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அதர்வ-வேதம்‌ 
அதர்வவேத சம்ஹிதையின்‌ பரிபூரணத்‌: 
தமிழ்‌ மொழிபெயர்ப்பு, 


எருஷ்ண சுக்லே யஜுர்வேதம்‌, சாமவேதம்‌, வேத சக்‌இரிகை, 
உபகிஷதக்‌ கதைகள்‌, யோகாசனம்‌, தமிழ்‌ சத்தியார்த்தப்‌ 
பிரகாசம்‌, மாஜினியும்‌ மனிதர்‌ கடமைகளும்‌: 
மூதலிய தூல்களை இயற்றிய 
வேதோபரிஷத ஆசிரியர்‌ 
எம்‌. ஆர்‌. ஐம்புதாதன்‌ 
எழுதியது. 
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கஷ்ட 1901 
ஓடகர 


கேதோபகிஷத ஆசிரியரான ஸ்ரீ எம்‌. ஆர: ஜம்புகாதரின்‌: 
வேத தால்களாவன. இருஷ்ண சுக்லெ யஜுர்வேத சம்ஹிதை. 
மந்திரங்களின்‌ தமிழ்‌ மொழி பெயர்ப்பான யஜுரர்‌ வேதம்‌, சாம: 
வேத சம்ஹிதையின்‌ மொழிபெயர்ப்பான. சாமவேதம்‌, வேத 
சந்திரிகை, யஜுஈர்வேதக்‌ கதைகள்‌, உபகிஷதக்‌ கதைகள்‌. 





ந்மர்‌ ஐஸ்‌ ி9ப0சம[ 2, நடக்க 000 002.. 


முகவுரை 


ஸ்‌, யஜுரர்‌, சாமன்‌, அதர்வம்‌ என்னும்‌ கான்கு பிரிவுகளாக: 
பேதத்தை வியாசர்‌ ஆதியில்‌ வருந்தார்‌. இக்தூல்‌ அதர்வத்தின்‌ 
பரிபூரணத்‌ தமிழ்மொழிபெயர்ப்பு. இதனை அதர்வவேதம்‌ அதர்வ! 
வேத சம்ஹிதை, அதர்வால்கரஸம்‌, பிரம்மவேதம்‌, ஆஃத்திரவேதம்‌: 
ஆெதர்வணம்‌,பைஷஜ்யவேதம்‌ எனவும்‌ அறிஞர்கள்‌ அழைப்பார்கள்‌. 

அறியாமை என்னும்‌ அக்தகாரத்தை அதர்‌ எண்ணும்‌ அனல்‌. 
எரிப்பதால்‌ இதற்கு அதர்வவேதம்‌ என்னும்‌ பெயராயிற்று, ஆத. 
பிலே அதர்வள்‌ என்னும்‌ ஒரு அதிஞர்‌ இருச்தார்‌. , அவர்‌ இம்‌: 
மறைகிதுள்ள மந்திரல்களிள்‌ அதிகமாய்ப்‌ மீரசாசஞ்‌ செய்ததால்‌. 
அவரது. பெயரால்‌ இது அழைக்கப்படும்‌. மர்திரச்‌ சேர்க்கை. 
களுக்கு. சம்ஹிதை எனப்‌ பெயர்‌, அதர்வவம்சத்திலுஇத்த 
அல்பரொனன்‌ என்னும்‌ அறிஞன்‌ இவ்வேதாமுதத்தை அனைவருக்கு. 
மளித்ததால்‌ அவரது. காமத்தாதும்‌. இம்மறை அழைக்கப்படும்‌. 
மீரம்மலித்தையைப்‌ பிரகாசஞ்‌ செய்வதால்‌ இதற்குப்‌ பிரம்ம வேத 
மெனவும்‌, ஷத்திரம்‌ என்னும்‌ துட்ட சம்ஹாரத்தைத்‌. தூண்டுவ. 
தால்‌ ஆத்திர. வேதமெனவும்‌, ருத்திரனது மஹிமையான கோபா 
'வேசத்தின்‌ சிறப்பைச்‌ செம்மையாக்குவதால்‌ அதர்வணமெனவும்‌, 
கோலின்‌ சிச்சையை யதிலிப்பதால்‌ பைஷஜ்ய வேதமெனவும்‌. 
இக்தூலுக்குப்‌ பல காமல்கள்‌ வழங்கலாயிற்று. 


உபவேதங்கள்‌: 





அதர்வத்துக்குப்‌ பல உபவேதள்சள்‌ உண்டு என பல பெரியார்‌ 
கள்‌ சொல்வார்கள்‌, அவை _சருப்பவேதம்‌, பிசாசவேதம்‌, அசர: 
வேதம்‌, இதிஹாசவேதம்‌, புராணவேதம்‌, ஆயுர்வேதம்‌, யங்திர தர்‌: 
இர வேதச்கள்‌. இவற்றைக்‌ குறித்து சதபதஜ்‌ சொல்லும்‌ அடியிற்‌: 
கண்டமொழிகள்‌ கவனிக்கத்தக்கது. 





வருண_-ஆதித்திய இராஜர்களுடையப்‌ ,ரசைகள்‌, சந்தர்‌. 
வர்கள்‌. அவர்களுக்கு அதர்வன்‌ வேதனைன்‌; வைஷ்ணவ... 


ப அதர்வ-வேதம்‌. 


சோம இராஜர்களுடைய பிரஜைகள்‌, அப்சரசுக்கள்‌. அவர்க. 
ஞூக்கு. அக்சரஸன்‌ வேதன்‌. அர்புத-காத்வரேய-இராஜர்க 
ளுடைய பிரசைகள்‌, சருப்பங்கள்‌... அவர்களுக்குச்‌ சருப்ப வித்தை 
வேதம்‌ : குூபேரவைசிரவண இராஜாவின்‌ பிரசைகள்‌ இரட்சர்‌ 
கள்‌. ஃ அவர்களுக்கு தேவசன வித்தை வேதம்‌: அணிததான்வ. 
ராஜாவின்‌ பிரசைகள்‌ அசுரர்கள்‌: அவர்களுடைய வேதம்‌. 
மாயாவேதம்‌, மத்ஸ்யசாம்மத இராஜாவின்‌ மிரசைன்‌, ௨௧௧ 
கர்கள்‌; அவர்களுக்கு இதிஹாசமே வேதம்‌; வைசிய இசாஜாவின்‌. 
மீரசை வயஸர்‌, அவர்களுக்குப்‌ புராணமே வேதம்‌. [௪. க ௩-௪] 





சாகைகள்‌ 
சதர்வவேத சாசைகளாவன.பைப்பலாதம்‌. ஸ்தெனதம்‌, 
'மெனதம்‌, செளனவயேர்‌. ஜாஜலம்‌. ஜலதம்‌. பீரம்மவதம்‌. தேவ 
தாசம்‌. சர்மண வைத்தியம்‌. 
அதர்வ சாகைசளை அத்தியயனஞ்‌. செய்பவர்கள்‌ தென்னுட்‌ 
ஒல்‌ இல்லை என அறிலறோம்‌. காச்மீரத்தில்‌ சிலரும்‌ சாரியில்‌. 
இங்கும்‌ அங்ரூம்‌ அதர்வத்தை அதிபவர்களுண்டு. 
உபரிஷதங்கள்‌ 
அதர்வவேதத்துக்கு சுமார்‌ ௧௧ உபகிடஷதல்கள்‌ இருப்பதாக 
அறிகிறோம்‌. அவை--௧ பிரசினம்‌. ௨ முண்டகம்‌. ௩. மாண்டுக்‌. 
இயம்‌: ௪ அதரிவசிரம்‌. இ அதர்வசிகம்‌, ௬ பிருஹத்‌ சாபாலம்‌. 
ஏ நிருசிம்ஹத்தாபனீ: ௮ கரத பரிலிராஜகம்‌. ௯ ஏதா... ௧௦. 
சரம்‌. ௧௧ மகா காராயணம்‌. ௧௨ இராம இரஹணியம்‌. ௧௧. 
இராமதாபனீ: ௧௪ சாண்டில்யம்‌. ௧௫ பிரம்ம ஹம்ஸ பரிலி' 
ராஜகம்‌. ௧௬ அன்னபூரணம்‌. ௧௭ சூரியன்‌, ௧௮ ஆத்மா. 
௧௯ பாசுபதம்‌. ௨௦ பரப்பிரம்மம்‌. ௨௧ இரிபூரதாபனீ, ௨௨ 
தெனி. ௨௩ பாவனம்‌. ௨௪ பஸ்மசாபாலம்‌. ௨௫ கணபதி. ௨௬. 
மஹாவாக்யெம்‌. உள கோபாலதாபனீ. ௨௮ இருஷ்ணம்‌. ௨௯. 
ஓஹயக்கரீவம்‌. ௩௦ தத்தாத்மேயம்‌. ௧௧ காருடம்‌. 


அதர்வ நூல்கள்‌ 
இதுவரை அதர்வவேதம்‌ அதைப்‌ பத்திப்‌ மீரகரமான தல்‌. 
களாவான... க ஜர்மனியில்‌ ராத்‌ விட்னியால்‌ ீரசுரமான அதர்வ 


முகவுரை: ம்‌ 


சம்ஹிதை: ௨ அஜ்மீர்‌ அதர்வ சம்ஹிதை, ௩ கிர்ணயசாகர: 
பதிப்பான சாயன பாஷ்யத்தோடு சேர்க்க அதர்வம்‌, ௪ பங்காளி 
மொழி பெயர்ப்‌ போடான அதர்வம்‌. இ அதர்வ சம்ஹிதை அமெ. 
ரிச்கன்‌. பதிப்பு, ௬1, 0, பாரட்‌ எழுதிய அபூரண காஷ்மீர்‌ 
அதர்வவேதம்‌, எ: 1901, 117, 19, விட்னீமீன்‌ அபூர்ண மொழி 
பெயர்ப்பு: ௮ 34. ப்தூம்‌ மீஸ்ஷ்ன்‌ சில அதர்வருக்கங்களின்‌. 
இக்‌லீஷ்‌ மொழி பெயர்ப்பு. ௯ எரிப்பத்தின்‌ மொழி பெயர்ப்பு, 
௧௦ ப்தூம்வில்டு எழுதிய அதர்வவேதமும்‌ கோபத பீராமணமும்‌. 
௧௧ வெப்பரின்‌ ஜர்மன்‌ அதர்வம்‌. ௧௨ ஜர்மன்‌ பாஷையில்‌ அதர்‌ 
வத்தைப்பத்திய நாறு உபன்னியாசல்கள்‌. ௧௨ ருக்காட்டின்‌ 
ஜரமன்‌ அதர்வம்‌. ௪௪ போலில்கும்‌ கெக்லினும்‌ ஜர்மனி பாஷை. 
யில்‌ எழுதிய அதர்வ பரிசிஷ்டம்‌; கடு விட்னியின்‌ அதர்வ: 
தாதுக்கள்‌. ௧௬. செளத்திரியின்‌ அதர்வத்தின்‌. கடினமொழிகள்‌. 
௧௭ லெலையால்‌ எழுதப்பட்ட சில அதர்வ இருஹ்ய சூத்திரம்கள்‌, 
௪௮ லின்டே கெளவால்‌ ஜர்மன்‌ பாஷையில்‌ எழுதப்பட்ட அதர்‌ 
வஸ்கம்பன்‌. ௧௯ விசுவ பக்துவால்‌ எழுதப்பட்ட அதர்வப்‌ மீராதி 
சாக்இயம்‌. ௨௦ அமெரிக்காவில்‌ மிரசரமான கெளசிக சூத்திரம்‌, 
௨௧, கல்கத்தாவில்‌ பிரகரமர்ன கணபத்ய அதர்வ சிரிஷம்‌, ௨௨ 
கோபதப்‌ பிராமணம்‌, ௨௩ பஞ்சபடலிகை. ௨௪ பிருஹத்‌ சர்வா. 
னுக்பொமணி, உட மாண்டு சிட்சை. ௨௬ வைதான சூத்திரம்‌: 
௨௭ சடாராவில்‌ மிரசசமான: சாத்வனெகரின்‌ அதர்வ சம்ஹிதை 
யும்‌ அபூரண ஹிக்தி மொழி பெயர்ப்பும்‌. 

அதர்வ சிரெளத்‌ சூத்திரங்களாவன. வைதான சூத்திரம்‌, 
கெள்சிக சூத்திரம்‌. இவற்றிற்கு அடிமிந்கண்டவாது ஐந்து கல்ப 
'சத்திர கத்பம்‌, சாந்தி கற்பம்‌, விதான கற்பம்‌, 
ஸம்ஹிதாகற்பம்‌. அல்பெஸ கற்பம்‌. இதைத்‌ தவிர: சுமார்‌ எரு 
சிரெளததூல்கள்‌ இருக்ததாக அதிலறோம்‌.. 


மந்திரங்கள்‌ 
அதர்வவேத மூல சம்ஹிதையை இருபது காண்டங்களாகப்‌ 
கரத்து அவற்றைப்‌ மீர பாடல்களாக வருத்துள்ளார்கள்‌. அவை: 
மறுபடியும்‌. அதுவாகங்களாகவும்‌, சூக்தக்களாசலும்‌, மக்தக்க. 
னாகவும்‌ தொகுக்கப்பட்டுள்ளன; இக்த தமிழ்‌ வேதம்‌ சூக்தம்‌. 




















பப்‌ அதர்வ - வேதம்‌ 


ளாகும்‌ மர்திரக்களாகவும்‌ பாகஞ்‌ செய்யப்பட்டுள்ளன. இக்‌ 
தாலின்‌ ஒவ்வொரு சூக்தத்தின்‌ முடிவிலே மூன்று எண்கள்‌ உண்டு; 
அவை மூலசம்ஹிதையின்‌: காண்டம்‌ சூக்தம்‌ மந்திரத்தை யறிவிக்‌. 
ரூம்‌. மந்திரங்களின்‌ எண்ணிக்கை அடியிற்‌ கண்டவாறு. 
சூக்தம்‌. காண்டம்‌. மந்திரம்‌ சூக்தம்‌ காண்டம்‌ மந்திரம்‌ 
௬௧௫. ௧௫௩. க்கு ௬௧௧. 
கனகு ௬௨ ௧௦௪. 
௭௩௮௦௨ ௫௩ 
௧௦௧௧௪௨ கச. 
சசககளக. ௧௫. 
கணகுககடு. ௧௬. 
௧௧௬௪௧௧. க 
௫௧௭௨௪௪௧ ௧௮ 
எசசசடுக ௬௯ சடக்‌ 
எடுச:௪௧௧ ௨௦. ௬9௮. 

அதர்வவேதத்திலுள்ள மொத்த மந்திரங்கள்‌ ,,, ௫௬௭௭. 

ஒல்வொரு சூத்தத்தின்‌ தலையம்கம்‌ அதன்‌ பொருளை அதினிக்‌. 
ரூம்‌, அப்பால்‌ தனிமையாய்‌ எழுதியுள்ள சாமள்கள்‌ அச்‌ சூக்தத்‌. 
இன்‌ தேவர்களையும்‌ ரிஷிகளையும்‌ புலனக்கும்‌. 

கோயும்‌ சிகிச்சையும்‌. 

இவ்வேதத்தில்‌ அடியிந்கண்ட ளோய்களையும்‌ சிடிச்சைகளை 
யும்‌ காணலாம்‌... சலத்திலே அமிருதமுண்டு. ௪௪. சூரியனல்‌ கண்‌: 
டமாலையை சிடச்சை செய்யலாம்‌. ௨௫௬ பிப்பலி வெட்டுப்‌ புண்‌ 
ணுக்கு மருர்து, ௨௮௨ காமாலை சநிரவனல்‌ சீக்கும்‌. ௨௨ இசஜனீ' 
யால்‌ ருஷ்டத்தை மீக்கு. ௩௧. ஆசுசி வெண்‌ சட்டத்துக்கு சிலசிசை. 
௨௪. எலம்‌ புண்டை ஆற்றும்‌. ௧௮. ஜல்‌டெத்தால்‌ சோவு வேதனை. 
லாத மெல்லா மொழியும்‌. ௧௯. ஒனஷதத்தால்‌ பகைவர்களை ஐயிக்‌ 
குலாம்‌ ௬௨... இருமிகளளைக்‌ கொல்றும்கள்‌. ௭ 
லும்‌ 
௧௪௪. அபாமார்க்கத்தால்‌ கத்திரிய மென்னும்‌ கோயழியும்‌.௧௨௦. 
வரணாவ என்னும்‌ ஒளஷதம்‌ விஷத்தை விலக்கும்‌. ௧௦௯. மருத்து: 
வப்‌ பமிற்ரி வேண்டும்‌. ௧௧. சாடிகளை அறிந்து கொள்ளுல்கள்‌. ௧௭. 








முகவுரை: டி 
வேத மணி 


வனஸ்பதிகளின்‌ சூட்சமங்களை அறிவித்து மணி எனப்படும்‌ 
வாழ்க்கைக்‌ கவரியமான சில சாதனங்களை இவ்வேதம்‌ வற்புறுத்‌ 
௪ம்‌. மணி என்றுல்‌ பொருள்‌, பலம்‌, சூரன்‌, தரன்‌, வீரம்‌, 
மருக்து ஆயுதம்‌ இன்னும்‌ பல மேலான பொருள்களையும்‌ புருஷர்‌ 
களையும்‌. புலனுக்கும்‌. இக்கு. மொழியப்படும்‌ மணிகளாவன., 
வியாபகமணி, சூக்தம்‌. ௫௬௯, ஜல்கடமணி, ௧௬-௫௫௦. தளதும்‌ 
பாமணி, ௫௪௭... பீரி சரமணி. ௪௧௮. தருப்பைமணி. ௫௪௪. 
எதவார மணி, ௫௫௨... சங்கு மணி; சுக. வரண மணி; ௬௫௬. 
பர்ணமணி, ௭௯... சில பாமரர்கள்‌. இவற்றைத்‌ தாயித்து எனவும்‌. 
இரட்சை எனவும்‌ சொல்துர்கள்‌. இவர்களை அதுசரித்து சில 
ஐசோப்பியர்களும்‌ கூறுகிறார்கள்‌. வேத வாழ்க்கைகள்‌ இல்லாத 
இவர்களிடம்‌ விபரீதள்சள்‌ தொன்னுவது'சகஜம்‌, வேதத்தில்‌ வரும்‌. 
மொழிகள்‌ எல்லாம்‌ சின்னம்‌, அறிகுறி, சக்கேதச்‌ சொற்கள்‌. 


வேதபசு 

உதாரணமாக பச. என்றுல்‌ பால்‌ கறக்கும்‌ பசு வொன்‌ 
றையே மனத்தில்‌ கினைக்கேம்‌. ஆலை பச வென்றும்‌ 
மொழியைக்‌: குறித்து இல்‌ வேதன்‌ சொல்வதாவது. பசுக்கள்‌: 
ஐசவரியல்களாகும்‌. சூ. ௧௨௧௨௫. புவி-பசு, வானம்‌-ப௬, 
சோதி பசு இசை பச, ரூ.௧௪௧. ௨-௮... பசுஎன்றல்‌ சூரிய 
க்குப்‌ 'பெயர்‌, ௨௦௪. பச. என்றுல்‌ உஷையைக்‌ குறிக்கும்‌. 
௪௭௯௨௧௦. மிருசினிக்குப்‌ பெயர்‌, இ௨௭-௯.... பச. என்றுல்‌ 
மேகம்‌. ௫௬௩௨-௮. பசு மீரபஞ்சத்தைக்‌ குறிக்கும்‌, பச, விஷ்ணு: 
பகு, பிரஜாபதி உபச, தேவர்‌ : பசு, மானிடன்‌, ௫௬௨. பசு: எண்‌ 
ரல்‌, மொழி, அத, மேகம்‌, புலி என யாஸ்கர்‌. கூடறுகிறுர்‌.. ப: 
என்றால்‌, வச்சிராயுதம்‌, சரஸ்வதி, சலம்‌ கண்‌ விருஷபம்‌, புலன்‌, 
சக்திரன்‌, மனை, காயகன்‌ முதலான: பொருள்களைப்‌ புலஸக்கும்‌. 
மொழி என வடமொழி கிகண்டுகள்‌ கூறும்‌, 








வேத விஷயம்‌ 


பசுப்‌ போலுள்ள இன்னும்‌ இத்தகைய பல. மர்மமான 
மொழிகளால்‌ அடிகிற்‌ கண்டவிஷயல்சளை. வேதம்‌ அறிவிக்கும்‌. 





ட்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


மரம்மசாரிமின்‌ பெருமையையும்‌, [௪௬௮] காமனது குணத்தை: 
யும்‌ [௪௪௫] ஆதர்சமணத்தை அநிலிக்கும்‌, சூரியையின்‌ விவா. 
ஹத்தையும்‌ [௨௫௫] இவ்வேதம்‌ கோஷக்கும்‌. பின்‌ வாழ்க்கையின்‌. 
மருமத்தையும்‌ [இக௫ு) மூலாதாரனை ஸ்கம்பனையும்‌ [௧௬௦], 
காலனையும்‌ [9௬௯] விராத்தியனது மேன்மைகளையும்‌: [௪௮௫] 
சூரியனுடையச்‌. சிறப்பையும்‌. [௪௭௯] பிராணனின்‌: புகழையும்‌. 
[௪௬௭] புவிலின்‌ இன்பத்தையும்‌ (௪௭௫] உயரிய உச்சிஷ்டனை. 
யும்‌ [௪௭௦] இவ்வேதம்‌ விளக்கும்‌. 

இவ்வேதத்தை ஆதியில்‌ ஹிர்துக்கள்‌ அநுசரித்து பூவுலத்தை 
அரசுயுரிக்தரர்கள்‌. இதை கண்றுய்‌ அறிந்த வசிஷ்டரிடம்‌ இருபத்‌ 
பெரசர்கள்‌ உண்மைகளை: அறிக்து எ்கும்‌ ஐயக்கொடி. ஏழ்தினர்‌ 
கள்‌. பூர்வ காலத்தில்‌ வேதமறிந்த ஹிக்துக்களின்‌. தர்மம்‌. ஐரோம்‌: 
பாலிலும்‌ அமெரிக்காவிலும்‌ பெருவிலும்‌ காம்போடியானிலும்‌. 
ஜாவாவிலும்‌ சுமட்ராவிலும்‌ போர்னீயோவிலும்‌, சனவிலும்‌ பார. 
ிகத்திலும்‌ அரேமியாவிலும்‌ ஈஜிப்டிலும்‌ ஒங்கிற்று, ஆனல்‌ மீழ்‌: 
காலத்தில்‌ இலர்‌ தல்களுக்கே வேதம்‌ உரிமை என எண்ணி இத. 
சேத்தாய்‌ பாஷையில்‌ செய்யாமல்‌ மகாசனங்களிடமிருக்து வேத. 
அறிவை அபகரித்தா தாக்கும்‌ சய கலர்கனாகி வேத: 
இரகசியங்களை மறந்து ஒலி முழக்கத்தில்‌ மூழ்ஜொர்கள்‌. அப்‌. 
பால்‌ வேதத்தின்‌ பெயரால்‌ பல தூத்றுக்கணக்கான நூல்கள்‌. 
தோன்றி மறைவாழ்க்கை பொழிந்தது. ஹிக்துக்களின்‌. சாம்‌. 
மாஜ்யமழிந்தது. அவர்களும்‌ அழியலாஞர்கள்‌. பூமண்டல மெல்‌. 
கும்‌ அசுவமேதயாகஞ்‌ செய்தவர்கள்‌ பாரதபூமிமிலேயே வருடக்‌ 
தோஜும்‌ தோல்வியாக ரூறைக்து வருலனூர்கள்‌. தரும சாலைகளில்‌. 
போல்‌. தங்கள்‌ காடுகளில்‌ அனைவருக்கும்‌ அடைக்கலமளித்த. 
ஹிந்துக்கள்‌, வந்த விருர்தினார்களால்‌ வீழ்த்தப்பட்டு இனி: 
எங்கு. செண்று வ௫ிப்போம்‌ என பன்னுவிலும்‌ சக்கூரிலும்‌. 
குட்டக்கலும்‌ காச்மீரத்திலும்‌ தலிக்களுர்கன்‌. தமிழ்‌ ஹிந்துக்‌: 
கனே ! உள்களுக்கும்‌ இக்கதிவரலாம்‌, ஏனெனில்‌. ரீல்களும்‌. 
வருவிந்தோறும்‌ அழிந்து வருகதீர்கள்‌. இனி சீங்கன்‌ வளர்ந்து: 
வையத்தை மறுபடியும்‌ உங்கள்‌ ஆனம்‌ செய்ய விரும்மிஷல்‌. 
பழைய வேத வாழ்க்கையை யதுசரியுல்கள்‌. இனி வடமொழி அறி 
யும்‌ பிரபுக்களின்‌ உதவி உங்களுக்‌ கவசியமில்லை. சீச்சளே இத்‌. 











முகவுரை: ] 


தமிழ்‌ வேதாமுதத்தைப்‌ பருகலாம்‌. வேதத்தை தலிர. வேறு. 
சோல்களை யெல்லாம்‌ விலக்‌இ மறுபடியும்‌ வேத வாழ்க்கை கடத்தி 
தேவர்களா. தானவர்களை அழிக்க சீம்கள்‌ கோபமுடன்‌. 
வலுன்கிரும்‌. ௬௧௧. கரங்கள்‌ எல்லாத்‌ துன்பஞ்‌ செய்பவர்‌: 
களையும்‌ அழிப்போம்‌ என்னும்‌ சல்கற்ப மடைக்து ஜயமாகும்‌ 
கன்‌. ௧௧௮. கான்கு. தசைகளும்‌ எங்களுக்கு வணம்கட்டும்‌ 
விசாலலானம்‌. எங்களுக்காகுக என்னும்‌ பிரார்த்தனைகளை [௧௪௫], 
செய்து அச்சமின்மையை அடைந்து [௨௧௧] ரீங்களேதலைவ' 
சாகுக்கள்‌. [௨௬௦] உங்களை அடிமை செய்ய விரும்புபவனை 
இருளிலே செலுத்துங்கள்‌. [௨௧] வெல்லப்படாதவன்‌. என்னும்‌. 
காமத்தை அடையுல்கள்‌. [க௫க] சீன்கள்‌ புகழுடனோல்கி [2௨.௧௧]. 
எ்ரும்‌ வியாபகமாகுல்கள்‌ [௨௧௪] ஐக்கியமாக [2௨௭] எதிரியின்‌. 
ஆயுதத்தைக்‌ £ழ்‌ செய்து [௨௩௮] துன்பஞ்‌ செய்பவனைத்‌ தேடி. 
அவளைத்‌ துடையுங்கள்‌ [௧௦௭] ரீல்கள்‌ ஜயமடைந்து உத்தமர்‌ 
களாருக்கள்‌ [௧௮௮] 

இவ்வேதாக்லைகள்‌ கிறைந்த இக்நாலத்தினந்தோறும்‌ படித்து: 
மரினனி பெண்‌ மின்னைகளோடு செர்ந்து மனனஞ்‌ செய்யுங்கள்‌. 
புளியிலுள்ள ஒவ்வொருவனுக்கும்‌ வேத இரகசியத்தைப்‌ மீரகாசஞ்‌: 
செய்யுக்கள்‌, இக்கடமையை உணர்த்து இதுவரை தமிழில்‌ வராத. 
இக்தாலைத்‌ தென்‌ மொழியில்‌ பீரகரஞ்‌ செய்ய உதமி அளித்த. 
இருப்பனந்தாள்‌, காசி வாசி ஸ்ரீலஸ்ரீ. சுவாமிகாத சுவாமிகளுக்கு 
சான்‌ என்றும்‌ கன்றியுள்ளவனுமிருப்பேன்‌. தமிழர்களும்‌ அவர்‌ 
களுக்கு நன்றியைச்‌ செலுத்த வேண்டுமென விரும்பி இஸ்‌: 
வேதத்தை தமிழர்களது சைகளில்‌ அளிக்நேன்‌. ரூற்றம்‌ கழித்து 
குணல்கரடுப்பது கற்றோர்க்கழகு. 

கலியுகம்‌ ௫௦௪க-வது வருஷத்துக்குச்‌ சரியான விக்மெமா: 
இத்தியனின்‌ ௧௯௯௭-வது சம்வத்சரம்‌, பிரமாதி வருஷம்‌ தைமாதம்‌ 
மதல்‌ தேதியான 1940-ம்‌ வருஷம்‌, ஜனவரி மாதம்‌ 144. 
தேதி பஞ்சமிதிதி பூரட்டாதி ஈட்சத்திரம்‌ உத்தராயண சல்கரார்‌இ. 
இனமான ஞாலித்றுக்கிழமை, பம்பாய்‌ அரபிக்‌ கடற்கரை 
யோரமுள்ள கார்‌ என்னும்‌ சராம்‌. 























எம்‌. அர்‌. ஜம்பு நாதன்‌. 


பொருளடக்கம்‌ 





சூக்தம்‌... பொருள்‌ பக்கம்‌. 

















கட மமம்‌ ்‌ 
முகவுரை * சலங்கள்‌ ்‌்‌ 
ர்‌ ்‌ தேன்‌ மயம்‌: ர 
க. ௪று ௧௧ தரக்காயுக. 
உடல்‌ தனல ர்‌ 
உ சாம்‌ 3 காண்டம்‌-௨ 
௪. சலம்‌ ய்‌ 
ஓ சரகஎசசை 41௧௬. மாம தரிசனம்‌. ஐ. 
௬... சலக்கள்‌ 515௪ கந்தருவன்‌ ்‌்‌ 
எ... வம்ஹாரம்‌ 514௮. சர்ச்சை ட 
௮ யக்கும்‌. 11௧௯. ல்டடம்‌. மே 
௬ மிரார்த்தனை. 71௪௦. இந்தாரன்‌ 3 
2௦. வருணன்‌ உச்ச தலை கடமை. 3 
கக. மரசலம்‌. 91௪௨. சாபக்க, 3 
௪௨. சக்தி 10௪௩. மதல்‌ மேம்‌. ்‌] 
௧௩. மின்னல்‌. 1 வைத்தியன்‌. ர 
௪ பெண்‌ 12௪௫. நோய்‌ மல்கு. ்‌ 
॥ ௧௫ செல்வம்‌. 131௪௬ அறிஞர்கடமை 89 
௬௬ சயம்‌ 181௪௭. தவம்‌ ல்‌ 
கள... காடிகன்‌. 14௪௮ மீரமாரிய வரவேசம்‌; 42 
ர்சன்‌. 15 எனக்கு ஐயம்‌. ன] 
ல மஹபம்‌ 1௨௫௨ பமிலி ] 
௨௦. 16/௫௪ காப்பு 4 
௨௧ 17௫௨ அத 4 
௨௨ 18/௫௩ பகைர்க்கு. க 
௨௧ [௫௪ அனல்‌. ்‌்‌ 
| ௨௪. 19௫ வாயு ரப 
௨௫. ஐ ௫௬ சூரியன்‌ ர 
௨௬. படள சக்றரன்‌ ள்‌ 
௨௪ 2௫௮ ணர்‌ ப 
௮ ௧௯ இமீதனர்கள்‌ 4 
௨௯. ௬௦ கண்வ சத்துரு ்‌] 
௧௦. | ௬௪ பசுச்செ] ஸ்‌ 
க்க 1௬௨ ஒஷதிம ம்‌ 








ஸ்‌ 


சூக்தம்‌ பொருள்‌ 





௬௫. 


௮ 
௬௯. 
௭௦. 
எக. 





அதர்வ - வேதம்‌ 


தர்க்கா 
மீரமதசியம்‌ 
காதல்‌ வழி 
இருமி காசம்‌: 
இருமி காசம்‌. 
யகஷம காசம்‌ 
யக்ஞப்‌ ப. 
யக்ஞ தோஷம்‌ 
புருஷன்‌ 


டம்‌--௩. 





சம்ஹாரம்‌. 
பகை யழி. 
அரசக்‌ ஸ்தாமி 
இராஜ்யாமஷேசும்‌ 
யாண மணீ 
செசுவத்தம்‌ 
தேஷந்திரியம்‌ 
வீரனது நோக்கம்‌ 
வசிய வழி 
இரவு 

(ரோக்கயம்‌ 

4 
கோ சாலை. 
வணிகம்‌, 
உழவு 
மரம லத்தை: 
பத்றர்‌ ஒழி 
தோத்திமம்‌ 
செனல்‌ வடிவங்கள்‌. 
யாசின்‌. 
னக்தானம்‌. 
தானியம்‌. 
காமம்‌. 
சரங்கள்‌ 
சரங்கள்‌ 





இ 222. 


0 


ட்ட க 22112) 


சூக்தம்‌... பொருள்‌ பக்கம்‌ 


௧௦௦. 
௧௦௧. 
௧௦௨ 


௧௦௧. 
௧௦௪ 


௧௦௮. 














யமினி 
இராஜன்‌. 
ஒற்றுமை 
குத்தம்‌ சக்கு 
காண்டம்‌-௪ 
தேவன்‌ 

வன மிருகம்‌: 
வீரியம்‌ 

தூக்கம்‌ 

ஷம்‌ சீக்கு 
விஷசச்சை 
புலிபுருஷன்‌. 


காப்பு: 


ப்‌ 


சலச்சை 
சலச்சை 

அதம்‌. 

மழை. 
வருணன்‌. 
கெடுக்குறையும்‌. 
புன்செயல்‌. 
எதிரிபல்கம்‌. 
ஓஷதி. 





சரசன்‌ 
அக்கினி 
ட்டன னை 
வாயுவும்சலிதாவும்‌. 
சோதியும்‌ புலியும்‌ 
மருத்துக்கள்‌. 
பவனும்‌ சர்வஜ. 
மித்திரன்‌. 
குத்தரர்கள்‌ 
மன்யு 

மன்வு 





டக] 


8558288288 


யம. 
11 
ப்பி 
ப்‌] 
ப்பி 
யர 
பப 
ஐ. 
121 


12. 
்‌] 
12. 
்‌:] 
்‌்‌ 
130. 
131 
12 


15 
10 
மா 


சூக்தம்‌ பொருள்‌ 
அக்கினி 
அதன்‌ த்‌ 
ஒக்கும்‌ ஓதனம்‌.. 
அட்ட சம்ஹாரம்‌. 
சேரார்காசம்‌. 


௧௧௫. 
கக்க. 


௧௧௩௮. 








௧௪௫. 
௧௪௯. 
௧௪௭. 


௧௪௮ இ: 


௧௪௯. 
௧௫௦. 
௧௫௧. 
௧௫௨ 
௧௫௧. 
௧௫௪. 
௧௫௨. 
௧௫௬. 
௧௫௭. 
௪௫௮ 
௧௫௯. 
௧௬௦. 
ககக, 
௧௬௨ 
௧௬௫. 
க்சு௮ 
௧௭௦. 





சரராமணமரனைவி. 
பச 

அக்க 

தத்தும்‌ 
ஜம்‌. 
புழுகாசம்‌ 
சரார்த்தனை 
மக்கட்பேறு 
மக்கும்‌ 
மரார்த்தனை. 
யக்ஜோயனீதம்‌ 








பொருளடக்கம்‌: ர 
மக்கம்‌ | சூக்தம்‌ பக்கம்‌. 
19 | ௯௯௧. 192 
19 [௧௭௨ 12. 
14௬௪௩ 1%. 
டப 
1 
1௧. 
1௭ | ௬௪. டப 
14 | ௧௭௫ ட்ப 
௧௭௬. 129 
ச௭ள. 18%. 
கன 12. 
1501௪௯. 19. 
151 | ௪௮௦. 90. 
12 | ௧௮௪ 200. 
1 | ௧௮௨ 20. 
186 ௧௮௩ 201 
127 ௧௮௪ 201 
18 ௧௮௫. 0. 
ல [௧௮௬ 10. 
18 1௧௮௭ 00. 
18 | ௪௮ உத்தமன்‌ ப] 
191௧௮௯ புரியாத மூலிகை 200. 
1 ௧௯௦ ைரீயே ] 
18 [௬௬௧ பொறுமை. ௨ 
1ஐ 1௧௬௨ தூய்மை 9. 
பாட [ ௧௯௩ ஜயம்‌. 00. 
ட ௪௬௪ புவி. 90%. 
172 | ௧௬௫ மருத்துக்கள்‌ 00 
175 | ௧௬௬ சலதாமைகள்‌ ரோ 
177 | ௧௯௭ சலன்கள்‌. ஸோ 
11 | ௧௬௮ கண்டமாலை ட்ப 
1ஐ [௪௯௯ துன்பம்‌. 20 
182 [௨௦௦ புரு. 00. 
129 [௨௦௧ துன்பம்‌ 29. 
1க [௨௦௨ புருவும்‌.ஆந்தையும்‌ 909 
18 [௨௦௨ சமி ம. 
1ள [௨௦௪ சூரியன்‌ ம. 
18 1௨௦௫ தட்டரைத்தண்டி 211 
190 1௨௦௯ இந்தான்‌. மே 





பய்‌ அதர்வ- வேதம்‌ பொருளடக்கம்‌ 














சூக்தம்‌. பொருள்‌ பக்கம்‌ | சூக்தம்‌ பொருள்‌ பக்கம்‌ ம்‌. பொருள்‌ பக்கம்‌. 
௨௦௭. அக்கினி. 212 ௨௪௬ தேவர்களே. ட்ப விழுலையாக்கு... 20 
௨௦௮ வைசவாகரன்‌ 312 | ௨௪௭ ஒருமை மே | ௨௮௬ பதிப்‌ 2. 
௨௦௯. அக்கினி. 213 1 ௨௪௮ அசத்து: ஜே ௨௮௭ றத்தியர்களே. 81 
௨௧௦ சாபம்‌ 83 ௨௪௯. .] உழவு பாலம்‌. ப] 
௨௧௧ பலம்‌. 23 | ௨௫௦ ல. ௨௮௯ வைவன்வதம்‌... 32) 
௨௧௨ மீரார்த்தளை. 214] ௨௫௫ ட] ௨௯௦ கடன்‌. | 
௨௧௧ பயமின்மை. பே | ௨௫௨ ௦ ௨௬௧ அப்சசசர்கள்‌ மே 
௨௧௪ ஆத்மாக்ி. பே | ௨௫௨ ஜே ௨௬௨ வைசுவாசரன்‌.. 90 
21 | ௨௫௪. ௦. ௨௯௬௧. கத்செயதுலகம்‌ 204 
26 ௨௫௫. ] ௨௬௪ சஒருதம்‌: ட] 27. 
பே | ௨௫௬. 20 ௨௬டு விசுவகருமன்‌ 35 ப] 
பே | ௨௫எ 2. ்‌. ப! 
௨௧௯ தூக்கமே. பே [௨:௧௮ ஜோ ஜா ப] 
௨௨௦ பிரார்த்தனை. பே [௨௫௯ ன ட்ப பி 
௨௨௧ முப்பிரிவு ௨௬௦. ்‌.] 0 28%. 
௨௨௨ அக்கினி ௨௬௧ 0. 2௧ ப்ப 
௨௨௧ தானியம்‌. 261௨௬௨ ்‌.] 8 ௧௧௮ அச்சுவப்னம்‌ ய 
உள வாயு. 90 [௨௬௧௩ ஜை. 29 | ௧௧௯ சலிதா 2. 
௨௨௫ சூரியன்‌: 0௨௬௪ ்‌.] என, 2௯. [௩௪0 விஷ்ணு. ய 
௨௩௬. வேண்டுகோள்‌ 21 ௨௬௫. லே | ஸ்ம! 0260. ௩௪௧ விஷ்ணு: ய 
௨௨௭ இந்திரன்‌. ௨௬௯. லே. எரிபுருஷன்‌: 3௧௪௨ இடை 9. 
௨௨௮ ஆகலை 221௨௬௭. மே கச்சை வே | ௩௪௩. சுவன்தி ட 
௨௨௯. சர்ப்பங்கள்‌. | ௨௬௮ ம கச்சம்‌ லே ப 
௨௧௦ மருந்து: 229 ௨௬௯. லே விழுக்குக்றேம்‌.. 303 0. 
உக்க புகழ்‌ 2௨௭௦ மே கெசம்‌ ஸே ய] 
௨௧௨ பகச்செல்வம்‌. 2 | ௨௭ மே சோமம்வளா: ௦. 0. 
௨௧௩ விவாஹம்‌. [௨௭௨ ௦ ண்மையகத்து 294 990. 
௨௧௪ கான்‌. ௯ [௨௭௧ 0] காதல்‌. 2௯%. 2. 
௨௧௫ வைஸ்லாகான்‌.. 85 | உளச மே யாலர்களே 2%. ்‌்‌] 
௨௧௬ கிர்ருதியே. ௯ | ௨௭து ்‌] . கர்ணவேதம்‌: 9௯. ல. 
௨௧௭. இுக்கயம்‌ ஊர | ௨௭௯. மே . அக்ஷயம்‌. 2. டட 
| ௨௧௮ அண்டமா; ஊ. 1௨௭௭. 2. ட்‌ வே 
கக எதககள்‌ ஜே | ௨௮ மே காண்டம்‌௪. ௩௫௪ சரஸ்வக்கம்‌. ம. 
௨௪௦ அச்சமுண்டாக்கு 2. | ௨௭௯. ளே ௧௧௯. ஆத்மா சே | கஇ௫ு மீரார்த்தனை. மே. 
௨௪௧ கேசம்‌ ஜே | ௨௮௦. பி | ௩௧௭. அதர்வணன்‌. ளே | ௧௫௬ சுபர்ணன்‌ ஞை 
௨௫௨ புகழ்‌ ஜே | உ௮க வே ரி ௧௧௮ அதர்வனான்‌. ௨7) ௧௫௭ சோமன்‌.ரூத்திர.. ஐ 
௨௪௧௩. தாய்மார்களே... 99) | ௨௮௨ மே ௬௧௯ வாயு: 2% | ௧௧௮ வாக்கு: ௦. 
௨௪௪ உணவு: 80 ௨௮௩ ்‌] ௬௨௦ யக்ளும்‌ 8௨ | ௩௫௯ இக்இரன்‌-லிஷ்ணு ௮௩. 
௫௫௨ வீரியம்‌ 1 ௨௮௪ மே ௩௨௧ அதிதி 2 | ௧௬௨ அவகுணம்‌. (னி 








ஞஸ்ம்‌ 


சூக்தம்‌ பொருள்‌ 


௬௬௩ 

௧௬௪. 
௧௬௫. 
௬௬௯. 
௧௬௭. 


கச 2 


௧௬௯. 
௧௭௦. 
கலக. 
௧௭௨ 
௧௭௩ 
கச 
கடு 
௧௭௭. 
௩௭௪. 
களம 
௬௭௯. 
௧௮௦ 
கழக 
௩௮௨ 
௮௧ 
யச 
கபடு 
௧௮௯. 
கள 
௩௮௮ 
௩௮௯ 


௧௬௨ 


ஸினிவாலி 
குணா 
இராகை. 
தேவ மனவிகள்‌. 
விஜயம்‌. 
பெரிய வெளி 
ஒருமனம்‌ 

காயுசு 
ரிக்கும்‌ சாமலும்‌ 








ஜாத வேதசன்‌. 
சலமும்‌ அனதும்‌. 
சபாமார்க்கன்‌. 
மிராமனன்‌ 
தமா 
சரஸ்வதி 
பிரார்த்தனை 
பசை யழி. 
அக்கினி 
இந்திரன்‌ 
மசளினிகளே. 
கண்டமாலை 
பசுக்கள்‌. 
நோய்கள்‌. 
மருத்துக்களே. 
பக்கினி 
தமாவாசியை: 
பூர்ணிமை: 
சூரியனும்‌ சந்திர 
அக்கினி 


வருவான்‌. 
அக்கினி 





பக்கு 


$8288 8888911909 1922 20211 2029819840 2091 








௪௨௫ 
௪௨௪ 
௪௨௮. 


௪௩௦. 
௪௧. 
௪௧௨௩ 


௪௧௨. 
௪௧௬. 


| 


82882892248888 


உச்சம்‌ செல்று: 
நீசாசயம்‌. 
அக்கினி. 
தருப்பை 
வேதி 
அச்சுவப்னம்‌. 
மிக்தை சீக்கு, 
அக்கன்‌ 

யன்‌ 


பெக்கி 
ட்‌ 


ஐயம்‌. 
இந்திரன்‌ அக்கினி, 
சோமகாண்டம்‌ 
குத்தம்‌ 

சத்தரு காசம்‌. 
அன்பம்‌ சீக்கு 
பாவமழி' 

ஜாமம்‌. 

இந்திரன்‌ 
தேவர்கள்‌. 
கண்டம்‌ 
இர்க்காயுக. 

யுக 


பகைவர்‌ காசம்‌: 








௪௧௮. 


௬௪௩ 





௪௪௮. 
௪௪௯. 
௪௫௦. 
௪௫: 
௪௫௨ 
சடக்‌ 


௪௫௫. 
௪௫௯. 


௪௫௮. 
௪௫௯. 
௪௬௦. 

௪௬௧. 


௪௬௯. 
௪௬௮ 
௪௬௯. 
௪௭௦. 


பொருளடக்கம்‌ 


சத்துரு சம்ஹாரம்‌. 
மணிபூஷணம்‌ 
கருப்ப தோஷம்‌ 
ஒளஷதக்கள்‌ 
எதிரி ஜிக்கு. 
வராஜன்‌. 
விமாஜை 
காண்டம்‌--௯. 
மதுகசை 
காமன்‌: 

மகள 

விருப்பம்‌ 
அஜன்‌. 

அதித 

கோய்‌ சிலர்சை: 
சூரியன்‌. 
க்மஞானம்‌. 
காண்டம்‌--௧௦ 
பூன்‌ செயல்‌, 
தேக அமைப்பு 
வரண மணி 
பாம்பு: 

விஜயம்‌. 
மிபக்தனம்‌. 
ஸ்கம்பன்‌: 
மபம்மம்‌. 
சதெனதனம்‌. 
காண்டம்‌--௪௪ 
மரம்மெனதனம்‌. 
ருத்திரன்‌. 
ஒதனம்‌. 
மீராணன்‌. 
மிரம்மச்சாரி. 
அன்பம்‌ சீக்கு, 
உச்சிட்டம்‌ 


பொருள்‌ பக்கம்‌ 


588 8884 


288288 


858888 88 





சூக்தம்‌. பொருள்‌ மக்கம்‌. 


௪௭௧ அத்யாத்மம்‌. 
த்துருசம்ஹாரம்‌. 





ச௭டு அல்டனி 





அழக உரோஹிதன்‌ ஆக்மச 
சழ உரோஹிது 
காண்டம்‌--௪௪ 
௪௮௨ மணக்கோலம்‌. 
௪௮௪ புருஷன்‌ மலி 
காண்டம்‌.-௪௫ 
௪௮௫: ௫௦௨ விராத்தியன. 





௧௦௯ அரார்த்தன. 
௧௦௭ கனவு, 
௫௦௮ விஜயம்‌ 
ன்‌ சம்ஹாரம்‌. 
௦ ஐயகோஷம்‌ 
௫௧௧: செல்லம்‌... 


காண்டம்‌--௪௭ 
௫-௨. சிரார்த்த. 

காண்டம்‌ ௪௮4 
௫௪௩ எமலும்‌ எமியும்‌ 
கச ௭ 


82222222 



















௫௧௯. 


௫௪௭ 


௫௧௯ 
௫௨௦. 














அதர்வ-வேதம்‌ 


மொருள்‌ பக்கம்‌. 


ச வாழ்க்சை 
கானமும்‌ 
மதருகானமும்‌ 


க்கும்‌. 
சலம்‌ 
அக்கினி 
விருப்பம்‌. 
இந்திரன்‌ 
புருஷன்‌ 
நட்சத்திர. 
விண்மீன்‌ பற்று: 
சாக்தம்‌ 








பயமின்மை 
தனை 

வீழ்க 

மரவேசம்‌ 

காப்பு 

ஏந்தன்கள்‌. 
அதர்வவேதம்‌ 
அதர்வப்பிரிவுகள்‌: 
போர்த்து 
குதிரை 

தங்கம்‌. 

தருப்பை மணி 
தருப்பை: 
தத்தமரமணி 
தருப்பை: 
தருப்பை: 


ரா 


கு௯-வது காண்ட்ம்‌ - 


2882888888 888 



















சூக்தம்‌. பொருள்‌ 
௫௫௦ ஜக்கடம்‌. 





௫௭௯. இீக்கணவு. 
௫௪௫. மரார்த்தனை. 
இஎடு அக்கினி 

௧௭௬-௫4௮ பிரமன்‌: 


காண்டம்‌--௨௦ 





௭௧௫௮௨௪ சுக்தாப. 
சூக்தங்கள்‌ 
௭௨௭௨௯ இச்தரன்‌ 


2289998 £ 222228828828882088888882888 ்‌ 












அதர்வ- வேதம்‌ 


க. சுருதி சேர்‌ 
(அதர்வன! வாசஸ்பதி ] 

௧, விசுவ ரூபங்களை? தரித்து எங்கும்‌ சுத்தி, மூவேழு 
யாகுபவையின்‌4 வலிமையை, வாசஸ்பதி என்னுடைய 
அக்கத்திலே இன்௮, ஸ்தாபிப்பர்னாக.. 
௨. வாசன்பதியே। 8 மறுபடியும்‌ வா: தேவ மனத்‌ 
துடன்‌ வா: வஸோஷ்பதியே? | என்னிலே மொழியை 
சிலயாக்கு; என்னில்‌ எனக்கு வே.தமாருக, 
௩. 8 இங்கு லில்‌ சாணின்‌, இரு முளைகளைப்‌ போலே. 
என்னை விசாலமாக்கு : வாசஸ்பதி என்னை நிலை செய்வா 
ஞ்ச. 
௪. வாசஸ்பதி அழைச்சுப்பட்டுள்ளான்‌ ; வாசஸ்பதி எங்‌ 
சை பதிலுக்‌ கழைப்பானாக: ஈாங்கள்‌ சுருஇபுடன்‌ சேர்ச்‌ 
செல்வோமாக : சங்கள்‌ சருஇிபுடன்‌ ரீங்சாம லாவோ 
மாச! 














[ச. ச. ௪-௪] 





1 அதர்வரிஷ அதிக்த ஞானம்‌. 8 தேவரின்‌ பெயர்‌. 9 எல்லா 
வடிவங்களை, 4. 18 மாதங்கள்‌ 5 ருதுச்சள்‌ 3 உலகங்கள்‌. 
3 ஆதித்யன்‌, ஆக இருபத்தொன்றை குமிக்கும்‌. 8 செல்வபதியே. 
௯. கருத்து ஞானம்‌ கலைக்கத்‌ அறி. 








௯ அதர்வ-வேதம்‌. 


சூக்தம்‌. பொருள்‌ பக்கம்‌ 
கடு புது வாழ்க்கை 87 
௫௧௯. தேவயானமும்‌. 
மிதுருயானமும்‌ 68 
௧௯-வது காண்டம்‌ - 





இள யக்ஞம்‌ ட்‌ 
௫௪௮ சலம்‌ 09 
[ப 
ட்ப 
ட்‌ 
்‌.] 
600 
[பி 
602 
௦. 
்‌்‌ 
00 
00 
௫௨௦ சோதயும்புனியும்‌ 008 
௫௩௪ அபயம்‌ ] 
௫௧௨ பயமின்மை. 609 
இக்க. தன்ன 00 
௫௩௪ வீழ்க: ப்‌] 
இகரு பீரவேசம்‌. (1 





௫௩௮ அதர்வவேதம்‌... ஐ 
௫௧௯. அதர்வப்பிரிவுகள்‌ 
௫௪௦ போர்த்து: 











இக்க இர்‌ 
எ. ஆன்மா 
௬௬௮ காமன்‌ 

௫௬௯. காலன்‌: 
௫௭௦. காலன்‌: 
இ௭க. அக்கினி 
௫௭௨ தூக்கம்‌ 
இளக. நீக்னவு, 
௫௪௫. மீரார்த்தளை. 
இடு அக்கினி 
௫௭௯-௫௮௮ பிரமன்‌: 





289894 2 22890882829828888 8808888885. 


அதர்வ- வேதம்‌ 


க. சுர சேர்‌ 
[அதர்வன] வாசஸ்பதி? ] 

க, விசுவ ரூபங்களை? தரித்து எங்கும்‌ சுற்றி, மூவேழு 
யாகுபவையின்‌* வலிமையை, வாசஸ்பதி என்னுடைய 
அல்கத்திலே இன்‌ ௮, ஸ்தாபிப்பர்னச. 
௨. வாசஸ்பதியே। சீ மறுபடியும்‌ வா: சேவ மனத்‌ 
டன்‌ வா: வஸோஷ்பதியே£ | என்னிலே மொழியை 
கிலையாக்கு: என்னில்‌ எனக்கு வே.தமாகுச, 
௩. சீஇக்கு லில்‌ சாணின்‌, இரு முளைகளைப்‌ போலே. 
என்னை விசாலமாக்கு : வாசஸ்பதி என்னை சிலை செய்வா 
ஞ்ச, 
௪, வாசஸ்பதி அழைச்சப்பட்டொளான்‌ : வாசஸ்பதி எல்‌. 
களை பதிதுக்‌ கழைப்பானாக: ஈரல்கள்‌ சருதியுடன்‌ சேர்க்‌. 
செல்வோமாக: ஈரல்கள்‌ சுருஇியுடன்‌ ரீங்காம லாவோ 
மாக 








[ச. ௪. ௪-௪.] 





1 அதர்வரிஷி அதிக்த ஞானம்‌. 3 தேவரின்‌ பெயர்‌. 8 எல்லா 
வடிவங்களை, 4. 19 மாதங்கள்‌ 5 ருதுக்கள்‌ 8 உலகங்கள்‌. 
1 ஆதத்தயன்‌, ஆச இருபத்தொன்றை குறிக்கும்‌. 8 செல்வபதியே. 
௩, கருத்து ஞானம்‌ கிலைக்கத்‌ அறி. 








௨. வில்‌ 
[அதர்வன்‌--அமிருத டீய பர்ஜன்ய சந்திரமன்‌] 
க... சரத்தின்‌ பிதாலா? அத செழிப்பளிக்கும்‌ பர்ஜன்‌ 
யனை! சாங்களதிவோம்‌ ; பல ரூபங்களுடனாகும்‌ அவ. 
னுடைய அன்ளையாம்‌ புலியையு மறிவோம்‌. 
௨. லில்‌ சாணே ! எங்களைச்‌ சூழ்ர்அ வணங்கு: எனத. 
காயத்தைக்‌ கற்‌ போலாக்கு. இடத்துடன்‌ இரமாகும்‌. 
சி, தூஷனை அவேஷங்களை ச்‌ தாசர்‌ அசத்து. 
௩. இர்திரனே! லில்‌ சாண்‌, மரத்தைக்‌ கலந்து இத: 
முடன்‌ அரிதமாகும்‌ சசத்தை லிசைக்குங்கால்‌, பசயும்‌ 
ம்பத்‌ தண்டை, எங்களிடமிருர்‌த ரீக்கு.. 
௪. இம்மூஞ்சம்‌? நோய்‌ சீர்‌ சோகத்தின்‌ ஈ௦வே புலி 
சோதி ஈடுவே, ரூசியளைப்‌ போலே இர மாராச, 
[ச. ௨. ௪-௪] 





௪, சாங்கள்‌ சத விரியமுள்ள சரத்தின்‌ பிதாவான. 
பர்ஜன்யளை யறிவோம்‌ ; சான்‌ உன்‌ காயத்‌.அுக்கு இதனால்‌ 
சம்‌ கொண்டு வருவேன்‌; உனஅ பொழிவு புறமாலப்‌: 
புலியில்‌ முழல்கிச்‌ செல்க. 

௨. சங்கள்‌ சரத்தின்‌ பிதாவான ௪த வீரியமுள்ள. 
மித்திசனை யதிவோம்‌ ; கான்‌:......செல்ச, 

1 மேகம்‌ போலுள்ளவனை, 2 புல்‌, ஒரு ஒளஷதத்தன்‌ பெயர்‌, 

௨. கருத்து-வலித்றுப்பேகக்கு, அதிசாரத்துக்கு முஞ்சம்‌ எண்‌: 
னும்‌ ஒளஷதம்‌ காடு. 








சலம்‌. 8 


௩... கரங்கள்‌ சரத்தின்‌ பிதாவான ௪.த வீரியமுள்ள. 
வருணனை யதிவோம்‌ ; கான்‌......செல்க, 





௪, கங்கள்‌. சரத்தின்‌ பிதாலான சத விரியமுள்ள. 
சக்தரளை அறிவோம்‌? சான்‌.......செல்க, 

௫. சங்கள்‌ சசத்தின்‌ பிதாவான சத வீரியமுள்ள. 
சூரியனை யறிவோம்‌ ; சான்‌.......செல்க. 

௪. உதசம்‌, இழ்காடி, ரீசாசயத்தில்‌, பாயும்‌ உனத நீர்ச 
ளெல்லாம்‌ முழக்கமுடன்‌ இப்படி. புறத்தில்‌ வருச, 

எ... கரன்‌ ஏரி சலத்தைத்‌ தடுக்கும்‌ சடையை ரீக்குவ.து. 
போல்‌ நீர்‌ வழியைத்‌ இறக்கேன்‌ ; உனது ரீர்‌ அனைத்‌ 
அம்‌ முழக்கமுடன்‌ இங்கனம்‌ புறத்தில்‌ வெளி வருக. 

௮... சலக்‌ தரிக்கும்‌ கடல்‌ -பொங்குவதுபோல்‌- உனது. 
சலாசயம்‌ இறக்கப்பசெ. உன அதிர்‌ அனைத்தும்‌ முழக்க 
முடன்‌ இங்கனம்‌ புறத்‌இல்‌ பாய்ச, 

௬ வில்லினின்றும்‌ நீல்‌ சாம்‌ பறந்து பசய்வதுபோல்‌. 
உனது மூத்திரம்‌ அனைத்தும்‌, முழக்கஞ்‌ செய்‌. அகொண்டு. 
(த்தில்‌ பாய்ச. 











[௪. ௩. ௪-௯] 

௪. சலம்‌ 

த்‌ தீவீபன்‌- சோமன்‌] 

-... பக்ஞஞ்‌ செய்பவர்களின்‌ சகோதரிகளான தாய்‌. 
ன்‌ தேனால்‌ பாலைக்‌ கலந்து தங்கள்‌ வழிகளில்‌: 

செல்லுகிறார்கள்‌. 











௩. கருத்து தடை சீர்‌, மல. பந்தம்‌ சீக்க ஆயில்‌ மரிமானாம்‌. 
சொல்லிய மொழிகள்‌. 





்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


௨. சூரியனினுள்ள. அவை, சூரியனேடாரும்‌ அவை, 
எங்களுக்கு யச்ஞத்சைச்‌ தூண்செ. 

௩... சான்‌ பசுக்கள்‌ பருகும்‌ ஸ்தான த்தில்‌, சேலிகளான. 
சலங்களை யழைக்கறேன்‌ ; அலி ஈதிகளால்‌ அளிக்கப்பட 
வேண்டும்‌. 

௪, சலல்சளின்‌ கவே அமிருதமுண்‌0; சலங்களில்‌ 994 
சையுண்டு; சலல்களின்‌ அ$சளால்‌ 8ீல்கள்‌ இட ரூ.9ிரைக. 
எாவிர்சள்‌, இட பசச்சளாவீர்கள்‌, 








[ச. ௪. 





௫. நீர்‌ ஈச்சை 
[ஸக்துத்‌ தீவிபன்‌-சலர்‌] 


௪, ரங்கள்‌. சுகமளிக்கும்‌. சலல்களாசலால்‌ எங்களைச்‌ 
உச்ச சர்கோஷல்‌ காண ஸ்தா 





ல்கள்‌. 
௨. வலுள்ள அன்னைமார்சளைப்‌ போலே அ இடங்கள 
மான உங்களுடைய இரஷத்தை எங்களில்‌ பாசமாச்‌ 
குங்கள்‌. 
௩. சலங்களே | நீங்கள்‌ எங்களை எங்கு அரிகஞ்‌ செய்‌: 
இதீர்சளோ, அங்கு சால்கள்‌ உடனே செல்துஒறோபி, எல்‌. 
களை சனன மாக்குங்கள்‌, 
௪, ஈலங்களின்‌ தலைவர்சளாயும்‌, ஈசர்‌ கோய்‌ சாசஞ்‌ 
செய்பவர்களுமான சலங்களுடைய சிச்சையை சான்‌: 
ராமேறேன்‌ 

[ச. இ ௪-௪] 





ச கருத்து-சலள்களிலே சிலச்சைகளுக்காகும்‌ எல்லா மிகு 
தங்களு முண்டு. 
௫. கருத்த சனனஜ்‌ செய்யுஞ்‌ சக்தியும்‌ சலங்களுக்‌ கூண்டு. 








௬. சலங்கள்‌ 
[ஸக்துத்‌ திவீபன்‌--பல தேவர்கள்‌]. 


௪... தேலிசளான சலல்கள்‌.எல்கள்‌ பிரியத்‌அச்கு,பானத்‌ 





கு,சகமளிப்பாச்களாச : அவர்சள்‌ எங்களுக்கு சுபம்‌ 
செழுமை 6ச்சை செய்வார்களாக, 





௨. சலங்களின்‌ ஈடவே ௪கல சிலச்சைகளுண்டு, என 

எனக்குச்‌ சோமன்‌ சொல்லிபுள்ளான்‌, அவர்கள்‌ விசுவ 

சம்புவான அக்ளெயையும்‌ அடைர்‌துள்ளார்கள்‌. 

௩. சலல்களே! சான்‌ வெகுகாலம்‌ சூரியனைச்‌ சாண்ப 
்‌ என்‌ காயம்‌ அணையடைவதற்கும்‌, மருர்தை 


௪, பரலைவனங்களி ஓண்டாகுல்‌ சலங்களும்‌, சப்பு 
கிலல்களில்‌ தோன்றும்‌ நீர்களும்‌, எங்களுக்குச்‌ ஈசமளிப்‌: 
பவர்சளாக வேண்டும்‌. ௮ அகழ்‌ சீர்களும்‌, குடம்‌. 
உளில்‌ கொண்வெரும்‌ சலங்களும்‌, எங்களுக்குச்‌ சுசமளிப்‌. 
பார்களாச.. 

[ச. ௬. ௪௪] 


எ. ஸம்ஹாரம்‌. 

[சாதனன்‌ அக்கினி] 
௩ தேகசே! அச்சினியே! இங்கு இமிதினனைச்‌ 1 
ரண்வொ; தற்புகழ்ச்சி யா.துதானளை? இங்கு 











1 தென்ன, இப்போது என்‌; எனப்‌ பறக்கும்‌ பகுத்தறிவற்ற. 
தையை, 2 இம்சை செய்பவை, 
&.. கருத்து எல்லா சுகல்களும்‌ சலத்திலே உண்டு. 





6 அதர்வ- வேதம்‌ 
கொண்வொ ; ஏனெனில்‌ போற்றப்படும்‌ சீயே தஸ்புக்‌. 
களின்‌! ஸம்ஹாரன்‌.. 

௨2 ஜாதவேதளனே, பசமேஷ்டியே? சேகங்களின்‌ 
(தலைவனே | அச்சினியே! செய்‌ சல்லெண்ணெய்ப்பொருள்‌. 
களை ரு9ிபார்‌. 8 ய௪.அ தானர்களை யழச்செய்‌, 





க, யாது தானர்கள்‌ அச்சமுடனாகுக. பேசாசையுட 
னான மீதினர்களும்‌--துன்பமுடனாகுச. அச்சனியே 1 
இர்சொனுடன்‌ நீங்கள்‌ எங்களுடைய இர்த அளியை 
பக்செசியுக்கள்‌. 

௪. முக்கனி அவர்களை முதன்மையாய்‌. பிடிக்கும்‌. 
பாஹுபலமுள்ள.-இச்இரன்‌ அவர்களைத்‌ அசத்தக: 
அன்பம்‌ பற்றியுள்ள ஒவ்வொருவனும்‌, இதோ சான்‌ என 
இங்கு வர்‌ சொல்க. 

இ ஜாதவேதலனே! உனது வீரியத்தை கால்கள்‌ 
பார்ச்சலாமோ | ஈசர்களை ஈன்கு சாண்பவனே | எக்கு 
ஞூக்கு யாது தானர்களைப்‌ பிரகடனஞ்செய்‌: உன்னால்‌. 
எரிச்சப்பட்ட அவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ தங்களை யதிலிப்ப 
வர்களாய்‌ இங்கு எங்கள்‌ முன்னர்‌ வருசு, 

௬, ஜாதவேதஸனே | அவர்களைப்‌ பிடி: எங்கள்‌ இதச்‌: 
சக்சாக நீ தோன்றியுள்ளாய்‌ | அச்னியே | 8 எங்கள்‌ 
தூதனாக யாது தானர்களைக்‌ கதறச்‌ செய்‌. 











எ, அக்கினியே ! சீயாது தானர்களை பக்தஞ்‌ செய்து 
இங்கு சொண் வா: பிறகு இக்திரன்‌ தனது வச்செயுதத்‌ 
சால்‌ அவர்கள அ சிரல்களைச்‌ அண்டி, 


[ச. எ. ௧௨௪] 





1 அடிமை விரும்புவர்களின்‌ 2 அதிஞனே 8 பெரிய யக்குனே 
எ. கருத்து அக்கனி பலத்தால்‌ அரக்கரழி. 


௮. யக்ஞம்‌ 
[சாதன்‌-சிரகஸ்பதி, அக்கினிஷோமன்‌]] 





௪, ஈஇ தரையைக்‌ சொண்டு வருவதுபோல்‌, இர்த 
யக்ஞம்‌ யாது தானர்களைக்‌ கொண்டு வருக :-இங்கு இச்‌: 
செயலைச்‌ செய்யும்‌ ஆண்‌ பெண்ணான எவராணாலுஞ்‌ சரி 
பவர்‌ பேசுச. 

௨. இவன்‌ பேடிக்கொண்டு இங்கு வர்‌அள்ளான்‌; மீங்கள்‌ 
அவனைப்‌ பிசேமையுடன்‌-ஏற்‌.அங்கள்‌ ; பிருசஸ்பதியே!! 
அவளை உன்‌ வசத்திலாக்கு : அக்கெரியே | சோமனே | 








அவளைக்‌ சொல்றுங்கள்‌,, 
௩. சோமபானஞ்‌ செய்பவனே! யா.அதான பிரசையை 
ஐபி.த்‌.ஐுக்‌ அவளைக்‌ கொண்டு வா : தற்புகழ்ச்சி செய்பவ: 
னத வலது இடத கண்களை சத்தினின்றும்‌ விழச்செய்‌, 
ஈட மக்னியே! ஜாதவேசலனே 1 ஈாசஞ்செய்ய 
இரகூயத்திலாகும்‌, சனனங்களை, எங்கு அதிர்த போதி 
ம்‌ அவர்களை, பிசமத்தால்‌ பெருகும்‌ 8ீ, நூறுவகை 
அவம்ஸல்களால்‌ ஸம்ஹாரஞ்செய்‌., 

[ச ௮. ௪-௪] 

௯. பிமார்த்தனை 
[அதர்வன்‌--வெகு பல தேவர்கள்‌] 

5. இக்திசன்‌, பூணன்‌, வருணன்‌, மித்திரன்‌, அக்கினி, 
லசக்கள்‌, இவனில்‌ செல்வத்தைத்‌ தரித்திகெ : ஆதித்‌ 





1 பெரிய பதியே. 
௮. கருத்து அனலாதும்‌ அறிவாலும்‌ அரக்கர்களை அழி 





்‌ அதர்வஃ வேதம்‌ 

இயர்சளும்‌ விசுவேதேவர்களும்‌, இவனை; அதிமேன்‌. 
மையான சோதியில்‌ காட்ச. 

௨. தேவர்களே! இவனது ஆக்ளஜையிலே அக்னியும்‌ 
ஆதித்தியலும்‌ சொதியும்‌ சொர்ணமுமாகுக, இவன. 
எதிரிகள்‌ இவனுக்குக்‌ ழோகுச: அதியுத்தமமான சுவர்ச்‌ 
குத்துக்கு இவளை எழுச்சியாக்கு. 








௯. ஜாதவேதஸனே ! எத உயரிய பிரமத்தால்‌ இரதி 
வுக்குப்‌ பால்களை தரிக்கராுயோ, ௮.தனால்‌ நீ இவளை: 
மேன்மை செய்‌: அச்சினியே! சகா.தர்கனில்‌ இவளை 
சிற்த ஸ்‌தஇயில்‌ கிலைசெய்‌.. 

௪ அச்சனியே! கான்‌ அவர்களது. யக்ஞம்‌ வர்சச 
செல்வம்‌ செழிப்பு சத்‌.தல்களை சுலிகரிக்கேன்‌: அவனு. 
டைய எதிரிகள்‌ அவனுக்குக்‌ ழோகு, 









௧௦. வருணன்‌ 


[அதர்வன்‌--அசுரன்‌-- வருணன்‌] 
௪, இவன்‌ தெவர்சளின்‌ அசுசனாப்‌! அசசுபுரிலறன்‌ ; 
ஏனெனில்‌ வருண ௮7சன ௮ விருப்பங்கள்‌ சத்தியமாரும்‌.. 
சான்‌ பிரமத்தோடு ஒல்‌ இவளை உக்செ புருஷ.னுடைய 
கொப,த்தினின்றும்‌ நீக்குகறேன்‌.. 
வ. வருண்னே! இராகனே! உனது சோபத்துக்கு 
வணக்கம்‌: ஏனெனில்‌ உக்செனான சீ, சகலமான அசோ. 








1 அதி பலமுள்ளவஞய்‌: 
௯. கருத்து-தேவதுனையால்‌ இவ்யஞ்‌ செல்‌. 


பிரஸவம்‌ 9. 
சல்களையும்‌ தெளிவாய்க்‌ காண்டுருய்‌ | சான்‌ அர்கியர்க. 
என ஆமிரம்‌ புருஷர்களைஒருமையுடன்‌ ஈன்கு செலுத்‌: 


அக்தேன்‌! இக்த உனஅ௮: புருஷன்‌ ௮ சசச்‌ 





காலங்கள்‌ வாழ்க. 
௩. சீ காலினால்‌ எந்த அசத்தியம்‌ அதி இறுமையை: 
உசைத்திருக்தபோதிலும்‌ கான்‌ உன்னை சத்திய தர்மல்‌: 
சனின்‌ இசாகாவான வருண பாச)த்தினின்றும்‌ விடுதலை 
செய்கிறேன்‌. 

௪ சான்‌ மிச மகத்தான வைசுவாசர யலையினின்றும்‌?. 
ளே லிதெலை செய்றேன்‌: உக்செனே | இங்கு. 
சஜாதர்களை? யனுசரித்து சொல்‌, எங்கள்‌ பிரமத்தை 
போற்று, 





[ச. ௧௦ ௪-௪] 
௧௧, பிரஸவம்‌ 
[அதர்வன்‌-பூஷணான்‌] 
௩. பூஷணனே! அரியமான்‌ இந்த பிரவைத்தில்‌ ஆற்ற. 
ள்ள ஹோதாவாய்‌ உனக்கு வஷட்டைர்‌ கூறுக, கால. 
ஈருப்பமுடனான ஸ்திரி சற்று இளக்கமாகுக ) அவளது 
அங்கங்கள்‌ பிரலவத்துக்குப்‌ பக்குவமாகுக, 
௨. சோதியின்‌ இசைகள்‌ சான்று; புலியின்‌ இசைகள்‌ 
சான்கு- அத்‌. தசைகளின்‌ -கருப்பாசயத்தால்‌ சூழ்ர்‌ 
1 எனக்கு. விருப்பமில்லாத புருஷர்களை உன்னிடம்‌ யனுப்பு' 
மதன்‌. உல்லா. மனிதர்களையும்‌ அரசுபுரியும்‌ வருணனுடைய 
பேபத்தினின்றும்‌, சோபையினின்றும்‌. 3 சகோதரர்களை. 4 யக்னு 
முழக்கத்தை. 
2௦... கருத்து-வருணணான. யமனுடைய கோபத்தினின்று சீன்‌: 














10 அதர்வ-வேவதம்‌ 


அள்ள செவை--தேவர்கள்‌ சலனமனிப்பார்கள்‌. அவர்‌ 
சன்‌ ஸ்‌இிரீயைப்‌ பிரசவத்‌அக்குப்‌ பொருத்தம்‌ செய்க, 
௩. பூஷணன்‌ புறஞ்செய்க. சனனுங்கத்தை சாங்சன்‌. 
விசால மாச்குவோம்‌: அன்னையே! உனஅ அங்க த்தைத்‌ 
சளர்த்திக்கொள்‌: பிஷ்சலையே! சீ பாலனை ஹே பிரே 
சனை செய்‌. 
௪... மாசுமிகும்‌ பசையுள்ள ஈஞ்சுச்சொடி, மாமிஸத்‌இல்‌ 
கொழுப்பில்‌ பற்றாத. தபோல்‌, மச்சைகளிறும்‌-ஸ்தாயித 
மாகாமல்‌, ஈாய்‌ புசிக்க ழே வருக, கஞ்சக்‌ சொடி. 
ழே வருக 
ட, சான்‌ உன்‌ மர்ம அங்கத்தை விசாலமாக்குறேன்‌ 
கான்‌ மூல ஸ்தானத்தை யசல மாக்குஓறேன்‌ ; இருபச்சம்‌: 
களின்‌ சாடிகளை விசாலமாக்குகதேன்‌ ; தாயையும்‌ பால 
ளையும்‌ பிரித்துச்‌ சனிமையாக்குேன்‌. குமாசளை ஈஞ்‌. 
சுக்கொடியினின்றும்‌. நிக்குறேன்‌. கஞ்சுக்கொடி. இறக்‌, 
௪. 
௬, எப்படி வாயு, எப்படி மனம்‌, எப்படி பறவை, பற்‌: 
இன்றனவோ, அப்படி ப்அமாத பசலை சியும்‌, ஜராயு: 
லோ ஒடி வா. ஐசாயு இறங்க. 

[ச ௪௪. ௪-௬] 








௧௨. சந்ததி 
[சிருகுவங்கிரஸன்‌--யக்ஷ்ம நாசனன்‌] 
௪. ஜராயுலின்‌ முதற்‌ தோற்றமாக, சாற்று முலலினின்‌ 
லும்‌ குணமாகும்‌ சிகப்புச்‌ காளை, மழையுடன்‌ முழல்ச்‌ 
சொண்டு முன்‌ செல்லுறொன்‌: அவன்‌ பிளர்‌.அ நேராகச்‌ 








௧௯; கருத்து-மருத்துவப்‌ பயிற்சியும்‌ வேண்டும்‌. 


மின்னல்‌ 31 
செல்லுல்கால்‌ எங்கள்‌ காயத்துக்கு இன்பமளிப்பவனாக- 
வேண்டும்‌ : அவன்‌ ஒரே ஒஜோ வடிவமாக மும்மடியாய்‌: 
க்செமித்துள்ளான்‌., 

௨... ஒளியுடன்‌ ஒவ்வொரு அங்க த்‌இலும்‌ ஆசிசயமாரும்‌ 
உன்னை. கங்கள்‌ போற்றி அலியால்‌ மரியாதை செய்‌. 
ஜம்‌; சரங்கள்‌ அலியுடன்‌ ; இவன.அ சர்திகளை ச்சேரும்‌ 
சேர்பவன.௮, சன்னம்‌ அஇரின்னங்களை, சாசஞ்‌ செய்க 





றோம்‌. 
அவளைத்‌ தலைவலி சாசத்தினின் றும்‌ நிக்‌ 
அங்கல்களிலும்‌ அழையும்‌ எந்‌ கோயினின்றும்‌--௮வளை 
விடுதமையாக்கு,. முல்‌ மகனயும்‌ வாத புத்திரனாயும்‌. 
சோதி மயமுமான அவன்‌, மரங்களையும்‌ மலைகளையு' 
மிணடெ.தசெயமாகுச, 

௪. என்‌ மேலம்சத்தக்குச்‌ சசமாகுக : என்‌ ஏழ்‌ உப்‌ 
புக்குஇன்பமாகுக : எல்‌ காது! கரணுங்களுக்கும்‌ இனிமை 
யாருக, என்‌ காயத்துக்கு ஈயமாகுச, 


எல்லா: 














௧௩. மின்னல்‌ 
[சிகுக்வங்கிரன்‌ வித்யுத்‌ தேவதை], 
௪. உனத மின்னலுக்கு வணக்கமாகுக, உனஅ இடி 
முழக்க த்துக்கு வணக்கம்‌, அன்பத்தை எதிர்க்கும்‌ உனது: 
வச்சிசாயுத்‌.அக்கு இணச்சமாகுக. 
௨. ஒளியை ஒன்னுசேர்க்கும்‌, உச்சிமகனான, உனக்கு, 


ஈமஸ்காசம்‌. எங்கள்‌ காயங்களுக்கு சுசமனி: எங்களது: 











பாலர்களுக்கு மல்களஞ்‌ செய்‌. 





அவ... கருத்துடமின்னலால்‌ தோன்றும்‌ கோய்‌ கீல்‌ வாழ்‌. 





்‌] அதர்வ- வேதம்‌ 


௩. உச்சியின்‌ மசனே உணக்கு வணச்சமாகுசு,.. எரிக்‌, 
கும்‌ உன ஆபுதத்துக்கு இணச்சமாகுச ; மர்மத்்‌இிலே. 
யுள்ள உனது பசம கிலபத்தை ஈாங்கள்‌ அறிவோம்‌: சட 
லின்‌ உள்ளே, ரீ சாபிபோல வைச்சப்பட்டு 








௪. தேலியே | தேவர்கள்‌ எய்வதற்குச்‌ செய்துள்ள தீர 

னம்‌ சானுமான சீ, சிபையில்‌ புகழப்படும்‌ சீ, எங்களுக்குப்‌ 

பிரியமுள்ள வனாகுச. அத்‌ தசைய உனக்குஇன்பமாகுக. 
[ச. ௪௩. ௪-௪.] 


௧௪. பெண்‌ 


[சிருருவங்கிரன்‌--வித்யுத்‌ வருணன்‌ வமன்‌] 
௪, மாத்தினின்றும்‌ மலர்‌ மாலையைப்போல்‌, அவள: 
செல்வம்‌ வர்சசை கான்‌ செடுத்துள்ளேன்‌. விசால மூல 
மூள்ள மலையைப்போல்‌ அவள்‌ பி.துருக்களில்‌ இரமாகுக, 
௨. இசாஜனான இயமனே ! இப்பெண்ணை உனக்கு மனைவி 
யாக. இணக்குலிப்பாய்‌: அதுவரை அவள்‌ தனது 
சாய்‌, சகோதரன்‌ தர்தையின்‌ மனையிலே பர்‌சனமாகுக, 
௯... அரசனே!இவள்‌ உன அகலக்‌ சாப்பு,காங்கள இவளை: 
உனக்குப்‌ பூரணமா யளிக்கறோம்‌ ; இவள்‌ வெகுகாலம்‌. 
4ிஅருக்களுடன்‌ உட்காருவாள்‌ : இவள்‌ மல்கள--மீஜல்‌: 
களை--சரத்தினின்மும்‌, தெளிப்பாளாக.. 
௪, பந்தனமற்ற கயன்‌ கசியபன௮ பிரமத்தால்‌ உனத 
பாக்பெத்தை உன்னில்‌, சகோதரிகள்‌ கோசத்திலுள்ள. 
செல்வத்தை செய்வதுபோல்‌, இரஞ்‌ செய்றேன்‌. 

[ச ௪௪. ௪-௪] 
௧௩. கருத்து_மின்னலான ஒளியின்‌ சக்தி. 
௧௪... கருத்து-மணமில்லா வாழ்க்கை வேண்டாம்‌. 








௧௫. செல்வம்‌ 
[அதர்வன்‌--ஸிந்து தேவதை] 
௧, ,ஈஇகன்‌ ஒருமையுடன்‌ ஒன்‌ பாய்சு : வாயுக்களும்‌ 
யதவைகளும்‌ ஒன்னு வீசக; புரா.சனர்களான அவர்கள்‌. 
இந்த யக்ஞத்தை யனுபலிப்பார்களாக: சான்‌ நற்‌. 
பொழிவால்‌ ஹு செய்றேன்‌. 
௨. இங்கு இதோ என்‌ அழைப்புக்கு வாருங்கள்‌, ஒன்று: 
சேர்பவர்களே | இல்கு அருகில்‌ வாருங்கள்‌ : அதிஞர்‌ 
களே! இவளை அபிலிருத்தி யாச்குங்கள்‌, அங்குள்ள 
ஒவ்வொரு பசுவும்‌ இங்கு வருக ; இவனில்‌ எல்லாச்‌ செல்வ: 
மும்‌ இரமாகுக.. 
௩. சதா. அழியாமல்‌ ஒன்று சேர்ந்து எத்தாரை 
களுடைய ஊற்றுக்கள்‌ பாய்ன்றனவோ அர்த எல்லாப்‌ 
பொழிவுகளுடன்‌, சங்கள்‌, எனக்கு செல்வங்களை ஒன்று. 
பெருகச்‌ செய்வம்‌. 
௪. செய்‌ பால்‌ சலத்தினனு. எர்‌.த ஊற்றுக்கள்‌ பாய்‌: 
இன்றனவோ, அர்த எல்லாப்‌ பொழிவுகளுடன்‌ ஈரங்கள்‌ 
எனக்குச்‌ செல்வங்களை ஒன்னு பெருகச்‌ செய்றோம்‌. 
[ச. சட. ௧-௪] 








௧௬. சயம்‌ 
(சாதனன்‌. அக்கினி இத்திரன்‌] 
ஈ.. இரித அக்னி அமாவாளையில்‌ ௮ணி வகுத்‌.து உயச 
மாட, எங்களைத்‌ இன்பவர்களினின்றும்‌, காத்‌அ--யா: 
தானை யழிக்கறுன்‌. அவன்‌ எங்களை ஆதரிப்பான்‌,. 





௧௫. கருத்து-செல்வ யக்ஞம்‌. 


கவே 





14 அதர்வ-வேவதம்‌ 
௨. வருணன்‌ ஈய.த்தைப்‌ புகழ்னொன்‌;: அக்கினி ஈயத்சை 
யஅகூலஞ்‌ செய்றான்‌. இந்திரன்‌ எனக்கு ஈயத்தை யளித்‌ 
தான்‌. பஅவே ௪௪௩ ச.த்அரு யழிப்ப தாகும்‌. 
௩. இதுலிஷ்சந்தத்தை! ஜயிக்கும்‌ : இது பசைவர்களைப்‌ 
பாழாக்கும்‌. இதனால்‌ கான்‌ பிசசசல்களை அவத்தின்‌. சாதி 
களை யெல்லாம்‌ காசமாக்குவேன்‌.. 
௪. எங்கள்‌ பசுவையோ குதிசையையோ புருஷனையோ. 
சீ இம்9த்தால்‌, சாங்கள்‌ உன்னை இர்‌.தஈயத்தால்‌ நீ எங்கள்‌. 
விரபுருஷர்களை.. யழிக்காமலிருச்ச,  ரூத்திக்‌-சொல்‌: 
வோம்‌, 
[ச. ௪௯. ௧-௪] 
௧௭, தாடி.கள்‌ 
[9ரலன்‌-பல தேவர்கள்‌] 
௪, செப்பு உடைகளுடன்‌ சலனமாகும்‌ ஸ்‌இரீகளாம்‌ 
சசோதரனில்லாத சகோதரிகள்‌ 





சாடிகளானை நீங்க 
போல்‌ சக்தி பொழிர்‌ அ சார்தமாருக்கள்‌.. 
௨. மேறுள்ள சாடியே! கீ இரமாயிரு, மூள்ள காடியே 
8 இரமாயிரு : ககிறுள்ள சாடியே நீ இசமாவிரு, சன்‌ 
னச்‌ இறுச்‌ கடியும்‌ இரமானால்‌ ௮.து பெரிய காடியையுர்‌ 
மாக்கும்‌, 

னன்‌ மண சாடிகளின்‌ ஆயிரம்‌ ராடிகளின்‌- சக்திகள்‌. 
இர்‌ கடு காடிகளை--இசஞ்‌ செய்துள்ளன; சடை சாடிகள்‌. 
ஒன்று ஆசிரிய த்‌.அள்ளன. 





ம வாதகோயை. ்‌ 
௧௧. கருத்துடசயம்‌ என்னும்‌ உலோகத்தி னுதலியால்‌ உள்ளார்‌. 
களை ஒழித்து வி. 


ஆதர்சன்‌. 1 


௪... வில்லாகாசமான பெரிய மணல்‌ கிறையும்‌ சாடி. உங்க. 
ர்‌ சூழ்க்துள்ளஅு, இரமாயிரு, அமைதியாக, சான்‌ 
2சல்றேன்‌, 





[ச. ௧௪. ௪-௪] 
௧௮. ஆதர்சன்‌ 
[திரவிணேதன்‌-- விநாயகன்‌] 






லட்சுமி நீங்கி சர்‌ தரஞ்‌ தைது தான சூனிய 
ஈக்கள்‌ அரத்துகறோம்‌ : எங்கள்‌ பிரசைக்காக 
மேலானவையை ஒன்று வ௫க்கறோம்‌. 


ஈலிதா அவளது கால்களினின்றும்‌ கஷ்டத்தைத்‌ 


அாதிபுள்ளாள்‌. வருணன்‌, மித்திரன்‌, அரியமான்‌ அவ. 
எது. சைகளினின்றும்‌.. நிக்கயுளார்கள்‌. அதுமதியும்‌ 
அஃற்றி எக்களூக்கு ஈன்மை யளித்தள்ளாள்‌. தேவர்கள்‌ 





பாக்கெத்துக்கு இப்‌ பெண்ணைச்‌ செலுச்திபுள்ளார்‌ 


௩. ௩ன்‌ காயத்திலுள்ள எக்குருச த்தையும்‌ சண்‌ சேசங்‌ 

ஈளிஓள்ள எல்லாப்‌ புன்மையையும்‌, எங்கள்‌ மொழியால்‌ 

ஈசசமாக்குபோம்‌, தேவலவிதா உன்னை விருத்தியாக்குசு, 

37 எதிர்ப்பு, மான்‌ சால்‌, காளைப்‌ பல்‌, சோபருபம்‌, 

எ நேரய்‌, அட்ட சன்னம்‌ உள்ள, இவர்களை எங்க 
னிடமிருக்‌ து சசககள்‌ சீக்குமஜோம்‌. 


[ச ௪௮. ௪-௪] 








கட கருத்துடகாரிகளையும்‌ காடிகளையும்‌ அதிர்து கொள்ளுங்கள்‌. 


ச. கருத்து சின்னங்கள்‌ ருணங்களை யதிலிக்கும்‌. 



















௧௯. சம்ஹாரம்‌ 


[சிரமன்‌--சகல தேவர்கள்‌] 
௪. வில்லாளிகள்‌ எங்களைக்‌ காணாமலாகுக ௮இவில்‌: 
லாளிசளும்‌ எங்சளைச்‌ சாணுமலாகுக இர்இரனே ! எங்கு 
னிடமீருக்‌,து தாரமாய்‌ கூரிய அம்புகளை நீக்‌ லிழச்செய்‌.. 
௨. எதிக்து எதியப்போரும்‌ சசல்கள்‌ எங்களை நீல்‌. 
பர்‌ செல்ச, மானிடர்களின்‌ இவ்ய சசங்களே | என௮. 
ச.த்‌.அருக்களை வழியும்‌. 
௩, எதிர்ப்பவா, உற்றார்‌, உறவினர்‌ அல்லது வேறு எவ: 
சானாலுஞ்சரி அர்த எதிரிகளை ரத்தின்‌ சரங்களால்‌. 
சாசஞ்செய்க, 





௪. எங்களை அுவேஷிச்‌.௫.த்‌ இமைபுரியும்‌, சத்தருவை 
சத்‌.தரு யில்லாகவனை எல்லா தேவர்களும்‌ தண்டி.த்திக.. 
பிரமம்‌ எனது அசக்‌ சாப்பாகும்‌, 


[ச சகூ ௪-௪. 





௨௦. அரசர்‌ கடமை 





(அடர்லன்‌-வெகுபல தேவர்கள்‌; 
௪. தேவனை ளோமனே அவன்‌ அன்பமற்‌, இச்சு 
யக்ஞூத்தில்‌ மருத்‌. சக்களே 1 எங்களுக்கு கமர்‌ 





வர்களாகுங்கள்‌ ; கொடுமையும்‌ கஷ்டமும்‌ எங்க: 
காணாமலாகுக$ அவேஷிக்கும்‌ அன்பமும்‌ எங்களைக்‌ 
சாணாமலாகாச. 
க௯டகருத்து.. ருத்திரன்‌. என்னும்‌ கோபத்தினுதலியால்‌ ஏீஸ்கள்‌. 
காப்படையுல்கள்‌. 








சத்தருக்கள்‌. ரா 
௨. மித்திர வருணனே 1 இன்ன அஷ்டர்களஅு ஆபுதத 
தையும்‌, பாயும்‌ ௪ஸ்‌இர.த்தையும்‌ எங்களிடமிருந்து தாச 
மாக்குங்கள்‌.. 
௩. வருணனே | இம்சிக்கும்‌. ஆயுதத்தை இங்கருட்தும்‌. 
பங்கருக்தும்‌ சீக்கு: மகத்தான சுகத்தை யி: கோர 
மான ஆயுதத்தை விலக்கு 
௪. நீயே மேன்மையாய்‌ அசசுபுரிபவனாகும்‌, எதிர்ப்‌ 
பற்றவன்‌. பகையழிப்பவன்‌ : எவனது ஈண்பன்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ கொல்லப்படாதவனுப்‌ எவனது மித்திரன்‌ 
சத்‌.தருவால்‌ ஐயிக்கப்படா.தவனு யுள்ளானோ அவனே 1. 
[ச. ௨௦. ௪-௪] 
௨௧. சத்துருக்கள்‌. 
[அதர்வன்‌. ரன்‌] 
5... சனங்களின்‌ தலைவன்‌, சவஸ்.இி யளிப்பவன்‌, எதிரி. 
சால்துபவன்‌, அரி அழித்து, எல்லாம்‌ சைவசஞ்‌ செய்ப: 
வன்‌, வர்ஷிக்கும்‌ இர்இரன்‌, சோமபானஞ்செய்‌.௮, அபய: 
கு மவன்‌, எங்கள்‌ முன்‌ வருக, 
௨... இந்திரா! எங்கள்‌ எதிரிகளை ஐயஞ்‌ செய்‌. எங்கள 
ஈமர்‌ செய்பவனை ழே சாய்த்துலிடு, எவன்‌ எங்களை 
பாச்ச கிரும்புரொனோ அர்த சீசனை இருளில்‌ 
௮. 
௩. மரச்சனையழி, சத்துருக்களை யொழி, விருத்திரனின்‌ 
சாடைகளை படேசென உடை, இர்‌திரா | அடிமையாக்க 
விரும்பும்‌ சத்துருவின்‌ கோபத்தைத்‌ கணி, 
௪... அவேஷியின்‌ மனத்தையும்‌ எங்களை யழிக்ச சாடும்‌ 
எதிரியின்‌ பயலகசாயு த்தையும்‌ சீக்கு: மேலான காப்பை. 


௨௦... கருத்து-தேவ உதவியால்‌ தெவ்வர்களைத்‌ தொலை. 


























ய்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


எமக்கு ௮ளி: அவனஅ சோசமான ஆயுதத்தை தாசத்‌இ 
லாக்கு. [ச. ௨௪. ௧-௪] 

௨௨. காமாலை. 

[18ரமன்‌-சூரிவன்‌] 
௪. சூரியனை யஅசரித்‌.த உனஅ இருதய கோயும்‌ காமாலை. 
வுமடரிக்குக, சரங்கள்‌ சப்பு காளையின்‌ கிறத்தால்‌. 
உன்ளைச்‌ ரூழ்‌ஓமம்‌. 
௨. இவன்‌ சோய்‌ நீம்‌? மஞ்சளாசாமலிருக்க, சீண்ட 
காலம்‌ வாழ, உன்னை. சிகப்புக்‌ சுதிர்களால்‌ சங்கள்‌. 
ரூழ்கறோம்‌.. 
க... சரங்கள்‌ உன்னை, செப்பே தேவதை என காடுபவை. 
யையும்‌, செர்சிற பசுக்களையும்‌, இவற்றின்‌ ஒவ்வொரு 
வடிவத்தால்‌ வன்மையால்‌, சூழ்கறோம்‌. 
௯. கங்கள்‌ சளிகளிலும்‌ சோபசாசங்களிலும்‌ உனது 
பாண்டு ரோகத்தை செலுத்‌ தலறோம்‌. அப்படியே ஹாசிச்‌ 
இரங்ங்களில்‌ உனஅ பாண்டு சோயைச்‌ சாய்ச்‌ றோம்‌. 


[ச. ௨௨. ௬-௪] 


௨௩. இரஜனி 

[அதர்வன்‌- வனஸ்பதி]. 
௪... இஷதியே 1 சருமையே | இருளான மங்கலாகும்‌ 8. 
இரவு பிறந்தவள்‌ : இரலனியே! | இர்த வெண்‌ அளியையும்‌. 
மாசையும்‌ கிறமாக்கு. 





1 கஷ்டத்தை கீக்ரும்‌ ஒளஷதமே. 
௨௧. கருத்து-.இர்‌இிரனல்‌ சார்பிலார்களை யகறதுங்கள்‌. 
௨௨. கருத்துட காமாலையை கதிரோனது கதர்கள்‌ கொல்லும்‌. 
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கஷ்டத்தை சீக்கு, இவனிடமிருர்‌ அ பலிசம்‌ பளிங்கு 
மாரையும்‌ ஒழி: உனஅ௮ கிறம்‌ உனக்கு வருக, வெண்‌... 
புள்ளிகளை தூரமாக்கு. 





மறையும்‌ கிலமம்‌ மங்கலாகும்‌: உனது ஸ்தா. 

 மங்கலாகும்‌ ; ஒஷதியே சீ மங்கல-சிறமுள்ளவள்‌ ; 

இல்கிருர்‌அ குஷ்டத்தை நீக்கு: 

௪, என்பினின்ம்‌, தேசத்தின்‌ அகத்தினின்‌று 
ஏ.௮ம்‌-லொஸ குட்டத்தையும்‌, சருமத்தில்‌ விஷ 

சீரரல்‌. தோன்றும்‌ வெண்டின்ன த்தையும்‌, பிரமத்தால்‌ 

சான்‌ நாஞ்‌ செய்‌.அள்ளேன்‌.. 














[ச. ௨௩. ௪-௪] 
௨௪. குட்டம்‌, 
(சரமன்‌--ஆசுரி வனஸ்பதி], 


நன்மையாய்‌ சுபர்னன்‌ தோன்றினான்‌: 8 அதன்‌ 















9்கமாரும்‌, சரி, அமசால்‌ ஐயிக்கப்பட்டு வனஸ்‌ 
ள்‌ வடிவத்தை தரித்தாள்‌. 

உட முதன்மையான ஆசசி! வெண்‌ குட்டத்துக்கு இ, 
ரையைச்‌ செய்தாள்‌, இஅ வெண்‌ மாச விலக்கும்‌, 

ஐ௫, வெண்‌ ருட்டத்தை மறையச்‌ செய்‌அள்ள.அ. இது: 

ஈரூபத்தைச்‌ சருபமாய்‌ செய்‌அள்ள.௫. 

கட வன.து தாயின்‌ பெயர்‌ லருபமாகும்‌, உனஅ பிதா 

லின்‌ பெயரும்‌ ஸரூபமாகும்‌. 8 எரூபஞ்‌ செய்பவள்‌ 

ரஷிதியே | இதைச்‌ சருபமாக்கு. 

சற சக்தி வாய்க்தவன்‌; 


ரத்து -.இரஜனி என்னும்‌ ஒளஷதத்தால்‌ கட்டத்தை நீக்கு. 





ஐ அதர்வ- வேதம்‌ 





௪... சரூபஞ்‌ செய்யும்‌! யர்மை? புலியினின்றும்‌, புலளாச்‌ 
சுப்பட்ளெளாள்‌; ரீ இந்கோய்‌சிஓச்சையை - பூண 
மர்க்கு. கால்கள்‌ உன்னை காலெறோம்‌. இதனைச்‌ சரூபஞ்‌ 
செய்‌. 

[க 





சக] 





௨௫. ஜுரம்‌ 
[வஷ்மி காசனம்‌-பலதேவர்கள்‌] 

௪. தருமம்‌ பற்றுபவர்கள்‌. வணக்கங்களை சிட்சை 
கையளிக்கும்‌ ஸ்தான த்தில்‌, சலல்களை, அச்சி 
தழைக்க எரிக்்ரான்‌. ஐ-மாமே 1 அர்த ஸ்தானத்தை: 
உன.அ பசம மூல கிலயமென--பெசியார்‌.-சொல்நுலர்‌ 
கள்‌. அன்புடனுள்ள 8ீ எங்களை விலகு. 
௨. ஜுமே! சீ எசிர்தாறும்‌ சசி, எரித்தாதுஷ்‌ சரி, 
உன்‌ மூலஸ்தானம்‌, சாய மங்சங்சளை வியாபகமான போத: 
தம்‌ சரி, வேதனை என்பது உன்‌ சாமமாகும்‌, ஹசிதத்‌: 
'இன்‌-சாமாலையின்‌ தேவனே ! இணல்கும்‌ ரீ இனி எங்களை: 
நீக்கு. 
கூ. ரீ இுச்சமானாலுஞ்‌ சரி, அன்பம எிப்பவனானாதுஸ்‌. 
சரி, ரி அரசனான. வருணை பிள்ளை ஆனுலுஸஞ்‌ சரி, 8. 
வேதனை என்னும்‌ பெயருள்ளவனுகும்‌. சீ, ஹரித தேவ 
ஞகும்‌. இணங்க ரீ எங்களை ரீல்கு. 
௪, இதச்‌ சரத்துக்கு சமஸ்காசம்‌, உக்‌செ காபத்‌அக்கு, 
சான்‌ வணச்சமலிக்கறேன்‌: ஒருசாள்லிட்டு இருசாள்‌ 





1 பழைய வடிவம்போல்‌ செய்யும்‌, ஒரே கிறஞ்செய்யும்‌. 3 ஒரு. 
ஒளஷதத்தின்‌ பெயர்‌. 

பசடகருத்து. சியாமை என்னும்‌ ஒனஷதத்தால்‌ தொழு கோய்‌. 
க்கும்‌. 


அரிகள்‌. 2 


பின்னர்‌, மூன்ற இனத்துக்கு அப்பால்‌, வரும்‌, சச்‌ 
அக்கு ஈமஸ்காசமாகுக, 

[ச. ௨௫. ௪-௪] 

௨௬. காப்பு 

[9ரமன்‌-வெகு பல தெவர்கள்‌.] 

2... தயுதம்‌ எங்களிடமிருக்அ தாசமாகுக : தேவர்களே! 
கீல்சள்‌ எதியும்‌ சசமூம்‌ சீங்குக. 
௨. செல்வ மளிப்பவன்‌ எங்களுக்கு ஈண்பனாகுச : பகன்‌ 
இஈஇரன்‌ அதிசயப்பொருளூடனாகும்‌ சவிதா எங்களுக்கு. 
பிசசசாகுச, 
உ. பருத்துச்சளே ! பிரவாஹத்தினின்‌றும்‌ தோன்றும்‌ 
ல்கள்‌, சூரிய சர்மமுடன்‌ எங்களில்‌ அதி விசால சுகத்தை 


வளியுல்கள்‌ 
ய்‌ 








௪, எங்களை. ஈன்கு பிசேசியுங்கள்‌. ௪௪ மளியுங்க 
எல்கள்‌ சாயங்களைச்‌ சகஞ்‌ செய்‌, எங்கள்‌ சச்தானங்களுக்‌ 
(ம்‌ சுகத்தைப்‌ புலனச்‌ 

[ச. ௨௯, ௧-௪] 





௨௭. அரிகள்‌ 
[அதர்வன்‌--சந்திரன்‌--இந்திராக்கினி]. 

உ பங்கு கரையினோசத்தில்‌ மூவேழு சவசங்களை ரீச்‌ 

ப பரிகள்‌ யுள்ளார்கள்‌. அவர்களது சவசங்களால்‌. 

அன்பமளிக்கும்‌ சத்துருவின்‌ கண்களை மூலெறோம்‌. 








௧. கருத்து-கரத்துடன்‌ இணைந்து அதைத்‌ தணி. 


௨௯. கருந்து-தேவ உதவி காடு 











ஐ அதர்வ- வதம்‌ 
௨. பிகாகம்‌ என தரிக்கும்‌ அவள்‌, பிளக்குமவன்‌, பிரித்‌ 
அச்‌ செல்ச: மழுபடியும்‌ உயிர்தோன்‌௮ம்‌ அவள அ மனம்‌: 
கலைக, சேஷ்டை புரிபவர்கள்‌ ஐயசூனிய மாயுள்ளார்கள்‌. 








௩, ஷ்டர்‌ பலர்‌ தோசய்ர்தும்‌ இடமற்றுள்ளார்கள்‌. 
'இறனற்ற சிலர்‌ அதை முயற்சிக்கவில்லை : சுற்தியுள்ள 
காணலின்‌ சிறிய அண்கெளைப்‌ போல்‌, அவர்கள்‌ தததியுள்‌ 
ளார்கள்‌. 

௪. பாதங்களே 1 முன்‌ செல்லுங்கள்‌. ௮ அசிதமாகுக்‌: 
கள்‌, அளிப்பவன.அ கிலயங்களுக்கு யழைத்துச்‌ செல்‌ 
ங்கள்‌. இர்திசாணி, ஐயிக்சப்படாமதும்‌ சோரஞ்‌ செய்‌: 
யப்படாமறும்‌ முதன்மையாய்‌ முன்‌ சேல்ச, 


[4.௨௭. ௪-௪] 


௨௮. எதிரி தஷ்டம்‌ 
[சாதனன்‌--பலதேவர்கள்‌] 

௪, அரச்சாழித்து நோய்‌ நீக்கும்‌ தேவனான. அக்னி, 
இமீதினிகளையும்‌ யாஅதானர்சளையும்‌ வஞ்சக முள்ளவர்‌ 
சளையும்‌ எரித்து எங்களுக்கு வர்‌.தள்ளான்‌. 

௨. தேவனே! பாஅதானர்களை எரி; இமீதினர்களை 
பொழி, சஷ்ணவர்தனே ! எதிர்க்கும்‌ யா.துதானிகளை 
௧9. 

௩. சாபத்தால்‌ சபிப்பவள்‌, புன்மையை தனஅபேசாதர 
வாகப்‌ பற்றியுள்ளவள்‌, இசஸம்‌ பற்ற சமது பாவனை 
மிடி.ப்பவள்‌, தன்‌ மக்களையே புசிப்பாளாக : 








சட யாது தானியை தன. மகனையும்‌, சகோதரியையும்‌, 
பெண்ணையுமே புசித்த: கோச கேசங்களுடனாகும்‌. 


௨௭... கருத்தடபாம்புகளான புன்மைகள்‌ பாழாகுக. 








ஜயமணி 28 
யானு தானியைகள்‌ பசஸ்பச மழிக: அராயிகள்‌ அடி. 
£௦ யழிக்கப்பகெ, 
[ச. ௮. ௨-௪] 





௨௯. ஐயமணி 
[வசிஷ்டன்‌--சரமணஸ்பதி] 

௩. எத்த வியாபக. மணியால்‌! இர்திரன்‌ அபிவிருத்தி 

படைறுனோ, பிரமணஸ்பதியே 1 ௮,தனுல்‌ எங்களை. 

இரஷ்டிசத்துக்கு அபிலிருத்‌தி செய்‌, 

௨. புசைவர்களைப்‌ பணியச்செய்து பிசுனர்சளைப்‌ 

பாழாக்க ஈமக்குத்‌ ன்பம்‌ சாடும்‌ இமை புரிபவனை 

எதிர்த்து கில்‌, 

சோமனும்‌ தேவ ஸலிதாவும்‌, உன்னை அபிவிருத்தி 

சய்‌.அள்ளார்கள்‌; சி ஐயசாலியாவதர்க்கு. எல்லாப்‌. 

பொருள்களும்‌ உனக்கு உதலிபுரிர்‌அள்ளன. 

,. எதிரி. வழித்து. பசையழிக்கும்‌.. வியாபக மணி 
ஈஷ்டிரத்துக்கு என்‌ பகைவர்களை யொழிக்க என்னில்‌: 

இயொகுக. 

சான்‌ எதிரி யத்ர, எதிசி யொழித்து எதிரி ரீக்கு 

பஷ அச்சூரியன்‌ உதயமாயுள்ளான்‌, இந்த எனது. 

பொழியும்‌ உச்சமாயுள்ள ௮. 

௩... எதிரி யழிக்கும்‌ சாளையாயும்‌ இராஷ்டிரஞ்‌ ஐயித்து. 

ஐடி பெஅபவனுமான சான்‌, இந்த வீச சனத்தின்‌ ௮2. 

சாரியாகவேண்டும்‌- 





















௨௯. கருத்து வன்மையால்‌ வெல்தும்கள்‌. 





௩௦. காப்பு 
[சூயுஷ்காமோதர்வன்‌விசுவே தேவர்கள்‌], 


௪, வசக்களே! லிசுவேதேவர்களே! இவனை இசட்டியுல்‌. 
கள்‌: ஆதித்திய/்சளே இவனில்‌ அப்படியே லிழிப்புட 
னிருங்கள்‌ : சகேதெர்களால்‌ சத்‌தருக்களால்‌ இவன்‌ அணு: 
காமலாகுக. புருஷர்களின்‌ ஆயுதமும்‌ இவளைச்‌ சேராம. 
லாகுச. 





௨. தேவர்களே! ஒரு இத்தமுடனா? எனது இச்‌. 
சொல்லைச்‌. சேளுங்கள்‌. உல்கனில்‌ பி.தாவரயிருப்பவர்‌ 
களும்‌ உங்களில்‌ புத்திர 





எசமிருப்பவர்களும்‌, என ௮. 
இச்‌ சொல்லைச்‌ செலிகொடுங்கள்‌: சான்‌ இவனை எல்லீரு. 
மான உங்கள அ சுவஸ்திக்றுச்‌ சமர்ப்பிக்கேன்‌. இவனை ச்‌ 
ர்ச்சாயுச வரை வடயுல்கள்‌. 








௩. புலியிலிருச்சும்‌ தேவர்கள்‌ சோ இயிலிருக்குக்‌ சேவர்‌ 
கள்‌, வானம்‌ பசுக்கள்‌ சலங்களிலுள்ள தேவர்கள்‌, இவ. 
ணுக்கு மூப்புவரை ஆயுசைச்‌ செய்க; அவன்‌ அர்கியமான. 
சானு மிருத்யுக்களை த்‌ தூரமாக்குக, 

௪. கரன்‌ பிரயாஜர்களும்‌! அதுயாஜர்களும்‌3 ஹுத 
பாசர்களும்‌ அஹுுதா.தர்களும்‌ சேவர்களூமான உங்களை, 
பஞ்சப்‌ பிரதிசைகளை படர்ர் துள்ள உங்களை, இவன. 
சபையிலே அம்கத்தினர்களாகச்‌ செய்லதேன்‌. 

[ச. ௩௦. ௪-௪] 





உ மூன்‌ அளிப்புக்கள்‌. 2 பன்‌ அளிப்புக்கள்‌-. . 
௧௦. கருத்து-தேவ தணையுடன்‌ மூப்பு வரை வர்ழ்‌- 


௩௧. இசைகள்‌ 
[சிரமன்‌--பலதேவர்கள்‌] 

௩, கால்கள்‌. இசைகளின்‌ இசைக்‌ காப்பர்சளான 

கான்கு... அமுதர்களான: 

வின்‌ அத்தியட்சர்களுக்கும்‌, இங்கு அவியால்‌ வணக்க. 

மளிக்கறோம்‌, 





சட்சகர்களுக்கும்‌-பொரு 


௨. இசைகளின்‌ இசை இரட்சகர்களே | சான்கு இசை 
க கிலையாக்குக்‌ தேவர்களே ! கிர்ருஇியின்‌! பாசல்களி 
னின்றும்‌, ஒவ்வொரு அன்பத்தினின்‌றும்‌, எலகளை விடு 
தலை யாக்குங்கள்‌., 





௩. ஈன்‌ அவமற்ன, அலியால்‌ உன்னை யஜிக்கேன்‌ :: 
உ. ரிங்கும்‌. கான்‌, நெய்யால்‌ யாகுதி செய்கேன்‌. 
இசைகளின்‌ இசை பதியான அரித தேவன்‌, எங்களுக்கு, 
உயரிய செலவத்தைச்‌ சுமர்து வருவான்‌. 





௪... எங்கள்‌ மாதா பிதாவுக்குச்‌ சுவஸ்தியாகுக, புலி பசு. 
புருஷர்களுக்கும்‌ சுவஸ்‌இியாகுக; சகல செல்வமும்‌ சிறர்த 
அறிவும்‌ எல்களூக்காருக, ஈாங்சள்‌ ௮ வெகு காலம்‌ 
ருரியளைப்‌ பார்ச்சவேண்டம்‌. 








[ச. ௩௪. ௪-௪] 


௬௨, பிரமம்‌ 
[சிரமன்‌--தியாவாப்‌ பிருதிவி]. 
ஈட. சனங்களே ! இந்தமகத்தான பிரமத்தையதியுல்கள்‌: 
பெரியார்‌. சொல்வ தாவது எவனால்‌. வனஸ்பதிகள்‌. 





1 அழிலின்‌. 
ஃஃட கருத்து எங்களுக்கு சுவஸ்தி வேண்டும்‌. 





.... அகா ளா ன னை 


்‌] அதர்வ-ேவதம்‌ 


சுவாசிக்னெறனவோ, அவன்‌ புலியிலுமில்லை சோ தியி 
மில்லை, 


௨, . சிசமமாகி சசர்தமடைபவர்களைப்‌ போல்‌ அவர்கள ௮. 
வாசம்‌ வானத்திலாகும்‌, பொருளின்‌ மூல ஸ்தானமான. 
வளை அறிஞர்கள்‌ அதிலறார்கள்‌, அல்லது அறிய வில்லை. 
௩. சமன லர்களானசோஇ.புலி, பூமி, எவனால்‌ செய்‌: 
யப்‌ பட்டனவோ, அவன்‌, இன்று ச.தாசாலம்‌ சமுத்திசத்‌ 
இன்‌, சாரைகளைப்‌ போல ஈசமுள்ளவனு மிருக்கறான்‌, 
௪. ஒன்று விசுவத்தை சவர்ர்‌ அள்ளு: இது அர்கியத்‌. 
இலே ,தூரெதமாகும்‌: அளை த்தும்‌ அடைச்‌ அள்ள புலிக்கு. 
சான்‌ வணக்க மனித்‌தள்ளேன்‌. 
[௪ ௩௨. க 





௩. சலங்கள்‌ 

[சக்திமன்‌--ஆபன்‌] 
௪. ஸலிதாவும்‌ அக்னியும்‌ தோன்றும்‌--கிலயர்கள 
யும்‌-பீதம்‌ பொன்‌ கிறம்‌ பிரசாசம்‌ புனிதஞ்‌ செய்ப: 
வர்சளுமான சலங்கள்‌, அனலைக்‌ சருப்பமாய்ச்‌ தரிக்கும்‌ 
அவர்கள்‌ சகம்‌ செழிப்பு எங்களுக்கு செய்பவர்களாகுச, 
௨. இராகனான வருணன்‌ சனங்களின்‌ சத்தியா சத்தியத்‌. 
தைக்‌ குண்டு எவற்றின்‌ நடுவே செல்துகிருனோ அர்த 
சலங்கள்‌ அனலைக்‌ கருப்பமாய்‌, 

















தரிக்கும்‌ கனசமயமான 
பவர்கள்‌ எக்களுக்குச்‌ ௪சம்‌ செழிப்புச்‌ செய்பவர்க 
ளாகுக: 

௩. தேவர்கள்‌ சோதியில்‌ எச்சலல்களில்‌ தங்கள்‌ பான.த்‌ 
தைச்‌ செய்கிறார்களோ, எவர்கள்‌ வானத்தில்‌ பலலிதங்க 





௬௨. கருத்துடபுலிசோதி மமை.. 





தேன்மயம்‌: 2 
எய்‌ தோன்ுகிறுர்களோ, அப்‌ பொன்‌ நிறமான அவர்‌ 
கள்‌ எல்களுக்குச்‌ சசம்‌ செழிப்புச்‌ செய்பவர்களாகுச, 

-... சலங்களே ! சிவமான கண்ணால்‌ எங்களைப்‌ பாருங்கள்‌. 
உங்கள்‌ மங்களமான காயத்தால்‌ என்‌ சருமத்தைப்‌ பரிச 
புங்கள்‌, சோதியாய்‌ சுத்தஞ்‌ செய்பவர்களாய்‌ செய்‌ 
பொழியும்‌ அவர்கள்‌ எங்களுக்குச்‌ சுகம்‌ செழிப்புச்‌ செய்‌ 
பவர்களாகுக.. 

[ச. ௩௩. ௧-௪] 


௬௩௪ தேன்மயம்‌ 


[அதர்வன்‌--மது வனஸ்பதி] 

௩. இந்த வனஸ்பதி தேனினின்றும்‌ தோன்றும்‌, ராஸ்‌ 
கள்‌ உன்னைத்‌ தேனால்‌ செல்துகிறோம்‌. மதுவினின்று. 
9 கான்றப்படும்‌ 81 தேனைப்போல்‌ எங்களை இனிமை செய்‌. 
வ... என்‌ கக்கன்‌ அனியில்‌ தேன்‌) சாக்சன்‌ மூலத்தில்‌, 
அ9ி இனிய தேனாகும்‌ கீ, எனது சல்கற்பத்திலே ஆக 
வேண்டும்‌: நீ என சித்தத்திலே வருவாயோ 8 

௩. எனது சலனம்‌ தேன்‌ மயம்‌; என்‌ சமனம்‌ தேன்‌ 
பலம்‌, கான்‌ மொழியால்‌ தேன்‌ மயமாய்‌ மொழிலதேன்‌,, 
ன்‌ தேன்‌ தோற்ற மாக வேண்டும்‌. 

ஈட கான்‌ தேளைலிட தேனாயுள்ளேன்‌, மதுகத்தை விட 
மஅவா யுள்ளேன்‌; நீ என்னை என்னையே தேன்‌ மிகும்‌. 
சாகையாச விரும்பு, 

9. ஈரான்‌ வெறுப்பை நீக்க, கரும்பின்‌ அதி தந்தக்‌ 
நீ, என்னுடன்‌ இன்பமுள்ளவளாவதர்க்கும்‌,.. 








1 0ேன்‌ கொடி என்னும்‌ ஒரு ஒளஷதம்‌. 
௩௨ கருத்த அுகத்துக்கு சலம்‌ காடு. 





ஐ அதர்வ- வேதம்‌ 


என்னிலிருர்‌அ தாசமாகாம கிருப்பதர்க்கும்‌, உன்னைச்‌ 
சுற்றிக்‌ கட்டியுள்ளேன்‌.. 
[ச:௧௪. ௪-9] 
கூடு. இர்க்காயுசு 
[சயுஷ்காம அதர்வன்‌ ஹிரண்யன்‌] 

௧, தட்சமக்கட்சள்‌ சதானீகனுக்கு ஈல்ல மனங்களுடன்‌. 
பர்தஞ்‌ செய்யும்‌ இப்பொன்னை 1, ஆபுசு வர்௪௬. பலம்‌. 
னு சரத்துக்களுடனாகும்‌ இர்க்காயுசக்கு சான்‌ உன்னில்‌: 
சட்டெதேன்‌. 

௨. தெவர்சளில்‌ முதன்மையாய்த்‌ தோன்றும்‌ ஒஸான 





இகசை--சரிப்பவளை--பிசாசர்களும்‌ அரக்கர்களும்‌ ஜயிப்ப. 
(இல்லை. வர்களில்‌ தட்சமச்கள.அ தங்கக்‌ தரிப்பவன்‌ 
சயுசை நீர்ச்சாலஞ்‌ செய்‌அகொள்ளூடறுன்‌, 

௩... சாங்கள்‌ சலங்களின்‌ தேச, சோதி, ஒஜஈ பலத்தை 
வனஸ்பதிகளின்‌ வீரியங்களை, இர்.இரன்‌ இர்இரியல்களைப்‌. 
போல்‌ இவனில்‌ தரரணஞ்‌ செய்றோம்‌. இவன்‌ பல. 
முள்ளவளுசையால்‌, இப்பொன்னை தரிப்பான்‌. 





௪ சங்கள்‌ மாஸம்‌ அயனம்‌ ௬ு.துக்கள்‌ வருஷப்‌ பாலால்‌. 
உன்னை பூரண மாக்குகிறோம்‌; இர்இிராக்‌கனியும்‌ விசுவே. 
சேவர்களூம்‌ எதிர்ப்பாசாமல்‌ உன்னை அல்கேரிப்பார்ச. 


ளாக, 
[ச. ௩௫. ௪-௪] 
காண்டம்‌ ஒன்று 

குற்திற்று 











7 வள்வோன்னை செ வக்பு அன சள சன்னல்‌. 
கண கறந்த ளைதன்‌ ளிக்க கதம்‌, 
௧௫. கருத்து-சக்தி பெருக்‌ காம்‌ செல்வப்‌ பிரபுக்களாக வேண்டும்‌. 


௩௬. மர்ம தரிசனம்‌ 


[வேன ரிஷி-சீரமாத்மா] 
௧... விசுவம்‌ எவனில்‌ ஏகரூபமா), எவன்‌ இரகசிய த்‌இயே. 
பெரியவனா யுள்ளானோ, அவனை வேனன்‌! கண்டான்‌. 
சனனமானவுடன்‌ சுந்தரன்‌ இதைக்‌ கறர்தான்‌. சணம்‌. 
கள்‌, சுக்தரல்‌ சாணும்‌ அவளைப்‌ போத்திபுள்ளார்கள்‌, 
௨. அமுதத்தின்‌ கிலையை யதியும்‌ சர்‌.தருவன்‌ ௮ப்‌ பாம 
இரகசியத்தை எங்களுக்‌ கறிலிக்கட்டும்‌, எவன்‌ மர்மத்‌இல்‌. 
வைச்சப்பட்டுள்ள அதன்‌ மூன்று பாதங்களை அறிறொனோ. 
அவன்‌ பிதாவின்‌ பிசா ஆவான்‌. 
கூ. அவன்‌ ஈமது பிதா, பச்து, சம்மை பிறப்பிப்பவ. 
ஞரும்‌. அவன்‌ எல்லா கிலை கிலங்களை யறிவான்‌.. 
அவனே தேவர்களுக்கு சாமல்களை யளிப்பான்‌, அவனி, 
டமே எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ அதிர்‌ துகொள்ளச்‌ செல்‌. 
லும்‌, 
௪. சான்‌ சகம்‌ சோதி பெல்லாம்‌ அரிதம்‌ சென்றேன்‌, 
ரதத்தின்‌ முதல்‌ தோன்றுபவை பணுனேன்‌; அவன்‌. 
பேசுபவனில்‌ பேச்சைப்போல்‌, புவனங்களிலே புலனாட. 
நன்‌, அக்னெயாகும்‌- அவன்‌, ஊக்கமுடன்‌ உள்ளான்‌. 
அவன்‌ அனல்‌ இல்லையோ ? 





9. சான்‌ விசுவ புவனங்களைச்‌ சூழ்ந்து சுற்றி விரியும்‌. 
ரதத்தின்‌ இழையைச்‌ காண, தேவர்கள்‌ அமுதமடையும்‌, 
சமான மூலஸ்தான த்‌இல்‌ சலனமாகும்‌ கிலயத்திலே (ணு 


ஜேன்‌. 





[௨. ௪. சடடு] 





1 அறிஞன்‌. 
௬௬. கருத்து-அறிஞனே அறியாததை யறிவான்‌.. 








௩.௭. கந்தருவன்‌ 

[மாதுரு நாமன்‌--கந்தர்வர்களும்‌--அப்சரசர்களும்‌]. 
௪. புவனத்இன்‌ ஏகபதியான இவ்ய கந்‌ தருவனே! சனல்‌: 
சுனில்‌ அதி தோ,த்திரத்தக்‌ சருகன்‌. இவ்ய தேவனை 
உன்ளையே சான்‌ பிரமத்தால்‌ பற்றுகறேன்‌. உனக்கு. 
ஈமஸ்காரம்‌, உன்‌ கிலயம்‌ சோதியிலாகும்‌, 
௨. அவன்‌ சோதி பற்அபவன்‌, சூரியனைப்போல்‌ சோத. 
யுள்ளவன்‌. யஜிப்பதற்‌ சருகன்‌. தேவர்களது. அப. 
சரிப்பை மனுப்பவன்‌ ; உயரிய மேன்மையுள்ள அவன்‌: 
புவன த்தின்‌ ஏகபதியாகும்‌, வணக்கத்துக்கு அருகனான 
குந்‌தர்வனும்‌ அதி மங்களஞ்‌ செய்யும்‌ அவன்‌, சுகமனிப்பவ. 
ஞாவான்‌. 








௩. பவன்‌ அர்துற்றமற்றவர்களோடுசேர்ர்‌.அள்ளான்‌; 
முப்ஸாஸர்களின்‌ ஈடுவே சர்தருவன்‌ இருக்கான்‌. அவர்‌ 
களது அரிதமாய்த்‌ தோன்றி மறையும்‌ சமுத்திரமே, 
அவர்கள.அ கிலயம்‌ என பெரியார்கள்‌ எனச்ருச் சொல்லு: 
இருர்கள்‌, 
௪, மேசமயமே | ஒளிக்‌ ருலியலே! சட்சத்திரியமே1 
லிசவாவசவான சுச்‌.தருவனை சாடும்‌ தேலிகளே ! உல்களை. 
சான்‌ போற்றுவேன்‌. 
ட. இருள்‌ சுத்தி கத௮பவர்களாய்‌ கிலைவிரும்பி மனம்‌: 
மோகுக்கச்‌ செய்யும்‌ கந்தருவ மனைலிசளான அபசாசர்‌. 
சளக்கு? நான்‌ வணச்ச மளித்‌அுள்ளேன்‌. 

[௨. ௨. கடு] 





1 தண்கனிமைனின்‌- ரோயல்‌, 4 ஸ்திரி வாரோபமாகும்‌ அழ. 
க்கு: 


கருத்து கந்தருவர்களையும்‌ அப்சசஸர்களையும்‌ காடுங்கள்‌. 








௩.௮. நீர்‌ சிடச்சை 
[அங்கரஸன்‌-ஆயுர்‌ தன்வந்தரி] 

௩, மலைலினின்றும்‌ ழோகப்‌ பாயும்‌, ஊற்றின்‌ சீர்த்துனி 
0௫ம்‌ ஒளஷூதத்தை, ஈல்ல சிஏச்சையாகும்‌ இதை, கான்‌ 
உனக்குச்‌ செய்வேன்‌. 

௨... சலமே! இக்கு வா, ஒடு இங்கே, தாது ச9ச்சை 
ஈனிலே சி தக்கவன்‌, சொவம்‌ ரீக, நோய்‌ அகற்று 
பவன்‌ 8, 


அசுசர்சள்‌. புண்‌ ஆற்றும்‌ இப்பெரியதைச்‌ செல்‌. 
மலெர்சள்‌. இது சொவத்தின்‌ சிடிச்சையாகும்‌. இன: 
'கோயை நீக்கள்ள.௮.. 


1உபஜிகர்கள்‌ சமுத்திரத்‌இனின்றும்‌ ஒஷூஇியை உற்‌. 


பத்தி செய்யும்‌ இ௫, சொவத்துக்கு சடிச்சையாகும்‌, 
, சோகத்தை சார்தஞ்‌ செய்துள்ளஅ, 








9. இ பெரும்‌ புண்ணை ச்சை செய்யும்‌, இது புலிகி' 
வின்‌௮ும்‌ எடுக்சப்பட்டஅ, இத பெருக்குக்கு சிச்சை 
பாகும்‌. இது சோயை யழித்துள்ளஅ, 





சலம்‌ எங்களூக்கு சுசமளிப்பவையா। ஒஷதிகள்‌. 
மங்களஞ்‌ செய்பவையாருக, இந்திரனின்‌ வச்சிராயுதம்‌. 
அசச்கர்களைத்‌ அரத்‌.அவதாகுக: அ_ச்சர்களால்‌ விடப்‌ 
பட்ட அம்பு தூரத்தில்‌ வீழ்வதாகுக,, 
[௨. ௩. ௧-௬] 








1 எதும்புகள்‌ 
௩௮: கருத்துடசீரால்‌ பெருக்கு கோய்‌ சீக்கும்‌. 





௩௯. ஜங்டெம்‌ 


[அதர்வன்‌--சக்திரன்‌, சங்கிடவன்‌]. 
௪. ஈரங்கள்‌ தீர்க்சாயுசுக்கும்‌ மகத்தான இன்பத்‌ அக்கும்‌- 


அன்பமாசாமல்‌, சதா இடம்‌ சாடி, வி 


கர்‌.ச மழிக்கும்‌- 
மணியான ஐங்டெத்தை! தரிக்கறோம்‌, 





௨, அமிரம்‌ வீரியமுள்ள ஐங்டெ மணியானது எலசளை,, 
ஐம்பம்‌2 விசரம்‌3 விஷ்சர்‌தம்‌4 ௮.இ எரிச்சலினின்றும்‌ 5 
எங்கும்‌ சாப்பதாருசு. 

க, இதுவிஷ்கர் தத்தை? யழிக்கும்‌, பசைவர்களை சாசஞ்‌ 
செய்யும்‌, சர்வ சிடிச்சையான ஐல்கிடம்‌ எங்களைத்‌ அன்‌ 
பத்தனின்றும்‌ நீக்குவதாக, 

௪... ஈாங்கள்‌ தேவர்களா. 





பளிக்கப்படும்‌ மணியால்‌, 
இன்பமளிக்கும்‌ ஐங்டெத்‌.தால்‌ விஷ்சர்த.த்தையும்‌ எல்லா 
வெறியர்களையும்‌ களத்திலே வீழ்த்‌ துலறோம்‌. 
ட. சணறும்‌? ஜங்டெமும்‌ என்னை விஷ்சர்‌தத்இனின்றும்‌ 
காத்தசெ; ஒன்று வனத்தினின்றும்‌ வருவதாகும்‌. 
வே கிருஷி இசசங்களினின்றும்‌ வருவதாகும்‌. 
௬. .இக்த மணியானது அவேஷ மொழிப்பஅம்‌ சான 
சூனிய மழிப்பதுமாகும்‌, இனி ஐயலமான ஐங்டெம்‌. 
எங்களாயுசை ஒல்சச்‌ செய்ச, 

௧] 








[௨ ௪. 





& வீரியமளிக்கும்‌ ஒரு ஒளஷதம்‌. தகனையனிக்கும்‌ சாதன சண்‌: 
னம. 8 வாயிலாரும்‌ கோய்‌. 8 வேதனை: 4 வாதம்‌. 5 ஊசிபோல்‌. 
சூத்தும்‌ வலி: 6 வாதத்தை. 7 சணல்‌ என்னும்‌ வனஸ்பதி. 
௬௯. கருத்து டவீரியமனிக்கும்‌ சாதனங்களைப்‌ பற்றுள்கள்‌. 


௪௦. இத்‌.திரன்‌ 
(ரகு ஆதர்வாணன்‌--இந்திரன்‌]] 


௧, இந்திரனே! அஅபலி: ஈடத்திச்‌ செல்‌, சூரனே | 
இரு குதிரைகளுடன்‌ வா : சோமனைப்‌ பருகு! இன்பமா 
இனிமை விரும்பி இனிய மதத்துக்கு வா! 

௨. இக்திரனே ! அதிக்சப்பபெவனைப்‌ போலே சோதி 
களைப்போலே, சுவர்ச்சத்தைப்போலே, இனிய சோமளுல. 
உனது கோசத்தை சிரப்பு, அதி முழக்கமுள்ள இன்‌: 
பங்கள்‌ உனக்கு வர்தள்ளன.. 

௩... கஇகளைப்போல்‌ அரிதமாய்‌ ஐயிக்ரும்‌ இர்திரன்‌, மித்‌ 
இரளைப்போல்‌ "லிருத்திரனைச்‌ கொன்றான்‌. அவன்‌ 3பிரு 
குவைப்போல்‌ 8பலனைப்‌ பிளந்தான்‌. அவன்‌ சோமனது. 
இன்பத்தில்‌ சத்துருக்களை ஐயித்தான்‌. 

௪... இர்‌ தனே! இசசல்கள்‌ உன்னை அழைக, உன அ குக்ஷி 
களைப்‌ பூசணமாக்கு. ௮. பலமுள்ளவனே ! எங்கள்‌ நினை: 
வுச்குவா1 உசலி யளி; என்‌ அழைப்பைச்‌ செலிகொடு, 
என்‌ மொழிகளை அம்சேரி: இர்திரனே! உனது உபகரணம்‌ 
களூடன்‌ வர: பெரிய போருக்கு இங்கு பிரசன்னமாமிரு, 
௫, வச்சிராயுதம்‌ தரிக்கும்‌ இந்தினுடைய முதன்‌. 
மையான விரச்செயல்களை சான்‌ இனிச்‌ சொல்வேன்‌ : 
அவன்‌ மேகத்தைக்‌ சொன்றான்‌ : சலத்தைப்‌ பிளந்‌த। 
மலையின்‌ உதரங்களைப்‌ பிரித்தான்‌. 












௬ வன்‌ மலையில்‌ சாயும்‌ மேகத்தை யழித்தான்‌ : 
அவஷ்டார்‌ சோதியான ஆயுதத்தை அவ எக்குச்‌ செய்‌ 
தான்‌ : உடனே சோவிக்கும்‌ கோக்களைப்டோல்‌.சலங்கள்‌. 





1 கசத, 2 ஜயன்‌ 2 இதுக உளத்‌ 





்‌்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


பாய்ர்துசொண்டு அரிதமாய்‌ சலகிதியிலே சென்‌ 
தன: 

எ. வன்‌ காளையைப்போல்‌ தரிதமா சோமனைப்‌ 
பத்தின்‌: அவன்‌ இரிக அர்க்சல்களில்‌ இசசத்தைப்‌ 
பருகினான்‌. மகவான்‌ தன.து ஆயுதமான வச்சிராயுகத்‌. 
தைப்‌ பற்றினன்‌: அவன்‌ மேசங்களது ௮ம்‌ முதற்‌: 
தோற்றத்தை யொழித்தான்‌. 

[௨. ௫, க-௭] 


௪௧, தலைவர்‌ கடமை 

[சம்பத்‌ காம செளனகன்‌--அக்கினி]. 
௧. அக்கினியே !1 வர்ஷங்களும்‌ சகல வன்மைகளும்‌. 
ரிஷிகளும்‌ ௬.துக்களும்‌ அயனங்களும்‌ உள்ளை அபிலிருத்‌இ 
செய்க, இவ்ய சோதியுடன்‌ ரீ ஒனி வீசு: சோதியின்‌ 
சான்கு இசைகையும்‌ ரீ பிரசாசஞ்‌ செய்‌. 
௨, பச்ளெயே | ரீ சோதியா, இவளை, செய்‌. 
மேலான செளபாக்யெத்துக்கு எழுக்‌இரு, அக்கினியே | 
உன்னை அணுகுபலர்‌ துன்பமற்றவசாகுக ; உனது பிரா 
மணர்‌ புசமுடனாகுக: மற்றவர்‌ புகழ்ற்றாகுச, 
௩. ஒச்ியே! உன்ளை இப்‌ பிராமணர்கள்‌ பத்துக்‌. 
கள்‌: எங்கள்‌ காப்பில்‌ கீ மங்கள ம. - (பாயாக அச்‌ 
இனியே பகைபொழிப்பவனே ! எங்கள்‌ எதிரிகளை யழி;, 
சதாகாலம்‌ உன அ மளையிலேயே லிழிப்புடனிரு. 
௪. அக்னியே! பலத்தால்‌ ஈன்கு பற்று, மித்தெனோ 
கட்புத்‌ தரித்து 8ீ மூயதுசு, அக்கினியே! கீ ஈடுவே. 


சாபங்கள்‌ டி 
சிலையா அசசர்களஅ பற்பல அழைப்புக்காகும்‌ சீ, இங்கு. 
ஒளி வீசு. 
௫. புழிப்பவர்களைக்‌ கடந்து எதிரிகளை ரீச்‌, இத்த 
குனியர்களைத்‌ தாண்டி, அவேஷிப்பவர்களை நீங்க அக்‌ 
சனியே, எல்லாத்‌ தீமைகளையும்‌ சடர்‌து செல்‌: பிறகு, 
எங்களில்‌ வீச மச்சட்களுடன்‌ செல்வத்தை யளி, 

[௨, ௯. ச-டு] 


௪௨, சாபங்கள்‌ 


[அதர்வன்‌--வனஸ்பதி, தூர்வா ஸ்துதி] 
௩, பசபிகளால்‌ அலேவிக்கப்பட் ரீசமெச ழியை: 
பொழிக்கும்‌ தேவஜாதமான இர்‌. வனஸ்பதி! , மாசை 
சலம்போல எல்லா சாபல்களையும்‌? என்னிடமிருர்து 
நீக்கள்ள௮. 
௨. தவேஷிகளுடைய எல்லா சாபங்கள்‌ சகோ.தரிசளின்‌. 
சாபம்‌, கோப பிரமாலினாலாகும்‌ சாபம்‌-இச்த 
அளை த்தையும்‌ எங்கள்‌ சால்களின்‌ ழே கள்ளு௰றோம்‌. 
௩. சோதியினின்‌௮ம்‌-உன்‌மூலம்‌ 6, 0றல்‌9 புலியின்‌ 
மேல்‌ விசிக்துள்ள. இந்த ஆயிரங்‌ சளையுள்ள சக்தியால்‌. 
எங்களை எக்கும்‌ பரிபாலனஞ்‌ செய்‌. 





௪... என்னை. எங்கும்‌ பரிபாலனஞ்செய்‌, என்‌ பிரசையை. 
எங்கள்‌ பொருளைப்‌ பரிபாலன ஞசெய்‌: கருமிகள்‌ எங்களைச்‌ 
சவாதீனஞ்‌ செய்யாமலாருக. கேடு விளைவிப்பவர்கள்‌ 
எங்களை ஜயிக்காமலாகுக. 





1 அனல்போல்‌ அரிகளை அரித்துவிடும்‌ தலைவனே. 
௪௦. கருத்து-வீரனது வீரச்செயல்கள்‌. 








1 தருப்பை. 3 தீச்சொற்களையும்‌- 
2௧. கருத்துடதிலைவளை ஸ்தாமித்து இிவ்யகு செல்‌, 


௯ அதர்வ- வேதம்‌ 


ட. சாபம்‌ சமிப்பவளையேசேர்ச: கால்கள்‌ ஈல்ல இருதய. 
முள்ளவனோ0, இணைகிறோம்‌: சாங்கள்‌ சண்‌ சூசனையுள்ள. 
கொடிய இருதயனின்‌ எழும்புசளைத்‌ தண்டம்‌ அண்ட 


மாக்குகறோம்‌. 





[௨. எ. ௪-௫] 


௪௩. பிறவி நோய்‌ 

[சருகுவல்கீரன்‌-யஷ்மி மாசனன்‌], 
௪, பசவதிகளான! விரதலை செய்பவை என்னும்‌ இரு 
தாசசங்கள்‌ உ௰ரமாய்ச்‌ ளெம்பி யுள்ளன: அவை உத்‌ 
தம, அதம பாசத்தை ரீக்ருக, 
௨, இக்தஇசவு நீங்குக: இன்னல்‌ செய்பவர்களு மொழிச:: 
கேஷத்திரிய மழிக்கும்‌ வனஸ்பதி க்ஷத்திரிய த்தை3: 
சாசஞ்செய்ச. 
௩, மா சிறமாய வெண்‌ சண்ட முடனகும்‌ யவன்‌. 
புல்லாதும்‌ இலம்‌ இலத்தின்‌ சண்டாலும்‌ க்ஷத்திரிய 
மழிக்கும்‌ வனஸ்பதி, க்ஷத்திரிய த்தை காசம்‌ செய்க, 
௪ உனது... கலப்பைசளூக்கு.. வணக்கம்‌, அசத்தடி. 
களுக்கு ஈமஸ்காசம்‌, கேஷத்திசய மழிக்கும்‌ வனஸ்பதி. 
க்ஷத்திரிய த்தை சாசஞ்‌ செய்க. 
ட. தஇொனச்‌ சண்‌ உள்ளவர்களுக்கு ஈமஸ்சாசம்‌, 
ஒசே சேசங்சளிலுள்ளவர்சளுக்கு ஈமஸ்சாசம்‌ ; க்ஷேத்திர. 
1 செனபாக்யெ மனிப்பவை. 2 மீறக்குக்காள்‌. தெகத்துடன்‌. 
தோன்றும்‌ நோயை. 








௪௨. கருத்துடபழிச்சொல்‌ ஈக்குங்கள்‌. 


வைத்தியன்‌: ஏ 
பதிக்கு ஈமஸ்சாசம்‌, கோஷத்திரிய மழிக்கும்‌ வனஸ்பதி 
க்ஷத்திரியத்தை சாசஞ்‌ செய்க... 

[௨. ௮. ச௪௭டு ] 


௪௪. வைத்தியன்‌ 
[சிருகுவங்கிரன்‌--வனஸ்பதி யட்சமநா சனன்‌] 

ச, தசகிருட்சமே!1 அசக்சனிடமிருர்தும்‌ அவனது 
சண்டங்களைப்‌ பற்தியுள்ள சட்டுனின்றும்‌ இவளை! நிச்ச. 
வனஸ்பதியே 1 இனி வே சசத்துக்கு இவனை எழுச்சி 
மாக்கு, 

௨. இவன்‌? எழுச்சியாடயுள்ளான்‌;; 
இவன்‌ வெர்சளின்‌ சமூகத்தைச்‌ சேர்ச்‌ அள்ளான்‌; இவன்‌ 4 
மக்களின்‌ பிதாவாசவும்‌ மனிதர்களின்‌ மேன்மை வாய்ர்‌ 
தவனுபு முள்ளான்‌. 

௨. அவன்‌ சி௫ச்சைகளை அடைர்‌தள்ளான்‌, அவன்‌ சிவ 
பசங்களை சேர்ந்துள்ளான்‌, ஏனெனில்‌ ௮வன.அ சிஓச்சை 
கள்‌ தூறாகும்‌, அவன்‌ ஆயிரம்‌ வனஸ்பதிசளையு-மதி 





வந்துள்ளான்‌. 


ஈ, தேவர்கள்‌ பிராமணர்கள்‌ வனஸ்பதிகள்‌ உளச. 
ரங்கமத்தை  யறிந்துள்ளார்கள்‌: விசவே தேவர்‌ 
சன்‌ உனது? சங்கமத்தை புலியின்மேல்‌ யறிர்துள்‌ 








ஈசனே, பத்து மரல்களை யறியும்‌ வைத்தியனே, 2 ரோயுள்‌. 
எவனை... 3 கோயாளி இஒிச்சை பெற்றுவிட்டான்‌. 4 நோயை: 
சக்ருபவன்‌. 8 மானிடனது. 6 சேர்க்கையை, 


௪௩. கருத்து -மீறவி கொயையும்‌ ஒளஷதத்தால்‌ ரீக்கலாம்‌, 





ட்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 
௫. இதைச்‌ செய்தவன்‌ லிபரீதமும்‌ செய்வான்‌: 
இடிச்சைகளிலே அவனே தலைவன்‌, சுத்தனகும்‌ அவன்‌ 
சிச்சையுடன்‌ உனக்கு மருந்தைச்‌ செய்வான்‌. 

[௨. ௬, சட] 


௪டு. நோய்‌ நீங்கு 
[சிருகுவல்கிரன்‌--பலதேவர்கள்‌] 


௪. ரான்‌ உன்னை. தேய்வு, ன்பம்‌ கேஷத்திரியம்‌, 
சகோதாத்‌ அரோசம்‌, ஒகுன பாசத்இனின்றும்‌ விதெலை 
செய்கிறேன்‌ : சான்‌ உன்னை பிரடிச்தினல்‌ புன்மை பிரி 
பவனுய்ச்‌ செய்கிறேன்‌. உனக்கு புலியும்‌ சோதியுமான 
இரண்டும்‌ மர்சளமுடனகுச.. 





௨. அக்னி ரலல்சஞடன்‌ உனக்கு மல்களமாக,, 
சோமன்‌ ஒஷூஇிகளுடன்‌ உனக்கு மல்களமாக, சான்‌ 
உன்னை தேய்வு அன்பம்‌ க்ஷத்திரியம்‌, சகோதா அரோ 
சம்‌ வருணபாச,த்‌இனின்மும்‌ விடுதலை செய்வதேன்‌. 

௯. உனக்கு வாயு வானத்தில்‌ மங்கள மனிப்பவ 
ஞருக, உனது ஆபுசைப்‌ புஷ்டியாக்குக, உனக்கு 
ஈான்கு இசைகளும்‌ மங்கள மனிப்பவை யாகுச, சான்‌ 
உன்ளை....விடுதலை செய்கிறேன்‌. 

௪. இத்தேலிகள்‌, பிரதிசையின்‌ சான்கு இசை 
களும்‌, வாத பத்இினிகளும்‌ சூரியன்‌ ௮. பிரகாசமாகும்‌ 
நிஜயனும்‌ உனக்கு மங்கள மளிப்பவர்சளாக, கான்‌: 
உன்ளை....லி0தலை செய்வேன்‌. 





௪௪ கருத்து-உன்‌ தேகத்தை கியறி, வைத்தியனையும்‌ காடு 


அறிஞர்‌ கடமை ்‌்‌ 


9, ஈசன்‌ உன்னைத்‌ இர்க்காயுசக்காச அவற்றின்‌ 
ஈடுவே வைக்றேன்‌. யக்மம்‌! தூரமாகுச. நிர்ருஇ 
யும்‌? தஞ்‌ சென்று விச, சான்‌ லிேலை....செய்ஜேன்‌., 
௪, 8. யஷ்மம்‌ இமை சித்தை அன்பம்‌ சொஹி 
யின்‌3 பாசத்தினின்றும்‌ விதெலையாக்சுப்பட்டுள்ளாய்‌, 
கான்‌ உன்ளை....விடுதலை செய்வேன்‌. 

எ. 8. சுகத்தைச்‌ கண்டுள்ளாய்‌, பகைமையை ரீக. 
யுள்ளாய்‌, ரீ சு௫ருதத்தின்‌ மங்களமான சகத்தை யடைர்‌. 
அள்ளாய்‌. சான்‌ உன்ளை...லிுதலை செய்மின்‌. 

மூ. தேவர்கள்‌ சொஹிகினின்‌௮ம்‌, இருளினின்றும்‌ 
சத்தையும்‌ சூரியனையும்‌ ரீச்‌ புன்மையினின்‌ ௮ம்‌. விரதலை 
செய்.அள்ளார்கள்‌, கான்‌ உள்ளை,..விடுகலை செய்கிறேன்‌. 





௪௬௬. அறிஞர்‌ கடை 
(சுக்கிரன்‌ -கிருதய துஷணம்‌] 
௨84 சாசத்தின்‌. நாசசாரன்‌, ஆபுதத்தின்‌. புத. 
ரும்‌) எதிர்ப்பு சச.த்தின்‌ சசமாகும்‌ ; ரீ சிறர்‌,க பொறு. 
நாச்‌ சேர்‌, சீ சமானனை ஆச்சிரமி, 
8 ரரக்தியன்‌? 8ீ பிரதி சரம்‌: ரீ இரட்சை: ரீ 
இறந்த பொருளைச்‌ சேர்‌; கீ சமானனை ஆக்கிரமி, 
௩. எங்களை அவேஷிப்பவளை காரங்கள்‌ அவேவிப்‌. 
பவனை நீ தடை செய்‌; ரீ இறந்த பொருளை காடு; 
சமானனை ஆக்செமி, 
1 ஷயம்‌... 8 அழிவும்‌. 3 சிடைமின்‌. 4 அறிஞஜனே! ஒளஷ. 


துமே. 8 ஒரு ஒளஷதத்தின்‌ பெயர்‌. 
௪௫. கருத்து-கோயற்ற வாழ்க்கையே வாழ்க்கை, 














40. அதர்வ-ேவேதம்‌ 


௪. நீ அதிஞனகும்‌: வர்சஸளிப்பவன்‌, ரீ காயல்‌ காம்‌. 
பவன்‌; சீ ிரேய சானப்‌ பொருளைச்‌ சேர்‌, 8 சமானனை. 
ஆக்செமி, 

௫. 8ீ சச்சான்‌: சீ ஒளி விசுபவன்‌; கீ சுவர்க்க 
மாகும்‌ ; நீ சோதியாகும்‌; நீ சரேயஸான பொருளைச்‌. 
சேர்‌. ரீ உன.து சமானனை ஆக்செமி, 


[௨. ௪௪, கடு] 


௪௭, தவம்‌ 

[பரத்வாஜன்‌-பல தேவர்கள்‌] 
௪, புலி, சோதி விசால வானம்‌ கிலபத்தினி அற்புத 
மான விசால வியாபகன்‌,வாயு சாக்கும்‌ விரிக்க வானம்‌ 
இவை இங்கு என்னில்‌ சான்‌ தவமாகுங்கால்‌ தவமுட 
ஞகுச. 
௨, யச்ஞார்களான நிங்கள்‌ இதைக்‌ கேளுங்கள்‌: 
எனக்கு பரத்வாஜர்‌! இங்கு. மர்திசக்சளை மொழிகிறர்‌. 
இர்‌.சஎங்கள்‌ மனத்தை இம்9ப்பவன்‌ பாசத்தால்‌ சட்டப்‌ 
பட்டு அன்பத்தில்‌ பினைக்கப்படவேண்டும்‌. 
௩. இக்திரன! சோமபானஞ்‌ செய்பவனே! சுத்த 
முடனாகும்‌ இருதயத்தால்‌ சான்‌ உன்னை அடிக்கடி. அழைக்‌ 
இறென்‌ ; எனது இந்த மொழியைச்‌ செவி கொடு; எனது. 
இரச மனம்‌ இம்சிப்பவனை சோடரியால்‌ மர.த்தைப்போல்‌. 
வெட்லெறேன்‌:: 





1 அதிஞர்‌. 
௪௬. கருத்து. அறிவினுதவியால்‌ அளைத்தைபும்‌ அணுகு, 
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௪. மூன்று. எண்பது ஸாம கானர்களூடன்‌!, வ௯ 
அஇத்தியர்‌ அல்செஸர்களோடு, பி.தருக்களின்‌ யக்ஞ 
கானச்‌ செயல்கள்‌ எங்களை இரட்டுத்தி, ஈன்‌: 
'இில்ய தேஜசடன்‌ பற்றுகிறேன்‌. 

ட. புலியே, சோதியே! எனக்கு அதுகூலமாய்‌- 
பிரகாடியு்கள்‌; லிசவே தேவர்களே | எனக்கு ௮.அ-ூல. 
மாய்த்‌ ணை புரிபுல்கள்‌ : அங்செசர்களே | சோமனுச்‌: 
கருகதையான பி.தருக்களே | புன்மைலிரும்புங்‌ கருத்தா. 
பாயத்தை அடைக. 

௬ மருத்துச்களே 1 தன்னை யஇிசமாச மதித்துச்‌ 
கொள்பவனும்‌, எங்களால்‌ செய்யப்படும்‌ பிரமத்தை நிர்‌ 
இப்பவலும்‌ அவன்‌ எரிர்துபோச அவனது சொடுஷ்‌: 
பல்களே சளல்களாகு௪, சோதியானது பிரமத்‌ 
துவேஷியை தத்தி. 

எ, சான்‌. உனது. ஏழு பிராணண்சளை? எட்டு அம்‌. 
ஈங்சளை3 பிரமத்தால்‌ அண்டம்‌ துண்ட மாக்குறேன்‌: 
அர்9னி என்னும்‌ தூதனோடு ரீ பச்குவமாய யமன௮ நில. 
யத்துக்குச்‌ செல்‌, 





ரான்‌ உனது பதத்தை தேதோ மயமான ஜாத 





ஸ்தாபிக்கறேன்‌: அக்னி உன்‌ சாயத்தை 






ஈகுக: வாக்கு பிராணனை யணுகுச, 
[௨ ௨ ௪-௮] 





1 சாமகோஷஞ்‌ செய்யும்‌ பலர்‌, 8 புலன்களை 8 கலைகளை, 


௪௭ கருத்துபமனத்தை உங்கள்‌ சைவச்‌ செய்யும்கள்‌. 





௪௮. பிரமசரியப்‌ பிரேவசம்‌. 
[அதர்வன்‌--அக்கினி) 

௧. அக்னியே! ஆயுசளிப்பவனே 1! மூப்பை தார 
மாக்கும்‌ த சமானனாயும்‌ இதச்‌ செழிப்புமுள்ள 8, 
மதுவாயும்‌ மனோகாமாயும்‌ கோச்‌ சேர்க்கையுமான செய்‌ 
பரு), மச்சட்சளைப்‌ பிதாபோல்‌ இவனுக்கு! ஈன்கு அணை 
புரி. 
௨. எங்களுக்காக இவளைச்‌ சூழுங்கள்‌: வாசஸால்‌. 
இவளைப்‌ புஷ்டியுடனாக்ளுல்கள்‌ ; மூப்பிலேயே மரிக்கும்‌. 
£ீர்க்சாயுஸைச்‌ செய்யுங்கள்‌, பிருகஸ்பதியானவன்‌ சோம 
னான இசாஜனுக்கு இந்த உடையை தரித்துக்கொள்ள 
அளித்தாள்‌. 
௩, இர்த உடையை க்ஷமத்துச்சாக உன்‌--காய- 
மெல்லாம்‌ தரித்துள்ளாய்‌, ரீ புன்மை ரீக பிரசைசள்‌ 
பவனாயுள்ளாய்‌ : சரத்துக்கள்‌ வாழ்‌. பலவருட, 
கள்‌ சலி; செல்லம்‌ செழிப்பை குலித்‌கச்‌--சேர்‌. 
௪, இங்கு வா சல்லின்‌3 மேல்‌ நில்‌: உனது சாயம்‌. 














சல்லைப்‌? போலாகுச. லிசுவே தேவர்கள்‌ உன.து ஆயுஸை. 
மானு சாத்சாலல்கள்‌- வசை செய்க. 

௫. எங்களால்‌ முதல்‌ உடை ரிக்கப்படம்‌ உன்னை 
விசுவேதேவர்சள்‌ இரட்டி : ஈன்கு ஓல்‌ வளர்க்து 
பெரு ஈன்கு புலனாகும்‌ உன்னை ய.தசரித்து வெகு பல. 
சகோதர்கள்‌ எங்களுக்குத்‌ தோன்றவேண்டும்‌. 

ஓ] 








[௨, ௧௩. 





1 சீரமசரிய _மதுசரிக்கும்‌. எவனுக்கும்‌. 8 இரத்தின்‌ சிலையான: 
கிலைலே. 3 கல்லைப்போல்‌ கஷனமாக: 
௪௮... கருத்து-கல்லைப்போல்‌ உன்‌ காயமாகுக. 





௪௯, எனக்கு ஐயம்‌. 


[சாதனன்‌--பலதேவர்கள்‌] 

௨... இடமாயும்‌ இரமாயும்‌: கூர்மையாயும்‌ ஒரே வாச்‌ 
கடனா பேசாவதுடனகும்‌ சண்டன.அ! சர்வ சந்தா 
னங்களான சதான்வனர்களை? நாங்கள்‌ காசம்‌ செய்‌ 
ஒறோம்‌. 

௨, முருத்திமின்‌? பெண்களே 4 ஈாங்கள்‌ உங்களை 
சோசாலை, மூல. சிலயம்‌ சகட ஸ்தானத்தினின்றும்‌. 
அாத்துறோம்‌. எங்கள்‌ வீடுகளினின்‌ ௮ம்‌ உங்களை ரிக்கு 
மறம்‌, 

௨. இக்கு. சீசமாயுள்ள வீட்டில்‌ அசாயிகள்‌ 8 வடித்த 
9-: அக்கு அக்சமும்‌ எல்லா யா.அதானிசளும்‌8 வாழ்ச. 
ஈ.  இர்திரன்‌ பூத பதி?, இனி ஸதான்வர்களைத்‌ அரத்‌. 
௨௧: இந்திரன்‌ எங்கள்‌ இருகத்தின்‌ உச்சியில்‌ உட்சாரு 
பவர்களை வச்சிரொயுதத்தால்‌ வீழ்த்துக 

9, சிங்கள்‌ கிலத்தினின்௮ு தோன்‌ தினாலுஞ்சரி-புருஷர்‌: 
சளால்பிசோனையானாலுஞ்சரி, தஸ்யுக்களினின்‌௮ு தோன்‌. 
நிஸதுஞ்‌ சசி, ஸதான்வர்களே | இங்கு, சாசமாருங்கள்‌. 

தான்வர்களே | கான்‌ தரித--குதிசை-பக்தய 
தைப்போல்‌ அவர்சள.து நிலயங்களை யெல்லாம்‌ 
ஈற்தியுள்ளேன்‌ ; கான்‌ உங்கள்‌ ஓட்டங்களை பெல்லாம்‌ 
நபித்துள்ளேன்‌ : இங்கிருர்து மறைச்‌.து விடுங்கள்‌. 


[௨, ௧௪. ௪-௬] 











ஈபமுள்ளவனது. 2 குரோத குணங்களை. 8 இன்பமழிப்‌ 

பலளதுட 4 பயன்கனே. 5 அதம குணங்கள்‌. 6 புன்மைகளும்‌: 
பொருள்களின்‌ தலைவன்‌. 

-௩._ கருத்து .அரிதி யழிப்பது உம்கள்‌ கடமை, 














௫௦. பயமில்லை 
[சீரமன்‌--சராமணன்‌] 
௪. சோதி பயப்பவெதில்லை, புலியும்‌ பயப்பவெதில்லை, 
அதனால்‌ தன்பமாவதில்லை: பிசாணனே | நீயும்‌ ௮ல்கனம்‌ 
பயமாசாகே. 
௨, இரவு பயப்பவெஇல்லை, பசல்‌ பயப்பவேதில்லை, ௮. 
ஞல்‌...பயமாகாசே. 
௩. சூரியன்‌ பயப்பவெதில்லை: சந்திரன்‌ பயப்பவே 
(இல்லை: அ.தனால்‌...பயமாசாதே. 
௪, பிரமன்‌ பயப்பவெ.தில்லை; கஷத்திரம்‌ பயப்பவெ இல்லை: 
அதனால்‌, 
(௫, சத்தியம்‌ பயப்பவெ௫ல்லை: அசத்தியம்‌ பயப்பவெ 
இல்லை, அனால்‌... பயமாகாதே, 
சூ பூதம்‌ பயப்பவெதில்லை பலிஷ்யம்‌ பயப்பலெதில்லை : 
அதனல்‌...பயமாகாகே. 
[௨. சட. ௪-௯.] 


பயப்படாதே. 





இக. காப்பு 
[$ிரமன்‌--சிராணு பாளர்கள்‌] 
௪. பிராணனே ! அபானனே | என்னை மிருத்புலினின்‌ ௮. 
சாப்பாற்‌ அங்கள்‌, சுவாஹா ! 
௨, சோதி சசமே! செவி சக்தியால்‌ என்னைக்‌ சாவல்‌ 
செய்யுங்கள்‌; சுவாஹா 1 





௫௦. கருத்து-அச்சமில்லை அச்சமில்லை என வாழ்‌ 





பகை சீங்கு: க 

௩. சூரியனே சண்ணால்‌ என்னைப்‌ பாலனஞ்‌ செம்‌, 
சுவாஹா | 
ஈட க்சி வைசவா கரனே! லிசுவே தேவர்களால்‌ 
எனக்குத்‌ தணைபுரி, சுவாஹா | 
௫, விசுவம்‌ போஷிப்பவனே! விசுவ போஷிப்பால்‌ 
எனக்கு உதலி செய்‌, சுவாஹா!!! 

[௨. ௧௬. ௪-௫] 

௫௨. அதி 

[சசமன்‌-சராளுபான தேவர்கள்‌] 

௪... ரி ஒஜஸ: எனக்கு ஒஜஸை ளி : சலாஹா ! 
௨... நீ சக்தி: எனக்குச்‌ சக்தியை யளி : சுவாஹா | 
௩... ரீ பலம்‌, எனக்குப்‌ பலத்தை யளி ; சுவாஹா | 
ஈட 8 புலை; எனக்கு ஆபுசை யளி : சுவாஹா ! 
9. சீ செலி: எனக்குச்‌ செலியை பளி : சுவாஹா ! 
௩... சீ கண்‌: எனக்குக்‌ கண்னை யளி: சுவாஹா ! 
எ... சீபெருர்துணை: எனக்குப்‌ பெருர்துணையை யளி : 
சவாஹா | 





[௨ ௪௭, ௪-௪] 


௩. பகை தீக்கு 


ஸம்பத்‌ காமஸ்சாதனன்‌அக்‌. 





ன 


௩... சீசத்தரு சம்ஹாசன்‌ : எனக்குச்‌ சத்ரு சம்ஹார: 
ஈக்தியை அளி, சுவாஹா | 





௫௯. கருத்துதேவ தனே பத்து: 
௫௨. கருத்து பிீசாணயாமத்தால்‌ புலன்களுக்கு பலத்தை யனி. 


அலே, 3 





்‌] அதர்வ-6 வதம்‌ 
௨, 8 எதிரி பழிப்பவன்‌ : எதிரி பழிக்கும்‌ வன்மையை- 
எனக்கு அளி. சுவாஹா 1 
௯. சாயி யழிப்பவன்‌ நீ, எனக்கு அசாமி யழிக்கும்‌. 
வன்மையை யளி: சுவாஹா ! 
௪. 8ீ. பிசாச மழிப்பவனாகும்‌, எனக்கு பிசாசமழிச்‌ 
கும்‌ வன்மையை பளி, சுவாஹா ! 
ட. 8 லதான்வர்களை சாசம்‌ செய்‌ : 8 எனக்கு ஸதா 
ன்வர்களை யழிக்கும்‌ சக்தியை யளி, சவாஹா ! 

[௨. ௧௮. சட] 


௫௪. அனல்‌ 
[அதர்வன்‌ அக்கினி) 

ச. அக்னியே! எங்களைத்‌ துவேஷிப்பவனை ஈாங்கள்‌ 

அவேஷிப்பவனை உன.அ சுடரால்‌ எரித்து விட, 

௨. அக்னியே: எங்களைத்‌ துவேஷிப்பவனை காங்கள்‌. 

அவேஷிப்பவனை உனஅ சுவாலையால்‌ கோக்ச்‌ சட்டு விட. 

௩, அக்னியே! எங்களைத்‌ துவேஷிப்பவனை கரங்கள்‌. 

அவேஷிப்பவனை உன அ ஒளியால்‌ சோக்க ஒளி வீச. 

௪, பக்கினியே 1 எங்களைத்‌ அவேஷிப்பவளை, காங்கள்‌ 

பதுவேஷிப்பவளை சோதியால்‌ கோக்டுச்‌ சோ. வீச. 

இ. புக்ியே | எங்களைத்‌ துலேஷிப்பவளை சங்கள்‌. 

சவேவிப்பவளை உனது தேஜஸால்‌ கோக்‌? தமசடனக்கு. 
[௨. ௧௯, சட] 

இக. கருத்து-பகை யழிக்கும்‌ பலம்‌ நாடு... 

௫௪... கருத்து-௮னல்களால்‌ அரிகளை யழி.. 
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௫௫. வாயு 


[அதர்வன்‌--காற்று] 
ஈ.. வசயுவே | எங்களை அவேஷிப்பவளை சாங்கள்‌ அவே. 
ஷிப்பவளை நோக்க உனது....எரித்‌அலி0, 


உ-ட. வசயுவே 1....சமசடதுக்கு. 
[ட ௨௦, ௪-9] 


௫௬. சூரியன்‌ 
[அதர்வன்‌-- சூரியன்‌]. 


டு, சூரியனே 1... தமசுடனுக்கு. 

--9.] 
௫௪. சந்திரன்‌ 

[அதர்வன்‌--சக்திரன்‌], 


[௨ ௨ 





ஃ:ட,  சந்தரனே 1....தமசடனுக்கு, 
[௨. ௨-௪. ர] 


௫௮. தண்ணீர்‌ 
[அகர்வன்‌ சலம்‌. 
ஃடு,.. சலல்களே |, தமசடனுக்கு.. 


[௨. ௨௩. ௪-ஏ.] 





௫௫. கருத்து, வாயு பலத்தால்‌ வட்கார்களை வீழ்த்து. 
௫௨-௫௮. கருத்துடசூரியன்‌, சக்திரன்‌ சலத்தின்‌ சாதனல்‌. 
களால்‌ சத்துகு சம்ஹாமஞ்செய்‌. 





48. 


௫௯. €மீதினர்கள்‌ 
[9ரமன்‌-சோயகாதயர்கள்‌] 


௪. சேசபகனே 11 சேரபனே3! உங்களது. புன்மைகள்‌ 
மஅபடியும்‌ பின்புறமே வீழ்ச, இமீதினர்சளே! உங்க 
அ ஆபுதம்‌ மறுபடியும்‌ பின்புறமாகுக : உங்கள்‌ தோழ: 
ளைப்‌ புசியுங்கள்‌. உங்களைப்‌ பிசேரிப்பவளைப்‌ புரியும்கள்‌:: 
உங்கள அ மாமிச.த்தையே புரியும்கள்‌. 





௨. சேகிருதசனே31 சேலிருதனே 41 உங்கள... 
புரியுங்கள்‌. 
௩. பிசேரசனே 51 அமிரோசனே 41 உங்கள ௮. 
புசியுங்கள்‌. 











சட சர்ப்பனே 71 அழுசர்ப்பனே 41 உங்கள, 
புரியுங்கள்‌, 








இ, ஐருர்ணியே?! உங்கள து....புசியும்‌. 


உபப்தியே 10] உங்கள அ......புடியுங்கள்‌. 








௯ 
எ. அச்ஜானியே!1! உங்களது... 
ட்‌ 





நஜியே 121 உங்கள. 
[௨, ௨௪. ௪-௮.] 








1 அக்கியனே 2 ன. 
ரில்‌ துரிதமாகுபவனே. 4 சாரிமில்லாதவனே;.. 8. த; 
வமுள்ளவனே. 6 இருடர்‌ காடபவனே; 7 பதும்‌! 


8 இம்சைசெய்பவனே: 3 அமி. 


செல்‌ 





தும்‌ விஷனே: 8 விஷமனு சரிப்பவனே 9 ஆயு ஹரிப்ப 
வனே, சர்மம்‌ மிரிப்பவனே. 1௦ மர்மமாகுபவனே விழுங்குபவனே.. 
11 வெண்மையானகிறமுள்ளவனே. 12 கோச மிருகனே.. 

௫௯... கருத்துடதன்‌ வீளை தன்னையே சடம்‌. 
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௬௦. கண்வ சத்துரு 
௬௦. [சாதனன்‌-வனஸ்பதிகள்‌] 
2. தேலியான பிருசினிபர்ணீ! எங்களை மங்களஞ்‌-செய்‌: 
அள்ளாள்‌. கிர்ருதிக்குத்‌ அன்பம்‌ செய்‌.அள்ளாள்‌, அவள்‌. 
உச்சமாய்‌ சண்வ மழிப்பவளாகும்‌.3 சக்‌திமிகும்‌ அவளை ப்‌ 
யோகஞ்‌ செய்‌அள்ளேன்‌, 





௨. முதன்மையாயும்‌ யல மாயுமுள்ள இகதப்‌ பிருசினி' 
பர்ணி புலனாரயுள்ளாள்‌. சான்‌ பறவையினஅ போல்‌ அவ: 
ளால்‌ துர்சாமல்களின்‌ சிரத்தை வெட்டெறேன்‌. 





௩. பிருசினிபர்ணியே1 இசத்தபானஞ்‌ செய்யும்‌ பசை: 
மையையும்‌, வளர்ப்பு வீழ்ச்‌. துவதையும்‌, கருவழிச்கும்‌ 
சண்வளையும்‌ 8 சாசஞ்செய்‌, ரிர்‌ மூலஞ்செய்‌.. 
சட வன்‌ அன்பஞ்செய்யும்‌ இர்தக்‌ கண்வங்களை மலை: 
மில்‌ அத்து, தெலியான பிருரினிபர்ணியே | 8ீ அன: 
மப்‌ போல்‌ தொடர்ச்‌.த. நிமையைச்‌-தசனஞ்‌ செய்‌, 
9. இந்தக்‌ கண்வங்களைச்‌ தூசஞ்‌ செய்‌: இந்த வ அன்‌ 
பர்களைத்‌ அசத்த, கான்‌ பச்சை மாமிசம்‌ படிப்பவர்களை. 
இருள்‌ செல்லும்‌ கிலயத்துக்குச்‌ செலுத்இிபுள்ளேன்‌. 

[௨. ௨9. ௪-௫] 

௬௧. பசுச்‌ செழுமை 

[ஸவிதா பசுக்கள்‌] 
௪... எப்பசுச்‌ களின்‌ ஈட்பை வாயு ய அபலிக்கிறானோ, எந்த 
பசக்களின்‌ ரூப தரிப்புகளை அவஷ்டா அதிகிருனோ, 





1 ஒரு மூலிகையின்‌ பெயர்‌, '& கேடு கழிப்பவனாகும்‌. 
௬௦. சருத்துடமரசினிபர்ணி என்னும்‌ மூலிகையால்‌ இருமி 
சாகம்‌ இர்த்த சோகையை சீக்கு, 








30 அதர்வ-வேவதம்‌ 


பக்த. சலனமான பசுக்கள்‌ இங்கு. வருக, ஸலிதா 
இந்த கோசாலையில்‌ இப்பசக்களைச்‌ செததக்துச. 

௨. பசச்கள்‌ இக்கோசாலையில்‌ சன்குபொழிச்இிகெ :அ.தி 
யும்‌ பிருகஸ்பதி இக்கு அவற்றைச்‌ செலுத்துக: ஹினீ 
லாலி! அவர்களது. உச்சத்தை இக்கு செதுத்தச: அறு 
மதியே 18 அவை வர்சவுடன்‌ அவற்றைத்‌ அசிதமாக்கும்‌. 
௩... பசுக்கள்‌ ஒருமையாய்‌ பொழிச்$செ. புருஷர்கள்‌. 
வருக; குதிரைகள்‌ சேர்க, தானியக்‌ குலியலும்‌ குலிர்‌ 
இச. சான்‌ ஈன்கு மிரிரமாகும்‌ அலியால்‌ யஜிக்கறேன்‌. 
௪, கான்‌ கெய்யுடன்‌ உசம்‌ இரசமுமான பசுவின்‌ பாலை 
ஒன்னு பொழி௰ரேன்‌ ; என்னிலே வீரர்சள்‌ பொழியப்‌: 
படட்டும்‌, கோபியில்‌ பசக்களைப்போல்‌ என்னில்‌ கிலை 
யாய்‌ சோச்சள்‌ சிகழும்‌, 

டு, ஈன்‌ பசக்களின்‌ பாலை இல்கு கொண்டு வருகதேன்‌, 
கான்‌ தானிய இச.த்தைக்‌ சொண்டு வக்துள்ளேன்‌ : எல்‌. 
கள்‌ வீரர்கள்‌ இங்குசொண்வொப்‌ பட்டுள்ளார்கள்‌. இங்கு 
இரத்தில்‌ பத்தினிகள்‌ வாவேற்கப்‌ பட்டுள்ளார்கள்‌. 
-ட.] 


(௨. ௨௬. 





௬௨. ஓஷதி மமை 

[கசிஞ்சலம்‌- வனஸ்பதி]. 
௪. சத்துரு, உணவை சமசை ஜயிச்சாமலாவார்களாக.. 
8 பலிஷ்டன்‌, 8. பெரியவன்‌. எதிர்ப்‌ பகைவனது: 
பாசத்தை எரி, ஒஷதியே | அவர்களை கிசசாஞ்செய்‌, 





பவ ணாநக அவத ததா 2 உனா 
௬௧. கருத்த பசுக்களையும்‌ உங்கள்‌ இக்திரியக்களையும்‌ பாலனன்‌: 
செய்யுக்க்‌. 


தீர்க்காயுசு 8 





௨. சுபர்ணன்‌! உன்னைக்‌ கண்டுள்ளான்‌. ஸ-கரன்‌? சாடி 
பிஸல்‌ உன்னைக்‌ செல்லியுள்ளான்‌. எதிர்ப்‌ பசைவன.து. 
பாசத்தை எரி, ஓஷ.தியே 1 அவற்றை கிசாசஞ்செய்‌. 

௩... இக்தரன்‌ அசுசர்களை அழிக்க உன்ளைக்‌? சைசில்‌. 
கரிகவிரன்‌,. எதிர்ப்‌ பகைவனன, 


கிசாசஞ்செய்‌!, 





ஈ,. இகஇரன்‌ அசுரர்களை அழிப்பதர்க்சாச படா என்‌ 

ஸம்‌ ஒஷ.இயைப்‌_பு9ிக்குன்‌ ; எதிர்ப்‌ பசைவன ௮... 

॥ி-சாஞ்செய்‌. 

9, இஈஇரன்‌ ஒகாய்களை ஐமிப்பதுபோல்‌ சான்‌ எனது. 

பகைவர்களை இதனால்‌ ஐயிக்கேன்‌. எதிர்ப்பசைவன ௮. 

ஃகிசாசஞ்செய்‌, 

ஈட ரத்தனே 1 டிச்சையின்‌ தலைவனே! சீலகண்‌ 

3 | செயல்‌ செய்பவனே | எதிர்ப்‌ பசைவன.௮... 








பி-ஈாஞ்செய்‌.. 
எங்களை வேதனை செய்பவன.அ வாதத்தை இச்திரா 1 


ழ்‌த்௫. உன சக்திகளுடன்‌ எங்களுக்கு ஆசிகூறு: 
ஈபரில்‌ என்னைச்‌ இதக்தவனாகச்‌) சய்‌, 





[௨. ௨௪. ௪-௭] 


௬௩. இர்க்காயுசு 





_ஜரிகாயு]. 


£... மூப்பே! இவன்‌ உனக்காகவே வளர்க, அர்சிய 
ன மிருத்யுக்கள்‌ நூறு வருஷம்‌ வசை--இவளை இம்‌ 








1 அளித்‌: உ எனப்‌ போக்கு புதபகள்ல 1 மட அதுல்‌ 
நக்க. 4 இரைகந்தது: 
கபட கருத்து டமூலிகையதிவு மேன்மை சேர்க்கும்‌. 





ட்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


ஹிக்காமலாகுக, ஈல்ல மனமுள்ள தாயானவள்‌ தன்‌ 
னங்கத்தில்‌ மகனைச்‌ காப்ப அபோல்‌, ஈண்பர்களால்‌ உண்‌: 
டாக்சப்படும்‌ அன்பத்இனின்றும்‌ .மித்தொன்‌ இவளைக்‌ 
காத்திகெ. 

௨. பகையழிக்கும்‌ மித்தரனோ.. வருணனோ. ஈன்கு 
இனைர்து இவணக்கு மூப்பான மசணத்கைச்‌ செய்க. இல்‌ 
னைம்ஹோசாவான அக்னி, 8ீதிகளை அறியு--மவன்‌- 
எல்லா தேவர்களின்‌ சன்டீங்களை1 அதிலிக்கருன்‌.. 

கூ. ரீ. பிறந்தும்‌ பிறக்கப்போவதுமான-புலி பகக்‌. 
களின்‌ -தலைவனாகும்‌. இவனது பிராணனை அபானனளை 
8ீச்சாதே, சத்‌.துருக்களும்‌ சிகேதர்சளும்‌ இவளை அழிக்‌: 
காமலாவார்களாக. 





சட பதிதியினங்கத்தில்‌ பிராணபனங்களில்‌ பா.அசாப்‌ 
பாடு நாத ஏமர்தல்கள்‌ 8 வரிக்க, சோதியான பிதாவும்‌ 
தாயான தாணியும்‌ இனைர்து உனக்கு மூப்பின்‌ மணத்‌ 
தைச்‌ செய்வார்களா. 


௫, புக்கனியே | இர்தப்‌ பிரியமான இ 
கும்‌ வர்சஸருச்கும்‌ அழைத்துச்‌ செல்‌, வருணனே 1 
மித்த. இசாகனே ! திதியே! லிசவே தேவர்களே ! 
ஈரயைப்போல்‌ இவனுக்கு இரட்டிப்பை இவன்‌ மூப்புச்‌. 
காலம்‌ வரை வாழ, யளியுங்கள்‌,. 





,சஸை ஆபுசுக்‌. 











1 இரகசியங்களை: 





டி 


௬௪. பிமமசரியம்‌ 
[அதர்வன்‌--வெகு பல தேவர்கள்‌]. 

தேவர்களே | புலி இரஷத்திலே பகன.து சாயத்தி 
ப பலத்திலே சூரியனும்‌. அக்னெயும்‌ இவனுக்குப்‌ 
ஷபுசை யளிப்பார்சளாக: பிருஹஸ்பதி இவனுக்கு. 
யைத்‌ தருவா, 

கவேதலனே ! இவனுக்கு ஆபுஸை யளி : அுவஷ்‌ 
டாவே ! இவனுக்குப்‌ பிசஜையை ஸ்தாயி, ஸலிதாவே | 
செல்வப்‌ புஷ்டியை இவனுச்‌ களி: இலன்‌ நாறு சாத்‌ 
காலங்கள்‌ வாழ்வாளாக 





ம்‌ 








ட எமது இக்த த, பலத்தையும்‌ சற்‌ பிரசையையுங்‌ 
எஸ்டு வருச, நீங்கள்‌ ஒரு மனமுடனா9 இடத்தை 
/ இரலிய)த்தையு மனியுல்கள்‌ : இர்திரனே 1! இவன்‌ பகை 





ஈன அச்கியர்களை அதமஞ்செய்‌.௫, கிலங்களை பலத்‌ 
ஈலிப்பவளச வேண்டும்‌. 





ஓ4இரனால்‌ அளிக்கப்பட்டு வருணனுல்‌ சிட்டு தமாடி 
ஈரரஅக்களால்‌ மிரேசிகமாசூம்‌ உக்கரன்‌ எங்களுக்கு 
்ளான்‌: புலியே! சோதியே! இவன்‌ உங்கள்‌ 
அலகிலா ப9ி சூனியமாலானாக, இவன்‌ தாசமற்றா. 





லம்‌ நிறையும்‌ ரீல்கள்‌ இவ னக்கு பலத்தை யளியுங்‌ 
24... பால்‌ கிறையும்‌ நீங்கள்‌ இவனுக்குப்‌ பாலை யளியும்‌ 
ம்‌ சோதியும்‌ சகமும்‌ இவனுக்குச்‌ சக்தியை யளித்‌: 
ரார்கள்‌... சலம்‌, மருத்துக்கள்‌ விசவேதேவர்கள்‌,, 





அக்கு பலத்தை--பளித்‌அள்ளார்கள்‌. 
ஈட கான்‌ உனது இருதயத்தை அவங்களால்‌ திருப்தி 





'றென்‌... சி கோய்‌ நீங்கு ஈல்ல வர்சஸடனாடி ௮. 


4 அதர்வ- வேதம்‌ 


இன்பமுடனாகவேண்டும்‌: ஒருமையுடன்‌ வ௫க்குமவர்‌. 
கள்‌ அசுவினிகளஅ மாயாரூபத்தைத்‌ தரித்து இக்த அமு: 
,தத்தைப்‌ பானஞ்‌ செய்வார்களாக, 

எ, ஆதியில்‌ இக்தரன்‌ அவஸ்தையிலாக, அழிவற்ற: 
அழுத்த மளிப்பதான அமுதமான இதை உண்பெண்ணி' 
னான்‌. இதோ ௮.து உனதாகும்‌. இதனால்‌. கீ கல்ல வரச: 
ஸுடனா9 நாத சசத்காலல்‌, 

ஒழுகாமலாகுக : வைத்தியர்கள்‌ உனக்காக இதைச்‌ செம்‌: 
தள்ளார்கள்‌. 





[௨ ௨௯. ௪௪.] 


௬டு. காதல்‌--வழி 

[9ரஜாபதி- அசுவினிகள்‌], 
௪, எப்படி சாற்று புலிமின்மேல்‌ இப்‌ புல்லை இங்கு. 
மங்கும்‌ அசைக்்றதோ, அப்படியே உன்‌ மனத்தை, 
உன்னிடமிருர்து நில்காமலிருப்பதர்க்கும்‌ என்னுடன்‌ 8 
விருப்ப முள்ளவளாவததற்கும்‌, அசைத்து. 
றேன்‌, 
௨. அசலினிகளே! அவளை, கிரும்புபவனோு நீல்‌ 
கள்‌ அனைத்து வாருங்கள்‌ : உங்கள.அு செல்வங்கள்‌ ஒன்‌ ௮. 
செர்ந்துள்ளன : உல்களஅ விரதங்களும்‌ கினைவுகளும்‌ 
ஒன்று ருலிர் துள்ளன. 
௩. ஸாுபர்ணன்‌ சொல்வதுபோல்‌ ௬௪£வன்‌ முழங்கு. 
வஅபோல்‌ அம்புக்கு அம்புத்‌ சண்டைப்போல்‌, இனி: 
என அழைப்புக்கு அவள்‌ ஐருக.. 












௬௪. கருத்து பலம்‌ போகாமல்‌ பூரண ஆயுகுடன்‌ சலி. 


சிகுமி ௯ 





௪. அகத்திறுள்ள து. புதத்திலாகும்‌, புறத்திலுள்ளன. 
பகுத்இலாகும்‌. ஒஷதஇியே! விசுவ ரூபங்களான கன்‌: 
னிகைகளின்‌ மனத்தை ரெ, 
ட. அவள்‌ பதி லிரும்பி வர்‌அள்ளாள்‌, கான்‌ மக்கட்‌ 
பே௮ லிரும்புபவனாய்‌ வர்‌அள்ளேன்‌. முழங்கும்‌ குதிரை 
வைப்போல்‌ கான்‌ செல்வம்‌ சேர்ர்து வர்‌.அள்ளேன்‌. 

[௨. ௩௦. ௪-9] 


௬௬. இருமி நாசம்‌ 
[கண்வன்‌-ம£சக்திரன்‌] 
௪. லிசுவமான புமுச்களை. விராசமாக்கும்‌ இந்திரனது. 
பெரிய அசைச்‌ சல்லினால்‌, ல வட்டத்தால்‌ சல்வ சானி 
பல்களைப்போல்‌, சான்‌ இருமிகளைக்‌ சொல்லுகேன்‌. 
௨. சாண்பது. காணாததையும்‌, குருருத்தையும்‌ ரான்‌. 
ஈாசஞ் செய்கிறேன்‌. ஈாங்கள்‌ அல்கண்டூக்கள்‌! சதுனங்க 
னான இருமிசளை வாச்கால்‌ வீழ்த்தும்‌. 








கான்‌ பெரிய ஆயுதத்தால்‌ அல்சண்டுக்களை அழிச்‌ 
இரேன்‌ ; எரித்தும்‌ எரியாமதுள்ள அவை இரஸமற்றாய்‌ 
விட்டன... விட்டன. லிடாதனவான அவற்றை கான்‌: 
ல்‌ புமுக்சனில்‌ ஒன்றும்‌ பிழைக்காமலாக ஒழிச்‌ 








மரன்‌ 
௪, குடற்புழு சரச்சருமி ஈசம்புக்‌ இமிகளை, அவஸ்‌: 
சுவல்களை, அளைக்கும்‌. புழுக்களை, வாக்கால்‌ லிழ்த்து 
இரேன்‌ 





1 பல காமல்களுள்ள புழுக்கள்‌ 
௬௫... கருத்து௮டமனம்போல்‌ மணம்‌. 








௯. அதர்வ- வேதம்‌ 


இ. மலைகளில்‌ வனங்களில்‌ ஒஷஇிகளில்‌ பசுக்களில்‌ சல்‌. 
கனி னசங்களில்‌ எங்கள்‌. சேகங்களில்‌, பிசவேசித்‌. அள்ள. 





௬௭. இருமி நாசம்‌ 
[கணவன்‌-ஆதித்தியன்‌]. 
௪, பசலின குத்திலுள்ள இருமிகளை உசயசூரியன்‌ ஒழிப்‌: 
பானாச; அஸ்தமாகும்‌ சூரியன்‌ சன.து இரசிமிகளால்‌. 
அவற்றை யழிப்பானாச. 
௨. விசுவ ரூபமயும்‌ சான்கு சண்களுள்ள தாயும்‌ பல. 
கிறம்‌ வெண்மையாயுமுள்ள--இருமியின்‌--லிலா ஈசம்பு. 
களை சான்‌ சாசஞ்‌ செய்றேன்‌. அதன்‌ சிரத்தையும்‌. 
அண்டமாக்குல்றேன்‌., 
௩. புழுக்களே! அத்திரியைப்‌ போலும்‌ சண்வனைப்‌. 
பொஜும்‌, ஐமதக்ெயைப்போலும்‌ சான்‌ உங்களை அழிக்‌. 
இறேன்‌. ரான்‌ அகஸ்தியன.அ பிரமத்தினால்‌ இருமிகளை. 
யடியோ டழிக்தேன்‌. 
௪... இருமிகளின்‌ இசாஜா கொல்லப்பட்ட்ளா 
கனின்‌ கிவாச.த்‌ தலைவன்‌ கொல்லப்பட்டுள்ளான்‌. 
கொல்லப்பட்டுள்ளான்‌. இருமிமின்‌ தாய்‌ சொல்லப்பட்‌. 
டுள்ளாள்‌. இருமிமின்‌ சகோதரர்‌ சகோதரியும்‌ கொல்லப்‌ 


பட்டெ்ளார்கள்‌., 


















ட, அவனது ஆட்கள்‌ கொல்லப்பட்டுள்ளார்கள்‌. அவ 
னது சுற்றாட்களும்‌ கொல்லப்பட்டுள்ளார்கள்‌, ௮இ. 





௬௯. கருத்து-இருமி கொல்‌, இல்லையேல்‌ உலகமழியும்‌.. 


யக்ஷ்ம நாசம்‌. ௭ 
அட்பமரய்‌ தோன்றும்‌ எல்லா இப்புழுக்களும்‌ சொல்லப்‌. 
பட்டொளாச்கள்‌. 

௯. சீ எவத்துல்‌ மூட்டுகருயோ, அக்‌ சொம்புகளை சான்‌: 
தண்டம்‌ அண்டமாக்குறேன்‌. விஷர்‌ தரித்துள்ள 
உனது பையை இழிச்சறேன்‌. 

[௨. ௬௨. ௪. ௬.] 


௬௮. யக்ஷ்ம நாசம்‌ 
[சரன்‌ -யட்சம விவர்ஹணம்‌ சக்திரமன்‌] 
ச... உனது இரு காரிகள்‌, இரு செலிகள்‌ மோவாயி 
னின்றும்‌ உனது மூளை காலினின்றும்‌, செத்தல்‌ சாய்ச்‌ 
அள்ள யஷ்மத்தை கான்‌ நிக்குறேன்‌. 





௨. வனது கழுத்து பிடரிகளினின்றும்‌, மார்பெதும்பு. 
மு.துகெலும்பினின்‌௮ம்‌, சைகள்‌ தோட்பட்டைகளினின்‌. 
மும்‌, உனது கரங்களினின்றும்‌ யக்ஷமத்தை! , கான்‌ 
44௬ ஒதேன்‌. 
௩... உனது இருதயம்‌ சரலினின்றும்‌, பித்தாசயம்‌ பக்கம்‌: 
களினின்றும்‌ ஈருள்‌ சுலேயம்‌ கிராசய;த்தினின்றும்‌ ய 
மத்தை, கான்‌ நீக்குகறேன்‌. 

குடல்‌ குதங்களினின்றும்‌ அச்தரம்‌ உதாத்இனின்‌ 
ஐம்‌. பக்கம்‌ காயி மலாசயத்‌இனின்றும்‌ கான்‌ உனஅ௮: 
பஷ்மத்தை கீக்குதேன்‌.. 
9, உன்‌ தொடை முழம்‌ சால்களினின்றும்‌ குதிசால்‌: 
முன்‌ பாதல்களினின்றும்‌இடுப்பு இடைகளினின்றும்‌ உன்‌: 
மருங்கில்‌ சாய்வ அமான யக்ம்த்தை கான்‌ நீக்குறேன்‌. 





1 ஆயம்‌, சுவாசகோச கோய்‌. 


ட கருத்துடகதிரோனல்‌ கிருமி அழியும்‌ 





ட்‌ அதர்வ - வேதம்‌ 


கூ. உன௮ என்பு மஜ்லைகளினின்றும்‌ ஈரம்பு காடிகனி: 
னின்றும்‌ உன்‌ கைகள்‌ விரல்கள்‌ உன்‌ ஈசல்களினின்‌. ஐ... 
தோன்றும்‌ யஷ்மத்தை ரீக்குறேன்‌. 
எ... ஒவ்வொரு அம்சத்திலும்‌ ஒவ்வொரு சோமத்திறும்‌ 
ஓவ்வொரு சர்‌இியிலும்‌ சாய்வதாயும்‌ எங்கும்‌ சருமத்தில்‌: 
சார்புமான உன்‌ யக்ஷமத்தை கால்கள்‌ கசியபன௮1 தச்‌. 
இர மொழியால்‌ சீக்குக்றோம. 

[௨. ௩௩. ௧௨௭] 


௬௬. யக்ஞப் பசு 
[அதர்வன்‌-பசுபதி தேவதை] 

௧. இரு கால்‌ கான்கு சால்‌ பசுக்களின்‌ பதியாக தலைமை: 
வக்ரம்‌ பசுபதி, சதர்‌இஈமாயுள்ள அவன்‌, யக்ஞாருக 
மான பாகத்தை அடைவானாக, செல்வப்‌ புஷ்டிகள்‌ யஜ: 
மானளைச்‌ சேர்க, 

௨. தெவர்களே.! புவன ரே,சஸை முக்தமாக்க பலமான 
னுக்கு, வழியை யளிபுல்கள்‌ : அவரவுடனால்‌ அருலொச்சுப்‌- 
பட்டுள்ளது எ.துவோ, ௮.,து தேவ பிரிய கிலயஞ்‌ செல்க. 
௩. எவர்கள்‌ மனத்தாலும்‌ கண்ணாலும்‌ பச்‌. தமானதை: 
'இயானர்‌ தோய்ச்து பார்க்றொர்களோ, அவர்களை முதன்‌. 
மையாய்‌ தேவ அச்ினியான விசுவகருமன்‌ பிரசையுடன்‌ 
பொருர்தி முக்தஞ்‌ செய்வானா, 
௪, பிரஜாபதியான வாயுதேவன்‌, பிரஜையால்‌ பொருர்‌இ. 
முதன்மையாய்‌, விசுவ ரூபங்களாயும்‌ விரூபல்களாயும்‌ 









1 அதிஞனு. 
௬௮. கருத்து-ஷய மழி.. 


யக்கு தோஷம்‌ 9 

பகேசங்களசயும்‌ ஏகங்களாயுமான சொமப்‌ “பசுக்களை 
விடுதலை செய்வானாக, 
ட. மூன்‌ அதியும்‌ . அறிஞர்கள்‌ அங்கல்களினின்றும்‌ 
வரும்‌ பிராணனை முதன்மையாய்‌ இரடப்பரர்களாக, 
சோதி செல்‌: உன்‌ சசிரங்களுடன்‌ அங்கு நில்‌ : தேவர்‌. 
செல்லும்‌ வழிகளால்‌ சுவர்க்கஞ்‌ செல்‌, 

[௨. ௩௪, ௪-௪] 


௭௦. யக்ஞ தோஷம்‌ 
[அங்கிரஸன்‌-விசுவகருமன்‌] 


ச, ஈசல்கள்‌ தோஷமுடனாகும்‌. யக்ஞத்தோடு சேர்ச்து 
சால்‌, இவ்யமான அனல்கள்‌ 'வீணாமின, அதனால்‌ ரால்‌ 
கள்‌ புசித்தும்‌ பெரு ஒங்குவதில்லை, விசவகருமன்‌ எங்க 
எசு யக்ஞ சுத்தத்தை சீக்கு அதனை ஈல்ல யக்ஞமாகச்‌ 
செய்வானாக. 

௨... பிரசை செய்யும்‌ குத்நத்தால்‌ அன்பமாடு பாபம்‌ 
பிரிக்‌ அள்ள, யக்ஞபதஇியை ரிஷிகள்‌ அறிலிச்ொர்கள்‌ : 
௪ இனிய அளிகளால்‌ அவன்‌ சுற்றம்‌ நீக்னொனோ, 
பவத்திலே, விசவசர்மன்‌ எங்களைச்‌ சேர்ப்பானாக.. 

௩... இரளைப்போறுள்ள அதிஞன்‌, யக்ஞ சமயத்திலே. 
சோமபசனர்களுக்கு தட்சணை யளிப்பது தகாதது என 





எண்ணும்‌ சட்டுப்பட்ளென. யஜமானன்‌, எந்த குற்றத்‌. 
தைச்‌ செய்திருந்தாலும்‌ விசுவசருமனே | சீ அவனைச்‌ 
சவஸ்‌திக்கு விடுதலை செய்‌, 

2. சிஷிகள்‌ உக்செமுள்ளவர்கள்‌. அவர்களுக்கு வணக்‌: 
கம்‌, அவர்களது. கண்ணுக்கும்‌, கருத்தினுண்மைக்கும்‌. 
௬௯. கருத்துடயக்கு மொழிகள்‌. 




















_ நனை 


ல அதர்வ-ேவேதம்‌ 


சுமஸ்காசம்‌. மஷெனே | பிருஹஸ்பதிக்கு மேலான 
சமஸ்காசம்‌: விசுவகருமனே 1 உனக்கு வணக்சம்‌, 
ரீ. எக்களைப்‌ பாலனஞ்செய்‌.. 

ட. யக்ஞக்கண்ணுடைய முதல்வனுக்கு முதன்மையான: 
வனுக்கு, சான்‌ செலி சொல்‌ மனத்தால்‌ ஆஹுஇ செய்‌. 
இரேன்‌ ; தேவர்கள்‌ ஈல்ல. மனமுள்ளவர்களாய்‌. விசுவ 
கருமனால்‌ விரிக்கப்பட்டுள்ள, இர்‌,த யக்ஞத்தைச்‌ சேர்‌. 
வார்களாச. 


(௨. ௩௫. ச-டு] 


எக. புருஷன்‌ 

[பதிவேதனன்‌-வெரு பல தேவர்கள்‌] 
௪, பச்னியே ! மணல்‌ கேட்பவன்‌ எங்கள்‌ செல்வத்‌. 
அடன்‌ இர்தப்‌ பெண்ணுக்கு, எங்கள்‌ மன த்‌.தக்கு வருவா 
ளக. அவள்‌ வரிச்சுப்பபெவர்க்ரு இன்பமாகுபவள்‌,, 
குதாசலங்களுக்கு இசைந்தவள்‌: கற்ப்ரு;னுடன்‌ அவ: 
ஞூக்கு ஈற்பொருள்‌ .அரி.தமாருக. 
௨. சோமனால்‌ இசைந்து பிரமத்தால்‌ பொருக்தி, அரிய: 
மானால்‌ பக்ருவமாகும்‌ பெண்மணியை, இவ்ய தா,த்ருவின்‌ 
சத்தியத்தால்‌ பதி சாண்பவளாய்‌ சான்‌ செய்வேன்‌. 
௩. அக்கினியே! இர்தஸ்‌திரீயானவள்‌ பதியை யடைவா. 
ளாக, இவளை இனி சோமனான அரசன்‌ செளபாக்வெ 
முள்ளவளாய்ச்‌ செய்கிறான்‌, அவள்‌ மக்கட்களைத்‌ 
தோற்றுவிக்கும்‌ மஷெியாவாள்‌. அவள்‌ பதியை அணு 
செளபாக்யெமுள்ளவளாய்‌ யசசுபுரிவாளாக, 








௪. மகவானே ! இந்த இரம்மியமான கொட்டில்‌ ஈன்கு. 
வ௫ிப்பதர்க்கா௫ மிருகங்களுக்குப்‌ பிரியமாவ போல்‌. 


சம்ஹாரம்‌. ௨ 
)ணைபிரியாமல்‌- 





அப்படியே இந்த ஸ்திரீ, புருஷனுடன்‌. 
பாஸ்பசம்‌ மிரியமாவார்களாக.. 


ட. கிறைக்தும்‌ சாசமற்அுமுள்ள பகனின்‌ சப்பலில்‌ ஏ... 


அதுல்‌ சீ விரும்பும்‌ வரனை இங்கு கொண்வொ. 
௬... தனபதியே ! அச்த வரனை அழை: அவனை அதுகூன 
ரித்தஞப்‌ செய்‌, 8 விரும்பும்‌ வளை பூர்ணமாய்‌ பிரட்டி: 
ஊஞ்செய்‌. 
எ... இக்கு கனகம்‌: குல்லியம்‌: இதோ ஓளக்ஷம்‌!' 
இங்கு பாக்வெமுமாகும்‌. புருஷர்களில்‌ ரீ விரும்புபவனை ச்‌: 
சாண இவை உன்னை வரல்களுக்கு அளித்‌.துள்ளன. 
௮... ரீ விரும்புபவனை ஸவிதா யழைத்து வருச: வனஸ்‌: 
பதியே | கீ அவளுக்கு அவளை யளி, 
[௨. ௩௯. ௪-௮] 
இரண்டாவது காண்டம்‌ 
முற்றிற்று. 
௭௨. சம்ஹாரம்‌ 
[அதர்வன்‌-பலதேவர்கள்‌]] 
ஈட அறியும்‌ அக்னி எங்கள்‌ பகைவர்களில்‌ பாய்க 
சானஞ்‌ செய்யாதவனையும்‌ அன்பஞ்‌ செய்பவளையும்‌, 
,சசனஞ்‌ செய்‌.அ, அவன்‌ எதிர்‌ சேனையை மயச்சஞ்‌ செய்‌. 
வாசை;. ஜாதவேதலன்‌ --சத்அருக்களின்‌ -- கைகளை 
ஏனள்னியம்‌ செய்வானாக. 
உ. மருத்துக்களே ! இப்படிப்பட்ட செயலுக்கு, நீங்கள்‌. 
உல௰மொர்களாகும்‌; நீற்கள்‌ முன்‌ செல்லுங்கள்‌. அவர்களை. 





௭௦... கருத்து--செயல்களிலே குறைகளை சீக்கு 


௭௬. கருத்து-பெண்ணுக்குப்‌ பொருத்தமான புருஷன்வேண்டும்‌; 











அதர்வ - வேதம்‌ 


ஒழியுக்கள்‌. வெல்லுல்கள்‌. வ௫க்கள்‌ அவர்களை சாசஞ்‌ 
செய்‌.அள்ளார்கள்‌ ; இவர்சன்‌ இசர்அு கேட்றொர்கள்‌. 
முச்சினியான அறிஞன்‌, தாதன்‌, இவர்களை எ£ர்த்தச்‌. 
செல்வானாக. 

௩. மசவானே! அக்கினியே! விருத்தெனை கெ. 
இர்திரனே! எஇர்‌ விவகாரஞ்செய்யும்‌அமித்திர சேனையை 
சக்செமியுக்கள்‌ : ரீங்கள்‌ அவர்களை எதிர்த்து பஸ்மமாக்‌ 
குங்கள்‌. ்‌ 





௪. இர்சரனே! உன. புரலிகளால்‌ முன்‌ பிரேரிதமா, 
உன வச்சிராயுதம்‌ எதிரிகளை வீழ்த்திச்‌ செல்க. 
வருபவளையும்‌, ௮ அஸரிப்பவனையும்‌ ஒபெவளையு மொழி: 
பவர்சள.அ சிச சங்கற்பத்தையும்‌ சதறடி.. 

ட. இர்தினே! சீ சத்துரு சேனையை மயச்சஞ்‌-செய்‌ : 
பக்கி வாதத்தின்‌ ௮தி கோபத்தால்‌ அவர்சளை சின்னா. 
பின்னமாக்டச்‌ சிதறடி... 








௬. இர்தரன சேனையை மயக்கஞ்‌ செ. 
கள்‌ ஒறஸால்‌ சொல்க. அக்னி ௮.சன்‌ ௪ 
கு௫; தோத்ற சேனை இரும்பிச்‌ செல்‌. 

[௩ ௬] 








௭௩. பகை யழி 
[அதர்வன்‌--வெருபல தேவர்‌]. 
௪. அறிஞனனை அக்னி, எமது தாதன்‌, தானமளிக்கா௪. 
வளையும்‌, அன்பஞ்‌ செய்பவனையும்‌, எரித்துக்கொண்டு. 
அவர்களில்‌ பாய்க: அவன்‌ சத்துருக்களின்‌ இத்தங்களை: 
கை கருத்து-சத்துகு சம்ஹாரஞ்‌ செய்‌, அவர்களை மோக: 
ஞஸ்திரத்தாலழி. 








பகை யழி ப்‌ 


மமொஹிக்கச்‌ செய்க; ஜாதவேன்‌ அவர்களின்‌ சை 
ச அன்னியஞ்‌ செய்க, 


உங்சள்‌ இருதயத்தில்‌ உள்ள, எல்லா சித்‌.தங்களையும்‌. 
டு*த அக்கினி சலக்கஞ்‌ செய்துள்ளான்‌: இனி அவன்‌. 
உங்களை, எங்கள்‌ ஸ்தான த்தினின்‌அம்‌ அசத்தலா: 
உல்களை அவன்‌ எல்கும்‌ நீக்குவானாக, 

௩. இக்தரச। அவர்களது மனல்களை மயக்கச்செய்அ 
விருப்பமுடன்‌ இக்கு வா : அனல்‌ சாத்தின்‌ அதி கோபத்‌: 
சால்‌ அவர்களை சன்னாபின்னஞ்‌ செய்‌.௮, சறடி.. 

ஈட அவர்களின்‌ சங்கற்பல்களே 1 ரீக்கள்‌ சென்று விடும்‌ 
கள்‌: சக்கற்பங்களான. நீங்கள்‌ சலக்கமுடனாருங்கள்‌ : 
இவர்கள அ இருதயத்திலே ௪.௫ உண்டோ அதனைப்‌ பூண 
மாய்‌ புறத்தி லாக்கு, 


1... இவர்கள அுசித்தங்களை கலக்கஞ்செய்‌.௫, இவர்கள. 
பங்கங்களைப்பத்திச்‌ சென்று லி, ஈட்பற்றவர்களை. 
எ.இிர2௮௫, அக்சங்களால்‌ அவர்கள ௮ இரு தயல்களிலேயே 
அவர்களை தூத்துவிடு; எஇரிகளைப்‌ பிடித்துக்‌ சொல்‌, 
தமஸால்‌ அசிகளை பொழி. 
ஈ... மருத்துக்களே ! சத்‌.தருக்களின்‌ எச்சேனை, ஒழசால்‌. 
ர்செய்து எங்களை எதர்க்கச்‌ சாய்னெறதோ, பச்‌. 
வை, அவர்கள்‌ பரஸ்பசம்‌ அதியாமலாகும்‌, தடச்‌' 
(ம்‌. தமலால்‌ மழித்து கிடு, 





[&. ௨. ௪-௪] 





௭௨ ககுத்துபபத்தூர்களை பண்மமாக்கு- 








௭௪. அரசனை ஸ்தாபி 
[அதர்வன்‌-வெகுபல தேவர்கள்‌] 
ச. அவன்‌ முழக்கஞ்‌ செய அள்ளான்‌: அவனே அவன: 
இணைவனுவானாக : சீ லிரிகத வானம்‌. வையத்தை லிசி, 
பக்கனியே! விசுவ மதியும்‌ மருத்துக்கள்‌ உன்னை யுக்த. 
மாக்குவார்சளாச: அதி அலி அளிக்கும்‌ அவளை, வணச்‌: 
சத்துடன்‌ இங்கு அழைத்த வா. 
௨. தேவர்கள்‌ அவனுக்குத்‌ அதியையும்‌, காயத்திரியை. 
யும்‌, பிருஹதியையுஞ்‌, செளத்த மணியால்‌ செய்யத்‌ 
ணியுல்கால்‌, செப்புச்‌ குதிரைகள்‌, இர்‌இன்‌ தாரக 
விருக்தபோதிலும்‌, அதிஞனரு மவனை, ஈட்புக்கு எங்க. 
னிடங்‌ சொண்டு வருவார்களா ௪. 









௩. வருண இசாகன்‌, உன்னை சலங்களுக்கு அழைப்‌ 
பானாச, சோமன்‌ மலைகளுக்கு உன்னை அழைப்பானாக. 
இர்திரன்‌ உன்னை இரச சனங்களுக்கு அழைப்பானாக.. 
நீ சருடனைப்போல்‌ இர்த சனங்களுக்குப்‌ பற. 

௪, மிரதேச வாடியாயும்‌ அழைப்பதர்க்கு அருளு: 
மான உனநறன வெகுதாரத்தினின்‌று கருடன்‌ அழைத்து. 
வருவானாச, இரு அசலினீகள்‌ உன அ வழியை செல்வதற்‌- 
குச்‌. சுலபமாகச்‌ செய்வார்களாக, உடன்‌ பிறந்தவர்‌ 
களே! இவனில்‌. ச02ிக்சு *ள்க நெருக்சள்‌. 


கித்தள்‌ 
பிச்சை 





யில்‌ உனக்கு க்ஷமத்தைத்‌ தரித்தள்ளார்கள்‌. 
௬. இர்இரனே ! சாங்கள்‌ உன்னை அழைப்பதற்கு, எதிர்‌: 
பத்து மறுப்பவன்‌ சகோதானானாலும்‌ அர்கியனானாலும்‌,, 


இராஜ்யாபிஷேகம்‌ ப்‌ 


அவனை தூரத்தில்‌ அரத்தி, இவனை இங்கு மழுபடியும்‌ 
ஸ்தாபனஞ்‌ செய்‌. 
[உ க. கடசி 


எ௫ இசாஜ்யாபிஷேகம்‌ 
[அதர்வன இந்திரன்‌] 
௩ உனக்கு இசாஷ்டிரம்‌ வர்சலாடன்‌ வர்துள்ள௮ : 
ரனத்‌ தலைவனாய்‌ முன்சென்று சனங்களின்‌ ஒரே கலைவ. 
க அசசு புரி. இசாகாவே | எல்லாப்‌ புச தசைகளும்‌ 
உன்னை. யழைத்திசெ, இங்கு அணுருவதர்க்‌. கருசனய்‌ 
சத்துக்‌ குரியவனுவாயாக, 

இசாக்ய)த்‌அக்கு வரிப்பார்களாக, 
ஈத பஞ்ச தேலிகளான இசைகள்‌ உன்னை வரிப்பவை 
யாருக, இராட்டிச.த்இன்‌ உச்சியில்‌ உயரத்தில்‌ ஓங்கு, அம்‌. 

ல்வங்களைப்‌ பங்லடு, 
௩ ஸஜாதர்கள்‌ உன்னை தரி 
மால அக்கினி தூதனாக உன்னுடன்‌ தோய்வானாக, ஸ்திரீ 
களும்‌ மக்சட்களும்‌ ஈல்ல மனமுள்ளவர்களாவார்சளாச.. 










உகொனான 8, வெகு பல பலியின்‌ வரலை பார்ப்பாய்‌, 
ளே முதன்மையாய்‌ அசுவினிகள்‌, மித்திர வருண 
(னை இருவர்கள்‌, விசவேதேவர்கள்‌, மருத்‌.துக்கள்‌ அழைப்‌ 
பார்களாக ; இனிச்‌ செல்வமளிச்ச, உன்‌ மனத்தைச்‌ 
செய்ய, அக்கருக்அ உக்கரனான 8, எங்களில்‌ செல்வல்‌ 
கர்ப்‌ ப௫ர்ச்து கொடு, 

ட வெகு தூசத்தினின்று இங்கு எங்க ச்‌ அரித்‌ 
மாய்‌ வா... சோதியும்‌ புலியுமான இசண்டும்‌ உங்களுக்குச்‌ 
வெமுடனாகுக : இராகாவான வருணன்‌ இதை இப்ப 














௭௪. கருத்து அரசனை மறுபடியும்‌ தலைவனக்குதல்‌.. 





௯ அதர்‌ வ-வேதம்‌ 


டிச்‌ சொல்லுகிறான்‌, அவன்‌ உன்னை இங்கு அழைத்தள்‌ 
னான்‌. மீ இங்கு வா. 

௬ மானிட இக்இரனைப்போல்‌.ரீ சடக்து செல்‌, 8வரு 
ஊர்களுடன்‌ இசைச்து இணல்கயுள்ளாய்‌ ; அவன்‌ இங்கு 
உன்னை அவனது சபையில்‌ அழைத்அள்ளான்‌ ; அவன்‌ 
தேவர்களை ஜித்து சனங்களைச்‌ சமர்‌த்தமாக்குவா. 
எ: செல்வமான வழிகள்‌, விரூபமான அவை, சர்வ. 
மினைந்து உனக்கு விசால கிலயத்தைச்‌ செய்துள்ளன : 
வை எல்லாமிணைந்து உன்னை இங்கு அழைச்சட்டெ 
உக்செனான 8, உயரி!! மனமூள்ளவனா9 இங்கு ௪௪௪. 
க்கு! உறுதியாகு, 











[க க. க-௭ர 


ர்ணமணி 


(அதர்வன்‌ சோமன்‌] 


௭௬ பு 





சு இர்த பலமுள்ள பர்ணமணி? பலத்தால்‌ எங்களது. 
பசைவர்சளைப்‌ பாழ்செய்‌அ வர்‌அள்ளான்‌ , தேவர்களின்‌. 
ஒஜஸாயும்‌ ஒஷ.திகளின்‌ இசஸனாபுமுள்ள அவன்‌ வர்௪. 
ஸால்‌ என்னைத்‌ தடையன்னியில்‌ தான்வொசை, 

௨. பர்ணமணியே ! என்னில்‌ க்ஷத்திசத்தையும்‌ செல்வத்‌. 
தையும்‌ தாசணஞ்‌ செய்‌: சான்‌, இராஷ்டிர மண்டலத்தில்‌ 
உயர்ந்தும்‌ உண்மையு மாவேனு, 
க... வனஸ்பஇயில்‌ தேவர்கள்‌ வைத்துள்ள, பிரியமாயும்‌. 
மர்மமாயுமுள்ள அக்த பர்ணமணியை, தேவர்கள்‌, சால்‌ 
கள்‌ தர்க்காயுகடன்‌ அணிய அளிப்பார்களாக, 











1 தூறுண்டு வரை 8 அநதிஞன்‌.. 
௭௫ கருத்து தலைவனுக்கு ௮௭௪ பட்டம்‌ சூட்டு்கள்‌- 


அக்வத்தம்‌ ௭ 
௪... இர்தெனால்‌. அளிக்கப்பட்டு வருணனுல்‌ சட்டிதமாக 
லோமனின்‌ உச்ச சக்இி மிகும்‌ பர்ணன்‌ வக்அள்ளான்‌. ' 
ரான்‌ ௮ ஒளியுடனா? நான சரத்துக்களுக்கு நிர்ச்கா. 
யுஸை யடைய அர்த மணியை யணிஓதேன்‌., 
ட சத்தருக்களில்‌ சமானர்களில்‌, கான்‌ ஜெச்தவனை. 
வும்‌ கோயினின்னு காப்பை யடையவும்‌, பர்ணமணி என்‌. 
னில்‌ ஏதியுள்ளான்‌, 
ஈ. பர்ணமே। 8 எல்குமுள்ள எல்லா சனங்களான இற்‌. 
பற்களை, அதிஞர்களான. இசதஞ்‌ செய்பவர்களை, என்‌: 
னில்‌ அதுசசிப்பவர்களாகச்‌ செய்‌, 
எ: பர்ணமே! அரசர்களையும்‌ அரசர்‌ செய்பவர்சுளையும்‌. 
ரூதர்களையும்‌ சொமாதிபஇகளையும்‌ எல்லா சனங்கையும்‌ 
எங்கும்‌ என்னில்‌ யதஸரிப்பவர்களாய்ச்‌ செய்‌, 
௮. பர்ணமே1 என்‌ காயகாப்பன்‌ ரீ, ஒசே மூலத்தின்‌ 
வீரன்‌ சீ, என்னுடன்‌ இர ய சான்‌ உள்ளை. 
வருஷ தேஜசால்‌ தரிக்கறேன்‌, 
(௩.௫. ௪-௮] 
௭௭ அசுவத்தம்‌. 
[ஜகத்‌ பீஜ புருஷூன்‌-- வனஸ்பதி அசுவத்தம்‌] 

* புருஷன்‌ புருஷனிடமிருக்து தோன்றுகிறான்‌ : கஇிரத்‌. 
தினின்‌௮ அசுத்தம்‌ தோன்றும்‌, என்னை வெத்து சான்‌. 
வெறுக்கும்‌ என பசைவர்களை, அவன்‌ அழிப்பாை, 
௨. அசுவத்தமே | எங்களது கொடிய எதிரிகளை. கிர்‌ 
நுலமாக்கு, சேஇப்பவனே பகை யழிக்கும்‌ இக்திரனு 

4 இனைச்து மித்திரன்‌ வருணனோ செர்ந்து, எதிரி 
கை யழி. 














௭௯. கருத்துடபர்ணமணி என்னும்‌ ஆதர்ச புருஷன சாடு 





% அதர்வ-வெதம்‌ 





கூ சுவத்தமே! பெரிய கடல்‌ கடுவே 8--ப 
"தளை _மர்த்தனஞ்‌ செய்வதுபோல்‌, என்னை வெறுத்து. 
ட்‌ வெறுக்கும்‌ எல்லா ௮ம்‌ மனிதர்களையும்‌, 8 
மாய்த்து விடு, 

௪. ஐயமடைந்துள்ள விருஷபத்தைப்போல்‌ 8 எல்கும்‌. 
ஐமித்‌.ஐச்‌ செல்லுடாய்‌ : உன்னால்‌ ௮சவத்தமே! சங்கள்‌ 
எங்கள்‌ சச்‌.கருக்களை ஐயிப்போம ்‌ 
இ அசவத்தமே! என்னை வெறுத்து சான்‌ வெறுக்கும்‌ 
என சத்துருக்களை, எப்பொழுதும்‌ ஈமுவாமலாகும்‌ மிரு 
'த்புலின்‌ பாசங்களால்‌,கிர்ருதி அவர்களைக்‌ சட்வொளாச, 
௬ அசுவத்தமே | சீ எப்படி வனஸ்பஇிகளை ஏதி அவற்‌ 
றைக் ழ்‌ செய்கருயோ, அப்படியே நீ எனது சத்‌.அரு 
லின்‌ தலையைப்‌ பிளர்துத்‌ அண்டமாக்கி, அவளை ஜயித்து 
த்தத்தில்‌ பிரிக்ுள்ள படசைப்போல்‌ அவர்‌. 
கள்‌ அடியோடு மூழ்குவார்களாக, சேக்கும்‌ அவனால்‌. 
சாசமாகும்‌ அவர்களுக்கு, மஅபடியும்‌ தோற்றமில்லை, 

பூ சான்‌ மனத்தால்‌ அவர்களைத்‌ அரத்துறேன்‌. சான்‌ 
பிரமத்தாலும்‌ சித்தத்தாலும்‌ அவர்களைத்‌ அசத்து: 
றேன்‌ | சாங்கள்‌ அசுவத்த மரத்தின்‌ ொயால்‌ அவர்‌ 
களை யழிக்கறோம்‌, 








(5 க கப௭ர்‌ 
௭௮ தேஷத்திரியம்‌. 
[மீருகு வக்கரலன்‌யஷமகாசனன்‌] 
ச துரிதமாய்‌ செல்லும்‌ மானின்‌ சரத்தின்மேலுள்ள 
சொம்பு _ சிடச்சையாரும்‌.. அவன்‌ க்ஷேத்திர 
௭௭ கருத்து வீரசேனைகள்‌ செய்யுஞ்‌ செயற்கள்‌.. 








வீரனது நோக்கம்‌ ட்‌ 


வத்தை! கொம்பினால்‌ எங்கும்‌ சிதறடித்து சாசஞ்‌ செய்‌: 
இருள்‌. 

௨. காளைச்‌ சவுரிமான்‌, சான்கு காற்சளுடன்‌ உன்னை 
யஅசரித்துள்ள.அ : கொம்பே! அவன இருதயத்திலே. 
அழுக்திபுள்ள செஷத்திரிய ததை நீக்கு, 

௩௧7௮) சம்பக்களூள்ள கூசை போலா அங்கு சதிர்‌ 
விசம்‌ கொம்பால்‌, உனஅ அம்சங்களினின்றும்‌ கேஷ்‌ 
இரிய த்தை கால்கள்‌ மறையச்‌ செய்துள்ளோம்‌, 

எ அக்கு சோதிகிலுள்ள விடுதலை எனப்படும்‌ சுபசங்௪ 
ளான இரு ஈட்சத்திரல்கள்‌ கேஷத்திரியத்தின்‌ உத்தம 
அதம பாசத்தை முச்.தம்‌ செய்திசெ. 

9 சலம்‌ ச9ச்சை செய்வதாகும்‌, சலமேசோய்‌ ீக்குவ. 
சாரும்‌... விசுவ ச9ச்சை செய்யும்‌ சலம்‌, உன்ை கேஷ்‌ 
இரிய த்தினின்‌ ௮ம்‌ £ீச்ருக, 

௩ பக்குவமாச்சப்பட்ட இசசத்தினின்றும்‌ உன்னில்‌: 
கெஷத்திரியம்‌ வக்‌இருக்தால்‌, அதன்‌ ச்சையை ரான்‌: 
ஏதிவேன்‌ : சான்‌ உன்னிடமிருந்து கேஷத்திரியத்தை 
ஈாசஞ்‌ செய்வே 
எ: ஈட்சத்திரக்கள்‌ மறையுஞ்‌ சமயத்திலும்‌, உஷாசாலம்‌. 
மறையுல்சாறும்‌ கொடுமை யெல்லாம்‌ எங்களிடமிருர்து 
ரீல்ருச... ஸர்வமான கெஷத்திரியமும்‌ தூரமாகுச, 


[க எ. க- எ. 























௭௯ வீரனது நோக்கம்‌ 
[அதர்வன்‌_மித்திராதி தேவர்கள்‌] 
5 மித்திரன்‌ ருஅச்சளூடன்‌ சித்தஞ்செய்‌.அ, சர்ணங்க. 
ளால்‌ புலியை சலப்பவனா9ி வருவானாக : பிறகு அக்கினி 





1 பெரும்‌ கோயை. 
எ. கர்த்து-கோய்‌ நீக்குங்கள்‌. 





ய்‌ அதர்வ- வேதம்‌. 


வருணன்‌ வாயு, எங்களது இசாஜ்ய த்தை வ௫ப்பதற்‌ கர 
கதையாய்‌ கியமனஞ்‌ செய்வார்சளாக. 

௨ இச்தரன்‌ துவஷ்டா எனஅ சொற்களைச்‌ செலிகொ! 
பார்களாக ; தாத்ரு, இராத ஸவிதா இதை அ௮அபலிப்‌ 
பார்களாச:: சஜா.தர்சளின்‌. நடுவே கிலைக்க சான்‌ வீரர்‌. 
களின்‌ தாயான தேவி அதிதியை யழைச் தேன்‌. 

௩. சான்‌ ஸோமனை அழைக்கிறேன்‌. வணக்கல்களுடன்‌ 
ஸலிதாவை, சமரிலே மேன்மைக்கு எல்லா ஆ;இத்தியர்‌ 
களையும்‌ அழைக்கறேன்‌ : எனக்கு மானுமொழி கூறும்‌ 
அள்ள ஸஜா.தர்களால்‌ மூட்டப்பட்டு இந்த அக்னி நீர்க்க 
சாலம்‌ சோதியுடனாவானாக.. 

௪. நீங்கள்‌ இதோ இங்கே வடியுங்கள்‌ : 
போகவேண்டாம்‌; புஷ்டிபதி கோபன்‌ ௨ 








னி தோசம்‌. 
ளை 
இங்கு செலுத்‌.அுவாசை. அவன.அ காமத்துக்கு உங்கள்‌ 
காமங்ளோடு அனுசரியுங்கள்‌, எல்லா தேவர்களும்‌ உல்‌. 
களை ஒருமையுடன்‌ இங்கு செ௮த்‌அவார்களாக.. 
டு காங்கள்‌ உங்கள்‌ மனங்களை ஒற்றுமையுடன்‌ வளைக்‌: 
இறொம்‌ : ஈாங்கள்‌ உங்கள்‌ விரதங்களையும்‌, பற்பம்‌. 
சளையும்‌ ஒருமையுடன்‌ வளைச்சிறோம்‌. கங்கள்‌ விபரீத 
லிசதமுள்ள உங்களை ஒன்று வளைக்கோம்‌. 
௬ தான்‌ மனத்தால்‌ உங்கள்‌ மனங்களை வளைக்கேன்‌. 
இத்தங்களால்‌ எனது சித்தத்தை யஅசசி : உங்கள்‌ இரு 
'சயங்களை என்‌ வசங்களில்‌ செய்றேன்‌. என்‌ சலன 
மழுசரித்‌.து உங்கள்‌ வழிகளுடன்‌ வாருங்கள்‌. 

[க ௮. க-௬௮ 

















௭௯ கருத்து கான்‌ தலைவஞகவேண்டும்‌. 


௮௦ வசிய வழி 
[வாமதேவன்‌-தியாவா மருதி] 

 சர்சபன்‌! விசபன8 தாய்‌, கசணியாகும்‌, த்தை 

சோதியாகும்‌, தேவர்களே 1 அவற்றை இங்கு சாட்டியது. 

போல்‌, நீக்கள்‌ மஅபடியும்‌ ரீச்வெடுல்கள்‌, 

௨ பக்தமன்னியமாய்‌ அவர்கள்‌ தரித்‌.அள்ளார்சள்‌: மது 

லினல்‌ ௮.௮ அங்கனம்‌ செய்யப்பட்ட. விருஷபல்களை 

ஈலர்‌. தட்பெவன்போல்‌ கான்‌ லிஷ்சர்தளை? வன்மை 

பறச்‌ செய்வதேன்‌. 

௩. பொன்‌ கிற இழையில்‌ அதிஞர்சள்‌ இருகலத்தை 4 

கட்டிருர்சள்‌ ; பர்‌.தர்கள்‌, பாய்வனவாயும்‌ பொல்குவன. 

வாயுமான சாபவ.த்தை பல மழிப்பார்சளாக. 

௪௮௪௪. மாயையுடனகும்‌ தேவர்களைப்போல்‌ அரிச. 

மாரும்‌ நீங்கள்‌, காய்களை கிர்இிச்கும்‌ குரக்குகளைப்போல்‌. 

பர்தத்தடன்‌ எ தனால்‌ சலனமா௫திர்சளோ, அதனால்‌. 

காபவத்தின்‌? சஷ்டத்தை ரீக்குங்கள்‌, 

டு உன்‌ தீமைக்கு கான்‌ பர்தஞ்‌ செய்வேன்‌, சாப 

வத்தை கித்தனை. செய்வேன்‌: அரிசமான இரதங்களை. 

போல்‌ சபதல்களால்‌8 நிங்கள்‌ சென்று விடுவீர்கள்‌, 

௩ புலிமின்மேல்‌ ௪௦௧7. லிஷ்கர்தங்கள்‌ லியாபசமாய்‌ 

லிரிஃ்தள ; அவற்றில்‌ லிஷ்சர்து தாஷணமாகும்‌ மணி 

பான உள்ளை அவர்கள்‌? முதன்மையாசப்‌ பற்தியுள்ளார்‌. 








1 ரூளம்புள்ள பிராணி. 2 குளம்பில்லாத ஜந்து. 8 வாதனை. 
4 மிருகத்தை... 8 இம்சை: செய்யும்‌ ஜந்துவின்‌, வேதனையை 
ம கடுஞ்சொத்களால்‌. 7 எண்ணுவதர்க்காகாத. 8 ஒளஷதம்‌. 








வரசையறியும்‌ மானிடனை. 9 மகாசனக்கள்‌. 
40 கருத்து விஷகந்தமழி. 














௮க இரவு 
[அதர்வன்‌-அஷ்டகன்‌] 

௪ அவள்‌ முதன்மையாய்‌, உதயமாயுள்ளாள்‌ : அவள்‌: 
யமனில்‌ பசுவாஇபுள்ளாள்‌ : வரப்போகும்‌ வருஷத்துக்கு: 
பால்மிகும்‌ அவள்‌ எங்களுக்குக்‌ கறப்பாளாக, 
௨ தேவர்கள்‌ இன்பமாய்‌ வரவேற்கப்படு மவள்‌, ப௪. 
வைப்போல்‌ பொலியும்‌ இரவான அவள்‌, வருஷ. மனைவி 
யாகு மவள்‌, எங்களுக்கு ஈல்ல மங்கள மனிப்பாளாக. 
௩ இராத்திரியே1 கால்கள்‌ வருஷ. பிரதிமையான 
உள்ளை உபாஷிப்போம்‌, இர்ச்காயுலான பிசஜையை: 
எங்களுக்கு அளி. செல்வச்‌ செழுமையுடன்‌: சச்‌ 
சேர்‌. 
௪. எங்களில்‌ முதன்மையாய்‌ ஒளி விசபவள்‌ இவளே 
இவள்‌ அர்கியர்களில்‌ ஸ்தாபிதமாட சலனமாகுப 
இவளசத்தில்‌ அதி மேன்மையான மூமைகளூண்‌! 
ஈவமாய்‌ தோன்றும்‌ மணப்‌ பெண்ணான இவள்‌ ஜனனஞ்‌ 
செய்பவள்‌, இவள்‌ ஐயித்‌.அள்ளாள்‌. 
ட வனஸ்பதியின்‌ சேர்க்கையான ஸா.தனங்கள்‌, பூரண 
வருஷத்தின்‌ அலியைச்‌ செய்‌.அ முழக்கஞ்‌ செய்‌.அள்ளன.. 
ஏசாஷ்டகளே 1. சங்கள்‌. செல்வல்களின்‌ பதிகளாக 
ஈுல்ல பிரஜை சல்ல வீரர்களுடனாக வேண்டம்‌. 
௬ இடையின்‌3 வழி அதிகமாய்‌ பொடுர்‌.அ மெய்‌ மிகுச்‌ 
தள்ள அ: தாசவேதஸனே! எங்கள்‌ அவிகளை செல: விசுவ 
ரூபமான சொமப்‌ பசச்சனிலுள்ள ஏழு பிராணிகள்‌ 
என்னிலே விருப்பமுடனாகுச. 

எட்டாவது இனமே, எண்‌: சுகக்களிப்பவளே ம$னவியே.. 
9 பசுவின்‌. 



























இரவு: ய்‌ 


எ: சீ. புஷ்டி போஷனையில்‌ என்னை ஸ்தாபி; இராத்தி. 
ரியே॥ ஈன்‌ தேவர்களின்‌ ஈல்‌ கிளைவிலாவேஞாக. ஸாத. 
குமே! பூரணமா௫ சீ சென்று விடு; 8 பரிபூரணமா௫ 
இரும்பி வா, எல்லா யக்ஞங்களையும்‌ ஒருமையுடன்‌ யத. 
பலித்து எங்களுக்கு உணவு உறுதியையும்‌ கொண்டு வா. 
4 ஏகாஷ்டசையே 1! உனது பதியான வருஷணான. 
இவன்‌ வர்‌.அள்ளான்‌. 8 எங்களுக்கு நீச்ச்சாயுலான பிர 
நையை பளி: செல்வப்‌ புஷ்டியுடன்‌ எங்களைச்‌ சேர்‌ : 
௩ கான்‌ ௬து ௬துபதி ௬.துசேர்‌ வருஷங்களை யஜிச்‌ 
இரேன்‌. அயகங்களை ஆண்சேளை மாஸங்களை யஜிக்‌ 
எ0ென்‌. கிகழும்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களின்‌ பதியையும்‌. 
வழிக்கறேன்‌.. 
20. சான்‌ ருதுச்களுக்கும்‌ அவற்றின்‌ ஸம்பர்‌தங்களுச்‌ 
ரும்‌, வருஷங்களுக்கும்‌ மாஸக்களுக்கும்‌, சா.த்ரு விதா. 
க்கும்‌, எல்லாப்‌ பொருள்சளின்‌ பதிக்கும்‌, யஜனஞ்‌: 
தேன்‌, 
காக்கள்‌ இடையுடன்‌ போத்தி, செய்யுடன்‌ சான்‌ 
0,தவர்களை யஜிக்கறேன்‌: உலோப மன்னியிலுள்ள எல்‌. 
களில்‌ பச்‌ செல்வங்களுடன்‌ நாங்கள்‌ ஒன்று 
வேண்டும்‌. 
ஷ்டசை தவத்தால்‌ சாபமுடனாட மேன்மை: 
இ௫்இரனை கருப்பத்தில்‌ உற்பத்தி செய்தாள்‌ : 
கலர்கள்‌ அவனுடன்‌ பகைவர்களை யழித்தார்கள்‌, தஸ்‌ 
புக்கை சொல்பவன்‌ இடபஇயாலறான்‌, 
இரனின்‌ தாயே ! ஸோமனின்‌ தாயே | ரீ பிரஜா 












பதிபின்‌ மகள்‌, எங்கள்‌ விருப்பங்களை பூரணமாக்கு, எங்‌. 
கள்‌ யக்சத்தைக்‌ ரர, ட்‌ 
(௩. ௪௦. ௯ 





5] 








கருத்து-புது வருஷ மர்திரக்கள்‌. 











௮௨ ஆரோக்கியம்‌ 
[[சரம்ம மீருகு வல்‌ிரன்‌-பல தேவர்கள்‌] 


௪. கான்‌ உன்னை இக்த அலியால்‌, அதியாக யஷ்மத்தி 
னின்றும்‌ இராஜ யக்ஷ்மத்தினின்‌ ௮ம்‌ வாழ்க்கைக்கு விடு 
கலையாக்குகறேன்‌. இப்போது பறிப்பு அவனை பிடித்தி. 
ருந்தால்‌ அவனை இர்‌இரனே 1 அக்னியே | அர்சோயி 
னின்றும்‌ நீக்குங்கள்‌, 

௨ அவன்‌ ஆயுச முடிவடைவ தானாலும்‌, அவன்‌ போகுஞ்‌ 
சமயமானாதும்‌, அவன்‌ மரண சமீப மணுலெட்டாலுஞ்‌ 
சரி, கான்‌ அவளை நிர்ருஇயின்‌ அங்க.த்தினின்‌௮, கொண்டு 
எருல்தேன்‌.. ௮ வருதம்சன்‌ வாழ. சான்‌ அவிளச்‌ 
சாக்கறேன்‌. 
ர்தின்‌ அவளை நாறு சசத்‌.துக்கள்‌ வரை! விசுவ: 
மான இமையினின்ற தளர்த்த, ஆயிசங்‌ சண்சள்‌ 
தானு வீரியங்களுட ,நா௮ ஆபுனான அலிபுடன்‌, சான்‌: 
அவளை-மிருத்புலினின்‌ ௮ம்‌ ரீக்குள்ளேன்‌.. 

௪ ரீ மூனு சசத்துச்கள்‌ ஒங்க 9லி; தாறு ஏமர்தங்கள்‌. 
மானு வஸர்தங்கள்‌ வரை வாழ்‌. இர்‌இரன்‌ அக்கினி 
ஸலிதா பிருசஸ்பதி உனக்கு சதத்தை யளிப்பார்களாக, 
கான்‌ சதாயுஷான அலியால்‌ அவளைக்‌ சாத்தள்ளேன்‌. 
டு சோசாலைக்கு 3 இரதத்தின்‌ இருகாளைகளைப்போல்‌. 
பிராணனே அபானனே ! அவளைப்‌ பிரவேடியுங்கள்‌. 
மானிடர்கள்‌--நா௮ு எனச்‌ சொல்றும்‌ அர்கியமான 
வே மிருத்யுக்கள்‌ தாசமாகுக, 

௬. பிசாணனே ! அபானனே | நீங்கள்‌ இங்கு தங்கும்‌. 
கள்‌, நீங்கள்‌ இவனிடமிருக்து போகவேண்டாம்‌. இவ: 











ம வருஷங்கள்வளை 3 பசுக்‌ கொட்டத்துக்கு. 


வீ ய 


௮ காயம்‌ அங்கங்களை மறுபடியும்‌ மூப்பணுகும்‌ வரை 
வ௫யுங்கள்‌.. 
எ: ஈசன்‌ வள்ளை மூப்புக்‌ களிக்கறேன்‌. சான்‌ உன்னை 
மூப்பி ஞ$ீனத்திலாக்குேன்‌, மங்களமான மூப்பு 
உன்னை. அழைத்துச்‌. செல்க, மானிடர்கள்‌ நூறு 
எனச்‌ சொல்லும்‌ அக்கியமான வேறு மிருத்புக்கள்‌ தாச 
மாகுச, 
௮. சுகித்தினால்‌ சாளையை பசுவைக்‌ சட்வெதுபோல்‌ தன்‌: 
பாசல்களசல்‌ மூப்பு உன்னைக்‌ கட்டியுள்ளது, எந்த 
மிருத்புவானவன்‌ சனனத்திலேயே உன்னைக்‌ கொடிய 
பாசத்தால்‌ பர்தஞ்செய்‌.தள்ளானோ உனது. அதை, பிர. 
மல்பதி சத்தியத்தின்‌ இரு சைகளால்‌ ரீக்குவானாக. 

(ம. சக.௧-௮] 

௮௩ வீடு 

[சரமன்‌-வாஸ்தோஷ்ப] 

ச இங்கே இங்குதான்‌ கான்‌ கிலையான ஸ்‌.தானத்தைச்‌ 
செய்தேன்‌ :. செய்யைப்‌ பொழிர்‌ தகொண்டு அத. 
கஷடத்தில்‌. சின்றிசெ, சாலையே-வீடேஈசங்கள்‌ 
எல்லா... ஞார்களோடும்‌ ஈல்ல. இீரர்களுடன்‌, இம்ஸை 
வாகாத வீரர்களுடன்‌ உன்னை யணுடெ-உன்னில்‌--வ9ப்‌ 








௨. னையே! இச்த இடத்திலே பரி மிகுர்‌.அ பசக்களிலே. 
ஜனிமைகளிலே, உணகிலே, கெய்யிலே, 8 இறமாய்‌ கில்‌: 
மேலான ளெபாக்கியத்ுக்கு நீ உச்சமாகவும்‌. 

௩. இிருகமே! நீ களஞ்சியம்‌ பெசிய கூரையும்‌ புனித 
சானியமு முன்ளவள்‌. உனக்குக்‌ சன்றுகள்‌ வருக: மாலை. 











ஏட ககுத்துடதரக்கயுசயலேக்கு, 





7. அதர்வ- வேதம்‌ 


மிலே பாலனும்‌ பசுக்களும்‌ உனக்குப்‌ பொழிவார்‌. 
களாக, 

௪. ஸவிதாவும்‌ வாயுவும்‌ இந்திரனும்‌ அதியும்‌. பிரசஸ்‌: 
பதியும்‌ இர்த மனையை இரஞ்‌ செய்வார்களாக, மருத்‌ 
தக்கள்‌ செய்யாலும்‌ நீராலும்‌ இதை சனைப்பார்களாக. 
இராகனான பகன்‌ எங்கள்‌ ருஷியைச்‌ செழுமை செய்‌ 
வானாக. 

ட மனையின்‌ மனைவியே! சுகம்‌ சரணமளிக்கும்‌. 
தேலியே | 8 தேவர்சளால்‌--முதன்‌ முதல்‌-இனிமை. 
யாய்‌ ஞ்தாபிக்கப்பட்டள்ளாய்‌, புல்‌ உடையுள்ள 8, 
புனித்‌ மனமுடனாகு; ஈல்ல விரத்‌துடன்‌ எங்களுக்குச்‌ 
செல்வத்தை யளிப்பாயாக, 

௬ உத்திரமே| நீ ருதத்துடன்‌ ஸ்தம்பத்தை ஏ௮ : பல 
முள்ள ரீ, பிசசாசமாகி எங்கள்‌ சத்‌. துருக்களை தூசமாக்கு; 
மளையே | வீட்டில்‌ வசிப்பவர்கள்‌ அன்பத்துக்குள்ள 
வேண்டாம்‌. நாங்கள்‌ எல்லா வீரர்களுடன்‌ நாத சாத்‌ 
காலங்கள்‌ வாழ வேண்டும்‌. 
எ இதற்குப்‌ பாலனான குமா. 
சன்று வேறு சிவர்சளூடன்‌ வர்‌.ுள்ள அி.பொ, 
யும்பாண்டம்‌ தயிர்‌ கலசல்கள்‌ இற்கு இங்குவர்‌அள்ளன. 
௮ ஸ்திரீயே ! பூரணமான இக்கும்பத்தை கெய்‌ சாரை 
யின்‌ அமுதசத்தசோடாகும்‌-இதை இங்கு சொண்டு வா : 
இப்பானஞ்‌ செய்பவர்களை அமுதத்தால்‌ சனை, எமது: 
இஷ்டப்‌ பூர்‌.த்திகள்‌ இச்சாலையை பாலனஞ்‌ செய்க. 

௬. ஈசன்‌ யஷ்ம மற்று யுக்தமத்தை காசமாக்கும்‌. 
சலத்தை இங்கு கொண்டு வருஒறேன்‌. சான்‌ அமுதம்‌ 
னலோடு கூட விசெை யணுடுப்‌ பற்றுகறேன்‌. 


1 ௧௨, ௪௯3. 
























௮௨. கருத்து வீடு வாசல்‌ வாழ்க்கை அவசியம்‌. 


ரர 


௮௪ மலம்‌ 
[8குகு-சிஷ_ வருணிக்க] 





அழிக்கும்‌ சங்கள்‌ காதமுடன்‌ ஒன்று 
கள்‌. அதனால்‌ ௩இ என்னும்‌ காமமுள்ளவர்க 
4 : சர்அக்களே இவை உ. 
ட சிங்கள்‌ வ) 












பெயர்களாகும்‌. 
னல்‌ பிரேரிச்சப்பட்டு அரிதமாய்‌: 
கள்‌: சிங்கள்‌ அப்படி. ஒடுல்கால்‌ இக்இரன்‌ உல்‌ 
ச. அடைக்கான்‌-தப்கோத்‌ அதனால்‌... * பன்‌” 
என அழைக்கப்படதீர்கள்‌. 

௩. தேலிகளே | நீல்கள்‌ :அவனது விருப்பத்துக்கு 
மாழும்‌ செல்துல்சால்‌ இக்திரன்‌ சன்‌ சக்திகளால்‌ உங்க. 
வியஞ்‌ செய்தான்‌ : இதனால்‌ வார்‌ என்னும்‌ சாமம்‌ உள்‌ 
களச்‌ களிக்சப்பற ௮. 

௪ ஒரே ஒரு தேவ ள்‌ உங்களிஷ்டம்‌ போல்‌ 
பாயுல்கால்‌ உங்களில்‌ உதைத்து.நின்றான்‌. * உயர்ந்தோர்‌ 
கச்ச சுவாசஞ்‌ செய்துள்ளார்கள்‌! என அவன்‌ உரைச்‌ 
சான்‌. அதனால்‌ உச்சம்‌ சலம்‌ என அழைச்கப்பலெருன்‌, 
இ: சலம்‌. மல்களமனிப்பவை,  சலமே. செய்யாகும்‌, 
அவை அக்னியையும்‌ சோமனையும்‌ தரிக்கும்‌, தேன்‌: 
தெளிக்கும்‌ அரித இசசம்‌ என்‌ அணைக்கு, சவாசம்‌-வர்‌.௪. 
ஸோடு வருச. 

க சான்‌ அவற்றைக்‌. காண்டுதேன்‌-௮வற்றைக்‌ 
கெட்டிதேன்‌: அவத்தின்‌ கோஷம்‌, என்னை அணுகுளெ்‌. 
௮, அலத்தின்‌ கூச்சல்‌ வருசன்‌றஅ, பொன்‌ கிறர்களே | 
சான்‌ உங்களை யதுபலிக்குங்கால்‌ அமுதத்தை அ.துபலிப்‌ 
பதாக எண்ணுகிறேன்‌. 

எ: சலம்களே! இது உங்களது இருதயம்‌, ருதம்‌ 
கிறைபவர்களே 1 இங்கு உல்களஅ சன்று, சக்தி மிகும்‌. 





























அிவேடம்‌ 





்‌்‌ அதர்வ- வதம்‌ 





ள1 கான்‌ உங்களை அழை)த்‌அச்‌ செல்லும்‌ இங்சே 
இப்படிப்‌ பாயுங்கள்‌, 
(௩. ௧௩. களரி 


சலங்க! 


அடு கோசாலை 
[கசமன்‌டபசக்களும்‌ பகச்‌ சகது] 


ச சுகமாய்‌ வாழ்வதற்கான கோசாலையினாலும்‌, ஈற்‌ 
செல்வம்‌ ஈற்சுகத்தாலும்‌ இனோதயத்தின்‌ எர்‌.ச. காம 
முண்டோ அதனால்‌ உங்களை சரங்கள்‌ ஒருமையுடனுக்கு 
றோம்‌. 

ட்‌ அரியமான்‌ பூரணன்‌ பிருசஸ்பதி தனஞ்‌ ஐலிக்கும்‌ 
இந்திரன்‌ உல்சளை ஒன்று செர்ப்பார்சளாக, என்னில்‌ 
செல்வத்தை ஒங்கச்‌ செய்‌ 
௩ இந்த கோசாலையில்‌ ச்சமன்னிகில்‌ ஒருமையுடன்‌ 
சலனமாூ செல்வஞ்‌ செய்‌.துகொண்டு மதுரமான ஸோம 
இரசத்தை தரித்து நோயன்னியில்‌ இங்கு வாரும்‌ 
கள்‌, 

௪ பசுச்சளே | இங்கு இர்‌. இடத்‌இத்கு--வா] ன்‌ 
எருப்போல்‌ புஷ்டியாகுங்கள்‌. இங்கே இதோ பெருகும்‌ 
கள்‌: உங்கள்‌ இணச்சம்‌ என்‌ பக்கமாகட்டும்‌. 

இ: உங்களது கோசாலை சிவமாகுக. சாசிசாகையைப்‌ 
வாருங்கள்‌, இந்த கிலயத்திலேயே ஒல்‌ 
சரங்கள்‌ உங்களை என்னுடன்‌ சேர்க்‌ 














றோம்‌. 
௬ பசுக்களே ! கோபதிபோல்‌ என்னுடன்‌ ஒருமையுட 
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'ரூக்குங்கால்‌ செல்வச்‌ செழிப்புடன்‌ ௪,சாபெரு 
க்கும்‌ உக்சளருல்‌-வனுட விருச்சலாமோ ! 





[௩௧௪,௧௮௯] 


௮௬. வணிகம்‌ 
'பண்யகாம அதர்வன்‌-விசுவே தேவர்கள்‌] 


* ஈன்‌ வியாபாரியான இந்திரனைத்‌. தூண்டெரேன்‌.. 
அலன்‌ எங்களிடம்‌ வருவானாக, அவன்‌ எங்களை மூன்‌: 
ழைச்அச்‌. செல்லானாக. அளிச்சாதவனைத்துசத்தி, 
சாட்டு மிருகத்தை வழியில்‌ சொல்லும்‌ சசனாயுள்ள. 
, என்னில்‌ சனமளிப்பானாச. 
ஈனம்‌ சோதியின்‌ ஈடுவில்‌ செல்லும்‌, தேவர்களால்‌. 
ஈரும்‌-பல. வழிகள்‌ உண்டு; அவை வர்த்தகத்‌ 
ரான்‌ செல்வல்களை யடைய பால்‌ கெய்யுடன்‌ என்‌: 
நேச சேர்க, 
௩. ஈன்‌. விரும்பி நெய்யினால்‌ இடத்துக்கு ஆஹா 
செய்தேன்‌, என்னால்‌ இயன்த வண்ணம்‌ பிசமத்தால்‌. 
ஈமன்சரித்து இக்க இவ்யமான அதிவை, தாறு செல்வம்‌ 
சர்ப பபத்த, கான்‌ ஹு செய்தேன்‌. 
ஈ.. அக்கினியே! நாங்கள்‌ சென்றுள்ள தாச வழியான 
இரச எங்களது பிடிவாதத்தை, பொறுத்துக்கொ. 
காக்ருவஅம்‌. விற்பதும்‌ எங்களுக்குச்‌ சபசசமாகுக, 
ஈதர்‌ வர்த்தகம்‌ என்னை பயணுடனுக்குச, நீங்கள்‌ இரு, 
எர்கஷம்‌. இனைந்து, இந்த அலியை பதுபலிபும்கள்‌, 
எல்கள்‌ சலனமும்‌ எழுச்சியும்‌, எங்களில்‌ சுகமளிப்பவை. 
வாரச்‌ 




















ரு அருந்த -பசசி செல்வம்‌ பெருகு... 





௦ 














80. அதர்வ-வேதம்‌ 


இ தனத்தால்‌ தனத்தை விரும்பி, எந்த. தனத்தால்‌. 
சான்‌ வியாயாசத்தைச்‌ செய்ேனோ, தேவர்களே | அக்க 
சனம்‌, எனக்கு விருத்தியாருக, ௮,த குறையாமலாக 
வேண்டும்‌. அக்னியே ! இலாபத்தைத்‌ தடுக்கும்‌ தேவர்‌ 
களை அலியினால்‌ தடை செய்யுங்கள்‌. 

௬ தேவர்களே | தனத்தால்‌ தனத்தை விரும்பி, எத்‌ 
தனத்தால்‌ நான்‌ வியாபாரத்தை செய்கறேனோ, ௮2ல்‌. 
எனக்கு இர்திரன்‌ பிராபதி லலிதா ஸோமன்‌ அக்கினி 
இன்பத்தை யளிப்பார்களாக. 

எ ஹோதாவே। வைசவா கரனே! சங்கள்‌ வணக்கத்‌ 
இடன்‌ உன்னை த்‌ அதிக்போம்‌. நீ எங்கள்‌ பிரஜைகளில்‌: 
சச்மாக்களில்‌ கோக்சளில்‌ பிசாணங்களில்‌ 8 லிழித்தரு.. 
௫ ஜாதவேதளனே | கிற்கும்‌ குதிரைக்குப்‌ போல, எப்‌. 
பொழுதும்‌ எல்லா இனல்களிறும்‌ உனக்குச்‌ சமப்போம்‌. 
அக்னியே! உணவால்‌' உற்சாகமா செல்வப்‌ புஷ்டி. 
யுடன்‌ உனது ௮ருலொடு சரங்கள்‌ அன்ப மன்னியிலாக 
வேண்டம்‌. 








௧௫. ௧-௮] 

௮௭ பகன்‌ 

(அதர்வன்‌-பலதேவர்கள்‌] 

ச சரங்கள்‌ காலையில்‌ அக்னியை சாலையில்‌, இர்ிரனை: 
சாலையில்‌ மித்திர வருணனை, சாலையில்‌ அசுவினிகளை காலை. 
யில்‌ பகளை 1 பூஷணனை பிரமணஸ்பதியை காலையில்‌: 
சோமனை ருத்‌.இரனை யழைக்வறோம்‌.. 
௨ கால்கள்‌ காலையில்‌ ஐயனாயும்‌ ௮;இதியின்‌ மகனுயும்‌ 
அதி தரிப்பவனாயுமுள்ள உக்ர பகனை, சக்தன்‌ அசக்தன்‌. 








1 சோதி மிகுபவனை, செல்வத்திரோபனை. 
௮௬ கருத்த-வணிசஞ்‌ செய்வதும்‌ வேத ஆக்ஞையே.. 


பகன்‌ ட்‌ 
என எண்ணும்‌ ஒவ்லொருவலும்‌, அசசனும்‌ கூட எவ. 
ஊஃருப்‌ பாகத்தை யனிபுங்கள்‌ எனச்‌ சொல்கிறுர்களோ: 
அவளை யழைக்கறோம்‌. 


௩. பகனே ! எக்க, 








ட வழிகாட்டியே ! சத்‌தியச்‌ செல்வ 
மளிக்ரும்‌ பகனே ! எங்களில்‌ இவ்வறிவை யளித்‌.த..எவ்‌. 
ச% உன்ன தமாக்கு: பகனே 1 எங்களுக்குச்‌ சோக்களை. 
பும்‌ குதிரைகளையும்‌ கிருத்தியாக்‌! 
லிரதிரர்‌ கிறைக்தவர்களாக வேண்டும்‌. 

எ மசவானே 1 இப்பொழுது மா&ையிறும்‌. ஈடுப்பகலி 
அம்‌ கால்கள்‌ ஐசுவரியமுள்ள வர்களாகவேண்டும்‌. இன்‌ 
க கரிய உதயத்திலும்‌ தேவர்சளின்‌. சமதியிலுமாக: 
வேண்டம்‌. 

௫. பகனே பசவானாகுக, தேவர்களே | அவளுல்‌, சான்‌. 
சுள்‌ பகவத்தர்களாக வேண்டும்‌, உன்னை எல்லா வன்மை: 
புடன்‌ இங்கு அழைக்கறேன்‌. பகனே | ரீ இங்கு எ, 
தல்வளு மிரு, 

ஈ உஷைகள்‌ யக்ஞத்தை, ததிக்ரொவணன்‌ இவ்ய. நில 
பத்தைப்போல்‌ வணக்குவார்கள்‌, வலிய குதிரைகள்‌ 
இசசத்தைப்போலே ஈத்‌ பொருள்களைப்‌ பற்றுமவர்க்ள்‌. 
பகீ என்னிடம்‌ யழைத்து வருவார்களாக., 

எ மங்களமான உஷைகள்‌, எப்பொழுதும்‌ சை 
மிருர்‌.து கோ சிறச்அ வீசர்‌ பெரு, தல்லி பதை 
மாவார்களாக, எல்லாப்‌ புஷ்டிகளையும்‌. பெருக்க கெய்‌ 
பொழிர்அ நீங்கள்‌ சதாகாலம்‌ சுவஸ்திகளுடன்‌ எங்களை 
இரட்ரியுங்கள்‌. 


பசனே | சால்கள்‌ 














(௩. ௧௯. ௪-௭] 





ர கருத்து: பகன்‌ என்னும்‌ செல்வனே ஊடு. 





௮௮ உழவு 

க தேவர்களில்‌ ஈல்‌ கினைவு சாடும்‌ தரச்களான சிகள்‌, 
கலப்பைகளை இணைக்கறார்கள்‌. அசத்தடிகளை தனித்தனி 
யாய்ப்‌ பரப்புறார்கள்‌, 

௨. சுலப்பைசளை இணையுங்கள்‌, அசத்தடிகளை விசால 
மாக்குங்கள்‌. செய்யப்பட்டுள்ள--கருப்‌ பையிலே, பீஐ.ச்‌ 
தைத்‌ தெளியுங்கள்‌ : எங்களுக்கு விசாஜன.து கொத்தும்‌. 
குலையும்‌ குலிக: அரிவாள்‌ இன்னும்‌ கெருல்‌க பக்குவ 
சானியத்தைப்‌ பற்றுக. 

௩ மங்களல்‌ சொண்வெரும்‌ கூறியத்தாளூடனான ஈன்கு, 





சாயும்‌ சலப்பை--எனக்குப்‌ பசுவை, ஆட்டை, தசம்‌. 
எடுத்துச்‌ செல்லும்‌ இரத வாகனத்தை புஷ்டியும்‌ பலமு. 
முடைய ஸ்திரீயை, உச்சமாய்‌ விளைலித்திகெ 

௪. இர்இரன்‌ மசத்தடியைச்‌ மே யழுத்‌அவாளாக பூஷ 
ணன்‌ அதனைப்‌ பாலனஞ்‌ செய்வானாக, பால்‌ கிறைக்த 
து ஒவ்வொரு வருஷமும்‌ எல்களுக்குப்‌-பாலைத்‌. 
தருக. 

ட கலப்பையினது சொழுச்சள்‌ சிலத்தைத்‌ சனித்தனி, 
தள்ளுச. குடியானவர்கள்‌. எருதுக்சளைச்‌ சுகமாய்‌. 
யஅசரிப்பார்களாச. சுனனே 11 ரெனே !3 நீங்கள்‌ அலி. 
யால்‌ இன்பமா ஈல்ல பயனுள்ளவையால்‌ ஒஷஇிகளை: 
இவ.னக்குச்‌ செய்யுங்கள்‌. 

௯ சாளைகள்‌ ஐயமுடன்‌ செல்க: ஐயமுடன்‌ மனிதர்கள்‌ 
ஐயமுடன்‌ கலப்பை உழுச : சுயிறுகள்‌ ஐயமுடன்‌ சட்டப்‌ 
பச. ஐயமுடன்‌ சாட்டையையும்‌ உயர்*்‌.அ. 

எ: சுனனே சிரனே | நீங்கள்‌ என்னை இங்கு அபலியுல்‌. 
கள்‌; சுவர்ச்சத்திலே நீங்கள்‌ செய்த பாலை இவர்களிலே. 
பொழியுங்கள்‌.. 

3 கலம்‌ பத்றுபவனே! 3 வலம்‌ பிரிப்பவனே.. 
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ர சிவதையே! சங்கள்‌ உன்னைப்‌ போற்றுகிறோம்‌: ரீ 
ர ஈல்மனஞ்‌ செய்ய, நீ. எங்களுக்கு கற்பய: 
சளிக்கு, செளபாக்கிய முள்ளவளே | இங்கு சோக்கு, 

௬ பருத்துச்களாதும்‌ விசுவே தேவர்களாலும்‌ ௮ம்‌. 
சாரமாம, தேனுலும்‌ கெய்யாலும்‌ உழுவுச்‌ சால்‌ சளைக்கப்‌ 
பட்டுள்ள. : உழவுச்‌ சாலே பாலோடு, புஷ்டி. மிகுர்அ. 
செய்‌ வழிர்‌து பொங்‌ எங்களை இங்கு கோக்கு. 








(௩. ௧௭. ௧-௯] 


௮௯ பிரம வித்தை: 
(அதர்வன்‌-வனன்பதி] 

&. எதன்‌... இரியை காசஞ்‌ செய்‌.அ, பதியை ஒருத்‌ 
பூனமால்‌ வடைவோளோ அர்த சக்த ளிக்கும்‌ செடி. 
யானை இக்க ஒஷதியை, கான்‌ செல்துகறேன்‌.. 
உ வத்தான. பச்சனை யே! செளபாக்பெவதயே | 
[தவ/களால்‌ அனுப்பப்படும்‌ வலிமையுள்ள என்‌ எ.இரியை 
சி வாமாக்கு; என்‌ பதியை எனக்கே செய்‌, 
பவன்‌ உன்‌ காமத்தைக்‌ செடுக்கலில்லை, ஆதலால்‌. 
ரிபும்‌. இப்பதியுடன்‌ இருப்பதில்லை. சங்கள்‌ ஸப. 
னிய! வெரு தூசமான இடத்துக்குச்‌ செலுத்‌. தரோம்‌, 
௪ மேலோனே ! கான்‌ மேலானவன்‌. மேறுக்கு மேலா. 
வன்‌, எனது எதிரி ஏழேயுள்ளான்‌ : ரீசங்களிறும்‌ ரீ. 
ன்‌ பைத்தினியுள்ளாள்‌. 
சான்‌ ஐயசாலி, நீயும்‌ ஐயசாலி: சாம்‌ இருவர்களும்‌ 
சபத்தினியை.. ஐலிப்போம்‌. 
எதிர்க்கும்‌ அறியாமையை. 











[] 
ஐயலர்களாகி எனன 











1 ஒரு மூலிகையின்‌ பெயர்‌. 


லு கருத்த உழவு முயத்டெடயர்க்த செயலாகும்‌. 





ட்‌ அதர்வ-6வதம்‌. 


௬ கான்‌ உனக்காக ஐயிக்கும்‌ சாதனத்தைத்‌ தரித்‌ 


சள்ளேன்‌. கான்‌ ௮ சக்இியுள்ளதை உனக்காக அணிக்‌ 
சள்ளேன்‌ : வழியிலே சலத்தைப்போல குன்றை அது. 
சசிக்கும்‌ பசுப்‌ போலே, என்னை யனுசசித்து உன்‌ மனம்‌. 
அசிதமாகுக, 











[5 ௧௮: ௧-௯] 


௬௦ பற்றுர்‌ ஒழி. 
[வசிஷ்டன்‌--வெரு பல தேவர்‌] 

௪ எனத இந்த பிரமமானனு கூர்மையாகுச, எனது 
வீரமான பலமும்‌ கூர்மையாகுக, பலம்‌ கூர்மையா 
யும்‌ அழிவற்றது மாருச, ஐயிக்கும்‌ புரோெசாயுள்ள 
இவர்சளத. க்ஷத்திரம்‌ கூர்மையா அழிபாமலாகுக,. 
௨ சான்‌ இவர்களது இசாஷ்டிர.த்தை, ஒலஸை, வீரி. 
வத்தை, பலத்தை, ஈன்கு கூர்மையாக்குறேன்‌. சான்‌ 
இந்த அலியால்‌ சத தருக்களின்சைகளை த்‌. அண்டிக்கறேன்‌. 
௩... பசைவர்கள்‌ ஜெ விழ்ச, எங்களது உதார வீரனை 
எதிர்க்கும்‌ அவர்கள்‌ ழோருக, கான்‌ பிரமத்தால்‌ அமித்‌ 
இரர்ச£ அழிக்கிறேன்‌, எங்களது சனங்களை சான்‌: 
உச்சமாக்குஒறேன்‌., 

௪ எவர்களனு புசோதெனாய்‌, சான்‌ உளேனோ அவர்கள்‌. 
சோடரிசளைலிட கூர்மையானவர்சள்‌, அக்டினியைலிட 
அதி கூர்மையானவர்கள்‌, இந்திரனது வச்சிசாயுதத்தை 
லிட கூரானவர்கள்‌. 

ட ஈான்‌' இவர்களது ஆயுதல்களை ௮? அண்மையாக்கு 
இறேன்‌. இவர்களது ஈல்ல வீரமுள்ள இசாஷ்டிசத்தை, 
அபிலிருத்தி செய்கிறேன்‌. இவர்களது க்ஷத்திரம்‌ ஐய 
௫௯ கருத்து அதியாமை யொழி: 














தோத்தி। ட்‌ 
முடஞகுச.... அழியாமலாகுக, எல்லா தேவர்சளும்‌ 
இவர்கள அ சத்தத்தை இரட்டிப்பார்களாக., 

ஈ மசவானே |! இவர்களது வலிமைகளை உச்சமாக்கு : 
ஐமிக்ரும்‌. வீரர்களின்‌. கோஷமானஅ உச்சமாகுக: 





சுனித்தனியாய்ச்‌ கோஷங்களும்‌ கூப்பாகெளும்‌ கொடி.ச 
டன்‌ உயசமாகுக, இர்திரனைத்‌ தலைவனா படைச்‌ துள்ள. 
இில்ய மருத்துக்கள்‌ சேனையுடன்‌ செல்ச, 
எ. ஈரர்சளே! முன்‌ செல்தும்சள்‌. ஐயஜ்‌ செய்யுங்கள்‌, 
உங்கள்‌. சைகள்‌ உக்ரெமாகுச, கூதிய அம்புகளுடன்‌. 
உஃ்போயு தங்களோடு, உக்ரெமான கைகளால்‌ பலமற்ற. 
வில்‌ ன்ள சிர்பல சத்‌ருக்களைக்‌ சொல்லுங்கள்‌, 
௮. பிரமத்தால்‌. கூர்மையாகும்‌ சரமே1_கின்னாணி 
னின்று விலகும்‌ சீ, வெகுதாரம்‌ பற, அமித்திரர்களை. 
வெல்‌, வெருட்டு: அவர்களில்‌ ஒவ்வொரு லீசளையும்‌. 
வெட்டு, அவர்களில்‌ எவளையும்‌ விட்டு கிடாசே, 

(4 ௧௯. ௧-௮] 








௬௧ தோத்திரம்‌ 
[வ௫ஷ்டன்‌--வெரு பல தேவன்‌] 

இதுவே உனது ௬௮ ஸம்பர்த ஜனன ஸ்தானம்‌, 
॥ ஓங்கு தோன்றி சீ பிரசாசஞ்‌ செய்தாய்‌ | ௮ச்ொயே| 
[தை அதித்து ௭௮, அப்பால்‌ எல்களுக்குச்செல்‌. 
வத்தைச்‌ செழுமையாக்கு : 
உ. அக்னியே | இக்கு எக்களிடம்‌ பேசு : ஈல்ல மனத்‌ 
அடன்‌ எல்களிடம்‌ இரும்பு: சனள்களின்‌ பதியே ! எங்க 
ஸில்‌ அனி; சீ எங்களுக்குச்‌ செல்வ மளி, 
௩. அரியமான்‌ பகன்‌ பிருசஸ்பதி எங்களுக்குச்‌ செல்‌. 
வத்தை -யளிப்பார்களாக,  தேகிகள்‌. சனத்தை. 





௬, கருத்து, கூரிய ஆயுதத்தால்‌ கையர்ககைக்‌ இழித்து வீட, 
கய 








86 அதர்வ-வேவேதம்‌ 


யளிப்பார்சளாச, ஸூுகிருதையான தேலி எனக்குச்‌ 
செல்வத்தை யளிப்பாளாக, 
௪. ஈக்கள்‌ இசாகாவான ஸோமனையும்‌ அக்னியை 
யும்‌, ஆ.இித்தியன்‌, விஷ்ணு சூரியன்‌ தலைவனான பிரஹஸ்‌: 
பதியையும்‌ மொழிகளால்‌ இரட்சிப்புக்கு அழைக்கிறோம்‌. 
இ அக்கினியே! அனல்களால்‌ எங்கள.அ பிசமத்தையும்‌ 
யக்ஞத்தையும்‌ அபிலிருத்தியாக்கு : தேவனே | எங்களை: 
அரி்பசற்குச்‌ தாண்டி தானத்துக்குத்‌ தனத்தைப்‌: 
ரி. 
௬. இர்திர வாயுவே! சங்கத்தில்‌ ஸர்வ சனமும்‌ எங்க 
னில்‌ ஈல்ல மனமுள்ளவர்சளாகவும்‌ தானமுள்ளவர்ச 
ளாகவுமாக, உங்களை --இங்கு ஈல்ல. அழைப்புடன்‌ 
அழைக்கிறோம்‌. 
எ பரியமனை, பிருகஸ்பதியை, இந்திரனை, வாதனை, விஷ்‌ 
ணுவை, ஸரஸ்வதியை, சக்தியுடனும்‌ ஸலிதாவைத்‌ 
கானச்தக்குத்‌ தூண்டு, 
4௮. கங்கள்‌ பலத்தின்‌ உற்பத்தியில்‌ சேர்ச்‌ அள்ளோம்‌. 
இரச எல்லா உலகக்களும்‌--௮,தனகத்தில்‌ உண்டு, அறி 
பவன்‌ சருமியையும்‌ தானமளிக்கச்‌ செய்வானாக, எங்க. 
ளில்‌ லசல வீரர்‌ மிகும்‌ செல்வத்தை அளி, 
௯ பஞ்சப்‌ பிரதிசைகள்‌ - பலத்தை -- கறப்பவை. 
யாகு, விசாலங்கள்‌ எல்லா சக்திகளுடன்‌ சேர்க்அ கறப்‌: 
பவையாகுக. நான்‌ மனத்துடன்‌ இருதயமுடன்‌ சகல. 
மான லிருப்பத்தையு மடையவேண்டும்‌ 
௪௦ கோக்களை ஐயிக்கும்‌ வாணியை சான்‌ விளக்கவேண்‌ 
டும்‌, வர்சினால்‌ என்னில்‌ ரீ ஏறு, வாயு என்னை எங்கும்‌. 
சூழ்க, அவஷ்டா எனக்குப்‌ புஷ்டியை யளிப்பா, 
[௩. ௨௦. ௧௧௦] 




















௬௧ _கருத்து--தேவதுதி என்னும்‌ தேவசெயலை சாடும்கள்‌.. 


௬௨ அனல்‌ வடிவங்கள்‌ 
[சிஷ்டன்‌-.ஏக்‌கனி தேவதை] 
உ சலங்களிலும்‌ கிருத்திரனிதும்‌ எவ்வனல்க 
ஞூன்டோ, . புருஷனிதும்‌ கற்களிறும்‌ எவ்வனல்ச. 
ஞூண்டோ, ஒஷதிகளையும்‌ வனஸ்பதிகளையும்‌ அழைச்‌: 
கள்ள எவ்வனலுண்டோ, அர்த அனல்களுக்கெல்லாம்‌. 
4௪ அலியாகுச, 
௨. ஸோமனகத்தில்‌ எத்த ௮க்னிபுண்டோ-பசச்‌ 
சளில்‌-.௭.து. உண்டோ-பட்சிகளிலும்‌ மிருகங்களிலும்‌ 
௭௮ பிரவேடித்துள்ளதோ, இருபா சான்குபாத பிராணி 
சளில்‌ எது தழைக்துள்ளதோ அர்‌ எல்லா அக்கினி. 
களுக்கும்‌ இக்க ஹுதமாகுச, 
௩. லிசம்‌ வீழ்த்தும்‌ வைசவா ஈரனான எச்.2. தேவன்‌. 
ஈர டன்‌ ஒரு இச,கத்தில்‌ செல்லுரொனோ, எவனை 
நயசாலியாகச்‌ சண்டைகளில்‌ ஈரனழைக்கறேனோ, அர்த 
அம்9ிகளுக்கெல்லாம்‌ இர்‌.த ஹுுதமாகுக, 
*.. விசுவமழிக்கும்‌ தேவனான எவனை காமன்‌ எனச்‌ கூ: 
இறுர்களோ, எவளை அளிப்பவன்‌ சுலிகரிப்பவன்‌ எனச்‌ 
ஈால்லுொர்களோ, எவன்‌ ரனோ இடனே, இம்வரிக்‌: 
/டா தவனாய்‌ எவன்‌ எக்கும்‌ கிறைர்‌.தள்ளானோ ௮௪. 
அஃினிகளுக்‌ கெல்லாம்‌, இக்க ஹுதமாகுக.. 
ரி. வர்சணனிப்பவனுயும்‌, புசமுள்ளவனாயும்‌ இனிமை 
பவஞயு முள்ளவனுக்கு, ௪௩ பெளவனங்கள்‌, டு மான. 
ள்‌ எவனை ஹோதாவாக மனத்தால்‌ கருதுறொர்‌. 
சொக்க. அனல்களுக்‌ கெல்லாம்‌ இர்த ஹுத. 











ள்‌ உணவா 
புள்ள வனுக்கு, சோமபுசமுள்ள. புனிதனுக்கு, வைகு 


௩ பசுக்கள்‌ உணவா யுள்ளவனுக்கு, சாளை: 








[.। அதர்வ- வேதம்‌ 


வாசப்‌ பெரியார்களக்கு--அர்த அனல்களுச்‌ செல்லாம்‌. 
இர்‌.த ஹுதஞ்‌ செய்யப்பட்டுள்ள ௮. 
எ எவை, சோதி பகம்‌ வானம்‌ மின்னலை அதுசரிக்்‌. 
'நனவோ, எவை, இசையினுள்ளே சாற்தினுள்ளே செல்து: 
இன்றனவோ, அர்த ௮க்னிசளுச்கெல்லாம்‌ இர்த ஹுத. 
மாகுக, 
ப. பொன்‌ கைஸலிதாவையும்‌, இக்‌தரனையும்‌ பிருகஸ்பத. 
யையும்‌, வருணனையும்‌, மித்தரனையும்‌, அக்னியையும்‌, 
லிசுவே தேவர்களையும்‌, அல்சொஸர்களையும்‌, ஈால்கள்‌ 
அழைச்சறொம்‌. அவர்கள்‌ மாமிசம்‌ புசிக்கும்‌ இவ்வச்‌ 
இனிபை சார்தஞ்‌ செய்வார்களாச. 
௯ மாமிசம்‌ புசிக்கும்‌ அக்னி சார்தமாச்‌ 
ளான்‌, புருஷனை இம்ிப்பவனும்‌ சார்‌.தமா. 
ளான்‌, இனி விசுவத்தை எரிக்கும்‌ மாமிசம்‌ புர. 
இனியை, ரான்‌ சார்த மாக்கிபுள்ளேன்‌. 
௪௦ ஸோமனைச்‌ சுமக்கும்‌ மலைகள்‌, சார்தமாய்ச்‌ சாய்ர்‌. 
அள்ள சலங்கள்‌, வாதன்‌, பர்ஜனியன்‌, அக்னி, மாமி: 
சம்‌ புிப்பவளைச்‌ சார்‌ தமாக்கயுள்ளார்கள்‌. 

(௩. ௨௧. ௬௪௦] 














௬௯௩ யானை 
[வசிஷ்டன்‌--வர்சஸன்‌], 


௪ பெரிய புசமுள்ளதாயும்‌ அதிதியின்‌ சாய த்தினின்‌௮. 
தோன்றுவதுமான யானையின்‌! பலம்‌ ஓங்குக, சான்‌. 





1 சக்திமினோபம்‌. 
௬௨. கருத்து-அன்ல்களின்‌ பல ரூபல்களை யெல்லாம்‌ £ீ்கள்‌. 
5 றிவதவசியம்‌. 


ஸந்தானம்‌ [்‌] 


பத்துவதற்கு, விசுவே தேவர்களும்‌ ௮திதியும்‌ இனைர்க: 
_அளைவரும்‌ அதைத்‌ எனக்குக்‌ தர்‌.அள்ளார்கள்‌. 
௨ மித்திரன்‌, வருணன்‌, இர்‌இரன்‌, ருத்திரன்‌, கவனமா: 
வர்களாக, விசுவம்‌ போவிக்கும்‌ தேவர்கள்‌, வர்சஸால்‌ 
என்னை ஈளைப்பாச்சளாக, 
௩ எத்த வர்சஸால்‌ யானை தோன்றுமோ, மனிதர்களில்‌, 
சலங்களின்‌ ஈவே எதனால்‌ இசாஜா-தோன்‌றுவானோ. 
_.ரலங்களில் தேவர்கள்‌ முதன்மையாய்‌, எதனால்‌ சேவக்‌. 
வத்தை அடை௰ருர்களோ, அச்னியே! அர்த பலத்‌ 
சால்‌ இப்போது என்னைப்‌ பலமுடனுச்கு. 
எ. நாதவேதஸனே! உனக்கு ஆஹ ுஇயிலாரும்‌ எந்த 
வர்சஸாண்டோ, சூரியனடையும்‌ எந்த அதி வர்ச 
ுன்டோ, *சசமான யாளையின்‌-எப்பலமுண்டோ-- 
அமத வர்சணை, கமலம்‌ தரிக்கும்‌ இரு அசுவினிகள்‌ 
எனக்கு அனிப்பார்களாக, 
டு எத்தனைடதூரம்‌-சான்கு பிரஇிசைகள்‌ விரிர்‌.துள்ளன. 
வோசண்‌ எத்தனை தாசஞ்‌ செல்லு்றதோ, அத்தனை 
தாரம்‌, அர்த யாளையின்‌ உரம்‌ இர்‌இரியம்‌ என்னில்‌ சர்ச. 
டட யார ஸுத்தாமான வனப்‌ பிராணிகளில்‌ தலைமை. 
பால்‌ இங்கு வக்துள்ள தால்‌ அதன்‌ பாக்வெம்‌, பலத்தால்‌. 
மான்‌ என்னை அபிஷேகஞ்‌ செய்‌ அகொள்வறேன்‌. 

(௩. ௨௨. ௧-௬] 


௬௪ ஸநத்தானம்‌. 
[8ரமன்‌_ சந்திரன்‌ யோனி தேவதை] 





ங்கள்‌, எதனால்‌ ரீ மலடாயிருக்கள்றாயோ,; அதனை: 
விடமிருர்து கரங்கள்‌ சாசஞ்‌ செய்றோம்‌. அளை 








௬௨. கருத்து தேகபலம்‌ வேண்டும்‌. 








ஜ்‌ அதர்வ: வேதம்‌ 


'னிடமிருர்‌து வேது தாரமான--இடத்தில்‌-சாங்கள்‌. 
வைக்கறோம்‌. 

௨ சசக்கூட்டை சரம்போல்‌, உன்‌ மூல ஸ்தானத்தில்‌. 
புருஷனது ஆண்‌ விரியம்‌ செல்க. இங்கு உனது விர 
புத்திரன்‌ பத்து மாதம்‌-பூணமாைபிறப்பானாக. 

௩. புமானனான. புத்திரனை ஜனனஞ்‌ செய்‌, அவளை 
அனுசரித்த-.தண்‌ சனனமாகுக, நீ, பிறந்தும்‌ பிறக்‌. 
கப்‌ போல.தமான மக்கட்‌ தாயாவாய்‌.. 








௪ எத்த மங்களமான பிஜங்களை லிருஷபங்கள்‌ சன: 
னஞ்‌ செய்னெறனவோ, ரீ அவற்றால்‌ மகளைப்‌ பெற்றக்‌. 
கொள்‌. ரீ பயனுள்ள பசுவாகு, 
ட சான்‌ உனக்கு பிரஜாபதியின்‌ -பலத்தைபளிக்‌ 
தேன்‌, உன்‌ மூல கிலயத்தில்‌ 9௪ செல்க, ஸ்‌இரீயே | 
உனக்குச்‌ சுகமளிக்கும்‌ மகளைப்‌ பெற்றுக்‌ சொன்‌, 8ீ அவ. 
க்குச்‌ சுசமளிப்பவளாசவும்‌. 
௬ எந்த ஒஷ.திகளின்‌ பிதா ஜோதியாயும்‌, சாய்‌ புலியா 
யும்‌, கடல்‌ மூலமாயுமுள்ளதோ, அ.த்தேலிகளான ஒஷ.இ 
கள்‌, ரீ மகனை அடைய, உன்னை இரட்ரிப்பார்களாக. 
1. ௨௧. ௧-௯] 
௯௫ தானியம்‌ 
[மிருரு--வனஸ்பதி ரத பீரஜாபதி ரத தேவர்கள்‌]. 
௪. ஒஷூஇிகள்‌ பால்‌ கிறைர்தவை; என்‌ மொழி பால்‌ 
மிகுக்த.அ. இனிபால்‌ மிகுபவையினின்‌று, சான்‌ ஆயிரல்‌: 
களைச்‌ கொண்டு வருனெறேன்‌. 
௨ சான்‌ பால்‌ கிறைத்தவனை அதிவேன்‌ : அவன்‌ தானி 
யத்தை அ;சமாய்ச்‌ செய்‌அள்ளான்‌, ஈன்கு செலிப்பவன்‌. 
௬௪ கருத்து ஸ்திரீகள்‌ செழுமையாக ஓங்கவேண்டும்‌. 











காமம்‌: ப்‌। 






ஒம்‌, சாமமுள்ள தேவனை, யக்ஞஞ்‌ செய்யாசவனது 
ஒிலும்‌, பொழியும்‌ அவளை, காங்கள்‌ அழைக்கிறோம்‌. 
௩ பஞ்சப்‌ பிரதிசைகள்‌ பஞ்சமானவர்களான ருஷி. 
ஈர்கள்‌, இங்கு மழைக்குப்‌ பின்‌ ஈதிகள்‌ பிரவாகத்தைப்‌. 
போல்‌, புஷ்டியை சன்கு சொண்டு வருவார்களாகுக, 

2 நானு தாரைகளூடைய ,ஆயிசர்‌ தாரைசளுடைய அழி 
யாத ஊத்துப்பேசல்‌, இந்த எங்களது தானியம்‌ அழியாத 
திரம்‌ தாரைகளுடனாகுக, 

9. சானு சைகளுள்ளவனே 1 ஒன்னு சொண்டு வா. 





தில்‌ சைகளுள்ளவனே | ஒன்று சேர்‌: செய்‌,ச௮ செய்‌. 
பப்போலதுமான செழிப்பை இங்கு சொண்டு வா. 

௩ சந்தருவர்களுடைய மூன்று அளவுகளிலே மனை: 
ஸலிமிறுடைய சான்குகளிலே எ.து செழுமையா 
புஸ்டோ, அதனால்‌ கால்கள்‌ உன்னைப்‌ பற்றும்‌, 

எ பிரதாபதியே | சேர்ப்பவனும்‌ சொண்டு வருபவனும்‌ 
உ மர்திசிசளாகும்‌ ! அழியா ச வளத்துடன்‌ அவர்கள்‌ 
ஓங்கு செழுமைை 








௬௯௬ காமம்‌ 
[ஐயகாமன்‌ மீருரு ரிஷிமைத்திராவருண காமன்‌] 

௨ உன்னை. உயரமாய்க்‌ சலக்குபவன்‌ உன்னை உச்சமாய்‌ 
உஎப்பானாக,. உனது சயனத்தில்‌ சீ சாந்தமாய்‌ சயனிச்‌ 
காதே! சாமனத பயங்கச சசத்தால்‌ உன்‌ இருதயத்தில்‌ 
ஈன்‌, வேதளை செய்வேன்‌. 

௨. சவலை யென்னஞ்‌ சிறருடன்‌ காம கூரோரு, சங்கற்ப 
முளையுடன்‌. சரத்தை கேர்மை செய்து சாமன்‌ உது. 
ஒருதயத்திலே குத்துக. 





௩௮. கருத்து தானியோஜ்சவம்‌. 





ஸ்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


௩ காலை உலர்த்துவதாயும்‌ அரி.கச்‌ ஜெருகளுடன்‌ ௪௪ 
ஞ்‌ செய்வதுமான, அதிகக்‌ கூர்மையுள்ள காமனனு: 
சசத்தாலே, சான்‌ உன இருதயத்திலே வேதனை செய்‌ 
இறேன்‌. 
௪... கடக்கும்‌ துன்பத்தால்‌ வேதனையா), காயும்‌ வாயோ: 
டாகும்‌ நீ, பிரியமுடன்‌ கோபம்‌ 8ல்‌ அமையாயும்‌. 
காழ்மையாயும்‌ இனிய மொழி கூ௮பவனுயும்‌ எனக்குப்‌, 
பூரணமாசவும்‌ விளங்கு, 
இ சீ என சங்கற்பத்திலாக, எனது சித்தத்திலாக, 
உனது தாயினிடமிருக்‌தும்‌ தர்தையினிடமிருர்சும்‌, 
பிசேனையால்‌ இங்கு உன்னைப்‌ பிரோணை செய்‌90 
௬ மித்திர வருணர்களே| அவளது இரு தயத்தினின்‌. 
அம்‌--அர்சிய-சங்கற்பங்களை நீக்குங்கள்‌: அவளை 
வே௮ -- கினைவுகளிலே - வன்மை சூனியஞ்‌ செய்து 
என ௪ வசச்இலாக்குங்கள்‌. 
[4 ௨ஒ. 




















௬௭ சாரங்கள்‌ 
[அதர்வன்‌ ருத்திரன்‌ அக்கினி] 

௪. ஆயுதங்கள்‌ எனப்படும்‌ இக்£ழ்த்‌ இசையில்‌ அமரும்‌ 
தேவர்களே! அ்குள்ள உங்களது சசல்‌, 
நீங்கள்‌ எங்களுக்குச்‌ சுகமனியுல்கள்‌ ; எங்களுக்கு, 
கருணை கூறுங்கள்‌: அல்குள்ள' உங்களுக்கு வணச்சமாகுக: 
அங்குள்ள உங்களுக்கு சுவாஹா! 

௨. .ர்வம்‌ எனப்படும்‌ இத்தென்‌இிசையி லமருக்‌ தேவர்‌ 
களே! அங்குள்ள உங்கள.அ அம்புகள்‌ சாமன்‌, 
சுவாஹா 1 





சுடர்‌; 

















௬௬. கருத்து, காதல்‌ மணம்‌. 












சரங்கள்‌ 


௩. சோதியுள்ளவன்‌. எனப்படும்‌ இம்‌ மேத்திசையி 
லடரும்‌ தேவர்களே 1 அக்குள்ள உங்களது சரங்கள்‌. 
சலம்‌, அவாஹா 1. 

௪. வேதனை செய்பவர்கள்‌, எனப்படும்‌ இக்ச வடஇ, 
பில்‌ அமரும்‌ தேவர்களே! அங்குள்ள உங்களது சரல்கள்‌. 


ட 











சுவாஹா | 

ஈாமமுடன்‌ இக்கிலையான இசையி 

தேவர்களே | அங்கு உங்கள்‌ சரல்கள்‌ ஒளஷதல்‌ 

சுவாஹா | 

௩. அனைபுரிபவர்‌. எனப்படும்‌ இந்த. உச்சி இசையி 

மபரும்‌ தேவர்களான. உங்கள சரங்கள்‌ பிருசஸ்பதி 
சவாஹா 1 


ட சிலம்பம்‌ என்னு 











[6 ௨௬, ௧-௬]. 





௬௮ சரங்கள்‌ 


[அதர்வன்‌-வெரு பல தேவர்கள்‌] 


* சழ்த்‌ இசையி னஇிபஇ அக்னி, அகன்‌ இரட்சசன்‌. 
அவரிதன்‌.!!. ஆஇத்தியர்கள்‌ சரக்க, 








ங்களுக்கு ஈமஸ்சாசம்‌, அவர்களுக்கு வணக்க மாகுச.. 
எங்களை வெதுப்பவளையும்‌ சால்கள்‌ வெறுப்பவளையும்‌ 
சால்கள்‌ உங்கள்‌ வாய்களில்‌ வைக்கிறோம்‌. 

உ. இர்இரன்‌ தென்‌ இசையின்‌ அதிபதி, இரஸ்சராதிர 
இரட்ரிப்பவன்‌, பி.அருக்கள்‌ சரங்கள்‌, வக்‌ 
நம்‌. 


1 ஈரும்பாம்பு, கருஞ்சளிவு. 2 குறுக்கு வரிப்பாம்பு, துரிதஞ்செல்வது;, 
௩௭. கருத்து சூட்சம அம்புகள்‌. 























84 அதர்வ-6ேவேதம்‌ 
௩ மேத்திசையின்‌ அதிபதி வருணன்‌. பிருதாகு! இசட்‌ 
இப்பவன்‌, உணவு சச ல்‌ ரும்‌. 
௪. வடதிசையின்‌ அதிபதி சோமன்‌, 2சவஜன்‌ இட்‌ 
இதன்‌, அசனன்‌-வச்சிராயுதம்‌--சரங்கள்‌, 
வைச்ிறோம்‌. 
இ அருவமான இசையின்‌ ௮இிபதி விஷ்ணு, கல்‌ 
மாஷச்ிரீவன்‌3 இரட்சசன்‌, செடிகொடிகள்‌ சசல்‌: 
கள்‌... வைக்கிறோம்‌. 
௬, உச்டி இசையின்‌ அதிபதி பிருஹஸ்பதி. சுலித்‌ 
இரன்‌4 இரட்சசன்‌ மழை சரக்ள்‌,...... வைக்கோம்‌, 

[க எ: ௪௨௯] 














௬௯ யமினி 
[பசுபோஷண காம பிரமன்‌ -யமினி] 
க பொருள்‌ செய்பவர்கள்‌ விசவரூபங்களான பசுக்களை. 
எங்கு செய்றார்களோ-௮ங்கு அவளே ஒவ்வொரு தனித்‌ 
சனிசிருட்டியால்தோன்றுவாள்‌; எங்கு யமினி 8 ௮சாவத்‌. 
இல்‌ புலனுக்குறொளோ, அங்கு அவள்‌ கோபம்‌ குழப்ப: 
மாகி பசுக்களை காசமாக்குலொள்‌.. 





௨ அவள்‌ பட்டுப்பவளூம்‌ மாமிஸம்‌ புடிப்பவளுமா௫. 
பாக்களை யடியோடழிக்கிறாள்‌ ; அவளை ஒருவன்‌ அதிஞ. 
னுக்கு அளிக்கவேண்டும்‌. அப்போது அவள்‌ ௪ுசம்‌ மல்‌. 


கள மளிப்பவளாவாள்‌ 





1 வீரியன்‌ -வியாபகஞ்‌ செய்பவன்‌; 3 மலைவீரியன்‌சவயம்பூ: 
3 கருக்கண்டன்‌, புலி என்னும்‌ சின்னமுள்ள பிரபஞ்சம்‌. 
4 வெண்‌ பாம்பு, சோதி புருஷன்‌. 5இரு கன்று மீரசளிக்கும்‌ பசு. 
இரு வேலைகளை ஒரே காலத்தில்‌ செய்பவன்‌, பிரகிருதி. 

௯௮. கருத்து-.ஆறு இசைகளின்‌ தேவர்கள்‌. ஆறு சர்ப்பல்களா. 
கும்‌, எனெனில்‌ அவர்கள்‌ பாம்புஃபால.பாதக்களத்துள்ளார்கள்‌.. 


இராஜன்‌ ட்‌ 
௩. சி.புருஷர்களுக்குச்‌ வ மளிப்பாயாக, பசுக்களுக்‌ 
ரம்‌ குதிசைகளுக்கும்‌ மங்கள மனிப்பாயாச, எனக்கும்‌. 
இரத எல்லா கிலத்‌அக்கும்‌ மங்கள மளிப்பாயாக, எல்‌. 
களுக்கு இக்கு மங்களத்தை அளி. 

புஷ்டியாருச: இசஸமாகுச, இங்கு நீ ஆயிர 
மளிப்பவளாஇ யமினியே ! பசுக்களைப்‌ பெருகச்‌ செய்‌, 





9. எங்கு ஈல்ல இருதயமூடன்‌ ஈற்செயஓட னுள்‌எ. 
வாகள்‌ தங்கள்‌ காய சோகத்தை நிக்‌ இன்பமாலறார்‌ 
களோ, அர்த உலகத்திலே யமினி தோன்றியுள்ளாள்‌ ;. 
அவள்‌ எங்கள்‌ பசு புருஷர்களை இம்சிக்காம லாவாளாக, 
௬. எங்கு கல்‌ இருதயம்‌, ஈற்செயல்‌, அக்னி ஹோ.த்திச 
அலியளிப்பவா.து. உலகமுண்டோ, அர்த. உலகத்திலே 
மினி சோன்தியுள்ளாள்‌. அவள்‌ எங்கள௮ பசு புருஷர்‌: 
ச இம்சிக்காமலாவாளாக.. 
(க. ௨௮.௧௪] 
௧௦௦ இராஜன்‌ 


[உத்தாலகன்‌-சிதிபாத அலி தேவர்கள்‌] 





2 யமனது. சபா. சதர்களான இராஜர்கள்‌ இஷ்டப்‌. 
பூர்த்தியின்‌ பதினருவதை தங்களுக்குள்ளே பக்கு செய்‌. 
கொள்விருர்கள்‌ : அதிஞன்‌ அதனால்‌ வெண்‌ ரெணத்தி 
வின்‌... தானாகவே இடம்‌ தரிப்பவனு_-திமைகளை 
ரீக்குடறான்‌.. 

௨ பவன்‌ கிலலி நிகழ்ந்து எல்லா விருப்பங்களையும்‌. 
மாணமாக்குகிறான்‌. வெண்‌ செணமுள்ள சூரியணான--. 
செல்வனுரும்‌. அவன அ-சங்கற்பங்களை பூர்ணமாக்கு. 
மவன்‌ பாழாசகுவதில்லை. 

௧௧ ககுத்துடயமினி, 











்‌ி அதர்வ வேதம்‌ 


௩ வெண்‌ பாதமுள்ள யக்ஞத்தை இகத்‌.டன்‌ இனைர்த: 
எவன்‌ அளிக்கறுனோ அவன்‌, பல ஹீனனால்‌, பலமுள்ள. 
க்குச்‌ காணிக்கை பளிக்சப்படாமதுள்ள உயரிய 
உலகத்தில்‌ ஏழுகறுன்‌. 
௪. இசத்துடன்‌ இணைர்அ ஐர்‌.து போசங்களுடன்‌ வெண்‌ 
சாலுள்ள யச்ஞத்தை, எவன்‌ அளிக்கருனோ, அவன்‌ பி.அ. 
ருக்களின்‌ உலகத்தில்‌ அட்சயமாய்‌! வக்கிரன்‌. 
இ. பஞ்ச மீது வெண்‌ பாத புகிக்குச்‌ சமானமான 
யக்ஞத்தை, அலியை, எவன்‌ அவிக்றொனோ அவன்‌ சூரியர்‌ 
சந்தரர்களுக்கு கிசசாய்‌ அட்சயமாய்‌ வாழ்கிறான்‌. 
௬ யுலியைப்போலே சுடலைப்‌ போலே பெரும்‌ அமுதத்‌ 
தைப்‌ போலே, அவன்‌ ஈஷ்டமாவதில்லை, ஒன்று ௨9. 
கும்‌ இருதேவர்களைப்போலே வெண்பாதனும்‌ ஈஷ்டமாவ: 
லே, 





எ எவன்‌ எவஜுச்கு இதனை அளித்துள்ளான்‌ ? காமன்‌, 
காமனுக்கு அளித்துள்ளான்‌. சாமன்‌ அளிப்பவன்‌, 
சாமன்‌ செடுப்பவன்‌. காமன்‌ சடலில்‌ அழைச்‌,அள்ளான்‌, 
சாமனால்‌ சான்‌ உள்ளை என்னில்‌ செக்கன்‌. காமனே | 
இ௫ உனதாகும்‌. 

ஏ உன்ளைப்‌ புலி ரெடுத்திசெ, இந்தப்‌ பெரிய வான 
மும்‌ உன்னை செத்த... ௮ங்சோசமான--இத பிராண 
னால்‌, ஆ.த்மாவால்‌, பிரசையால்‌, எனச்கு. இன்னல்‌. 
செய்யற்க, 

[க ௨௯. ௬-௮] 





1 அழியாமல்‌. 
௧௦௦ கருத்து_-காமன்‌ அளிப்பவன்‌, காமன்‌: சசகிப்பவன்‌:. 


௧௦௧ - ௧௦௨ 
0௩. ஒற்றுமை. [அதர்வன்‌-சாம்மானஸ்யஞ்ச தேவதை] 
உ கான்‌ உல்களுக்கு ஒரு இருதயத்தை, ஒரு மனத்தை: 
பகையின்மையை, செய்வேன்‌, பிறந்த கன்றைப்‌ 
பாப்போல்‌, பசஸ்பரம்‌ பிரேமையுட னகுல்கள்‌, 
உ. மகன்‌ தர்தையினாக்ஞையை யஅஸரித்து தாயோ 
ஒருமன முட னாவானாச, மனைவி புருஷனிடம்‌ தேன்‌ 
கிறையும்‌ அமைதி மிகும்‌ சொற்களை சொல்வாளாக, 
௩ சகோதரன்‌ சகோ.தாளைத்‌ அவேஷிச்க வேண்டாம்‌, 
சகோதரி சகோதரியைத்‌ அவேஷிக்க வேண்டாம்‌. ஒரு 
மையுடன்‌ ஒரு நோக்கமாக மங்களமுடன்‌ மொழியை 
ல்கள்‌ மொழிபும்கள்‌, 
எ எந்த பிரமத்தால்‌. தேவர்கள்‌ தனித்தனி யாவதில்‌ 
நீயோ, பசஸ்பசம்‌ வெறுப்பது மில்லையோ அர்த பிர 
முத்தை ஒரு மனத்தை, உங்களது மளையிலே புருஷர்‌ 
ஈஞக்கு சாக்கள்‌, செய்கிறோம்‌. 
டி சிறந்து ஒரு த்தமுடன்‌, ஒருமையான முயற்சி 
புடன்‌, இணையும்‌ உழைப்போடு, சலனமாட நீங்கள்‌ பரஸ்‌. 
பாம்‌ பிசியாமலாகுல்கள்‌ ; பாஸ்பசம்‌ பிரியம்‌ மொழிபவர்‌ 
களாய்‌ இங்கு வாருங்கள்‌. நான்‌ உல்களை ஒன்று. 
இனத்து ஒரு மனமுள்ள வர்களாகச்‌ செய்கிறேன்‌. 
௩. ரீல்கள்‌ பருகுவது ஸமானமாகுக, உங்கள்‌ உணகின்‌ 

55 கான்‌ உங்களை ஸமான சேர்ப்‌. 
்‌ . சக்கரரசபியை சுற்தியுள்ள. 
பத்கனைப்போல்தகுபைய டன்‌ அக்கனில்வ! உபாசியுங்கள்‌.. 
எ. ஈன்‌. உங்களை எல்லாம்‌ ஒே கொத்தின்‌ ஸமமான: 
92௪ மூன்னவர்களசம்‌ சமாஸத்தால்‌ செய்கேன்‌. தேவர்‌ 
சமப்போல்‌ அமுதத்சைப்‌ பாலனஞ்‌ செய்புல்கள்‌, சாலை 
மிழும்‌ மாலையிலும்‌ கற்சித்தம்‌ உங்களுக்காகுச, 

(௧.௧௦. க-௭]] 


5௦௧ கருத்திட உயரிய பொருள்‌ ஒத்துமையே; 























ட்‌ அதர்வ-ேவேதம்‌ 


௧௦௨ குறறம்‌ நீங்கு [சீரமன்‌--பாப்மஹம்‌], 
க தேவர்கள்‌ மூப்பினின்று விலலயுள்ளார்கள்‌. பச்‌. 
இனியே என்னைக்‌ கருமியினின்‌௮ு தாரமாக்கு. கான்‌ எல்‌ 
லாத்‌. தீமையினின்று தளர்க்‌ அள்ளேன்‌ : யக்ஷ்மத்தினின்‌ ௮: 
சீங்ுள்ளேன்‌. கான்‌ ஆபுசுடன்‌ சேர்ச்‌ அள்ளேன்‌. 

௨ பவமானன்‌ அன்பத்தினின்று நீங்பள்ளான்‌. சக்‌ 
கான்‌ பாபச்‌ செயலினின்று 8ீல்பெள்ளான்‌. சான்‌. 
சேர்ச்‌ அள்ளேன்‌.. 

௩. ரொமப்‌ பசுச்சள்‌ வனமிருசங்களினின்று பயமா௫த்‌ 
(தனிமையாயுள்ளன. தண்ணீர்‌ தாசர்‌ சளர்ச்அுள்ளன :: 
சான்‌, ,சேர்ச்‌அள்ளேன்‌. 

௪. சோதியும்‌ வானமும்‌ இங்கு பிரிர்துள்ளன; இசை 
இசை செல்றும்‌ இவ்வழிகள்‌--பிரிர்‌ துள்ளன. கான்‌... 
சேர்ச்‌. துள்ளேன்‌., 

ட அலஷ்டா தன்‌ மகளுக்கு மண இரதத்தையுச் மாக்கு. 
இருள்‌: இதனைச்‌ செலிபுற்ற தும்‌ இரச லிசுவமான புவனம்‌. 
,தனிமையாகின்றது. கான்‌. சேர்ச்‌. துள்ளேன்‌. 

௬: முக்கனி பிராணன்களை ஈன்கு. கெர்க்கேள்‌. சக்தி 
சன்‌ பிராணனுடன்‌ சேர்ச்சப்பட்டுள்ள. 























சேர்ச்‌.துள்ளேன்‌. 
எ. லிசவ. விசியனன சூரியனை பிசாணனுல்‌ தேவர்கள்‌. 
சலஞ்செய்‌.அள்ளார்‌. சர்ச்‌ அள்ளேன்‌, 


ப ர்ச்சாயுச. உள்ளவர்களது சுவாசத்துடன்‌ ஆபுச. 
செய்பவர்களது பிசாணனோடு 8ீ வ9; 4 மரிச்சாதே: 
சா 'சர்ர்‌.துள்ளேன்‌, 

௯ சுவாடிக்கும்‌ சுவா சத்துடன்‌ 8 சவாசி, 8 இங்கு இரு; 
நி சாகாதே: கான்‌.செர்ந்துள்ளேன்‌. 
௪௦ கரங்கள்‌ ஆயுசடன்‌ எழுச்யொவோம்‌. ஆயுகடன்‌. 
சன்கு சோவோம்‌; ஒஷதிகளின்‌ இசஸமுடன்‌ உச்ச 








மர்மன்‌ 99. 


மாவோம்‌, கான்‌, சேர்ச்அுள்ளேன்‌. 
பர்கனியனுடைய மழையுடன்‌ எழுக்து அமுதர்களா. 
புள்ளோம்‌: ௪௭ ,சேர்க்துள்ளேன்‌. 
(௩.௧க.௧ ௧௧] 
கடவது காண்டம்‌ முத்திற்று. 











௧௦௩ - ௧௬௨ 
௧௦௧. மர்மன்‌ [வெனன்‌- பிருஹஸ்பதி... ஆதித்யன்‌] 
௩ முதன்மையாய்‌ பிரமன்‌ பூர்வத்தில்‌ புஸனாகயுள்ளான்‌ :: 
?வனனைகுமலன்‌ அதி ஒளி எல்லைமினின்று--௮ளை த்தை 
பும்டகிளக்கள்ளான்‌ ; அவன்‌. அருஜுள்ள ஆதார 
ரூபல்களான ஸத்தின்‌ அஸத்தின்‌ மூல சிலயத்தைத்‌ 
இறஈகள்ளான்‌. ௨ பிதாலின்‌ இராணியான புவனம்‌ 
ஈனில்‌ சிசமும்‌ இவன்‌ முதல்‌ ஒனனோற்பத்திக்கு செல்‌ 
வானாக$ி கான்‌ அவனுக்கு இந்த ஈற்‌ சோதி வீசும்‌ 
உற்தைச்‌ சலனஞ்‌ செய்துள்ளேன்‌; அவர்கள்‌ தாசமுள்ள. 
னுக்கு சூடான பானத்சைச்‌ சேர்ப்ப, 
௩. பதியும்‌ அவனது பர்அவான புலனாயெள்ள அவன்‌: 
0ேவர்கள.து உற்பத்திகளை யதிரென்‌, பிரமனின்‌ ஈடுலி. 
னின்று அவன்‌ பிரமனைத்‌ தரித்‌அள்ளான்‌. மேறுல்‌ சூம்‌ 
ஃவதாவுக்கு அவன்‌ ஸ்தாபனஞ்‌ செய்‌.அள்ளான்‌. 
எ புகியின்‌ சோ இமிலே ருதத்திலே கிகழுமவன்‌. 
மேலான இரு உலகங்சளை தன.து உலசமாக ஸ்தாபித்‌ 
அள்ளான்‌ : பெரியவன்‌ தோன்றுங்கால்‌, புவியான வெளி 
சோ இயான சிலயத்தை-இந்தப்‌ பெரிய விரிவுகளை்‌ 
சனித்தனியே கிலைக்சச்‌ செய்‌.அள்ளான்‌. 
9. அவன்‌ காசத்தினின்‌௮ -- ௮இ முதன்மையாய்‌. 








க. 








5௦௨. கருத்துக்கள்‌ அமுதர்களாகும்கள்‌. 
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தோன்றி அதியுச்சியை அடைக்‌ துள்ளான்‌. பிரஹஸ்பஇ. 
அவன-அ ஒசே தேவதையான சம்ராட்டன்‌, ஒனி வீசும்‌: 
பகல்சோதியினின்‌௮ு தோன்றிற்‌௮. இதனால்‌ சோஇமிகும்‌. 
அதிஞர்கள்‌ உ௮தியுடன்‌ வாழ்வார்களாக,. 

௬... அதிஞர்கள்‌ இந்தப்‌ பூர்வ தேவனது மகத்தான 
கிலய த்தைப்‌ போத்து, அவன்‌ இங்கு பிறக்‌ 
ள்ளான்‌. அவனுடன்‌ இன்னும்‌ வெரு பலர்‌ உண்டு, 
முதன்மையான பாகம்‌ இறக்கப்படுக்கால்‌ அவர்கள்‌ தூக்‌. 
குத்இலிருர்தார்கள்‌. 

எ “நி சசலத்தையுஞ்‌ சனனஞ்‌ செய்பவன்‌, சல்கிமான்‌,, 
தேவன்‌ சுதந்திரன்‌ '! எனப்பபெவனும்‌, அதர்வண பிதா, 
தேவபர்‌.அ-எனப்‌ புசலப்ப--பெவனுமான பிசகஸ்‌: 
பதியை வணக்கத்துடன்‌ எவன்‌ சாடிருனோ அவன்‌ 
அன்பமாவதில்லை, 








[சக கள 


௬௦௪ தேவன்‌ [வேனன்‌-ஆச்மா] 
ச எவன்‌ ஆத்மாவை அளிக்கொனோ, பலமளிக்றொனோ,, 
எவன.அ ஆச்ஜையை விசவமான தேவர்கள்‌ உபாசிக்கிறார்‌. 
சளோ, எவன்‌ இந்தத்‌ அலிபதம்‌ இந்தச்‌ சதஷ்பதத்தின்‌ 
ஈசனோ, அர்த எத்தேவனுக்கு, நாங்கள்‌ அகியால்‌: 
வணக்கமளிப்போம்‌ 8 

௨. எவன்‌ தன்‌. மூமையினால்‌ சுவாடித்து இமை சொட்‌ 
டும்‌ சகத்தின்‌ இராகாவா யுள்ளானோ எவன அ சாயை அமி 
ருதமோ எவன கிழல்‌ மிருத்புவோ அந்த எத்தேவ. 
அக்கு அலியால்‌ வணச்சமனிப்போம்‌? 

௩ சமரிலே எவனை இரு சேனைகள்‌ விருப்பமுடன்‌. 
கோக்குன்‌றனவோ அச்சத்தால்‌, எவனை சோதியும்‌ புலி. 











௧௦௧. கருத்து பரமம்‌ ஒரு மர்மப்‌ பொருள்‌. 


வனமிருகம்‌. ம 
பும்‌ அழைக்னெறனவோ, எவன.௮ இர்தவழி வானத்தை 
பளிக்்றதோ, அர்த எத்தேவனுக்கு அவியால்‌ ரா, 
வணகச்கமளிப்போம்‌?. 

௪ விசால. சோதியும்‌ மகத்தான புலியும்‌ எவனதோ. 

௪ விரியும்‌ ஈப்பாசம்‌ எவனதோ எவனது மலமை 
ல்‌ ச்சூரியன்‌ அகலமாயுள்ளானோ அந்த எத்தேவ 
னுக்கு சரங்கள்‌ அலியால்‌ வணச்சமளிப்போம்‌ 1 
டி எவனது ம௫மையினால்‌ லிசவமான எல்லா இமய-- 
மலைகளுண்டோ கடலில்‌ எவனது இரஸம்‌ என--அவர்‌. 
சள்‌-சொல்துறொர்சளோ இர்சப்‌ பிரதிசைசள்‌ எவன௮. 
சைகளோ அர்த எத்தேவனுக்கு சாங்கள்‌ அலியால்‌ 
வணக்கமளிப்போம்‌ ?' 
௩ ரதத்தில்‌ சனிக்கும்‌ ௮மு.தமான: சலங்கள்‌ கருப்பத்‌. 
தைத்‌ தரித்து ஆதியில்‌ லிசவத்தைக்‌ சாக்கும்‌, அச்ச எத்‌ 
0 தலிகளில்‌ எத்தேவன்‌ தலைவனாயுள்ளானோ. அர்த எத்‌. 
வனுக்கு சங்கள்‌ அலியால்‌ வணக்சமளிப்போம்‌ ? 
எ: இரணிய சருப்பன்‌ பொருளின்‌ தியில்‌ தோன்றி. 
புள்ளான்‌, தோன்றிய அவன்‌ ஏசபதியாடுபுள்ளான்‌. 
அவன்‌ புலியையும்‌ சோதியையுர்‌ தரித்துள்ளான்‌. அர்த 
எத்தேவனுக்கு சரங்கள்‌ அவியால்‌ வணச்சமளிப்போம்‌ 7. 
. சலங்கள்‌ வத்னைச்‌ சனனஞ்செய்‌.அு ஆதியில்‌ கருப்‌: 
பத்தை யடைர்துள்ளன. அதன்‌ உற்பத்தியின்‌ மேல்‌ 
உறை பொன்மயமாயுள்ளது. அச்த எத்தேவனுக்கு சாங்‌ 
கன்‌ அலியால்‌ வணச்சமளிப்போம்‌ ? 

௨ ௬-௮] 


























ஈ௦௫. வனமிருகம்‌ [அதர்வன்‌ ருத்திர வியாக்ரோ தேவதை], 
உ. இல்கிருக்‌அ௮புலி, புருஷன்‌ ஒகாய்‌ சென்று லிட்‌ 





௨௦௪. கருத்து கடவுளை ஒருவன்‌ அறிய இயலாது: 
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டார்கள்‌, ஈதிகள்‌ பாய்ன்றன, ஜே பாய்சன்றன 3 
எதிரிகள்‌ வணல்குவார்‌ 





௨. ராய்‌ தூரமான வழியில்‌ செல்க, தாசமான வழியிலே. 
திருடன்‌ செல்க. பற்களுடனை பாசம்‌, தாசஞ்‌ செல்க, 
அட்டனும்‌ தாசஞ்‌ செல்க, 
௩ புலியே! உனது இரு சண்களையும்‌ உன்‌ வாயையும்‌. 
சாங்கள்‌ சாசமாக்குறோம்‌. அப்பால்‌ எல்லா இருபது: 
ஈகங்களையும்‌--ராசஞ்‌ செய்வோம்‌: 
௪ சரங்கள்‌ முதன்மையாய்‌ தர்.தாயுதமுள்ள புலியை: 
ஒழிக்வொம்‌, யா.துதானளை சர்ப்பனை பிறகு ஒராயை: 
ஒழிக்கறோம்‌. 
ட இன்௮ எந்தத்‌ இருடன்‌ வருகருனோ அவன்‌ கண்டனை 
யாக தாசமாகிறான்‌. அவன்‌ ிறுமையால் சென்று லிவோ. 
னாக. இக்‌தரன்‌ வச்சசாயுசத்தால்‌ அவனைச்‌ கொல்வாாச, 
௬ மிருகத்தின்‌ பற்கள்‌ உடைச்சப்படட்டும்‌, அசன்‌ 
மு.அுகெறும்புகள்‌ தாள்தூளாகட்டும்‌. உனத வில்‌ சாண்‌: 
சளர்ச, மறையும்‌ மிருசமும்‌ ஜே செ 
எ 8ீ நெருக்பெதை ரீட்டாதே, சீட்டியதை கருக்‌. 
காதே, நீ இக்‌இரனுக்குப்‌ பிறர்தவன்‌. ஸோமனது. 
மகன்‌, நீ புலி சொல்லும்‌ ஆதர்வணன்‌.. 

[௪ ௧. க-கள] 
௧௦௬ வீரியம்‌ [அதர்வன்‌ வனஸ்பதி] 
௪ ஈஷ்ட வீரியமுள்ள வருணனுக்கு சு்தருவன்‌ செல்‌. 
அம்‌ இக்இரிய புஷ்டியனிக்கும்‌ ஒளஷ;தனணான உன்னை: 
சரங்கள்‌ செல்லுவோம்‌. 
௨. உஷை உதயமாகுச. சூரியனும்‌ உதயமாகுச. இந்த: 
௧௦௫ கருத்து வன மிருக மழித்து விபத்து ரீக்குல்கள்‌,, 
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எனது மொழிகள்‌ உதயமாகுக, வீரியப்‌ பிரஜாபஇ வலி 
பையுடன்‌ ஒங்குவானாச, 
௩ வளரும்‌ உனது சேகத்திலே அது தாபமானத. 
போல்‌ சுவாடுக்கும்‌: இந்த ஒளஷதம்‌ அதைவிட ௮. 
இடத்தை உனக்குச்‌ செய்க. 
2 ஒழ. சக்இகன்‌ ரிஷப இசஸங்கள்‌ மனிதர்‌ வீரியம்‌ 
உஸ்‌ ஒல்குக, இர்தனே ! தன்னடக்க முள்ளவனே! ரீ 
அவளில்‌ இதளையெல்லாம்‌--ஒன்ு குலி, 
மி. 81 சலங்களின்‌. முதல்‌ தோன்றும்‌ இரஸம்‌; அப்‌ 
படியே சீ வனஸ்பதிசளின்‌ இரஸம்‌: மேதும்‌ 8. 
லோமனுடைய சகோதரன்‌, நி. வலிமையின்‌ விரியன்‌. 
ஃ பக்லியே | தேலி ஸஸ்வதியே ! பிசமணஸ்பதியே 1 
ஐவன.அ அங்கத்தை வில்லைப்போல்‌ இிடமுடனக்குங்கள்‌, 
எ: ஈன்‌ உனதங்கத்தை வில்லின்‌ சாணைப்போல்‌ சடின. 
மார்குகறேன்‌. எப்பொழு.அம்‌ தணியாமல்‌, கலை, பெண்‌: 
பரப்பேசல்‌ ஆக்செமி, 
) சவாஇனனே ! குதிரையின்‌ கோவேறு கழுதையின்‌. 
ஃபாலின்‌ ஆட்டின்‌ இன்னும்‌ விருஷபத்தின்‌ எர்‌.த வலி 
லைகஞண்டோ அவற்றை அவனில்‌ அளி, 

( ௮] 




















0௭ துக்கம்‌. [சரமன்‌-சுவபனன்‌; ரிஷபன்‌], 
உ சடலினின்று தோன்றும்‌ ஆயிரங்‌ கொம்புகளுள்ள. 
இறமான சாளையால்‌ கால்கள்‌ சனங்களை உறங்கச்‌ செய்‌ 





ழும்‌. 
உ புலிமின்மேல்‌ சாத்து வீசுவதில்லை, ஒருவனும்‌. 
காண்பதில்லை. கீ இந்திரன்‌ என்னும்‌ ஈண்பனோடு சலன 





1 ௮குஷ்யம்‌ அல்லது வீரியன்‌ என சொல்லப்படும்‌ ஒரு மூலிகை. 
50௯. கருத்து-வீரிய மோள்கவேண்டும்‌. 
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மா எல்லா சாரிகளையும்‌, ஈ௭. 
௩. சாங்கள்‌ சட்டிலில்‌ சயனித்துள்ளவர்களையும்‌ சயன த்‌ 
தில்‌ சாய்க்துள்ளவர்களையும்‌ ஊசலில்‌ சேரும்‌ காரிகளை 
யும்‌ புனித குந்தங்களோடாகும்‌ ஸ்‌திரீகளை எல்லாம்‌ தால்‌: 
சச்‌ செய்கிறோம்‌. 

௪ ரான்‌ பசையும்‌ ஒவ்வொன்றையும்‌ பத்தியுள்ளேன்‌.. 
சண்ணையும்‌ பிசாணனையும்‌ பத்தியுள்ளேன்‌. இசலின்‌ ௮2 
இருளில்‌ சான்‌ எல்லா அங்கங்களைக்‌ செலத்துள்ளேன்‌. 
டு, எவன்‌ இருக்றொனோ எவன்‌ செல்துகறானோ எவ 
கிற்கிரானோ எவன்‌ எங்கும்‌ பார்க்றொனோ, அவர்சள.து. 
கண்களை இவ்விட்டின்‌ கதவை ஈன்றாய்‌ இடைப்பதுபோல்‌ 
சங்கள்‌ ஈன்கு மூடச்‌ செய்கிறோம்‌. 

௬ தாய்‌ தூங்குவாளாக, தர்தை தூங்குவாளாக, சாய்‌ 
தூக்குக, வீட்டுப்பதி தூ்குவானாச, அவளது ஞாஇதிகள்‌ 
தூக்குவார்களாக, சுற்றியுள்ள 9௪ சனம்‌ தாங்கு, 


யும்‌ உறங்கச்செய்‌.. 











எ தூச்சமே! தூக்க ஸாதனத்தால்‌ நீ எல்லா சனத்‌ 

ப்‌: சூரியோதயம்‌ வரை அர்கியர்‌ 

ன்பம்‌ தளர்ச்சயொகாம 

முள்ள இர்தரளைப்போல்‌ கான்‌ சாலைலசை லிழித்திருப்‌ 
பேறாக, 





[௪ ஓ. ௬-௪] 


௪௦௮ விஷம்‌ நீக்கு. [கருத்மான்‌ தட்சகன்‌] 





முதல்‌ பருனொன்‌, அவன்‌ விஷத்தை இரமன்னியில்‌ 
செய்தா 
1 சிருஷ்டி என்னும்‌ விஷம்‌ விலக்கும்‌ ஒரு மூலிகைக்குப்‌ பெயர்‌. 
௧௦௭ கருத்து--உறக்கம்‌ அவசியம்‌. அதன்‌ இரகசிய மதி. 








விஷம்‌ சீக்கு பட்‌ 


உ சேசதயும்‌ புலியும்‌ லிசாலத்தால்‌ எத்தனை தாசமோ. 
அத்தனை விரிவு ஏழு இக்துக்களாகும்‌. அவ்விரிவு வக7-- 
விஷத்தை தூஷிக்கும்‌ இவ்வசனத்தை இக்கருர்து சான்‌: 
மொழிக்‌ அள்ளேன்‌.. 

௩. லிஷமே1 சருடனான ஸுபர்ணன்‌ உன்னை முதன்‌ 
யாய்‌ பு9ித்தான்‌ : 8ீ அவளை மயக்கஞ்‌ செய்யவில்லை: 
ரி அவளை ருபமழிச்கலில்லை, இதனால்‌ நீ அவனுக்குப்‌: 
பானமானாய்‌, 

௪: வக்செமான வில்லினின்று ஐந்‌. விரல்களால்‌ எவன்‌. 
உல்கே எதிர்துள்ளானோ சான்‌ அச்ச! முளையினின்‌ ௮3 
விஷத்தை நீக்பெள்ளேன்‌. 

உ சான்‌ அம்பின்‌ முளையினின்று-லிஷத்தை நீக. 
பர்ணம்‌ பிரலேபத்தினின்‌ அ.விஷத்தை ரீச்‌ 
சனை, சண்டம்சொம்புனின்று விஷத்தை ரீக 





புள்ளேன்‌. 





ப்ளேன்‌ 
ளேன்‌, 

.. சசமே! உன்முளை இரச மன்னிமிலுள்ள ௮. உன்‌ விஷ 
மும்‌ இசமைன்னியிலுள்ளஅ. இரமைத்‌்தவனே இன்ஸும்‌. 
உன்‌ இரமைத்த மரத்தின்‌ வில்லும்‌ இசஸ சூனியமாகும்‌, 
எ: தளை அசைப்பவர்களும்‌, அதனைப்‌ பிரலேபஞ்செய்‌ 
பவர்களும்‌ அதனை எறிபவர்களும்‌ அதனை உற்பத்திசெய்‌ 
பவர்களம்‌-பலமன்னி௰ில்‌.. செய்யப்பட்டள்ளார்கள்‌.. 
லிஷி மலையும்‌ -வன்மையத்ருய்‌ லிட்ட௮. 

4. உன்னை வெட்பெவர்கள்‌ அண்மையத்றவர்கள்‌ : ஒஷ 
தியே 1 சீ உ௮தியத்தவள்‌ : இக்கஞ்சு பிறந்த கடும்‌ மலையும்‌ 
ண்மையத்த௫. 





[௪ ௬:௧௮] 





1-அபங்கம்பல்‌ என்தும்‌ ஒகுகஜ்ச கொல்தும்‌ மூலிகாக்குப்பேயர்‌: 
2 இலையிலிருக்து இறங்கும்‌ இசசந்தால்‌. 
௧0௮ கருத்த விஷ சல்ச்சை, 
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௧௦௯. விஷ சிசச்சை [கருத்மான்‌-- வனஸ்பதி] 

௪ இரந்த சலம்‌ வரணாவதியில்‌! விஷத்தை நீக்குக. 

அங்கு பொழியும்‌ அமிருதமுள்ள௮. அதனால்‌ உனஅ. 

விஷத்தை சான்‌ தாரஞ்‌ செய்வேன்‌. 

௨. சழ்த்‌ திசையின்‌ -லிஷம்‌ இரஸமற்ற த, வட. 

,தஇசையின்‌--விஷம்‌ இரஸமற்றது, இத்‌ தென்‌--இிசை: 

விஷமும்‌ சசம்பத்தினல்‌3 பயன்‌ மாஅவதாகும்‌, 

௩ சோயுள்ள காயனே | புஷ்டிமிகும்‌ எள்ளின்‌: 

பத்தை ஒருவன்‌ சேர்த்து? அருர்தினால்‌, அவன்‌ பயொல்‌ 

ஈஞ்சைப்‌ புசித்தாலும்‌ அுன்பமாவ ல்லை: 

௪. மதமளிப்பவனே | உன.து மதத்தை சசம்போல்‌ சால்‌. 
்‌ செய்கிறோம்‌. சொ.தி பாண்டத்தைப்போல்‌. 

ள்‌ வாக்கினால்‌ நிற்கச்‌ செய்கிறோம்‌. 

ட ஈாங்கள்‌, ஒன்னு செரும்‌ படையைப்‌ போல்‌ உன்னை. 

மொழியால்‌ ரூழச்‌ செய்லிஜோம்‌. கோடரியால்‌ வெட்டப்‌. 

பட்ட மரம்போல்‌ உன்‌, கிலயத்தில்‌ 8 தன்பமாவ 

(இல்லை, 

௬. தடைகளாலும்‌, உடைகளாஜும்‌, ஆட்டுச்‌ சர்மல்‌: 

களாலும்‌ உன்னை அவர்கள்‌ வால்னொர்கள்‌. ஒஷ;இியே | 

சீ வாக்சப்பபெவன்‌ : கோடரியால்‌ ஈ.ுக்கப்படும்‌ 8, சஷ்‌ 

டஞ்‌ செய்வதில்லை. 

எ: அஸாத்தியச்‌ செயல்களை உங்களில்‌ முதன்மையாய்‌. 

செய்பவர்சள்‌ எங்களது வீரர்களை அன்பஞ்‌ செய்யாம 








லாவசர்களாக, கான்‌ உங்களை அதற்காக: பூர்வத்தில்‌: 
வைக்கிறேன்‌. 
[ச எ. கட] 





1 விஷம்‌ விலக்கும்‌ மூலிகை யொன்று. 8 சேர்ப்பினலே.. 
3 வரணாவதி மூலிகை கலக்து. 
௧௦௯. கருத்து மருந்தால்‌ விஷம்‌ விலக்கு. 
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௧௩௦ புலி புருஷன்‌ [அதர்வால்‌ரஸன்‌ -- இராஜ்யாமிஷேகம்‌, 
சர்திரன்‌, மன்‌] 

உ பொருள்‌ பொருள்களில்‌ இரஸத்தை ஸ்தாபனஞ்‌ 
செய்யும்‌, அவன்‌ பொருள்களின்‌ ௮.இிபதியாடுபுள்ளா. 
அவனத இசாகஸூய,த்தில்‌ மிருத்தியு சலனமாவறுன்‌.. 
அவன்‌ இசாஜாவாய்‌ இந்து இராஜ்யத்தை சுவிகரிப்‌ 
பாசை, 

உ ரீ முன்வா! தயங்காதே! திருத்தும்‌ கோரனான ரீ. 
எழிரி வழிப்பவன்‌ : ஈண்பர்‌ பெருக்குபவனே| ரீ அணுகு. 
0சவர்கள்‌ உனக்கு 9 கூறுக, 

௩ பிரலன்னமாயுள்ள--அவளை-அளைவரும்‌.. அணு: 
வள்ளார்கள்‌. சவப்‌ பிரகாசனாய்‌ ஸ்ரீ சாயும்‌ அவன்‌ 
ஈலனைமாகிறான்‌. வர்ஷிக்கும்‌ அசசனஅ சாமம்‌ புசழுள்‌: 
௭.௫. விசுவ ரூபமான அவன்‌ அமிருதங்களை யடைர்‌: 
தள்ளான்‌. 

ஈட புலி பேரறுள்ளவர்களில்‌ புலியான நீ. ஆச்செமி.. 
மேலான இசைகளில்‌ ஆக்செமிக்க உன்னை எல்லா சனஸ்‌ 
கரம்‌ விரும்புவார்களாக, இவ்ய சலங்கள்‌ பால மிருப்‌' 
வையாகுக, 

9. எந்த இவ்ய சலங்கள்‌ பாலினால்‌ வானத்திலோ 
வையத்திலே. சந்தோஷ மளிக்கன்றனவோ. அர்த. 
£ நீர்களின்‌ வர்சவினால்‌ உன்னை கான்‌ ௮பிஷேகஞ்‌. 
றேன்‌, 

பால்மிகும்‌ இல்யமான சலம்‌, 
அபிஷேகஞ்‌ செய்துள்ளன. 8ீ ஈண்பர்களின்‌ ஈ 
பெருகச்‌ செய்ய ஸவிதா உன்னைச்‌ செய்திவொள்‌, 

எ: இல்லனம்‌ புலியை ஆசெயித்து அவர்கள்‌ மேலான 
செல்வத்தக்குச்‌ சங்கத்தைத்‌ தூண்டுரார்சள்‌. இசமான 
கடலை. இல்யப்‌ பொருள்கள்‌ தூய்மை செய்வனபோல்‌ 




















உள்ளை வர்சவறினால்‌. 
களை 
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சலங்களின்‌ அகத்திலுள்ள புலியை--அதிஞர்கள்‌-- அலல்‌ 
கரிக்கன்ருர்கள்‌, 

[௬ ௮. கட௭] 
௧௧௧ காப்பு. [சருகு-திரக்காக்குதாஞ்சன தேவதை] 
௪. சவனுள்ளவனை 41 துணை புரிச்துவா! சீ தேவர்க 
ளால்‌ அளிக்கப்பட்டு வேனுக்கு அசண்போலுள்ள சீ 
கண்ணுக்கு மலையின்‌ ஒளஷதமாவாய்‌, 
உ சீபுருஷர்‌ காப்பு, பசுச்‌ சாப்பு: 8 அரிதமாய்‌ புசலிக்‌ 
சாப்புக்குத்‌ இரமாயுள்ளாய்‌, 
௩. அஞ்சனமே! சீ.யா.அக்களை யழிக்கும்‌ இரட்சச. 
ரீ முமுகத்தின்‌ பானத்தை அறிபவன்‌, 8ீ ஜீவ போகு. 
னம்‌, 8 மஞ்சக்‌ காமாலையின்‌ ச்சை, 
௪. ரி எவன அங்கம்‌ அங்கத்தில்‌ கணுக்கணுகில்‌ லியா 
பசமாகிறுயோ அஞ்சனமே-உக்செமான ௩0 கிகழும்‌8இ. 
பதியைப்போல்‌ அவனிடமிருர்‌.து யகஷ்மத்தை: நீக்குகருய்‌. 
இ புஞ்சனமே! உன்னைச்‌ சுமந்துசெல்பவனை எர்த்‌. 
சபசமும்‌ அணுகுவதில்லை, தமை தோயா.௮; தாபமும்‌. 
செர்வதில்லை. விஷ்சம்பமும்‌ அவனைப்‌ பற்அவதில்லை, 
௬ அஸத்தான மந்திரம்‌, அட்டச்‌ சுவப்னம்‌, இச்செயல்‌: 
பாப சர்மத்தினின்றும்‌ எதிரியின்‌ கோரக்‌ சண்ணினின்‌ 
அம்‌, எங்களைப்‌ பாலனஞ்‌ செய்‌, 
எ: அஞ்சனமே! கான்‌ இதை அறிக்து சத்தத்தையே 
பேசுவேன்‌, அசத்தியத்தை பேசப்‌ போவ.இல்லை, 
சான்‌ பசுவை குதிரையை யடையவேண்டும்‌, புருஷனே | 
உனது ஆக்மாவை யடைய.-வேண்டும்‌. 
ஏ. அஞ்சனத்தின்‌ தாளர்கள்‌ மூவர்கள்‌, சரம்‌, கயம்‌, 

















1 கண்களில்‌ தேய்த்துக்கொள்வதர்க்சாரும்‌ ஒரு அஞ்சனம்‌. 
௧௧௦. கருத்து அலைவருக்‌ க$்‌ஷேகஞ்‌ செய்தல்‌, 
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பாம்பு: முச்சிகொம்‌ எனப்பெயருள்ள உயரிய மலை உனது 
நிதா 
ர்‌ முல்வுச்சியின்‌ பனிமய மலையி னின்‌. தோன்‌. 
ம்‌ அஞ்சனமான இது சகல யர அச்களையும்‌ சீசல யாது. 
சானியர்களையும்‌ சாசஞ்‌ செய்ச.. 

2௦. மீமுவ்வுச்சி மலையினின்றானாலும்‌--சரி, பமுளையி 
னின்று வர்‌.அள்ளவன்‌ என சொல்லப்பட்டபோ திலும்‌ 
சரி இல்லிரண்டும்‌ மங்கள காமங்களாகும்‌, அஞ்சன. 
0! இரத இரண்டால்‌ எங்களை 8ீ பாலனஞ்‌ செய்‌, 

(௪. ௯. ௧௧௦]. 


௧-௨ சங்கு. [அதரவணன்‌சல்கமணி சூக்தல்கள்‌] 
உ வாதத்தினின்றும்‌ வானத்தினின்றும்‌ மின்னல்‌ சோ 
இயினின்௮ும்‌ கோன்றுவகான இக்க பொன்‌ சனன முத்‌ 
இன்‌சங்கு எங்களைத்‌ அன்பத்தினின்‌று-சாக்கட்டும்‌, 
உ ஒளிலீசும்‌ வெளிகளில்‌ முதன்மையாயும்‌ சமுத்திரத்‌ 
இனின்௮. தோன்றுவதாயுமுள்ள சங்கினால்‌ அரிசளை 
வழித்து அரக்கர்களை ஐயிக்கறோம்‌. 

௩... காக்கள்‌ சக்கனொல்‌ சோயையும்‌ அறிவின்மையையும்‌. 
சல்கனுல்‌ ஸதான்வர்களையு-மொழிப்போம்‌. முத்தின்‌ 
சல்கு எங்களுக்கு விசுவ டுச்சையாகும்‌; மூத்து அன்‌. 
பத்தினின்று எங்களை சாக்சட்ம்‌, 

௪ சோத சனனமாி சமுத்திரத்தில்‌ தோன்றி, ஈஇ 
களால்‌ ஈன்கு போஷிச்சப்படும்‌ இர்தப்‌ பொன்‌ சனன 
மான சங்கு எங்களுக்கு புசு பெருக்கும்‌ மணி 
யாரும்‌. 

ட “பகன்‌ கடலினின்று மலரும்‌ ; இவாகான்‌ விருத்தி 
௧௧௧. கருத்து காப்புச்‌ செயல்‌ சாய்ந்து காய கஷ்டல்களை கழி. 
யுங்கள்‌. 














அவே: 





10 அதர்வ- வேதம்‌ 


னின்று தோன்றுவான்‌, இக்த-மணி_தேவாசார்களின்‌. 
ஆபுதத்தினின்று எங்களை எங்கும்‌ காக்கட்டும்‌, 
௬. 8. பொன்களின்‌ஈவே_ ௮. 8 லோமனிட 
மிருந்து தோன்றினாய்‌, 8 இரத்தத்தில்‌ சுர்‌.தாமாயுன்‌. 
எவன்‌, ரீ சரக்கூட்டில்‌ சோதி வீசுருய்‌, ௮.து எங்கள்‌: 
அபுசுகளை பூணமாக்கட்டும்‌, 
எ தேவர்சளின்‌ எழும்பு முத்து ஆகும்‌, அதற்கு ஆத்மா. 
உண்டு: ௮.௫ சலங்களில்‌ செல்லும்‌, சான்‌ இதளை உன்னில்‌. 
ஆபுசுக்கு வர்சஸுக்கு பலத்‌.அக்கு ௪௦௦ சசத்‌.துக்களின்‌: 
கட்டுலதேன்‌. முத்தின்‌ மணி. 
உள்ளை ஈன்கு காக்கட்டும்‌, 

[5.௧௦ ௧-௭] 








௧௧௩ காவ (மிருகுவல்கிரன்‌--அனட்வான்‌]] 

௧ காளை புலியையும்‌ சோதியையும்‌ தரிக்ஜொன்‌. காளை 

விசால வானத்தையும்‌ தரிக்கிருன்‌, காளை ஆறு விரிந்த. 
ள்‌, சாளை லிசுவமான சகத்இிலே. 





௨ காளை இர்இரனாரும்‌, அவன்‌ பசச்சளூக்குக்‌ சாவ. 
லாடுருன்‌, சக்தியாகு மவன்‌ மூன்று வழிகளை யளக்‌ 
இருள்‌, அவன்‌ சென்ற செல்வது செல்லப்போவ தான: 
சகங்களைச்‌ சறப்பவனாய்‌ தேவர்களின்‌ எல்லா லிரதம. 
களில்‌ சலனமாடன்றான்‌ 0. 

௩. இர்இரனாய்‌ மனிதர்களின்‌ அகத்தில்‌ தோன்றி தவ. 
மடையும்‌ இவ்யன்‌ ஈற்சோதியுடனா9 ஈற்பிரஜையில்‌ ஒன்றா. 
கும்‌ அதிஞனன அவன்‌ காளையின்‌ சக்தியை பு௫ிக்காத. 
மவன்‌ ரீசாலியாகமாட்டான்‌. 

௪. காளை ஸுஒருத உலகத்தில்‌ சறச்ின்றான்‌. பவமா 


௧௧௨ கருத்துசக்கனால்‌ உச்சமாருக்கள்‌.. 





காளை பப 


அன்‌ முதன்மையாய்‌. இவனை பூசணமாச்சூறொன்‌, பர்‌ 
கனியன்‌ இவன தாசையாகும்‌, மருத்துக்கள்‌ ஸ்‌தனமா: 
(ம்‌ யக்ஞம்‌ பாலாகும்‌. இவன. தட்டினை கறப்பாகும்‌. 
ரி பக்ஞபதி, யக்ஞம்‌--எவனை--அ_சுபுரிகிறார்கள்‌ இ 





நோ அனிப்பவனும்‌ செடுப்பவனும்‌ எவனை ஆட்டு 
புரிலர்களிலில்லையோ, கிசுவஞ்‌ ஐயிப்பவன்‌ லிசவர்‌ 
சரிப்பவன்‌ விசுவகர்மா எவனோ சான்று பாதங்களுள்ள 


ஒளிச்‌ சுடர்‌ எவனோ --அவனைப்பத்தி எங்களுக்கு உரை, 
௩ எச்‌. சுடரின்‌ விரதத்தால்‌ தவத்தால்‌ தேவர்கள்‌ 
கம்‌ அழிக்ததும்‌ அமுத சாபியான சோதி-சவ, 
உத்தை-சேர்ளொச்களோ அவனால்‌ புகழை சாடும்‌ ஈசல்‌. 
, தவத்தால்‌ அத்‌ இச்சுடரின்‌ விரதத்தால்‌, சரத 
உலகத்தை யடைவோம்‌. 

9பத்தினல்‌ இந்திரன்‌, சமப்பதில்‌ அக்கினி, பிரஜா 
புதி பாமேஷ்டியும்‌ விராடனு மாகுமவன்‌ விசவாஈரத்தில்‌. 
ஆக்செமித்தான்‌: வைசுவாஈசத்தின்‌ காளையில்‌ வியாபகம்‌. 
1 அவன்‌ -இல்வளை த்தையும்‌ இடம்‌ செய்‌ 
சான்‌: அவன்‌ தரித்தான்‌,, 

4. எங்கு இச்சமை வைக்சப்பட்ளெளதோ அது காளை 
பின்‌ ஈடுப்‌ பாகமாகும்‌. அவனத முன்‌ பாகம்‌ எத்தனை. 
புன்டோ அத்தளையே எதிர்ப்பாகமும்‌ பாவும்‌, 

௩. எவன்‌ காளையின்‌ அழியாமலாகும்‌ ஏழு கறப்புக்களை 
அறிகருனோ அவன்‌ புலியையும்‌ பிசஜையையு மடை 
கனமே எழு ரிஷிகள்‌ அ.திகருர்கள்‌,, 

















5௦. கால்களால்‌ மெலிவைக்‌ ழ்‌ யழுத்தித்‌, தடைகளால்‌ 
அமுத இசஷத்தை இறக்கி சாளையும்‌ குடியானவனும்‌. 
முயற்சயொல்‌ அமுதஞ்‌ செல்துரொர்கள்‌. 

௩௧ பிரஜாபதிகினுடைய விரத இரவுகளை அவர்கள்‌ 
பன்னிசண்டு எனச்‌ சொல்லறொர்கள்‌ ; அவற்றிலுள்ள பிர. 





112. அதர்வ- வேதம்‌ 

மத்தை எவன்‌ அதிுனோ அவனே காளையின்‌. 
விரதன்‌. 

௪௨. அவன்‌ மாலையில்‌ கறக்கிறான்‌. காலையில்‌ கறக்கருன்‌, 
ஈ௦ப்‌ பசலிதும்‌ சறக்றொன்‌, அவனிடமிருர்அ பொழியும்‌ 
பால்களை அழியாகவை என சங்கள்‌ அறிவோம்‌. 


[௪.௧௧ ௧௪௧௨]. 





௧௧௪ சிகிச்சை. [ரிபு வனஸ்பதி] 
௪. சோஹணீயே 11. சீ வளர்ப்பவள்‌: உடைர்த எதும்‌ 
பை வளர்ப்பவள்‌ : அருக்‌ததியே !! ,ச வளசச்செய்‌.. 
௨ உனது எறும்பு காயமடைச்தாறும்‌ புண்ணானாலும்‌. 
உனஅ௮ பங்கம்‌ அறைபட்டிருச்தாலும்‌ தா.த்ரு வானவன்‌ 
வதை மங்களத்துடன்‌ அம்சம்‌ அங்கத்தை மறுபடியும்‌. 
இணைத்து ஒன்று ர்வு 3 ஸ்ட்‌ 
௩. உன மஜ்ஜை மஜ்ஜையுடன்‌ சேர்க. அங்கம்‌ அங்க. 
முடனாகுச, சாசமான உனது மாமிசமும்‌, எறும்பும்‌ 
சுன்கு வளர்க. 
௪. மஜ்ஜையுடன்‌ மஜ்ஜை ஒன்று சேர்ச்சுப்படட்டும்‌, சர்‌. 
மம்‌ சர்மத்துடன்‌ வளர்க, உனது எலும்பும்‌ இரத்த. 
மும்‌ ஒங்குச, மாமிசம்‌ மாமிசத்‌. துடன்‌ வள: 
ட சோமத்தை சோமமுடன்‌ சேர்‌; சர்மத்தை சர்மி 
முடன்‌ ஒன்‌ சேர்‌; உன்னில்‌ எலும்பும்‌ இரத்தமும்‌ ஓல்‌: 
குக: ஒஷதியே ! ஒடிர்‌ ததை ஒன்று சேர்‌. 
௬ 8ீ இக்கு எழுக்திரு: ரிதமாக மூன்‌ செல்‌, சி ஈல்ல, 
சல்ல சாபி, சல்தண்டமுள்ள இச.தம்போலாசு,, 
கிமிர்ர்‌து நேராய்‌ கில்‌, 
எ அவன்‌ பள்ளத்தில்‌ லிழுக்து சாயமானாதும்‌ சரி எதியு' 
1 ஒரு மூலிகைமின்‌ பெயர்‌, 
௪௧௩ கருத்து-.இக்காளைக்‌ கடவுளையே குறிக்கும்‌. 





























சிசிச்சை: டப்‌ 


மாயுதத்தால்‌. புண்ணடைச்தாதுஞ்‌ சரி இசதத்தின்‌. 
உழப்புகளைப்போல்‌ அங்கமங்கத்தைச்‌ சேர்க. 
[ச கூ. கடர 


௧௩௫ சிகிச்சை [சக்‌திரன்‌, விசுவே தேவர்கள்‌] 
உ தேவர்களே | தாழ்த்தப்பட்டவனை தேவர்களே | 
புனுபடியும்‌ உயர்த்துங்கள்‌ ; தேவர்களே ! வன்மியை 
3சவர்களே ! மறுபடியும்‌ வாழச்‌ செய்யுங்கள்‌. 

௨ இக்கு இரண்டு வாயுச்சள்‌ சர்‌ துவைப்போல்‌ வெரு 
தூம்‌ வரை விசுரொர்கள்‌ : ஒன்று உனக்குத்‌ இடத்தை 
மற்றொன்று தோஷத்தைத்‌ அசத்துக. 

௨ சத்தே | இங்கு சடச்சையை வீச: சாத்தே | 
வொரு மலினத்தையும்‌ வீசித்‌ அசத்து, விசுவ சச்‌, 
யான நீயே தேவர்களின்‌ தூதனாப்‌ சலன மாறாய்‌, 














எ தேவர்கள்‌ இவளைச்‌ காப்பார்களாக, மரு, 
ஈன்‌ இவனைக்‌ சாப்பார்களாக, விசவப்‌ பிராணிச। 
அன்பங்கனினின்னு 8ீல்க இவனைப்‌ பாலனஞ்‌ செய்வார்‌ 
களாசு, 

டு சான்‌ சோய்‌ நீக்கும்‌ சாந்தமளிக்குஞ்‌ -- சாதனம்‌. 
-ளுடன்‌ - உள்ளை அணுடயுள்ளேன்‌. கான்‌ உனக்கு. 
உக்செகதுஇயைக்‌ கொண்டு வர்‌அள்ளேன்‌, சான்‌ உன ௮: 
பஷ்மத்தைத்‌ தஞ்‌ செய்கிறேன்‌. 

ஃ. எனது இந்தச்‌ சை பகவான்‌, எனஅ வே௮--டுச்‌ 
யும்‌ ஐசவசிய யுக்தன்‌. எனது இது விசுவ 9ிச்சை 
இச்‌ கைகின்‌--பரிசமும்‌ வெமளிப்ப௮.. 

௭: வாணியை முன்‌ செலுத்தும்‌ சா இரு சைகள்‌, பத்‌. 











கேள கருத்தமூலிகைகளால்‌ காய சி௫ச்சை. 








நக அதர்வ- வேதம்‌. 
ஜொகஞூடன்‌--கோய்‌ சீக்கும்‌ இரு கைகளுடன்‌, 
கள்‌ உன்னைப்‌ பசிசஞ்‌ செய்கிறோம்‌. 


[சட ௧௧. ௧-௭] 





௧௧௬ அஜம்1. [சரக ஆஜ்யமக்கினி] 

ச அக்னி அஜத்தின்‌ சோகத்தினின்௮ு தோன்றுவ 
சால்‌, முதன்‌ முதல்‌ அவனே சனனஞ்‌ செய்பவளைச்‌ 
டான்‌.சேவர்கள்‌ அவனால்‌ தேவத்வத்ை அடைர்‌ த 
மவனுல்‌ அதிஞர்களாளஉச்சகிலைகளுக்கு-ஏதினுச்‌. 
௨. அக்ிபுடன்‌, உக்யெங்களை கைகளில்‌ தரித்த உச்‌ 
க்குச்‌ செல்லுங்கள்‌: உயரிய எல்லையான சோதியை 
யணுடு சவர்ச்சஞ்‌ சென்று தேவர்களுடன்‌ கலந்து: 
இழுங்கள்‌. 

௩ சான்‌ புலிமின்‌ எல்லையினின்௮ு வானத்தில்‌ ஏறி 
யுள்ளேன்‌. ரான்‌ வானத்தினின்று சோதியில்‌ ஏதியுள்‌ 
ளேன்‌, இவ்ய அரிய;த்தின்‌ உச்சியினின்‌௮ கான்‌ சுவர்ச்கச்‌. 
சோதியில்‌ படைர்‌.அள்ளே 
ச. சவர்க்சஞ்‌ செல்பவர்கள்‌ -- எதையும்‌ அபேட்டிப்ப: 
இல்லை; ஈன்கதிர்து எல்கும்‌ பொழியும்‌ யக்ஞூத்தை 
விசாலஞ்‌ செய்ுள்ளவர்சள்‌. இரு வெளி ஒளிலில்‌ஏ௮. 
கருர்‌. 
இ அக்னியே | தேவர்களின்‌ மனிதர்சனின்‌ கண்ணான. 
சீ தேவதைகளின்‌ முதல்வன்‌ : 8 முன்‌ செல்‌: யஜமா 
னர்சள்‌, விருப்பஞ்‌ சாய்ர்‌து பிருகுக்களோடு பொருக்தி 
சவஸ்தியுடன்‌ சுவர்க்கத்தை யடைவார்களாக.. 

௬ கான்‌ பாலாலும்‌ செய்யாலும்‌ இவ்யமாயும்‌ ஊுஈபச்‌. 


























1 அஜம்‌ என்றால்‌ ஆடு. பமமனுக்கும்‌ பெயர்‌. 
௧௧௫ கருத்து தாழ்க்தோர்களை. உயர்த்தும்கள்‌, நீர்க்காயுசுட. 
மருக்கள்‌. 


மழை ப 


மாயும்‌ இரஸமாயும்‌ பெசிதாயுமுள்ள அஜனை கிளைக்‌: 
௭0ன்‌.. அவளால்‌ உயரிய --உலகமான.சுவர்க்க த்தை 
ஏறி ஒருத உகைத்தை காங்கள்‌ படையவேண்டும்‌. 
எ ஐ. விரல்களால்‌ பஞ்சோ.தனமாய்‌ பஞ்ச பிரி 
வான இந்த ஒதனத்தை சாதனத்தினால்‌ பற்று; அஜ 
லயை ழெச்குத்‌ இசையில்‌ வை: தென்‌ பாகத்‌ 
தைத்‌ தென்‌ இசையில்‌ வை, 
4 மேத்திசையில்‌ அவனது பின்‌ பாகத்தை வை, 
வடதிசையில்‌ அவனது வட பாகத்தை வை: அஜனசு. 
முதுகெலும்பை உச்சிலிலே வை: முன்‌ பாகத்தைப்‌. 
புலியில்‌ வை. ஈடுப்பாகத்தை ஈன்‌ வானத்தில்‌ வை, 
௩. எல்லா அல்கங்களுடன்‌ ஒறாமையாக விசுவ ரூபமாய்‌: 
வமுமான அகளை பக்குவமான சர்மத்தால்‌ மூடு: உய 
ரிய உலகத்துக்கு எமூர்திரு : இசைகளில்‌ கான்கு பாதல்‌. 
களால்‌ பலத்தோடு கில்‌. 

[சகச ௧௧௯] 





௧௪௭ மழை. [அதர்வன்‌--மருத்து, பர்‌ஜன்யன்‌]] 
ஈ. மேசமயப்‌ பிசதிசைகள்‌ ஒன்று ளெம்பட்டும்‌, காழ்‌: 
சினல்‌ அரிதமாச மழை மேகங்கள்‌ ஒன்று குலிக, சர்ச்‌ 
4௬ம்‌ மேகப்‌ பெருங்காளையின்‌ விருஷப முழக்க காசஞ்‌ 
செய்யும்‌ -சலக்கள்‌ புலியைத்‌ இருப்‌த செய்க, 

உ. இடமானவர்களாயும்‌ ஸ-ுதானர்களாயுமுள்ள அவர்‌: 
உள்‌ ஒன்ன பார்க்கச்‌ செய்வார்களாச, சலங்களின்‌ இரஸம்‌: 
ஈன்‌ ஒ;;இகளோடு சேர்க, மழைத்‌ தாரைகள்‌ புலியை 
இுன்பமாக்குக, விசுவ. ரூபமான ஒஷதிகள்‌. இங்கும்‌ 
எக்ரும்‌ தோன்றுக, 

௩... கானஞ்‌ செய்பவர்களை மேகங்‌ காணச்‌ செய்‌ : சலம்‌: 





55௫. கருத்த அஜன்‌ என்னும்‌ துண்டவனது சாரூபம்‌: 
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களின்‌ பிரவாசங்கள்‌ இங்கும்‌ எங்கும்‌ மோதக, மழை. 
யின்‌ தாரைகள்‌ புலியை இன்பமுடனுக்குக. விசுவரூப: 
மான செடி கொடிகள்‌ இங்கும்‌ எங்கும்‌ தோன்றுக 
௪. பர்‌ஜனியனே |! கோஷிக்கும்‌ மருத்து சணங்கள்‌. 
உள்ளை எங்கும்‌ சானஞ்‌ செய்க, வர்ஷிக்கும்‌ ௨ர்ஷ தாரை: 
கள்‌ புலியனுசரித்துப்‌ பொழிக. 
ட மருத்துக்களே 1! சமுத்திசத்தினின்‌று சோதியை, 
உயரமாக்குக்‌. மேகத்தை உயசமாக்குங்கள்‌ : சர்ச்‌ 
இக்கும்‌ மேசமயமான மகா ரிஷபத்திலுடைய சத்தக்கும்‌ 
ள்‌ புலியைத்‌ இருப்‌.இ செய்‌. 
௬ சர்ச்ச: முழங்கு; சடலைக்‌ சலக்கு: பர்ஜனியனே | 
பாலால்‌ புவியை சனை : உன்னால்‌ பொழியப்பட்டு பெரும்‌. 
மழை வருக: தஞ்சம்‌ ராடும்‌ ரசப்‌ பச தலைவனது... 
லீடு செல்க, 
எ: ஸுதானர்கள.து சல ஊத்றுச்சளும்‌ பெருஞ்‌ சர்ப்‌, 
பங்களும்‌ உங்களை ஈன்கு இரட்சிக்கட்டும்‌, டீருச்‌.துக்களால்‌ 
/9சேசிதமாரும்‌ மேகங்கள்‌ புலிமின்மேல்‌ பொழிர்‌ 
்‌. 
௮ ஒவ்வொரு இசையிலும்‌ ௮௮ மின்னுச. எல்லா இசை 
களினின்று சாற்றுச்கள்‌ வீச௪, மருத்‌துக்சளால்‌ பிரே. 
நிதமாகும்‌ மேசங்கள்‌ புலியின்‌ மேல்‌ ஈன்கு பொழிர்இிசெ, 
மின்னல்‌ மேசம்‌ மழை ஈல்ல தானர்களான. 
பெருஞ்‌ சர்ப்பக்கள்‌ உங்களை ஈன்கு, 
சாத்திசெ. மருத்துக்களால்‌ பிரேசிதமா௫ மேசங்கன்‌. 
புலிமின்மேல்‌ பொழிர்தசெ, 
௧௦. அக்னி சலங்களின்‌ தேசு 




















ளால்‌ சேர்ர்து. ஒத. 


களின்‌ அஇபதியாச யுள்ளான்‌, ஜாத. வேதன்‌. 
சோசதியினின்‌ அ மழையை அளிப்பானாக, பீரறைகளுக்கும்‌. 
மீராணனையும்‌ அமுதத்தையும்‌ வனிப்பானாக. 





வருணன்‌. பய 


2௪ 9காபஇ சலகிஇ சமுத்திரத்தினின்‌று சலங்களை த்‌. 
அரிதஞ்செய்‌.த சாகரத்தைத்‌ தாண்வொனாக, வர்ஷிக்கும்‌. 
அசுவ இசேதசு பொல்‌ பூரணமாகட்டும்‌, இர்த இடி. 
மின்‌ கோஷத்துடன்‌ இங்கு வா. 
௨ புசானை ள்‌ பிதா சலங்களைப்‌ பொழிச்சு 
வெஸ்டு வருவானாக; வருணனே | சலல்சனின்‌ சீர்ச்சழல்‌ 
சுள்‌ பொக்குக, ௪ 
ள்ள தவளைசள்‌ சீர்ச்சால்களை யதசரித்து சோஷித்‌, 
இச 
2௩. விர தமழுசரிக்கும்‌ பிராமணர்களை -ப்போல்‌ஒரு 
வருஷம்‌ சாய்ச்‌ அள்ள தவளைகள்‌! பர்ஜனியனால்‌ அரிதமா 
(ம்‌ வாக்கை சோஷஞ்‌ செய்‌அள்ளன. 
க. பெண்‌ தவளையே அதனுடன்‌--பேசு: தாரி 
01 மழையுடன்‌ மொழி: உன சான்கு கால்களை 
லிரிசி.த--ரீராசயத்தின்‌ ஈடுவே ரீர்‌.௪. 
உ சன்வசையே1! சைமகையே! ததுசியே! 4 
ஈரிலிஓள்ளாய்‌,. பிதுருச்சளே! நீங்கள்‌ மழையை 
ஈாடுங்கள்‌, மருத்துக்களின்‌ மனத்தை விரும்பு 
௬௬ பெரிய சோசத்தை ரீ உயர்ந்து பொழி: 
பில்லலாகுக. காற்று வீச, அவர்கள்‌. கானாவிதமாய்‌ 
பொழியும்‌ யக்ஞத்தை லிசாலமாக்குவார்களாக, ஒளஷஇ. 
சள்இன்பம்‌ மிகுர்தாகுக.. 

[௪ ௧௫. ௧௧௧]. 
௪௪௮ ரணன்‌ [4ரமன்‌_வருணன்‌; சத்தியா கிருசான விம்‌ 

ண சூக்தம்‌] 

4 பெரிய அதிகாசி அருகிருப்பதுபோல்‌ அலன்‌: 
1 ஈரம்மசாரிகள்‌, மழை வருவதை தவளைகள்‌ முன்னதாகவே அறி 
&ததலிடும்‌. மிரம்மசாரிகளும்‌ வரும்‌ கன்மையைச்‌ சொல்வார்கள்‌, 
(5௧௭... கருத்து_மழை தோத்சசம்‌, 
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பார்க்கின்‌, எவன்‌ இரசுவியத்தில்‌ செல்வதாக கிளைத்‌: 
சாலும்‌, தேவர்கள்‌ அதளை அறிரொர்கள்‌. 

௨ ஒருவன்‌ கிற்பது செல்வு கோணலாய்ப்‌ போவது 
மறைக்‌ கிகழ்வ.த எதிர்ப்பது இருவர்‌ உட்கார்ச்து இர. 
சசியம்‌ மொழிவது-இவை போன்ற ஏனையவையையும்‌ 
மூன்றாவனக வருண மன்னன்‌ அதிலறன்‌, 

௩. இக்க பூமியும்‌, பெரிய தூரமான வரம்புகளூள்ள அச்‌. 
சோதியும்‌ அரசனான வருணன-தா-கும்‌, இச ல்‌ 
களும்‌ வராணன.௮; உதரல்களான 
சலக்களிலும்‌ அவன்‌ மறைச்‌அள்ளா. 


£டு கடல்‌ 











(அ சென்றா. 
அம்‌, அவன்‌ இசாஜாவான வருணன௮--.தச்ஞஜையினின்‌ ௮. 
வி தலையாவதில்லை, அவனது ஒற்றர்கள்‌ சோஇியினின்‌ ஆ 
இங்கு சலனமாகிருர்கள்‌. ஆயிசல்‌ சண்களுள்ளவர்க 
எய்‌ அவர்கள்‌ புவியை ஈன்ரு சாண்டுருர்கள்‌, 

டு இசாகாவான வருணன்‌ வானஞ்‌ சோதிக்கு ஈ௦வே. 
எ. உண்டேர-அவத்திற்கு.. அப்பாதும்‌ எது 
உண்டோ அர்த சர்வல்களை பெல்லாம்‌ நோக்குகிறான்‌. 
இர்ச சனங்கள து இமைச்‌ இிமிட்டுக்களையும்‌ அவன்‌. 
எண்ணிபுள்ளான்‌. சூதாபெவன்‌ சாய்களைப்போல்‌.. 
அவன்‌ இவற்றை அளச்அு வைக்றொன்‌.. 

௬ வருணனே | ஏழு ஏழாய்‌ முப்பிரிவாய்‌ எத்த உனத: 
பாசங்கள்‌ வியாபசமாட கிலைத்துள்ளனவோ அலை. 
அனைத்தும்‌ பொய்‌ கூ௮ுபவர்சளைப்‌ பற்தட்டும்‌, சத்தியம்‌ 
பேசுபவர்சளை அவன்‌ விவொனு 
எ - வருணனே ! நா௮ பாசக, 

















ளால்‌ சீ அவளைக்‌ 





மனிதர்களை சவனிப்பவனே--அசத்தியஞ்‌ சொல்பவன்‌. 
உன்னிடமிருக்து நீங்காமலாவானாக, ௯த்றுச்‌ கட்கெள்‌. 
உடைச்அள்ள பக்கமத்த கோசம்போல்‌ பாதகன்‌ தொல்‌, 





கேக்‌ குறையும்‌. ரு 


ரும்‌ உதாத்துடன்‌ உட்காருவானாச. 
4. வருணன்‌ நீளமாயும்‌ குஅச்சாயுமுள்ளவன்‌. சுதேசி 
லிதேியொயு முள்ளவன்‌ வருணன்‌. வருணன்‌ தெய்வமா 
யுமுள்ளவன்‌. ்‌ க 
௩. இன்னுசே! சான்‌ அத்த எல்லாப்‌ பாசங்களுடன்‌ 
உள்ளைச்‌ கட்டெறேன்‌. இச்‌. இந்த குடும்பத்தைச்‌ சேர்ச்‌ 
சவனே | இர்த இந்த இர்‌.சத்‌ தாலின்‌ மகனே | அவர்‌ 
ஈளின்‌ அனைவரையும்‌ உனக்கு சான்‌ அகலமாய்‌ ஆச்‌ 
ஞாபிக்றேன்‌.. 
(ச. ௧௬ ௪௧] 


௧௧௯. கேடும்‌ குறையும்‌ [சுக்மரன்‌-அபமார்க்கன்‌ வனஸ்பதி]. 
ஈ ஐகிப்பவளே | ஒஷ.இிசளின்‌ அஇகாசிணியே | சால்கள்‌ 
உன்ளைப்பத்அஇஜோம்‌, ஒஷஇியே! சான்‌ உன்னை ஒவ்வொரு: 
க்கும்‌ அலிரம்‌ விரியமுள்ளவனுகச்‌ செய்‌ அள்ளேன்‌, 
ட. சத்தியமாய்‌ ஐமிப்பதாயும்‌ சபத மழிப்பதாயும்‌, 
வெல்துவதாயும்‌ அடிச்ச. இரும்புவதுமான--எல்லா 
9ளஷதங்களை--அவை-டக்கேட்டினின்னு எங்களைக்‌. 
காக்சவேண்டுமென, சான்‌ ஒன்மு குலித்‌.தள்ளேன்‌. 

௩. சாபத்தால்‌ சபிக்கும்‌ அவள்‌ நிமையை முகன்மை 
யாய்‌ தரிக்குமவன்‌, ஈம௫, சனன த்தை இரலம்‌ பருச 
பத்துமவள்‌ தனத பாவையே புசிப்பாளாக, . 
ஈ. உனக்கு அபக்குவப்‌ பாண்டத்தில்‌ எதனைச்‌ செய்‌ 
இருக்காலும்‌, செப்பு நீலத்திலே அவர்கள்‌: எதனைச்‌. செய்‌ 
இருக்காம்‌, அபக்குவ மாமிஷத்தில்‌ அவர்கள்‌ என்ன: 
செய்இருக்தாலும்‌, அச்செயலாலேயே ௮ச்‌9ச்‌ செய்பவர்‌ 
களை வெல்‌. 

ட. தர்ளைவப்பனம்‌ துன்மார்க்க வனம்‌ ௮, 














ர்‌, 








ககன கருத்து வருணனது ம௰மை- 





320. அதர்வ- வேதம்‌ 


இராக்கதர்‌ பிரினாறி அற்பெயர்களுள்ள. வர்கள்‌ தூர்‌. 
வசனமுள்ளவர்களான அனைவசையும்‌ கால்கள்‌ எங்களிட 
மிருக்து நீக்கும்‌. 
௬. பரியினால்‌ சாவு தாசமசணம்‌ பசலின்மை பால: 
சின்மை-இச்த அனைத்தையும்‌ கால்கள்‌, அபாமார்ச்‌ 
சனே!:! உன்னால்‌ சீக்குெரும்‌.. 
எ. தாச மாரணம்‌, ப மரணம்‌ அப்படியே. இக்திரிய 
தொல்லியான அனை த்தையும்‌ சால்கள்‌, அபாமார்ச்சனே | 
உன்னால்‌ நீக்கும்‌. 
4 அபசமார்ச்சன்‌. எல்லா. ஒஷதிகளின்‌ ஒரே ௮ 
சாரி. அவனால்‌ உன்னிலானதை நாங்கள்‌ சீக்குலறோம்‌. 
அப்பால்‌ ரீ நோயன்னியில்‌ சலனமாகவும்‌, 

(௪௧௭. ௪௮ 





௧௨௦. புன்செயல்‌ [சுக்கரன்‌--அபமார்க்கன்‌- வனஸ்பதி], 

௪ சூரியனோடு மமமாகும்‌ சோதியை, இசவு, பசதுடன்‌ 
பொருத்தஞ்‌ செய்‌.தள்ள.து. சான்‌ சத்தியத்தை சார்‌ 
புக்குச்‌. செய்ஏறேன்‌--புன்மை-புரிபவர்கள்‌ இரஸமன்‌: 
னியிலாவார்களாக. 

௨ செவர்களே | எவன்‌--புன்மைச்‌--செயலைச்‌ செய்து: 
அதியாதவன அ வீட்டில்‌ சாசமாக்குறுனோ, ௮.து தாயை 
ஊட்டவரும்‌ : சன்றைபோல்‌ இரும்பி அவளையே பற்‌ 
தட்டும்‌, 

௩. எவன்‌ அபச்குவ பாண்டத்தில்‌ புன்மை செய்து 
அனல்‌ அர்கியளைக்‌ சொல்ல லிரும்புடருனோ ௮.து எசிக்‌ 
கப்படுல்கால்‌ வெகுபல கற்களாக படேரென்று வெடிச்‌ 
கும்‌. 

௪ தானு கிலயல்களுள்ளவனே | சீ அவர்களை சண்டல்க 











1 தரு மூலிகையின்‌ பெயர்‌. 
கக்‌ கருத்த-அபாமார்ச்களை அதி. 








எதிரி பங்கம்‌. ட்‌ 


எற்௮ம்‌சசை சூனியர்களாசவும்‌-ழே-சாய்‌, பிரியைப்‌. 
பிரியனு, புன்‌ செயலைச்‌ செய்பவனுக்கு. 
திரும்பச்‌ செய்‌. 
டு ஈன்‌ இந்த ஒஷதயால்‌ அவர்களது கிலத்தில்‌ கோச்‌ 
சளில்‌ அல்லது உன.௮ புருஷர்களில்‌ செய்துள்ள எல்லா). 
கற்செயல்களையுர்‌ சாசஞ்‌।செய்‌.அள்ளேன்‌. 
௩ புன்மை செய்தவன்‌ செய்ய முடியவில்லை, அவன்‌. 
சன்‌ காலையும்‌ விரலையும்‌ கொருக்குள்ளான்‌. அவன்‌ எல்‌. 
சளக்கு மங்களமானதைச்‌ செய்துள்ளான்‌. ஆனால்‌ ௮வ 
னச்ரு தசனத்தைச்‌ செய்‌அள்ளான்‌. 
சன்‌ க்ஷத்திரிய த்தையும்‌ எச்சப;தத்தை 
பும்‌ நீக்குவானாச. அபாமார்ச்சன்‌ எல்லா யா.அதானிசளை 
பும்‌ இிமைகளையும்‌ தூசமாக்குவானா, 
4. அபாமார்க்கனே 1 உன்னால்‌ கால்கள்‌ எல்லா யாறு: 
சானிகளையும்‌ தூரஞ்செய்‌அ கொடுமைகளையும்‌ ரிக்‌ கால்‌. 
சன்‌ அந்த அனைத்தையும்‌ சாசஞ்‌ செய்கிறோம்‌, 

(௪. ௧௮. ௪௮] 


௩௧. எதிரி பங்கம்‌ [சுக்கிரன்‌--அபாமார்க்கன்‌ வனஸ்பதி]. 
௩ சீ செருடன்‌ பர்அத்வஞ்‌ செய்ய்‌, மற்றவர்களு 
டன்‌ செய்வதில்லை, வர்ஷாகாலத்தின்‌ சாணலைப்‌ போல்‌... 
புன்மை -செய்பவனஅ பிரசையைப்‌ பிரித்துலிடு, 

உ. 8 மிசாமணனாதும்‌ சண்வ சார்ஷதனாளுலும்‌ ஈன்கு 
அமச்த்தப்பட்டுள்ளாய்‌. ரீ இல்யமான சேனை போல்‌: 
செல்துகிறாய்‌. ஒஷஇயே 8 செல்லுமிடத்ல்‌ அச்சமில்லை, 
௩. சோதிபுடன்‌ போல்‌ ஒளிவீடி நீ ஒஷதிகளின்‌ தலை. 
மைக்குச்‌ செல்றுகிறாய்‌, பக்குவமாசாதமனிகரது. 
ஜாட்சசன்‌ 8. கீபே சத்‌ தரு-ஸம்ஹசரன்‌, 


௧௨௦ கருத்து-ஓஷதியால்‌ கோல்‌ சீக்கும்‌. 








எ பாமா 





























யி அதர்வ -வேவதம்‌ 


௪ தேவர்கள்‌ முதன்மையாய்‌ உன்னால்‌ அசுரர்களை சீல்‌. 

குஞ்‌ சமயத்தினின்று ஒஷஇியே | சீ அபாமார்க்களுப்த்‌. 

தோன்தியுள்ளாய்‌, 

ட. 8 அன சாசைகளுடன்‌ பிளப்பவன்‌ 

என்ப உன்‌ பிதாவின்‌ சமமாகும்‌, 

யாக்க விரும்புபவனை எதிர்‌்‌அப்‌ பி 

௬ அருத்த புலியினின்றே தோன்றும்‌. ௮.௮ விரிர்து. 

விசாலமான சோதி செல்றும்‌, ௮.த அதிதாபஞ்செய்‌.அ. 

அல்கிருர்‌அ- அவனிடமே இரும்புக. 

எ சீ இரும்புபவதர்க்கே வர்‌.அள்ளாய்‌, கீ எதிர்ப்பயன்‌.. 

சீ என்னிடமிருச்‌அ எல்லா சபதிங்களையு மழி: பயல்கா 

மான அபுதத்தைத்‌ தூசமாக்கு.. 

௮. மூறுகஞடன்‌ என்னை எங்கும்‌. பாளைஞ்செய்‌: 

ஆமிரக்களுடன்‌. என்னை இரட்டி , ஒஷஇிகளின்‌ பதியே : 

உச்செனான இர்இரன்‌ ஒறுஷின்‌ ருலியடை-யளிப்பானாச.. 
[ச ௧௬ கழி 


௧௨௨ ஒஷதி [மாத்தரு சாமன்‌ _மாத்துகு காமன்‌] 
௪ அவன்‌! இங்கு பார்க்ஜொன்‌ ; அவன்‌ பின்‌ பார்க்கு 
முன்‌: அவன்‌ தூரம்‌ பார்க்கறொன்‌ : அவன்‌ ப 
சோதியை வானத்தை அப்பால்‌ புலியை எல்லாவற்றை. 
யும்‌ தேலியே அவன்‌ பார்க்ொன்‌, 

௨. இங்யமான ஒஷதியே | உன்னால்‌ எல்லாப்‌ பொருள்‌ 
களையும்‌ முச்சோஇகள்‌ முப்பலிகள்‌ இரத எல்லா. ஆன 
பிரதிசைகளையும்‌ சான்‌ ப! 

௩ அத்‌ இவ்ய சுபர்ணனது தபால்‌ நி, சளப்‌ 





1 சதாமலர்‌ என்னும்‌ மூலிகை, எப்போதும்‌ விழிப்புள்ள அதிஞனை 
யும்‌ குறிக்கும்‌. 
௪௩௧ கருத்து-அபாமார்க்கத்தால்‌ கோய்களை யகத்து. 


பசு 12. 


படையும்‌ மணப்பெண்‌ சயனத்தைப்‌ போல்‌, இங்கு 
புலியில்‌ ஏதியுள்ளாய்‌, 
௪. யிரம்‌ சண்களூள்ள தேவன்‌ எனது வல. கையில்‌: 
அதை வைப்பானாக: சான்‌ அதனால்‌ சான்‌ சூத்தையும்‌. 
ஆரியளையும்‌ அளைவமையுள்‌ சாண்கிநேன்‌, 
ட உன்‌ ரூபல்களை பிரகாசமாக்கு? உனது ஆத்மாவை. 
மறைத்துச்‌ சொள்ளாதே ; அப்பால்‌ ஆமிரல்‌ கண்ணுள்ள. 
வனே ! ஓமீதினிகளை எதிர்‌ நோக்கு. 
௬ யாது தானர்களை ரான்‌ பார்க்கும்படி செய்‌: யாது 
'தானிகளை தரிசனமாக்கு: எல்லாப்‌ பிசாசர்களையும்‌ புல 
எக்கு ஒஷ.தியே | இர்த-சிளைவுடன்‌-சான்‌ உள்ளப்‌ 
பத்தும்தேன்‌. 
எ சீசயெபன௮ சண்‌, சான்கு சண்களூள்ள காயின்‌ 
சண்‌, கிர்மலாசாசத்தில்‌ சரியும்‌ சூரியளைப்போல்‌ சி 
பிசாசனை பிரசாசமாக்கு, 
4. கான்‌ அவனது கிலயத்தினின்‌௮ யா அதானளை மீத. 
ளை புறத்தில்‌ -இழுச்‌.அள்ளேன்‌, சான்‌ அதனால்‌ சூத்‌ 
இனையும்‌ ஆரியளையும்‌ ஒவ்வொருவளையும்‌ பார்க்பென்‌, 
௯ வானத்தில்‌ பறந்து சோதியின்‌ குலுக்கே சரிபவனா9. 
புலியை கா.தனப்‌ எண்ணும்‌ பிசாசத்தை ரீ புலனாக்கு, 

[ச ௨௦. ௧-௯] 


௯௨௧ பசு. [சமன்‌ கோ தேவதைகள்‌] 


ட்டும்‌: அவை இங்கு பல ரூபங்களுடன்‌ இந்திர. 
க்குப்‌ பல உஷைகளைக்‌ கறர்‌.துகொண்டு பிரஜை மிரு. 
பவையா மிருக்சட்மம்‌,. 
௨ இக்இரன்‌, யஜிப்பவனுக்கு சானஞ்‌ செய்பவனுக்கு, 
௧௨௨ கருத்து எக்கும்‌ கண்டு சகாகாலம்‌ கவனமுடனிரு. 











31% அதர்வ- வேதம்‌ 


உபதேச மனிக்ச்றான்‌: இச்‌தரன்‌ இன்னும்‌ அதிமாக: 
வே யளிக்க்றான்‌ ; அவனதை அபகரிப்பஇல்லை : அவன்‌ 
செல்வத்தை மேன்மேறும்‌ செழுமையாக்‌?,அவன்‌ பின்ன. 
மாகா.த கிலயத்தில்‌ இவ்யர்களை ஸ்தாபனஞ்‌ செய்கருன்‌, 
௯ அவர்கள்‌. காசமாவதில்லை ; எத்திருடனும்‌ அவர்‌ 
க--.இம்வரிப்பதில்லை ; அவர்களது வழியை எந்த ௭. 
ரியும்‌ எதிர்க்கத்‌ தணிவஇல்லை; எவன்‌ இத்தேவர்களை 
யஜித்து அளிக்ருை அர்த. -கோபதி அவர்களுடன்‌. 
கூட இணைந்து வெருசாலம்‌ வ௫க்கறுன்‌. 
௪ புழுதி எழுப்பும்‌ ௬. 
கு௮இல்லை ; அவர்கள்‌ கசாப்புக்‌. க்கும்‌ செல்ல. 
இல்லை. யக்ஞசிலமான மனிதனது அப்பசக்கள்‌ விசால 
மான அபயத்தில்‌ சஞ்சரிக்கும்‌. 
டு பசுக்கள்‌ ஐசவரியமாகும்‌, இர்‌.இரன்‌: எனக்குப்‌. 
பசுக்களை. கிரும்பியுள்ளான்‌ : பசக்சள்‌ முதல்‌ ஸோம 
ன புசிப்பாகும்‌: ௪ ளே | இர்தப்‌ பசுக்களே 'இர்‌. 
ரன்‌; கான்‌ மனம்‌ இருதயச்‌.துடன்‌ இர்‌இர.-கினைவை. 
_கிரும்புகேன்‌. 
௬ பசக்சளே! மெலிர்‌ தவனை புஷ்டியுடனுக்குல்கள்‌, 
குரூபனை சாட்டிக்குச்‌ சர்தாமா க்ருங்கள்‌, விட்டை 
மக்களமுடனுக்குல்கள்‌ ! மங்கள மொழிபுள்ள வர்களே | 
சபைகளில்‌ உங்கள்‌ விசம்‌ பெரியதென சொல்லப்படும்‌, 
எ: பிரஜை மிகுந்து கற்புற்றரையில்‌ பிரசாசமாஓ சற்‌. 
பானஞ்‌ செய்யுமிடத்தில்‌ சத்த சலங்களைப்‌ பருலிச்‌ 
சொண்டு வரும்‌உல்களை எத்திருடனும்‌ இமை புரிபவ 
ணும்‌ ஆஇிக்கஞ்‌ செய்யாமலாவார்களாக. ரூத்ரெனது. 
ஆயுதம்‌ உங்களை சீங்குச, 

[ச உக, கடகி 
































௬௨௧ கருத்து-பசு மஹிமை, 


அரசன்‌: டி 
௨௪. அரசன்‌. [வசிட்டன்‌ அதர்வன்‌--இக்திரன்‌] 

ஈ இச்‌இரனே! எனக்கு இந்த ச்நத்திரியனை விருத்தி 
மாக்கு; இவளை சனங்களின்‌ ஒரே தலைவனாய்‌ செய்‌: அவ. 
னது. எதிரிகளை யெல்லாம்‌ ஒழி; சமர்களில்‌ சிறப்புக்கு. 
அவர்களை அவனுக்குத்‌ தாழ்மை யாக்கு:: 

உ. இவனுக்கு சொமம்‌ குதிரை பசுக்களில்‌ பாகத்தை 
வளி: இவனது எதிரியை பாகமற்றுக்கு : இவ்வாசன்‌. 
கடத்திரர்களின்‌ உச்சியி லாவானாச: இந்திரனே | ஓல்‌. 
கொரு எதிரியையும்‌ அவனுக்குக்‌ £ழ்‌ செய்‌, 
௩ இவன்‌ செல்வங்களின்‌ செல்வபதியாவானாக ; இந்த. 
மாசன்‌ ஜனத்தின்‌ ஜனபதியாவானாக ; இர்.இிரனே | 
மேலான வன்மைசளை இவனில்‌ ஸ்தாபி, இவன.து எதிரி 
ம வன்மை சூனியமாக்‌ 
௪ சோதியே புலியே! தூக்ரும்‌ பாலை இரு பசுக்கள்‌. 
உறப்பனபேசல்‌, இனியதை அதிகமாய்‌ இ௫னுக்குக்‌ அளி 
யுங்கள்‌. இக்ச இராஜன்‌ இர்திரனுக்குப்‌ பிரியமாயும்‌ பசு, 
ஒளஷத பிராணிகளுக்கும்‌ பிரியனுவானாச, 

டு எவனால்‌ மனிதர்கள்‌ ஜயித்து ஐலிக்சப்படாம லா. 
முர்சளோ, அச்ச உயர்வை பளி; இந்திரனை உனக்கு 
இளைக்கறேன்‌-. 
ஞயும்‌. மானிட அரசர்களில்‌ மேன்மையாகவும்‌ செய்‌ 

















உ இசாஜாவே 8 உயர்ந்தவன்‌: உன்னை எதிர்க்கும்‌. 
பசைவர்களெல்லாம்‌ தாழ்ச்தவர்களே ; ஒரே சலைவனாட. 
இஈஇரன்‌ என்னும்‌ ஈண்பனோ ஜயித்து எதிர்ப்பவன த. 
போதனங்களை இங்கு கொண்டு வா. 

௪ தரிசமுடன்‌ 8--சத்.தரு சனங்களைப்‌ புசி; 
காட்டியின்‌ ரீ பசைவர்களைச்‌ கொல்லு: ஒரே தலை: 

















126. அதர்வ- வேதம்‌ 


வனா இர்திரன்‌ என்னும்‌ ஈண்பனோடு ஜித்து எதிர்ப்‌ 
பவனது போஜனங்களை இங்கு கொண்டு லா. 
1௪-௨௨. கடஎ.] 


௪௨௫ அக்கினி [மிருகசான_வெகு பல தேவர்கள்‌] 
க எவனை மனிதர்கள்‌ பல இடங்களில்‌ எழுச்சியாக்கு, 
இருர்களோ, அர்த முதன்மையான ௮இ அதிஞனுமான 
பஞ்ச சனங்களின்‌ தலைவனை அச்சனியை, கான்‌ மனனஞ்‌: 
செய்வேன்‌ ; ஈாங்கள்‌ எல்லா சனங்சளிலும்‌ அழைர்‌ 
துள்ள அவனை காகெறோம்‌ ; அவன்‌ அன்பத்தனின்௮ும்‌. 
எங்களை நீக்குவானாக.. 

௨ ஜாதவேதஸனே ! 8 அலியைச்‌ சமப்பஅபோல்‌, முன்‌, 
பதிவுடன்‌ யக்ஞத்தை யனுகூலமாக்குவதுபோல்‌-அப்‌ 
படியே தேவர்களிடமிருக்து எங்களுக்கு ஈல்ல மதியைச்‌ 
சுமந்து வா; அவன்‌ எல்களைத்‌ அன்பத்தினின்‌௮ும்‌ சீக்‌ 
குவானாக. 

௩. ஒவ்வொரு செயலிலும்‌ ஒவ்வொரு ஐயத்திலும்‌ யுக்த. 
மாச்சப்பட்டு, பல்காளியாயும்‌ ஈன்கு சுமப்பவனுமான 





யாகுத மாகும்‌ அவளைத்‌, அதிக்கறேன்‌. அவன்‌ எங்களை த்‌ 
அன்பத்தினின்ும்‌ ரீக்குலானாக, 

௪ தல்ல சனனமாயும்‌ ௮இ ரறப்பாயும்‌ அலி சுமப்பவ. 
ஞுபும்‌ ஜாதவேதளனையும்‌ வைசுவா கரனுமான அக்னியை. 
கங்கள்‌ அழைக்கோம்‌. அவன்‌ எங்களைச்‌ அன்பத்‌. 
னின்றும்‌ ரீக்குவானாக.. 

ட எவனது அணையுடன்‌ ரிஷிகள்‌ தங்களது பலத்தை 
பிரசாசஞ்‌ செய்கெர்களோ; எவனால்‌ அவர்கள்‌ அசர. 
(மாயைகளினின்று தனிமை யாகு! 





ளா; எவனது. 





௬௨௪ கருத்து-சீயே அரசனை ஸ்தாபனஞ்‌ செய்‌. 


இக்திரன்‌: ப்ப 
இர்தன்‌ பணிகளை ஐயிக்ஜெனோ ; அத. 
பக்கினி எங்களைத்‌ அன்பத்தினின்றும்‌ 8ீக்குவானாக, 
௩... எவனால்‌ தேவர்கள்‌ அமுதத்தைக்‌ காண்பார்களோ ; 
எவஞுல்‌ ஒஷதிகளை தேன்‌ கிறைர்தைவையாய்‌ செய்கருர்‌. 





லோடி எவளும்‌ சவர்க்கத்தைக்‌ கொண்டு வருறொர்களோ. 
அவன்‌ எங்களைத்‌ அன்பத்இனின் றும்‌ நீக்குவானாக, 
எ: எவனது ஆக்ஞுயில்‌ இக்கு பிரகாச மாவதெல்லா. 
முதோ பிறந்ததும்‌ பிறக்கப்போவது முள்ளனவோ. 
4௩௧ ஒசே அக்கினியைத்‌ அதிக்கறேன்‌. ஈன்‌ மன்றாடி. 
அவளை யழைக்கிறேன்‌. அவன்‌ எங்களைத்‌ அன்பத்தி 
னின்மும்‌ சீக்குலானாச. 
[௪௨௧ ௧௨௭] 
வட... இந்திரன்‌ [மிருகாரசூக்தம்‌] 
உ ஈரங்கள்‌ இக்இரனைப்‌ போற்றுகிறோம்‌, ஈாங்கள்‌ எப்‌ 
ஈழுதும்‌ அவனை கினைக்கறோம்‌ , இந்த விருத்தி ஸம்‌ 
ஜானது ஸ்தோமல்கள்‌ என்னை யஹூபுள்ளன ; எவன்‌: 
ஃல1 களப்‌ யக்ஞசெய்பவன.அ அழைப்புக்குச்‌ செல்லு 
ஜே அவன்‌ எங்களைச்‌ அன்பத்தினின்‌ ௮ம்‌ ரீக்குவானாக, 
௨. 6க்சரக்‌ சைகளுூள்ள எவன்‌ உக்ச--௭இரிகளை-.. 
ஐ0ச௦ருனே- எவன்‌ தானவர்களது பலத்தை உஸடக்‌ 
“டினோ ; எவனால்‌ ஈதிகளும்‌ பசுக்களும்‌ ஐயிச்சப்பகென்‌ 
வோ௮வன்‌ எங்களைத்‌ அன்பத்தினின்றும்‌ நிக்‌. 
(ுவானாக. 
மல்‌ மனிதர்களைப்‌ பூரணமாக்குகறானோ, விருஷ 
புனே, சுவர்ச்சல்‌ காண்பவனோ ; எவனுக்கு யக்ஞ ஸா.த 
எங்கள்‌ எவனது-.தண்மையைப்‌ படரங்க மாக்கான்‌. 
மனவோ; ஏழு ஹோத்‌.தருக்களூடனாகும்‌ மதமளிக்கும்‌ 
சி. கருத்து-அனல்‌ போத்றுதல்‌.. 























12. அதர்வ- வேதம்‌ 


யக்ஞம்‌ எவனதோ.௮வன்‌ எங்களைத்‌ அன்பத்தினின்‌ ௮ம்‌ 
நிக்குவாகை. 
ஒட ககக்சன்‌ எருதுகள்‌ விருஷபல்கள்‌ எவனதோ; எவ. 
னுக்கு சவர்ச்சங்காணும்சோ;இகள்‌ கிலையா-புள்ளன வோ; 
எவனுக்குச்‌ சுக்செஸோமன்‌-சுத்தமாடன்ரானோா, ௮வ 
பிரமத்தால்‌ அலங்காசமாக எங்களைத்‌ அன்பத்தினின்றும்‌ 
சீக்குவானாக.. 
இ ஸோமனை இரஷிய்பவர்கள்‌ எவனது இன்பத்தை: 
ஈசடுின்முர்களோ ; போரில்‌ அம்புகள்‌ கிறையும்‌ எவனை- 
மானிடர்கள்‌--அழைக்கன்றார்களோ , எவனில்‌ கானமும்‌. 
சடினமும்‌ சாய்ன்றனவோ--௮வன்‌ எங்களைத்‌ அன்‌ 
பத்தினின்றும்‌ ரீக்குவானாக. 
௬ செயலைச்‌ செய்ய எவன்‌ முதல்‌ தோன்‌.றுரானோ; 
எவன து லீரம்‌ முதலில்‌ பிரகாசமாயித்றோ ; எவனால்‌, எதி 
யப்பட்டு, வச்சிராயுதம்‌ அஹியை அடைச்ததோ--அவன்‌ 
எங்களைத்‌ அன்பத்இனின்றும்‌ ரீக்குவானாக.. 
எ எவன்‌ அடக்க சமர்களுச்ரு சேனைகளை ஒன்றுசேர்த்‌. 
அச்‌ செல்டிறுனோ ; எவன்‌ இருவர்களின்‌ புஷ்டி.களை 
ஒன்று சேர்க்ரொனோ--அர்‌த--இக்தினை கான்‌" அதக்‌. 
இறேன்‌, மன்றாடி சான்‌ அவனை அழைக்கறேன்‌ ; அவன்‌. 
எங்களைத்‌ அன்பத்தினின்றும்‌ நீங்குவானாக. 

[்‌ 


௨௪, ௧௨௪] 





















௬௨௭ வாயுவும்‌ ஸவிதாவும்‌ (மிருகாரசூக்தம்‌--ஸவிதா வாயு]. 
ச சரங்கள்‌ வாயு ஸலிதாலின்‌ வலிமைகளை கினைக்கோ! 
ஆத்மா இணைர்துள்ளதை தணைபுரியும்‌ 8 
இன்‌ அஇிலியாபசர்களாரும்‌ நீங்கள்‌, அழைர்‌அ எ 
தன்பத்தினின்‌ அம்‌ £ீக்கு: 














௬௨௬ கருத்து அன்ப நீக்கம்‌. 


வாயுவும்‌ ஸலிதாவும்‌. ஐ 
உ புகிலின்‌ லிரிவுகளை  எண்ணியுள்ள நீங்கள்‌; எவர்‌ 
களால்‌ வசனத்தில்‌ சோஇமண்டலம்‌. செம்மையாய்‌. 
லியாபகமாயுள்ளதோ ; எவர்களது வளர்ச்சியை வேறு 
எவனும்‌ அணுகுவஇல்லையோ--அ.த்தகையரீங்கள்‌ எல்‌. 
சமத்‌ அன்பத்தினின்‌ ௮ம்‌ ரிக்குங்கள்‌., 
௩. சனங்கள்‌ எவனது விரதத்தில்‌ சாய்கறார்களோ,, 
அதிசய ஒளியுள்ளவனே ! எவனது உதப,த்தில்‌--௮வர்‌ 
கள்‌ மிசேசிதமாகருர்களே, வாயு ஸலிதாக்களான. 
அத்தகைய நீங்கள்‌ புலிகளைப்‌ பாலனஞ்‌ செய்யும்‌ நீங்கள்‌, 
எங்களைத்‌ அன்பத்தினின்றும்‌ சளர்த்‌.அங்கள்‌.. 
௪ வாயுவே! ஸலிதாவே | இங்கருர்து அர்ச்செயலை 
நி4்ருமின்‌, அரச்சர்களையும்‌ சிமிதார்சளையும்‌!. ரீக்குமின்‌ ; 
உன திகினாலும்‌ உணலினாலும்‌ சனல்களை ஒருமையுடனச்‌ 
௬ம்‌ ரீங்கள்‌ எல்களை்‌ அன்பத்தினின்‌௮ும்‌ ரிக்குல்கள்‌, 
டு ஸைதாவும்‌ வாயுவும்‌ செல்வத்தை செழுமையை 
ஈக்நியை சிலமான றப்பை என்‌ சரீரத்தில்‌ ஜனனமாக்கு. 
வார்களாக.. ள்‌ க்ஷயம்‌ ரிக்‌ இங்கு மேன்மையை 
பளியும்கள்‌-சீல்கள்‌ எங்களைத்‌ அன்பத்னின்றும்‌. 
44ருமின்‌. 
ஈ லகிதாவே 1 வாயுவே! எங்கள்‌ அணைக்கு ஈற்புத்‌ 
இயை வளியு! இன்பம்‌ இனிமையில்‌ ௪௧ மிணங்கச்‌ 
செய்யும்‌ நீங்கள்‌ ; சுக்தாமானதை யனித்து உச்சியினின்‌. 
லம்‌ இக்கு வாருங்கள்‌, 
எ. இருதேவர்களின்‌' கிலயத்தில்‌ உயரிய ஆசிகள்‌ எங்க 
ஞர்கு வக்‌அள்ளன ; சான்‌ வாயு தேவ ஸலிதாவை அதச்‌ 
றேன்‌; நீங்கள்‌ எங்களைத்‌ துன்பத்தினின்றும்‌. நீக்குமின்‌,, 


_ 15. ௨இ. ௧-௭] 
1 9த்தவர்களையும்‌, 
கடா கருத்து டமிரார்த்தனை. 























100 அதர்வ- வேதம்‌ 


௧௨௮ சோதியும்‌ புவியும்‌ [மிருகாரன்‌-சோதிபுலி] 
க வானமே ஜோதியே | சான்‌ உங்களை கிளைக்றேன்‌, 
சல்ல புஷ்டி யளிப்பவர்களான £ீங்கள்‌ ஒசே மனமுள்ளவர்‌. 
களா? அபரிமிதமான லிரிவுகளை லிசாலஞ்‌ செய்‌ அள்ளீர்‌. 
கள்‌; நீங்கள்‌ செல்வங்களின்‌ அடியா;தாசல்கள்‌, எங்களை 
நீங்கள்‌ அன்பத்தினின்று ரிக்குங்கள்‌.. 
௨ நிங்கள்‌ செல்வங்களின்‌ அடியா தாசங்கள்‌. அவற்றால்‌. 
அதிகிருத்தியாட திவ்யமா9 ௮ சுர்‌.தசமா ௮.இ விசால. 
மாயுள்ள புலியே ஜோதியே எனக்குச்‌ சசமனிப்பவர்க 
எாருங்கள்‌ ; எங்களை த்‌ அன்பத்தினின்‌ அீக்குக்கள்‌. 
௩... சான்‌, தாபமனிக்காதவர்களும்‌ ல்ல தபசுடனுன்‌. 











வர்களும்‌ விரிந்தும்‌ கம்பிரமாயுள்ளவர்களும்‌ சலிகளா. 
போற்றப்பவெர்களுமான--சோ.இப்‌ புலிகளை. யழைக்‌. 
இறேன்‌. புலியே சோதியே !,..சீக்குங்கள்‌. 

௪ அமுதத்தை தரிக்கும்‌ நிங்கள்‌, அலிகளை தாரைகளை 
மனிதர்களை தரிக்கும்‌ நீல்சள்‌, புலியே ஜோதியே! என்‌: 
களுக்குச்‌ சுசமளிப்பவர்களாகுங்கள்‌ : எங்களைத்‌ அன்‌. 
ப.த்தினின்‌௮ம்‌ ரீக்குங்கள்‌.. 

டு சசப்புச்சளை. தரிக்கும்‌ நீங்கள்‌ வனஸ்பதிகளை தரிக்‌. 
ஞும்‌ரீல்கள்‌ ; எல்லாப்‌ புவனங்களையும்‌ உல்சள்‌ அக£த்‌இல்‌. 
யடைர்‌,தள்ள நீங்கள்‌ ; புலியே ஜோஇயே ! எனக்குச்‌ ௪௧. 
மனிப்பவர் கள்‌; எங்களைத்‌ அன்பத்‌இனின் லும்‌ நீக்குங்கள்‌, 
௬ இரஸத்தால்‌, கெய்யால்‌ இருப்‌ யளிக்கும்‌ நீங்கள்‌, 
எவர்சளன்னியில்‌ எவர்சளும்‌ எஞ்தயுஞ்‌ செய்யமுஷ 
யாதோஃ-அ.த்தகைய புலியே ஜோதியே ! எனக்குச்‌ 
மனியுங்கள்‌. எங்களைத்‌ அன்பத்தினின்‌௮ம்‌ சீச்குல்கள்‌.. 

எ என்னைத்‌ தலிக்கச்செய்யும்‌-இ.து-$மை--யாலான 
போதிலும்‌ இது மானிடனால்‌-செய்யப்பட்டதாகும்‌, 
தெய்வத்தாலில்லை, கான்‌ புலி சோ இயைத்‌ அதிக்கறேன்‌), 

















மகுத்துக்கள்‌. 81 
மன்றாடும்‌. கான்‌ அவர்களை. அழைக்கறேன்‌ ; நீங்கள்‌. 
எல்களைத்‌ அத்‌ அன்பத்தினின்றும்‌ நிக்குங்கள்‌, 


்‌ [௪ ௨௬. ௧௨-௭3 


௨௯. மருத்துக்கள்‌. [மிருகாரன்‌_கானதேவர்கள்‌], 
உ நான்‌ மருத்துக்களை கினைக்கறேன்‌; அவர்கள்‌ என்‌: 
னில்‌ முழக்குவசர்களாக ; போரில்‌ இர்‌.தப்‌ பரியை அவர்‌ 
சன்‌. இரட்ரிப்பார்களாக : சலபமாய்ச்‌ சவா இனமாகும்‌. 
குதிரைகளைப்போல்‌ கான்‌ அவர்களை த்‌ அணைக்கு யழைத்‌ 
அள்ளேன்‌; அவர்கள்‌ எங்களைச்‌ அன்பத்தினின்றும்‌ நீக்கு, 
வார்களாச.. 

௩. அழியாத சல ஊற்றைத்‌ இறப்பவர்களாயும்‌, ஒத 
சளில்‌ இசஷத்தைப்‌ பொழியும்‌ பிருசனி மக்கட்சளுமான. 
பருத்துக்களை சான்‌ முதன்மையாய்‌ தரிக்கிறேன்‌ ; அவர்‌: 
சள எங்களைத்‌ அன்பத்‌இனின்றும்‌ நிக்குவார்களாச. 

௩. சலிகளே! பசுக்களின்‌ பாலையும்‌ ஒஷ.இிகளின்‌ இச 
த்தையும்‌ குதிரைகளின்‌ அரி,கத்தையும்‌ அரிதஞ்‌ செய்‌. 
அவைபுரியும்‌ மருத்துக்களான நீங்கள்‌ எங்களுக்குச்‌ ௪௪ 
மளிப்பீர்களாக: அவர்கள்‌ எங்களைத்‌ அன்பத்தினின்‌ 
௮ம்‌ ரீக்குவசர்களாக.. 

எ அவர்கள்‌ சமுத்திரத்தினின்றும்‌ சலங்களை சோதிக்‌ 
௫4 சுமந்து செல்துகிறார்கள்‌; சோதியினின்று புலியில்‌: 
அவர்கள்‌ அவற்றைப்‌ பொழி௫ளார்‌. சலங்களூடன்‌. 
அதிகாரிகளாய்‌ செல்லும்‌ அம்மருத்துக்கள்‌ ; எங்களை த்‌. 
அன்பத்தினின்றும்‌ ரீக்குவார்களாக, 

ட உணவு இசஸத்தாலும்‌ கெய்யாலும்‌ இருப்‌இயளிக்கும்‌. 
பருத்துக்கள்‌ ; புஷ்டியுடன்‌ வயசைச்‌ செர்க்கும்‌ அவர்‌ 
ல்‌ அஇிகாரிகளாகும்‌ அவர்கள வர்ஷிக்கச்‌. 
































௮ கருத்து சோதி புலிப்‌ மிரார்த்தளை; 











192 அதர்வ- வதம்‌ 

செய்யும்‌ அவர்கள்‌ எங்களைத்‌ அன்பத்‌இனின்றும்‌ நீக்கு 
வார்களாக. 

௬ மருத்துக்களே 1 
சேவர்சளால்‌ இப்பொழுஅ சான்‌ இத்தன்மையான சஷ்‌ 
டத்தில்‌ லிழுந்திருச்தால்‌ வசச்களே | அதையழிக்கும்‌ 
தகொரிகள்‌ சீல்கள்‌: அவர்கள்‌ எங்களைத்‌ அன்பத்‌இ 
னின்றும்‌ ரிக்குவார்களாக: 

எ: மருத்துச்களின்‌ சேனை உக்ரெத்தோற்றமுள்ள த; 
ஜயல மென யாரும்‌ அதிர்தது, போர்களில்‌ பயல்கள்‌: 
மானது. ஈான்‌ மருத்துக்களைத்‌ அத. 
டும்‌ சான்‌ அவர்களை யழைக்வேன்‌ ; அவர்கள்‌ எங்களைத்‌. 
தன்பத்தினின் றும்‌ நிக்ருவார்களாக. 


[௪. ௨௭. ௧-௭]. 


மருத்துக்களால்‌ தேவர்களே 1 











௧௧௦ பலனும்‌ சர்வனும்‌ [சிருகாரன்‌--பலதேவர்கள்‌] 
பவனே.சர்வனே கான்‌ உங்களை கினைக்கேன்‌. சீஸ்‌. 
கள்‌ பசளை அறியுங்கள்‌; இங்கு பிசசாசமால தெல்லாம்‌. 
உல்சள்‌. ஆக்ஞைகிலாகும்‌, மீல்கள்‌ இந்‌ இரு, சான்கு 
சால்‌ பிராணிகளை யதிசாசஞ்‌ செய்பவர்கள்‌ ; நீக்‌. 
சளைத்‌ அன்பதத்நினின்றும்‌ நிக்குங்கள்‌. 

௨ அருவும்‌ தாசத்திலும்‌ உள்ளன பவ 
சாகும்‌, சரம்‌ சமப்பவர்களில்‌ இற. 
கன்‌; இந்த இரு கால்‌ சான்குகால்‌ பிராணிகளை யத. 
சாசஞ்‌ செய்பவர்களுமாலிர்கள்‌ ; நீங்கள்‌ எங்களைத்‌ அன்‌. 
பத்தினிவ்வும்‌ நீக்குங்கள்‌, 

௩ கான்‌ கிரல்‌ சண்களுள்ள லிருத்திசனழிப்பவர்களை 
யழைக்கறேன்‌; தாசமான புத்தரையுடனுள்ள உக்செ. 
மானவர்களை சான்‌ அதித்‌துச்செல்லுஒதேன்‌ ; இந்த இரு: 














௬௨௧ கருத்து_மருத்துக்களுக்குப்‌ பிரார்த்தனை. 


மித்திரனும்‌ வகுணஷம்‌: 139. 
சால்‌ சான்குகால்‌ பிராணிகளை யஇகாசன்‌ செய்யும்‌ நீங்கள்‌. 





எல்களை த்‌ அன்பச்தினின்றும்‌ நீக்குங்கள்‌. 
௪ முதன்மையாய்‌ அதக ஒருமையுடன்‌ நீங்கள்‌ செயலைப்‌: 
பத்றியுள்ளீர்கள்‌. சீங்கள்‌ சனங்களில்‌ முதற்‌ சின்னங்களை: 
பும்‌ புலஞக்கயுள்ளிர்கள்‌, இந்த இருகால்‌ சான்குகால்‌: 
பிராணிகளை யசாசஞ்‌ செய்யும்‌ நீங்கள்‌ எங்களைத்‌ அன்‌ 
பத்தினின்றும்‌ நீக்குங்கள்‌. 
இ: எவர்களது. வேதனை செய்யும்‌ ஆபுதத்‌இனின்று 
0ேவர்களும்‌ மனிதர்களும்‌ தப்புவதில்லையோ; எவ 
இ*ச இருகால்‌ சான்குகால்‌-பிராணிகளை யதிகாசஞ்‌ செய்‌. 
றர்சளோ: அத்தைய சீம்கள்‌ எங்களைத்‌ அன்பத்தினின்‌ 











தம்‌ ரீ. 
டன்‌ அச்சகம்‌ செய்கிறானோ, மூலத்தை ரிக்கு 
ரெனோ யா.அதானனான அவனில்‌ நீங்கள்‌ வச்சொயுதத்‌ 
தை லிசங்கள்‌, உச்செர்சளே ! இந்‌.த இரு, ஈான்குசால்‌-- 
பிராணிகளை யதிகாரஞ்‌ செய்யும்‌ நீங்கள்‌ எங்களை த்‌ அன்‌. 
பத்தினின்‌ ௮ நீக்குங்கள்‌, 

எ: உக்செர்களே ; எங்களை அமர்களில்‌ ,ஆடர்வதியும்‌. 
சன்‌; மீஇனனை வச்சிசாயுதத்தால்‌ வீசல்கள்‌ ; ஈன்‌ பவ. 
ஜயம்‌ சர்வளையும்‌ அதிக்கறேன்‌ ; கான்‌ மன்றாடி--௮அவர்‌. 
உம்ப யழைக்கறேன்‌; நீ்கள்‌ எங்களைத்‌ அன்பத்தி 
னின்று நீக்குங்கள்‌, 

[௪ ௨௮ கய௪ர்‌ 








2௨௪ மித்திரனும்‌ வருணனும்‌ [மிருசாரன்‌-வெகு பல தேவர்கள்‌] 
உட மித்திர வருணனே ! சத்தியத்தை விருத்தி செய்ப 
வர்களான உல்களை சான்‌ மனனஞ்‌ செய்கிறேன்‌ ; நீங்கள்‌. 
ஒரு சத்தமூள்ளவர்கள்‌. அசோஹஞ்‌ செய்பவர்களை 
5௨௦. ககுத்து-பவலுக்கும்‌ சரிவனுக்கும்‌ பிரார்த்தனை. 








































1 அதர்வ- வேதம்‌ 
சொத்துபவர்கள்‌ ; சமர்களில்‌ சத்தியலானை. இரட்‌ 
கும்‌ சீல்கள்‌ எங்களைத்‌ அன்பத்தினின்றும்‌ நீக்கும்‌. 
௨ மித்திர வருணனே--ரீங்கள்‌ ஒருமையுடன்‌ அரே, 
கஞ்‌ செய்பவர்களைத்‌ அரத்துல்கள்‌ ; சமர்களில்‌ சத்‌) 
வானை இரட்டிக்கும்‌ நீங்கள்‌ ; மனிதர்‌ கோக்‌ பப்ருவி; 
லாகும்‌--இரஸத்தை ய்ணுகும்‌ சீங்கள்‌ எங்களைத்‌ அன்ப, 
னின்‌ ௮ம்‌ ரீக்குங்கள்‌.. 
௩ அங்கெளன்‌, அசஸ்தியன்‌, ஜமசக்னியை அ.தி] 
சியை இரட்ரிச்சும்‌ ரீல்கள்‌, சயெபன்‌ வசிஷ்டனை இரட்டி; 
ரும்‌ நீங்கள்‌ எங்களைத்‌ அன்பத்தினின்றும்‌ £ீக்குங்கள்‌ 
௪ சயொவாசவனை, வத்தியசசவனை, புரூமீடனை அத்‌ 
சியை இரட்ரிக்கும்‌, விமதனை ஷப்தவத்தரியைத்‌ அணை 
யும்‌ மித்த வருணனே-எங்களைத்‌ அன்பத்தினின்‌.௮। 
நீக்குங்கள்‌. 
இ பாத்வா கவிஷ்டிரனை விசுவாமித்திரனை குத்‌ 
இசட்டிக்கும்‌ நீங்கள்‌, மித்திர வருணனே | ஈட்டிவர்‌, 
சண்வளை இரட்டிக்கும்‌ நீங்கள்‌ எங்களைத்‌ துன்பத்‌, 
னின்றும்‌ ரீ. ள்‌, 
௬. மேதாஇதியை திரிசோசளை உசனகாவ்யனை இரட்‌ 
ம்‌ , மித்த வருணனே ! கோ.தமனை முதத்ச 
இரட்சிக்கும்‌ நீங்கள்‌, எங்களைத்‌ அன்பத்‌இனின்‌ அ 
கள்‌, 





















அத்தகைய-மித்திர வருணனை சான்‌ அதிக்கறேன்‌;மன்‌, 
சான்‌ அவர்களை. யனழைக்கிறேன்‌-; நீங்கள்‌ எங்களத்‌ ன்‌. 
பத்தினின்‌.௮ நீக்குங்கள்‌. 


[௪ ௨௯. கடஎரு 


குத்திரர்களும்‌ வசுக்களும்‌ 12. 
ஈட... குத்திரர்களும்‌ வசுக்களும்‌ [அதர்வன்‌--வாக்தேவத்யம்‌] 
௪ என்ப ருத்திரர்‌ வசக்களுடன்‌ செல்லுகிறேன்‌. காண்‌: 
டித்தியர்‌. விசுவே தேவர்களுடன்‌ செல்லுகறேன்‌;; 
சான்‌ மித்த வருணளைத்‌. தரிக்கறேன்‌.ான்‌ இர்‌.இரனை 
பும்‌ அக்னியையும்‌ இரு அசுலினிகளையும்‌ சரிக்னெறேன்‌.. 
இராஷ்டிரியை,  செல்வங்களின்‌-செழிப்‌ 
பர்‌ சேர்ப்பவள்‌, யக்ஞர்களில்‌ முதன்மையாய்‌ யறி 


தேவர்கள்‌ என்னைப்‌ பலவகையாய்‌ படிச்சு. 
பல கிலயங்களின்‌ என்னை பற்பலவற்றில்‌ பிரவேடிக்கச்‌ 
செய்‌ அள்ளார்கள்‌. 
௩. தேவர்களுக்கு. மனிதர்களுக்கு இன்பமனிப்பதை 
ல்‌ சொல்லுகேன்‌; எவனை கான்‌ விரும்புறேனோ ௮வ 
நே சான்‌ உக்செமாசச்‌ செய்கேன்‌, அவளை பிராமண 
வும்‌ அவளை சிஷியாசவும்‌ அவளை அதிஞனயுஞ்‌ செய்‌ 
இரன்‌. 
௪ அதிகமாய்ச்‌ காண்பவன்‌ ஒவ்வொருவனும்‌, சவாரிப்‌. 
பவலும்‌, சொல்வசைச்‌ செலியு௮பவணும்‌, என்னால்‌ உண 
1 புக்கான்‌ ; என்னை. அறியாமறுள்ள அவர்கள்‌ 
ன்னில்‌ வ௫க்கறார்சள்‌; செலி சாய்ப்பவனே செயலி 
கான்‌ சரத்தைக்‌ ருரியதை உனக்குச்‌ சொல்லு: 











0. 
ஈ பிரமத்‌ தவேஷியழிய சான்‌ சசத்துக்கு ரு.த்தரனு 
டைய வில்லை. வளைக்கேன்‌ ; சான்‌ சனத்துக்குச்‌ சம 
ஸார்‌ செய்கேன்‌; சான்‌ புலியிலே சோதியிலே அழைர்‌ 
அள்ளேன்‌.. 

4 எதிரிபழிக்கும்‌ லோமனைத்‌ தரிக்கறேன்‌, 
ன்‌ தவ்ஷ்டாவையும்‌ பூஷணனையும்‌ பசளையும்‌ ரிக்‌. 
ரென்‌ ; சான்‌ அலியளிப்பவனுக்கும்‌ ௮தி ஆவலுள்ளவ. 

















௧௧௧ கருத்து-மித்திர வருணப்‌ பிரார்த்தனை. 


1 2து மொழி சொல்லின்‌ ஆரோபம்‌.. 








1௯ அதர்வ- வேதம்‌ 


சூக்கும்‌ யஜமானனுக்கும்‌ ஸோமனுக்கும்‌ ஸோமன்‌. 
பொழிபவனுக்கும்‌ இரலிய த்தை அளிக்கேன்‌. 

எ. சான்‌ இதன்‌ சரத்தில்‌ பிதாவைப்‌ புலனாக்குறேன்‌?; 
சடல்களில்‌, சலங்களின்‌ அச.த்‌இல்‌, எனது மூலஸ்‌ 
கானம்‌; ரான்‌. அம்கருந்து எல்லா புவனங்களுக்கும்‌. 
விசாலமாகிறேன்‌ ; ரான்‌ என்‌ சிறப்பால்‌ தூசமாயுள்‌! 

சோதிகின்‌ உச்சியையும்‌ பரிசிக்கறேன்‌. 

வ கானே எல்லா உலகங்களையும்‌ பத்திக்‌ காற்றை 

போல்‌ வீசுறேன்‌ ; சோ திக்கப்பால்‌ இப்புலிக்சப்பாு 

என்‌ மூமையால்‌-இப்படி--வீசுஞ்‌ சத்திபுள்ளவ; 

யுள்ளேன்‌. 





[ச ௧௦ ௧௪-௮1 


௧௧௧ மன்யு [,ரமாஸ்கக்தன்‌--மன்யு], 
௪ மன்யுவே! | பருத்துச்களால்‌ சூழ்பவனே | உன்‌, 
டன்‌, மானிடர்கள்‌ ஒன்று சேர்ச்‌, அண்டம்‌ அண்டம்‌ 
செய்து குசோதமாடு ஆத்திரமடைச்து, ஆபுதல்களை 
கூர்மை. செய்பவர்களாய்‌ கூரிய சசல்களூள்ள ௪ 
ரூபல்களாட எங்களுடைய புருஷர்கள்‌ முன்‌ செ 
வர்களாக, 

௨ மன்யுவே ! சடரைப்போல்‌ சோதியுடனா9 எரி: 
வெல்‌: சச்திமானே 1! அழைச்சப்பம்‌ 8 













சேனைத்‌ தலைவன்‌; எதிரிகளை. யழித்து அவர்கள; 
பொருளைப்‌ பல்ல: பலத்தைப்‌ புலனுக்‌சத்‌ ௮0 
களைத்‌ அச, 





க மன்யுவே! எதிர்ப்பவனை ஜயித்து விட: அண்‌. 
அண்டமாச்‌9 அவம்ஸஞ்‌ செய்து எதிரிகளை யழித்‌, 





1 கோபாரோபம்‌. 
௧௩௨ கருத்து-சோதியைப்‌ பத்து. 





முன்‌ செல்‌: அவர்கள்‌ உனது உக்ரெமான எதிர்ப்பை 
சடுச்சலில்லை; ஒருவுய்த்‌ தோன்‌றுபவனே ; ரீ அடக்‌9. 
அவர்களை உன்‌ வச.த்இலாக்கு, 

௪ பலர்சளின்‌ ஈடுவே ரீ ஒருவனே போற்றப்பபெவன்‌.. 
ஒவ்வொரு சன த்தையும்‌ சமருக்கும்‌ பக்குவ 
மாக்கு; பிரிவுபடா.த பிரசாசனே | சரங்கள்‌ உனைத்‌. 
தனையாக அடைந்து ஜயத்‌.அக்காக ர்‌.தஇ கோஷத்தைச்‌ 
செய்கிறோம்‌. 

டு ஐயஞ்செய்யும்‌ இர்‌இரனைப்போல்‌ பழைய ஐயவழிகளை. 
முழக்கும்‌ மன்யு இங்கு எங்கள்‌ தலைவன்‌: சக்திமானே. 
சாரல்கள்‌ உங்கள்‌ பிரிய ராமத்தைப்‌ போற்றும்‌; 
ஈால்கள்‌ 8ீ தோன்றும்‌ ஊற்றை யதிலறோம்‌. 

& சரமே! சீ சச்இபுடன்‌ பிறச்து வச்சிராயுதமான ரீ 
அ இிபலத்தை வக்கிறாய்‌, ”ரே௫தனே | மன்புவே ௮. 
சமா யழைக்சப்படும்‌ சீ பெருஞ்‌ செல்வத்தின்‌ சேர்ச்சை 
) எல்கள்‌ சங்கற்பமுடன்‌ 4 சேர்‌, 





மன்யுே 








எ: ஒன்று சேரும்‌இரு சட்ரிகளின்‌ செல்வங்களை ஒருமை: 
செய்த வருணனும்‌ மன்யுவும்‌ எங்களுக்கு அளிப்பார்‌. 
கனகு, எதிரிகள்‌ ஐயிக்கப்பட்டு இருதயங்களில்‌ பயம்‌ 
சரிப்பவர்களாள மறைர்து விவொர்களாக. 

1௪. ௧௧. ௧௨௪. 


௧௩௪. மன்யு [ீரமாஸ்கந்தன்‌-மன்யு தேவதை] 

௪ மன்புவே! சசமான வச்சிராயுதமே1 உன்னைப்‌ 
போத்துபவன்‌ விசுவத்தையும்‌ ஒஜலையும்‌ தொடர்ச்‌ 
யாய்‌. புஷ்டியாக்குளொன்‌, ஐலிப்பனனான. உனஅ உதவி. 
புடன்‌ ஜயமனிக்கும்‌ ஐயத்தால்‌ கரங்கள்‌ ஆரியளையும்‌. 
தாளையும்‌ ஜயிப்போ। 





௨. என்பு இந்திரன்‌ மன்புவே தேவன்‌; மன்பு ஹோதா, 











ட்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


வருணன்‌, ஜா.தவேதனனாவான்‌ ; மானிடர்கள த சர்‌ 
,ததிசளான சனங்கள்‌ மன்புவைத்‌ அதிக்கறார்கள்‌ 
மன்யுவே! சவமுடன்‌ இணைந்து எங்களைப்‌ பாலனஞ்செய்‌,. 
௩. மன்யுவே நீ. பலத்தைலிட பலவானாகையால்‌ 8 
எதிர்த்துப்‌ போராடு, தவத்தை ஈண்பனுயடையும்‌ 4. 
எதிரிகளை விலக்கித்‌ அவம்ஸஞ்செய்‌ ; 8ீ எதிரிகளை யழிப்ப! 
வன்‌, விருத்தினை சாசஞ்செய்பவன்‌, தாஸர்களைத்‌ 
தொலைப்பவன்‌, 8ீ விசுவமான வசுச்களை எங்களுக்குக்‌ 
கொண்டு வா, 

௪. மன்யுவே! 8ீ ஒஜஸை ஐயிப்பவனுயும்‌ சுவயம்‌ புவா: 
யும்‌ பயல்கசனாயும்‌ எஇரி ஜமிப்பவனயும்‌ சகலருக்கும்‌. 
உரியவனாயும்‌ சதறடிப்பவனாயும்‌ ஐய?லனுமாயு மிருப்ப 
சால்‌ சமர்களில்‌ எல்சளுக்கு ஒஜஸை பளி, 

ட அதி அதிஞனே! பலத்தினுடனான உனத ஸங்கத்‌ 
பத்தால்‌ சரன்‌ சூனியனா வெருதாசஞ்‌ சென்றுள்ளேன்‌ ; 
ஆதலால்‌ மன்யுவே ! உன்னில்‌ 9அுஒறேன்‌ ; எங்களுக்கு, 
உன.அ சுவய காயத்துடன்‌ இடமளிப்பவனாய்‌ வா, 

௬ இங்கு சான்‌ உனக்கு। மீ எங்களை கோக்க இங்கு வா! 
ஸுஹரசியே, எல்லாமனிப்பவன்‌ 8: வச்சொயுதர்‌ ரிச்‌ 
கும்‌ சோபமே, எங்கள்‌ பச்சம்‌ சோக்கு: சாம்‌ தஸ்‌ 
யுக்களை அழிப்போம்‌ ; 8 உனது ஈண்பனை யறிவாயோ 1! 
எ: அவர்களை எதிர்த்துச்‌ செல்‌, எங்சள்‌ வலது பச்சம்‌ 
வா: அப்பால்‌ சாம்‌ அவம்சஞ்செய்‌.து பல விருத்‌இரர்களை. 
மாய்ப்போம்‌; சான்‌ ஆதாவான முதன்மையான இனிய. 
பொருளை --உனச்சளிக்தேன்‌, சாம்‌ இருவரும்‌ தனிமை. 
யாய்‌ முதற்பானத்சைப்‌ பருகுவோம்‌. 


[௪ ௧௨. ௧-௭] 











௧௧௧-௧௧௪. கருத்து-கோபமில்லையேல்‌ பெருஞ்‌ செயல்கள்‌. 
செய்ய இயலாது. 





ஒதனம்‌. 109. 
௪௩௫. அக்கனி. [சமன்‌ _பாபகாசனே அக்கினி] 
௩ அக்கினியே! எங்கள இழிவை எரித்து எங்களுக்‌. 
ரச்‌ செல்வத்தைப்‌ பிரகாசமாக்கு: எங்களது சுயத்தை 
எரித்துகிடு, 
௨. ஈல்ல கிலங்களுக்கும்‌ ஈல்ல செசங்களூச்கும்‌ செல்வங்‌: 
களுக்கும்‌ கரங்கள்‌ யஜிக்வறோம்‌ ; எங்கள,து சுயத்தைச்‌ 
சரித்து கிட, 
௩. எங்களது அதிஞர்கள்‌ ஓங்கவும்‌, அவன்‌ உச்சனாவு. 
மாவதுற்கு எங்கள்‌ சயத்தைக்‌ சரிச்‌.அுகிடு,. 
௪ அக்னியே! உனது அறிஞர்கள்‌; தோன்‌௮வதர்ச்‌. 
ரும்‌ சங்கள்‌ உனக்காக சந்ததியுடன்‌ பெருகுவரர்க்‌. 
௬ம்‌ எங்கள அ சயத்தைச்‌ கரிச்‌.அலிடு, 
டி. ஐய9ிலமான உனது சோதிகள்‌ எங்கும்‌ செல்லும்‌: 
கால்‌ எல்கள.அ சயத்தை சீ கரித்துலி0, 
௩... ஏனெனில்‌ ரீயே எக்குல்‌ காண்பவன்‌ ; மியே எல்கும்‌. 
ரூழ்பவன்‌, எங்களது சயத்தைக்‌ சரித்து வி, 
எ. எங்கும்‌ சாண்பவனே | எங்கள்‌ தவேஷிகளை--பட 
கல்போல்‌ சாங்கள்‌ சடர்து செல்ல எங்களது சுயத்தை: 
கரித்து வி, ல்‌ 
4. கேஷமத்துக்கு எங்களைப்‌ பட௫ஞல்‌ ஈதியைப்போல்‌, 
ஈடத்து, எங்கள. கயத்தைக்‌ கரித்.துலிடு, 

[சட கக கல௮.] 











௩௩௬. ஓதனம்‌. [அதர்வன்‌-மீரமாஸ்யெளதனம்‌] 

* இதன்‌ தலை பிரமம்‌, இதன்‌ முதுகு பிருஹத்‌, ஒத 
னத்தின்‌? உதரம்‌ வாமதேவ்யம்‌, இதன்‌ முசம்‌ சத்தியம்‌, 
,சவத்தினின்‌௮ தோன்றுவது லிஷ்டாரி3 யக்ஞம்‌.4 

1 பெரியதாகும்‌. 2 உணவு; உணவுபோலாகும்‌ உலக நாயகனை. 
பும்‌ குறிக்கும்‌ ஒரு மறை மொழி. 8 விரிந்த 4 செயல்‌. 

௧௩௫ கருத்த-அனலால்‌ அல்லலை அழித்து வீடு. 
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௨ எறும்பத்து புனிதமா பலித்‌திரத்தால்‌ சத்தமாக 
சோதியாயுள்ள அவர்கள்‌ சோ.இ யுலகத்தை அடையரர்‌ 
சன்‌; ஜாகவேதலண்‌ அவர்களது மூலாங்கத்தை எரிப்ப: 
இல்லை; சுவர்க்க உலகத்தில்‌. அவர்களுக்கு ௮சேசு ஸ்‌திரீச. 
ஞண்‌0, 

௩ விஷ்டாரி ஒதனத்தை பக்குவஞ்‌ செய்பவர்கு. 
னிலே எப்பொழு.அம்‌ பாழ்‌ பற்றுவதில்லை; அவன்‌ இயம: 
ணுடன்‌ வத்து தேவர்களுக்குச்‌ செல்லுொன்‌, அவன்‌. 
ஸோமபானஞ்செய்யும்‌ சர்‌.தர்வர்சளூடன்‌ இன்பமா) 
௪. எவர்கள்‌ லிஷ்டாரியமான ஒதனத்தைப்‌ பக்குவஞ்‌ 
செய்சன்ருர்களோ இயமன்‌ அவர்களது. இரேசணை 
பதிப்பதில்லை; அவன்‌ இரதமூள்ளவன இரத வழிகில்‌: 
செல்துகிறான்‌ ; சிறகுள்ளவனாட சோஇக்சப்பாதும்‌ ஈன்கு 
செல்லுகிறான்‌.. 

இ. இ.௫ விசாலமான, யக்ஞல்களில்‌ அதியுத்சமபயன்‌. 
விஷ்டாரியை பச்ருவஞ்‌ செய்பவன்‌ ஜோஇயைப்‌ பிரவே. 
சிப்பான்‌; குமிமுலுள்ள சமலம்‌! விசத்தை! சாலூசத்தை! 














கொண்டு உனக்குப்‌ பாய்க: பூணமான புஷ்சுரிணிகன்‌. 
உன்னை யணுருச, 
௯ செய்‌ உதா, 





சூடன்‌ தேன்கசை புள்ளவர்களாய்‌. 
ஊரசோதகல்களை? யுடையவர்களாய்‌, பால்‌ சலம்‌ தயி 
சால்‌ பூரணமாட இர்த தாரைகள்‌ எல்லாம்‌ சுவர்ச்சலே. 
கத்தில்‌ இனிமையாய்ப்‌ பொழிர்‌அ. உனக்குப்‌ பாய்க, 
பூரணமான புஷ்சரிணிகள்‌ உன்னை அணுருக, 

எ சான்‌ சான்கு கான்கான ஈான்கு கும்பங்களை பால்‌ 


1 சீர்மலர்களை. 2 சுத்த சலங்கை. 
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ஈலம்‌. தயிர்களால்‌ பூரணசெய்து அளிக்கேன்‌; இந்த 
காரைகளெல்லசம்‌ யணுகுக, 
ர. ஈன்‌. கிஞ்மாசியமாயும்‌ உலகஞ்‌ ஐயிப்பதாயும்‌ 
ஈவர்ச்சுமாயுமுள்ள இந்து ஓதன த்தை பிராமணர்களில்‌. 
வைக்கிறேன்‌ ; சுவதாவுடன்‌ பெரும்‌ இது ஈஷ்டமாக: 
7வண்டாம்‌; ௮.௮ என்‌ விருப்பத்தைக்‌ கறக்கும்‌ விசுவரூப 
மான பசுவாகுக, 








[ச ககக அரி 





ஓங்கும்‌ ஓதனம்‌ [8ஜாபதிமிருக்யோதிக்‌ ரமணன்‌] 
"பிரஜாபதி பிரமத்துக்கு தவத்தால்‌ ௬,சத்‌தின்‌ முதல்‌ 
?சான்றும்‌ எக்த ஒதனத்தைப்‌ பக்ருவஞ்செய்‌ சானோ, 
“அ உலகங்களின்‌ அதி காசசாமா யுள்ளதோ எ.து நமை. 
புரிவதில்லையோ அர்த ஒதனத்தால்‌ சான்‌ மிருத்புவைக்‌ 
ஈடப்பேனாக; 
புவனஞ்‌ செய்பவர்கள்‌ எதனால்‌ மரணைத்தைக்கடக்‌ 

எறுர்களோ; எதனை தவத்தாலும்‌ உழைப்பாலும்‌ சாண்‌: 

சர்சனோ எனைப்‌ பூர்வ பிசமன்‌ பிரமத்துக்குப்‌ பக்கு. 
வஞ்‌ செய்‌.அள்ளானோ அர்த ஓகனத்தால்‌ கான்‌ மிருத்யு 
வைக்‌ கடப்பேனாச. 
௩ விசுவ புஷ்டியளிக்கும்‌ புலியை எது தாங்குள்‌. 
தோ; எது வானத்தை இரஸத்தால்‌ கிறைக்கன்றதோ;; 
௭.௮ உயசமாடு மஏமையினால்‌ ஜோதியை ஸ்தாபிக்கன்ற. 
சோ, அக்த கன த்தால்‌ சான்‌ மிருத்யுவைச்‌ கடப்பேனாக, 
௪. எதனிடமிருக்து ௩௦, பற்களுள்ள மாதங்கள்‌ செய்‌ 
யப்பட்டுள்ளனவோ ; ௧௨, பற்களுள்ள வருடம்‌ செய்யப்‌. 
பட்டுள்ளனவோ ; சுத்தும்‌ காட்சளும்‌ இரவுகளும்‌ எதனை: 
பத்அுவன இல்லையோ அந்த ஒதனத்தால்‌ மான்‌ மிருத்யு 


வைச்‌ சடப்பேஷாை. 








௧௩௬. கருத்து -ஓதன மூகை, 


அவே. 








142. அதர்வ-வேதம்‌ 


ஓ எ பிராமண மனிப்பதாடு பிராமண மனிப்பவற்‌, 
றைத்‌ தரித்துள்ளதோ, எதற்கு கெய்மிரும்‌ உலகங்கள்‌. 
பாய்னெதனவோ;சோஇிமிகும்‌ இசைகள்‌ எல்லாம்‌ எதன: 
சோ பக்த ஒ.சனத்தால்‌ மிருத்யுவை சான்‌ கடப்பேனாக.. 
௬ எதன்‌ பக்குவத்தினின்று அமுதம்‌ புலஸனாடன்றதோ :: 
எ.து சாயத்திசியின்‌ அதிபதியாகுமோ ; லிசவரூபங்கள்‌ 
எதில்‌ வைச்கப்பட்டள்ளனவோ--அர்த ஒதனத்தால்‌, 
சான்‌ மிருத்புவைக்‌ சடப்பேனா.. 

எ சான்‌ அவேஷியையும்‌ தேவ தாஷணனையும்‌ அழிச்‌ 
இறேன்‌. என சத்‌.அருக்கள்‌ அசத்தப்படட்டும்‌; கான்‌ 
லிசுவஞ்‌ ஐயிக்கும்‌ பிரம ஓதனத்தை பக்குவமாக்கு, 
றேன்‌, தேவர்கள்‌ சிரத்தைமிகும்‌ என்னைச்‌ செலி. 
யுஅவார்கள. 

[௪. ௧௫. ௧-௭]. 


௧௧௮ துட்ட சம்ஹாரம்‌ [சாதனன்‌.சத்தி யெளஜா அக்கினி] 
சத்திய ஒறஸஎள்ள அக்சினியான விருஷப வைசுவா 
ரைன்‌ அவர்களை. அடியோடெரிப்பாாச, ; எங்களை கிர்‌ 
இத்து எங்களுக்கு. இம்ஸை செய்ய சாடும்‌ எவனை: 
யும்‌ எங்களுக்கு விசோ தமா'யுள்ள எவளையும்‌ எரிப்பானாச, 
ஸை யாகாமல்‌ எங்களுக்கு இம்வரிக்க விரும்பும்‌ 
எவரையும்‌, இம்லையில9), எல்சனுக்கு இம்மை செய்ய! 
கிரும்புபவளையும்‌ சான்‌ வைசவாகரனின்‌ இரு தந்தன்‌ 
சனின்‌ ஈடுவே வைக்கறேன்‌, 

௩. சமரில்‌ வேட்டையாபெவர்களையும்‌ பிஇ கோஷசத்‌ 
இதும்‌ அமாவாஸையிலும்‌--சலகஞ்‌ செய்பவர்சளை-வும்‌ 
மாமிஸம்‌ பரித்து இதசச்சளை இம்வரிக்க விரும்புபவர்களை. 
யெல்லாம்‌ சான்‌ பலத்தால்‌ ஐயிக்கேன்‌.. 
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எ. தான்‌ பலத்தால்‌ பிசாசர்களை ஜயிக்கிறேன்‌ ; கான்‌: 
பவர்கள்‌ இசலியத்தைப்‌ பற்றுறேன்‌; சான்‌ எல்லாத்‌. 
அன்பஞ்‌ செய்பவர்களையும்‌ அழிக்கேன்‌ ; என்‌ ஸங்கற்‌: 
பம்‌ ஜயமூடனாகட்மம்‌.. 

9, அவனோடு அசிதமாகுக்‌ தேவர்கள்‌ சூரியனது சடிதை 
யையும்‌ அளக்கிறார்கள்‌. ஈதிகளிலும்‌ மலைகளிலுமுள்ள. 
பசுச்கஞடன்‌-௮வன.௮ சக்தியால்‌ அட்டர்களைக்‌ சண்‌ 





டள்ளேன்‌. 

௩... இடையர்சளைப்‌ புலிபோல ரான்‌ பிசாசங்களை தலிச்‌ 
ஈச்‌ செய்லிறேன்‌; அவர்கள்‌ சங்கத்தைக்‌ காணும்‌ காய்‌. 
சளைப்போல்‌ ஒளியுமிடத்தைக்‌ சாண்பதில்லை, 

எ, எனது இந்த உச்செமான வன்மை எச்ரொமத்தில்‌ 
அழைந்தாதஞ்‌ சரி அங்கு பிசாசங்கள்‌ நாசமாகும்‌; 
பக்கு-அவர்சள்‌ இமை செய்ய இயதுவதில்லை. 

௮. கான்‌ பிசாசங்களுடன்‌ இருக்க இயலா; இருடர்‌ 
சளடனும்‌ வனஞ்‌ சுற்றுபவர்களோடும்‌ இருக்க இய 
லாது; சான்துழையும்‌ சொமத்தினின்றும்‌ பிசாசங்கள்‌ 
மறைக்‌ அகிமம்‌. 

௨ கோஜஷித்து என்னிடம்‌ கோபஞ்‌ செய்பவர்களை. 
ஈக்கள்‌ யாளையைப்போல்‌ மானிடனில்‌ சிறிய பூச்சியைப்‌: 
பேல, இடையூ௮ செய்பவர்களாய்‌ எண்ணுவேன்‌. 

௪௦. தடை வாரசால்‌ அசகத்தைப்போல்‌, கிர்ருதி அவ. 
நாத்‌ தடுப்பானாக; என்னில்‌ கோபமாகும்‌ அதிலிலி 
பாசத்தினின்‌௮ விலை யாவதல்லை, 

(ச. ௧௯. ௧௧௦] 


௧௧௯... சேரார்‌ நாசம்‌ [பாதராயணீ - அஜசிருல்கி அப்சானன்‌]. 
௩ ஒஷதயே!! பூர்வத்தில்‌ உன்னால்‌ அதர்வர்கள்‌ அரக்‌ 











௧௧௭. கருத்து-மாணக்‌ தாண்டு. 


௧௩௮ கருத்து-அதமனழி.. 
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கர்சளை அழித்தார்கள்‌, உன்னால்‌ கசியபன்‌ அழித்தான்‌ ;: 
உன்னால்‌ கண்வனும்‌ அகஸ்தியர்களும்‌--அழித்தார்கள்‌. 
௨. சாங்கள்‌ உன்னால்‌ அப்ஸாஸர்களையும்‌ கக்தர்வர்களை 
யும்‌ ரீக்குோம்‌; அஜூருங்களே! அசக்களைத்‌ அசத்து; 
உன்‌ சந்தத்தால்‌ எல்லோரையும்‌ சாசமாக்கு. 
௩. அப்ஸாஸர்கள்‌ மூழக்கஞ்‌ செய்த, சலங்களின்‌. 
அதச வீச்சுத்‌ காரைக்கு செல்வார்களாக. குக்குலூடபீலை, 
கல, ஒள௬்ஷ கர்‌, பிரமர்திரை) உங்களை கண்டுபிடித்து. 
லிட்டார்சள்‌--இனி--௮ப்ஸாஸக்களே| நீங்கள்‌ சென்று: 
விடுங்கள்‌. 

௪... எங்குசிசங்களுடன்‌ அசுவத்தங்களும்கியக்கோ தம்‌. 
களும்பெரிய மசங்களுமுண்டோ அங்கு ௮ப்ஸசஸர்களே! 
நீக்கள்‌ சென்றுவிடுங்கள்‌; உங்களைச்‌ கண்டுபிடித்து. 
விட்டார்கள்‌, 

௬. வெண்மையும்‌ பசமையுமான உங்கள்‌ வீச்சுகள்‌ 
எங்கு-உன்டோ_எங்கு தாளங்களும்‌ சர்சயங்களும்‌-- 
வினைகளும்‌ -இசைர்‌ அ முழங்குனெறனலோ அல்கு அப்‌ 
ஸாஸர்களே | நீங்கள்‌ சென்று வி0க்கள்‌. உங்களைச்‌ 
கண்டுபிடித்து விட்டார்கள்‌. 

௬... ஒஷதிகளின்‌ செடிசொடிகளின்‌ வீரியம்‌. மிகும்‌ 
இவன்‌ இங்கு வந்துள்ளான்‌ ; அஜக்கொம்பனும்‌ கூறிய 
சொம்புடனாகும்‌ அசாடடயும்‌ வெளியில்‌! தள்ளுவார்‌. 
களாக, 

எ... இங்கு ஈடனஞ்‌ செய்யும்‌ சகரமுள்ள அப்ஸசஸதலை. 
வன.அ விருஷணத்தை சான்‌ பிளச்கிறேன்‌, சான்‌ ௮வ 
ல்சத்தை ஈாசஞ்‌ செய்கிறேன்‌. 

௮... இந்திரனது ஆயுதங்கள்‌ அயக்‌ கருலிகளான நா: 
உண்டு, அச்‌ சமனிப்பவை அவை; அவற்றால்‌ அவன்‌. 
























1 ரோகத்தை புறத்தில்‌ ஒளஷகத்தின்‌ பெயர்‌. 


அப்மைஸர்‌ டப 
அலிபுசிக்கும்‌ அவகக்‌ 1இன்னும்‌ கந்தர்வர்களைக்‌ கொல்று: 
வானாக, 
௩. இர்திசனஅ ஆபுதங்கள்‌ அ௮. அவை அச்சமானலை; 
அவன்‌ அவற்றால்‌ அலி புசித்து அவசர்‌ இன்னும்‌ சர்தர்‌. 
வர்களைக்‌ கொல்லுவானாக. 
௧௦ ஒஷதியே 1 அவகம்‌ இன்று சுட்டு சலங்களில்‌ சோதி 
செய்யும்‌ எல்லாப்பிசாசல்களை ரீ வென்று கொன்று விடு, 
௬௪ கசயைப்பேறும்‌ குசங்சைப்போலும்‌ பார்ப்ப 
சரர்க்குப்‌. பிரியமுள்ள ஒரு குமாரனைப்‌ போலா 
ஈந்தருவன்‌ ஸ்‌திரீகளைப்‌ பற்றுகருன்‌ ; கால்கள்‌ அவளை 
எங்களது. வீசியமிரும்‌ பிரமத்‌,சால்‌ இக்கருர்து சாசஞ்‌: 
செங்கோம்‌. 
௪௨. அப்ஹரஸர்கள்‌. உங்கள்‌ மனைலிகளாவார்சன்‌, சர்‌ 
தர்வர்சளே | சீங்சள்‌ அவர்சள அ புருஷ அமுதர்‌ 
களே! நீங்கள்‌ ஒடிவிடுல்கள்‌; மனிதர்களைப்‌ பற்றவேண்‌: 





[௪ க-க-௧௨] 


௧௪௦ அப்ஸரஸர்‌ [பாதராயணி அப்ரை இலாஹர்கள்‌] 
ஈ மலர்பவளாயும்‌ எல்லாம்‌ ஜயிப்பவளாயும்‌ சற்‌. 
லிகாயரபெவளாய்‌ நடப்பதில்‌? செயல்களை செய்பவளூ. 
மான அப்ஸாலை சான்‌ இங்கு அழைக்கேன்‌. 

௨. விவாகஞ்‌ செய்பவளும்‌ ஒன்‌.௮ு குலிப்பவளும்‌ இறப்‌: 
பாய்‌ லிளையாபெவளுமான அப்ஸஸை செடுப்பதல்‌ 
செயல்களைப்‌ பற்றுபவளூமான அப்ஸஸை கான்‌ இங்கு. 
அழைக்கறேன்‌. 

௩. கத்செயல்களுடன்‌ ஈடனஞ்‌ செய்பவளாயும்‌ இரு 
டசி 2 சூதாட்டத்திலே. 

௧௩௯. கருத்துகனிட்டர்களான கர்தரவர்களை கீக்குங்கள்‌. 
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ிப்பதில்‌ ஈலச்‌ செயலை கனக்கு சேர்்‌.தச்‌ கொள்பவளு 
மான அவள்‌, செயல்சளை ஈமக்கு ரெடிப்பவளாய்‌ இலை. 
பத்தை மாயையால்‌ வடைவாளாசு, அவள்பால்‌ மிருபவ. 
எளாய்‌ எல்கனிடம்‌ வருவாளாக ; அவள்‌ இச்‌ செல்வல்‌ 
கள எங்களிடமிருக்‌த ஐமிச்சாம லாவாளாக, 

௪. இத்திசியங்களில்‌ இன்ப மடைபவளாயும்‌, சோகம்‌, 
கோபத்தைத்‌ தரிப்பவளாயும்‌ இன்பமா இன்ப மளிம்‌: 
பவளூமான அப்ஸாஸை சான்‌ இங்கு அழைக்கிறேன்‌. 

இ: எவர்கள்‌ ரூரிய இரசிமிகளை அனுசரித்துச்‌ செ 
அள்ளார்களோ அல்லது ௮.தன்‌ சோதியால்‌ தொடர்ச்‌ 
அள்ளார்சளேர்‌ எவர்கள அ சக்தியுள்ள விருஷூபம்‌ வெகு 
கசத்தினின்று இரட்டுத்து அரிசமாப்‌ எல்லை. உலகல்‌ 
களையும்‌ சுற்றிச்‌ செல்லுன்றசோ அவர்கள்‌. குளியும்‌. 
அவன்‌இக்த ஓமத்தை சுவிசரித்து வான த்துடன்‌ இனேர்து. 
எங்களிடம்‌ வருவானா. 

௯ வலிமை யுள்ளவனே | வானத்தோடு இனைச்து.இக்கு, 
சர்ச்பெமான பசுவைத்‌ தனை செய்‌ ; வன்மையுள்ள. 
வனே 1 இங்கு உனக்கு வெரு பல அனிகளுண்டு; இங்கு 
வா 1 இது உனத கர்க்பொரும்‌; இங்கு உன்‌ மனமாக, 
டும்‌. 

எ வலிமை யுள்ளவனே: வானத்துடன்‌. செர்ச்து. 
சர்ச்‌! கன்றை இங்கு சீ காக்கவும்‌, வன்மை யுன்ளவனே. 
இ௫ உன௮ புல்லாரும்‌, இது உனது கோசாலையாரும்‌ 
இங்கு காங்கள்‌ சன்றைச்‌ கட்டிறோம்‌ ; எப்படி சாம 
முண்டோ அப்படி. உங்களை சுவா$னஞ்‌ செய்கிறோம்‌; 
சுவாஹா 1! 








[௪௧௮ கடவ 





சோதிமயமான.. 
௧௪௦. கருத்து-.அப்சானின்‌ பல உண்மைகள்‌. 


துதி டப 


கக்க க்லொனன்‌ஸம்‌ஈஇி தேவதை], டட 
ச "பவகல்‌ பககக புலியில்‌ வணச்சமனித்தார்‌. 
ஈன்‌, அவன்‌ வளர்ந்தான்‌ 3. அவர்கள்‌ புலியில்‌ அகல 
பிகு வணக்கமளித்கதுபோல்‌ அபிவர்‌ தனங்கள்‌ எனக்கு 
வணக்கமளிக்கட்டும்‌.. ஸ்‌! 
உட புலிபசு; அவளது சன்ன அக்னி; அவள்‌ அக்னி 
என்னும்‌ சன்றுடன்‌ எனக்கு உணவை உதியை, கிருப்‌: 
பக்தை முதன்மையாய்‌ அபுஸை பிரஜையை, பொருளை 
கறப்பாளாக. சுவாஹா 1 
௩. அவர்கள்‌ வானத்தில்‌ வாயுவுக்கு வணச்சமளித்தார்‌. 
ஈன்‌, அவன்‌ வளர்ந்தான்‌) அவர்கள்‌ வான்‌தல்‌ வாயு 
வகு வணக்கமளிப்பதுபோல அபிவர்‌ தனங்கள்‌ எனக்கு 
வணக்கமளிக்கட்டும்‌. 

வானம்‌ பச; சன்று வாயு; அவள்‌ வாயுவென்னும்‌. 
உன்றுடன்‌ எனக்கு உணவை உறுதியைகாமத்தை முதல்‌. 
ஐபுசை பிரஜையை பொருளைச்‌ சறப்பாளாக$ சுவாஹா | 
9. அவர்கள்‌. வணக்கத்தை சோதியில்‌ ஆதித்திய 
னக்கு அளித்தார்கள்‌ ; அவன்‌. விருத்தியானான்‌. அவர்‌ 
பஸ்‌ ஜோதிரில்‌ ஆஇித்தியலுக்கு வணக்கமளிப்பதுபோல்‌ 
அபிவக்தனல்கள்‌ எனக்கு வர்‌ தன த்தை யளிச்சட்டும்‌, 

தோதி பசு; அவளது கன்று ஆதித்தியன்‌. ஆதித்‌ 
இிபன்‌ என்னும்‌ கன்றுடன்‌ அவள்‌ எனக்கு உணவை 
உ இயை காமத்தை முதல்‌ ஆயுசை பிரஜையை பொரு, 
ஈக கறப்பாளாக; சுவாஹா 1 
எ: அவர்கள்‌. இசைகளில்‌ சக்இிரனுக்கு வண 








ச்ம்‌ 


வளித்தார்கள்‌. அவன்‌ வளர்ந்தான்‌ ; அவர்கள்‌. இசை 
னில்‌ அதனில்‌ வணச்கமளிப்பதுபோல்‌ அபிவர்‌,ச 
னங்கள்‌ எனக்கு வணக்கமளிச்கட்டும்‌. 





148. அதர்வ-யவேேதம்‌ 


௮. தசைகள்‌ பசுக்கள்‌; அவர்கள சன்று சர்தான்‌; 
அவர்கள்‌ சச்திரர்‌ என்னும்‌ கன்றுடன்‌ எனச்கு உணவை. 
உறுதியை சாமத்தை மூதல்‌ அயுசை பிரஜையை பொரு, 
ளைச்‌ கறப்பாளாக; சுவாஹா ! 

௯. அக்னி அனலில்‌ அழைக்து அசைன்‌; ரிஷிகளின்‌ 
மகனை அவன்‌ புன்மொழியினின்று காப்பவன்‌; ஈண்‌: 
வணக்கத்தை வணக்கச்‌ செயலுடன்‌ உனக்‌ களிக்தேன்‌; 
காம்‌ தேவ பாகத்தை பொய்‌ செய்யாம லிருப்போமாக, 
௪௦. தேவனே | ஜா.ச வேதலனே | எல்லா வழிகளையு: 
மதிபவனே! உனக்கு ஏழு வாய்களாகும்‌; சான்‌ இருதயத்‌. 
சால்‌ புனிதமா மனத்துடன்‌ அவற்றிற்கு. வளிச்‌: 
தேன்‌ ; ரீ அலியை யனுபலி, 


[௪ ௧௯. ௧௧௦]. 





௪௨ பகையழி [சுக்லான்‌-வெரு பல தேவர்‌] 

க ஜா.தவேதலனே ! பூர்வத்தில்‌ ஆஹி செய்பவர்‌. 
களூம்‌ சற்த்திசையினின்று எங்களை எதிர்ப்பவர்களும்‌: 
பக்னியை ஆக்செமிப்பதால்‌ அவ. இமையோடா. 
வர்களாக. கான்‌ எதர்ப்புடன்‌ அவர்களைத்‌ இரும்பச்‌ 
செய்து அழிக்கறேன்‌. 

௨. ஜாதவேதஸனே 1 வலத பக்கம்‌ ஆஹு5இ செய்ப 
வர்களும்‌ தென்‌ திசையினின்று எங்களைத்‌ அன்பஞ்‌ செய்‌: 
பவர்களூம்‌ யமனை ,ஆக்செமிப்பதால்‌ அவர்கள்‌ சஷ்டமுட 
னாவார்களாக, கான்‌ எஇிர்ப்பால்‌ அவர்களைத்‌ இரும்பச்‌ 
செய்‌.அ யழிக்கிறேன்‌. 

௩ ஜாத வேதலனே! பின்புறத்தினின்௮ு ஆஹ. 
செய்பவர்களும்‌ மேற்குத்திசையினின்‌று எல்களூக்குக்‌ 
கஷ்டமளிப்பவர்களூம்‌ வருணனை ஆக்செமிப்பதால்‌ அவர்‌. 











௧௬௪௧. கருத்து-மிரபஞ்ச இரகசியம்‌. 


பகை யழி ட்ப 


உஸ்‌ இன்பமுடனுவார்களாக, சான்‌ எதிர்ப்பால்‌ அவர்‌, 
த்‌ இரும்பச்செய்‌அ அழிக்கிறேன்‌. 

ஈத வேதஸலனே 1! வடதிசையினின்௮ அஹுுி. 
'ப்பவர்களும்‌ வடஇசையினின்று எங்களைத்‌ அன்பஞ்‌ 
ரப்பவர்சளும்‌ ஹோபனை ஆக்செமிப்பதால்‌ அவர்கள்‌. 
ஊன்பமுடனாவார்களாக, கான்‌ எதிர்ப்பால்‌ அவர்களை த்‌. 
)ம்பச்செய்‌ அ அழிக்கதேன்‌. 

9. ஜாத வேதலனே | ழ்‌ இருந்து அஹுஈஇி யளிப்ப 
வர்களும்‌ கிலையசன இசையினின்று எங்களைத்‌ அன்பஞ்‌: 

















செய்பவர்களும்‌ புலியை ஆக்கிரமிப்பகால்‌ அவர்கள்‌ 
அன்பமுடனாவார்களாக ; கான்‌ எதிர்ப்பால்‌ அவர்சளை,த்‌ 
நிரம்பச்‌ செய்த அழிக்கறேன்‌. 
ஜாத வேதஸனே ! வானத்தினின்‌.௮ு அஹ தி செய்‌. 
பவர்களும்‌ ஈடுத்திசையினின்‌ ௮ எங்களைத்‌ அன்பஞ்‌ செய்‌. 
பவர்களும்‌ வாயுவை ஆக்ரெமிப்பதால்‌ அவர்கள்‌ அன்ப. 
முடனுவார்சளாக; சான்‌ எதிர்ப்பால்‌ அவர்சளை ச்‌ திரும்‌. 
பர்‌ செய்து அழிச்ேன்‌. எ ஜாத வேதஸனே | உச்சி 
ஜலினின்௮ு ஆஹுுதி செய்பவர்களும்‌, உரி இசையி 
ரின்‌ எங்களைத்‌ அன்பஞ்‌ செய்பவர்களும்‌ சூரியனை ஆச்‌. 











வமிப்புதால்‌ அவர்கள்‌ அன்பமுடனுவார்களாக; கான்‌. 
எஇர்ப்பாள்‌ அவர்களை த்திரும்பச்‌ செய்‌.து அழிக்றேள்‌. 
9 தாத வேதலனே இரைகளின்‌ ஈட்‌ இசையினின்று. 
அஹ-5இ செய்பவர்களும்‌, எல்லாத்‌ இசை'களின்று எங்க 
ஈச்‌ அன்பஞ்‌ செய்பவர்களும்‌, பிரமத்தை ஆக்கரமிப்ப 
சால்‌ அவர்கள்‌.அன்பமுடனாவார்களாக ; சான்‌ எதிர்ப்‌. 
பால்‌ அவர்களைச்‌ இரும்பச்‌ செய்‌.அ அழிக்கேன்‌. 
[௪.௪௦ ௧-௮] 
௪வது சாண்டம்‌ முற்றிற்து 
௨௪௨ கருத்து சத்துரு சம்ஹாரஞ்‌ செய்யுக்கள்‌,. 








௧௪௩-௧௪௩ 


௬௪௧... திரிதன்‌. [சீருஷந்திவா அதீர்வன்‌- வருணன்‌] 

௪. எவன்‌ தன்னம்‌ சனி மர்இிரத்துடன்‌ அமுதப்‌ பிசாண 
ஜோ பெரு9 ஸுஜன்மனாய்‌ இம்ஸை யாசாத சுவாச: 
மூடன்‌ இனங்களைப்போல்‌ ஒனி வீட மூல கிலயற்‌, 
வக்தானோ அத்தாரகனான இரிதன்மூன்றைத்‌! தரித்தான்‌.. 
௨ எவன்‌ முதல்‌ தர்மங்களை அடைர்‌ தானோ, எவன்‌ 
பல சேசக்களைச்‌ செய்ன்ரானோ அர்த அவரவுள்ளவன்‌. 
முதன்மையாய்‌ மூலஸ்தானத்தில்‌ அழைச்‌,தவன்‌, அவன்‌ 
பேசாச மொழியை அறிந்தவன்‌. ௩. எவன்‌ உனது: 
சோதிக்க சன்‌ சேசத்தை தளர்க்தாஜனோ எவனுக்கு. 
பொன்‌ பாய்னெறதோ, எவனுடைய புருஷர்கள்‌ ஒனி. 
விசன்றார்சளோ அக்கு அவனில்‌ இருவர்கள்‌? அமுத: 
காமங்களைப்‌ பற்றுஇன்றார்கள்‌, வெர்சன்‌ அவனுக்கு. 
வஸ்திரங்களை யளித்தார்கள்‌. 
௪ புலியும்‌ சோதியுமான 8ீல்கள்‌ முதன்மையாய்‌ பழைய 
அழமுதஸ்‌.தான,த்தைப்‌ பற்றிய நீங்கள்‌, சா உலறும்‌ வரை. 
சுவியால்‌ அதிக்கப்படும்‌ நீக்கள்‌ அன்புமிகும்‌ தாய்மார்‌. 
களான நீங்கள்‌ சசோதரிக்குச்‌ ௪க்‌.இ மிகும்‌ புருஷைச்‌ 
கொண்ட வாருங்கள்‌, 

ட விசாலஞ்‌ செல்பவனே | சலியான சான்‌ காலியத்‌ 
அடன்‌ உனக்கு இப்‌ பெரிய வணச்சத்தைச்‌ செய்கிறேன்‌ : 
இருவர்களூம்‌ இணக்குங்கால்‌ பெரிய இரு இரதசச்சரல்‌. 
களைப்போல்‌ புவிமின்மேல்‌ பெருகுறொர்கள்‌, 

௬ சலிகள்‌ ஏழு எல்லைகளைச்‌ செய்தார்கள்‌ ; துன்ப. 
மடைச்தவன்‌ இவற்றின்‌ ஒன்றில்‌ சென்றான்‌, ஆயவ 
ஸ்சம்பன்‌ அருலுள்ள வாஷத்தில்‌ வழிகளின்‌ பிரிலில்‌. 
கிலைகளில்‌ கின்றான்‌. 











பழைய மர்மன்‌ ய்‌ 


எ. கான்‌ அமுதனாய்‌, ஸுகிர தனுய்‌, செயல்‌ செய்பவனுப்‌: 
கிஃற்கிறேன்‌ ; காயமும்‌ பிராணனும்‌ ஆத்மாவும்‌ ஈலமான: 
பசக்களுடன்‌ அவளை யடைச்‌அள்ளன. அவி யளிப்பவன்‌ 





உ௮இயுடன்‌ செல்லுங்கால்‌ அங்கு சக்கசன்‌! செல்வத்தை 
அவனுக்கு அளிக்கறான்‌., ௧ 
மகனும்‌ இடனை தந்தையை அதிக்கொன்‌ ; அவர்‌ 
கள்‌. சேஷமத்துக்கு ஜேஷ்டனன சறப்புடனாகுமவனை 
முக்கருர்கள்‌; வருணனே ! அவர்கள்‌ இப்பொழுஅ 
உன்‌ கிலைகளை யெல்லா மறிவார்களாக; அகி.த்தியமாய்‌: 
கற்றபவன.அ அதிசய வடிவங்களை ரீ செய்‌, . 

௩ பாதி பாகினுல்‌ சீ பா.இ பாலை பூணமாச்குஜொய்‌ 5 
அளாசனே 1 பாதியால்‌ பலத்தைப்‌ பெருக்குகறுய்‌ 
சங்கள்‌, அஇிஇயின்‌ மகளுயும்‌ அரிதளாயும்‌ இட ஈண்பனு. 
மான வருணனை லிருத்திசெய்‌அள்ளோம்‌ ; சரங்கள்‌ அவ. 
வக்கு, சலியால்‌ போத்தப்படும்‌ அதிசய காயல்களை சத்‌ 
இய மொழியின்‌ சோதியாலே புலியாலே இசைத்‌அள்‌. 











[ட. க. ௧-௬] 


௩௪௪. பழையமர்மன்‌. [அதர்வன்‌-- வருணன்‌] ச 

ஈ. வனே3 புவனங்களில்‌ முதன்மையானவன்‌ : அவ. 
டமிருக்‌ து ஒளிலீசம்‌ ஆண்மையுள்ள உக்சென்‌ தோன்று. 
சிறுன்‌ ; அவன்‌ சனனமாவவும்‌ சத்துருக்களை. சாசஞ்‌ 
செய்கிறான்‌. அப்போது எல்லா ஈண்பர்களும்‌ அவனை: 
யழசசித்து இன்பமடையிரூர்கள்‌, 

உ. வன்மை மிகும்‌ அவன்‌ வலிமையால்‌ பெரு எதிரி 
சானுக்கு. இலலை பளிக்கொன்‌ ; அவன்‌ பிராணன்‌: 
சொணனல்லா தவற்றைப்‌ பற்திபுள்ளான்‌. போவிச்சப்‌. 








1 மூன்று உலகக்களை. 2 தருகானல்‌. 3யுவியும்‌ சோதியும்‌, 





1 இக்திரன்‌. 2 பரமன்‌: பரமன்‌. 
௧௪௧. கருத்துடமர்மனை வருணன்‌. 
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பமெலர்கள்‌. பேசானர்தங்களில்‌ உனது புகழையே 
போற்றுகர்கள்‌. 

௩. அவர்சள்‌ இருமுதை. மும்முறை உனஅ.-அணை 
வச்களாகுல்கால்‌ உன்னில்‌ அவர்களுடை ய மனோேசக்‌இியை: 
பெருமிதமாய்ச்‌ சேர்க்கிறார்கள்‌. நீ இனிமையால்‌, இனி 
மையிலும்‌ இனிமையானசைச்‌ சேர்‌; 8 தேனால்‌ அங்கு 
உள்ள தேஜேடு யுக்தஞ்செய்‌, 

௪. பலம்‌ ஒல்‌? பலம்‌ பெருருபவனே ஒவ்வொரு புத்தத்‌ 
திலும்‌ பண்டிதர்கள்‌ பொருள்களை ஐயிக்கும்‌ உன்னைய. 
சரிக்அ இன்பமானால்‌ உன௮ தரத்தைப்‌ ஸ்‌தாபனஞ்செய்‌, 


புன்கதியுள்ள கசோகர்கள்‌ உனக்குத்‌ அன்பஞ்‌ செய்யாம 
வா! 





௫ ஈாங்கள்‌ சமர்செய்வதர்க்சாகும்‌ வெகுபல' பொருள்‌: 
களுக்கு ஆவலாக உன்னால்‌ சமர்களில்‌ ஐயிக்கவேண்டும்‌ 
சான்‌ மொழிகளால்‌ உனது ஆபுதங்சளைத்‌ தாண்டு. 
இறேன்‌; கான்‌ பிரமத்தால்‌ உனது வலிமைகளைக்‌ கூர்மை. 
யாச்ருகறேன்‌. 

௬ நீ அனையுடன்‌ அனையளித்து ரீ உயர்க்த ஸ்தானத்‌ 
இல்‌ சமான கிலயத்தில்‌ 8ீ அதை ஸ்தாபனஞ்‌ செய்தாய்‌, 
அக்கு அசையும்‌ அன்னையை ஸ்தாபனஞ்‌ செய்யுங்கள்‌ ; 
அங்கிருக்‌.அு பலவீரச்செயல்களை த்‌ அரிசமாக்குங்கள்‌. 

எ: உச்சனே! வீசளுவும்‌ வளியனாயும்‌. ஆப்தியர்சளின்‌. 
ஆப்இயனாயும்‌! பல வழிகளுமுள்ளவனை 8 பூரணமாய்‌. 
போற்று; அதிபலமுள்ள அவன்‌ பலமுடன்‌ பார்ப்‌. 
பானாகர அவன்‌ புலியின்‌ பி.இ பருஇியை ஜமிப்பானாக.. 
௮. பெருஞ்ஜோதி ஐயிக்கும்‌ பிருஹத்திவன்‌, இந்த பிச 
மங்களை, பலத்தை, இக்‌.இரனுக்குச்‌ செய்றான்‌ ; அவன்‌. 
சுவசாஜனாய்‌ மகத்தான கோசாலையை யசசுபுரிஜொன்‌ ; 
1 அதிஞர்களிலே அறிஞன்‌: 





பிரார்த்தனை 1 


அரிதனை அவன்‌ தவமுள்ளவனு9 விசவமான அலை. 
பயும்‌-சவா தீனஞ்‌ செய்கிறான்‌, 
இப்படி பெரிய பிருஹத்தவனான அதர்வள்‌! தன்‌ 
ஆத்மாவை இச்திரனாகவே£ சொல்லியுள்ளான்‌; தாம்‌ 
வார்க்கும்‌. சகோதரிகளான இரு சுற்றமற்றவர்களை3, 
, அரிதமாக்‌9 விருத்தி செய்ரார்கள்‌. 

(9.௨. ௧-௯] 





மானிடர்‌. 


டு சரார்த்தன [8ருஹத்திவ அதர்வன்‌-அக்கனி] 
௨ பக்ெயே ! போர்களில்‌ பலம்‌ என தாகட்டு 
உள்‌ உன்னைஎழுப்புலித்து எங்களைப்‌ புஷ்டி. செய்‌. 
லோம்‌; கான்கு. இசைகளும்‌ எனச்ரு வணங்கட்டும்‌; 
பங்கள்‌ உனது தலைமையிலே எதிரிகளை ஐயிக்ச வேண்டும்‌. 
௨ அக்னியே! எல்சளது எதிரி கோபத்தைத்‌ இருப்‌ 
(92 தள்ளி எங்கள்‌ இரட்சசகனை ரீ, எங்களை எல்லாப்‌. 
பம்கங்சனிலும்‌ பரலனஞ்‌ செய்‌, எங்களைச்‌ அவேவிப்‌: 
பவர்கள்‌ ஜே செல்கார்களாச, அல்கு அவர்களுடைய 
அறிஞர்கள்‌ அ சித்தம்‌ அதோகதியாகட்டும்‌ 
எல்லா. தேவர்களும்‌, மருத்துக்கள்‌ இர்தினுடன்‌ 

லிழ்ணுவும்‌. அக்கினியும்‌ எனது சமரிலாவார்களாக 
சசலவெளியான வரனம்‌ என தாகட்டும்‌; காற்று எனது: 
ஒுக்காமத்தக்கு வீ, 
௨ ஈன்‌ செய்யும்‌ யக்ஞங்கள்‌ எனக்கு யக்ஞுத்தைச்‌ 

£ங்க; எனது. மனத்தின்‌. சங்கற்பம்‌ சத்தியமா 
நக சான்‌ எந்தப்‌ பாபத்திலும்‌ விழாமலாவேனாக ; 
எல்லா தேவர்களும்‌ என்னை இங்கு காப்பார்களாக, 











1 பெருஞ்‌ சோதியான கனல்‌, 8 பலம்‌ சக்தியாகவே. 9 சோதி. 
பும்‌ சகத்தையும்‌. 
2௪௪. கருத்துடசோ.ி யறிவும்‌ புலியறிவும்‌ வேண்டும்‌. 
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இ தேவர்கள்‌ என்னில்‌. 'இரவியத்தை யளிப்பார்க, 
என்னில்‌ ஆசசெளா-௬௧ ; என்னுடன்‌ தேவ அழைப்‌... 
பாருக; தேவ ஹோதாக்கள்‌ அதை எங்களுக்கு அளிக்‌ 
எச்‌ செய்வார்சளாக;. சாங்கள்‌. வீரர்‌ மிகுந்து எங்கள்‌. 
காயத்தில்‌ அன்பமத்ருகவேண்டும்‌, 

௬, ஏழுலிசால இல்யர்களே, நீங்கள்‌ எ்களூககு விசா 
ஐத்தைச்‌ செய்யுங்கள்‌ ; தேவர்களான நீங்கள்‌ எல்லீர்‌ 
சளூம்‌ இக்கு இன்பமாருக்கள்‌ ; 2 மொழியும்‌ அன்பமும்‌: 
எங்களைச்‌ சாணாமலாகுக ; துவேஷமான இல்ரும்‌ எல்‌ 
கரக்‌ காணாமலாகுக, 

எ மூன்று தேலிகளான நிங்கள்‌! 








ள்‌ ; எங்களாலும்‌ பிரஜையாலும்‌ சாங்கள்‌ 8ல்‌ 
காம லாகவேண்டும்‌ ; ஸோம இராஜனே | சால்கள துவே 
ஷியால்‌ அன்பமற்ருவோமாக- 

4 பெரும்‌ உணவுடனா9ி, இச்சு. அழைப்பில்‌ அதக 
மழைச்சப்பம்‌ விசால வெளி மஹிஷன்‌8 எங்களுக்கு, 
பாதுகாப்பை யளிப்பானாச ; அரித குதிரைகளுடனான 8 
எங்கள்‌ பிரஜைக்குச்‌ சுகமனிப்பவனுய்‌ வா ; இந்திரனே ! 
எங்களைச்‌ அள்பஞ்‌ செய்யாதே, எங்களை லிட்லெடாதே, 
௬ தாதாவும்‌, விதாதாவும்‌ புவனபதியும்‌ எதிரிகளைக்‌ 
கொல்லும்‌ தேவ லலிதாவும்‌ ஆதித்தியர்களும்‌ ருத்ரர்‌ 
களூம்‌ இரு அசுவினிகளும்‌, தேவர்களும்‌, யதமானனை: 
சாசத்தினின்றும்‌ காப்பார்களாக, 

௪௦. எங்கள்‌ எதிரிகள்‌ தூசமாவார்களாக; சங்கள்‌ இந்தி 
சன்‌ அக்கினியுடன்‌ அவர்களை யழிக்‌கோம்‌; ஜோதி சேரும்‌. 
ஆத்தியர்கள்‌, ரு.த்‌இரர்சள்‌ எங்களது. ௮ இசாஜனை: 
உக்செனாயும்‌ உணர்வுள்ளவனயுஞ்‌ செய்‌ அன்ளார்சன்‌., 








1 இடை, சரஸ்வதி, பாரதி. 2 பெரியவன்‌. 


குஷ்டன்‌. 1௯ 

௧௪. கால்கள்‌ இங்கு பச ஐயிப்பவனுயும்‌ பொருள்‌ பற்று 

பவனுயும்‌ பரி வெல்துபவனுமான இர்திசனை வெரு தூரத்‌ 

இனின்று அழைக்கறோம்‌ ; எங்களது ௮ அழைப்பில்‌: 

௭௮ இக்த யக்ஞூத்தைச்‌ செலியுறுவானாக, 

அசிதமானக்‌ குதிரைகளுள்ள சீ எங்களஅ ஈண்பனல்லவா!. 
(௫.௧. க-௧௪.] 


பவன்‌ 





௧௬௪ குஷ்டன்‌. [சருக்‌ வல்சென்‌ டயம காசன, ருஷ்டன்‌] 
௩ குஷ்டனே!! சுசமழிச்கும்‌ 8 சசத்தை நீக்கி 
ஒளஷதிகனில்‌ அதிபலனும்‌ மலைகளில்‌ தோன்‌ றுபவனு: 
மான சீ இக்குவா. 

௩ சயர்னல்‌ சுமக்கும்‌. மலையில்‌ தோன்றுபவனா. 
பும்‌, பனிமலையில்‌. பிதப்பவனுபுமுள்ள  சரமழிக்கும்‌ 
ஸஎுஷ்டத்தை அவர்கள்‌ அதிவதால்‌, - அதைப்பத்திச்‌. 
செலிபுத்தவுடன்‌ செல்வங்களுடன்‌ அதற்குச்‌ சலனமா௫ி 
ர்கள்‌, பனி ்‌ 

௩. தேவஸ்கானமான அசவத்தம்‌ இங்கிருந்து. மூன்றா 
வது ஜோதியிறு: மங்கு தேவர்கள்‌ அமுதக்கண்‌ 
னை கஷ்டத்தை அடைர்தார்கள்‌, சர்ச்ச ௧9 
எ: சோதிகில்‌ பொன்‌ பந்தமுள்ள பொன்‌ சப்பல்‌: 
சலனமாகும்‌ ; அல்கு தேவர்கள்‌ அமுத மலரான குஷ்டத்‌ 
தை அடைத்தார்கள்‌ ம்‌ ஷ்‌ . 
ட. வழிகள்‌ பொன்‌ மயல்களாரும்‌, அருப்புச்சளூம்‌ தல்‌ 
கங்களாகும்‌, பொன்‌ கப்பல்களால்‌ அவர்கள்‌ குஷ்டத்‌. 
தைக்‌ கொண்ெெவர்தார்கள்‌. ்‌ த 

௩. குஷ்டமே। இந்த என௮ புருஷனை இங்கு சொண்டு 
| ஒரு மூலிகைலின்‌ பெயர்‌, கடுக்கும்‌ பெயர்‌, ம்‌ 
௧௪௫ கருத்து--எல்லா தேவர்களையும்‌ போற்றி உன்‌ செயலைச்‌ 
செய்‌. 
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லா 1! இவனைக்‌ குறையினின்னு சழி: இவனை எனக்காக. 
கோயினின்று ரீக்கு. 


எ நீதேவர்களினின்று தோன்றுகறுய்‌ ; 8ஸோமனின்‌ 


ததிதனான சண்பனாவாய்‌ |. எனது பிசாணன்‌ அபானன்‌, 
கண்ணுக்குச்‌ ௬௪ மனி. 
4 பனிமலையில்‌ வடதிசையில்‌ தோன்றும்‌ சீ, இந்த 
திசையில்‌ சனத்துக்கு அழைக்அச்‌ செல்லப்பகெறுய்‌ ; 
அக்கு அவர்கள்‌ குஷ்டத்தின்‌ உயரிய ஈாமல்ககைப்‌. 
யகிர்க்அு கொள்ளுறொர்கள்‌, 
௬. குஷ்டமே மீ உத்தம காமமூள்ளவன்‌; உனது தர்‌ 
தையும்‌ உத்தம சாமமூள்ளவன்‌ ; 8ீ எல்லா யகஷ்மத்தை 
யும்ரிக்கு, ரீ.சசத்தை சீக்கு, 
௪௦ கலைசோயின்‌ எதிர்ப்பையும்‌, கண்களின்‌ குறையை 
யும்‌. சாய சுஷ்டமான அளைத்தையும்‌, திவ்யமாயும்‌ இட 
மாயுமுள்ள குஷ்டம்‌ ரீச்சட்டும்‌, 

[ட. ௪. ௧:௪௦] 








௧௪௭ ஹிலாசி [அதர்வன்‌ இலட்சுமி] 

௪ இரவு உனது தாய்‌, மேசம்‌ உனது மிதா, அரிய: 
மான்‌ உனது பிதாமஹன்‌; ரீ வரிலா9! என்னும்‌ கம. 
முள்ளவள்‌ ; 8 தேவ சசோதரி, 

௨. உன்னைப்‌ பருகுபவன்‌ இலிக்கறுன்‌; 8 புருஷபிளம்‌: 
பாலனஞ்‌ செய்கிறாய்‌; 8 அனைத்தையும்‌ தால்குபவன்‌, 
சனங்களின்‌ மறையும்‌ கிலயமாவாப்‌, 

ஈட கசமமுள்ள சன்னிசையைப்போல்‌. 8. ஒல்கொரு 
மரத்திலும்‌ ஏழுன்றாய்‌ ; 8 ஐமிப்பவ, 
கிலைப்பவள்‌, சீ ஸ்பாணீ! என்லும்‌ காமமுள்ளவன்‌, 








1.ஒரு வனள்பதி. 
௧௪௯ கருத்துகுஷ்டத்தால்‌ நோய்‌ கழியும்‌. 





இத்திரனே மா. பப 


௪ தண்டத்தாலோ, அம்பினுலோ.. அல்லது. சவாலை 
லோ ஏதேனும்‌ புண்ணானால்‌ அதன்‌ பரிஹாரி! 8; 
இஃப்‌ புருஷனை சோயினின்‌௮அம்‌ நீக்கு, 

டி சீமல்களமான பிலக்ஷத்தினின்‌.௮8 தோன்றியுள்ளாய்‌, 
மரவத்தினின்௮ும்‌ சதரத்தினின்றும்‌ சவத்இனின்ும்‌,. 
மங்களமான. ஆலமரத்தினின்‌றும்‌ பர்ணத்தினின்றும்‌. 
தோன்‌ டுய்‌ ; அருந்ததியே | ரீ எங்களிடம்‌ வா. 

௩. பொன்கிற செளபாக்யெவதியே | சூரிய' சிறமுடன்‌ 
மதிசய சக்தியுள்ளவளே 1 ரீ இரணத்தைச்‌ சேர்‌, பரி. 
ஈசியே ! பரிஹாரம்‌ என்ப.து உள்‌ பெயர்‌, 

8 பொன்‌கிறள்‌, சுபகை, சக்தி மிருர்சவள்‌, 
ஈமாக்கமுள்ளவளே ; ரீ சலல்களின்‌ சசோ.தரியவாய்‌, 
இலாட்சையே 1 8 சலங்களின்‌ சகோ.சரி; சாற்று உனத. 
சச்மா, 

4. உனஅ பெயர்‌ ஷிலா?) அஜப்பழுப்பனே | உனது. 
பிசா சுன்னியின்‌ மகன்‌ ; யமன.அ கரு கிறச்‌ ருஇிரையின்‌ 
வாயினால்‌ நீ ஈளைச்சப்பட்டுள்ளாய்‌, 

குதிரை வாயினின்று லிழ்ச்து அவள்‌ மரங்களைப்‌. 
த்றினன்‌ ; அருந்ததியே! சீ இறகுள்ள ஈதியா எல்ச. 


[ட ௫. ௪-௧] 












௩௮ இக்திரண காடு [அதர்வன்‌-வெருபல தேவர்கள்‌! 
௩ முதன்மையாய்‌ பிரம்மன்‌ பூர்வத்தில்‌ புலனாியுள்‌. 
எான்‌; வேனன்‌ இ ஒளிமிக்க எஜ்லையினின்‌று-௮னை ச்‌ 
தையும்‌ -கிளக்வெள்ளான்‌ ; அவன்‌ அடிப்படையான 





1 எச்சை செய்பவள்‌. 2 ஒரு செடிமினின்று.. 
௧௪௭. கருத்துடசிலாச, அருக்ததி இலாட்சை என்னும்‌ ஒளஷ. 
தங்களை காடுல்கள்‌.. 





௭ 2-1 
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அருலுள்ள ரூபங்களான ஷத்து அஸத்தின்‌ மூல கில 
யத்தைத்‌ இறச்‌.துள்ளான்‌. 

௨ அஸாத்தியச்‌ செயல்களை உங்களில்‌ மு.தன்மையாய்ச்‌ 
செய்பவர்கள்‌ எங்களது வீரர்களைத்‌ அன்பஞ்‌ செய்யாம. 
லாவார்களாக, சான்‌ உங்களை அதற்காகப்‌ பூர்வத்தில்‌, 
வைத்துள்ளேன்‌. 

௩. தேன்‌ சாவுள்ளவர்கள்‌. இரமாய்‌ ஜோதியின்‌ உய. 
ரிய கிலயத்‌இல்‌ ,தயிரர்‌ தாரைகள்‌ பொழியும்‌--கிலையில்‌. 
ஒருமையுடன்‌ சவச--கானம்‌ முழங்குகிறார்கள்‌; அவ. 
னது ஒற்றர்கள்‌ சண்‌ கொட்வெதில்லை; அவர்கள்‌ சட்டு: 
வதற்குப்‌ பாசங்களுடன்‌ கிலயத்திலுள்ளார்கள்‌. 

௪ லிருத்திசர்களை. எங்கும்‌ ஐயித்துக்கொண்டு வன்‌. 
மையை ஐயிச்ச 8ீ துரிதமசசவும்‌, கீ அலையால்‌ அரிகளில்‌, 
செல்துறொய்‌: 8ீ மெலிவு என்னும்‌ சாமமுள்ளவன்‌;; 
௪௩-வது மாஸம்‌ இந்திரனுடைய வீடாகும்‌, 

டி தூசத்திலுள்ளவனே ! சீ இதனால்‌ ஐலித்துள்ளாய்‌: 
சுவசஹா । ஸோமனே, ருத்திரனே ! மங்கள மளிப்பவர்‌. 
களால்‌, கூரிய ஆயுதமும்‌ அம்புகளும்‌ தால்யெ ரீல்கள்‌ 
இங்கு எங்களுக்குச்‌ சுசமனிப்பீர்களா: 
௯. தாரத்திறுள்ளவனே | 8. இதனால்‌ ஜயமாசவில்லை,. 
ஸுவாஹா ! சேமனே ! ௬த்தரனே | மங்கள மளிப்ப. 
வர்களாய்‌ கூரிய ஆயுதம்‌ கூரிய அம்புகளுள்ள நீங்கள்‌: 
இங்கு எங்களுக்குச்‌ சசமளிப்பீர்களாக,. 

எ நீ இதனால்‌ குற்றஞ்‌ செய்பவனானாய்‌ : ஸ-ுவாஹா 1 
ஸோமனே, ருத்திரனே | மங்கள மனிப்பவர்களாய்‌ கூரிய: 
புதம்‌ கூரிய அம்புகளூள்ள ரீங்கள்‌ இங்கு எங்களுக்குச்‌ 
சுசமளிப்பீர்களாக, 

௮ இருவர்களான நீங்கள்‌ எங்களைத்‌ அன்பத்தினின்‌ அம்‌. 
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கிஃதளையினின்‌௮ும்‌ நீக்குங்கள்‌ ; யக்ஞத்தை யஅபலியுல்‌: 
சன்‌, எங்களில்‌ அமுதத்தை ஸ்தாபியுல்கள்‌.. 

௩. சுண்ணினயுதமே, மனத்தஞயுதமே, பிரம்மத்திஞயு, 
மே. தபத்தினயுகமே! கீ ஆயுதத்தின்‌ ஆயுதமாகும்‌; 
எலகளுக்குத்‌. அன்பஞ்‌ செய்பவர்கள்‌ ஆயுதமன்னியி 
வாலார்களாக. 

௬௦ கண்ணாலும்‌ கருத்தாலும்‌ சித்தத்தாலும்‌ சங்கற்பத்‌ 
சாலும்‌ எங்களை எதிர்க்கும்‌. எதிரிகளை, அக்னியே | 8 
தபு தல்சளில்லாமலாச்சவும்‌ : ஸ-ஈவசஹா-| 

௧௨ 8 இந்நிரனின்‌ லீடு; அல்கு சான்‌ உன்னை அணுகு 
இரறன்‌, அங்கே சான்‌ உன்னை எனது சசுல புருஷர்‌ 
களோடு, சர்வாத்மாவுடன்‌ சர்வ தேகங்களோடு பிர 
வேரிக்தேன்‌. 

ச. 8 இக்திரனின்‌ ஆரியம்‌, பங்கு, பவேரிக்‌ 
ரென்‌ ௧௨, கீ இர்இரனின்‌ காப்பு, அங்கு, ரவேரிக்‌. 
மறேன்‌, ௧௪, ரீ இக்திரனின்‌ இரட்சகன்‌ ; அங்கு, 
9ி,வேடிக்கறேன்‌. 











(௫. ௯. ௧௧௪] 


௧௯ வலோசி. [அதர்வன்‌ வெகு பல தேவர்கள்‌] 

'லாபியே ! எங்களுக்குக்‌ கொண்வொ, வழி-கிற்‌ 
எங்களுக்கான தட்ரினேயைத்‌ தடுக்காதே; 

லிலக்குக்கு. சமஸ்காசம்‌ : வெற்றி சூனிய த்துக்கு-ஈமஸ்‌. 

சாம்‌, உலோயிக்கு ஈமஸ்சாசம்‌, 

௨ 8 விரும்பும்‌ வெறும்பேச்சுப்‌ புருஷனுக்கு. ஈமஸ்‌. 

வாசம்‌; நீ கான்‌ விரும்புவதைத்‌ தடுக்காதே | 

௩ எங்கள்‌ தேவூருதமான விருப்பம்‌ இரவு பகலால்‌. 

௧௪௮. கருத்து-இக்திரன்‌ என்னும்‌ வலிமைக்கு சீல்கள்‌ முயத்சி. 


மெய்யுங்கள்‌.. 























| 
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ஈசாங்கள்‌ உலோபியை யுசரித்து। 
செல்லுவோம்‌ ; உலோயிக்கு ஈமஸ்சாசம்‌, 
௪. பொருளை அ அசசிக்கும்‌ கால்கள்‌ மரஸ்வதியொதும்‌ 
துமதியாலும்‌ யாசிக்கறோம்‌, கான்‌ தேவர்களின்‌ தேவ. 
வஅழைப்புக்களில்‌, இனிய தேன்‌ மொழியை மொழிர்‌ அள்‌. 
ளேன்‌. 
இ மனத்தினால்‌ இணைந்து, மொழியாலும்‌ சரஸ்வதிய௪: 
அம்‌ பழுப்புச்‌ ஸோமனுல்‌ யளிக்சப்படும்‌ சர.த்தையாலும்‌. 
இன்று சான்‌ காபெவளை, சாண்பேனாக. 
௬. ரி எங்சஞூடைய விருப்பத்தையும்‌ வாக்கையும்‌ விணாக்‌. 
சாதே, இந்திரனும்‌ அக்கினியும்‌ எங்களுக்குச்‌ செல்வ 
களைச்‌ சொண்டு கருவார்களாக. எங்களுக்கு அளிக்க. 
விரும்பும்‌ நீங்கள்‌ எல்லீரும்‌ உலோபிக்கு ஈல்வரவு கூறன்‌: 
கள்‌ 
எ. அபதுயமே! சீ வெகு தாஜ்‌ சென்று கிடு: கால்கள்‌ 
உனது ஆயுதத்தை தாரமாச்ருகறோம்‌. உலோபியே நீ: 
அமிழ்த்துபவன்‌ அதோகதி செய்பவன்‌ என கான்‌ உன்னை. 
அதிவேன்‌.. 
௮. உலோபிணியே, புருஷனின்‌ ரத்தம்‌ சங்கற்பத்தைச்‌. 
சிதறடித்து ரி சிர்வாணமா௫க்‌ சனவிலே சனத்தைச்‌ சட்டு: 
இருப்‌, 
௯' மஹத்தாயும்‌ ௮9 மேன்மையாயும்‌ எல்லாத்‌ இசை: 
சுளையும்‌ வியாபகஞ்‌ செய்பவளுமான பொன்‌ கேசமுள்ள. 
கிர்ருஇிக்கு கான்‌ வணக்கமளித்‌துள்ளேன்‌. 
௪௦ பொன்‌ கிறமுடன்‌ ஸுபசையாயும்‌ பொன்‌ இண்‌: 
டென்‌ பொன்‌ உடையுடனுள்ள பெரியவளான: 
உலோபிப்‌மிரியைச்கு-கான்‌ வணச்சமளித்துள்ளேன்‌. 
(இ. எ. ௧௪௦] 
௯. கருத்த -ககுமித்வம்‌ வேண்டாம்‌. 















பற்றாரை அழித்துவி 1௨ 


௦௦ மத்குரை அழித்துவிடு [அதர்வன்‌--அக்கினி விசவேதவன்‌. 
நுஃஇரன்‌, 

ழ்‌ அதட்ட சமித்துடன்‌ ரீ தேவர்களுக்கு செய்யைச்‌ 
சுமந்து செல்‌. அக்கினியே, நீ இல்கு அவர்களை இன்பு: 
முடனச்சவும்‌; என்‌ அழைப்புக்கு அளைவரும்‌ வருச, 

௨ இக்திரா. என்னுடைய அழைப்புக்கு. வா; கரன்‌ 
ஐ.சரஎச்‌ செய்வேன்‌;8 அதனைச்‌ செலிபுறவும்‌. இந்திரனின்‌ 
இந்தத்‌ அரிச லியாபகர்கள்‌ எனு சங்சற்பத்தைப்‌ 
பூரணமாக்குவார்களாக;. ஜா.தவேதளனே 1 சாயவஏய 
முள்ளவனே, அவர்களால்‌ வீரியத்தை ஈசல்கள்‌ பற்று 
பவர்களாசவேண்டும்‌. 

௩ தேவர்களே ! இவ்ய ரூனியன்‌ எ.தளைச்‌ செய்ய விரும்‌ 
பிஸலும்‌ அக்னி அவர்களது அவியைச்‌ சுமச்காமலா. 
வானாக, தேவர்களும்‌ அவனது அழைப்புக்குச்‌ செல்ல: 
0ேண்டாம்‌, எனஅ அழைப்புக்கு ரீங்கள்‌ வசவேண்டும்‌. 
2 துரித வியாபகர்களே | நீங்கள்‌ முன்‌ பாயுங்கள்‌ ; 
லு-இரனுடைய மொழியால்‌ சொல்லுங்கள்‌ ; ஒசாய்‌ ஆட்‌ 
டைப்போல நீங்கள்‌ எதிரியைக்‌ ௬ுலுக்குங்கள்‌ : உங்களிட 
மிருக்து அவன்‌ தப்பிப்‌ பிழைக்கவேண்டாம்‌; 8ீ அவ. 
டைய பிராணனை கி௮த்து. 

௫) எங்கள்‌ அபதயத்துக்கு. முயற்டி செய்யும்‌ பிரா 
மனை உன்‌ கால்களால்‌ மிதித்து விர, இச்தரனே ; சான்‌ 
அவனை மிருதியுவில்‌ தள்ளூலறேன்‌.. 

எதிரிகள்‌ தேவர்களின்‌ புரங்களுக்குச்‌ சென்றாலும்‌ 
பிரம்மித்தைத்‌ தங்கள்‌ காப்புக்களாகச்‌ செய்‌.துகொண்டா 
ம்‌ பூண காப்பாய்‌ காய காப்புச்‌ செய்துகொண்டு சம்‌ 








சமத்திடஞ்‌ செய்அ சொண்டாலும்‌ அவர்களுடைய சச்‌ 
கெ யெல்லாம்‌ இரமைன்னிய௰ி லாச்சவும்‌, 
எ... இக்திரச எதிசி அல்கு செய்யும்‌ தீலிச மூயற்செளையும்‌,, 








8 அதர்வ- வேதம்‌ 


விருத்தினைக்‌ கொல்லும்‌ அங்குள்ள எஇிசிசன த்தையும்‌: 
ஒழிக்ச அவற்றை! மீ௮படியும்‌ இருப்பி விர, 
இந்திரன்‌ உத்வாசனனைப்‌£ பிடித்து அவனைத்‌ தன்‌. 
பாதங்களில்‌ அழுத்‌.துலதுபோல்‌ கானு மப்படியே அழி 
யா.த பல வருடங்கள்‌ வசை அம்‌ மனிதர்களை அதோகதி 
யாக்குகறேன்‌. 

௬ விருத்திரனை யழிக்கும்‌ இச்திசா! அவர்களின்‌ மர்ம. 
ஸ்தானங்களை மாய்த்து வி : இங்கு அவர்களை மிதித்‌.அத்‌. 
கள்ள ; இர்திரா! சான்‌ உனது ஈண்பன்‌ ; சங்கள்‌ உண்‌. 
ளைப்‌ பற்றுஒறோம்‌ ; இர்திசா | நாங்கள்‌ உன்‌ ஈல்மனத்‌இ. 
லாகவேண்டும்‌. 





(௫. ௮ ௧-௧] 


கடுக நோக்கம்‌ [2ரமன்‌--வாஸ்தோஷ்பதி]. 
௧-௬. ஜோதிக்கு ஸாவாஹா ! சகத்அக்கு ஸ-ஈவாஹா1 
வானத்துக்கு ஸுவாஹா!। வாஷத்துக்கு சுவாஹா. 
ஜோதிக்கு ஸ-ஈவாஹா 1 சக£த்‌.துக்கு ஸ-வாஹா 1 
சாணன்‌, வானம்‌. 





எ சூரியன்‌ என்‌ சண்‌, காற்று என்‌ 
என்‌ ஆத்மா, புலி என்‌ தேசம்‌, கான்‌ இலகு வெல்லப்‌. 
ப்படிப்பட்ட 





படாதவன்‌ என்னும்‌ காமமுள்ளவன்‌ ; 
சான்‌ காப்புக்கு என்‌ ஆத்மாவை புலிக்கும்‌ ஜோதிக்கும்‌. 
மளிக்கறேன்‌: 

௮. ஆபுஸை உச்சமாச்கவும்‌, பலத்தை உச்சமாக்கவும்‌, 
செயலை. உச்சமாக்சவும்‌, செய்கையை உச்சமாச்சவும்‌, 
அதிவை உச்சமாக்கவும்‌, இர்இிரிய த்தை உச்சமாக்கவும்‌$ 
ஆயுட்‌ செய்பவனே, ஆயுட்‌ பத்தினிகளே, ஸ்வதா மிகும்‌. 
1 அவர்களுடைய முயற்சியினலாரும்‌ பயன்களை. 1 கத்திக்‌ கூச்ச 
லிடும்‌ அரக்களை- 

௧௫௦ சுருத்து_வலிமையால்‌ வட்கார்களை வீழ்த்து: 





காப்பு 1] 


8ஃகள்‌ எனது இரட்சகர்க ளாகுங்கள்‌, எனக்குத்‌ அணை 
செய்யுங்கள்‌, என ௮ ஆத்மாவில்‌ அமர்பவர்களாகுங்கள்‌ ; 
ளை இம்வியாதேயுக்கள்‌.. 
[௫ ௯: ௧-௮] 

2௫௨. காப்பு. [9ரமன்‌-வாஸ்தோஷ்பதி] 
௩ நீஎனஅகற்காப்பு; ழெக்குத்திசையினின்‌௮ என்னை த்‌. 
தாக்கும்‌ அன்பஞ்‌ செய்பவனை அவன்‌ எதிர்க்கவேண்டும்‌, 

நீ எனது கற்காப்பு ; தென்‌ இசையினின்று என்னை ச்‌ 
தாக்கும்‌ அன்பஞ்‌ செய்பவனை அவன்‌ எழதிர்க்சவேண்டும்‌, 
௩ நீ னைது சற்காப்பு; மேற்குத்‌ இசையினின்று 
£ன்னை த்‌ தாக்கும அன்பஞ்‌ செய்பவனை அவன்‌ எதிர்ச்‌. 
வண்டும்‌. 
8 எனத சற்காப்பு; வடதிசையினின்‌௮ு என்னைத்‌ 
மாச்‌இத்‌ துன்பஞ்‌ செய்பவனை அவன்‌ எ£இர்க்சுவேண்டும்‌, 
(9) 8௭ன ௮ சுற்சாப்பு, கிலையானதிசையினின்‌ ௮ என்னை ச்‌ 
ஈக்கித்‌ துன்பஞ்‌ செய்பவனை அவன்‌ எ.திர்ச்சுவேண்டும்‌. 
& 8 கற்சாப்பு; உச்‌ இசையினின்று என்னைத்‌ சாக்‌ 
(ம்‌ துன்பஞ்‌ செய்பவனை அவன்‌ எதிர்க்கவேண்டும்‌. 
எ 8. எனது சற்சாப்பு ; ஈடுத்திசையினின்னு என்னைத்‌ 
தாக்கும்‌ துன்பஞ்‌ செய்பவனை ரீ எதிர்க்க வேண்டும்‌, 
4 கான்‌ பிருஹத்தால்‌ மனத்தை அழைக்கறேன்‌; மாத. 
॥ிஃவனல்களால்‌ பிசாணளையும்‌ அபானளையும்‌, அழைக்கி 
தேன்‌; கான்‌ சூரியனிடமிருக்து கண்ணையும்‌ வானத்த 
னின்ன செலியையும்‌, புலியினின்று தேகத்தையும்‌ 
அழைக்கிறேன்‌ ; சாரங்கள்‌ மனமிசையும்‌ ஸாஸ்வஇயால்‌ 
சொல்லை யழைக்கறோ! 

[௫. ௧௦. ௧-௮] 

2௫௧ கருத்து உச்சமோக்குக்கள்‌. 
௬௧௨ கருத்து எதிர்த்து: 



































ல அதர்வ -வேதம்‌ 


க௫௩. வினு விடை [அதர்வன்‌-- வருணன்‌] 
க அதர்வன்‌! பேசுகிறான்‌. மகத்தான அசரனுடன்‌?” 
இங்கு நீ எப்படிப்‌ பேசிஞய்‌? சீ இல்ய இடத்‌.அுடன்‌. 
பொன்னிறப்‌ பிதாவுடன்‌--எப்படிப்‌ புகன்றாய்‌ 2 வரு 
ஊனே 1 தட்டினையாக யளிச்சப்பட்ட பிருசினியை? 8. 
மனத்தினல்‌--ஏன்‌ ?-மஅபடியும்‌ பெற கிரும்பினும்‌.. 

௨. வருணனது பதில்‌4, அதர்வனே 1 சான்‌ மறுபடியும்‌. 
பெற விரும்பிய, விருப்பத்தினாலில்லை ; கான்‌ இந்தப்‌ பிரு. 
இனியை விட்டுக்‌ சழைத்தது அதை ஈன்றாய்‌ பாலனஞ்‌. 
செய்வ.தர்ச்சாரும்‌ : ரீ எந்தக்‌ சாலிய த்தால்‌ 8--சலி.. 
யாயுள்ளாய்‌ ; 8ீ இப்போது எர்த ஜா.சுத்தால்‌--புலனா. 
கும்‌ எப்பொருளால்‌.- ஜா.தவே.தனாயுள்ளாய்‌ 2 
௩. அதர்வன்‌ பேசுகிறான்‌--ஈான்‌ கால்யத்தில்‌ அதி சம்‌ 
பீர்ஞயுள்ள.து உண்மையே; சான்‌ ஜா.தத்தினல்‌ உண்மை 
யாகவே ஜாதவேதளனுபுள்ளேன்‌. ஆரியன்‌ தன.அ மடமை: 
யினால்‌ தாஸன்‌-தன்‌திடத்தால்‌.ஈான்‌ ஏற்கும்‌ விரதத்தை, 
பங்கஞ்செய்ய முடியாமலாகிறார்கள்‌. ௪ வருண! 
உள்ளிட மேன்மையான சலி வேறு எவனுமில்லை, 
முதிலினால்‌ உன்னைவிட இட தீரன்‌ வேறு எவஸுமில்லை, 
நீயே! உன்னை அசசுபுரிக்‌.து சொன்கிறாய்‌, ரீ இந்த எல்லா. 
புவனங்களையு மதிலிறுய்‌; சபட புருஷனும்‌ உன்னைக்‌. 
சுண்டு சலங்ஜென்‌. ௫ தனீனசு வருணனே, ஈன்கு. 
செ.லத்துபவனே 1 8ீ 'எல்லா சனனங்களையு மதிலரய்‌. 
இந்த இரஜஸாக்கு--வானத்துக்கு- அப்பால்‌ வேன: 
ஏதேனு முண்டோ 8 பிழையற்றவனே | இந்த பசத்துக்‌: 
குக்‌ ழோக ஏதேவமுண்டோ ? 

௬ வருணன்‌ பதில்‌ கூறுகிறான்‌ -இரஜஸுக்கு அப்பால்‌. 

















1 சரோபமான ஆத்மா... 8 பலமுள்ளவவிடம்‌. 3 பசுணை: 
யுவனை... 4 ஆரோபமான பமமன்‌.. 


வினா விடை 1௯ 


ேஜொரு-பொருளுண்டு; இப்பொருளுக்கப்பால்‌ அல்கு 


படைவதர்க்கசிசான ஒன்று உண்டு; வருணா சான்‌. 
ஓதை அதிக்து உனச்சுநிலிக்கறேன்‌ ; பணிகள்‌ ஜே. 
ரல்ச;  சாலர்கள்‌ ரீசமாய்ப்‌ புலிக்கு ஈகருகரர்கள்‌.. 
அதர்வன்‌ பேசுகிறான்‌. வருணனே, அளித்ததை 
3ரம்பப்பெற முயல்பலர்சளை-ப்பத்தி நீ வெரு பல 
மஃதை மொழிகளைக்‌ கூ௮கன்றாய்‌; அந்தப்‌ பணிகளை நீ 
அணுகசமலாகவும்‌; சனங்கள்‌ உன்னை சொடுக்காதவன்‌ 





என அழைக்க வேண்டாம்‌. 
4. வருணன்‌ பேசுகிறான்‌. ஜனங்கள்‌ என்னை சொடுக்சா: 
தவன்‌ எனக்‌ கூறுமலிருப்பார்களாக; அதி செய்பவனே 
ஈன்‌ பிருசினியைத்‌ இருப்பி யளிக்‌வறேன்‌ ; 8 ௪ச்இிக 
ஞன்ள.. எல்லா மானிடர்‌, ஈவில்‌ இரைகளின்‌ ஈூலே. 
எனது எல்ல தோரத்திசத்துக்கும்‌ 
அதர்வன்‌ பேசுகிறான்‌--எல்லா. மானிடர்‌ இடையே 
இிவசகளின்‌ ஈடுவே உனது உயரிய தோத்திரங்கள்‌ வருக: 
எனக்கு அளித்துள்ளா கதை இப்பொழுது எனச்களி $. 
॥ எனக்கு இசையும்‌ ஏழு அடி. ஈண்பனாகும்‌. வருணனே ! 
உம்மை ஒரே பக்துத்வம்‌ ஒரே பிறப்பு-ஒன்று சேர்ச்‌. 














ஈட வருணன்‌ பேச்சு, ஈமது இருவர்‌ களில்‌ ஒசே 
பிறப்பான உனக்கு அளித்துள்ள ததை சான்‌ அதி 
வேன்‌; அதை சான்‌ உனக்கு அளிக்கிறேன்‌ : சான்‌ உனக்‌ 
சையும்‌ ஏழு அடி ஈண்பளுயுள்ளேன்‌. ௧௪ தேவன்‌, அதச்‌ 
ரம்‌. தேவனுக்கு இடமனிப்பான்‌, அறிஞன்‌ அதிக்கும்‌ 
ஏறிஞனுக்கு அதி மேரையை வளிப்பான்‌, தன்னதிசாச: 
வ்ருணனே தேவபர்‌அவான அதர்வானைத்‌ தோற்றுளிப்ப 
சால்‌, அவனுக்கு கன்கு. போற்றப்படும்‌ பொருளைச்‌ 














18. அதர்வ- வதம்‌ 





செய்ய 8 எல்சள்‌. ஈண்பனுசவும்‌, உயரிய பந்துவாக. 
வும்‌. 





1௫. ௧௧. க-௧௧] 





௧௫௪ துதிகள்‌ ['ஆப்பிரி சூக்தம்‌ அல்ரன்‌ஜாதவேதசன்‌] 
௪ தேவனான ஜாதவேதஸனே, மனிதரின்‌ நிலயத்தில்‌ கீ 
இன்௮ எழுப்பப்பட்டு, 8 தேவர்களை யஜிக்இறுய்‌ உ 
மித்தானுக்குச்‌ சமான ஒளியுள்ளவனே 1 அறியும்‌ நீ 
வவர்களைக்‌ சொண்டு வா: நீமுன்‌ அறியும்‌ தாதன்‌, சீ. 
கவி, 

௨ இனிய காவுள்ளவனே ! தழாஈப்சனே, ௬தஞ்‌ செல்‌. 
அம்‌ வழிகளைச்‌ தேனால்‌ ஈனைத்து அவற்றை இனிமை. 
யாக்க, யக்ஞத்தையும்‌ உபாஸனைகளையும்‌ அறி 
விருத்தியாக்கி எங்கள்‌ அ.த்வாத்தைத்‌ தேவர்களில்‌ ஸ்‌த௪. 
பனஞ்‌ செய்‌. 
















௩. அக்கினியே, அதிக்கும்‌ வணக்கத்தச்சான சீ அலி: 
செய்து வசக்களுடன்‌ இனைர்‌ அவா: இளைஞனே! 8 தேவ: 
ஹோசா; யக்ஞஞ்‌ செய்பவர்களில்‌ இறக்தவனான. 8, 
பிரேரிதமா யக்ஞங்களைச்‌ செய்‌, 

௪ புலியின்‌ முன்‌ இசையில்‌, ஜெத்திசை-என்னும்‌ 
தருப்பை இனங்களின்‌ உதயமான இத்த உஷையி, 
தோய்ச்‌அ அஇதிக்கும்‌ தேவர்களுக்கும்‌ இனிமையா ௮இ. 
விசாலமாய்ப்‌ பெரு லிரிின்ற.௫. 

௫. புருஷர்களுச்கு தங்களை யலல்காசஞ்‌ செய்‌.துகொள்‌' 
ளூம்‌ மளைவிகளைப்போல்‌, அவர்கள்‌ விரியும்‌ கதவுகளை: 
விசாலமாய்த்‌ இறப்பார்களாக ; பெரியன வாயும்‌ இல்‌, 
ளாயும்‌ விசுவ விருத்தியாக்கும்‌ கவாடங்களான. நீங்கள்‌. 
தேவர்களின்‌ ஈற்‌ பிரயரணத்துக்கு ௮அகூலமாகுங்க; 


௪௫௨ - கருத்து _முப்பொருஞண்மையறி.. 




































துதிகள்‌ 18 
ஃ பூல்யர்களும்‌ பொழிபவர்களுமான உஷையும்‌ இச 
வும்‌, பிரசாசமாயும்‌. பெரியவர்களாயும்‌ அதி ஒளிகளு 
முள்ள அர்த இரண்டு ஸ்திரீகள்‌ சுக்‌ தராலல்காசங்களோடு: 
புரியை தரிப்பவர்களாய்‌. இங்கு சயனத்தில்‌ ஒன்று 
சேர்க்‌. சாய்வார்சளாக. 

எ: தங்கள்‌ இசையால்‌ பிரா! ஒளியைப்‌ புலனாக்‌?), 
சபைகளில்‌ எங்களைத்‌ தாண்பெவர்சளுமான சானஞ்‌: 
செய்யும்‌. இருவர்கள்‌, முதன்மையாயும்‌ கல்ல மொழிச 
ன்ன தேவ ஹோதாக்களுமான இவர்கள்‌, மனிதர்யச்‌ 
ஸ்‌ செய்ய யக்ஞத்தை உருவமாச்குலறர்கள்‌- 

௮. பாதி எங்கள்‌ யக்ஞத்துச்குத்‌ அரிதமாய்‌ வருச. 
இரு இடை மனிதளைப்போல்‌ தாண்டுருள்‌ ; ஸசஸ்வதி 
யும்‌ ஈன்கு செய்யும்‌ மூன்று தேவிகளும்‌ இந்த இனிய 
தருப்பையி ஓட்சாருவார்சளாச, 

௯ ஹோதாவே! சனகர்சளான இச்‌ ஜோதஇயையும்‌. 
புலியையும்‌, எல்லா புவனங்களையும்‌ ரூபங்களால்‌ அலன்‌ 
கரகம்‌ தேவன்ன அவஷ்டாவையும்‌, ரீ பிரேரிதமா௫, 
அறியும்‌ யக்ஞ லனா), யஜி. 

ஈட பருவகாலத்தில்‌ அலிகளை தானாகவே ஈனைத்து 8 
02வ பாதைகளில்‌ பொழி: சாக்கஞ்‌ செய்யும்‌ வனஸ்பதி. 
வின்‌ தேவனை அக்கி கெய்‌ தேனுடன்‌ அலியை ஈனப்‌: 
சனனி சான்‌ சோன்னஞ்‌ சமயத்திலேயே யக்‌ 
ரத்தை இடஞ்‌ செய்கிறான்‌; அவனே தேவ முதல்வ. 
ஜவான்‌; இக்த ஹோதாலின்‌ ஆக்ளையில்‌ ரதத்தின்‌ 
மொழியில்‌, சுவாஹா. செயறுடனாரும்‌ அலியை தேவர்‌ 


ஒன்‌ புசிப்பார்களாச. 





௫. ௧௨. ௧௧௧] 








மபழைய. 
௧௫௪ கருத்து-உஷாகால வர்ணனையும்‌ உயரிய அனலும்‌. 
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௧௫௫ லிஷ சிகிச்சை. [கருத்மான்‌ தட்சகன்‌] 

௪. ஜோதியின்‌ சலியான வருணன்‌ எனக்குச்‌ சச்சையை! 
யளித்‌.தள்ளான்‌, கான்‌ உக்செமொழிகளால்‌ உன்‌! விஷத்‌. 
தை சிக்குன்‌; பல்‌ அமுக்தியஅ, அமுக்தாத௮, பத்தி. 
வ மான ஈஞ்சை ரான்‌ பறித்அள்ளேன்‌: பாழில்‌ பாத்‌. 
தைப்போல்‌ உன்‌ விஷம்‌ வீணாலெட்ட ௮. 

௨. கான்‌ இவத்தில்‌ உனது 8சில்லா ஈஞ்சைப்‌ பத்தி 
யுள்ளேன்‌; சான்‌ உனது உச்சத்திலும்‌ ஈலெலுமுள்ள. 
இரஷத்தைப்‌ பற்றுகிறேன்‌; அச்சததால்‌ உனது அடிப்‌. 
பாகச்திறுள்ள ஈஞ்சு நீங்குக. 

௩. என மொழி மேகத்தில்‌ முழக்கஞ்‌ செய்யும்‌ மாடு; 
போலாகும்‌; சான்‌ உனது உக்செமான மொழிய 
விஷத்தை விலச்குலறேன்‌ ; கான்‌ மனிதர்களின்‌ உதவி 
யால்‌ அர்த. இசஸத்தைப்‌ பதித்‌ தள்ளேன்‌ ; இருனி 
னின்று ஜோதியைப்போல்‌ சூரியன்‌ உதயமாவானாக, 

௪ என்‌ சண்ணுல்‌ உன்‌ சண்ணை சான்‌ சொல்றேன்‌ 2 
விஷத்தால்‌ சான்‌ உன்‌ விஷத்தை விலக்கு, ்‌ 
மே! சீ சா, உன்னிடமே உன்‌ லிஷம்‌ திரும்புக, 
ட கைரதனே! புள்ளிப்பாம்பே 1 புல்‌ சாபெவனே 1 
பழுப்பனே | நீங்கள்‌ எனக்குச்‌ செலிகொடுங்கள்‌ ; கரும்‌. 
பாம்புகளே | மலிசல்களே[1. என ௮ ஈண்பனின்‌ வழியில்‌. 
நிங்கள்‌ கிந்கவேண்டாம்‌; நீங்கள்‌ எங்களுக்கு எச்சரிக்கை, 
செய்‌அ லிஷத்திலே? இன்பமாகுங்கள்‌, 

௬ வில்லின்‌ வில்கானைப்போல்‌ தைமாதன்‌ கரும்பாம்பு. 
பழுப்பன்‌ அப்போ சகன்‌ சதாஜெயமுள்ளவனஅ கோபத்‌. 
தை-லிஷத்தை-ரீக்குறேன்‌ ; சான்‌ இரதங்களைப்போல்‌. 
விலக்குேன்‌.. 

ட பாம்பின்‌... ஐ எல்லாம்‌ பாம்பும்களின்‌ பெயர்‌ 
மிரும்‌ உங்களகத்தில்‌.. 


























விஷம்‌. 


அரி அழி. ட்‌ 


எ: ஆரிசையே விலிகையே அவர்களுடைய தாயே! தர்‌ 
ஒதயே-உல்கள்‌ பக்.த-க்களை பூரணமாய்‌ கரங்கள்‌ அதி. 
வோம்‌; இசஸமத்றவர்களே 1 நீங்கள்‌ என்ன செய்வீர்கள்‌. 
) உருகுலையின்‌ பெண்‌, கரும்பாம்பினின்று தோன்றும்‌. 
பிப்பாம்பு எதிர்‌த்‌.அத்‌ இண்டும்‌ பாம்பு--இவறத்தின்‌ 
இசமைன்னியிலுள்ள ௮. 
௩ மலைச்சார்பினின்று. வரும்‌ அரிச-செலிமுட்பன்றி 
இதைச்‌ சொல்லிற்று : - புியை-கெல்லுவதால்‌. புலனான 
பாம்புகளின்‌ விஷம்‌ இரமைற்ற௮.. 
2. தாபுவம்‌? தாபுவம்‌ போலாகும்‌; 8 தாபுவமில்லை; 
தாபுவத்தால்‌ இரஸம்‌ விஷமற்‌ 2௮, 
2௩ தஸ்துவம்‌? தஸ்‌அவம்‌ போலாகும்‌; சி தஸ்துவ 
மில்லை, தஸ்‌.துவத்‌.தால்‌ விஷம்‌ இரஸமமற்‌ற.௮.. 

[௫. ௧௩. ௧௧௦] 






9௨ அரி அழி [சுக்பென்‌--வனள்பதி] 
௩ கருடன்‌ உன்ளைச்‌ சண்டான்‌. சாட்டுப்பன்றி சன. 
மூக்கால்‌ உன்னைக்‌ கெல்லிற்௮ு; அன்பஞ்செய்ய விரும்புப 
எ £ அன்பஞ்செய்‌; தன்பஞ்செய்ய விரும்பவனை 8 
தொலை, 

ட யாது தானர்களை. அடியோடழி அன்பஞ்‌ செய்‌ 
பவனை த; ஒஷ.இியே ; எங்களை யழிக்க விரும்புபவனை: 
/ பொழித்து வி. 

௩ மானுடைய: சர்மத்தின்‌ அண்டை-வேமு மிருகத்‌ 
ப்பத்த பயன்‌ செய்வ அபேசல்‌-தேவர்களே | மாலை: 











பபோல்‌-.அன்பஞ்‌ செய்பவனில்‌ அன்பத்தை சாட்டு, 
-.. *ன்பஞ்‌ செய்பவனுக்கு. அன்பத்தைக்‌ கையினால்‌. 





| பாம்பின்‌ பெயர்‌. 8 விஷம்‌ நீக்கும்‌ ஒளஷதம்‌. 
ஈ௫௫ு. கருத்து தஸ்துவத்தால்‌ விஷக்தொலை, 








170. அதர்வ- வேதம்‌ 


பத்திச்‌ செல்‌: அது அவளை அழிக்க அவன்‌ முன்‌ 
அதை ஈன்கு சாய்த்து விட, 

ஓ அன்ப்கள்‌ அன்பஞ்‌ செய்பவனுக்காசட்டும்‌ ; சமிப்‌ 
பவனுக்குச்‌ சாபங்களாகட்டும்‌ : சுகமான இசதத்தைப்‌. 
போல்‌ அன்பம்‌ அன்பஞ்‌ செய்பவனிடம்‌ மறுபடியுஞ்‌. 


௬ குதியயைத்‌ தடைவாசால்‌ அடக்குவ.துபோல்‌ இமை, 
புரியத்‌ அன்பஞ்‌ செய்ய விரும்பும்‌ ஆனையும்‌ பெண்ணையும்‌, 
வியஞ்செய்ய அதை எடுத்துச்‌ செல்லும்‌. 

எ. மீ தேவன்‌ செய்யப்பட்டாறும்‌ சசி, புருஷனால்‌. 
செய்யப்பட்டாலும்‌ சரி,-உன்னை. சாங்கள்‌ இச்இனனு: 
ஈட்போடு பின்செறுச்‌.துகறோம்‌, 

௮. அக்னியே, ரீ எதிரி ஐயிப்பவன்‌, 8 எதிரிகளை ஐலிக்‌ 
சவும்‌; காங்கள்‌ அன்பஞ்‌ செய்பவனுக்கு :அன்பத்தைப்‌: 
பரிலிருத்தியால்‌ இருப்புகறோம்‌, 

௯. வெல்‌ பழக்க முள்ளவனே 1 அவளையீழ்த்து: அன்பஞ்‌ 
செய்பவளைத்‌ தொலை : சங்கள்‌ அன்பஞ்செய்யாதவனுக்‌. 
காக உன்னை கூரு செய்யவில்லை, 

௧௦ தக்தைக்கு மகனைப்போல்‌ £ீ செல்‌, மிதிபட்ட பாம்‌. 
பைப்போல்‌ ரீ ௪டி; அன்பமே! £ அன்பஞ்‌ செய்பவனுக்‌ 
ருப்‌ பர்தத்தினின்று தளர்பவன்போல்‌ இரும்பிச்‌ செல்‌, 
௧௪. பெண்‌ மாளைப்போல்‌, பெண்‌ யாளையைப்போல்‌. 
வேடனால்‌ பின்‌ பாயும்‌ ஹரிணச்தைப்போல்‌ ன்பம்‌. 
பதன்‌ கர்த்தாலினிடஞ்‌ செல்க. 

௧௨ புலியே! ஜோதியே! துன்பஞ்‌ செய்யவளை எதிர்க்க. 
சரத்தைவிட சடிஇயாய்‌ அது பறச்சட்டும்‌; மானை 
வேடன்போல்‌, அன்பஞ்‌ செய்பவனைத்‌ அன்பம்‌ முபடி, 
யும்‌ பத்தட்டும்‌, 





சிகிச்சை: 371 


௩ அத! அக்தியைப்போல்‌ எதிர்த்துச்செல்ச.. 
கீரைப்போல்‌ ழ்‌ பாய்க ; சுகமான இரதத்தைப்போல்‌: 
,அன்பஞ்‌ செய்பவனிடம்‌ அன்பம்‌ செல்க. 

(௫. ௧௪. க-கய] 





௧௫௭... சாதனம்‌. [விசுவாமித்திரன்‌ வனஸ்பதி] 
எனக்கு ஒன்று எனக்கு பத்து கஷ்டம்‌ தடுப்ப 
*3; ஒஷதியே; நீ ரதத்தில்‌ பிறப்பவள்‌, நீ ரதம்‌. 
ரர்‌.தவள்‌ : இனி நீ எனக்கு இனிமை செய்‌. ஒஷூதயே 1 
எனக்கு இருப, 
செய்‌... எனக்கு மூன்று எனக்கு முப்பது, 
எனக்கு ஈசன்கு, எனக்கு கற்பது, 
11௩௮ எனக்கு ஐம்பத......செய்‌, எனக்கு ஆ௮ எனக்கு. 
அ௮பஅ....செய்‌,' எனக்கு ஏழு எனக்கு எழுப௮. 
செய்‌... எனக்கு. எட்டு எனக்கு எ 
எனக்கு ஒன்பது. எனக்குத்‌ தொண்ணா௮. 
எனக்கு பத்து எனக்கு நூறு......செய்‌. எனக்கு நூறு: 
எனக்கு ஆகிசம்‌....பசெய்‌, 
(௫. ௧௫. க-௧௧] 




























சப காண [விசுவாமித்திர 
உ 8 ஒரே காளை? யானால்‌ உற்பத்திசெய்‌ 
ரீ இரமைன்னியிலுள்ளவன்‌. 
௩ சீ முக்காளைகளானால்‌, 
மான்கு காளைகளானுல்‌. இசி ஐக்அ காளைசளா 














1 அன்பஞ்‌ செய்பவனது தற்செயல்‌, 2 4 பல கஷ்டங்களைத்‌ 
தலிப்ப்பவன்‌.. 8 திமா. விருஷன்‌, வலிமையுள்ளவன்‌ 





உ இரு வனமைகளைச்‌: செர்ப்பவஞனால்‌, இரு மிராணன்களளைள்‌ 
மொர்ப்பவனனல்‌.. 

௩௫௬. கருத்து -வேப்பு காடுபவன்‌ வேப்பலை பறிப்பான்‌. 

௫௭. கருத்து_ஒனஷதன்களால்‌ கோய்‌ கீங்குங்கள்‌. 





அதர்வ வேதம்‌. 





௬.8 ஆம சாள்களானால்‌,..டப. எ கீ. 
ஏழு காளைகளானுல்‌,........ ௮ சீ எட்ட சாளைகளான்ல்‌,2. 
௬ 8 ஒன்பது காளைகளானுல்‌ ௪௦ ரீ பத்து. கானை 
௧௪ 8ீ பதினொன்று சாளைசளானால்‌.... 











சி இசஸமத்றவன்‌. 


[ட ௧௯. ௧௧௧] 


௧௫௯ பிராம்மண மணலி [மயோபூ 
௪ பிரம்ம 





ப ரம்ம ஜாயை] 
4 குற்றமானால. முதன்மையாய்‌. சூரியனும்‌. 
சமுத்திரனும்‌ வாயுவும்‌-எதிர்‌-முழச்சஞ்‌ செய்ரர்‌ 
கள்‌ அத சோபனும்‌ உக்செசபனும்‌ சுகமளிக்கும்‌ இல்‌ 
சவனும்‌ ௬ முதல்வனும்‌-எதிர்‌ முழச்கஞ்‌ செய்கிறார்கள்‌... 
௨. இசாஜாவான ஸோமன்‌ பிராமணன து மனைவிய. 
எதிர்ப்பன்னியில்‌ இருப்பி யளிப்பான்‌; அவளை யத. 
ஸரித்தவர்கள்‌ மித்திரனும்‌ வருணனுமானார்சள்‌; அக்கினி. 
ஹோதகாவாடு அவளது சையைப்பற்றி அவளை இங்கு 
சொண்கெருவான்‌. 





கூ அவள்‌ பிராம்மணன.அு மனைவி என ஒருவன்‌ சொன்‌: 
னால்‌ 'அவள.த.-௮.றச்‌--சிக களையின்‌ கையால்‌ 3 பற்றப்‌ 
படவேண்டும்‌, அவளை-- அழைத்துச்‌ செல்க-தூ.தனுக்‌ 
அவள்‌ கிற்களில்லை, 4 இப்படி 5 கஷத்திரியனுடைய 8. 
இசாஷ்டிரம்‌ 7 இரட்சனையாகும்‌. 

௪. 4 தலைமமிர்‌ குலையும்‌ தாசசம்‌ இவள்தான்‌ !! என: 
கிராமத்தில்‌ விபத்து வருங்கால்‌ விளம்பப்படும்‌, பிசாமண. 





1 ஞானத்தைக்‌ தடக்குஞ்‌ செயல்‌, சக்‌தி, ஞானம்‌. 5 அறிலின்‌ ஆத. 
மவை, அழகை. 3 உன்‌ மணத்தால்‌, 4 தாமதிப்பதில்லை. 5 அதி. 
வை பல்கஞ்‌ செய்யாதவனது. 6 சக்த மிருபவனது. 7 தேகம்‌. 
௧௫.௮ கருத்து-பலமுள்ளவர்களானுல்‌. பலத்‌திற்கேற்ற பய: 
ள்ள செயல்களைச்‌ செய்யுள்கள்‌. 
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னு மனைவி, விழும்‌ ஒளிகளுடன்‌ சேரும்‌ மூயல்போ 
லுள்ள மனமூளோர்கள்‌--மலரும்‌ இராஷ்டி.ர.த்தை அக்க. 
முடனுக்குவாள்‌.. 

மு. பிரம்மசாரி அதிதொண்டு செய்பவனாப்‌ சலனமாட 
முன்‌ ; அவன்‌ தேவர்களின்‌ ஒரு அங்கமாகிறான்‌ ; தேவர்‌ 
கள்‌ ஸோமனுல்‌ கொண்வெரப்பட்ட யக்ஞ ஹா.கனத்தைப்‌ 
போல்‌ மிசம்மசாசியால்‌--பிசஹஸ்பதி, மனைவியைக்‌ சண்‌ 
௬ பூர்வ தேவர்கள்‌ அவர்களைப்பத்றிச்‌ சொல்லிபுள்‌. 
எார்கள்‌ ; தவத்துடன்‌ உட்காரும்‌ எழு ரிஷிகளும்‌--அப்‌. 
படிச்-சொல்லிபுள்ளார்கள்‌: அன்னியர்களால்‌ அழைத்‌ 
௮ செல்லப்படும்‌ பிசாமணன அ மனைவி அஞ்சியுள்ளாள்‌; 
அவள்‌ உயசிய ஸ்தானத்திலும்‌ அச்ச த்தை யளிப்பாள்‌., 

எ: பிசாமணனனு மனைவி, விழும்‌ இளங்‌ சருச்சளையும்‌,, 
டையும்‌ பிராணிகளையும்‌ பசஸ்பச மழியும்‌ வீரர்‌ 
யும்‌ செய்கருள்‌.. 

4 ஒரு ஸ்திர்க்கு 1 பூர்வத்தில்‌ பத்து 2அபிராமணபதி 
சளிருக்தபோதிலும்‌ அவள்‌ கையை 3பிசாமணன்‌ பற்றி 
ஞல்‌ அவனே ௮வள௮ புருஷனாவான்‌, 

௩. இிரசம்மணனே அவள௮ புருஷனுவான்‌ ; இராஜன்ய 
ஸம்‌ வைசியனுமாக மாட்டான்‌ ; சூரியன்‌ இதனை ஜர்.து. 
லி மானிடர்களுக்கு அதிலித்‌.அச்‌ செல்லுகிறாள்‌.. 

ட. தேவர்கள்‌ இருப்பியனிப்பார்கள்‌ ; மனிதர்களும்‌ 
இருப்பியளிப்பார்கள்‌ ;- அசசர்களும்‌ சத்தியக்தை சர. 
ஹறித்து பிராமணனின்‌ மனைவியைத்‌ இருப்பி யளிப்பார்‌ 
௬௪ வர்கள்‌. பிராமணர்களது மனைவியைத்‌ இருப்ப 
பளித்த, தேவர்களால்‌ குற்றத்‌இினின்று 8ல்‌, புலியின்‌. 








1 இராஷ்டிரத்துக்கு. 2 அறிவிலி. 3 அறிஞன்‌. 
அவே. 7 
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உஅதியைப்‌ பலர்ர்அ விசாலவெளியைக்‌ சவர்ஜொர்கள்‌.. 
௪௨, அறிலின்மையால்‌ சடக்சப்படும்‌ பிசாம்மண மனைவி. 
யின்‌ இராஷ்டிரத்தில்‌ அந்த தேசத்தலைவன.அ--௪ய, 
னத்தில்‌, தரன கொண்வெரும்‌ சாக்தை-சச்தரியுஞ்‌ சய 
ஞ்‌ செய்வதில்லை, 
௪௩ அதிலின்மையால்‌ தடுக்கப்படும்‌ பிசாம்மண மனைவி 
யுள்ள இராஷ்டிசத்‌ தலைவனின்‌ வீட்டில்‌ விசால செவி 
விசால செமுள்ள--மா0 சனிப்பதில்லை 
௪௪ அதிலின்மையால்‌ தடுக்சப்படும்‌ பிராம்மண மனைவி. 
யுள்ள இராஷ்டீரத்‌ தலைவனது உணவுத்‌ தட்டுக்களின்‌. 
முன்‌ பொன்மாலை. யணியும்‌ லிபாகஸ்தன்‌ ஒருவனும்‌. 
செல்வதில்லை, 
சடு புதிவின்மையால்‌ த௦்சப்படும்‌ பிராம்மண மனைவி, 
யுள்ள இராஷ்டிசத்‌ தலைவனது இசதத்துக்கு இணைச்சப்‌: 
பட வெண்மையான கருஞ்‌ செலிபுள்ள குதிரை ருண 
மாவதில்லை, 
௪௬. அதிலின்மையால்‌ க்சப்படும்‌ பிராம்மண மனைவி. 
யுள்ள இராஷ்டிரத்‌ தலைவனது கிலத்தில்‌ தாமசைத்‌, 
தடாகமில்லை, அண்டக்குமிழி--சமலமும்‌--தோன்றுல. 
இல்லை, 
௪௭ பறிவின்மையால்‌ தடுக்கப்படும்‌ பிராம்மண மனைவி 
யுள்ள இராஷ்டிரச்‌ தலைவனது சுந்தசமான பசுவைக்‌ 
குறப்பவர்களு மில்லை, 
௪௮ பிராமணன்‌ மனனைவியில்லாமல்‌ அக்கமுடன்‌ இசவைக்‌. 
சழிக்கும்‌- வீட்டில்‌ இருகஸ்தன.து-புச மல்களமாவ. 
இல்லை; அவன்‌ காளையும்‌ அகத்தடி தாங்குவதில்லை, 

[௫. ௧௭. ௪௧௮] 





௧௫௯ கருத்து ஞானத்தின்‌ மனைவியான. அதிவை பலத்தால்‌. 
தடுக்காதே, 


பசு 176. 


௬௬0. ப... [மயோபுமிரம்ம கவி] 
ஈ மனிதர்‌ பதியே!சேவர்கள்‌ அவளைப்‌! புப்பதர்க்காக 
உளக்களிக்கலில்லை, இசாஜன்யனே | புசிக்கப்படாத 
பிரமணனுடையப்‌ பசுவை ரீ புரக்க விரும்பாதே. 

௨ சூதால்‌ செழியும்‌ இசாகன்யனும்‌. சீசனும்‌, ஆத்மா 
வனும்‌ சான்‌ இன்று வாழட்டும்‌, சாளை--சவலை- 
ஒல்லை எனச்சொல்பவனும்‌ பிராமணனுடையப்‌ பசுவைப்‌ 
புசிப்பானாச, 

௩... இசாஜன்யனே சர்மத்தால்‌ கொடிய ஈஞ்சு மறைந்த 
ப்பம்போல்‌ இச்சு பிராமணனுடைய பசு அன்ப 
॥ப்பதாகும்‌; இன்பதர்க்காகா௮. 

௪ அது அவனுடைய க்ஷத்திரத்தை எடுத்‌அச்செல்லும்‌ ; 
௮௮ அவனது வன்மையை யழிக்கும்‌; அன பற்திய 
அனலைப்‌ போல அனைத்தையும்‌ எரிக்கும்‌: பிராமணனை. 
உனவு என எண்ணுபவன்‌ தை மாதப்‌ பாம்பின்‌ 
லிவூத்தை அருர்‌.துபவனாவான்‌.. 

டு பிராமணனை ஸா என அறிவின்மையால்‌ கிளைத்து. 
வளை அழித்த, தேவ கிர்தளை செய்து செல்வம்‌ விரும்‌ 
புபவனது இருதயத்தில்‌ இர்தரன்‌ சடரை எழுச்சியாக்கு 
மரன்‌, அவன்‌ செல்றுல்சால்‌ புலியும்‌ சோதியும்‌ அவனை 
வெயக்கும்‌, 

தன்‌ பிரியமான காயத்தின்‌ அனலைப்போல்‌ பிராம 
ஊன்‌ இம்ஷிக்கத்‌ தகா.தவன்‌ ; எனெனில்‌ ஸோமன்‌ அவ 
னக்கு வார்ஸாவான்‌ : இக்இரன்‌ அவனைத்‌ இச்‌ சொல்லி. 
னின்று காப்பான்‌. 

எ: ஈன்‌ இனிமையாயுள்ளதைப்‌ பு9க்கறேன்‌ என பிரா 
மணனின்‌ உணவை மனம்‌ வைக்கும்‌ மதியற்தவன்‌ தூது 

















பசுவை. 
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முட்களுள்ளதை விழுங்குபவனுவான்‌; அவன்‌ அதை: 
சரணிக்க இயலா. 

௮ அவனது! சாக்கு வில்‌ காணாகும்‌, அவன அ சொல்‌ 
சரத்தின்‌ கழுத்தாகும்‌, அவன அ பற்கள்‌ சவல்களா. 
சுளையும்‌ சசங்களாகும்‌ ; பிராமண்ன்‌ இவற்றால்‌, தேவர்‌: 
களால்‌ அரிதமாரும்‌. இருதயத்தோடு பல விற்சஞடன்‌ 
தேவ தூஷணஞ்‌ செய்பவர்களை அவம்ஸஞ்‌ செய்கு 
௯ பிராம்மணர்கள்‌ கூறிய அம்புகளுள்ளவர்கள்‌, ஆயு 
,சல்களுள்ளவர்கள்‌, அவர்கள்‌ எரியும்‌ கணைகள்‌ வினாவ: 
இல்லை; அவர்கள்‌ தவத்துடன்‌ கோபத்தால்‌ தொடர்க்து 
தூசத்தினின்றே எதிரியைச்‌ சேதனஞ்‌ செய்டறார்கள்‌.. 

௧௦ பத்து நூறாயிருர்‌,து ஆயிரத்தை அசசுபுரிக்த வைத 
ஹவ்யர்கள்‌? பிசாமணனஅ பசவைப்‌ புரத்து பாழா 
னார்கள்‌. 
௧௪ செசசபர்த மர்தையின்‌ அஜத்சைப்‌? பக்குவமாச்‌ 
கும்‌ வைதஹல்யர்களை, இம்ஸையாகும்‌ பச கொன்னு 
லிம்‌. 

௧௨ பிராமணப்‌ பிரறையை இம்ஷிக்கும்‌, புலியால்‌. 
பிரிக்சப்படும்‌ நூறும்‌ ஒன்றுமான ஜனங்கள்‌ சிர்மூலமா: 
யழிலர்கள்‌. 

௪௩ தேவ கிர்தை செய்பவன்‌ மானிடர்களில்‌ இரிகருன்‌... 
பவன்‌ ஈஞ்சைப்‌ பருருபல்னாவான்‌. அவன்‌ வெறும்‌. 
மஸ்திமயமாவான்‌ ; தேவ பர்‌.அவான பிசாமணனை இம்‌ 
ஹிப்பவன்‌ பி.தருச்கள்‌ போகும்‌ உலகத்துக்குச்‌ செல்வ. 
இல்லை, 

௧௪ பக்கி எங்கள்‌ வழிகாட்டி யாவான்‌ ; ஸோமன்‌, 
எங்கள்‌ பந்துவான்‌, சபிப்பவனை. யழிப்பவன்‌ இர்‌இரனா. 




















1 மரராமணனது 3 தமது அவியை தாமே புசிப்பவர்கள்‌. 3 மோட்ச. 
சாதனத்துக்காரும்‌ சக்தியை. 


பசு ரோ 


னாவான்‌; அதிஞர்கள்‌ இது இப்படித்தான்‌ என இதை: 
பறிஜெர்கள்‌. கடு கோபதியே மானிடர்பதியே, பிரா. 
மணனது சசம்‌, காக த்தைப்போலும்‌--ஈஞ்சுதோயும்‌-- 
பும்பைப்போலும்‌ அதிபயங்கரமான ; அவன்‌ அதனால்‌. 
சேவதூரஷனை செய்பவனை அவம்ஸஞ்‌ செய்றான்‌. 
(ட. ௧௮. ௪௪9.1 

௧௬௧ பசு. [மயோபூ-மிரம்ம கலி] 

௪ சருஞ்‌ஜயர்சள்‌, வைதஹவ்யர்கள்‌ அதிகம்‌ வளச்ச்‌ 
சார்சள்‌, ஆனால்‌ அவர்கள்‌ சோ.தியைப்‌ பரிசிக்சவில்லை, 
பிருகுவை இம்ஷித்ததால்‌ அவர்கள்‌ பாழானர்கள்‌., 
௨ அலி-என்னும்‌ சூரியன்‌--.தன்‌ இருவரிசைப்‌ பற்களி 
விடையில்‌ அல்செனைது மகனான பிசஹத்மைம பிராமி 
னை சாசமாக்கும்‌ சனங்களை, அரைத்‌துலிவொன்‌.. 
உ மிசாமணனைத்‌ அப்பி அவனில்‌ சோழை உமிழும்‌ 
னங்கள்‌ -சோமம்‌ புடித்து உதிர ஈஇ ஈடுவே உட்காருப 
வர்களாவரர்கள்‌, ௪. பக்குவமாக்கப்படும்‌ பிராமணன.அ 
பட பரிதலிக்குல்‌ காலத்திலேயே தேசத்தின்‌ தேஜஸை 
பவள்‌ ஒழிக்கொள்‌ ; அங்கு சூரனான வீரனும்‌ தோன்றுவ. 
இல்லை, ஓ அவளை வெட்வெ.து குரூ£மாகும்‌ ; அவளின்‌ 
பல்குவ. மாமிசத்தைப்‌ புடிப்பது சொமையாகும்‌ 





பவளின்‌ பாலைப்‌ பருருவதும்‌ புன்மை என பி.ருக்‌ 
களில்‌ கருதப்படும்‌, ௬. கான்‌ உக்ரென்‌ என எண்ணும்‌ 
லுசாகனுடைய, பிசாமணனை புடிக்க லிரும்புபவனஅ ௪ 
மும்‌, பிராமணனை இம்சிக்கும்‌ இராஷ்டிரமூம்‌ பாழாகும்‌, 
எ: அவள்‌, பிராமணனை யழிக்கும்‌ இராஷ்டிர.த்தை, எண்‌: 
பாதங்கள்‌ கான்கு கண்கள்‌ சான்கு. வாய்கள்‌ கான்கு. 
மோவாய்கள்‌, சான்கு காஅகள்‌, இரு ஈாவுள்ளவளாக,, 





௧௬௦. கருத்து பொல்லாத மீராமணப்‌ பச. 





ய அதர்வ-ேவதம்‌. 


லறச்‌ செய்வாள்‌. ௮. பிராமணனை எந்த இசாஷ்டிரத்‌ 
இல்‌ இம்ஸை செய்மொர்களோ, அவாரமுள்ள படகை, 
சலம்‌_பாய்ச்‌அ மூழ்கச்‌ செய்வதுபோல்‌ அர்த இசாஷ்டி 
சத்தில்‌ அன்பம்‌ பாய்ச்து அதனை ஒழித்அுகிடம்‌. 
௯. கரசதனே பிராமணன.அ பொருளைப்‌ பத்த விரும்புப: 
வனை * எங்கள்‌ கிழலை சீ அணுகாதே” என மங்கள்‌. 
மொழிர்த, அவளைத்‌ அரத்துன்றன. ௪௦ பிசா 
மணன-௮ செல்வத்தை தேவர்‌ செய்‌.த லிஷமென இர: 
வான வருணன்‌ சொன்னான்‌ : பிசாமணனது பசுவை: 
புசிப்பவன.து இராஷ்டிர.த்தை எவனும்‌ சாப்புச்‌ செய்வ 
இல்லை, ௧௪ பிசாமணப்‌ பிரஜையை இம்ஷித்த ஒன்‌ 
பதும்‌ தொண்ணுமுமர்னவர்களை புலியலறச்‌ செய்வான்‌, 
பவர்கள்‌ 8ீர்‌ மூலமாய்‌ யழிறொர்சள்‌, ௪௨ பிரா 
மணனளைத்‌ அன்பஞ்‌ செய்பவனே | வழியைத்‌ தேய்க்க. 
மிருதத்‌அக்கு! ப்‌ பர்தஞ்‌ செய்யும்‌ தடையை தேவர்கள்‌. 
உன அ சயனம்‌ எனச்‌ சொல்றுமுர்கள்‌. 

௪௩. பிராமணனை இம்விப்பவனே | இம்ஷிக்கப்‌ பல்‌ 
கால்‌, பொழியும்‌ ஒருவன௮ அக்க த. 

பாகம்‌ என தேவர்கள்‌ ஆதரிக்கிறார்கள்‌. ௧௪ பிசா 
மணனை இம்ஷிப்பவனே மிருத்யுவை ஸ்ணானஞ்‌ செய்த 
ஜலங்களை தாடிகளை தண்மை செய்த ஐஜலங்களை தேவர்கள்‌. 
உனது சலபாகமாக செய்அள்ளா. சட மிரா 
மணனை இம்ஷிப்பவனில்‌ மித்தவருணன அ மழை பொழி. 
வதில்லை, சபையும்‌ அவனுக்கு சமர்‌ த்தமாவதில்லை; அவன்‌: 
தனது விருப்பம்‌ போலான ஈண்பளையுமடைவதில்லை.. 
[௫ ௧௯. ௪ சட] 

1 மரித்தவனுக்கு: 

௧௬௧ கருத்து ஞானத்தோடாகும்‌ --பசுவை-அதிவையே-௮ப. 
கரிப்பது ஆபத்திலே அமர்வதாரும்‌... 




















ததுக்துபி 179. 
௧௬௨ துத்துசி. [8ரமன்‌--வானஸ்பதியன்‌], 
௩. வனஸ்பதியாலா? சருமல்களால்‌ சேரும்‌ தரன்போல்‌ 
அர்‌.அபி உச்சகோஷமுடனாகும்‌, கீ சொல்லை சானை 
பிடித்து சத்துருக்களை ஐபிப்பவனுய்‌ வெல்ல கிரும்பும்‌. 
ரில்கத்தைப்போல இடி முழக்கஞ்‌ செய்‌, ௨ மசத்தினா. 
வானவன்‌ சில்கத்தைப்‌ போல்‌ சர்ச்சித்‌அள்ளான்‌. விரும்‌. 





பும்‌ பசுவில்‌ பந்தமான காளைபோல்‌ அவன்‌ முழக்கு. 
இறுன்‌, சீ விருஷபன்‌, உனது எஇிரிகள்‌ வலிமையற்றவர்‌. 
கள்‌, பகை வெல்லும்‌ உன.து பலம்‌ இர்திரன.து போலா 
ரும்‌. ௩ பசுக்கூட்டத்இில்‌ பலத்தினால்‌ புலனாகும்‌ விருஷ 
பதத்தைப்‌ போல்‌ பசு ராடி பொருள்‌ ஜயித்து நீ முழச்‌ 
சஞ்செய்‌, எதிரிகளின்‌ இருதயத்தை அன்பத்‌ 
சால்‌ அளை ; எங்கள்‌ எஇரிகள்‌ அசத்தப்படட்டும்‌. அவர்‌ 
கள்‌ செசமங்களை நீல்சட்டும்‌, ௪ எதிரிகளைப்‌ பூரணமாய்‌ 
ஈலித்து ஒங்கும்‌ சாதம்‌ செய்பவனாப்‌. பற்தவேண்டுபவர்‌ 
ஈரப்‌ பத்தி சீ எல்கும்‌ விசரலமாய்‌ நோச்சவும்‌, அந்து 
பியே1 உனது இல்யமான வா. 
பதிஞனான சீ எஇரிகளின்‌ செல்வத்தைச்‌ சொண்டு வா, 
ம. அக்துபிமின்‌ தாரஞ்செல்லும்‌ ஒதையின்‌ முழக்கச்‌ 
தைச்‌ செலியுத்து, எதிரியின்‌ ஸ்திரி அலறி, கோஷகத்தால்‌. 
பதறி, பயங்கச ஆயுதங்களின்‌ போரில்‌ பயமுடனா, 
வள.த. மசன்‌ கையைப்‌ பற்றி அவனிடம்‌ ஒடட்டும்‌, 
உ... தக்துபியே | 8ீ முதன்மையாய்‌ உனத சுருதியைச்‌. 
சொல்லு; சோத வீசம்‌ 8 புலியின்‌ எல்லையில்‌ பேசு, 
எதிரிகளின்‌ சேனையில்‌ விரிவுடன்‌ உனது வாய்களைத்‌. 
இறந்து சுக்தாமாயும்‌ சுத்தமாயும்‌ தர்துபியே| 
சொனி, எ இந்த புலி சோதிக்கு கவ உனது 
ர வஷமாகுக$ அசிதமாம்‌ உனது. ஓசைகள்‌. சனித்சனி 
யாய்‌ செல்க, கர்ச்சி இடி, உனக்கு ஈண்பர்கள்‌ ஜயிக்க. 























190 அதர்வ- வேதம்‌ 


கல்ல பந்துவாடு 8. உயரிய மொழியை மூழங்கு; 
௮. அறிவுகளால்‌ அமைக்கப்படும்‌ அவன்‌ சன மொழி. 
யைச்‌ சொல்லட்டும்‌; 8 வீரர்சளின்‌ ஆபுதங்களைக்தூண்டு,. 
சீ இந்திரர்களுடன்‌ இனைந்து விரர்களையழை ; ஈண்ப, 
ளால்‌ எதிரிகளை யடியோடழி, ௯. கர்ச்சித்து ஈன்கு, 
கூற பவனா? விச சேனையுடன்‌ எங்கும்‌ பசெல்கஞ்‌ செய்‌.௮, 
சொமங்களில்‌ கோஷஞ்‌ செய்பவனுயும்‌ சிறப்பு ஐயிப்பவ: 
ஞயும்‌ வழிகளையதிபவனுமான 8 இருஇசாஜர்களின்‌-சம. 
சில்‌ வெரு. பலர்களூக்கு சீ புகழை விபாசஞ்‌ செய்டருய்‌.. 
௧௦ சரேயசு காடி செல்வஞ்‌ ஜயித்து ௮2. 
சீ சமர்‌ ஜயித்து 8 பிராமணனால்‌ கூர்மையாலறுய்‌, ஸா. 
னத்திலுள்ள ஸோமத்‌ சண்டுகளில்‌ பொழியச்‌ செய்யும்‌. 
சிஸ்போல்‌, அச்‌.துபியே, எதிரி செல்வம்‌ தேடி. அவர்‌, 
எது பொருளில்‌ ஈடனஞ்‌ செய்‌, ௧௧. எதிரிகளை 
ஐயித்த, சிதைத்த, அழித்து, பசைசனங்களைக்‌ கொன்று 
பசுக்களை ஈரடி ஐமிப்பவனுய்‌ ஒங்குபவனாப்‌ மத்‌இர.த்தை: 
மொழிபவன்போல்‌ உனது மொழியை முழக்கு. ௭௫. 
சியை ஐயிப்பதர்க்கு. ரி. இங்கு. பலத்தைப்‌ பாடு, 
௪௨ அசையாப்‌ பொருள்களை--அலறச்‌ செய்‌அ,அமர்க்‌. 
களங்களில்‌ அடிக்கடி. பாய்ச்‌து கிக்திப்பவர்களை ஜயித்து. 
எதிர்ப்பற்‌.௮ இர்இிரனால்‌ காப்பாகும்‌ ரீ எங்களது சபை: 
சளை சுவனித்து எதிரிகளின்‌ இருதயங்களை எதிர்க்க மீ. 
அரிதஞ்‌ செல்‌. [ட. ௨௦. ௧௪௨] 














௧௬௧. துக்துமி [பிரமன்‌ வானஸ்பத்யன்‌ ] 

௪. அக்துபியே எதிரிகளில்‌ வேற்று மனம்‌ வேத்து: 
இருதயத்தை முழங்கு. சங்கள்‌ எதிரிகளில்‌ பசஸ்பசம்‌. 
வெறுப்பை இசைப்பை பயத்தை வைக்கோம்‌; அம்‌. 








௧௬௨ கருத்து: அக்தும்‌ முழக்கம்‌ ஐய சின்னமாகும்‌. 


துந்துபி ய்‌! 


டியே! அவர்களைத்‌ தொலை, ௨. செய்‌ யளிக்கப்படுல்‌ 
சரஸ்‌, எதிரிகள்‌ கண்ணிலே கருத்திலே இருதயத்தில்‌ ஈட 
டுக்‌ சலல்9ச்‌ சதறி ஒவொர்களாக, ௩. வனஸ்ப, 
யால்‌ செய்யப்பட்டு சருமீல்களால்‌ சேர்ச்‌, விசவகோ£த்‌ 
இமா செய்கினால்‌ சனையும்‌ ரீ எதிரிகளுக்கு பயத்தை 
இயக்கு. ௪ புருஷனால்‌ வன மிருகங்கள்‌ பயமாவ.து 
'பால்‌ அர்‌.அபியே ! நீயுமப்படி பயஞ்‌ செய்‌.அ சர்ச்சித்அ. 
7ங்கள்‌ எஇரிகளை சலக்சமூடனுக்கவும்‌, அப்பால்‌ அவர்‌ 
களது கருத்துக்களை குழப்பம்‌ செய்‌, ட ஆளும்‌ 
புஜங்களும்‌ ஓசாயினல்‌ ௮இ அச்சமாடு ஒூவனபோல்‌ 
தபியே | சீயுமப்படி கர்ச்சித்து எங்கள்‌ எதிரிகளை 
*சமுடனாக்கு, அப்பால்‌ அவர்களஅ கருத்துக்களைச்‌ 
;மூப்பஞ்‌ செய்‌, ௬ சருடனில்‌ பறவைகள்‌ எல்லாம்‌. 
ஜெக்தோறும்‌ பயமுடனவனபோல்‌ சிங்கத்தின்‌ சர்ச்‌: 
சளைபோல்‌ நீயுமப்படி கர்ச்சித்து எதிரிசளை சலக்சமுட 
ஸச்சவும்‌, அப்பால்‌ அவர்களது சருத்அக்களைச்‌ குழப்‌: 
பஞ்‌ செய்‌, எ: சங்சொயத்தின்‌ தலைவர்களான எல்லா 
தேவர்களும்‌ ர்‌.துபியாலும்‌ மான்‌ சருமத்தாலும்‌ எங்க 
எது எதிரிகளையெல்லாம்‌ அச்சமுடனுக்கிபுள்ளா! 

௮. இர்இரன்‌ விளையாடும்‌ பாதசோஷூத்தின்‌ சாயையால்‌ 
நாரத்தில்‌ அணிவருத்துச்‌ செல்லும்‌ எங்கள்‌ எதிரிகள்‌: 
சித்தம்‌ கலல்குவரர்களாக, ௯. அர்துபி வில்‌ காண்‌: 
மிசைகளுடன்‌ எல்லாத்‌ இசைகளிலும்‌, அபஜயமுடன்‌. 
ல்லும்‌ எங்கள்‌ பகைப்‌ படை கும்பல்களிலும்‌ தொனிச்‌: 
கட்டும்‌... ௧௦ தஇத்தியனே! அவர்களின்‌ சண்ணைப்‌. 
(904கு; சஇர்களே அவர்களை அனுசரியுல்கள்‌ ; அவர்‌: 
களுக்குச்‌ கைவீசியம்‌ சென்அவிட்டதால்‌ அவர்கள்‌ தல்‌. 
சன்‌ பாதபக்தங்களை பிணைச்கட்டும்‌. ௧௪ மருத்துச்‌ 
ளன நீங்கள்‌ உக்செர்சளான பிருனி மக்சட்களான. 


























18 அதர்வ-வேதம்‌. 


கீங்சள்‌ ஈண்பனான இர்‌இிரனுடன்‌ எங்கள்‌ எதிரிகளைக்‌, 
சொல்லுங்கள்‌. இராஎனான ஸோமன்‌, இசாகனான வரு. 
ணன்‌ மகாதேவர்‌, மிரு£யு இக்‌தரன்‌--இப்பெரியார்களின்‌. 
சேனைகள்‌. ௪௨ சூரிய கொடியுடன்‌ ஒரே சத்தமுள்ன 
தேவர்களின்‌ இச்சேளைகள்‌, எங்கள்‌ எஇரிகளை ஐயிப்பார்‌. 
களாக, ஸஸுலாஹா, [(. ௨. ௧௨] 





௧௬௪. ஜுரம்‌. [சருகவம்கிரன்‌ தகம்‌ காசனன்‌] 

௪ பக்கி ஜமாத்தை நீக்கட்டும்‌, ஸோமன்‌, ஸோம. 
ஸாதனம்‌, புனித பலமுள்ள வருணன்‌, வேதி, தருப்பை, 
சொதிபுடனாகும்‌ ஸமித்‌.து--ஐ-ஊ.த்தை நீக்சட்டும்‌ : தவே. 
ஷங்கள்‌ வெகு தூரமாகுக, ௨ எல்லா மனிசர்களையும்‌ 
மஞ்சளாச்கும்‌. நீ, அனல்போல்‌ எரித்து அழிக்கும்‌ 8ீ,, 
ஜுவமே, ரீ இரலமத்றாசவும்‌; சீ அசத்திலோ ழ்‌ 
இலோசென்று விட, ௩. சமையாயும்‌ சொடுமையாயும்‌. 
அருணளைப்போல்‌ அழிப்பதாயுமான ஐ-ஈர.த்தை விசுவ: 
வீரியச்‌ தரிக்கும்‌ 1 8ீழே வெகுதூசச்‌ தத்து. ௪ சான்‌ 
காரத்துக்கு வணக்கமளித்து. அதைக்‌ ழே வீழ்த்த. 
கிறேன்‌; சசம்பரத்தின்‌ முஷ்டியாலடிக்கும்‌-- ஜாம்‌ 
மஹாலவிருஷூனுக்கு மறுபடியுஞ்‌ சென்னுவிடட்டும்‌,. 
ட பூ௨ளதல்‌0 முஜவர்‌தமாகும்‌ 2, அவள.அ கிலயம்‌: 








மஹா விருஷமாகும்‌ 5,, ஜமாமே. ரீ-மிதக்கும்‌ உன்னைப்‌. .. 


போலுள்ள. அளைத்அமானடசி 'பல்ஹிகல்களில்‌ 4 கிலய 
மாக வடிக்கறுய்‌, ௬ ஜுஈரமே, ஸச்ப்பமே விஷ்‌ 
ஜவசமே அக்கமத்தவனே கீ வெரு தாசமாகவும்‌, இசை 
யும்‌ காசியைப்‌ பற்று, உன அ வச்சிராயுதத்தால்‌ அவனை: 





1 ஒரு மூலிகையின்‌ பெயர்‌. குஷ்டம்‌. விசுவதா வீரியன்‌. 2 ஒரு, 
மலை 8 பலமுள்ள கிலயம்‌. 4 சில வன சனள்களிலே. 


௧௬௩. கருத்து. துந்துபி மனத்தைக்‌ கலக்கும்‌. 
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வழி. எ: ஜுரமே! முலவக்தம்‌ பல்ஹிகங்களுக்குச்‌ 
செல்து: சசஸமான சூத்திர ஸ்‌இிரீயை சாடும்‌ ஜரரமே, 
ரி அவரைக்‌ குறுக்கு. ௮. தாரஞ்சென்றுலிட, உனது 
பக்துவைப்‌ புசி: மஹாலிராஷர்களை முஜவர்‌அக்களைப்‌. 
புிஉ கான்‌ அக்த கிலங்களை ஐரரத்துக்கு-அவள:அ கில. 
என அறிலிக்‌தேன்‌ ; இர்‌.த கிலல்சளை மற்றவர்சு 
எது என ஜாரத்துக்கு அறிலிக்கறேன்‌. ௯. நீ அர்சிய 
கலத்தில்‌ இன்பமாவதில்லை ; வயெமான நீ எங்களுக்கு. 
மங்கள மனிப்பவளசசவும்‌ ; ஜ-ஈசம்‌ செல்வதர்க்குத்‌ தயா 
ரானாள்‌, அவள்‌ பல்தறிகர்களினிடம்‌ சென்றுவிவொள்‌.. 
2௦. சீ 9ிதமானால்‌ பிறகு சூர்‌ செய்பவளாக, இருமலுடன்‌: 
ஈடுக்கத்தையுஞ்செய்கின்றாய்‌ ; ஐரரமே உன தாயுதங்கள்‌. 
அச்சமனளிப்பவையாகும்‌ ; அவற்றுடன்‌ ரீ எங்களை நீங்கு. 
௧௪ கபம்‌ க்ஷயம்‌ இருமல்‌--இவர்களை ரீ உனது ஈண்பர்‌. 
களாக செய்து கொள்ளாதே ; அங்கிருந்த மறுபடியும்‌. 
லங்கு வராதே, ஐ-ரமே! இப்படி கான்‌ உன்னைக்‌ கேட்‌. 
94 கொள்வேன்‌. ௧௨ ஜுரமே! உனது சகோதர 
(னை சுபத்தடன்‌ சகோதரியான இருமலோ0 உற்வான. 
சரும நோயுடன்‌ சீ வேறு ஐஜனத்கைச்‌ சேர்‌, ௪௩ ரீ. 
மூன்றாவது காள்‌ ஜஊத்தையும்‌ மாதிமா தி வருவதையும்‌, 
சதா ஜசத்தையும்‌ சசத்கால ஐ-பாத்தையும்‌, ச.தத்தையும்‌. 
ரூட்டையும்‌ மழை இரிஷ்ம ஜகாத்தையும்‌. அசத்து, 
௧௪ ஈசங்கள்‌, சனத்தையும்‌ செல்வத்தையும்‌ செலுத்து. 
ப.துபோல்‌ ஜு5சத்தை ௯ 
களுக்கு போகச்செய்கறோம்‌. 














5௬௫. புழு மாசம்‌ [கண்வரிஷி-ஒருி ஜம்பை பிரார்த்தனை], 
௩ எனக்கு ஜோதியும்‌ புலியும்‌ இழைக்கப்பட்டுள்ளன ;: 
௧௬௪ கருத்து மருக்தினால்‌ சுரம்‌ கீக்கு.. 











ட்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


ஸசஸ்வதியும்‌ எனக்கு இழைச்சப்பட்டுள்ளாள்‌ : இந்திர. 
ணும்‌ அக்னியும்‌ எனக்கு இழைச்கப்பட்டுள்ளார்கள்‌., 
இவர்கள்‌ ரமியை யழிக்கவேண்டும்‌, என சான்‌ கிரும்பு' 
இறேன்‌. ௨ இந்தரனே தனபதியே, இச்குமாரனின்‌: 
இருமிகளைச்‌ கொல்து, எனஅ உக்செமான வாக்கால்‌ எல்‌ 
லாக்‌ இருமிகளும்‌ அழிர்‌.தளார்கள்‌. க சங்கள்‌ சண்‌ 
களைச்‌ சற்றிச்‌ செல்லும்‌ ரமியையும்‌ மூக்கைச்‌ சுற்றிச்‌ 
செல்லும்‌ ரமியையும்‌ பற்களின்‌ ஈடுலித்‌ செல்லும்‌ இருமி 
யையும்‌, கிர்மூலஞ்‌ செய்றோம்‌, ௪ இரு ஒசே ரூப 
முள்ளவை, இரு விரூபமுள்ளவை, இரு ருப்பு இரு: 
இகப்பு பழுப்பு பழுப்புச்செலியள்ள.து. காய்‌ கழுகு 
இவை அனைத்தும்‌ சொல்லப்பட்டள்ளன, ட ஈாங்கள்‌. 
வெண்பக்சமுள்ள இருமிகளை, வெண்சைகளுடன்‌ சருமை 
யானவற்றை, லிசுவருபல்களுள்ளவைகளை சாசமாக்கு 
இஜோம்‌, ௬. லிசுவத்தால்‌ சாண்பவளுய்‌ சுண்டும்‌ சாணா, 
,தனவற்றை யழிப்பவளுய்‌ எல்லாக்‌ ரமிகளையுல்‌ சொல்‌. 
பவனான கதிரவன்‌ மெக்‌ உச்சமானன்றான்‌. எ யேவா: 
ஷங்கள்‌ சஷ்சஷங்கள்‌ ஏஜத்கல்கள்‌! சபிலித்தனுகள்‌, 1 
காணும்‌ காணாத சருமி- இவையனைத்தும்‌ சொல்லப்‌ 
படட்டும்‌, ௮ இருமிகளின்‌ ஏவஷன்‌, சொல்லப்பட்டுள்‌. 
ளான்‌. இருமி ஈதனிமனும்‌! கொல்லப்பட்டுள்ளான்‌ ; 
கான்‌ கல்வ தானியங்களை இரிசையினால்‌ போல்‌ இருமி. 
களைப்‌ பொடிப்பொடியாக்கியுள்ளேன்‌, ௯. முத்‌ 
தலை முத்திமிலை பலரிதம்‌ வெண்மையான, இருமியின்‌: 
ஈரம்புகளைக்‌ கழிக்கிறேன்‌, அதன்‌ தலையையுர்‌ அண்ட 
மாக்குறேன்‌. ௪௦ இருமிகளே, சான்‌ உங்களை அத்திரி. 
கண்வன்‌ ஐமதக்ளொயைப்போல்‌ கொல்லட்டும்‌, சான்‌ 
அகஸ்தியன ௮ பிரம்மத்தால்‌ நமிகளை அடியோடொழிச்‌ 
1. கருமி 
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றேன்‌. ௧௪ நமி இராஜா: கொல்லப்பட்டேள்ளான்‌. 
இவர்களது தலைவனும்‌ அழிச்கப்பட்டுள்ளான்‌; தாய்‌ 
ஈசோதரன்‌ சகோதரி இறக்த இருமி யழிச்சப்பட்ள்‌. 
ரன்‌, ௪௨ இருமி அருதொள்ளவையும்‌ அதன்‌ ௮இ 
பஅருதுள்ளவையும்‌, வெரு சறியனவாயுமுள்ள அகர: 
ஈன்‌ எல்லாம்‌ கொல்லப்பட்டுள்ளார்கள்‌. ௪௩ ஈன்‌. 
ஒவ்வொரு ஆண்பெண்‌ இருமியினுடைய சரத்தை லை 
யால்‌. இதறடிக்‌றேன்‌. சான்‌ அச்சனியால்‌--அன்‌. 
முகத்தை எரிக்கறேன்‌. [௫, ௨௩. ௪௧௩] 








௧௬௯. மிரார்த்தன [அதர்வன்‌--பிரம்ம காமாத்மா] 
ஈ லலிதா தூண்பெவையின்‌ அதிபதியாவாள்‌; அவள்‌. 
இரத பிரம்மத்இலே இச்.கக்‌ கர்மித்திலே இந்தப்‌ புரோஹி 
சத்திலே இர்கிலையான செயல்‌ இந்தச்‌ சித்தத்திலே இர்‌. 
சங்கற்பத்திலே இச்சு ஆசிகளிலே, இந்த தேவர்களின்‌. 
அழைப்பில்‌ எங்களை இரட்டிப்பாளாக ; ஸுவாஹா 1 
உ. அச்சி வனஸ்பதிகளின்‌ அஇிபதியாவான்‌; அவன்‌. 
இதப்‌ பிரம்மித்திலே... இரட்ரிப்பானாச ; 
ஸாவாஹா 1 ௩ ஜோதியும்‌ வானமும்‌ அளிப்பவர்கள்‌ ௮. 
4 பதியாவார்கள்‌ ; அவர்கள்‌ இர்தப்‌ பிரம்மத்தலே... 
ஜாட்சிக்கப்பார்களாக; ஸுவாஹா! ௪ வரு 
சலல்களின்‌ அஇபதியாவான்‌ ; அவன்‌. 
லுவாஹா 1 ட மித்திசன்‌- வருணன்‌ மழைகளின்‌ ௮2. 
பஇியாவார்கள்‌ ; அவர்கள்‌ இர்தப்‌ பிரம்மத்திலே.. 
பணாவாஹா | ௬ மருந்துக்கள்‌. மலைசளினஇிபதி. 

பாவார்சள்‌ ; அவர்கள்‌. ஸ்வாஹா 1. 
செடி. கொடிகளின்‌ அதிபதியாலார்கள்‌ ; 
ஸ்வாஹா! ௮ வாயு வானத்தி 























2௧௫. கருத்து... இருமியால்‌ உலகம்‌ மழியும்‌. 
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னதிபதியாவான்‌; அவன்‌, ஸவசஹா 1. 
௯. சூரியன்‌ கண்களினதிபதியாவான்‌ ; அவன்‌... த 
ஸுவாஹா 1 ௧௦. சச்‌இிரன்‌ ஈட்சத்திரல்சளின்‌ ௮.இபதி. 
இர்தரன்‌. 
்‌்‌ அவாஹா!. 
௪௨. மருத்துப்பிதா பசுக்களின்‌ ௮திபதியாவான்‌; அவன்‌: 
ைவாஹா। ௪௬௩ மிருத்பு பிரஜைகளின்‌ 
அதிபதியாவான்‌ ; அவன்‌, வாஹச 1. 
௧௪. யமன்‌ பிருஅக்களின்‌ அதிபதியாவான்‌ ; அவ! 
அரலாஹா! சட உயரியப்‌ பிதருக்கு 
ஸுவாஹா; ௪௬ தாழ்மையான பி.அருக்கள்‌ 
ஸுலாஹா 1: ௧௭ பி.தருச்சள்‌, பிதாமஹர்‌ 
எங்களை இசட்ரிப்பார்சளாக ; ஸுவாஹா 1 
(டி. ௨௪. ௪௧௪] 






























௧௬௭ மக்கட்பேறு. [சீரமன்‌ யோனி கருப்பன்‌] 

௪ புருஷனான. சான்‌, பர்வதத்தினின்று ஜோதியின்‌. 
மூலத்தினின்‌௮ு அம்சம்‌ அங்கத்தினின்‌௮ு ஒன்று சேர்ர்‌.அ 
கருப்பத்தில்‌ இரேதசை சத்தில்‌ சிறகுபோல்‌ ஸ்தாயிப்‌. 
பேச, ௨ இப்பெரிய புலியானது பொருள்களின்‌. 
கருவை தரிப்பதுபோல்‌ சான்‌ உன.அ சினையை உன்னில்‌. 
ஸ்தாபனஞ்‌ செய்கிறேன்‌ ; சான்‌ அதன்‌ அனைக்கு உன்னை. 
அழைக்கிறேன்‌. ௩. வினீவாலியே, கருவை ஸ்தாயி. 
ஸுஸ்வதியே சளையைச்‌ ஸ்தாபனஞ்‌ செய்‌; சமல மாலை: 
களூள்ள இரு அசுவினிகள்‌ உன.து கருவை ஸ்தாயிப்பார்‌. 
களாக, ௪. மிக்இரனும்‌ வருணனும்‌ உனது கருவை 
ஸ்தாபிப்பார்களாக; பிருஹஸ்பதி தேவன்‌ உனது. 
கருவை ஸ்தாயிப்பார்களாக ; இந்திரனும்‌ அக்னியும்‌. 








௧௬௬. கருத்து: தேவர்கள்‌ அரசு புரியும்‌ தேசங்கள்‌ எவை 1. 


க்கும்‌. 19 
உனத கருவை, தாத்ரு உனது. கருவை ஸ்தாபிப்பார்‌ 
களாக, ௫, விஷ்ணு யோனினய பக்குவமாச்சட்டும்‌, 
அவஷ்டா ரூபங்களை யலங்கரிக்கட்டும்‌; பிரஜாபதி 
பொழியட்டும்‌; தாத்ரு உனது கருவை ஸ்தாபிக்சட்டும்‌. 
௬. வருணனான இராஜனதிவதும்‌ தேவி ஸரஸ்வதி யறிவ: 
அம்‌ விருத்திசனழிக்கும்‌ இர்‌செனறிவதுமன, கருக்‌. 
சசணத்தை நீ பருருவாயாக, எ நீ. ஒஷ.இிகளின்‌ கருப்‌. 
பம்‌, வனஸ்பதிகளின்‌ கருப்பம்‌, லிசுவப்பொருளின்‌. 
கருப்பம்‌, அக்கினியே | நீ இங்கு கருவை ஸ்தாபனஞ்‌ 
செய்‌, - நீ. எழுக்இிரு, வீசனாகவும்‌. கருப்பாயச'த்தில்‌: 
கருவை ஸதாபி, நீ.விரியன்‌, நீ வீரியமுள்ளவன்‌ ; நால்‌. 
கள்‌ உன்னை இங்கு பிரஜைக்காக அழைக்கிறோம்‌, ௯ூபார்‌ 
ஹத்ஸாமே 8ீ பக்குவமாகவும்‌; உன்‌ மூலஸ்தானத்தில்‌. 
கருச்சாயட்டும்‌; தேவர்கள்‌ சோமயானர்கள்‌ உனக்கு, 
உனதும்‌ எனதுமான ஒரு மகனை யளித்துள்ளார்கள்‌. 
ல. தாத்ருவே இக்த ஸ்‌இரீயினங்கத்தில்‌ உயரிய ரூப)த்‌ 
சால்‌ பத்தாவஅ மாதத்தில்‌ பிறக்க புருஷப்‌ பிரஜையை: 

















ஸ்தாபனஞ்செய்‌, ௧௪ அவஷ்டாவே, ஸ்தாப 
எஞ்செய்‌, ௪௨ ஸலிதாவே.. (ஸ்‌ தாபனஞ்செய்‌. 
௪௩. மிரஜாபதியே !., 'சாபனஞ்செய்‌, 





[9. ௨. ௪௧௩] 
௧௬௮. யக்ஞம்‌. [பிசமன்‌--வாஸ்தோஷ்பத்யாதர்கள்‌.]. 

5 பக்ஞத்இில்‌ யஜுக்கள்‌, ஸமிதைசுவாஹா | அறிவுள்ள. 
பக்னி இங்கு உங்களை இணைப்பானாக, ௨ முன்‌ அறி 
யும்‌ மஹிஷியான தேவஸவிதா இந்த யக்ஞத்தில்‌ சேர்ப்‌: 
பானாக, சுவாஹா 1 ௩ மூன்‌ அறியும்‌ இந்இரன்‌ இந்த 
யக்ஞத்‌இல்‌ உக்கம்‌ உற்சாகங்களை உயசிய சேர்ப்புக்களை. 
௧௬௪... கருத்து. விவாக சாக்தி கால மக்திரல்கள்‌. 
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செர்ப்பானாச, சுவாஹா ௪ யச்ஞத்‌இல்‌ ஆக்ஞைகளை. 
கிலிதிகளை சுவாஹா! சஷ்டர்‌ களா ஒன்று சேர்ச்னு 
மளைவிகளுடன்‌ இங்கு வாருங்கள்‌. ஓ மருத்துக்களே | 
யக்ஞத்தில்‌ சந்தங்கரை சுவாஹா! மகனைத்‌ தாய்போல்‌. 
சேர்ச்‌. இங்கு பூரணமாக்குங்கள்‌. ௬ இங்கு அதி. 
சருப்பையுடன்‌--சலத்‌--தவலைகளோடு யச்சூத்தை லிசா. 
லஞ்செய்‌.அ வச்‌.அள்ளான்‌; சுவாஹா. எ: விஷ்ணுவெரு 
விதமாய்‌ இக்க யக்ஞத்தில்‌ தவக்களை ஈன்கு சேர்ப்பவர்‌ 
சக: சேர்ப்பானாக; சுவாஹா, ௮ அவஷ்டா இப்‌: 
பொழு.அ வெகு விதமாய்‌ ரூபல்களை ஈன்கு சேர்பவர்சளை: 
இந்த யக்ஞத்தில்‌ சேர்ப்பாளுக; சுவாஹா। ௯. பகன்‌ 
அவனுக்கு இப்பொழுது ஆசிகளை--ஒன்௮ு--சேர்ப்பா 
ஞாச; முன்‌ அறியும்‌ அவன்‌ ஈன்று சேர்பவர்களைச்‌ சே! 
யானாக; சுவாஹா। ௪௦ ஸோமன்‌ இர்த யச்ஞத்‌இ 
பால்களை, ஈன்ரு சேர்பலர்களைச்‌ சேர்ப்பானாக; சவாஹா!. 
௧௧. இர்திசன்‌ இச்சு யக்ஞத்தில்‌ ஈன்கு சேர்பவர்களை 
வெரு விதமாய்‌ விரியங்சளை ஒன்று--சேர்ப்பானா, 
சுவாஹா 1 ௪௨ அசுவினிகளே ! யக்ஞத்தை லிருத்‌இ. 
செய்பவர்களாய்‌ வஷட்‌ அழைப்பு பிரம்மத்துடன்‌ இங்கு 
வாருல்கள்‌ ; பிருஹஸ்பதியே | பிசம்மத்தோடு இங்குவா$ 
யஜமானனுச்கு இந்த யக்ஞம்‌. இங்கு சவ, 
சுவாஹா। [ு, ௨௬, ௪-௪௨.] 



















௪௬௯. மிரார்த்தஹு [ீரம்மா-அக்கினி] 





ச இவன௮ சமித்து உயரமாயுள்ளஅ ; அக்கினியின்‌ 
அதி ஒளியுடனான ஜோதியான சுவாலைகள்‌ உச்சமாயுள$ 
அவன்‌ ஈற்தோற்றமுள்ளவன்‌, தனமகனுட னாகுமவன்‌: 
கமாகபன்‌, அவன்‌ பலகையுள்ள அசசனாவா. 
௪௬௮. கருத்து, உங்கள்‌ செயலே உங்களுக்கு சுவர்க்கம்‌, 



















பிரார்த்தனை 1௯ 


௨. அவன்‌ தேவர்சனில்‌ தேவளுவான்‌ ; தேவன்‌ வழிகளை: 
சேனதும்செய்யாதும்சளைக்கறுன்‌. ௩. அவன்‌ தேனால்‌. 
யக்ஞத்தை யடைஇறொன்‌ ; ஈசாசம்ஸன்‌ இனிமை யளிப்‌: 
பவனாவான்‌ ; ஈலஞ்செய்யும்‌ அக்னி யாவான்‌ ; விசுவ: 
ஈன்மைகளுள்ள தேவஸலிதாவாவான்‌, ௭ இங்குஅவன்‌. 
எல்லா செய்களுக்கும்‌ அதியால்‌ வணங்கப்பபெவனுய்‌ 
,ச்அுடன்‌ இங்கு வருகரன்‌, டு அக்கினி யச்ஞங்‌ 
களில்‌ அதியுத்தமச்‌ செயல்களில்‌ ஸாதனங்களுக்கு வரு. 
மறுன்‌, அவன்‌ அக்னியின்‌ மமையை யக்ஞஞ்‌ செய்‌ 








வானக, ௬. அவன்‌ இனிமையான யக்ஞங்களில்‌ சடர்அ. 
செல்லுகன்றான்‌ ; அங்கு வசுக்களும்‌ செல்வமனிப்பவர்‌ 
களும்‌ விளங்குறொர்கள்‌. எ எப்போதும்‌ சேவிகளான 
ஈகவுகள்‌ அவனது விரதத்தை வெழுலிதமாகக்‌ காக்கின்‌. 
றன, உஷையும்‌ இனமும்‌ விசால விரிவுடனான அக்‌ 
எனியின்‌ கிலயத்துடன்‌ ௮ தனைத்‌ தலைமை வத்து பூல்யர்க 
ராயும்‌ பொழிபவர்களாயும்‌ அருகில்‌ வருவார்களாக, 
ஈத காசமாகாத எங்களின்‌ யச்ஞத்தை இரட்ரிப்பார்ச. 
ளாக, ௯. தேவ ஹோதாச்சளே அக்னி சாவுடன்‌. 
உயரமான இந்த யக்ஞத்தைப்‌ போற்று, நாங்கள்‌ 
வெற்தியுடன்‌ யஜிக்க நீங்கள்‌ போத்துங்கள்‌ ; மூன்று 
0 சலிகளான போத்றப்படும்‌ இடை, ஸரஸ்வதி, பெரிய 
பாச. இந்தத்‌ தருப்பையிலுட்சார்வார்களாக, 
௧௦ தேவ அவஷ்டாலே, அற்புதமாயும்‌ செல்வதுமிகுர்‌அ. 
உணவு. கிறைவதமான அரிதமாய்‌ பாயும்‌-இசேத. 
வின்‌ -கடுவை 8 இதர்அலிட. ௪௪ வனஸ்பதியே 4. 
கானாகவே இன்பமா செல்‌ : அமைதியாக்கும்‌ அச்கினி 
பலியை அமரர்சளுக்கு இனிமை செய்வானாக, 
2௨ அக்கினியே | சுவாஹா 1! ஜாதவேதளனே ! சீ இம்‌. 
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இனுக்கு யக்ஞத்தைச்‌ செய்‌; எல்லா தேவர்களும்‌ இத்த. 
அலியை யஅபலிப்பார்களாக, [டு ௨௭. ௪௪௨] 


௧௭௦ யக்ஜோபவீதம்‌ [அதர்வன்‌--தருலிருத்‌ தேவதை] 

ச. நூறு சரத்கால இர்க்காயுசுக்கு அவன்‌ ஒன்பது பிசா. 
ணன்களை ஒன்பஅுடன்‌ ஒன்று சேர்க்கிறான்‌ ; பொன்னில்‌: 
மூன்று; வெள்ளியில்‌ மூன்று; இரும்பில்‌ மூன்று தவத்‌. 
சால்‌ சூழ்ச்துள்ளன. ௨ அக்னி, சூரியன்‌, சக்திசன்‌, 
புலி, சலம்‌, ஜோதி, வானம்‌ பிரதிசைகள்‌,, இசைகள்‌), 
ரு.அக்களுடன்‌ சேரும்‌ வருஷ பாசங்கள்‌ இக்த மும்மடி. 
யால்‌, மூன்றால்‌, எங்களை விலெப்பார்களாக, ௩ மும்‌ 
மடியில்‌ மூன்று போஷங்கள்‌ ஆசிசமாயுள ; பூஷணன்‌,, 
அதை தேன்‌ பாலால்‌ சனைப்பானா ; உணவு மிகுஇ புருஷ 
மிகுதி பசு மிகுதி-இவை இங்கு ஆசசிசமாகட்டும்‌, 
௪. ஆஇத்தியர்களே | இவனை பொருள்களோடு ஈன்கு. 
பொழியுங்கள்‌ ; அக்னியே | ஒங்கும்‌ 8ீ இவனை ஓங்கச்‌ 
செய்‌, இர்தரனே! இவளை வீரத்துடன்‌ சேர்‌; புஷ்டி. 
செய்யும்‌ மும்மடி இவனுக்கு ஆ9ரிசமாகட்டும்‌. இடலிக. 
வச்தாங்கும்‌ புலி பொன்னால்‌--மஞ்சளால்‌.உன்னை சாச்‌ 
கட்டும்‌. அக்கினி அயத்‌ துடன்‌ இணைர்து உன்ளைக்‌ காப்பா 
னாக; வெள்ளியான--வெண்மை--செடி. கொடிகளுடன்‌. 
சேர்ந்து சல்மன முண்டாக்கும்‌ பலத்தை உனக்களிக்கட்‌ 
டும்‌. ௬ இர்தப்‌ பொன்‌ பிறப்பில்‌ மும்மடியாய்‌ த்தோன்‌. 
௮ம்‌; ஒன்று அக்சனிக்குப்‌ பிரியமாகும்‌;-மற்றொன்று. 
இம்சையான சோமனின்‌-அம்கத்தினின்‌௮_கிழும்‌ ;. 
மூன்றாவது அறிவு மிகும்‌ சலங்களின்‌ இரே சஸாருமெனச்‌ 
சொல்லுறொர்கள்‌; இந்த மும்மடித்‌ தங்கம்‌ இர்ச்சாரயு. 
சுக்கு உனக்காகட்டும்‌, எ ஜமதக்கியின்‌ மும்மடி. 


























௬௬௯, கருத்து -தேவயக்கும்‌ தூய்மையான வழி, 
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ஆபுச, கயெபனின்‌ மும்மடி. ஆபு௪, அமுக.த்‌இன்‌ மும்மடி. 
காட்டு, மும்மடி. ஆயுசை சான்‌ உனக்குச்‌ செய்‌அள்ளேன்‌.. 
௮ மூன்று குருடர்கள்‌ மும்மடியுடன்‌ செல்லுங்கால்‌ ௮ 
பலமுள்ளவர்களா-லார்கள்‌. அதனால்‌ அவர்சள்‌--ஏகாட்‌ 
ஈரத்தை அடைந்து அமுதத்தால்‌ இனை து எல்லாத்‌ 
அன்பல்களையும்‌ ரீக மிருத்யுவைத்‌ அசத்‌,அவார்கள்‌. 
௩. ஜோதியினின்‌௮. சொர்ணம்‌மஞ்சள்‌ உன்னை ச்‌ 
காத்திகெ; வெள்ளி உன்னை. ஈ0வினின்னு சாத்திசெ; 
பயமயம்‌ உன்னைப்‌ புலியினின்று சாத்திசெ ; இப்‌-புரு 
ஒன்‌ தேவபுரங்களுக்கு. முன்‌ சென்றுள்ளான்‌, 
௬௦. இவை தேவர்களின்‌ முப்புரங்சளாகும்‌; இவை உன்னை 
எக்கு ட்டும்‌; 8 இவற்றைப்‌ பற்றுபவனா9 வன்மை 
சரித்து உன்னை அவேஷிப்பவனுக்கு உத்தமனாயாசவும்‌, 
௬௩ முதன்மையாய்‌. சேவபுரமான அமுதமான 
பொன்னை... பூர்வமாய்‌. தரிக்கும்‌ சேதவனுக்கு 
பத்து விரிவுகளுடன்‌ ஈன்‌ வணக்சமளிக்கறேன்‌. 











5௨. அசியமான்‌ உன்ளைக்‌ கட்வொசை ; பூஷணன்‌ பிரு, 
ஹ்பதி உன்ளைக்‌ சட்வொனாச ; இனப்பிறர்‌ வனின்‌. எர்‌ 
காமமுண்டோ அக்த காமத்தால்‌ சங்கள்‌ உன்ளை எப்‌. 
போம்‌ சட்டேறோம்‌, ௧௩ ரு.துச்சளுடன்‌ ர. சாலம்‌ 
களுடன்‌, வருஷத்தின்‌ எல்லா தேகஸோமம்‌, ஆபுசுக்கு 
வன்மைக்கு உன்னை. சரங்கள்‌ இறுகச்‌ சட்டெறோம்‌, 
௦௪. செய்யினின்று எடுச்சப்பட்டு தேனால்‌ சோய்ச்‌அ புலி 
வைப்பேோல்‌ இடமா, உ௮தியுடன்‌ தரவா எதிரிச 
மாப்‌ பிளர்து அவர்களைப்‌ பாழாக்கும்‌ நீ மகத்தான. 
ஜெளபாச்செத்துக்கு என்னில்‌ ஏ௮.[௫, ௨௮. ௪௧௪] 
௧௭௦ கருத்து. பொன்‌ வெள்ளி அயமென்லும்‌ முக்குணங்களோடு 
பொருக்கி வாழு. 
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கக ஜாதவேதணன்‌. [சாதனன்‌--ஜாதவேதனன்‌], 

௧. ஜாதவேதஸனே முன்புறம்‌ பக்குவமாக சீ வர 
அக்கினியே கிகமும்‌ இதை சீ யறி; 8 வைத்திய 
ிடிச்சை செய்பவன்‌ ; சரங்கள்‌ உன்னுல்‌ பச க. 
புருஷனை. யடையவேண்டும்‌. ௨. எல்லா தெவர்களுட 
னிணைர்‌து. அக்னியே ஜாத வேசளனே 8 இதைச்‌ 
செய்‌; எங்களுக்குத்‌ அன்பஞ்‌ செய்பவனஅு எங்களைத்‌. 
இன்பவனன இர்த அரண்‌ விழவேண்டும்‌. ௩. அக்னி. 
ஜாதவேதலனே! அவனுடைய இர்த அரண்‌ லிழுவதற்‌: 
சாக ரீ அமர்‌ அளைவர்களுடன்‌ சேர்ச்‌.அ 8 அரைச்செய்‌, 
௪ அவனது கண்களைக்‌ குத்து; அவனது இருதயத்‌. 
தைப்‌ பிள, அவனது சாவைப்‌ பிடுங்கு : அவன பற்‌. 
களைப்‌ பொடியாக்கு: அக்னியே | காளையே அவனைத்‌. 
இன்னும்‌ பிசாசத்தை ரீ பாழாக்கு. ட அக்னியே 
அவனது சேகத்தின்‌ துண்டை எதிரிகள்‌ பற்றி மிருகம்‌ 
சாலும்‌ எ௦௧்‌.துச்‌ சென்திருக்காலும்‌, இன்திருர்‌ தாலும்‌. 
அதையெல்லாம்‌. அதிக்து. மறுபடியும்‌. இங்கு, 
கொண்டு வா, காங்கள்‌ அவனது தேசத்துக்கு மாமி. 
குத்தையும்‌ பிராணனையும்‌ அளிக்கிறோம்‌, ௬. பக்குவம்‌. 
பாதி பச்குவம்‌ அதிபக்ருவமான எனது புடப்பில்‌ தன்‌. 
பஞ்‌ செய்பவனுக்கு பிசாசங்கள்‌ தங்கள.அ தேகம்‌ சமக 
யால்‌ பச்சா.தாபமாசட்டும்‌ ; இவன்‌ சோயினின்னு ங்கு, 
வானாக, எ: பாலில்‌ மர்‌தன'த்தில்‌ பயிசிடா சானியத்‌: 
இல்‌ புடப்பில்‌ துன்பஞ்‌ செய்திருர்தால்‌ ௮.கற்கு பிசா 
சங்கள்‌ ரிங்குவானாக, ௮. மாதுக்களின்‌ சய. 
னத்தில்‌ சயனமாகும்‌ எக்.த மாமிசம்‌ புப்பவன்‌ சலம்‌ 
பருருங்கால்‌ அன்பஞ்‌ செய்தால்‌ அவனுக்கு பிசாசல்கன்‌. 
'க்குவாணாச. ௯. யாஅக்களின்‌ சயனத்தில்‌. 















சயனமாகும்‌ எந்த மாமிசம்‌ புசிப்பவன்‌ என்னை: 
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இரவும்‌ பகலும்‌ அன்பஞ்‌ செய்வானோ அவனுக்கு, 
பிசாசங்கள்‌, சீல்குவாகை; ௧௦ அக்கினியே! 
நாதவேதஸனே ! மாமிசம்‌ புசித்து. உஇரமயமாய்‌ மன: 
மழிக்கும்‌ பிசாச.த்தை ரீ கொல்லு; விரியனான இர்‌ரன்‌ 
பவனை வச்சொயுதத்தால்‌ வீழ்த்தட்டும்‌; இரணான. 
லோமன்‌ அவன அ சிரத்தைத்‌ அண்டிக்கட்டும்‌. ௧௪ அக்‌ 
மனியே 8ீயானு தானர்களை சதாகாலம்‌ சொல்லுருய்‌ 








மாமிசம்‌ புசிப்பவர்களை 4 கிர்மூலமாக்கு ; உனது இவ்ய, 
மான ஆயுதத்தனின்‌௮ு அவர்கள்‌ சப்பாமலாவார்களாக. 
௩௨ ஜாதவேதஸனே எடுத்து வூத்‌.ஐுச்‌ சென்றதை ரீ 
ஒன்று கொண்டு வா; அவனது அங்கல்கள்‌ ஒங்கட்டும்‌, 
இத புருஷன்‌ -ஸோமத்‌ தண்டுபோல்‌ பூரணமாவானாசு. 
௪௩ ஜாதவேதலனே ஸோமக்‌ கொடிபோல்‌ இவன்‌ 
பாரணமாவானாக, அக்கினியே அவனைச்‌ செழுமை 
செய்து யஷ்மத்தினின்று நீக்கவும்‌: அவன்‌ வாழ்வா. 
௧.௧௪ அக்னியே இவை பிசாச மழிக்கும்‌ ஸமித்‌அ்‌. 
அண்டங்களாகும்‌ ; ஜாதவேசலனே அவற்றை நி அணு. 
பலி, பம்கேரி, சடு அக்னியே 4 சுவாலையுடன்‌ 
சார்ஷ்டாக ஸ்மித்‌.து.்‌. அண்கெளை யங்கேரி ; இந்த மனி 
சனத மாமிசத்தைப்‌ புசிக்க விரும்பும்‌ மாமிசபட்சகன்‌. 
தனது ரூபத்தை விட்டு விவொனாச, [டு, ௨௯. ௪௪௫] 








2௭௨, தீர்க்காயுசு:[ஆயுஷ்சாம உன்மோசனன்‌.ஆயுர்தேவதை:] 
௪ உனது சமீபல்கள்‌ சாமிப்பல்களே ; உனது தா 


ஞம்‌ சாமிப்பல்களே ; இங்கு சமீபத்திலிரு- இங்கு சங்கு. 








உனது பிசாணனை இறுகச்‌ கட்டெறேன்‌, ௨ உத்ருனோ. 
மற்ருனோ உன்னை எந்த சனம்‌ ஆக்கி மித்திருக்தாலும்‌ 
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சான்‌ உனக்கு எனஅ மொழியால்‌ பிரமோசனம்‌ லிமேச 
சனத்தைக்‌ கூறுகிறேன்‌, ௩. உனனு அடுத்தளையில்‌ 
எக்தப்‌ புருஷனுக்கும்‌ ஸ்திரீக்கும்‌ 8 மொழி சொல்லி. 
அசோகன்‌ செய்திருக்காலம்‌ சான்‌ உனக்கு எனத சொல்‌! 
லால்‌ பிரமோசனம்‌ விமோசன த்சைக்‌-க௮கறேன்‌. ௪ ரீ, 
சாய்‌ தந்‌ைத செய்த குற்றத்தினால்‌ சாய்க்இருக் தாலும்‌, 
சான்‌ உனக்கு எனஅ சொல்லால்‌ பிரமோசனம்‌ லிமேச 
சனத்தைக்‌ கூறுகதேன்‌. ட சாய்‌ தந்தை சகோதரன்‌ 
சகோதரி பக்குவமாக்கும்‌. நோய்ப்பசையான ஒளு 
அத்தைப்‌ பற்று; கான்‌ உன்னை மூப்புவரை வடக்கச்‌ செய்‌: 
கிறேன்‌, ௬ புருஷனே | ரீ எல்லா மனத்துடன்‌ இங்கு, 
சங்கு; இயமன ௮ இரு.தாசர்களை யதுசசிச்காதே : மீ ஜீவ: 
பூசங்களை யனுகு, எ ஒவ்வொரு வனின்‌ அயன,த்தையும்‌. 
ஆசோஹணத்தையும்‌ ஆக்கிசமிப்பையு, உயரிய 
வசையையு மதிர்‌அ, ரீ அழைக்கப்‌ பவெதால்‌ மறுபடியும்‌ 











வா, ஏ. சீபயப்படாதே ; மீ. மரிச்ச மாட்டாய்‌ ; கான்‌: 
உன்ளை மூப்பு மரிப்பவளுய்‌ செய்லதேன்‌; உனது அல்‌. 





களினின்‌௮ பஷ்மமான அங்கச்‌ சவசத்தை ரீக்குமறே, 
௬. அங்கஞ்‌ சேஇப்பதாயும்‌, அங்கச்‌ சுவசமாயும்‌ உனது. 
இருதய நோயாயுமுள்ள. பக்ஷம்‌ எனது மொழியால்‌. 
ஐயிக்கப்பட்டு கருடனைப்போல்‌ வெகுதாசம்‌ பறக்து 
விட்டது. ௧௦ உறக்கமற்ற லிழிப்பு-போதம்‌-௭. 

னும்‌ சிஷியும்‌, சாக்செதையாயுள்ள. எச்சசிக்கை_பி7. 
போதம்‌-- எனப்படும்‌ ரிஷியும்‌, உனது. பிராணனைக்‌ 
காக்கும்‌ இந்த இருவர்கள்‌ இசவும்‌ பகலும்‌ உன்னைச்‌ சாப்‌: 
பார்களாக, ௧௧ இந்த அக்கினி அருகுவதர்க்கு அருகன்‌; 
இங்கு உனக்கு சூரியன்‌ உதயமாகட்டும்‌ ; சீ மிருத்யுவின்‌. 
அதி தழமான கருங்கருமையினின்னு உயரமா புத: 
மாகவும்‌. * ௪௨ யமனுக்கு. கமஸ்சாசம்‌;. மிருத்யுவுக்கு 





தண்டனை 195. 

மஸ்காசமாசட்டும்‌ ;. எங்களுக்குவமி காட்பெவர்‌ 
களுக்கும்‌. பிதுருக்களுக்கும்‌ ஈமஸ்காரம்‌; அன்பலிடு 
ச யதியுமக்சனியை, இவன்‌ அன்பமாகாமாலிருக்க 
மான்‌ முன்னிலையில்‌ வைச்றேன்‌. ௧௩ பிசாணன்‌ வருக 
மனம்‌ வருச, சண்‌ வருக) பிதகு பலமும்‌--வருச; 
அவன ௮ சசீரம்‌ கன்குசேர்க, அவன்‌-,சன அ இருபா.தல்‌ 
எச்‌ இடமாம்‌ கிற்பானாக, ௪௪ அக்கினியே, பிசாண 
ம்‌ கண்ணாலும்‌ அவனைச்‌ சேர்‌: இடத்தாலும்‌ கேசத்‌ 
தாலும்‌ அவனை இணை; ரீ அமுதத்தை அ.திஒறுய்‌; 
அவன்‌ இனிப்‌ போகவேண்டாம்‌; அவன்‌ இனி புலியின்‌: 
இரகத்திலிருப்பவனுக வேண்டாம்‌. கடு உனஅ பிசாணன்‌: 
தவத வேண்டாம்‌, உனஅ அபானன்‌ மறைய வேண்டாம்‌; 
உனது. அதிபதியான சூரியன்‌ இரரிமிகளால்‌ மிருத்யுலி 
னின்று உள்ளை உச்சமாக்சட்டும்‌, ௧௬ கட்டப்பட்டு 
அநக மலம்‌ இந்த சாக்கு. அகத்தில்‌ பேசம்‌, சான்‌ 
4சனால்‌ சரத்தின்‌ அ௮ அன்பங்களையும்‌ யக்ஷமத்தையும்‌. 
(4யுள்ளேன்‌, ௧௭ இந்தப்‌ புலி பிரியமிகுர்சஅ; 
3தவர்களின்‌ உலசமாகும்‌; எவர்களாலும்‌, ஐயிச்சப்‌: 
டாத, புருஷனே 1 இங்கு பிதக்கும்கால்‌ எக்க 
ிரிச்யுவுக்கு கிர்ணய மானோயோ அவனும்‌. சாங்களூம்‌ 
நீ மூப்பின்‌ முன்‌: 




















௩ தண்ட [சுக்கரன்‌ இருத்யாதாஷணன்‌ ] 
2 உனக்கு பச்சைப்‌ பாண்டத்தில்‌ செய்யும்‌ புன்மையை 
பும்‌ சேரும்‌ தானியத்தில்‌ பச்சை மாமிசத்தில்‌ அவர்கள்‌. 
மககள கருத்து-அழிப்பேன்‌ என்னும்‌ சங்கற்பத்தை 
படைத்து, மூப்புவரை வாழ்வேன்‌ என்னும்‌, இடசித்தமானால்‌ சீஸ்‌ 
ஒள்‌ பூர்ணயுகு வாழ்வீர்கள்‌. 











196. அதர்வ-வேதம்‌ 


செய்யும்‌ புன்மையையும்‌ சான்‌ மஅபடியும்‌ இருப்பி 4 
இறேன்‌. ௨ அவர்கள்‌ உணக்கு சேவலில்‌ அஜத, 
கொம்புப்‌ பசுவில்‌ செய்யும்‌--புன்மையையும்‌, அவர்‌; 
பெண்‌ ஆட்டில்‌ செய்யும்‌ புன்மையையும்‌ சான்‌ மனுப 
'இருப்பிரீச்குகறேன்‌. ௩. அவர்கள்‌ பசச்களின்‌ ஒரு ளம்‌, 
புள்ளவற்றில்‌ இருவரிசையுள்ள--பசுக்களில்‌--சமுதையி, 
செய்யும்‌-புன்மையை ஈசன்‌ மஅபடியும்‌ இரும்பச்‌ செய்‌. 
இறேன்‌, ௪. அவர்கள்‌ அமூலம்‌ சாடியில்‌ செய்யும்‌. 
இரகயெ-புன்மையை--௨னஅ கிலத்தில்‌ செய்யும்‌ 
புன்மையை நான்‌ மறுபடியும்‌ இரும்பச்‌ செய்வேன்‌... 
இ அட்டடித்தமுள்ளவர்கள்‌ காருஹப,த்தியம்‌ பூர்வாக்‌. 
இனியில்‌ செய்யும்‌ புன்மையை ஈன்‌ மஅபடியும்‌--அம்கு. 
இரும்பச்‌ செய்கிறேன்‌. ௬ அவர்கள்‌ சபை சூ.துபலசையில்‌ 
சூதுகாயில்‌ உனக்குச்‌ செய்யும்‌ பு்மையை சான்‌ மறுபடி. 
யும்‌-அம்கு--இரும்ப ரீக்குேன்‌., எ: அவர்கள்‌ சேனை: 
சரம்‌ ஆயுதத்தில்‌ உனக்குச்‌ செய்யும்‌--புன்மையை சான்‌. 
மதுபடியும்‌--அங்கு--திரும்ப நீக்குகிறேன்‌. ௮ அவர்‌. 
கள்‌ உனச்கு சலத்தேக்கம்‌, சுடலை, உன.து ஸ்தானத்தில்‌. 
செய்யும்‌ புன்மையை சான்‌ மறுபடியும்‌ அங்கு--இரும்ப: 
நீக்குகறேன்‌. ௯ மனிதர்‌ அஸ்தியில்‌ அழிக்கும்‌ அனலில்‌. 
செய்யும்‌ புன்மையையும்‌ கோரமாயும்‌ எரிப்பதாயும்‌ 
மாமிசம்புசிப்ப தமான--சுடரில்‌-செய்யும்‌ புன்மையை 
யும்‌ அவர்களில்‌, மனுபடியும்‌ திரும்ப சான்‌ அதை நீக்கு, 
இறேன்‌. ௪௦ அவன்‌ அதைச்‌ சரியான வழியால்‌ கொண்டு. 
வரவில்லை. சங்கள்‌ அதைச்‌ சரியான வழியால்‌ செலுத்த. 











கிறோம்‌; மானிடர்களே | அதசனான அவன்‌ அதிவின்மை 
யால்‌.இரர்களுக்கு இடைக்‌ ஒன்று கொண்டு வர்‌.அள்ளான்‌., 
௧௪ இதை--புன்மையைச்‌- செய்பவன்‌ செய்ய முடிய 
வில்லை, அவன்‌ தனத பாதம்‌ அங்குலியைத்‌ அன்பஞ்‌: 


இந்திரன்‌: ட்ப 


செய்அ சொண்டான்‌ ; அபாக்யெமுள்ள அவன்‌ பாக்க 
முள்ள. எல்களுக்கு மங்களத்தைச்‌ செய்துள்ளான்‌. 
௨௨ இர்திசன்‌ தனது பெரிய பயங்கசாயுதத்தால்‌, 
புன்மை செய்பவனை, அக்கம்‌ மறைத்து அளிப்பவனை, 
செடி. கொடி மூலமுள்ளவனை. இச்சொல்லுச்சருகளை: 
பழிப்பானாக, [௫ ௩௪, ௧--௪௨.] 

௫-வது காண்டம்‌ முற்திற்று 


௧௭௪-௩௧௫. 


கச துதி [அதர்வன்‌--னனிதா]. 
ஈ ஆதர்வணு॥ மாலையில்‌ கானஞ்செய்‌ ; முழக்கமுடன்‌: 
சகானஞ்செய்‌; பிரசாசமாய்‌-புலனுக்கு ; செவ சவிதா. 
வைப்‌ போற்அ, ௨. ஈஇ ஈடுவே இருப்பவளுயும்‌ சத்திய 
மகனாவும்‌ இளைஞனுயும்‌, குற்றமற்ற மொழிபுடன்‌ ஈலனா 
ஈண்பனுயு முள்ளவளைத்‌ அதி, ௩ தேவ சலிதா ௮. 
அரேகாமிருதல்களை எங்களுக்குத்‌ தாண்கெ : இரு உயரிய 
ள்‌ ஈன்றாய்‌ சானஞ்செய்வதற்சாகும்‌. [௬.௪.௧-௩..] 




















-௭௫. இத்திரன்‌ [அதர்வன்‌னோமன்‌ வனன்பத] 
௩ சித்லிக்குக்களே | இர்தெனுச்சகாக சோமனைப்‌ பொழி 
யுங்கள்‌: சலத்தைச்‌ சேருங்கள்‌! இந்திரன்‌ எனஅ: 
அழைப்பையும்‌ அதி செய்பவர்கள.து மொழிகளையும்‌ 
செலிகொடுப்பான்‌. ௨ மரத்தில்‌ பறவை--சாய்வ.அ-- 
போல்‌ சோம இசசம்‌ சேரும்‌ ௮இ உ௮தியுள்ள நீ அரக்‌. 
௩௭௩. கருத்து--சேரார்களை சிதைத்துவிடு. 

௪௭௪ கருத்து-அதர்வ மகன்‌ கனல்‌ என்னும்‌ அறிவின்‌ ஆரோப: 
மான அவன்‌ சலிதா என்னும்‌ சோதியை சர்ஜன்‌. 








31%. அதர்வ-பேவதம்‌. 


கசான அரிகளை அகற்அ. ௩ சோமனைப்‌ பருகுபல, 
கும்‌ வச்சொயுதர்‌ தரிக்கும்‌ இக்‌இெனுக்கும்‌ சோ 
பொழியுங்கள்‌ ; அவன்‌, சிறுவன்‌, ஐயிப்பவன்‌ ௮, 
அதிகர்‌ அதிக்சப்படுச்‌ தலைனாவான்‌. [௬ ௨, ௪-௩ 





௧௭௬ காப்பு. [ஸ்வஸ்த்யயன காம அதர்வன்‌பலதேவர்‌, 
௪ இந்திரா பூஷணு ! எங்களைப்‌ பாலனஞ்‌ செய்யுங்கள்‌; 
திதியும்‌ மருத்துச்சளும்‌ எங்களைச்‌ காத்தி; ௫( 
ஈதிகளே 1 சலங்களின்‌ மகனே ! எங்களைக்காருங்கள்‌. 
ஜோதியும்விஷ்ணுவும்‌ எங்களைக்‌ சாத்தி, ௨ ஜே, 
யும்‌ புலியும்‌ எங்கள்‌ விருப்பம்‌-பூர்‌.த்தயாக--எக்க! 
பாலனஞ்‌ செய்க: சோமஸா,சனம்‌ எங்களுக்குத்‌. 
புரிர்திக, சோமன்‌ எங்களை அன்பத்தினின்று த 
இச: சபசையாஎ தேவி சாஸ்வத எங்களை, 

வக்ினி சனத வெகாமான அனைகளுட 

சா.த்திக. ௩. சுபபதிகளான அசுவினிகள்‌ எங்களை. 
ஆதரித்திசெ: உஷையும்‌ இசவும்‌ எல்களுக்கு விசா. 
செய்க : சலங்களின்‌ மகனே ! எங்கள-௮ குடும்பத்‌.அச்சா. 
கும்‌ கஷ்டத்தினின்று-எங்களைச்‌ காருங்கள்‌; 0 
அவஷ்டாவே கங்கள்‌ பூரணமாக எங்களுக்குத்‌. 

செய்‌. [௬.௩ ௧-௩.] 




















கன துதி [அதர்வன்‌-பல தேவர்கள்‌] 
௪. அலஷ்டா தேவர்களுக்கு என்‌ மொழியைக்‌ சாப்புச்‌' 
செய்க: பர்ஜனியனும்‌ பிரமணன்பதியும்‌ சாத்திக்‌ 
சுதர்கள்‌ சகோதரர்களோடு ௮,இ.இ தர்லபமாயும்‌ அணை: 
புரிபவளாயும்‌ இடமுமான அவள்‌-என்‌ மொழியை. 
க௭௫ு கருத்து-சோமனை அ5ளவரும்‌ விரும்புகர்கள்‌. 

௬௭௬. அருத்து-எல்லா தேவர்களையும்‌ உனக்ருள்‌ சாதனன்‌. 
செய்துகொள்‌. 
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பாலனஞ்செய்க, ௨ அம்சனும்‌ வருணனும்‌, மித்தரனும்‌ 
அரியமானும்‌ அதிதியும்‌ மருத்துக்களும்‌ எங்களைச்‌ காப்‌. 
பார்களாக: அன்பஞ்‌ செய்பவனது அவேஷம்‌ சென்று 
லி: ௮௬9 அள்ள அசிகளை அகற்றுங்கள்‌. ௩ ௮௪ 
லினிகளே ! அதிவுக்கு எங்களை ஆதரியுங்கள்‌: எங்களுக்கு. 
விராலமாக்குங்கள்‌ ; ஒயாமல்‌ விசாலஞ்‌ செல்பவனே 
ஜோதியே ஜனகனே எல்லாத்‌ அன்பத்தையும்‌ நீக்குங்கள்‌. 
[ஃ. ௪. ௪-௯] 


ன வலிமை [அதர்வன்‌-.இக்‌இராக்கினி] 
2 பக்ியே! செய்யலாஹுதமான நீ இவளைச்‌ 
தம்மை வலுத்து“ உயரச்‌ செலுத்து; அவனை வன்மை: 
புடன்‌ சேச்‌, அவளைப்‌ பிரறை மிருஇியுடனாச்கு 
வ. இக்தரனே இவனை முன்னேற்ற; அவன்‌ சன.௮ 
சனங்களை அடக்குபவனுசட்டும்‌; அவளைச்‌ செல்வச்‌ 
மொழுமையுடன்‌ சேர்‌, நீர்க்க "வனுக்கு மூப்பு வரை 
வாழ. வனுக்கு வழி சாட்டு, ௩. நான்‌ எவனது. 
லிட்டில்யச்ஞுஞ்‌ செய்கிறேனோ அவளை சீ கிருத்தியாக்கு 5 
பவளை இந்த லோமனும்‌ பிருகஸ்பதியும்‌ .ஆரிர்வதிப்பார்‌ 
களாக, [௬. ட, ௪-௩] 





௧௭௯ கீழாக்கு (அதர்வன்‌-மீரமணன்பதி சோமன்‌], 

ஃ பிசமணஸ்பதியே | எங்களுக்குத்‌ அன்பஞ்‌ செய்யும்‌. 
தேவனை. ஒவ்வொருவனையும்‌ சோமன்‌ பொழியும்‌ 
படமானனான. எனக்குச்‌ ழோக்கு. ௨ சோமனே | 
ஈற்புகமுள்ள எங்களை எதிர்க்கும்‌ எந்த ஈற்புகமுள்ளவனை: 
பும்‌ உனது வச்சரொயுதத்தால்‌ அவன.து முகத்தி ; 
டள கருத்து அதி என்னும்‌ செயலால்‌ தேவர்‌ என்னும்‌ சாத. 
எக்துடன்‌ சத்துரு சிதை: 

2௭௮... கருத்து-அத அனைவர்க்குஞ்‌ செய்க. 

















20௦. அதர்வ-வேதம்‌ 

அவன்‌ அழிந்து ஒழிக. ௩. சோமனே ; எங்களை ௪ 
கும்‌ உற்றான்‌. மற்றானது பலத்தை இப்போதே பெ 
ஜோதியைப்‌ போல பத்திலி, [௬. ௬. ௪-௩... 

௧௮௦ நீ, வா. [அதர்வன்‌ சோமன்‌, விகவேதேவர்கள்‌.] 

௪ சோமனே 1 எச்.த வழியில்‌ எஇர்ப்பற்௮ அதயும்‌ 
சண்பர்களும்‌ வருஜெர்களோ அனையுடன்‌ அவ்வழிய, 
சீவா. ௨ ஐயிக்கும்‌ சோமனே ! எதனால்‌ 8 அசுரர்க! 
எங்களுக்கடிமையாக்குவாயோ ௮.தனால்‌. எங்களுக்கு, 
கூறு, ௩ தேவர்களே அசுரர்களின்‌ வலிமைகளை ௭, 
நீங்கள்‌. எதிர்க்கிதீர்களோ, அதனால்‌ எங்கள; 
சுகத்தை யளியு்கள்‌, [௬. எ. ௪--௩..] 

௮௧ என்ன விரும்பு. [ஜமதக்‌கனி-காமாத்மன்‌] 

௪. கொடி மரத்தை முற்றும்‌ தழுவுவது போல்‌, என்னை. 
நிங்காதவளாயும்‌ என்னை லிரும்புபவளசயும்‌ 81 என்னை. 
ஏற்பாயாக, ௨ பறச்குங்கருடன்‌ தன. பக்கங்களை புலி. 
யில்‌ யடிப்பதுபோல்‌ நீ என்னை நீங்காமல்‌, என்னை. 
விரும்புபவளாக உன்‌ மனத்தை சான்‌. அடிச்சிறேன்‌. 
௩ சூரியன்‌ இங்கு ஜோதி புலியை அசிதஞ்‌ சூற்வனு 
போல, மி என்னை நீங்காமல்‌ என்னை விரும்புபவளாக உன்‌, 
மனத்தை கான்‌ சூழ்கறேன்‌. [௬. ௮. ௧-௧..] 











௧௮௨ என்ன நாடு [ஜமதக்கனி-காமாத்மன்‌] 

ச எனு தேகத்தை லிரும்பு-பா.தல்களைகிரும்பு ; 
கண்களை விரும்பு, எனஹு ஊருக்களை கிரும்பு; உனது. 
1. மணப்பெண்ணே. 

௧௭௯. கருத்துடதுன்பஞ்செய்பவனை காலால்‌ மிதி. 

௧௮௦ கருத்து அசுரர்களை உனக்கு அடிமைகளாக்கு- 

க௮க கருத்துடகான்‌ உன்‌ மனத்தைச்‌ சூழ்ிறேன்‌. 





குண்‌ மகன்‌ 2. 
சமும்‌ கண்களும்‌ என்னை காடி. காமத்தால்‌ சாய்ச. 
ய எனது சல்கற்பத்துக்குச்‌ சாய என ௮ விருப்பம்‌: 
போலாக எனது புஜத்தில்‌ உன்னை சாயச்‌ செய்றேன்‌, 
என இருதயத்தில்‌ சாயச்‌ செய்கிறேன்‌. ௩ செய்மின்‌ 
ய்மார்களான பசுக்கள்‌, சாபி என்னும்‌ லாலளையுடன்‌ 
இணல்கும்‌ இருதயமுள்ளவளை எனக்கு இணக்கமுள்ளவ 


எாகச்‌ செய்க, [௬. கூ ௪௩.] 





2௮௨ சுவாஹா! [சக்தாதி-பல தேவர்கள்‌] 
௩ புலிக்கு செலிக்கு வனஸ்பதிகளுக்கு அவற்றின்‌ அதி 
பதியான அக்னிக்கு சுவாஹா। ௨ பிசாணனுக்கு. 
வானத்தக்கு பதவைகளுக்கு--அவற்றின்‌ அதிபதியான 
வாயுவுக்கு சுவாஹா | ௩ ஜோதிக்கு, கண்ணுக்கு, ஈட்‌. 
-.த்இிரல்களுக்கு -- அவத்தின்‌ -- அதிபதியான சூரிய 
வுக்கு சவாஹா। [௬. ௧௦. ௪--௩.] 

ஈ௮௪. ஆண்‌ மகன்‌ [சக்தாதி-பல தேவர்கள்‌], 

௩ அசுவத்தம்‌ சாமி-மாத்தில்‌--ஏதியுள்ளான்‌ ; அங்கு, 
தண்‌ மகன்‌ தோன்றுவான்‌; அங்கு மசனது--தோழ்‌. 
ஐம்‌ -சாணும்‌; அதை ஸ்‌இரீகளுக்கு எடுத்துச்‌ செல்று! 
வேசம்‌, ௨ புருஷனிலேயே இரேதசு தோன்றும்‌; ௮.௮. 
ஸ்திரிகளில்‌ பொழியப்படும்‌; இதான்‌ மகளைச்‌ சாண்‌ 
பதாகும்‌) இப்படி பிசகாபதி சொல்லியுள்ளான்‌. கபி 
ஜாப அதுமதி ஹினீவாலி-௮தை-உருவமாக்குவார்‌ 
கள்‌; அவன்‌ வேறு எங்கேயாவது பெண்‌ சனனத்தை 
செய்வானாக ; ஆனால்‌ இங்கு அவன்‌ .தணைப்புலனாக்கு. 
வானாக, [௯. ௧௪, ௪--௩.] 





௩௮௨ கருத்து ஒத்தால்‌ வாழலாம்‌: ்‌ 
௧௮௩ கருத்து அநிபதிக்கு அதுகூலமாருக்கள்‌.. 
௧௮௪ கருத்து-மக்களுக்கு வடிவமளிப்பது ஸ்திரீகளே.. 





























202 அதர்வ-வேதம்‌ 


க்௮௫. ஈத்சு [கருத்மான்‌ - தட்சகன்‌. 

ச சூரியன்‌ ஜோதியைப்போல, அம்சத்தைத்‌ தலிர ௮ம்‌. 
கிய ஐர்துக்களை இசவுபோல, கான்‌ ஸர்ப்ப சர்‌.ததியை, 
சூழ்க்அள்ளேன்‌, சான்‌ அதனால்‌ உனது ஈஞ்சை நீக்கு. 
கிறேன்‌. ௨ தேவர்களால்‌, ரிஷிகளால்‌, பூர்வ பிராமணர்‌: 
களால்‌--புலனாகும்‌ அதிவால்‌--வாயுள்ள -- உன்னில்‌. 
கிசமும்‌ இனி கிசழப்போகும்‌ உன அ. ஈஞ்சை: சான்‌ ரீக்கு, 
கிறேன்‌. ௩ சான்‌ ஈதிகளைத்‌ தேனுடன்‌ சேர்கிறேன்‌; 
மலைகளும்‌ குன்றுகளும்‌ தேன்களாரும்‌; பிருஷ்ணீயும்‌. 
பொதும்‌ சென்களாகும்‌; உனத வாய்க்கு அமைதியாக 
உன இருதயத்துக்கும்‌ அமைதியாகுக. [௬. ௧௨. ௪-௧..]] 











௧௮௬ நமஸ்காரம்‌ [ஸ்வஸ்தியயனகாமோ அதர்வன்‌.-மிருத்கு/] 
க செவர்களத ஆயுதங்களுக்கு ஈமஸ்சாசம்‌; இசாஜர்ச. 
என ஆபுதங்களுக்கு. ஈமஸ்சாரம்‌; வைரியர்களன்‌. 
யுதங்களூக்கும்‌ ஈமஸ்காசம்‌ ; மிருத்புவே! உனது: 
-- புசக்களுச்கும்‌ ஈமஸ்காசமாகுக, ௨ உனத ௮௮. 
கூல வாக்வெத்துக்கு ஈமஸ்காரம்‌; உனது பிரதகூல 
வாக்யெத்துக்கு சமஸ்காரம்‌; மிருத்தியுவே1 உன்‌: 
மனத்துக்கு ஈமஸ்காசம்‌ ; உன்‌ அல்‌ மனத்துக்கும்‌ ஈமண்‌. 
சாரம்‌. ௩. உனது யாது தானர்களுக்கு ஈமஸ்காசம்‌; 
உனது சிலச்சைகளுக்கு ஈமஸ்காசம்‌; மிருத்புவே,. 
உன மூலங்களுக்கு ஈமஸ்காரம்‌ ; இந்த வந்தனை பிரா. 
மணர்களுக்காகும்‌, [௯. ௧௩, ௧--௩.,] 




















௧௮௭. பலாஸம்‌ [பப்பருமில்களன்‌ - பலானன்‌], 

௪ அஸ்தி பிளப்பதாயும்‌ சந்‌இிபிரிப்பதாயும்‌, கிலைகிற்கும்‌. 
௧௮௫. கருத்து--கான்‌ அறிவால்‌ கஞ்சை கீக்குகறேன்‌.. 

௧௮௯... கருத்து சமஸ்சாரம்‌ எனப்படும்‌ இயல்போடு இசையும்‌: 
செயலால்‌ இகத்தைப்‌ பற்றும்கள்‌. 








புரியாத மூலிகை ஐ 





இருதய சேய்‌ எல்லாஅல்கங்களிலும்சர்‌இிகளில்சாய்வஅ 
மான பலாசத்தை 81 காசம்‌ செ 
பலாசமுள்ளவனது பலாசத்தை கான்‌ நீக்குறேன்‌ ;. 
வெள்ளரியின்‌ வேர்‌ போல்‌ அதன்‌ பர்தத்தை சான்‌. 
வெட்டெறேன்‌. ௩ பலாசமே? இல்கிருர்‌.த சிறிய குதிரை 
போல்‌ சென்ன விடு; பிறகு வருஷப்புல்லைபோல வீசர்‌ 
களுக்கு இம்ஸையாகாமல்‌ சென்றுவிடு, [௬. ௧௪, ௪-௩] 





ட உ முஷ்கரம்‌ போல்‌? 


௪௮௮. உத்தமன்‌ [உத்தாலகன்‌--வனன்பதி] 
2 8. ஒஷதசளில்‌ உத்தமன்‌; மால்கள்‌ உன்‌ குடிக 
ளாகும்‌; எங்களை எதிர்ப்பவன்‌ எங்கள்‌ குடிசளாகுக.. 
௨ இச மரங்களில்‌ மேன்மையாவதுபோல்‌ என்னை 
எதிர்க்கும்‌ உற்றான்‌ மத்ருனில்‌ கான்‌ உத்தமனாகவேண்‌ 
டும்‌, ௩ சோமன்‌, ஒஷ.இகளில்‌ உத்தமனாவதுபோல்‌, மால்‌: 
ளின்‌ கடுலே-தலாசம்‌* போல கான்‌ உத்தமனாக. 
வேன்டும்‌. [௬. கடு. ௧-௩. 








ரகு புரியாத மூலிகை [செளனகன்‌ -மக்திரோகத்த உத சந்திரன்‌] 
க .பயுவே! அனுபயுவே15 உன இசஸம்‌ உச்சம்‌ 
முபாயுவே | காங்கள்‌ உனது சரம்பத்தைப்‌ புடிக்கறோம்‌ 
௨. லிஹல்ஹம்‌ என்பது உங்கள்‌ தந்தையின்‌ காம 
மாதவன்‌ £ என்பது உங்கள்‌ அன்னையின்‌ ராமம்‌; உன்‌ 5 
1 இந்த ஒனஷதம்‌ இதில்‌ சொல்லப்படவில்லை. 2 துண்ட 
பான பொருள்போல்‌. 8 ஒருவித குன்ம கோய்‌ காயமரிக்கும்‌: 
போய்‌: 4 ஒரு ஒளஷதிகின்‌. பெயர்‌. 8 இங்கு வரும்‌ ரோப்‌: 
மொழிகளெல்லாம்‌ ஒளஷதம்களின்‌ பெயர்‌: 6 உனது சுபாவ 
குணத்தை கான்‌ காண்பதிலிலையாதலால்‌ வேறு ஒளஷசம்போல்‌. 
தோன்றுககுய்‌- 
௧௮௭. கருத்து-கோய்‌ அகற்று: 
௧௮௮ கருத்து-சான்‌ உத்தமனைவேண்டும்‌. 

















204. அதர்வ-ேவதம்‌ 


ளையே சீ அழித்அக்சொள்பவனுயில்லை, 8 இனி வேது, 
ஒருவன்‌, ௩ கெளவிலிசமே! 8 அமைதியாசவும்‌, இந்த. 
அமளி அமைதியாகி விட்டது; பழுப்பு பழுப்புச்‌ 
செலியுள்ளதே கிராலமே-ரீல்கள்‌ சென்று லிடுக்கள்‌; 
௪.8 முதல்‌ அலாஸாலை; பிறகு சீ ஷிலாஞ்சாலை; 
வப்பால்‌, சீ நிலாகலஸாலை, [௬ ௧௬ ௪௪. 


௪௯௦ ஸ்திரீயே (அதர/வன்‌--க/்ப்பதிருஹணம்‌] 
௪. இப்பெரும்‌ புலியானது பொருள்களின்‌ கருப்பத்தை: 
சிரிப்ப துபோல்‌ சந்தானத்தை சனனஞ்‌ செய்ய உன௮: 
சருதரிக்சப்பசெ. ௨ இப்பெரும்‌ புலியானது இந்த: 
வனஸ்பதிகளை தரிப்பதபோல்‌ சர்தானத்தைச்‌ சனனஞ்‌ 
செய்ய உனது கரு தரிக்கப்பகெ, ௩. இப்பெரும்‌ புலி: 
யானது மலைகளை தரிப்பதுபோல்‌ சர்தானத்தைச்‌ சன: 
ஞ்‌ செய்ய உனது கருதரிக்கப்பகே, ௪ இப்பெரும்‌. 
புலி பற்பல சவப்‌ பொருள்களைத்‌ தரிப்பபதுபோல சர்தா 
ல சனனஞ்‌ செய்ய உனது சுரு தரிக்கப்பகெ, 
௬டகள, ௧௪] 


௧௬௧ பொருமை [அதர்வன்‌-ஈர்ஷ்யா விகாசனம்‌] 











௪. பொறுமையின்‌ முதற்ப்‌ புயலை-அப்பால்‌ அது 
சரிப்பதை, அனலை இருதய சனலை ஈாங்கள்‌ உணக்கு, 
வெணைக்கறோம்‌. ௨ மரித்தவனைலிட அதிமிருத மனமுன்‌ 
தாய்‌, மேதினி மிருத மனமுடனிருப்பதுபோல்‌ கரித்‌ 
,சவனது மனம்போல்‌, பொறுமை யுள்ளவன.து மனம்‌, 
மிருகமாகுக. க. உனது இருதயத்தில்‌ காணும்‌ அடி 





௧௮௯ கருத்து-மூலிகை சாஸ்திரத்தின்‌ மூலாதாரம்‌. 
௧௬௦ கருத்த பெண்களுக்குத்‌ தாரண சக்தி வேண்டுப. 








ஜுரம்‌. 905. 


ின்‌அ, சரும தரிப்புனின்து. சூட்டாலியைப 
பிரிக்வறேன்‌.. 





கட துவ்மை. [சக்தாதிடபலதேவர்கள்‌:] 
2 தேவசனம்கள்‌ என்னைத்‌ தூய்மை செய்க. மானிடர்‌. 
உள்‌ அறிவால்‌ என்னை த்‌ தூய்மை செய்க, விசவப்பொருள்‌. 
சன்‌ என்னைத்‌ தூய்மை செய்க; தூய்மை செய்பவன்‌. 
என்னைத்‌. தூய்மை செய்க, ௨ தூய்மை செய்பவன்‌. 
அரிதம்‌ இடத்‌அக்கு வனுக்கு அப்பால்‌ இம்சையாகாம 
லிருக்க... என்னைத்‌ தூய்மை செய்க, ௩ சேவசலி' 
தூண்தெலாலும்‌ தூய்மை செய்வதாலும்‌ சாங்‌. 
காண்பதற்கு எங்களை 8 தூய்மை செய்‌. 


்‌ 





[. ௪௯, ௪௨௩] 

௧௨ ஜுரம்‌... [சிருகுவல்கரணன்‌-“யஷமகாசன்‌], 

2 அவனது ஆத்திரம்‌. எரியும்‌ அனலினின்று போல்‌: 
செல்லும்‌, அவன்‌ அலறுவ.துயோல்‌ என்னிடமிருர்.து. 
சென்றுலிலோன்‌ ; அலிரதன்‌. என்னைவிட வேறு அர்கி' 
பாத்‌ தேடட்டும்‌; சூடு என்னும்‌ ஆயுதமுள்ள சுரத்‌. 
அக்கு சமஸ்காசம்‌, ௨ ருத்ரனுக்கு ஈமஸ்காசம்‌. ஜாத 
அக்கு சமஸ்சரமாசட்டும்‌, பிசசாசமாயுள்ள வருண இசா 
உனக்கு ஈமஸ்சாசம்‌ : ஜோதிக்கு ஈமஸ்சாரம்‌, புலிக்கு. 
ஈமஸ்காசம்‌) ஒஷ;இகளுக்கு. ஈமஸ்காரம்‌, ௩ ரி இங்கு. 
சமா யெரித்து எல்லா ரூபங்களையும்‌ மஞ்சளாக்கு. 
என்றாய்‌) கான்‌ பழுப்பு செப்பு-சரத்துக்கு, வனசுசத்‌ 
அக்கு ஈமஸ்காசமனிக்கேன்‌. [௬ ௨௦, ௧-௩] 

௧௬௧ கருத்து பொறுமை மிருத சுபாவம்‌: 

௧௯௨ கருத்து-தேவர்களால்‌ கீ தூய வாழ்க்கை கடத்து, 

௧௯௯. கருத்து-அவிரதஷயுள்ள வனுக்கு சுரம்‌ வரும்‌. 














அஃவே.$. 








30. அதர்வ- வதம்‌. 

௬௬௪. புலி. [சந்தாதி-சக்தரிமன்‌] 

ச இங்குள்ள மூன்று புலிகளில்‌, பூமியே பெரியவன்‌ 
கான்‌ இவத்தின்‌ சருமத்தினின்‌௮ு சிடச்சையைப்‌ பற்றி 
யுள்ளேன்‌. ௨ 8 சலிச்சைகளில்‌ சசேஷ்டன்‌ ; செடி 
கொடிகளில்‌ சிறச்‌.தவன்‌ ; இசவுக்காப்புக்களில்‌ சோமன்‌: 
பகளைப்போல தேவர்களில்‌ வருணனைப்போலுள்ளவன்‌. 
௩ செல்வர்களே, இம்சை செய்யாமல்‌ அளிச்ச விரும்பு 
பவர்களாஏ நீங்கள்‌ அளிக்க விரும்புங்கள்‌; சீல்கள்‌ சேசு 
மங்களைத்‌ தரிக்கச்செய்து சோமல்களை. லிருத்திசெய்‌ 


பவர்கள்‌, [௬, ௨௪, ௧-௩.) 








௧௬௫ மருந்துக்கள்‌ [சர்தாதி..ஆதத்ய இரசமய மருந்துக்கள்‌; 
க ழ்வழி சருஷ்ணமாகும்‌, மஞ்ச சுபர்ணவ்கள்‌. சல 
உடையணிர்து ஜோதிக்குப்‌ பறக்கும்‌; அவை ரதத்தின்‌ 
ஸ்தானத்தினின்று இங்கு வர்‌.அள்ளன ; அவை செய்கி! 
னால்‌ கிலத்தைப்‌ பிரளயம்‌ செய்துள்ளன. ௨ சங்கன்‌ 
'சலனமாருக்கால்‌ ஒளவூ.திகளை மல்கள மனிப்பவையாயும்‌. 
சலல்களை பால்‌ மிருபவையாயுஞ்‌ செய்கிறீர்கள்‌, பொன்‌: 
வர்சஸுள்ள பருத்‌அக்சளே, வீசமுள்ள மருத்‌துக்களே 
நீங்கள்‌ கேன்பொழிபும்‌-கிலய)த்தில்‌-.அ தயையும்‌ சமன:த்‌ 
தையும்‌ பொழியுங்கள்‌. ௩ மருத்துக்சள்‌ சலஞ்‌ செல்து, 
பவர்கள்‌, எல்லாப்‌ பள்ளங்களையும்‌. கிரப்பும்‌ மழையை! 
நீங்கள்‌ பொழியுங்கள்‌ : ஏரசை-மேகத்தை - மனைவியைப்‌. 
புருஷன்போல்‌, சாக்கும்‌ மாதைப்போல்‌ தாக்‌ இலஹம்‌. 
- மின்னல்‌ தானே ஊச்சுமாகிறாள்‌. [௬. ௨௨. ௧-௩] 














௧௬௪ கருத்துடபுவியிலே சிடச்சைக்காகும்‌ எல்லா ஒனஷதல்களு 
முண்‌! 

௧௬௫ கருத்து -மருத்துக்களின்‌ மடிமையினுல்‌ சலல்களில்‌ பரல்‌. 
பொக்கும்‌. 





கண்டமாலை. ஜா 


௬௩௯... சலதாரைகள்‌ [சந்தாதிஆபோதேவர்கள்‌.] 





ஈ சித்தியம்‌ பாய்பவை சலதாரைகளாகும்‌; அவை 
இரவும்‌ பகறும்‌ ஓயாமல்‌ பாயும்‌; இதந்த சங்கற்பமுப, 
னை கான்‌. தேலியான சலங்களை யழைக்கறேன்‌, 
உ முன்‌ செலுத்துவதர்க்காக இழைச்சப்பட்டுள்ள சலங்‌ 
கள்‌இக்கு. தாசைகளை-லிகெ: அவர்கள்‌ அவற்றை. 
அரிதமாய்ச்‌ செல்லச்‌ செய்க, ௩ தேவசலிதாவின்‌ தூண்டு 
ஃ மானிடர்கள்‌ செயலைச்‌ செய்‌ 
ஞக்கு... சாச்‌இயளிப்பவையாகுச : 
மனித்திசெ. [௬ ௨௩, ௪-௩] 





1 சலங்கள்‌ எங்க 
ஒஷ்திகள்‌ மங்கள. 








௧௩௭. சங்கள்‌ [சக்தாதி- .தபோதேவர்‌;] 
5 வை பனி-மலையினின்‌று பாயும்‌; வரிச்‌துவில்‌ 
எங்கோ. அவை ஒன்‌ அசேரும்‌ ; இல்யமான சலங்கள்‌. 
ஐருதய சேய்‌ சடச்சையை எனக்களித்திகெ, உ என்‌ 
குத முற்சால்களால்‌ எரிச்சலை யுண்பெண்ணும்‌ எர்‌ 
வாயையும்‌, ௮இ.யுத்தம சிடச்சைகளின்‌ இச்சைக்‌ 
நீக்குக, கூ இந்துவை மளைலியாயுள்ள. 
சம்‌, ரிக்துவை அசசனுயுள்ள ஈஇிகளான ரி. 
ல்லிரும்‌ இதற்கு சடச்சையை எங்களுக்‌ களியுங்கள்‌; 
கள்‌ உங்களிடமிருக்‌ து இதனை யனுபலிப்போமாக, 


[.. ௨௪. ௪-௩] 













5௩:௮4. கண்டமாஷ [சுனச்சேபன்‌--மன்யாவிசாசனன்‌,] 
உ பிடரி ஈசம்புகளைச்‌ சுற்றிவரும்‌ ஐர்து ஐம்பதுகள்‌ 
அபதினி ஒலிகள்‌ போல்‌ இங்கிருர்து ஒழிர்‌இடுக. 





1 கொப்புளக்கள்‌, 
௧௩௯. கருத்து சலம்‌ சாக்தஞ்‌ செய்யும்‌. 
௨௩௭... கருத்து-சலல்களிலே எல்லா சிஒச்சைகளுமுண்டு.. 
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௨ சண்ட ஈசம்புகளைச்‌ சுற்றிவரும்‌ ஏழும்‌ ஏழூப துகளான 
அனைத்தும்‌ அபின்‌ ஒலிசன்போல்‌ இங்கிருந்து ஒழிக்‌ 
இ. ௩. தோள்களைச்சுற்றி சூழும்‌ என்பது தொண்‌: 
னாதுகள்‌ எல்லாம்‌ அபிரிதின்‌ ஒலிகள்போல்‌ இக்கருக்து. 
ஒழிக்க. [௬. ௨௫. ௪-௩] 


௧௬௯. துன்பம்‌ [8சமன்‌_பாப்மாதேவர்‌] 


௪. இன்பமே சான்‌ சென்ுகிடட்டும்‌; ரீ எங்கள: 
அ. தீனமாசையால்‌ ரீ எங்களுக்குச்‌ சுகமனிப்பவசைவும்‌. 
அன்பமே; மேன்மையான உலகத்தில்‌ என்னை மாசற. 
ஸ்.தாபனஞ்‌ செய்‌. ௨ அன்பமே, நீ எங்களை நீங்க. 
வில்லையேல்‌ நாங்கள்‌ உன்னை இங்கு சீல்குவோம்‌; வழி. 
களின்‌ பிரிவு ஸ்தானத்தில்‌ துன்பம்‌ அர்கியளைச்‌ சேர்க. 
கூ அமுசனாம்‌. அலிசல்‌ சண்ணுள்ளவன்‌ எஸகளை நில்‌ 
அச்சியனில்‌ ஸ்தாபிதமாவானாக;: ௮௫, சாங்கள்‌. 
வெறுப்பவனில்‌ செல்க, 8. எங்களால்‌ வெறுக்கப்‌. 
பபெவளை வீழ்த்து. [௬. ௨௬, ௪௩] 




















௨௦௦. புழு [9ருரு-எமன்‌ கிர்குத.] 


க: தேவா்சளே! கிச்ருதிமின்‌ தூ.தனாய்‌ எங்களுக்கு. 
்‌ம இலகு எதையோ தேடிவரும்‌ புறாவுக்கு. 
ச களைப்‌ போத்றுவோம்‌. பரிகாரஞ்‌ செய்‌ 
வோம்‌: எங்களது இருகான்குகால்‌ பிசாணிகளுக்கு. 
வை கள்மையளிக்குக, ௨ தேவர்களே பிசேசித 
மான புறா இனிமை யளிப்பதாகுச : இம்சையற்றாருக 5 
எங்கள:அ வீட்டுக்குப்‌ பிரேரிதமாகும்‌ கருடனும்‌--இனி: 


வனுப்பப்ப 












௬௮ கருத்து சோயத்ற வாழ்வு வேண்டும்‌, 
௧௬௯. கருத்து துன்பம்‌ உன்னை விடவில்லையேல்‌ 4ீ தன்பத்தை: 
விட்டுவிடு, 


புறாவும்‌, ஆந்தையும்‌ ம 
மையளிப்பதாகுக ; விப்பிரனான அக்னி எங்களது அவி. 
யை அனபலிப்பானாக : இறகுள்ள அம்பு எங்களை நீங்குக. 
ட இதகுச்‌ இலை எங்களை இன்னல்‌ செய்யற்க; ௮: 
தனது வழியை அடுப்பிதும்‌ அனல்‌ சாலையிறுஞ்‌ செய்‌: 
யும்‌, எங்கள பசுச்சளுக்கும்‌ புருஷர்களுக்கும்‌ ௮.௮. 
மங்களமளிப்பதாகுக ; தேவர்களே | புரு எங்களைத்‌ அன்‌. 
பஞ்‌ செய்யாமலாகுக. [௬. ௨௭. ௪-௩] 


௨௦௧ துன்பகழி [சுரு யமன்‌ _கிர்ர6] 





கடபுறுவை ரிச்னொல்‌ அசத்துங்கள்‌, புறமாக்குங்கள்‌ , 
ல்கள்‌ உணவில்‌ இன்பமாக பசச்சளை எங்கும்செனுத்கு. 
ஓரம்‌, சங்கள்‌ அன்பமனி வழிகளை யழிச்சறொம்‌ ; 
துரிதம்‌ பறக்கும்‌ அது எங்களுச்கு பலத்தை விட்வொட்‌ 

லச, ௨. இவர்கள்‌! அனலைப்‌ பூரணமாய்‌. 
பற்றியுள்ளசர்கள்‌ ; இவர்கள்‌ பூரணமாய்‌ பசுவைப்‌ பற்றி 
பள்ளர்கள்‌... இவர்கள்‌ தேவர்களில்‌ புகழைப்‌ பற்றி 
)ன்ளசர்கள்‌, இவர்களை எவன்‌ எதிர்ப்பான்‌ 1) ௩ பலர்‌ 
களுக்கு வழியைப்‌ புலனுக்குபவளுப்‌ பெரும்‌ பசுலியை 
முகல்‌ பத்திய இரு சான்ளு கால்களின்‌ தலைவனான மிருச்‌ 
பூவான யமனுக்கு வணச்சுமாகுக, [௬, ௨௮. ௧-௩] 





டுப்‌ பதக்அ செ 








0௨ பசுவும்‌, ஆந்தையும்‌ [சிருரு-யமகிர்ருதிகள்‌] 
2 சறகாயுதம்‌ அக்குள்ளவர்களில்‌ செல்க, ஆகதையின்‌. 
புலம்பல்‌ பயனற்றாகுக, புறா அனலில்‌ ,கன.த-வழியைச்‌: 
செய்சன்றஅ. ௨ கிர்ருதியே! பிசேரிதம்‌, பிசேரிதமாகா. 








1. அதிஞர்கள்‌. 

௨௦௦. கருத்து -அழிலின்‌ அறிகுறியை அதிக்து ாசம்‌ நீக்கு, 
௧0௧ கருத்து-யமதூதனை புரு எனப்படும்‌ கடும்‌ மோயை ஜயிம்‌- 
பவன்‌, அதிக சக்தியுள்ளவளென்‌. 
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மல்‌ இங்கு புரு! தந்தையான? இரு தூத வத்த 
பவர்களுக்கு எங்கள்‌ கிலயம்‌ ஆதசவற்றுகுக, ௩ வீரர்‌: 
கள்‌ காசமாகாமலிருக்க ௮. இங்கே பறக்கட்டும்‌ , வீசச்‌ 
கள்‌ ஓங்க வளச ௮.து இங்கே கிலைத்திகெ. யமனத விட்‌. 
ல்‌ உன்னை இரஸமற்றுக்‌ காண உரமற்றவன்‌ என அறிய 
சீதூரத்திலேயே தசம்‌ கின்று தூசமாகவே பேசு. 
[௬. ௨௯. ௪-௩) 





௨௦௧. சமீ [உபரிமிப்ரவன்‌சமீ] 
ச தேவர்கள்‌ தேனால்‌ சேரும்‌ இக்த யவதானியத்தை. 
சரஸ்வதியின்‌ உத்தம கிலயத்தில்‌ உழுலிறுர்கள்‌ ; சான: 
குஞள்ள இக்திரன்‌ உழுப்படைத்‌ தலைவன்‌ ஸு5த 
உழுபவர்கள்‌. ௨ உனனு. 
ஓங்கும்‌ உதிரும்‌ சேசங்சளடன்‌ உனத சுனிப்பால்‌-.. 
பசைப்‌புருவரிள பரிகா,சத்‌அக்குள்ளாக்குககுய்‌, சமீயே 
உன்னிடமிருக்து வேறு மசங்களை கான்‌ வெட்டித்‌ தாச 
மாக்குடிறேன்‌. மீ தாது சொகளுடன்‌ ஒங்கு. ௩. ௮இ. 
செல்வமாயும்‌ பெரிய இலைகளுடனன 8, ரத 
சீ மழையால்‌ ஒல்கும்‌ நீ மக்கட்களுக்குத்‌ தாயைப்போல்‌. 
சமீயே எங்களது கேசங்களூக்கு சுசமனிப்பவனாசவும்‌.. 
[௬. ௩௦. ௪-௩] 


௨௦௪. சூரியன்‌ [உயரிப்ரவன்‌ - பச] 














க இந்த சுர்தாமான பசி சுவர்க்கமான தனது தர்தைக்‌. 
குச்‌ செல்பவனாய்‌ தனு தாயின்‌ பூர்வத்தில்‌ உட்சார்ர்‌. 








1 சமது கிலையையதிய வந்துள்ள பகைவரின்‌ தூதன்‌. 2 காம்‌ உறல்‌. 
'குல்கால்‌ கம்மை அதியவரும்‌ ஒற்றன்‌. 8 சூரியன்‌. 

௭௦௨ கருத்து, எதிர்க்கட்சித்‌ தூதர்களுக்கு தகரவளிக்காதே. 
௨௦௧. கருத்து -சமீ என்னும்‌.வனஸ்பதி கேசங்களை வளர்க்கும்‌, 





இந்தரன்‌ ம 


லதுள்ளான்‌. ௨ இக்தப்‌ பிசகாசன்‌ பிசாணாபானத்தின்‌ 
ஈடுவே சலனமா௫ன்றுன்‌, மஹிஷன்‌ சுவர்க்குத்தைப்‌: 
பார்த்தள்ளான்‌. ௩ அவன்‌ முப்பது கிலைகளை! அரசுபுரி 
ஒழன்‌.... பிரதிஇனமும்‌ காலை ஒளிகளால்‌ வயம்‌ வாக்கை: 
ஏறர்‌ செய்கருள்‌. [௬. ௩௪, ௪-௩] 
௨௦9. துட்டரைத்‌ தண்டி [௧. ௨, சாதனன்‌; க. அதர்வன்‌- 
அக்லனி.] 
2 ரீல்கள்‌ இக்த யாது தானசழிக்கும்‌ யக்ஞத்தை செய்‌: 
யால்‌ இந்த சுவாலையின்‌ கவே செய்யுங்கள்‌ : அக்கினியே. 
மி நாசத்தினின்றே அசக்கர்களை எரித்து விடு ; எங்களது 
ஒருசஸ்தர்க்கு ரீ கனதுடனாசாகே. ௨ பிசாசல்களே 1 
உங்களது கண்டங்களை ருத்திரன்‌ அண்டித்துள்ளான்‌ ;. 
யாது தானர்களே உங்கள்‌ எலும்புகளை அவன்‌ முதிர்‌ 
௪; விசுவகிரியமுள்ள ஒஷ.இ உங்களை யமனில்‌ சேரச்‌: 
செய்துள்ள ௫. ௩ மித்தெவருணனே |,எங்களுக்கு இங்கு 
பயமின்மையசகுக ; உங்களது. ஒளியால்‌ எதிரிகளை ச்‌ 
)பித அரத்துங்கள்‌ ; அடிப்படையையும்‌ அதிளிப்ப 
ம்‌ ள்‌ சாணவேண்டாம்‌ ; பரஸ்பாமடித்‌.ச்‌ 
[கூ ௩௨, 














- இல்கு இக்‌ இரன.அ வானமண்டலம்‌--ஈமக்கு-இணைர்‌: 
துள்ள அ, அவன்‌ எதிரிகளை த்‌-.தாக்‌ச வனம்‌ வர்க்கத்‌ 
தைத்‌ தாக்குலான்‌ ; இந்திரனது இன்பம்‌ பெரிய. 








௨௦௫ கருத்து ருத்திரன்‌ என்னும்‌ கோபத்தால்‌ ஏழோர்களைக்‌ 
கண்டியும்கள்‌. 
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௨ அதிவிசனாய்‌, வலிமை வீழ்த்தும்‌ அவ்வீசனை எவனும்‌. 
வீழ்த்தான்‌. பூர்வம்‌ போல்‌ அவன புகழ்‌ ப.தறுமதுன்‌. 
எ.து: அவன௮ பலம்‌ எதர்ப்பதர்க்காகாத.௫. ௩ அவன்‌: 
சசப்புத்‌ கோற்றமுளள்‌ விசாலமான செல்வத்தை எங்க. 
ஞச்களிப்பானாக ; இந்திரன்‌ சனங்களில்‌ அிசக்‌இயுள்ள. 
தலைவன்‌. [௬.௩௩ ௪-௩] 








௨௦௪ அக்கினி [சாதனன்‌.அக்‌ரனி] 
ச சனங்களின்‌ விருஷபனை அக்கினிக்கு உன. சொல்‌. 
லைச்‌ செலுச்து; அவன்‌ எங்களை எதிரி சடத்தி சீக்குவச. 
ஞாச,௨ அதசுடசால்‌ அரக்கர்களை எரிக்கும்‌ அக்னி எல்‌. 
களை எதிரிசடத்திரீக்குவாளச. ௩. வெரு தார.த்தினின்றே. 
கிலங்களெய்கும்‌ ஒளிவிசம்‌ அவன்‌ எல்களை எதிரிசடத்‌இ. 
நீக்குவாள. ௪ எல்லா சிவர்சளையும்‌ ஒருமையாய்‌ சண்டு 
சுவனிப்பவன்‌ எங்களை எதிரி சுடத்திரீக்குவாகை.. 
இ. இர்த இரசசசப்பால்‌ தோன்றும்‌ அக்னி எல்களை 
எதிரிகடத்தி ரீச்குவானாச. [௬. ௩௪. ௪-ட.] 

௨௦௮ வைசுவா௩ரன்‌ [கெளசிகன்‌--வைசுவாகரன்‌], 

ச வைசுவாஈரன்‌ தூச.த்தினின்‌௮ இங்கு எங்கள்‌ அணைக்கு. 
வருச--அக்னி எங்கள்‌ அதிகளூச்ரு--வருச, டீ எல்‌. 
கள்‌ சண்பனான வைசுவரசரன்‌ இக்த யக்ஞத்தில்‌ வர்‌.தன்‌. 
னான்‌ அக்னி எங்கள்‌ அ.தி அன்பங்களில்‌ வர்தன்‌. 
ளான்‌, ௩ வைசுவாகசன்‌ அல்செசர்கள.அ அதி உக்தத்தை: 
உருவமாக்கியுள்ளான்‌; அவன்‌ அவர்களுக்கு சோஇயையும்‌. 
சுவர்க்குத்தையும்‌ அளிக்கிறான்‌. [௬. கடு, ௪-௩. 

















௨௦௯ கருத்த-வலிமையே வையத்தின்‌ சாயகன்‌: 
௨௦௭ குருத்து--அக்இனியால்‌ எதிரி சீக்கு. 
௨௦௮ கருத்து௮-வைசுவாகரன்‌ சமது கண்பன்‌:. 


பலம்‌. 213. 





னி [ஸ்வத்யயகாம அதர்வன்‌--அக்கவி] 
உ சாங்கள்‌ ருதம்மிகுச்‌.தம்‌ ௬.க.தலைவனாயும்‌ ஜோதி பதியு: 
வைசவாரசனை அழியாத அனலுக்குக்‌ அதச்‌ 
0௫ம்‌. ௨ அவன்‌ எல்லாப்‌ பொருள்சளையும்‌ சமர்த்தஞ்‌ 
செய்துள்ளான்‌ ; அதினஞ்செய்யுமவன்‌ யச்ஞபல.த்தை 
பெருகச்செய்‌.அ ருதங்களை புலஞக்குொன்‌. ௩ அக்கினி 
பம்கிய கிலயல்களில்‌ கிகழ்‌ எதிர்கால விருப்பமா ஒரு 
ஸம்சாடனாய்‌ விஎக்குறறான்‌, [௬. ௩௬. ௧--௩.] 











௨௧௦ சாயல்‌ [ஸ்வத்பயனகாம அதர்வன்‌--ச்திரமன்‌.] 

ச பஜமுள்ளவன.து விட்டை ஒகாய்ப்போல, என்னை. 
பஞ்‌ செய்பவனை தேடி ஆயிசங்சண்ணுள்ள சபதன்‌ 
தத்தை இனைத்து இங்கு வந்துள்ளான்‌. ௨ சாபமே 
எரியும்‌ அனல்‌ குளத்தைப்‌ போல எங்களை நீ நீக்கு 
0ராஇயினின்‌௮ு மாத்தை இடி. போல எங்களைச்‌ சபிப்ப 
வள ரீ சாசமாக்கு, ௩ சபிக்காமல்‌ எங்களைச்‌ சபிப்‌. 
பவளையும்‌, சபித்து எல்களை சபிப்பவளையும்‌, சசய்க்கு 
எலும்புத்‌ தண்டைப்‌ போல, மிருத்யுவுக்கு உணவு 
போகளிக்கிறேன்‌. [௬. ௩௭. ௧--௩,] 








௨௧௧ பலம்‌ [வர்சஸ்காம அதர்வன்‌-- பிருஹஸ்பதி ருதஸ்விஷி] 

உ சல்சம்‌ புலி பாம்பு செருப்பு பிசாமணன்‌ சூரியனில்‌ 
எக்த பலமுண்டோ அக்க பலத்தோடு இர்இரளைப்‌ பிறப்‌ 
பித்தசுபசையான தேலி எங்களுக்கு வருக, ௨ யாள 
றத்தை பொன்‌ புனல்‌ பசு புருஷர்களில்‌ எந்த பல. 
முண்டோ ௮அக்த பலத்தோடு எங்களுக்கு அவள்‌ வருச; 
௩... இசதம்‌ அச்சு எ௬ுஇன்‌ பலம்‌ வாயு மழை வருணணது. 





௨௦௯. கருத்து ருதமும்‌ சோதியும்‌ கிறைபவன்‌ அக்கினி. 
௨௧௦. கருத்து... பழிச்‌ சொல்‌ சலயாதே, 








| 
' 








4 அதர்வ-வேதம்‌ 


உக்கிரத்தில்‌ எந்த பல முண்டோ-௮ுர்த. பலத்தோடு. 
அவள்‌ எங்களுக்கு வருக, ௪ இராஜன்யன்‌ அர்‌அபி சரம்‌. 
சுவ பலம்‌ புருஷ கர்ச்சனையில்‌ எர்‌.* பல முண்டோ-- 
அத்த பலத்தோடு அவள்‌ எங்களுக்கு வருக, [௬. ௩௮. 
௧-௪.] 

௨௧௨. சிரார்த்த [வர்சஸ்காம அதர்வன்‌_ிருகஸ்பதி] 

௧ பண்புடனா?, பலத்தால்‌ செய்யப்‌ பட்டு ஆயிரம்‌ பலல்‌: 
கஞூள்ள இச்திரனால்‌ அரிதமாகி, எனது அலி புகழா: 
யோங்கட்டம்‌; அலி கொண்டு வருபவனாடியும்‌ பலத்‌. 
டன்‌ நிர்ச்சப்‌ பார்வைக்குச்‌ செல்பவனு மான என்னைத்‌ 
,தலைவனுச்ச ரீ வளர்த்திகெ. ௨ புகழ்‌ மிகும்‌ புகமுள்ள 
இச்இரளை சாங்கள்‌ வணக்ச மளித்து புகழ்களால்‌ போற்௮. 
இறொம்‌ ; இர்திரனால்‌ அரிதமாச்சப்‌ பட்டு எங்களில்‌: 
இசாஷ்டிரத்தை யனி; உனது அளிப்பில்‌ சரங்கள்‌ புக 
முள்ளவர்களாக வேண்டும்‌, ௩. புகமுள்ளவன்‌. இர்‌: 
சன்‌, புசமுள்ளவன்‌ அக்னி; புகழுடன்‌ ஸோமன்‌ புல: 
னாவான்‌ ; புகழுள்ள எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ சான்‌: 
அதி புகமுள்ளவன்‌. [௬, ௬௯, ௧-௩. 








௨௧௩ பயமின்மை [ச-௨ அபயகாமன்‌ ௯. ன்வண்தியயனகாம. 
அதர்வன்‌மக்திரோக்தம்‌] 

க ஜோதியே புலியே | எங்களூச்கு இங்கு பயமின்மை. 
யாகுக; சோமனும்‌ சலிதாவும்‌ எக்களுக்கு பயமின்மை. 
யைச்‌ செய்க, விசாலவானமும்‌. எங்களுக்கு பயமின்மை 
யாகுக; ஏழுரிஷிகளின்‌ அலியால்‌ எங்களுக்கு பய: 
மின்மை யாகுக, ௨ சான்கு தசைகளும்‌ இக்த இராமத்‌: 








௨௧௧ கருத்து புலி, பாம்பு, சில்கத்தின்‌ பலத்தை யடையுங்கள்‌: 
௨௪௨ கருத்து -இக்திரஞல்‌ மாஷ்‌டிரத்தைப்‌ பற்றுங்கள்‌. 


என்‌ விருப்பம்‌. ப 


அக்கு-கன்மையைச்‌ செய்ச ; சவிதா எங்களுக்கு ௨௮இ. 
வையும்‌ உயசிய செழிப்பையும்‌ சவஸ்‌தியையும்‌ செய்க; 
ஓஈஇரன்‌ பயமின்மை பசையின்மையைச்‌ செய்க; அரசர்‌. 
களின்‌ கோபம்‌ வேறு அம்கிய நிலயத்தில்‌ வீழ்க, ௩ இர்‌: 
ரெனே 1 எங்களுக்கு எதிரி சூனியத்தை ஏழே சாய்‌; 
மேலே எதிசிசூயத்தை சாய்‌, எதிரி சூனியத்தை பின்‌ 

-புதஞ்_சாய்‌ ; எதிரி சூனியத்தை முன்‌-புறஞ்‌ சாய்‌. 


[4; ௪௦ ௪-௩] 








௨௧௪ ஆத்மசக்தி [9ரம்மா--வெருபல உ.தசர்திரமன்‌], 

௩ ஈரல்கள்‌ மனத்‌அக்கு கிளைவுக்கு அறிவுக்கு சோ. 
க்கு விருப்பத்துக்கு புலனுச்கு செவிக்கு சண்ணுக்கு. 
சர்க. அலியால்‌ போற்றுவோம்‌. ௨ அப்னனுக்கு, 
லியானனுக்கு, பிசசணனுக்கு, புஷ்டிப்‌ பிராணனுக்காக 
லிராலலிசிவுடனான. சரஸ்வதியை சரங்கள்‌ அலியால்‌: 
போற்றுவோம்‌. ௩ இவ்யரிஷிகள்‌, எங்களை எங்களது. 
காயகாப்பை, எங்கள்‌ காயப்புலன்சளை பிரியாமலாவார்‌ 
சுளகு மரிப்பில்லாதவர்சளே | மரிக்கும்‌ எங்களை நீ்‌ 
கள்‌ அணுகுங்கள்‌ ; சாங்கள்‌ நீண்வோழ--நர்க்கா--யுசை. 
வளியுக்கள்‌: [௬, ௪௪. ௪-௩. 





௨௧௫ என்‌ விருப்பம்‌ [பரஸ்பர சிக்தைக்‌ கரணே பிருருவல்கர 
னண்டக மன்யு] 

௧ காம்‌ ஒருமனமுடன்‌ ஒருமையாள சண்பச்கள்‌ போலி. 
ருக்க உன்‌ சோபத்தை வில்லினின்‌று! காண்போல்‌ உன்‌: 
இருதயத்தினின்‌ற.. ரீக்குறேன்‌, ௨ சாம்‌ இருவர்‌ 





௨௧௧ கருத்துடபகை யொழிய பயமின்மை பற்று. 
௨௧௪ அவி என்னும்‌ சீன்கள்‌ செய்வுதற்காகும்‌ சடமைச்‌ செய 
வால்‌, க்மசக்தி யுடஷங்தற்கு முயலும்கள்‌. 








ப அதர்வ- வேதம்‌ 

களும்‌ ஈண்பர்கள்போல்‌. ஒன்று செர்த்திருப்போம்‌; 
சான்‌ உனது சோபத்தை ரீக்குனெறேன்‌; சால்கன்‌. 
உன அ கோபத்தை கனத்த கல்லின்‌ ஹே சள்ளுஒறோம்‌; 
௩ ரீ அடல்டுப்பேச என்‌ விருப்பத்துக்கமை, கு.இகா 
ஸாறும்‌ முன்‌ காலாலும்‌ சான்‌ உன.து கோபத்தை மிதித்‌ 
சத்‌ தள்ளுஏறேன்‌. [௬, ௪௨. ௪-௧.] 

௨௧௬. தருப்பை! [பரஸ்பரைகரிக்த காணே மிருகுவல்கிரன்‌.. 
மன்யு சமனம்‌] 

சு உற்றுனுக்கும்‌ மத்றானுக்கும்‌ கோபம்‌ ரீக்குவ.த இத்‌ 
தருப்பை: இத சோபத்தின்‌ சோபமழிக்கும்‌ சழிகோபம்‌. 
எனப்படும்‌. ௨ இதற்கு பல மூலங்களுண்டு, இது கட 
டிசெல்றும்‌; புலியினின்‌௮ தோன்றும்‌ தருப்பை தளர்‌. 
சோபன்‌ எனச்‌ சொல்லப்‌ படும்‌, ௩... 8 அடங்கப்‌ பேசு. 
என்விருப்பத்துக்கு அடங்கு, உன்‌ மெய்வாய்களின்‌ குற்‌. 
றத்தை கால்கள்‌ சீச்கும்லோம்‌, [௬, ௪௩. ௪--௩.] 
௨௪௭ விஷாணகன்‌ [விசுவாமித்திரன்‌மக்திரோக்த உத வனஸ்‌. 
யதி] 

ச ஜோதி கின்றுள்ளது. புலி கின்றுள்ளது. இந்த 
விசுவமும்‌ சின்றுள்ள.௮, உச்சமயரும்‌ மரங்களும்‌ கின்‌ 
ள்ளன. இர்த உனஅ சோயும்‌ கிற்சடடும்‌. உ உனது: 
ோ௮, ஒன்று சேரும்‌ ஆயிரம்‌ சடச்சைகளுடன்‌ 8 ஒழுச்‌ 
குக்கு-.தஸ்‌சவம்‌--உயரிய ஒளஷதம்‌, ரோசம்‌ சீக்கு. 
வதில்‌ சிறந்தவன்‌. ௩ சி. ருத்திரனின்‌ மூத்திரம்‌, 








1 இருதயம்‌ மனம்‌. 
உகடு கருத்து உனது விருப்பம்போல்‌ எதிரி கோபத்தை மிதத்து: 
விட. 

௨௧௬ கருத்துதருப்பை என்னும்‌ சக்தியால்‌ சத்துரு கோபம்‌ 
கக்கு. 


காக்கமே. பய 


மிருத காமி; விஷாணகை! என்பஅ.-உனஅ பெயர்‌; 
19 அருச்சளின்‌ மூலத்தினின்‌௮ தோன்றி; 8 வா.தரோயை, 


வழிப்பவன்‌, [௬ ௪௪. ௪ட௩.] 





௨௪௮. என்‌ மனம்‌ [8ரசேத அக்கரசன்‌, யமன்‌துச்சுவப்ன. 
கமான தேவதை]. 

உ மனத்தின்‌ மாசே! நீ தூரஞ்செல்று , சொல்லத்‌. 
சகாதவைகளை ஏன்‌ சொல்றுகிறுய்‌ ? நீ சென்றுலி0. 
நான்‌ உள்ளை விரும்ப வில்லை : மரங்களில்‌ வனங்களில்‌ 8ீ 
சஞ்சரி; லிகெலிலும்‌ பசக்களிலும்‌ என்‌--மாசற்ற--மன 
ன, ௨ லிழிப்பிலோ ூச்கத்திலோ £ழ்ச்‌ சொல்‌. 
வெளிச்‌ சொல்‌ புறச்‌ சொல்லால்‌ சாங்கள்‌ குற்றஞ்‌ செய்‌ 
இருந்தால்‌, அக்னெ, பொருந்தாத எல்லாப்‌. புன்‌ செயல்‌. 
ஃமீயும்‌ எ்சளிட மிருக்து நீக்குவானாக, ௩. கங்கள்‌. 
பொய்‌ யனுசரித்தால்‌, இர்தரனே ।! பிரமணஸ்பதியே 
முன்னதியும்‌ ௮ல்கெலன்‌ ன்பம்‌ அக்கத்தினின்‌று எல்‌ 
சக்‌ காத்த, [௬, ௪டு, ௪-௧.] 








௩. தூக்கமே! [அல்போளன்‌-துச்சுவப்ன நாசன தேவதை]. 
ட 8 சாவ இல்லை, நீ சிலிப்ப இல்லை; தூச்சமே ரீ 
(வர்களின்‌. அமிருத கருப்பம்‌; வருணானி உனத. 
தாயாவாள்‌ ; யமன்‌ உன தற்தை; உனது பெயர்‌ 
மாரு, ௨ தூக்கமே! உனது சனனஸ்‌ தானத்தை 
மங்கள்‌ அதிவோம்‌; 8 தேவ சகோதரிகளின்‌ மகன்‌: 
8 பமனின்‌ சாசியம்‌;. நீ. அக்தஞ்‌ செய்பவன்‌, 8. 
பிருத்பு தூக்கமே! காக்கள்‌ உன்னை ஈன்கறி வோம்‌; 
1 ஒரு மூலிகை பெயர்‌, 
௨௧௨ கருத்துடவிஷாணகையால்‌ வியாதி விலக்கு 
௨௧௮ கருத்து-மாசத்ற மனமுடன்‌ மேலான கிலைசெல்று.. 
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றல்றே வாஹா 1. 
௩ ரீ இருஷ்டுபுச்‌ சச்த விருஷபன்‌ ; சான்‌ உன்னை. 
சுவரஹா | [௬. ௪௮, 





தூக்கமே எங்களைக்‌ செட்ட சனவினின்௮ சா, கூ 
கடனை விசம்‌ அரைக்கால்‌ பூரணமாய்‌ இருப்பி, 
செலுத்துவது போல்‌ எங்களை வெறுப்பவனுக்கு அம்‌. 
படிச்‌ இக்கனவுகளையெல்லாம்‌ ஒன்‌ செலுத்‌.அலறோம்‌. 


[சு. ௪௬. ௪௩.1 















௩] 
உட. அக்கினி (அப்யகாம அதர்வன்‌ - அசுவினி] 


௨௨௦ சிரார்த்த. [அல்கரனன்டக அக்கினி, ௨ விகவே ஈ புக்னியே ! மானிடன்‌ உன காய குருரத்தைக்‌. 
தெவன்‌... ௨ ஸருதன்வர்கள்‌.] 





கண்டதே யில்லை; பசு ஜராயுவைப்போல ரூரங்கு சனலைப்‌ 
புசிக்கும்‌. உ ழ்‌1 மேற்சல்லைப்‌? புடிக்குல்சால்‌ ரீ ஆட்‌ 
டைப்பேசல்‌ அணு அகலுலிறுய்‌; ச.ச்கைச்‌ சர்.துடன்‌. 
ர்பை மார்புடன்‌ தேய்த்து அவன்‌, தனத பசுமை. 
மான... வரய்சளால்‌.. லோடி. தாள்களை. இன்டிறுள்‌.. 
உ கருடர்கள்‌ தல்சன்‌ கானத்தை சோதியில்‌ முழக்கஞ்‌ 
செய்‌.அள்ளார்கள்‌ -சோ.இ-.சயன த்தில்‌-ரூசியனில்‌-- 
கருஞ்‌ வெர்கள்‌ ஈடனஞ்‌ செய்‌.அள்ளா: சூரியாசிரித 
மானவர்கள்‌ அடிச்சல்லைப்‌ பசிகாசஞ்‌ செய்ய ஏழே வரும்‌: 
சால்‌. ௮9 இ.தணை. தரிந்தள்ளாச்சள்‌... [அடச்சூ, 
க்கட 


க அக்கினி காலை யக்ஞத்தில்‌ எங்களைக்‌ 





சாக்கட்டும்ட 
வன்‌ வைசுவா ஈரன்‌, எல்லாஞ்‌ செய்பவன்‌, எல்லாச்‌! 








சசமளிப்பவன்‌, சத்தஞ்‌ செய்பவன்‌, எங்களைச்‌ செல்வத்‌. 
இல்‌ ஸ்தாபிப்பானாக; ஈாங்கள்‌ ஒருமையுடன்‌ பு9த்து. 
ஒங்குமாயுகடன்‌--வாழவேண்டும்‌. ௨ இர்‌இரன்‌ மருத்‌. 
அக்சள்‌ விசுவே தேவர்கள்‌ எங்களை இரத இரண்டாவ. 
'க்ஞத்தில்‌ விடாமலாகட்டும்‌, சாங்கள்‌ சீண்ட ஆபுசை, 
டா செவர்சளுக்குப்‌ பிரியமாய்‌ மொழிர்‌.து சொண்டு. 
அவர்களின்‌ ஈல்‌ மனத்திலாகவேண்டும்‌, ௩ ருதத்‌ 
தால்‌ யக்ஞ பாண்டத்தை பொருர்தச்‌ செய்யும்‌ ரிஷி. 
களின்‌ மூன்றாவ.அ யக்ஞமே இத; சுவர்க்கக்தை யடைக்‌. 
அள்ள ஜெளதன்வர்கள்‌ எங்களது ரிய செயலை லத்‌ 
அக்குச்‌ செலுத்துக, 













௨௨௩ தானியம்‌ [அபயகாம அதர்வன்‌-- அசுவினிகள்‌] 
ஈ அசுலினிகளே ॥ எலியை ஸமங்க த்தை அளைப்பாளை 
வழி: அவற்றின்‌ செத்தைச்‌ சேதி: தசைகளை தேய்த்த: 
௨௨௧ முப்பிரிவு [1--மக்திரோக்த ரிஷி]. விடு; அவை யவத்தைப்‌ பு9ிக்கலாம்‌; அவற்றின்‌ வாயை: 
வடை. தானியத்துக்கு பயமின்மையைச்‌ செய்‌. ௨ 





[ச ௪௭. ௪-௩] 















௪. 8ீகாயத்திரி சக்த சருடனாவாய்‌, சான்‌ உன்னைப்‌ பற்று: 
இறேன்‌ ; யக்ஞ முடிவில்‌ என்னை மேன்மைச்குச்‌ செரு. 
த்த: சவாஹா। ௨ சீ ஜக சந்தரிபு; கான்‌ உன்னைப்‌. 








| ஏழவாயை உ மேற்வாயை. 
௨௨௧ கருத்துடமானிடரின்‌ மூதல்‌ ௨௪ வருடங்கள்‌ காயத்தரீச்‌ 
எந்தம்‌, அடுத்த ௪௮. வருஷர்கள்‌ ஜகதீர்‌ சந்தம்‌, மீறு ௪௪ வரு. 
ஒக்க்ள்‌ இருஷ்டுபுச்‌ சந்தமெனப்படும்‌. 

௨௨௨ கருத்துஅழிக்கு மனல்‌.. 








௨௧௯ கருத்துதூக்கமே மரணமாகும்‌.. 


௨௨௦ கருத்து சால்கள்‌ ஒருமையுடன்‌ புசித்து ஓங்குமாயுசடண்‌. 
வாழ வேண்டும்‌. 
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அளைப்பே 1 வெட்டுக்ளியே! அல்ழப்பவனே 1 ௨ 
வசமே பூர்த்தியாகாக அவியை பிராமணன்போல்‌, இந்‌, 
யவ-த்தினையை--இின்னாமல்‌ அன்பஞ்‌ செய்யா. 
சென்றுவி9, ௩ தளைபதியே, வசுபதியே, கூதிய வாய்கு. 
சூடன்‌ எனக்குச்‌ செலிகொடு ; கால்கள்‌ விழுங்குபைவ, 
யான உங்களை வனச்‌ சேர்க்சையான விழுங்குபவற்றை. 
யெல்லாம்‌ அரைத்து விரோம்‌, 











௨௨௪ வாயு [சந்தாதி--.ஆபன்‌ ௧. வருணன்‌]. 
ச. வாயுலின்‌ பலித்திச.த்தால்‌ புனிதமா ஸோமன்‌ ௭, 
த்துப்‌ பாய்ர்தோடியுள்ளான்‌ ; அவன்‌ இச்‌இரனு: 

இணங்கிய ஈண்பனுவான்‌. ௨ தாய்மார்களான சல்‌, 
எங்களை லிருத்தியாக்கட்டும்‌; செய்யால்‌ சத்தஞ்‌ செய்‌, 
வர்கள்‌ எங்களை செய்யால்‌ சுத்தஞ்‌ செய்க: தேலிசன்‌. 
எல்லாத்‌ இமைகளைச்‌ சுமர்து செல்வதால்‌, சான்‌ சலன்‌. 
களினின்று சடியாயும்‌ சுத்தமாயும்‌ வருகதேன்‌. ௩ 
னே! தேவ சனங்களுக்கு லிசோ.தமாய்‌ மனிதர்கள்‌. 
இங்கு செய்வதை யெல்லாம்‌--சாங்கள்‌ செல்‌.த சிக்னை. 
யன்னியில்‌ உனது தர்மங்களை பல்கஞ்‌ செய்தா 

தேவனே | அ.த்தீமைச்காக எங்களைத்‌ துன்பஞ்‌ செய்ய, 
வேண்டாம்‌. [௯, ௫௧. ௪-௩] 


௨௨௫ சூரியன்‌ [பாகலி--வெருதேவர்கள்‌] 
௪ இராட்சதர்களை. எதிரில்‌ அழிப்பலளுப்‌. சூரியண்‌: 
சோதியினின்று உச்சி செல்லுகிறான்‌; ஆஇித்தியனை 
மவன்‌ அனைவசாலுல்‌ காணப்பபெவன்‌, மலைசளினின்னு. 
காணாததை யெல்லாம்‌ மாய்ப்பவன்‌. ௨ பசுக்கள்‌ கே 









































2.௨௧ கருத்து-தானியத்தைப்‌ பாலனஜ்‌ செய்‌. 
௨௨௪ சருத்து_வருணனை மன்னிப்புக்‌ கேளுங்கள்‌. 


இந்திரன்‌ ட்‌ 


சாங்களில்‌ சாய்ச்துள்ளன. அடலி மிருகங்கள்‌ அமை 
இயை யடைக்துள்ளன ; ஈஇகளின்‌ அலைள்‌ மறைர்அ,, 
சாணுமலாடியுள்ளன. ௩. ஆபுஸளிப்ப தாயும்‌ அதிவுமயமு, 
மாய்‌ விசுவ சிலச்சையுமான கண்வன௮ ர்த்தி வாய்க்க. 
செடியை கான்‌ கொண்டுவர்‌அள்ளென்‌: ௮. இவ.ணுடைய 
காணாதட்கெதெல்களை-கழித்திச, [௬ ௨. ௪௨௩] 


௨2௬. வேண்டுகோள்‌ [சிருஹத்‌ சுக்‌கரம்‌--கானாதைவதம்‌] 


௪. மதிஞர்களான.. சோதியும்‌. புலியும்‌, சுக்செனன 
பெரியவனும்‌ தட்டினேயால்‌ இசை இரட்டிப்பார்களாக ; 
சவதாவும்‌ அக்னியும்‌ ஸோமஜும்‌--எனக்கு--௮.௮ 
கூலஞ்செய்வா। 1 வாயுவும்‌ ஸவிதாவும்‌ பகனும்‌ 
எல்சளை இசட்டுப்பார்களாக. ௨ ம௮படியும்‌ பிராணன்‌, 
மபடியும்‌ ஆத்மா எங்களுக்கு வருக : மனுபடியும்‌ சண்‌: 
படியும்‌ பிராணன்‌ எங்களுக்கு வருக: இம்ஸையற்முன 
வவைசவாகரன்‌. எல்லாச்‌. சஷ்டங்களின்‌ ஈடுவே கிற்பா 
௩... ௨ சசல்கள்‌ வர்சனோடும்‌ பாலோடும்‌ சேர்ர்துள்‌ 
ளோம்‌; தேசங்களோடும்‌ மங்களமான மனச்துடனும்‌. 
செர்ச்துள்ளோம்‌ ; அவஷ்டா இங்கு விரியும்‌ சிலய சைச்‌ 
செய்க அவன்‌ தேகத்தில்‌ அன்பமாவதைள்‌ தண்மை 
செய்க... [௯, ௫௩. ௪-௩] 











௨௨௭. இந்திரன்‌ [9ரம்மா-அக்கனி ஷோம்யம்‌], 

* சான்‌ இங்கு அக்த உத்தம இக்தரனை இனைக்கறேன்‌, 
ச்‌இக்காக அவனை யலல்காரஞ்செய்கிறேன்‌ | மழைப்‌ 

புல்லைப்‌ போல அவனுடைய க்ஷத்திரம்‌ மேன்மையான 

௨௫. கருத்து-காணுத கெடுதல்களிையும்‌ சீக்கு, 


௨௨௯. கருத்து கால்கள்‌ மக்களமான மனத்துடன்‌ சேர்க்‌. 
அள்ளோம்‌ 
































.] அதர்வ-வேதம்‌ 


ஸ்ரீயை கிருத்தியாக்கு. ௨. அக்கினியே ! ஸோமனேர. 
அவனுக்கு ஸதத்திதத்தை அவனுக்கு செல்வத்தை தரியுல்‌. 
சன்‌, இசாஷ்டிர மண்டலத்தில்‌ அவன கூட்டத்க்‌. 
சதிகமாய்‌ அவளை உயசமாக்குல்கள்‌ : ௩ பக்‌.அலானு. 
இம்‌ அபர்‌.துவாணாலும்‌ சரி எங்களை எதிர்க்கும்‌ ஒல்‌. 
கொருவளையும்‌ ஸோமனைப்‌ பொழிபவனாய்‌ யஜமானனு. 
யுள்ள எனக்குக்‌ ழோக்கு, [௬, ச. ௪-௩.] 










௨௨௮ ஆக்ஞை [சரும்மாக, விசுவே தேவர்கள்‌ உட௧ குத்தின்‌] 
ச சோதி புலி ஈடுவே சிகழும்‌, தேவர்களால்‌ செல்லப்‌: 
படும்‌ வழிகளில்‌ எ.து அழியாமைக்கு எடுக்கச்‌ செல்‌. 
மோ அதற்கு, தேவர்களே சீங்கள்‌. எல்கீரும்‌ இக்கு. 
என்னை பளித்து விரங்கள்‌. ௨ எரீஷ்மம்‌ ஏமர்‌.தம்‌ 999சம்‌. 
வஸர்தம்‌, சசத்‌அ, மழைகளே | நீம்கள்‌ எங்களை சுகத்தி. 
ல்கள்‌, பசுக்களில்‌ பிரஜைகளில்‌ எங்களூக்குப்‌ பாகு. 
மனியுங்கள்‌ ; சாங்கள்‌ உங்களுடைய சாந்து சூனிய 
காப்பிலாக வேண்டும்‌, ௩. இதாவத்௯த்திக்கு, பசி: 
வத்ஸாத்அக்கு, ஸம்வத்சசத்துக்கு. பெரிய ஈமஸ்காசத்‌. 
தைச்‌ செய்யுங்கள்‌; இந்த யக்ஞார்சர்களுடைய ல்‌. 
நினைவில்‌ காங்களாகவேண்டும்‌; அப்படியே அவர்களூ 
'டைய மங்களமான சல்மன.த்‌இில்‌-சால்களாகவேண்டும்‌, 
[சு டு. ௪--௩.] 

௨௨௯ சர்ப்பங்கள்‌ [சந்தாதி_விசுவேதேவர்கள்‌ உ-க.ருத்திரன்‌]] 
ச தேவர்களே பாம்பு எங்களை எங்களது பிரஜைகளூ 
டன்‌, எங்களது புருஷர்களுடன்‌ கொல்லாமலாகுக5: 






























௨௨௭ கருதீது--அனைவரும்‌ என்‌ ஜோருக. 
௨௨௮ கருத்து -ருதுக்களுடலும்‌ வருஷங்களுடலும்‌ ஒன்று: 
சேர்த்து வாழுங்கள்‌. 


புகழ்‌ 5ல 
ஒன்னு மூடியுள்ளதை ௮௮ இறக்காம லாகுசு : இறம்‌. 
அள்ளசை அது ஒன்ன. கூட்மலிருக்குக ; தேலசனம்‌ 
களுக்கு. கமஸ்காசம்‌. ௨. கருமைக்கு வணச்சுமாகுக, 
குனுக்கு விசியனுக்கு வணக்கம்‌, பழுப்புப்‌. பாம்பு 
வணக்கம்‌ ; தேவசனல்களுக்கு. வணச்சும்‌, ௩ பாம்பே 
னல்‌ உனது பற்களை ஒன்றழிக்கறேன்‌ ; தாடை 
(ஸல்‌ உனது தாடையை ஒன்றழிச்பேன்‌. ஈரச்னொல்‌ 
சாக்கை ஒன்றழிக்கறேன்‌; வாயினால்‌ உனஅ வாயை 
ஒன்தழிக்கறேன்‌. [௬,௫௬௯ ௪-௩.] 
௨௧௦ ருந்து [சக்தாதி- ௧-௨ ருத்திரன்‌ ௧௨] 
ன்‌ இ௫தான்‌ மருக்காகும்‌; இக ருத்தினுடைய ருக்‌ 
சாரும்‌, இதன்‌ தருக, ௮௮ உணன்குள்‌ ர்‌ அர்த 
சசமாக்கலாம்‌, ௨ ஜாலாஷத்தால்‌- அதைச்‌ சனையுல்‌. 
ச்‌. காலாஷத்தால்‌--அதில்‌பொழியுங்கள்‌ ; ஜாலா 
ஒம்‌. உக்செமான மருக்காரும்‌ ; அகனால்‌ எங்கள்‌ வ. 
க்குச்‌ சுசமளியுல்சள்‌, ௩ எங்களுக்குச்‌ சுகமும்‌ இன்ப: 
மாகுக: எங்களை எர்‌-கோயும்‌ வேதனை செய்யாம 
வாருகட. எல்கள்ரோய்‌ வசமாகுக$ எல்லாம்‌. எங்க 
க்கு மருக உ சர்வமும்‌ எங்களுக்‌ ்‌ 
(அ வனத்‌ சர்வமும்‌ எங்களுக்கு மருக்காகுக. 

















௨௩௧ புகழ்‌ [யசஸ்காம அதர்வன்‌-மக்திரோகத தேவனை 
வருகஸ்பதியும்‌] நடவட 
ச மகவானான இந்திரன்‌ என்னைப்‌ புகழமுள்‌ ப்‌ 
வெட்கத்‌ ்‌ டடக்‌ 
செய்ச : இக்கு புலியும்‌ ஜோதியுமான இரண்டும்‌. எனகன 
புகமுள்ளவனுய்‌ செய்வார்களாக, என்னைத்‌ தேல ஸீதா. 
புகழுள்ளவனாய்‌ செய்க; சான்‌ தட்னே யளிப்பவனுக்கு, 
௨௨௯ கருத்து டபாம்புக்கு வணக்கமென்பது அதை யழிப்பு, 
௨௧௦ கருத்து-எல்லாம்‌ எல்களுக்கு மருக்தாகட்டும்‌. னு 





































2௭ அதர்வ-வேதம்‌ 


இங்கு பிரியமாவேசை, ௨ சோதியில்‌ புலியில்‌ இச்ரன்‌: 
புகழுடனிருப்பதுபோல்‌, ஒஷ.இகளில்‌ சலல்கள்‌ புகழுட. 
னிருப்பனபோல்‌, அப்படியே எல்‌.லஈ தேவர்களில்‌. 
ஸர்வங்களில்‌ சரங்கள்‌ புகமுள்ளவர்களாக வேண்டும்‌, 
௩. புகமுள்ளவன்‌ இர்திரன்‌ புசமுள்ளவன்‌ அக்னி, புக: 
முள்ளவளுப்‌ ஸோமன்‌ புலனாூருன்‌ ; கான்‌ எல்லாம்‌: 
பொருள்களிறும்‌ புகழுள்ளவனுய்‌ அஇப்‌ புசமூள்ளவனு. 
யுள்ளேன்‌. [௬ ௫௮. ௪௩] 








௨௧௨ பசுச்‌ செல்வம்‌ 
தேவதை] 

௪ அருந்ததியே! | ச முதன்மையாய்‌ சமைக்‌ காளை 
களுக்கு ரீ பால்சூனிய பசுவுக்கு காற்கால்‌ பிராணிகளுச்கு. 
இ பசுவுக்குக்‌ காப்பை பளி, ௨ ஒளஷத அருர்தஇ. 
சேலிசளுடன்‌ சேர்ச்து சாப்பை யளிச்சட்டும்‌; ௮௮. 
சோசாலையைப்‌ பால்‌ மிசச்செய்‌.ு புருஷர்சளை யக்ஷமத்‌இ.. 
னின்று ரிக்குக, ௩ கான்‌ லிசுவரூபமாய்‌ ஸு5பசையாம்‌. 
சிவனளிப்பவையை போற்றுகிறேன்‌ ; அவள்‌ ௬.த்‌இ௪ண. 
டைய அபுதத்தை எங்கள்‌ பசுச்சனினின்று தாரமாக்கு, 
வாளாச, [௬. ௫௯, ச-௩.] 


௨௧” விவாஹம்‌ [அதர்வன்‌--அர்யமான்‌] 

ச. இங்கு அரியமான்‌ முன்பக்கம்‌ ஈழுவிய-சேசக்‌, 
சுஇிர்சளுடன்‌ இந்தக்‌ சன்னிகைக்குப்‌ பதியைத்‌ சேடி காச 
மிழர்தவனுக்கு மனைவியை, சாடி, வருகிறான்‌, ௨ அரிய: 


[கசர்வன்‌அருத்திரம்‌ உத மர்திரோக்த, 








ட ஒரு மூலிகை பெயர்‌. 
௨௧௧ கருத்து/கான்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ புகழுள்ளவனாக. 
வேண்டும்‌. 

௨௧௨ ,கருத்து-மிருக வைத்தியமும்‌ அவசியமானது. 





வைசுவாகரன்‌ ட 


மானே 1 வே பெண்கள்‌, சபைக்குச்‌ செல்லும்‌ இர்தப்‌: 
பெண்மணிசெமப்பட்ட்ளாள்‌; அசியமானே இனி அர்கிய 
ஸ்திரி அவளது சபைக்கு வருவாள்‌. ௩ தாத்ரு தூணி! 
வத்‌ தால்குகறான்‌.  காத்ரு சோதியையும்‌ சூரியனையும்‌ 
சங்குகள்‌; இ. 
பதியைத்‌ தருக, 





௨௩௪. நான்‌ [அதர்வன்‌ ருத்திரன்‌] 

௩. சலங்கள்‌ எனக்கு இனிமையாயுள்ளதை இசைத்திக: 
ரன்‌ ஜோதிக்சாக. எனக்குச்‌ சுமக்துள்ளான்‌. எனக்கு. 
சேவர்களும்‌ தப.த்தில்‌ சோன்‌ ௮பவர்களும்‌, தேவஸவிதா. 
வும்‌ வியாபகத்தை யளித்திசெ, ௨ சான்‌ ஜோஇியையும்‌. 
புலியையும்‌ விரித்தேன்‌: சான்‌ ஏழுருதுக்களை ஒருமையுடன்‌ 
சனனஞ்‌ செய்தேன்‌ ; சான்‌ சத்தியம்‌ அசத்தியம்‌ ௭.௮. 
என்பதைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌; கான்‌ ஜனங்களையும்‌. இவ்ய. 
மான சொல்லையுள்‌ சூழ்றேன்‌.. ௩ சான்‌ ஜோதியையும்‌. 
புளியையுஞ்‌ ஜனனஞ்‌ செய்தேன்‌: சான்‌ ருதுக்களையும்‌. 
௩னனஞ்‌ செய்‌ அக்னி ஸோமர்களை ஈண்பர்க 
ளாக யதுபகிக்கும்‌ கான்‌ சத்தியம்‌ அசத்தியம ௭.௮ 
என்பதைச்‌ சொல்லுகேன்‌. [௬, ௬௪, ௧-௩] 

















9 வைசுவாகரன்‌ 
தேவதை: 

ஈ வைசலாசரன்‌ தனது இஃரிமிசளால்‌ எங்களைச்‌ சத்‌. 
சஞ்‌ செய்க : பிரேரிதஞ்‌ செய்யும்‌ வாயு பிரா. 
மேகங்களாறும்‌ எங்களைச்‌ சுத்தஞ்‌ செய்‌. 
௨௩௩. கருத்து-கன்னிகைக்குக்‌. கருத்துக்கிசைக்த கணவண்‌: 
வேண்டும்‌. 

௨௩௪. கருத்துடகான்‌: சத்தியம்‌ அசத்தியம்‌ எது என்பதைச்‌: 
சொல்துகதேன்‌.. 


[ஆதர்லான்‌ ரத்த. உதமக்திரோகத்‌ 





























ஜே அதர்வ-ேவதம்‌ 





பொருந்தி யக்ஞாசர்கான ஜோதியும்‌: புலியும்‌ பச. 
எங்களைச்‌ சத்தஞ்‌ செய்வார்களாக, ௨ வைசுவரகரி 
ஸருகிருதையை தரியுக்கள்‌ ; அவளுடைய தேசங்கள்‌ 
சரிய செழுமைகளுடனான இசைகளாகும்‌; அவளு 
இணைச்சு இன்பங்களில்‌ இசைர்‌,அ கால்கள்‌ செல்வப/ 
ளாகவேண்டும்‌, ௩ ரீங்கள்‌ சுத்தர்களாதி ௬9) 
செம்மை செய்பவர்களாக வன்மைக்காச வை: 
சரிபுங்கள்‌; இக்கு இடையுடன்‌ இனைந்த இ; 
'இன்பமாடு சூரியன்‌ உச்சி செல்வதை சங்கள்‌. 
சாலம்‌ பார்க்கவேண்டும்‌, [௬ ௬௨, ௧-௩] 
























௨௧௬. சிர்ருதியே [துருஹணம்‌--௧--௧. கிருதி. ௪-௮ 
க. உன்னுடைய கழுத்தில்‌ இல்யமான கிர்ருஇி ௫ 
யுள்ள சட்டை, அவிழ்ச்ச முடியாமதுள்ள அதை ஈ 
உணக்கு நீண்ட ஆயுசக்குவன்மைக்கு வலிமைக்கு விலச்‌, 
கஇதேன்‌ ; ரி தரிதமாட அன்பமில்லாக உணவைப்‌. 










மஹுபடியும்‌ உன்னை எனக்களிக்றொன்‌ ; அக்த யமனு, 
அக்த மிருத்யுவுக்கு வணக்கமாகுச, ௩. ஆலிர மாண 
களுடன்‌ இனைச்சப்பட்டு இரும்புக்‌ கம்பத்அக்கு 
டப்‌.பட்டுள்ளாய்‌ ; ரீ யமனுடன்‌ பிஅருக்களுடன்‌ ஒன்‌, 
சேர்க்க, இவனை உயரிய உலகத்துக்கு எழுச்சயொ. 
௪. விருஷபனான அக்னியே எதிரியினின்று எல்லா 
பொருள்களையும்‌ ஒன்று குலிக்கறுய்‌ ; 
எழுச்சியாக்கப்‌ பலெறுய்‌ ; 8 

கொண்வொ. 

௨௧௫ கருத்து-கால்கள்‌ செல்வபதிகளாக வேண்டும்‌. 
௨௧௬. கருத்து--அழிவை சாடி. அளிப்பைப்‌ பெ. 






















துண்டமாக்கு. ஊ 
௨௭ ஐக்கயம்‌ [அதர்வாஷ்‌ ஸாம்மனஸ்யம்‌] 
2. இசைந்து இணக்சமாகுங்கள்‌. எப்படி பழைய தேவர்‌. 
ஈன்‌ இசைக்கு தங்கள்‌ பாகத்தை பத்தினர்சளோ, அப்‌ 
படியே உங்கள்‌ மனம்‌ ஒருமையுடனாசட்டும்‌. ௨ அவர்‌. 
2௭௮ மர்‌இரம்‌ சமானமாகும்‌, சபை சமானமாகும்‌, விர. 
சம்‌ ரமானமாகும்‌, சத்தம்‌ ஒன்று சேரும்‌ ; கான்‌ உங்க 
ஞஃ்ரு சமான அலியால்‌ யளிக்றேன்‌ ; ரீங்கள்‌ சமான 
2 ததஇல்‌ ஒன்று அழையுங்கள்‌, ௩ உங்கள்‌ சங்கற்‌ 
பம்‌ சமானமாகட்டும்‌, உங்கள்‌ இருதயங்கள்‌ சமான 
மாகட்டும்‌; நீங்கள்‌ ஒன்னுசேர்ச்‌.அு உத்தமமாக உங்கள்‌. 





மனம்‌ சமானமாகுச, [௬ ௬௪. ௧-௩] 


௨௩௮4. துண்டமாக்கு (அதர்வன்‌--௪க்திர உத இர்தியன்‌ பரா 
சான்‌]. 
2 கோபங்‌ ழோகட்டும்‌, எழும்‌--ஆபுதம்‌-ழோசட்மே, 
மிணையும்‌ பை இரண்டும்‌ ழோகட்டும்‌; பரா. 
சானே! அவர்களின்‌ பலத்தை யொழித்சுகி0 ; அப்‌ 
பால்‌. எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தைச்‌ செய்‌, ௨ தேவர்‌ 
ளே 1 சைகளற்றவர்களில்‌ நீங்கள்‌ எறியும்‌ கைகளற்ற. 
சமன யான-இர்த. அலியால்‌ சான்‌ எதிரிகளின்‌ 
கைகளை சான்‌ அண்டம்‌ அண்டமாக்குறேன்‌, ௩ இம்‌ 
ரன்‌ அசுரர்களுக்கு. சைகளற்றதைச்‌ செய்தான்‌ ; 











எனத வீரர்கள்‌ கிலையான ஈண்பனான இர்‌.இரனால்‌ ஐயிப்‌. 
பார்களாக,.. [௯. ௬, ௧-௩] 
1. அழிப்பவனே. 


௨௩௭ கருத்துடஒரு எண்ணம்‌ ஒரு கருத்து ஒரு கோக்கமுட 
மருக்கள்‌. 
௩௮. கருத்து-மானுர்களை மிதித்து வீட: 


ர ணண“”“ை ண அணு வ ணை ட்கை ணை 















௦ அதர்வ-வேதம்‌ 
௨௧௯. எதிரிகள்‌ [அதர்வன்‌--சக்திர உத இர்திர தேவதை] 

௪. எதிர்க்கும்‌ எதிரி சைகளற்றுகுச: களைப்‌ பே 
புரிய படைசளுடன்‌ வரும்‌.-பசைவர்கள்‌ கைகளற்‌ 
களாக: இக்திரனே ! மேலான ஆபு,ச.த்சோடு அவர்‌. 
மோசச்செய்‌; அவர்களுடைய அகா, புருடன்‌ அன்பமா! 
ஒவொனாக. ௨ எதிரிகளே சாண்‌ ஏந்தி, அம்பு. 
எய்பவர்களான நீங்கள்‌ சைகளற்றவர்கள்‌ ; இர்‌இிரன்‌. 
பொழுது உங்களைச்‌ சொன்றுள்ள ௩ எதிரிக 
சைகளன்னி௰ி லாசட்டும்‌, சாங்கள்‌ அவர்சளுடைய 


























அக்‌ சொள்வோம்‌, [௯. ௬௬, ௧-௩] 


௨௪௦. அச்சமுண்டாக்கு [அதர்வான்‌ சக்ர உத இந்திரன்‌]. 
௪. எங்கும்‌ வழிசனில்‌ இர்திரனும்‌ பூஷணனும்‌ 0 
அள்ளான்‌ ; இன்னு அங்குள்ள சேரார்‌ சேனைகள்‌. 
தோசத்திலேயே சலல்‌ெ, ௨. எதிரிகளே 1 தலைகளி) 
லாப்‌ பாம்புகள்‌ போல்‌ மதிமயங்ச்‌ செல்தூங்கள்‌ ; ௮, 
இனியால்‌ அதிலினமான அம்குள்ள உங்களு 
உயரிய ஒவ்லொருவளையும்‌ இச்திரன்‌ ஒழிப்பானாச, 
அவர்களில்‌ சர்மத்தை லிருஷபம்‌ போல சுத்திக்‌ கட்டு 
அரிணத்தின்‌ அச்சத்தை யுண்டாக்கு ; எதிரிகள்‌ 
மோக, பச எங்களுக்கு இங்கு அரிதமாருச, [௬, 
௬௪, ௪௩] 








௨௧௯. கருத்து -ஐசுவரியம்களை ஈமக்குள்‌ தூது வகையாய்‌ பிரித்‌. 
க்‌ கொள்வோம்‌. 






௨௪௦ சருத்து-அரியை அனலால்‌ அதிவீனமாக்கு. 





புகழ்‌. ஜே. 
ட2௧ கேசம்‌. [அதர்வான்‌-மத்திரோக்த தேவதை] 

உ. இல்குஸலிதாக்ஷஷுரீத்தோவவர்‌.அள்ளாள்‌; வசயுவே 1 
மீ ௨ஞ்ணேதகத்துடன்‌! வா; வசுக்கள்‌ ருத்திரர்கள்‌. 
ஆ9ித்தியர்கள்‌ ஒருமையுடன்‌ ஈசமாக்சட்டும்‌ ; அதிவுட 
ஜன ரீல்சள்‌ ஸோம இசாஜலுடைய--செகேசத்தை- 
மிஃருங்கள்‌. ௨. இத தாடியை ரிங்கச்‌ செய்க: சல்‌. 
சல்‌. சக்தியால்‌ அதை கனை த்‌த௫ : பிரஜாபதி கண்‌ 
அக்கு இர்ச்சாயுசக்ரு அதைச்‌ ச்சை செய்‌தி. 
கூ. பதியும்‌ ஸவிதா எர்‌.த க்ஷரக்‌ சத்தியால்‌ சோமன்‌. 
வருணனுடைய சச சோமத்தைரிக்குவாளோ, பிசா. 
மர்களே அதனால்‌ -இவனுடைய--9சசேசச்ை-ரீக்‌ 
ரங்கள்‌, அவன்‌ பசு பரி பிரஜை மிருபவனாகுக, [௬. 
௬௮, ௧-௩] 

படட புகழ்‌. [வரச ஸ்காம யசஸ்காம அதர்வான்‌ பிருஹஸ்பதி. 
கூத அசுவினிகள்‌]. 

4 மல்களில்‌,இசதல்சளில்‌--அசகசாடங்களில்‌--பொன்‌ 
வில்‌. பசுக்களில்‌ எந்தப்‌ புகமுண்டோ அமிருகுத்தில்‌, 
பொழியும்‌ சுரத்தில்‌ எந்தச்‌ தேனுண்டோ ௮.௮ எனக்‌: 
௨ பசலினிகளே | சுபபதிகளே | சனங்களில்‌ 
9ிசிய சொற்சளைச்‌ சொல்ல உங்களுடைய இனிப்‌ 
௩ பிரஜாபதி, சோதியில்‌ 
யைப்போல்‌ கிலையாய்‌ என்னில்‌ பலத்தை இன்னும்‌: 
புகழை, அப்பால்‌ யக்ஞத்தின்‌ சக்தியை ஸ்தாபிப்பானாக.. 
[க ௬௯. ௪௧] 












1 ரூடான சலத்துடன்‌. 
௨௭௧ கருத்து-கேச 
சன்னக்களிளக்‌ ருறிக்கும்‌. 

௨௬௨. கருத்து எனக்குத்‌ தேனும்‌ புகழும்‌ வேண்டும்‌ 


'சேசமம்‌ என்பன மாசு அல்லது மரண 
























220. அதர்வ- வேதம்‌ 

௨௪௩... தாய்மார்களே! [கால்காயனன்‌.அகன்யன்‌] 
ச மாமிசம்போல்‌, சசைபோல்‌ ஆட்டப்‌ பலகையில்‌ ௧௭ 
போல பலமுள்ள புருஷனுடைய மனம்‌ ஸ்‌.இிரீகில்‌ ஸ்‌, 
பனமாவதுபோல்‌-உனது சருத்து. இம்சையாகர, 
வளே ! உனத சன்றில்‌ 1 பக்தமாருக. ௨ யானை பெ, 
யானையின்‌ பாதத்தை பாதத்தாலதசரிப்பதுபேசல்‌ 
முள்ள புருஷனுடைய மனம்‌ ஸ்திரீயில்‌ ஸ்தா; 
மாவ.துபோல்‌--பக்தமாகுக, ௩. பரிதிபோல்‌ உபச) 
போல்‌ பரிதியின்‌ ஈடுப்பாகம்போல்‌ பலமுள்ள. 
னுடைய மனம்‌ ஷ்திரீயில்‌ ஸ்தாபனமாவ அபோல பர) 
மாகுக, [௬, ௭௦. ௧௩. 


உ பி.அருக்‌, 
மானிடர்களால்‌ அ துமதியா 
என்னை அடையும்‌ அடையா ததுமான, உணவை, எத 






ளால்‌ அளிக்கப்பட்‌! 









செலர்களே 1 எந்த உணவை அளிச்சவோ ௮, 

சாமலிருக்கீவோ சான்‌ வாக்களித்து. அசீதியாய்‌ உண்‌! 
றேனே, அக்க உணவை மகத்தான வைசுவாசசன்‌. 
மையாயும்‌ மல்சளமாயுஞ்‌ செய்க, [௬, ௭௪, ௨௨௩. 











1 குழந்தையிலே. 2 பெற்றுள்ள. 
௨௪௧. கருத்து டபாலர்களைப்‌ போதத்துக்கள்‌. 
௨௪௪ கருத்து உயரிய உணவைப்‌ புடயும்கள்‌. 











தேவர்களே ப 
௨௪௫ விரல்‌. [அதர்வாக்‌ரளனை-சேபோ அர்ச்கள்‌]] 


ச. எப்படிக்‌ கரும்பாம்பு-அடச்சமதுசரித்த, அசலா 
டைய மாயையால்‌, அதிசய சாயங்களைச்‌ செய்து. விசால: 
என்றதோ அப்படியே இந்த அர்க்கம்‌ உனது ஜனனம்‌. 
சரத அங்கத்தோடல்கமாய்‌ சடி.தியாய்‌ ஈன்கு பொருர்‌, 
சர்‌. செய்க... ௨ எப்படி. சனனாங்கம்‌. வாதத்தினல்‌. 
ஸ்தலமாக உற்பத்திமூலத்தை-.. பதுசரிக்கும்சால்‌ 
பாஸ்வன்‌ னுடைய அங்கம்‌ எத்தனை பெரியதாகுமோ 
அச்‌ச4௭ பெசிய தாய்‌ உன ௮ அம்கம்‌ ஒங்குக, ௩ பாசஸ்‌, 
வர்நினடைய. அங்கம்‌ எத்தனையாகுமோ, யாளைர! 
சுமுதையினுடைய--அம்சல்கள்‌எத்தனையாகுமோ அரிது 
ருரிரையினுடைய அங்கம்போல்‌ அத்தனை பெரியதாய்‌, 
உன அங்கம்‌ வளச்சு: [௬, ௭௨, ௪-௩] 








௩ தேவர்களே ! [அதர்வான்‌-ஸாம்‌ மனஸ்யமுத-- 
மாதிரோக்த கான தேவர்கள்‌] 

௩... இக்கு வருணன்‌ வருக: ஸோமீனும்‌ அக்னியும்‌. 
வருக, வசச்சளோடு பிருஹஸ்பதி இங்கு வருச, சகோ: 
தார்களே | நீல்கள்‌ எல்லிரும்‌ ஒரே மனமுடன்‌ உக்ரெ. 
௫்செய்பவனுடைய செல்வத்துக்கு ஒருமையுடன்‌ 
வாருங்கள்‌, ௨ உங்கள்‌ இருதயல்களிலுள்ள வலிமையை: 
ஈன்‌ மனத்இல்‌ அழையும்‌ சங்கற்பத்தை செய்யினாலும்‌: 
அலியானாலும்‌ கான்‌ விலக்குறேன்‌ ; சகோதரர்களே 1 
உங்கள்‌ இன்பம்‌ என்னிலாருக: ௩ நீங்கள்‌ இங்கு தானு, 
ரங்கள்‌. எங்களிடமிருக்அு தூசஞ்செல்ல வேண்டாம்‌; பூஷ. 
ஊன்‌ தூரத்தில்‌ உங்களுக்கு வழி சூனியஞ்செய்ச : வாஸ்‌: 
தொஷ்பதி உங்களை யறுசரித்து முழக்சமுடனழை2்‌ 


ஒழுக்க, 




















௨௭௫. கருத்துச்‌ வளர்க்தோங்கு.. 

































௦ அதர்வ-ே வதம்‌. 


இக: சகோதார்களே ! என்னில்‌ உல்கள்‌ இன்பமா 

[௬ ௪௩. ௪-௩] 

௨௪௭ ஒருமை [அதர்வான்‌-ஸாம்மனண்யம்‌] 

௪, உங்களது சாயங்கள்‌ ஒன்று ருவிக ; உல்கள்‌ ப 

கள்‌ ஒன்றா உங்களுடைய லிசதல்கள்‌ ஒருமையு: 

இந்த பிசமணஸ்பதி ஒருமையுடன்‌ உங்களை, ப 

ஒருமையுடன்‌ உங்களை வரச்‌ செய்‌.அள்ளான்‌. ௨ உங்கு 

மன இணச்சுத்தையும்‌, ௨, இருதய இணக்க, 
பசணுடைய பரிசிரமத்தையும்‌-கா. ப்‌ 











௯, உச்சிரமாய்‌ பகைமை வடக்காமல்‌ எப்படி. ஆத, 
யர்கள்‌ வ௫க்கள்‌ மருத்துக்களூடன்‌ சேர்ச்‌,அள்‌ 
பப்படியே, முர்சாமமுள்ளவனே 1 1 பசைமை வக்‌ 
மல்‌. இந்த சனங்களை சீ இங்கு ஒருமையுடனுக்‌ 
[ச ௪௪. ௧-௩.] 

௨௪௮ துரத்து [பைத்ன ஆய காம சபக்தன்‌-மத்திரோ 
இந்திரன்‌], 

௪, எங்களை எதிர்த்து எதிரியாயுள்ள ௮ம்‌--மனி, 
மளையினின்றும்‌ கான்‌ அசத்‌.துறேன்‌ ; இர்‌.இரன்‌ வே, 
சூனிய வெளிதரத்தும்‌ அலியால்‌ அவனை அழித்‌, 
னான்‌. ௨ அவன்‌ இடையறா வருடங்கள்‌ மஅபடி, 
வசாமலிருச்சு, விருத்தி. வழிக்கும்‌ இந்திரன்‌ ௮ 
பூதி வெகு தூசர்‌.துரத்துவானாச. ௩. அவன்‌ மூன்‌, 
தூரல்களூக்‌ சப்பால்‌ செல்க ; அவன்‌ ஐந்து சனல்‌; 
1 முக்குணமுள்ளவனே !! 

௨௪௬. கருத்து_சகல சனல்களும்‌ என்னில்‌ இன்பத்தைக்‌ 
வேண்டும்‌. 

௨௪௭. கருத்து எல்லா சனல்களும்‌ ஏக சித்தர்களாகவேண்டும்‌. 




















நிலை 235. 


சப்பால்‌ செல்க. சூரியன்‌ சோதியிலிருக்கும்‌. வரை 
மந்த. வருஷங்கள்‌. அவன்‌ அக்கருந்து திரும்பி. 
வராமலிருக்க. மூன்று சோஇிகளுக்‌ கப்பால்‌ செல்க, 
(4. எடு. ௪-௩] 

௨௪௯. அக்கினி [கபந்தன்‌-ஸாந்தபன்‌ அக்கினி] 

2 சபரைச்‌ காண சமித்தைச்‌ சேர்‌த்து அவளைச்‌ சற்றி 
பமர்க்துள்ள வர்களுக்கு அவர்கள அ இருதய த்தினின்றே, 
எழுச்யொக்கப்படும்‌ அக்னி தன்‌ காக்களோடு உச்ச 
மாவானாக. ௨ எரிக்கும்‌-அக்கினியின்‌ ப.சுத்தை சான்‌: 
ஒபுசச்சாகப்‌ பற்றுேன்‌; அறிஞன்‌ வாயினின்மும்‌. 
தோன்றும்‌ அவனுடைய புசையைப்‌ பார்க்கிறான்‌, 
௨. எவன்‌ கதத்திரியனால்‌ செர்க்சப்படும்‌ அக்கியி 
மித்த யதிஏருனோ, அன்‌ மிருத்புலின்‌ இறக்கத்தில்‌ 
பாதத்தை வைப்பஇல்லை, ௪ அவளைச்‌ ரூழ்பவர்கள்‌ 
அவனை அழிப்பதில்லை ; அவன்‌ அழிவுக்குச்‌ செல்வதில்லை; 
அறியும்‌ கஷத்திசியன்‌ அபுசச்சாக அக்கினியின்‌ காமத்தை 
மெலக்கருன்‌, [௬, ௭௬. ௪-௩] 

















௨௫௦. ரஷ. [கபக்தன்‌-ஜாதவேதன்‌] 
க சோதி கிலையாயுள்ளது; புரி கிலையாயுள்ளஅ ; இந்த: 
லிசுவமான ஜகம்‌ கிலையாயுள்ள.து; மலைகள்‌ மூலத்தில்‌. 
கிங்யாயுள்ளன; சான்‌ குதிரைகளை சொட்டத்‌இல்‌ நிலைச்‌ 
கச்செய்அுள்ளேன்‌. ௨ போரும்‌ கிலயத்தைப்‌ பற்றிய 
வனும்‌, வரும்‌ கிலயத்தைப்‌ பத்அுபவனுமான கோபளை 
சான்‌ அழைக்கறேன்‌. ௩ ஜாதவேசசனே1 உனது. 
சத வழிகளை இங்குஇிருப்பு, உனக்கு ஆயிரம்‌ வழிகளுண்டு,. 
௨௪.௮. கருத்து -தெவ்வர்களைத்‌ துரத்து. 

௨௭௯ கருத்து பசக்திபுருஷன்‌ ஆயுசக்குச்‌ கடமைப்‌ பதறுகிறுன்‌.. 

















2 அதர்வ-வேவதம்‌ 


வெவத்றால்‌. எங்களை மறுபடியும்‌ அடையச்‌ செய்‌! 
[௬. ௭௭, ௪-௪] 


௨௫௦ கருத்து-திரகிலை என்பது தேவ கிலை. 


உ௫க பெருகு, பெருக்கு. [அதர்வான்‌-சந்திரமான்‌ துவஷ்டா] 
க. இக்கிகழும்‌ அலியினால்‌ இவன்‌ மறுபடியும்‌ பூரணம்‌; 
சப்‌ படட்டும்‌; அவனுக்குக்‌ கொண்வரப்பட்டுள்ள மனை: 
வியை அவன்‌ இசச,த்தால்‌ பெருகச்‌ செய்க, ௨ அவளைப்‌. 
பாலினால்‌ அபிலிருத்தி செய்க; இசாஷ்டிரத்தால்‌ அபி. 
விருத்தி செய்க, .தலிரஞ்‌ சச்தஞெடனகுஞ்‌ செல்வத்‌. 
தில்‌இவர்கள்‌ சாசுவதமாவார்களாக. ௩ துவஷ்டா பனை: 








வியை சனனஞ்‌ செய்தான்‌ ; துவஷ்டா. இவளுக்கு பதி ; 


யானஉன்ளைச்‌ சனனஞ்‌ செய்தான்‌ ; துவஷ்டா உங்க. 
ஞூக்கு இர்க்காயுளையும்‌ தமிரமாயுரையும்‌ மச்சட்களையுஞ்‌ 
செய்க, [௬. ௭௮, ௪-௩] 





௨௫௨ புஷ்டி [அதர்வான்‌ஸம்ஸ்பானம்‌] 

க இங்கு புஷ்டி. யளிக்கும்‌ மேசுபதி எங்களைப்‌ பாத: 
காப்பர்னாச, எங்கள்‌ வீடுகளில்‌ ஒப்பத்றவைகளை உதவி. 
செய்ச. ௨ மேசுபதியே | சீ எங்கள்‌ வீளில்‌ பலத்தை 


ஸ்தாயி, புஷ்டி வருக, பொருள்‌ வருச, ௩. தேவனே!.. 


புஷ்டி யளிப்பவனே ! 8ீ ஆமிரம்‌ போஷணைகளின்‌. ௮.இ. 
பதி, அைனங்களுக்கு அளி, அதை எங்களுக்குக்கொடு?. 
உன்னிடமிருர்‌து. அவற்றிற்கு. ஈாங்கள்‌ பாசஸ்தர்க. 


ாவோமாக, [௬, ௭௯. ௪-௩] 





௨௫௦௨௫௧ கருத்து _ரீபும்‌ உன்‌ மனைனியும்‌ ஒல்குக்கள்‌, 
௨௫௨. கருத்து-மசளயிலே எல்லா இன்பள்களும்‌ வேண்டும்‌. 


மனைவி. ௦0 
௩௫௩ காலசத்சர்கள்‌ [அதர்வான்‌சக்திரபான்‌] 
* லிசுவமான பொருள்களை. பெல்லாம்‌ இழ்பார்த்து 
அவன்‌ வானத்தில்‌ புதக்கறுன்‌ ; இவ்யமான நாயின்‌! 
மென்மை எது உண்டோ அதனால்‌ கால்கள்‌ உன்னை உபா. 
ரில்ஜோம்‌. ௨. தேவர்களைப்போல்‌ சோதியில்‌ ஸ்தா. 
பஞ்‌ செய்யப்பட்ளெள மூன்று சாலகாஞ்சைகளை? இம்‌ 
மனிதனஅ. இன்னல்‌ இன்மைச்சாக உதலிக்‌ சழைக்‌ 
எரேன்‌. ௩. சலங்களில்‌உனத சனனம்‌, சோதி உனது 
ஈனம்‌, புலியிறும்‌ சடலிலும்‌ உனது மடமை, இவ்ய 
ஈயின்‌ மிமையான அலியினால்‌ கால்கள்‌ உன்னை உபச 
இிக்லறோம்‌, [௬. ௮௦. ௪-௧] 





௨௫௭. மான்‌ [துவஷ்டா மக்திரோக்த உத ஆ.இத்தியன்‌] 

௨ நீ சுவாதினன்‌, இரு கைசளைப்‌ பற்றியுள்ளவன்‌ ; 8ீ 
அரக்கர்சளை அகற்‌அவனொய்‌ ; பிசஜையையும்‌ பொருளையும்‌. 
பத்தி இது சைப்பிடிப்‌ பாயிற்று, ௨ சைப்பிடிப்பே! 
கருவின்‌ ஸ்தாபன த்‌.அச்காக மூலஸ்சாபன த்தை சலமா। 
சரி. எல்லையி லிருப்பவளே 1 மசனை யனி, வருபவளே 1 
மி அவனை வசச்செய்‌, ௩ மகளை விரும்பி ௮இஇ எந்தக்‌. 
கைப்பிடிப்பைப்‌ பத்தினளோ! ௮னதத்‌ அவஷ்டாவான 
வன்‌. அவள்‌ மகனை ஜனனஞ்‌ செய்க, எனச்‌ சொல்லி. 
அவளுக்கு அதை பக்தஞ்‌ செய்ச, [௬, ௮௧. ௪-௩] 














௨௫டு மலி [ஜாயாகாமோ பகன்‌இத்திரன்‌] 
*... வ்தவள்‌ வருபவள்‌ வருடன்றவள்‌.அ சாம;த்தை சான்‌ 
செலக்கறேன்‌ ; ிருத்திரனழிக்கும்‌ தாது வய வ௫ச்கள.து. 





1 .தக்மாலின தருவ கட்சத்திரதீறின்‌ உ மிருகசீர்ஷுதாரகம்களை 
௨௫௩ கருத்துடவானசான்திர மறியும்கள்‌. 
௨௫௪. கருத்து சுகப்‌ மீரசவமனி.. 





















0 அதர்வ- வேதம்‌ 


இந்திரனை கான்‌ விரும்புறேன்‌. ௨. ஸலிதாலின்பெண்‌: 
ணான சூரியையை அசுவினிகள்‌ எக்‌.த வழியால்‌ வத்‌ 
அச்‌ சென்றார்சளோ அர்த வழியால்‌ நீ மனைவியைக்‌, 
'சொண்வொ என எனக்கு பகன்‌ சொன்னான்‌, ௩ இர்‌ 
இிசனே ! உனது அம்குசம்‌ கொக்கு பெரிய௫, பொன்‌ 
மயம்‌, பொருள்‌ அளிப்பதாகும்‌ : அதனால்‌ சச்தபஓயே 1. 
மனைவியை நாடும்‌ எனக்கு மனைவியை யனி, [௬, ௮௨. 
௧௨௩] 
௨௫௬ மனத்தால்‌ [அல்ரெசன்‌-மக்திரோக்த தேவதை] 
௪ அபசிதமே!! கூட்டினின்‌௮ பறவையைப்போல்‌ பறர்: 
40). சூரியன்‌ சிச்சையைச்‌ செய்க: சர்தரன்‌: 
ங்சளைச்‌ தூசமாக்குக, ௨ ஒன்று புள்ளி யுள்ள௮, 
இன்னு வெண்மையாரும்‌, ஒன்று கருமை இரண்டு செப்‌. 
ஈன்‌ அளை்தின்‌ காமத்தையும்‌ செடுத்துன்‌. 






















சென்று விடுங்கள்‌. ௩. அபரிதமான இசாமாயணீர 
மலடாவாள்‌, அவள்‌ பறத்து விவொள்‌; சல்‌ 
இல்கிருர்சு பறந்திடும்‌; ௮௪ சண்டத்இினின்‌அ. 
மறையும்‌, ௪. உன்னுடைய ஹு இயை மனத்தால்‌. 
வஅபலித்தப்‌ புசி சுவாஹா! ஏனெனில்‌ கான்‌ மனத்‌: 
சால்‌ இதை யளிக்கேன்‌: [௬. ௮௩. ௪-௪] 

௨௫௭. மிர்ருதி [அல்பரனன்‌.கிர்ருத] 

௪... கட்டப்பட்ட இவர்கள்‌ விடுதலை யடைவதர்ச்காக' 
சான்‌ ஆஹ்ங்இ செய்யும்‌ பயங்கச வாயுள்ள உன்னை, 











1 கண்டமாலையே/ 2 மறைக்துள்ளவள்‌. 

உடு -கருத்து-பெரியார்களது உதவியால்‌ : மனைவியை யயை, 
யுங்கள்‌. 

௨௫௬. கருத்த அபசிதம்‌ கக்கு: 









தலைவன்‌. னா 


சனங்கள்‌ புலி என எண்ணுஜொர்கள்‌ $ சான்‌ உன்னை மூற்‌. 
லம்‌ நிர்ருத என அதிலறேன்‌, ௨ புலியே | சீ அலிகள்‌. 
கிறைபவள்‌ ; எங்களிதுள்ள இச. உனது பாசமாகும்‌, 
ஐவற்தையும்‌ அவற்றையும்‌. பாவத்தினின்று ரீச்கு ; 
சலாஹா1 ௩ கிர்ருதியே | எதிர்ப்பற்ற ீ பரீதமாக்கும்‌. 
இரும்புச்‌. கட்டுக்களினின்று எங்களை லிெலையாக்கு. 
எமன்‌ மறுபடியும்‌ எனச்கு உன்னை யளிக்கிறான்‌; அர்த 
யமன்‌... மிருத்ுவுக்கு, ௪ மிரம்‌. 
மாணம்சளூடன்‌ இனைப்பாடு இரும்புச்‌ சம்பத்திலே 
சட்டப்பட்டுள்ளாய்‌ ; சீ யமன்‌ பி.துருக்களுடன்‌ ஒன்று 
செர்க்ு. இவனை உயரிய உலகத்துக்கு எழுச்சியாக்கு, 
(ச. ௮௪. ௧-௯.] 


வணக்கமாகுக, 





௨௫௮. லக்ஷம்‌ [யஷ்ம காசனகாம அதர்வன்‌ வனஸ்பதி] 
ஈ..இர்க.. இில்ய வனஸ்பதியான வாசணன்‌-கேரய்‌. 
-3--விலக்குவரன்‌ ; இம்மனிகனில்‌ தழைச்‌ அள்ள யஸ்‌. 
மத்தை தேவர்கள்‌ சீச்புள்ளார்கள்‌. ௨ சாங்கள்‌ மித்த. 
ஈன்‌ வருணன்‌ இக்தரனது மொழியால்‌, எல்லா தேவர்‌ 
௧௭.௮ மொழியால்‌ சரங்கள்‌ உன்னுடைய யச்ஷமத்தை 
க்குகஜோம்‌. ௩ எங்குஞ்‌ செல்றும்‌ இர்‌சு சலங்சளை, 
த்தின்‌ தப்ப அபோல்‌, வைசுலாசர அக்கினியால்‌, 
ன்‌ உனஅு யக்ஷ்மத்தை நீக்குறேன்‌. [௯.௮௫ு.க--௩..] 
தவன்‌ [லிருஷகாம அதர்வன்‌-ஏகவிருஷன்‌]] 











தலைவன்‌, எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ தலைவன்‌, நீயே. 
ஒரு தலைவனாவாயாச, ௨ கடல்‌ ஈஇிகளின்‌ தலைமை, கனல்‌. 





௨௫௭. கருத்து இரும்புக்‌ கட்டுக்களினின்து எக்களை விதல. 
காக்கு: 
௨௫௮ கருத்து அள்வரின்‌ கோயை நீக்குவது உம்கள்‌ கடமை 


அவே 








ட] அதர்வ-வேதம்‌ 


யுலிமின்‌ தலைமை, களங்கள்‌ விண்மீன்களின்‌ தலைமை, எக. 
'தலைவனுப்‌ ரீயாவாயாக, ௩ சீ அசுரர்களின்‌. சம்சாம்‌, 





டன்‌: மனிதர்களின்‌ உச்‌9), ரீ தேவர்களின்‌ அசைபாகம்‌, 


சீயே ஏக தலைவனுவாயாக, [௬. ௮௬, ௪-௩.] 


௮௬௦ திரம்‌ டில்‌ [அதர்வன்‌-துருவன்‌]. 

சு, சான்‌ உன்னைப்‌ பந்தியுள்ளேன்‌ ; 8 அகத்திதுன்‌. 
னாய்‌) இரமரய்‌ கில்‌, இரசூனியமாகாதே, எல்லா சன) 
குளூம்‌ உன்னை விரும்புக : இசாஷ்டிம்‌ உன்னிடமிருக்அ. 
,சளச வேண்டாம்‌. ௨ நீ இங்கு இரு, 8 இங்குமக்கும்‌. 
பஅசையாதே : தளராமல்‌ பர்வதம்‌ போலிருக்கவும்‌, இச்‌இ 
சனே.1 ரீ இங்கு இரமாய்‌ கில்‌; £ இங்கு இராஷ்டிசத்‌' 
தைச்‌ தரி. ௩. இசமான அலியால்‌, தரமான இவனை, 
இர்இரன்‌ சரி,ச்‌அள்ளான்‌ ; சோமனும்‌ பிரமணஸ்பதியும்‌. 
இவனுக்கு ஆகற, [௬, ௮௭. ௧-௩.] 





௧௬௧ ஒரு மனம்‌ [பதர்வன்‌ துருவன்‌] 

க. ஜோதி இரமாகும்‌, புலிதிசமாகும்‌. இக்த விசவமான: 
ஞ்கம்‌ இரமாகும்‌. இம்மலைகள்‌ இரங்களாரும்‌ ; இந்த ஜனஸ்‌. 
களின்‌ இராஜா இரனாவான்‌, ௨ உனக்கு இசாஜாலான: 
வருணன்‌ இரமாவானாக. இல்யமான பிருஹஸ்பதி இரனா, 
வாளா: இந்திரனும்‌ அக்ளெயும்‌ உனக்குத்‌ இரமாவானாக,, 
அவர்கள்‌ இரமாய்‌உனக்குஇராஷ்டிரத்தைத்‌ கரி... 
சீ இரமாய்‌, சிதறாமல்‌ சத்‌.தருக்களை காசமாக்கு: உனக்கு. 
எதிரியாய்த்‌தோன்றுபவர்களை ஜே விழச்செய்‌ : எல்லா: 
'இசைகளும்‌ ஒன்று சேர்க்அ, உனக்கு, ஒரு மனமுடணு. 





1 பலமுள்ளவன்‌. 
௨௫௯. கருத்து-கீ ஒரே தலைவனாவாயாக. 
௨௬௦ கருத்து தள மாமல்‌ மலைபோலிரு.. 


சிகிச்சை. 229. 


(௩... இத்த சபையானது இங்கு உன இரத்துக்காக 
பொருக்துக. [௬. ௮௮. ௪--௩.] 

ஃ-௬௨ மனம்‌ என்ண [அதர்வன மந்திரோக்த தேவதை], 

4 ஸோமனால்‌ யளிக்சப்படும்‌ வீரியமாக, அன்பு தூண்பெ. 
வளது சரத்தாலுண்டாகும்‌--பயனால்‌--உன.து. இரு. 
சுயத்தை சால்கள்‌ அக்சமுடனுக்குறோம்‌, ௨ ஈக்கள்‌. 
உது இருதயத்தைத்‌ அன்பமாக்குறோம்‌; சங்கள்‌. 
உனது மனத்தை அன்பமாச்குறோம்‌; புசை, காற்றை. 
பசரிப்பது போல்‌உனஅ மனம்‌ என்னை யஅசரித்திசெ.. 
உ எனக்கு மித்தரனும்‌ வருணனும்‌, எனக்கு தேலி 
வான சரஸ்வதியுமாவாளாக; புவியின்‌ ஈடுவும்‌, ௮.தன்‌. 
லாண்டு முளைகளும்‌, உன்னை. என்னுடன்‌ சேர்த்திகெ, 


(4. ௮௯. ௪-௩] 





௨௬௩. அம்பு [அதர்வன்‌ உருத்திரன்‌] 
ச உனது அம்கல்சளில்‌, இருதயத்தில்‌, ருத்ரன்‌ எய்த. 
ம்பை, இங்கு சாங்கள்‌உன்னிடமிருர்‌,அ தூரமாய்‌ சிக்கு, 
ஓரம்‌... ௨. உனஅ௮ அம்சங்களில்‌, தானு காடிகள்‌ வியா 
பகங்களாகும்‌; கரங்கள்‌ உனஅ இர்து சர்வத்தின்‌ விஷம்‌: 
ஃநா விலக்கும்‌. ௩ ருத்திரனே சரம்‌ எறியும்‌. 
உனக்கு கமஸ்சாசம்‌, குதியான உனத-சசத்துக்கு-. 
ஈமஸ்காசம்‌; பறக்கும்‌ பகழிக்கு ஈமஸ்காரம்‌: தாக்யெ 
சத்துக்கு கமஸ்காசம்‌, [௬. ௯௦, ௪-௯] 

௨௪. சிகிச்சை [சிருக்வ்பெனன்‌தேவர்‌: 
இத்த யவத்தை எட்டு யோசங்களாறும்‌ ஆ௮ யே. 
களசதும்‌ அவ உறுதியாய்‌ உழுதார்கள்‌, கான்‌ 




















௨௬௧ கருத்துடகீ இரமாய்‌ இதறுமல்‌ சத்துருக்களை காசமாக்கு- 
0௧௨ கருத்து _மசசலி௰ின்‌ மனம்‌ உன்னை யறுசரிக்கட்டும்‌- 
௨௬௩ கருத்துடருத்திரனது அம்புடன்‌ இணல்கு- 




























௦0. அதர்வ-வேதம்‌ 
அதனால்‌ உன்னுடைய சோயை  நீக்குறேன்‌ 
௨ சத்துக்‌ £ழ்பக்சம்‌ வீசுன்றஅ; கதிரவன்‌ ஜேபக்சம்‌. 
ஒளி வீசுஒறுன்‌ ; இம்ஸையாகாக.-பசஜழ்பச்கம்‌ சற. 
கருள்‌ ; உனஅ நோயும்‌ ஜேபக்சமாகுக, ௩ 
௫ிடச்சை யளிப்பவை யாரும்‌; சலங்கள்‌ சோய்‌. 
யவை யாரும்‌; சலங்கள்‌ எல்லா சோய்களையும்‌ சீக்கும்‌2 
வை உணக்கு இச்சையை யளித்திசெ, [௬ ௯௧, 
க௩] 












௨௬௫ குதிரை [அதர்வன்‌--வாஜீ] 
௪ குதிரையே! ! ரீ இனைச்சப்படுல்சால்‌ காற்றைப்போல்‌. 
அரிதமாசவும்‌ ; மனோ அரிதமுடன்‌ ரீ இந்திரனுடைய 
தோண்டுதலில்‌ செல்‌, சர்வம்‌ பற்றும்‌ மருத்துக்கள்‌. 
உன்னை இணைச்சட்டும்‌; அலஷ்டா உன.து பாசம்களில்‌. 
அரிதத்தை வைத்தி, ௨ குதிரையே 1 உன்னில்‌ மர்ம. 
மாய்‌ வைச்சப்பட்ள்ன அரிதத்தால்‌ சாத்திலே சருட 
னில்‌ வியாபசமாடச்‌ செல்லும்‌ சக்தியால்‌ ௮அசுவமே, பல. 
மூடனா9 சமசில்‌ விலெத்து போரிலே வெல்‌. ௩. பரியே, 
உன.அ சாய்த்தை வ௫ர்‌.த, உனது சாயம்‌ உனக்கு ௪௧ 
மூம்‌--எங்களுச்கு-இன்பமும்‌--அளித்‌.க.-ஒகெ, மகத்‌ 
சாய்‌, அன்பமாகாமல்‌ தரிப்புத்‌ தலைவனான அவன்‌ தன்‌. 
ஒனியை ஜோதிகில்‌ தேவனைப்போல்‌ ஸ்தாபித்த. 
[௬ ௬௨. ௧௩] 





௨௬௬. வந்தன [சக்தாதி-ருத்திரன்‌], 





சு யமனும்‌, மிருச்யுவும்‌, மாசழிப்போனும்‌, கிர்ரு கனம்‌, 
பழுப்பு சர்வினும்‌, வில்லாளனும்‌, சேளைகளுடன்‌ எழும்‌. 











1 மராணனே. 
௨௬௪ -கருத்து-சலமே சர்வ சலரசை- 
௨௬டு கருத்து எம்களுக்கு ருதிரையால்‌ இன்பமாகவேண்டும்‌, 








வைக்கிறோம்‌. 2 


ல்லா தேவர்களும்‌, எங்களுடைய வீரர்களை விலக்கு. 
வர்களாக, ௨ மனத்தால்‌ ஹோமங்களால்‌ சடசா செய்‌ 
ல்‌, வக்தளைக்‌ குரியவர்களான வில்லாளர்சளான சர்வ. 
3, இசாஜாலான பவனுச்கும்‌, கான்‌ வர்தனை யளிக்‌ 
[ பவர்கள்‌ விஷமிகுபவத்றை என்களிடமிருந்து 
தம்‌ எடுத்துச்‌ செல்ச. ௩. விசுவே தேவர்சளே எல்‌. 
ஜாம்‌ பத்தும்‌ மருத்துக்களே | அக்னி சோமனே விஷம்‌. 
மிருபவர்களினின்‌௮ு எல்களைப்‌ பாலனஞ்‌ செய்யுங்கள்‌; 
பக்லனி சோமனே புனித பலமுள்ள வருணனே : சால்‌. 
சன்‌ வாதன்‌ பர்ஜனியனுடைய சல்‌ கிளைவிலாவோமா, 


[ஃ ௬௩, கக] 











௨ஃ௭ வணக்கிசேம்‌. [அதர்வால்‌ னன்‌ ஸரஸ்வதி] 


உ மால்கள்‌ உங்கள த மனங்களை ஒன்று வளைக்கறோம்‌ ) 
சங்கள்‌ உல்கள விரதங்களை சங்கற்பங்களை, ஒன்று. 
வரக்வொம்‌. சரங்கள்‌ லிபரிசு விரதமுள்ள உங்களை, 
ஒன்னு. வளைக்கறொம்‌. ௨ சான்‌--என்‌--மனத்தால்‌. 
உஙகள்‌ மனன்சளைப்‌ பற்றுறேன்‌ ; உங்கள்‌ சத்தங்க 
டன்‌ எனத இத்தத்தை பறுசரிபுங்கள்‌, சான்‌ உல்‌ 

எ.து இருதயங்களை என்‌ வத்தி லாக்குறேன்‌ 
போக்குப்பற்தி உங்கள்‌ வழிசளூடன்‌ வாருங்கள்‌, ௩ 
எனக்கு ஜோதியும்‌ புலியும்‌ இனழர்‌அள்ளன; சரஸ்வதி 
ஐழக்‌அள்ளாள்‌ ; இர்தானும்‌ அக்னியும்‌ எனக்கு 














என்‌ 





இணழைச்துள்ளார்கள்‌.; சரன்லஇயே.1 இங்கு. கால்கள்‌ 
வித்தியாகவேண்டம்‌: [௯. ௬௪. ௪-௯] 
௨௧௬. கருத்துகள்‌ கனா தேவர்களுடைய ஈன்‌. கரன்‌ 


லாகட்டும்‌. 


கருத்து லிபரத விரத மூள்ளலர்களை வளைத்து விழம்கள்‌. 


























௦ .. அதர்வ- வேதம்‌ 


௨௬௮ குஷ்டம்‌ [அருக்லாக்ரெனன்‌-வனன்பதி. மக்திரோக்த. 
தேவதை]. 

௧. தேவல்தானமான அசுவத்தம்‌ இக்கருக்து முன்‌; 
வ. ஜோ.இயிலேயுண்டு ; அங்கு தேவர்கள்‌ அமுதக்‌ ௪ 
னான ருஷ்டத்தை செத்தா ௨ ஜோதியின்‌. 
சொர்ண பர்தமுள்ள சொர்ணக்‌ சப்பல்‌ சலனமாயிற்றுட 
அக்கு தேவர்கள்‌ அமுகமலசான குட்டத்தை 9௫த்த, 
கள்‌, ௩ ரீ ஒஷதகளின்‌ கருப்பமாகும்‌, பனிமய: 
களின்‌ கருப்பமாரும்‌; விசவமான பொருளின்‌ கருப்‌ 
மாகும்‌, இவளை எனக்காக சோயினின்று சீக்கு, 
[௯௨ ௬. ௪-௩]. 








௨௬௯. துன்பம்‌ நீக்கு [பிருகுதாக்கரணன்‌ ௧௧. வானன்பத்தி 
யம்‌ க, ஸொம்யம்‌] 

௪... பிருசஸ்பதியால்‌ தூண்டப்பட்டு லோமனை ௮சசனாக. 
உள்ள வெரு பல நாறு தோற்றல்களுடனாரும்‌ ஒஷ.இிகன்‌ 
எங்களைத்‌ அன்பத்தினின்னு நீக்குக, ௨ அவை என்னைச்‌ 
சாபத்‌ நிமையினின்றும்‌ வருடை-பயத்தினின்‌.அம்‌.-யம. 
னின்‌ பாசத்தி னின்றும்‌ தேவர்களுக்கு மாருன எல்லாக்‌. 
குறையினின்றும்‌ நீக்குக, ௩. கண்ணினால்‌ கருத்தால்‌ 
வாக்கால்‌ ஈாங்கள்‌ உறக்கத்தில்‌ விழிப்பில்‌ ஏதேனும்‌. 
குற்றம்‌ சாங்கள்‌ செய்திருந்தால்‌ ஸோமனுடன்‌. எக்க! 
ல்‌ அவற்றைச்‌ சுத்தஞ்‌ செய்‌, 



























௨௭௦ ஜமிப்பவன்‌ [அதர்வன்‌-மித்திர வருணன்‌] 
௪, ஐமிப்பவன்‌ யக்ஞமாவான்‌; ஐயிப்பவன்‌ அக்னெ) 
ஐமிப்பவன்‌ ஸோமன்‌ ஐயிப்பவன்‌ இந்திரன்‌, சாண்‌: 












௨௬௮ சருத்துடருஷ்டத்தால்‌ கோய்‌ 
௨௬௯. கருத்து-புலன்‌ சூற்தம்‌ யிரி.. 






இந்திரன்‌: வ்‌ 
விஃலமான சேனைகளை ஐமிப்பதற்சாச அக்னி ஹோச்‌ 
இிரிஃீரான... சங்கள்‌. இந்து அலியால்‌ உபாசனை செய்‌. 
கோம்‌. ௨ மித்தினே 1! வருணனே! அதிஞர்களே | 
உலகளக்குச்‌ சுவகாவாகுக. எங்கள்‌ ஆஷத்திர.ச்தை இங்கு 
92ல்‌ செழுமை யாக்குங்கள்‌, பிரஜையை மிகச்‌ செய்‌ 
நுங்கள்‌ | சிர்ருதியை வெகுதூரர்‌ அசத்‌.அங்கள்‌ ; சங்கள்‌ 
செய்த எக்குற்றத்தையும்‌, எல்களிடமிருந்‌து ரீக்கும்கள்‌. 

ள்‌ சமான இந்து வீரனை யறுசரித்‌.து இன்ப 
ரங்கள்‌ ; சண்பர்சளே | இக்‌இரனைக்‌ சொடர்ர்து தரி 
: அவன்‌ சொமஞ்‌ ஐயிப்பவன்‌, கோஜமிப்பவன்‌,, 








யுக்க 


வர்ரிரக்கையுள்ளவன்‌ ; சத்‌.அரு பலம்‌ ஐயிப்பவன்‌ ; சக்தி. 





மிப்பவன்‌. [௬, ௬௭, ௪--௩.] 








இந்திரன்‌ [அதர்வன்‌--இர்திரன்‌] 

ஈ. இம்‌இரன்‌ ஐலிக்கட்டும்‌ ; அவன்‌ ஐயிச்சப்படாமலாசட்‌ 
90.) அரசர்களில்‌ அத இசாகனாய்‌ அரசுபுரியட்டும்‌; 8 
௨௬ புகழப்பபெவன்‌, போ த்றப்பபெவன்‌, பேணப்பபெ 
ஒன்‌. வணல்கப்பபெவன்‌, அருசப்பபெவனாக சிகழவும்‌, 
௨. இர்தரனே! 8 அதி இராஜன்‌, சேத்திவாய்பவன்‌. 
1; சனங்களின்‌ அரசன்‌, 8 இர்சு தேவ சனங்களின்‌. 
இாககைவும்‌: தேய்வன்னியில்‌ தீர்க்சாயுகடனான க்ஷத்‌ 
நிரம்‌ உனதாருக, ௩ இந்திரனே! ரீ ழ்த்திசையின்‌. 
சாகா... எதிசியழிக்கும்‌.. லிருத்திர. சம்ஹாசனே 
ரீ வடஇசையின்‌ இராஜன்‌, எங்கு ஈஇிகள்‌ பாய்‌ 
சன்றனவோ, அது வரை-உனஅ ஐயமாகும்‌: தெற்‌. 
இல்‌ லிருஷபனான. 8, பகிக்கருசனாகச்‌ செல்கருய்‌,, 
[ஃ. ௬௮. ௧-௩] 











கருத்து-இக்திரனைத்‌ தொடர்ந்து எதையும்‌ பற்றுங்கள்‌, 
கருத்து-.இந்தரனால்‌ ஜயமடையுங்கள்‌.. 






















ன்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


௨௭௨ காப்பு [சிருக்வஸ்‌சரசன்வனஸ்பதி ஸோமன்‌; விதா]. 
௪. இர்தரனே! சீ விரிவாயிருப்பதால்‌ சரன்‌ உன்னை. 






யணுடை அன்பத்தின்‌ முன்‌, உன்னை யழைச்றேன்‌ ;கான்‌., 





ஒநேதோற்றனும்‌ பல சாடீல்களுள்ளவனும்‌ உக்செமாய்‌, 
'இருத்துபவஷயுமுள்ளவனை யழைக்கறேன்‌, ௨ எல்‌, 
ரோக்‌ கொல்ல விரும்பி, இன்று எதிரி சேனையினாபுதம்‌, 
சலனைமாவதால்‌ சால்கள்‌ எல்சளைச்சத்தி முத்அம்‌ இர்திச 
னின்‌ இருசைசளைச்‌ சாய்ச்றோம்‌. ௩ கால்கள்‌ சா 

பவனான இந்இிரனின்‌ இருசைகளை, எங்களைச்‌ சுற்தி முத்‌. 
றும்‌ சாய்க்கறோம்‌; தேவஸலிசாவே! இசாகனை 
ஸோமனே; சுவஸ்‌திக்காக நீ என்னை ஈல்ல மனத்து 
னக்கு. [௬, ௬௯, ௧-௩] 


௨௭௩. தந்துள்ளான்‌. [கருத்மான்‌ வனஸ்பதி] 



























சு, தேவர்கள்‌ தக்‌.அள்ளார்சல்‌, சூரியன்‌ தர்‌.அள்ளான்‌!. 
ஜோதி. சர்துள்ளான்‌; புலி தர்‌.தள்ளாள்‌; மூன்று 
ஸரஸ்வ;இசள்‌ ஒசே சித்தமுடன்‌ விஒ.த்‌.தூற்றைக்‌ ௪௭.அன்‌. 
ளார்கள்‌. ௨. உபஜிகர்களே: பாலை வனத்தில்‌ தேவர்‌, 
களசல்‌ பொழியப்பட்டு தேவர்களால்‌ தூண்டப்படும்‌. 
உலகத்தால்‌, நீங்கள்‌ இந்த விஷத்தைத்‌ தாற்‌.௮ுக்கள்‌ 
௩. 8 அசுரர்களின்‌ பெண்‌ ரீயே தேவர்களின்‌ சகோதரி. 
சீசோதியினின்று சொன்றி புலியினின்‌று சோன்றி கீ 
விஷத்தை இரமைற்து செய்‌துள்ளாய்‌, [௬, ௪௦௦, சக்ரி. 









உளச விரியம்‌ [சேபப்‌: 
மணஸ்பதி) 
நிவர்ஷிச்சவும்‌, லிம்மவும்‌, விரியவும்‌, விரு த்தியாசவும்‌,. 
1 விஷி சி௫ச்சையை. 

௨௭௨ கருத்து-தாய்‌ மனம்‌ வேண்டும்‌. 
௨௭௧. கருத்து_விஷம்‌ விலக்கு 


பீரதத்ன காமோதர்வாக்கிரசன்‌ மிழி. 






















பந்தம்‌ டப 
உனது. அங்கம்‌, அங்கமல்கமாய்‌ ங்குக$; அதனால்‌. 
எதனால்‌ பலமற்தவளை. 
முள்ளவர்களாய்‌ அவர்கள்‌ செய்றொர்களோ, எதனால்‌. 
சொயுள்ளவளைத்‌ தாண்டெருர்களோ; அதனால்‌ பிசமண 
பதியே | அவன்‌ அங்கத்தை வில்லைப்போல்‌, வலிமை 
க்கு. ௩. கான்‌ உனது அங்கத்தை வில்லில்‌ 
எப்போல்‌, வலிமை யாக்குகறேன்‌ : அரிணம்‌ பெண்‌ 
மாளைப்போல்‌... நீ ,களர்ச்சி யன்னியில்‌ ஏ. 





'சய்‌. ௨. 








[. ௪௦௪. ௪-௩] 


உடு. கன்‌ மனம்‌ [அமிஸம்மனஸ்காமோ. 
எிவரகள்பி 


ஜமதக்கினி--௮௭. 


ஈ.... அசலினிகளே இக்குதிரை ஒன்று வர்து ஒன்று. 
லிரைவதுயோல உன௮ மனம்‌ எனக்கு ஒன்று இசைர்னு 
வருக, ௨. சான்‌ உனது மனத்தை பரிமன்னன்‌. 
இழுக்கறேன்‌. பெரும்‌ சாற்றால்‌ 
பதமும்‌ புல்லைப்போல்‌ என்னில்‌ உனஅ மனம்‌ இணங்குச, 
கட கான்‌ பகனுடைய கைகளால்‌ அசிதமாயும்‌ அஞ்சன. 
மாயும்‌ இனிமையாயும்‌ இலாமிச்சையாயும்‌ இணக்கமுமாசு 
சாதனத்தை வ௫க்கறேன்‌. 








(யைப்‌ போல. 








[ஈ. ௧௦௨. ௧-௩] 


ஈட பந்தம்‌ 


[உச்சோனன்‌_க்திராக்கினி உத. வெரு பல. 


பிருஹஸ்பதி சுமிற்றைச்‌ செய்க; ஸகிதா. உங்க 
ஞம்கு கயித்றைச்‌ செய்க ; மித்திரன்‌ அரியமான்‌ கயிற்றை, 
பகனும்‌ அசுலினிகளும்‌ சயிற்றைச்‌ செ ௨ ரான்‌. 
முதல்‌ பக்தனஞ்செய்கதேன்‌, சான்‌ முடிவை கான்‌ ஈடுக்‌ 
ச3ா பக்தனஞ்‌ செய்கிறேன்‌. இர்திரன்‌ அவர்களைப்‌ பாசத்‌ 








௨௭௪. கருத்துச்‌ ஆண்மையுடகை வேண்டும்‌, 
உடு. கருத்து என்னில்‌ உன்‌ மனம்‌ இணங்கட்டும்‌. 




















2 அதர்வ- வேதம்‌ 





சால்‌ சூழ்ச்அள்ளா. 
தால்‌ பக்தனஞ்‌ செய்‌, சேனைகளில்‌ தங்சன்‌ கொடி, 
உயர்‌.த்தி சமருக்குச்‌ சேரும்‌ அங்குள்ளவர்களை, இக்‌, 
பாசத்தால்‌ சூழ்ச்‌துள்ளான்‌; அக்கினியே கீ அவர்‌ 
இன்னு சட்டு, [௬. ௧௦௩, ௪௩] 


















உளள எதிரி பந்தம்‌ [சரசோனன்‌__.இர்‌திராக்கனி உத வெரு பல. 
தேவதைகள்‌] 
க 
கள்‌ பகைவர்களைப்‌ பர்‌.கஞ்‌ செய்றோம்‌; அவர்களி, 
பிராணன்‌ அபானங்களை, வெனுல்‌ வெர்சளை ஈ௪ 
செதித்‌தள்ளேன்‌. ௨ இச்இரனால்‌ தவமுடன்‌ இட்௪ 
மாரும்‌ இச்சு பாசத்தை சான்‌ செய்‌.துள்ளேன்‌ ; ௮: 
னியே இங்குள்ள எமது எஇரிககை 8 பர்.தஞ்‌ செய்‌, 
இர்திரனம்‌ அச்சினியும்‌ இராஜா சோமன்‌ என்னும்‌ ஈண்‌। 

ஜேடு அவர்களை சட்செ ; இந்திரன்‌ மரு்‌.அக்சளுடன்‌. 
எங்களது எ£ரிகளுக்கு பர்‌.தத்தைச்‌ செய்க, [௬, ௪௦௪ 
௪-௩] 
















௨௭௮ இருமல்‌ [உன்மோசனன்‌ காசம்‌] 
௪. மனம்‌ மனச்‌ இன்னங்களூடன்‌ அரிதமாய்‌ பறப்பது. 
போல, இருமலே மனத்தின்‌ துரிதவேக ம. சரித்து சீ 
பறந்து விடு ௨. அதி கூரிய அம்பு வேசமாய்‌ பதம்‌: 
பது போல, இருமலே! 8 புவியின்‌ எல்லை யசரித்து, 
பறந்து லி, ௩. சூரியனுடைய இரடிமி அரிதமச 
பறப்பதுமபோல, இருமலேரீ சடலின்‌ பீரவாஹ மதசசி, 
சப்‌ பறச்அவிடு, [௬, சட ௪௨௩.) 

௨௭௯ கருத்து-சீ சத்துருக்களைச்‌ சூழ்ந்து கொல்லு. 
௨௭௭. கருத்துடசான்‌ சத்துரு வேன்களை சேதித்து விறவேன்‌. 
௨௭௮. கருத்து_.இருமல்‌ என்னும்‌ மனே அலையை சீக்கு: 


























மேதை 2 
௨௭௯. வீடு [சீரமோசனன்‌.துர்வாசாலை] 
௪, உன வரும்‌ வழியில்‌, போகும்‌ வழியில்‌, மலசான: 
அருவம்‌ ஏ௮க ; அல்கு சல ஊற்றுக்‌ ளெம்புச, கமலம்‌: 
மிரர்த குளம்‌ ளெம்புக, ௨ இ. ழே பாயும்‌ சலத்இன்‌ 
சமூத்திச ஸ்தானம்‌, குளத்தின்‌ ஈடுவே ஈம்முடைய 
ி௦சஞுண்டு, உனது முகங்களை இருப்பிக்‌ கொள்‌, 
டே ; உன்ளை பனிப்‌ போர்வையால்‌ சாங்கள்‌ சூழ்‌. 
: எங்களுக்குக்‌ குளம்போல்‌ 8 குளிர்ச்டி செய்‌, 
பக்கினி சடச்சையைச்‌ செய்க, [௬, ௧௦௬. ௪-௩] 








௨௭௦ ஜீத விசுவன்‌. [சந்ததி விசுவஜித்தன்‌] 
2, லிசவஞ்சுயிப்பவனே; லிடுலிப்பவனுக்கு என்ளீைச்‌ 
போர்ப்பி ; விலெப்பவனே 1 எங்கள.அ சர்வமான இரு 
கால்களையும்‌ எங்கள்‌ சாத்கால்களையும்‌ எங்கள.து செல்வத்‌ 
ரையும்‌. இரட்டி, ௨ லிலிப்பவனே ; விசுவஞ்‌ ஐயிப்ப 
கு என்னைச்‌ சேர்ப்பி; விசவஞ்‌ ஐயிப்பனே 1 எங்க 
௭.௮ எர்வமான இருகால்களையும்‌ எங்கள்‌ காற்சால்களையும்‌. 

ள்‌ செல்வத்தையும்‌ இரட்டி, ௩. விசவஞ்‌ ஐயிப்பவனே 
என்னை மங்களத்துக்குச்‌ சேர்ப்பி, மங்களமே எங்கள து. 
சர்வமான இருசால்களை எங்கள்‌ காற்கால்களையும்‌ எல்‌, 














செல்வத்தையும்‌ இரட்டி, ௪ மங்களமே! என்னை விசவம்‌. 
பற்அபவனில்‌ சேர்ப்பி;  கிசுவம்‌ பற்றுபவனே | 
களது சர்வமான இருகால்களையும்‌, எங்கள்‌ காற்கால்‌. 
சமயும்‌ எங்கள்‌ செல்வத்தையும்‌ இரட்டி [௬ ௪௦௪ ௧-௪] 





உரக மேதை [செளனகன்‌-கக மேதை ௪ அக்னி], 


-... மேதையே ! 1 சீ எல்களுக்கு முதன்மையாய்‌, பசக்க 





௨௭௬. கருத்து அனலபாயமுண்டு, புனல்‌ சாதகம்‌ பற்று. 















ப அதர்வ-ேவதம்‌. 





சூடன்‌, கு.திரைகளோடு சூரியனின்‌ ச.திர்களுடன்‌ வர; 
நீ எங்களுக்கு யக்ஞாருகன்‌, ௨ பிரம பூரணமாூ, பில 
மணனுல்‌ துரிதமாக, ரிஷிகளால்‌ அச்சப்பட்டு, பி 
சசரிகளால்‌ பாலனமான, மேதையை சான்‌ தேவரட்‌ 
னேக்கு முதன்மையா யமைக்கறேன்‌. ௩ ரிபுக்சன்‌ ௮) 
யும்‌ மேதையை, அரசர்கள்‌ அதியும்‌ மேதையை, ரிஷிச 
அதியும்‌ மேலான மேதையை, சரங்கள்‌ என்னில்‌ ௮: 


















யச்‌ செய்றோம்‌. ௪ மேதை மிகுந்து பொருள்‌ செய்‌ 
ரிஷிகள்‌ அறியும்‌ மேதையால்‌, அக்கினியே ! மேதை 
பவளுக என்னை இன்னு செய்‌, இ மேதையை மாலையி, 
மேதையை சாலையில்‌, மேதையைப்‌ பகலில்‌, மேஜை: 
சூசிய இரசிமிகனில்‌, சொல்லால்‌, சரங்கள்‌. எல்களி, 
அழையச்‌ செய்கிறோம்‌. [௬ ௪௦௮. ௪-௫] 










௨௮௨ பிப்பலீ [அதர்வன்‌-மங்திரோக்த ஈீப்பலீ பேஷஜம்‌] 
பிப்பலி!| வெட்டுப்‌ புண்ணுக்கு மருக தாகும்‌; ௮இ. 
அழப்புண்ணுக்கும்‌ சிடச்சையாகும்‌. தேவர்கள்‌ அதைப்‌ 
பக்ருவஞ்‌ செய்‌அள்ளசர்கள்‌ ; ௮௮ வெனுக்ருப்‌ போனு, 
மானது, ௨ பிறப்பினின்று புலனாகுக்கால்‌ பிப்பலி. 
பரஸ்பரம்‌ சொல்லிக்‌ சொன்வதாவது ஈம்‌ எவனை சிலு! 
ணடன்‌ சேர்ரோமோ அப்புருடன்‌ அன்பமாவஇல்‌ 
௩ அசார்கள்‌ உன்னைக்‌ கென்றார்கள்‌. தேவர்கள்‌ உன்னை. 
மறுபடியும்‌ உயர த்தூக்குறொர்கள்‌; 8ீவா.த ரு சத்‌.அக்‌ 

மருர்தாரும்‌ 9 அப்படியே சி.புண்ணுக்ளும்‌ மருர்தாகுதத 
[சு ௪௦௯ ௪-௩] 









































1 ஒரு ஒளஷதத்தின்‌ பெயர்‌ 2 ஒரு கோவுக்கு. 
உக கக்த்து. மேதையைப்‌ பற்று, 
௨௮௨ கருத்து. ஒளஷத்தால்‌ கோய்‌ சீக்கு. 





உன்மத்தன்‌ ற்‌ 


௨௮௨ மகன்‌. [அதர்வன்‌ அக்கினி] 





௩, பழையவனே ! சீ யக்ஞ்களில்‌ போற்றுவதர்ச்‌ 
கருசன்‌, பழைய புதிய ஹோதாவாய்‌ 8ீ உட்சாருவறுய்‌; 
அக்னியே, சீ உனது தேகத்தைப்‌ பூரணஞ்‌ செய்து. 
எங்களில்‌ செளபசக்யெத்தை யளி, ௨ கயேஷ்டாக்கனி 
ப, யமனுடைய இரு விடுலிப்பவர்களில்‌ சனனமாகு. 
ணத்தினின்‌று1 காக்கவும்‌: மாது, 
ஈாத்துச்களசன இர்ச்சாயுசக்கு, அவனை எல்லாச்‌ சஷ்‌ 
டங்களினின்று அவன்‌ சீச்சட்டும்‌, ௩. புலியின்‌ 
பின த்தில்‌ வீரன்‌ பிறக துள்ளான்‌ ; ஈட்சத்தன.து மகன்‌: 
ல சூசனாய்‌ சனனமாயுள்ளான்‌. அவன்‌ ஓங்‌ தர்தை 
ச்‌ சொல்லற்க, தன்னைத்சோற்றுவித்த தாயையுஞ்‌ 
மன்பஞ்செய்யத்க, [௬ ௧௯௦, ௧-௩] 

௪ கன்மத்தன்‌. [அதர்வன்‌--அக்இனி] 
ஈட அக்கினியே 1 8 எனக்கு, இங்கு பர்தமாட அடச்சப்‌ 
பட்டு புலம்பும்‌ இப்புருஷனை விலெ;; பிறகு ௮வன்‌ வெறி. 
பினின்‌ ௮ லிலருல்கால்‌ உனக்கு பாகத்தைச்‌ செய்வான்‌. 

உள்மனம்‌ ஆத்திரமுடனானால்‌ உனக்கு, அதை அச்‌. 
இனி அமைதி செய்க; அதியும்‌ சான்‌ ரீ. உன்மத்தம்‌. 
ஜகாமலிருக்க மருந்தைச்‌ செய்வேன்‌. ௩ சேவ பாவத்‌ 
தினின்றாரும்‌ உனமத்தத்தினின்றும்‌, இராட்சகர்களின்‌ 
உன்மத்தத்தினின்‌௮ம்‌, அறியும்‌ சான்‌ அவன்‌ உன்மத்தம்‌. 
ல்க மருந்தைச்‌ செய்லநேன்‌, ௪ அப்ஸாஸர்கள்‌. மறு 
படியும்‌ உனக்களித்திசெ; இந்திரன்‌ மறுபடியும்‌ பசன்‌ 
மனபடியும்‌ அளித்தசெ ; நீ உன்மத்த மாசாமலிருக்கு 
லிசவேதேவர்கள்‌ உனக்களித்திகெ, [௬, ௧௧௦ ௧-௩] 
1 ஒரு கஞ்சுக்கொடியினின்று 2 வீரர்‌ வீரம்‌ புலனுக்காக்‌ இனத்திலே 
உக. கருத்து, உள்கள்‌ மக்கள்‌ வீரர்களாவரர்கன 
௨:௮௪. கருத்து, உன்மத்த மொழி, 








பவனை. மூலயர்‌, 
































ர்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 
௨௮௫ விடுதஷயாக்கு. [அதர்வன்‌_.அக்‌வினி] 


௪ பக்சனியே! இவன்‌ அவர்களின்‌ பெரியவளைக்‌. 
சொல்லத்க, கிர்மூலத்தினின்று அவளைப்‌ பாலனன்‌: 
செய்‌. ரீ அறிக்து, பற்றுபவாது பாசங்களை மிரித்து. 
விடு. லிசுவே தேவர்கள்‌ உங்களுக்கு ௮.அமதித்த0. 
௨ அக்னியே | மூவச்சளை, கட்டப்பட்ளென முன்ன, 
பாசங்களை தசர்த்தெறியும்‌ அறியும்‌ 8, பத்றுபவர்சள த. 
பாசங்களை பிரித்துவிட, தர்தை தாய்‌ மசன்‌ அனைவரை 
யும்‌ விசெலையாக்கு, ௩ ஒவ்வொரு அக்கத்திலும்ட 
பக்தமாகி பர்தஞ்‌ செய்யப்பட்ட பரிவிருக்‌தனுடைய1 
பாசங்களை பிரித்துவிட, அவை பிரிப்பதர்க்கானவை,, 
பூஷணனே | கருச்‌ சழைப்பவனில்‌ கஷ்டங்களை கழித்து. 
வி, [௬, ௧௧௨. ௧-௩] 


௨௮௬ பறிப்பு. [அதர்வன்‌-பூஷணைன்‌] 


௪. தேவர்கள்‌ அர்த்‌ இமையை இருசனில்‌ அடைத்தார்‌ 
கள்‌) இருதன்‌£ அதை மானிடர்களில்‌ துடைத்தான்‌ ; 
அதனால்‌ பற்௮--பதிப்பு உன்னைப்‌ பற்றினால்‌ பிரமத்தால்‌. 
தெவர்கள்‌ அதனை உன்னிடமிருந்து சீக்கட்டும்‌, ௨ 
புன்மையே | புகைகளையும்‌ பிரகாசல்களையும்‌ பிரவ. 
மப்புக்களில்‌ மூபெனிகளில்‌ சென்று விடு, ஈதகளின்‌: 
தரைகள்‌ வழியாய்‌ மறைக்துகிடு, பூஷணனே | கருச்‌ 
இதைப்பவனில்‌ கயத்தை கஷ்டத்தைத்‌ துடைத்து. விடு, 
கூ. திருகனால்‌ அடைச்சப்பட்ளெள மானிடர்களின்‌ 
புன்மைகள்‌ கஉவகையாய்‌ வைக்கப்பட்டுள்ளன ; ௮ கனல்‌. 
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பறிப்பு உன்னை. யணுடனொல்‌, பிரமத்தால்‌ தேவர்கள்‌ 
உனக்கு அதை யழித்திகெ, [௬, ௪௪௩, ௪-௩] 

௨௮௭. ஆதித்தியர்களே [2ரமன்‌_விசுவேதேவர்கள்‌] 

க தேவர்களே ! இவ்யர்களே சங்கள்‌ தேவசோபன்‌ 
செய்யும்‌ எதைச்‌ செய்திருந்காதும்‌ அத்னாலாகும்‌ அன்‌: 
பத்தினின்றும்‌, ஆஇத்தியர்சளே | ரதத்தின்‌ ரத்தால்‌. 
எங்களை விதெலை செய்யுல்கள்‌. ௨ ஆதித்தியர்களே ! 
பக்ஞார்சர்களே யக்ஞஞ்‌ சுமக்கும்‌ ரில்கள்‌ யக்ஞ பூரண 
மாக்க விரும்பி பூர்‌த்தொசாமதுள்ள எல்கை ரதத்தின்‌ 
ருதத்தால்‌ இங்கு விடுதலை. செய்யுல்கள்‌, ௩ தேவர்‌ 
களே! யஜமானர்களான சால்சள்‌ விருப்பன்னியில்‌ புஷ்டி. 
மிரும்‌ சாதன த்துடன்‌ செய்சகப்‌ பொழிர்அ யக்ஞக்தை 
உங்களுக்குப்‌ பூர்த்தியாக்க விரும்பி பூர்த்திசெய்ய முடி. 
யாமதுள்ளேோம்‌. [௬. ௧௪௪, ௪-௩] 














உர மாவம்‌ [சரமன்‌விசுவேதேவர்கள்‌] 





உ தெரிச்தோ தெரியாமலோ ௪௭ பாயஞ்‌ செய்‌ 
இருந்தால்‌ விசுவேதேவர்சளே | சிங்கள்‌ ,இணைர்து அப்‌ 
பாயத்தினின்றும்‌ எல்சளை விெலையாச்குங்கள்‌. ௨. தச்‌ 
கத்திலோ விழிப்பிலோ, சான்‌ பாபஞ்‌ செய்இிருர்கால்‌, 
இருப்பதும்‌ இருச்சப்போவசும்‌. அப்‌ பர்பத்தினின்ும்‌ 
என்னை கட்டுக்‌ சம்பத்இனின்‌௮ போல்‌ ,லிடுதலை செய்க, 
௩ சம்பத்இினின்‌௮ு விரெலையானவன்போல்‌, வியர்வை. 
புள்ளவன்‌. ஸ்னானஞ்‌ செய்து மலத்தினின்‌று நீங்குவ௮: 
போல்‌, பலித்திரத்தால்‌ புனிதமாகும்‌ செய்போல்‌ எல்‌. 








1 இக்யவன்‌ விவாஹமா மணமாகாத மூத்த சகோதரனது.. 
2 தாய்‌, தந்தை, மகன்‌, 





௨௮௬ கருத்து -பறிப்புப்‌ பரி, 
௨௮௭. கருத்து. சூற்றத்தினின்று சீல்ருங்கள்‌.. 




















ட அதர்வ-வவேதம்‌ 





லாம்‌ என்னைப்‌ பாவத்இனின் மும்‌ பிரித்‌த0, [௯ ௧௧௫; 
௧௪-௨௩] 

௨௮௯ வைவஸ்வதன்‌. [ஜாதிகாயனம்‌ 
க. உழுபவர்கள்‌, அறிவால்‌ பூர்வத்தில்‌ செல்லி ௮ன்னத்‌. 
தைக்கண்டு யமச்‌ சேர்க்கையை செய்வ தபோல்‌ வைவஸ்‌. 
வத இசாஜனுக்கு சானும்‌ அதனையே செய்‌.தளிச்றேன்‌ | 
எக்களூக்கு. உணவு யக்ஞாருகமாயும்‌ இனிமையாயு. 
மாகுக, ௨ வைவஸ்வதன்‌ எங்களுக்கு விவாசத்தைச்‌ 
செய்ச, தாயினிடமிருக்‌து சோன்றிய எங்களுக்கு வந்து: 
பாவத்தையும்‌ கோபத்தில்‌ எ்கள்‌ ச்சை செய்த பாவதி. 
தையும்‌ ரீக சேன்‌ பாசமுள்ள அவன்‌. எங்களைத்‌ 
சேடன்‌ செர்ப்பான்‌, ௩ எல்கள்‌ காயினிடமிருக்சோ, 
எங்கள்‌ தர்தையினிடமிருர்சோ, சகோ தானிடமிருக்கோட 
மசனிடமிருர்சோ, சத்தத்திலிருக்சோ, இச்.சப்‌ பாவம்‌. 
எங்களுக்கு வர்‌இருக்கால்‌, அவை அளைதத்தும்‌, எங்களில்‌. 
களியும்‌ பி.தருக்களின்‌ கோபமும்‌. மள்சளங்களாகுசு, 
[௬ ௧௧௬, ௪-௩] 





விவஸ்வான்‌] 















௨௬௦ கபன்‌ [அகிருணகாம கெளசிகன்‌_.அக்‌னி| 





௪. சடன்‌ வாங்கும்‌ எதை ஈான்‌ இருப்பி யளிச்சாமல்‌,, 
புசிக்கறேனோ, எமனுடைய எர்த பலியினால்‌ சான்‌ சலன. 
மாறேனோ, அக்கினியே ! அதனால்‌ சான்‌ சடனன்னி௰ி 
லாகுக, சீ எல்லாப்‌ பாசங்களைத்‌ தகர்ப்பதர்க்கு. யதி. 
வாய்‌. ௨ இங்கு இருப்பதனால்‌ கரங்கள்‌ இருப்பி யனிக்‌ 
றோம்‌: சலிக்கும்‌ சாங்கள்‌ வேர்களுக்கு இர்க்‌ கடனை 
யனிச்றோம்‌. அக்கினியே | கான்‌ கடன்‌ வால்‌ எத்‌. 
தானிய) த்தைத்‌ இன்னேனோ அனால்‌ கான்‌ கடனன்னிய௰ி: 


௨௮௮ கருத்தடலிடதலை செய்யுக்கள்‌. 























வைசுவாகரன்‌. 853 











சட்டம்‌. ௩ இக்கு சடனன்னிமில்‌, அல்கு சடனின்னி 
யில்‌ மூன்றாவ.தலசத்தில்‌ காங்கள்‌ கடனன்னியிலாக. 
ண்டும்‌; சங்கள்‌ சடனன்னியில்‌ தேவர்கள்‌ பிஅருக்‌. 
சுள்‌. செல்தும்‌ உலசங்கனில்‌ வழிகளில்‌ வூக்குட்டும்‌. 






[&.. ௧௧௪. ௪-௬.] 





௨௩௨ அப்சரசர்கள்‌. [அகிருணகாம கெளசிகன்‌- அக்கினி] 









௪, சாயங்களின்‌ வழியைப்‌ பற்ற விரும்பி குற்றங்களை 
எங்கள்‌ சைகளால்‌ செய்திருந்தாலும்‌, உக்செஞ்‌ ஈஐயி.த்.து. 
உரல்‌ காண்பவர்களான இரு அப்சாலர்கள்‌ எங்களூ, 
ய அக்கடனை இன்று நீர்ப்பார்களாச; ௨ உக்க 
மாய்‌ பார்ப்பவனே ! இராஷ்டிரச்‌ தரிப்பவனே | நீங்கள்‌, 
சாய்சளில்‌ சிசழ்க்ச குற்றங்களை மன்னியுல்கள்‌ ; சடனி 
னின்று கடனை எங்களிடமிருந்து பெற கிரும்பும்‌ எவரும்‌ 
சயிற்றுடன்‌ பமணுலக த்தில்‌ எங்களிடம்‌ வசாமலிருப்பா 
சாக ௩ சான்‌ எவனுக்குக்‌ சடன்பட்டிள்ளேனோ எவ. 
ன துமளைவியை அணுருறேனோ எவனிடம்‌ யாசச த்துக்‌ 
(ர்‌ செல்துகதேனை- அவர்கள்‌ என்னிடம்‌ அதிகமாய்‌ 
பெசாமலிருக்கட்டும்‌ ; சேவபத்தினி அப்ஸாஸர்சளான. 
சில்கள்‌ சவனியுங்கள்‌, [௬, ௧௪௮: ௪:௪௩] 







































௨௩௨ வைசுவாநரன்‌ [அகிருணகாம கெளரிகள்‌--அக்கனி] 












௪, சாய்‌ ஆடாமல்‌ கான்‌ கடன்‌ பட்டாலும்‌, திருப்பித்‌ 
ண்ணாமல்‌ வாக்குறுதி செய்தாலும்‌, எங்களுடைய 
உயரிய அதிபலனான வைசுவாகரன்‌ ஈற்செய லுலசத்‌ 
அக்கு எங்களை அழைத்துச்‌ செல்க. ௨ தேவதைகளுக்கு 
பனிருக்கால்‌ சான்‌ அதை வைசுவாசனுக்குத்‌ தெரியச்‌ 























௨௩௦. கருத்துடன்‌ கழித்த வாழ்வே வாழ்வு. 
௨௩௧. கருத்து கடன்‌ பட்டால்‌ கொடுத்துத்தானுகவேண்டும்‌. 















௦௩ அதர்வ-பேவதம்‌. 
செய்கிறேன்‌; இர்தப்‌ பாசங்களை யெல்லாம்‌ தகர்‌, 
தெறிய அவன்‌ அறிவான்‌ ; இனி சங்கள்‌ பக்குவ 
அடன்‌ செர்ச்து ஒன்னு பொருர்துலோமாக, ௩ ௪ 
வாக்கு௮ுஇக்கு, ஆசைக்கு, மாருய்‌ விரைர்து, அறியா. 
மனத்தால்‌ யாடித்து எக்குற்தஞ்‌ செய்தாலும்‌, 
அவற்றை ரிக்குதேன்‌ ; புனிசஞ்‌ செய்யும்‌ வைசவாகள 
என்னப்‌ புனிதம்‌ செய்க, [௬, ௧௧௯. ௪-௩] 

௨௯௧. நற்செயலுலகம்‌ [கெளசிகன்‌-மர்திரோக்த தேவதை], 
வ்‌ 

















சாருஹபச்யாக்கினி அக்குற்‌ றத்‌ இனின்‌றுஈ.ற்செய, 
கத்துக்கு எல்களை அழைத்துச்‌ செல்க. ௨ தாய 
தணியும்‌, சாங்கள்‌ தோன்ம்‌ ௮திஇயும்‌, சோர; 
வானமும்‌, எல்களை அபவாதத்தினின்‌௮ு8க்குவல 
ளாக... எங்களுடைய பிசாவான ஜோதி, பிதாவுக்‌ 
குற்றத்தினின்று நீக்ெ.எங்களுக்கு மங்கள மாவா 
சான்‌ என௮ பர்‌, 




















சல்ல இரு தயமுள்ளவர்கள்‌, ஈற்செயல்‌ செய்பவர்‌, 
தங்களது சாய கோய்களை நிக்‌, இன்பமாயுளளார்கனே, 
எச்‌ சுவர்க்கத்தில்‌ அங்க சனமற்று கேடன்னி௰ி, 
எளார்சளோ, அல்கு சாங்கள்‌ பிதாச்களையும்‌ புதர்‌ 
யும்‌ பார்க்கவேண்டும்‌, [௯. ௪௨௦..௪.-௩.] 
இரோக்தன்‌] 

௧. உயர்வரயும்‌ தாழ்வாயுமூள்ள வருணனுடைய பாச) 
களை அலிழ்ப்பவனான. நீ. எங்களிடமிருச்து, அவற்ஸு 
௨௬௨ கருத்து உன்‌ சூத்றத்தை கியே கக்கு. ட 
௨௬௧ கருத்து_.அபவாதம்‌ சீக்குங்கள்‌. 














௨௬௪ சுகிருதம்‌ உலகம்‌ [கெளசிக 





















விசுவகர்மன்‌ 2௦% 


சிசிர: தீமையையும்‌ அட்டக்‌ கனவையும்‌ எங்களிட 
(ிருஈஅ சீக்கு; அப்பால்‌ சங்கள்‌ ஈத்செயலுலகத்அச்‌. 
(ர்‌ செல்லோமாக, ௨ 8 கட்டையிலோ சமிற்றிலோ 
சுட்டப்பட்டிருக்காலும்‌ ; பலிமிலோ மொழிகிலோ சுட்‌ 
பப்பட்டிருக்‌ தாலும்‌ இக்க காருசப்பத்திய அக்கினி அச்‌ 
சஷ்டச்தினின்௮ - ஈத்செய. இுலகத்துக்கு. உன்னை 
அச்‌ செல்லும்‌. ௩ விடுலிப்பவர்கள்‌ என்னும்‌ 











'பயர்களள்ள இரு மங்களல்களான ஈட்சத்திரங்கள்‌ 
கசயமாயுள்ளன ; இக்கு அவர்கள்‌ அமுதப்‌ பொருளை 
வளிதஇகெ ; சட்டலிற்ப்பவன்‌ முன்‌ செல்க, ௪ 8ீ எல்‌ 
(ஸ்செல்௮; உலசத்தைச்‌ செய்‌ ; சட்டுச்சளினின்று சட்‌ 
பப்பட்ள்ளவளை 8 விலை செய்க ; மூலஸ்தான, 
னின்று லிழுக்து இளஞ்‌ சச/வைப்போல எல்லா. வழிகளி 
மம்‌ 8ீ.வ9ி, ௮னலே! [%, ௪௨௪. ௪-௪] 


1௩5. விசுவகர்மன்‌ [ிருகு-விசுவ. காமன்‌] 
ஈ சான்‌ அதிர்து இர்ச பாகத்தை உனச்களிக்கறேன்‌. 
விஃலகர்மனே | ரதத்தின்‌ மூதல்‌ னே ; அது எல்‌, 
னால்‌. மூப்புக்கப்பால எிச்சப்பட்டுள்ளஅ : ஈாங்கள்‌ 
ஒருமையுடன்‌ அதுகாத இழை ய அசரித்துக்‌ கடப்போம்‌. 
வழிமினால்‌ பித்‌தரு சேர்க்கையை யளிஜ்‌' 
கள்ளார்களோ அந்தச்‌ இலர்கள்‌ இச்சு விசாலமான 
லுழையைக்‌ சடக்து செல்லுர்கள்‌ ; உறவினர்களற்றும்‌. 
ஜர்கனில்‌ இலர்‌ அளிக்கச்‌ சக்தியுள்ளவர்களாகி இங்கு, 
அளித்தாலும்‌ கொடுத்தாலும்‌ இதுவே சுவர்ச்சமாகும்‌. 
௩. சீக்சள்‌ இருவர்களும்‌ இதை யஅசரித்துப்‌ பற்றுல்‌ 
ஈஸ்‌; க்கள்‌ ஒன்று சேர்க்அ ஒருமையுடன்‌ பற்‌ ஓங்கள்‌;. 
ஈட சதையுள்ளவர்கள்‌ இக்‌ த உலகத்தை ய அசரிக்கறார்கள்‌., 
௨௩௪. கருத்து அடிமையை ரீ விடுதலை யாக்கு, 










































ப] அதர்வ- வேதம்‌ போர்‌ இரதம்‌. கா 


உங்களுடைய பக்குவம்‌ அக்கனிலில்‌ யனுகூலமாு 
| தம்பதியே அதைக்‌ காக்க நீங்கள்‌ ஒன்று குகியுக்கு 
்‌ ௪. தவத்தால்‌ மனத்தால்‌ மலரும்‌ பெரிய யக்ஞத்இல்‌ 
| அதன்‌--ஒசே முலமான--கான்‌ ஏனுகறேன்‌; அச்சனிலே 
| அழைக்கப்படும்‌ சரங்கள்‌, மூப்புக்கப்பால்‌ மூன்றாவ, 
கிலயத்தில்‌ இனைந்த இன்பத்தில்‌, இன்பமாக வேன்‌! 
இ:கான்‌ இந்த ௬யொயும்‌ சுத்தமாயும்‌ யக்ஞாருகர்சள௫ 
பெண்களை, தனித்‌ தனியாய்‌ பிராமணர்களின்‌ கைகளி, 
அமரச்‌ செய்கிறேன்‌; மருத்துச்சரூடனன இர்‌, 
கான்‌ எந்த விருப்பத்சடன்‌ இதை உங்களுக்கு ௮! 
சஞ்‌ செய்கிறேனே, இங்கு ௮தை அவன்‌ அளிப்பா। 
[ச. ௪௨௨. ௪-௩] 


இடமாய்‌ கின்றிகெ; இசாலனே 1 சங்கள்‌ அளித்ததை 
மறிக்க சொள்‌ ; தேவனே ! நீ ஈல்ல மனத்துடனாசவும்‌, 
[ஃ. ௧௨௩. கடட] 
௧௭ இர்குதி. [கிர்ருத்பயரைண காமோதர்வன்‌அமர்திரோரக்த 
உததில்யாபோ தேவதைகள்‌] 
௩ ஜோதிகினின்‌௮ இப்போ பெரிய வானத்தினின்‌௮ு, 
ல துளி இரஸத்துடன்‌ என்னில்‌ விழுச்‌ துள்ள ௮ ; இர்தி 
எனின்‌ பலத்துடன்‌ பாலோடு, அச்சனியே | சான்‌. 
25 தங்களுடன்‌ யக்ஞங்களோடு கற்செயலின்‌ செயலோடு 
சர்ச, ௨ மரத்தினின்‌று விமுர்தால்‌ ௮.து பழமாகும்‌; 
லானத்தினின்று விழுக்கால்‌ ௮. வாயுவாகும்‌: எனது. 
காயத்தின்‌ எத்த பாசத்தில்‌ என்‌ உடையின்‌ எப்பாகத்தில்‌. 
அது. பரிசமாகுமோ -௮சசியான-கிர்ருதியை 
௪. சகவாசிகளே ஜா.தவேசஸன்‌ எங்களுக்குச்‌ சமக்‌ ஈலங்கள்‌ அப்பாற்‌ படுத்துக, ௩. அது சகர்தமான. 
இச்‌ செல்வத்தை, உங்களுக்கு, சான்‌ அளிக்கிறேன்‌. புசைனம்‌. ௮௮ ஐசுவரியம்‌; பொன்‌, பலம்‌ புனித்‌: 
பஜமானன்‌ சவஸ்தியை ய துசசிச்கழுன்‌ ; நீல்சள்‌ அ வனை! ெய்லசாரும்‌, எல்களைச்‌ சத்தி புனிதங்கள்‌ எல்கும்‌ பசலி 
பெரிய பாசத்தில்‌ அதிர்து சொள்ளுக்கள்‌, ௨ பசம. புள்ளன ;. திர்ருஇயும்‌. அராதியும்‌ எங்களை அணுகாம 
யத்தில்‌ ரீங்கள்‌ அவனை அறிர்‌.து கொள்ளுங்கள்‌ ; இவ்‌ மருவ, [ஸ்கரப்‌ 
சசவாசிகளே | அல்கு அவனது உலகத்தையதியு, 
யகுமானன்‌ சுவஸ்தியை யஅசரிக்கிறான்‌, யக்ஸபூரணத்‌, 
லான இன்பத்தை அவனுக்கு நீங்கள்‌ செய்யுல்‌, 
கூ தேவர்களே | பி.தருக்களே | பி.அருக்களே 1' தே 
௪ அவ 
சான்‌ அளி, 


























| ௨௬௯ சிதுருக்களே ! [சருகு-விகவேதேவர்கள்‌] 
















2௬௮. மோர்‌ இரதம்‌ [அதர்வன்‌- வனஸ்பதி] 
2 வனஸ்பதியே 1 ரீ. இடசாயத்துடனாகவும்‌ ; நல்ல: 
௮ிரனசவும்‌ : விருத்தி செய்பவளுய்‌ எங்கள்‌. ஈண்பனாச 
வும்‌; 8 பசக்களுடன்‌ பர்தஞ்‌ செய்யப்பட்டுள்ளாய்‌ : 













களே! கான்‌ யார்‌ 2 அவன்‌ கான்‌ தான்‌. 
சான்‌ பக்குவமாக்குறேன்‌. அவனை. 
ஜேன்‌... அவனான--கான்‌-யஜிக்கறேன்‌. அவனான: 
சான்‌ அளித்ததினின்றும்‌ பிரியாமலாகட்டும்‌, இ இரு 
ஜாவே! பெரிய கிலயத்தில்‌ இடமாய்‌ கில்‌; இது அக்‌ 


௨௬௫ கருத்துடமூப்புக்‌ கப்பாலும்‌ இன்பம்‌ வேண்டும்‌. 










8 பருமனும்‌: உன்னை. ஏறுபவன்‌ ஜபிப்பவையைச்‌. 
செய்வாகை. ௨ ஜோஇயினின்௮ புலியினினின்று அதன்‌ 
சக்த குவிச்சப்பட்டுள்ள அ: வனஸ்பதிகளினின்று அதன்‌ 
வலிமை இங்கு கொண்வொப்பட்டுள்ள அ; சல்ல்களின்‌ 
௨௩௬. கருத்து அவனே கான்‌... 

௨௬௭. கருத்து-௮சசி கீக்குங்கள்‌.. 






















்‌] அதர்வ - வேதம்‌ 


சக்திக்கு பசுக்களால்‌ ௮ அுகொண்வெசப்பட்டுள்ள ௮, இச்‌ 
இரனின்‌ வச்ரொயுதமான இசதத்தை 8 அலியால்‌ யஜி, 
௩. ரீ இத்திர சச்தி, டருத்துமுசம்‌ மித்திர கருப்பம்‌, 
வருண காதம்‌; தேவ இரதமே! இத்த எங்களுடைய 
முவியளிப்பை யறுபலித்து அலிகளைக்‌ 9, [௬, ௪௨௫. 
௧௨௩] 

௨௬௯. தந்துகி (அதர்வன்‌-வனன்பதி துர்துமி] 

க ஜோதிக்கும்‌ புலிக்கும்‌ ரீ முழக்கு: அவர்கள்‌ உனக்கு. 
லியாபசமான வர்களை. ஐமி.த்திகெ : அர்அபியே | சீ: 
இர்திரனுடன்‌ சேவர்களோடு இனைர்து, வெரு தாசத்‌ 
இர்ச்சப்பால்‌ எங்கள்‌ எதிரிகளைத்‌ சத்து, ௨ க 
முழங்கு; சீ எங்களுக்கு வலிமை வன்மையை பனி: 
கஷ்டங்களைக்‌ சழித்‌து நீ எங்கும்‌ சர்ச்சி, அர்‌.துபியே! 
சி இன்பத்தை இங்கிருந்து அசத்து : மீ இர்த.னுடைய 
முட்டி: ரீ இடமாகவும்‌. ௩. அங்குள்ள அவர்களை வெல்க, 
இவர்கள்‌ இங்கு ஐயித்திகெ : அம்‌.துபி தெளிவாயும்‌ நீர்க்க 
மாயும்‌ முழங்குக : குதிரைச்‌ சிறகுகளுள்ள எங்களது. 
வீரர்கள்‌ ஒன்னு பறப்பார்களாக ; இக்இரனே ! எங்கு: 
ஞடைய இரத புருடர்கள்‌ ஐயிப்பார்களாக, [௬. ௪௨௬, 
௧௨௩] 








௩௦௦ யஷ்மம்‌ [பிருக்வக்மெளன்‌-வனன்பதி உத யட்சம சாசன: 
தேவதை]. 

௪, வனஸ்பதியே ! வித்ரதத்தின்‌ 1 சிசப்பு பலாசத்தின்‌ 
லிசல்பகத்தின்‌ 3 எத்‌ அண்டையும்‌, ஒஷ;தியே | 8 விட்டு. 
லிடாதே. ௨ பலாசமே | இரு முஷ்கங்களில்‌ இரு சட்‌. 
1 மளவை- 3 சிதைவு: 8 குஷ்டம்‌. 

௨௬௮ கருத்துட.இரதத்தால்‌ சீம்கள்‌ ஜயத்தைப்‌ பற்றுங்கள்‌. 
௨௯௯. கருத்து: அந்துமியை முமுக்கள்‌ செய்‌. 





சம்சயன்‌. 29. 
சல்கனில்‌ டமறைக்அளள பரிகாச.த்தை கான்‌ அதிவேன்‌ 
அசன்‌ பெயர்‌ சபுத்‌அரு 2 வாகும்‌, ௩ அங்சல்களின்‌. 
லிரல்பகத்தை செலிகளின்‌, சண்களின்‌-விசல்பகத்தை, 
லிதாதத்தை, இருதயகோயை சான்‌. வெளியிலாக்கு 
தேன்‌ ; சால்கல்‌. அதியாமதுள்ள அந்த யக்மத்தை 
4சமாக்‌ நீக்குடறோம்‌, | ௬, ௪௨௭. ௪--௩..] 











௩௦௧ மங்களம்‌. [அதர்வாக்கன.சட்சத்திரங்களின்‌ இராஜா சல்‌ 
இரன்‌ ஸோமன்‌ சகதூமன்‌] 





௩. கட்சத்திர்கள்‌ சகதூமனை3 த இசாஜாவாகச்‌ 
செய்‌.அ, அவனில்‌ மங்களமான இனத்சை யளித்து இது 
அவனது இசாஷ்டிரமாருக ! என மொழிர்தன. ௨ ஈ௦ப்‌ 
பசலில்‌ எவ்களுக்கு மங்கள இனமாகுக, மாலையில்‌ எங்க 
ஞூக்கு மங்கள இனமாருக ; இனங்களின்‌ சாலையில்‌ எ, 
ஞக்கு மல்சளஇினமாருச ; எங்களு 
மாகுக, ௩ இசாஜாவான சகதூமனே | இசவு. பசல்‌ 
களுக்கு ஈட்சத்திசங்களுக்கு. சூரிய சஈஇிரன்களினின்‌௮, 
எல்களூக்கு மல்கள இனத்தைச்‌ செய்‌, ௪ சகதாமனே | 
ஈட்சுத்தி இராஜாவே ! எங்களுக்கு மாலையிலும்‌ இரவி 
ஓம பகலிறும்‌, மங்களமான இனத்தைச்‌ செய்துள்ள. 
உனக்கு சதா வசை்சமாகுக, [௬ ௧௨௮. ௪௪. 

ர்‌] 

ச... சம்சபத்தின்‌ 4பசத்அடன்‌, ஈண்பனான இர்‌. 
இனைர்அ கான்‌ செல்வஞ்‌ செய்த ப ெண்ணதங்க ரச 














௧௦௨ சம்சயன [அதர்வால்‌கரபை/ 








1 கக்கலகள. 2 ஒரு. வனன்பதிகின்‌ பெயராயிருக்கலாம்‌; 
9 தனது சக்தியால்‌ அக்கியர்களை அவள்‌ செய்பவை; 4 செல்வத்‌ 
இன்‌ சின்னப்‌ பெயர்‌ 


௩௦௦ கருத்து-சோய்‌ சீக்கு- 
௧௦௧ கருத்து -சக்தியுள்ளவனே அரசனாவான்‌; 




















960. அதர்வ- வேதம்‌ 


கள்‌ தூரம்‌, ௨ பலத்துடன்‌ எந்த பகத்தால்‌ மால்‌. 
களை லயித்தாயோ, ௮ தனால்‌ என்னைச்‌ செல்வனாய்ச்‌ செய்‌, 
வராதிகள்‌ தாசமோசெ. ௩ எந்தப்‌ பார்வை மில்லாத 
பொருள்‌ தலைழோடி மரங்களில்‌ ஸ்தாபிதமாயுள்ளதேக, 
அதனால்‌ என்னைச்‌ செல்வனாகச்‌ செய்‌; அரா.இகன்‌ தாச 
மோக, [௬. ௧௨௯. ௪-௧௩.] 





௧௦௧. எனக்கு. [அதர்வால்கரசன்‌-ஸ்மரன்‌], 










ச, இரதஞ்‌ ஐயிப்பவர்களும்‌ இ£கஞ்‌ ஐயிப்புச்‌ சேர்பவர்‌. 
களூமான ௮ப்ஸசஸர்களுடைய ஞாபகமே! இ வாகும்‌? 
தேவர்களே கினைவைச்‌ தூண்டுங்கள்‌ ; அங்குள்ள. மனி. 
தன்‌ எனக்குத்‌ தாபமுடனாவானாக, ௨. அங்குள்ள. 
மனிதன்‌ என்னை. ஸ்மரிப்பானாக ; பிரியமுள்ள வனுகை, 
யால்‌ அவன்‌ என்னை ஸ்மரிப்பா 

















தாபமுடனாவானாக. ௩ அக்குள்ளவன்‌ என்னை ஸ்மசிச்க. 
வும்‌; சான்‌ சதா அவனை ஸ்மரிக்சாமலாசவும்‌, தேவர்‌ 
களே! அவனுக்கு ஸ்மாணையைத்‌ தூண்டுங்கள்‌: ௮ல்‌ 
குள்ள மனிதன்‌ எனக்குச்‌ தாபமுடனாவானாக. ௪ மருத்‌. 
அக்களே! அவனை உன்‌ மத்தனுக்குங்கள்‌ ; வானமே! 
வளை உன்‌ மத்தனுக்கு ; அக்னியே | அவனை உன்‌ மத்‌. 
தனக்கு; அங்குள்ளவன்‌. எனச்குத்‌ தாபமுடனாகுக,. 


[௯ ௪௩௦, ௪-௪] 











௩௦௪ ஸ்மரவா [அதர்‌ வாக்கரசளன்‌ஸ்மரன்‌]. 
௪. சரத்தினின்று ஜே கால்களினின்று ழே உனது: 
ஆசைகளை ஜே. கான்‌ இழுச்சிறேன்‌; தேவர்களே! 












கச்சை ௯ 
ஸ்மானையைத்‌ தூண்டுக்கள்‌; அல்குள்ளவன்‌ எனக்குச்‌ 
சாயமுடனாவானாக, ௨ அ.அமதியே | இதற்கு அமத; 
சல்கற்பமே 1! இதை இணக்கமாக்கு! தேவர்களே ! ஸ்மா: 
நீவயைத்‌ தூண்டுக்கள்‌. அக்குள்ளவன்‌!. எனக்குத்‌ தாய 
முடனாவானாக. ௩. நீ முன்று யோஜீைகள்‌ ஐர்‌அயோஜ. 
நசன்‌, குதிரையின்‌ ஒருஇ.னேட்டம்‌ 8 யோடினாதும்‌. 
பப்பால்‌ இரும்பி வக்‌.து விலொய்‌ ரீ எங்களுடைய மச்‌. 
ஈட்களின்‌ தர்‌தையாவசய்‌, [௬. ௧௩௧, ௪-௩] 

௩௦௫ ஸியுருஷன்‌ [அதர்வால்‌பரளன்‌_்மான்‌] 

௩ ஆசையுடன்‌. அனைர்து அதிசமரய்‌ எரியும்‌ எந்த 
ஸ்மானையை சலங்களின சத்தில்‌ சேவர்சள்‌ பொழிர்தார்‌ 
களோ அதை சான்‌ வருணனுடைய தருமத்தால்‌ உனச்‌ 
ரச்‌. தாபமுடனாச்குறேன்‌. ௨ ஆசையுடன்‌. 
சலல்களினசத்நில்‌ விசவேதேவர்கள்‌ பொழிர்சார்களோ 








௨௦௯ கச்சை [அகஸ்தியன்‌-மேக$] 
ஈ.. இந்தக்‌ சச்சையை கட்டுக்‌ தேவனால்‌ அதை ஒன்னு. 
ஈட்டுபவனுல்‌, எங்களுக்கு அதைச்‌ சேர்ப்பவனால்‌ எந்த 
தேவனுடைய ஆக்ஞையால்‌ ஈரங்கள்‌ சலனமாகறோமோ 


மவன்‌ அக்கரையைத்‌ தேச, பவன்‌ எங்களை விதுலை. 








1 காமமே 
௧௦௨ கருத்து என்னைச்‌ செல்வஞ்‌ செய்‌, 
௧௦௩ கருத்து -வரியம்‌ விரும்பல்‌. 






1 என்னை விரும்வி வெகு காரத்திதுள்ளவன்‌. 
௧௦௪ கருத்துடபுருஷனின்‌ ஞாபகம்‌. 
௧௩௦௫ கருத்து மனைளி துக்கம்‌. 
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செய்க, ௨ கச்சையே! 8 பற்றப்படேருய்‌ | பேசத்தம்‌. 
பலருய்‌: ரீ ரிஷிசனினாயு தமாகும்‌, விரதத்தின்‌ பூர்வத்‌: 
தைப்‌ பு9த்து_லிரப்‌-பசைவளையழிப்பவனுசவும்‌,, 
௪. கான்‌ மிருத்புலின்‌ பிரம்மசாரி யாகையால்‌, ஈசன்‌: 
யமனுக்கு வாழ்க்சையினின்று ஒரு புருஷனை சாடி ஈன்‌ 
அவளை பிரமத்தால்‌ தவத்தால்‌ உழைப்பால்‌ இக்‌ கச்சை 
புடன்‌ கட்லெறேன்‌. ௪ கச்சையே! 8 செத்சையின்‌ 
பெண்‌, தவத்தால்‌ தோன்று பவள்‌, பொருள்களைச்‌. 
செய்யும்‌ ரிஷிகளின்‌ சசோதரி; 8 எனக்கு அறிவை. 
யும்‌ ஞானத்தையு மளி; இன்னும்‌ தவத்தையும இந்த. 
இடத்தையுமளி, டு கச்சையே! பொருள்கள்‌ செய்யும்‌. 
பழைய ரிஷிசள்‌ சட்டிய ரீ நர்ச்காயுசக்காக என்னைச்‌ 
சூழ்க, [௯ ௪௪௬. சட] 

௧௦௭ வச்சிராயுதம்‌ [சக்கரன்‌--மக்திரோக்தம்‌-வச்சிரம்‌] 

௪ இர்தவச்சிராயுசம்‌ ர.கத்தை இருப்தி செய்க; அவ: 
னதுஇராஷ்டிர த்தை ௮௮ அழித்திசெ ; அவனது வனை 
தைத்திகெ; சக்திபஇ விருத்திரளைப்‌ போல ௮.௮ அவ 
னது கண்டங்களை யறுத்து பிடரிகளைப்‌ பிளர்திகெ.. 
உஉத்தமர்களினின்றும்‌ அவற்றைச்‌ ஜேயாக்கு; மறைக்‌ 
அள்ச'அவன்‌ புலிக்குப்‌ புறத்தில்‌ சசசாமலாவானாக.. வச்ச 
சாயுதத்தால்‌ வீழ்த்தப்பட்டு அவன்‌ ஜே சாய்‌ஈ கூட நீ. 
அன்பஞ்‌ செய்பவனைத்‌ தேட: அன்பஞ்‌ செய்பவனை த்‌ 
அடை; வச்சிசொயுதமே ! துன்பஞ்‌ செய்பவன.து சரத்‌ 
சைச்‌ சாய்த்து விழச்செய்‌. [௬. ௧௩௪. ௧௨௩.] 



































1 கச்சை அரைஞாண்‌. 
௩௦௬ சருத்துஎஒரு காரியத்தில்‌ ஐயமாக சீல்கள்‌அதந்குக்கச்சை. 
குட்தக்கொள்ளவேண்டும்‌... எனக்கு அதிவும்‌ ஞானமும்வேண்டும்‌. 
௩௦௭ கருத்து-வச்சிராயுதத்தால்‌ தன்பஞ்செய்பவனது தலையை! 
வீழ்த்து. 
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௩௦௮. விழங்குகிடேம்‌ [சக்ஜரன்‌-மக்திரோக்க வச்சான்‌] 
2 கான்‌ எசைப்‌ புசக்கதேனோ அதனால்‌ பலத்தைச்‌. 
சம்பாதிக்கிறேன்‌. சபத விருத்தினைப்பேல அங்குள்‌. 
எவனது. தோள்களை அண்டம்‌ அண்டம்‌ செய்து. 
ஈான்‌ இப்படி வச்சொயுதத்தைப்‌ பற்றுகறேன்‌. ௨ கான 
பருகுவதை கான்‌ பருகுறேன்‌ ; அளை ச்தையும்‌ பருகும்‌ 
சடல்பேசல்‌ ; அங்குள்ள வனுடைப்‌ பிராண த்தைப்‌ பரு 
பவனை காங்கள்‌ கன்கு பருகும்‌. ௩. அனை த்தையும்‌ 
சடல்போல சான்‌ விழுங்குவதை ஈன்று விழுல்குிறேன்‌ : 
பத மனிதனின்‌ பிராணனை விழுங்கு காங்சள்‌ அவளைப்‌. 
பாணமாய்‌ லிழுக்குடிறோம்‌. [௬. ௧௩௫, ௧-௩. 

௨௦௯ கேசம்‌ [கேசவர்த்தன. காம வீத ஹவ்ய அதர்வன்‌ 
வண்பதி] 

ஈ ஒஷ_தியே॥ தேலியான ரீ இவ்யமான தரணியில்‌ 
தோன்றியுள்ளசய்‌ ; கிதத்னியே 1! உன்ளைச்‌ சேசங்களின்‌. 
இடத்‌.அக்சாகக்‌ கெல்ுறேன்‌. ௨ பழையவற்றை பல. 
முடனாக்கு; புலனாகாதவற்றைப்‌ புலனாக்கு ; புலனான. 
வற்றை சீளமாக்கு, ௩. உனத சேசம்‌ உதிருமி-டத்தி 
லும்‌ மூலத்துடன்‌ நீங்குமி-டத்திலும்‌ கான்‌ விசுவ: 
ரிலச்சையான செடியுடன்‌ ஈளைக்கறேன்‌. [௬௪௩௪ 
௪-௯] 











௩௧௦ ரோமம்‌ வளர [கேசவர்த்தன காம வீதஹவ்ய அதர்வன்‌. 
வனன்பதி] 

2 சேசம்‌ ஒங்க தனது குமாரிக்கு ஜமதக்னி செல்லிய 

ஒஷுஇியை அசெனின்‌ வீகெளினின்று வீத ஹவ்யன்‌ 

1 ழே படருபவனே. 

௩௦௮ கருத்து-கான்‌ அனைத்தையும்‌ விமுக்குறேன்‌.. 

௧௦௯. கருத்து கேசம்‌ ஓக்குக. 





















3. அதர்வ- வேதம்‌ பாலர்களே ௦0 









சொண்வெர்‌துள்ளான்‌. ௨ அவை சையால்‌ அளக்கும்‌. ட (சாசன பிக்ஸ்‌ வலிய] 
படும்‌ சீளமுள்ளவை ; அவை சீண்ட சையால்‌ அள 
சப்பமம்‌-ரெடுமையுள்ளவை; சாணல்களைப்போல உன, 
சிசத்தினின்று கருங்கேசல்கள்‌ வளர்க, ௩. மூலங்களை. 
இடமாச்கு ; முனைகளை சீட்டு; கவை கெடுமையாக்கு. 
சாணல்க$ப்பேல.... கருல்கேசல்கள்‌. உன. சத்தி 
னின்று வளர்க, [௬ ௪௩௭. ௪௩௨] 


ஈ நியஸ்திசையான 8 வளர்க்துள்ளாய்‌: 8 எனது. 
செளபரக்பெஞ்‌ செய்பவள்‌; உனது மேற்ளேகள்‌. 
மறுகும்‌) மூன்று முப்பது உனஅ ழ்‌ கன்‌; இந்த 
பிரம்‌ இலையுள்ள--ஒஷூதியால்‌--உன.து இருதயத்தை 
கலாச்‌ செய்கிறேன்‌. ௨ என்னில்‌ உனஅ இருதயம்‌. 
சாங்க) அப்பால்‌ உனது வாய்‌ வாகெ நீ என்னை விரும்பி. 
உலர்க்துவிடு; நீ. வறண்ட வாயுடன்‌ சலனமாகவும்‌, 
௩. இணைப்பவள்‌ இன்பம்‌ எழுப்புபவள்‌ சீ. பழுப்புள்ள. 
உள; சல்யாணியே ரி எல்களைப்‌ பிசேரிதஞ்‌ செய்‌ ; ௮ம்‌. 
(ள்ள பெண்ணையும்‌ என்னையும்‌ 8 ஒன்றுசெர்‌; எங்களைச்‌ 
சமான இருதயமாக்கு, ௪. சலம்‌ பருகாதவன.அ வாய்‌. 
விவெதுபோல்‌ என்னை நீ காதலித்துக்‌ காய்ர்சது 
அப்பால்‌ உலரும்‌. வாயுடன்‌ 8 சலனமாசவும்‌, 
9 24 பாம்பைத்‌ ண்டமாக்கு மறுபடியும்‌ ஒன்று 
?ர்ப்ப தபோல்‌ அப்படி வீரியம்‌ மிகும்‌--ஒஷூ.இியே சாமத்‌ 
அக்ருப்‌ பிரிக்தவனை ரீ ஒன்னு கூட்டு, [௬. ௧௩௯,௪--டு] 















௧௧௧ ஆண்மையகற்று [கலீபகர்து காம அதர்வன்‌-வனஸ்பழ 
௪. ஒளஷூதியே ! ரீசெடி. சொடிகளில்‌ ௮ உத்த 
என்பது பிரசித்தம்‌; ரீ எனக்குச்‌ சோ பூஷணர்தரிக்கும்‌. 
இப்புருஷனை! ஆண்மையற்றுச்‌ செய்‌. ௨ சிசோபூஷணம்‌. 
சசிக்கும்‌ அவனை தண்மையற்‌அச்‌ செய்‌ ; அப்படியே சூரி 
சர்‌ தரிப்பவனய்ச்செய்‌ ; அப்பால்‌ இச்தசன்‌ அவனுடைய 
இசண்டு அண்டங்களையும்‌ கற்சளால்‌ உடைத்த, 
கூ பேடனே | சான்‌ உன்னை பேடனுக்கியுள்ளேன்‌. 
ண்ணகனே! சான்‌ உன்னை ௮ண்ணமாக்கியுளேன்‌. இரண 
மத்றவனே | சான்‌ உன்னை இசஸ ரூனியமாக்யுள்ளேன்‌ : 
அவனுடைய சத்தில்‌ குரிரத்தையும்‌ வைத்துள்‌. 
ளோம்‌. ௪. உனசு விரியம்‌ கிற்கும்‌ தேவச்‌ செயலான. 
உனஅ இரு சாடிசளை அங்குள்ள அண்ட சோசலகளின்‌. 
மேல்‌ சான்‌ சட்டையால்‌ உடைத்தெதிகறேன்‌. ட ௮ல்‌ 





























௧௩௩. பாலர்களே! [அதர்வன்‌-மிரம்மணன்பதி மக்திரோக்க. 


ஈஸ்கென] 








£ சீழ்‌ வளர்ச்த இரு புலிகள்‌! தாயையும்‌ தர்தையை 

புசிக்க. விரும்புன்றன ; பிரமணஸ்பதியே 1 ஜாத 

வதஸனே | அக்த இரு பற்களை மங்களமாச்குங்கள்‌, 
நீல்கள்‌ அரிசியைப்‌ புரியுங்கள்‌ ; நீங்கள்‌ யவ.த்சைப்‌, 

பரியுல்கள்‌; அப்பால்‌ உளக்அ பிறகு எள்ளைப்‌ புரியுக்கள்‌ . | 
,த்தினச்‌. சேமிப்புக்கு இதுவே உங்களுக்கு வைச்சப்‌ | 

பட்டுள்ள பாகமாகும்‌: இரு பத்களே! தாயையும்‌ த்தை 

1. இரு பத்களுள்ள பாலன்‌. 

௨௧௨. கருத்து என்னில்‌ உனது இருதயம்‌ காய்க, 








குள்ள அ௮ண்டசோசங்களின்‌ மேல்‌ உன௮ மர்மாங்கத்தை 
ஸ்திரீகள்‌ பர்ய்பின்ன சிலையால்‌ புற்சளைப்‌ பிளப்ப தபோல்‌. 
அண்டமாக்குகறேன்‌, [௬. ௪௩௮, கடட] 













1 விபசாமளை. 
௧௧௦ கருத்து உனது கேசல்கள்‌ வளர்க. 
௧௧௧ கருத்து லிபசாரனுக்குற்‌ தண்டினை. 



















2%. அதர்வ- வேதம்‌ 


யையுர்‌ அன்பஞ்‌ செய்யாதேயுல்கள்‌. ௩ இனிமைய-, 
இனைக்அள்ள இரு பற்கள்‌ அமைக்கப்பட்டுள்ளன.. 
சுமங்களமான பற்களாகும்‌; பற்களே உல்கள்‌ காயத்‌) 
உக்செபாகம்‌-௭.து உண்டோ அது வேறு எங்‌ 
சென்றுலிகெ, தாயையும்‌ தந்தையையும்‌ அன்பஞ்செ 
யாதேயும்‌ [௬ ௪௪௦. ௪-௩] 













௩௧௪ கர்ணவேதம்‌ [விசுவாமித்திரன்‌ அசுவினிகள்‌] 
௪ வாயு அவர்களை ஒன்று. சேர்ச்சட்டும்‌: அவ 

ல ச்‌ அனை புரியட்டும்‌; இக்தரன்‌ அவர்‌; 
ஆர்வதிக்கட்டும்‌: ருத்திரன்‌ அவர்களது விரு,்‌, 
சவனிக்சட்டும்‌, ௨ செப்புச்‌ கத்தியினால்‌ அவர்சளு 
இரு செலிகளில்‌ 8ீ ஜொடியைச்‌ செய்யவும்‌ ; ௮! 
கள்‌ சின்னத்சைச்‌ செய்துள்ளார்கள்‌ ; பிரஜையால்‌ ௮, 
பெருகட்டும்‌, ௩. தேவர்களும்‌ மனிதர்களும்‌ செய்வ, 
போல அசவினிகளே அமிரம்‌ வசையான செழு 
நீம்சள்‌ சன்னத்தைச்‌ செய்யுங்கள்‌. [௯, ௧௪௪. க-௩ 















க்கட அக்ஷ£யம்‌ [விசுவாமித்திரன்‌ வாயு] 
ி ௪ யலமே! சீ உயசமெழு: உனது சொர்த மஹிமை 
னால்‌ சீ வெரு பலவாசவும்‌, நீ எல்லாப்‌ பாண்ட, 
பாழாச்சவும்‌, ஜோ இயினாபு தம்‌ உன்னை யழி. 
௨ செவியுறும்‌ இவ்ய யவமான உன்னை ௩) 
குங்கால்‌ சீ ௮ல்சே ஜோதியைப்போல்‌ உச்சமா, 
இரு. நீ சடல்ப்போல அக்ஷயமா மிரு, ௩ உள்வரி 
அள்ளவீர்சள்‌. நிருச்சட்டும்‌; உன்‌ கம்‌. 





















பவர்களும்‌ அச்ஷயமா மிருக்கட்டும்‌, 
சூவது காண்டம்‌ முற்திற்று. 














அதர்வணன்‌--சுத்மா 
௬௧௬-௪௩௩ 


௬௩௩. ஆத்மா. [சிரம்ம வர்சஸ்‌ காம அதர்வணன்‌ஆத்மா] 

5 தியானத்தால்‌ மொழியினாதியை செலுத்துபவர்கள்‌ 
அல்லது மனத்தால்‌ ருதங்களைச்‌ மொழிபவர்கள்‌ மூன்றாவ. 
தான பிரமத்தால்‌ பெரு அரியத்தால்‌ பசுவின்‌ பெயசை 
பதிவர்கள்‌. ௨ மகளாய்‌ அவன்‌ தற்தையை யதி௫ருன்‌ ; 
அவன்‌ தனது தாயை--பதிலறுன்‌ ; அவன்‌ மசனாகறுள்‌ ;, 
அவன்‌ மனுபடியும செல்வவானாறொன்‌ ; அவன்‌-ஜோடுயை 
(கதைச்‌ சூழ்கிறான்‌ ; அவன்‌. 
இஃ சர்வமுமாகறுன்‌ ; அவன்‌ இங்கு இருச்சு வந்தான்‌, 
[எ. ௪, ௪-௨] 





கள. அதர்வணன்‌ [சீரம்ம. வர்சஸ்‌. அதர்வணன்‌ ௨. 
ஆச்மா] 

உ தேவ பக்‌.வாயும்‌, தாயின்‌ கருப்பமாயும்‌, பிதாவின்‌. 

9ிராணனுயும்‌ இளைஞனாயும்‌, மன சால்‌ இச்சு யச்ஞத்தை 

வறிபவனுமான தந்‌ைத அதர்வாணனை! நீ எங்களுக்கு 

ஒலர. அதிலி, சீ இங்கு-௮வனை விளக்கிக்‌ கூனு, 


(௪.௨. ௪.] 

அதர்வணன்‌ ஆத்மா] 

2 ஒளிமயமான அவன்‌ இந்த லிசேஷ. உருவத்தால்‌. 

விரச்செயல்களை சனனமாக்கு விரிவுக்கு லிசியும்‌ வழியா 

ஈன்‌ ; அவன்‌ ஆதரிக்கும்‌ இனிய உச்சியைப்‌ பற்றச்‌. 

அனல்‌ மிகும்‌ ஆத்மாவை. 

௩௧௧௫. கருத்து-யவதானியம்‌ புசிப்பது மித்ர ஆரோக்‌, 

அக்கு வழி: 

“ட கருத்தட ஆத்மா நர்தை ஆக்மா காய்‌ ஆத்மா மதன்‌; 
கருத்த .ஆக்மாவை அதி. 


காம 






































ய்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 
சென்றான்‌: அவன்‌ தன்‌ தேகத்தால்‌ தன்‌ தேக்க, 
செறுத்தினன்‌. [எ. ௪. ௪.] 

௩௧௯. வாயு [அத/வணன்‌ வாயு] 

௪. வாயுவே! ஸ-ஹுதனே! உனத ஒன்று பத்‌, 
சூடன்‌, இரண்டு இருப களால்‌, எங்கள்‌ விருப்பத்‌, 
ஈன்கு சேரும்‌-சச்திகளுடனான மூன்று முப்பதுகனே, 
ரி! சமர்‌ செலுத்துொய்‌ 8 இங்கு அவற்றை விட, 
யாக்கு, [எ, ௪, ௪] 


௧௨௦ மக்கும்‌ அதர்வணன்‌-.ஆத்மா] 





க. தேவர்கள்‌ யக்ஞத்தால்‌ யச்ஞத்தை யஜித்தார்‌ 
வை முதல்‌ சர்மல்சளாகும்‌ ; ௮: 
மான சாத்திய்களான தேவ 
கத்தை யணுடற்௮, ௨ யச்ஞம்‌. 
தோற்றுவிக்சப்பட்டத ; ௮.௮ மறுபடியும்‌ வளர்ச்தது 
து தேவர்சளின்‌ அதிபதியாயிற்று, ௮.க. 
'இரலியத்தை யளித்த, ௩ எங்கு தேவர்கள்‌. 
யால்‌ தேவர்சளை, அமு சமன த்தால்‌ அமுதர்சளை யதி) 
தார்களோ அர்த பசம கிலயத்தில்‌ சரங்கள்‌ இன்ப, 
ஞாகவேண்டும்‌. சாங்கள்‌ அதை சூரியனது உதயத்‌, 
பார்க்கவேண்டும்‌, ௪. கேவர்சள்‌ யச்ஞத்தை, 

னான௮லியால்‌ லிசால-ஞ்செய்‌ தது ஒரு செயல்‌ விஹவ்ய. 

ள்‌. செய்த வேறு 

















பின்‌ கூறிய யக்ஞம்‌, டு மயங்குக்தேவர்கள்‌ சாயாலும்‌ ப, 





1 பிராணனே! 
௧௧௮ - ௧௧௯. அகத்து ஆத்மா சக்தியால்‌ எதையம்‌, செய்யது 


ஆதித்தியர்கள்‌ 900 
பல வகையாய்‌ கோக்களின்‌ அங்கல்களாலும்‌ யஜித்தார்‌ 
ள்‌ ; இந்த யக்ஞத்தை மனத்தா லறிபவனை நீ இங்கு. 
எங்களுக்கு அதிலி: நீ இங்கு பேசுவாயோ, [எ. ௫. 
உடு] 

௨௦௭ அதிதி. [அதர்வணன்‌--௮த௫] 

உ அதிதி ஜோதி: அதிதி வானம்‌; அதிஇ அன்னை: 
அதிதி அச்சன்‌: ௮.இஇ மகன்‌ : விசவேதேவர்கள்‌ ௮ததி;, 
பலாசனங்கள்‌ அதித: சனனமாயுள்ளஅ.௮தஇ: சனன 
மாகப்போவதும்‌ அதிதி: ௨ சுலிரதங்களின்‌ இறந்த 
சாயுமாயும்‌; ரதத்தின்‌ பத்தினியாயும்‌, அரித இிடமுள்ள 
வள௱யும்‌, தேய்வில்லா தவளாயும்‌, விசால விரிவுள்ளவளா. 
பும்‌, சல்‌ கெதி செலுத்தி ஈற்சுக மளிப்பவளுமான, ௮2 
இரை, சங்கள்‌ அணைச்சழைக்கறோம்‌. ௩ ஈன்கு சாச்‌ 
ரம்‌ புலியசயும்‌, கிகரில்லாத ஜோதியாயும்‌, ஈற்சுசமளிப்‌. 
பவளாயும்‌, தேவர்களின்‌ ஈல்ல அபெ்புடனாகும்‌ பொரி. 
யாத கப்பலாயும்‌, புன்மையற்று, ஈற்பாதை சாட்டும்‌ 
௮.இஇயில்‌ ௪வஸ்‌) ள்‌ ஏவுவோம்‌, ௪ வலி. 
மையின்‌ உதயத்தில்‌ மேன்மையான ௮இஇ சாமமுள்ள 
அன்னையை மொழியால்‌ சாங்கள்‌ போற்றுவோம்‌; விரி 
வான வானம்‌ அவளது அங்கம்‌ ; அவள்‌ எல்களுச்கு 
முச்சரப்பு இரட்சையை யனிப்பாளாக, [எ, ௬, ௧-௪] 


௩௨௨... ஆதித்தியர்கள்‌ [அதர்வணன்‌_அதிதி] 

கான்‌ இதி மக்சஞூடைய, அதிதிமினுடைய இம்சை 
பாகாத பெரிய தேவர்களுடைய அணையை போற்று 
றேன்‌, ஏனெனில்‌ அவர்கள ௮ ஆட்டி ஆழத்திலே அகாத: 
தல) அதுத்த மைது வ்கதுமோமேரகள்வ்ததுவழ்‌ 

௩௨௧ கருத்து--கடல்‌ கடக்து காப்புடஞருல்கள்‌. 



























அவே. 











௭0 அதர்வ-வேதம்‌ 
மாகும்‌ ; வணக்கத்தில்‌! அவர்களுக்கு -கிகசரய்‌ வெறு: 
எவர்களுமில்லை, [எ, எ. ௧௪,] 

௧௨௩. நிருஹஸ்பதி [உபரிப்பிரவன்‌_.சருஹன்பதி] 

க. சீ மேன்மையினின்௮ு ௮தி மேன்மைக்குச்‌ செல்தூ:: 
பிருஹஸ்பதி உன்‌ முன்‌ செல்பவனகுக: பிறகு இவனை: 


எல்லா வீரர்களுடன்‌ எதிரிகளினின்௮ தூரமாய்‌ புலியின்‌ 


பரர்தஸ்தானத்தில்‌-ஸ்தாபனஜ்‌ செய்‌, [எ. ௮. ௪,] 
௧௨௪ துதி [உபரிபப்மரவன்‌-பூஷணன்‌] 

௧. பூஷணன்‌ பாதைகளின்‌ பெரிய பாதையில்‌, சோதி. 
யின்‌ பெரிய பாதையில்‌, புலியின்‌ பெரிய பாதையில்‌ பிறர்‌. 
அள்ளான்‌; அவன்‌ அதிபவனாய்‌ இக்கு ம. 
மான இரு சபைசளுக்குஞ்‌ செல்துகிறுன்‌. ௨ பூஷணன்‌. 
இவ்வெல்லாஸ்‌.தானங்களையும்‌ ஈன்ரு அதின்‌ ; அச்சம்‌. 
அதிகம்‌ சிங்கும்‌-வழியால்‌--அவன்‌ எல்களை அழைத்‌. 
சச்‌ செல்வான்‌: அவன்‌ ஜோதி வீசுபவன்‌ ; சுவஸ்‌இ. 
யனிப்பவன்‌ ; சர்வ வீரனான அவன்‌ சகலமதிர்து சாய. 
மல்‌ முன்‌ செல்க, ௩. பூஷணனே | ௩ 
இல்‌ சதா வெதளையற்றுச வேண்டும்‌; சங்கள்‌ இல்கு. 
உன்ளைத்‌ அதிப்பவர்களா மிருக்களோம்‌. ௪ பூணன்‌. 
தோசத்தினின்‌று சனஅ வலது கையை ஸ்தாயிப்பாளுக உ 
அவன்‌ எங்களுக்கு இழச்‌ ததை மறுபடியும்‌ இசைத்த... 
இழக்தசோடு சால்கள்‌ இணைந்த, [எ ௬௯. ௪--௪.] 
௧௨௫ சரஸ்வதி (செளனகன்‌-ஸரஸ்வதி] 

க ஸரஸ்வதியே। எந்த உனது சாசவ மாயும்‌, ௪௧. 


























1 வணக்கமடைபவர்களே. 


௧௨௨ கருத்து-.ததத்தியர்கள்‌ பெரியவர்‌, 





௧௨௩ கருத்து குருவின்‌ உதவியால்‌ பந்த ஸ்தானத்தைப்‌ பந்து, 
௧௨௪ கருத்து -பூணனன புஷ்டியுடன்‌ கலத்து பெருருங்கள்‌... 


பரிய. 


கள்‌ உன்‌ லிரதத்‌... 


சபையும்‌ சமிதையும்‌ ய] 
மனிப்பதாயும்‌ சசக்தளையாயும்‌ சஅழைப்பாயும்‌, சதான. 
மாயுமுள்ள ஸ்தடைத்தால்‌ சகல இறக்த.-பொருள்களைச்‌ 
செழுமை செய்ருயோ, அதை சால்கள்‌ பருகும்‌ வண்‌ 
ஞ்‌ செய்‌. [௪. ௧௦. ௧.] 


௨௨௯. தேலியே [செளனகள்‌ ஸரஸ்வதி] 
& தேவர்களின்‌ திவயமான இர்த விசவமலக்கரிக்கும்‌ 
உனது லிசிந்தடஸ்தனம்‌ அசனி! அகப்‌-போலாகும்‌;. 
தவனே ! மின்னலால்‌ எங்களது தானியத்தை மாய்ச்‌ 
காதே; சூரியனுடைய இசசிமிகளாதும்‌ அதைச்‌ சாய்ச்‌: 
காதே. [எ. ௧௪, ௧.] 





௩௨௭... சபையும்‌ சமிதையும்‌ [செளனகன்‌--௪ ; சபை: ௨-௧, 
னரஸ்வதி]. 

௨ பிரஜாபதியின்‌ இரு பெண்களான சபையும்‌ சமிதை 
பும்‌ பசஸ்பசஞ்‌ சேர்ர்‌.து என்னைப்‌ பாலனஞ்‌ செய்வார்‌ 
எச... என்னோடு ஒன்‌௮ சேர்பவன்‌ எனக்கு உதலிபுரிச: 
19.அருக்களே | சான்‌ ஒன்று சேர்பவர்களில்‌ சுவையுள்‌. 
எதைச்‌ சொல்க, ௨ சபையே | சாங்கள்‌ உன்‌ பெயரை 
பறிவோம்‌; உன்‌ காமம்‌ சூனியசேதமாகும்‌? : உனனு 
ஈபாசதர்கள்‌ எவர்களானாலும்‌ அவர்கள்‌ என்னுடன்‌. 
ஒன்று சேர்க்து செல்ச்‌, ௩. இங்கு, சேர்க்து உட்காரு 
பவர்களின்‌ விக்ஞானத்தை வலிமையை ரான்‌ ரெக்‌ 
தேன்‌; இக்தரனே ! இக்க ஸர்வமான சபையின்‌ செல்வர்‌. 
தரிப்பவனுக என்னைச்‌ செய்‌, ௪ சென்றுள்ள உங்க 
எ.து மனத்தை, இங்கோ, எங்கோ" பர்தமான உங்கள்‌ 
1 இடிமுழக்கம்‌, 3அழிலில்லாதவன்‌.. 

௨௨௫. கருத்து-சரஸ்வதியால்‌ துணையுள்ளவனைகவும்‌.. 

௨௨௯. கருத்து தானியம்‌ ரலி. 








॥| 
| 








272. அதர்வ-வேதம்‌ 


மனத்தை சரங்கள்‌ இங்கு வரச்‌ செய்றோம்‌; என்‌ 
னில்‌ உங்கள. மனம்‌ மூழ்க்இ௦௪. [எ. ௪௨௧] 
ககன ப நாசம்‌ [த்விஷோ வர்சோ ஹர்க்து காம அதர்வன்‌ 
௪. உதயசூரியன்‌ ஈட்சத்திரங்களின்‌ தேறககளை தனக்கே 
சேர்த்‌. அக்கொள்வ.ுபோல்‌, என்னை. வெறுக்கும்‌. ஸ்‌இரி' 
புருஷர்களின்‌ சச்தியை சானே சேர்‌த்துக்சொள்ளு, 
வருவதைப்‌ பார்க்கும்‌ எல்லாப்‌ பகை 
வர்களின்‌ பலத்தை, உறல்குபவர்களின்‌--உ௨௮இயை 
உதய சூரியன்போல்‌ எங்களை வெழுப்பவனின்‌--வன்‌ 
மையை சான்‌ பற்துகறேன்‌. [எ. ௧௩] 





௧௨௯ சவிதா [அதர்வணன்‌சலிதா]. 

ச. சலிமின்‌ சல்லியாயும்‌, உள்ளது உதயஞ்‌ செய்பவனு, 
யும்‌, இரத்தினம்‌ அளிப்பவனுயும்‌, பிரிய கினைப்பாயும்‌. 
வானம்‌ ஜோதியின்‌ ஜனசனாயுமுள்ள, இத்தேவனை சான்‌, 
௨ அவன ஒளி உயர்ச்ததாகும்‌; அவ. 
ய பிரசவத்தில்‌ பிரசாசமூடனேக்கும்‌, 
பொன்‌ கையுள்ள அவன்‌ கிருபையால்‌ ஜோதியை செய்‌. 
தள்ளான்‌, உட தேவனே | சீ முதல்‌ பிதாவுக்கு உச்சியை. 
யும்‌ விசாலத்தையும்‌ உசயஞ்‌ செய்ததால்‌, எங்களுக்கும்‌. 
அப்படியே ஸவிதாவே!இனர்தோதம்வெருபல பசுக்களை 
யும்‌, பெரும்‌ பொருள்களையும்‌ புலனுக்கு. ௪ இல்லற. 
தேவன்‌இதமான ஸவிதா, பி.அருக்களூக்கு ஆபுட்களை ஆற்‌. 
தலை ஐசவரிய த்தை யளித்திசெ: அவன்ஸோமனைப்‌ பருளு 
வானாக; ௮௮ அவளை யக்ஞத்தில்‌ இன்பமாக்குக : அவன்‌. 








௩௨௭ கருத்து சபையோடு சேர்க்து வாழ்க்கை ஈடத்து.. 
௧௨௮ கருத்துடசான்‌ எல்களை வெறுப்பவனது வன்மையை: 


யத்துகறேன்‌. 


பிரார்த்தனை 23 


சர்மித்தல்‌, இரியும்‌ எவனுஞ்‌ செல்துறொன்‌. [எ, ௧௪ 
கூடள] 

௧௧௦ கண்வன்‌ [சருகு ஸவிதா] 

& கிதாவே ! ஸத்‌இய மெழுப்புவளாயும்‌ ௮தி அதிசய 
முள்ளவளாயும்‌. எல்லாச்‌ இறந்த பொருள்சளையுமுள்ள. 
ஓஃ௪-உன.அ.-ஸுமதியை சான்‌ பத்றுகதேன்‌, சண்வ. 
(னை காளை, ஆயிரம்‌ தாரைகளோடு செழிப்புடனுள்ள. 
அவனது. இப்பசுவை பகனுக்காக சறர்‌அள்ளான்‌. 
(எ. ௪ட.] 

௨௨௪. சிரஹஸ்பதியே! [சருகு ஸவிதா] 

௪ பிர்ஹஸ்பதியே1 இவளைப்‌ பெருகச்‌ செய்‌; 
லைதாவே | இவளைப்‌ பெரிய லெளபாக்வெத் அக்கு பிர 
மயா மிருந்தாலும்‌ இன்‌: 
எல்லா தேவர்களும்‌ 
இவை அனுசரித்து இன்பமாகட்டும்‌, [எ. ௧௬, ௧.] 





௧௨ சிரார்த்த. [சிருகுடதாதா ஸவிதா] 
௨ தாத்ரு எங்களுக்குத்‌ இரலிய த்தை யளித்த. சக்‌ 
இன்‌ தலைவனை அவன்‌ ஈசனாயிருப்பதால்‌ பூண த்‌ சடன்‌. 
எங்களுக்‌ சளிப்பாசை, ௨ தாத்ருவானவன்‌ தன்னை 
சாபெவனுக்கு அழியாத ௮இக வயதை யளிப்பாக ; 
சரங்கள்‌ விசுவ செல்வமளிக்கும்‌ தேவனின்‌ சுமதியை 





3௨௯. கருத்தடலைதாலிலே எல்லா சனல்களும்‌ சாய்ம்‌: 

ள்ளார்கள்‌. 

௧௦ கருத்த அ நிஞன்‌ செல்வத்துக்காகச்‌ சலிதாவைக்‌ 
கறப்பான்‌; 

௩௧௧ கருத்துடசலிதா என்னும்‌ சோதியான அறிவால்‌ எச்செயலி 

௮ம்‌ செழிப்புடலகுக்கள்‌. 
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அதர்வ-௦வதம்‌ 





யடையவேண்டும்‌ ௩. பிரஜை விரும்பும்‌ 2ஹஸ்தனுக்கு, 
அவன வீட்டில்‌ விரும்பும்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌. 
தாத்ரு அனிப்பாகை, அவனுக்கு தேவர்கள்‌, எல்ல 
சேவர்களும்‌ அஇிஇியுடன்‌ சேர்க்து அமுதத்தைச்‌ சற்றி: 
அஞ்‌ செய்க, ௪ தாத்ரு இசாஇ ஸலிதா இதை இனிமை: 
யுடன்‌ அனுபலிப்பார்சளாக: பிரஜாபதி கிதிபதியான 
அக்கினி--இதை யளிப்பார்களாக ; அவஷ்டா, விஷ்ணடி 
பிரஜைபுடன்‌ இன்பமான யஜமானனுக்கு செல்வத்தை 
பளிப்பார்சளாக, [எ. ௪௭.] 





௧௧௧ மழை [அதர்வணன்‌--பிருதிவி பர்ஜன்யன்‌] 

க புலியே! ரீ வெடி; ஜோதியின்‌ இம்‌ மேகத்தை. 
பிள; தாத்ருவே! சசளான. ரீ எங்கஞக்காக ஜோதி. 
சலத்தின்‌ சருமத்‌ தரிப்பை, அவிழ்த்து விடு, ௨ சூடு 
சூடாக்குவதில்லை, சதம்‌ சே.இப்பஇல்லை, அரி.கத்‌ தவலை 
கஞள்ள புலி பிளச்சட்டும்‌; சலங்கள்‌ செய்யாகப்‌ பாயும்‌, 
எங்கு லோமனுண்டோ அக்கு சதா மல்களமுண்டு, 
(எ: ௧௮, ௪-௨] 










௧௧௪ பிரஜை [சிரம்மன்‌-மீரஜாபதி] 





க. பிரஜாபதி இச்தப்‌ பிரஜைகளை சனனஞ்‌ செய்வன்‌ 
சாத்ரு சமனமுடனாை அவர்களுக்கு ௮ ளி.த்திகெ-- 
ஏனெனில்‌ அவர்கள்‌--ஒசே மூலமுள்ளவர்கள்‌, ஒசே மன: 
முள்ளவர்கள்‌, ஒசே யதிவுள்ளவர்சள்‌, புஷ்டிபஇ என்‌: 
னில்‌ புஷ்டியை யளிப்பானாச, [எ. ௪௯. ௪] 




















௧௧௨ கருத்து_மூலகாமணம்‌ பற்றி மேலுக்குச்செல்லு.. 
௧௧௧. கருத்து-சலள்கள்‌ கெய்யாகப்‌ பாவும்‌. 
௧௧௪. கருத்து ஒரே. மனமூள்ளவர்கனானுல்‌ தாத்கு உங்களுள்‌ 


களிப்பான்‌.. 




























ஒரே அதிதி 
௬௩௫. அநுமதி [அதர்வணன்‌--அதுமதி தேவதை] 

ஈ பறுமஇ தேவர்களில்‌ இன்னு எங்கள்‌ யக்ஞத்தை 
பமைதித்திகெ: அக்னி போற்றும்‌ எனக்கு அவி 
சமப்பவனுவானாக, ௨ அஅுமதியே! ரீ இதை யனுமதி: 
எங்களுக்கு மங்களத்தைச்‌ செய்‌; அளிக்கும்‌ அலியை: 
லாக, தேவியே! பிரஜையை யளி, ௩௨ அவன்‌ செல்வச்‌. 
'ப்பையும்‌ அழியாப்‌ பிரஜையையும்‌, அனுமதிக்கு 
அமைஇத்திகெ : நாங்கள்‌ அவனுடைய சோபத்திலாசு 
ஸ்டசம்‌; சாங்கள்‌ அவனுடைய சுகமளிக்கும்‌ சமதியி 
௪ ஈன்கு செறுத்சும்‌ அதுமதியே ! 
உனது பெயர்‌ சுலபமா யழைப்பதற்காகும்‌, அதுமத 
மாரும்‌, சீ ஈல்ல தலைலி, ஈல்ல சானி : அதனால்‌ எங்கள்‌ 
யக்ஞத்தைப்‌ பூணமாக்கு: எல்லாச்‌ சிறப்பின்‌ ஸம்பன்‌. 
னியே 1 சுபசையே, சுலீரர்களுடன்‌ செல்வத்தை எங்க. 
ஞக்கு அளி, ட கங்கள்‌ சல்ல கிலமுடனாவதர்க்கு, 
கல்ல விசமூடணுவதர்ச்கு, ஈலமுடன்‌ தோன்றும்‌ இந்த. 
யக்ஞத்தை அனுமதி யணுடியுள்ளாள்‌; ஏனெனில்‌ அவ 
ஈது ஈல்லதிவு மங்களமாகும்‌ ; சேவ கோபியான அவள்‌ 
ஈத அலியைச்‌ காத்தி, ௬. எது கிற்பதோ, எ.து 
பஅசைவதோ, சேதனமாகும்‌ இக்கு அனைத்தும்‌ அறுமதி 
வாயுள்ளாள்‌ ; சேலியே அப்படிப்பட்ட உனனு மதியில்‌ 
உாங்களாகவேண்டும்‌ : அதுமதியே எங்களை யதுமதி, 


[எ. ௨௦. ௪-௯] 
௨௩௬. ஒரே அதிதி [8ரமன்‌-ஆக்மா] 

2. கீல்கள்‌. எல்லீரும்‌ சொல்லால்‌ ஒருங்கு. சேர்ர்து 
ஜோதியின்‌ தலைவனைச்‌ சேருங்கள்‌ ; அவன்‌ சனங்களின்‌ 








லாக வேண்டு 














௩௩௫. கருத்து-அதுமதி அவலும்‌ அவளுமாவான்‌. 




















௦ அதர்வ- வேதம்‌ 
பதி பெரிய ஒசே அதிதியர்வான்‌. பழையவன்‌ புதியதை: 
லியாபகஞ்‌ செய்‌அள்ளான்‌; அந்த ஒருவனையே வெது, 
பல வழிகள்‌! சேர்க்கும்‌. [எ. ௨௪--௪.] 





௧௧௭ ஜோதி [4ிரம்மன்‌-மக்திரோக்த விரத்னம்‌]. 
௪ விசால தர்மத்தில்‌ ஜோதியா9 சலிகளின்‌ அறிவான 
இச்த ஒருவன்‌, எங்கள்‌ காட்டுக்கு ஆயிரமாவான்‌. 
௨ செங்கதிரன்‌ குற்தமத்றும்‌ ஒரே கருத்துடன்‌ ௮2. 
சோபமுடனான கூட்டமாவான்‌. கோசாலையில்‌ சேரும்‌. 
உஷைகளை ஒன்று செலுத்தியுள்ளான்‌. [எ.௨௨.௪--௨] 













க்க வப்னம்‌ [எமன்‌--துச்சுவப்ன காசனன்‌]] 





௪ நாங்கள்‌, அச்சவப்னத்தை, அச்சிவன த்தை இியனை: 
இம்பனை இரமற்றவளை ரரமளை தீச்சொல்லாளர்களை - 
எங்களிடமிருந்து தாசமாச்குடிஜேம்‌, [எ, ௨௩, 








௧௧௯. சவிதா [சரம்மன்‌-சலிதா] 
௪ அச்னி, இர்திரன்‌ லிசவேதேவர்கள்‌ ஈல்ல சானஞ்‌: 
செய்யும்‌ மருத்துச்சள்‌, எங்களுக்கு எடைக்‌ செல்லினும்‌. 
களோ அதை எங்களுக்கு சத்திய தர்மங்களின்‌ ஸலிதள 
பிரஜாபதி ௮.துமதி யளித்த. [எ. ௨௪, ௯] 

௧௪௦ விஷ்ணு, [மேதாதி--விஷ்ணு வருணன்‌] 

ச வானங்கள்‌ எவர்கள த வன்மைகளால்‌ கிலையூயுள்ள. 
வோ, எவர்கள்‌ வீரங்களில்‌ ௮இ வீரம்‌ மிருபவர்களேச. 


















3 பொருள்கள்‌, புலிகள்‌. 
௧௧௬. கருத்துடசசன்‌ ஒருவனே. 

௧௧௭. கருத்து-அவன்‌ ஜோதிமயன்‌.. 

௬௩௮ கருத்து துஷ்டரை சீக்கு, 

௧௧௯. கருத்து சவிதா என்னும்‌ அறிவால்‌ ஆழ்க்துள்ள உண்மை: 
களை அதியலாம்‌. 












விஷ்ணு ஊண்‌ 


_.வர்கள்‌--௮.இ வலிமையுள்ளவர்களால, தங்கள்‌ வன்‌. 
லமைகளால்‌ எதிர்ப்பற்று அசசுபுரிொர்களோ அந்த. 
விஷ்ணுவுக்கு, வருணுக்கு பூர்வபாக்கள்‌ சென்றுள்ளன. 
எவர்களுடைய ஆக்ஞையில்‌ இங்குள்ள அளைத்தும்‌ 
9/சாசமா௫ன்ததோ, காண்பதர்க்கும்‌ சுவாடிப்பசர்க்கு 
மான சக்திகளுள்ள சகலமும்‌, எந்த தேவர்களுடைய ஆ. 
வரவில்‌ இங்குள்ளதோ, அர்‌.தப்‌ பழைய விஷ்ணு வறு; 
னச்கு பூர்வபசக்கள்‌ சென்றுள்ளன. [.எ, உடு, ௪-௨] 


௩௧. விஷ்ணு (மேதாதிதி--விஷ்ணு]. 
உ புகிகளின்‌ புறங்களைக்‌ கடச்து, பெரிய கிலயத்தை 
லதாபனஞ்செய்அ,மும்முறைப்‌ பாதம்‌ வைத்து, விரிர்‌அ. 
மெல்லும்‌ விஷ்ணுலின்‌ வீரச்செயல்களை கான்‌ இனிச்சொல்‌, 
வேன்‌, உ சுற்றி மலைகிற்கும்‌ பயங்கர கானக மிருகம்‌ 
போல்‌, விஷ்ணு தன.அவீரச்‌--செயல்களைச்‌-- அதிக்கரன்‌., 
பாரமான தாரத்தினின்று அவன்‌ இங்கே வருக, ௩ 
அவனுடைய விசாலமான மூன்று பாத சலனங்களில்‌,, 
எல்லாப்‌. பொருள்களும்‌ வரிக்கும்‌, விஷ்ணுவே! ரீ 
லிரிஈ்து தாண்டு; எங்களை விசாலமாய்‌ வரிக்சச்‌ செய்‌: 
மெய்யைப்‌ பருகு ; கெய்‌ மூலனே யக்ஞபதியை இன்‌: 
ஏம்‌ மேதும்‌ வளர்த்திகெ, ௪ இங்கு விஷ்ணு சடர்‌ 
அவன்‌ தன்‌ கால்களை மும்முறை: வைத்தான்‌; 
பத அவனது தூளில்‌ குலிக்துள்ளஅு, ட விஷ்ணு 
மூன்று பாதங்களை வைத்தான்‌ ; அவன்‌ அழியாத 
$ அவன்‌ இங்கு தர்மங்களை கியமனஞ்‌ செய்‌ 
சான்‌, ௬. எங்கிருந்து அவன்‌ உங்களது லிரதங்களைக்‌. 
காண்டுநுனே அங்கு. நீங்கள்‌ விஷ்ணுவின்‌ செயலைச்‌ 
இர்‌இரனின்‌ இணைந்த ஈண்பன்‌, 
௨௪௦. கருத்து_லிஷ்ணு வருணை காடு. 


















காணுங்கள்‌. அவன்‌ 


















ப அதர்வ-வேதம்‌ 


எ: சோதியில்‌ விரியும்‌ கண்ணைப்போல வீரர்கள்‌. ௪த௪: 
காலம்‌ விஷ்ணுவின்‌ அந்தப்‌ பசமபதத்தைக்‌ சாண்‌: 
இருர்கள்‌. ௮. விஷ்ணவே! ஜோதியினின்றும்‌ புலிலி: 
னின்றும்‌, பெரிய பசந்த வானத்தினின்றும்‌ விஷ்ணவே! 
வெகு பல பொருள்களால்‌ உனது கைகளை கிரப்பு; 
வலஅ-பக்கத்தினின்௮ும்‌--இடது பக்கத்தினின்‌௮ம்‌. 
இங்கு அளி, [எ. ௨௬. ௪-௮] 


௧௪௨. இடை [மேதாதிதி-.இடை] 

௪. இடை தன்‌ விரதத்தால்‌ எங்களை அணிக, புனிதர்கள்‌. 
அவனது ஸ்தானத்தில்‌ தாங்களே புனிதஞ்‌ செய்து 
கொள்விறுர்கள்‌; அவள்‌ செய்‌ பாத முள்ளவள்‌ ; பலமுன்‌: 
எவள்‌, ஸோம முதுகுள்ளவள்‌ ; வைசவசேலியான அவன்‌. 
யக்ஞத்தை யணுடயுள்ளான்‌. [எ, ௨௭. ௪] 








௧௪௩ சுவஸ்தி [மேதாதிதி-வேதாதயர்கள்‌] 

ச. வேதம்‌ சுவஸ்தியாகும்‌, மரம்‌ வெட்டி. சவஸ்தியாகும்‌, 
பரசு வேதியாஞும்‌, பரசு எங்களுக்குச்‌ சுவஸ்‌தியைச்‌. 
--சொண்வெருச, அலி செய்யும்‌ யக்ஞாருகர்கள்‌ யக்ஞம்‌. 
விரும்பும்‌ ௮.த்‌ தேவர்கள்‌ இக்த யக்ஞத்தை இனிமையா. 
யல்செரித்திசெ. [எ, ௨௮. ௧] 

௧௪௪ அக்கினி விஷ்ணு, [மேதாதித-.அக்‌ினி விஷ்ணு], 

௪ அக்கினி விஷ்ணவே! உஙகளது ம௫மை மேன்மை 
வாய்க்ததாகும்‌ ; ஒவ்வொரு லிட்டிலும்‌, எழு இரத்தினம்‌. 





௧௪௧ சருத்தலிஷ்ணு அழியாத கோபன்‌. 
௧௪௨. கருத்து-மொழிகின்‌ இராணியான இடையுடன்‌ இனையும்‌: 


௧௪௧. கருத்து தேவர்கள்‌ யக்ஞத்தைப்‌ பற்றுவார்கள்‌.. 


சோமனே. ப்‌ 


கா யனிப்பவர்களாய்‌ இரகசியம்‌. என்னும்‌ பெயருள்ள. 
மெய்யை £ீக்கள்‌ பானஞ்‌ செய்கிறீர்‌, 





9 செய்யைப்பற்ற. 
கா அணுகுக. ௨ அக்கினியே! விஷ்ணுவே! 
உங்கள்‌ பிரிய கிலயம்‌ பெரிய தாகும்‌; ஒவ்வொரு வீட்டி 
தும்‌ கற்‌ பாவால்‌ வளர்க்து, இசகஹிய--ப்பொருள்களை. 

யதபலித்து, செய்யின்‌ மர்மங்களை -பத்றுிதிர்கள்‌., 





உங்கள்‌ சா செய்யைப்‌ பத்த யணுகுக, [எ. ௨௯, ௧-௨] 


௩௭௫. அஞ்சனம்‌ [ரகு வல்ரஸன்‌--தியாவாப்‌ பிருதிலி மித்த 
ரன்‌ பிரம்மணன்பதி ஸிதா] 

௩. வானமும்‌ பூரியும்‌ எனச்கு அதி அஞ்சனஞ்‌ செய்ப 
ஈன சர்கள்‌; இங்கு மிக்சரன்‌ ௮தி அஞ்சனம்‌. 
* எனக்கு பிரம்மணஸ்பதி அதி அஞ்சனம்‌. 
செல்க? அதி அஞ்சனஞ்‌ செய்பவளாய்‌ ஸவிதா செய்க, 
[-. ௧௨ ௪] 


வர்கள்‌ யு 





செய்‌.துள்ள. 





௧௪௯. இந்திரனே. [மருகு வல்ரஸன்‌-ஆயுர்‌ தேவதை] 
௩ இர்திரனே ! சாத்தியமான சிறக்க வெருபல இரட்‌ 
ரைகளூடன்‌ மசவானே | வீரனே | எங்களை இன்னு அரிச 
எங்களை வெறுக்கும்‌ எவனும்‌ £ழ்‌ மிழ்க; சாம்‌. 
கள்‌ வெறுப்பவனை பிராணன்‌ விலகுச, [எ. க௪, ௧] 


மாக்கு; 





௩௪௭. சோமனே [4ரம்மன்‌-.யுர்‌ தேவதை]. 
௩ பெளவனனாய்‌ வணக்கம்‌ வடித்து விரித்த செயல்‌, 








கருத்து-பரமன்‌ விரும்பும்‌ பொருள்கள்‌. இரகசியல்க. 
ளாகும்‌. 

௩௪௫. கருத்து-தேவ குணங்களால்‌ அஞ்சனத்தைத்‌ தேய்த்துச்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌. 

௨௪௯ கருத்து எங்களைத்‌ துரிதமர்க்கு. 








290. அதர்வ- வதம்‌ 

செய்பவன்‌ யக்ஞம்‌--வளர்க்கும்‌ விருப்பனை கங்கன்‌ 
யணுடயுள்ளோம்‌;. எனக்கு அவன்‌ பூசணாயுசைச்‌ செய்க; 
[எ. ௩௨. ௪] 

௧௪௮. தேவர்கள்‌ [சீரமன்‌ மருத்து பூணன்‌ அக்லனி மத்த. 
சோக்க தேவர்கள்‌] 

௪. மருத்துக்கள்‌ எனக்கு ஒருமையுடன்‌ பொழிக; ஒரு 
மையுடன்‌ பூஷணன்‌, ஒருமையுடன்‌ பிருஹஸ்பதி, ஒருமை. 
யுடன்‌ அக்கினி, பிரஜையுடன்‌ பொருளூடன்‌ எனக்குப்‌. 
பொழிச; அவன்‌ எனக்கு பூரணாயுசைத்‌ தருக, [எ: 
௩௩. ௪] 

௧௪௯ அரியழி [அதர்வ பரமேஷ்டி-ஜாதிவேதனன்‌] 

௪. அக்கினியே! பிறர்‌.அள்ள எனது பகைவர்களைப்‌. 
பாழாக்கு; பிறக்காதவர்களையும்‌ பாழாக்கு: கா.தவேத: 
ஸனே ! போர்‌ செய்ய்‌ விரும்புபவர்களை என்‌ பாதத்தின்‌. 
ழோ கரங்கள்‌ உனது அதிதிக்கு. பிழையற்றாக, 
வேண்டும்‌. [எ, ௩௪. ௪] 





௧௫௦. [.அத/வன்‌ஜாதவேதனன்‌] 
க ஜாத வேதஸனே ! சக்தியால்‌ வேறு செறுகர்களை 
செ_ச்கு: ஜா.தவே.தலனே ! ஜனன மாகாதவர்களையும்‌. 
செறித்துலிடு : இக்க இசாஷ்டிரத்தை ளெளபாக்கியத்துக்‌. 
குப்‌ பூர்ணமாக்கு;அவனை ௮ அசரித்‌அ எல்லா தேவர்களும்‌. 
இன்பமாலார்களாக, ௨ உனது இந்த மூர்தூனு காடி 
களை ஆலிம்‌ தூல சாடிகளை உனது அனைத்தின்‌ வாயை: 
யும்‌ சல்லினல்‌ மூலெறேன்‌. ௩. உனது மேல்‌ மூலஸ்தா. 





௧௪௭ கருத்த--சோமனுல்‌ பூரஷயுச.. 
௩௪௮. கருத்து-தேவர்களால்‌ பூரணாயுசைப்‌ பத்து: 
௧௪௯. கருத்து௮-பகை கொல்று.. 


அதர்வணன்‌--வனஸ்பதி ௦ 


வத்தக்‌ ழோக்குகேன்‌; உனக்குப்‌ பிரலையும்‌ பிள்ளையு, 
மில்லாம லாகுச, கான்‌ உன்னை மக்களன்னியிலே மல. 
டாக்குகிறேன்‌ ; சான்‌ கல்லை உனது மூடியாகச்‌ செய்‌ 
தேன்‌... [௪. ௩௫, ௧-௩] 

௨௫௧ தம்பதிகள்‌. [அதர்வன்‌-அ-தி] 

௨ மிது. இருவர்கண்களும்‌ தேன்‌ தோத்றமுடனாகுச.. 
௩௫ முகம்‌ அஞ்சனமாகுச, உனது இருதயத்தினுள்ளே 
என்னை வை, கம்முடைய மனம்‌ ஒன்றாகுக, [எ, ௩௨௬. ௧] 
௫௨. மணலி [அதர்வணன்‌ பதி] 

உ சீ பூசணமாய்‌ எனக்சேயாக, எனது மறு மலர்ந்த 
நடையால்‌ உன்னைக்‌ கட்டுறேன்‌ ; ரீ வேறு பெண்களின்‌. 


பேச்சைப்‌ பேசாதே, [எ, ௩௭, ௧] 


௩௫௯ [அதர்வணன்‌-வனன்பதி] 
உ என்னைக்‌ கருதும்‌ இக்த ஒளஷூதியைக்‌ கெல்று 
வறேன்‌: அதிகமமுஅ, சென்றுவிபெவளை த்‌ இரும்பச்‌. 
செல்துலிபெவனுக்கு அது வாவேற்பளிக்கும்‌. ௨ ௮௯ 
ரியான.து எதனால்‌ தேவர்களினின்‌ ௮ இர்‌இரனை சுவா இ. 
எஞ்‌ செய்ததோ உனக்கு வெரு பிரியமுடனுக, சான்‌ 
உள்ளை அதனால்‌ சவா இனமாக்குமறேன்‌. ஈட. ரி லோம்‌ 
க்‌ கதுருபன்‌;! நி சூரியனுச்‌ கறுருபன்‌; 8 விசவே 
தேவர்களுக்கும்‌ அதுருபன்‌; அப்படிப்பட்ட உன்னை சால்‌ 
கள்‌ கன்னு! உபசசிக்கறோம்‌, ௪ கான்‌ பேசுகிறேன்‌ : நி. 








பொருத்தமானவன்‌. 

௫௦ கருத்து--பெண்‌ பகை பொல்லாப்‌ பகை. 

& கருத்துடபுருஷலும்‌ மனியும்‌. பரண்பரம்‌ சொல்லிச்‌ 
ன்வது. 


௨௫௨ கருத்து மனைவி புருஷதூக்கு மொழிகள்‌. 








னி அதர்வ- வேதம்‌ 


இல்லை; சீ சபையில்‌ பேசு; சீ எனக்சேப்‌ பூரணமாயசச. 
வும்‌; ரீ வே௮ பெண்களின்‌ --பேச்சைப்‌பேசா மசகு 
வேண்டும்‌. ஓ: 8 சஷங்களுக்கப்பாலானாலும்‌ ஈஇகளுக்‌: 
கடபதாக் புல்‌ இச்ச ஒளஷதம்‌ உன்னை பக்தஞ்‌ செய்து 
வள்போல்‌ இங்கு எனக்குச்‌ செலுத்துக. [எ. ௩௮. 
கடு] 

௧௫௪  சரஸ்வந்தம்‌ [4ரஸ்கண்வன்‌--மக்திரோக்த ௯ 
தேவதை], 

க. திவ்யமான சுபர்ணனை, பாலை பெரிய சலகருப்பத்தை 
இஷ.திகளின்‌ விருஷபக்தை, விழும்‌ மழையினால்‌ இருப்‌இ' 
செய்பவனை எங்கள்‌ கோசாலையில்‌ செல்வத்திலே சாய 
ஒருவன்‌ ஸ்‌.தாபிப்பானாக, [எ, ௩௯, ௧]. 











கடட சிரார்த்த [சரஸ்கண்வன்‌-- ஸ்வான்‌] 

க எவனது லிரதத்தில்‌ பக்க்கள்‌ எல்லாஞ்‌ செல்துடன்‌. 
தனவோ, எவன அ விரதத்தில்‌ சலங்கள்‌ கித்ன்றன வோ, 
எவனது விரதத்தில்‌ புஷ்டியதி பிரவேசித்துள்ளானே, 
அக்த ஸல்வந்தை சாங்கள்‌ துணைக்கு அழைக்கிறோம்‌. 
௨ இங்கு கால்கள்‌ வத்து செல்வ ஸ்தானராயும்‌, 
இறப்பு வாய்ச்‌து செல்வஞ்‌ செழிப்பவசாய்‌ அளிப்பவ: 
துக்கு அளிப்பவசாய்‌ அனுகூலமாஎ புஷ்டிபதியான 
பொருள்‌ மிருபவராயுமுள்ள. ஸசஸ்வந்தை சா. 
அழைப்போம்‌, [எ, ௪௦, ௧-௨] 








௬௫௬. சுபர்ணன்‌ [சீரஸ்கண்வன்‌--சியேனோ தேவதை] 
௪. காரை நோக்கும்‌ கருடன்‌ சாயும்‌ கிலயத்தைக்‌ கண்டு. 


இக்திரனும்‌ விஷ்ணுவும்‌. 23. 
சிலம்‌ சலங்களை பெல்லாம்‌ ஊருகிச்‌ சென்றுள்ளான்‌, 
அவன்‌ எல்லாச்‌ ஜ்‌ உலகங்களையும்‌ சுடர்‌து ஈண்பனான. 
இர இரனுடன்‌ மங்கள மனிப்பவளுய்‌ இங்கு வருக, 
உ சசமை: சோக்கும்‌ கருடன்‌ இவ்ய கருடன, ஆயிரம்‌ 
பாதம்‌ அ மூலம்‌ வய.களிக்கும்‌ அவன்‌, எங்களினின்னு 
பதீறப்பட்ட பொருளை எங்களுக்கு ஈன்கு அளித்தி ; 
அவன்‌ எங்களது பி.தருக்களில்‌ சுவதாமிருபவனாவா. 
கை. [எ. ௪௪. ௪-௨] 





௨௫௭ சோமனும்‌ ருத்திரனும்‌ [2ரனகண்வன்‌- ளோமருத்திரன்‌] 
ச ணோமருத்தினே 1 எங்கள்‌ வாஸுத்திலே அழைர்‌ 
அள்ள லியா இயை விலகி க்கு, நிர்ருஇியை வெருதாரர்‌. 
தத்து; செய்த பாபத்தை எங்களிடமிருந்து ரீக்கு. 
உ லோமனே ருத்தினே | எங்களது தேசங்களில்‌ இச்‌ 
ஈிடிச்சைகளை யெல்லாம்‌ ஸ்தாபியுங்கள்‌, எங்கள்‌ காயல்‌. 
களிலே சட்டுப்பட்டுள்ள, சாங்கள்செய்‌,அள்ள குற்றத்தை: 
எங்களிடமிருர்‌,அ விலக்குங்கள்‌, [எ. ௪௨. ௧-௨] 


௨௫.௮. வாக்கு. [சிரஸ்கண்வன்‌-வாக்கு] 





௪ உனக்கு மங்கள மனிப்பவை சில; மங்கள மளிக்கா 
'சவை லெ கல்ல மனம்‌ தரித்து சகலத்தையும்‌ சீ சக்‌ 
மறும்‌: அவனக த்தில்‌ மூன்று வாக்ருக்கள்‌ வைக்கப்பட்‌ 
சென; அவற்றில்‌ ஒன்று சோஷ மறுசரித்து பறந்து 
விட்டது, [எ. ௪௩. ௧] 

௧௫௯ இந்திரனும்‌ விஷ்ணுவும்‌ [சரஸ்கண்வன்‌--இந்திரன்விஷ்ண. 
ச நீங்கள்‌ இருவர்களும்‌ ஐயிர்‌.அள்ளீர்கள்‌; கீல்கள்‌ ஐயிச்‌ 





௧௫௩ கருத்து சபையில்‌ பேசு. 
௧௫௪ கருத்த-கோசாலை யோக்குக. 
கடட கருத்து புஷ்டிமிருந்த சரஸ்வந்தைப்‌ பற்றுல்கள்‌., 


௩௫௬ கருந்துசபர்ணன்‌ சூரியன்‌: 
௫௭ கருத்துசோமன்‌ ருத்திரன்‌ சூற்தம்‌ சீக்கு: 
௩௫.௮ கருத்து_உன்னிலே மூன்று வாக்குக்கள்‌ உண்டு. 





௯. அதர்வ- வேதம்‌ 


கப்படுவதில்லை: அவர்களில்‌ எவனும்‌ ஜயிக்சப்படலில்லை' 
இர்திரனே ! விஷ்ணுவே | சங்கள்‌ ஆயிரத்தைச்‌ சமர்‌ 
செய்யுல்கால்‌ மும்படியாய்‌! மடக்வொர்கள்‌, [எ, ௪௪, ௪]. 
௬௬௦ அவகுணம்‌ [அரஸ்கண்வன்‌_சர்ஷ்பாபகயனம்‌ பேஷஜம்‌] 
௪ எல்லா சனங்களுக்கும்‌. உரியதான. சனத்திவின்‌௮,, 
ஈதியினின்‌௮, இக்கு கொண்வெப்பட்ட்ள, தாசத்‌இ 
னின்று வடத்துவக்துள்ள, உன்னை அசூயை. என்னும்‌. 
ஈாமமுள்ள--அவகுண த்தின்‌ -மருக்தாக கினைக்கறேன்‌.. 
௨ புனலால்‌ ஒருவன்‌ அனலை அலிப்பதுபோடை 
அனல்‌ இ போறும்‌, சனித்தனி எசியும்‌ அடலிச்‌ இ 
போஜுமுள்ள, இவனுடைய அரூயையை அமைதியாக்கு, 
[எ. ௪டு. ௨] 





௧௧௧ ஸினீவாலீ [அதர்வணன்‌லிச்பத்இினி] 


௪ விரிர்சபின்னல்சளுள்ள வீனீவாலியே! சேவர்களின்‌. 
சசோதரியே | அளித்துள்ள அலியை யங்கேரி: தேலியே! 
பிரஜையை எங்களுக்கு அனி, ௨ ஈல்ல ஞூன்ள, 
ஈல்ல. அங்சமூள்ளவளாய்‌ பலபிசஜைபிரஸலிக்கும்‌. 
சனத்தின்‌ பத்தினியான வரினீவாலிக்கு அலியை பனி, 
கள்‌. ௩ சனத்தின்‌. பனைலியான 8. இக்இணக்குத்‌ 
கருக்‌, சவள்‌ : ஆமிரம்‌ பின்னல்களுடன்‌ வரும்‌ தேவ பத்‌ 
னியே 8: உனக்கு. யக்ஞங்கள்‌ செய்யப்பட்டுள்ள. 
தேலியே பொருளை யனிக்க உனது பதியைத்‌ தாண்டு, 
[எ. ௪௬. ௪-௩] 








1 மூவ்வகையாய்‌. 

௧௫௯ கருத்து-இக்திரகள விஷ்ணுவைப்‌ பற்றுங்கள்‌. 

௧௬௦ கருத்த-அசூயை அகற்று, 

௧௬௧ கறுத்து--உங்கள்‌ சபை பலமுடணைவேண்டுமானல்‌. சக்தி, 
அன்னும்‌ இக்திரனைப்‌ பத்தவேண்டும்‌. 


தேவ மனைவிகள்‌ 2. 


௬௬௨ குஹ. [அதர்வன்‌-குஹுர்தேவதி] 

உ என்‌ கல்ல அழைப்புடன்‌ இந்த யக்ஞத்தில்‌ சரத. 
முடன்‌ அதிவோடு செய்யும்‌ தேவியான குஹ-ு௦வை: 
வழைம்‌ிறேன்‌, எல்லாச்‌ சிறப்புடன்‌ எங்களுக்கு செல்‌ 
தை அவள்‌ அளித்திக ; அதிப்பதர்க்‌ கருகனாப்‌ நாறு 
ச்சவமனிக்கும்‌ வீரனை அவள்‌ தருக, ௨ அமுதம்‌ 
மார்களின்‌. பத்தினியாயும்‌ அழைப்பதர்க்காகுமவள்‌ 
இரச என்களது. யக்ளுத்த அலிசசிச்சட்டம்‌, அவன்‌: 
ஜன்‌௮ எங்கள யக்ஞத்க்கு ஆவலுடன்‌ செவி சாய்த்‌ 
0; அதியும்‌ அவள்‌ செல்வச்‌ செழுமையை யளித்‌ 
0... [எ. ௪௭. ௪-௨] 








௧௬௨... இசாகை 2 [அதர்வன்‌--இராகா] 
௬ ஈல்ல அதியுடன்‌ சல்ல அழைப்போடு, சான்‌ இரா 
யை வழைக்கிறேன்‌ ; ஸ-பசை எங்களைச்‌ செலியுறுக) 
அவளே சுவனமாகுச, எப்போ.அம்‌ ஒடயா.த ஊ௫ியோடு 
அவள்‌ செயலைச்‌ செர்த்திசெ ; அதிப்பதர்ச்கருகளுய்‌. 
மான அளிக்கும்‌ விரனை அவள்‌ தருக, ௨ இராசையே | 
உல-அ பக்தனுக்கு ௮ சுர தாமான சமதிகளால்‌ எந்தச்‌ 
மெல்வங்களை யனிக்கருயோ அவற்றால்‌, ஸுபகையே 
தமிரம்‌ புஷ்டியை யளிப்பவளாய்‌ இன்னு எங்களுக்கு 
பறுகூலமாடு வா. [எ. ௪௮. ௪-௨] 





டள தேவ மணலிகன்‌. [அதர்வன்‌ தேவ பத்தினிகள்‌] 
௩ தேவ பத்தினிகள்‌ ஆவதுடன்‌ எங்களுக்கு உதவி. 





1 அந்தாக்க சபை. அமாவாசை, ஆமேரிப மனைவி. மறைர்துள்ள 





பல்வலி. 2 பூர்ணிமை துரோபமான ஸ்திரி. அரசாங்கசபை, 
௩௬௨ கருத்துடகுஹு என்பவளது உதலியால்‌ 8ரை: சனனஞ்‌: 
மெய்யும்கள்‌.. 











20 அதர்வ- வேதம்‌ 





புசிக; பிரறை பற்றவும்‌ பொருள்‌ அணுகவும்‌ அவர்‌, 
தணைபுரிக ; புலிச்‌ சேர்க்சையானவர்களும்‌, சலலிசதத] 
அள்ளஸுஹு மான தேலிகளும்‌ எங்களுக்குச்‌ சக்‌ 
பளித்த. ௨ தேவ பத்தினிசளூம்‌ பெண்களும்‌ இர்‌ 



























, க்கை இடையூறற்௮ சதா தகர்ப்பு, 
போல்‌ சாமினால்‌ சூதாபெவர்களை எ திர்ப்பில்லாத ௧௭ 
இறுத்து விகெநேன்‌. ௨ எல்லாத்‌ இசைகளின்‌ அசி, 
அரிதமற்ற தடுக்க இயலாத சனத்தின்‌ செல்வம்‌ ஐ 
என்‌ சைகளிலே ஒன்று சேர்ச, ௩. கற்ப்‌ பொருள்‌, 
பற்தியுள்ள அக்னியை கான்‌, வணச்சல்களுடன்‌ பேசத்‌, 
இறேன்‌ : அவன்‌ இங்கு பொருக்கி எங்கள்‌ செயல்‌ 
படுர்க்இ௪, செல்வஞ்‌ ஐயிக்கும்‌. இச. 
சான்‌ முன்‌ வ௫த்துச்‌ செல்லுகிறேன்‌. 

களின்‌ ஸ்தோமத்தை பிரதட்ணெமாய்‌ 
௪. உன்னை. ஈண்பனாசக்கொண்டு கால்கள்‌ சேனை, 
ஐமிக்கவேண்டும்‌; ஒவ்வொரு சமரிலும்‌ சீ எங்கள்‌ ப. 
உதலிபுரி: இக்தர1 எங்களுக்கு விரிக்க வெளி. 
சுகவழியையுஞ்‌ செய்‌: மகவானே | நீ பகைவர்களி. 
வலிமைகளைப்‌ பிள, ௫ ஈன்கு எழுதப்பட்டுள்ள உன்‌! 
சான்‌ ஐஜமித்தள்ளேன்‌ ; கன்ரு துக்கப்பட்ளெனல, 
சான்‌ ஜயித்துள்ளேன்‌ ; ஓகாய்‌ ஆட்டை ஆட்வெ.துபேோச, 
உன்‌ செயல்களை கான்‌ சடைவேன்‌. ௬ அவன்‌ மேன்‌, 








































௧௬௪ கருத்து--தேவ பத்தினிகளும்‌ உதி வனிப்பார்கள்‌. 








ஒருமனம்‌ ஊ 
மால்‌ விளையாவெதால்‌ ஆதாயத்தை ஐயிக்கறான்‌ ; அவன்‌ 
சூரா0பவனைப்போல்‌ காலத்தில்‌ ஐயங்களை குலிக்கறுன்‌ 
02௮1 லிருமபும்‌ அவன்‌ இசலியத்தைத்‌ தடுப்பதில்லை; 
லன்‌ வளை சுவதாக்களால்‌ செல்வத்துடன்‌ சே 
ரன்‌, எ. அதிகம்‌ அழைக்கப்பபெவனே யவத்தால்‌. 
பரியையும்‌ அன்பம்‌ இகழும்‌ அக்க. த்தையும்‌ பசுக்களால்‌. 
கடக்கவேண்டும்‌.; இராஜர்களின்‌. ஈடுவிலே. 
அன்பமாகாமல்‌ தர்இிரங்களால்‌ இரவியங்சளை: 
4 எனது வலது கையில்‌ செயல்கள்‌, 








நபி்கவேண்டும்‌. 
இட சையில்‌ ஜயம்‌ ஸ்தாபனமா யுள்ள ; ரான்‌ செல்‌. 
லஸ்‌ ஐயிப்பவன்‌, சொர்ணஞ்‌ ஐயிப்பவன்‌ ௮சவஞ்‌ ஐயிப்‌. 

௯. காய்களே 11 சறக்கும்‌ பசுவைப்‌ 
பயன்‌ மிகும்‌ செயலை விளையாட்டை. 
ஈசணினல்‌ வில்லைப்போல்‌ செயலின்‌ சாரை 
போடு என்னைச்‌ சேர்த்துக்‌ கட்டுங்கள்‌. [எ. ௫௦. ௧-௮] 


பவைவேண்டும்‌. 





பெரிய வெளி [அல்பரணன்‌--இர்திர பிரஹஸ்பதி] 





2 .9சுஸ்பதி எங்களை எல்கும்‌, பின்புறம்‌ உயர்புறம்‌ 
பழ்புதம்‌ ஜோனிடமிருர்‌அ, எங்களைக்‌ சாப்பானாக 
லுஃஇரன்‌ ஈண்பர்களுக்கு சண்பளைப்போல்‌ முன்புற.த்‌இ. 
விம்மு கவெழியினின௮, எங்களுக்கு விரிந்த வெளியைச்‌ 

[எ ௫௪. ௪.] 


ஒருமனம்‌ (அதர்வன்‌ னாம்‌ மனன்ய காரிணா வகவினிகள்‌] 


செய்க, 


உ உத்றுர்களுடன்‌ மற்றுர்களுடன்‌ எங்களுக்கு ஒரு 
1 பககளே பலன்களே. 
௩௫. கருத்து-புலன்களை ஜயித்து ஆத்மாளின்‌ உயரிய குணள்‌: 
பற்றுக்கள்‌. 
கஞ்த்து_ அறிவாலும்‌ பலத்தாதும்‌ பர்த கிலயத்தின்‌ ௮. 
பலயாரும்கள்‌. 
































28%. அதர்வ-வேதம்‌. 

மனத்தை அசுவினிகளே | இங்கு எல்கஷூக்கு ஸ்தா! 
கள்‌. ௨ கரங்கள்‌ அதிவுடன்‌ மனத்துடன்‌ ஐக்யெ 
வேண்டும்‌ ; சாங்கள்‌ இவ்யமன த்துடன்‌, சமர்‌ செய்‌ 
மலாகவேண்டும்‌, அதியுத்தத்தில்‌ சோஷக்கள்‌ முழு, 
லாகுக: இனம்‌: வக்து விட்டபடியால்‌ இர்தர, 
அம்பு விழாமலாகுச, [எ. ௫௨, ௪௨,] 








௧௬௮. தீர்க்காடிசு 
யதிரச்ளினெள யம]. 
க. பிசகஸ்பதியே | யமனுடைய பசலோக வாழ்க்‌ 
னின்று சாபத்தினின்று-எங்களை8ீ விடுதலை யா; 
சால்‌ முக்னியே ! தேவ வைத்தியர்களான ௮; 


[/8ரம்மரிஷி.ஆயுஷ்காரிணென பிர, 











கள்‌. இறனும்‌ மிருத்புவை எங்களிடமிருச்து. வலத்‌, 
சென்றார்கள்‌, ௨ நீங்கள்‌! இருவர்களும்‌ ஒன்று 0 
ன்‌ 







கள்‌; சரீரத்தை நீங்காதேயுங்கள்‌ ; உன்‌ பிராண, 
அபானனும்‌ இங்கு சண்பர்களாவசர்களாக; மூன ௪௪, 
காலல்சள்‌ ஒங்கி வாழ்‌; அக்னி உனத சோபனம்‌ 
டனும்‌ அதிபஹமைவானாச. ௩. வெரு தூரத்தில்‌ ஸ்‌, 
பனமாயுள்ள உனது ஆயுசு, பிராணன்‌ அபானன்‌, ம) 
படியும்‌ வருக, அக்கினி அதை மறுபடியும்‌ கிர்ரு; 
மர்மாங்கத்தினின்று பற்றியுள்ளான்‌; கான்‌ அதை? 
ஆத்மாவில்‌ ம௮படியும்‌ அுழையச்‌ செய்றேன்‌, ௪ பி) 
ணன்‌ இவனை? நீஸ்சாமலாகுக: அபானன்‌ இவனைக்‌. 

சாய்த்து சீங்காமலாகுக : கரன்‌ இவனை எழு ரிஷிகளில்‌ 
படைக்கிறேன்‌; அவை, இவளை சவஸ்‌தியாய்‌ மூப்புச்கறை, 
சச்‌ செல்க, டு பிசாணனே 1 அபானனே 1 கொ 
டத்தில்‌ இரு சமைச்‌ காளைகளைப்போல்‌.. இவளைப்‌: 
1 மிராணனும்‌ அபானனும்‌, 2 பூர்ஷயுசை. 8 பாலனை; 
௧௬௭ கருத்த றுக்‌கெமாகுள்கள்‌. 
































மன்னி லோக்குக. 
ஓல்ரு தாண்டெறோம்‌; உனஅ யட்சமத்தை கான்‌ தாச 











சூரியனை அடைச்அள்ளோம்‌. 













(வேடியுங்கன்‌; இம்மூப்பின்‌ செல்வம்‌ இங்கு இம்ஸை 
௬ சரங்கள்‌ னது பிராணனை. 


4௬ ஓதேன்‌ : வரிக்கத்தகும்‌ அக்னி எல்லாப்‌ பக்கள்‌ 
சளினின்னம்‌. எங்களுக்கு இங்கு ஆபுஸை யளித்த. 
எ எங்கள்‌ இருளினின்‌௮ம்‌, உயரத்திலாடு உயரிய கில: 
இலேறி, உத்தம ஜோதியாக சேலர்களில்‌ தேவனான. 
[எ. ௫௧... ௪-௭] 

௧௧௩ ரிக்கும்‌ சாமனும்‌ [சருகு -ிக்திரன்‌] 

ச எவற்றால்‌. செயல்களைச்‌ செய்கிறார்களோ--அந்த-.. 
॥ிஃகை ஸாமனை கங்கள்‌ யஜிக்வோம்‌ ; ஸதஹில்‌ இவை 
வாடபுரியும்‌, அவை தேவர்களில்‌ யக்ஞத்தை யளிக்கன்‌. 
மன ௨ சான்‌ ரிக்கையும்‌ ஸாமனையும்‌ முறையே. 
அளிஃகும்‌ வலிமைக்கும்‌ யகாஸை பலத்தக்கும்‌ சாடிய 
சால்‌, கான்‌ சாடிய இக்த வேசம்‌ சசிபதியே | என்னைத்‌. 
[எ: ௫௪. ௧.] 

௩௭௦ வசுவே [கிருகு-இக்திரன்‌], 

2 வளைவே | ஜோதிக்குக்‌ ழோக உள்ள உனன 
எல்வழிகளால்‌ விசுவத்தைப்‌ பிரேரிதஞ்‌ செய்கிருயோ. 
வற்றால்‌. இனிமையில்‌ எங்களை ஸ்தாபனஞ்‌ செய்‌, 
[-. 99. ௪.] 

விஷம்‌ விலக்கு. [அதர்வணன்‌மர்திரோக்த விருஸ்சிகா 














*ல்பஞ்‌ செய்யாமலாகுச.. 


தார்கள்‌] 
2 விரியன்‌ பாம்போ கரும்‌ பாம்போ விஷப்‌ பாம்பி. 





௮. கருத்து-மீராணபானத்தால்‌ பலம்‌ பெருகும்‌. 
௨௧௯. கருத்துடவழி தப்பிஞல்‌ வேதம்‌ தன்பத்தை விளைவிக்கும்‌. 
௨௭௦. கருத்து இனிமையில்‌ இசை- 















290. அதர்வ- வேதம்‌ 







னிடமிருந்தோ, கலியும்‌ சங்கபருவண விஷத்தை. 
ஒளஷதம்‌ சீக்கச்‌ செய்‌.௫ள்ள.அ. ௨ இந்தச்‌ செடி 0 
பிறக்கு தென்‌ சொட்டி தேனாப்‌ இதப்பாயுன்‌, 
அண்டமானதற்கு! இது ஒளஷதமாகும்‌; கொட்‌! 
ேல்சளை? இஅ சொல்லும்‌, ௩ சடித்ச குடித்த. 
சைசாங்கள்‌ உன புறத்திலழைப்போம்‌; அற்‌, 
அவசரம்‌ சடித்து கொட்டும்‌ ஐக்அகின்‌ விஷம்‌ இ, 
ள்ளது, ௪ சட்டற்று கோணலாய்‌ அம்கமில்லை 
குறுக்கி இறுக்கும்‌ உன. 3 அக்த முகங்களை, பிச 
ஸ்பதியே 8 புல்லைப்போல்‌ ஒன்று வளை. டு கிலத்‌] 
ச்கர்க்து இச சூனியமான சர்சோடத்தின்‌ விஷத்‌ 























அம்‌ உனது ஈடுலிலும்‌ வன்மையில்லை; பிறகு 8 உண, 


வாலில்‌ அலமாய்‌ அற்பப்‌ பொருளசயுள்ள அது எ, 
எ உள்ளை எழும்புகள்‌ பு 















விஷம்‌ இச சூனியமாயுள்ள த. என £ல்கள்‌ எல்லி, 
சொல்லலாம்‌, ௮ வாலாலும்‌ வாயாலும்‌ இம்வி, 
உனது வாயில்‌ விஷமில்லை ; இனி உனது வால்‌ தசிப்‌ 
அ எங்களமிருக்கும்‌ ? [௪. 9௯, ௪.௮] 




















௧௭௨ சரஸ்வதீ [வாமதேவன்‌--ஸரஸ்வதி, 

௪ சையுடன்‌ பேசுவதில்‌ சனமதுசரித்து பாடித்‌, 
செல்லுவதில்‌, என்‌ சரீரத்தில்‌ சே.தனமாவதல்‌. 
வே.தனையானாஓஞ்‌ சரி--௮தை சாஸ்வத செய்யசல்கிச 
1 மூறிந்து காயமானால்‌. உ புழுக்களை: 
வினுடைய.. 

க௭க கருத்து ஒளஷதம்‌ விஷம்‌ விலக்கும்‌. 















1 பாம்மினது. விஷ 
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5-௨ மருத்துச்சஞடனான 1 சவுக்கு, ஏழு 
4 பாய்ன்றன; பிள்ளைகள்‌ பிதாவுக்கு ௬தங்களை அறி 
வர்செய்‌.அள்ளார்கள்‌ : இரண்டும்‌ அவனதாகும்‌; அவ. 
ஊரு இசண்டும்‌ பிரகாடிக்கன்‌்றன ; இரண்டும்‌ முயற்?ிக்‌' 
இல்‌ நன ; இரண்டும்‌ அதைப்‌ 8புஷ்டியாக்கும்‌. [எ, டள, 





போகத்துக்கு [கெளருபதி-மக்திரோக்த இக்நிரவருணன்‌]] 
இச வருணனே | நீங்கள்‌ 





ஸோமனைப்‌ பருகுபவர்‌: 
; நிலயசன விரதமுள்ளவர்களே ! இன்பமளிக்கும்‌இச்‌ 
02 பப்‌ பருகுங்கள்‌; உங்கள அ இசசமான யக்ஞம்‌தேவ 
போசத்‌அக்கு பானஞ்செய்வதத்குச்‌ சாயுஞ்ஸ்‌தானத்தை 
வணருக, ௨ இர்திரனே। வருணனே! அதிமிருந்த. 
னின்‌, விருஷப லோமனின்‌-இசச த்தை கிருஷபல்‌: 
௭.1 சீல்கள்‌ பொழியுல்கள்‌ ; இக்‌ இரசம்‌ உங்களூக்கு 
பொழியப்பட்னெனனு, இத்தருப்பையி லுட்கார்ச்‌ நீல்‌ 
சுள்‌ இன்பமுடனாகுங்கள்‌, [எ. ௫௮. ௧. ௨] 
௩௭௪. சாபம்‌ நீங்கு [பாதராயணீடமக்திசோக்க அரிகாசன தேவ 
தைகள்‌] 





ச எங்களால்‌ சபிச்‌, 





ப்படாமல்‌ எங்களை சபிப்பவளையும்‌, 
கால்கள்‌ சபித்து எங்களைச்‌ சபிப்பவளையும்‌ இடியேறால்‌, 
படிக்கப்படும்‌ மசத்தைப்போல அவன்‌ மூலம்‌ வசை 











ஒலர்ச்இிலிசெ. [எ. க. ௧] 
1 பாணன்களுடனை; 3 ஆத்மாவுக்கு. 3 கவாசம்கள்‌; 4 ஆத்‌ 
மானின்‌ மின்கள்‌. போலான பிராணா 8 ஆத்மாவும்‌ 


மராணனும்‌.. 8 உள்ளை... 
கருத்த தகப்பன்சாமி, 
ராணனுல்‌ ஆத்மா ஓக்கும்‌. 
௨௭௧. கருத்து இத்திர வருணனைப்‌ போற்தும்கள்‌, 
௧௭௪ கருத்து சாய மொழி” 





ஆக்மாவால்‌ மீராணஞேக்கும்‌, 



























ப அதர்வ- வேதம்‌ 


க௭௫ு மவ [சீரம்மன்‌-இரம்மியாகருஹா: வாஸ்தோஷ்‌ 


யஸ்ச்தேவா:] 





க. பலச்தரித்து பொருள்‌ ஐலித்து ஸுமே, 
சோசமில்லாக சண்ணுடன்‌ ஈல்ல கருத்தோடு வணக்‌! 
செய்பவனாய்‌ கான்‌ வீசெளுக்கு வர்‌அன்ளேன்‌. 
இன்பமுடனாகுங்கள்‌; என்னால்‌ பயமாக வேண்ட, 
௨ இச்சு வீகெள்‌ சுகமனிப்பவை, பால்‌, பலம்‌. 
(சுவை, இனிமை கிறைச்து இலல்கும்‌ அவை எல்‌, 
வரவை யதிக, ௩. வெளியிலிருப்பவன்‌: கிளைக்கும்‌. 
பல ஈல்‌ மனங்களுள்ள வீடுகளை சரங்கள்‌ அழைக்‌ 
அவை எங்கள்‌ வருகையை யறிக, ௪ வெரு பலபெசு 
பொருந்தும்‌, இன்பமனுபலிப்பவர்சளூள்ள மனை க. 
பட்டுள்ளார்கள்‌. 




















நீங்கள்‌ பசி சாசமன்‌, 
வீசெளே ! நீங்கள்‌ எங்களால்‌ பயமாக வே, 
டு பசக்கள்‌ இங்கு அடை 'க்கப்பட்டுள்ளன ;; 
களும்‌ அவங்களும்‌ அழைக்கப்பட்டள்ளன. 
கள்‌ வீளில்‌ உணவின்‌ அமிரு சமும்‌ அழை; 







ப்பட்‌ 
௬ விகெளே 1 இனிமை. மிகுக்து. ஈற்செல்‌, 
சூடன்‌ ரீர்‌ உணவு மிகுர்‌.அ, உலசாமல்‌ இன்பமாக சீல்‌; 
பசியற்றிருங்கள்‌; எங்களால்‌ சிங்கள்‌ பயமாக வே, 













௧௭௬ தவம்‌ [அதர்வணன்‌-.அக்‌னி]. 
௪ அக்னியே! எத்தவம்‌ தவத்தால்‌-வளர்ின்‌ 20 
1 மனைகிலிருக்கும்‌ பெண்‌ எள்‌&ரகளே 

௩௭௫ கருத்து இனிய ம$எ.. 


























சலமும்‌ அனலம்‌. ்‌.] 
அத்தவத்தால்‌--தபத்தைச்‌ செய்கின்றோம்‌; 
ஈன்‌ சருதத்துக்குப்‌ பிரியர்சளா, £ர்க்சாயுட்சளூ 
டல்‌ ௮இ. அதிவுள்ளவர்சளாக. வேண்டும்‌, ௨ ௮௧9 
விய 1 சரங்கள்‌. தவஞ்‌ செய்கிறோம்‌; கால்கள்‌ ௮இ. 
வஸ்‌ செய்ஓறோம்‌; சாங்கள்‌ சருதல்களைச்‌ செலியுற்ன 
2/காயுட்களும்‌ ஈல்ல அறிவுள்ள வர்களுமாக வேண்டும்‌, 





[எ. ௬௪, ௧-௨] 


ச 

இ: க்னி ஈலபதியாவான்‌. புசோஹிதன்‌, பலத்தி. 
௭ ன வரட்ல்‌ தக்சபலாாலில்‌ பதாதிகளை. ஐமி்.அள்‌: 
புலியின்‌ ஈடுலில்‌ ஸ்தாபிதமாகி, பிரசாசமாய்‌ 
ஒளி விரி போர்‌ செய்ய விரும்புபவனை அவன்‌ பாதத்தின்‌. 
மீழ்‌ செய்வானாக, [எ. ௬௨. ௪] 





அக்கினி [கசியப மாரீசன்‌ அக்கினி] 


ஃய.௮. ஜாதவேதசன்‌ [மரீசிகாசியபன்‌-ஜாதவேதனன்‌] 
உ மர்‌ ஜயிப்பவனுபும்‌. அடக்குபவனுபுமுள்ள அச்‌ 
விஃப பசம. கிலயத்தினின்‌௮, கால்கள்‌. பாக்களால்‌. 
மழைக்கறோம்‌ ; அவன்‌ எல்களைக்‌ அன்பல்களினின்றும்‌ 
/௫வானாக. தேவனான அக்கி தீச்செயல்களை த்‌ தசம்‌: 
(ம [௭. ௬௩. ௧.] 





ம்‌ சலமும்‌ அனலும்‌ [யமன்‌ ஒருஷ்ண சருனி சிர்ருதிர்வா 
பஸ்தரோக்த தேவதைகள்‌] 

உ கருல்கமுகு 1 பக்த இங்கு விழச்‌ செய்துள்ள எல்‌ 
லாத்‌ ன்பம்‌ அக்கத்தினின்றும்‌, சலல்கள்‌ என்னைக்‌. 











1 கரும்‌ மனம்‌. 
கருத்து-தவத்தால்‌ தீர்க்காயுசு தோன்றும்‌. 
கைகள. கருத்து அக்கினியால்‌ அரியை எரித்து விடு. 














்‌] அதர்வ-வேதம்‌ பகையழி' ௯ 





காத்திகெ. ௨ கிர்ருதியே! கரும்பட்டி உனது 
சால்‌ இங்கே ழே விழச்‌ செய்துள்ள எக்‌ - குத்த; 
னின்றும்‌ சாருசபத்தியாக்கெ என்னை. நீக்குவா, 
[எ. ௬௪. ௧-௨] 





அருக, யச்ஞகிலய அனல்கள்‌ 1 மறுபடியும்‌ தங்களுக்‌. 
சான ஸ்தானல்களில்‌ 2 இங்கு இடமூடனாகுச, [எ. 
௧௭, ௧] 















சீபா௩ சரஸ்வதி [சத்தாதி சரஸ்வதி] 

௪. ஈாஸ்வதியே! உனத லிசதங்களில்‌, தேலியே! உன.௮. 
திவ்ய ஸ்தானங்களில்‌ ஹு. தமான அவியை யக்கெரி : 
லியே | எங்களுக்குப்‌ பிரஜையை பளி, ௨ ஸரஸ்வ 
திய! உன அலி இங்கு செய்‌ மிகுர்‌அள்ள.௮ ; பித்து. 
(களின்‌ இர்த அலியானது புடிப்பதர்க்காகும்‌ இந்த 
கன அ முழக்கங்கள்‌ மங்களமுள்ள--வையாகுக : அவற்‌ 
(ல்‌. கரங்கள்‌ இனிமை கிறைபவர்களாகவேண்டும்‌, 
௩... 8 மங்கள மளிப்பவளாசவும்‌, 8 எங்களுக்கு, சும்‌ 
ிரியபமளிப்பவளாசவும்‌: ஸரஸ்வதியே ! உனது ஈற்‌ பார்‌. 
கூவயினின்று காங்கள்‌ பிரியாமலாவோமாக, எ, ௬௮, 
௪-௩] 





௧௮௦ அபாமார்க்கன்‌. [சக்கரன்‌-.அபாமார்க வீருத்‌ே 






௪. அயாமார்க்கனே 11 8 மாறுபழத்துடன்‌. 
புள்ள தால்‌, இக்கு என்னிடமிருக்‌அ எல்லாப்‌ பழி ௦, 
களையும்‌ பிரித்துலிடு, ௨ எங்கும்‌ பார்ப்பவனே 1 
மார்க்கனே 1 சங்கள்‌ செய்துள்ள இச்செயலையும்‌ 
யையும்‌, இிலினையையும்‌, உன்னால்‌ 



















கரும்‌ ஈசமுள்ளவனுடன்‌ சாய பல்சமுள்ளவனோ 0 
ிருக்தால்‌, அதனாலாரும்‌-- எல்லாத்‌ அன்பத்தையும்‌. 
ஞல்‌ அடைத்தது விலெரம்‌, [எ. ௬௫. ௧] 





கரக பிராமணன்‌: [சீரம்மன்‌-ீராமணம்‌] க சிரார்த்த. [சக்தாதி அகம்‌] 

௪ எங்களுக்குக்‌ சாற்று சுகத்தை வீசுக: சூரியன்‌ எங்க. 
ூர்ருக்‌ இனங்கள்‌ சுகமுடனாகுக : ௬சமாக இசவு சேர்க? 
எங்களுக்குச்‌ சுகத்தை உஷை. விசக, [எ, ௬௯, ௧] 
௧௮௨ ஆத்மா [ரம்மன்‌--ஆத்மா]] 
௪ என்னை மறுபடியும்‌ இந்திரியம்‌ அடைக ;-மஅப 
ஆத்மா மழபடியும்‌ பொருள்‌ மழுபடியும்‌ பிராம்மண, 





ச௭௫.. பகையழி  அதர்வணன்‌ [சியேன உதமம்‌திரோக்த 
வதை] 





௪ அல்குள்ளவன்‌ மனத்தால்‌ வாக்கால்‌, யக்ஞங்களால்‌. 
1 சரியாக்கி, சரீராக்‌இனி, தர்சனக்கனி, கோஷ்டாக்‌ னி முதலி 
உன 3 என்‌ தேகத்தின்‌ பல கிலயங்களில்‌, 

'-. கருத்து--அக்கினி பலத்தால்‌ ஆத்மா ஓக்கும்‌. 

௬௩. கருத்து_.ஒருபோதும்‌ கல்லி கீல்காதே. 

சள கருத்து. அனைத்தாதும்‌ சுகம்‌ பெருக, 














மீ ஒரு மூலிகையின்‌ பெயர்‌: 9 அறிவு, வேதம்‌. 

௧௭௯ கருத்துடசுற்தம்‌ சீக்கு. 

௧௮௦. கருத்து--அபாமார்க்கத்தால்‌ அழிவு சீக்கும்‌. 

கக கருத்து--செலிச்‌ செல்வத்தால்‌ பசுக்களும்‌ ஓல்கும்‌. 
















296. அதர்வ-வேதம்‌ 

வலியால்‌ யஜ-ஈரால்‌ எந்த ஹுஇயைச்‌ செய்தா; 
அதை சிர்ருஇி மிருத்புவுடன்சேர்க்‌அு அவனத ஆ) 
சத்தியமாவசற்குள்‌. அதை யழித்திசெ. ௨ 
தானர்களும்‌, கிர்ருதியும்‌ அசக்கரும்‌, அவன ௪, 
யத்தை அசத்தியக்கால்‌ அழித்திசெ : தேவர்கள்‌ இர்‌, 
னால்‌ பிரேரிதமாகி அவனுடைய செய்யை சலர்‌, 
௩ இரு.அசிசமான ௮ இராஜர்கள்‌ சேர்ச்‌. பத, 
இரு, கருடன்களைப்போல்‌ எங்களுக்குத்‌ அன்பம்‌. 
வாக்கும்‌, சத்‌.அரு நெய்யைச்‌ சதைப்பார்களாக, ௪. 
இரு சைகளைக்‌ ஜே சாய்த்து சான்‌ உனது வாயை 
இதேன்‌ ; தேவனை அர்னிகின்‌ கோபத்தால்‌, ஐ 
உன அவியை மழித்துள்ளேன்‌. ட உன்‌ 
சுட்டலதேன்‌ ; சான்‌ உனது வாயைக்‌ கட்டெதே, 
மான அக்னியின்‌ சொயத்தால்‌ உனத அலியை ௮, 
தள்ளேன்‌, [எ. ௭௦. ௧] 


௧௮௬ அக்கினி [அதர்வணன்‌.அகஇனி] 

௪. ஐயசாலியான அக்கினியே | அ.திஞனனை உள்ளை. 
களைச்‌ சுத்திச்‌ சோட்டையைப்போல்‌ ஸ்தாபன்‌ 
இரோம்‌. இனக்தோவும்‌ வீசகிறமுள்ள 8, அழிப்‌, 
அழிப்பவனாவாய்‌, [எ. எக. ௧]. 


௧௮௭. இந்திரன்‌ [அதர்வணன்‌-.இர்திரன்‌] 

௪ கங்கள்‌ எழுந்திருங்கள்‌ | இர்‌இரனுடைய பருவயாக, 
தில்‌ €ழ்‌ சோக்குங்கள்‌, பக்குவமானால்‌ நீக்கள்‌ ௮, 
அளியுங்கள்‌ ; பக்குவமாகவில்லையேல்‌ கீல்கள்‌ சாத்‌, 
கள்‌. ௨ அவி பக்குவமாடியுள்ளஅ : இர்திரனே 1! 
௬௮௫ கருத்து. பகையழிப்பது பெருமை, 

௬௮௬. கருத்து அனலால்‌ சூழ்க்துகொள்‌. 





அசுவினிகளே ய்‌ 


மா. சூரியன்‌ வழி ஈவில்‌ சென்அள்ளான்‌ : சலனமாகும்‌. 
ச்வனில்‌ குலபதிகள்போல்‌ உன ௮ சண்பர்கள்‌ பொருள்‌ 
னாடு உன்னைப்‌ பத்தியுள்ளார்கள்‌. ௩. கான்‌ அதனை 1 
வல்சனத்தில்‌ பக்குவமாயுள்ளது. என கினைக்கறேன்‌ 
௮ம்9னியில்‌ பக்குவமாயுள்ளஅ.-௭ன கிளைக்கறேன்‌. 
அர்தப்‌ புதிய ரசமான அதனை சன்கு பக்குவமாயுள்ள. 
ன கிளைக்கறேன்‌ : ஈடுப்பகல்‌ யக்ஞத்தின்‌ தயிர்களை 
ரி பருகு: வச்ரொயுதக்தரிச்கும்‌ இர்தனே 1! அதிகஞ்‌: 
செய்பவனே 1 அதனை அங்கேரி. [எ. ௭௨. ௪-௩] 


௭௮. அசுவினிகளே [அதர்வணன்‌-- அசுவினிகள்‌], 
5 இரு கிருஷபர்களே! அக்னி எழுர்அள்ளான்‌, 
அவன்‌ ஜோதியின்‌ ஸாசதி; கர்மம்‌ தபமாடியுள்ள ௮ 7: 
டங்கள்‌ உணவுக்குத்‌ தேன்‌ சறக்கப்படெின்ற அ; ௮௪. 
லினிசளே 1 இசையும்‌ இன்பங்களில்‌ வெரு இருஹங்க 
ள்ள கானஞ்செய்யும்‌ கால்கள்‌ உள்சளை அழைக்‌ 

உ அசலினிகளே 1 அக்னி எமூர்அுள்ளான்‌; உங்கள்‌. 
கருமம்‌ தபமாடுபுள்ள அ; வாருங்கள்‌ : இப்போ ௮ இங்கு: 
பார்கள்‌. கறக்கப்படென்றன ; அதிசயர்களே 1. அதிஞர்‌ 
ஈன்‌. இன்பமாலறுர்கள்‌. ௩. சுவாஹா ஏருதமுடன்ன. 
[வர்களின்‌ சுத்தமான யக்ஞமானது சேவபான சத்துக்‌. 
கான அசுவனிகளின்‌ கலசமாகும்‌ ; சர்வமான அமுதர்‌ 
சல்‌ இதை யனுபலித்து கர்‌.தர்வன.அ முகத்தால்‌ ௬9௧. 
இரார்கள்‌. ௪ அசுவினிசளே 1 சப்புப்‌--பசுக்களிலுள்ள. 
பால்‌. தஹுதமான செய்‌, உங்கள்‌ பாகமாகும்‌: 
வாருங்கள்‌, இனிமையானவர்களே! சபை தரிப்ப. 
லர்களே 1! சற்பதிகளே! ஜோதியின்‌ ஜோதியிலே. 
1) அனியை. அளிப்யை.. 

பள கருத்து அனைவரும்‌ இக்திரனைப்‌ பற்றுவார்கள்‌.. 





















29 அதர்வ-வேதம்‌ 
சூடான சருமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌, ட தவ 
மமானஅு அதன்ஹோதாவாக உங்களை. 

ள்‌ அ.த்வர்யு பால்‌ மிஞூர்‌,அு ஈன்கு சலனமாவா, 
பிரஜையின்‌ அசுவினிகளே ! இனிய பாலைப்‌ 














சிறந்த ஸவிதா உயரிய வானத்தைப்‌ பிரசாசஞ்‌ 
செள்ளாள்‌; உஷோதய மதுசரித்து அவள்‌ பிரகா! 
இருள்‌, எ சான்‌ சுலபம்‌ கறக்கும்‌ பசுவைச்‌ சறக்‌90 
























சனஅ மனத்தால்‌ வசுக்களுக்குக்‌ கன்றைத்‌ தேபெவள! 
இங்கு வர்‌.அள்ளாள்‌ : இம்ஸை யாகா.த இவள்‌ ௮, 











வீட்டுக்கு போக, 
சாரும்‌ இல்லற ௮இதியாக, அறியும்‌ 8ீ, எங்கள்‌ ய, 
அக்கும்‌ வா: அக்கினியே 1 எல்லா. எதிர்ப்பவர்‌, 
யழித்து பகை செய்பவன.அு. போஜனங்களை பெல்‌ 
கொண்டுவா, ௧௦ அக்னியே | மேலான செளபா; 
யரத்துக்கு. நீ சக்தியுடனிரு: உனது ஒளிகள்‌ உத்‌, 
மாகுக, கல்ல வழியுடனகும்‌ தாம்‌ பத்தியத்தை: 

சேர்‌; எதிர்ப்புச்‌ செய்பவனஅ மேன்மையை மித, 
கில்‌, கக மேலான புற்றசையில்‌ மேய்ந்து கீ ஈல்ல: 
குள்ளவன்‌: சாங்களூம்‌ அப்படியே சல்ல பாசல்‌, 
வர்களாக வேண்டும்‌ ; இம்ஸை யாசாதவனே 1.8 








































பசுக்கள்‌ 299. 





புரி: இக்கு வக்‌ எல்லாக்‌ காலத்திலும்‌ கத்‌.கச்‌ சலத்‌ 
சப்‌ பருகு. [எ. ௭௩. ௪௧௧] 

௩.௮௩ கண்டமாஷ [அதர்வணன்‌-அப௫ித ராசனன்‌] 

௪ 9கப்பான அபதெத்தின்‌ தாயை கருமை என சால்‌ 
சுள்‌ செலியுத்றுள்ளோம்‌: கான்‌ தேவ முனி௰ின்‌ மூலத்‌. 
சால்‌ வற்றை யெல்லாம்‌ அளைக்கறேன்‌. ௨ கான்‌ 
அவற்றின்‌ முதலாயுள்ளகைத்‌ அளைக்கேன்‌, சான்‌ ஈட. 
வாபுள்ளதையுல்‌ குத்‌.துலேன்‌ ; சான்‌ இங்கு அவற்றின்‌ 
பின்புறமாயுள்ளதையும்‌ குடுமியைப்போல்‌ சொய்‌ அவி06' 





ஜேன்‌, ௩ கான்‌ வஷ்டாலின்‌ வாக்னெல்‌ உனது: 
தலேஷத்தைத்‌ தணித்துள்ளேன்‌ : தலைவனே | உனஅு: 
கோபத்தையும்‌ சங்கள்‌ உனச்காகத்‌ தணிக்பெறாம்‌. 
சலி. தங்களின்‌ பதியே! விரதத்தால்‌ அலங்காரமான 
சி ஜல்கு ஈல்மனமுடன்‌ ச.தாகாலம்‌ பிரகாச : ஜா.தவேத 
௬௦ ! இப்படி எழுச்சியொகு முன்னை பிரஜைமிகுர்‌ த காங்‌ 
கள்‌. எல்லாரும்‌ எப்பொழுதும்‌ யணு9 மிருப்போமாக; 


[௪. ௭௪. ௧-௪.] 











௬௩௦ பசுக்கள்‌ [உபரிபப்பிரவன்‌ - அக்வனியன்‌] 
ச நீங்கள்‌ பிரஜை மிகுச்‌.அு, ஈல்ல புற்றரையில்‌ பிரகாச: 
மால, கல்ல சல ஸ்தானத்தில்‌ சத்த சலங்களைப்‌ பருகு. 
வர்களாவமிருங்கள்‌. இருடலும்‌ தமை புரிபவனும்‌ உங்‌: 
சமச்‌ சுவாதனஞ்‌ செய்யாமலாவார்களாக: ரத்திரனின்‌ 
அடும்‌ உங்களை நீங்குக. ௨ கால்‌ சுவடுகளை நீங்கள்‌ 
அறிபவர்கள்‌ ; இசமிக்கும்‌ நீங்கள்‌ ஒன்னு சேர்பவர்‌ 
சன்‌). விசுவகாம மூன்ளவர்கள்‌: தேலிகளே | தேவர்‌ 





கடட கருத்து அனல்‌ வரவேற்பு அதிசயம்‌ விளைவிக்கும்‌. 
உயர. கருத்து விரதம்‌ தரித்தால்‌ வீண்‌ கோக்கம்‌ வரும்‌. 














800 அதர்வ- வேதம்‌ 


களூடன்‌ என்னிடம்‌ வாருங்கள்‌: இந்சக்கொட்டத்‌, 
இந்த ஸ்தானத்துக்கு--வாருங்கள்‌ ; எங்களை கெய்ய 
| தெளியுங்கள்‌. [எ. எடு, ௪௨] 





௧௯௬௧ நோய்கள்‌ [அதர்வணன்‌--அபசித மிஷக்‌] 


௪. அகித்தியத்தைலிட அகித்தயமானவை; இன்‌: 
யில்‌ இன்மை மிகுபவை: லேஹுஈவைலிட 
மில்லா, சலை உப்பைலிட அதிகம்‌ கரைபவை, ௨ 
டச்திலுள்ன அபடிசங்களும்‌ பச்சல்களிலுள்ள; 
வமித்அக்‌ மேள்ள அபடுதல்சளூம்‌ தாமாகவே. 
ரும்‌, ௩. மார்பை யழிப்பதையும்‌, 
எங்காலில்‌ இறங்குவதையும்‌ உச்சியிலுள்ள. எ, 
ஸர்வமான தாயான்ய) த்தையும்‌. சான்‌ நீக்குள்ளேன்‌ 
௪ சறகுசளிருப்பதால்‌ ஜாயான்யம்‌ பதக்கன்‌றஅ, ௮, 
புருஷனைப்‌. பிரவே௫ிக்கும்‌; ஸுகக்ஷ£தம்‌£ அச்ஷிதம 
இரண்டின்‌? ஓஷதம்‌ இதுவே, டு ஜாயான்ய0ே 
சரங்கள்‌ உன அ சனன த்தை யதிவோம்‌; ஜாயான்ப0 
8ீ எல்கிருச்து பிறக்தா பென்பதையு மறவோம்‌; 
கள்‌ எவன விட்டில்‌ யக்ஷஞ்‌ செய்கிறோமோ. ௮) 
எப்படி. காசஞ்‌ செய்வாய்‌? ௬. இக்இரனே!| சீ 
திரளை யழிப்பவனு .மிருப்பதரல்‌, சூசனே 1 சமரில்‌: 
வங்களூக்கு கலசத்தில்‌ ஸோமனை வீரமாய்‌ பருகு, 
பகல்‌ யக்ஞ.த்தில்‌ அதைக்‌ ழே பொழி. செல்வச்‌ சன, 
யமான ரி எங்சனில்‌ செல்வத்தை யனி, [எ ௪௬, ௯: 















































1 கண்டமாலையை 2 கித்தியம்‌ அகித்தியமான, 8 இரண்டு. 
சுண்டமாலையின்‌; 


௧௯௦ கருத்து ப்சு வளர்த்து புஷ்டியாகுல்கள்‌: 
௬௧௧ கருத்து. கோய்‌ ரீல்‌ வலிமையுடரும்கள்‌. 




























அமாவாசை 





901. 
௧௯௨ மருத்துக்களே [அக்‌ரெணண்‌மருதர்‌ ஊாந்தபசா மந்தி. 
ரக்த தேவர்கள்‌] 

௪. அதிதாபஞ்‌ செய்பவர்களே! இதோ அலியாரும்‌ 
மருத்‌ அக்களே 1 இதை சுவிகரியுங்கள்‌ ; எஇிசியழிப்பவர்‌ 
சே 1 எல்களூக்கு இடட்சையுடனாரும்க ச்‌. அக்‌ 






களது இத்தல்களை. சாசஞ்செய்ய விரும்பினூல்‌, அவன்‌. 
அவேஷி பாசல்களைப்‌ பற்றுக: அவளைச்‌ தாபமுடனாகும்‌. 

த்தால்‌ தொலையுக்கள்‌. ௩. வருஷ மருத்துக்களே 
ஈவசானஞ்‌ செய்பவர்கள்‌ ; விசால கிலயமுள்ளவர்கள்‌ ; 
கணங்களூடன்‌ கூடும்‌ அவர்களே மானிடர்கள்‌ ; ௮. 
சவம்‌ தோத்றுலித்‌.அஇன்பமாக இன்பமளிப்பவர்களான. 
அவர்கள்‌ பாப பாசங்களை எங்களினின்றும்‌ பிரிப்பார்ச. 
ச, [எ. ௭௪. ௧௧] 











௬௬௧ அக்கினி [அதர்வணன்‌-.அக்கனி] 
ஈட சான்‌ உனது சமித்தின்‌- சட்டை ரிச்குடதேன்‌. 
உன சட்டின்‌ உனது சடிவாளத்‌தின்‌ பாசத்தை சிக்கு 
தேன்‌, அக்னியே | சீ அழியாமல்‌ இங்கேயே இறு, 
௨ அக்கினியே: இம்மனிதனுச்கு மேதினிகளைச்‌ சால்‌: 
(ரும்‌ உன்னை தெய்வ பிரமத்தால்‌ சான்‌ இணைக்றேன்‌ 
லங்களுக்குமேலான செல்வத்தை௫ல்கு ரீ பிசசாசமாக்கு, 
னில்‌ பிரிய அலியனிப்பவனுக இவளை ரீ யறிலித்து! 
[எ. ௭௮. ௪-௨] 








௧௬௪. அமாவாசையே [அதர்வன்‌மற்இிரிரோக்த அமாவாஸ்யை] 
௪. அமாவாசையே ! மஹிமையுடன்‌ ஒன்னு வரிக்கும்‌ நீ 
செவர்கள்‌ எந்த பாகத்தை உனக்குச்‌ செய்துள்ளார்‌. 
௧௬௨ கருத்து-சமூக உதவியால்‌ செம்மையாகலாம்‌.. 
௩௯௧. கருத்து-தியாகஞ்‌ செய்பவன்‌ தணல்‌ தோய்ந்தவன்‌.. 


அவே 








டி அதர்வ-வேதம்‌ 


சளோ அதனால்‌ எங்கன்‌ யக்ஞத்தை கிசப்பு: விசுவ. 
மென்மைகளை யடைந்தவளே 1 ஷுபசையே 1 சல்ல 
வீரளையும்‌ சல்ல செல்வத்தையும்‌ அனி, ௨ சானே அமா. 
வாஸ்யை, எனக்கு என்னில்‌ இச்‌ சஒருதர்கள்‌. 
வ௫ிக்கொர்கள்‌ : என்னில்‌ தேவர்கள்‌ ஸாத்தியர்களான. 
இருவர்களும்‌ ஸர்வர்களும்‌ இச்‌இன்‌ என்னும்‌ தலைவ. 
அடன்‌ ஒன்று சேர்ச்துள்ளார்கள்‌. ௩. வஸு சேகரி 
யசய்‌ பொருள்‌ பலம்‌ புஷ்டியை யனிப்பவளாய்‌. இரவு 
வக்அள்ளான்‌; ஈாங்கள்‌ அலியால்‌ அமாவாசையை உபச 
சிப்போம்‌; அவள்‌ பாலால்‌ பலத்தைக்‌ சறப்பவளாய்‌. 
எங்களுக்கு வர்‌.அள்ளாள்‌. ௪ அமாவாசையே ! உன்னை த்‌. 
,தலிர வேறு எவனும்‌ எல்கும்‌ சூழ்ச்பது இர்‌ச லிசவ ரூபல்‌: 
களை சனனஞ்‌ செய்யலில்லை,. சால்சள்‌ எதை கிளைத்து. 

ட்‌ ஈருகர 


பதஇிசளாசவேண்டும்‌, 


௧௬௫ பூர்ணிமை. (அத/்வணன்‌-பெளர்னமாலை பிரஜாபதி] 
௧ பூரணம்‌ பின்புறம்‌, முன்புறமும்‌ பூணமாரும்‌? ஈ0ி. 
னின்று உதயமாகி பூண சக்திசனை அவள்‌ ஐயமாடுபுள்‌ 

அவர்களில்‌. மேன்மையுடன்‌ தேவர்களோடு. 
ஒன்று வத்து உயரிய கிலயத்தின்‌ வரம்பில்‌ சால்கள்‌. 
உணவோடியைக்து இன்பமுடசைவேண்டும்‌, ௨ கால்‌: 
கள்‌ வலிய விருஷபமான பெளர்ண மாளையை ஊழிக்‌, 
ஹோம்‌: அவள்‌ எல்சஞூக்கு அழியாமறும்‌ அசலாமதுன்ன. 
செல்வத்தை எங்களுக்‌ கனிப்பாளாக, ௩ பிரஜாபதியே 
உன்னைத்‌ தலிர வேறு எவனும்‌ எல்கும்‌.சூழ்க்து இந்த. 
விசுவ வடிவங்களை சனனஞ்‌ செய்யவில்லை: சாஸ்கன்‌. 
௧௯௪. கருத்து.ஏமாலாசை சனனஞ்‌ செய்பவளாவாள்‌.. 








குரியஷம்‌ ச்க்திரஷம்‌. மே 


எதை விரும்பி உனக்கு யக்ஞஞ்‌ செய்னோமோ, அது: 
எங்களுச்காகுக: சங்கள்‌ செல்வபஇிகளாகவேண்டும்‌. 
௪. இசவு பசல்களின்‌. ஆழங்களில்‌ பெளர்ணமியானவள்‌. 
முதல்‌ யச்ஞாருகமா யுள்ளாள்‌ ; யக்ஞாருகமானவனே 1 
யக்ஞல்சளால்‌ உனக்கு விருத்தி செய்பவர்கள்‌ உன 
உயரிய உலகத்தில்‌ அுழைர்‌அள்ளார்கள்‌, [எ. ௮௦.௪௪] 
௧௬௭. சூரியனும்‌ சந்திரனும்‌ [அதர்வன்‌ ஸாவித்ரி, சூரிய சச்‌ 
இரர்கன்‌] 
௧. இவர்கள்‌ இருவர்‌ ஒருவர்‌ பின்‌ ஒருவசாய்‌ மாயையால்‌. 
விளையாடும்‌ இருபாலர்கள்‌ கடல்‌ சுத்திப்‌ 
3 ஒருவன்‌ எல்லச்ப்‌ பொருள்களிலும்‌ விசால: 
மாய்‌ சோக்குவான்‌. மற்றவனை 4 (ு.அச்களை உற்பத்‌ 
செய்து புதியதாய்‌ புலனாகறுய்‌, ௨ பிறக்காம்‌ ரீ.௪தா. 
புதியவனாயுள்ளாய்‌ : இனங்களின்‌ சொடியான ரீ உஷை, 
களின்‌ உச்சிக்குச்‌ செல்துடிறாய்‌ ; ரீ வருல்கால்‌ தேவர்‌. 
சளக்கு அவர்களது பாகத்தை யளிக்கிறாய்‌ ; சந்திரனே. 
கீ இர்ச்சாயுசை ரீளச்‌ செய்விறுய்‌, ௩ ரி லோமதண்டு; 
சேளைகளுக்குப்‌ பி; அழூனம்‌! என்னும்‌ பெயருள்ள. 
வன்‌; முதற்‌ காட்சியே குறைவில்லா சவனே | பிரஜையா. 
ம்‌ பொருளாலும்‌ என்னைப்‌ நான்‌ செ 
௪ கீமுதற்‌ காட்டி ்‌ ்‌ 
முதல்‌, சீ ஸர்வத்தின்‌ அந்து 
களில்‌ பிரஜையில்‌, ப௫க்கனில்‌, விடளில்‌, பொருளில்‌: 
ஸர்வ முதலாகவும்‌, ஸர்வ அர்தனுசவும்‌ ஆகவேண்‌: 
டும்‌. இ: எல்களை வெறுத்து கால்கள்‌ வெறுப்பவன ச 


























1 குறைவத்தவன்‌. 
௬௬௫ கருந்து-பூர்ணிமையில்‌ பொருந்துவது பூரண வாழ்க்கை 
அடைவதாகும்‌. 





டி அதர்வ-வேதம்‌ 


பிராணனால்‌ 8 பொல்கு. ஈசல்கள்‌ சோச்சனால்‌, குரை, 
கலால்‌, 39ிரஜையால்‌, பசுக்களால்‌, லீசெனால்‌, செல்வர்‌ 
(சால்‌ பொங்கவேண்டும்‌. ௬. தேவர்கள்‌ எர்‌.5 ஸோம 
இத்தால்‌ -வளர்கிறொர்களோ, அழியாதலர்கள்‌. அழி 





௧௬௭ அக்கன்‌. [ஸம்பத்காம செளனகன்‌.அக்‌கவி] 
௪. பொரசில்‌ பசுக்களுக்கு கற்‌ பாவைப்‌ பாடுல்க 





மிகுக்து பாய்ச, ௨ 
வர்சனோடும்‌ வலிமையோடும்‌ ௯ஷத்‌திரத்அடன்‌ சே 
முதன்மையாய்‌ அக்னியை என்னில்‌ செக்கன்‌. 
என்னில்‌ பிரஜையை என்னில்‌ ஆபுஸை ரிக்இறேன்‌. 
சுவாஹா | என்னில்‌ அச்னி! ௩. அக்னியே! 4 
இங்கு செல்வத்தைத்‌ சாக்கு; பூர்வ சித்தங்களுள்ள ஜ்‌. 
சாய்பவர்கள்‌ உன்னை சாய்க்காமலாவார்களாக.. ப 

னியே.1! உணக்கு சஷத்திரத்இில்‌ ஈல்ல. ஆட்சியொருக. 
உனஅ ஆசிரயர்‌ அனைதசவாகாமல்‌ ஓங்குக, ௪ அக்கினி 
உஷைகளின்‌ உச்சி யஅசரித்து சோக்கள்ளான்‌! ஜாத. 
வேதன்‌ முதன்மையானவன்‌, இனல்களையு மதஸரித்து 
பார்த துள்ளான்‌. அவன்‌ சூரியனை உலைகளை யது. 
சரித்து இரசிமிகளைச்‌ தொடர்க்து சோ.இ புலியை யது. 
சரித்து அழைக்துள்ளான்‌. ட அக்னி உஷைகலின்‌. 
உச்சியைச்‌ காண கொக்கியுள்ளா. 
இனங்களையும்‌ காண சோச்கியுள்ளான்‌, அவன்‌ பல;இடல்‌. 


௧௬௯ கருத்து பூரணம்‌ பத்தில்‌ பூரணமாகலாம்‌. 























அக்கினி. ௫05. 


களில்‌ சூரியனின்‌ இரசிமிகளைக்‌ சாண சோக்கியுள்ளான்‌; 
வன்‌ ஜோஇ புலியைக்‌ காண லிசாலமாடயுள்ளான்‌. 
௬ அக்கினியே 1 இவ்யமான கிலயத்தில்‌ உணக்கு செய்‌ 
உண்டு, மது இன்ன செய்யால்‌ உன்னை. எழுர்பொக்கு 
கருன்‌. ௨௮௮ பர்‌.அவான தேலிகள்‌ உனக்கு செய்யைச்‌ 





சன்‌ அல்கிருர்‌அ எல்லா பர்‌.தல்சளையும்‌. விடுதலை செய்க, 
௨ வருணனே ! இசாகனே ! இங்கு எங்களை ஒவ்வொரு. 
ஈதத்இனின்றும்‌. லிடுதலையாக்கு, வருணனே! என: 
கள்‌ சொல்லுல்சால்‌ வருணனே | எங்களை விடுதலை 
யாக்குங்கள்‌, ௩. வருணனே! ௮ உயரமாயுள்ள 
பாசத்தை எங்களிடமிருந்து சீக்கு: மான-பாசத்தை 
யும்‌ சட பக்தத்தையும்‌_ரீக்கு : ஆ.இத்தியனே 1 பிறகு. 
உன லிரதத்தினொல்‌ அதிதிக்கு சால்கள்‌ குற்றமற்றவர்ச 
ளாக வெண்டும்‌. ௪ வருணனே | மேறுல்‌ மேமான 
வருணனுடைய எல்லாப்‌ பாசல்களையும்‌ எங்களிடமிருர் அ. 
சீக்குடஇிக்கனவையும்‌ துன்பத்தையும்‌ எங்களிடமிருர்‌.௮ 
தோரமாக்கு. அப்பால்‌ சாங்கள்‌ சரத உலகத்துக்குச்‌ 
செல்லலாமோ? [எ. ௮௩. ௪-௪.] 

௧௬௯. அக்கினி, [மருகு-ஜாத வேத அக்னி] 

ச அக்னியே! ஜாதவேதலனே | அழியாதவனே 1 
லிராடனே | கஷத்திரர்‌. தாக்கும்‌ 8ீ இங்கு எதிர்ப்‌ பன்னி 




















௧௬௭ கருத்து அனல்‌ பத்து. 
௧௬௮ கருத்து வருணன்‌ என்னும்‌ அழிவால்‌ அழிவு நீல்ரு.. 





பட அதர்வ-வேவதம்‌. 


மில்‌ ஒலி டீல்சளச்‌-செயல்களால்‌-மானிட- 
முயற்சி சளால்‌லிசவமான கோய்களை... மெல்லாம்‌. 
4) இன்று எங்கள்‌ மனையை எங்கும்‌ சுதீதிப்‌ பாலனஞ்‌. 
செய்‌, ௨ இர்திரனே! மனிதர்களின்‌ லிருஷபனே !. 
இனிய வீரம்‌ வலிமைக்கு ரீ விளல்கியுள்ளாய்‌. சீ பகைமை. 
யான ஜனத்தைத்‌ தூரமாச்சயுள்ளாய்‌ ; 8ீ தேவர்களுக்கு. 
விரிந்த. உலகத்தைச்‌. செய்துள்ளாய்‌, ௩ மஃகில்‌, 
நிலைத்து எல்கும்‌-சற்றும்‌ பயங்சசமான மிருகம்போல்‌. 
புதிதாரத்தினின்‌று அவன்‌ இங்கே வருக, இர்‌இரனே ! 
உனது வாளையும்‌ சத்தியையும்‌ கூர்மையாக்கி, கூரால்‌. 
0, 











களாச்‌ கொன்று சயவர்களை ஈனமாக்கு, [எ. ௮௪. 


200. தார்ச்ஷ்யன்‌. [ஸ்வன்தியயன காம அதர்வன்‌தார்‌ஆியன்‌] 
௩ கரங்கள்‌ எங்கள்‌ சலஸ்‌இக்காக இர்‌. வலிமையாயும்‌. 
[தவ அரிதமுமாய்‌: இடனாப்‌ இரதங்கள்‌ ஆக்செமிப்பவ 
யும்‌ சமர்‌ ஐமிப்பவளுய்‌ வேகனயும்‌ தேயா பரிதயுள்‌. 
வனுமான தார்கூஷியளை! யழைப்போம்‌. [எ, ௮௫, ௪.] 





20௧ இந்திரன்‌. [ஸ்வஸ்தியயன காம அதர்வன்‌இக்திரன்‌] 
ச சாக்கும்‌ இச்சை அனைபுரியும்‌ இந்திரனை, ரூரனான. 
இர்இரனை, ஒவ்வொரு அழைப்பிலும்‌ சலப அழைப்புட 
ருபவனை, அடிக்கடி யழைக்சப்படும்‌ அதிபலமுள்ள. 
இ£இரளை கான்‌ இப்போ தழைக்கிறேன்‌ : மசவானிர்இரன்‌ 
எங்களுக்கும்‌ சவஸ்தியைச்‌ செய்வானாக, [எ, ௮௬, ௪] 
1 இடனை தலைவனை: 


௩௯௯ கருத்து இந்திரன்‌ தேவர்களுக்கு விரியும்‌. உலகத்தைச்‌. 
செய்துள்ளான்‌. 


4௦௦-௪௦௧ கருத்தடஇர்திரனல்‌ சவஸ்தியாகும்‌. 











அக்கினி ஜா 
௪௦௨ குத்திரன்‌ [அதர்வன்‌ ருத்திரன்‌] 
௪ பக்கினியிலுள்ள ருத்திரணுக்கும்‌ சலங்களின்‌ பகத்‌ 
இலுள்ள ஒஷ.இி செடி கொடிகளில்‌ அுழைக்து இவ்வெல்‌. 


லாப்‌ பொருள்களையும்‌ உருவமாக்கும்‌. ர.த்‌இிரனுக்கும்‌. 
பக்கினிக்கும்‌ வணக்கம்‌, [எ. ௮௭. ௧] 

1 

ச சீசென்றுலி1 8 சத்‌அரு। ரீ சத்அருதான்‌, 8 
விஷத்தில்‌ ிஷத்தைச்‌ சேத்‌, அள்ளாய்‌ ; சீ விஷூ்தையே 
சலஈதுள்ளாய்‌; சீ கேராச பாம்புக்குச்‌. சென்‌ அகி, 
அதை காசமாக்கு, [எ. ௮௮, ௧] 





௪௦௧. விஷம்‌ நீக்கு (கருத்மான்‌ தட்சு 


௪௦௪ :க்கினி [ஸிர்துத்னிபன்‌ அல்லன] 





இல்யமான சலங்களை ஒன்று சேர்த்துள்ளேன்‌; 
ள்‌ இசஸத்‌துடன்‌ செர்ர்‌.அுள்ளோம்‌ ; அக்னியே | 
கான்‌ பால்‌ மிகுந்து வர்துள்ளேன்‌ : என்னை இங்கு வர்௪. 
னோடு சேர்‌. ௨ அக்னியே 1 வர்சஸோடு பிரஜை: 
யோடு பூரண ஆபுஸோடு என்னைச்‌. சேர்‌ | தேவ, 
என்னை இப்படி யதிச, இக்இரன்‌ சிஷிகளுடன்‌ இணைர்னு: 
திக, ௩ சலங்களே| இர்க இழுக்கு. அழுக்கான. 
இரண்டையும்‌ அவேஷடத்தில்‌ சான்‌ சொல்லிய ௮ச.த்‌இியத்‌. 
தையும்‌ சான்‌ அச்சமத்றுச்‌ செய்‌.ச சபத்தையும்‌ சீங்கள்‌. 
நீக்டச்‌ செல்லுங்கள்‌. ௪. 8ீ சமிதை) சான்‌ செல்வு 
முடனாசவேண்டும்‌: ரீ சமித்து கான்‌ சர்வம்‌ செழி, 
வேண்டும்‌; சீ தே என்னில்‌ சேதலை யளி, 
[எ. ௮௯ ௪-௪] 

௪௦௨ கருத்து ருத்திரனே அக்கினியாவான்‌.. 

௪௦௩. கருத்து விஷம்‌ சீம்கு,. 

௪௦௪ கருத்து என்னில்‌ தேஜசை அளி, 























்‌்‌ அதர்வ வேதம்‌. 


௪௦௫. பகை நீக்கு [அல்‌பெஸன்‌_மக்திரோக்த தேவர்கள்‌] 
௪ கொடிகின்‌ முடிபோலே பழையதசசித்து தாஸ 
ன பலத்தை மடித்துலிடு ௨ ஈால்கள்‌ இர்தரனது. 
உதலிபுடன்‌, அவதுடைய குலிபும்‌ இச்செல்வத்தை ஈமச்‌ 
குள்‌ பங்கு செய்துகொள்வோம்‌: சான்‌ வருண லிரசத்‌ 
சால்‌ உனது அம்கத்தின்‌ ஆண்மையை அகற்துன்‌, 
௩. இம்பர்‌--இடம்‌ ரீல்‌ ஸ்திரீகளின்‌ ஈடுவே சக்இசீங்க சீ 
இடமாயும்‌ இணிப்பதாயும்‌ தாண்வெதாயுமூள்ள அவ. 
னது மர்மாங்க வேகத்தைத்‌ அணித்துலிடு; இண்ணமா 
யுள்ளதை 8 தணித்துலிடு [எ, ௯௦, ௬௯.] 

௪௦௬. இந்திரன்‌ [அதர்வன்‌-சக்தரமனம்‌] 

௪ கத்துணைசளூடன்‌ ஈற்‌.தனை புரிர்சு கற்பிரியணுப்‌ விச 
வர்தரிக்கும்‌ இர்‌இிரன்‌... ஈல்துதலி செய்வானாக, அவ 

அவேவிகளைச்‌ சாய்த்திசெ, அன்‌ எல்சளூக்கு அபயத்‌ 
தைச்‌ செய்க, சாங்கள்‌ சுவிரியத்தின்‌ பதிகனாக வேண்‌: 
டும்‌. [எ, ௯௧, ௧] 

௪௦௭. இந்திரன்‌ [அதர்வன்‌-சர்திரமன்‌] 

க சற்றுணை புரிச்து சல்லு தலி செய்யும்‌ இர்தீஇர்‌இன்‌ 
வேஷத்தை எங்களிடமிருர்து தனிமையாய்த்‌ தசம்‌ 
செய்வானாக ; யச்ஞாருகமான அவன:அ சுமதியில்‌ மல்‌ 
களமான சுமனத்தில்‌ நாங்களாக வேண்டு. 

௪௦௮. இந்திரன்‌ [சிருருவக்ரெனன்‌-.ல்திரன்‌] 

௪ காங்கள்‌ தடையன்னியில்‌ லிருத்திர்களை அவம்-ஞ்‌ 
செய்பவர்களா சத்ரு செய்பவர்சளை இச்‌இனால்‌. 
காயத்துடன்‌ ஐமிப்போமாக, [எ, ௬௩. 
"௪௦௫. கருத்த விபசாரனது வலிமை சக்க. 
2௦௯-௪௦௭ கருத்துடஇக்திரஞூல்‌ சனீரியமும்‌ சமனமும்‌ 
துலக்கும்‌. 











அக்கினி 30. 
௪௦௯. ஸோகன்‌ [அதர்வன்‌-லோமன்‌] 
௪ இர்தரன்‌ சனங்களை ஒருமன)த்துடன்‌ முற்றும்‌. எங்க 
ஞக்கே செய்ய கிலையான அலியால்‌ கிலையான ஸோம: 
ஈசல்கள்‌. சைவசஞ்‌ செய்கிறோம்‌, [எ ௯௪, ௪.] 
௪௧௦. உச்சம்செல்லு [கமிஞ்சலன்‌எருத்திரர்கள்‌] 
௪ அதி அழலாயும்‌ அத ஆதபமாயும்‌, இருகயாழனலா 
யும்‌ கரும்‌ பழுப்பு சலச்சல்களுமான இரு சழகுகள்‌ 1 
சோிக்கு உச்சம்‌ பறச்துள்ளன. உ கான்‌ அவற்றை 3 
சளைப்புச்‌ சாயும்‌. பசக்களைப்போல, குரைக்கும்‌ சாய்‌: 
களைப்போல பல்கும்‌. ஓசாய்களைப்போல உயரெழச்‌. 
செய்‌.அள்ளேன்‌. ௩ தாக்கும்‌ இருவர்‌ கள்ளும்‌ இருவர்‌ 
'சாள்ளும்‌-இருவர்சளைப்போல, ஈன்‌: 
இக்கிருர்‌அ சென்ற ஸ்ரீ புருஷன அ--ரீர்‌ராடியை 
சான்‌ தடை 7 செய்றேன்‌. [எ ௬டு, ௧-௩] 
கக. நீராசலம்‌. [கமிஞ்சலன்‌-வயன்‌]] 
ஸ்தானத்தில்‌ அமர்ந்துள்ளன; 
பதவை. சனது கூண்க்ருப்‌ பறந்அள்ளன. மைசன்‌. 
தங்கள்‌ ஸ்தானத்தில்‌ கின்றுள்ளன; ரான்‌ அவற்றின்‌. 
நிலையில்‌ இரு £ீர்‌ மூலாசயங்களை சிற்சச்‌ செய்‌.அள்ளேன்‌. 
[எ. ௬௬ ௧] 
௧௨ அக்கினி [யல்ஞானம்பூண காம அதர்வன்‌-இக்திராகனி] 
௧ இந்த யக்ஞம்‌. கிசமுங்கால்‌ இத்தினத்தினின்று, 
அதிஞனை அக்கினியே! உன்னை இக்கு கங்கள்‌ வரிக்‌ 
1 மனமும்‌ ஆத்மாவும்‌. 8 தேகம்‌ மனத்தின்‌ மாசுகளை, 3 கோய்‌, 
சீக்கச்‌ செய்யும்‌ ஒரு செயல்‌. 
0.௮4 -௪௦௯. கருத்து .இக்திரனுக்குப்‌ பிரியமானது சோமன்‌, 
௪௧௦. கருத்துஉச்சஞ்செல்து. 
௪௧௧ கருத்து கீராசயம்‌ கிர்மலமாருக, 























ம அதர்வ வேதம்‌ 


ஓரம்‌, வன்மையுள்ளவனே ! 8 கிலையாய்ச்‌ செல்லவும்‌; 
சீ மிங்யான. லோமயக்ஞத்தை யதிக்து யணுசவும்‌, 
உ இர்தரனே ! குதியகளுள்ளவனே 1 மனத்தால்‌ ப௫ச்‌ 
களால்‌ கல்லிமான்களால்‌ சவஸ்தியால்‌ தேவஹிதமான. 
பிரம்மத்தால்‌ யக்ஞதேவர்களின்‌ சமதியால்‌ சேர்ந்து. 
எங்களை வடத்துச்‌ செல்‌, ௩ தேவனெ! ௮9. 
னியே 18ீ அழைத்து வச்* ஆவலுள்ள தேவர்களை உனது 
'சலய)த்திலேயே செலுபத்‌.து; வ௫க்களே | புசித்து இனி௰: 
பானங்களைப்‌ பருகி இம்மனிதனுச்குச்‌ செல்வல்களை 
யனி, ௪ யக்ஞத்தில்‌ என்னில்‌ இன்பமா வர்துள்ள 
சேவர்சளே | உங்களுக்கு சுகவழிகளுள்ள வீசெளை சால்‌. 
சள்‌ செய்துள்ளோம்‌; உங்களது வசச்சளை வலத்து: 
சமத்து வசவான கருமத்தை யுசரித்து ஜோதிக்கு 
ஏறுங்கள்‌, டு யச்ஜமே! யக்ஞ.த்தையஹகு; யக்ஞபதி 
யையணுகு; உனது மூலத்துச்சே செல்லு: ஸ்வாஹா 1 
சு யக்ஞபதியே! இது உனஅு யக்ஞமாகும்‌; ஸடுக்த 
மொழிகளால்‌ தொடர்வ தாரும்‌; ஸரலீரியத்தின்‌ 
சேர்ச்சை யுள்ளது; ஸுவாஹா 1 எ ஹுதல்களுக்ரு. 
வஷட்டு, அஹுதல்களுக்கு வஷட்டு, வழிகாணார்‌ தேவர்‌ 
களே'! வழியைக்கண்டு வழியில்‌ செல்தூ! ஏ மன, 
இன்‌ பதியே | தேவர்களின்‌ ஈவே ஜோ.இயில்‌ எங்கள்‌ 
இந்த யச்ஞத்தை வை : சுவாஹா ! ஜோ இியில்‌ சுவாஹா 1. 
புலிமில்‌-சவாஹா 1 வானத்தில்‌ சவாஹா 1 வாதத்தில்‌. 
ரான்‌ வைச்சவேண்டும்‌ சவாஹா | [எ, ௯௭. ௪-௮] 














௪௧௩ தும்ம. [அதர்வன்‌ பாஹி] 
க தருப்பை, அலியால்‌, செய்யால்‌ இர்தினல்‌ இனைந்து 
மருத்துக்களால்‌ (2ர்்‌.து ஸர்வம்‌ சனை அள்ளது, ௮: 
௪௧௨ கருத்துடயக்கும்‌. 





நிந்தை நீங்கு மே 
தேவர்சள்‌ லிசவே தேவர்களால்‌ ஸர்வம்‌ களைக்துள்ள அ; 
அலி இந்திரனுக்குச்‌ செல்க, சுவாஹா! [எ, ௬௮, ௪] 
௪௧௪ வேதி [அதர்வன்‌_மக்திரோக்த தேவதை] 
௪ சீ எல்கும்‌ விரி; வேதியச்‌ சுற்றி சூழ்க்து அல்கு 
சாய்ச்அள்ள சசோதரியை ௬ுறையாடாதே, ஹோதாவின்‌ 
ஸ்தானம்‌ மஞ்சளாயும்‌ பொன்னாயுமுள்ள.அ. யஜமான.அ. 
உலகத்திலுள்ள அவை ஆப.சணங்களாகும்‌, [.எ, ௬௯௬, ௧]. 





[யமன்‌ தர்சுவப்ன சாசன தேவதை] 

௪ சான்‌ ச்சுவப்னத்தினின்று ச்சவப்ன த்தினின்‌ று 
தோல்லிபினின்னு. இரும்புிறேன்‌, கான்‌ பிரம்மத்தை 
சச்‌ -சாப்பாய்‌ செய்வதேன்‌ ; சுவப்னத்‌ தோற்றமுள்ள. 
அன்பங்களை சான்‌ தூரமாக்குகறேன்‌, [எ, ௧௦௦, ௧] 
௪௧௬ வலன்‌. [யமன்‌_சுவப்ன காசனன்‌] 

௪. சுனலில்‌ சான்‌ புடிக்கும்‌ உணவு சாலையில்‌ காண்ப 
இல்லை, அந்த. சர்வமும்‌ எனக்கு. மங்களசசமாகு, 
ஏனெனில்‌ அது பகலில்‌ சாட்சியாவதில்லை, | ௭, ௪௦௪, ௪] 
௪௧௭. சமனம்‌: [சம ஜாப இ-ஜோதி புலி வானம்‌ மிருத்யு. 
தேவதைகள்‌] 

௪ சான்‌ ஜோதிக்கு புலிக்கு வான த்அக்கு மிருத்புவுச்று. 
ஈமஸ்சரித்து சின்று ரீச்‌ சலனமாக்குவேன்‌ ; ஈசர்கள்‌ 
என்னை இம்சிக்காம லாவார்களாக, [எ, ௪௦௨. ௧] 

௪௧௮ டிந்தை நீங்கு. [9ரம்மன்‌--ஆத்மா] 

௪. யக்ஞத்தை விரும்புபவனும்‌ பூர்த்தி விரும்புபவனும்‌. 
தேவர்களில்‌ இர்ச்காயுஸை யடைர்சும்‌, இவ்யர்‌ தேடும்‌ 

















௬௧௨ கருத்துடதகுப்பையான இருதய ஹிபை: 
௪௧௪. கருத்துக்கு ஸ்தானம்‌ 
சக௫ட௪௧௬ கருத்துடகெட்ட கனவு சீல்‌ 
௮௨௭: அருத்துடசவனஸ்‌! 











ப்‌] அதர்வ- வேதம்‌ 


இறப்பு வால்க்தவதுமுள்ள எந்தகஷத்திரியன்இக்த கிர்தை 


௪க்‌௯ எவன்‌ /[சிரம்மன்ட ஆத்மா]. 

௪ எவன்‌ பிரகஸ்பதியோடு சரேகம்‌ சலீசரித்து, அசர்‌ 
வனுக்கு. வருணனுல்‌ யனிக்கப்பட்டதாயும்‌, கி.த்தய 
கன்றுடன்‌ ஈற்கறவையாயுள்ள சுக்த£ப்‌ பசுவை தன்னிஷ்‌. 
டம்போல்‌ ரித்த யாக்குவான்‌ 1 [எ, ௧௦௪, 
௪௨௦ ஆத்மா [அதர்வணன்‌மக்நிரோக்த ஆக்மா] 

க மனித ஸ்ம்பத்தமானத்‌இனின்று சீல்‌ தேவமொழி 
சுளை வரித்து உனது எல்லா ஈண்பர்களுடனும்‌ கீ வழி 
களைப்‌ புலனுச்சவும்‌, [எ, ௧௦௫, ச] 

சவகு அக்கினி (அதர்வணன்‌_அக்‌9ினிவருணன்‌ ஜாதவேதளன்‌] 
௪ பக்கினியே | சிளைலின்மையில்‌ ஈால்சள்‌. எதாவது 








மல்டி உடலை எல்களை, 

உனது ஈண்பர்களான எங்களுக்கு எங்கள்‌ ஈ; 
மைக்கு அமுதமாருக, [எ. ௪௦௬, ௪] 
௪௨௨. சூரியன்‌ [சிருரு- சூரியன்‌ ஆபன்‌], 
ச சூரியனின்‌ ஏழு இரரிமிகள்‌ சமுத்திரத்தின்‌ சாக: 
ளான சலங்களைக்‌. கொண்வெரும்‌1 இவை: உனது! அன்‌. 
பத்தை விழச்‌ செய்‌.அள்ளஅ, [எ. ௪௦௭. 














கருத்த_ஆத்திரம்‌ என்னும்‌ சக்தி. 
கருத்து_அதர்வப்பசவை கீல்களே அறியலாம்‌. 
கருத்து ஆத்மாவே கமக்குத்தணை. 

குருத்து அமுதத்தால்‌ சன்மையாகும்‌,. 
கருத்துட சரிய இரசிமிகள்‌ கேஃய்களை கக்கும்‌. 





விஜயம்‌. டி 
௪௨௩. அக்கினி [மிருகு--அக்னெ] 
௪ புக்கனியே! எங்களை அதியும்‌ சண்பனோ அல்லது. 
மதியா தவனோ மறைர்தோ இறக்தோ எங்களை அன்ப 
செய்தால்‌ பல்துள்ள. ௮சணி அவர்களை எதிர்க்கச்‌ செல்‌ 
லட்டும்‌, அக்னியே 1 அவர்களுக்கு வீடும்‌ பிரறையு 
மில்லாமலாசட்டும்‌. ௨ கா.தவேதஸனே 1 தூக்கத்திலோ 
அயிலெழுச்சியிலோ, சனைத்திலோ அசலைத்திலோ 
எங்களை எஇிர்ப்பவளை, வைசுவராசன்‌ என்னும்‌ ஈண்ப: 
இடன்‌ செர்ச்து ஜ.சவேசலனே | அவர்களை எதிர்த்து: 
எரி. [எ. ௪௦௮. ௪] 





௪௨௪ விஜயம்‌ [பாதசாயணி-.அக்கினி மர்திமோக்த தேவதைகள்‌], 
ச காய்களில்‌ காயவசியனான கோர பழுப்புள்ளவனுக்கு. 
ஈமஸ்சாசம்‌, செய்யின்‌ சலியை! சற்பிக்கேன்‌ | 
அவன்‌ இப்படியுள்ள எல்களில்‌ பிரியனாவானாச, உ ௮க்‌ 
இனியே 1 செய்யை அப்ஸாஸர்களுக்கு அணுவை? ௮ட்‌ 
சல்களுக்கு? மணலையும்‌! சலத்தையும்‌ வ௫த்‌.துச்‌ செல்லு, 
சங்களக்சான. பாகமான அலியளிப்பை செத்து. 
இரு அலிசளிலும்‌ தேவர்கள்‌ இன்பமாறொர்கள்‌, ௩௨ 
பப்ரைனர்கள்‌ கதவன்‌ அலிதாசகனின்‌ ஈடுவே அணை: 
யும்‌ இன்பத்தில்‌ ஆனர்‌ தமாகர்கள்‌, செய்யினால்‌ எங்கள்‌. 
சைகளை அவர்கள்‌ சேச்சு அவர்கள்‌, என்னை எ£ர்த்து 
விர்யபெவீளை எனக்குக்‌ ொச்குவார்சளாக, 
௪ எதிர்த்து விரையாபெவனுக்குத்‌ இமையாசட்டும்‌ ; 
செய்யால்‌ எல்களில்‌ 8 பொழி; இடியால்‌ மாத்தைப்போல. 
எல்களுக்கு மாறும்‌. விளையாபெவனை. ரீ. வதைபுரி, 














1 அறிவை... 2 ஸ்தானத்தை... 8 இர்தரியங்களுக்கு. 
4 ஆதரவை. 
௪௨௩ கருத்து -அரி நீக்கு. 





























































































































































அதர்வ- வேதம்‌ 


ஓ எவன்‌ இந்தச்‌ செல்வத்தை விளையாடச்‌ செய்துள்‌. 
னானோ, எவன்‌ காய்களின்‌ பற்றையும்‌ பிரிவையும்‌ செய்‌. 
அள்ளானோ அர்த தேவன்‌ எங்கள்‌ இரத யச்ஞத்தை சலி 
கரித்தி, ஈசல்கள்‌ அப்ஸாஸர்களுடன்‌ இணையும்‌ இன்‌: 
பத்தில்‌ இன்பமாகவேண்டும்‌, ௬ சமான வசக்சளைப்‌. 
பற்றியுள்ளவன்‌-இ.து உங்கள்‌ காமதேயம்‌, ஏனெ. 
னில்‌ காய்கள்‌ உக்செக்சாட்டு யுள்ளவை, இசாஷ்டிசர்‌. 
சாங்குபவை, இர்சக்களே !1 அப்படிப்பட்ட உங்களை. 
சாங்கள்‌ அலிபுடன்‌ அதிப்போம்‌. ஈாங்கள்‌ செல்வல்‌ 
சளின்‌ பதிகளாகவேண்டும்‌, எ பிசார்.்‌இ.்‌.த தேவர்களை. 
சான்‌ அழைக்குங்காறும்‌, சா பிரம்மசசியத்தில்‌. 
விக்குல்காலும்‌ ஒரு வே பழுப்பான காய்களை பத்தின, 
அம்‌ அச்‌ சந்தர்ப்பங்களிலே அவை எங்களுக்குப்‌ பிரிய! 
முள்ளவை யாருக [எ. ௧௦௯, 
வடு இந்திரன்‌ அக்கினி. [மிருரு-ஜ்திராக்னம்‌] 

௪ புக்சினியே! இந்திரனுடன்‌ சேர்ச்து, உங்கள்‌ சாஸ 
னுச்ரு, சடையன்னியில்‌ விருத்‌இரர்சளை. ல்‌ ம்‌ 
ஏனெனில்‌ நீங்கள்‌ இருவர்களும்‌ விருத்த ௪. 
சே 

அவர்‌ 








































உ ஆதியி. 

'பத்தினச்களோ, எவர்கள்‌ எல்லா உலசங்களை. 
யுஞ்‌ ஸ்தாபனஞ்‌ செய்‌.அள்ளார்களோ எவர்கள்‌ விரு 
பச்களோ வேகம்‌ மிகுர்தவர்களோ வச்சிசக்கையுள்ள 
வர்களோ அக்க விருத்திர ஊழிக்கும்‌ அக்கினி இந்தனை 
கான்‌. அழைக்கிறேன்‌. ௩ யமான பிரகஸ்பதி. 
சலசத்தால்‌* உன்னை உபசரித்துள்ளான்‌. இர்தனே! 
லோமன்‌ பொழியும்‌ யஜமானனுச்கு ௧ 
எவ்கனில்‌ பிரவேசியு [எ. ௪௪௦, ௪-௩] 
1 இவலேகனே. 

௪௨௪. கருத்து சேனைகளால்‌ ஜயமடையுக்கள்‌. 
௪௨௫ கருத்து இல்தராக்கனியை அழைய 




















இன்பம்‌ நீக்கு, ப 
௯௨௯ சோமகாண்டல்‌ [சரம்மன்‌_விருஷபன்‌] 
௨.8 இச்தானின்‌ குட்‌: ஸோமதாரி: நீ. தேவர்‌ 
மனிதர்களின்‌ ஆத்மா; இங்குப்‌ பிரஜையை கனன 
மாக்கு: உன்னிலுள்ளவை பிர ஐ யு.ம்‌-அச்சியத்தி 
ஓுள்ளவையும்‌ உனக்கு இங்கு இசமித்திகெ, [எ, ௧௧௧, ௧] 








2௨௭ குள்ளம்‌ [சிரம்மன்‌ ஆப வருணன்‌] 
ட ஜோதியும்‌ புலியும்‌ சர்‌ தரமாயுள்ளவை : மசா விரதங. 
களின்‌ அவை அருில்‌ இனிமை--அளிப்பவையாரும்‌ ; 
(0தலிகளான ஏழு சலங்கள்‌ பாய்த்துள்ளன : அவை எம்‌. 
நாத்‌ ன்பத்தினின்று ரீக்குக, உ சப்.தத்இனின்று. 
வருவதையும்‌, பிறகு வருணச்‌ செர்ச்சையினின்னு. வருவ 
தையும்‌ அப்பால்‌ யமபாசத்தினின்‌௮ு வருவதையும்தேவர்‌ 
கக்கு. மாருன எல்லாக்‌ குற்ற த்தினின்றும்‌ வருவதை 
பும்‌ அவை எனக்கு கிலக்குக, [எ, ௧௪௨, ௪-௨] 














௪௨௮. சத்துருகாசம்‌ [பார்கவன்‌ - துஷ்டிகன்‌] 
4 க௦மையுள்ளவளே ! கடுமைச்‌ சொடியுள்ளவளே ௧0 
மையுள்ளவளே வலிவும்‌ வன்மையுமுள்ள அங்குள்ளவ்‌. 
னுக்கு கீ வெனுப்புடனாவாயாக, அவளைச்‌ சண்டம்‌ சண்ட. 
மாக்கு, ௨ நீ கமையானவள்‌: 8 சமை: விஷமான ரீ 
ஈஞ்சள்ளவள்‌ ; விருஷபத்தால்‌ மலட்டுப்‌ பசுவைப்போல. 
8 அவனால்‌-லிட்டு விவெதற்சாவாய்‌, [எ ௧௧௩. ௪-௨] 
2௨௯. துன்பம்‌ நீக்கு [பார்க்கவன்‌ - அக்கினி ஷோம்யம்‌] 

2 சான்‌ உனது குடல்களினின்று எடுத்து விூூறேன்‌ ; 
சான்‌ உனது இருதயத்தினின்று எடுத்துலிதேன்‌ ; 











ம அதர்வ- வேதம்‌ 


௩௮ முகத்தின்‌ தோத்றத்தினின்‌௮. உனது எல்லா. 
வர்சளையும்‌.. ீக்குசேன்‌, ௨ கல&ைசள்‌. இல்கெர்று 
செல்க; அக்க, செல்க; இச்சொற்கள்‌ செ. 
அச்சனி அரச்களை யழித்திசெ: ஸோமன்‌ கிர்‌இப்பவர்‌, 
௧8 யொழித்தி. [எ. ௪௪௪, ௪௨௨] 


௬௩௦ பாழி [அதர்வாச்‌?/ஸன்‌னாலித்திரம்‌ ஜாத வேதம்‌] 
௪. பாபி இலட்சிமியே| சீ இக்கிருக்து பதர்‌ விடு, சீ 
இல்கருஈ்‌த சாசமாசவும்‌, அல்கிருக்து பறர்‌து விட, சால்‌ 
கள்‌ இரும்புக்‌ சொழுலியால்‌ உன்னை எல்களை வெதுப்ப 
வனில்‌ சாட்டும்‌. உ மரத்தைக்‌ கொடிபோல்‌ என்‌. 
ஸில்‌ ஏறியுள்ள மகழ்வுக்காகாத பறக்குஞ்‌ இலட்சுமியை 
ஸலிதாவே | ரீ பொன்கையுள்ளவ. ளாசையால்‌ எல்‌. 
களுக்குப்‌ பொருளையளித்து எல்களை லிட வேது: 
எங்கோ. வைத்துகி, ௩. மானிடனுச்கு. சனது 
சனனச்துடன்‌ சனனமாி செகத்துடன்‌ சேர்ந்துள்‌. 
வை ௪௦௪. இலட்சுமி, இவற்றில்‌ புன்மையாயுள்‌. 
தை இங்கிருக்‌ அ ரீக்குிஜோம்‌, ஜா.தவேகளனே | எங்க 
ஞூக்கு மல்கள மனிப்பவற்றைத்தா, ௪ பாழான.கிலத்‌ 
தில்‌-இங்கு மக்குமாகும்‌ பசச்சளைப்போல்‌ இவ, றை 
அவற்றை சான்‌ பிரிச்துள்ளேன்‌. புண்ணிய இலட்சுமி 
கள்‌. இங்கு கின்ராசெ, புன்மையானவற்றை கான்‌ 
பாழாக்கயுள்ளேன்‌. [எ. ௪௪௫, ௪௪] 





























௭௧௧. ஜம்‌ [அதர்லால்‌?ரஸன்‌_சக்திரன்‌] 

* தாபத்ுக்கு தூண்பெவனுக்கு சள்ளுபவனுக்கு 27 
னக்கு ஈமஸ்சாரம்‌, செத்தக்கு, பூர்வகாமஞ்‌ செய்ய: 
வனுக்கு ஈமஸ்சாசம்‌, ௨ ஒருகான்‌ விட்டு ஒரு சான்‌; 





௬௨௬-௪௧௦. கருத்து -இலட்சுமிபத்து 


ததீர்க்காயுசு பப 

இசண்சொள்‌ லிட்டு ஒரு முறை எதிர்க்கும்‌ விரதமில்லா 
தவன்‌ இக்ச மண்கெத்தை! எதிர்ப்பானாச, [எ, ௧௪௯ ௪] 
௪௧௨ இந்திரன்‌ [அதர்வாள்‌ரளன்‌--இக்திரன்‌] 
௪. இர்தானே! இனிய மமில்சோம குதிரைகளுடன்‌. 
வா. வேடர்கள்‌ பறவையைப்போல்‌ ஒருவலும்‌ உன்னை ச்‌ 
சச்சாமலசவானாக; தரிசைப்போல அவர்களை த்தாண்டு, 
[எ.௧௪௭, ௪] 
௪௧௧. தேவர்கள்‌ [அதர்வாக்‌ரளன்‌-பஹவட-உதய சற்திரன்‌], 
௪ கான்‌ கவசத்தால்‌ உனது மர்மங்களை மூடேழேன்‌. 
ஸோமன்‌ அமுதத்தால்‌ உன்னை, உடையணிச : வருணன்‌: 
விரிலிறும்‌ லிரிர்த-லிசாலத்தை உனக்குச்‌. செய்க; 
தேவர்கள்‌ ஐயிக்கும்‌ உன்னை அறுசரிச்‌.த இன்பமாவார்சு. 
ளாக, [எ. ௧௧௮. ௪] 

ஏழாவது காண்டம்‌ முற்றிற்று, 











௪௩௪-௪௪௩ 
௪௧௪. தீர்க்காயுசு. [மரம்மன்‌--ஆயுச] 

௪ பந்தகனான மிருத்யுவுக்கு ஈமஸ்காசம்‌, உள்கள்‌ பிரா: 
ஊன்‌ அபானல்கள்‌ இங்கு இசமித்திச ; இக்கு இந்த. 
புருஷன்‌ சிவனோ சூரிய பாகத்தில்‌ அமுத உலகத்தில்‌, 
பொருச்துச, ௨ பசன்‌ அவளை உயரமாய்‌ சரடித்தள்‌. 
எான்‌; இலம்‌ மிகும்‌ லோமன்‌, அவனை உயரமாய்‌ 
இத்‌. அள்ளான்‌, தேவ மருத்துக்கள்‌' உயசமாய்‌-- அவளை, 
இர்‌இனம்‌ அக்கினியும்‌ அவஸ்‌இச்காச அவனை உயரமாய்‌ 











%$ அத்பப்சராணியை: 
௪௧௪ கருத்து ஜும்‌ ரீச்‌: 
௪௧௨ கருத்துடஇக்திரனைப்‌ பத்து, 

௪௧௧. கருத்து வீரலுக்குக்‌ கவசம்‌ அவரியம்‌, 








ப அதர்வ- வேதம்‌ 


இடத்தள்ளார்கள்‌. ௬. இங்கு உனஅ வென்‌, இங்கு 
,சொணன்‌, இக்கு ஆபச, இங்கு: உனஅ மனமாகுக: இல்ய 
மான வாக்கால்‌ கிர்ருஇியின்‌ பாசங்களினின்றும்‌ உன்னை. 
சாக்கள்‌ உயரச்‌ சுமந்து செல்துகிறோம்‌. ௪. மிருத்யு 
வின்‌ கட்டை யளிழ்த்‌.துக்கொண்டு இங்கு எழுந்திரு, 
£ழ்‌ விழாசே ! சூரியனுடைய பஅக்னிலினுடைய்‌ கற்‌. 
பசர்வையினின்றும்‌ இப்பாரினின்றும்‌ பிரிர்து விடாதே, 
ட உனக்கு சாற்றான மாதரிசுவன்‌ விச்சு; சலல்கள்‌ 
உனக்கு. அமிருதல்களைப்‌ பொழிச : சூரியன்‌ உன. 
தேகத்துக்கு கன்மையைத்‌ தாபனஞ்‌ செய்க : மிருத்யு 
உனக்குத்‌ தயை செய்க: சீ மரிக்காதே, ௬ புருஷனே | 
உயச்ச்து செல்வதே உன்‌ வழி: தாழ்ர்து செல்லாதே : 
கான்‌ உனக்கு நீண்ட வாழ்ச்சையையும்‌ வன்மையையுளு. 
செய்கிறேன்‌; 8, சலபமோடும்‌ இர்த அமுதமான இச: 
த்தில்‌ ஏறு, அபபால ரீ மூப்பிதும்‌ சபையிலே பிர 
சஞ்‌ செய்வாய்‌, ௭. உனது மனம்‌ அங்கு]. போகற்க 
அஅபாழிலாசவேண்டா. 
எல்லாத்‌. தேவர்களும்‌. 
உன்ளை இங்கு சாப்பார்களசக, ௮. தூரம்‌ அழைத்துச்‌ 
செல்லும்‌, சென்றவர்களை. மஇிக்சாதே? | 
னின்றும்‌ புறமேதி, ஜோதிக்கு வா; ள்‌ 
இருசைகளைப்‌ பற்றுகஜோம்‌, ௯. பிரோரிதமான வழி. 
காக்கும்‌. கருப்புப்‌ புன்னிுள்ள வமனது ௧ 
கப்‌ பத்றற்ச; தயங்காதே: மனம்‌ மாறி அல்கு 
சொல்றும்‌, சீ மூன்‌ சென்றிசாத. 
பயங்காமாயுள்ள அத்த வழியை, ச யதுசரிக்காதே ; 
புருஷனே 1. 8 அக்த இருளுக்குச்‌ செல்லாதே. தூசத்‌ 
இல்‌ பயமூண்டு; இப்பச்சம்‌ அபயமுண்டு ௧௪, சல்‌: 
1 நீமைகலே. 2 இறக்தவர்களைக்‌ குதித்து துக்கமாகாதே 


தீர்க்காயுக ப] 


சனின்‌ நடவ. புள்ள அச்ளனெி உன்னக்‌. காப்‌ 
பானாக, மனிதர்சன்‌ மூட்டும்‌ அனு உன்ீளச்‌ காத்தி; 
காதவேத வைசவரஈசர்‌. உன்னைக்‌ காப்பார்களாக, 
கோலின்‌ அனல்கள்‌ மின்னலோடு உன்னை. எரிக்காம 
௪௨ மாமிசம்‌ புக்கும்‌ அனல்‌ உனக்குச்‌ ௪ 
செய்யற்க; சாசஞ்‌ செய்பவனின்றும்‌. 8ீ தாரம்‌ செல்‌, 
'க்சாப்பார்களாக, புலிசாக்ச, சூரியனும்‌ சர்‌. 
௪, வானம்‌ சேவாயுத.த்‌இனின்‌ ௮ம்‌. 
௪௩ அதிபவனும்‌ அதிலிப்பவனும்‌. 
க்க; உறச்சமில்லா சவ.னும்‌ உறச்ச சூனியலும்‌. 
சாப்பவனும்‌ சண்சாணிப்பவலும்‌. 
ளாக, சசஇவை உன்ளைச்‌ காச்சகஇவை வன்‌ 
சேத்‌ தாஸ்க, இவத்தித்கு வணக்கம்‌ இவத்திற்கு சுவாஹா | 
சட வாயு, இர்இரன்‌, தாத்ரா, தாக்கும்‌ ஸவிதா, உன்னை. 
சிவர்களோடு வாழச்‌ செய்க; உன்ளைப்‌ பலம்‌ பிராணன்‌: 
லிடாமலாகுச, உனது சிவனை சான்‌ அறுசரித்தவை 
ச்‌. ௧௯ தமன்‌ எதிர்த்துத்‌ துகர்பபவன்‌ உன்னைத்‌. 
சமலாவானாக, சா முறுக்குபவன்‌ உன்னைச்‌ காணா. 
அழியும்‌ ஒருவனாக 8 எப்படி யாசலாம்‌? 
ள்‌ உன்னை, உயரமாய்‌ வசுக்கள்‌ இர்திரனலும்‌. 
சனியும்‌ என.து சுவஸ்திக்கு உன்னை உயசமாய்‌ வ௫த்‌ 
அச்செல்வார்களாக, ௧௭ ஜோஇ உள்ளை உயசமாய்‌ புலி 
உன்னை உயரமாய்‌ பிரஜாபஇிஉன்னை உயரமாய்‌ செ௫ுத்துள்‌ 
னார்கள்‌, சோமனை இராஜாவாயடையும்‌ ஒளஷங்கள்‌. 
மிருத்புலினின்‌௮ம்‌ புறமாய்‌ உன்னை உயரச்‌ காத்த, 
௧௮. தேவர்களே | இவன்‌! இங்சே கிகழ்க; அவ்ன்‌ இம்‌: 
இருக்கு தாரஞ்‌ செல்லவேண்டாம்‌, கால்கள்‌ ஆயிசம்‌ வீரி 
யத்தால்‌ அவளை மிருத்புலினின்‌௮ும்‌ உய சடக்கச்‌ செய்‌ 
ஷன்‌ 











்‌] அதர்வ வேதம்‌ 


இஜோம்‌. ௧௯ கான்‌ உன்ளை! மிருத்யுலினின்‌ அம்‌. £க்‌9. 
புள்ளேன்‌; உறுதியளிப்பவர்கள்‌ உன்னை ஒன்று ஊதுக ; 
குளிக்தகேச காரிகன்‌, கடும்‌ ஒலமிடுவோர்சள்‌ உனக்குச்‌ 
குதருமலாவார்களாக, ௨௦ சான்‌ செ௫த்துள்ளேன்‌ 
சான்‌ உள்ளைச்‌ சண்ளெனேன்‌; சீ மஅபடியும்‌ புதியவளுய்‌ 
வக்துள்ளாய்‌, ஸர்வாங்கனே ; கான்‌ உனது சர்வமான: 
சுண்ணையும்‌ சர்வமான ஆயுசையுல்‌ சண்ளெளேன்‌. ௨௧ 
சோதி உனக்கும்‌ பிரசாசமாடியுள்ள௫. ௮.௫ உனக்கு, 
ஜோதியாடு உள்ளஅ; உன்னிடமிருச்து இருள்‌ 8ல்‌ 
யுள்ள, ஈால்கள்‌ உன்னிடமிருர்‌.து மிருத்புவையும்‌ கிர்‌ 
ருதியையும்‌ தூசம்‌ செய்‌,அள்ளோம்‌, யஷ்மத்தையும்‌ க்‌. 
யுள்ளோம்‌. [௮. ௪. --௨௪] 




















௪௫ ஆயுசு. [அிரம்மல்‌ ஆயுர்‌ தேவதை] 

க சி இர்த௮அமுத தாமையைப்‌ பற்௮, அண்டமாகத்‌. 
சள்ளாத வயது உனச்சாக சான்‌ உனது வளை யு. 
சைத்‌ திருப்பிக்கொண்டு வருகிறேன்‌, இருள்‌ இடத்துக்‌ 
குச்‌ செல்லாதே. இறச்சாதே ! ௨ வர்களின்‌ ஜோக்கு. 
ரீ இக்கு வா. சான்‌ உன்னை நூறு சசத்துச்களுக்குக்‌. 
பொடுக்கேன்‌ : மிருத்புலின்‌ பாசங்களை, புன்‌ மொழியை 
படியோ பிரித்து, உனக்கு இன்னம்‌ ௮ சீண்ட 
அயுசை யனிக்வறேன்‌, ௩. வாயுவினின்று சான்‌: 
பிராணனை சூரியனின்று உன்‌ சண்ணைச்‌ சண்செ்‌0 
உன்னில்‌ உனது மனத்தை தரிக்கேன்‌ : உன்‌ அங்கங்க. 
ளோ அமைய, காவல்‌ அசைத்துப்‌ பேசு, ௪. புலனை. 
அனலில்‌ போல்‌ இருகால்‌ சான்கு சால்‌ பிரசணிகளின்‌. 
பிரொணத்தால்‌ உன்னில்‌ சான்‌ சன்கு ஊ.தலஜேன்‌ ; மிருத்‌ 
1 திலகா 

சகட கருத்து, மிருத்யு சக்கக்கள்‌. 























ஆயுச்‌ ட்‌. 


யுவே! உன௮ சண்ணுக்கு சமஸ்காரம்‌; உன பிராண 
னுக்கு கான்‌ வணக்கஞ்‌ செய்துள்ளேன்‌. டு இவன்‌ 
சிலிப்பானாச; இவன்‌ சாசவேண்டாம்‌ ; ஈரங்கள்‌ இவளை: 
ஈன்கு பிசேசிக்றோம்‌ ; கான்‌ இவனுக்குச்‌ சடச்சையைச்‌ 
செய்கிறேன்‌; மிருத்புவே புருஷனை மாய்க்சாதே, 
சான்‌ இங்கு இன்னலினின்றும்‌ இப்புருஷன்‌ ரீங்க சேசன 
மாயும்‌ சேதஞ்‌ செய்யா சதாயும்‌ இரட்டிப்பாயும்‌, சக்‌. 
வாயு முள்ள ஒளஷதியான ஜீவர்இியை இங்கு அழைச்‌ 
ஒதேன்‌, எ: 8 இவளை ஆரிர்வஇ, 8 இவனைப்பற்றாதே, 
புலனக்கு; இவன்‌ உன்னுடைய வனா 
ஈயுசடனாவானாக ; பலனே ! ஸர்வனே | பிரிய 
ள்‌; சசமனியும்கள்‌, ன்பம்‌ அசத்‌. ஆபுசை 
௮. மிருத்புவே | இப்புருஷளை ஆர்வி; 
இவனுக்கு. அனுகூலமாகுச; இவன்‌ இங்கிருந்து: 
மேல்‌ போவானாக, இவன்‌: இம்ஸையற்‌து சர்வாங்க. 
மாடு கற்சருதனாடு சமையில்‌ மா௮ சாத்தா. 
சானே போகத்தைப்‌ பற்றுவானாக, ௯. தேவர்களின்‌ 
பயுதம்‌ உன்னை ரில்ச; ரான்‌ உன்னை இடத்தினின்று 
சடச்சச்‌ செய்கின்றேன்‌; சான்‌ உன்னை மிருத்புவுச்குப்‌ புற 
மாய்‌ உயரக்‌ சடத்‌தபுள்ளேன்‌ : மாமிசம்‌ புசிக்கும்‌ அக்‌ 
னியை வெரு தாசமாக்கி சீ சலிக்க அரண்‌ செய்துள்ளே. 
௧௦ மிருத்புவே। எதிர்க்க முடியாக உன௮ இடத்தின்‌. 
£ழ்ப்‌ பாதையினின்‌௮ இர்‌சப்‌ புருஷளைக்‌ சாத்து நாங்கள்‌ 
பிரமத்தைக்‌ சவசமாச செய்துள்ளோம்‌, ௧௧ நான்‌: 
உனக்கு பிசாணனை, அபானனை, மூப்பு, மரிப்பை நீர்க்கா 
யுசை, ஸ்வஸ்தியைச்‌ செய்0) 


































கான்‌ வைவஸ்வத. 


ஞல்‌. அனுப்பப்பட்டு சலனமாகும்‌ யமனுடைய எல்லா 
தோதர்களையும்‌. அரத்துேன்‌, ௧௨ இருளைப்போல, 
சிர்ருதியை, அசாதியை, சொஹியை, மாமிசம்‌ புரக்கும்‌. 











ல்‌ பதர்வ- வேதம்‌ 


(சிசாசங்களை, எல்லாத்‌ அர்ப்பூதத்‌ இம்பை சரங்கள்‌ அலைக்‌ 
ழம்‌. ௪௩ 8 ன்பம்‌ பற்றுமலிருக்க, நீ அமுத 
முடன்‌ சேர்க்து அமுதமாக, அமுத அச்ியினின்று 
நீன்ட ஆபுசடனான ஜாதவேதானின்று உனது பிராண 
ளேப்‌ பத்றுகிறேன்‌; உனக்குப்‌ பயமனிக்க சான்‌ உனக்கு. 
1 தளைச்‌ செய்றேன்‌. ௧௪ செல்வமளித்து சத்தை 
மில்லாமல்‌ இவமனிப்பவர்களாக ஜோதியும்‌. புலியு 
மாருக : சூரியன்‌ உனக்கு ல.த்தைச்‌ சவொனாச: வாயு. 
உன இருதயத்துக்கு வீசவானாச : பால்‌ மிகும்‌ இவ்ய 
மான சலல்கள்‌ உனக்கு மங்களமாய்‌ பாய்வானாக, சட 
எங்களூச்கு ஒளஷதங்கள்‌ மங்களக£மாகுக : அடியினின்‌ ௮: 
உயசமாய்‌ முடிப்‌ புலிச்கு உன்னை உசயமாச்‌தயுள்ளேன்‌; 
அல்கு சூரியனும்‌ சந்திரனும்‌ ஆ.இத்தியர்களும்‌ உன்னைக்‌ 
காப்பார்களாக, ௧௬ நீ அடையும்‌ ஆவரண ஆடையை 
யும்‌, உனது உள்‌ உடையையும்‌ மங்களகரமாய்‌ உன்‌. 
சேசத்துக்கு சரங்கள்‌ செய்லேம்‌ : உன்‌ பரிசத்துச்கு 
முவை மிருதுவாக, ௪௭ அதி கூர்மையும்‌ விபத்துமான. 
கஷாரத்தால்‌. கேசங்களையும்‌ கேசத்தையும்‌ தாடியை 
யும்‌ நீச்ரும்‌. ரீ, முகத்தை சுக்தாமாக்குங்கால்‌, எங்கள்‌. 
அபுசைத்‌ இருடாசே, ௪௮. உனக்கு, யவமும் செல்லும்‌. 
மங்களகரம்‌ செய்க; பலாசம்‌ ரீல்‌ மல்களமளிப்பவை 
யாகுக: இவை யகஷமத்தைத்‌ அசத்‌, இவை அன்‌. 
பத்தினின்றும்‌ ரிக்கும்‌, ௧௯. பாலை, உழலின்‌ தானிய, 
தை எதை புடித்தாலும்‌ எதைப்‌ பருனொறும்‌ புசப்பதும்‌ 
புதிப்பதத்காசாத எக்க. உணவையும்‌, உணக்கு விஷ 
சூனியமாய்‌ கான்‌ செய்அள்ளே. 

இரவு பசுவுக்கு ஒப்படைக்கறோம்‌ : இவனைப்‌ புக்கத்‌. 
தேடும்‌ அராயர்களிடமிருந்து எனக்காக இவளைப்‌ பால 
பெரிய கலையை: கை 








ர ணவ. 


பகைவர்‌ காசம்‌: ப்பி 


னஞ் செல்‌, ௨௪ சாங்கள்‌ உனக்கு தூது ஆண்செள்‌ பதி 
ஞலிர வருடங்கள்‌ இரு யுகல்கள்‌ மூன்று சான்குபு. 
கள்‌-செய்ஏறோம்‌, இரதம்‌ அக்னியும்‌ விசவேதேவர்‌ 
களூம்‌ உனக்கு. வெறுப்பன்னிகில்‌ அதுகூலமாவார்ச. 
ளாக, ௨௨ சசத்துக்கு ஏமர்தத்துக்கு வசர்.தத்துக்கு 
இசஷ்மத்அக்கு ரங்கள்‌ உன்னை ஒப்படைச்கறோம்‌; ஒஷதி 
கள்‌ ஒல்கும்‌ மழைகள்‌ உனக்கு சசமனிப்பவையாருச. ௨௩ 
மிருத்புவே இருகால்‌ பிராணிகளின்‌ ஈசன்‌ ; நான்கு சால்‌. 
பிராணிகளின்‌ ஈசனும்‌ மிருத்புவே; சோபதியான அர்த. 
மிருத்புலினின்றும்‌ ரான்‌ உன்ளை உயசமாக்குகேன்‌. 1. 
பயப்படாதே, ௨௪ அன்பமாகா. தவனே! 8 மரிக்சப்போவ' 
இல்லை; 8ீ பயப்படாதே; மனிதர்‌ -அம்கு மரிப்பதில்லை; 
அதோ தமசக்குஞ்‌ செல்வதில்லை. உடு சிவர்களுச்‌ சசணாம்‌. 
இந்தப்‌ பிரமம்‌ செய்யப்பமேடச்தில்‌, பச, கு.இரை.புரு 
மான சர்வமும்‌ வரிக்ன்றன. ௨௬ அது: 
ஸமானர்‌ ஸபக்‌அக்களிடமிருக்து தைச்‌ சொல்லினின்று 
உன்னைச்‌. சா.த்திகெ ; 4 மரிக்காமல்‌ அமு தனாப்‌ ௮. 2. 
னக, உனது பிசாணல்கள்‌, உனது காயத்தை பிரியாம. 
லாகுக,. ௨௭ சேவர்கள்‌ உன்னை அக்னி லைசுவரசசத்‌ 
இனின்ற, மாறும்‌ ஒன்முமான மிருச்யுக்களினின்று. 
'தாண்வெதற்கான கேகெளினின்று. £ீக்குவார்களா. 
௨௮. 8ீ அக்னியின்‌ காயம்‌, சாப்புச்சித்தன்‌, சீ. ௮, 
குனழிப்பவன்‌, அரிமாய்ப்பவன்‌, அப்படியே சோய்‌ 
நீக்குபவன்‌ டுச்சை செய்பவன்‌ என்னும்‌ நாமதாரி, 
[அ ௨, க ௨௮] 




















௪௩௯. பகைவர்‌ காசம்‌. [சாதனம்‌ அக்கினி] 
௪ கான்‌. அரக்கனழிக்கும்‌ தண்மையை அபிடேகம்‌. 





கடு. கருத்து. மிருத்புவே சர்வ தேவனவான்‌. 








ட்‌ அதர்வ: வேதம்‌ 





செய்றேன்‌. ஈண்பனிடம்‌ பெரிய அசத்து; 
செல்லுகிறேன்‌ ; அக்கி கூர்மையாக சல்கற்‌ 
எழுர்‌.அள்ளான்‌. அவன்‌ இசவும்‌ பகதும்‌ எங்களை சஷ்‌. 
டத்தினின்று காப்பானாக, ௨ ஜாத வேதளனே | இரும்பு 
சர்தல்களுள்ள 8, சடராடி உன்‌ சுவாலையால்‌, யாது: 
சானர்களைப்‌ பரிச, உன்‌. சாவால்‌ மதிகெட்ட தேவர்‌ 
களைப்‌ பத்௮,. மாமிசம்‌ புிப்பவர்களைப்‌ பிளந்து உனது: 
வாகில்‌ அவர்களை. அடைத்துலிட, ௩. கூர்மையாயும்‌. 
சொடுமையாயும்‌ மெறுல்‌முமான உனது தாடைசனி 
அள்ள இரு சர்‌.தங்களை பிரயோக, அச்‌9னியே ! வானரத்‌ 
திலே இரியும்யாத தானர்ககை உன்‌ பற்களால்‌ சொறுக்கு, 
௪ அக்னியே! யாது தானனின்‌ சர்டத்தைக்‌ ஜெ, 
இம்சிச்சும்‌ மின்னல்‌ அவளை சவாலையால்‌ மாய்த்து லிசெ. 
காசவேகஸனே | அவனது சணுச்களை ரொலுக்கு, மாமி 
சம்‌ விரும்பி மாமிசம்‌ புசிப்பவன்‌ அவளைச்‌ அண்டம்‌ 
அண்டம்‌ செய்வானாக, ட ஜாதவேதளனே | ௮௫. 
ஸியே | இப்போது யாதுதானன்‌ கிற்பதை, ஈடப்பதை 
எங்கு சண்டாலும்‌, அவன்‌ வானகத்தில்‌ பறப்பதைப்‌ 











செய்‌. ௬. பச்சினியே | யச்ஞல்களால்‌ உன்‌ சரங்களை. 





வோக்‌, மொழியாறும்‌ மின்னல்களாதும்‌ அவத்தின்‌. 
முளைகளை மெழுகி அவத்றால்‌ யானு சானர்களின்‌. இரு 
சயத்தைப்‌ மாய்த்து விடு: எதிர்க்கும்‌ அவர்களின்‌. 
கைகளைக்‌ கண்டல்‌ சண்டமாக்கு. எ: ஜாத வேதலனே!! 

ப்‌ பற்று: வாட்களால்‌ யாத தானர்‌. 
௪ள்‌ பற்தியவைகளை மீட்கவும்‌; அக்கினியே 1 ௮. சவாலை 
புடன்‌ பூர்வமான சீ அவனை எரி, மாமிசம்‌ புசிக்கும்‌ பல. 
கிற கழுருகள்‌ அவளைப்‌ பு9ித்திகெ, ௮. அக்கியே! 
இகைச்‌ செய்யும்‌ யாது கானளையும்‌ இமை புசியும்‌ அவன்‌: 








மீ பிடிபட்டவர்ச! 
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எவன்‌ சரி அவளையும்‌ 8 இங்கு. அறிலி, இர 
ஞனே! 8 அவளை ஸமித்தால்‌ பற்று : ஈசர்‌ காப்பனின்‌: 
கண்ணுக்கு சீ அவனைக்‌ ஜோக்கு. ௯ அச்னியே | 
கூரிய கண்ணால்‌ 8 பக்ஞத்தைக்‌ காவல்‌ செய்‌ : அதிஞனே!! 
அதை வசக்களக்கு முன்‌ எடுத்துச்‌ செல்‌, ஈசர்‌ சாப்ப 
வனே | இம்வரிக்கும்‌ அரச்சர்களை எரிச்கும்‌ உள்ளை, 
யாது தான்ர்சள்‌. இன்னல்‌ செய்யாமலாவார்சளாக, 
௧௦ ஈர்‌ காப்பான சீ, சத்தின்‌ ஈவவே அரக்கனுக்கு. 
எங்கும்‌ சோச்கு; அவன மூன்று முளைகளை சீமாய்த்து: 
விடு, அக்கினியே ! சடசால்‌ ௮வன௮ என்புகளை எரி ; 
யாஅதானனின்‌ மும்மூலத்தை அண்டமாக்கு, ௪௪ சுரு. 
சத்தால்‌ ருதமழிக்கும்‌ யாது கானன்‌ உன்‌ பர்சுத்தல்‌, 
மும்முறை வருச: ஜாதவேதனனே 1! உனது சவாலை 
யால்‌ அவனில்‌ கோஷஞ்செய்து காயசனின்‌ கண்களுக்கு. 
முன்‌ அவளைச்‌ சாய்த்துகிடு, ௪௨ அக்னியே | எந்த 
வன்‌ சொற்களை தம்பதிகள்‌ சொல்றுகிருர்களோ, சாய: 
கோலிக்கும்‌ எச்சொற்கொடுமை யுண்டோ, மனச்‌ 
சோபத்தால்‌. குணமாகும்‌ எக்கனையுண்டோ,. இர்ச 
அளைத்தாதும்‌ யாது. தானர்சளின்‌.. இருதயத்தில்‌, 
அளைத்துகிட, ௧௩ யானு தானர்சளை சூட்டால்‌ சுட்டு 
விட: அக்னியே! அவர்களை சுவாலையால்‌ சரம்பலாக்கு: 
கொழுச்தால்‌ மதிகெட்ட தேவர்களை பொழி; வெர்‌ 
களைப்‌ புரக்கும்‌ பெரிய சகனர்சளை எரி, ௧௪. இன்று. 
தேவர்கள்‌ நியோனைத்‌ தலைப்பார்களாக; அவன்‌ கூரிய 
சாயல்கள்‌ அவனுச்கேத்‌ இரும்பிச்செல்க : சொல்லால்‌. 
சோசஞ்‌ செய்பவனை, சரங்கள்‌, மருமல்களில்‌ சேஇத்‌ 
இசெ: யாஅ கானன்‌ லிசுவபக்தத்தலாவானாக, சட அச்‌. 
இனியே ! மனிகர்‌ மாமிசத்தாலும்‌ கு.இரை பசுவின்‌ மாமி 
சத்தாதும்‌ தன்னை பூசிக்கொள்ளும்‌, இம்‌சக்சப்படாத. 


























ட்ப அதர்ல- வேதம்‌ 


பசுவின்‌ பாலை வடத்துச்‌ செல்லும்‌ யாது சனர்களில்‌ 
கங்க்க்‌ கட்ணக்‌ சேத்த அக பனகல்‌ 
கள்‌ பசுக்களின்‌ விஷத்தை எடுத்துச்‌ செல்வார்களாக : 
அதிதி இயோர்சகசச்‌ சள்ளூலார்சளாச; தேவ ஸலிதா. 
அவர்களைக்‌ சைலிவொர்களாக: அவர்கள்‌ ஒளஷத 
சனின்‌ பாகத்தை இழப்பார்சளாச.. ௪௭. செப்புப்‌ ப௬. 
அட்கத வருஷச்தோஅமாகும்‌, ஈர்‌ காப்பவனே | 
யாது சானன்‌ அதைச்‌ சுவைச்சாமலாவாளாக; அச்‌ 
இனியே! அவர்களில்‌ எவனும்‌ சிம்பாலைப்‌ ன கும்பி 
னல்‌ 8 உன ௪டசால்‌ அவனது மர்மங்களைச்‌ சேத, 
௪௮. அக்கினியே | சி புசாசனத்தினின்ன யாது தானர்‌ 
களைக்‌ சொல்துகறுய்‌ : அசக்சர்சள்‌ அமர்களில்‌ உன்னை 
அடக்க முடியலில்லை; மாமிசம்‌ புடிப்பவர்களை. ம. 
செட்டவர்சளோடு. எரித்துலிடு; பவர்கள்‌. உனது: 


தில்ல (ச்த்தனின்௪ கீங்சவேண்டாம்‌, ௧௯. ச்‌ 
£ய1 ழ்‌ மேல்‌ மின்‌ பக்‌ ்‌ 
ன்‌ முன்‌-பக்கல்களிலிருக்து. 


எங்களைச்‌ சாப்பாயாக : சமாய்‌. எபமாய்‌, 
அதி அக்சமளிப்பதாயுள்ள. ல்‌ அதல்‌ 
தியோனை எரித்து விச. ௨௦ அக்ளெயே | பின்‌ முன்‌ 
ச்‌ மேல்‌பச்சுங்களினின்‌று-சாவ்ய த்தின்‌ சலியான: 

எங்களை எக்கும்‌ கா.த்திசெ : நூப்புச்கு ஈண்பளை, அழி. 
யாத நண்பனாகப்‌ பாலனஞ்‌ செய்‌, மரிப்பில்லாத 


இனியே | ரூம்‌ பிளச்கும்‌ யாது தானர்களைச்‌ சாணும்‌ 
சண்னை சானஞ்‌ செய்பவனில்‌ வை, அதர்களைப்போல. 
இில்ய கோதியால்‌ சத்தியத்தைச்‌ சேசஞ்‌ செய்யும்‌ இத்த 
சூனிய/ளச்‌ சட்லெ9, ௨௨ அக்கினியே 1 லிப்பிரனுயும்‌. 
வலிமையாயுமுள்ள உன்னை இனக்தோழும்‌ தரகிறமுடன்‌. 
சிசர்ப்பவளைத்‌ தாக்கும்‌ உன்னை அரண்போல்‌ எங்களைச்‌ 








சத்தகு சம்ஹாரம்‌. ட்ப 
மாக்கும்‌, ௨௩. அக்னியே! கூரில்‌ 


புடன்‌ ஈடர்சொழுர்‌.து. சவாலைகளால்‌ சாசஞ்‌. 
செய்யும்‌. இராட்சதர்களை விஷத்தால்‌. வசை செய்‌; 
௨௪ அக்னி பெருஞ்‌ ஜோ.இியால்‌ பிரகாரடிக்கறொன்‌ ; 
அவன்‌-தன.து-மலமையால்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களை 
யும்‌ புலனாக்குறொன்‌. அவன்‌ இமை தோயும்‌ அதேவமான. 
மாயைகளை தாரமாக்குளொ பவன்‌ அசச்கர்களைச்‌. 
சொல்ல தன௮ இரு சொம்புகளைக்‌ கூர்மையாக்குறறொன்‌.. 
௨௫ ஜாதவேசளனே 1! அழியா.தனவாயும்‌ கூறிய அய்‌: 
சல்களாயும்‌ பிரமத்தால்‌ அண்ணியங்களாயும்‌ ரீ அடைச்‌ 
தமுள்ள இரு சொம்புகளால்‌, உனது சனல்‌-சொழுர்‌ 











சால்‌ முன்னிம்‌ இமிநினனை, எதிர்க்கும்‌ பசைவரளச்‌ 
சொல்றது, ௨௬ ராசமத்தவனாப்‌ ஜோதியாய்‌. சத்தஞ்‌ 
ர்சளை 





செய்பவளுய்‌, அதிச்கருகளுபுள்ள அச்சி அர. 
யழிக்கரன்‌, [௮. ௩, ௪--௨௬] 

௪௩௭... சத்துரு சம்ஹாரம்‌ [சாதனன்‌--இர்தரஸோமன்‌] 
௪ இச்சோலோமனே! அரச்சளை. எரித்து லிக்கள்‌.. 
முவளை ஒழியுல்கள்‌: லிருஷபர்களே| தமத்தில்‌ வள 
ரும்‌ கீம்சள்‌ அவளைச்‌ ழோக்கும்‌. படுத்தர்களைச்‌. 
சுட்டுச்‌ றடியுங்கள்‌ : இன்பவர்களைத்‌ அலைத்‌.து அழுத்தி 
மமுத்துங்கள்‌, ௨ இர்தெனோமனே | சேட்டைக்கேடு 
செய்பவளைச்‌ சூழுங்சள்‌. சொதிருடம்போல்‌ அளைவர்களை. 
யும்‌. சனல்‌ கொழப்பிச்சட்டும்‌: பிசமத்‌துவேஷியாய்‌ 
மாமிசம்‌ புசிப்பவளுப்‌ கோக்‌ கண்ணுள்ள மீதினில்‌: 
கித்தியத்‌ அவேஷத்தை யளியுங்கள்‌. ௩. இர்தரஸோ 
மனே! ஓட்டர்களை அவர்கள்‌ ஒளிந்அள்ள கிலயத்தி 
லேயே வதைபுரியுல்கள்‌, அவர்களில்‌ எவனும்‌ அங்கருர்‌ அ 


௪௧௯௨ கருத்து, அரக்காழிப்பது அதமாகும்‌ 




















ட] அதர்வ-வேதம்‌ 


ம்‌ 'காமலிருக்க அவர்களைத்‌ சால்சமுடிய-த. தமத்தில்‌ 
'ர்ச்அக்சள்‌, உல்சளுடைய அப்பெருஞ்‌_சக்‌இி ஐலிப்ப 
தத்தா பத்தடுடன்‌ க ற்கு. ௪. இர்தரலோமனே ! 
வெண்ளகள்‌ கண்க நலல அலாது 
'அனர்சளி. கள்‌. ஓங்கும்‌ அசக்களை எரிச்‌ 
கும்‌ முழக்கத்தை மலைகளினின்௮ முழங்கும்சள்‌, இ இர்‌ 
திசஸோமனே 1 அதை ஜோ.ிகினின்‌௮. லிழச்‌ செய்யுல்‌ 
சள்‌: அனல்‌ தாபமா அயர்அலைத்து அழியா 
யுதங்களால்‌ ஆழத்தில்‌ அரிகளை. சகன்‌ வன்க 
அமைதியாவார்சளாக, ௬. இச்திரஸோமனே | 
இட குதியைகளைச்‌ சுற்றுக்‌ சட்டெபோல இந்த கிளைவு. 
உங்களைச்‌ சூழ்ச, சான்‌ அறிவால்‌ அசைலித்து பிரேரிக்‌ 
ரும்‌ இந்சப்‌ பிரமல்களை ஈர்‌ பதிகள்போலப்பொகிவு செய்‌. 
யுக்கள்‌, எ: உங்கள்‌ ஊச்கங்களூடன்‌. ஊன்றுல்கள்‌ 
ஒழிக்கும்‌ சசடர்சளான சொடும்‌ பாலிகளைச்‌ கொல்தூல்‌ 
கள்‌: இர்தனே ஸோமனே எக்காலத்‌இலும்‌ என்னைச்‌ 
சவலை செய்யும்‌ சயவன்‌ சசருனியனாவானாக, ௮ இர்‌. 
சனே | ஈற்சித்தஞ்‌ செல்லும்‌ என்னை அசத்திய சொற்ச. 
ளால்‌ ஏசும்‌ அசத்தியன்‌, சைப்பிடியில்‌ பத்திய சல்‌: 
சளப்போல்‌, அசத்அவமாலானாச, ௯. சிலளை சஞ்சலஞ்‌: 
செய்பவர்களை, சருள்ளவனை, கவத 
செய்பவர்களை. ஸோமன்‌: ப்‌ 
க: அல்லது கிர்ருஇயின்‌ வசத்தில்‌ சாட்வொ, 
௪௦ அக்கினியே! எங்கள்‌ பானம்‌, பசி, பச சாயம்‌ 
குதிரைகளின்‌ இரஷத்தைத்‌ அன்பஞ்‌. செய்ய: விரும்பும்‌. 
அச்சப்‌ பசைவன்‌, திருடன்‌ இருபெவன்‌, அன்பஞ்‌ செல்‌. 
வார்சளாக : அவன்‌ கன்‌ சர்‌ ததியோடு தாழ்வானாக, ௧௪ 
அவன்‌ சன்‌ சக்ததியுடன்‌ தஞ்‌ செல்லானாச ; அவன்‌: 

















எல்லா மூன்று புலிகளின்‌ ஜ்போவானாச: எவன்‌ இனத்‌ 


சத்துரு சம்ஹாரம்‌. 0 
தம்‌ இரலிறும்‌ என்னை அன்பஞ்‌ செய்ய லிரும்புகருனோ; 
தேவர்களே! அவனது ச்த்திகாய்க, ௪௨ சத்தியம்‌. 
சத்தியங்களை அதிஞன்‌ சலபமாய்க்‌ சாண்டுரூன்‌, அவை. 
பாஸ்பசம்‌ மாறாகும்‌, அவத்தில்‌ எது கிசமாயும்‌ ௮2. 
ததிதமாயுமுள்ளதோ அதற்குச்‌ ஸோமன்‌ அணைபுரிகறான்‌. 
அவன்‌ அசத்தியத்தை யழிக்கறான்‌. ௪௩ ஸோமன்‌. 
அச்த்தியச்‌ தாங்கும்‌. கூடத்திரியளையும்‌ சிறுமை செய்‌: 
பவனையும்‌ லிருத்தியாக்குவதில்லை, அவன்‌ அரக்களை 
அழிச்ளொன்‌; அவன்‌ அசத்தியம்‌ மொழிபவனை ஒழிக்க. 
முன்‌; இருவர்களும்‌ இர்இரனுடைய பர்தத்தில்‌ சாய்‌ 
கர்சன்‌. ௪௪. அக்னியே! சான்‌ அசத்திய தேவர்களை. 
சாடினாலும்‌, சான்‌ பயனற்ற தெவர்களை. கிளைத்தாலும்‌. 
8 எல்களுடன்‌ ஏன்‌ கோபமாக வேண்டும்‌, ஜாதவேத 
ஸனே 1 உன்னைப்பற்றி அவச்சொல்‌ சொல்பவர்கள்‌ அவ. 
ஈக. சட ரான்‌ மானிடனுடைய 
ஆயுசை எரித்திருர்தாதும்‌, சான்‌ யாதுதானனானாலும்‌ 
சான்‌ இன்று மரிப்பேளச: *நி யாது தானன்‌! என: 
என்னை அசாரணமாய்‌ சொல்றுயவன்‌ பத்து விரர்சளி 





இயை யடைவார்‌. 








னின்னு ரீல்குவானாக, ௧௭ அன்பஞ்‌ செய்யாமறுள்ள 
என்னை *ரியாது தானன்‌! எனச்‌ சொல்றுபவளை, சான்‌: 
ஈத்தன்‌ எனச்‌ சொல்லும்‌ இதைவுள்ளவளையும்‌, இந்திரன்‌. 
இ கோசமான ஆயுதத்தால்‌ அழிப்பானாக ; அவன்‌ 
ஒவ்வொரு பிசாணி௰ின்‌ ஜ்ச்‌ செல்வானாக, ௧௭ பதும்‌. 
கும்‌ பகையான ஆர்தை போல்‌ இருளில்‌ சுற்றும்‌ அவள்‌. 
அக்தமில்லாத பள்ளத்தில்‌ வீழ்க: சலைகள்‌ சத்தங்களால்‌. 
களைக்‌ கொல்க, மருத்துக்களே | சீல்கள்‌ 
சத்தில்‌ இங்குமல்குமாகுங்கள்‌; பறவைகளா? இசாக்‌: 








890. அதர்வ- வே தம்‌ 

சாலம்களில்‌ பறக்து சேவயச்ஞத்தில்‌ தாசகள்‌ வீடியுள்ள. 
இராக்கதர்களை. தேு்கள்‌ பிடியுல்கள்‌; சொருக்கும்‌ 
கள்‌. ௧௯. இந்திரா! சோதியினின்றும்‌ லையை விழச்‌ 
செய்‌, மசவா! ஸோமனால்‌ கூர்மையான அதை சீ 
அதி கூர்மையாக்கு; 8 முன்புறத்தினின்றும்‌ தாசத்‌. 
னின்றும்‌ சழ்ப்புறம்‌ மேற்புறத்தினின்றும்‌ இராக்கதர்‌. 
களை மலையால்‌ மாய்த்.துலி9, ௨௦ இங்கு சாய்களும்‌ 
வெசச்சர்சஞூம்‌ பறக்றொர்கள்‌ : துன்பம்‌ சாடும்‌ அவர்கள்‌. 
அன்பஞ்செய்ய அதிதிடனைன இர்‌தரளைத்தேமேரர்கள்‌ ;. 
பலமுள்ளவன்‌. தனது பயல்சாயுதத்தை வஞ்சசர்களுக்‌ 
சாகத்‌ இட்டிறான்‌; அவன்‌ அன்பஞ்‌ செய்பவர்மீ.து. 
இப்போ.௪ ராயு தத்தை வீசுவாளாக, ௨௪ இர்திரன்‌,, 
யக்ஞங்சலைப்பவர்களாயும்‌, எஇர்‌.த்‌.துப்‌ போர்புரிபவர்க. 
ளாயுமூள்ள யா.அக்களை பழிப்பவளாயுள்ள சக்‌. 
வாய்ச்தவன்‌ கோடரி மரங்களைப்‌ பிளப்பதுபோல்‌, அச்‌ 
சர்க்‌ மண்பாண்டம்போல்‌ சன்னுபின்னஞ்‌ செய்வா 
ஞ்ச. ௨௨ இர்திரா| ஆர்தை யரச்சனை, குஞ்சச 
அரக்கனை காய்‌ அசக்களை, குயில்‌ அரச்களை. கருடனசக்‌. 
கனை கழுகு அரக்களை சல்லால்‌--மண்பாண்டம்போல-. 
கொன்றுவிடு, ௨௩ அன்பஞ்செய்யுமாச்கன்‌ எங்களை. 
யணுகற்ச: இமீதின. தம்பதிகள்‌ தாரமாவார்களாச : 
புவியின்‌ அன்பத்தினின்‌ று: பூமி எங்களைக்‌ காத்தசெ: 
வானம்‌ சோதியின்‌ - அன்பத்தினின்‌றும்‌-- எல்களைக்‌. 
காத்திசெ, ௨௪ இர்இிரா1 மாயையால்‌ தோன்றும்‌. 
தண்‌ பெண்‌ அரக்கர்களை. 8ீ அழி: சண்டமில்லாத. 
பொய்‌ தேவர்கள்‌ சீங்குவார்கனாச: அவர்கள்‌ உச்ச 
மேறும்‌ [சூரியனைக்‌ சாணாமலாவார்களாச. உடு 8 
எதிர்ப்புறம்‌... ப லிசிர்து பார்‌; ஸோமா! 









































இர்திரா1 விழித்திருங்கள்‌: அசச்சர்மீது ஆயுதத்தை, 


மணி பூஷணம்‌ ய்‌ 


இசாக்கதர்‌. மேல்‌ வச்சிராயுதத்தை எறியுங்கள்‌ 
[.அ. ௪. ௪௨௫] 


௪௧௩௮. மணிபூஷணம்‌ (சுக்கரன்‌ இருத்யா தாஷணமுத மர்த 
ரோக்த தேவதைகள்‌] 

2 இந்த வீரமான மணி பூஷணம்‌ விரனில்‌ சட்டப்பட்‌. 
சொத. இது எதிரியை ஐயிப்பதாயும்‌, லிசமாயும்‌,, 
சூசதீசமாயும்‌ அதிக சமல்சள இரட்சசமாயுமுள்ள ௮. 
௨ பசைமை ஜயித்து, சவிரல்களுடன்‌ சக்தி வாய்ர்அ: 
பலம்‌ மிசூர்‌,து உக்ரெமாய்‌ ஆக்செமிக்கும்‌ வீரமான இந்த. 
மணி, அட்டச்‌ செயல்களை நிர்‌இத்த--அவற்றை--எ.ர்ச்‌ 
கும்‌. ௩ இந்திரன்‌ இந்த மணியால்‌ விருத்திரனைக்‌ 
சொன்றான்‌ : கிறை கினைவுள்ள அவன்‌ இதனால்‌ அசார்‌. 
களை அழித்தான்‌: அவன்‌ இதனால்‌ இங்குள்ள. ஜோதியை 
யும்‌ புலியையும்‌ ஐயித்தான்‌: அவன்‌ இதனால்‌ ஈான்கு. 
இசைசளையும்‌ ஐலித்தான்‌. ௪ பலம்‌ மிகுர்‌.து பசை நீக்‌ 
வசப்படுத்தும்‌ பூரணமான இந்த ஸ்ராக்தியமணி எல்‌ 
8 எங்கும்‌ சாத்திசெ, டு இதை அக்னி சொல்ற: 
ஒறுன்‌, இதை ஸோமலனும்‌ சொல்துகிறான்‌, இதை ஸலிதா. 
இரஈதிசன்‌, பிரகஸ்பதி சொல்துஇர்கள்‌: எனது புசோ 
ஹிதர்களான இர்த தேவர்கள்‌ பூணங்களால்‌-புன்‌-- 
செயல்களை புறமாக்குவார்களாக, ௬ சான்‌ நோதி 
புலியை ஈடுகில்‌ வைத்து: 'இன,சதையும்‌ சூரியனை. 
பும்‌- இடையில்‌ லை, என அ புரோகர்‌ 
சளான இந்த தேவர்கள்‌ பூஷணங்களால்‌புன்‌--செயல்‌ 
களை பின்‌ நீக்குவார்களாக, எ: காப்புக்களாக ராக்‌. 
இய மணியை செய்.துகொள்பவர்‌, ஜோதியில்‌ சூரியனைப்‌. 








ளே. 





ள்ளே 

















சகடை கருத்து, தன்பஜ்‌ செய்யுமரக்கன்‌ எம்களை யணுகாமனா 


லாக 








ட அதர்வ: வேதம்‌ 
போல்‌-.அற்‌--செயல்களை. வ௫ியஞ்‌ செய்து அசத்தனொர்‌. 
சன்‌. ௮. நான்‌, கிளைவுமிகுக்க சிஷியைப்போல. செக்‌: 
இய மணியால்‌ எல்லா சமர்‌ செய்பவர்களையும்‌ ஜயித்து; 
ளென்ட சான்‌ அரச்சர்சளையும்‌ ௮வஇ செய்பவர்களையும்‌. 
அழிக்கிறேன்‌. ௯. ஆல்செஸர்சளின்‌-அவச்‌.-செய, 
கன்‌, அசசர்களின்‌-அ௮வச்‌--செயல்சன்‌, சானாகச்செய். 
கொள்ளும்‌, 
வரும்‌--அவச்‌-செயல்கள்‌-தொண்ணா௮ ஈதசஞூக்‌ 
சப்பால்‌ தாசஞ்‌ சென்று லிசெ, ௪௦ இம்‌ மனிதனில்‌. 
சேவர்களான்‌. இர்திரன்‌, விஷ்ணு, ஊலிதா ருத்திரன்‌, 
அக்கினி, பிரஜாபதி, பாமேஷ்டினன்‌, விசாஜன்‌ வைக. 
வசாசன்‌, சசல சிஷிகள்‌, சாப்பாக மணியைச்‌ சட்வொர்‌. 
௪ளாச, ௧௧. சலனச்‌ சக்துக்களில்‌ காளையைப்‌ போகு, 


வனப்‌ பிசாணிகளில்‌ புலிபோல, சீ ஒளஷூிகளில்‌ உத்த. 


மன்‌: அரும்‌ சத்துள்ள, தேடும்‌ அவனை, சால்சள்‌ கண்‌ 


டள்ளோம்‌. ௪௨ இர்,ச மணியை சரிப்பவன்‌ புலியா. 
ஒன்‌, சில்சமாகிறான்‌, விருூபமாகருன்‌, பகைமை பழிப்‌ 
பவனாகிறுன்‌, ௪௩ அவளை அப்ஸசசர்கள்‌ அழிப்பதில்லை, 
சந்தர்வர்களும்‌ மனிதர்களும்‌ அழிப்பதில்லை; இந்த 
மணியை சரிப்பவன்‌ எல்லாத்‌ இசைசனிலும்‌ தலைமை யாக. 
புரிகிறுன்‌. ௧௪ சயபன்‌ உன்னை. உண்பெண்ணினன்‌ ; 
சசியபன்‌ உன்னை ஒன்று சேர்த்தான்‌ ; இர்‌தரன்‌ உன்னை 
மானிடர்டஈடுவே தரித்தான்‌ ; உன்னை. தரித்து அவன்‌: 
சமரில்‌ ஐலித்தான்‌, தேவர்கள்‌ சங்கள்‌ துனையாக ஆமிரம்‌: 
வீரியமுள்ள -மணியைச்‌ செய்தார்கள்‌, சட இர்‌! 

சந்திகளூள்ள வச்சசொயுதத்தால்‌ தற்செயல்‌: 

இீட்சைசளால்‌ யக்ஞங்களால்‌ உன்னை வதைக்க. 
விரும்புபவனை வீழ்த்து. ௧௬ சூழ்ர்து சக்இவாய்க்து 
எல்லாஞ்‌ ஐயிக்கும்‌ சமங்களக்‌ கரப்பான இம்மணி எங்க 





மச்சியர்சள்‌. கொண்டு" 


கருப்பதோஷம்‌. டப்‌ 
என பிரதையையும்‌ பொருளையும்‌. சாத்திச, ௪௭ இர்‌ 
சோ | எல்களுக்குக்‌ ஜ்புறம்‌ எதிரி சூனியர்களாச: மேத்‌ 
புதம்‌ எதிரி சூனியர்களாச ; பின்புறம்‌ எதிரி ரூனி௰ர்‌ 
களாக) வீரனே | எங்கள்‌ மூன்‌ நோதியைச்‌ செய்‌, ௪௮. 
எனக்கு ஜோதியும்‌ புலியும்‌ அணைபுரிச, இனம்‌ அனையைச்‌: 
சூரியன்‌ அணையை இர்இரனும்‌ அச்சினியும்‌ எனக்குச்‌ 
தனையைச்‌ செய்ச, தா.த்ரு எனக்குத்‌ அனையைச்‌ செய்க. 
2௯ பயல்சரமான இர்‌.திசாச்ியின்‌ வெகு பல காப்பை: 
தேவர்கள்‌ எல்லாங்‌ குலிந்தும்‌ தாக்க இயலாத. ௮௮ 
பெரிய தாசையால்‌, ரான்‌ மூப்பணு? எயகத 

என சாயத்தை எங்கும்‌ சாப்பதாகுக, ௨௦. 

பெரும்‌ "துன்பம்‌ சீல்ச தெவமணி என்னை ஏதியுள்ளன, 
இடத்சச்‌ ஈச்ச முத்அனையாரும்‌ இரச சண்‌: 
(இல்‌ உட்படுக்கள்‌, ௨௧ இந்திரன்‌ இதில்‌ ஆண்மையை 
ஈாட்லொனாச,த௮ சரத்‌அச்சளின்‌ நிர்க்சாயுசச்கு நீங்கள்‌. 
ஒன்ன சேர்ச்து அவன்‌ மூப்பு நர்க்காயுகடனாச உட்‌: 
செக்துங்கள்‌, ௨௨ சவள்தியளிக்கும்‌. இர்‌இரன்‌: 
பஇியாவான்‌ லிருத்தர சம்காரன்‌, எரி நீக்கும்‌ வியன்‌, 
ஐயிக்கும்‌. ஐமிக்கப்படாமதுள்ள அவன்‌ ஸோமபானம்‌ 
பருகுபவன்‌, அபயம்‌. செய்யும்‌ விரு;பளான. அவன்‌- 
"னக்கு இர்த மணியைச்‌ கட்லொனாச. இசவும்‌ பசதும்‌: 
எல்லாப்‌ பக்கங்களிலும்‌ உன்ளை அவன்‌ எவ்ருல்‌ காப்பா 
௯. [*. 9. ௪-௨௨.] 
௧௯, ககும்பதோஷம்‌ [மாத்குசாமன்‌மாத்ருகாமைடமச்திரரர்‌ 
சுத்‌ தேவதைகள்‌: ணம்‌ 
ச தோன்முல்கால்‌ உனக்குத்‌ தாயானவள்‌. சத்தஞ்‌ 
செய்த புருஷர்‌ காவேதான இரு-ஸ்தனங்களை--அர்‌. 


செய, கருத்து, வீரசுபாவமே பூஷணமணி: 












































கவே 


்‌ அதர்வ வதம்‌ 


ஈாமமுள்ள அலிம்சமும்‌ சவ த்பைமும்‌ விரும்பாமலாவார்‌ 
௨. பலாலம்‌ 1 அனுபலாலம்‌:2 சர்க்கும்‌ 3 
மலிம்தூசம்‌? பலீசகம்‌ ஆசேஷம்‌? வலிசா. 
ஸம்‌? ரிக்ஷக்‌சீவம்‌? பிரபீலினம்‌19, ௩. 8 11 ணுகாதே 8 
ஈகராதே, ஊருக்களின்‌ ரடுவே 8 ஈகராதே. கான்‌ அவ 
சூக்கு அர்சாமமழிக்கும்‌ பஜ$த்தை ஒளஷதமாகச்‌ செய்‌ 
இறேன்‌.௪ அர்சாமமும்‌ சசாமமுமான இருவர்‌-அவளைய- 
பணுச சாலெருர்‌, சாங்கள்‌ அராய்யானர்களை!தசத்து 
இரோம்‌; சுசாம  ஸ்‌ிசீலம்பர்தத்தைத்‌ தேவோ 
ளாக, டு ஈாங்கள்‌ அவளது மூலஸ்தானம்‌ கிதம்பத்இி 
னின்று சருமையும்‌ சோமமுமான அசசன்‌, ஸ்தம்ப! 
அண்டிசர்களான அசாய்யர்களை யழிச்ோம்‌, 
௪ள்‌ சிற, பஜமான ௮,!3முசர்ச்து உணர்ர்‌அ அதிசவைத்து. 
மாமிசம்‌ புசிக்கும்‌ சாய்‌ ஷ்ணெமான, அராயர்களை 
மறையச்‌ செய்துள்ள,த. எ: சகோதாளைப்‌ போறும்‌, 
,தர்தையைப்போறுமாடு தூக்கத்தில்‌ உன்னுடன்‌ எவன்‌. 
சாய்கிருடைபுர்ச-முலிருபமான பெண்‌ தன்மை, 
யுள்ளவர்களை இங்கருர்து, பதம்‌, தாத்‌ தச, ௮ 8 தால்‌. 
குங்கால்‌ உன்னை ஈடுங்கச்‌ செய்பவளையும்‌ லிழிக்குல்கால்‌. 
உன்னைச்‌ துன்பஞ்செய்ய கினைப்பவளையும்‌ சூழும்‌ சூரி. 
யன்‌. கிழலைப்போல்‌ இவை மறையர்‌ செய்துள்ளன. 
௯. பாலனை லிழச்செய்து அகாலப்‌ பிரசவம்‌ செய்யச்‌. 
சாசணமாகுபவனை, அவளைகாடி ஈழுலியோடும்‌ சத்து: 
ருவை, ஒஷ;தியே நீ நீக்கு. ௧௦ ஒஷ;இியே | மாலையில்‌. 
உ தன்ருகள்‌. 

1 வைக்கோலரக்கன்‌ 2 வக்கோலரக்களை யதுசரிப்பவன்‌ 3 இம்‌. 
சிப்பவன்‌ 4 குலில்‌ 5 கள்வன்‌ 6 பலிதன்‌ ?உஷ்ணன்‌. 8ரூப 
மழிப்பவன்‌ 9 கரடிக்கமுத்தன்‌ 1௦ இமைப்பவன்‌. 11 தீமையே 
18 அழிவு செய்பவர்களை. 13 ஒளி, ஒரு மூலிகையின்பெயர்‌.. 
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சர்தப சாதஞ்செய்‌.அ வசதிகளைச்சுற்றி ஈடனஞ்‌ செய்ப 
ளை குசூலர்களை! சூட்ிலர்களை? சருபர்களை 3 ௪௫. 
ளோ4 ஸ்ரீமங்களை? உன்‌ சாத்றத்தால்‌ நீக்லச்‌ சசறடி.. 
௪ தோல்‌ சருமல்கள்‌ தரித்து ஈபும்சசர்கள்‌ போல்‌ 
ஈடனஞ்செய்து. வனத்தில்‌ ஒசை செய்து கூத்தாடும்‌ 
குருந்தர்களை *குகூரபர்சளை. இங்கிருந்து. காங்கள்‌ ரீக்கு 
ழம்‌. ௪௨ ஜோதிகினின்‌று தாபஞ்செய்பவளுயுள்ள. 
முல்குள்ள. சூரியனை சூக்சமூடியாதவர்களை செவ்வா 
புடன்‌ சொத்தமுமாடு மிருகசருமக்தரிக்கும்‌ மச்கச்சர்ச. 
ளான மரசயர்சளை. ராங்கள்‌. சாசஞ்‌ செய்கிறோம்‌. 
௪௩. தங்கள்‌ அதிவடிவமான ,இத்மாவை சர்தத்‌ 
(இல்‌ வத்து ஸ்திரீசிசோணி சள்ளூபவர்சளூமான ௮ 
கர்களை இத்திரா1 8ீ தொலை, ௧௪. சையில்‌ கொம்பு: 
களத்‌ தரித்து சாரிகைகள்‌ முன்போகுபவர்களையும்‌. 
அடுப்பல்‌ (கல்‌ ஆர்ப்புச்‌ செய்பவர்களையும்‌ ரமி 
யில்காச்தி செய்து கொள்பவர்சளையும்‌. சா 

சொல்லுகிறோம்‌. கட எவர்களுக்கு. முன்பாதங்கள்‌. 
பீன்புறமுள்ளனவோ, குஇக்கால்கள்‌ முன்புறம்‌--முகல்‌ 
கள்‌ முன்பச்சம்‌-உள்ளனவோ, எவர்கள்‌ சலஜர்களோ, 
சக.தூமஜர்களோ,? எவர்கள்‌ உருண்டர்களோ,8 மட்ம. 
மகச்களோ எவர்கள்‌ ஈபும்சகர்களான கும்பமுஷ்கர்‌ 
களோ அவர்களை அவளிடமிருந்து பிசதிபோ ததீதால்‌,, 
(8சமணஸ்பதியே | பாழாக்கு, ௧௬. எதிர்‌ நோக்காத 
லிழுக்த சண்களோடு ஈபும்சசர்கள்‌ ஸ்திரீ சூனியர்‌ 
களசவார்சளாக; சடச்சையே | பதியுடணான இந்த. 























1 தனடலைதள்‌எவசக 3 ஒண்டி உதார்களைட 2 பெளத்த 
அகட உம்கதாவாகிள. 1 கமலிடம்‌ சென. தத்‌ 





ஸ்தானத்தில்‌ தோன்றுபவர்கள்‌. ர வீரட்டிப்புகையில்‌ தோன்று: 
பவர்கள்‌. 8 விகாசாள்கங்களுள்ளவர்களை: 
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ஸ்திரீயை யணுகும்‌ பதியாகா.த. இலலை விழச்செய்‌. 
கள சுனை சோமமூள்ளவளை, சடைகேசனை, அசைப்ப: 
வளை, அதிசம்‌ பற்றுபவனை, ஆத்தினை, அருண 
கஇிதளை, முகத்தனை சாலுடனை, சல௪த்தைத்‌ பசுபோல: 
காலால்‌ குஇிசாலால்‌ உதைத்துகிு, ௧௮. உனது கருக்‌ 
குழர்தையைப்‌ பற்றுபவனையும்‌, மரிக்கும்‌ சசுயாய்‌ ௪ன 
ஞ்‌ செய்பவனையும்‌ பில்சன்‌! உக்ரெலில்லால்‌. அவளை 
இருதயத்தில்‌ பேஇத்‌.துலிகெ, ௧௯ பிரவை ஸ்‌இரிபுடன்‌. 
சாய்ச் அள்ள, சனனமான சிசுக்களை அசப்பில்‌ சாசச்‌ 
செய்யும்‌, பெண்கள்‌ சாடும்‌. கருதருவர்களை, காத்து 
மேசத்தைப்போல.. பி. சத்தாக. 
விடப்பட்டுள்ளதை தரிப்பார்சள. 








௨௦ அவன்‌. 
வைத்துள்ளது. 
6 உள்‌ தடையில்‌ தரிப்பதர்ச்சான இரு உச்‌. 

்‌ எத்தி, ௨௪ சாய: 
சன்‌4 ஈசனகன்‌?, தங்கல்வன,, 8மீநினன்‌. பலினஸனிட. 
மிருர்‌,து பதிச்சும்‌ பிரஞைக்கும்‌ பில்கன்‌ உன்னைச்‌ சாத்‌ 
இசெ. உட இருவாய்‌, சான்ரு சண்‌ ஐர்.து சால்கள்‌, 
லிரல்களற்றவனிடமிருர்‌.அ, மேல்‌ ஏதி மு.ச்கும்‌ கொடிய 
னின்று சீ அவளைப்‌ பாலனஞ்செய்‌, ௨௩ பச்சை மாமி. 
சம்புசிப்பவர்சளையும்‌, மனிகச.அ மாமிசம்‌ புசிப்பவர்களை. 
யும்‌ சருக்களைத்‌ இன்று அதிகேசமுள்ளவர்களையும்‌. 
சரங்கள்‌... இங்கு. கொல்துவறோம்‌, உள்‌ மருமகள்‌ 
மாமனுரிடமிருர்‌ தபோல்‌ சூரியனிடமிருந்து ஈகருபவர்‌ 
களைப்போல்‌ பில்சமூம்‌ பஜமும்‌ அவர்களது இருதயத்தில்‌. 
பாய்ச, ௨௫ சனனமாரும்கால்‌ மிங்கம்‌ உனக்குத்‌ அணை 
செய்க; அவர்கள்‌ ஆனைப்‌ பெண்ணாகச்‌ செய்யாமலாவார்‌. 
களாக: அண்டம்‌ பு௫ிப்பவர்‌, கருக்களை அன்பஞ்செய்‌. 
1 ஒளஷதம்‌ 4 வாயால்‌ கடிப்பவன்‌. 3 கிர்காணன்‌, 




















ஒளஷதங்கள்‌ மா 
பசமலாவார்களாக, இங்கு இயிதினிர்சளை.த்‌ அச்‌. ௨௬ 
பசலசின்மை... பாலமாணம்‌... புலம்பல்‌ பிழை- மல. 
இவற்றைமரத்தினின்‌ ௮ மாலையைப்போல்‌ கி பிரியமற்‌ 
வர்களில்‌ சேர்த்தி. [. ௯, ௧௨௬] 


ல்‌ ஒனஷசங்கள்‌ [அதர்வன்‌-மத்திரோக்த ஒளஷதயதேவதை 
கன்‌. 

ச பழுப்பு பிரசாசமானவை, சப்பு சர்தாமானவை,, 
பில்சம்‌ சனுப்பமான ஒஷ;இிகளை விளம்புறோம்‌, ௨ ௩. 
தையை. ஜோதியாயும்‌, சாயை. தாணியாயும்‌, மூலத்தை 
சமுத்திரமாயுள்ள ஒஷஇகள்‌ சேவர்சளால்‌ அுரிதமான 
யக்ஷமத்தினின்‌று இந்தப்‌ புருஷனைப்‌ பாதுகாப்புச்‌ 
செய்க, ௩. சலங்களே இவ்யமான ஆதி ஒளஷச்‌. 
சள்ட உனது பிழையால்‌ உண்டான யஷ்மத்தை, 
உனது ஒவ்வொரு அங்கத்தினின்றும்‌ ரிக்பெள்ளன. 
௪ விரித்து அடர்ந்து. ஒரு... அல்லியாய்‌ அசலமான. 
ஒளஷ_தகளை சான்‌ சொல்துவிறேன்‌ ; குழை மிருர்‌து சண்‌ 
டக்சளுடனா, விரியும்‌ கொகளுள்ள வற்றையும்‌. கான்‌: 
கூறுவேன்‌. உக்சரமாயும்‌ வைசுவதேலியாயும்‌ புருஷர்‌ 
களுக்கு சவனனிப்பவையுமான செடிகளை, சான்‌ உனக்‌ 
குச்‌ சொல்துகேன்‌. டு ஒஷதிகளே ! உசமுள்ளவர்சளே 
களே! உல்கள.அ உசம்‌ விசம்‌ வலிமையால்‌ இந்து புருஷனை 
பகஷமத்இினின்‌று ரீக்குல்கள்‌, இனி சான்‌ சிடிச்சையைச்‌ 
செய்ஒறேன்‌. ௬ சான்‌ இங்கு. இவன்‌ அன்பம்‌ நீங்க 
சவெனயும்‌ அமை செய்யாமல்‌, ?வனளிக்கும்‌ அருந்ததி. 
யாயும்‌ உயர்‌ செறு)? அவதாயும்‌ தேன்‌ மிகுர்‌,து மலருவது: 
மான ஒளஷ.இியை யழைக்கறேன்‌, எ சகாக்கள்‌ இப்புரு, 
னைத்‌ அன்பத்தினின்‌௮ம்‌ கடத்த எனது மொழியின்‌. 


௧௯௨ கருத்து. கருப்பகாலக்‌ காப்பு. 














0௯. அதர்வ- பேதம்‌. 


ஈண்புர்களான அறிஞர்களி இல்கு வருவார்சளாக, ௮ அக்‌. 
இனியின்‌ உணவாயும்‌ சலங்கனின்‌ சருப்பமாயும்‌ இரல்‌: 
களாயும்‌, தயிசம்‌ பெயர்சளூடனான ச்சை செய்யும்‌ சவ 
சவமான ஒளஷதிகள்‌ ஒன்ன சேர்க, ௯ அவகா.த்தல்‌! 
சூழ்ச்அ, சல ,ன்மாவாள, கூரிய கொம்புகளுள்ள. 
ஒளஷ_தகள்‌ சஷ்டத்சைக்‌ சழித்தசெ. 8௦. அர்த உச்ச 
மான ஈஞ்சழித்து பலாசம்‌ ரீக, புன்செயல்‌ மாற்றும்‌, 
விதல செய்து வருண பிரிவுள்ள ஒஷ.இிகள்‌. இங்கு, 
வருக, ௪௪. வாங்கப்பட்டு வழங்கப்படும்‌ ௮.இவலிமை. 
யுள்ள ஒஷ.இசள்‌ இரசு சொடீத்தில்‌, பசுவை பரியை புரு, 
ஷை மிருகத்தைச்‌ சாப்புச்‌ செய்க, ௬௨ அர்த ஒளஷ;இ 
களின்‌ மூலம்‌ சேன்‌ மயம்‌, அவத்தின்‌ முடி சேன்‌ மயம்‌, 
வஅவத்தின்‌ மத்தி தேன்‌ மயம்‌, இலை சேன்‌ மயம்‌, அவற்தின்‌ 
மலர்‌ தேன்‌ மயம்‌, அவை தேனோடு சேர்க்‌, சவை, அமிருத. 
பானம்‌, அவை முதன்மையான பாதுடன்‌ உணவையும்‌ 
செய்யையுல்‌ சறந்திசெ, ௪௩ புலியில்‌ எத்சனை வெரு பல. 
இந்த ஒஷஇகளிருக்‌ தாலும்‌ ஆகிரம்‌ இலைசளுன்ள அவை 
என்னைத்‌ அன்பம்‌. மிருத்யுலினின்‌௮. சளர்த்‌ இக, 
௧௪ ஒளஷதிகளின்‌ புலிமணியான ௮௨ காத்த புள்மொழி, 
யினின்று தணைபுசிர்‌ அ ரீசர்சளையும்‌ சய்களையும்‌ வெகு, 
தரம்‌ அரத்துச. சடு கோ, இில்கத்தின்‌. சர்ச்‌ 
சளையால்‌ போல்‌ ஈெடுக்கும்‌ ; ஒஷ.இிகள்‌ வர்தவுடன்‌. 
அனலின்‌ அழலால்போல அலறும்‌, ஒஷதிகளால்‌ அாத்தப்‌: 
பட்டு படகு போவதர்க்காகும்‌ ஈஇகஞக்கப்பால்‌ பசக்‌. 
களின்‌ பக்ஷம்‌, புருஷர்களின்‌ யகம்‌, பிரிந்து செல்க 

௧௬. அக்னி வைசவாக£த்தினின்‌று ஒஷஇகளே ரீல்கள்‌. 
விடுதலையா, வனஸ்பதியை அசசஞாசவுள்ள நீங்கள்‌ புலி, 
பெல்லாம்‌ வியாபியுங்கள்‌. ௬௭ அல்செஸச்‌ சர்ச்சை. 














ஒளதைங்கள்‌ ட 
யான செடிகள்‌ மலைகளிலும்‌ மட்டககளிலும்‌ வளரும்‌, பால்‌. 
மிருந்து மங்களகசமான அவை எங்கள்‌ இருதயத்துக்கு. 
இனிமை செய்க, ௪௮-௧௯ ரான்‌ அறியும்‌ செடிகள்‌, 
ஈன்‌ காணும்‌ வன்ஸ்பதிகள்‌ சக்தி மிகுந்க ரங்கள்‌ 
உணர்ச்து உணசாமறுள்ள ஒன்று கலியும்‌ எல்லா: 
ஒளஷதங்களும்‌ இவளைக்‌ அன்பத்தினின்றும்‌ 8. 
எங்கள்‌ சொல்லைச்‌ செலியுமுக, ௨௦. 
கருப்பை, செடிகளின்‌ அரசனான செடி கொடி சோமன்‌, 
அமிருகமான  அலி--இவை சஎச்சை செய்பவை, 
இவை ஜோதியின்‌ அழியாத மச்சட்சள்‌, ௨௪ ௮ 
கர்ச்சிக்னெ றது. ௮.௮ முழல்கு்ற அ; ஒள | 
பிருரினிமக்கட்களே 1! பர்ஜனியன்‌, இரசுசால்‌ உல்‌ 
கரைத்‌ அணைபுரியுல்கால்‌ நீல்கள்‌ எழுங்கள்‌, ௨௨ ஈரல்‌. 
கள்‌ புருஷனை இச்சு அமுதத்தின்‌ பலத்தை பருகச்‌ 
செய்றோம்‌: அவன்‌ நாறு வருடங்களூுடனாச இனி 
சான்‌ சிடிச்சையைச்‌ செய்றேன்‌. ௨௩ வராஹம்‌. 
செடியை யதியும்‌ 28 சச்சைச்‌ செடியை யறியும்‌ ; சர்‌ 
தர்வர்களும்‌ சர்ப்பங்களும்‌ பதிபவைகளை கான்‌ இப்‌--புரு, 
ஆஷனின்‌--.தணைக்சாக அழைக்கென்‌. ௨௪ கருடர்‌. 
தியும்‌ ஆங்செஸ ஒளஷூஇிகளையும்‌, இரசடன்‌3 அதியும்‌. 
சேவ?ச்சைகளையம்‌, பறவைகள்‌, ஹம்ஸங்கள்‌ அ.திபவை 
வையும்‌ எல்லா வயல்கள்‌ வனமிருகல்கள்‌ அதிபவையையும்‌ 
இப்புருஷனுக்கு உதலியாக அழைக்கறேன்‌, உடு இம்‌. 
இப்பதர்க்காகாத பசச்கள்‌ எத்தனை ஒளஷகளைப்‌ புளிக்‌. 
இன்றன வோ, ஆசெளும்‌ அஜங்களும்‌ எத்தனை ளவ. 
ன்‌ கொண்டு வசப்பட்‌. 
டுள்ள னே உனக்குச்‌ சுகத்தைத்‌ தருக, 
நக வந்தனை ஒலிகளில்‌ மானிட வைத்தியன்‌ சல்‌ 




















$ சலவனஸ்பதியிலே 2 ௫ரூச சிடச்சையுள் செடி. 


ம வானம்‌ பர்ஜன்யன்‌. 8 சுப்ணன்‌.. 





ஸ்‌. அதர்வ- வேதம்‌. 


சையை யதிலிறர்சளோ, சர்வ சிடிச்சையான அத்தனை 
இஷுஇிகளை. சான்‌ உனக்குச்‌ சொண்டு வருசறேன்‌. 
உள. மலர்மிருக்‌அ, முகை கிறைர்து. பழம்‌, பெரு, பழ 
மற்றுமுள்ள, ஒஷதிகள்‌ இந்தப்‌ புருஷன்‌ அன்பத்தி 
னின்று நீங்க. இனைந்த தாய்மார்களைப்போல்‌ கறவை: 
செய்க, ௨௮ பஞ்சசசத்தினின்‌றும்‌, பத்து சாத்தி. 
னின்றும்‌ சான்‌ உன்னை லிதெலை செய்துள்ளேன்‌ ; யம. 
அ பாசத்தினின்றும்‌ தேவர்களின்‌ எல்லாக்‌ சூற்ற.த்தி 
னின்றும்‌ உன்னை சீக்பெள்ளேன்‌. [.௮, எ. க-௨௮] 





௪௫க எதிரி நிக்க [சிருருவல்கரன்‌ _.. இர்திரன்‌ வனன்பதி 
சேஹைனனஸ்ச தேவர்கள்‌] 

௪ சத்துருக்களின்‌ சேனைகளை ஆயிசமாயழிச்ச,. சத்த 
சூரனான கடுக்சோட்டை தகர்க்கும்‌ கலக்கும்‌ இர்‌தரன்‌-- 
பவர்களைச்‌ கலங்டெச்‌ செய்வானா, .௨ பழுதான: 
பழுதை, தன்‌ பிசாணனால்‌ அங்குள்ள செனையைப்‌ பழுது. 
செய்க. தூரத்தில்‌ அனலையும்‌ புகையையும்‌ சண்டு எ; 
பகைவர்சள்‌. தங்கள்‌ இருதயல்களில்‌ பயத்தைப்‌ பற்‌ 
வார்களாக. ௩. அசுவத்தமே! அங்குள்ள மனிதர்களை 
யழி; அவர்களைத்‌ அரிதமாம்‌. புசி, சதிரமே! ஆவை 
சணலைப்போல்‌ ௪௦ உடைந்து லிகெ: வதைப்ப. 
வன்‌ வாள்சளால்‌ அவற்றை வதைப்பானா, ௪. பரு 
கொஹவன்‌! அங்குள்ளவர்களைத்‌ அன்பஞ்‌ செய்வா 
னாக. வதைப்பவன்‌ வாள்களால்‌ அவர்களை வீழ்த்து. 
வானாக: பெரிய வலையால்‌ ஒன்று சட்டப்பட்ளொன புல்‌. 
ஜேப்போல்துரீதமாய்‌ அவர்கள்‌ பிளந்‌துலிசெ, ஓ வானமே. 
வஷை பெருர்‌இசைகளே வயின்‌. 


1 ஒருவகைப்‌ புல்‌. 
௪௪௦ கருத்த ஓஷதசில் கை, 














எதிரி ஜயிக்க டப்‌ 


(ல்‌ அவர்களைச்‌ சூழ்ந்து அதிசக்தியுள்ளவன்‌. தஸ்யுக்க 
வின்‌ சேனையை சதறடித்‌அள்ளான்‌, ௬ வலிமையுள்ள. 
அஇிவலியனது வலை மிக்சப்‌ பெரிஅ, அதனால்‌, எவனும்‌. 
சப்பாமலாக எல்லாப்‌ பகைவர்சளிலும்‌ அவன்‌ அதை 
அழுத்துவாளாச, எ: இர்தரனே! விசனே | ஆபிரத்சை 
எதிர்த்து சதலிரிய த்தின்‌ வலிமையுள்ள --உனஅ வலை 
பெசியதாகும்‌ : அனல்‌ தன்‌ சேனையுடன்‌ தஸ்யுக்களைச்‌. 
சூழ்ச்து சக்திவான்‌ நானு, யிரம்‌, பதினாயிரம்‌ சோடி. 
எதிரிகளை ௮.தஞ்‌ செய்வான்‌. ௮ இந்தப்‌ பெரிய உல 
கம்‌ அஇபெரியவன த வலை, அர்த இர்‌இரனது வலையால்‌ 
பக்குள்ள அனைவரையும்‌ இருளால்‌ ரூழ்ூறேன்‌. ௯. 
களைப்பு சோசம்‌ கலக்கம்‌ கடுஞ்சொல்‌ சடுந்தொல்லி 
யால்‌ - அங்குள்ளவர்களை, சான்‌ சூழ்கறேன்‌. ௧௦. கான்‌ 
அவர்களை மிருச்புவுச்‌ கனிக்றேன்‌ : மிருத்பு பாசல்க 
ளால்‌ அவர்கள்‌ சட்டப்பட்ட்ளார்கள்‌, சான்‌ பகைவர்‌: 
சகப்பர்தஞ்செய்‌.௮, மிருத்புலின்‌ அன்பமளிக்கும்‌ தாதர்‌ 
ண அழைத்துச்‌ செல்லுகிறேன்‌. 
தாதர்சளே 1 அவர்சளை அழைத்துச்‌ செல்லுங்கள்‌ ; யம்‌ 
தாதர்க்ளே1 அவர்களைக்‌ சட்டுங்கள்‌: இயிரல்களுக்கதிச. 
மாய்‌ அவர்கள்‌ அழிக்சப்பவோசாக; பவன.௮ தண்டம்‌. 
பவர்களை த்‌ தறித்திகெ. ௧௨ சாதத்தியர்கள்‌ ஒஜசால்‌ ஒறு 
நாலதண்டத்தை ரு.த்‌தசர்கள்‌ ஒன்றையும்‌ வ௫க்கள்‌ ஒன்‌ 
றையும்‌ ஆ.இத்தயர்கள்‌ஒன்றையும்‌ எடுத்துச்‌ செல்லுறறர்‌. 
கள்‌, ௪௩ விசுவதேவர்கள்‌ உயசத்இினின்றுறஜசால்‌ ஒடுச்‌ 
இர்செல்வார்களாச ; அல்செஸர்கள்‌ பெரிய சேனையை ஈட. 
லிலழைத்துச்‌ செல்லார்சளாக, ௪௪ வனஸ்பதிகளை, வனஸ்‌. 
பதிகளின்‌-பொருள்களை--செடிகொடிகளை, இருக 












































மாற்கால்களை, சத்துருசேளை அழிய சான்‌ செலுத்து 
றேன்‌. கடு அவர்‌ 


ன்‌ அச்சேனையை யழிக்க, சந்தர்‌. 








ட அதர்வ-வேதம்‌ 


வர்களையும்‌ அப்சைஸர்களையும்‌, சருப்பல்சளையும்‌. தேவர்‌: 
களையும்‌, புண்ணியர்களையும்‌ பிதுருக்களையும்‌, தரிகெளை 
யும்‌ அசசிசிசளையும்‌ சான்செதுத் தறேன்‌. ௧௬. இக்கு. 
மிருத்யுவின்‌ வலைகள்‌ லிரிச்சப்பட்ள்னன. சீ அவற்றில்‌ 
ஈடக்தால்கீங்காய்‌,இவ்வஞ்சம்‌ அச்சேயின்‌ ஆகிசம்‌ ஆயி 
சத்தை வீழ்த்துக, ௧௭ ஆலிசமழிக்கும்‌ இக்ச ஹோமம்‌, 
னல்‌ பானம்‌ சணலால்‌ எழுப்பப்பட்ளெனன, சம்‌. 
வனே! பவனும்‌ சச்.தசக்கையுள்ளவனும்‌ அச்சேனையை 
அதஞ்செய்வார்சளாக, ௪௮. அவர்கள்‌ பட, பயம்‌. 
பலயினம்‌ பயல்கரசாயுதம்‌, மசணச்சுலாஃையில்‌ செல்வார்‌. 
களாசு, சர்வனே ! சீ இச்திரனுடன்‌ வலையாறும்‌ ஜாலத்தா. 
௮ம்‌ அச்சேனையை வீழ்த்து, ௧௯ பசைவர்சளே | சீல்கள்‌ 
பசாஜிதமாகி பறக்து விடுங்கள்‌, பிரமத்தால்‌ ஏவப்பட்டு 
ஒடுல்சள்‌, பிருசஸ்பதியால்‌ அசத்தப்படுல்கால்‌ அவர்களில்‌: 
எவனும்‌ தப்பாமலாரவானாக, ௨௦ அவர்களாயு தங்கள்‌ ழ்‌. 
வீழ்ச, சாரத்தையும்‌. சொர்க்க. சக்தியற்றுவார்சனாம, 
அவர்களின்‌ அதிபயத்தில்‌ பசழிசள்‌ மர்மஸ்தானல்‌ 
சனில்‌ பாய்ச, ௨௧. ஜோதியும்‌ புலியுஞ்‌ சேர்ர்பது அவர்‌ 
களில்‌ முழக்குக, வானமும்‌ ஒன்னுசேர்ர்‌து சேவதை 
சஞடன்‌--கோஷஞ்‌ செய்க, அதிஞனையும்‌ ஆதாரத்தை 
யும்‌ அவர்களதியாமலாவர்களாக : ,பாஸ்பசம்‌ அழிர்து: 
அவர்கள்‌ மாணஞ்‌ செல்வார்களா. ௨௨ ஈான்கு இசை 
சளே தேவ இசதத்தின்‌ அரித குதிரைகள்‌, புசோடாசல்‌. 
கள்‌, ம்‌ ்‌ ஜோதியும்‌ புலியும்‌. 

்‌ .ரூஅக்கள்‌ தடைவார்கள்‌, இடைதசைகள்‌. 
இங்கசர்கள்‌, விளித்தலே விளிம்பாகும்‌. ௨௩ வருஷமே. 
இரதம்‌ பூரணவருஷம்‌ இரதாங்கம்‌ விசாஜன்‌ சம்பம்‌; அக்‌. 
இனி இரதம்‌, இர்தரன்‌ இட௮ பக்கமிருப்பவன்‌, சந்திரன்‌. 
சாசஇி. ௨௪. கீ.இங்கு வெல்‌, இங்கு வென்று ல, மூற்‌. 








விராஜன்‌. டப்‌ 
அம்‌ வெல்‌, வெல்று, சுவாஹா 1 இவர்சள்‌. 
வர்களாக. அங்குள்ளவர்கள்‌ வெல்லப்பசெ. 
சுவாஹா! அவர்களுக்கு சவாஹா! ஈன்‌ அவர்களை. 
கீலச்செப்பால்‌ சூழ்கிறேன்‌, [௮, ௮. ௪௨௪] 








அச்வ விராஜன்‌ 
௪. பக்த இருவர்கள்‌! எல்கருக்து பிறக்‌ தார்கள்‌? அப்பம்‌ 
சம்‌ எத 2 எந்த உலசத்தினின்று எந்தப்‌ புலியினின்‌ ம 8 
லிசாஜன அ இரு வத்ஸர்கள்‌ சலத்தினின்றும்‌ தோன்றி 
ஃ கான்‌ உன்னை அர்த இருவர்களைப்‌ பத்திச்‌ சேட்‌. 
எவனால்‌ அவள்‌ சறக்கப்பட்டாள்‌ £ ௨. தன்‌ 
சலத்தை முழங்கச்‌* செய்யுமவன்‌, சயன: 
மாருல்சால்‌. மூன்று. மூல கிலயல்சளைச்‌ செய்யுமவன்‌ 
விராஜனின்‌ லிருப்பல்கறக்கும்‌ இளைஞனும்‌; அவன்‌ 
தோசத்தில்‌ சன்‌ தேசல்களை இரகசியமாய்‌ செய்தான்‌, 
கூ. எந்த மூன்னு பெசியவையுண்டோ, எவற்றின்‌ சாலா, 
வதால்‌ மொழியை ஈமம்‌ பிசிக்றோமோ, ஒருவன்‌ சேரும்‌. 
அதனை ஒன்று செரும்‌ அதனை அதை. அதிஞனான. 
பிராமணன்‌, தவத்தால்‌ அறியலாம்‌, ௪ ஆழுவதான யிரு, 
ஹத்தினின்றும்‌ பஞ்ச சாமன்கள்‌ செய்யப்பட்டுள்ளன. 
பிருஹத்த பிருஹத்தினின்றே செய்யப்பட்டுள்ள ௮, 
எக்கிருக்அ பிருஹ்ச்அ செய்யப்பட்ட௫ 8 டு மாத்திரை 
யில்‌ பிருஹஜ ஸ்தாபிதமாயிற்று, மாத்திரை மாதாலி 
னின்றும்‌ செய்யப்பட்டது. மாயை மாயையினின்றும்‌ 
தோன்றிற்று, மாயையினின்றும்‌ மாதலி தோன்திற்று, 
௬. உச்சியிலுள்ள. ஜோதியே வைசுவாகசப்‌ பிரதியை 
அதவசை அக்கினி இருமண்டலல்களை்‌ இரப்பிரித்துள்‌ 
1 சூரியும்‌ மின்னலும்‌. 

௪௪௧ கருத்துடஜுயகோஷம்‌, 


(தவர்வ காசியபன்‌--வீராடன்‌:] 


























ப்‌ அதர்வ - வேதம்‌ 
னான்‌, அங்குள்ள ஆறுவதலிருர்‌.து ஸ்தோமங்கள்‌ வரும்‌, 
பவர்கள்‌ இல்கிருச்து உயசமால்‌ இனத்தின்‌ ஆறுவ.ச்‌. 
குச்‌ செல்துகிறார்கள்‌. எ: எழூரிஷிகளான சா; 
சயெயா। உன்னை. வினவும்‌ -ஏனெனில்‌யுக்தத்‌ 
தையும்‌ யோக்யெத்தையும்‌ இனைப்பவன்‌ சீயே : அவர்கள்‌. 
லிராகளை பிரமத்தின்‌. பிதாவாக.. அழைக்ொர்சள்‌ : 
உன ஈண்பசான எங்கள்‌. அனைவர்க்கும்‌ அதனை 
பனி அசன்‌ இரசஏயெத்தைச்‌ சொல்‌, ௮ எவன்‌: 
கீஸ்கனொல்‌ யக்ஞங்கள்‌ நீக்குன்றனவோ, எவன்‌ 
நின்றால்‌ அவர்கள்‌ அசரிக்றொர்களோ எவனது விச 
தத்தில்‌ விசையில்‌ யட்சன்‌ லிளங்குருனோ அவளே. 
சிஷிசளே 1 பசமகிலயத்திலுள்ள லிரா, கூ சுவாச. 
மில்லாத அவள்‌ சுவாடிப்பவையின்‌ சுவாசத்தால்‌ செல்‌ 
அள்‌ : சுவராதன்‌! முன்‌ செல்துகிறான்‌, லிசாஜன்‌: 
அவளைப்‌ பின்‌ அமாசரிக்கிறாள்‌. உருவம்‌ பொருக்கும்‌. 
அவளை, விசுவம்‌ பரிரிச்சும்‌ லிராகனை பார்ப்பவர்‌ சலர்‌,, 
பார்க்கா சவர்‌ சிலர்‌, ௪௦ விசாஜனின்‌ சேர்க்கையை யார்‌ 
அதிவார்‌ 9 ௬ு.அுச்சளையும்‌ அவள,அ ஆற்றலையும்‌ யார்‌ அதி. 
வார்‌8 அவள்‌ கால்களையும்‌ அவன்‌ எத்தனை. முறை சச்‌ 
சப்பட்டாள்‌ என யார்‌ அறிவார்‌? அவளுக்கு எத்தனை. 
வசதி விளக்கங்கள்‌ என எவர்‌ அறிவர்‌, ௧௪ முதற்‌ பிர 
காசமான அவளே இவள்‌, இந்த வே௮ பொருள்களில்‌. 
அவள்‌ அழைக்து சலனமாகிறுள்‌, மேலான மூமைசன்‌. 
அவளகத்திலுண்டு, சனனஞ்செய்யும்‌ புதிய சனைஞ்‌: 
செய்பவள்‌ ஐயித்துள்ளாள்‌. ௪௨ சந்த சிதருகளுள்ள 
இரு உணவால்‌, 2 அழகு செய்த கொண்டு ஒசே மூல: 
லயம்‌ கோக்க ஒருமையாய்‌ செல்துகிறுர்கள்‌, சூரிய: 
துடைய மனைலிகளான இசேசசுமிகு, சிகரம்‌ 


தானே பீரகாசிப்பவன்‌ 
































விராஜன்‌. நம 


பவர்கள்‌, சேடில்லாமல்‌, கொடியுள்ள அவர்கள்‌ ஒரு 
மிக்கச்‌ செல்துவிறார்கள்‌. ௪௩ ரத வழியில்‌ மூன்ற! 
வர்துள்ளன: இரேதசணு சரித்து மூன்று தாபங்கள்‌: 
வந்துள்ளன; ஒன்று பிரஜையைத்‌ அரிதமாச்கும்‌. 
ஒன்னு வன்மையை வலிமையாக்கும்‌, ஒன்று தேவர்‌ விரும்‌ 
புவர்கள௮ இராஷ்டிரத்தைக்‌ காக்கும்‌, ௧௪ துரியமான: 
பவள்‌: அக்னி ஸோமனை வைத்துள்ளாள்‌. ரிஷிகள்‌: 
பலமான க்குச்‌ சவர்ச்சத்தைக்‌ கொண்டு வருபவர்‌ 
சளரய்‌ யக்ஞச்‌ இறகுகளைச்‌ சிலமாக்கிக்கொண்டு சாயத்‌ 
'இரியை இரிஷ்புவை ஐகஇியை அதுஞ்டிபை, பிருஹத்‌ 
அரிக்கியைச்‌ செம்மையாக்குலறர்கள்‌, சடு ஜர்‌.அு உஷை 
சளுக்சப்பால்‌ ஜர்‌.அ சறவைகள்‌, பஞ்ச சாமப்‌ பசலை: 
புசித்து பஞ்ச ரு.அக்கள்‌, பஇனைர்தால்‌ ஒழுல்காகும்‌. 
பஞ்ச இசைகள்‌ ; ஒரு சலைபுள்ள அவை ஒரே யுலசத்தை 
௧௬. ரதத்தின்‌ முதற்‌ தோற்றமான 
பாரு ௮; ஆ௮ ஸாமன்சள்‌ தற ராளைச்சுமச்‌ 
ரம்‌... ௮ உழுபடையை யதுசரித்து ஸாம ஸாமன்‌: 
செல்தும்‌; ஜோதஇகளையும்‌ புலிகளையும்‌ அவர்கள்‌ *௮: 
எனச்‌ சொல்ுகிறார்சள்‌. லிரிவுகள்‌ ஆறாகும்‌. கள அவர்‌. 
சன்‌ சத மாதங்களை ஆ௮ எனச்‌ சொல்துவிறுர்கள்‌ : ரூ. 
மாதங்களை ஆத எனச்‌ கூறுுர்சள்‌: மிகுதியான 
குதத்தை நீங்கள்‌ எங்களுக்குச்‌ சொல்றுல்கள்‌ : ஏழு சலி 
கார்கள்‌: ஏழு இட்சைகளை ய: 
சரித்து ஏழு சக்தங்களாரும்‌. ௧௮ ஹோமங்கள்‌ எழு? 
ஸமித்துக்கள்‌ ஏழு: இனிமைப்‌ பொருள்கள்‌ ஏழு: ரச்‌ 
சன்‌ ஏழு: ஏழு ெய்சன்‌, கிசமும்‌ பொருள்களை படைச்‌: 
ள்ளன: அவை சான்‌ ஏழு கருடர்கள்‌ எனச்‌ 0! 
1 உஷை, சூரியஷெளி, இரவு. உ புலி, காற்று, அனல்‌ புனல்‌: 
வானம்‌, சூட்சமப்பொருள்‌ 











சள்‌ குருடர்கள்‌ உட்கா; 








ட்‌ அதர்வ- வேதம்‌. 

ப்ளோசம்‌. ௧௯ கான்சால்‌ வளருஞ்‌ சந்தம்கள்‌ எழாகும்‌. 
ஒன்று மத்ஜொன்றில்‌ ஆதாரமாகும்‌ ; ஸ்தோமல்கள்‌: 
வத்தில்‌ எப்படி. இசமாய்‌ கித்கும்‌? அவை ஸ்தோமன்‌: 
சனில்‌ எப்படிச்‌ சாயும்‌? ௨௦ காயத்திரி இருவிருத.த்தை 
எங்கனம்‌. வியாபிக்கும்‌? இருஷ்டுபு பஞ்சகசத்சோடு, 
எங்கனம்‌ பாயும்‌? முப்பத்து மூன்றோடு ௩௪2 எல்லனம்‌?' 
இருபத்து ஒன்றோடு அதுஷ்டுபு எங்கன. 
இன்‌ முதல்‌ கனனமான எண்‌ பொருள்கள்‌, புலனாஇ 
யுள்ளன. இக்இரனே | தேவ ரி.்கிக்குக்கள்‌ எண்மர்களா. 
வார்கள்‌: அதிதி எண்‌ மூல-ஸ்தானங்களையும்‌, 
சட்களையு மடைர்‌அள்ளாள்‌, எட்டாவது இள 
செல்றுகன்றத. ௨௨ இல்லனம்‌ சான்‌ மேன்மையை 
மனனஞ்‌ செய்து இக்கு வச்‌.துள்ளேன்‌; உங்கள்‌ ஈட்பில்‌: 
சான்‌ ஈலமுடன்‌ உள்ளேன்‌; சமான ஜன்மமானதால்‌, 
உங்கள்‌ சக்கற்பம்‌ ௪௪ மனிப்பதாகும்‌; அது அதிர்து: 
உங்கள்‌ அனைவர்க்கும்‌ செல்லுகின்றது. ௨௩ இர்இனது: 
எட்‌ யமனது. ஆ௮,5 சிஷிகளஅு ஏழு 3 செமல்கள்‌. 
ஏழு,3 சலல்களை மனிதர்களை ஒளஷதங்களை ஐர்‌.த* ௮.௮ 
ரிக்கும்‌, ௨௪ முதற்பசுவானது. இர்திரனுச்சாகவே- 
முதற்‌ சறவையில்‌ பாலையும்‌ - புலன்‌ - வ௪.த்தையுல்‌ சதக்‌: 
கும்‌; அப்பால்‌ சான்காய்‌ கரலான தேவர்களை, சிஷிகளை, 
அசுரர்களை மனிதர்களை அவள்‌ இருப்தி செய்தான்‌. ௨௫ 
இப்போ பசு ௭௮8 ஏக சிஷியார்‌ 2 ஆதாரம்‌. எது 2 
ஆசிகள்‌ எவை? புவியில்‌ ஏசமான ஒரு யட்சன்‌ யசச்‌£ ஏக. 
௬௫௭௮3 ௨௬ பச வொன்று, சிஷியோன்று; ஆதா 
சம்‌ ஒன்று; ஆிகள்‌ ஒன்று; புவியிதுள்ள யசஷன்‌: 
ஒன்ற ௬.௮ ஒன்ற; மிகுதியில்லை. [௮, ௯. ௧௨௯ 
3 சரகிருதியின்‌ விகாரங்கள்‌. 2 புலன்கள்‌ 

௪௪௨ கருத்துடசசன்‌ ஒன்றே. 



























விராஜை. ட்ப 
௪௪௧. விராஜை. [அதர்வாச்சாரியன்‌--வீராடன்‌], 
௪ திகில்‌ இவன்‌ லிசாறை; அவளத சன்மத்தில்‌. 
இவளே இத! என.கினைத்‌ தனைத்தும்‌ பயக்தன., 
௨. பவள்‌ ஏதிஞன்‌$; அவன்‌ சாருஹபத்திய அன: 
லில்டஇறல்கனெள்‌. இல்லன. பமல வத்தளை 
இருக யக்ஞஞ்‌ செய்பவளுப்‌ இருசபதி யாவான்‌. 
ட அவள்‌ ஏறினன்‌; அவள்‌ அஹவனீயத்தில்‌ இதல்‌ 
அவனது தேவ அழைப்புக்கு தேவர்கள்‌ செல்‌. 
இங்கன மதிபவன்‌ தேவர்களுக்குப்‌. பிரிய 
மாலான்‌, ௪ அவள்‌ ஏறினன்‌ ; அவள்‌ தென்‌ அனில்‌. 
இறல்வென்‌ : இல்லனம்‌--இவமைபதிபவன்‌ யக்ஞுத்தால்‌ 
அருகளுயும்‌ அளிப்புக்கு உரியவயும்‌ வச க்குப்‌ பக்கு. 
வன மாவான்‌. டு அவள்‌ ஏதிஷன்‌ ; அவள்‌ சபையில்‌: 
இறல்ஜொள்‌ : ௮வன௮ சபைக்கு “மனிதர்கள்‌ செல்‌ 
வார்கள்‌, இவளை இல்லன மதிபவன்‌ ஸப்யனாவான்‌. 
௬ அவள்‌ ஏறினன்‌; அவள்‌ சமிதியில்‌ இறங்கொ: 
முவனது அக வன்க க்‌ 
லக்லனம்‌--இவளை--யதிபவன்‌ ஸமிதிகளுக்கருகளுவான்‌.. 
ல்‌ "பலன்‌ எத்தன்‌, பல்ல மக்திராலோசளையி லிம்‌ 
இஞன்‌ : மனிதர்கள்‌--அவனது. மர்‌இிராலோசளைக்குச்‌ 
செல்கிறார்கள்‌ ; இங்கனம்‌ இவளை ப.திபவன்‌ மர்‌ 
சசலோசனைக்கு. அருகளுவான்‌. ௮. அவள்‌ ஏதினாள்‌ 
பவள்‌ வானத்தில்‌ கான்காய்ப்‌ பிரிந்த கின்றாள்‌. ௯ தேவர்‌ 
களும்‌ மனிதர்களும்‌ அவளைப்பற்றி காம்‌ இருவர்களும்‌. 
எவனில்‌ ஆதாசமா யுள்ளோமோ. அவளே அதிலாள்‌. 
ஈரம்‌. அவளை வழைப்போம்‌. எனச்‌ சொன்ஞார்கள்‌, 
௪௦ அவர்கள்‌ அவளை அழைத்தாச்சள்‌. ௧௧ உறுதியே! 

















1 உலகம்‌. 8 எல்கும்‌ வியாபகனள்‌. 

























































































































































































ட்‌ அதர்வ-வேதம்‌ 


வா... உணவே! ௨௪1 உயரிய மொழியே 1 வச, உற்சாக 
மீளிப்பவளே வா. ௪௨ அவளுக்கு இக்‌இசனே பாலன்‌, 
சசயத்திரியே பந்தம்‌, முகிலே ஸ்தனம்‌. ௧௩ பிருஹத்‌. 
அம்‌ இரதக்தாமும்‌ அவளத இசண்டு ஸ்தனங்கள்‌. 
யச்ஞா யக்ஞியமூம்‌ வாமதேல்யமும்‌ அவளஅ இசண்டு 
பயோதாங்கள்‌, ௪௪ தேவர்கள்‌--அவளினின்‌ற-இச 
சிர்தசத்தால்‌ ஒளஷசங்களை, பிருஹத்தால்‌ விசாலத்தை, 

சறந்தார்கள்‌. சட சலல்களை வாடிதேல்யத்தால்‌, யக்‌ 
ஞத்தை யக்ஞா யச்ஞீயத்தால்‌, சறக்தார்கள்‌, ௪௬ ஒள: 
ஷதங்கள்‌ இரதர்‌தாத்தை பசப்பு பிருஹத்தைக்‌ கறக்கும்‌. 
௧௭... சலல்கள்‌ வாமதேல்யத்தை, யக்ஞம்‌ யச்ஞா யக்ஸி 
யத்தை இங்‌லன மறிபவறு. ம்‌ ்‌ 
ஏதினள்‌, அவள்‌ வனஸ்பஇிகளுக்கு வந்தாள்‌, வனன்பத 
கள்‌ அவளைக்‌ கொன்றன : அவன்‌ ஒரு வருஷத்தில்‌. 
மழுபடியும்‌ தோன்றினன்‌. இதனாலேயே வனஸ்பஇ 
சனின்‌ வெட்டுக்கள்‌ ஒர்‌ வருஷத்தில்‌ வளர்ர்சது விடும்‌, 
இங்கனம்‌ அதிபவனது பகைவன்‌ பரிதலாகிறுன்‌, ௪௯. 
அவள்‌ ஏறினன்‌: அவள்‌ பிதருக்களூக்குச்‌ சென்றாள்‌. 
(9அருக்கள்‌ அவளைக்‌ கொன்று! அவள்‌ ஒரு மாதச்‌ 
இல்‌ -மஅபடியும்‌ தோன்றினன்‌, ஆசையான்‌ பி.அருச்‌ 
சளக்கு மாத பளிப்பை-யளிக்றொ. இல்லன. 
மதிபவன்‌ பி.தருக்களின்‌ வழியை யறிவான்‌. ௨௦ அவன்‌. 
ஏறினாள்‌, அவள்‌ தேவர்களுக்கு வந்தான்‌, தேவர்கள்‌ 
வளைக்‌ கொன்றுர்சள்‌, அரை மாதத்தில்‌ அவள்‌ மனு: 
படியுர்‌ தோன்றினாள்‌. ஆசையான்‌ அவர்கள்‌. தேவர்‌ 
களூக்கு அரை மாதத்தில்‌ வஷட்டைச்‌ செய்ொர்கள்‌, 
இல்எனம்‌'அறிபவன்‌ சேவர்களுக்குச்‌ செல்லும்‌ வழியை: 
வறிவான்‌.. ௨௪ அவள்‌ ஏதிஞன்‌, அவள்‌ மனிதர்களுக்கு, 
வக்தாள்‌, மனிதர்கள்‌ அவளைக்‌ கொன்றார்கள்‌. அவன்‌. 
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உடனே மஅபடியுமானள்‌, .துசையான்‌ மனிதர்களுக்கு. 
இரு காட்சளில்‌ அளிக்ளொர்கள்‌.  இல்லனம்‌ அறி 
பவனது விட்டில்‌ அவர்கள்‌ அளிக்ஜொர்சள்‌. ௨௨ அவள்‌ 
ஏறினன்‌, அவள்‌ அசசர்களுக்குச்‌ சென்றாள்‌. அவளை 
அசுசர்கள்‌ அழைத்தார்கள்‌. மாயையே! வா, பிரஹ. 
சசலின்‌ மகனான விரோசனன்‌ அவளது மகன்‌: அபப்‌: 
பாத்திசம்‌. பாத்த. மாரும்‌: ர.லின்‌ சன்‌ தலி 
மூர்த்தன்‌ அவளைக்‌ சர்தான்‌; அவன்‌ மாயையை அவ. 
விடமிருக்து சறக்தான்‌ ; அசுரர்கள்‌. அக்த மாயையை 
பரயிக்ஜெர்கள்‌, இல்லனம்‌ அதிபவன்‌ ஆிரயக்அச்‌ 
காவா ௨௩ அவள்‌ ஏறினன்‌. அவள்‌ பிதருக்‌ 
களூக்கு வக்தாள்‌ ; பி.தருச்சள்‌ அவளை அனை,்தார்கள்‌. 
சவதாவே!வா, இசாஜவான யமன்‌ அவள அ வ)த்ஸனாவான்‌, 
வெள்ளிப்‌ பாத்திரம்‌ பா.த்திமாரும்‌; மிருத்யுின்‌ மச. 
ஞான பர்தகன்‌ அவளைக்‌ கறர்‌. சான்‌; அவன்‌ சவசாவை 
மவளிடமிருர்‌து கறக்தான்‌; பிஅருக்கள்‌ அர்த சவ 
தவை ஆரிரயத்அள்ளார்கள்‌; இங்கனம்‌ இவளைய திபவன்‌ 
தசெயத்துக்காலான்‌. ௨௪ அவள்‌ ஏறினாள்‌ ) அவள்‌ 
மனிதர்களுக்கு வர்‌.தாள்‌ ; மனிதர்கள்‌ அவளை அழைத்‌ 
சார்சள்‌; இசஸம்‌ மிருபவளே 1! வா, விவஸ்வர்தின்‌ மக 
னை டது அவளது வத்னன்‌, புலி பாண்டமாரும்‌;: 
வேனை.த மகனை பிரு$ அவளைக்‌ கறச்தான்‌ | அவன்‌ 
அவளிடமிருந்து சஷியையும்‌ * தானிய த்தையும்‌. கறர்‌ 
தான்‌ ; மனிதர்கள்‌ அர்த இருஷியிலும்‌ தானியத்திலும்‌ 
தசெயத்‌.அள்ளார்கள்‌ : இல்லனம்‌ இவளை யதிபவன்‌ இரு. 
ஷிச்‌ செல்வன ஆசிசயத்துக்சாவான்‌. உட அவன்‌: 
எழுக்தாள்‌: அவள்‌ ஏழு ரிஷிகளுக்கு வர்தாள்‌; எழு: 
கடுக ஆகக அழைத்தரச்கள்‌; பசமத்தில்‌ மிகுபவனே! 
1 ஞரியன்‌. 






































360 அதர்வ - வேதம்‌ 


இங்கு வா! ஸோமசாகன்‌ அவளுடைய வதன்‌: சந்தம்‌ 
பாத்தரமாகும்‌: அல்செஸ மகனை பிருசஸ்பதி அவளைக்‌: 
சறக்தான்‌ : அவன்‌ பிசமத்தையும்‌ தவத்தையும்‌ அவளிட. 
மிருக்அு கறந்தான்‌; ஏழு ரிஷிகள்‌, அக்த பிரமம்‌ தவத்‌, 
இல்‌ ஆசிரயமாகறர்கள்‌ : இங்கனம்‌ அதிபவன்‌ பிசமவர்‌. 
சணாடனா9 ஆசெயத்துக்காவான்‌, ௨௬ அவள்‌ ஏறி 
ஞன்‌: அவள்‌ தேவர்களுக்கு. வச்சான்‌; தேவர்கள்‌. 
இவளை அழைத்தார்கள்‌: இடமே1 வா! இர்திரன்‌. 
அவளுடைய வத்ஸன்‌ ;. சலசம்‌ பாத்திசமாகும்‌; தேவ 
ஸலிதா அவளைக்‌ கந்தான்‌; அவன்‌ இடத்தை அவளிட 
மிருந்து கறர்தான்‌; தேவர்கள்‌ இடத்தில்‌ ஆசெயமா௫ 
ர்கள்‌; இங்கன, ஆராயத் 
வள்‌ ஏறிஷன்‌; அவள்‌ சந்தருவர்களுக்கும்‌ அப்ஸசஸர்‌ 
கஞக்கும்‌. வர்தாள்‌ ; சர்தர்வர்களும்‌ அப்ஸாஸர்களும்‌. 
வளை அழைத்தார்கள்‌; புண்ணிய கந்தசே 1 வார 
சூரிய வர்சஹின்‌ மசண ரத்த இர,சன்‌ வ.த்ஸுவான்‌. 
சாமசை இதம்‌ பா.த்இிரமாரும்‌ ; சூரியவர்‌சவின்‌ மகனான 
வசரு9 அவளைக்‌ கறக்கான்‌ ; அவன்‌ புண்ணிய சர்‌த.த்தை 
அவளிடமிருந்து கறர்தான்‌; சக்தர்வர்களும்‌ அப்சை 
ஸர்களும்‌ அரதப்‌ புண்ணிய சர்.த.த்‌இல்‌ தசய)த்‌.அன்னாள்‌. 
சஸ்‌; இங்கன மறிபவன்‌ புண்ணிய கந்தமூடன ஆ 
சயத்துச்சாவான்‌, ௨௮ அவள்‌ எதிஷன்‌; அவள்‌ இதா 
சனங்களுக்குச்‌ சென்றாள்‌. இதா சனங்கள்‌ அவளை 
அழைத்தார்கள்‌ ; மறையே 1 வசவும்‌; விரெவனுடைய 
மீசன்‌ குபோன்‌ அவளது வத்னனாவான்‌. பச்சை பாத்‌ 
சம்‌. பாத்திரமாகும்‌; குபேசனுடைய மகனை இதத. 
காமி அவகர்க்‌ சறக்தான்‌; அவன்‌ அவளிடமிருர்து. 
மறைவைக்‌ கறச்தான்‌ : அர்த மறையில்‌ இதா சனங்கள்‌: 
ஆரிசயமாவார்கள்‌ ; இங்லன மதிபவன்‌ எல்லா மாசை 








ஈவான்‌, ௨௭. 




















மதுகசை: ட 


யும்‌ மறைத்து. ஆசெயத்துக்காவான்‌, ௨௯. அவன்‌ 
ஏதிஞன்‌ 
பங்கள்‌. அவளை அழைத்தன: லிஷமுள்ளவளே | 
வா, லிசாலன து சந்ததியான தட்சகன்‌ அவ 
எது வத்னைவான்‌. சுரைப்பாண்டம்‌ பாத்திரமாகும்‌;; 
ஜரவச்‌இன்‌ மசனான இருதாட்டிரன்‌ அவளைச்‌ சறச்தான்‌. 
மவன்‌ விஷத்தை அவளிடமிருர்‌.து கறர்தான்‌ ; சருப்பல்‌, 
கள்‌ அந்த விஷத்தில்‌ ஆசெயத்துள்ளன. இங்வனமதிப: 
வன்‌ ஆசெயத்துக்காவான்‌, ௩௦ இங்கனமதிபவனுக்கு 
சமைப்பையினின்னு. சச்சப்பட்டால்‌ அவன்‌ அதை நீக்கி 
விடவேண்டும்‌. ௩௪ அவன்‌ அதை நிக்கவேண்டாமா,, 
மனத்தால்‌ அதை ரீக்குல்றேன்‌ எனகிளைத்து-௮அவன்‌. 
பதை மனுக்கவேண்டும்‌. ௩௨ அவன்‌ அதை வெறுச்‌. 
குங்கால்‌ அவன்‌ விஷத்தை நிக்குபவனாவான்‌, பாட 
விஷம்‌ இல்லனம்‌ அதிபனுடை பிரியமில்லாக பகைவனை 
வறுசரித்து பாயும்‌ [௮, ௧௦. ௪௧௩] 


வள்‌ சருப்பல்களுக்கு வந்தாள்‌: சர்ப்‌: 














எட்டாவது காண்டம்‌ முற்திற்று. 


௪௪௪--௪ட௩.. 





அச்சு மது! [அதர்வணன்‌மதுகசை அசுவினிதேவர்கள்‌]] 
ச ஜோதிகினின்றும்‌, புலியினின்றும்‌ வானத்தினின்‌. 
அம்‌, சடலினின்றும்‌, அச்ியினின்றும்‌, சாற்தினின்‌. 
அம்‌மதுசசை மலர்ந்தாள்‌ : அவளை அதிக்து அமுதத்தை 
யணிர்து எல்லாப்‌ பிரசைகளும்‌ அவளைக்காண ஆனக்த. 
மாலரர்கள்‌. ௨ அவளது பால்‌ பெரிய, விசுவரூபள்‌;; 














2௪௧. கருத்து, புளிகினின்று அமுதல்‌ கறந்தால்‌ அமுதம்‌ வரும்‌, 
அக்கறத்தால்‌ விஷம்‌: வரும்‌, 





ட்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


அவர்கள்‌ உள்ளைச்‌ மடலின்‌ ஓரேதனா எனவுஞ்‌ சொன்‌: 
அொர்கள்‌; அனிக்குர்‌ தேன்சசை என்கன கரக்‌ 
தளோ; அக்கு பிராணன்‌; அல்கு அமிதகம்‌ அமையும்‌, 

௩ அரசக்‌, புகிகில்‌ இவன அ சரிதையை பலகித்‌ 
மாய்‌. பார்க்கொர்கள்‌; அனலினின்‌0, னிலத்‌, 

னின்றே, மருத்துக்களின்‌ உக்செப்‌. பென்னம்‌ மம்‌ 
கசை தோன்றினன்‌, ௪. ஆ.இத்‌இயர்களின்‌. அன்னையா. 
பும்‌, வசக்களின்‌ பெண்ணாயும்‌, பிசஜைசளின்‌ பிராணணு, 
யும்‌, அமுகத்தின்‌ சஈகொயும்‌, பொன்னிதளும்‌. செய்‌. 
பொழிர்‌அம்‌மஅகசை மனிதர்களில்‌ ௮.இ ஒளியுடன்‌ சலன. 
மாலறுள்‌, ட தேவர்கள்‌ சேன்சசையைத்‌ தோத்து: 
வித்தார்கள்‌; அவளது சர விசவரூபமாயிற்‌அ ; அவன்‌: 
மறந்து பாலனாயிருக்குல்சால்‌ அவளைத்‌ தாயார்‌ பாலன்‌: 
செய்கருள்‌ ; அவள்‌ பிறஈசவுடன்‌ எல்லா புவனங்களையும்‌. 


பார்க்கின்றாள்‌. ௬ அவள இருதயத்தின்‌, லோமன்‌ * 


தரிக்கும்‌ அக்யமான கலசத்தை அறிபவன்‌. யார்‌. 
அதிகதுசொள்பவன்‌. யார்‌ 2 ஷுமேதஸுடனன பிர 
மனே அவனில்‌ இன்பமாவான்‌, எ: அர்த இண்டை 
யும்‌ அறிகிருன்‌; அவளது அழியாத ஆயிரம்‌ ம்‌. 
இரு ஸ்தனல்களை. அவன்‌. அதிலழுன்‌, ற. அனல்‌ 
பெரியவளாயும்‌.. பலமனிப்பவளாயும்‌. அஇஹறில்காச்‌, 
'செய்‌.அ உச்சகோஷஷ்‌ செய்யுமவள்‌ மூன்று யக்ஞங்களில்‌ 
மூழச்சஞ்‌ செய்பவளாய்‌ விரதத்தில்‌ செல்றுககன்‌ ; 
ஒலி ஒலிக்கும்‌ ௮வள்‌ பாலோடு பெருருகிறான. ௯. சனக, 
பெருரும்சால்‌ எவற்றை சலக்கள்‌. நாடின்தனவோ. 
அச்ச சவீராஜர்களான சக்இமிகுக்த விருஷபல்சன்‌ 
இவர்‌ வதிபவனுக்கு விருப்பத்தை வ னி்மல ல்‌ 
சலல்களை, வர்ஷிக்கின்றன ; வர்ஷிச்சச்‌. செய்டின்றன.. 
௪௦. மிரஜாபதியே | உன வாக்கு இட முழச்சமாரும்‌ 2 





மதுகசை: டவ்‌ 


விருஷப கீ வையத்தில்‌ வலிமையை விசுரறுய்‌ : 
மருத்அக்களின்‌ உக்ரெப்பெண்ணான ம.துசசை அனலி. 
னின்றும்‌ அனிலத்தினின்‌லும்‌, தோன்றி, சக காலை 
பக்ஞத்தில்‌ ஸோமன்‌ அசுலினிகளுக்குப்‌ பிரியமாவ.அ: 
போல்‌; அசலினிகளே 1 என அ ஆன்மாலில்‌ ஆன்மை. 
தரிக்கும்‌. பச, ௪௨ ஈயயெச்ஞ த்தில்‌ ஸோமன்‌ 
ரஇசொச்னிக்குப்‌ பிரியமாவது போல்‌ இந்திராக்‌ 
ஓன்யே1 எனது ஆன்மாலில்‌ வலிமை தரிக்சப்பகெ,. 
2௩ மாலை யக்ஞத்தில்‌ ஸோன்‌ சிபுக்களுக்கு பிரியமா 
லஅ போல்‌ ரிபுச்கனே 1 ௭௯.௮ அன்மாலில்‌ பலம்‌ ரிச்‌ 
சம்பகெ, ௪௪ கான்‌ தேனை, தோற்தலிப்பேன்‌, சான்‌ 
தேனை ஐகிப்பேன்‌: அக்னியே 1 சன்‌ பால்மிருச்து. 
வந்துள்ளேன்‌: என்னை இங்கு. வர்சஸுடன்‌ சேர்‌. 
௪டு. அக்னியே | என்னை வர்சஸ ஈடன்‌ பிரஜையுடன்‌, 
பூரணாபுஸோடு சேர்‌, தேவர்கள்‌ என்னை இப்படியதிலார்‌. 
கேசு, இர்இரன்‌ ரிஷிகளுடன்‌ சேர்ச்து. அறிவானாச. 
௧௯. தேன்‌ செய்பவர்கள்‌ இங்கு தேனை தெனில்‌ செர்ப்‌: 
பதுபோல அசுலினிசளே 1 எனது. ஆள்மாலில்‌ இறம்‌ 
'தசிக்சப்பகெ, ௧௭ தேனிக்கள்‌ இங்கு தேனை தேனில்‌: 
சேர்ப்பதுபோல அசுலினிசளே 1! என ஆன்மாகில்‌: 
இடம்‌ தேச்சு இண்மை ஆண்மை தரிக்சப்பசெ, ௪௮ மலை, 
'கனில்‌ பர்வதங்களில்‌ பசுக்களில்‌ புசலிகளில்‌ ஸுமாசப்‌ 
பானங்களில்‌ எத்தேன்‌ பாய்ர்து இகழ்கின்றதோ ௮௮ 
என்னிலாருக. ௧௯... அசலினிகளே 1 அழகுபதிகளே 1 
சனத்தின்‌ கவே செந்த சொற்களைச்‌ சொல்ல தேனீர்‌ 
சனின்‌ தேனால்‌ என்னை ஈனைமின்‌; ௨௦ பிரஜாபதியே ! 
உனது வாக்கு இடி. மூழக்சமாகும்‌: விருஷ.பணான நீ. 
வையத்தில்‌ ஜோதியில்‌ வலிமையை லீசடருய்‌: எல்லாம்‌. 
பசுக்களூம்‌ அதல்‌ வாழும்‌: ௮.,து இதனால்‌ உணவையும்‌. 























ட்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


கூனுதஇியையும்‌ கிசப்பும்‌. ௨௧ புலி, கம்பம்‌. வானம்‌ கருப்பை 
ஜோதி, கசை; கசையடி, மின்ன: ஈட்‌ 
மயம்‌, ௨௨ கசையின்‌ ஏழுதே 
எதன்‌ ம்‌ பிராமணன்‌, அப்பால்‌ இரச 
்‌ எல்பக, சுமைக்காளை, செல்‌, யவதானியம்‌--ஏழச. 
வது தேனே --தேனாரும்‌, ௨௩ இல்லனமதிபவன்‌: 
ஏகமானகை அவன அ உணவும்‌ தேன்‌ மயமாகும்‌, 
'சன்மபை உலசங்களையுஞ்‌ ஐலிப்பான்‌. ௨௪ அது 
ஜோதியில்‌ இடிமுழக்‌ 
களுக்கு... பிரலன்னமாரும்‌. பிரஜாபதி: ம்‌ 
, 1. சையான்‌ 
கான்‌ உபவிதத்தோடு வலது பக்கம்‌ கின்று சொல்வகா. 
வது: பிரஜாபதியே | என்னைக்‌ சவனி இல்லனம்‌ அதிப. 
வளை பிரஜாபதியும்‌ பிரஜைகளும்‌ கவனிப்பார்கள்‌, 
[கூ ௪௨௪] 5 











செய்யுங்கால்‌, அதுவே பிரசை 





௪௫டு காமன்‌ (அதர்வன்‌-காமன்‌] 


க பகைகொல்றும்‌ காளையான சாமனை, செய்யாஸ்‌, 
அலியால்‌, இருதத்தால்‌ சான்‌ வழிபெதேன்‌. ௮2272 

படம்‌, எனது எதிரிகளை 8ீ ஜே விழச்‌ 
௨ எது மனத்துக்கு. சண்ணுச்குப்‌. பிசியமாவ: 
இல்லையோ, எ.து பதித்து-ஈஎன்னில்‌-இன்பமாவதில்‌, 
கேயோ, அந்தப்‌ புன்சனவை கான்‌. பசைவனில்‌ பந்தஞ்‌ 
கனலில்‌ சான்‌ காமளைத்‌ தித்து உயர்த்து. 
வன்‌, ௩ சாமனே! அச்சத்தையும்‌ அச்சுவப்னத்‌ 
வச்‌ காமனே ! அதிகாசனே | அசோசனே | பிரசை 
/ன்மையையும்‌ வசதியின்மையையும்‌ எங்களுக்குத்‌ அன்‌ 
பங்கள்‌ தேபெவனில்‌ பர்தமாக்கு. ௪. காமனே! 








௪௫, கருத்து-௭ ள்மாவிலே. 
*௮4 அத்த அல துக்காக வகு, கடம ஏஷ சகச 
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காமன்‌. 
மாத்த. காமனே 1 அரத்திலி 1 பகைவர்கள்‌ 
மிசோகதியாருக: அக்னியே! சாழந்த சமணச்‌ 


பில்‌ அவர்களைத்‌ தாழ்த்த). அவர்களுடைய வீ 
நாவும்‌ எசித்துலி்‌, ட காமனே | உனஅ பெண்‌ ப௪ு 
மன அழைச்சப்படம்‌: மொழியான-அவளை கிசா 
என சலிகள்‌ கூறுஜொர்கள்‌: அவளால்‌ என அரிக்‌ 
நா தூசமாக்கு : பிராணனும்‌ பசக்களும்‌ சலிப்பும்‌ அவர்‌ 
சந நீல்கட்ம்‌, ௬. தனை மீகாமன்‌ சலங்களில்‌ பட 
கைச்‌ செலுத்துவ.தபோல்‌, சான்‌ எனது எதிரிகளைசாம 
2 அ.இக்திசன அ,வருண இராகன.௪, விஷ்‌ணுலின அவன்‌. 
மெயால்‌, ஸலிதாலின்‌ பிரேணையால்‌, அக்கனிஹோத்திரச்‌ 
மால்‌ கடத்துறேன்‌. எ ஆண்மையாய்‌ அகோசனாய்‌ ௮2 
சாரியாகுங்‌ காமன்‌ எனக்ருப்பசைச்‌ ரூனியஞ்‌ செய்வா 
ச லிசவேதேவர்கள்‌ எனக்குத்‌ சலைவாவாராக, எல்லா 
தேவர்களும்‌ என ௫௫*த அழைப்பில்‌ வருவசர்களாக. ௮. 
காமனைத்‌ தலைவளுயுள்ள ரீல்கள்‌ இந்த யக்ஞ கெய்யை செ. 
தது எனக்ருப்‌ பசை நீக்கஞ்செய்‌, இங்கு இன்பமாகும்‌. 
மென்‌, ௯ காமா இக்தரன்‌ அச்சியுடன்‌ இணைர்து: 
எனது எதிரிகளை லிழ்த்து: அச்சனி அசாத இருட்‌ 
னில்‌ அவர்கள்‌. விழ்க்தவுடன்‌ அவர்கள்‌ வசதிகளை: 
எரித்து விட, ௪௦ சாமா1॥ எனது பகைவர்களைக்‌ 
கொல்‌, இருண்ட இருட்களில்‌ அவர்களை வீழ்த்து: 
மலர்கள்‌ இர்‌இரியம்‌. 8ல்‌ இஸ சூனியமாவார்சளாச, 
அவர்கள்‌... ஒரு. இனங்கூட லாழாமலாவார்களாக, 
2௧ சாமன்‌ எனது பரர்களைக்‌ கொன்றுள்ளான்‌. அவன்‌ 
எனக்குப்‌ பச்த வெளியையும்‌, பெருக்கத்தையுஞ்‌ செய்‌. 
இன்னான்‌, காது இசைகளும்‌ எனக்கு வணக்குக, ஆனு 
“9சசலங்கள்‌ எனக்கு செய்யை வத்தி, ௪௨ பர்சத்‌. 
னின்று பிரிர்ச படசைப்போல்‌ அவர்கள்‌ ழ்‌ மூற்கெ. 



















அதர்வ - வேதம்‌. 


னால்‌ பாய்ச்‌அு. அவர்களுக்கு 

௪௩. பக்கி தபப்பவன்‌, இர்‌இரன்‌ த௦்‌. 
பவன்‌, ஸோமன்‌ தடுப்பவன்‌, தடுச்ஞூர்‌ தேவர்கள்‌ அவ: 
கோத்‌ தாக்குவார்சளாக, ௪௪. தனையில்மை. இரர்‌ 
ளோ சரேதெர்களால்‌ அவேவிக்கப்‌ 


வானாக, இரிமின்னல்சள்‌--அவனில்‌கிழ்க, 
தேவன்‌ உங்களை எல்லாம்‌ கொலை புரிக, சட இர்தப்‌ 
பெரியவன்‌, அசைவதையும்‌. அசையாததையும்‌ மின்‌ 
லையும்‌. எல்லா. இடி. மூழச்கல்களையுள்‌. தரி, 
ஆண்மை. வாய்ச்த. ஆஇத்தியன்‌ சேரலோடும்‌ இரலி: 
பத்தோடு மெழுச்து என்‌ சேசார்களை. சம்‌. செய்‌ 
வானாச, ௧௯. சாமா! முக்சாப்பான. உனது இட 
தெனையால்‌, விரியுக்ககசமான வதையாசாச பிரம்மதி 
சால்‌, என பசைவர்களைப்‌ பாழாக்கு, பிராணனும்‌, 
பசக்களூம்‌ சலிப்பும்‌, அவர்களைப்‌ பிரி.த்‌டு, 

தேவர்கள்‌ அசுரர்களை எதனால்‌ அசத்தினர்களோ,, எத. 
னல்‌ இர்இரன்‌ சஸ்யுக்களை. சாழ்ச்த. தமசக்களுக்குச்‌. 
செலுத்தினானோ, அதனால்‌ சீ என்‌ சத்துருச்சளை இச்‌: 
சகத்தினின்‌௮ வெரு தாரம்‌ விலக்கு. ௪௮ தேவர்கள்‌ 
அசுசர்களை ச்‌ தாத்தியஅ போல, இர்தரன்‌. சல்யுக்களை ச்‌: 
செசத்தியத போல்‌ காமனே! பசைவனை இப்புலியினின்னு. 
வெரு தாரமாக்கு, ௧௯. சாமன்‌ முதல்‌ தோன்றிஞன்‌,. 
தேவர்களும்‌; பிதருக்களும்‌, மனிதர்களும்‌ அவனை, 
அடைவதில்லை. சீ. அனைவரிலும்‌ உயர்ச்தவன்‌. ஸதா 
உயர்ச்தவன்‌. காமா| அங்கனமான உனக்கு சான்‌ 
வணக்சமனிக்கேன்‌. ௨௦ ஜோதியும்‌ புலியும்‌ எத்தனை. 
லிசாலமா. யுள்ளனவோ, சலனங்கள்‌. எத்தனை. தூரம்‌ 
யாய்கின்றனவோ, எத்தனை தாமம்‌ அக்கனியுண்டோ,(2. 





மனை ௫7 


அவற்றிற்கெல்லாம்‌ உயச்க்தவன்‌, சாமா | அத்தசைய 
உனம்கு கான்‌ வணக்சமனிக்கறேன்‌. ௨௧. இசைசளும்‌, 
9ிஇசைகளும்‌ எத்தனைப்‌. பெரியனவோ ; வானங்களும்‌. 
கோதிக்சாட்சிகளும்‌ எத்தளைப்பெரியனவோ,அவத்திற்கு. 
மதிகமான நீ சதா பெரியவன்‌, சாமா 1 அத்தசைய 
ன உனக்கு சான்‌ வணக்கமளிக்கேன்‌, ௨௨ தேனிக்‌. 
ஃஷம்‌, வெளவால்களும்‌ குருருக்களூம்‌ எத்தனையுண்டோ 
வகங்களும்‌ மாப்பாம்புகளும்‌ எத்தனை. யுண்டோ, அவற்‌ 
தித்கெல்லாம்‌ சீ ௮. சதாப்‌ பெரியவன்‌ 8; காமா. 
அப்படிப்பட்ட உனக்கு சான்‌ வணகச்சமளிக்கறேன்‌. 
௨௩ இமைப்பவதுக்கும்‌. கிற்பவனுக்கும்‌. ரீ அதிகன்‌, 
1. கடலுக்கதிகன்‌: சாமனே! சோபனே! அப்‌. 
நான்‌ வணச்சுமனிக்வேன்‌. ௨௪ எர்‌ 












படிப்பட்ட உன: 
சச்‌ சாற்றும்‌ காமனுச்ருச்‌. சமானமாவதில்லை; அனறு! 
மில்லை, சூரிய மில்லை, சர்‌இனும்‌ அவலுக்குச்‌ சமான 
மாவதில்லை, அவற்திற்செல்லாம்‌ ௮இகன்‌ நீ; சதா பெரி 
சாமனே 1! அப்படிப்பட்ட உனக்கு கான்‌ வணக்க: 
மனிக்கறேன்‌. உட காமனே ரீ விரும்புவதை உண்மை 
வாக்கும்‌ சவ மோல்கும்‌ மல்சளகாமான நகங்களால்‌. 
எல்களில்‌ பூரணமாய்‌, பிசவேரி; பாப புத்தகளை வே௮- 
எவர்களிலாவஅ - சேர்த்துகி0, [௯, ௨, ௪௨௫] 





௪௪௬. மண [பிருருவால்‌கரஸன்‌--சாலை] 

க எல்ல அருமையான பொருள்களை யடைந்துள்ள. 
விட்டின்‌ தூண்‌ தம்பம்‌ சக்‌இப்புக்களின்‌ சேர்க்கையான: 
சிலமற்றவைகளை.சால்கள்‌ அகிழ்க்றோம்‌. ௨ எல்லா 
உயரிய பொருள சளையும்‌-படைக்துள்ள வீடே! உனன 
சகித சரக்இ சட்டை, பிரகஸ்பதி பீச்‌ செய்தன 


2௪௫. கருத்துடகாமனெ ூரியலும்‌ சக்திரனுமாவான்‌. 























சனி அதர்வ- வேதம்‌ 


பொஸ்‌, வாக்கால்‌ சனித்‌ சனிமையாக்கு 0) 

௩. அவன்‌ உன சட்டுக்களை இறுக்கினான்‌, நெருக்‌. 
ஞான்‌. அவன்‌ சர்‌இகளை ஈன்கு சேர்த்தான்‌. வகதே 

சங்சாரளைப்போல்‌ சட்டுச்சளை இக்தினேடு சால்கன்‌ 
நீக்குஜோம்‌. ௪. எல்லா உயரிய பொருள்களை அடை 
யும்‌வீடே| கான்‌ உனது கட்டைகளின்‌ கட்டுக்களின்‌. 
பக்கங்களின்‌ பர்‌ சமான புல்லின்‌ பக்தங்களை சரங்கள்‌ 
பிரிக்றோம்‌, இ: பினைப்புச்சளின்‌ பலதங்களின்‌ பரவும்‌ 
பூக்ய பத்தினியின்‌ பாதங்களை ஈால்கள்‌. பிரிக்வறோம்‌, 
௬ சாங்கள்‌ உன்னில்‌ பர்தஞ்‌ செய்துள்ள சார்புகளை 
உனக்குப்‌ பிரிக்ோம்‌: பூக்ய பத்தினியே | 2 ௨௮. 
யாடி எங்கள்‌ உடம்புக்கு. பிரியாத மள்சளகசமாகவு 

எ: தேலியான சாலையே | சீ அலிதரிப்பவள்‌, அக்கி 
சாலை, மளைலிகிலயம்‌, தேவஸ்தானம்‌. ௮. ஈால்கள்‌ 
விட்டத்தில்‌ செர்த்து சட்டப்பட்டு உச்டிபோலா லியச 
பகமாயுள்ள ஆமிரங்சண்களான ஜாலத்தை பிரமத்சால்‌ 
பிரிக்கறோம்‌. ௯. சாலையே! உன்னை. செடுப்பவனும்‌, 
உன்னைக்‌ சட்பெவனும்‌, மனையின்‌ மளைலியே 1 மூப்பு: 
வரை வாழ்க. ௧௦ இடமாய்‌ இட்டஞ்‌ செய்யப்பட்டு 
சுக்தாமாச்சப்பட்டுள்ள சீ; ஒவ்வொரு அம்சமும்‌ ஒன்‌: 
வொரு சர்தியும்‌ எங்களால்‌ பிரிச்சப்படும்‌ £ இவனக்கு- 
அதுகூலமாய்‌-செல்‌, ௧௧ வீடே! உன்னைக்‌ சட்டியவ தும்‌. 
வனஸ்பதிகளை ஒன்று சேர்த்தவனும்‌, வசஇயே | பசமேஷ்‌. 
டியான பிரதாபதியான அவன்‌ பிரசைக்காக உன்னைச்‌. 
செய்‌.அள்ளான்‌. ஈுமஸ்காசம்‌, அனிப்பவ. 
தூக்கு சம்ஸ்காரம்‌, சாலைபஇக்கு ஈமஸ்சாரம்‌; அ இசை: 
அனனுக்கு ஈமஸ்சாசம்‌ ; உன புருஷனுக்கு சமஸ்காசம்‌, 
௪௩. பசக்களூக்கும்‌. குதிரைகளுக்கும்‌, வீட்டில்‌ சன: 
மாரும்‌ எதற்கும்‌சமஸ்காசம: சனனம்‌மிகுபவன்‌ 4; ஜை: 





மனை: 359. 


மிருபவன்‌ கீ, கால்கள்‌ உன பக்.தங்களை பிரிக்கறோம்‌. 
2௪ 2 பசச்ளோடான புருஷர்களுக்கு நெருப்புக்கு சிழ: 
ஒளிக்கறுய்‌ ,சனனம்‌ மிரூபவள்‌ கீ; பிரஜை மிருபவள்‌ 85 
மால்கள்‌ உன௮ பர்தங்களைப்‌ பிரிக்கறோம்‌, கடு கோதிக்‌ 
ம்‌. புலிக்கும்‌ கவே எத்தனை வெளியுண்டோ அத 
சடன்‌ உணக்கு இந்து விட்டை செடுக்கறேன்‌; வெளி 
8பொபகமான வானத்தை ௩ வஸ்துக்களின்‌. 
சுசச்‌ செய்றேன்‌; அதனுடன்‌ கான்‌ இப்புருஷ. 
னுக்கு இக்த விட்டை செிக்றேன்‌. ௧௬ விசுவான்‌. 
னர்‌ தரிப்பவளே | புலியில்‌ காபனமாகி பொருத்‌ 
சப்பட்ட கீ, உணவு மிகும்‌ வெரு உறஇி வசதியே | 
உன்னைக்‌ இரடுப்பவர்களைச்‌ சிறுமை செய்யாதே, ௪௭ புல்‌. 
மெல்‌ வேய்ச் த பலதமணியும்‌! மீ, வசதியாயும்‌ இரவைப்‌: 
போல்‌ சிவர்சளின்‌ வாசஸ்தானமுமான 8, வையத்தில்‌ 
பொருத்தப்பட்ட 8 பெண்‌ யாளைபோல்‌ பா.த முள்ள 
வளசய்‌ கிஒழ்ரொய்‌, ௪௮. பாயால்‌ வேய்க்துள்ள 
வேய்வை கான்‌ விலக்‌ ரீக்குலறேன்‌. வருணனால்‌ இ௮க 

முத்சப்பட்னெளதை, சாலையில்‌ மித்திசன்‌ இறப்பானாக. 
ப மமத்தால்‌ பொருத்தப்பட்ட சாலையை, கலிகளால்‌, 
கில்யாடு கி.அவப்படும்‌ சாலையை அமிருசர்காது வசதியை 
ஓல இரச்சினி சகஞ்செய்யும்‌ கியமாகச்செய்வார்களாக, 
தத கூடில்‌ கூண்டாரும்‌, கோசத்தில்‌ சோசம்‌: 
ஒன்று. செர்க்கப்பட்டுள்ளது: விசுவம்‌ சனனமாரும்‌. 
மானிடன்‌ அல்கு ஜனன மாகிருன்‌, ௨௪ இரு பக்கங்க 
சூடன்‌, ஈச: பக்கங்களோடு, ஆலு பக்சல்சளூடன்‌ எண்‌ 
பக்சல்களோடு, பத்து பக்கங்களுடன்‌, மளையின மிலி. 
ஒல்‌ அனல்‌ இளங்கருவைப்‌ போல சாய்க்துள்ளான்‌. 
௨௨ வீடே! இடசத்து என்னை சொக்கும்‌ உன்னை ரோக்‌. 


* வைக்கோலணியும்‌. 
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சான்‌ வருநேன்‌. அவ்‌ வீட்டில்‌ அச்ளெியும்‌ சலல்களும்‌, 
குத்தின்‌ முதல்‌ கதவாகும்‌. ௨௩ யஷ்மீம்‌ கீல்‌, 
வண்மம்‌ அழிப்பவையான இச்த சலங்களை சான்‌ சொண்டு 
வருதேன்‌, உன்‌ அமிருசமான அச்சியுடன்‌ சேர்க்க: 
இருசக்களைப்‌ பத்றுகறேன்‌. ௨௪ லீடே| பாசத்தை. 
எக்களில்‌ சட்டாதே : சனச்‌ சுமையான 4 இலசாசவும்‌; 
ள்‌ உன்னை மணப்‌ பென்‌ போல எல்கு விருப்பமே 
அக்கு எடுத்துச்‌. செல்துகிறோம்‌. ௨௫ 2்த்‌இசையி 
னின்‌, வீட்டின்‌ மிமைக்கு வணச்சம்‌: ஈல்வசவுக்காகும்‌. 
தேவர்களுக்கு சுவாஹா 1 ௨௬ தென்‌ இசையினின்னு. 
வசவாஹா1 ௨௭. மேற்‌ இசையினின்று, 
சுவாஹா: 
௩௦ உச்ச. 
௩௪ ஒவ்வொரு இசையி: 
௩௪] 
௪௫௪௭. விருஷபம்‌. [சரம்மா-லிருஷியம்‌] 
௪. ஆமிரத்தின்‌ பிரசாசமுள்ள லிருஷபன்‌ பால்‌ மிகூர்னு: 
சன்‌ காயங்களில்‌ விசுவ ரூபங்களை தரிக்கும்‌ அவ. 
அளிக்கும்‌ பஜமானனுக்கு, மங்கனத்தைச்‌ செய்ய விரும்‌. 
பும்‌ அவன்‌ பிரசஸ்பதியின்‌ செப்பன்‌ இழையை லிசாலஞ்‌ 
செய்‌.அள்ளான்‌, ௨. ஆதியில்‌ சலல்களின்‌ பிரதிமை 
யாயும்‌ சேலியான்‌ தாணியைப்போல்‌ சர்வத்‌தன்‌ பிரபு. 
வாயும்‌ பாலர்களின்‌. பிதரவாயும்‌, பசுக்களின்‌ பகுஇயு' 
மான அவன்‌ எல்களை அகிரம்‌ வசைப்‌ புஷ்டியில்‌ ஸ்தாயிப்‌, 
பானா, ௩ அவன்‌ கருத்தரிக்கும்‌ ஆண்‌, அசைவத்தவன்‌. 
அலிகுமான்‌ 1 வசச்களின்‌ சாயக்தசிக்கும்‌ விருஷபன்‌:: 
அக்னி ஜாசவேதஸன்‌ அக்க அலியான அலியை அமார்‌. 
௪௪௬. கருத்துடமனையே மகிழ்விக்கும்‌ கிலயமாகும்‌, 











விகுஷபம்‌. ட்‌ 


செல்லும்‌ வழிகளால்‌, இர்தெனுக்கு வடத்துச்‌ செல்வா 
௪ சுன்னுகளின்‌, த்தை பசுக்களின்‌ ப.இ, பெரிய 
'சழல்களின்‌ பிதா : சன்ன ஈஞ்சக்கொடி பு.அப்பால்‌: 
தமிர்‌ செய்த அவன. இசேதஸாகும்‌.. 
ட வன்‌ தேவாஅ பாகச்சுமை, சல செய்‌, ஒளஷூத இச 
னம்‌... சக்இமிகுர்‌2 அவன்‌ ஸோமன௮ புசிப்பைப்‌ பத்தி. 
புள்ளான்‌. பெருங்கல்‌ அவன அ சாயமாயிற்று, ௬ ஸோம 
ல்‌ பூரணமாகுள்‌ சலைத்தை 4 தரிக்கறுய்‌ ; ரீ உறுவல்‌ 
களின்‌ அலஷ்டா. ஜனனன்‌ ; இங்குள்ள பிரஜன. 

கள்‌ உனக்கு மங்களகசமாகுச : கோடரியே 1 அக்குள்‌ 
ஞூக்குத்‌ இமாக்கு. எ அவன்‌ வெண்‌ 
ணெயைச்‌ சுமக்கிறான்‌, அவனது இசேத௪ செய்யாரும்‌, 
மிரம்‌ வசையான பேோஷணையை அவர்கள்‌ யக்ஞ 
சொல்துகிருர்சள்‌, தேவர்களே | தத்தன. 
விருஷபன்‌ இர்இரன து ரூபத்தைத்‌ பரணிர்து மங்கள. 
மனிப்பவளுய்‌. எங்களில்‌ கிசழ்வானாச, ௮ அவன்‌ இச்‌ 
னுடைய ஒறஸா, வருணனது. சைகள்‌; அசலினி 
சள தொள்சன்‌: இந்தத்‌ இமில்‌ மருத்‌அசள தாரும்‌ 
சலிகள்‌ இீரர்களான மானிடர்கள்‌ அவளை இப்படிச்‌ குளிர்‌ 
அள்ள பிரகஸ்பதி எனச்‌ சொல்துரர்கள்‌, ௯. பால்‌ 
மிகுக்த நீ தேவசனத்துக்குப்‌ பாவுகிறாய்‌ ; அவர்கள்‌ 
உன்னை இர்‌இரன்‌ என அழைக்கிறார்கள்‌ ; உன்னை சாஸ்‌. 
வக்தம்‌ எனச்‌ சொல்துலொர்கள்‌ : பிராமணனுக்கு விருஷ 
பத்தை ஹுுதியாக யனிக்கும்‌ ஒரு முசமுள்ளவு: 
வன்‌ ,துயிசம்‌-பசுச்களை-யளிக்கறான்‌. ௪௦ பிரக 
பதியும்‌ ஸவிதாவும்‌ உன்னில்‌ வலிமையை யனித்துள்ளார்‌ 
சன்‌: வாயு, அவஷ்டாலினிடமிருந்து உனது ஆத்மா. 
கொண்டு வரப்பட்ட்ள.அு ; கான்‌ உன்ளை வானத்தில்‌. 
சேனத்தால்‌, ஆஹுஇ செய்வேன்‌, ஜோதியும்‌ புலியும்‌. 


























மென. 





























39 அதர்வ - வேதம்‌ 


வனக கருப்பையாகுக. ௧௧ பிராமணன்‌, ர்களில்‌ 
இர்திரன்‌. சலனமாவதுபோல்‌, பசுக்களில்‌. க்கண்ய்‌ 
விருஷபத்தின்‌ அங்கங்களைத்‌ பிராமணன்‌: ர கத்தடம்‌ 
அதிப்பானச, ௪௨. அவன பக்சல்சள்‌ அனுமதியின 
சாகும்‌ அவ விலாக்கள்‌ பசன தாகும்‌, அவனது மூழன்‌ 
களைக்‌ குதித்து மித்திரன்‌ சொல்வதாவது ௮லை, 
முதம்‌ என தாரும்‌, ௪௩ அவனசுபின்பாகங்கள்‌ ஆ.இத்‌ 
இயர்சனுடையது வன அ: இடைப்பாகங்கள்‌ பிரகஸ்‌ 
பதிலின்‌ சாகும்‌, ௮வன அ வால்‌ தேவச்சாத்றின தாகும்‌; 
அவன்‌ அனால்‌ ஒளஷதங்களை அலைக்கிறுன்‌. ௧௪. அவ. 
ன குதபாசம்‌ வீனீவாலியின தாரும்‌, அவர்கள்‌ அவ. 
௬.௮ சர்மத்தைச்‌ சூரியனது. எனச்‌ சொத்துக்‌ 
அவர்கள்‌ விருஓூபத்தை இத்சமாக்குல்கால்‌, கடு. அல: 
எத வப்‌ காமிசவைன காகும்‌, எல்லா தெலர்களம்‌ 
அ சேர்ச்து விருஷபத்தைச்‌ இத்தமாக்ளுங்கால்‌ 
அன சலாம்‌ சிக்க பம்‌ வட்ட அட 
எத ம்ரால்கள்‌. மமாக்காும்‌, அலிகள்‌ மனம 
சக்‌ துமைகளுக்களித்தார்சள்‌ அவனது. உதரத்தன்‌ 
'பசருள்களை சவவர்த்தக்களான டேல்களுக்குச்‌ தால்‌: 
ஆர்கன்‌ ௧௭ அவன்‌ தனன கொம்புகளால்‌ அச்சர்‌ 
கீத்‌ சள்ளுமிகுன்‌: தனத கண்ணால்‌ குறையைச்‌ சழிள்‌ 
இனன்‌: கலெமக்காசாத பசக்களின்‌ தலைவன்‌ கஷத்தை்‌ 
ன்ப “ட்டிறுன்‌. ௪௮ அவன்‌ ௮ பக்ஞல்க. 
ஜிக்கறுன்‌ : அவனை அக்கினி எரிப்பதில்லை : பிரச 
மணனுச்கு விருஷபத்தை யனிப்பவனுக்கு ஏல்ல செவர்‌ 
ளம்‌ அசிகுஞ்‌ செய்வார்கள்‌. ௧௯ பிராமண னக்கு விருஷ 
பன்றதை. ளித்த ஒருவன்‌ சனத மனத்தை லிசா 
இங்கு சொன்னமிரன்‌; அவன்‌ ௪௮ கோஸ்டத்‌ 
'மக்காகா த-பசக்களின்‌-புஷ்டியைச்‌ காண்டு. 




















அஜன்‌. 965. 
(ஐன்‌. ௨௦ பசச்சள்‌ பெருளுக: பிரஜை எல்லாம்‌ இன்‌ 
தம்‌ தேசபலம்‌ ஒள்ச, இந்த சர்வத்தையும்‌ தேவர்கள்‌. 
ிருஷப மனிப்பவதுக்கு ௮.ஐம;இப்பார்களாக, உக இர்‌. 
சப்‌. புஷ்டியான இர்திரன்‌ இவனே பிரசித்தமான 
வன்‌ சித்தப்‌ பசுவுடன்‌ ஈன்று. 
சறக்கும்‌ பசுவைத்‌ தருவானாக; இவன்‌ புலன்‌ ஐயிக்ரும்‌. 
அதிஞனை ஜொதிச்சப்பால்‌ கதப்பானக ௨௨ பிசு 
சூபனுவ்‌, புயலனய்‌, பல மளிக்கும்‌ இர்‌இரனின்‌ 
இடத்தடன்‌ கிசுவ ரூபனுன. இவன்‌, எங்களில்‌: 
(யுஞையும்‌, பிறையையும்‌, அனிப்பவனாய்‌, எங்சளூச்ரு 
வர்துள்ளான்‌, இவன்‌ செல்வச்‌ செழுமைகளுடன்‌ எங்கு 
க்குச்‌ சேர்வாளு, ௨௩ நெருல்யெவனே | இங்கு. 
இக்சொட்டத்‌தல்‌ கீ எங்களருகொசவும்‌, எங்களுக்கு விறு, 
ஷபத்தின்‌ இசே தலையும்‌, இர்இரனே | உனத விரத்தை 
பும்‌ எங்களுக்களி,.. ௨௪ இர்த இளங்‌ காளையை இக்கு, 
ல்கள்‌ பச்சம்‌ ஸ்தாபிக்கறொம்‌, உங்களது விருப்பங்க 
எனுசரித்து விளையாபெபவர்களாய்‌ அவனுடன்‌ செல்றுஸ்‌: 
கன்‌. ஸுபாசர்களே 1 சிவனில்‌ எங்களை விட்டுவிட 
ம்‌. செல்வச்‌ செழுமைகளுடன்‌ எங்களில்‌ நீங்கள்‌ 


















வேண்டா! 





சேருங்கள்‌. [கூ ௪, கட௨௪] 


செ அஜன்‌ [சிருகுடபஞ்சோதன தேவதை] 
௪ அவளை இங்கு சொண்வொ: அவளைப்‌ பிடி: ஈன்சுறி 
பவனும்‌ ஈலஞ்‌ செய்யும்‌ உலகத்துக்கு அவன்‌ செல்வானாக. 
வெகு பலவிதமாய்‌ அதிதமல்களைக்‌ டந்து அறன்‌ 
முன்றாவ அலகத்துக்கு போவா, ௨ நான்‌ உள்ளை 
இர்‌இணக்குப்‌ பாசமாயும்‌, இந்த யக்ஞூத்தல்‌ வரமான. 
க்கு அதிஷனயும்‌அழைத்அச்‌செல்துகறேன்‌. எங்களை 
செள கருத்திட காளையால்‌ ரத்தியுண்டாகும்‌. 
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வெப்பலர்களை. 8. யதுசசித்துப்‌ பற்று: யஜமான. 
ணுடைய வீசர்கள்‌ ருத்தமற்ற, யாதத்தி 
னின்று அவன்‌ சலனமாடயுள்ள எல்லா. இதைவையும்‌ 
சுத்தமாக்கு, அதிகம்‌ அதியும்‌ அவன்‌ சுத்தக்‌ குளம்புக: 
சூடன்‌ முன்‌ செல்வானாக, இருளைக்‌ சடர்து ௮, 
மூன்றாவன கிலயத்துக்குப்‌ போவானா, ௪ லிசஸ்‌. 
தனே! புகழ்‌ வாய்ர்தவனே.-இர்‌சச்‌ சருமத்தை சருமை. 
யால்‌, சக்தியால்‌, சுணுச்‌ கணுவாய்‌ வெட்டு, அவளைத்‌. 
அன்பஞ்‌ செய்யாதே, அவனுக்குத்‌ இமை புரியாதே! 
அவனை அங்க மல்சமாய்‌ பக்குவமாக்கு; அவனை மூன்‌: 
மு.அ கிலயத்தில்‌ ஸ்தாபனஞ்‌ செய்‌, ஓ சன்‌ 
சிக்கினால்‌ அக்னியில்‌ ௬ுடத்தை வைக்கிறேன்‌, 8 சலத்‌. 
தைப்‌ பொழி, அவனை ஸ்தாயி, சாக்தஞ்‌ செய்பவர்‌ 
களே 1 அவளை அச்னியால்‌ சூழுல்கள்‌. அவன்‌ பச்ருவ. 
மானும்‌ ஈற்செயது லகத்தச்குச்‌ செல்லானாக, ௬. 8. 
பூரண தாபமுடனானல்‌ தாபபாண்டச்‌இனின்று மூன்றா 
வது கிலயத்துக்கு இல்கிருர்‌,து ஆக்செமி, அக்கினியான 8 
வக்கினியினின்றும்‌ வர்‌.துள்ளாய்‌, ஜோதி யுலகத்துக்கு, 
உன்‌ வழியை-வெல்‌, எ அகன்‌ அச்னியசவான்‌ அவர்‌ 
கள்‌ அஜத்தைஜோஇ எனச்‌ சொல்துகிறுர்கள்‌. அஜ.த்சை: 
சிவனடனிருப்பவன்‌, பிராமணனுக்கு அளிக்க வேண்டு 
மெனக்‌ ௮ இறு! இரத உலகத்தில்‌ சரத்தையுடன்‌. 
ஆடு அளிக்கப்பட்டால்‌ அவன்‌ அக்தசாசங்களை தாச 
மழித்ச ஒட்வெ. ஏ பஞ்செளதன ஆ, மூச்சோஇ 
களுக்கு செல்லப்போகும்‌ அவன்‌ ஐலிதமாய்‌ போவானாக. 
யஜனக்க * எனித்துள்ள ஈற்செயல்‌--செய்பவர்களின்‌... 
கவே சீ போ. சீ மூன்றாவ கிலயத்தில்‌ லிசிச்அு செல்‌, 
௬ அகமே 1 கத்செயதுலகத்‌அக்கு ௭.௮. விட்ட சரபம்‌. 
1 சாக்தமனிப்பவனே, 





கன்‌. ௩ அவ 





























அஜன்‌ 09%. 





போல்‌ சீ வழு வழிகளைக்‌ டந்து செல்‌, பிசாமணனுக்க 
விக்கப்பட்டபஞ்சென தனமான, யளிப்பவளை இன்பத்‌ 
தால்‌ இன்பமாக்கும்‌, ௧௦. தன்னை யளிப்பவின அஜன்‌. 
பூசம கிலத்தின்‌ முவ்வசம்பின்‌ வரம்பான முச்சோதியான. 
முக்கிலயத்தல்‌ ஸ்‌சாபிப்பான்‌. பிசாமணனுக்கு அளிக்கப்‌ 
பட்ட பஞ்செள தனமான கீ விருப்பல்‌ கறக்கும்‌ விசுவருப. 
மான ஏக. பச, ௪௪ பி.அருக்களே உக்களு இர்த 
ஜோதி மூன்றாவ தாரும்‌ : பஞ்செள கனக்களுடன்‌ அதனை: 
ஒருவன்‌ பிசாமணனுச்‌ களிச்கிறான்‌. இர்‌.த உலகத்தில்‌: 
செத்தையுள்ளவன்‌. அளிக்கும்‌ அலன்‌ தமங்களை வெகு. 
தாசத்திலழிப்பான்‌, ௪௨ யஐனங்கள்‌ செய்துள்ள ஈற்‌ 
செயல்‌ உச.த்தை அடைய விரும்பி பஞ்செள சன அக 
ஒருவன்‌ பிராமணஞுச்சளிக்கழுன்‌. அர்த உலகத்தில்‌ 8 
பூரண லியாபகத்தை வெல்லு செடிக்கப்பட்ட அவன்‌: 
எல்களுக்கு சவகரமாலானாக, ௪௩ ஞானம்மிரும்‌ அதி 
னை ௮௨ன்‌ சக்தி மிரும்‌ அச்சினியின்‌ சோஇியினின்‌௮. 
தோன்தியுள்ளான்‌. யக்ஞம்‌ பூசணம்‌ அதி ப்ரண வஷட்‌ 
டென்‌ சேரும்‌ இளை தேவர்கள்‌ பருவகாலங்களில்‌ பக்கு 
வம்‌ செய்வார்களாக, ௪௪. அவன்‌ மனையில்‌ செய் சு உடை 
பையும்‌, தட்ரிணையாக பொன்னையும்‌ அளிக்கலாம்‌; இப்‌: 
படியனிப்பவன்‌ புலிச்சேர்க்சையால்‌ பிரகாசம்‌ பொருக்‌. 
"ஓம்‌ உலசக்களைப்‌ பூணமாயடை௰ிருன்‌, கடு அகனே ! 
உனக்கு இந்த செளம்யமாயும்‌. இங்யமாயும்‌ செய்‌ ௫௪ 

ன்‌ சேன்‌ சொட்டும்‌ இந்த சாரைகள்‌ வருச ; பசமகில., 
வ்தின்‌ எழு இரசிமிகளரன வரம்பில்‌ புலியையும்‌ கோதி 
௧௬ ரி அஜன்‌; அனே | சீ சவர்க்‌ 














யையும்ஸ்தாபனஞ்செ) 1 அனு ்‌ 
கஞ்‌ செல்பவன்‌ ; அல்செளன்‌ உன்னால்‌ அந்த உலகத்தை. 
ஈன்கதினான்‌ ; அப்புண்ணிய உலகத்தை சாதுமறிய 

நம்புறேன்‌. கள அக்னொயே! சீ எனல்‌ ஒலிச்‌ 





மு 
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தைச்‌ சுமகொுயோ, எதனால்‌ அகண்ட அறிவை தரிக்க. 
குயோ--௮ தனால்‌ எங்களுக்கு இந்த யக்ஞத்தை தெவர்‌ 
களில்‌ சுவர்க்கமணுகச்‌ செறுத்து, ௪௮ பஞ்செளதன 
முள்ள! பக்குவமான அஜன்‌, கிர்ருதியை வதைத்து ஒரு, 
வின சுவர்க்க உலகத்தில்‌ ஸ்தாபிப்பான்‌ ; சரங்கள்‌ அவ. 
னால்‌ சூரியனை அடைர்துள்ள உலசல்களை ஐயிப்போம்‌, 





௬௯. சனத்திலே, பிசாமணத்திலே வைக்கப்பா 
ஜூன, அஜத்தின்‌ ஒதன,ச்‌அளிசளை, வழிகளின்‌ ஈடுவே. 
சரத உலகத்திலே அக்னியே! எமது என கீ அதி, 
௨௦ இங்கு'முகன்மையாப்‌ அஜன்‌ ஆக்செமித்தான்‌, இப்‌ 
யுலி-அவன அ ஸ்தனமாயிற்று : சோதி அவன. மு.அரு, 
வானம்‌ அவனது ஈவு, இசைகள்‌ அவனது பக்கங்கள்‌, 
சடல்‌ ௮வன.அ ரூடலாயிற்௮ு. ௨௪ சத்தியமும்‌ ௬ுதமும்‌ 
அவனது கண்கள்‌ ; விசுவ சத்தியமும்‌ இரசத்தையும்‌ அவ. 
ன பிராணன்‌, விசாஜன்‌ ௮வன.அ சிரமாரும்‌. பஞ்சென 
'தனங்களோடான இரத அறன்‌ அபரிமிதமான யக்ஞ 
மாவன்‌, ௨௨ தட்சனை சோதியான பஞ்செளதன ௮௨. 
ளேத்‌ பளிப்பவன்‌, அபரிமிதமான யக்ஞத்தை படை. 
இருள்‌ : அபரிமிதமான உலகத்தைப்‌ பற்றுபறொன்‌, ௨௩ 
வன்‌ அவன என்புகளைப்‌ பிளக்கவேண்டாம்‌; அவன்‌: 
அவனது மச்சைகளைப்‌ பருக வேண்டாம்‌. அவன்‌ அவ. 
ளைப்‌ பூரணமாகப்‌ பத்தி, அவளை இல்கு இல்கே அழையச்‌ 
செய்வாளக. ௨௪ இது ௮வன.அ ரூபமாகும்‌, இதனால்‌ 
ஒருவன்‌ அவளை ஒருவன்‌ ஒன்று சேரச்‌ செய்வறுன்‌.. 
'தட்டினையின்‌ சோதியுடன்‌ பஞ்செள தன அஜனை யனிப்‌ 
பவனுக்கு அவன்‌ உணவு, உறுதி உயர்வைக்‌ சறக்கிறுன்‌.. 
உடு. தட்ினேமின்‌ சோதியுடன்‌ பஞ்செள சன. அகனை: 
யளிப்பவனுச்குப்‌ பஞ்ச பூணங்கள்‌ பஞ்ச புதிய உடை, 








அஜன்‌ ளே 
கள்‌, பஞ்ச பசுக்கள்‌ விருப்பமும்‌ பூர்‌த்தியுமாகும்‌, ௨௬ 
அவனுக்குப்‌ பஞ்ச பூடணங்கள்‌ சோதியாரும்‌: அவளன. 
உடைகள்‌ அவன சாயக்‌ சசப்பு: தட்ரினையின்‌ சோஇ. 
புடன்‌ பஞ்செள சன அரள யனிப்பவன்‌ சுவர்க்க உல: 
குத்தை யடைஒருன்‌, ௨ள பூர்வபதியை யடைர்‌து அப்‌. 
பரல்‌ வேது பதியை யடைபவள்‌ பஞ்செள கன அஜனை 
வளித்தால்‌ அவர்கள்‌ பரஸ்பசம்‌ பிரியாமலாவசர்கள்‌ ௨௮. 
சட்ணெ சோதியான பஞ்செள தன அறளை அளிக்கும்‌. 
மறுபதி, மறுமண மனைலியுடன்‌ சமான உலகத்தில்‌, 
செச்சறுன்‌, ௨௯. சுனமுக்குப்பின்‌ கன்றை யளிக்கும்‌ 
பசுவை சுமைக்‌ காளையை, தலையணையை உடையை. 
தங்கத்தை, யனிப்பலர்கள்‌ உத்தம சோதிக்குச்‌ செல்‌. 
வாச்சள்‌, ௬௦ ஆன்மாவை, அர்சனை, மகனை, பேசர, 
பாட்டனை, மளைலியை, சனனஞ்‌ செய்யும்‌ பன்‌ 
சேயை... அன்போடெள்ளவர்களை,. கானனைக்வறேன்‌, 
௯௪. “கைதாகம்‌"'1 ஸதா எரியும்‌ மண்டலம்‌-என்னும்‌. 
குதலை அதிபவன்‌ சொல்ல தாவல்‌ பஞ்செனசன: 
முடனான அதனே “சைதாகம்‌!! என்னும்‌ ருது: 
பவனே அமித்தெனை பசைவனஅ பாக்யெ.த்தை எரிக்‌ 
(ஒன்‌ ; தட்சிண ஜோஇயுடன்‌ பஞ்செள சன. அஜித்தை 
வனிப்பவன்‌ தானே வளர்கிறான்‌, ௩௨ செய்கை என்‌: 
அம்‌ ரூதுவை யதிபவன்‌, அமித்திசப்‌ பசைவன.க செய்‌. 
கைர்‌: செல்வம்‌ ஒவ்வொன்றையும்‌. சனர்ருப்‌ பற்றிச்‌ 
கொள்ளூலருன்‌ ; பஞ்செள,சனங்சளொடான புறனே 
ந.அலான “செய்கை வருஷ சாலம்‌, அவனே அமித்‌. 
'இனான பகைவனது பாக்யெ.ததை எரிக்கறான்‌ : தட்ணெ. 
கோதிபுடன்‌ பஞ்செள சன அஜித்தை யளிப்பவன்‌ கானே 
வளர்கிறான்‌. ௬௩ *சங்கம்‌” என்னும்‌ ருதுவை யறி. 























1 பஞ்சப்மீராணனுள்ள. 


1 கரஷ்மருது। சதா தாயமுடனகும்‌ 46௨ 








0௯ அதர்வ- வேதம்‌ 


பலன்‌, அமித்திரனது. ஒவ்வொரு செல்வச்‌ சல்கத்தை, 
யும்‌, சனக்சேப்‌ பற்திக்சொள்ளுலறன்‌ : பஞ்செள சனல்‌ 
சளூடஷன அஜனே *சல்கம்‌!!என்னும்‌ பெயருளள ௫.௮. 
அவனே அமித்தரனான அரிச்‌ செல்வத்தை எரிச்கிருன்‌, 
சட்சிண சோதிபுடன்‌. பஞ்செள சன அஜித்தை வனிப்‌, 
பவன்‌ தானே வளருவறான்‌, ௩௪ புஷ்டி? என்னும்‌ 
கு.௫வை பறிபவன்‌ அமித்திரப்‌ பசைவன,அ. ஒவ்வொரு 
செல்வப்‌ புஷ்டியையும்‌ சனக்சே பற்துகிறான்‌ ; பஞ்செள: 
,தனல்சளுடனான. அதனே புஷ்டி. எனலும்‌ பெயருள்ள. 
ரத; அவனே அமித்திசனை அரிச்‌ செல்வத்தை எரிச்‌ 
இன்‌, தட்சண சொதியுடன்‌ பஞ்சென,கன. அஜித்தை 
வனிப்பவன்‌. கானே வளர்கிறான்‌. கூடு. உதயன்‌? என்‌: 
அம்‌ ருதுவை யறிபவன்‌ அமித்தசன,து ஒல்வொரு உத: 
யச்‌ செல்வத்தையும்‌ தனக்குப்‌ பற்றிச்‌ சொள்ளுலறுன்‌ : 
பஞ்செள சனங்களடனை அகனே உதயன்‌: என்னும்‌ 
௬௮; அவனே அமிததிரனை பசைவன து செல்வச்சைப்‌ 
எசிக்கிறுன்‌; தட்ரின சோதியுடன்‌ பஞ்சென,சன அரனை 
வளிப்பலன்‌ ,சானே வளர்சறொன்‌, ௩௯: ஐயன்‌* என்‌: 
அம்‌ ௬௬.அவை யதிபவன்‌ அமித்திரன து ஒவ்வொரு ஐயச்‌ 
செல்வத்தையும்‌ சனக்குப்‌ பற்றிக்‌ கொள்ளுகறொன்‌ : பஞ்‌ 
செள தனங்களூடனாரும்‌ அனே யன்‌ என்னும்‌ ௫.௮: 
அவனே அமித்திசனன அரிச்‌ செல்வத்தை எரிக்கரன்‌. 

தட்சினச சொ.ிபுடன்‌ பஞ்செள.தன அஜ யளிப்பவன்‌ 
தானே வளர்கிறுன்‌, ௩௭. நீங்கள்‌ அஜனையும்‌, பஞ்ச 
பஞ்செள தனங்களையும்‌ பக்குவமாக்குங்கள்‌: எல்லாச்‌ 
தசைகளும்‌ ஒசே மனத்துடன்‌ இடைச்‌ இரைகளுடன்‌. 
ஒன்ன சேர்க்து அவனை உன்னிடமிருந்து. 920) 
௬௮. அவர்கள்‌ உனக்கு உனது அகனை சாப்பார்களாச ; 
1 சசதீரது: 2 எமக்தம்‌, சிசிர ருது. 4 வசக்தம்‌. 

















அதிதி. 90. 


கசன்‌ அவர்களுக்கு. இந்த. அலியை, நெய்யை யளிச்‌ 
தேன்‌. [௯ கூ.௮] 





௪௪௯. அதிதி [சிரமன்டஷத்பரியாய ஆதித்திய உத வித்தியா 
தேவதை], 

௪-௨. எவனது சேர்க்கைகள்‌ சாதனங்களோ, மு௫குத்‌ 
சண்டு ருக்குக்களோ,, எவனது உரோமங்கள்‌ சாமன்‌ 
களோ, எவன அ இருதயம்‌ வத-ஈர்‌ என மொழியபென்‌ 
ததோ, எவனது சயனம்‌ அலியோ, அர்ப்‌. பிர.த்தியட்‌ 
சப்‌ பிரம்மத்தை யதிபவனே--அதிஞன்‌, ௩. ௮திதிபி. 
திதிகளை எதிர்சாணுங்சால்‌ தேலயஜன.த்தைக்‌ கருத 
ஜன்‌, ௪ அவன்‌ அவர்களுக்கு வர்தனஞ்‌ செய்யும்கால்‌; 
இட்சையை யடைறுன்‌; சலமளிக்குங்கால்‌ யக்ஞ. 
சலங்களைக்‌ கொண்வெருபவ னாவான்‌,: ட யக்ஞத்தில்‌ 
மளிக்சப்படும்‌ எச்சலங்களுண்டோ அந்த சலங்களே 
இவை, ௬ அவர்கள்‌ தருப்பணத்தைத்‌ தருங்சால்‌, ௮௮. 
பக்ினி சோமனுக்குக்‌. சட்டப்பட்டள்ள பசுப்போ: 
லாரும்‌. எ அவர்களுக்குத்‌ தங்கும்‌ கிலயங்களைச்‌ செய்‌ 
யுல்கால்‌, அவர்கள்‌ பக்ஞ-ஸ்தானம்‌, அவிதரிப்புக்களைச்‌. 
செய்பவர்களாவார்கள்‌, ௮ அவர்கள்‌ அங்கு. சயனம்‌. 
விரிப்பது, தருப்பையாகும்‌, ௯. அவர்கள்‌ அங்கு 
கொண்வெரும்‌ சயன--சால்வையால்‌ சுவர்க்க உலகத்தை 
ஒருவன்‌ அடைவறுன்‌. ௪௦ அவர்கள்‌ அங்கு கொண்டு. 
வரும்‌ பாயும்‌ த$யணையும்‌- யக்ஷ சற்லுச்களாகும்‌. 
௧௧ அவர்கள்‌ அல்கு கொண்ெரும்‌ மையும்‌, செய்ப்பும்‌. 
செய்போகாகும்‌. ௪௨ பு௫ிப்புச்சு முன்‌ அவர்கள்‌ அங்கு 
கொண்வெரும்‌ சிறு உணவே இரு புரோடாசக்கள்‌,, 














அச கருத்து. அஜன்‌ என்னும்‌ ஆத்மாவை அறிந்தால்‌ காலனின்‌. 
வெரு சூபல்களை, பதியலாம்‌. 





80. அதர்வ-ேவதம்‌ 


௧௩ அங்கு உணவு செய்பவனை, அழைப்பது அலிகள்‌ 
செய்பவனை அழைப்பதாகும்‌, ௧௪ அங்கு சதெறியுள்ள. 
அசிசி யவதானியக்களே சோமகண்டங்கள்‌. கட உச 
அம்‌ உலக்சைகளூம்‌ சோம பிழி-.9லைகளாகும்‌. ௪௬ சல்‌. 
லடை சோம பலித்‌திரமாகும்‌ உமி சக்சையாகும்‌ : ௪ல்‌ 
களே பொழியும்‌ தாரைகள்‌, ௪௭. கரண்டி யக்ஞ 
சப்பை ளெர்‌ சாம்பு சலாகை, கும்பல்கள்‌ தசோண 
சலசல்சளாகும்‌ : பருகும்‌ பாண்டல்கள்‌ வாயுவின தாரும்‌: 
இச்சப்‌ புலியே கரும்மானின்‌ சருமமாகும்‌. ௪௮ ௮இஇ 
பதி அவசியப்‌ பொருள்களைப்‌ புலக்‌? ௮..தக்கு-இ.௫. 
இதிசமா அல்லது. இதுவோ 1 எனச்‌ சொ்றுங்சால்‌. 
அவன்‌ தனக்சே யரமானனது பிராமணனைச்‌. செய்து: 
சொள்பவனாலறுன்‌, ௧௯ * அதிசமாயுள்ளகை எடுத்துச்‌ 
சொள்‌ ! என அவன்‌ சொல்றுல்கால்‌ அவன்‌ தன.து சுவா. 
சத்தை ரிளஞ்செய்து கொள்ஞூருன்‌. ௨௦ அவன்‌ 
அதை அளிக்கிறான்‌ : அவன்‌ அலிகளை அருக்கொண்டு, 
வருபறொன்‌. ௨௪ அரு கொண்டு வக்தவத்றை ௮இஇ 
ஆச்மாகில்‌ அஹுதி செய்துகொள்ளூறறுன்‌, ௨௨ தனன 
கை என்னும்‌ காண்டியால்‌ சுவாசம்‌ என்னும்‌ பூபத்து. 
டன்‌ புரிக்ரும்‌ தவனியான வஷட்சாசத்துடனான,, 
௨௩ இச்த அதிதிகளே பிரியமும்‌ பிரியமற்றவர்களும்‌ சித்‌ 
லிச்குக்களுமாக ஒருவளை சுவர்க்க உலகத்துக்குச்‌ செல்லச்‌ 
செய்கிறார்கள்‌, ௨௪ இல்லன மறிபவன்‌, வெறுத்துப்‌. 
புசிக்சாமல்‌, (வெறுப்பவனது உணவையும்‌ புடிக்காமல. 
வானாக; சர்தேசமுள்ள-- உணவையும்‌ சந்தேகின்‌. 
உணவையும்‌--புசிச்கவேண்டாம்‌. ௨௫ எவனது உணவை. 
































அவர்கள்‌ பு௫ிக்கறார்களோ, அவனுடைய பாவங்களெல்‌. 
லாம்‌: பாழாகும்‌. ௨௬. எவனது உணவை அவர்கள்‌ 


புசிப்பதில்லையோ அவனுடைய பாவம்சளெல்லாம்‌ மழி. 


அதிதி ட்ப 


யாத. ௨௭ உணவை வனிப்பவன்‌ எப்பொழுதும்‌ 
ஸலோமபிழி- சாதனங்களை செம்மையாகவும்‌, பலித்த 
சத்தை சரமாயும்‌, விசால யக்ஞத்தை பூரணமாக்குஞ்‌ 
சச்‌இ செய்பவளுயுமூள்ளான்‌. ௨௮ அளிப்பவனஅ-- 
செயலே பிரஜாபஇிக்கான விசால யக்ஞம்‌. ௨௯ அளிப்‌ 
பவன்‌ பிரஜாபதியின்‌ சலனங்களை ய.சரிக்கிறான்‌, ௩௦ 
பதியின்‌ அனலே ஆஹவனியமாரும்‌, மனைத்தி காருக: 
பத்தியம்‌, சமைக்கும்‌ செருப்பே தட்ரிணுக்கி, 
கதக்‌ க்‌ ச்‌ புசிப்பவன்‌ வீசெளின்‌ பூர்த்தி 
யையும்‌ யச்ளுத்தையும்‌. புசிப்பவனாவான்‌. ௩௨ அதி 
இக்கு மூன்னர்‌. புசிப்பவன்‌ மனைகளின்‌ இரஸத்தையும்‌ 
பாலையும்‌ பருகுபவனுவான்‌, ௩௩ அ.இதச்ரு முன்னர்‌. 
புசிப்பவன்‌ வீடுகளின்‌ புஷ்டியையும்‌ பலத்தையும்‌ புசிப்பவ 
முன்னர்‌. படிப்பவன்‌ கீசெ. 
னின்‌ பிரசையை பசக்களைப்‌ புடிப்பவனுவான்‌, கடு 
பதிதிக்கு முன்னர்‌. புரிப்பவன்‌ வீடுகளின்‌ புசழையும்‌ 
பெருமையையும்‌ புசிப்பவனுவான்‌. ௬௬: ௮.;இதிக்கு முன்‌ 
னர்‌ புடிப்பவன்‌ வீடுகளின்‌ ஸரிரயத்தைபும்‌ செப்பையும்‌. 
புசிப்பவனுவான்‌. ௩௭ வே தமறிர்தவன்‌ அதி, 
அவனுக்கு முன்னர்‌ ஒருவன்‌ புடித்தல்‌ கூடாது, 
௩.௮ _யக்ஞாத்ம சம்பூரணைத்துச்கு. யக்ஞ. நெர்மைக்கு 
இத பு௫ித்தபிறகே அவன்‌ பு9ிக்கவேண்டும்‌, அதுவே. 
விரதம்‌. ௩௯. பசலினிடமிருர்து வரும்‌ பால்‌ அல்லது. 
மாமிசம்‌ தனிச்‌ சவையுள்ள சாரும்‌; ௮இஇக்கு முன்னால்‌. 
அதைப்‌ புடித்தலாகாத.. ௪௦ இப்படி. அறிந்து: 
பால்‌ பொழிர்து பளிப்பவன்‌ பூரண வெற்தியுடனான அச்‌ 
இனிஷ்டோம யச்ஞத்இனலாரும்‌ எத்தனை பயனுண்டோ 
அத்தளை--பயனை--இசனால்‌ அவன்‌ அடைஒறான்‌, ௪௧. 
இப்படி. அதிக்து வெண்ணெய்‌ பொழிர்து யளிப்பவன்‌. 























1 அதர்வ-வேதம்‌ 


மாண வெத்தியுடனன. ௮. இசாத்தி.. யக்ளுத்திஷலா 
கும்‌.ஃனடையகுன்‌.. ௪௨ இப்படி. அதிக்து. சேன்‌. 
பொழிக்து யனிப்பவன்‌ பூரண வெற்தியுடனான * சத 
சத்திய! யக்ஞத்‌இஞலாரும்‌, (டைவறொன்‌, ௪௩ இப்‌. 
படி. யதிக்து மாமிசம்‌ பொழிக்து அளிப்பவன்‌ பூண 
வெற்றிபுடனான. பன்னிசண்டு இன யச்ரத்தினாலானு 
வடைவிறுன்‌, ௪௪. இப்படியதிந்து. சலம்‌. பொழிந்து. 
மளிப்பவன்‌ பிரசைசவின்‌ பிரசனனத்துச்சாக தரமான: 
கிலையை யடை௰ரென்‌, அவன்‌ பிரசைகளுக்குப்‌ பிரியனு. 
இறுன்‌... இப்படியதிர்அ சலம்‌ பொழிபவன்‌--௮தை-. 
யளிக்கறுன்‌. ௪டு. அவனுக்கு உஷையதிங்காசஞ்‌ செய்‌. 
இருள்‌: அவனுச்கு சலிதா முன்‌ அதிசெய்கருள்‌ : பிரகஸ்‌. 
பதி பலத்துடன்‌ உச்சசானஞ்‌ செய்கிறுன்‌; துவஷ்டா. 
புஷ்டியுடன்‌ மழுமொழி கூறுஜொன்‌: லிசுவே தேவர்கள்‌. 
கிதனமாவார்கள்‌: இதனை யறிபவன்‌ செல்வம்‌ பிரஜை, 
பசக்களின்‌ கிலயமாகிறொன்‌. ௪௬ அவனுக்கு உதயசூரியன்‌. 
ஹறிங்காசஞ்‌ செய்கிறான்‌ ; உதயகாலை முன்‌ அதிசெய்யு 
பகல்‌ உத்ேேகானஞ்‌ செய்யும்‌: பிற்பகல்‌ மதுமொழியனிக்‌ 
கும்‌; சாயுஞ்‌ சூரியன்‌ கிதனமாவான்‌:; இ.கனை...கிலயமா௫. 
முன்‌. ௪௭. அவனுக்கு மழை மேசம்‌ ஹில்காசஞ்‌ செய்‌ 
யும்‌: இடி மூழக்குங்சால்‌-௮தமுன்‌ அத செய்யும்‌? 
மின்னுங்கால்‌ ௮.௮ மதமொழியளிக்கும்‌;. மழைபொழி 
யுக்கால்‌ அது உத்தேசானஞ்‌ செய்யும்‌: கித்ருல்கால்‌. 
௮. சிதனமாகும்‌; இதனை...கிலயமாஏரொன்‌, ௪௮. 
மவன்‌ அதிதிசளைப்‌ பா. 
































குக்‌ கால்‌ அவன்‌ ஹிங்கா. 


சஞ்‌ செய்கறுன்‌ ; அவன்‌ வசவு கூறுல்கால்‌ முன்‌ ௫. 
செய்கிறான்‌ ; அவன்‌ சலத்தையனிக்கும்கால்‌. உத்ேேகா: 
னஞ்‌ செய்கிறான்‌ ; அவன்‌ உணவை யளிக்கறுன்‌, மழு 
மொழியளிக்கறுன்‌. உச்சிஷ்டம்‌ கிசனமாகும்‌, இதனை... 


அதிதி ப்‌ 


சிலயமானொன்‌. ௪௯. சாப்போனை அவன்‌ கூப்பிடுல்சால்‌ 
பவன்‌ சற்பிப்பவனுவான்‌. ௫௦ அவன்‌ சம்மதிக்குல்சால்‌. 
௫௪ கைசனில்‌ பருகும்‌. 
செய்யும்‌ இரு: 


அழைப்பை சுவீகரிப்பவனாவ! 
பாண்டல்களுடன்‌ முன்‌ சென்ன உபசாா, 
வர்கள்‌-லோம--பாண்டர்தரிக்கும்‌ ௮.த்வர்ய 
சன்‌, ௨. அவர்களில்‌ எவனும்‌ யக்ஞத்‌.அக்கு அனறு, 
னில்லை. ௫௩. அதிதி பதி அடிதிச்களித்து மரிளக்‌ 
குச்‌ செல்லுங்கால்‌ அவன்‌ அவபிரு தஸ்னைச்துக்குச்‌. 
செல்லுபவனாவான்‌, ௫௪. அவன்‌ அவற்றைப்‌ பல்கு 
செய்யுல்கால்‌ அவன்‌ தட்டிணைகளைப்‌ பல்கு செய்பவ 
வான்‌; அவன்‌ அதசரிக்கும்கால்‌ யக்ஞஸ்தான த்தை 
அகற்றபலனாவான்‌, இடு அழைச்சப்பட்டள்ள அவன்‌ 
புலியின்‌-இன்பங்களைப்‌-பு9ிக்கறான்‌. புலியில்‌ விசுவ. 
ரூபமாயுள்ள ௮௫ல்‌, புலியில்‌ அழைக்கப்பட்டுள்ள. 
வன்‌ புரிச்சிருன்‌, ௫௬ அழைச்சப்பட்டுள்ள அவன்‌. 
வானத்தின்‌ --இன்பல்சளை புரிக்கறான்‌, 
௭ அழைக்சப்பட்ளெள அவன்‌ ஜோதியி, 
படிக்கறான்‌... இ௮.. தேவர்களில்‌ அழைக்சப்பட்‌ 
ள்ள அவன்‌ தேவர்களில்‌ லிசுவருபங்களை தரிக்கும்‌. 
அதில்‌ அழைக்கப்பட்ளெள. அவன்‌ புசிச்கிமுன்‌, 
௦௯. அமைக்கப்பட்டள்ள அவன்‌ உலகங்களில்‌ பசிக்‌ 
ஒருன்‌... உலகங்களில்‌ விசவரூபமான அதல்‌ அழைக்கப்‌ 
பட்‌ வன்‌ பு௫க்கருன்‌, ௬௦ அழைக்சப்பட்டுள்ள 
வன்‌ அழைக்கப்பட்டுள்ளான்‌, ௬௧ அவன்‌ இந்த 
உலகத்தை அடைவறான்‌ ; அர்த உலச. த்தை யடைகறான்‌. 
ஈ௨. இப்படி யதிபவன்‌ சோ இமிருர்த உலசங்களை ஐயிச்‌ 
[௯. ௬, ௪௬௨] 


௧௪௯. கருத்து, அதிதி என்னும்‌ விருக்தினன. ஆத்மாலின்‌' 
சேவையே யக்கும்‌. 








'களாவார்‌. 















































00 அதர்வ-வேதம்‌. 


ஈ௫௦ பசு. [மன்‌ -கோதேவதை] 

௪ பிரஜாபதிபும்‌ பசமேஷ்டியும்‌ அவன அ இரு கொம்பு 
கன்‌: இந்திரன்‌ அவனது சிரம்‌; அக்கினி அவனது 
செத்தி; யமன்‌ கழுத்து இனைப்பாரும்‌. ௨ சே. 
அவனது நூர்‌, சோதி அவனத மேத்தாடை, புலி ஜ்‌ 
தாபை, ௩ மின்னல்‌ அவனது ஈர), மருத்துச்சள்‌. 
அவனது பற்கள்‌, ரேவதி அவனத சழுத்த, அவன அ 
இருத்திகங்கள்‌, சர்தல்கள்‌; அவனது. தோன்‌ முட்க்‌. 
கள்‌. தாபயானமாகும்‌, ௪. வாயு அவனது விசம்‌, 
சுவர்க்க உலகம்‌ அவனது இருஷ்ணத்சம்‌, அவனது. 
கிதரணிட சுழல்‌ காற்று, இ: கருடன்‌ அவன, 
மார்பு, வானம்‌ உதசம்‌, பிரகஸ்பதி அவனது உச்சம்‌, 
பிருஹதி அவனது முள்ளெறும்பு, ௬. தேவ பத்தினி 
கள்‌ அவன. விலா எழும்புகள்‌, உபசதங்கள்‌ அவன அ. 
பழுக்கள்‌. எ: மித்திரனும்‌ வருணனும்‌ அவனத தோள்‌, 
கள்‌; அுவஷ்டாவும்‌ அரியமானும்‌ அவன.அ முன்‌ கைக; 
மகாதேவன்‌ அவனது கைகள்‌, ௮ இர்திராணி அவனது. 
பின்பாசம்‌, வாயு அவனத வால்‌, பரவமானன்‌ அவன அ: 
உசோமம்‌, ௯. பிரமமும்‌ கஷத்திசமும்‌ அவனது இரு 
இடைகள்‌, இடம்‌, அடைசள்‌, ௪௦ தாத்ருவும்‌ சலிதாவும்‌ 
அவனு முழல்கால்‌ முட்கள்‌: சர்.தர்வர்சள்‌. அவ. 
னது கெண்டைக்‌ கால்கள்‌, அப்சாசர்சள்‌. அவனது: 
அடிப்பாதங்கள்‌, அதித அவனது குளம்புகள்‌, 
கினைவு அவனத சல்லீரல்‌: விசதம்‌ அவனது குலை வீரல்‌, 
௪௨ பசி அவன அ வயிது, இனிமை அவனத மலக்குடல்‌, 
மலைகள்‌ அவன அ உட்பாகக்கள்‌, ௧௩ கோபம்‌ அவன.அ. 
நீராசயம்‌, சனம்‌ அண்ட சோசங்கள்‌, பிரசைகள்‌ அவ. 
னத மருமாக்சம்‌; இடி. முழக்கம்‌ அவனு ஸ்தனமா 
1 தனித்தனியாக்குஜ்‌ சக்‌. 






































கோய்‌ சிகிச்சை: யப 


கும்‌. ௪௪ ஈதி அவனது சனன ஸ்தானம்‌, மழைபதிகள்‌. 
அவன பயோதாக்கள்‌ : இடி முழக்கம்‌ அவனது ஸ்‌ 
னம்‌. ௧௫ விசவலிரிவு ௮வன.அ விரிவு, ஒஷகல்கள்‌ அவ 
ன ௮ உரோமங்கள்‌; ஈட்சத்திசங்கள்‌ அவனது ரூபம்‌, 
௧௬ தேவசனல்கள்‌ அவனது குடற்கள்‌, மானிடர்கள்‌ 
அவனது அக்இரங்கள்‌: அருந்துபவர்கள்‌ அவன.து உத 
சம்‌, ௪௭ இசாக்கதர்கள்‌ ௮வன.அ இரத்தம்‌. இகர சனம்‌ 
கள்‌ குடத்சனிலுள்ளவை, ௪௮ மேகம்‌ அவனது புஷ்டி. 
கி தனம்‌ அவனது மச்சை, ௧௯ அமருங்கால்‌ அவன்‌ அச்‌ 
இனி, எழுக்கவுடன்‌ இரு அசலினிகளாவான்‌, ௨௦ இறச 
'இசையாச கிற்து, இன்‌ ; தென்‌ இசையாக நிற்‌ 
குங்கால்‌ யமன்‌, ௨௧ மேத்திசையாச கிற்குல்கால்‌ சாத்ரு, 
வடதிசையாச கிற்குங்கால்‌ சலிதா. உட புற்களைப்‌ பற்‌. 
தியவுடன்‌ அவன்‌ மன்னனான சோமன்‌, உட பார்க்கும்‌ 
கால்‌ அவன்‌ மித்திரன்‌; இவ்வழியாருங்கால்‌ ஆனர்‌, 
௨௪ இனைக்கப்படுக்கால்‌ அவன்‌ லிசவே தேவர்‌ களூக்றாரி 
இனைத்ததும்‌. பிரசாபதி, இணை பிரிர்தும்‌. 
அனைத்து மாவன்‌, உடு இது விசுவரூபம்‌, சர்வ ரூபம்‌, 
பக ரூபம்‌, ௨௬ இப்படி யறிபவனுக்கு விசுவ ரூபமும்‌. 
சர்வ ரூபமுமான பசுக்கள்‌ வரும்‌, [௯ூ,எ, ௧௨௭. ] 




















௪௫௧. கோய்‌ சிசிச்சை. [சிருக்வம்பிரனைடசர்வஏர்தா மயா 
இயாமகரண தேவதை] 

ஈ. தலைவலி தலைத்துன்பத்தை கர்ணருலம்‌ உதிரருனி 
யத்தை உனது ஒவ்வொரு தலைநோயையும்‌ மர்திரத்தால்‌. 
மருந்து முறையால்‌ கால்கள்‌. புதத்தலாக்குகறோம்‌, 
௨. உனது இரு செலிகனின்‌ கள்கூஷங்களின்‌ கர்ண 
குலத்தையும்‌ விஸற்பகத்தையும்‌ கால்கள்‌ மக்‌இரத்தால்‌, 





௭௫௦. கருத்துடலிசவமே ஒரு பசப்போலாகும்‌. 








பப அதர்வ- வேதம்‌ 
£க்குகஜோம்‌. ௩. செலிகளின்‌ வாயின்‌ பக்ஷம்‌ எச்ச. 
சணத்தால்‌ சீக்குமோ, அதனால்‌ ஒவ்வொரு சமைசோயை! 
4 சார்கள்‌ மர்தரத்தால்‌ சீக்குக்றோம்‌, ௪ புருஷனை 
ஒல்கொரு சங்கோவையும்‌, சாஸ்கன்‌ மந்தின்லா க்‌ 
அறுக்க முறையால்‌ -புதத்திொக்குகலேம்‌, இ: அம்சம்‌ 
எக்கு அல்கம்‌ சாய்க்து சர்வால்ச.த்திலான விளல்பகத்‌ 
தையும்‌ உனஅ ஒவ்வொரு சலைசோயையும்‌, மர்‌இரத்தால்‌. 
சங்கள்‌ புதத்திலாக்குகிறோம்‌.௯ புருடனை பயமூடனுக்கும்‌. 
பயல்சசப்‌ பார்வையுடனாகும்‌ ஒவ்வொரு லிசவசசத்தான 
சுச்முத்தை,! சாக்கள்‌ மர்‌இச த்தால்‌ புற.த்திலக்குல்றோம்‌. 
எ அருக்கவில்‌ ழம்‌ யட்சமத்தை அப்பால்‌ இடை 
களில்‌ செல்வகை அம்சங்களின்‌ அசத்திறுள்ளதை 
ஈாங்சள்‌ மந்திரத்தால்‌ புறத்திலாக்குளறோம்‌, ௮ சாமத்‌ 
தில்‌, அகாமத்தில்‌ இருதயத்தில்‌ சனனமாரும்‌, உனது: 
இருசயம்‌ அங்சங்சளின்‌ அர்த பலாச ரோயை சங்கள்‌ 
சற்றித்தாக்க. புதத்திலாக்குகிறோம்‌. ௯. உனது ௮, 
'ங்சவின்‌ மஞ்சக்‌ சாமாளையை, அகத்‌இதுள்ள உனது 
உதரத்தின்‌. அப்வாளை3. உனது ஆத்மாலின்‌ அசத்த. 
அள்ள... பஷ்மகாசணத்தை ால்கள்‌ மர்இரத்தால்‌. 
புறத்தி வாக்குஜேம்‌. ௪௦ பலாசம்‌ பஸ்மமாகுக 
அச கோயுள்ள புற, சீராகுச, எல்ல. பஷ்மங்க 
அக்‌ _விலுபச்தை சான்‌ உன்னிடமிருந்து. விலக்கு 
தன்‌. உனது வயிற்தின்‌ காஹாபாஹம்‌* வெடிப்பின்‌. 
வெளியா புதத்தில்‌ பாய்ச, எல்லா. யஷ்மல்களின்‌ 
விஷத்தை சான்‌. உன்னிடமிருந்து விலக்குறேன்‌: 
௪௨ சான்‌ உன வயிற்றின்‌, அரையீரலின்‌ கொப்பூமின்‌: 
1 கரத்தை 











2 இர்க்காலோசகை செய்து அதனைக்‌ 
குண்டாகும்‌. 
வால்‌. 8 வலித்துவலியை, 4 வாயுன்னலாகும்‌ சை முலவிகல்‌ 





கோய்‌ சிசிச்சை ளா 


எல்ல... யக்மங்கனின்‌ விஷத்தை உன்னிடமிருந்து. 
லிலக்குகறேன்‌, சட உச்சி பிளந்து சம்‌ அளைக்கும்‌ 
பவை. சோய்‌ நீஸ்‌ துன்பஞ்‌ செய்யாமல்‌ வெடிப்பில்‌ 
பனியா புதத்தலோகே, ௧௪ இருதயத்துக்கு இன்ன: 
ஒலித்து முள்ளெலும்பில்‌ விரியும்‌ அவை, நோய்‌ ரீல்‌ 
வன்பஞ்‌ செய்யாமல்‌, வெடிப்பில்‌ வெளியா புறச்‌ 
ஈ௦௪. கடு இருபக்கங்களுக்கு வேகனையளித்து தசை 
களில்‌ தாக்கும்‌ அவை, சோய்‌ நீங்கி அன்பஞ்‌ செய்யாமல்‌, 
வெடிப்பில்‌ வெளியா புறத்திலோக, ௧௬. குறுக்கில்‌. 
?வதளையளிப்பவை உன௮ ருட்டியில்‌ குத்‌.தபவை, நோய்‌. 
29)... தன்பஞ்செய்யாமல்‌ வெடிப்பில்‌ வெளியா 
புறத்தலோசெ, ௪௭ ரதங்களில்‌ அசைபலை, அ்தி 
ங்களில்‌ சலக்குபலை, சோய்‌ மீல்‌, தன்பஞ்‌ செய்யா 
மல்‌ வெடிப்பில்‌ வெளியா புறத்திலோகெ, ௪௮. மல்‌. 
*நையைப்‌ பருரும்‌ அவை, சர்‌இிகளைத்‌ கனித்தனி சேக்‌ 
தம்‌ அவை, கோய்‌ ரீல்‌9 அன்பஞ்செய்யாமல்‌ வெடிப்பில்‌: 
வெளியா புறத்திலோகெ, ௧௯ அம்சங்களை மயக்குமவை,, 
உன்னைத்‌ அரைக்கும்‌. யச்ஷ்மங்கள்‌--லிலகுக-எல்லா 
ஷமங்களின்‌ விஷத்தை, கான்‌ உன்னிடமிருர்‌,து ரக்‌ 
புள்ளேன்‌, ௨௦. விஸல்பசத்தின௮,1 லிதாத்தினத? 
வாதிகாசத்தின.த? அலஜத்தின.த* எல்லா ரோய்களின்‌: 
விஷத்தை கான்‌ உன்னிடமிருந்து நீக்குள்ளேன்‌, ௨௪ 
உனது ளின்‌ இடைகளின்‌,, ஈடுவின்‌ 


























ல்களின்‌ ஜா. 





முதுகுத்தண்டின்‌ சத்தின்‌, சண்டத்தின்‌ சோயை ரான: 
க்பயுள்ளேன்‌. ௨௨ உன௮ சபாலத்தின்‌ என்புகளும்‌, 
இருதயத்‌ அடிப்புக்களும்‌ தீரமாயுள்ளன;. சூரியனே | ரீ 
உனது செணங்களின்‌ உதயத்தில்‌ தலைலலிகளை நிக்டியுள்‌. 





ர அதர்வ-வேதம்‌ 


ளாய்‌; பல்க சேதிப்பை அமைதி செய்துள்ளாப்‌; 
[, ௮. ௪௨௩] 


௪௫௨ அக்கினி சூரியன்‌. [சரமன்‌_.ஐித்தியன்‌] 

௪. சகிலுள்ள சிலையே இர்தப்‌ பழைய வனப்புள்ள: 
ஹோ தாலினுடைய சகோதரன்‌! அவனுடைய மூன்று. 
வ.த3 சகோதான்‌ செய்‌ வசம்புள்ளவன்‌; சான்‌ ௮ல்‌ 
ஏழு மச்சட்களுள்ள சனபதியை பார்‌. 

௪ச்சச இரதத்தை எழுவர்‌ இனைச்கறார்கள்‌. எழு? பெயர்‌: 
சளூள்ள குதிரை ௮சளை4 இழுக்றெது. இப்புவனக்க. 
ளெல்லாம்‌ அழியாமதும்‌ அடிபடாமதுள்ன கிலைக்கும்‌ 
வட்டத்துக்கு மூன்று பற்கள்‌? உண்டு. ௩. எழுவர்கிற்‌: 
கும்‌ இர்ச இசதத்தை ஏழு ௬ு.இரைகள்‌ இழுஃ்கின்றன, 
எழு வட்டமுள்ள அ ; பசுக்களின்‌ ஏழு 'சாமீங்கள்‌ வைக்‌ 
கப்பட்டுள்ள எழு சசோதரிகள்‌ 6 அ.தற்ரு ஒருமையுட 
கானஞ்‌ செய்கிரர்கள்‌, ௪ முதன்மையான அவனது. 
னன சிகழ்ச்சியை பார்த்தவன்‌. யார்‌? எதும்புள்ளவர்‌. 
சக தரிக்கும்‌ எழும்புள்ளவன்‌ யார்‌ 8 -புலியின்‌ சுவாசம்‌ 
ஆத்மா உதிரம்‌ எங்கே | அதிபவனை லினவச்‌ செல்பவன்‌: 
யார்‌? இல்லினிய பறவையின்‌, வைக்சப்பட்‌ 
பள்ள, பதத்தை அறிபவன்‌ புகலட்டும்‌ £ இவன சர்‌ 
இன்‌ பாலை. பசுக்கள்‌. கறக்கும்‌; இவனது உடையை 
மணிக்கு சொண்டு காலால்‌ அவர்கள்‌? சலத்தை பரு 
யுள்ளார்கள்‌, ௯. அபக்குவனுன. சான்‌, மனத்தாலதி 





1 இளைய சகோதரன்‌ மின்னல்‌ 2 உயரிய 3 ஏழு இசசிமிகள்‌ 
4 ஏழூமிசிவுகளுடன்‌ பொருந்தும்‌ சூரிய சோதியை 5 காலை பகல்‌. 
மாலை(எழு பந்தங்கள்‌. 7 இரசிமி, 
௪௫௯. கருத்து. மருந்துகளுக்கு எல்லையில்லை. சீயே யோசனை: 
செய்து மருக்துகளைக்‌ கண்டுமடி.. 


அக்கினி. சூரியன்‌ ்‌ 


பாத மதைத்துடவைத்‌அள்ள இத்தேவ வழிகளை கான்‌. 
வினவே ஈன்சறிபலர்கள்‌ கெய்வதர்க்கு. எழு 
இழைகளை எக்‌தஒருவய தச்‌ சன்றில்‌ இசைத்‌ அள்ளார்‌ 
டன்‌ எ அதியசமலுள்ள சான்‌ இங்கு அறியும்‌ சலி 
*்‌. தெரியமாலுள்ள கான்‌ செரிபுமவர்‌ 

? அருத்தினுடைய ரூபம்‌ போல்‌ இந்த 

ன ம்‌ நிலை செய்தவன்‌ ஒருவனோ? 
ப தாயானவள்‌! ரதத்தில்‌ த்ய? பனுசரித்தாள்‌; 
ஆதியில்‌ அவள்‌ மனம்‌ உள்ளத்துடன்‌ அவளைச்‌ சேர்ர்‌ 
தாள்‌; காணமுடனான. அவள்‌ கலந்து கருப்ப இரசமு: 
4. அவர்கள்‌ வணக்க மளித்து அதி செய்யச்‌ 

௯. தட்சேயின்‌ சம்பத்தில்‌ தாயான. 

வன்‌. இணைச்சப்பட்டான்‌. சக்தியாகும்‌-- அணுக்களின்‌ 
ஈடுவே கருப்பம்‌ கின்ற. மூன்று யோசனைசளில்‌. 
பசுவை பழுசரித்து சன்று சலித்தது. ௪௦ ஒருவன்‌ 
மூன்று தாய்மார்களையும்‌? மூன்று தற்தைசையுள்‌ சுமந்து 
சமாய்‌ கின்ரான்‌; அவர்கள்‌ அவனை ,ஆயாசமாக்றால. 
அங்குள்ள சோதியின்‌ வரம்பிலே, எல்லா. மறி 

பும்‌ அவர்கள்‌, ஒருவரும்‌ அதியாக சொல்லைச்‌ சிக்கனை. 
செய்லர்சள்‌, ௪௪ எல்லா புவனங்களும்‌ கிற்கும்‌ 
பஞ்ச பற்களூடனுள்ள வட்டமிடும்‌ வட்டத்தில்‌ -௮சன்‌ 
அச்சு அதச்‌ சுமையுடனானாலுஞ்‌: சூடாவதில்லை, ஆதி. 
காலத்தின்‌. அது ஈடுலிலே தளர்ச்து விவெதில்லை, 
௪௨ தாரமான ஜோதியின்‌ பாஇியிலுள்ள. * புரீஷிணர்‌ 
இல்‌” அவனை பஞ்சபாதம்‌ ௧௨ ரூபங்களான தர்தை- 
பெனச்_சொல்லுறொர்கள்‌ ; அப்பால்‌ இன்னும்‌ வேறு: 
இலர்‌, அவளை ஏழு வட்டம்‌, ஆ௮ பற்களுள்ள விசேஷப்‌: 
பசர்லதில்‌ ஸ்தாபிதன்‌ என அவத ப்‌ சொல்துலார்‌ 


1 புன்‌ உசோதியை 3 முப்புவி 








ஸ்‌ அதர்வ-வேதம்‌ 


சன்‌, ௪௩ ஈஷ்டமாகாத ௧௨ பற்களுள்ள ௬ு.தத்தினுடைய 
வட்டம்‌ ஜோதி சுற்றி வட்டமிின்‌ தத; அக்னியே! 
பங்கு ஏழும்‌ துமான டீச்சட்கள்‌ இணைச்‌ கின்றார்கள்‌: 
௧௪... கல்ல சுற்றுடனை அழியாத வட்டன்‌ வட்டமிலென்‌. 
முன்‌; பெருகியுள்ளதில்‌ இணைர்துள்ள பதின்மர்‌ 
அவளைடச்‌ சமக்றொர்கள்‌; எல்லா புவனங்சளில்‌ கிற்கும்‌. 
இரகலோடு சூழ்ந்து சூரியனுடைய சண்‌: செல்லும்‌, 
'டு அவர்கள்‌, ஸ்‌தரீகளை? எனக்கு புருஷர்கள்‌ எனச்‌: 
சொன்னார்கள்‌, கன்சளுள்ளவர்கள்‌-- அவற்றைச்‌ சாண 
லாம்‌; ஆனல்‌ குருடன்‌ காண்பதில்லை, அவற்றைக்‌ 
சலியாயுள்ள மகன்‌ சண்ட்ளான்‌. இவற்றை மெல்‌. 
லாம்‌. ஈன்சுறிபவன்‌ தர்தையின்‌ தர்தையாவான்‌. 
௧௬ உடன்‌ பிதந்தவர்சளில்‌ எ-வதாயுள்ளவளை, அவர்‌ 
சள்‌ ஏசஜனன்‌ 3 எனச்‌ சொஞ்னுடறொர்சள்‌, ஆறை 4 
இசட்டையான தேவசனனம்‌ என அவர்சன்‌ சொல்து 
கிருர்கள்‌, கிலைகளூக்சேற்றவச௮ அளிக்கப்பட்டுள்ள அவர்‌ 
களுடைய யக்ஞங்கள்‌ ரூபரூபங்களாய்‌ விகாரல்களாகி 
சமாவதற்கு விளங்கும்‌, ௪௭ பசத்திச்ச்குக்‌ ழோக இரச 
இழுக்கு மேலாக அவள அ கன்றைக்‌ காலில தரித்து; பச 
எழுக்துள்ளாள்‌, எங்கு எத்திசைக்கு அவள்‌ சென்ன. 
எாள்‌? அவள்‌ எங்கு சனனஞ்செய்கிறுள்‌ 8 ௮.௮ இக்கூட்‌ 
டத்திலில்லயே,.. ௪௮. பரத்துக்குக்‌. மோக உயரத்துச்‌ 
குத்‌ காழ்வாக மூக்குப்‌ பசமாக, தன்‌ தர்தையை யதிப 
வன்‌ சலியாக தன்னை பிரகாசஞ்‌ செய்‌.அ.-கொள்ளும்‌ 
எவன்‌ அவளை அறிலிப்பான்‌ 2 எங்கிருர்து தேவமனம்‌. 
தோன்திற்னு, ௧௯ இங்கு வருபவர்களை அவர்கள்‌ செல்‌ 
அபவர்கள்‌ எனவும்‌, செல்லுபவர்சளை வருபவர்கள்‌ என 



























1 பத்து திசைகள்‌. உன்திரபோதுள்ள. சக்திகளை, 2 அதக 
மானம்‌... 4 து குதுக்களை. 


ஆூத்மதானம்‌ ட்‌ 


வும்‌ அவர்கள்‌ அழைக்கொர்கள்‌, இந்‌தரனே | ஸோமனே ! 
ன்‌ எவற்றைச்‌ செய்திர்சளோ, இரலஷின்‌ சம்பத்‌ 
இல்‌ இனைத்துள்ளஅபோல்‌, அவற்றை அவர்கள்‌ தரித்‌ 
அச்செல்லுலொர்கள்‌. ௨௦ ஈன்கு சேரும்‌ ஈண்பர்களான 
்‌ ள்‌ சமான மரத்தைத்‌ தழுவுின்றன.. 
வத்தில்‌ ஒன்னு இனிய பிப்பலப்‌--பழ.த்தைப்‌-பு9க்‌ 
கும்‌, மத்னொன்று இன்னாமல்‌ பார்க்கும்‌, ௨௪ எந்த: 
மசத்தில்‌ தேன்‌ புிக்கும்‌ சபர்ணல்கள்‌ எல்லாஞ்‌ சாய்க்து 
சனனஞ்‌ செய்கன்தனவோ, அதனுச்சியில்‌ எதனை இனிய 
என: அவர்சள்‌ சொல்துகிறார்களோ, அதனை. 
சந்தையை ய.தியாதவன்‌ பற்றுவதில்லை. ௨௨ எங்கு சுபர்‌: 
ணங்கள்‌ சதாகாலம்‌ அமிருத பன )்‌அக்கு, அறிவுடன்‌ 
கானஞ்‌ செய்கின்‌தனவோ ; அம்குள்ள விசுவ புவன நீர 
ஞன சோபன்‌: அபக்குவனன. என்னில்‌ பிரவேரித்‌துள்‌ 


எசான்‌, [௯ூ, ௯,௪௨௨] 














௪௫௨ ஆத்மதானம்‌ [2ரமன்‌-கெள வீராட்‌ ஆத்மா தேவதைகள்‌], 
௪ காயத்தாம்‌ எப்படி காயத்தாத்தில்‌ ஸ்தாபிக்சப்பட்‌ 
டுள்ள அ என்பதை இரைஷ்டுபுச்தில்‌ இரைஷ்பை எப்‌ 

ள்‌. செய்தார்கள்‌. ஏன்பதை,  ஐகறியில்‌: 
ககத்தை எப்படித்‌ செய்தார்கள்‌ என்பதை, யதிபவர்கள்‌. 
மமிருதத்தை படைர்அஸ்ளார்கள்‌. ௨ சாயத்தரத்தால்‌ 
கானத்தை கானத்தை லாமனுல்‌, இிரைஷ்பெத்தால்‌. 
வாக்கை, அவன்‌ அளக்கிருன்‌, அவர்கள்‌ அட்சாத்தால்‌ 
ஏழு வாணிகளை அளக்றொர்கள்‌, ௩ ஜசதியால்‌ ஜோதி 
யில்‌ அவன்‌ ஈதியை ஸ்தாயித்தான்‌, அவன்‌ இரதர்தா்‌. 
இல்‌ சூரியனைப்‌ பார்த்தான்‌, சாயத்தாத்துக்கு மூன்று. 
லமித்துக்கள்‌ என அவர்கள்‌ கூறுமொர்கள்‌, மடமையினு 











படி ய 

















௪௫௨. கருத்து-உலகம்‌ மர்மமாகும்‌. 





்‌்‌] அதர்வ -வவதம்‌ 


அம்‌ மேன்மையினாதும்‌ ௮ அவத்தித்கு அ.தசமாகும்‌, 
௪ கான்‌ ஈன்கு சுறக்கும்‌ அப்பசுவை யழைக்கறேன்‌., 
கறக்கும்‌ கற்கையுள்ளவன்‌. அவளைச்‌ கறப்பான்‌, சலிதம. 
எக்களூக்கு உயசிய எழுச்சியைத்‌ தாண்டட்டும்‌. சூடான: 
பானம்‌ தபனஞ்‌ செய்யப்பட்ட்ள.த. அவன்‌ அதனை 
அதிலிப்பானாக, ட சத்தஞ்‌ செய்பவளாய்‌, வசபத்இினி. 
யாய்‌ தன்‌ மனத்தால்‌ கன்றைத்‌ தேபெவளான அவன்‌. 


அதற்கு வச்‌அள்ளாள்‌. இச்ச இன்னலாகாச பச ௮௪. 


அவள்‌ அதி. 
பசு டிச்‌ 
சளைப்பதற்காக அவ 
வள்‌: . ஹிக்கார சத்தஞ்‌ செய்‌ 
இருள்‌, சன்று உ௮மி சூடான பானத்துக்குக்‌ களை திக்‌ 
குத்தும்‌, அவள்‌ பாறுடன்‌ பெருவெள்ளாள்‌, எ இல்‌ 
குள்ள--முல்‌ முழக்கும்‌, அவனால்‌ இப்பசு சூழப்பட்‌ 
டள்ளாள்‌. மின்பொதியில்‌ அவள்‌ ஸ்தாயிக்சப்பட்ளொன. 
படியால்‌, அவள்‌ ஒலி ஒலிக்கிருள்‌, அவள்‌ தன்‌ கினைவுக 
ளால்‌ மானிடர்களைச்‌ சாய்ச்கிருன்‌, அவள்‌ மின்னலா. 
உடையை எறிந்தாள்‌. ௮ மகளது ஈடுவே கியா. 
சலனஞ்‌ செய்யும்‌ சவ்னான அதிஅரிகமூள்ள சுவாசம்‌, 
சாய்க்துள்ள ௮9. வெர்சள்‌ இறச்‌தவர்சளூடைய சவதாக்‌ 
களில்‌ சங்கற்பங்களில்‌-சலனிமாலறர்கள்‌. அமுதன்‌. 
முதஜே? ஒரு மூலமுள்ளவன்‌. ௯ சமுத்தத்தினன. 
வசம்பில்‌ செல்லும்‌ சசஈஇிரன்‌ இளமையாயுள்ள தால்‌ பழை 
யவன்‌ அவளை விழுல்னொன்‌. 8 மலிமைகினால்‌ தேவ 
ன. சால்யத்தைக்‌ காணவும்‌. இன்ன அவன்‌ இதர்தான்‌, 
நேத்து அவன்‌ சுவாசல்‌ செத்தான்‌... ௧௦ அவளைச்‌ 
1. நேத்து. இதக்தவன்‌ இன்று பினழத்துள்ளான்‌. எனச்‌ சிலர்‌ 
சொல்வதுண்டு. 


வினிகளுக்குப்‌ பாலை. 











ம்‌. ப்‌ 





ஆத்மகூ! 
செய்தவன்‌ அவன அ.-கிகழ்ச்சியை-அதிவ இல்லை, சாண்‌ 
பவனித்‌ சாணாதவன்‌. தனது அதப்பிரசையுடன்‌ தன்‌. 
சாயின.அ சனையில்‌ சூழுமவன்‌ கிர்ருஇியில்‌ அழைர்தான்‌, 
5௩. தயாசமாகாமல்‌ தன்‌ வழிகளில்‌ இங்குமல்குஞ்‌ சல 
எமாயுள்ள கோபனை சான்‌ கண்டேன்‌; குலிர்‌தும்‌ கலைந்து. 
மான கொழுர்தில்‌- அவன்‌ அணிர்‌அ, புவனங்களின்‌. 
ஈடுலே-௮அவன்‌ எங்கும்‌கிகழ்கிருன்‌. ௪௨ எங்களது. 
த ஜோதியாலான்‌ ; எங்களை சனனஞ்‌ செய்பலனு. 
வான்‌;இல்கு--அவன்‌--சாபியாவான்‌) எங்களது உறவான. 
புலி தாயாவாள்‌ ; விரிர்துள்ள--வானம்‌ புலியின்‌ -ஈடுவே. 
மூலமாகும்‌: இங்கு பிதாவானவன்‌ பெண்ணின.து கருவை 
ஸ்தாயித்துள்ளான்‌. ௧௩ தரணியின்‌ தூரமான எல்லை 
வைச்‌ சொல்லவேண்டுமென ரான்‌ உன்னை வினவுறேன்‌.. 
ஆண்குதிரையினுடைய இசே.தலையும்‌ உன்ளைச்‌ கேட்டு 
தேன்‌, லிசுவபுவன,த்தினுடைய ஈாபியையும்‌ கான்‌ கே 
எறேன்‌; மொழியினுடைய பாம கிலய, 
சொல்லவேண்டுமெ௫-சான்‌. கேட்டின்‌, ௧௪ புலி 
மின்‌ பசம வசம்பு இந்த வேதியாகும்‌; இச்‌ சோமன்‌: 
ண்குஇிரையின்‌ இசேதசாவான்‌ ; இர்த யக்ஞம்‌ புலியின்‌ 
ஈாபியாகும்‌;இந்சபிரமன்‌ மொழியின்‌ பசமகிலயமாவான்‌,, 
ஈடு சானா. இப்‌ பொரு சான்‌. எ.து ௭ன 
அதியலில்லை, சான்‌ மனத்தில்‌ ஒன்று சட்டப்பட்டு மர்ம 
மாய்‌ சலனமாலறேன்‌; முதல்‌ சனனன்‌ எனக்‌ 
வருங்கால்‌ இம்‌ மொழிமினுடைய பாகத்தை சான்‌ அடை. 
ஓதேன்‌. ௧௬. அமுதன்‌ முதனோடு ஒரே மூலமா, சவ: 
சாவல்‌ பத்றப்பட்டு முன்‌, பின்‌, செல்லுறொன்‌ ; சதா. 
காலம்‌ அவ்லிருவர்கள்‌ தன்னர்‌ சனிமையாய்‌ செல்துவிறார்‌. 
கள்‌; அவர்கள்‌ ஒன்றை சுவனிப்பார்கள்‌, வேறொன்றை. 
சவனிப்பதில்லை. ௧௭ எழு அசைக்கருக்களும்‌ புவன இசேத: 






































ட] அதர்வ- வேதம்‌ 


ஈம்‌ விஷ்ணுலின்‌தர்மித்தில்‌ கித்கும்‌: அவர்கள்‌ அறிவுகளா. 
அம்‌, மனத்தாறும்‌ ஞானுமுடனாகுமவர்கள்‌ சூழுபவர்‌ 
க்‌ எக்குஞ்‌ ரூழ்க்துள்ளார்கள்‌, ௪௮. எல்லா தேவர்‌ 
களம்‌ சாய்க்‌அள்ள பரமகிலயத்‌இலுள்ள ரிச்சன்‌ எஸ.) 

முியரதகன்‌ அிககனல்‌. வது வனே அண்ட க 
அதனை அதிபவர்கள்‌ அல்கு ஒன்னு அர்ச்‌ அுள்ளார்சள்‌. 
௧௬௯. சிச்புதத்தை மாத்திரையால்‌. கற்பித்து, அரை சிக்‌ 
சரல்‌ அசையும்‌ அளை த்தையும்‌ கற்பித்தார்கள்‌; மூப்பாத 
பிரமன்‌ பல ருபமுள்ளவன்‌ லிரிர்துகிற்கிறுன்‌. சான்கு, 
இசைகள்‌ அவனால்‌ சலிக்கும்‌, ௨௦ சி மேலான புற்தமை 
களில்‌ புசித்து சீ. ஈற்செல்வல்சளூள்ளவனுசவும்‌; சால்‌ 
களம்‌ அதிசெல்வக்சளுடனாகவேண்டும்‌ ; இன்னலாசா 

பசுவே, ரீ சதாகாலம்‌ புல்லைப்‌ புடி, இங்கு வர்அ சீத்‌ 
சத்தைப்‌ பருகு, ௨௪ அவன்‌ கடல்களை உருவமாக்‌9 ச்‌ 
சஞ்‌ செய்தாள்‌) அவள்‌ ஒரு பாதம்‌ இரு பாசம்‌ காது. 

ள்ளவள்‌ ; அவள்‌ எண்‌ பாதம்‌, ஈவபாததம்‌. 

ரம்‌ எழுத்அச்சள்‌ பளையம்மிதப்ாம்ன்ப ச்‌ ப்‌ 
மிருக்து சடல்கள்‌ பாய்சன்றன. ௨௨ இறச்சம்‌ 























ம்‌ ம்‌ சர 
யாகும்‌; மஞ்சள்‌ கிற சபர்ணங்கள்‌. சல உடை. யணிர்‌, 

பம ்‌ ட யணிர்து 
ஜோிக்குப்‌ பற. ள்‌ ௬ுதஸ்தானத்‌இிலிருர்த. 





இங்கு எந்தன்ளச்சள்‌; அப்பால்‌ கிலத்தை செய்யால்பிர 
எயஞ்‌ செய்தார்கள்‌. ௨௩ சாலற்றவன்‌ சாலில்லா தவர்‌ 
பஞ்‌ செ ்‌ ஈலில்லாதவர்ச 
ஸின்‌ முன்‌ போகிறுள்‌ ; மித்தானே 1 வருணனே | இர்‌ 
உங்கள அ--செய்சையை-யதிபவன்யார்‌? சருப்பம்‌ அவ! 
ரூடையசமையைத்‌ தாக்கும்‌; அவள்‌ சத்திய த்தை கிரப்பு 
இருள்‌ ; அசத்தியத்தை சாசமாக்குகிறுள்‌, ௨௪ லிராஜன்‌: 
வாக்கு, விசாஜன்‌ வையசம்‌ லிசாஜன்‌ வானம்‌, விராதன்‌ பிர. 
காயி விராஜன்‌ மாணம்‌; அவன்‌ சாத்‌இியர்களுடைய 


அதி இசாகனானன்‌; அவன்‌ எனது சைவத்தில்‌ இறத்த. 








புன்செயல்‌ 0௯ 


வதையும்‌ இருக்கப்போவதையுஞ்‌ செய்வானா, உடு 8ழுச்‌ 
ஈப்பால்‌ இப்படிச்‌ சரிபாஇயுடனாகும்‌ சகமயப்‌ புகையை 
வெகு தூரத்திலிருந்தே சண்டென்‌. விர்‌ 
சன்‌ சுக்தாமான அரிய த்தைப்‌ பக்குவஞ்‌ செய்கனொர்கள்‌. 
அவை தான்‌ ஆதி ட ருமல்களாரும்‌. ௨௬ கேசமுள்ள. 
மூவர்‌ ரது யணுசரித்துக்‌ காண்டுரர்கள்‌, அவர்களில்‌ 
ஒருவன்‌ தானே கொய்து கொள்ளறொன்‌, வேறொருவன்‌. 
ரக்தகளோடு, சர்வத்தில்‌ சாண்டுுன்‌. ஒருவன ௮ உரு: 
வல்‌ சாணும்‌, மற்றவன.அ வேசங்காணும்‌, உள வாக்‌ 
சன்‌ சாது பாதங்கள்‌ அணிவருச்கப்பட்டுள்ளன. 
திஞசான.. பிராமணர்கள்‌. அவற்றை யதிலார்சள்‌; 
மறைவில்‌ வைச்சப்பட்டுள்ள மூன்‌ ம்‌, சலனமாகா தலை. 
மானிடர்கள்‌ மொழியின்‌ சான்சாவதையே மொழி௰றார்‌. 
கள்‌, ௨௮ அவர்சள்‌ அவளை இர்இரன்‌ மித்திரன்‌ வரு, 
னன்‌ அச்சனி எனச்‌ சொல்கிறார்கள்‌. அப்படியே 
பவன்‌ இவ்ய சபர்ணணன கருடனாவான்‌, இருப்பது! 
ஒன்னு அறிஞர்கள்‌ பலலிதமாய்ச்‌ கூறுஜொர்கள்‌. அவர்‌ 
ஈன்‌ அவளை எமன்‌, அக்னி மாதரிசவன்‌ என அழைச்‌ 
இஜுர்கள்‌, [௯. ௧௦. ௧--௨௮.] 
ஒன்பதாவது காண்டம்‌ முற்றிற்று. 




















௪௫௪-௪௬௩. 
௪௫௪ புன்செயல்‌. [சரத்யல்கரளன்‌-இருத்பா தூஷணம்‌] 
2 பயின்றோர்கள்‌. சையால்‌ செய்யப்பட்டு விசுவ ரப: 
மாடு, பக்குவமா) மணத்தில்‌ மணமகளைப்‌ போதுள்ள. 
சென்றுலிசெ, சாங்கள்‌ அவளைத்‌ தாசர்‌ 











2௫௩ கருத்தடமரமமான ஈசன்‌ ஒன்றே. 











டி அதர்வ-வேவதம்‌ 


தள்ளூறோம்‌, ௨ கால்கள்‌ சரம்‌ காசி செலியுள்ள வளசய்‌ 

உ௫ிதச்செயலால்‌ ஒருமையாகி விசுவருபமாயுள்ள அவ 
கத்‌ தாசமாக்குறோம்‌. அவள்‌ தூரஞ்சென்௮ விடட்டும்‌, 
௩. சூத்திரனால்‌ செய்யப்பட்ட அரசனால்‌ செய்யப்பட்ட, 
ஸ்திரீயால்‌ செய்யப்பட்ட பிராமணர்களால்‌ செய்யம்‌ 
பட்ட அவள்‌! புருஷனால்‌. விலக்கப்படும்‌ மனைகியைப்‌ 
போல்‌ தன்னைச்‌ செய்தவனில்‌ உறவு-போல்‌-அவள்‌ 
சென்றுலிடட்டும்‌, ௪ அவர்கள்‌ உன்‌ புருஷர்களில்‌ பசுக்‌. 
கில்‌ புவியில்‌ செய்‌,அள்ள சர்வமான எல்லாச்‌.2_ச்‌ 
செயல்களையும்‌ சான்‌ இந்த ஒளஷதத்தால்‌ ஈஷ்டஞ்செய்‌. 
சள்ளேன்‌, டு புன்மை புன்மை செய்பவனுக்காருச, 
பழிச்சொல்‌ பழிச்சொல்‌ சொல்துபவனுக்காருச, அவள்‌. 
£ச்செயல்‌ செய்பவளை யழிக்க, அவளை நா 
மித்‌ இரும்பச்‌ செலுத்துவோம்‌. ௬. எங்களது கண்‌ 
சாணும்‌.. புசோதெனான அம்கிரனன்‌--அதற்குப்‌-பசை 
வன்‌, சீ.-அர்ச்‌- செயல்களை எதிர்த்திசையில்‌ இருப்பி, 
அங்கு அர்ச்‌-செயல்‌... செய்பவர்களை... ஈாசமாக்கு, 
எ: செயலே! எதிர்த்துப்‌ பிரதிகூலம்‌. *செல்‌? எனச்‌ 
சொன்னவளையே எதிர்த்து சோக்கு, குற்றமற்ற எல்களை. 
காயாதே. ௮ சிற்பி இரதத்தினுடைய-உஅப்புக்களை 
சூட்சம--அதிலால்‌-ஒன்‌௮ சேர்ப்பத-போல, உனது: 
அக்கள்களை ஒன்னு சேர்ப்பவனுக்கே மீ செல்து, ௨.௮. 
போக்கு அங்குதான்‌. இம்மனிதன்‌ உன்னை அறியாத. 
வன்‌, ௯. உன்வேச்‌ செய்த தர்திரமான அபிசாரிணிகள்‌ 
உள்ளப்‌ பத்தியுள்ளார்கள்‌. இத-கோய்‌டசீச்ருவதா. 
கும்‌, புன்‌ செயலழிப்பதாகும்‌, இ௮ பி7த கூலஞ்‌ செய்து: 
பின்போகச்‌ செய்வதாகும்‌, அதனால்‌ ஈசங்கள்‌. உன்னை. 
நீசாட்டறோம்‌. ௧௦ புன்‌ பாகமூள்னவளசய்‌, மரித்த. 
1 வன்‌ செயல்‌, 




















புன்செயல்‌: சோ 


பாலனுடனா9 சளைக்துள்ளவளை சாங்கள்‌ அணுருல்கால்‌, 
எனது எல்லாப்‌ பாவமும்‌ தாசமாகட்டும்‌. எனக்குப்‌ 
பெசருள்‌ வருக. சக பிஅருக்களுக்கு அளிக்குல்‌ சாலத்‌ 
இலோ யக்ஞத்திலோ அவர்கள்‌ உனது மாமத்தைச்‌ செத்‌: 
சால்‌ இத்த ஒளஷ்தங்கள்‌ தர்‌இர.த்தாலான அர்த சர்வ 
மான பாவத்தினின்றும்‌ உன்னை ரீக்கட்டும்‌. ௪௨ ஒளஷதம்‌. 
கள்‌ உன்னை தேவபாவத்‌இனின்௮ம்‌ பி.அரு குற்றத்தின்‌. 
ம்‌-சசம செகத்தினின்‌ ௮ம்‌ ஆணையினின்றும்‌ தர்திரச்‌ 
செயலினின்‌ ௮ம்‌, வீரியத்தினால்‌ பிரமத்தால்‌ சிக்குச்களால்‌. 
சிஷிக்கள அ பாலால்‌, உன்னை சீச்சட்டும்‌, ௪௩. புலிமி 
வின்று புழுதியை, வானத்தினின்று மேகத்தைக்‌ சாற்று 
செப்புவதுபோல்‌, என்னிடமிருந்து எல்லா புன்‌ சிகழ்ச்சி 
பும்‌ பிரமித்தால்‌ தள்ளப்பட்டு நீங்கட்டும்‌, ௧௪ அஸிழ்ச்‌ 
சப்பட்டள்ள சமுதையைப்போல்‌ பஇிறலமுடன்‌. ரீ 
சென்றுலி0, வீரியம்‌ மிரும்‌ பிசமத்தால்‌, இங்கிறார்‌த ரிச்‌ 
சப்பட்டு உள்னைச்‌ செய்தவர்களையே யஹூரு, கடு புன்‌. 
செயலே “இதுதான்‌ வழி' எனச்‌ சொல்லி; சங்கள்‌. உன்‌ 
கச்‌ செதுத்துவநோம்‌. எங்களுக்கு மாறாய்‌ அனுப்பப்‌: 
பட்ட உன்னை சாரல்கள்‌ மறுப்டியும்‌. இருப்பிலிலெறோம்‌, 
வண்டியுடன்‌ குஇரைபோல்‌ லிசவரூபமாட கடுமை சரிக்‌ 
கும்‌ சீ ஓழித்துக்கொண்டு செல்லு, ௪௬ உனக்கு அவ்வழி 
சோசதியாகும்‌, இங்கு உனக்கு வழியில்லை, எங்களை சிக்கி 
வேறு எக்கோ உனது சமனங்களைச்‌ செய்‌.அ சொள்‌। 
சடப்பதர்ச்குக்‌ கடினமான தொண்ணூறு ஈதிகளுச்சப்‌. 
பால்‌ தூச-வழியால்‌ சீ காயமாகாமல்‌ சீ சென்றுவிடு, 
கள காற்று மரங்களைப்போல்‌ நீ அவர்சளைக்‌ கொன்று: 














௮9, அவர்களை வீழ்த்து, அவர்களுடைய பசுவை புருஷனை 
புசதியை லிட்டிடாதே: புன்‌ செயலே நீ இரும்பு, 
உள்ளச்‌ செய்தவர்களுக்கு இங்குர்து சென்று பிரஜை 











ட்‌ அதர்வ: வேதம்‌ 
யின்மைக்கு. அவர்களை. எழுச்சயொக்கு, 
முள்ள அவர்கள்‌, ருற்தமற்றும்‌ குணமுமுள்ன உணக்கு, 
ருப்பையில்‌ மயானத்தில்‌ புதைத்துள்‌ள-புன்‌. செயலை, 
கிலத்தில்‌-மறைக்கள்ளவன.௮ செயலை குப்தப்‌. பழிக்‌ 
கூற்றை காருஹ பத்தியாக்‌கனிலில்‌ உனக்கு, ௧௯ மாறுக 
பயன்‌ செய்‌.அள்ளதை: புசைக்கப்பட்டுபி,யோகஞ்செய்‌, 
அள்ள சாதியும்‌ குடிலமான வைரச்‌ செயலை, ௬௭, 
சண்னெளோம்‌; அது. எல்கிருக்து வந்ததோ. அக்கு 
1 அது அக்கு பசியைப்‌ போல்‌ புசளூக டபுள்‌. 
செயல்‌ செய்பவனனு. பிசசையை அது. பாழா, 
௨௦ எங்கள்‌ விட்டில்‌ ஈல்ல உலோகச்‌ கத்திகஞுண்‌ 
சங்கள்‌ உனது சேர்க்சைகளை யதிவோம்‌ 1 புன்‌ செயலே. 
அவர்கள்‌ எத்தளை பேர்கள்‌ 1 8 எழுக்தரு | இங்கொர்து 
சென்று விடு: அறியா தவனே | 4 இங்கு எசளைத்‌ தேடு 
இருப்‌, ௨௪. இடலினையே! உனது சழுத்தெறும்புகளை 
யும்‌, உனது இரு சாற்களையும்‌ சான்‌ வெட்டுவேன்‌ : ச ஐடி. 
கிடு, பிரசைகளுக்குத்‌ சலைவர்களான இர்திரனும்‌ அச்‌ 
இனியும்‌ எங்களைக்‌ சாத்திசெ. ௨௨ சோடி இராஜன்‌. 
அதிபதியான எல்களுச்கு. ஈன்மை -செய்பவனுவான்‌. 
பொருள்‌ பதிகள்‌ சுகத்தை எல்களூக்குச்‌ செ 
௨௩ பவனும்‌ சர்வனும்‌, பரவஞ்செய்‌.அ புன்‌ செய்யும்‌ 
புல்லனில்‌ தேவாயு கமான. மின்னலை. எறிவார்சனாக, 
௨௪ இீரகிளை செய்வசனுல்‌ ஒன்று குகிர்து கீ இரு. 
பாதம்‌ சாஇயாதம்‌. உள்ளவனும்‌. வரது லிசவரூபமான. 
8 எண்‌ பாதமுள்ளவனா?, இமையே சீ இங்கிரு்து மனு: 
படியுஞ்‌ சென்ற உடு அபிஷேசம்‌ அப்யஞ்சனம்‌. 
அலங்காரமான 8ீ எல்லா அவதிகளையுஞ்‌ சமச்து அசன்‌. 
விடு, இலிளையே! பெண்‌ தனது. ர தம்ப்போன்‌ ன்‌ 
ளைச்‌ செய்பவனை ரீ அதி, ௨௯ இலிளையே 8 சென்று: 
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௮9; 8 கித்காதே; அன்பமானவனஅ வழிபோல 4. 
தொடர்‌; அது மானாகும்‌, 8 மான்‌ பிடிப்பவன்‌, ௮௮. 
உன்னைச்‌ சாய்க்க இயலாது, ௨௭ அபரன்‌ பூர்வத்தில்‌, 
எதிர்ப்பவனை எதிர்த்துச்‌ சரத்தால்‌ காசஞ்செய்றான்‌ ; 
முதன்மையாயுள்ளவன்‌ அழிக்குல்கால்‌, அப்பாலுள்ள 
வனும்‌ சாசஞ்செய்கிரான்‌. ௨௮ எனது இம்மொழி 
களைச்‌ செலிகொ; 8 எல்கருர்‌,து வர்சாயோ அங்கேயே 
உள்ளைச்‌ செய்‌ தவனைச்‌ காணச்‌ செல்லு, ௨௯. இலிளையே | 

்தமற்றவனைச்‌ சொல்வது கலக்கமளிப்பதாகும்‌; என்‌ 
சனத பசலை புருமை புசலியைச்‌ சொல்லாதே, உன்னை 
வைத்திருந்தாலும்‌ அங்கு ரால்கள்‌ உன்னை கிற்கச்‌ 
செய்வோம்‌; சீ இலையை விட இலேசாகவும்‌, ௬௦ வலை: 
பிஞல்‌ சூழப்பட்டவர்கள்‌ போல இருளால்‌ ரீஸ்கள்‌ மூடப்‌: 
பட்‌டருக்கால்‌ சங்கள்‌ எல்லாத்‌ இிலினைகளையும்‌ பிளந்து. 
இல்கிருக்து ம௮படியும்‌ செய்‌. தவனுக்கெத்‌ இருப்பும்‌, 
'இலினையே | இலிளை செய்பவன.அ ரூப்தக்‌-கே0 
செய்பவன து, தர்‌திரஞ்‌ செய்பவன.அ. பிரஜையை 4. 
பொழி. அவர்களை விட்கெடாதே. அ.த்நிலிளை செய்ப: 
வர்களை பொழி, ௬௨ சூரியன்‌ தமத்திலிருர்து விடு கலை 
பாட இருள்‌ உஷைச்‌ சின்னங்களை ரிக்குவதுபோல்‌ யானை 
ஃயக்கத்தைப்‌ பிரிவது போல்‌ சான்‌எல்லாச்‌ இலினை்‌ இச்‌ 
செயலை லிட்‌? லிெறேன்‌. [௪௦, ௪, ௪--௩௨.] 














2௫௫ தேக அமைப்பு [சாராயணள்டபுருஷின்‌], 
௨ புருஷனது இரு ௬ுதிசாற்கள்‌ எவனும்‌ செர்ச்சப்பட்‌ 
டன 2. எவனால்‌ ௮வன.அ இழைச்சி ஒன்று வைச்சுப்பட்‌. 
௨.௪? எவனால்‌ ௮வள.அ இருச்சணூச்காற்கள்‌ ? அவனது 
அழகான விரல்கள்‌ எவனால்‌ 2 அவன.து--ஈவத்‌--அுவா 











௪௫௪... கருத்தடபுன்‌ செயல்‌ செய்தவன்‌ வன்பயன்‌ அடைகான்‌, 
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ல்கள்‌ எவனுல்‌? அவன இரு சபாலல்‌, 
ஈவில்‌ அவனது கிலையை.ஒன்‌ற. செய்தவன்‌._எவன்‌ 
உ அல்கிருக்து அவர்கள்‌ புருஷனது சழேயுள்ள கண 
சாற்களையும்‌. மேறுள்ள மூழக்து முட்டுக்களையும்‌ செய்‌ 
தார்கள்‌ 8 அவன இரு அடைகளை என்‌ தனித்தனியாய்‌ 
௮ வைத்அள்ளார்கள்‌? அவனது இரு முழர்து: 
மூட்டுக்களை. எங்கு சேர்த்தள்ளார்கள்‌? ௩ 
மூழர்‌.அசளூக்கு மேல்‌ இசையும்‌ சப்தமும்‌ மூடப்பட்ட 
பண்வ ம்‌ சஅஷ்டயமான! எ௮ங்கமும்‌சேர்க்கப்‌. 
ச்ச்லி எந்த்‌ அடை இடைசளால்‌ சேகம்‌ இட 
மாகின்றனவோ அடைக்‌ சோற்றுலித்சவன்‌. யார்‌ 
௪ புருஷன.௮ சண்டென்புகளையும்‌ மார்பையும்‌ பூட்டிய 
கர்கள்‌ யாவர்‌? எத்தனை சேவர்சள்‌? அவனது ஸ்தனன்‌ 
க 'ச்‌ செய்கவர்சள்‌ எத்தனை? இரு சறையென்புகளைச்‌' 
'சய்‌ கவர்‌ எவர்‌ சோன்‌ எலும்புகளைத்‌ தோய்த்தவர்கன்‌ 
எத்தனை ? விலா எலும்புகளை எத்தனை தேவர்கள்‌. செய்‌ 
தார்கள்‌ இ பவன்‌ வீரச்‌ செயமை செய்ய வேண்டு 
'மனச்‌ செல்லி ௮வன ௮ இரு கைகளையும்‌. ருகித்தவன்‌. 
சனகர்‌ தன்டிலே இவன இரு தோள்களை ஸ்தாபித்த 
தவன்‌ எத்தசையன்‌? ௯. சரத்தில்‌ இதச்‌ செலின்‌. 
சாரிகள்‌, கண்கள்‌ வாயான எழுத்து வாரல்கமைத்‌ அரைத்த 
வன்‌ எவன்‌? எவனுடைய விறயமலமையில்‌ இரு கால்‌. 
சானசாத்‌ பிராணிசன்‌ பல இடங்களில்‌ தங்கள்‌ 
போடின்றன. எ அவன்‌ தால ்‌ 
மான காவை வைத்துள்ளான்‌. அப்பால்‌ அதற்கு மேன்‌ 
கன கதிவது கண்கள்‌ க 
'சலல்களிலணிர்‌தவனுப்‌ புவனல்க ம்‌ 
பொலிச்துள்ளான்‌. அவளை வறியவன்‌ வனர அம 


எவன்‌? (வ 
ம கன்கு எரிலான ம்‌ 








தேக அமைப்ப ஜட 
௮ மூளை அவனது நெற்றி அவனது பிடரி என்பை: 
அவனது சபாலத்தைச்‌ செய்த தேவன்‌ எவன்‌? புருஷ 
"இடைய தாடைகளில்‌ குவியலைச்‌ ௬ுலித்து சுவர்ச்சம்‌. 
ஏறிய முதற்தேவன்‌ எவன்‌? ௯ அன்பு அன்பற்ற பல 
அயில்‌ அன்பம்‌ தளர்ச்சிகளை இன்பம்‌ இனிமைகளை எல்‌ர 
த உச்செ புருஷன்‌ கொண்டு வருறொன்‌? ௪௦ புருஷ. 
னில்‌ அன்பம்‌ தேய்வு அழிவு அக்கம்‌ எல்‌கருர்து ? த்தி 
ஐயம்‌ தோல்லி கிளைவு ஏர்புகள்‌ எங்ருந்து? ௪௪ இப்‌ 
புருஷனில்‌ அரிதமாயும்‌ சிெப்பாயும்‌ வெர்அம்‌, சறுக்கல்‌. 
கல்பம்‌ மேலுல்‌ மேன்‌ குனக்குமாடி அஇசம்‌ பாய்ர்த. 
-இியோட்டத்துக்கு தனித்தனி யோடும்‌ நீர்களை எவன்‌ 
செய்தான்‌? ௪௨ உருவத்தை அவனில்‌ ஸ்தாபித்தவன்‌ 

ம அவளில்‌ யளித்‌. 












சவன்‌ எவன்‌ 9 அவனில்‌ சலன்‌ 
புருஷனில்‌ சே தனத்தையும்‌ சரித்திரத்தையும்‌ -அளிக்த. 
வன்‌ எவன்‌ ௪௩ அவனில்‌ பிராணிள இழைத்தவன்‌. 
எலன்‌ எலன்‌ அபானனையும்‌ லியானனையும்‌--இழைச்‌ 
சான்‌ இல்கு புருஷனில்‌ சமான--சவாச த்தை 
எத்தேவன்‌ சேர்த்தான்‌? ௧௪ எந்த. ஒரே தேவன்‌. 
இங்கு புருஷனில்‌ யக்ஞத்தை ஸ்தாபித்தான்‌? எவன்‌: 
பவனில்‌ சத்தியத்தையும்‌ அசத்தியத்தையும்‌ ஸ்தாபிக்‌. 
சான்‌? மிருத்யு எங்கர்து? எல்கந்‌.து அமிருதம்‌? 
சட அவளைச்‌ சுற்றி உடையணி வித்தது எவன்‌? அவன௮: 
நயுசைச்‌ இத்தமாக்குவது எவன்‌? அவனுக்குச்‌ சக்தியை 
பளித்தவன்‌ எவன்‌ ? அவன அ அரிதத்தை எவன்‌ அரித. 
மாக்இனான்‌? ௪௬. எவனால்‌ அவன்‌ சலங்சளை விசால: 
மாக்னென்‌ 2 அவன்‌ எவனால்‌ இனத்தை ஒளி வீசச்‌ செய்‌: 
ன்‌? அவன்‌ உஷையை எவனால்‌ உதயமாக்னொன்‌ 1 
எதனால்‌ அவன்‌ மாலையின்‌ வாலைச்‌ செய்தான்‌? ௧௭ அவ. 
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னஅ இழை சீன்க எனச்‌ சொல்லி அவனில்‌ இரேசஸை: 
எவன்‌ ஷ்தாமித்தான்‌? அவனுச்கு மேதையை பளித்த 
வன்‌ எவன்‌ £ அவனுக்கு வாணியை யளித்‌தவன்‌. எவன்‌?! 
ஈடனஞ்‌. செய்பவன்‌ எவன்‌? ௧௮. இர்தப்‌ புலியை 
அவன்‌ எவனால்‌ அணிர்தான்‌? எவனால்‌ அவன்‌ சோ இயைச்‌ 
சூ்ச்கான்‌ 2 எவனால்‌ புருஷன்‌ ம௫ிமையில்‌ மலைகளுக்கு. 
கிசசானான்‌? எவனால்‌ அவன்‌ செயல்களைச்‌-செய்கிறுன்‌ 2 
௪௯. பர்ஜனியனை யசரித்து அவன்‌ எவனால்‌ செல்து 
இருள்‌? அதிகாட்சியான சோமனை எவனுல்‌--அடைவன்‌. 
எவனால்‌ யக்ஞத்தையும்‌ சிரத்தையையு மடையன்‌ 
மனம்‌ அவனில்‌ எவனால்‌ ஸ்தாபிச்சப்பட்டது 2 ௨௦. 
சிசோத்திரிய த்தை அவன்‌. எவனால்‌ அடைகிறான்‌? இந்த 
பசமேஷ்டின த்தை அவன்‌ எவனால்‌ அடைகருன்‌,. இந்த 
அச்சினியை எனால்‌ யடைகருன்‌ 2 எதனால்‌ அவன்‌ வரு 
ஒத்தை யளக்கிறுன்‌ 2 ௨௪ பிரமன்‌ சிசோத்திரிய த்தை: 
யடைகிறுன்‌ ; இச்சு பாமேஷ்டினத்தை பிரமன்‌ படை 
இருன்‌, புருஷன்‌ பிரமனுப்‌ இக்.ச. அக்னியை யடை. 
இருள்‌ ; பிரமன்‌ வருஷத்தை யளர்சான்‌. ௨௨ எவனால்‌ 
அவன்‌ செவர்களுடன்‌ வசிக்றொன்‌ 2 தேவசனப்‌ பிரஜை: 
யில்‌ எவனால்‌ அவன்‌ கிகழ்கிறன்‌ 2 எவளுல்‌ இச்த வேது: 
சட்சத்திரம்‌? எவனால்‌ க்ஷத்திரம்‌ சத்தியமெனர்‌ சொல்‌. 
லப்பெற௮2 ௨௩ பிரமன்‌ தேவர்களில்‌ வடக்கன்‌? 
பிரமன்‌ செவ சனப்‌ பிரஜையில்‌ சிக) 











ஏன்‌, மன்‌ 


இச்த வேருன ஈட்சத்திசமாவான்‌. பிரமமே சத்திய. 
மான அஷத்திரமெனப்படும்‌, ௨௪. எவனால்‌ இப்புலி இ. 
மாரும்‌? எவனால்‌ சோதி உயரம்‌ கிலைக்கப்பட்ள்ள.௮ 
எவளுல்‌ இர்‌ வானம்‌ விசாலம்‌, மேதுல்‌ குுக்கும்‌ லியா 
பகஞ்‌ செய்யப்பட்டுள்ளன 2? ௨௫ பிரமனுல்‌ இப்புவி. 
இரமாச்சப்பட்டுள்ள;அ; உயர்‌ கிலைச்சப்பட்ளெள சோ 
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பிரமனுவான்‌; மேம்‌ கு௮க்கும்‌ வைக்கப்பட்டுள்ள இரத 
வானம்‌ பிசமமாகும்‌. ௨௬ அதர்வன்‌ இவனுடைய சத்‌. 
தையும்‌ இருதயத்தையும்‌ ஒன்னு தைத்தான்‌; பவமானன்‌. 
முளையினின்‌அம்‌ மேலாய்‌ சிரத்திலிருர்‌.அு அவற்றைப்பிசே 
சித்தான்‌. ௨௭. அதர்வன அச்சிமானத ஒன்று 
ப்பட்ட தேவசோசமாகும்‌; பிராணனும்‌ உணவும்‌ 
மனமும்‌ அச்சத்தை இரட்ரிக்கள்றன. ௨௮ அவன்‌. 
இப்பொழுது மேலாகச்‌ சருட்டிச்சப்பட்டானா அல்ல. 
இப்போ கு.௮ச்சாகச்‌ சருட்டிக்கப்பட்டானா 2? எல்லா 
'இசைசளி_ும்‌ புருஷன்‌ வளர்ர்தானா? எங்கிருக்து எத 
புருஷன்‌ என--அழைச்சப்பகெருனே-அக்த- 
பம புரத்தை யதிபவன்‌--அவற்றின்‌ விடைகளை யதி 
வான்‌. ௨௯. அமுதத்தால்‌ லியாபகமான பிரமபுசத்தை 
யதிபவனுக்கு பிரமனும்‌ பிரரமர்களும்‌ பிசஜையை, பார்‌ 
வையை, பிராணனை பளித்துள்ளார்கள்‌. ௩௦ எல்கிருக்து. 
வனுல்‌ஒருவன்‌ புருஷன்‌ என அழைக்கப்படு 
சுனோ அர்த பிரமபுசத்தை யதிபவனுக்கு மூப்புக்கு முன்‌ 
னர்‌ பார்வை பிரியாத. பிராணன்‌ ரிங்காது, ௩௪. அச்‌. 
கியரால்‌ ஐயிச்ச இயலா மானிடன்‌ என அழைக்கப்பட. 
தேவபுரம்‌ எண்‌ சக்சாமுள்ள அ, ஈவ்‌ அவாரங்களூள்ள ௮. 
அல்கு. சோதியால்‌ லியாபசமாடி சவர்ச்சஞ்‌ செல்லும்‌ 
சொர்ண கோசமுண்டு, ௩௨ பந்தப்‌ பொன்‌ கோசத்‌ 
இல்‌ மூன்ற பற்கள்‌ முவ்வா.தாரங்களுள்ள அதில்‌ ஆன்மா 
பற்றும்‌ எந்த யக்ஷனுண்டோ அவளை பிரமத்தை யதிப: 
வர்களே யறிவார்கள்‌, ௩௩ ஒளியாவும்‌ மஞ்சளாயும்‌ 
பொன்னுயும்‌ புகழால்‌ லியாபகமாயும்‌, அன்னியரால்‌ ௨. 
ஐயிக்கமுடியா கதாயுமுள்ள புரத்தில்‌ பிரமன்‌ அழைர்‌ 
தான்‌. [ச௦. ௨. ௪௩௩] 


எழுது கருத்து-மிீரமனும்‌ தேகமும்‌, 



































0 அதர்வ - வேதம்‌ 


௪௫௬ வரணமணி [அதர்வன்‌--வர்ணன்‌ வனண்பதி சக்திரம. 
தேவதைகள்‌] 

க இர்த எனது வசணமணி! புசையழிப்பதும்‌ வர்ஷிப்‌ 
பனுமாகும்‌. இதனால்‌ உன.ஓ எதிரிகளைப்‌ பிடி, அன்பஞ்‌ 
செய்பவர்களை. துலை. ௨ பசைவர்சளை. யழுத்து: 
பாழாக்ரு, இவர்களைப்‌ பற்று. முன்‌ செல்லும்‌ உன த. 
மணி முன்னராருச, வசணத்தால்‌ தேவர்சன்‌ இனர்‌: 
தோறும்‌ அச£ர்கள.து ஆக்செமிப்புக்களை. யகற்திஞா்கள்‌, 
௩. விசுலபேஷஜமாய்‌ ஆமிரல்‌ சண்களுடன்‌ டீஞ்சளா 
யும்‌ பொன்னாயுமுள்ள இர்த வாணமணியான து உனஅு 
பசைவர்களைக்‌ ஜே விழுத்தும்‌, 8 உன்னை வெறுக்கும்‌ 
பூர்வ.த்திறுள்ளவனை மாய்க்கவும்‌, ௪ இர்‌, வாணம்‌: 
உனக்கு வரிர்த இலினையை ரிச்சும்‌, இது உன்னை புருஷ 


னின்ன, புலனாகும்‌. பயத்தினின்றும்‌ எல்ல. பாவத்தி 


னின்றும்‌, பாது. கும்‌. ட இர்த தேவ வனஸ்பதி. 
யானவரணமான ௫. -பல்லரவேதனை களையும்‌ விலக்கும்‌, 
இந்தப்‌ புருஷனில்‌ பிரவேடித்‌.தன்ள யகதமத்தை தேவர்‌ 
கள்‌ ரீச்பெள்ளார்கள்‌, ௬. நீ தூக்கத்தில்‌ £ச்சனவைக்‌ 
சண்டாறும்‌, வனமிருகம்‌ பிரியமில்லா.க வழியில்‌ சென்று. 
தும்‌ ௮இ.அம்ம லினின்றும்‌ பறவையின்‌ இத்‌ அவனிபினின்‌. 
அம்‌,இர்த வரணமணி உன்னைக்‌ சாக்கும்‌, எ அசாய்யனின்‌ 
அம்‌, கிருதியினின்றும்‌ ஆக்ரமிப்பு அச்சத்இனின்றும்‌, 
உக்செ. மிருத்புலினுடைய வேதனையினின்றும்‌ வாணம்‌. 
உன்னைக்‌ காக்கும்‌, ௮ எனது அன்னை செய்தபாவம்‌, 
என அச்சன்‌ என.துச்‌ சொர்த சசோதார்கள்‌, சால்‌. 
சளே செய்த பாவத்‌தினின்னு இந்த வனஸ்பதி தேவன்‌. 
எங்களைக்‌ காப்பான்‌, ௯ வரணத்தால்‌ அசத்தப்பட்டு 
சசோததசர்களான. எனது. சத்துருக்கள்‌ சோ.இரூனிய 
1 அகீளவரகதும்‌ வரிக்கத்தகுக்த பொகுள்‌.. 








வாரணமணி. டப்‌ 


மான வானத்தில்‌ சென்‌அள்ளார்கள்‌, அவர்கள்‌ அழ்ர்த. 
இருளுக்குச்‌ செல்வார்களாக, ௪௦ அன்பமாகாத ப 
களுடன்‌ சான்‌ அன்பமாசாமறுள்ளேன்‌: என.௮ எல்லா. 
ருஷர்சளூடன்‌. சான்‌ நீர்ச்காயுசடனாக-வேண்டும்‌. 
இத்தகைய வசணமணி என்னை எல்லா. இசைகளிதும்‌. 
(இச. சுக டவ இராகளும்‌, வனஸ்பதியான: 
சத வசணம்‌ எனது: மார்பிலேடயுள்ள து; இச்இசன்‌ 
களான: அசுரர்களைப்போல்‌ எனது எதிரிகளை 
மச விழ்த்துச. ௪௨ அறு சசத்துச்கள்‌ தீர்ச்சாயுசட 
சை சான்‌ இத்த வாணத்தைத்‌ தரிக்வேன்‌. அத எனக்கு. 
கஷாத்திரத்தையும்‌ இராஷ்டி.த்தையும்‌, பலத்தையும்‌. 
பசுக்களையு மனிப்பதாருக, ௪௩ காற்று பலத்தால்‌. 
மான்களை, வனன்பதிகளை. பிளப்பதுபோல்‌, முன்‌ பின்‌: 
சோன்றும்‌ எனது பசைவர்களை கீ. பிசர்துவிடு: வாணம்‌ 
உள்ளைக்‌ சாத்த. ௧௪ காற்றும்‌ சனறும்‌ மங்களை. 
வனன்பதிகளைத்‌ இன்பனபோல முன்பின்‌ சோன்றும்‌. 
எனது பகைவர்களை ரீ புரி: வரணம்‌ உனைச்‌ சாத்தகெ, 
ஈடு சரற்ருஸ்‌: வீழ்த்தப்பட்டு மால்கள்‌ ஜே சாய்ச்‌ 
துள்ளபோல முன்‌ பின்‌ தோன்றும்‌ என. சத்தருச்‌. 
கர நீ ஏழேசாய்த்துலிடு ; வாணம்‌ உன்னைக்‌ சாத்திசெ. 
௧௯. வசணமே। இவனது பசச்களைத்‌ அன்பஞ்செய்ய 
முயதூபவர்கள.அ இவனது இராஷ்டிரத்தைத்‌ அன்பஞ்‌: 
செய்ய லிரும்புபலர்சள அ, கிர்ணயமான அவர்களின்‌. 
ஆயுளுக்கு மூன்னசே-அவர்களை வீழ்த்திவிட, ௧௭ சூரி 
யன்‌ அஇபிரசாசமாவதுபோல அதில்‌ தேச ஸ்தாபிச 
மானதுபோல வசணமணி என்னில்‌ புகழையும்‌ பொருளை: 
பும்‌. இசஞ்செய்க. என்னில்‌ அது தேறலை தெளித்‌ 
இதெ, என்னைப்‌ புகழால்‌ சனைத்திக, ௪௮. சந்தி 
வில்‌, மனிதர்‌. காணும்‌ ஆஇித்தியனில்‌, புகழைப்‌ 























00. அதர்வ-வேதம்‌ 


னவை போல அப்படி வசணமஸி... 


சளைத்இசெ.. 
புலியில்‌ புகழைப்போல்‌, இரத ஜாதவேசனில்‌, 
போன்‌, அணக, ரளைத்திசெ. ௨௦ பெண்ணில்‌ பச 
ஹைப்‌ பேரல்‌, ஈன்ரு. கட்டப்பட்ட இரதத்தில்‌ புக. 
௨௪ சோமபானத்தில்‌ புக. 
ழைப்போல்‌ தேன்ருவியலில்‌ புசழைப்போல்‌ வரண மணி, 











எசளைத்திகெ, ௨௨ அச்சி ஹோரத்திரத்தில்‌ புகழைப்‌ - 


போல்‌ வடிட்‌ முழக்கத்தில்‌ புகழைப்‌ போல வாண 
மணி, வட. யஜமானனில்‌. 





சளைத்திகெ, ௨௪. மிசகாப இயில்‌ புகழைப்போல்‌ 
இந்த பசமேஷ்டியில்‌ , 
சனைத்திகெ, உடு தேவர்களில்‌ அமுதம்‌ போல்‌ அவர்‌. 
சுனில்‌ சத்தியம்‌ வைச்சப்பட்ளென௫. போல வாண 
மணி, ௨9] 

௪௫: பாம்பு. [அதர்வன்‌-கருத்மான்த்தகஷன்‌:] 

க முதல்‌ இரதம்‌! இர்தரன தாகும்‌, இரண்டாவது இர 
தம்‌. தேவர்களதாரும்‌, வருணன.து மூன்றாவதாரும்‌ 
தோரமாயுள்ள. பாம்புகளின்‌ இசதம்‌ துன்பஞ்‌ செ 
௨. தருப்பை ஜோதியாகும்‌, இளங்கதிர்‌ குஇிரைவாலுச்‌. 
சொப்பாகும்‌, பருஷசக்‌? கொண்டை இரதத்சுக்கு? மூல: 
ஸ்சானமாகும்‌. ௩. வெண்மையேர்‌ | மூன்‌ பின்காலரல்‌: 
௮சளை-மிதி ; சலஞ்சேருல்‌ சட்டை இசஸ சூனியமாவது. 
போல்‌, உக்செ நீரான பாம்புகளின்‌ விஷம்‌ இசஸ சூனிய 
மாகுக, ௪ அரங்குஷம்‌। நூற்‌ பிறகு எழுக்‌அ முழக்கு. 














1 இரசம்‌ 8 காணல்‌ 3 பாம்சன்‌ வாசத்துக்கு 4 ஓஷதமே. 
௪௫... கருத்துடசீம்கள்‌ வரித்து விரும்பும்‌ பொருளே உள்களை 


சதா காலல்காக்கும்‌. 





பாம்பு ட்ப 


வதாவ.துடசலம்‌ ஊதிய கட்டைபோல்‌ உக்செ ரீருள்ள 
பாம்புகளின்‌ சஞ்சு இஸ சூனியமாகும்‌. டு பைத்வம்‌ 1 
சலர்ணீலத்தை *சொல்லுறெ.த; பைத்வம்‌ க௮ப்பையும்‌ 
வெ.ப்பையும்‌ சொல்லும்‌ : பைத்வம்‌ பிருதாகுலின௮ 
இராதர்கியினஅ சொத்தை ஈன்கு. சேதஇத்துள்ளது. 
ஃ பைத்வமே! சீ முதற்செல்‌ சால்கள்‌ உள்ளை த்தொடரு 
றோம்‌, காங்கள்‌ வரும்‌ வழிகளினின்‌௮ பாம்புகளை, சீ, 
ரீக்கு. எ. இங்குபைத்வன்‌ பிறர்தான்‌; இது அவன. 
பேர்கும்‌ வழியாகும்‌; இவை பாம்பு கொல்லும்‌ பலம்‌ 
மிகும்‌ புசலி வழிகளாகும்‌. ௮ நூடப்பட்டதை அத. 
மூடாமலாருக, ஆண்‌ பெண்ணா இரு பாம்புசள்‌ இர்‌ 
சிலத்திதுண்டு; அவை இரண்டும்‌ இரஸமற்றகை, 
௯ அருசிலுள்ள, தாசத்திலுள்ள சருப்பல்கள்‌ இங்கு இஸ. 
மற்றவை, ரான்‌ தடியால்‌ தேளை படிக்கிறேன்‌, ரான்‌ வர்‌ 
அள்ள பாம்பைக்‌ சம்பாலஒச்கிறேன்‌. ௪௦. அசாசவச்தி 
ன.து£ சுவஜ.த்தின.க* மருந்தே இதுவாகும்‌ ; இந்திரன்‌, 
அன்பமளிக்கும்‌ பாம்பை பைத்வளை லிஷப்‌ பாம்பை என்‌. 
வசத்தில்‌ செய்‌.துள்ளரர்கள்‌. ௪௪. காங்கள்‌. இரமான 
இர கிலயமான பைத்கமரு்சைப்‌ போற்றுகிறோம்‌ ; 
இங்கு பின்புறத்தில்‌ பிருதாரு4 சதி செய்து சாய்‌.அள்ள.அு 
௪௨ வச்சிசாயத. இர்இரனால்‌ விழ்த்தப்பட்ட லியாளம்‌: 
கன்‌ வன்‌ நீல்கி ஈஞ்சு விலூயுள்ளன : இர்‌இரன்‌ அழித்‌. 
துள்ளான்‌ ; சாங்கள்‌ ஒழித்துள்ளோம்‌, ௧௩ குறுக்கு. 
வரி பாம்புசள்‌ கொல்லப்‌ பட்டுள்ளன; பிருதாருகள்‌, 





முசைக்சப்பட்டள்ளன. பெரும்‌ பட மெடுக்கும்‌ வெண்‌ 
பாம்பைச்‌ சொல்லு, தருப்பைகளில்‌ .கரும்பாம்பை- 


“தலச்க கயல்‌ பலவ சவம்‌ ஷமி 
பல்‌ எண்‌ 





்‌ 
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படித்தலிு, ௧௪ சொதனுடைய குமாரி! அச்சிஅமி, 
மலைசனின்‌ வரம்புகளில்‌ பொன்‌ செல்லிகளால்‌ மருக்கைக்‌ 
செல்துகிறுள்‌. சடு இளம்‌ வைத்தியன்‌ இல்கு வர்‌.அன்‌ 
எசான்‌; அக்கியசால்‌ வெல்ல முடியாத அவன்‌ புள்ளிப்‌ 
பாம்புகளை யழிப்பவன்‌, அவன்‌ தேயும்‌. மலைலிசியனை: 
யும்‌! மாய்ப்பலனாலான்‌, ௧௬. இந்‌இரலும்‌ மித்தரவருண 
தும்‌ வாசன்‌ பர்ஜனியனும்‌ பாம்பை என்‌ வசத்தி 
லாக்கயுள்ளார்கள்‌. ௧௭. இந்திரன்‌ எனது வசத்தில்‌. 
பிருதாகுவை,. பெண்பிருதாகுவை, மலைப்பாம்பை, 
குழக்குவிரீயளை சஸர்ணீலத்தை, தசோகசி காகத்தை 
வைத்துள்ளான்‌. ௪௮. பாம்பே! உனது முதல்‌ மூதா 
தையை இர்திரன்‌ மாய்‌.த்துள்ளான்‌ ; இர்‌.தவத்தில்‌ எந்த. 
இரளமுண்டு? ௧௯ செம்படவன்‌ கர்வச.த்தைப்போல்‌. 
வவற்தின்‌ தலைகளை சான்‌ ஒன்‌அசேர்த்து ஈஇரடுவே 
சென்று பாயமின்‌ ரஞ்சை அலடியுள்ளேன்‌. ௨௦ எல்‌. 
லாப்‌. சாசங்களின்‌ கஞ்சை கதிகள்‌ எடுத்துச்‌ செல்க 
குமுக்கு வீரியன்‌ சட்செலிகள்‌ கொல்லப்பட்டுள்ளன. 
மிருசாருக்கள்‌ அரைக்கப்பட்ளெளன. ௨௧ கான்‌ ஒளஷ;. 
,தங்சளின்‌ தானியல்களைப்போல்‌ வெற்திகசமாய்‌ வரி. 
தேன்‌, கான்‌ அர்வ;£களை? போல்‌ அழைத்துச்‌ செல்‌ 
ஜேன்‌; பாம்பே! உனது விஷம்‌ புறத்திலாகுச. 
௨௨. அக்கெியிலுள்ள சில்லி சூரியனிதுள்ள கஞ்ச. 
புலியிறுள்ள காளம்‌, ஒஷதிகளிதுள்ள ஆலம்‌ சார்தாகடு 
சனசாசக்கடு -- உனது காகளம்‌ புறத்திலாகுக, 
௨௩ அனல்‌ பிறக்கும்‌ அரவுகளுக்கு ஒளஷ.த. சனிக்கும்‌ 
சட்செலிகளுக்கு-சலர்தோன் மும்‌ மின்னல்களாய்‌ இங்கு. 
வகஅள்ள--பலலித பெரிய சாதிகனான பாம்புகளை 
கங்கள்‌ வணக்சமுடன்‌ போத்துகிலோம்‌, ௨௪ சீ தெள.2 
ம மலையில்‌ தோன்றும்‌ ஒளஷதம்‌. 2 பெட்டைக்‌ குதமைகளை.. 

















விஜயம்‌. ட்‌] 
என்னும்‌ பெயருள்ள மங்கை, இருகாசி 1 என்னும்‌ சாம. 
.ன்ளவள்‌. என்‌ சால்‌ ஜே-4ி யுள்ளாய்‌ ரான்‌ 
அதம்‌ விக்கும்‌ ஒளஷதமானஉன்ளைப்‌ பற்ற. 
தேன்‌. உட £ அனை ஒவ்வொரு அல்கத்தினின்னம்‌. 
சீக்கு. அதனை இருதயம்‌ நீங்கச்‌ செய்‌, உணச்சாச 
லிடத்தின்‌ உச்சம்‌ ஜே இறங்கு, ௨௬ ௮௮ தாச 
சென்றுள்ள.அ; அவன்‌ குஞ்சைத்‌ தடை செய்‌.அள்ளாள்‌. 
மவன்‌ விடத்தில்‌ லிடத்தைக்‌ சேர்த்‌ தள்ளான்‌. அச்சினி 
அஹியின்‌ லத்தை யகற்திபுள்ளான்‌. லோமன்‌ ௮௪ 
னைப்‌ புறத்தில்‌ ரிச்யுல்ளான்‌. காளம்‌ சடி.த்தவளையே 
வறுசரித்துள்ள த, சட்செலி இறந்துள்ளது. [௧௦. ௪. 
க்வி 











௪௫௮ விஜயம்‌ (க-௨௪ ஸிர்துவீபன்‌; ௨௫௧௯ கெளசிகள்‌.. 
கடகட சரமன்‌, ௪௦-௫௦ விஹல்ய மரநாய்‌ சகல்‌ 
௨௨௨௨௪ ஆபஸ்‌ சத்திர மானச தேவஷத்கள்‌, ௬௫-௨௧. மக்‌ 
தத தெர்ததகன்‌. கடக்க, விஷ்ணுச்‌ போமேமாரதி மர்‌ 
சோக்தாவா.. தேவதைகள்‌, ஊ௭ட௫௦ பீரதிமத்நிரோக்த தேவ 
தைகள்‌] 

க ரி இர்‌ னது ஓதஸு, நீங்கள்‌ இர்திரனது. 
வலிமை, நீங்கள்‌ இக்‌இரன து பலம்‌, ரீங்கள்‌ இந்திரனது 
வீரம்‌, ல்கள்‌ இச்தரனது தண்மை, சான்‌ உங்களை 
ஐயிக்கும்‌ யோகத்துக்கு பிரம யோகங்களால்பொருர்கச்‌ 
செய்கிறேன்‌. உ. நீங்கள்‌ இர்தெனது ஒறஸு௬. 
௯.த்தர யோகங்களால்‌ சே 
இர்தினஅ. ஒஜஸு... 
இக்தோயோங்களால்‌ இசைச்ேன்‌: 




















சரிக்கள்‌ இந்திர 





1 செய்‌ போலுள்ளவள்‌.. 
௪௫௭. கருத்துடபாம்மின்‌ விஷம்‌ சீக்கு; 
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சோம யோசல்களால்‌ 














சகல யோசல்களால்‌ சேர்க்கிறேன்‌. 
௬. சீக்கள்‌. இர்தினது. ஒஜஸு.. நீல்சன்‌ இக்திரனது 
வலிமை, நிங்கள்‌ இக்தரன,அ பலம்‌, 8ீல்கள்‌ இர்‌இரன௮. 
வீரம்‌, ீம்சள்‌ இந்தென.து ஆண்மை, ஐயிக்கும்‌ யோகத்‌ 
அக்கு எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ என்னருலொருக, ௪ 
சுளே ரீங்கள்‌ என்னில்‌ சேர்ச்‌.துள்ளீர்கள்‌. எ சிங்கள்‌ 
அச்ெயினுடைய பாசம்‌: தேலி சலங்களே | சல ௪௧. 
,தீதையும்‌ சக்தியையும்‌ எங்களில்‌ அளியுங்கள்‌, பிசஜாபஇ. 
சரிப்பால்‌ சான்‌ உங்களை இவ்வுலகத்துக்கு ஸ்தாபனஸ்‌, 
செய்தேன்‌. ௮. நீங்கள்‌ இர்திரனுடைய பாசம்‌....... 
செய்கிறேன்‌. ௯. நிங்கள்‌ 
















சோமனுடைய பாக 
செய்றேன்‌. ௪௦ சீல்கள்‌ வருணனுடைய பாகம்‌, 
செய்றேன்‌. ௬௧ நிங்கள்‌ மித்திர வருண பாக, 
செய்கிறேன்‌. ௧௨ ரீல்கள்‌ யமனுடைய பாசம்‌, 
செய்கேன்‌, ௧௩ நீங்கள்‌ பி.தருச்சளூடைய பாசம்‌, 





௧௪. நீம்கள்‌. சலிதாலின்‌ பாசம்‌. 
கட சலங்களே ! சலல்சளினுள்‌ 
சள.து சல பாகம்‌ எ உண்டோ. யஜுகச்‌ கருகதை 
யாய்‌ தேவ பஜன)த்துக்கான உங்களில்‌ எ.து உண்டோ, 
தளை சான்‌ இக்கு விலெநேன்‌; ௮தளை எனக்கு மாறாக 
நானே செழுத்தாமலாவேனாச, கால்கள்‌ வெத்து எல்‌ 
க$ வெழுப்பவனுக்கு அதை சாக்கள்‌ செலுத்துலோ 
மாக, இர்த பிரமத்தால்‌ இந்தச்‌ செயலால்‌, இந்த ஆயு 
தத்தால்‌, அவனை சான்‌ விழ்த்துவேளக. அவளை சாய்ப்‌: 
பேனாக, ௧௬ சலங்களிதுள்‌ உங்களது. சல அலை எனு 

௧௪... சலல்களினுள்‌. 

















உண்டோ சாய்ப்பேசை, 
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உங்கள அ சலச்‌ சன்று எ.து உண்டோ. 
செய்ப்பேசை, சம சலங்களில்‌ உங்களது சல விரு 
ஷபம்‌ எது உண்டோ. ,சாய்ப்பேஞக. ௧௯ சலன்‌ 
னில்‌ உங்களது சல சொர்ண கருப்பம்‌ எ.து. உண்டோ. 
சாய்ப்பேகை ௨௦ சலங்களில்‌: பண்ன 
ப்ப சக்சசாயுதம்‌ ௭.௮ உண்டோ.........சாய்ப்பேனாக, 
பதக்க தனம்‌ அ 
யஜுக்‌ கருகதையாய்‌ தேவ யஜனத்துக்கான உங்களில்‌: 
எண்ட? சலல்களே | அவற்றை சான்‌ இங்கு லீடு 
ஓறேன்‌. எனக்கு எதிராக சான்‌ அவற்றைச்‌ செலுத்தாம்‌. 
வாலேசை, இந்த பிரமத்தால்‌ இந்தச்‌ செயலால்‌ இரக்க 
யுதத்தால்‌, அவற்றை... நாங்கள்‌. விழ்த்தலோமாச 
பல்ப்போமாக, ௨௨ நாங்கள்‌ மூன்று வருஷ காலத்‌ 
*சபொய்யைப்‌ புகன்திரும்‌ சாறும்‌ அர்த எல்லாத்‌ 
'அன்பத்தினின்லும்‌ சல என்னைக்காத்திசெ. 
பட கான்‌ உங்களைக்‌ சடலுக்குப்‌ பிரேரிச்றேன்‌. உங்க 
து சொக்க மூலகிலயத்துக்கே நிங்கள்‌ செல்லுங்கள்‌ 
பூரண ஆபுளோ அன்பமற்றாருங்கள்‌, எல்சளை என 
ஒம்‌ அன்பஞ்‌ செய்யாமலாகுச... ௨௪ மாசு நீங்கிய சல்‌: 
24 எங்கனிடத்‌இருந்து மலினத்தை நிக்குக, சற்காட்டு 
வுள்ள அவை ருறையையும்‌ சஷ்டத்தையும்‌கழிக்குச, 
செல்கத்தையும்‌ கங்கனவையும்‌ அவை கடித்துச்‌ செல்ச. 
௫ 8 எதிரிசொல்றும்‌ விஷ்ணு பாரதம்‌, புலியில்‌ கூர்மை 
யாடு அனலால்‌ தேறகள்ளவன்‌; சான்‌ புலியை ௮௮: 
சசித்து ஆக்செமிக்ேன்‌ ; சாங்கள்‌ வெனப்பகளையும்‌. 
பில்களை வெப்பவனையும்‌ காங்கள்‌ புலியிலிருக்‌.அ பிரிக்க 
ம்‌: அவன்‌ சிக்காமலாலானாக; அவன்‌ சவாசம்‌. 
சகானா ௨௯ 8 எஇரி கொல்லும்‌ விஷ்ணுபாதம்‌, 
வனத்தில்‌ கூர்மையா வாயுவால்‌ தேறகள்ளகன்‌ ; 

































பி அதர்வ - வேதம்‌. 

ரான்‌ வானமசரித்து ஆக்செமிக்கேன்‌. ௧. 
'வெனப்பவளையும்‌ எங்களை. வெறுப்பவனையும்‌ சாங்க 
வானத்இலிருக்து. விலக்குனோம்‌; அவன்‌ சிலிக்கா; 
வானாக; அவன்‌ சுவாசம்‌ நீல்குவானளாக. ௨௭ எ; 
கொல்லும்‌ விஷ்ணுபாதம்‌; சோ தியில்‌ கர்மையாக சூசி 
ல்‌ தேஜசள்ளவன்‌. சான்‌ சோஇியனுசரித்து. ஆக்செமிக்‌ 
றே. ர்‌ வெறுப்பலனையும்‌ எங்களை வெப்ப! 
வளையும்‌ சங்கள்‌ சோ தியிலிருக்‌.அ 8க்குறோம்‌; அவ 
சிலிக்காமலாவாளாச; அவன்‌ சுவாசம்‌. கீகருவானாகட 
உ௮ ரீ எதிரி சொல்லும்‌ விஷ்ணுபா.தம்‌. இசையில்‌ கூர்மை, 
யாக மனத்தால்‌ தேஜசள்ளவன்‌. கான்‌ இசைகளை யது, 
சரித்து ஆக்‌ 

வனாக, ௨௯ மீ எதிரி கொல்தும்‌ விஷ்‌.ணுபா த 

யில்‌ கூர்மையாக வாதத்தால்‌ தேற்சள்ளவ; 
தசைகளை யணுசரித்து ஆக்செமிக்வறேன்‌ - 


நீக்குவாளாக, ௬௦. சி எதிரி சொல்லும்‌ லிஷ்ணையாதம்‌; 
ருக்சால்‌ கூர்மையா சாமனுல்‌ தேஜசன்ளவ. 

களை யனுசரித்து சான்‌ ஆக்‌ 

நீங்குவானாச, ௩௪ 8 எஇரி கொல்லும்‌ விஷ்ணுயாதம்‌, ச 
யக்ஞத்தால்‌ கூர்மையாக பிரமத்தால்‌ சேத; 
யச்ஞமனுசரித்து சான்‌ ஆச்செமிக்கிறேன்‌ ; ...சீக்குவச 
னாக, ௩.௨ ரீ எதிரி கொல்லும்‌ லிஷ்‌ணுபாதம்‌; ஒஷதியில்‌. 


கூர்மையா சோமனால்‌ தேஜசள்ளவன்‌ ; ஒனஷதல்களை. 
யறுசரித்து சான்‌ ஆக்கமிக்கறே, £க்குவானாக. 
௯௩ நீ எதிசி சொல்லும்‌ லிஷ்ணுபாதம்‌. சலத்தால்‌. 
கூர்மையாக வருணனால்‌ தேஜசள்ள வன்‌; சலல்களை யது: 
சரித்து, £ங்குவானாக, ௬௩௪ 8 எதிரி கொல்றும்‌. 
லிஷ்ணுபாதம்‌; மீ உழலில்‌ கூர்மையா உணவால்‌ தேஜ. 
சுள்ளவன்‌, கான்‌ உழவு அசரித்து ஆச்செமிக்தேன்‌.... 





விஜயம்‌. ப 


சீக்குவானாச, கூடு 8 எதிரி கொல்லும்‌ 
8 மிசாணனில்‌ கூர்மையா புருஷ 
தேககள்ளவன்‌; பிசாணனதுசரித்து ஈன்‌ 
ஃசெமிக்கதேன்‌ நீங்குவானக, ௩௬ ஐயித்‌. 
5.௮ சுடிதாரும்‌, உற்பத்தியானது ஈமதாகும்‌; கரு. 
மிகையும்‌. சலகஞ்‌ செய்பவர்சளை யெல்லாம்‌ சான்‌ 
எதிர்த்தள்ளேன்‌: ஈரான்‌ இன்னானது சோத்திரத்‌ 
இன்‌ இன்ன மசலர்ரு, வர்சஸையும்‌ சேகஸையும்‌ பிசா. 
வளையும்‌ இயுசையுஞ்‌ சூட்டெறேன்‌. ஈன்‌ இவரிளக்‌. 
ழே கிழச்செய்டறேன்‌. ௩௭. ஈான்‌ சூரியனது சுற்றை 
யணுசசிக்றேன்‌: அவனது தென்‌ சுற்றையு மறுசரிக்‌ 
வறேன்‌: அது எனக்குத இரலியததைத்‌ தருக டஅது. 
எனக்கு பிராமண வர்சஸையுமனித்திகெ, ௩௮. சோத 
மிருக்த இசையக்கம்‌ சான்‌ இரும்புலிறேன்‌. அவை எனச்‌ 
குத்‌ இரலிய த்தைஃடபுளித்திகெ, ௭௬ நான்‌ எழுசிஷி 
களின்‌ பக்கம்‌ இரும்புடுறேன்‌ அவர்கள்‌......அளி.த்திக. 
2௦ சான்‌ பிரமன அபச்சச்‌ இரும்புகறேன்‌...அளித்இிச. 
ச சான்‌ பிராமணர்களை சோசக்கித்‌- இரும்புறேன்‌; 
முவர்சன்‌. எனச்சுத்‌ இசலியத்தைத்தருக; அவர்சள்‌ 
எனக்கு பிராமணவர்சலை அளித்தி. ஈசல்கள்‌. 
வேட்டையாபெவனை வே.தனைகளால்‌ லிழ்த் தும்‌; 
ஈக்கள்‌ பிரமத்தால்‌ அவனை. பாமேஷ்டியின்‌ இறக்க 
வாயில்‌ விழச்‌ செய்றோம்‌. ௪௩ ஆயுதம்‌ வைசவாசர 
இருதக்தங்களால்‌. அவளை அணைத்துள்ளஅ, இந்த. 
தஹ, இடதில்ய விறகு அவளைத்‌ இன்றுலிசெ, ௪௪ 8 
வருண இராகன௮ பந்தம்‌. இங்வனமுள்ளவளை. 
கோத்திசமுள்ளவின்‌த்‌ தாயின்‌ மகளை உணவில்‌ சவாசதத்‌ 
இல்‌ பந்தமாக்கு, சடு புலிபஇியே! புலியில கிகழும்‌ உன அ 
உணவை, புலிபதியே பிரஜாபதியே நீ எங்களுக்களி, 
























1 அதர்வ- வேதம்‌ 


௪௬ கான்‌ இவ்யமான சலல்களை ஒன்று சோத்தள்ளேன்‌.. 
கால்கள்‌ இசசத்தடன்‌ செர்க்‌அள்கே பக்கனியேந்‌ 
கான்‌ பால்‌ மிகுக்து வர்அுள்ளேன்‌. என்னை வர்சசுடன்‌. 
சேர்‌, ௪௭ பஅக்கியே! வர்சஸோ, பிரஜையோடு, 
பூரண ஆபுஸோடு என்னைச்‌ சேர்‌; சேலர்கள்‌. என்னை. 
இப்படி யதிவார்களாக. இக்இரன்‌ சிஷிகளோடு - என்னை _. 
யதிலார்களாக, ௪௮ அக்கினியே எத்த வன்சொற்களை த. 
தம்பதிகள்‌ சொல்துவிருர்களோ, சாயகர்‌ கோஷிக்கும்‌ என்‌. 
சொற்கொடுமை யுண்டோ, 





மனக்கோபத்தால்‌ குண 
மாரும்‌ எச்சனையுண்டோ அவத்தை இத்த சர்வத்தால்‌. 
யான தானர்களின்‌ இருதயத்தைத்‌ அளை, ௪௯. யாது: 
சானர்களைச் சூட்டால்‌ சுட்ுலிு; அக்னியே! அவர்களைச்‌ 
சவாலையால்‌ சாம்பலாக்கு. கொழுச்தால்‌ மதி கெட்ட 
வர்களை பொழி, சிவர்களைத்‌ இன்னும்‌ பெரும்‌ தசனர்‌ 
களை எரி. மே அறியும்‌ கான்‌ இவனது சத்தைப்‌ பிளக்க 
சான்கு முளைகஞள்ள சலத்தின்‌ வச்சிராயு தத்தை இப்‌: 
புருஷனில்‌ விசலிறேன்‌. ௮௮ இவனது எல்லா அமல்கள்‌ 
சுளையும்‌. அழித்திகெ. எனது இக்சாசியத்தை விகவே 
தேவர்கள்‌ ஆமோதிப்பார்களாக,.. [௧௦. ட, ௪9௦] 





௪௫௯... மணி பந்தனம்‌. [சருஹன்பதி-.பாலமணிருத வனன்பதி: 
தேவதை] 





௪. கடும்‌ இருசயமுடன்‌ வெழுக்கும்‌ சருமிகின்‌ சசத்தைச்‌ 
சத்தியால்‌ சிவுலறேன்‌. ௨. கொழுலினின்றும்‌ தோன்‌. 
௮ம்‌ இக்க மணிட எனக்குக்‌ காப்புச்‌ செய்க. அது மந்த. 
ன.த்அடன்‌ இரஸமோடு சேர்க்து உசமூடன்‌ பூணமால்‌ 
எனக்கு வந்துள்ள அ: ௩ எப்படி சன்கறியுல்‌ கருமான்‌. 
1 மணிபோதுள்ள மேலான பொருளோ மனிதனே. 

௫3. கருக்துடபுலியுடன்‌ பொருச்தி வாழ்‌. 








மணி பந்தனம்‌ நவி 


கைச்‌ சத்தியுடன்‌ உன்னைக்‌ சனித்துள்ளானோ அப்படியே 
ஜோதியுடனாடு ”வனாயுள்ள சத்த சலல்சள்‌. உன்ளைச்‌. 
சத்தமாக்குவரர்களாச, ௪ இந்தப்‌ பொன்‌ மாலை மணி 
யானது யக்ஞத்தை சரத்தையை சப்பை யளித்த எஸ்‌. 
கன்‌ பனீகில்‌ அதிதியாக வடச்சட்டும்‌, இ: ரங்கள்‌ 
இதற்கு செய்யை, சுரையை, தேளை உணவை பளிச்‌ 
றோம்‌. தேவர்களினின்‌௮ம்‌. கரும்‌ இம்‌ மணி ஞக 
களுக்குச்‌ தர்சையைப்‌ போல, இனர்தோறும்‌ மேன்‌. 
ஞூக்குக்‌ தரை ம்‌ 

பேறும்‌ சிலத்தையுஞ்‌ சறப்யையு மளித்திசெ, ௬ சொழு 
வாடு கெய்‌ ஒழுகும்‌ உக்செமான எக்கஇரமணியை 
அக்காக பிரகஸ்பதி பர்தஞ்‌ செய்தானோ, அதை அக்‌ 
இனி தரிக்கொன்‌; அது அவனுக்கு மேன்‌ மறும்‌ 
இனக்தோதும்‌ கெய்யைக்‌ கறக்கும்‌, அ.சஸல்‌ ரீ வெறுப்ப 
வர்களை வீழ்த்து, ௭: கொழுவா மெய்‌ ஒழுகும்‌ உச்ச 
மான ந்தர்‌ சதிரமணியை உரத்துக்காக பிரஹஸ்பதி 
பக்தனஞ்‌ செய்தானோ அதனை வலிமை விக்கு இந்தி 
ரன்‌. தரிக்கிறான்‌, அது அவனுச்கு. மெம்மேல்‌: இனர்‌ 
தோறும்‌ இடத்தைச்‌ கறக்கும்‌. அசனால்‌ ரீ என்பவர்‌ 
களை லிழ்த்து, ௮ கொழுவாடு கெய்‌ ஒழுகும்‌ உக 
மான எக்க சுதிசமணியை வன்மைக்கு பிசஹஸ்பஇ பர்.க 
ஞ்‌ செய்தானோ அளை பெரிய சேள்லிக்குல்‌ காட்‌ 
இக்கும்‌ சோமன்‌... தரிச்றொன்‌, அது அவனுக்கு. 
மேன்‌ மேதும்‌ அதுஇனமும்‌ வாய்மையை யளிக்கும்‌, 
























அதனால்‌ 8 வெறுப்பவர்களை வீழ்த்து, ௬. கொழு: 
பெ கெய்‌ ஒழுகும்‌ உக்செமான எக்கதிசமணியை 
இடத்துக்கு. பிரகஸ்பதி பந்தனஞ்‌ செய்தானே. 
அதனை சூசியன்‌ தரிக்கறுன்‌, அவன்‌ அனால்‌ இத்திசை: 
க& பெல்லாஞ்‌ ஐபித்தான்‌ : அவனுக்கு அது மேலும்‌. 
மேதும்‌ அ அ.இனமும்‌ செல்வத்தைக்‌ கறக்கும்‌. அதனால்‌ சீ 





ப அதர்வ- வேதம்‌ 


வெப்பலர்களை வீழ்த்த, ௪௦ கொழுவாமி செய்‌ ஒழு: 
கும்‌ உக்செமான எச்சுதிரமணியை படத்துக்கு பிசசஸ்‌ 
இ பக்தனஞ்‌ செய்தானோ அதனை சச்இரன்தரித்து: 
அசார்‌... பூரக்களையும்‌. தானவர்சளது. பொன்‌_கில. 
யங்களையுஞ்‌ -- ஐமித்தான்‌. அது அவனுக்கு. மேன்‌: 
மேலும்‌ அ அதினமும்‌ இரலியத்தைக்‌ கறக்கும்‌. அதனால்‌ 
நீ வெழுப்பவர்களை வீழ்த்து. ௪௧ கசிதமான சாற்றுக்கு, 
எத்த மணியை பிரசஸ்பஇ இனைத்தானோ ௮௮ மெம்‌. 
மேலும்‌ அனுதினமும்‌ ஆண்மையை அவனுக்குக்‌ கற்‌ 
கும்‌. அதனால்‌ 8 வெனுப்பவர்களை வீழ்த்து, ௨ வேக 
வாதத்துக்கு. பிசசஸ்பதியால்‌ கட்டப்பட்ட மணியால்‌. 
அசுவினிகள்‌ இர்த. உழவைப்பாலனஞ்‌ செய்ஜொர்கள்‌, 
அது இசண்டு வைத்தியர்களுக்கும்‌ மேன்மையை மேன்‌ 
மேலும்‌ அனுதினமும்‌ கறக்கும்‌, அதனால்‌ சீ வெப்‌: 
பவர்களைலீழ்த்து. ௪௩ வேக வாடைக்கு. பிரகஸ்பதி. 
யால்‌ சுட்டப்பட்ட மணியால்‌ ஸவிதா, அம்மணியை: 
ரித்த, அசனால்‌ இகத சவர்க்கத்தை ஐயித்தாள்‌. ௮.௮. 
வனுக்கு மேலும்‌ மேலும்‌ அஅுதினமும்‌ சத்தியத்தைக்‌. 
கறக்கும்‌, அதனால்‌ சீ உன்னை வெழுப்பவர்களை வீழ்த்து, 
௪௪ அரித மாறுச்சு, பிரகஸ்பதி எம்மணியை தரித்‌ 
,சானோ, சலங்கள்‌ அம்மணியை தரித்து எப்போதும்‌. 
அழியாமல்‌ ஒ௫கின்றன. அது. அவர்களுக்கு. மேன்‌ 
மேலும்‌ ௮அதினமும்‌ அமிருகத்தைச்‌ சறக்கும்‌, 
வெதுப்பவர்களை அதனால்‌ வீழ்த்து. கட தரித பவன 
ணுக்கு பிரகஸ்பதி எம்மணியை தசித்தானோ ௮௪௪. 
மனிக்கும்‌ மணியை இசாஜாவான வருணன்‌ தரித்தால்‌... 


அது அவனுக்கு, அத்தியத்தைக்‌ கற. 




















வீழ்த்து. ௧௬ சடிதி சலனனுக்கு பிரகஸ்பதி எம்‌. 
மணியை தரித்தானோ அம்மணியை தேவர்கள்‌. தரித்து. 


மணி பந்தனம்‌. ஸா 


எல்லா. உலசங்களையுஞ்‌ ஐயித்தார்சள்‌; அது அவர்‌ 
களுக்கு ஐய;த்தை மேன்மேலும்‌ ௮.தஇனமும்‌ ஐயத்தை: 
கறக்கும்‌... &ீ அதனால்‌ வெறுப்பவர்களை விழ்த்து, கள: 
ன வத்‌ பிரகஸ்பதி எம்மணியை தரித்தானோ, 
பச்சுகமனிக்கும்‌. மணியை இங்கு தேவர்கள்‌. யணிக்‌ 
என்னார்சள்‌. அது அவர்களுக்கு அளை த்தையும்‌ மேன்‌ 

தும்‌ அதுதனமும்‌ கக்கும்‌; சீ அதனால்‌ வெ.அப்பவர்‌ 

எ வீழ்த்து, ௪௮ ௬.அக்கள்‌ அ.கனைப்‌ பச்கஞ்செய்தார்‌. 
௩.௮9 குதுக்கூட்டங்கள அதனைக்‌ சட்டினார்கள்‌ ) வருஷம்‌. 
ல்லாப்‌ பொருளையும்‌ ஈன்குசாக்கும்‌., 
ம்‌: இரைகள்‌ அத: 
எச்‌ சேர்க்கும்‌, பிசதாபதியால்‌ ிச்சமாக்கப்பட்ட மணி, 
யானது எனது அவேஷிகளை அதாஞ்‌ செய்துள்ள, 
உ அதர்வாணர்‌ அதனை தரித்தார்‌. அவர்வணமச்சட்‌. 
கள்‌ அதனைத்‌ தரித்தார்கள்‌ : அவர்களுடன்‌ செர்ச்‌அ. 
அல்செஸர்கள்‌ தஸ்யுக்களின்‌ சோட்டைசளைப்‌ பிளந்தார்‌ 
என்ட சீ. தலை அவேலிப்பவர்சளை பன்ன 

ச சாந்ரு அதனைத்‌ தரித்தார்‌: அவன்‌ எல்லாப்பொரு, 
ம்‌ இத்தமாக்கனுன்‌ :அதனல்ரீ துவேஷிசளை கொலை, 
௨௨ அசரழிக்கும்‌ எம்மணியை பிரகஸ்பதி தெவர்‌ 
ஃஞிக்குத்‌ தசி.த்கானோ அம்மணி எனக்கு. இங்கு இசஸம்‌: 
வாமுடன்‌ வக்துள்ளது. ௨௩ அசசாழிக்கும்‌ எம்மணியை 
பிரகஸ்பதி தேவர்களுக்கு, தரி.த்தானோ அம்மணி எனக்கு, 
ங்கு பசக்சஞடன்‌ ஆடு அறங்களோடு பிரசையுடன்‌. 
ங்குவர் துள்ள அ, ௨௪ அசுசசழிக்கும்‌ எம்மணியை (9௪. 
சஸ்பதி தேவர்களுக்கு தரித்தானோ. அம்மணி எனக்கு, 
செல்யவல்களுடன்‌ பெருஞ்செல்வ த்தோடு இங்கு வர்‌.அள்‌. 
௭௫, ௨௫ அசசசழிக்கும்‌ எம்மணியை பிரகஸ்பதி தேவர்‌. 
களுக்குத்‌ தரித்தானே அம்மணி எனக்கு தேன்‌ நெய்‌. 




















டப்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


,சாமையோடு இரஸாமுதத்துடன்‌. எனக்கு வர்தள்ள.௮. 
௨௭ அசராழிக்கும்‌ எம்மணியை பிரகஸ்பதி. தேவர்‌ 
களுக்குத்‌ தரித்தானே அம்மணி எனக்கு பாலோடு பலதி' 
கடன்‌ சிறப்போடு செல்வத்துடன்‌. வர்துள்ளது, 
௨௭ அசசசழிக்கும்‌ எம்மணியை.. பிரசஸ்பதி தேவர்‌ 
களுக்குத்‌ சரித்தானோ, அம்மணி எனக்கு, ஒளியுடன்‌. 
சோதியோடு பெருமையுடன்‌ புகழோடு வர்‌.அள்ள.அ. 
௨௮. பசசசழிச்கும்‌. எம்மணியை பிரகஸ்பதி தே 
கஞக்ருத்‌ தரித்தானோ அம்மணி எனக்கு இங்கு எல்லாச்‌ 
செல்வல்களூடனும்‌ வர்‌அள்ள.அ, ௨௬ ஐயிக்கும்‌ சக்‌. 
வளர்க்கும்‌ சத்துரு ஸ்தம்பிக்கும்‌ இரச மணியை செழு 
மைக்குச்‌ தேலர்கள்‌ எனக்கு அளிப்பார்களாக. 
கூட பிரமத்கோடுசேகஸ-டன்‌ மல்களச ரமான மணியை 
சான்‌ என்னில்‌ தரிக்கறேன்‌: எதிரி சூனியமாய்‌ எதிரி 
வழித்த ௮.அ என.அ எதிரிகளை எனக்குக்‌ ழோகச்‌ செய்‌ 
அள்ளஅ, ௩.௧. எதன்‌ கறச்த பால்களை. இம்மூன்று: 
உலகங்களும்‌ உபாசிக்கன்றனவோ அர்த தேவஜனமான 
இம்மணியானது என்னை எதிரிக்கு மேலாசக்‌ செய்க. 
அம்மணியானது எனது சத்தில்‌ சிறப்புக்கு ஏமுக.. 
௩௨ தேவர்களும்‌ பிதருக்களூம்‌ மனிதர்சளும்‌ எம்மணி 
வில்‌ எப்போ.அம்‌.ஆசசயித்‌தள்ளார்சளோ, ௮.களன.அ. 
சிரத்தில்‌ சசேஷ்டத்துக்கு ஏக, ௬௩ கலப்பையால்‌ 
உழப்பட்ட உழுத கிலத்தில்‌ வித்து வளர்வ.துபோலே. 
என்னில்‌ பிரஜை, பச, உணவு அன்னமும்‌ வளர்க, 
௬௪ யக்ஞம்‌ வளர்க்கும்‌ மணியே ! எவனில்‌ மங்களக£. 
மான உன்னை சான்‌ தரித்தேனோ ௮ தட்சினேயின்‌. 
மணியே அவளை மேன்மைக்குத்‌. தாண்டி, ௩௫ அக்‌ 











இனியே! இங்கு ஒன்னு சாய்க்கப்பட்னெனச்‌ சமித்தைக்‌: 
இர௫த்து ஒமல்களுடன்‌--அதளை--பற்னு, கங்கள்‌ அவ. 


ஸ்கம்பன்‌: 40௨ 
ரில்‌ சுமதியை சவஸ்‌இியை பிரசையை பார்வையை பிச 


மத்துடனோக்கும்‌. காதவேதசனில்‌ சாணவேண்டும்‌. 
௧௦. ௬, க-௩௫,] 


2௬௦ ஸ்கம்பன்ட (அதர்வ ஆருத்திரன்‌_மல்திரோக்த ஸ்கம்ப 
அத்யாத்மம்‌] 

ச அவன எந்த அம்சத்தில்‌ தவம்‌ கிற்தெத? அவன 
எக்த அக்கத்இில்‌ ருதம்‌ உறைன்ற த? அவன எம்‌. 
பாசத்தில்‌டலிரதம்‌ பதிடன்றஅு 2 அவனுக்கு சரத்தை: 
எல்கு? அவன எந்த அங்கத்தில்‌ சத்தியம்‌ கிலைக்கன்‌: 
றது$ உ அவனது எந்த அக்கத்இனின்று அக்கினி 
ஒங்குன்தது? எந்த அங்கத்தினின்‌௮ு மாதரிசவான்‌. 
மீசகிரான்‌ 8 சர்‌இரன்‌ பெரிய ஸ்சம்பத்தினஅு. அங்கத்‌ 
தைக்‌ சடக்து எத்த அம்கத்‌இலிருக்து. அளக்கின்றான்‌ 
டே அவனது எந்த அம்கத்தில்‌ புலி நிற்கின்ற? எந்த: 
பம்கத்தில்‌ வானம்‌ கிற்்றது? எக்‌ தஅல்கத்தில் சோதி 
ிலைக்க்றது? சோஇக்சப்பாலுள்ள அ எற்‌.க அங்கத்தில்‌. 
கிலைக்ன்ற து, ௪ எல்ரு செல்லாமென விரும்பி. அனல்‌ 
ஒம்பி ஒங்குன்றது? எங்கு போகலாமென எண்ணி 
மாதரி அவரன்‌ லிசஒன்றான்‌ 8 எங்கு அடையலாமெனக்‌ 
கருஇ வழிகள்‌ ஈடக்கன்றன 9 8 அக்க ஸ்கம்பளைப்‌ பற்றி 
சி, அவன்‌ எவன்‌? டு அசைமாதங்கள்‌ எக்கு செல்லு! 
இன்றன ? மாதல்சள்‌ வருஷத்துடன்‌ இனைந்து என்க: 
போடுன்றன ? ௬ுஅச்சளும்‌ துக்‌ கூட்டங்களும்‌ எவனை: 
காடி விசைசன்றன 2 அக்‌ ஸ்கம்பனை விளம்பு 8 அவன்‌ 
எவன்‌? ௯ பகல்‌ இசாவென்னும்‌ வெவ்வேறு ரூபமுள்ள. 











1 ஆசார புருஷன்‌. 
ச௫கூட கருத்து௮டமணி யென்னும்‌ மேலான பொருளிலோ 
மாண்பு மிரும்‌ பெரியவனலோ, மேன்மைகளை எல்லாம்‌ பற்று.. 





அதர்வ - வேதம்‌. 


புவதிகன்‌ சேர்க்து எங்கு செல்ல விரும்பி ஒடுகருள்‌ 
கள்‌? எக்குபோச விரும்பி சலங்கள்‌ பாய்கின்றன : அக்கு 
ஸ்சம்பளைக்‌ தெரிலி? அவன்‌ எவன்‌ 2 எ: பிரஜாபஇ: 
எதில்‌ அனைத்தையும்‌ ஸ்தாபித்து, எல்லா உலகங்களையும்‌. 


தரிக்கிறுர்‌? அசத ஸ்சம்பளை ஓது? அவன்‌ எவன்‌ 2 
4. மிசதாபதி சருட்டித்த மேல்‌ ஈடுவு ழோன லிசவ 
௬ுபத்தில்‌ ஸ்சம்பன்‌ எத்தனை யனவு அழைகரன்‌ 2 அவன்‌: 
துழையாகது ௭௮7 அது எத்தனை? ௯. ஸ்சம்பன்‌ 
பூதத்தில்‌ எவ்வளவு அுழைச்கான்‌ 8 பலிஷ்பத்தில 
இவன அ எத்தனை யளவு கிகழும்‌2 எச்சு ஒரு அல்ச. த்தை 
அவன்‌ ஆமிசம்‌ வசையாய்ச்‌ செய்தான்‌ 9 அல்கு ஸ்ஈம்பன்‌. 
எத்தனை தூரம்‌ அழைக்தான்‌ 2 ௧௦ எல்கு உலகங்களையுல்‌. 
சோசல்களையும்‌ சலல்களையும்‌ பிசமத்தையு மதி௫ரர்சளேச 
எதனள்‌ சத்தும்‌ அசத்தும்‌ உண்டோ அர்‌. ஸ்கம்பனைன்‌ 
கூறு? அவன்‌ எவன்‌ 2 ௪௪ எங்கு சலம்‌ இறம்‌ உயரிய 
விரதம்‌ தரிச்சுப்படின்றனவோ, எக்குவ்கும்‌ இடத்தை 
யும்‌ புனல்சளூம்‌ பிசம்மமும்‌ ஒன்று சேர்க்கப்பட்டுள்ள 
வோ அக்க ஸ்சம்பளை மொழி: பவன்‌ எவன்‌? 
௧௨ எவனில்‌ புலியும்‌ வானமும்‌ எவனில்‌ சோதி வைச்சப்‌ 
பட்டுள்ளனவேோ எங்கு அனல்‌ சர்‌இிரன்‌ சூரியன்‌ சலனன்‌. 
திரயமாகித்‌ இரமா யுள்ளார்களோ அக்கு ஸ்கம்பனை 
எனக்குச்‌ சொல்‌ 2 அவன்‌ எவன்‌? காட எவனது அம்‌. 
கத்தில்‌ எல்லா முப்பத்து மூன்று தேவர்களுஞ்‌ சேர்க்கப்‌: 
பட்டுள்ளார்களோ. அக்கு ஸ்சம்பனை. எனக்கு. உரை 7 
அவன்‌ எவன்‌ 2 ௪௪. எக்கு எவனில்‌ முதல்‌ தோன்றும்‌ 
சிவிகள்‌, சிக்ுக்கன்‌, அாமன்சன்‌, வஜு கச்ச தலை 
கன்‌, ஏக சிஷி கிலைததுள்ளார்களோ அச்சு ஸ்சம்பனை 
எனக்குச்‌ செப்பு 2 அவன்‌ எவன்‌ 8 கடு எப்‌ புருஷனில்‌. 
முகமும்‌ அமுதமும்‌ தரேயமா யுள்ளனவோ, எவன;அ௨.. 














ஸ்கம்பன்‌ ட்‌ 


,தீஇல்‌டபுருஷனில்‌ சாடியைப்பேசல்‌ கடல்‌ இரமா 
எதோ அக்த ஸ்சம்பனைச்‌ சாற்று? அவன்‌ எவன்‌ 1 
௧௯ எவனது. அம்கத்தில்‌ பிரஇிசைகள்‌ முசல்‌. ராடி 
சமப்போல்‌ கித்டின்றனவே. கு.யக்ஞம்‌ ஆக்செமித்‌ 
அள்ளதோ. அக்த ஸ்சம்பனை இசை 8 அவன்‌ எவன்‌ 8 
சள புருஷனில்‌ பிரமத்தை யதிபவர்கள்‌ எல்லாம்‌ பர 
மேஷ்டினத்தை யறிலரர்கள்‌ : பரமேஷ்டின த்தை யறி 
பவன்‌, பிசஜாபதியை யதிபவன்‌, இறந்த பிராம்மணத்தை 
வறிபவர்கள்‌. தச்சலானு அதிரொர்கள்‌, ௪௮. எவனது. 
சம்‌ வைகவாகாமாயும்‌ சண்‌ அங்செஸளுயும்‌, எவனன 
அங்கங்கள்‌. யாதுக்களாயும்‌ உள்ளனவோ அந்த ஸ்கம்‌ 
பளைச்‌ ௯.௮ அவன்‌ எவன்‌? ௪௯ எவனது முகத்தை 
பவர்கள்‌ பிரம்மம்‌ என அழைக்கிறார்களோ காவை தேன்‌ 
சசையெனவும்‌, எவனது ஸ்தனத்தை விராஜன்‌ எனச்‌ 
சொல்லுறொர்களோ அர்த ஸ்கம்பனை விளம்பு? அவன்‌ 
எவன்‌? ௨௦ எவனிடமிருக்கு ரிக்குக்களைச்‌ இத்தமாச்ி 
எவனிடமிருத்து வஜஙனைப்‌ பிரித்தார்களோ, எவன. 
சோமல்கள்‌ ஸாமன்களோ, எவன. முசம்‌ அதர்வால்‌. 
ோஸமோ. அகத ஸ்சம்பை அலல்‌? அவன்‌ எவன்‌? 
௨௪ சனங்கள்‌ ஸ்தாபனமாயுள்ள அசத்தினது சாசையை 
பசமம்‌ என எண்ணுடறர்கள்‌; உனது. சாசையை 
உபாிக்கும்‌ நீசர்கள்‌, அதிலை ச.த்த-என கிளைக்றொர்‌ 
சன்‌. ௨௨ எங்கு ஆஇத்தியர்களும்‌ ருத்திரர்களூம்‌ வக்‌ 
களூம்‌ கிலைத்துள்ளார்களேச ; எங்கு இருப்பதும்‌ இருக்‌ 
சப்போவதும்‌ எல்லா புவனங்களும்‌ ஸ்தாபனமாயுள்ளன. 
வோ அக்த ஸ்சம்பனை எனக்கு மொழி? அவன்‌ எவன்‌? 
௨௩ எவனது கிதியை முப்பத்து மூன்று தேவர்கள்‌ சர்வ 
தாத்‌ அணைபுசிகறுர்களோ தேவர்களே | நீங்கள்‌ அந்த 
நிதிகளை உதகி செய்மின்‌: பந்த. நிதியை இப்போது 

















டீ அதர்வ- வேதம்‌ 


எவன்‌ அதிலிரென்‌? ௨௪ பிரம்மறியுல்‌ தெவர்சன்‌. எ, 
சிசேஷ்டமான பிரம்மனை. உபாடிக்கறுர்களோ, பிரத 
யட்சமால்‌ அவர்களைப்‌ பார்ப்பவன்‌ அவன்‌ அறிபவகை 
லாஸ்‌, பிசம்மதைலாம்‌, ௨0 அசத்தினின்று தோன்றிய, 


தேவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ பெரியவர்கள்‌ என அழைக்‌ 














சனல்‌ என. அதிலரொர்சள்‌. ௨௬. எக்கு 
ஸ்சம்பன்‌ சோழ அலிக்குல்கால்‌. புசாகனத்தைச்‌ செய்‌ 
தானே; பச்ச ஸ்சம்பனுடைய ஒரு அங்கத்தை 
சனல்கள்‌-பூருவம்‌ என அதிகிரர்கள்‌, உள எவனது. 
அம்சத்தில்‌ முப்பத்து மூன்று தேவர்கள்‌ அல்கடமில்க 
மாய்‌ பிரிக்‌ அள்ளார்களோ அக்கு மூன்று முப்பது தேவர்‌ 
௧8௭ பிரம்மதிபவர்களே யறிலஜெர்சள்‌, ௨௮ சனங்கள்‌ 
புகல்வத, 








'சாசமலுள்ள இரண்ணிய சருப்பத்தை பரமன்‌: 
என: எண்ணுகிகுர்கள்‌ : ஆதியில்‌ ஸ்சம்பன்‌ உல்இன்‌. 
வே அச்சப்‌ பொன்னைப்‌ பொழிர்தான்‌. ௨௯ ஸ்சம்ப 
ஸில்‌ உ௯சங்கள்‌ ஸ்சம்பனில்‌ தவம்‌; ஸ்சம்பனில்‌ ரூம்‌. 
ஸ்தாபிக்சப்பட்ள்ள ௮. ஸ்சம்பனே | இக்தரனில்‌ உன.சு. 
சர்வமும்‌ ஸ்தாமிக்சப்பட்டதென கான்‌. பிசத்யகஷமா: 
யநி௰நேன்‌. ௩௦ இர்இரனில்‌ உலகள்சள்‌, இக்‌இரனில்‌ சவம்‌: 
'இர்திரனில்‌ ரகம்‌ ஸ்‌சாபிக்கப்‌ பட்டுள்ள ௮, இர்இரனே | 
சான்‌ உனஅ சர்வமும்‌ ஸ்சம்பனில்‌ ஸ்சாபிச்சப்பட்‌ 
டது என மிரத்பகஷமாய்‌ அதிலறேன்‌. ௩௧ சூரிய 
ணின்முன்னர்‌, உஷையின்‌ முன்னர்‌. சாம ஈாமத்துடன்‌. 
அவன்‌ அறை கூவுஒறுன்‌ : முதன்மையாய்‌ அஜன்‌ தோன்‌ 
௮ல்‌ கால்‌, எச்சு சுவராஜ்யத்அக்கப்பால்‌ வேது எச்தப்‌ 
பொருளே மில்லையோ அக்கு அவன்‌ சென்றான்‌. ௩௨ 
புலி எவனது உருவமோ, வானம்‌ உதாமோ. எவன்‌. 
சோதியைத்‌ தனது செமாகச்‌ செய்தானோ. அச்சேட்ட 





ஸ்கம்பன்‌ டப்‌ 
ஞான பிரம்மித்அச்கு வணக்கமாகுக, ௩௩ சூரியனும்‌, 
சுவமாய்‌ மறுபடியுக்‌ தோன்றும்‌ சர்‌இரனும்‌ எவன 
கண்ணோ, எவன்‌ அனலை தன.அ வாயாகச்‌ செய்‌ கானே, 
முக்த சேட்டனானப்‌ பிரம்மனுக்கு வணக்க மாருச, ௩௪. 
வாதன்‌ எவன.அ பிராணன்‌ அபானனோ, அங்செனன்‌. 
எவனது சேத்தமோ எவன்‌ பக்கள்களை மூன்‌ புலன்‌. 
களாய்ச்‌ செய்‌அள்ளானோ அந்த சேட்டனனப்‌. பிரம்ம 
னக்கு வணக்க மாருக, ௩௫ ஸ்சம்பன்‌ இப்புலி சோதி 
யைத்‌ தால்குஜென்‌. விரியும்‌ வானத்தை ஸ்சம்பன்‌: 
ஆதரிக்கொன்‌... ஸ்கம்பன்‌ பாக்து ஆனுப்‌ பிசதிசைகளைத்‌ 
தரிக்கறுன்‌, ஸ்சம்பன்‌ இந்த. விசவமான புவனடத்‌இல்‌. 
தழைச்‌ அள்ளான்‌. ௩௬ எவன்‌ சமம்‌ தவத்இினின்று 
தோன்றி எல்லா உலகங்களையும்‌ பூணமாயடைர்‌ தானோ; 
எவன்‌ சோமளைத்‌ சனக்சே செய்து சொண்டானோ, 
அர சசேட்டனை பிரம்மத்துச்கு வணக்கம்‌, ௩௭ வா.தன்‌ 
ஏன்‌ கிற்பதில்லை? மனது. ஏன்‌ கிலைப்பதில்லை? சத்‌. 
யத்தை யடைய விரும்பி சலங்சள்‌ ஏன்‌ எப்போதும்‌ 
சோர்வஇல்லை? ௨௮ பெரிய யக்ஷன்‌ புவன த்‌இன்‌ ஈடுவே 
'சுடல்‌ வாம்பில்‌ தவத்தில்‌ ஆக்செமித்தான்‌. தண்டைச்‌ ற்‌. 
௮ம்‌ மசக்ளைசளைப்‌ போலே, கிகமும்‌ எல்லா சேவர்களும்‌. 
பவனில்‌ ஆசெயத்துள்ளார்கள்‌, ௩௯. இரு சைகளாலும்‌ 
இரு சாத்களோடும்‌, கண்ணாலும்‌ காசோடும்‌ வாக்குட 




















னும்‌ எவனுக்கு. தேவர்கள்‌ சதாகாலம்‌ காணிக்கையை, 


பளிக்கிறுர்களோ, அந்தத்தில்‌ அனர்தமாய்‌ எது உள்‌. 
எதோ, அர்த ஸ்கம்பனை எனக்குச்‌ சொல்‌? அவன்‌ 
எவன்‌? ௪௦ அவனுக்குத்‌ தமம்‌ தர்ச்து விட்டது, 
மவன்‌ இமையினின்றும்‌, பிசிக்துள்ளான்‌. பிசலாபதி. 
யிலேயுள்ள எல்லா மூன்று சோதிகளும்‌ அவனிதூண்டு, 
























்‌] அதர்வ- வேதம்‌ 


௪௧ சத்தில்‌ கித்கும்‌ சொர்னத்‌ தருப்பையை! ய, 
பவன்‌ அவனே இரகசியப்‌ பிரகாபதியாவான்‌. மரி அன 
னக்தனியாயுள்ள இரு யுவதிகள்‌? லிருப மாருபவர்சன்‌. 
வரிசையாய்‌ வக்‌ சென்று ௮ செணச்‌ சாலத்தை 3 
செசவு செய்வெர்கள்‌, ஒருவன்‌ இழைககை இழுக்கன்‌, 
ஒத்தவன்‌ லிழைக்றொன்‌. அவர்கள்‌ அ அப்பதில்லை, அவர்‌, 
சன்‌ அக்கஞ்‌ செய்வதில்லை, ஈ௩ ஆடும்‌ ௮௪௪ இரு வனிதை 
களில்‌ முசல்‌-லினல்‌வெவள்‌ யார்‌ என ரான்‌ அதிய 
விவ்‌, ஒரு புருஷன்‌ இகளை செசவு செய்கிழுன்‌, அவனே. 
இசை சிக்குகிறான்‌, புருஷனே. இதை பாமத்தில்‌ 
க ச்ச்‌ அ இக்கதிர்சள்‌ சோதியைத்‌ 
ஈங்கியுள்ளன : சாமன்ச! (வர்கள்‌ ௫௪. எய்ய 
எதி சாழிகளாகச்‌ செய்துள்ளார்‌. (௪௦. கர ல்‌ 











2௪] 
௪௬௧ சிம்மம்‌. [குத்னன்‌--க்ம 


௪ எவன்‌ கிகழ்‌-காலத்துக்கு எஇர்சாலத்‌தக்குக்‌ தல 
வனாபுளளானோ, எவன அ. சக்திடபொன்றே. சுவர்க்க. 
மாகுமோ அச்ச சட்ட மிசம்மத்துச்கு வணக்கமாகுக, 
உ ஸ்சம்பனால்‌ இண்டான இத்த. புலியும்‌ சோதியும்‌ 
கித்‌ கிற்ரும்‌, ஸ்சம்பனில்‌ இந்த ஆத்மாவுள்ள அனைத்‌ 
அம்‌ கிகழும்‌, இமைப்பதும்‌ சவரரிப்பதும்‌-இிகழும்‌, 
௩ மூன்று க பலத்‌ அதிசலனத்தை அடைந்துள்‌. 
என, அன்னியர்சள்‌ அர்க்களைச்‌ சூழ்ச்து அழை்தாச்‌ 
கள்‌. பெரிய கெண்மல்‌! பயில்வான்‌ இத்தன 














1 தேஜோமய மூலத்தை: 2 இரவும்‌ பகலும்‌. 3 அறு உ 

கட உ முக்குணர்க ணை 
௪௯௦. கருத்து -இக்தரன்‌. என்னும்‌ பலத்திலே ஸ்கம்பன்‌ சாய்க்‌ 
அன்னான்‌. ஸ்கம்பனிலே இல்தரன்‌ இன்னும்‌ எல்‌ களம்‌ 
செர்க்துள்ளார்கள்‌. கன்ட்ப ட்ட வலை. 














பிரம்மம்‌ பு 


பொன்னிறன்‌ பொன்னிறர்சனில்‌ பிரவ 9 த்தான்‌. 
௪ ஒரு சக்காம்‌,. மூன்று பற்கள்‌ * பன்னிரண்டுச்சுற்துக்‌. 
ன்ட்‌ அவளை வதிபவன்‌. எவன்‌? அங்கு மூக்மூறும்‌. 
பஅபதுமான ஊன்‌ அசையாத முல்கள்‌ அழுத்தப்‌. 
பட்ளெனன., டு லிதாலே!! சீ இவளை யறிலறுய்‌; இசட்‌ 
டைகள்‌ ஆ௮. ஏகத்‌ தோற்றன்‌ ஒருவனே! இவர்சள௮. 
௭௪ ஏகமாய்த்‌ தோன்றுபவனில்‌ அவர்கள்‌. செர்க்கை: 
பைத்‌ தேர்கள்‌, ௬ அவன்‌ புலனானாலும்‌ மர்மத்தில்‌. 
பதுகிபுள்ளான்‌ ! பெரிய பதன்‌ மூப்பன்‌ என்னும்‌ பெய 
ரசல்‌. அழைச்சப்பலேருன்‌ ; இரத சர்வமும்‌. அவனில்‌. 
சாயும்‌? சலைமாவ தும்‌ சவாடிப்ப.தும்‌ அவனில்‌ ஸ்தாயி 
மாகும்‌, எ ஒரு சக்கரமூள்ள அவன்‌ சழல்வான்‌, ஒரு, 
விளிம்புள்ளலன்‌. ஆயிர மட்சாமூள்ளவன்‌? மூன்‌ செல்ப. 
ன்‌,பின்‌, ஜே சல மாருபவன்‌ ; அவன்‌ அரை -பாகழ்‌ 
ரால்‌ விசுவமான புவனத்தை யுண்பெண்ணியுள்ளான்‌: 
பவனது அன்னிய அரை பாகம்‌ எது? அஃது எப்படி. 
மாகித்‌? ௮. ஐக்கர்‌ சுமக்கும்‌ ஒருவன்‌ இவர்களது 
முதன்மையைச்‌ சுமக்கிறாள்‌. பக்க ருநிரைகள்‌ பிணைத்‌. 
அத்‌ தொடர்க்து வலத்துச்‌ செல்லும்‌ அவன.து செல்லாத, 
பாகக்‌ தெரிக்தது. சென்ற பாகர்‌ தெரியவில்லை, உயரிய 
பாகம்‌. அருலொரும்‌, சாழ்ச்தது. அத தூரமாகும்‌, 
ழ்ப்பக்கம்‌ மேலாகவும்‌ அவாசம்‌.பக்சங்களிலுமுள்ள. 
பாண்ட மொன்றுண்டு, விசுவ ரூபமான புகழில்‌ 
பஇல்‌ வைச்சுப்பட்னெளஅ. அல்கு ஏழு ரிஷிகள்‌? ஒன்னு 
சர்க்துள்ளார்கள்‌. அவர்கள்‌ அச்தப்‌ பெரிய. 
பாண்டத்தை பா அகாப்பவர்களாலறார்க 























1 சூரியன்‌, உ மூன்று ருதுக்கள்‌ 8 பன்னிரண்டு மாதல்கள்‌ 4 இரு 
மரு மாதங்களான ஆறு பருவங்கள்‌. 8 அழியாச்‌ சக்த யுள்ளவன்‌; 
உருதுக்கள்‌.. 9 மீராணன்கள்‌; 








ய) அதர்வ- வேதம்‌ 


இனையும்‌ ரிக்‌ ௭௫? பின்‌ பாயும்‌ ரிச்‌ எது 2 விசுவத்‌இல்‌: 

வது எது? சர்வத்தில்‌ சேர்வது எது? எதனால்‌. 
யக்ஞம்‌ விசாலமாவஅு 2 சான்‌ உன்னை அதளை-யறியச்‌ 
சேட்டதேன்‌? சிக்குக்களில்‌ அத ௭௮? ௧௪ எ.து அசை 
வத? எது பறப்பஅ? ௭.௮ கிற்ப.து2 ௭௮௮ சவாசிப்பஅ 2: 
௭.௮ சவாடிப்பதில்லை? ௪௮ இமைப்ப.அ.? விசவருபமாண: 
பக்க எ புலியைத்‌. தாக்கும்‌? எது சேர்ச்‌.அம்‌ ஏகமே. 
யாகும்‌. ௪௨ எனு அனர்தம்‌8 எது எல்லாப்‌ பக்கல்‌. 
களிலும்‌ லிசாலமாயுள்ள.த$ ஒன்று முடியும்‌ அனக்‌ 
சம்‌ அனக்கு மில்லாகதையும்‌ உயரிய உலசத்இின்‌ பாலக: 
னான அவன்‌, அதன்‌ பூதம்‌ பவ்யத்தை யறிந்து. அவற்‌: 
றைத்‌ தனிமையாக்கிச்‌ சலனமாகிறான்‌. ௪௩ பிரஜா. 
யி கருவின்‌ உள்ளே சலனமாலிறுன்‌, சாணாமலானுலும்‌. 
பலலிதமரய்‌ சனன மாகிறான்‌ : பாஇியினால்‌ லிசுவமான: 
புவனத்தை அவன்‌ சனனஞ்‌ செய்‌.அள்ளான்‌, பரவன.து. 
அன்னிய அசை பாசம்‌ எது? அவனது சொடி ௭௮ 
௧௪. சலத்தை உச்சம்‌ சுமக்கும்‌ அவளை, சல.த்நினல்‌ சல: 
சம்‌ சரிப்பவளைப்போல்‌, அனைவரும்‌ சண்‌, 
சன்‌, ஆனால்‌, அவனை அனைவரும்‌ கருத்தா லதிவதில்லை. 
கடு பவன்‌ தூசத்தில்‌ பணத்துடன்‌ வரக்கிறுன்‌.. 
ஊனத்தால்‌ அவன்‌ தூரத்திலேயே லிட்டிடப்பலெருன்‌, 
புவனத்தின்‌ ஈடுவே அவன்‌ பெசிய யட்சனாவான்‌. அவ 
இராஷ்டிரத்தை வடுப்பவர்கள்‌ பலியை யனிக்‌. 
எங்கு சூரியன்‌ உதய மாகிறுனோ, எங்கு, 
£-, அதனையே கான்‌. செட்டசை 
எ௮அவும்‌ அதற்கு மிருத யில்லை. 
எ. சற்று முன்னரோ ஈடுலிலோ பூருவத்திலோ வேத: 
மதிபவளைப்‌-பத்தி பேசுங்சால்‌, அவர்கள்‌ எல்கும்‌ ஆ.இத்‌ 
'இயனைப்‌ பற்றியே பேசுகிறார்கள்‌. இசண்டாவதாக, முல்‌. 





ல்‌ காண்கிறுர்‌ 



















பிரம்மம்‌: ய 


வசை ஹம்னனைன அக்கினியைச்‌ சுதித்தே வழக்குளொர்‌. 
கள்‌. ௪௮ சுவர்க்கம்‌ பறக்கும்‌ பொன்‌ ஹம்ச,த்தின்‌ தரு 
கள்‌ ஆமிரம்‌ இனங்களின்‌ பிரயாணம்‌ பரர்‌அள்ளன;அவன்‌. 
எல்லாத்‌ தேவர்களையுக்‌ தனது மார்பில்‌ சாய்த்து விசுவ. 
மான புவனங்களை யெல்லாம்‌ ஒன்னு பார்த்துச்‌ சலன 
மாடுரன்‌,. ௧௯ சத்தியத்தால்‌ அவன்‌ உயசமாய்‌ எரி 
இருள்‌ ; பிரமத்தால்‌ அவன்‌ இங்கு பார்து பார்க்கின்றான்‌. 
மூச்சால்‌ அவன்‌ மட்ட மூச்சலிருன்‌ ; அவனில்‌ சேட்‌. 
டன்‌ சாய்க்‌.அுள்ளான்‌. ௨௦ செல்வங்‌ கடையப்படம்‌. 
முக்த இருகடையு ளை யறிபவன்‌ சேட்டை யறி 
பவஞாச தன்னை எண்ணிக்‌ கொள்ளலாம்‌ ; அவன்‌ பெரிய 
பரசமணத்தை யறியலாம்‌, ௨௧ அவன்‌ ஆதியில்‌ புலளு, 
குங்கால்‌ பாதமத்து வந்தான்‌ ; அவன்‌ ஆ.ியில்‌ சவர்ச்சச்‌ 
தைக்‌ கொண்டு வர்தான்‌, அவன்‌ சாறு பாதங்சளான. 
வுடன்‌ 1 போச்சா எல்லா போஜன த்தையும்‌. பற்றி 
ஞான்‌. ௨௨ சிறப்பளிப்பவனாபும்‌ சனாதனமாயு முள்ள 
தேவனை புபாரிப்பவன்‌ போடியொவான்‌ ; அப்படியே ௮இ. 
யுணவு புசிப்பவனுமாவான்‌. ௨௩ அவர்கள்‌. அவளை 
சஞைதனன்‌. என அழைக்க்றா! ஆனல்‌ இன்னு மது 
படியும்‌ அவன்‌ புதியவஞசலாம்‌ : ஒவ்வொன்றும்‌ பாஸ்பர 
ரூபங்களில்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ புலனாகின்றன, ௨௪ சாறு, 
ஆமிசம்‌, பதினாயிரம்‌ இலட்சம்‌ இலட்சோபி லட்சமான: 
சுவர்க்கம்‌ ௮வனில்‌ அழைர்துள்ளன, ௮வன.அ பார்வையி 
லேயே அதனைப்‌ பாழ்‌ செய்லொர்கள்‌, ஆசலால்‌ இத்‌ 
தேவன்‌ பிரகாசமாய்‌ இல்ம்‌ விளங்குறான்‌. உடு ஒரு 
வன்‌ சிசுவைலிட ௮இ சூட்சமமாயுள்ளான்‌ ; மற்றொரு 
வன்‌ புலஞவதே இல்லை, இடமாய்ப்‌ பற்றுக்‌ சேவதையான. 
அவள்‌8 எனக்ருப்‌ பிரியமூள்ளவளா யுள்ளாள்‌. ௨௬ இம்‌: 




















1 கண்‌, காது, சொல்‌ சுவாசம்‌. 2 சக்திரன்‌. 








1] அதர்வ- வேதம்‌. 
கலியாணி மூப்பாகாதவன்‌; மிருகத்தின்‌ மனையில்‌ அமுத 


னாகும்‌: எவனுக்காக அவள்‌ செய்யப்பட்டாளோ அலன்‌. 

ழே சாய்ச்அள்ளான்‌. அவளைச்‌ செய்தவன்‌ முதுமை 
யிலானன்‌. ௨௭. சீ.ஸ்திச்‌, 8 புருஷன்‌, 8 குமாரன்‌, 
"8 குமாசி, சீ ிழவனாணுல்‌ சைக்சம்பிலே ஈசெடுல்குலொய்‌, 
8ீ பிறந்தஅம்‌ எல்லா வழிகளிலும்‌ -முகமுள்ளவனாகருய்‌,. 
௨௮ அவனே 1 அவர்களுடைய தந்தை அல்லது அவர்‌ 
கஞூடைய மகனுமாவான்‌ ; அவனே அவர்களுடைய சேட்‌ 
டனுவான்‌. அல்லது... சனிட்டனுமாவான்‌; மனத்தில்‌ 
அறைந்த ஒரு தேவன்‌ முதன்மையாய்‌ மலர்ச்த அவ 
சருப்பாசயத்தின்‌ உள்ளே சலனமாறுன்‌, ௨௯ ௮: 
நூரணத்தினின்‌௮ு பணத்தை உசயமாக்குகிறன்‌, அவன்‌ 
ுசணத்துடன்‌ பூணத்தைப்‌ பொழிலன்‌ ;. எல்‌. 
இருர்அ பொழிபப்படுசின்றசென. ரட்‌ சால்க்‌ அம்ம 
லாமோ $ ௩௦ சதாகாலம்‌ கிகழும்‌ அவள்‌ ஆதியில்‌ சன 
மானகள்‌; முதுமையான அவள்‌ அளைத்தையுஞ்‌ சூழ்ர்‌ 
அள்ளாள்‌; உஷையின்‌ உயரிய தேலியான அவள்‌ ஒனி 
விசி. இமைக்கும்‌ ஒவ்வொன்னுடன்‌ பார்க்கின்றான்‌. 
கூச அலி என்னும்‌ சாமுடனுள்ள தேவதை ௬ு.துத்துடன்‌. 
ரூழ்ச்து அமர்ச்அள்ளாள்‌) அவளுடைய ரூபத்தால்‌ இம்‌ 
மசங்கள்‌ பசுமையாயுள்ளன. பச்சைமாலைகளுடனுள்ளன, 
௩௨ அவன்‌ அருதொள்ளவனின்று சீங்குவதில்லை. அவன்‌. 
செரும்கி யுள்ளவனை நோக்குவது மில்லை. தேவனுடைய 
சால்யத்தைப்‌ பார்‌8 அவன்‌ மரிப்பதில்லை, அவன்‌ மூப்‌ 
பாவது மில்லை, ௩௩ அபூர்வத்தில்‌ பிரேரிசமான மொழி 
கள்‌ உள்ளதை உள்ளவாறே மொழிஎன்றன, அவர்கள்‌ 
எங்கு பேடு போட்றார்களோ. அதனையே சனல்மன்‌ மிர 


மம்‌. எனச்‌ சொல்துகிறுர்கள்‌, ௬௪ சொப்பைச்‌ சட்டை, 

















பிரம்மம்‌, ய்‌ 





பில்‌ தந்தங்களைப்போல மனிதர்களும்‌ தேவர்களும்‌ எங்கு. 
மாயையால்‌ கிலைச்சுப்‌ பட்ளெளார்களோ அங்குள்ள வளை. 
அதிய சலத்தையும்‌. மலரையும்‌ சான்‌ வினவுடறே! 
உட எவர்களால்‌ பிரேரிதமாடி வாயு விசு. 
ஒருமையுடன்‌ ஐக்து இசைகளை யளிப்பவர்‌ எவர்‌. 
ஆஹுஈஇியைலிட அதிசம்‌ என எண்ணிய தேல: 
எவர்கள்‌? சலல்களைப்‌ பிரேரிப்பவர்சள்‌ எவர்சள்‌ 
௩௯ இவர்களில்‌ ஒருவன்‌ இப்புலிலில்‌ வியாபுகனாவான்‌; 
ஒருவன்‌? வானத்தைச்‌ சூழ்கறொன்‌, லிசேஷமாய்‌ ரிம்‌. 
கும்‌ ஒருவன்‌? சோதியை யளிக்கறொன்‌, இலர்‌ எல்லாச்‌ 
இசைசளையும்‌ முறையே அணைபுரிலிறார்கள்‌. ௩௭ இர்தப்‌. 
பிரசைகள்‌ செய்யப்பட்டுள்ள மிசால இழையை யறிப்வனி' 
இழையின்‌ இழையை பார்ப்பவன்‌ பெரிய பிரமமசசை 
யதிவான்‌. ௩௮ இந்தப்‌ பிரசைகள்‌ செய்யப்பட்டுள்ளி 
லிரிக்தள்ள இழையை சான்‌ அதி௰றேன்‌, இழையின்‌. 
இழையையும்‌ ரான்‌ அதிலறேன்‌, அப்படியே பெரிய 
பிராமணத்தையு மதிலறேன்‌. ௩௯. வானம்‌. புலியின்‌. 
நடுவே எரித்து அனைத்தையும்‌ தடத்த அனல்‌ சென்ற 
ஏடன்‌ எல்கு ஏச புருஷனின்‌ பத்தினிகள்‌ நாசத்தல்‌. 
கின்றார்கள்‌ ? அப்பொழுது மா.தரிசவான்‌ எல்க்‌ கான்‌? 
௪௦ மாதசிசவான்‌ சலல்சளில்‌ அழைர்திருக்கான்‌. தேவர்‌ 
சள்‌ சலங்களில்‌ அழைச்‌இருஈதார்கள்‌, புறத்தை யளப்‌. 
பலன்‌ பெரியவனாய்‌ கின்றுள்ளான்‌, பலமானன்‌ பசுமை. 
களில்பிசவேடித்தான்‌. ௪௧ காய)த்‌இரீக கஇிகமாயும்‌ அமிரு 
கத்துக்கு மேலும்‌ அவன்‌ அஇசமா யாக்செமித்த 
சாமனை சாமனோடு. பார்ப்பவர்களே பூரணமாய்‌... 
முவளைச்‌ காண்கிருர்கள்‌-அஜ.த்தை அவர்கள்‌. எங்கு 
சிஓுக்‌இறுர்கள்‌ 2 ௪௨. அமைஇ யளிப்பவன்‌, ஆக்‌ 
































1 மூமன்‌, 


1 அக்லனி, 2 இந்திரன்‌. 3 சூரியன்‌. 4 இசை பாலர்கள்‌. 








ஸ்‌ அதர்வ-0 வதம்‌. 


குலிக்கும்‌ அவன்‌ சத்திய சர்மல்களின்‌ சேவ சலிதா: 
வைப்போல்‌, சமரில்‌ செல்வங்களுக்கு இக்‌இரளைப்பே 


கின்றான்‌, ௪௩ மூன்று ங்களுடன்‌ 2வர்த்து கவத 


அலாரங்களோடாடி சாமரை மலரின்‌ உள்ளே, ஆ.ச்ம 
கிறையும்‌ யக்ஷ பிரம்ம மதிபவர்சள்‌. அறிகிறார்கள்‌, 
௪௫அவன்‌ வீரன்‌; விருப்பமத்தவன்‌, அமிரு.கன்‌, சுவயம்பூ, 
இத்தால்‌ திருப்தியாக எசனாலும்‌ ஊனமாகாத, யழி 
யாத யறிஞனும்‌ புவசனான ஆத்மாவையதிபவன்‌ மிருத்யு 
வுக்‌ கஞ்சவதில்லை: [௪௦ ௮. ௪௪௪] 


௪௬௨. சதெளதனம்‌ [அத/வன்‌. மர்திரோத்த சதெனதனதேவதை] 
௪. அன்பஞ்‌ செய்பவர்களுடைய வாய்களை யடை; எ 

கள்‌ எதிரிகளில்‌ வச்சராயு தத்தை வீசு; நாலு சசெளசனன்‌. 
கஞூடன்டி. முதன்மையாய்‌ இர்இரனாலளிச்சப்பட்ட சத்‌ 
*ருவழிக்கும்‌--ஐ.அ 1 -பஜமான னுடைய கெதியா; 
உஉனஅ சருமம்‌ வேதியாகுச, உனது. உசோமல்‌, 
தருப்பைகளாகுச, இந்தக்‌ கலி௮ உன்னைப்‌ பற்றியுள்‌ 
௪.௫, இப்பொழியும்‌ சாத ன்னில்‌ ஈடனஞ்‌ செய்‌, 
கூ உனது வால்‌ கொண்டை செனிப்பவை யாகுக 
பசுவே உனது ஈா புனிகஞ்‌ செய்வதாகுக; சதென: 
தனனே | 8 சத்தமா, பக்ஞாருகளா சோ இக்குச்செல்‌, 
௪ சதெள தனைப்‌ பக்குவஞ்‌ செய்பவன்‌ லிருப்பல்களின்‌. 
பூர்த்திக்குத்‌ சருநியாவான்‌ ; அவனுடைய ரித்லிக்குக்கன்‌. 
இருப்தியக எல்கு எங்கு போசுவேண்மமோ, அங்சல்கு, 
செல்துடிறூர்கள்‌. ட அபூமித்தை 3 ஈகிலாக்க ௪தெள: 
தனத்தை யளிப்பலன்‌, சோதியின்‌ முச்சோஇ இகழும்‌ 




















௫ நூறு உணவுகளுடன்‌ 1 தூறு உணவுகளால்‌ ஓக்கும்‌. சக்‌, 
8 தது சக்திகள்‌ ஆரோபமாகும்‌ ப. 3 உறுதியை, 
௪௬௧ கருத்து சூரியன்‌ சக்திரன்‌ ஆத்மா. 





சதெளதனம்‌. 4 


சுவர்க்கத்தில்‌ ஏனுகிறன்‌. ௯. பொன்மய ஒளியோ 
டாட சதெளதனப்‌ பசுவை -வளிப்பவன்‌ சோதியான. 
உலகங்களையும்‌, புலியான புவனங்களையும்‌ அடைகருன்‌. 
எ. தேகியே! உனக்குச்‌. சாச்தி செய்பவர்‌, உனக்‌ 
பக்குவஞ்‌ செய்பவர்கள்‌ எல்லாம்‌ உன்னைக்‌ சாப்பார்கள்‌.. 
சதெள தனனே 1 அவர்களுக்‌ கஞ்சா, ௮ வச. 
உனக்கு வலஅ பக்கர்‌ அணைபுரிவார்கள்‌ ; இடஅ பச்சத்‌. 
இல்‌ மருத்துக்களும்‌ பின்புறம்‌ ஆஇத்தியர்களும்‌ உன்னை. 
இரட்டிப்பார்கள்‌ அக்சிஷ்டோம, சப்பால்‌. 
அசிதமாகு, ௯ தேவர்களும்‌ பி.அருச்களும்‌ மனிதர்களும்‌ 
சு தருவர்களும்‌ அப்சைஸர்களுமான அனைவரும்‌உன்னைச்‌. 
காப்பசர்கள்‌.சீ௮இ இசா.த்தரச்‌.அக்கப்பால்‌ அரிகமாசவும்‌, 
2௦ சதெள.தனப்‌ புலியை பளிப்பவன்‌, வான த்தையும்‌, 
சோதியையும்‌, புலியையும்‌ ஆ.இத்தியர்களையும்‌, மருத்துச்‌ 
ஊீயுச்‌ இசைகளையும்‌, சர்வமான உலகங்களையும்‌ அடை. 
இருன்‌, ௪௪ கெய்யைத்‌ தெளிப்பவராய்‌ ஸபசையாக), 
சலி தேவர்களை யடைவரர்‌ ; பசுவே | உன்ளைப்பக்குவஞ்‌. 
செய்பவளை சி இம்ஹிக்சாதே 1 சதெள தனனே | ரீசோ. 
இிக்குச்‌ செல்லு, ௧௨ சொ.ியில்‌ கிலைத்துள்ள தேவர்‌ 
-ஞக்கு. வானத்தில்‌ வாமுர்‌ தெவர்களுச்கு, புகலியில்‌: 
வாழும்‌ இவர்களுக்கு 8 எப்போதும்‌ பாலையும்‌ வெண்ணெ 
வையும்‌ தேனையும்‌ கற, ௬௩ உனது சம்‌, உனஅ வாய்‌ 
உனது செகிகள்‌, உனது தாடைகள்‌, யளிப்பவனுக்கு, 
சமிசையும்‌ பாலையும்‌ வெண்ணெயையுர்‌. தேனையுமளித்‌ 
இச. ௧௪ உனத இதழ்சன்‌, உன.து சாசிகள்‌, உனது: 
ரம்புகள்‌, உன௮ சண்கள்‌, அளிப்பவனுச்ரு---- அளித்‌ 
202. சுடு உனது அுசையிரல்கள்‌, உனது இருதயம்‌, 
உனது கண்டத்துடன்‌ புரித்தம்‌-..- அளித்தி, 
-௯. உனது சல்லீசல்‌, உனது இருமதஸ்னை, உனது. 

















்‌ அதர்வ-வேதம்‌ 


அக்திசம்‌ உனஅ. ருடற்கள்‌ அளித்த. ௪௭ உனது: 
பிலாசி, உனது மலக்குடல்‌, உனது சருமம்‌, உனது: 
குடற்கள்‌-௮னித்திச, ௧௮ உனது மீச்சை, உனது. 
என்பு, ௨௮௮ மாமிளம்‌ உனது உதிரம்‌-அளித்திக, 
௪௯ உனது தோள்கள்‌ உனது தோஷ 
முசப்பு-அவிதிஇக, ௨௦ உனது. சண்டெழும்புகன்‌ 
உனது தோள்‌ என்புகள்‌ உனஅ பச்ச என்புகள்‌ உனது. 
விலா எறும்புகள்‌ -அ௮ளித்திசெ, ௨௪ உனது தொ 
ஈன்‌ உனது தொடை மூட்டுக்கள்‌ உனது இடைகன்‌,, 
உன கடிபாசங்கள்‌-- அளித்தி. ௨௨ உன.து வால்‌ 
உனஅ வாற்கொண்டை, உனது ஸ்தனம்‌ உனது ஸ்தா 
சங்கள்‌ -அனித்திசெ, ௨௩ உனது பின்‌ தொடைசன்‌ 
உன சால்‌ ஈசங்சன்‌, உன௮ ௬ுசரல்சள்‌ உனது குளம்பு. 
கள்‌. 'அளித்திகெ, ௨௪ சதெள தனனே | உனது: 
எல்லா சர்மமூம்‌ எல்லா சோமமும்‌ பசுவே__...ஸி 
இசெ. உட பெப்‌. கினால்‌ தேய்ச்சப்பட்ட ்‌ 
புசோடாசங்கள்‌. உனது சரீடைச்சாருக, தேலியே 
அவற்றைச்‌ இறருகளாகச்‌ செய்‌.௫, சோ இக்கு உன்னைப்‌ 
பக்குவள்‌ செய்பவனுக்கு வடத்துச்‌ செல்‌. ௨௯ உர: 
லா. உலக்கையிலோ, சருமத்‌ லா, சல்லடை. 
யிலோ எல்லா அரிசியையும்‌ க்ப்‌ 'மாதசீசவன்‌. 
அசைத்துச்‌. சத்தமாக்குவானாகச, ஹோ தாவான. அக்‌ 
சவீகரிப்பாசை, ௨௭ சான்‌ மி, 
ல்‌ சனித்தனியாச சேன்‌ மிருந்து செ 
தில்ய சலக்களை ஸ்தாபிக்‌கேன்‌. எக்க விறு 
பத்துடன்‌. சான்‌ உங்களை யபிஷேசஞ்‌ செய்தேனோ. 
அவை அனைத்தும்‌ எனக்காகுக: சரங்கள்‌ செல்வபஇக 
எாகவேண்டும்‌. [௦. ௯, ௪௨௭] 





௪௬௨ கருத்து-தூது உணவுகளின்‌ சக்தியுடனை பர என்னும்‌ 
செல்வத்தைப்‌ பற்றுக்‌, 





வசை: 42. 


க்இரோக்த வசை தேவனை], 





௪ பசுவே!! சனனமாகுங்கால்‌ உனக்‌, வணக்கம்‌; 
சனனமான உனக்கு வணச்சம்‌, உனது வாக்சொண்டை 
குளம்புகள்‌ ரூபத்துக்கு வணக்கமாகுக, ௨ ஏழு பிர: 
,சக்களை? யதிபவன்‌, ஏழு தரங்களை? யதிபவன்‌ யக்ஞ 
இன்‌ ரத்தை யதிபவன்‌, பசவைக்‌. செடுக்சலாம்‌, 
௩ சான்‌ ஏழு பிரவதங்களை யறிகறேன்‌ சண்யர்‌ 
ன்‌ பத்தையும்‌ அவனில்‌ விசேஷமாய்ச்‌ காணும்‌ சோம்‌ 
ன்‌ மதிலறேன்‌. ௪. எவளால்‌ சோஇ எவளால்‌ புலி, 
ஏவளால்‌ இந்த சலல்கள்‌ காக்சப்பலென்றனலோ, அர்த 
கிரக சாரைகளோடான பசுவை சால்சள்‌ பிரமத்தால்‌. 
போத்துவிறோம்‌. இ: நாறு பாண்டல்கள்‌, ௮ சறப்ப 
வர்கள்‌, ரத: சாப்பர்சள்‌ அவள்‌ முஅுதொள்ளார்சள்‌.. 
அவளில்‌ சுவாரிக்குர்‌ தேவர்கள்‌, அப்பசவை கன்னர்‌ 
,சனிமையா யதிலறுர்கள்‌, ௬ யக்ஞப்‌ பாதங்களூடன்‌ 
இனிய பாலோடு, வதா. சலாசத்தடன்‌, பர்கனிய ன்‌ 
லியான ம சப்‌ பச பிரமத்துடன்‌ தேவர்களுக்கு, 
ன்னு எட பசுவே! உன்னில்‌ அக்கினி பிரவே 
இத்தள்ளான்‌. உன்னில்‌ சோமன்‌-அழைர்‌அள்ளான்‌ 
மங்களமே 1 உனது ஸ்தனம்‌. பர்‌ஜனியன்‌ ; பசுவே 
உனது தனக்‌ சண்கள்‌ மின்னல்கள்‌, ௮. பசுவே ரீ 
சறக்குஞ்‌ சலல்கள்‌, அப்பால்‌ உழுத கிவள்களாகும்‌; 
தரு தேனவே! சீ இசாஷ்ஷிரத்தையும்‌. உணவையும்‌ 
பாலையு மனிக்கய்‌, ௯ ரதம்‌ வடப்பவளே 1 பசுவே | 
ஆதித்தியர்களா. லழைச்சப்பட்டு ரி, அருலொரும்சால்‌, 
உள்ளை இந்திரன்‌ ஆமிரல்‌ கலசச்‌ செர்பனைப்‌ பருகச்‌ செய்‌: 

யா ௫ 'செல்வப்‌ பொருளையும்‌ குறிக்கும்‌. 
$ வெள்ளம்‌ பெருக்ம்களேட 9 வர்க. புலியை சமகம்‌ 
பொருளின்‌ ஆசோபம்‌. 5 மேகமே. 






































12 அதர்வ -வேதம்‌ 


சான்‌, ௧௦ 8 இச்இனை யழுசரித்துச்‌ செல்லு, 
விருஷபம்‌ உன்னை அழைத்தது. அப்பால்‌ பசுவே | விரு, 
இிசசம்சாசன்‌ கோபமா9, உனஅ பயத்தை உனத பா! 
பற்தினன்‌, சக தேனுவே! தனபதி கோபமா உன; 
பாலைப்பற்றியவுடன்‌. இர்த உயரிய சூரியன்‌ காசம்‌. 
மூப்பாண்டங்களிலே! -- இப்பாலை-- பாலிக்ளெருள்‌, 
௪௨. எங்கு இட்டிதமான அதர்வன சங்கத்‌ தருப்பையி 
லமர்க்தானோ அங்கு தேலியான தேனு முப்பாண்டல்‌. 
சனில்‌ ௮ச்சோமனைப்‌ பத்தின்‌. ௧௩ பாதல்கனே, 
டாகும்‌ சர்வத்துடன்‌ சோமனுடலும்‌ பக. சேர்‌ 
கள்ளாள்‌; அவள்‌ கலி சர்தர்வர்களோ சடலின்‌. 
மேல்‌ கின்றுள்ளாள்‌. ௧௪ அவள்‌ எல்லாப்‌ பறவை. 
சளுடன்‌ வாதத்தோடு செர்க்ததால்‌, சிக்குக்களையும்‌. 
சாமக்களையுர்‌ தரித்து சமுத்தத்திலே ஈடனமாடிஞன்‌., 
சடு அவள்‌ எல்லாச்‌ கண்ணேடும்‌ சதிரவனுடன்‌ கலப்ப 
சால்‌ புகமான சோதிகளைத்‌. தரித்து கடலை உற்று. 
சோச் யுள்ளாள்‌. ௧௬ ரிதம்‌ மிகுபவளே | 8 பொன்‌. 
னால்‌ அலல்சாரமாட கிற்குல்சால்‌ பசுவே! சடல்‌ குஇசை 
யா உன்னில்‌ ஏறிஞன்‌, ௪௭ எங்கு இட்டிசமான அதர்‌ 
வன்‌. தங்கத்‌ தருப்பையிலே உட்சார்க்துள்ளானே, 
அங்கு அப்போ.த-மங்களல்களும்‌ பசுவும்‌ சவதாவும்‌. 
தேஷ்டிசிரிம்‌! ஒன்று சேர்வார்கள்‌. ௪௮ தேனு இச 
மாலின்‌ புன்னை, சுவதையே ! உன்னுடைய தரயும்‌ 
பச... அலினிடத்திருந்து ஆயுர்‌. தோன்றிற்று? 
வசையினிடமிருர்து. சித்தர்‌ தோன்றிற்று, ௪௯. மிசம்‌ 
மத்தின்‌ உச்சியினின்று பிந்து ஒன்று சென்றது, அது: 
உய மேதிற்று : பசுவே அம்கருக்து 8 புலனானாய்‌ : அல்‌. 


வசை. கக 


ஒருக்கு ஹோதாவுக்‌ தோன்தினான்‌. ௨௦ பசுவே! | 
உன அ வரயினின்‌௮ சாதைகள்‌ வந்தன, உனது சண்ட 
என்புகளினின்னு வலிமை விளங்கின, உனஅ உதிரத்‌ 
வின்னு பச்ஞமும்‌. ஸ்தனங்களிலிரும்‌ து. இரடிமிகளூர்‌: 
தோன்றின. ௨௧ பசவே! உன.த இரு முன்‌ பாதங்களி 
லிருக்அு, தொடைகளிலிருக்து. சலனம்‌ தோன்நிற்௮, 
உனது அர்இரங்களிலிருர்து உணவு தோன்திற்று, 
உனது வலித்திலிருந்‌து செடி. கொடிகள்‌ தோன்றிற்று, 
௨௨ வசையே ! 8ீ வருணனுடைய வயித்தில்‌ அழைச்சு 
வுடன்‌. பிரமன்‌ உன்னை. உயரழைத்தான்‌, ஏனெனில்‌. 
அவன்‌ உனதுடால்‌ வழியை யதிர்தான்‌. ௨௩ சனனஞ்‌ 
செய்யாதவள சருப்பத்தில்‌ சனனமாரும்கால்‌ அளை 
வரும்‌ சடுல்கொர்சள்‌. அவளைப்பற்றி அவர்கள்‌ சொல்வ. 
தாவது *பசு சனனஞ்‌ செய்துள்ளான்‌ ! பிரம்மல்களால்‌, 
பவன்‌ சத்தமானாள்‌. அவன்‌ அவளுடைய பந்து, 
௨௪ அவளை சவாதினஞ்‌ செய்பவனே சமர்‌ புரிபவர்‌ 
களைச்‌ செர்ச்கிறுன்‌. யக்ஞங்களே--இருள்‌-- தாண்ட 
பவை வாயிற்‌, பசுவே தாண்பெவற்றின்‌ கண்ணாயிற்லு, 
உட பசுய சர்‌ சுலிகரித்தது. தேனு ரூரியளைத்‌ 
சால்‌இற்று. ஆலினள்ளே ஒதனம்‌ பிரம்மத்துடன்‌ 

தம்‌ என 








அழைக்குது, ௨௬ பசுவை அவர்கள்‌ அமிரு 
அழைக்கிறார்கள்‌. வசையை ' அவர்கள்‌ மிருத்பு வென 
சச்சராசள்‌. சுரபி இரச சச்வமான தேவர்சளும்‌. 
மனிதர்களும்‌, அசுரர்களும்‌, பி.ுருக்களூம்‌, சிஷிகளு 
மாணான்‌, ௨௭ இப்படி. யறிபவன்‌ சோவைக்‌ இரடிக்க 
லாம்‌. சர்வபாதமான யக்ஞம்‌ தடை யில்லாமல்‌ அளிப்‌: 








பவனுக்கு, விருப்பமுடன்‌ பாலைச்‌ கறக்கும்‌, ௨௮ வருண 
னுடைய வாயினுள்ளே மூன்று காக்கள்‌? ஒளி விசன்‌: 








1 மூவ்வுகைங்களிலே. 2 வழி காட்டுபவன்‌: 





“தசோபமான பல. 4 கண்கள்‌ முக்கானக்கிகள்‌: 








மஸ அதர்வ- வேதம்‌. 

ன... பற்துவதர்க்கும்‌ சடினமான அவற்தின்‌, 
ஒனி வீசுவது பச. ௨௯ தேனுவினுடைய இசேத। 
அ சான்று பாசமுள்ள அ. சலம்‌ சாற்பாகம்‌, அமு) 
காற்பாகம்‌, யச்னு பாகம்‌, பச காற்பாகம்‌,. 
சோதி, பச புலி, பச விஷ்ணு, பிரஜாபதி, 
களம்‌ வசுக்சளூம்‌ சறப்பைப்‌. 

௩௪. வசச்களும்‌ சா, 


பவனுசருப்‌ பசுவை யளித்தவர்கள்‌ சோதியின்‌ முச் 
இக்குச்‌ சென்றுள்ளார்கள்‌. ௩௩ பிராமணர்களு, 
பசுவை பளிப்பவன்‌ எல்லா உலசங்களையு மடை௫ருன்‌. 
ஏனென்றால்‌ பசலில்‌ ரதம்‌, ஸ்தாபனமாயுள்ள அ ; பி) 
மமும்‌ அப்படியே தவமூம்‌ ஸ்தாபனமாயுள்ளன.. 
தேவர்கள்‌ 


சஞூம்‌ வாழ்கொர்கள்‌ ; இச்சு சர்வமும்‌ பசுலாஞள்‌; 
யன்‌ சானும்‌ அத்தனையும்‌ சோவாகும்‌.[ச௦, ௪௦. ௪௩௪] 


௪௬௪. நிரம்மெனதனம்‌. [சீரம்மாடரம்மெளதனம்‌] 

௪ அக்னியே சீ புலஞசவும்‌, இங்கு ௮.இ.இ யாடிப்பல! 
னாவும்‌ மக்கட்பேு கிரும்புபவளாயும்‌ பிரம்மெள தனத: 
தைப்‌ பக்குவஞ்‌ செய்கிறாள்‌ : பொருள்‌ செய்யும்‌ ஏழு. 
ரிஷிகன பிரசையுடன்‌ செர்க்து உன்னை இங்கு. சடைவார்‌. 





௧௪௬௯௩. கருத்துடபசு ஜோதி, பச புலி, ப விஷ்னு மரஜாபதி, 








பிரம்மேளதனம்‌. டவ்‌ 


சளசசா ௨. விருஷயர்சளே | ஈண்பர்களே வஞ்சக: 
சூனியர்சளசய்‌ வாக்கை மரியாதை செய்யும்‌ ரிங்கள்‌ புகை 
யைச்‌ செய்யுங்கள்‌, சலீசனான இர்‌.த அக்கினி சமர்‌ சாய்ப்‌: 
பவன்‌, தேவர்கள்‌ அவனால்‌ சத்தருவை ஐயித்தார்கள்‌.. 
௩ ச்ளியே! அ. லிரச்‌ செயறுக்கும்‌-பிரம்மெள 
சத்தைப்‌ பக்குவமாக்குவதற்கும்‌, ரீ பலனா, ம்‌ 
9்ளால்‌, ஜாதவேதசனே | பொருள்‌ செய்யும்‌, எழு: 
சிஷிசள்‌ உன்னைச்‌ சனனஞ்‌: செய்துள்ளார்கள்‌ ; ம இல: 
க்கு வீரர்‌ மிகுஞ்‌ செல்வத்தை யளி, ௪ அக்கியே | 
மூட்டப்பட்ட 8, சமித்தால்‌ சுவாலைபுடஞகவும்‌; யக்ஞா: 
ரக தேவர்களை யதியும்‌ மீ அவர்களை-இங்கு அழைச்ன: 
வா, ஜாதவேதசனே | அவர்களுக்கு ஹலியை--சான்‌--. 
பக்குவஞ்‌ செய்றேன்‌; ரீ இவனை உயரிய உலகத்தில்‌: 
ஏறச்‌ செய்‌. ட பழமையிலேயே உங்களுக்கு மூன்னு: 
ள்‌ வைச்சப்பட்டுள்ளன--௮வை தேவர்களுக்கும்‌. 
மனிதர்களுக்கும்‌ பி.கருச்களுக்குமாகும்‌, நீங்கள்‌ உங்க 
ஞடைய பாசங்களை யறிக்து கொள்மின்‌ ; சான்‌ உக்க. 
சக்கு அவற்றைப்‌ பாகஞ்‌ செய்வதேன்‌, தேவர்களுடைய 
பாகமான இது இவளைப்‌ பாலனஞ்‌ செய்யும்‌, ௬ அச்‌. 
இனியே ! 8 சக்இிபுள்ளவன்‌, ரீ ஐபிப்பவன்‌, ரீ ஜயிக்கறொய்‌ ; 
வஞ்சசஞ்‌ செய்யு மெதிரிகளைக்‌ ஜே விழுத்து, அளர்து 
பளக்கப்பட்ட இந்த அளவு உனது சஜாதர்களை உன: 
குப்‌ பலிகொண்டு வருபவர்களாய்ச்‌ செய்க, எ: ரீ. 
சகாதர்களுடன்‌. சேர்ந்து. பாறுடன்‌ கல, இவளைப்‌ 
சிய லிசியத்துக்கு எழுச்சியாக்கு, அவர்கள்‌ சுவர்ச்சு 
ம்‌ எனச்‌ சொல்றும்‌ ஈரகத்தின்மேலுக்‌ குயா மேது, 
௮ இர்தப்‌ பெரிய புலியான தேலி சமன முள்ளவளாக 
சர்மத்தைக்‌ இரடுப்பாளாக, அப்பால்‌ ௪௫௫ உலகத்‌: 
அக்கு. கரங்கள்‌ செல்லாமோ 8 ௯ நீ சேரும்‌. இவ்‌ 


























்‌] அதர்வ - பேதம்‌ 
விசன்‌ ச௯்களைச்‌ சருமத்திலே சேர்‌; சீ யஜமானனுக்கு 
அரும்புகளை த்‌ சனித்தனியாக்கு ; இவளுடன்‌ சமர்‌ செய்‌ 
பவர்களைச்‌ சாய்த்து ழே வீழ்த்து. உனது பிரலையை, 
உயரமாம்ச்‌ சமக்து சீ. மேதுயர்த்து. ௬௦ வீசனே] 
சேர்க்து. செய்யும்‌. இரு ங்கள்‌. உன்‌ சையில்‌ ப 
யக்ஞாருகர்களான. தேவர்கள்‌ உனது யக்ஞ்‌.அக்கு வச்‌ 
அள்ளார்கள்‌; 8 வரிக்‌ மம்மூன்அ வரங்களை அக்தச்சென்‌ 
வம்களை இங்கு சான்‌ உனக்குச்‌ சர்மையசச்குதன்‌, 
௧௪ இ௫ உன .அகிளைவு, இதுஉனஅ சனனஸ்தானம்‌, விர: 
மக்சட்களின்‌ அ.தி உன்னைப்‌ பத்அவாளாக, இவளுடன்‌. 
சமர்‌ செய்பவர்களை ரீ தூரமாக்கு; எல்லாத்‌ நரக்களுடன்‌. 
திசலியத்தை இவளுக்களி, ௪௨ சலன உபசவாசத்தல்‌ நீஸ்‌. 
உட்சாருங்கள்‌, யச்ஞாருகர்சளே | &ீஸ்சள்‌ தூடிகனி 
ிருக்து சனிமையாருல்கள்‌, எங்களுடைய எல்லாச்‌ சமா: 
ஊர்சளூச்சதிமாய்‌ சாங்கள்‌ செல்வ.த்‌9ிலோல்கவேண்‌. 
ம்‌, எங்களூக்கு வஞ்சகஞ்‌ செய்பவர்களை எனத சாக்கு 
அன்‌ 20 சான்‌ வீற்த்துக்தேன்‌, கடன்‌இிரியே! சென்ன 
/9, 8 அரிகமாய்‌,,்‌ இரும்பு; சலகோஷ்டம்‌ தரிப்புக்காக: 
உன்னில்‌ ஏதியுள்ள௮௫, அவத்தில்‌ யக்ஞாருகமானதை சீ 
பத்து | வத்தில்‌ யக்ஞாருகமானதை அதிவுடன்‌ தனித்‌ 
சனி செய்து அப்பால்‌ அர்சியவற்றை. யசத்திலி, 
சீ௪ இந்த புவதிகள்‌ தல்களை யலல்காசஞ்‌ செய்‌அசொண்டு 
வர்‌அள்ளசர்கள்‌ ; சாசியே | எழுக்திரு, அவர்களில்‌. 
ஷர்களில்‌ இடமுள்ளவளைப்‌ பற்‌.௮ ; 2 பதியுடன்‌. நட்‌ 
பத்தினியாக பிரஜையுடன்‌. பிரஜை பத்றுவளாரும்‌. 
உனக்கு. யக்ஞம்‌ வந்துள்ளன; சீ கும்பத்தைக்‌ 274 
கடு பழமையாய்‌ உங்களுக்குரிய தான வன்மையின்‌1. 
பாகம்‌ வைக்கப்பட்டுள்ள த, சிஷியால்‌ சற்பிச்சப்பட்டு 





பிரம்மேளதனம்‌. ்‌.] 


இர்தச்‌ சலல்களைச்‌ சொண்டு வாருங்கள்‌; இர்த உச்ச 
யக்ஞம்‌ உங்களுக்கு செறி ஜயிப்பதும்‌ பொருள்‌ ஐமிப்ப: 
தம்‌ பிரஜை துலிப்ப.தம்‌ விரஞ்‌ ஐயிப்பதுமாகுச, ௧௬ அக்‌ 
இனியே !யக்ஞாருகமான பாண்டம்‌ உன்னில்‌ ஏறியுள்ள அ:: 
தூய்மையும்‌ அதிதாபமுடனான நீ தவத்தால்‌ 1 இதளைச்‌ 
'சவமாக்கு, சிஷிச்‌ சேர்க்சையானவர்களும்‌ தேவ சம்பர்த 
மானவர்களும்‌ தாபங்கள்‌ ௬.அக்களோடு இந்த பாகத்‌. 
சேர்த்‌. இசைச்‌ தவமுடன்‌ செய்வார்களாக, 
௧௪. சுத்த செளச யக்ஞாருக யுவதிகளான ச்சர்‌, 
ள்‌ சலசத்தில்‌ செல்லார்களாக; அவர்கள்‌ வெகு 
பலப்பிசஜையையும்‌ பசுச்சளையும்‌ தர்‌.அள்ளார்கள்‌: ஒதனப்‌ 
பக்குவஞ்செய்பவன்‌ ௪௫.த உலகத்துக்குச்‌ செல்லானாக 
௧௮. பிரம்மத்தால்‌ புனிதமான ரெய்யால்‌ பலித்திரமான 
சோமாம்சல்களே இர்‌.த யக்ஞாருசையான அரிசிகள்‌, ரீம்‌ 
கள்‌. சலல்களில்‌ அழையுங்கள்‌, பாண்டம்‌ உங்களை ச்‌ 
உத்த. இதனைப்‌ - பக்ருவஞ்‌ செய்து சரத உலகத்‌ 
அச்சு நீல்சள்‌ செல்துல்கள்‌. ௧௯. ஒருத உலகத்தில்‌. 
தலிரம்‌ வரம்புள்ளவன்‌-எப்படி, யுள்ளானோ அப்படியே 
மி மேலான மேன்மையால்‌ விரிர்து லிசாலமாயுள்ளாய்‌.. 
பிதா மஹர்கள்‌, பி.இருக்கள்‌, பிசசை சர்தான்‌ சள. 
னை சான்‌ உனது பஞ்ச சசப்‌? பச்குவன்‌, ௨௦ தேவர்‌. 
சென்௮, சுவர்ச்சம்‌ போரும்‌ பிரம்மெள தனமே, ஆயிரம்‌. 
எல்லை தாத தாரைகளூடன்‌ அக்ஷபமாயுள்ள ௮. அங்குள்‌ 
பவர்களை கான்‌ உணச்சளிக்கறேன்‌ : அவர்களைப்‌ பிரஜை. 
யில்‌ குறையச்‌ செய்து பலி அளிக்கச்‌ செய்‌, எனக்குச்‌ 
சசுமனி, ௨௧ வேதிக்கு உச்சஞ்‌ செல்‌, இவளைப்‌ பிரசை 
யுடன்‌. வளர்‌: அரக்கனை நீக்கு: இ; முன்னணி 
யில்‌ இவளைச்‌ செய்‌, செல்வத்தால்‌ சா! எல்லா சமா: 







































1 வணலின்‌ 





1 சூட்டால்‌ 3 பஞ்சதசஸ்தோம்‌. 


ஆடவே 





அதர்வ வேதம்‌ 





மதிகமாச வேண்டும்‌: வஞ்சகஞ்‌ செய்பவர்‌ 
களை சான்‌ காலின்‌ ழோச்குலறேன்‌. ௨௨ 8 இவளைப்‌: 
பசக்சளூடன்‌. சேர்‌; தேவசைகளோட 8 இவளுக்குப்‌. 
(ிரத்தியட்சமாகவும்‌. சாபமும்‌ அபிசசாமூம்‌ உன்னை. 
யஹுசவேண்டாம்‌, சோய்‌ கீல்‌ உனது கிலத்திலே 4 
சசசுபுரி, ௨௩ தியில்‌ ருதத்தால்‌ சத்தமாக மனத்‌ 
தால்‌ ஷ்தாயனமான பிரம்மெளதன வேதி சிலையா. 
பட்டன, ஸ்திரீயே! பாண்டத்தை ஸ்தாபனஞ்செல்‌, 
தேவ ஒதனத்தை அதில்‌ ஸ்தாபி, ௨௪. பொருள்‌ செய்‌ 
பவர்சளான ஏழு ரிஷிகள்‌, செய்த இர்ச இரண்டாவ: 











(குவமான அலியை அணுருவாச்‌. 
அளலினின்று. நீக்‌ அவற்றை மழுபடியும்‌ 
சேவர்களிடம்‌ முன்னுக்கு, பிராம்மணர்களது உதாத்‌இ 
லமர்‌, உன்ளைப்‌ புரிப்பவர்களும்‌ ரிஷிப்‌ புத்திரர்களும்‌ அன்‌. 
பத்திர்க்சாச வேண்டாம்‌. ௨௬ ௮சசனான சோமனே | 
உன்னருகிலுட்சாரும்‌ எல்ல ஈல்ல பிராமணர்களுக்‌ 
அதி யதிவையளி; தவர்‌ தென்றிய ரிஷிகளை, சிஷிபுத்தரர்‌. 
களை, பிரம்மெள தனத்தில்‌ கான்‌ அறை கூவுறேன்‌, ௨௭. 
சான்‌ புனிதமும்‌ பலித்திசமுமான இந்து யச்ஞாருக புவஇ. 
சை! சனித்‌ தனியாய்‌ பிராமண சைகளில்‌ ஸ்தாபனஞ்‌: 
செய்றேன்‌; சான்‌ எந்த விருப்பத்துடன்‌ இதனை உல்‌. 
களுக்குப்‌ பொழிறேனோ. இங்குமருத்துச்சசூட 
னிர்தரன்‌ அதனை எக்களக்‌ சனிப்பானாக, ௨௮ உது: 
எனன சொத, சொர்ணம்‌, பமிருதம்‌, கிலத்‌இ 
விருக்அு பக்குவமான, இது எனக்கு விருப்பம்‌ கறச்‌ 
கும்‌; சான்‌ பிராம்மணர்களில்‌ இத்தப்‌. பொருள்களை 
ந ஞானச்சடர்களை; 


களா; 
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வைக்கறேன்‌ ; சான்‌ பிதுருக்களில்‌! சுவர்க்க வழிகளைச்‌. 
செய்றேன்‌. ௨௯. அச்சி ஜாதவே.சஸனில்‌ தாசிகளை 
வீசு; மாசுக்களை வெருதாரமாக்கு, சரங்கள்‌ இதனை இருக. 
இசாகன ௮ பல்கு எனச்‌ கேட்டுள்ளோம்‌; சங்கள்‌ 

ரதியின்‌ பங்கையு மதிலஜோம்‌, ௩௦ பக்குவஞ்‌ செய்து 
உழைத்து சோமன்‌ பொழிபவளை ரீ யதி; அப்பாலுள்ள. 
பசம கிலயத்தை பெரிய சரகத்தில்‌ எ.கனால்‌ ஏதி யணுக 
முடியுமோ அர்த சுவர்க்கஞ்‌ செல்லும்‌ வழியேற இவளைச்‌ 
செய்‌, ௩௪ அத்வர்யுவே | தரிப்பவன.அ இந்த முகத்சை 
8 சுத்தம அதிந்து ஆல்ய)த்துக்காக ரீ உலகத்தைச்‌. 
செய்‌; செய்யால்‌ எல்லா அம்சங்களையுஞ்‌ சத்தஞ்‌ செ! 
மி.அருக்களில்‌ கான்‌ சவர்ச்ச வழிசளைச்‌ செய்டதேன்‌. 
௩௨. தரிப்பவனே அரக்கனைப்போல உன்னறாதுட்கா 
ரும்‌ பிராமணர்களுக்கு. ஒத்றுமையின்மையை யளி. 
பரிஷர்களும்‌? முன்‌ பார்து வருபவர்களும்‌ ரிஷி புத்திரர்‌ 
களும்‌ புசிப்பவர்சளும்‌ அன்‌ பமற்றாவார்களாக, ௩௩ ஒத 
மே! சிஷி மக்கட்களில்‌ உன்னை சான்‌ ஸ்தாபிக்கறேல்‌, 
சிஷிச்‌ செர்ச்சை மில்லாதவர்களுக்கு. இங்கு பாச. 
மில்லே எனது கோபனான அக்னி, எல்லா மருத்துக்‌ 
களும்‌ எல்லாசேவர்களும்‌ பக்குவத்சைச்‌ சாப்பார்சளாக, 
௩௪ யக்ஞம்‌, சப்பு, ௪,சா, பூரணம்‌ புருஷப்பச, பொருள்‌ 
சிலயம்‌.. பிரஜையாலமிருதம்‌, இர்க்சாயுசான-உன்‌ 
டன்‌ செல்வச்‌ செழிப்போ கால்கள்‌ உட்சாரலாமோ, 




























கூடு கீ சவர்ச்கஞ்‌ செல்தும்‌ விருஷ ரிஷி மக்சட்ச 
லிடஞ்‌ செல்‌, ௪௫௫.த உலகத்தில்‌ உட்‌ முக்கு 
ஈமீக்கு ஸம்ஸ்ரெ முண்டு, ௩௬ ஒன்று சேர்‌: ஒருமை. 


யுடன்‌ ஆக்கி, அக்கினியே | 8ீ தேவ வழிகளைப்‌ 
பக்குவமாக்கு, இந்த சுகிருதங்களால்‌, ஏழு. இசசமிக 
1. அதிஞர்களில்‌. 2 அதிக புலியிதுள்ளவர்களும்‌. 





ட அதர்வ- வேதம்‌. 

ஞன்ன சாகசத்தில்‌ கித்கும்‌. யக்ஞத்தை கால்கள்‌. வணக 
லாமோ! ௩௭. பிரம்மெளதனத்தைப்‌ பக்குவஞ்‌ 
செய்‌.௫, சோதிக்கு, சரத உலகத்‌அக்கு எவ்லொளி 
யால்‌ சென்றார்களோ, அதனால்‌ சுவர்க்கமேதி உயரிய 
சாகத்துக்கு. சுிருத உலகத்அக்கு சாங்கள்‌ செல்ல 
லாமோ, [ச௪. ௪, ௪௩௭] 


௪சு௫ு. ருத்திரன்‌. [அதர்வன்‌ ருத்திரன்‌] 

௪ பவனே சர்வனே 1 சுசமனியும்கள்‌, எங்களுக்கு 
மானு. செய்யாதே பூசபதியே! பசுபதியே! 
உங்களூக்கு வணக்கம்‌, குறி வைத்‌ இழுத்த அம்பைப்‌ 
பறச்ச லிடாதேயும்கள்‌. இரு கால்‌ சாத்‌ சால்‌. 
பிராணிகளை. இம்ஸை செய்யாதெயும்கள்‌, ௨ எக்க 
சூடைய--காயல்களை சாய்க்கு, ஈசிக்கு, பருக்துகளுக்கு 
அதிகருமையா. புள்ளவத்தித்கு, ௮இசர்‌ 
பசுபதியே | 
உன அ பறவைச்‌, உணவுக்கு- அவற்றை. 
டையாம லாருக, ௩ பவனே ॥ உனது கர்ச்சளைச்கு, 
௨௮ சவாசத்துக்கு, உனத ௧௦ வேதளைகளுக்கு, அலி 
ரங்சளூள்ள, அழியாமலுள்ள உனக்கு ருத்திசனே! சால்‌: 
கள்‌ வணச்ச மளிச்ொம்‌, ௪ ௪ 
னிருச்தும்‌, மேலிருர்‌ தும்‌, இழிருக்‌.அம்‌, சோ யின்‌ எல்லா 
எல்லை மிலிருக்தும்‌ வணக்க மனிக்கறோம்‌, உனது வானரத்‌ 
அக்கு வணக்சமாகுக, டு பசுபதியே | உன்‌ முகத்அக்கு, 
பவனே | உன்‌ கண்களுக்கு உன்‌ சருமத்தித்கு, உன்‌. 
ரூபத்தித்கு உன்கற்தோத்றத்‌அக்கு, எ.இர்கிற்கும்‌ உனக்கு 
வணச்சமாகுச, ௬. உன்‌ அம்சங்களுக்கு உதாத்தக்கு 
௪௬௮ கருத்து -மிரம்மன்‌ என்னும்‌ உணவை அறிக்தால்‌ சுவர்க்‌. 
கஞ்‌ செல்லலாம்‌. 
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உனது வாய்க்கு உன்‌ பற்களுக்கு, சர்‌தத்துக்கு 
எ: கல சசை-சடைடபுள்ள வில்லாளதுடன்‌. 
கண்களுடன்‌ வலிமையாயுள்ள. 
ருத்தேனே சாங்கள்சமர்‌ புரியாமலாகவேண்டும்‌.௮ இந்த. 
பவன்‌ எங்களிடமிருர்‌அ எங்கும்‌ சீல்குவாளாச; அனல்கள்‌. 
புனல்களைப்போல, பவன்‌ எங்களிடமிருர்து விலகுவா. 
கை; அவன்‌ எங்களை அன்பஞ்‌ செய்யாமலாவானாக, அவ. 
ஜக்கு வ, ௯. பவனே 1 பசுபதியே | சான்று. 
முறை சமஸ்காசம்‌, பன்முறை உனக்கு வணச்சமாருக ; 
லியாபகஞ்‌ செய்யப்பட்ட இச்சு ஐர்‌.அப்‌ பிராணிகள்‌ பசக்‌ 
கள்‌, புரலிகள்‌ புருஷர்கள்‌ ஆடம்‌ அஜல்கள்‌ உனது, ௪௦ 
ஈாத்திசைகள்‌ உன்னுடையஅ, சோதி உனஅ,புலி உன்னு. 
டைய அ,உச்செனே | இர்த விரிர்தவானம்‌ உன காகும்‌,ஆ.்‌. 
மாவுள்ளஇந்த அளை த்தும்‌ புலியில்‌ சுவாடிப்பஅம்‌ உனதா 
நம்‌. ௪௪ கற்பொருள்களை,ச்‌ தரித்து இர்‌. சபுவனங்களை எல்‌. 
லாம்‌ உள்ளடைர்‌அள்ள இவ்லிரிபு்கோசம்‌ உன்னுடைய 
சாரும்‌ பசுபதியே | சீ எங்களுக்குப்‌ பிரிபமனிப்பவளாச 
ம்‌; ஈரிகளும்‌ காய்களும்‌ பிழைகளும்‌ 

'சூடணான சயத்அக்குக்‌ கதறும்‌. 
_ஸ்திசீகளூம்‌--லிலகுவார்சளாக. ௪௨ 8ீ பொன்மையும்‌ 
மஞ்சளுமான வில்லைத்‌ தரிக்கொய்‌, 8 ஆயிசமழிப்பவன்‌,, 
4 அ கொல்பவன்‌, செண்டர்‌ தரிப்பவனே | தேவாயுீ 
மான ருத்திரனுடைய யம்பு பாய்கின்றது ; இல்கிருர்து 
எத்திசையிலானாலும்‌. அதற்கு வணக்கம்‌, ௧௩ ருத்‌ 
(செனே ! அடிபட்ட மிருகத்தின்‌ டிதொடரும்‌-வேடன்‌ 
போலே-மறைந்து உள்ளை வீழ்த்த எதிர்ப்பவளை ரி பின்‌. 
புறம்‌ அசத்திச்‌ செல்கருய்‌, ௧௪ பவனும்‌ ருத்திரனும்‌ 
இனைர்து ஒன்று செர்க்து உச்சிரச்சளாய்‌ இவர்கள்‌. 
லிரத்துக்குச்‌. செல்லுகிறார்கள்‌; இல்கருக்து எ.த்திசையி 










































ய்‌] அதர்வ - வேதம்‌. 





வானா௮ம்‌ அவர்களூக்கு வணச்சமாகுக, 

உனக்கு வணக்சம்‌, போரும்‌ உனக்கு வ 

னே ! கித்கும்‌ உனக்கு வணச்சம்‌, உட்காரும்‌ உன; 

வணச்சம்‌, ௧௬ சாலையில்‌ வணச்சம்‌, மாலையில்‌ வ, 

சம்‌. இரவிலே வணச்சம்‌, பகலிலே வணக்சம்‌, 

களான பவனுக்கும்‌ சர்வனுக்கும்‌ சான்‌ வணச்சமனி, 

அள்ளே. 'சண்சளோ கண்டு. 

பல. இடங்களில்‌ எதியும்‌ ரு.த்திரனோடு, அவன்‌ தன்‌. 

சாவோடு செல்துங்சால்‌, சங்கள்‌ அவனில்‌ மொ.தாமலாசு. 

வேண்டும்‌: ௧௮ சருங்குதிரைகளுடனாட. 

சலக்க மனிப்பனவாயும்‌ கொல்தும்‌ 

சேசமுள்ளவ னுடைய இசதத்தை விழச்‌ 

முசுவத்‌ தலைவனுமான அவனுச்கு. வணச்சம்‌; 

௧௯. தெவாயுசமான தண்டத்தை எங்களில்‌ செலூதி 

தாச. பசுபதியே | எங்களில்‌ கோபமாகாதே, உனக்கு: 

வணக்கம்‌, இவ்ய சாசையை எங்களைச்‌ தலிர வேது என்‌ 

சாவது ருலுச்ரு. ௨௦ எங்களுக்குக்‌ அன்பஞ்‌ செய்‌ 
எங்களூக்குத்‌-இில்யஞ்‌-சொல்‌; கோபம 


ள்‌ உன்னுடன்‌ எதிர்ப்பாக வேண்டாம்‌. 


னில்‌ புருஷர்களில்‌ உனக்கு அவா. 
வேண்டாம்‌, எங்கள்‌ ஆ அஜங்களில்‌ ஆசை வைக்காதே, 
உக்ரெனே | வேறு எங்கால.அ, சீ அம்பைச்‌ செதுசத்ன, 
பரிகாசஞ்‌ செய்பவர்களைப்‌ பாழாச்கு, ௨௨ வலிமை: 
யான. குதிரையின்‌ சனைப்புப்போலே, சசமும்‌ இரு 
மதும்‌ எவன அ ஒசேஆபுதமாய்‌ செல்துகன்‌ததோ, எவன்‌ 


தொடர்ச்சியாய்‌ அவ்வாயுகத்ை  இழுக்கன்றானோ. 
வனுக்கு வணச்சமாகு, ௨௩ எவன்‌ வானத்‌ 
இல்‌. இரமாடு. சின்னு யக்ஞஞ்‌ செய்யாதவர்களையும்‌ 
தேவ கிர்தகர்களையும்‌ கொல்துகிறுனோ பத்து எச்வசிச. 
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ஞடன்‌ அவனுக்கு வணக்கமாகுக, ௨௪ உனக்குக்‌ காட்‌ 
0.) பிராணிகள்‌ கானக மிருகங்கள்‌, ஹம்ஸக்சள்‌, சுபர்‌ 
செல்கள்‌ கருடன்கள்‌ பறவைகள்‌ வைக்கப்பட்டுள்ளன; 
பசுபதியே சலத்திலே புள்ளவன்‌ உனது யட்சன்‌, 
இல்ய சலங்கள்‌ உனது செழுமைக்குப்‌ பாய்கின்றன. 
உடு செமாசல்களூம்‌! சருப்பல்களும்‌ பூரிசயங்களும்‌ 
ஒலஷைகளும்‌ மீன்களும்‌ இரஜஸைகளுமான-ஐர்‌.தக்களில்‌ 
_॥ தயுதத்தை விசய்‌; பவனே | உனக்குத்‌ தாசமு 
மில்லை தடையுமில்லை ; ஒரு இமையிலே ரீ உலகமெல்லாம்‌ 
கலராய்‌, பூர்வ.த்இலிருர்‌து வட சமுத்திரம்‌ வரை ரி. 
வேதனை செய்கிறுய்‌. ௨௬ ௬ுத்திரனே | எங்களைச்‌ சரத்‌: 
அடன்‌ செர்க்காதே, விஷூத்தோடு விசைக்காதே, இல்‌ 
பாக்கனியுடன்‌ எங்களைத்‌ தோய்க்காதே, எங்களுக்கு. 
முர்சியமாய்‌ வே௮. எங்காவது அர்த மின்னலை விழச்‌ 
செய்‌, ௨௭ பவன்‌ சோதியின்‌ தலைவன்‌ புகியின்‌டாசன்‌., 
அவன்‌ கிரியும்‌ வானத்தில்‌ வியாபசமாயுள்ளான்‌. இல்‌ 
நந்து எந்த இசையிலுமுள்ள அவறுக்கு வணக்கமாகுச. 
௨௮ பவ இசாகனே | யஐமானனுச்குச்‌ சுகமனிப்பவனாக 
வும்‌, ஏனெனில்‌ மீ பசக்களின்‌ பசுபதியா புள்ளாய்‌ ; 
சேவர்கள்‌ உண்டு எனச்‌ சொல்லும்‌ ஏரத்தையுள்ளவனு. 
டைய இரு சால்‌ சான்கு கால்‌ பிரரணிசளூக்கு 8௪௪ 
மனிப்பவனுசவும்‌. ௨௯ 8, எங்களுடையப்‌ பெரியவளை, 
எல்களுடையச்‌ சிதியவனை, எல்களுடைய பாலர்களை, எல்‌. 
களுடைய பாசர்‌ தால்குபவர்சளை, எங்களுடைய தாயை, 
எங்களுடைய தற்தையை அன்பஞ்‌ செய்யாதே. ருத்‌. 
(ரெனே | எங்களுடைய காயத்தைக்‌ சட்டத்திலாக்காகே, 
௩௦ ருத்திசனுடைய, ஊளையிடும்‌ ஊனங்கத்தும்‌ உய 
சிய வாயுள்ள காய்களுக்கும்‌ சான்‌ இச்த வணச்சஞ்‌ செய்‌ 
1 சலதக்து. 























ட்‌ அதர்வ-வேதம்‌. 


அள்ளேன்‌, ௩௧ உனத கோஷிப்பவர்சஞக்கு ஈமஸ்‌. 
காரம்‌, உனது கேரிகளூ। சாரம்‌, வணக்க மிக்‌: 
சப்பபெவர்களுக்கு. ஈமஸ்காரம்‌, இணைர்து புடுப்பவர்‌: 
களுக்கு. சமஸ்சாரம்‌, தேவனே உது சேளைகளுக்கு. 
ஈமஸ்சாசம்‌, எங்களுக்குச்‌ சவஸ்‌தியாகுக, எங்களுக்கு. 
அச்சம்‌ சூனியமாருசு, [௧௪, ௨, ௪௩௧] 





௪௬௫ ஒதனம்‌. [அதரவணன்‌-பார்ஹஸ்பத்யோதனம்‌] 
௪:௪௦ பிரசஸ்பதி இச்சு தனத்தின்‌! செம்‌, பிரம்மா, 
முகம்‌, புலி சோஇிகள்‌ செலிசள்‌, சூரியர்‌ சந்திரர்‌ சண்‌ 
சன்‌, ஏழு சிஷிகள்‌ பிசாணாபானங்கள்‌, சண்‌ 
காமம்‌ உரல்‌, இதி தூற்றுக்கூடை, 
பவன்‌, வாசன்‌ சலிப்பவன்‌, ௬௬. 
பசுக்கள்‌, அரிசிகள்‌, ஈக்கள்‌ உமிகன்‌, சப்ரு சல்லடை. 
மேசம்‌ சரம்‌, சுப்பு உலோசம்‌ அதன்‌ மாமிசம்‌, 
சிப்பு அதன்‌ உதரம்‌, ம்‌ அதன்‌ 
சன்‌ அதன்‌ கிறக்கள்‌, புஷ்கரம்‌ அகன்‌ சர்‌.தம்‌, சலிக்‌ 
கும்‌ புலி பாத்திரம்‌, இரு சிம்புகள்‌ அதன்‌ தோள்கள்‌ 
இரு சண்டல்கள்‌ அசன்‌ முதுகெலும்புகள்‌, சுடர்கள்‌ 
தன்‌ கண்டெலும்புசள்‌, அர்‌. தன்‌ வா. 
௧௧-௨௦. இப்புலியே பக்குவமாரும்‌ கன த்‌இன்‌ சலசம்‌. 
சோதிமூடி, உழவுச்‌ சால்கள்‌ அதன்‌ விலா எழும்புகள்‌: 
மணல்‌ சுடர்ப்‌ பொருள்‌, ரதம்‌ அதன்‌ சைசமுவுஞ்‌. 
சலம்‌, ஈதகள்‌ அதன்‌ பொழிவு, ௬ுக்னொல்‌ சலசம்‌ வைக்‌: 
சப்பென்று, யஜாரினால்‌ பிரேசிதமாகும்‌, பிரம்மத்‌ 
தால்‌ செடக்சப்படும்‌ சாமனால்‌ செலுத்தப்படும்‌. பிரு, 
ஹத்து கலக்கும்‌ குசி. இரதந்தாம்‌ அகப்பை, ௬ு.துக்கள்‌. 
1 உணவு, பிரம்மமயமான உணின்‌. 

௪௬௫ கருத்த அதர்வ ருத்திரம்‌. 















ஈம்பல்‌ பசுமை. 






























இதனம்‌ யல்‌ 


பக்குவஞ்‌ செய்பவர்கள்‌, ரச்‌. காலங்கள்‌ அனல்‌ 
எழும்புகின்றன.. பஞ்ச 

உசையை உஷ்ணம்‌ எரில்‌ 
லப்‌ படும்‌ எல்லா உலசங்களும்‌ ஒதனத்தால்‌ படைச்‌ 
கும்‌, பத்த ஒதனத்தில்‌ விசையாய்‌ ஜே சடல்‌ சோ. 
புலி ஆசெதமாயுள்ளன. ௨௪-௩௧ அதன்‌ உச்சிஷ்டத்‌. 
இல்‌ ஆ௮ எண்பஅ தேவர்கள்‌ சத்தமானார்கள்‌, ஐசனச்‌. 
இன்‌ மேலான மடமை என்னவென கான்‌ உன்னை. 
செவுஜேன்‌, ஒதன மலமையை யதிபவன்‌ ௮௪. 
மற்பமில்லை, அத பொழிவு பூல்பமில்லை இதுவும்‌. 
எ.வுமில்லை எனச்‌ சொல்துவான்‌. அளிப்பவன்‌--௮த. 
ளேப்பற்தி எத்தனை சினைக்கறுனோ அதற்‌ கதிசமாய்‌: 
அதனை உரைச்சலாசாது, சி பார்க்காச ஓகனத்தைப்‌ 
புசித்தாயோ? அல்லது ரீ பார்க்கும்‌ ஒ.தன த்தப்‌ புத்‌ 
சாயோ? எனப்‌ பிரம்ம வாதிகள்‌ கேட்டிரா! நீட 
எத்தைப்‌ புரித்தாயா 9 அல்லது ஐதனம்‌ உள்ளைப்‌ புரிச்‌ 
எ ஒதனத்தை ரீ புரித்‌. 
இருச்தால்‌ பிசாணன்கள்‌ உள்ளை நீங்கும்‌. என ஒருவன்‌. 
இவனுக்குக்‌ கூறுகறொன்‌, சாணம்‌ -சேராயுள்ள ஒத 
எத்தை சீ புடத்திருக்தால்‌ அபானங்கள்‌ உன்னை சீக்கு. 
மென ஒருவன்‌ இவனுக்குப்‌ புகலுகிரான்‌, இல்லை சான்‌ 
ஒதனத்தை புரிக்கலில்லை ஒதனமும்‌ என்னைப்‌ புக்‌ 
வில்லை, ஒதனம்‌ ஒதனத்தையே பு9த்அள்ளது. ௩௨ 
பூர்வ ரிஷிகள்‌ பு9ித்த--எந்த இத்தலையுண்டோ அச்சத்‌. 
சலையாலில்லாமல்‌ நீ வேறு சத்துடன்‌ இதனைப்‌ புத்‌ 
இருச்தால்‌ புசாதனத்தினின்‌௮ு தோன்றிய உனது பிரஜை 
சித்துலிடும்‌, அதற்கு ஒருவன்‌ சொல்றும்‌ மொழியா: 
































௮.அ-பஇல்‌-ஈான்‌ இங்கு வரும்‌ இதளையோ வராததை. 
0௪ சீங்குவதையோ பு௫ித்தேனில்லை, ரான்‌ பிரகஸ்பதி 





அதர்வ-வேதம்‌ 
'த்திய த்திலேயே இடமா. 


ண்கள்‌ பவா சூரிய உலகமாகிறுள்‌, ௨ 

பதி இச்சு ஐதனத்னின்னு முப்பத்துமூன்‌ 

களைச்‌ சத்தஞ்‌ க்‌ [த சர 

சத்துச்சாச யக்ஞத்தை யு. 

ன. மதிபவனை 

மிராணளையேத்‌ தடை செய்து கொள்பவ 

இடு அவன்‌ ௪ன௮ பிசாணனைத்‌ சச்சவில்லையேல்‌ அவன்‌. 

மூசணமாய்‌ எரிர்து சாம்பலாகிருன்‌. ௫௬. அவன்‌ எசிர்‌, 

மரண செ.தமாசகில்லையேல்‌ அவனது சவாசம்‌. மூப்பு: 

முன்‌ சீல்கும்‌, [௪௪ ௩, ௪௦௯7] 

௪௬௭. சிராணன்‌: [பார்கவ வைதர்ப்படசராணன்‌) 
எவனுடைய சுவாதீன த்‌இல்‌ இந்த சர்வமும்‌ கிகழ்ந்து. 

எவன்‌ சசலத்தின்‌ சனா, எவனில்‌ எல்லாம்‌ இரமாய்‌, 

கிற்ின்றதோ அப்பிசாணனுச்கு ஈமஸ்சாசம்‌. ௨. மிரள 

னே | உன பேசொளிக்கு. ஈமஸ்சாசம்‌, உனஅ இல 

மூழச்சத்‌அக்கு ஈமஸ்காரம்‌ ; பிராணனே உனது மின்ன. 

அக்குஈமஸ்சாரம்‌, மழை பொழியும்‌ உனக்கு சமஸ்சாசம்‌, 

௩ பிராணன்‌ இட முழச்சமுடன்‌ ஒளஷூ.திகளில்‌ சர்ச்‌ 

சனை செய்யுல்கால்‌ அவை! வளமுடனும்‌; அலைக்‌: 

கருத்தரிக்கும்‌; அப்பால்‌ வெகு பல 'சனனமாருவி 

௪. ருது வந்தவுடன்‌ ஒளஷ.திகனில்‌ பிராணன்‌ கர்‌.சசத்‌ 

குங்கால்‌ புலிமிலுள்ள அனைத்தும்‌ சர்வமும்‌ சக்தோஷூ. 

1 செடிகொடிகள்‌ 3 

௪௬௯ கருத்து-உணவுமயமான: மீரமத்தை. அறிபவன்‌: 


மையை யதிலிதன்‌. 














பிராணன்‌. கம 





புலியில்‌ பிராணன்‌ மழையோடு 


மாகும்‌. 
பொழியுங்கால்‌ *ஈமக்கு மேன்மையாளு! 

ம்‌. ௬ மழை பொழியப்பட்ட 
ஒளஷதல்சளானது. பிசாணனோடு 8 எங்கள்‌ ஆபுட்‌ 
சாலத்தை நர்ச்சஞ்‌ செய்தாய்‌ எங்களை எல்லாம்‌ சுகர்‌ 
சஞ்‌ செய்தாய்‌ எனப்‌ பேசு 
வணக்கமாகுச 
பிராணனே 1 நிற்கும்‌ உனக்கு வணக்கம்‌, உட்காரும்‌. 
உனக்கு வணக்கம்‌, ௮ பிசாணனே | சுவாசிக்கும்‌ 
உனக்கு வணச்சம்‌, அபானஞ்‌ செய்யும்‌ உனக்கு வணக்க 
மாகுக, இரும்பிச்‌ செல்லும்‌ உனக்கு வணக்கம்‌, இரும்பி 
சோசக்கும்‌ உனக்கு வணச்சம்‌, உனது அளை அக்கம்‌ இங்‌ 
வணச்சமாகுக, ௯... பிராணனே! உனது பிரியமான 
சேகத்தையும்‌ உனது அதி பிரியமான சாயத்தையும்‌. 
உனது மருந்தையும்‌. நீ எல்கள்‌ சவனத்துச்சாக அளி, 
௪௦ பிரிய மகளைப்‌ பிகாப்போல்‌ பிராணன்‌ பிரஜைகளை 
_உடைபோல்‌யலக்சரிக்கும்‌ ; சுவாசிப்பது சுவாசக்‌: 
சாத்து சசலத்துக்கும்‌ பிராணன்‌ ஈசவரன்‌, ௪௪ பிரா 
ணன்‌ மிருத்பு, பிராணன்‌ தச்மன்‌, தவர்கள்‌. 


என: பசுக்கள்‌: 
























பொண்னை... உபாடுக்கொர்கள்‌ ;, பிராணன்‌ சத்தியம்‌ 
பேசுபவனை உத்தம உலகத்தில்‌ சாட்டும்‌, ௧௨ பிரா 
ணன்‌ விராடன்‌, பிராணன்‌ நிர்வா, சகலரும்‌ பிரா 
னை உபாடிக்கொர்கள்‌, பிராணன்‌ சூரிய சர்‌ரஸ்‌ 





மீராணன்‌ பொதிமா என அழைக்கப்படும்‌, பிராணன்‌. 
வவத்இல்‌ சிலைக்கும்‌. அபானனை ௮சிரி என்பார்கள்‌ 
௪௪ சருப்பையினுள்ளே புருஷன்‌ உட்சுவாசம்‌. புறச்‌. 
சவாசஞ்‌ செய்வான்‌; பிராணனே ரீ. அசிதஞ்செய்ச 








்‌] 
௪௪௨ அதர்வ-பவதம்‌ 


வுடன்‌ அவன்‌ மழுபடியும்‌ சனனமாடிறொன்‌, ௧௫ அவர்‌ 
கள்‌ பிரரணனை மாதரிசவான்‌ எனச்‌ சொல்துடருர்கள்‌,, 
பிராணன்‌ வாதம்‌ எனச்‌ சொல்லப்படும்‌, இருந்தது. 
இருக்கப்‌ போவ. எல்லாம்‌ பிசாணனில்‌ கிலை கிறுத்தப்‌. 
பட்ளெளன.. ௧௬ ஆதர்வணியின்‌. ஆல்ரெஸனின்‌ 
தேல, மானிடர்சளின்‌ ஒளஷ.இகளை, பிராணனே, 8 
தண்டுங்கால்‌, அவை சனனமாகின்றன. கள பிரா 
ஊன்‌, மழையால்‌ மேலான புகியில்‌ பொழியும்சால்‌, 
ஒளஷசங்கள்‌ சனனமாடன்றன : அப்படியே எல்லாச்‌. 
செடிசளூம்‌ தோன்றுன்றன. ௪௮ பிராணனே ! உன, 
இர்ச உண்மையை யதிபவனுக்கும்‌ எவனில்‌ 8 கிலைத்‌அள்‌. 
ளாய்‌ என்பதை யறிபவனுக்கும்‌, அனைவரும்‌ ௮, 
உயரிய உலகத்தில்‌ காணிச்சையைச்‌ கொண்டு வருவார்‌. 
கள்‌, ௧௯. பிராணனே 1. எல்லனம்‌ இந்தப்‌ பிரஜைகள்‌. 
எல்லாம்‌ உனச்கு. காணிக்கையைச்கொண்டு வருளன்‌: 
தனவோ, அல்கனம்‌, ஈற்கேள்வியோனே 1 உன்ளைச்‌ 
செலிபு௮பவனுக்கு அவர்கள்‌ காணிக்கையை எடுத்துச்‌ 
செல்வார்கள்‌. ௨௦ கருவாகும்‌ அவன்‌ தேவதைகளின்‌. 
உள்ளே சலனமாகிறுள்‌ : அவன்‌ பூசன்‌ ஆபூசனடெ 
சர்வலியாபசனா9 மறுபடியும்‌ கோன்‌ அருன்‌, பூசம்‌ 
பவ்யம்‌ பலிஷ்யத்தில்‌ அவன்‌ சக்திகளுடன்‌, பிதா மகளைப்‌: 
போல அழைர்‌அள்ளான்‌. 

௨௧ ஹம்ஸன்‌ ஏறுல்கால்‌ தனஅ ஒரு பாதத்தை சலத்‌ 
னின்று சிச்குவதில்லை. அவன்‌ அதை ரீக்கனல்‌ அப்‌. 
பொழுது -- இன்று என்பதும்‌ காளை. என்பதும்‌ 
மறையும்‌ அப்போ ன இரவும்‌ பகலும்‌ இல்லை; 
உஷா காலமுமிசாது. ௨௨ ஒரு விளிம்பு - ஆலி 
கண்களுடன்‌. எண்‌ சக்காமூள்ள அத! முன்னு! 

1 சூரியன்‌: 





பிரம்மச்சாரி கழ்‌ 


பின்னுஞ்‌ சழதும்‌ பாதியால்‌, ௮.௮ விசவமான புவன்‌: 
தைச்‌ சனனஞ்‌ செய்தது, அதன்‌ வேற பாதி ௭.௪? அச்‌. 
சின்ன மெது? ௨௩ விசுவ ஐன்மமான இதன்‌ ஈசனா. 
யும்‌, சலனமாகும்‌. சர்வத்தின்‌தலைவளுயும்‌--அர்சியப்‌. 
மிராணிகளில்‌-.அரித வில்லாளனுயுமுள்ள பிராணனான. 
உனக்கு வணச்சமாகுக, ௨௪ விசுவ ஜன்மனான இசன்‌: 
சசனாபும்‌, சலனமாகும்‌ சர்வத்தின்‌ தலைவளுயும்‌, விழிப்‌ 
புள்ளவனா9, பிரம்மத்தால்‌ தரனுவுமுள்ள. பிராணன்‌. 
என்னை யதசசிப்பானாக. உட உறல்குபவர்சளில்‌ உயசமா: 
புள்ள அவள்‌ லிழித்தள்ளான்‌. அவள்‌ ஒருபொழுசும்‌ 
மட்டமாய்‌ விழுவதில்லை. உறங்குபவனில்‌ உறங்குபவ 
ஞ்ச, அவளை ஒருவரும்‌ செலிபுற்ற இல்லை, ௨௬ பிசா. 
னே என்னிடமிருந்‌.அ நீங்காதே ;சீ எனக்கு அரசிய 
ஞசமாட்டாய்‌; பிராணனே | சலல்களின்‌. 

போல்‌ சிவணு: 

[௧௪. ௪. ௪௨௬] 


ச்சு சிரம்மச்சாரி [சரம்மன்‌மரம்மசாரி] 
ச இரம்மசாசி வானம்‌ புலியை ஈடத்தச்‌ செல்லான்‌. 


பூமியையும்‌ சோதியையுர்‌ தரிக்இறுள்‌ ; அவ! 
களைத்‌ தவத்தால்‌. கிரப்புளறுன்‌, ௨ பிதருச்சளூம்‌: 
தேவ சனங்களும்‌ தனித்தனியாய்‌ எல்லா தேவர்களும்‌: 
பிரம்மசாரியை யழுசரித்துக்‌ ருலிலரர்கள்‌ ; ்‌ 

களும்‌ முப்பத்து மூன்று, மூர்‌நானு அறுயிசம்‌ தேவர்‌. 
களும்‌ அவனை அனுசரித்துச்‌ சென்றுள்ளார்கள்‌. அவன்‌: 
எலலாத்‌ தேவர்களையும்‌ தவத்தால்‌ பூரணஞ்‌ செய்‌ 
இருள்‌, ௩. குருகாதன்‌ உப ஈயமான மாணவனை 


௪௬௭ கருத்து_மீராணனல்‌ எல்லாப்பெருமையும்‌ புலைரும்‌. 
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கருப்பையினுள்ளே தரிக்றொன்‌; அவன்‌ தனது உத. 
சத்தில்‌ மூன்று இரவுகள்‌ அவளைச்‌ காக்கிறான்‌; அவன்‌. 
சனனத்சைக்‌ சாண தேவர்கள்‌ அல்கு கூலெருச்கள்‌, 
௪ இப்புலி மித்த, சோதி இரண்டாவ.த.லிறகு; 
அவன்‌ வானத்தைச்‌ சமிதையால்‌ கிடைக்‌ இருள்‌. 
பிசம்மசாரி. புலிகளை, சட்டையால்‌, சுச்சையால்‌. சட்‌. 
டத்தால்‌ தவத்தால்‌ பூணஞ்‌ செய்றொன்‌, இ பிரம்‌ 
மத்திலும்‌ முன்‌ ஜனனமான பிரம்மசாரி, தாப மணிர்து: 
சவச்சடன்‌. நின்றான்‌, அவனிடமிருர்து, பிரம்மன்‌. 
செட்டப்பிரம்மன்‌ அமுசமூடன்‌ எல்லா. தேவர்களும்‌ 








செர்ர்து பிறக்தார்கள்‌, ௬. பிரம்மசாரி சமிதையால்‌. 
சுவாலையாடு, ரஷ்ச சருமர்‌ தரித்து சீண்டதாடியுடன்‌. 
திட்சையோடாடச்‌ செல்நுறொன்‌ ; அவன்‌ உலசல்களைப்‌ 
பத்தி அடிக்சடிச்‌ சன்‌ வசஞ்‌ செய்பவனுய்‌ ஜ்ச்‌ சடலி 
விருர்அ மேத்சடமுச்சுத்‌ அரிதஞ்செல்துகிறான்‌, எ பிரம்‌. 
மசாரி பிரம்மத்தையும்‌ சலங்களையும்‌ உலகத்தையும்‌, 
பிரஜாபதியையும்‌ பரமெஷ்டியையும்‌ லிராகனையும்‌ ஜன 
ஞ்‌ செய்‌, அமு. மூலத்தில்‌ கருவுமா? இர்‌இனுமாடு 
அசசர்களைத்‌. தகர்த்துள்ளான்‌. ௮. குருசாதன்‌ இர்த 
விசால சம்பீரமான வாவல்சளையும்‌, சோதியையும்‌ புலி 
யையும்‌ உருவஞ்செய்தான்‌ ; பிசம்மசாசி தவத்தால்‌ அவற்‌, 
£ஹைப்‌ பாளைஞ்‌ செய்கிறான்‌ ; அவனில்‌ தேவர்கள்‌ ஒரு 
மனத்தடனானொர்சள்‌. ௯... பிரம்மசாரி இல்லிரிக்த 
புவியை முதற்ப்‌ பிச்சையாகக்‌ சொண்டு வந்தான்‌. 
அவற்றை சமிதையாசச்‌ செய்து அவன்‌ உபாசி, 














இருள்‌; விசுவமான புவனங்கள்‌ அவற்றில்‌ சரணம்‌: 
களும்‌, ௧௦ ஒன்னு இக்கு, வேறு பரத்துக்சப்‌ 
பால்‌ சோதி. வசம்பின்‌ இசகசியத்தில்‌ பிசாமணனுடைய 


பிரம்மச்சாரி. 46. 








இரு செல்வல்கள்‌ வைச்சப்பட்ளெளன! அவழற்டை 
பிரம்மசாரி தவத்தால்‌ பாலனஞ்‌ செய்கொன்‌, அதை 
யதிச்து சேவலப்‌, பிரம்மத்டைச்‌ செய்றொன்‌. 
2௧ ஒன்னு இப்பக்கம்‌ புலிக்சப்பால்‌ வேறு, இவ்விரண்டு 
லியாபசம்களின்‌ 1 ஈடவே இரு அனல்கள்‌ ஒன்று குகியும்‌,. 
வத்தில்‌ இடமான இசசிமிகள்‌ ஆரிரயமாகும்‌, பிரம்ம. 
சாரி தவத்தால்‌ அவற்றை மிஇிக்கறொன்‌. ௪௨ சிப்பாய்‌. 
சியொமனுய்ச்‌ செல்பவன்‌ சர்ச்சித்‌அு இடிஇடித்ு புலியில்‌. 
பெசிய வீரியத்தை வடக்ளொன்‌; பிரம்மசாரி புலிகின்‌ 
மேல்‌ இசேதளைப்‌ பொழிலருன்‌: ௮.சளால்‌ ரான்கு இசை: 
கள்‌ சிலிக்ன்றன. ௧௩ அனலில்‌, சூரியனில்‌ சந்இிரனில்‌: 
மாதசிசுவனில்‌ சலல்களில்‌ பிரம்மசாரி சமியையை வைச்‌. 














இத சவர்க்கம்கொண்டு வரப்பட்டுள்ள ௮. 
ஈடு வருணன்‌ குருசாதனா9ு, எல்லா செய்யையுர்‌ கனக்கே 
செய்து கொள்ளுலிறுன்‌. அவன்‌ விரும்புவதை, மித்திர. 
னை பிரம்மசாரி, தனது ஆன்மாலிலிருர்து, பிரா. 
பதிக்கு அளிக்றொன்‌. ௧௬ குருகாதன்‌ பிரம்மசாரி, பிர 
மாபதி பிரம்மசாரி, பிரஜாபதி யரசுபுரிறொன்‌--௮7௪. 
புசியும்‌-லிராடனே வசஞ்‌ செய்யும்‌ இர்திரனானான்‌. 
௧௭ பிரம்மசரிய த்தால்‌, தவத்தால்‌ ௮சசன்‌ இராஷ்டிர்‌. 
தைப்‌ பாளைஞ்‌ செய்ிருன்‌, ௬ுருகாதன்‌ பிரம்மசரியத்‌, 
சால்‌ பிரம்மசாசியை விரும்புனெறுன்‌, ௪௮ சன்னிகை 
சேம்மசசிய7த்தால்‌ புவ பதியை அடைகருள்‌, பிரம்ம. 
சரியத்தால்‌ குதிரையும்‌ சுமைக்காளையும்‌ உணவையடைய 





| அனல்களின்‌. 











அதர்வ- வேதம்‌ 

ட்‌ ௧௯ பிரம்மசரிய, 
மிருச்புவை தேவர்கள்‌ அழித்சா. 
யத்தால்‌ தேவர்களுக்கு அவ. 


௨௪ 
சோதியின்‌ பருக்கள்‌, சொமம்‌ வன்த்டமிறுக்‌ 
இறகு. இறெசத்தவை இவை. பிரம்மசாசிலிடமிருர்தே 
சொன்றுன்றன... ௨௩ பிரஜாபதியின்‌ - பிராணிகள்‌ 
எல்லாம்‌ சனித்தனியாய்‌. ஆன்மாக்களில்‌ பிரா 
சச்‌ தரிக்கும்‌. பிரம்மசாரிகில்‌ இரட்டுதமான பிரமன்‌: 
அர்த அனைத்தையும்‌ ௪ ௨௩ தெவர்களுக்குத்‌ 


யும்‌, அப்பால்‌ வியானனையும்‌ வாக்கையும்‌ மன, ம்‌ 

பால்‌ ல 'ச்தையும்‌, 
இருதயத்தையும்‌, பிரம்மத்தையும்‌, மேதையையும்‌ சண 
உடு சுண்ணை சாதை ஏர்த்தியை சி. 


ஞ்‌ செய்கரு 
எங்களில்‌ வை, உணவை இரேசஸை உதிரத்தைடசி. 

ல்‌ ௨௬. பிரம்மசாரி இவற்றை பெல்லாஞ்‌. 
சித்சஞ்‌ செய்து சமுத்திரத்திலே சலத்‌..இன்‌ வரம்பிலே. 
தவத்தில்‌ சலமா கின்றான்‌, ஸ்னா சமாக செப்பும்‌ பழுப்‌. 
புமான அவன்‌, புலியில்‌ ௮திசோஇி விசரென்‌, [௪௧.௫.. 


௧௨௬] 


துன்பம்‌ நீங்கு. சன 


௪௬௯. துன்பம்‌. நீங்கு [சக்தாதி-சந்திரமா. உதமந்திரோக்த. 


தேவதை], 


ஃ சாக்கள்‌ அக்னியையும்‌ வனஸ்பதிகளையும்‌ ஒளஷத. 
கமீயும்‌ செடி. சொடிகளையும்‌ இந்திரனையும்‌ பிசஹஸ்பதி 
யையும்‌ மொழிகறோம்‌!. அவர்கள்‌ எங்களைத்‌ அன்பதத்தி 
னின்று நீக்குவார்களாக, உ. கால்கள்‌ இராஜாவான. 
வருணனையும்‌ மித்‌இிரளையும்‌ விஷ்ணுவையும்‌ அப்படியே 
பகனையுல்‌ கூறும்‌. அம்ளையும்‌ விவஸ்வர்‌ களையுஞ்‌ 
சொல்துகிறோம்‌. அவர்கள்‌ எங்களைச்‌ அன்பத்தினின்று. 
தனிமையாக்குவார்களாக, ௩ கால்கள்‌ தேவசலிதாவை. 
யும்‌ தாத்ருவையும்‌ பூதணனையும்‌ விளம்புறோம்‌. 8) 
கள்‌ முதன்மையான அவஷ்டாவையும்‌ ஒ.தறோம்‌: அவர்‌ 
கள்‌ எங்களத்‌ அன்பத்தினின்று தணிப்பார்களாக.. 

ஈரல்கள்‌ கர்தருவர்களையும்‌, அப்சசசர்களையும்‌, இரு, 
பசலினிகளையும்‌,  பிசம்மணஸ்பதியையும்‌. அரியமான்‌ 
சேவளையும்‌ துவல்பறோம்‌. அவர்‌ 
பத்தினின்‌௮ு துண்டிப்பார்களாக.. 
ன்‌ இனத்தையும்‌ இரவையும்‌. சூரிய சர்‌இரனை: 
பும்‌ செப்புஜேம்‌: எல்லா அதித்தியர்களையும்‌. கதைக்‌: 
மறம்‌. அவர்கள்‌ எங்களைச்‌ அன்பத்இனின்று தளர்த்‌: 
ளாச, ௬ சரங்கள்‌ காற்றைக்‌ கூற்றும்‌ ; 
ஈசல்கள்‌. பர்ஜனியன்‌ வானம்‌ அப்பால்‌ இசைகளையும்‌ 
பறைசாற்றும்‌; அவர்கள்‌ எங்களைச்‌ அன்பத்தி 
னின்றும்‌ சழிப்பார்களாக, எ இரவும்‌ பகலும்‌ உஷையும்‌. 
ஈபதத்தினின்று வருவதை என்னிடமிருந்து. விலக்கு. 
வார்களாக,  சர்தரன்‌ என அவ, அழைக்கும்‌. 
சோமன்‌. என்னை. லிடுதலையாக்குவான்‌, ௮. ஈாங்கள்‌. 
புலிச்‌ சேர்ச்சையான சோதி சம்பர்ச பசச்களையும்‌, வன: 
































௪௬௮. கருத்து மரம்மசசிய மகிமை. 





1 அழைக்கிறோம்‌. 


௪, ௧௩. ஆதித்தியர்களும்‌ ருத்திரர்களும்‌. வ 

களும்‌ சோதியிலுள்ள தேவர்களும்‌, நரம்‌ ஞ்‌ 

அக்கொளச்களும்‌ மனன?ிலர்களூம்‌ எங்களைத்‌ அன்ப, 

னின்௮ முக்கமாக்குவார்களாக, ௪௪. சாங்கள்‌ யக்னுத்‌. 
ப யலுமானனை ச்‌ ம ச 

தை ண ருக்குகளை, ஸாமன்களை: மருக்துகளை: 


ம்‌ சோமனை ச்‌ தலைவனு, 
படப்‌ செ. கொடிகளின்‌ பஞ்ச இரசஜ்யல்களைப்‌ பேச: 

£மூம்‌. கால்கள்‌ கருப்பையை பல்கையை. யவத்தை. 
ஸஹத்தை இசைக்பறோம்‌. அவச்ச. 
பத்தினின்‌௮ு அமிப்பார்களாக, 








௧௪ கால்கள்‌ அசசயள்‌ 





தன்பம்‌ நீங்கு 4. 
களையும்‌ அசச்சர்களையும்‌, அரவுகளையும்‌, அறசனம்களை 
யும்‌, பி.தருக்களையும்‌ பனுவல்‌ செய்கிறோம்‌, காங்கள்‌ 
தன மிருத்யுக்களை வசனிக்வோம்‌. அவர்கள்‌ எங்களை 
'தன்பத்தினின்‌௮ு களைவார்களாக, கள்‌ சங்கள்‌ ௬௮௪ 
சையும்‌ ௬ுஅபதிகளையும்‌, வருஷங்களையும்‌ அயனங்களை: 
யும்‌. தண்செளையும்‌. வத்சரங்களையும்‌, மாதங்களையும்‌ 
விரிக்றோம்‌. அவர்சள்‌ எங்களைத்‌ அன்பத்தினின்று. 
விலிப்பார்களாக. ௧௮. தேவர்களே | தென்‌ இசையி. 
னின்அ வாருங்கள்‌. மேற்‌ இசையிலிருர்து சீழ்க்‌ இசை 
யனருல்கள்‌ ; ஜ்‌.த்திசையிலிருர்‌அ, வட இசையிலிருர்ு. 
சக்‌ மிகுர்‌அு ஒன்‌௮சேரும்‌ விசவேதேவர்ச. ச்‌ 
அன்பத்தினின்‌௮ சடத்‌அவார்களா. ௪௯ கால்கள்‌ சத்த 
யம்‌ வளர்த்து சத்திய மதுசரித்து, தங்கள்‌ பனவிசளுட. 
(னை லிசவே தேவர்களை தெரிலிக்கறோம்‌. அவர்கள்‌ எல்‌: 
களைத்‌ அன்பத்தினின்று மீட்பார்களாக, ௨௦ சத்தி 
யம்‌ சாய்க்து சத்தியம்‌ செழிமை செய்யும்‌, அவர்களது. 
மளைலிகளோடான: மான தெவர்களை. ஈலிலுடு 
ஜம்‌; அவர்கள்‌. எங்களைத்‌ அன்பத்தினின்‌௮ இருப்பு. 
வார்களாக, ௨௪ சரங்கள்‌ பூதத்தையும்‌! பூத பதியை 
யும்‌ பூதங்களை வரியஞ்‌ செய்பவளளயும்‌, ஒன்னு சேரும்‌ 
சர்வமான பூதங்களையும்‌ பாசரக்கோம்‌. அவர்கள்‌ எல்‌. 
களைச்‌ அன்பத்இனின்‌௮ு ஒட்வொர்களாக; ௨௨ பஞ்ச 
'இசைகளான சேகிகளும்‌ ௧௨ ௬.அக்களான சேவர்களூம்‌. 
வருஷத்தின்‌ பற்களும்‌ எங்களுக்குச்‌ சதாகாலம்‌ மல்க. 
எஞ்‌ செய்வார்சளாக, ௨௩ மாதலி வதியும்‌ இசதத்தால்‌. 
வால்கப்பட்டதும்‌, சலங்களில்‌ இந்‌இரனால்‌ செலுத்தியது: 
மான மருக்தை சலங்களே | எங்களுக்கு அளியுங்கள்‌. 
[௧௪- ௯, ௧--௨௩] 

ம கிகழூம்‌ பொருளை: 
௪௬௬ கருத்தடகுன்பக்‌ தளர்ந்து இடமாரும்கள்‌. 



































௬0: அதர்வ- வேதம்‌. 


அட உச்சிஷ்டம்‌. [அதர்வண்டஅத்தியாத்ம உச்சிஷ்டன்‌] 
௪. உச்சிஷ்டத்தில்‌! சாமமும்‌ ரூபமுமூண்டு, உச்சிஷ்‌ 
டத்தில்‌ உலசம்‌ கிலைக்கும்‌ , உச்சிஷ்டத்‌இனுள்ளே. இச்‌ 
இரனும்‌ அக்கினியும்‌ விசவமும்‌ இமாவார்கன்‌. ௨ உச்‌ 
இஷ்டத்தில்‌ சோதியும்‌ புலியும்‌ விசவமான புலியும்‌ கிலை 
யாரும்‌. உச்சிஷ்டத்தில்‌ சலல்கள்‌, சமுத்திரம்‌ சர்தான்‌ 
கரத்து சிலைபெழும்‌. ௩ சத்தும்‌ அசத்துமான இரண்‌: 
மிருத்புவும்‌ வலிமையும்‌ பிரஜாபஇியும்‌ உச்சஷ்டத்‌. 
தில்‌ கிசழ்வார்கள்‌. வ்‌ர-வும்‌, தீச-ரவும்‌, உலகத்திலுள்ள. 
ர்‌ டத்தில்‌ சாய்ர்‌.அள்ளார்கள்‌: என்னில்‌. 
வளாக, ௪. இடமாரும்‌ ரமரக்கும்‌, இரமூம்‌ ச்யமும்‌ 
பிரம்மமும்‌ விசவமுண்டாக்கும்‌. தசல்சனான. தேவதை 
களூம்‌ சாயியின்‌ எல்லாப்‌ பச்சுல்களிலும்‌ வளைய த்தைப்‌ 
ள்‌. ஓ சிக்கும்‌, 
ஸாமறும்‌ யஜரரும்‌ உச்சிஷ்டத்திலாரும்‌, உத்தேமும்‌ 
பிரஸ்‌துதமும்‌ ஸ்‌அதமும்‌, தறில்காசமூம்‌, சவசமூம்‌ ஸாம. 
னின்‌ மேதியும்‌ உச்சிஷ்டத்திலாகும்‌: ௮.து என்னிலா. 
கும்‌. ௬ தாயினுள்ளே கருவைப்போல உச்சிஷ்டத்‌இல்‌ 
ஐர்திராக்னமும்‌ பாவமானமும்‌, மகா. சாம்னீயமும்‌ 
மகாலிர மும்‌, யக்ஞாங்சல்களுமாகும்‌, எ இரச, ம்‌ 
வாஜபேயமும்‌ அக்கினிஷ்டோமமும்‌. அல்லால்‌ அச்சை 
மூம்‌, அர்ச்சமும்‌ ௮அசவமேதமும்‌, ௮இ ஆனர்தம்‌ மிகும்‌, 
சிவ தருப்பையும்‌, உச்சஷ்டத்திலுண்டு, ௮ அக்ியாதே. 
யமும்‌, தீட்சையும்‌ சக்தமுடன்‌ காமனனிப்பும்‌ உற்சன்ன. 
யக்ஞங்களூம்‌ சத்திர்களூம்‌ ' உச்சிஷ்டத்இல்‌ ஒன்று. 
வைக்கப்பட்டுள்ளன. ௯ அக்னி ஹோத்திரமூம்‌ சரத்‌ 
தையும்‌, வஷட்சாரமும்‌ விரதமும்‌ தவமும்‌ தட்ேயும்‌. 
இஷ்டமும்‌ பூர்த்தமும்‌, உச்சிஷ்டத்தில்‌ ஒன்ன இரமாக்‌, 


































1 கேதிவில்‌ 


உச்சிஷ்டம்‌. 451 


சப்பட்ளெளன. ௪௦ ஒரு இச.த்திரியும்‌। இரு இராத்திரி 
களும்‌ சத்பச்ரீபும்‌, பிரச்ரியும்‌ உச்இியமூம்‌ உச்சிஷ்டச்‌. 
இல்‌ இரமா இழைச்சப்பட்டுள்ள. அறிவால்‌ யக்ஞத்‌ 
ன்‌ அணுச்சுளும்‌உஉச்டஷ்டத்திலுண்டு, ௪௪ சர்‌. 
இராத்‌இரல்களும்‌ பஞ்ச இராத்திரல்களும்‌ ஆ௮ இராச்தி 
சங்களும்‌ அலை இறாவசையாய்‌ இணைர்தும்‌, ஷோடசமும்‌. 
ஏழு இசாத்திரல்களூம்‌ அமுதத்தில்‌ வைக்கப்பட்டன. 
எல்லா யக்ஞங்களும உச்சிஷ்டத்‌இலிருர்‌.து தோன்‌திற்று.. 
௪௨ பிசதிஹாசமும்‌ கிதனமும்‌ விசிவஜித்தும்‌ அபிஜித்‌தம்‌ 
சான்ஹமும்‌ ௮. இசாத்திர்களும்‌ பன்னிரெண்டின. 
_பாசங்களும்‌--உச்சிஷ்டத்திலுண்டு, ௮.து என்னில்‌. 
கும்‌. ௪௩ இனிமையும்‌ சம்மதமும்‌, சேஷமமும்‌ சுவதாவும்‌. 
உணவும்‌ அமிருதமும்‌, உ௮தியும்‌--உச்சிஷ்டத்திலுண்டு, 
இகழும்‌ எல்லா சாமல்களும்‌, உச்சிஷ்டத்இில்‌-சாமத்‌ 
தோ எல்லாம்‌ இருப்‌இயாகும்‌. ௪௪ ஒன்பது புலிகள்‌. 
கடல்கள்‌ சோதி உச்சிஷ்டத்தில்‌ ஆச தமாகும்‌: சூரியன்‌. 
உச்சிஷ்டத்தில்‌ ஒனி விசுலருன்‌ : இனமும்‌ இரவும்‌ உச்‌ 
இஷ்டத்தில்‌, ௮.அவும்‌ என்னில்‌, கடு உபஹவ்ய த்தையும்‌ 
விஷுவானன. யாக த்தையும்‌ மர்மத்தில்‌ வைச்சுப்பட்‌. 
டுள்ள யக்ஞங்களையும்‌ சர்வஞ்‌ சனனஞ்‌ செய்யும்‌, சன: 
ஞ்‌ செய்பவன.௮ தற்தையான உச்சிஷ்டன்‌ தரிக்குன்‌, 
௪௯ சனனஞ்‌ செய்பவனுடைய தங்தையாயும்‌, சுவாசத்‌ 
இன்‌ பெள)்திரனாயும்‌, பி.சாமகனாபும்‌. உச்சிஷ்டன்‌ புலி 
மில்‌ ஐலிக்குல்‌ சாளையாயும்‌ சர்வத்தின்‌ ஈசனாயும்‌ வச்‌. 
இருள்‌. ௧௭ ருதமும்‌ சத்தியமும்‌, தவமும்‌ இராஷ்டிர 
மூம்‌ செமமும்‌ அறமும்‌ செயலும்‌ பூதமும்‌ பலிஷ்யமும்‌. 
உச்சிஷ்டத்இிதுண்டு, விசியமும்‌ இலட்சுமியும்‌ வன்மையும்‌. 
உச்சிஷ்டமான வலிமையிதுண்டு ௧௮ செழுமையும்‌. 


1 யலைகை யக்ஞங்கள்‌. 




















கம அதர்வ- வேதம்‌. 
சக்தியும்‌, சங்கற்பமும்‌ கஷத்திரமும்‌, இராஷ்டிரமும்‌. 
ஆஅ விரிக்த உலகங்களும்‌, வருஷமும்‌ இடைகளும்‌ ஆக்‌. 
ஞைகளும்‌. வீசெளும்‌ அலியும்‌ உச்சிஷ்டத்‌த, 
௧௯ உச்சிஷ்டத்தில்‌ கா! ஹோதாக்களும்‌ ஆப்பிரியர்‌. 
களூம்‌ சர்மாச--செயல்களும்‌ ீலிதங்களும்‌ யக்ஞல்‌ 
5ம்‌ அழைப்புச்சளூம்‌ இஷ்டிகளும்‌ உர்‌சஷ்டத்‌த: 
அண்டு, ௨௦ பட்சங்களூம்‌ மாதங்களும்‌ ௬.அக்களுடனு. 
கும்‌ வருஷப்‌ பிரிவுகளும்‌, கோஷிக்குஞ்‌ சலல்களும்‌ இடி. 
முழச்சமூம்‌ மேலான சருதியும்‌ உச்சிஷ்டத்திறுண்டு, 
௨௪ படிசங்களும்‌, பால்களும்‌ மணல்களும்‌, ஒளஷகல்‌ 
களம்‌ செடி. சொடிசசூம்‌ புற்களும்‌ மேசல்சளூம்‌ மின்‌: 
னல்களூம்‌ உச்சிஷ்டத்‌இில்‌ வைச்சப்பட்டு கிலை கிறுவப்‌: 
பட்டுள்ளன. ௨௨ ஐயமும்‌ சித்தியும்‌ சமாப்தியும்‌ லியாம்‌: 
தியும்‌, மென்மையும்‌, செல்வமும்‌, உச்சிஷ்டத்இல்‌: ௮.2. 
சத்தியும்‌ ௮5 செல்வமும்‌, உச்சிஷ்டத்இில்‌ வைச்சப்பட்‌ 


ள்ளன, மறைச்சப்‌ பட்ளெளன, கிறுவப்பட்னெனன: 

௨௩ சவாசத்தால்‌. சவாரிப்பதும்‌. கண்ணால்‌ சாண்‌: 

பனம்‌, சோதியின்‌ எல்லா தேவச்சளூம்‌ சோதியில்‌. 

அரிசதமானவர்களூம்‌ உச்சிஷ்டத்‌இருக்‌து. உதய 
ச்ருக்களும்‌ சாமன்களும்‌. 

கஞம்‌ யகா௩ஸோடு புசசணமும்‌, 

வை தயமானார்கள்‌. உட பிராணா 


பஉதயமா, 
பி.துருச்சளூம்‌ மனிதர்க 

களும்‌ சோ.இயில்‌, 

2௭௦. ககுக்தடஎதத்கும்‌ மிருகியாவதால்‌ ஈசலூக்கே உச்சிஷ்டன்‌. 


எனப்‌ பெயர்‌. 





அத்யாத்மம்‌. கக 

செக அத்வாத்மம்‌ [செளருபதிரிஷி அத்ய ஈமம்‌ மன்யு. 
தேவதை, 

௪ சல்கற்பத்தின்‌. வீட்டிலிருந்து. கோபம்‌ தனது 

பைலியைக்சொண்டு வருங்கால்‌ மணவாள னுடைய ஈண்‌ 

பர்சன்‌ யரவர்‌$ வரிப்பவர்சன்‌. யாவர்‌, வசிப்பவரில்‌: 

தலைமை வடுப்பவர்‌ எவர்‌? ௨ பெரிய சடலினகத்தில்‌: 

தவமும்‌ செயலுமிருர் தார்கள்‌. அவர்கள்‌ மணவாளனு. 

ன்‌ அவர்கள்‌ வரிப்பவர்கள்‌ , பிரம்மன்‌. 

௩ பூர்வ தேவர்க. 


குதிச்‌ சப்பேசலாம்‌, ௪. பிசாண 

அபானனும்‌ கண்ணும்‌ சாதும்‌, அழிவும்‌. 
பழியாமைபும்‌, வியானனும்‌, உதானனும்‌. வாக்கும்‌ 
மனதும்‌ -அவையே விருப்பத்தைக்‌ கொண்வெர்தன. 
ஓ பப்போஅ ருதக்களும்‌ தா.த்ருவும்‌ பிரஹஸ்பதியும்‌. 
இரதம்‌ அக்ளொயும்‌ சனனமாகவில்லை, எவனை அவர்‌ 
சன்‌ தலைவளுச உபாடுத்தார்கள்‌ 2 ௬. பெரிய சடலி 
கத்தில்‌ தவமும்‌ செயதுமே இருந்தார்கள்‌, செயலி 
வின்றே. தவம்‌ தோன்றினான்‌, அவளையே அவர்சள்‌. 
தலைலை உபாடித்தா. எ இதற்கு முன்னிருந்த. 
புலியை அறிஞர்களே அ.ித்தார்கள்‌. காமத்தால்‌ அவனை 
அறிபவன்‌ பழைய பொருள்கள்‌ புலனாகுபவன்‌ என தன்‌ 
சேயே கினைத்துச்சொள்ளலாம்‌, ௮ எங்ரருக்து இத்தி 
ரன்‌? எல்கருர் து சோமன்‌ எங்கிருந்து அக்கினி சனன: 
மானான்‌? அவஷ்டச்‌ எங்கருக்து தோன்தினன்‌ ? தாத்ரு 
எல்கருக்து பிறர்தான்‌ 2 ௯. இக்இரனிடமிருந்து இந்தி. 
சன்‌. சோமனிடமிருச்து சோமன்‌ அக்கனியிடமிருர்‌அ. 
பச்னி உதயமானான்‌. அவஷ்டாலினிடமிறாக்து அவ. 
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ஷ்டா தோன்றினன்‌, தாத்ருலினிடமிருக்அ சாத்ரு பிறக்‌. 
சான்‌. ௪௦ பழைய பத்து தேவர்கள்‌ பத்து தேவர்களி' 
னின்றே தோன்றினார்கள்‌, தங்கள்‌ மக்கட்களூக்கு. உ: 
கத்தை யனித்துலிட்டு அவர்கள்‌ எந்த உகைத்‌இ ட்‌ 


காச்்தார்கள்‌ 2? ௧௧ சோமம்‌ என்பு மாமிசம்‌ மச்சைஸ்ய- 


ஒன்௮ குலித்து கால்களுடன்‌ சாயத்தைச்‌ செய்த பிறகு. 
அவன்‌ எக்க உலகத்தில்‌ அுழைச்தான்‌? ௧௨ அவன்‌ எல்‌. 
இருந்து சோமத்தைக்‌ கொண்வெர்தான்‌? எல்கொர்து. 
(தசையை எக்கிருந்து எதும்புகளைக்‌ கொண்கெர்தான்‌. 9. 
அம்சங்களை சக்திகளை மச்சையை மாமிசத்தை அவன்‌: 
எங்கிருர் அ சொண்டு வஈதான்‌. ௪௩ சம்பாசல்சளைம்‌ 
ஒன்று சேர்க்கும்‌ தேவர்கள்‌ சம்சம்‌? என்றும்‌. ஈம. 
முள்ளவர்சள ; தேவர்கள்‌ சர்வமான மானிடனை ஒன்று. 
பொழிர்த புருஷரில்‌ பிரவேடித்தார்கள்‌, ௪௪ தொடை, 
களையும்‌, பாதல்களையும்‌. முட்டுக்களையும்‌. சத்தையும்‌. 
கைகளையும்‌ முகத்தையும்‌, விலா எலும்புகளையும்‌ அணி” 
களையும்‌ பக்கங்களையும்‌ ஒன்னு. சேர்த்த சிஷி எவன்‌: 
டு ஒன்ன சேர்க்கும்‌ பெரியவன்‌ ஏர.ச்தையும்‌ கைகளை 
யும்‌ முகத்தையும்‌ காவையும்‌ கழுத்தையும்‌ முதுகெறும்‌. 
பையும்‌ சர்வ த்தையும்‌ சருமத்தால்‌ மூடி, ஒன்று சேர்த்‌: 
சான்‌, ௪௬ இன்று ஒளிலிசிம்‌ கிறத்தை அங்கு சாவ்ப்‌ 
அள்ள பெரிய காயத்துக்கு ஒன்னு சேர்ப்பவனுல்‌ ஒன்‌ ௮. 
சேர்ச்துள்‌எ-தேகத்துக்கு- அளித்தவன்‌ எவன்‌ 2 ௧௪. 
எல்லாத்‌. தேவர்களும்‌ உதலி புசிக்தாச்சள்‌: அதனை 
பெண்‌ அதிக்தாள்‌. அடக்கத்தின்‌ மனைலியான தல்லி: 
அத்து கிக்கை அவித்த ௪௮. இவஷ்டா அவஷ்‌. 
டாவின்‌ பெரிய பிதா(வை)த்‌ ளைக்‌ தேவர்‌. 
ள்‌ மானிடா விடசம்செய்த தகம்‌ அடக்‌ 
3 காயக்‌ சூவிக்கும்‌ மொகுள்களை. 2 ஒன்‌ து பொழிபவல்‌ 











ன றவை... 


அதயாத்மம்‌ 4௯. 
கள்‌, ௧௯. அப்பால்‌, கித்்‌இையும்‌, சறைப்பும்‌. 
கிர்ருதியும்‌ இமை என்னும்‌ தேவதைகளும்‌, மூப்பும்‌. 
வழுக்கையும்‌, வெறுப்பும்‌, காயத்தில்‌ அழைச்தார்கள்‌; 
௨௦ பிறகு இருட்டும்‌ அட்டச்செயலும்‌ இமையும்‌, ௪.த்இிய: 
மூம்‌ யக்ஞமூம்‌ பெருங்‌ செ்த்இயும்‌. சக்தியும்‌ அடச்திசமும்‌ 
சேகுத்தில்‌ அழைக்தன. ௨௪ வளர்ச்சியும்‌. வீழ்ச்சியும்‌. 
பெருக்தன்மைகளும்பிசுனித்‌. தனங்களும்‌ பசிகளும்‌ தாசல்‌ 
களூம்‌ அப்பால்‌ அங்கத்தில்‌ அழைச்சன. ௨௨ கிர்தை 
களூம்‌ அகிக்தைகளும்‌ இல்லை எனவும்‌ வா எனச்‌-சொல்‌ 
வ.அம்‌-ரெத்தையும்‌ தட்ினையும்‌ அசர. த்தையும்‌ அப்பால்‌: 
உப்பில்‌ அழைந்தன. ௨௩. வித்தைகளும்‌ அவித்தை 
களம்‌ உபதெடுப்பதர்ச்சானவைகளும்‌ பிசம்மமும்‌ ௬ுக்குச்‌ 
கஞம்‌ ஸாமனும்‌ யஜுரும்‌ ஆக்கையில்‌ நுழைர்தள; 
௨௪ இன்பங்களும்‌ மத்தங்களூம்‌ ஈயங்களும்‌ இன்பமணுப: 
விப்பவைகளும்‌, சிரிப்பும்‌ கனிப்பும்‌ ஈடனங்களும்‌ அப்‌ 
யால்‌ சடலக்இல்‌.. இுழைந்தன. உடு அலாபங்களும்‌. 
பிரலாபங்களும்‌ பதில்‌ பேசுபலைகளும்‌ சேர்க்கைகளும்‌. 
சக்தனைகளும்‌. சரீரத்தில்‌ நுழைந்தன. ௨௬ பிராணா. 
பானங்களும்‌ கண்ணும்‌ சாதம்‌, அழிவும்‌ அழிலின்மை. 
யும்‌ வியானனும்‌ உதானனும்‌ வாச்கும்‌ மனதும்‌ மெய்யு 
டன்‌ சனைமாடுன்றன. ௨௭ ஆ௫ிகளும்‌ ஆக்ைகளும்‌. 
கேள்விகளும்‌ விளக்கங்களும்‌ சத்தங்களும்‌ சர்வசல்கற்பங்‌ 
களும்‌ அப்பால்‌ தேசத்தில்‌ துழைந்தன. ௨௮ உதிரத்தை: 
யும்சலப்பையிலுள்ளவற்தையும்‌, அரிதம்‌ அச்சமானவற்‌. 
றையும்‌ இசசயெமாயும்‌ சச்செமாயும்‌ ௪.த்‌தமாயுமிள்ள சல்‌ 
களை இப்பிரதிகூல பூதத்தில்‌ அவை ஒன்று சேரச்‌ 
செய்தன. ௨௯ அவை எறும்பை சமித்தாகச்‌ செய்து 
அப்பால்‌, எண்சலக்களை நிலைக்கச்‌ செய்தன. அவை 
இசேதசை கெய்யாகச்‌- செய்தன: அப்பால்‌ தேவர்கள்‌. 
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புருஷனில்‌ அழைச்தார்கள்‌. ௬௦ எல்லா சலல்களும்‌. 
எல்லா தேவதைகளும்‌ பிரமத்துடன்‌ விராடனும்‌ பிரம 
வும்‌ தெகத்தில்‌ அழைக்தார்கள்‌, சாய;த்திலே பிரலாபஇ 
யாவான்‌, ௩௪ சூரியனும்‌ காத்தும்‌ புருஷனுடைய சண்‌ 
னையும்‌. சவாசத்தையும்‌ பல்கு செய்‌.து கொண்டார்கள்‌. 
தேவர்கள்‌ அவனுடைய மிகுதியான அங்கத்சை அக. 
னிச்களித்தார்சள்‌, ௩௨ இதனாலேயே * இதான்‌ பிரம்‌ 
மன்‌ என புருஷனையதிபவன்‌ கிளைக்கிறான்‌. கோசாலை. 
களில்‌ கோக்களைப்போல எல்லா தேவதைகளும்‌ அவனில்‌. 
வீத்றியுள்ளார்‌ கூ௩ அவனுடைய முதல்‌ மரிப்பில்‌, 
௮௮ மூன்றுசப்‌ பிரிர்து தனித்தனி செல்லும்‌: ஒன்றோ 
௮௮ பல்கு செல்தும்‌! ஒன்றோடு அத அல்கு? செல்லும்‌. 
ஒன்றுடன்‌ அது இங்கு? வடக்கும்‌, ௩௪ ௮சஇியான. 
ஆதி சலங்களினுள்ளே யாக்கை வைச்சப்பட்டுள்ள ௮ : 
வல்லமை அதனகத்திலே, அதனால்‌ ௮.து வலிமைஎன 
வைக்கப்படும்‌, [௧௪, ௮, ௧௩௪] 














௪௭௨ சத்துரு சம்ஹாரம்‌ [கால்காயனன்‌-மர்திரோக்க அற்பு 
தெவதை] 

க மற்புதியே!6 எக்சைகளும்‌ எவ்வம்புகளும்‌ விற்‌. 
களின்‌ விரியல்களூம்‌ கத்திகளும்‌ பசசுகளூம்‌ ஆயுதமும்‌, 
இருதயத்தில்‌ எத்த சித்தமும்‌ சன்கற்பமும்‌ உண்டோ. 
அவற்றையெல்லாம்‌. 8 எங்களுடைய எதிசிகள்‌ காணும்‌. 
வண்ணஞ்செய்‌, மாயத்தோற்றல்களை சீ. புல 
௨. கண்பர்களே | தேவசனங்களே | நீங்கள்‌ எழுமி, 
ஆயத்தமாருமின்‌ : அற்புதியே! ஈம.அ ஈண்பர்சள்‌ சாட்டு 
யான போதிலும்‌ -பசைவர்கள்‌ கண்களில்‌ -மறைவுடனு, 

















ம சூரியனில்‌, 8 காத்தில்‌, 8 புவிலில்‌, 4 சேனைலின்‌ தலைவனே. 
௭௧. கருத்திட காயத்தில்‌ புலன்கள்‌ வரும்‌ விக்தை: 


சத்து சம்ஹாரம்‌. ன 


வார்களசக. ௩. அற்புதயே ! நீங்கள்‌ இருவரும்‌ எழு 
மின்‌1 சீம்கள்‌ ஆரம்பஞ்செய்மின்‌: நீங்கள்‌ ஒன்று: 
சேர்க்து ஒன்று இணைர்து எதிரி சேனைகளை பர்தஞ்‌: 
செய்மின்‌, ௪. அற்புத என்னும்‌ சாமமுள்ள தேவனோடு 
அியற்புதி என்னும்‌ ஈசனோ, எவர்களால்‌ வானமும்‌ இப்‌ 
பெரிய புலியும்‌ பசவப்பட்ளெளனவோ, இர்‌இர னுடன்‌ 
ர்ர்த அவர்களோடு, சேனையுடன்‌ சான்‌ ஐயித்‌தள்‌. 
எதை யதுசரிக்றேன்‌. இ அமாகனனமான அற்புதியே! 
சேனையோடு எழுர்‌இரு : பரர்களுடையப்‌ படையைப்‌: 
ளெக்து உனது பரவுகளால்‌ அ.தளைப்பாவு, ௬. சியற்‌ 
புதியே | சீ ஏழுகிதமான மாயத்‌ தோற்திங்களை புல 
(கை்9, அவற்அடன்‌ செய்யளிக்கப்‌ படுங்கால்‌ சேனை 
யோடு எழுக்து சில்‌, எ அற்புதியே! ளேத்தானே 
அடித்குச்சொண்டு கண்ணுள்சண்ணீருமாய்‌ குள்ளக்கா 
அடனாகுமவன்‌, உன்னால்‌ சடிக்சப்பட்டு புருஷன்‌ சொல்‌. 
லப்பட்டவுடன்‌ கலைந்து கூர்ததுடனாகு மவள்‌! குதற. 
வளாக ௮. அற்புதியே | உன்னால்‌ கடிச்சப்பட்ட. 
வுடன்‌ தனஅ கழுத்தையே தள்ளிக்கொண்டு மனத்தால்‌. 
னது மகனையோ, புருவையோ சகோ.தரனையோ, 
தனது சனத்தையோ தேடிக்‌ சுதறுவாளாக, 
௯ அற்புஇயே| உன்னால்‌. கடிக்சப்பட்டவுடன்‌ பருந்து: 
களம்‌ புண்டாக்களும்‌ பவணைகளும்‌ சகுர்தல்களும்‌-- 
பெருஞ்‌_சதகுகளுள்ளவையும்‌ சாக்சைகளும்‌ பறவை. 
களம்‌ பசைவர்களில்‌ புலனா9 இிருப்தியாகுக, ௧௦ அற்‌. 
புதியே பிறகு உன்னால்‌ பிளக்சப்பட்ட மானிடர்களுடைய 
சவத்தில்‌, எல்லா வன மிருகங்களும சயும்‌. பழும்திரப்தி 
௪௪ சீ அற்புதியே | நீல்கள்‌ அவர்களைப்‌. 

சல ணிடட்பஅனமான கக்‌, கக்த்்‌ 



























ப அதர்வ- வேதம்‌ 


வில்சன்‌ : அற்புதியே | ச அவம்சம்‌ செய்யுங்கால்‌ ௨. 


கத௮ம்‌. அவர்களுடைய புலம்பல்கள்‌ னகள்கட. 
௪௨ 8ீ அவர்களை சஈடுல்சச்செய்‌: 


வர்சளாக, பயத்துடன்‌ எங்கள்‌ பசைவர்களைச்‌ சே! 

கியற்புதியே | விரிக்து பற்றும்‌ கைகொக்கெளால்‌ எல்சன்‌. 

எதிரிகளை வதை. ௬௩ அவர்சளுடைய சைகள்‌ கலச! 
: அவர்களுடைய இருதயத்திலுள்ள சத்தமும்‌. 


பால்‌ அவர்களுடைய எப்‌பாசமும்‌விடாமண்‌சட்டும்‌; 
௪௪ தாங்களே. வதைத்துக்கொண்டு மார்பில்‌ தொயை 
யில்‌ யடி.த்துக்சொள்பவர்களாய்‌ எண்ணெய்ப்‌ பசையி, 
லசமல்‌ அலிழ்ச்‌,ச கூர்தலோடு அலதி, அவர்கள்‌ ஐடி விடு. 
வார்களாச, கட அற்பதியே | சாய்‌ தொடரும்‌ அப்சச 
சர்சளையும்‌, ஈரிகள்யும்‌ உட்பாண்டம்‌ சவைக்கும்சிசையை. 
யும்‌, நீஸ்தாபனத்-ஈர்‌. தேடும்‌ இவர்களை. பெல்லாம்‌. 
எங்களுடைய பசைவர்கள்‌ பார்ப்பார்களாக : உன, 
மாயைசறப்‌ புலனுக்கு. ௧௬ வானத்திலே தாசர்‌ 
பெவளாயும்‌, முண்டமா முண்டத்தைத்‌. தரிப்பவளள! 
யும்‌, மறைக்‌ தள்ள மாயைகணையும்‌ சர்‌தருவர்களையும்‌, 
மப்சாச 
வசக்கர்சளையும்‌, ௪௭ நாறு. தந்தமுள்ளவர்சளையுஞ்‌, 
கரும்‌ பல்றுள்ளவர்களையும்‌, கும்ப. முஷ்ச முன்னவர்‌. 
ட யயர்து தானே பயமாகு, 
பவர்களையும்‌ சி ஈடுல்கச்‌ செய்‌, ௪௮ அற்புதியே | தாசமச 
யுள்ள எல்கள்‌ எதிரி சேனைகளை 2 அவறச்‌ செய்‌, ஜிம்‌. 
பவனும்‌ ஜயமாகுபவனும்‌, இர்திரனோடு சேர்ஈ்னு. 
௭-௮ சத்ருக்களை ஐயிப்பார்களாக, ௧௯ எல்களுடைய 
பகைவன்‌ இதைந்து சிதறி சேதமாவார்களாக, அன; 





சக்துகு சம்ஹாமம்‌ கல்‌ 
ஈசச்சள்‌ புகச்‌ இசைகள்‌ சேனையுடன்‌ ஐயித்துச்‌ செல்‌. 
௨௦ அற்புஇியே | சச்திபதியான இர்‌இரன்‌ எம்மால்‌ தள்‌ 
எப்பட்டுள்ள எங்களுடைய சத்துருக்களின்‌ ஒவ்வொரு: 
தலைவளையுல்‌ சொல்வானாக; அவர்களில்‌ ஒருவனும்‌ மீள: 
வேண்டாம்‌. ௨௪ அவர்களுடைய இருதயங்கள்‌ பிளந்து 
பிரிக) அவர்சளுடைய மூச்சு உயரச்‌ செல்க, எல்கள்‌ சத்‌ 
துருக்களை காவசட்சி யதுசரித்தசெ, அது ஈண்பர்களை த்‌ 
தொடசாமலாகுக, ௨௨ அற்புதியே | இரர்களையும்‌ இர்‌ 
சனில்லாசவர்களைம்‌, செல்பவர்சளையும்‌ செலிடர்கையும்‌. 
சருமையாடு சொம்பு குனியமாயுள்ளவர்சளையும்‌. அப்‌. 
படியே ஆகெர்த. முள்ளவர்களையும்‌--இவ்வனைவரையும்‌, 
சர்வமானவர்சலையும்‌ எங்கள்‌ சசத்‌.தருச்கள்‌ சாண்பார்சு. 
சச; ரீ மாயைசளைப்‌ புலளுக்கு, ௨௩ இர்‌இரனே லிருச்‌: 
ச சங்காரனே சக்திபஇயே அற்புதியும்‌ இரிசந்‌இயும்‌ எல்‌. 
களுடைய சார்பிலார்களைச்‌ சி தறடிப்பார்களாக. அதனா 
ஸ்‌ எங்கள்‌ அரிச்களை ஆயிரச்சணக்டில்‌அழிப்போம்‌. 
௨௪ வனன்பதிகளையும்‌, வானஸ்பதிகளைம்‌, ஒளஷ.இசளை. 
யும்‌ செடி கொடிகளையும்‌ சுந்தர்வர்களையும்‌ அப்சசசர்க. 
காயும்‌, சர்ப்பங்களையும்‌, தேவர்களையும்‌, புண்ணிய சனம்‌: 
கரையும்‌, பிதருச்களையும்‌- இவர்களையெல்லாம்‌. எங்கள, 
டைய பற்றுச்‌ பார்க்கச்‌ செய்‌ ; ரீ மாயைகளப்‌ புலனுக்கு, 
௨௫ அற்புதியே! மருத்து. உங்கள்‌ தலைவர்கள்‌, 
தேவ ஆ.இத்தெனான பிரம்மணஸ்பதயும்‌ தலைவர்கள்‌ இச்‌ 
தரனும்‌ அக்னியும்‌, தாத்ருவும்‌ மித்தானும்‌ பிரஜாபதி. 
யும்‌. உங்கள்‌ தலைவர்கள்‌ : ரிஷிகள்‌ உங்கள்‌ சேனாத 
பதிகள்‌. அற்பதியே। எதிரிகள்‌ ஐயித்த பிறகும்‌ இத்‌ 
சேவர்களையே தலைவசாய்‌ வைத்துக்கொள்‌. ௨௭௬ ௮ல்‌. 
வெல்லோரின்‌. தலைவர்களான நீங்கள்‌ எழுந்து கில்‌ 
ங்கள்‌: நீங்கள்‌ ஆயத்தமாகுங்கள்‌, ஈண்பர்களான. 




















ஸ்ஸ்‌. அதர்வ- வேதம்‌ 


தேவசனக்களே | இச்சச்‌ சமரை பூரணமாய்‌ ஜயித்‌, 
உங்களுடைய பற்பல. உலசங்களில்‌ சென்று விடல்‌, 
[5௪. ௯. ௧௨௬] 


௪௭௧... இரணகனம்‌. [சிருக்வல்‌சரனன்‌மக்திரோக்த்‌ 
தேவதை] 

க நீங்கள்‌ எழுக்இருங்கள்‌, மாயைகளே | நீங்கள்‌ கொ) 
களூடன்‌ அயத்தமாருங்கள்‌; பாம்புகளே, இதா சன 
களே, அரக்கர்களே எல்கள்‌ ஒட்டார்சளைத்‌ தொடர்ந்து 
ஒடும்‌. ௨. இரிசக்தியே! சான்‌ உங்கள்‌ தலைமையை, 
செசத்தை செப்புத்‌. அவஜங்சஞடன்‌ அறிகிறேன்‌. 
வானத்திலே சோதியிலே சகத்திலே சனங்களிலே. 
சக்தியின்‌ சத்தத்தோடு தீ சாமல்களுள்ள அவை அமர்‌ 
௩ அயமுசமுள்ள. ஊசிமுசமுள்ள முட்டீசமுகமுன்‌ 
அவர்கள்‌ வாயுவைப்போல்‌ அசிசமாய்‌, மாமிசம்‌ பும்‌ 
பவர்களாம்‌ பசைவர்கள்‌ வச்சிராயுகமான இரிசர்‌இியுடன்‌. 
பத்தவரர்களாக, ௪ ஜாத வேசசனே | ஆதித்திய 
அதி மானிட சவத்தின்‌ ஈவே ரீ பிரசன்னமாசவும்‌]. 
இிரிசர்தியின்‌ இர்ச சேனையானத. என்‌ வசத்‌இல்‌ ஈன்‌, 
வைக்சப்படட்டும்‌, இ அற்புதியே | தேவசனமே! 
செளைபுடன்‌ எழுக்திரு : இக்த பலி உங்களூக்கு அளிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளஅ;:  இரிஷந்இக்கு. ஆஹதிப்‌ பிசியமாகும்‌, 
௬ வெண்பாத முள்ள இவன்‌ ஈான்கு சால்களான. ௪௫ 
னா எஇிரியைக்‌ கட்ச. செயலே திசிசக்தியின்‌ சேனை: 
யுடன்‌ சேர்க்க. எங்கள்‌ செற்ருர்களுக்குச்‌-சம்ஹாச 
ஞசவும்‌, எ புகைக்‌ கண்ணுள்ளவன்‌. ஈன்றுய்‌ வீழ்க? 
குள்ளக்‌ காஅுள்ளவன்‌ ௪.௮௪ : இசிசந்தியின்‌ சேனையால்‌. 
௮௮ ஐமிக்கப்படுல்சால்‌ கொடிகள்‌ செப்பாகுச, ௮ சிறகு: 


௪௭௨. கருத்து, எத்துருசம்ஹாசம்‌. 








இரணகளம்‌. ர 


கஞள்ளவை சோதியிலே வானத்திலே சுற்றும்‌ 
பறவைகள்‌ ழே இறக்குக; வன மிருகங்களும்‌ 
ஈக்களும்‌ ஒன்று பற்றுக ; பச்சை மாமிசம்‌ புரக்கும்‌. 
சமுருகன்‌ கரமாமிசத்தைக்‌ தேக, ௯... பிரசஸ்பதியே | 
இர்இினோடும்‌. பிரம்மனேடும்‌ சீ எத ,இணைக்குச்‌. 
சம்மதமானாயோ, சான்‌ அந்த இர்‌இர ஒப்பர்தத்தால்‌. 
இல்கு எல்லாத்‌ தேவர்களையும்‌. அழைச்சிறேன்‌. 
மீன்கள்‌. இச்தப்‌. பக்கம்‌ வெல்ச, அர்தப்‌. பச்சம்‌ 
வேண்டாம்‌, ௪௦ ஆல்செளனின்‌ பிரசஸ்பதியும்‌, பிர 
ம்ம கூர்மையான ரிஷிகளும்‌ அசானழிச்கும்‌. ஆயுத 
மான இசிஷர்இியை சோதியிலே ஸ்தாபி.த்‌.அள்ளார்கள்‌. 
௧௪ எவனால்‌ அல்குள்ள சூரியனும்‌ இந்திரனும்‌ அலை 
யடைந்து இரமாலிறார்களோ, தேவர்கள்‌ அர்.தத்‌ இரிஷர்‌ 
'இயை வன்மை வலிமைக்கு அருர்‌.அரார்கள்‌, ௪௨ அல்‌. 
இரளனின்‌ பிரகஸ்பதி பொழியும்‌ அசானழிக்கும்‌ ஆபத. 

ள்‌ எல்லா உலசங்களையும்‌ 
பூரணமாய்‌ ஐயித்தார்சன்‌. ௪௩ ஆல்கிரஸனின்‌ பிரசஸ்‌ 
பதி பொழிக்த அகசனழிக்கும்‌ அபுதமான வச்சிசாயுகச்‌ 
தால்‌, பிரகஸ்பதியே 1 அங்குள்ள சேனையை சான்‌ பூரண 
மாய்‌ கிர்நூலஞ்‌ செய்றேன்‌: சான்‌ பலத்தால்‌ பரர்சளை. 
விழ்த்தலறேன்‌, ௪௪ வஷட்டென்‌ செய்யப்படும்‌ 
தஹுஇயையருக்தும்‌ எல்லா செவர்களும்‌ இங்கு வரு. 
இருர்கள்‌. இச்சு ஆஹுுஇியைப்‌ பற்லுல்கள்‌. இப்பச்சம்‌ 
வெல்லுங்கள்‌. அப்பக்கம்‌ வேண்டாம்‌. சட எல்லா 
சேவர்களும்‌ இங்கு வருக? இசிசக்இக்கு ஆஹ-௦இி பிரிய 
மாகும்‌... ஆஇயில்‌ எச்தப்‌ பெரிய ஒப்பச்தத்தால்‌ ௮௪ 
சச்சள்‌ ஒயிக்கப்பட்டாச்களே. அதனை ரிங்கள்‌. இரட்டி 
யுங்கள்‌, ௧௬ சத்‌அருக்களின்‌ ச.2.த்‌இன்‌ முனைகளை வாயு 
வளைப்பாணாக, இர்‌இரன்‌ அவர்களுடைய கைகளை முறிப்‌ 





மான அஹருதியினுவே தேவ 
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ரம அதர்வ - வேதம்‌ 


பானாக,. அவர்கள்‌ சரத்தை காட்ட இயலாமலாவரர்கு 
ளாக, தித்தியன்‌ அவர்களுடைய யுகத்தை. 
அழிப்பானாக... சந்திரன்‌ வசா.சவன.அ வழியை சீக்குவா 
னக. கள. தேவ புரல்களுக்கு அவர்கள்‌ முன்‌ சென்றி 
ருக்தாறும்‌ தங்களது அணைகஷைக்குப்‌ பிரம்மித்தைச்‌ செய்‌, 
இருந்ததும்‌, தாங்களே தைரியஞ்செய்‌அசொண்டு சாயக்‌: 
சாப்பாடுப்‌ பூரண உதலியுடனனைலும்‌ 2 அவற்றை யெல்‌ 
லாம்‌ இஸ சூனியமாக்கு. ௪௮. இரிஷர்‌இயே | மாமிசம்‌: 
புசிப்பவனோடு மிருத்புவுடன்‌ புசோகிதனை. யசரித்‌அச்‌ 
சேளையுடன்‌ சீ செல்‌, எ.இரிகளை வெல்‌, மூன்‌ செல்‌, ௧௯ 
ரிஷர்‌இியே! சமனால்‌ கரியலர்களைச்‌ சூழ்‌, சச்‌தரசக்‌இ. 
யால்‌ ஐமிக்கப்படுஞ்‌ ச,த்‌.அருக்கனில்‌ ஒருவனும்‌ தப்பாம 
லசவானாக ௨௦ வெண்பா ச முள்ளவன்‌ அல்குள்ள பசைவர்‌ 
சேளைகளில்‌ பாய்வா : கியற்புதியே! எங்களின்‌ சேரார்‌ 
களுடைய அம்குள்ள சேனைகள்‌ இன்று குழப்பமுடனு, 
வரர்சனாக. ௨௪ நியற்புஇ எங்களது. மருவலர்கள்‌ ம.இ. 
வினமாவார்சளாக ; அவர்சஞுடைய ஒவ்வொரு வீரனை 
யுல்‌ சொல்‌, இந்தச்‌ சேனையால்‌ அவர்களை வழி ௨௨ சவ: 
சம்முள்ளவன்‌ சுவசமில்லாதவன்‌ -- சமர்‌--செல்லும்‌ 
பகைவர்‌, வில்சாண்‌ பாசங்களால்‌, சவசச்‌ சலிறுகளால்‌,, 
'இசதக்கச்சையால்‌, அடிபட்டுக்‌ ழே. சாய்வார்களாக. 
௨௩ காப்புகளள்ளவனும்‌ சாப்புச்சனில்லா. தவனும்‌ சாப்‌ 
புச்களத்ற சேளார்களும்‌ கொல்லப்பட்டவுடன்‌, அற்பு 
(தியே 1 அவர்களை யெல்லாம்‌ கிலத்திலே. சாய்கள்‌ பு9ச்‌ 
கட்டும்‌, ௨௪ இரதங்களுள்ளவன்‌, இர,கங்களில்லாத. 
வன்‌, பிடமுள்ளவர்கள்‌ பீடமில்லா தவர்கள்‌, கொல்லப்‌. 
பட்டவுடன்‌, அவர்களையெல்லாம்‌ பாற, பறவை, புண்‌: 
உரங்கள்‌ புரிக்கட்டும்‌, ௨௫ ஆயுசச்‌ சமரில்‌ அழிக்கப்‌. 
பட்டுத்‌ அண்டல்களாக வெட்டப்பட்ட ஒட்டார்களு 











பூமி ்‌்‌ 


பைய சேனை ஆமிசஞ்‌ சவல்களோடு சாய்வார்களாக. 
௨௭ எதிர்க்கும்‌ இர்ச ஆஹுுஇக்கு மாறுக சமர்‌ செய்ய 
விரும்பும்‌ எங்களுடைய சத்துருவான சிமெனமுள்ள 
பவன்‌ மர்மல்களில்‌ குத்தப்பட்டு ஒங்டுக்‌ கதறி ஈசஸ்டக்‌ 
ழ்ச்சாய்க்துள்ன அவளை. எதிரியைக்‌ கழுகுகள்‌ புிக்‌ 
கட்டும்‌, ௨௭ தேவர்கள்‌ அதசரித்‌.அு சவருமலாரும்‌- 
இசிசர்தியான வச்சிசாயு சத்தால்‌. விருத்திரனழிக்கும்‌ 
இசதசன்‌_எஇிரியை_யழிப்பாசை!! [௧க, ௧௦. ௪௨௭] 


ககவது காண்டம்‌ முற்றிற்று: 








௪௭௪-௪௭௮ 


௪௭௪. பூமி [அதர்வன்‌ பூமி] 
௪ பெசிய சத்தியமும்‌, உச்சமான ரதமும்‌, இட்சை: 
யும்‌, தவமும்‌, பிரம்மமும்‌, யக்ஞமும்‌ புலியைத்‌ தாங்கு, 
இன்றன : நிகழ்‌ எஇர்‌--சாலப்பொருளின்‌ செயலின்‌. 
மைலியான மேதினி எல்களுக்கு. விரிக்க உலகத்தைச்‌: 
செய்வானாக, ௨ மானவர்களின்‌ ஈ0வே அதிகட்ட 
மில்லாதவளாடு எவளுக்கு உச்சங்களும்‌ வளர்ச்சிகளும்‌. 
சரிசமல்களுமுண்டோ, எவள்‌ சானா விரிய ஒளஷ.இகளை ச்‌ 
சரிக்ன்ருளோ அர்த வசமஇ எங்களுக்குச்‌ செல்வமா 
விசாலமாவாளாக, ௩ எவனில்‌ சலம்‌ சிக்துச்கள்‌ சர்‌ 

7 முண்டோ, எவளில்‌ உணவு உழவு உண்டாகின்‌ 
ணு சலனமா சுவாரிக்கும்‌ இச்‌-9ிவன்‌--எவளில்‌. 
அரிதமாகன்றதோ, அத்தாணி எங்களை முதல்‌ பானத்‌. 
இல்‌ ஸ்தாயனஞ்‌ செய்வானாக. ௪. எவளுக்கு காது. 
'இசைகளு-ண்டோ எவளில்‌ உழவுகளும்‌ உணவு முண்‌: 








௮௭௯. கருத்துடபகையழு.. 


ம அதர்வ- வேதம்‌ 


டாடின்றனவோ. சுவாடுப்பசையும்‌ சலன: மாவதையும்‌, 
பலலிதமாய்‌ தரிக்கும்‌ அப்பூசலம்‌ எங்களைப்‌ புடப்புக்‌ 
களிலும்‌ பகக்கனிலும்‌. ஸ்தாபனஞ்‌ செய்வானாக, 
ஓ: புர்வத்திலே பழைய சனங்கள்‌ எவளில்‌ போசர்புசிக்‌ 
சார்ச ளோ, எவளில்‌ தேவர்கள்‌ அசுரர்களை ஐயித்தாரி 
களோ பசச்சளூடைய புசலிசுஞுடைய பறவைகளுடைய 
வசதியான அப்பார்த்திவள்‌ எங்களுக்கு பொருளையும்‌ 
பிரசாசத்தையும்‌ அளிப்பானாச.. ௬ லிசுவர்தரித்துச்‌ 
செல்வஞ்‌ சமச்‌.து இடஸ்சானமாக சொர்ண முதுகோடு, 
சலனப்‌ பொருள்களின்‌ சாயுமிடாகி வைசவாஈச அனலை 
வணிச்து, விருபையரய்‌ இக்‌இரனை படைச்‌ அள்ள. 
வையசம்‌ எங்களை லிபவச்தில்‌ ஸ்சாபனஞ்‌ செய்வாளாச, 
எ எத்தாணியான சாசணியைத்‌ தாக்கமற்று தேவர்க 

சதாகாலம்‌ தப்பாமல்‌ அனைபுரிர்களோ அவள்‌ எ. 

களூக்கு. பிரியத்தையும்‌ ம.துவையுமளித்துச்‌ சோத. 
யால்‌ எற்சளைச்‌ செழுமை செய்வாளாக, ௮. எவன்‌: 
ஆதியில்‌ சலகிதிமிலே சாகாமாடி எவனை அறிஞர்சன்‌. 
மாயைசளால்‌ சலைமானார்சளோ, சத்தியத்தால்‌ சவரம்‌ 
பட்ட எர்கிலத்தின்‌ அமூத இருதயம்‌ பாம கிலயத்இிலுன்‌ 
எதேச, அம்மாகிலம்‌ எங்களுக்கு, மேலான இராஜம௰மை: 


9ல்‌ எங்களுக்கு வய த்தையும்‌ ஒனிவள.த்சையும்‌ மளிப்பர்‌ 


னாக, ௯. சவறுமல்‌ இரவும்‌ பகதும்‌, சலிக்கும்‌ சலம்‌: 
கன்‌ எலனில்‌ சமானமாய்‌ பாய்னெறனவோ, பற்பல 
சாரைசளூள்ள அச்சஸ்தலம்‌ என்களுக்குப்‌ பரலைளிப்பர 
ளாக, அப்பால்‌ பிசசாசத்தை எல்சளுக்குப்‌. பொழிவா 
ளாக. ௪௦ எகளை அசுவினிகள்‌ அணிர்துள்ளார்களேர 
எவளில்‌ விஷ்ணு வரைய அத்கானோ, வசபஇயான இச்‌ 
(தரன்‌ தனக்கே எவளில்‌ எஇரிசூனியஞ்‌ செய்து கொண்‌: 


டானோ, அவ்லையம்‌ தாய்‌ மசனள்ருப்‌ போல்‌ எனக்குப்‌ 





பூமி கம 


பாலை யனிப்பானாக.. சக ம௰யே! உனஅு மலைகளும்‌. 
பனிக்குன்றுகளும்‌, வன கிலங்களும்‌ சுசமனிப்பவை 
யாகுக: பழுப்பும்‌, கருப்பும்‌, செப்பும்‌, அருவமூம்‌, விசுவ 
ரூபமுமான புலிலிலே, இர்‌இரலை ணையான பூமி 
விலே. சான்‌ குலை சாயம்‌ சஷ்டம்‌ கொலை மு.கலியன. 
படாமலே குவலயத்‌்திலே கின்‌ அள்ளேன்‌. ௪௨ நேமியே ! 
உன்சடுவிலே ஈாபியிலே உன்‌ தனுவினின்‌ ௮ எக்கு உணவு, 
தோன்றிற்றோ அதிலே சீ எல்களை ஸ்சாபனஞ்செய்‌, என்‌ 
களைப்‌ புனிகள்செய்‌. அவனி அன்னை, ரான்‌ அலலமகன்‌: 
பர்உனியன்‌ பிதா: அவன்‌ எங்களைக்‌ காப்பானாக, 
௪௩ வேதியை எந்த வையகத்தில்‌ அவர்கள்‌ ரூழ்ர்‌.அள்‌ 
னாச்சளோச,,.. விசுவ... சருமல்கள்‌. செய்யும்‌-மானிடர்‌ 
சன்‌, எத்த வையத்திலே லிசாலஞ்‌ செய்கிருர்சளோ ;. 
ஹு இக்கு மூன்னர்‌ உயரமும்‌ ஒளியுமுள்ள யச்ஸூச்‌ 
சம்பங்கள்‌. எச்சு உலல்‌ ஸ்தாபிச்சப்பட்டள்ளனவோ 
பக்த உலகம்‌ வளர்க்து எங்களை ஒங்கச்‌ செய்வாளாச, 
௧௪ பூமியே முதன்மையாய்‌ -செய்யும்‌--புலியே எங்களை 
'அவேஷிப்பவளையும்‌, எங்களுடன்‌ யு.ச்தஞ்‌ செய்பவளையும்‌. 

த்தாலும்‌. எங்களுக்கு 

















கோரமான அயுதத்தாலும்‌ ம 
துன்பஞ்‌ செய்பவளையும்‌, எல்‌ 
னில்‌ சனனமாகி உன்னிலேயே மானிடர்க 
ர்கள்‌: சீ இருகால்‌ சான்ளு கால்‌ ஐர்‌.அச்சளை ம்‌ ச 
சசமே1 உதய சூரியன்‌ இசசிமிகளால்‌ அமுதமான 
சோதியை எவர்சஞக்கு. விசாலஞ்‌ செய்றொனோ அர்த. 
இப்பஞ்சமானவர்கள்‌ உன தாரும்‌, ௧௬ சர்வமான அப்‌. 
பிரசைகள்‌ ஒன்று சேர்ச்‌து எங்களுக்குப்‌ பாலை த்தருவார்‌ 
ளாக, பூகலமே! எனக்கு ரி வாக்கின்‌ தேனைத்‌ தா, 
௧௪ ஒளஷ.தங்களின்‌ லிசவஞ்‌ சனனஞ்‌ செய்யும்‌. தாயாகி. 
இடமாயுள்ள ச்‌ காணியில்‌ தருமத்தால்‌ தரிக்கப்படும்‌ பூச 





* வசமாக்கு. கடு உன்‌ 





வனமாக. 





எரிக்கும்‌, 








்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


ஒத்திலே சுகம்‌ மல்களம்‌ சதாசாலம்‌ அனிப்பவனில்‌ ஈஸ்‌. 
சன்‌ சலனமாச வேண்டும்‌. ௧௮ கீ பெரியவன்‌: பெரிய 
வசதயுள்ளவள்‌: உன சுறுக்கமூம்‌ கலக்கமும்‌ ஈட. 
மும்‌ பெரியன, பெரிய இக்இரன்‌ தவறுமல்‌ உன்னைப்‌: 
பாலனஞ்‌, செய்வறொன்‌. பூமியே ! எங்களை பொன்னுக்குச்‌ 
சமானமாய்‌ நீ பிரகாடிக்கச்‌ செய்‌: எவனும்‌ எங்களை 
வெறுக்காமலிருப்பாளச, ௧௯ அக்னி அவனியிலே. 
ஒளஷஇகளிலேயுள்ளான்‌; சலல்கள்‌ அக்னியை அரிக்‌ 
இன்றன. அக்கினி கல்லிலேயுள்ளான்‌. அக்கினி மானி 
டர்களின்‌ உள்ளேயுள்ளான்‌: பசுக்கனிலும்‌ புரலிசளிலும்‌. 
பச்சினியுண்டு. ௨௦ அக்னி சோதியினின்று தாபஞ்‌ 
செய்றான்‌ : விசாலலானம்‌. அக்னி சேவன தாரும்‌, 
மானிடர்கள்‌ அக்னியை அலிசுமப்பவனசவும்‌. செய்‌ 
விரும்புபவனாசவும்‌ எழுப்புகருர்சள்‌. ௨௪ சனல்‌ அணி 
யும்‌ சரும்‌ அங்கமுள்ள சகம்‌ என்னைக்‌ ௯. ம்‌ 


தேவர்களுக்கு. 
பளிக்கிறார்கள்‌ : ஈசர்சளான மானிடர்கள்‌ மாகிலத்‌இலே. 
சுவதாலினாலும்‌ உணலினலுஞ்‌ சலிக்கர்க 

யானது எங்களுக்குப்‌ பிராணனையும்‌ ஆயுசையும்‌ செய்க 
பூசலம்‌ எங்களுக்கு. மூப்பான வயதையும்‌ 

௨௩ ஞுவலயமே | உன்னிடத்தில்‌ எச்சதல்‌. 

எதனை ஒளஷதல்கள்‌, எ.தளை சலங்கள்‌ சரிக்னெறனவேச. 
ஏதளைக்‌ சக்தர்வர்கள்‌ அப்சாசர்கள்‌ பலர்ச்‌து கொண்டார்‌. 
களோ அதனல்‌ 8 என்னைச்‌. சுந்தமுடன்‌ செய்வாயாக, 
எங்களை எவனும்‌ வெறுக்காமலிருப்பானாச, ௨௪ உனது. 
எக்கர்தல்‌. கமலத்தில்‌ அழைந்ததோ,  சூரியையின்‌. 
மணத்துக்கு. எந்த கர்தத்தைக்‌ கொண்டு வர்தார்‌ 
சளோ, அலெமே! அமூதர்கள்‌ எக்கர்தத்தை ஆதியிலே 





மூமி டப 


தரித்தார்களோ-- அதனால்‌ ரீ என்னைச்‌ சக்தஞ்‌ செய்வா 
யாக, எங்களை எவனும்‌ வெறுக்சாமலிருப்பானாக, 
உடு வசதியே ! புருஷர்களிலே ஸ்‌இரீகளிலே எர்‌த௩ன.௮ 
வாசனையுண்டோ எவ்வொளிபும்‌ உயர்வும்‌ மைத்தர்களி 
தண்டோ குஇசைசளிலே, வீரர்களிலே, மிருகங்களிலே, 
யசளைகளிலே-எம்மேன்மை யுண்டோசி௮ு பெண்‌ 
களிலே எப்பிரகாசமுண்டோ அதனுடன்‌ எங்களையுஞ்‌ 
சேர்த்து விடு: எல்களை எவனும்‌ வெழுக்காமலிருப்பா 
சை. ௨௯ கல்லும்‌ இலையும்‌ தூரியும்‌ புலியாரும்‌ : இப்பூமி, 
த 

இப்பூதவுலத்துக்கு சான்‌ வணக்கஞ்‌ செய்துள்ளேன்‌, 
௨௭ வனள்பஇகளும்‌ வானஸ்பத்பல்களும்‌ எவளில்‌- சதா 
காலம்‌ இரமா௫ு, கிற்கின்றனவோ, இரமாகி சர்வம்‌ அரில்‌ 





பட்டுத்‌ இரமாயுள்ள அ. பொன்‌ முதுகுள்ள. 


கும்‌ அத்தசணியை, ஈாங்கள்‌ ஈலமுடன்‌ ஒ.துகறோம்‌, 
௨௮ சங்கள்‌ எழுங்காலும்‌ உட்காருல்சாலும்‌ கித்ரும்‌. 
சாலும்‌, இடது வலத கால்களால்‌ தாண்டுல்காலும்‌ தலத்‌ 
இக்‌ தட்த்‌சமொருமலாக வேண்டும்‌, ௨௯ பொறு, 
மையான புலியை, புனிதஞ்‌ செய்யும்‌ பூமியை பிரமித்தால்‌ 
வளரும்‌ பாரியை கான்‌ போற்றுகிறேன்‌ : பூதலமே | 
செல்‌, உணவு பாசம்‌ பலம்‌ புஷ்டி. அயெலைகளை பற்லும்‌. 
உன்னில்‌ கங்கள்‌ உட்காசலாமோ 8 ௩௦ எங்கள்‌ சாயத்‌ 
அக்ருச்‌ அத்த சலல்கள்‌ பாய்க. விரும்பாதவன்‌ மீது 
சி அமையைச்‌ செலுத்‌ துலறோம்‌. சசமே। சான்‌ சத்த சாத 
த்தால்‌ என்னையே சத்தஞ்‌ செய்து கொள்ளுகிறேன்‌. 
௬௧ மாகிலமே1 உனது முன்‌ இசைகள்‌ உனஅ மேற்‌ 
இசைகள்‌, உன ஜே.இசைசள்‌ பின்‌ இசைகள்‌ எங்களுச்‌ 
குச்‌ ௬௧ சலைஞ்‌ செய்பவையாகுக, வையத்திலே. 
ஈன்‌ ஸ்தாபனமாருங்கால்‌ கான்‌ விழாமலாவேனாச, 


௩௨ புலியே! எல்களைப்‌ பின்‌, மூன்‌ மேல்‌ ஜே தள்‌ 





்‌்‌ அதர்வ - வேதம்‌ 


எாதே: சீ எங்களுக்குச்‌ சவஸ்தியாகவும்‌. வழிப்பதிப்ப. 
ச்சுள்‌ என்னச்‌ காணாமலாலார்களாக, சோசமான ஆயு 
தத்தை வெரு தூரப்படுத்து. ௩௩ சசமே1 சூரியனை: 
ஈண்பசைக்‌ கொண்டு உன்னை எத்தனை காலம்‌ கான்‌. 
காண்டுறேனோ அத்தனை. காலம்‌ என்‌ சாட்டு வருஷரி 
வருஷம்‌ தவருமலாருச, ௩௪. பாரியே சான்‌ படுக்கும்‌. 
கால்‌ வலது இடது பக்கமாளுலும்‌, எங்களை ச்‌ சல்‌இக்கும்‌. 
உன்னிலே எங்கள்‌ உழப்புச்சள்‌ சாயுங்காலும்‌ ஒவ்வொன்‌. 
க்கும்‌ .தாசமான மீ எனக்கு இன்னல்‌ செய்யா 

கூடு கான்‌ உன்னில்‌. கெல்லினாலும்‌ அது அரிதமாய்‌ 
வளர்ச்‌இசெ, தூய்மை செய்பவனே 1 உனது இருதயத்‌ 
தையோ, மர்மங்களையோ, சான்‌ சாக்காமலாச வேண்டும்‌. 
௩.௬. உலசே! உன. கிரீஷ்மம்‌ மழை, சாத்து. ஏமர்தம்‌. 
இடிசம்‌, வசந்தம்‌, லிமரிசையாகும்‌, உன௮ ௬௮ச்சும்‌. 
வருடங்களும்‌, இசவும்‌ பசும்‌, சசமே ! எல்களக்சுப்‌, 
பாலைத்‌ தக்நிசெ, ௩௭ ஏருப்பத்தை ஈடுல்கச்‌. செய்து. 
சுத்தஞ்‌ செய்யும்‌ எவனில்‌ சலல்களின்‌ உள்ளேயுள்ள. 
னல்சஞண்டே அர்த வசுமதி தேவ நிக்தனை. செய்‌ 
யும்‌. தஸ்யுக்களை. 89, வலிமைக்கு. விரிய விருஷ்ப, 
க்கு விருத்திரளைச்‌--சேர்க்கச/மல்‌-இச்‌ இசனையே. 


வைத்துக்கொண்டாள்‌, ௩௮ எவளில்‌ பிடமும்‌ அலி. 


சரிப்புமுன்டோ, எவனில்‌ பூபம்‌ வைக்கப்பட்னே்‌. 
சோ, யஜக்களை. யறிக, ஸாமனால்‌ ரிக்குக்களோடு. 
எவளில்‌ பிசாமணர்கள்‌ போற்றுறெர்களோ, இக்இரன்‌. 
சோயப்‌ பருக, எவளில்‌ ரு்விக்குக்சள்‌. சேர்ச்துன்‌ 
ளார்களோ, ௩௯ எவளில்‌, பூர்வ பூசகருத ஏழு. அறி. 
ஞர்சளான. ரிஷிகள்‌ யக்ஞம்‌ தவமுடன்‌ சேர்ச்து. சபை. 
யோடெஸத்திசத்துடன்‌ -கோக்களை வேதங்களை. 
சானஞ்‌ செய்லறுர்களோ. ௪௦ பப்புலியானவு 


பூமி ய்‌ 


மால்கள்‌ ம்பம்‌ செல்வத்தை யளிப்பாளாக: 
தகு. பகன்‌ சேர்க: இந்திரன்‌ முன்‌ செல்லானாச. 
௪௪ மானிடர்கள்‌ எந்த மேதினிகிலே கானன்செய்து 
கோஷங்களுடன்‌ ஈடனஞ்‌ செய்கிறார்களோ, எய்கு சமர்‌ 
புரிஜெர்சளோ, எங்கும்‌ மொழியும்‌ அர்அபிகள்‌ முழங்கு 
ஒன்தனவோ அர்‌. மீதேலம்‌ எங்கள்‌. மற்றுர்களை. நாச 
மாக்குச: மகதிலம்‌. என்னை மற்றுர்சளினின்ன்‌ 
நீக்குக, ௪௨. எவனில்‌ உணவும்‌. அசிரியும்‌ யவமு 
முண்டோ, இத்த பஞ்ச மாகவர்கள்‌. எவளூடவை. 
யதோ, மழையால்‌ புழ்டியாகும்‌ பர்ஜனிய பலியான 
மக்தப்‌ புலிக்கு வணச்சம்‌, ௪௩. எவளுடைய புரங்கள்‌. 
சேவர்களால்‌ செய்யப்பட்டனவோ, எவளுடைய கிலத்‌. 
இகேமானிடர்கள்‌லிழுகறுர்களோ,. ஒவ்வொன்றின்‌. 
கருப்பையான அத்த வையகத்சை பிரதாப; எங்களுக்கு 
எல்கும்‌ பிரிய முடனாக்குலானாச, ௪௪. நீதியையும்‌ 
பொருளையும்‌ இரகசியமாய்ப்‌ பல சிலயங்சனில்‌ தரிசு, 
சசணி எனக்கு மணியையும்‌, தங்கத்தையும்‌ தருக 
பொருளளிக்கும்‌ அவள்‌ எங்களில்‌ பொருள்களை யளிச்க; 
சேகியானவள்‌. சுமனமுள்ளவளாய்‌--௮ வறை எம்‌. 
குஞச்கு-அளிப்பாளாச, சட. மனைகளூக்கேற்றலா௮. 
பலவித தர்மல்களின்‌ பற்பல மொழியின்‌ சனத்தை பல. 
இிலைக்களில்‌ தரிக்கும்‌ மேதினி, தவறுமல்‌ கடை செய்‌. 
யாமல்‌ சுறக்கும்‌ பசவைப்போலே, செல்வத்தின்‌ ஆகிரம்‌. 
தாரைகளை எனக்கு அளிப்பானாக, ௪௯. உனது மறை. 
விலே சாய்க்து குளிர்கடு்குக்‌ சலச்சமாக, சொட்டிக்‌ அரி 
தம்‌ இண்டும்‌ பாம்பு எ.த-உண்டோ-௮அவும்‌-சகமே | 
தம்ப மழைச்‌ காலத்திலே சலனமாடிச்‌ சவனுடனகும்‌ 
இருமி எது உண்டோ அ.அவும்‌அஈசர்க்தாலும்‌ எங்களில்‌ 
சுசசாமலாகுசு; மங்கள சசமான அதனோடு 4 எங்களுக்குச்‌ 





ய அதர்வ- வேதம்‌ 
சகமனிப்பசயாக, ௪௭. சனங்கள்‌ செல்ல 8 எத்தனை. 
வழிகளை படைக்துள்ளாயோ அவற்றையும்‌, இரதம்‌: 
போரும்‌ வதியையும்‌, ஈல்லார்‌. பொல்லார்‌ மானிடர்‌. 
செல்லும்‌ வழிசளையும்‌-.இருடர்‌. தரியலிரின்று 8ல்‌. 
சாம்கள்‌ ஜமிப்போமாச, மங்களகரமான வழியுடன்‌. 
நீ எனக்றுச்‌ சசமனிப்பாயாக, ௪௮. மதியினை தரித்து: 
மன: மாழ்ர்தவனை. அணிர்து, சயவன்‌ ஞூரவனின்‌. 
சவத்தை ச௫த்து வசாகன்‌ இனையும்‌ வையகம்‌ வனசுசசத்‌ 
அக்கு தன்னைத்‌ இறஈ்துகொள்ளும்‌, ௪௯. வனங்களில்‌: 
ஸ்சாபிதமான வன மிருகங்சளையும்‌,உனஅ அடலி லிலல்கு. 
களையும்‌, மனிதரைப்‌ புடிக்கள்‌. செல்லும்‌ புலிகளையுஞ்‌. 
சில்கக்களையும்‌ கரியையும்‌ ஒசாயையும்‌, தட்டனையும்‌. இன்‌: 
பளையும்‌ தேசாளையும்‌, தாணியே! சீ இங்கு எங்கனினின்‌ ௮: 
தசம்‌ விலக்கு, ௫௦ புலியே சந்தர்வர்சளையும்‌, அம்‌: 
ஸஸர்களையும்‌, அராயர்களையும்‌ பபீஇனிகளையும்‌,. மிச. 
சச்சகையும்‌. எல்லாப்‌ புல்லர்களையும்‌, 8 இங்கு எல்கனி. 
னின்௮ம்‌ தூசமாக்கு. ௫. எவனிலே இருகால்‌ கு, 
களூள்ள ஹம்சல்களும்‌ சகுக்தங்களும்‌, பருக்களும்‌. 
பவைகளும்‌ ஒன்னு பறக்னெறனவோ, எவளிலே மாதரி. 
கவன்‌ என்னும்‌ பவனன்‌ புழுஇயின்‌ மேசங்களைச்‌ செய்து. 
மாக்களைச்‌ சலனமாக்ச்‌. செல்றுடின்றானோ, சாற்றின்‌. 
இக்குமங்குமான எதிர்ப்பிஷே-எல்கு. சுடச்‌ விசன்‌ 
தகோட்டெ. எப்புலியிலே கருப்பும்‌ செப்புஞ்‌ ஒன்னு: 
செர்ச்து இரவும்‌ பகறும்‌ வைச்சப்பட்ட்ளனவேச, 
மழையால்‌. சூழ்க்து.. சுற்றிலுமாச லிசாலமாயுள்‌, 
அச்சகம்‌, பிரியமான தன்னச்கனி கில த்‌இலே, அவன்‌. 
எல்களுக்கு மங்களத்தை ஸ்தாபிப்பானாக... கட சோத 
யும்‌ சகமும்‌. வானமும்‌ இந்த விரிவை. எனச்சளித்‌. 
அள்ளன : அக்னியும்‌ சூரியனும்‌ சலங்களும்‌ எல்லாத்‌: 


பூமி ன்‌ 


தேவர்களும்‌ ஒன்‌ அுசேர்ச்‌,து எனக்கு அறிவை யளிச்‌அள்‌. 
ளார்கள்‌. ௫௪.கான்‌ ஐயிப்பவன்‌, புலியிலே சான்‌ பெரிய 
வன்‌. என்னும்‌ பெயருள்ளவன்‌ : ஒவ்வொரு இசையிறு, 
மழிப்பலனா கான்‌ சர்வஞ்ஜயித்‌.து வயெஞ்‌ செய்பவனு, 
வேன்‌ இடு தேலியே! தேவர்சளால்‌ சொல்லப்பட்டு 
கீயே அங்கு முன்‌ விரியுங்கால்‌ மகிமைக்கு விசாலமானாய்‌; 
அப்பால்‌: உன்னில்‌ ஈற்பொருள்‌ தழைர்களு ; பிறரு நீ 
சாது இசைசகளையுஞ்‌ இத்தஞ்செய்தாய்‌, ௫௬. பாரிலே. 
புள்ள 2ரொமல்களிலே கானகத்திலே சபைகளிலே, சங்சல்‌ 
களிலே, கூட்டங்களிலே, உனக்கு இனிமையானதையே. 
கால்கள்‌ பேசுவோம்‌. ௫௭ தாகம்‌ தூரியைப்போலே 
அவன்‌ தான்‌ தோன்றியதினின்‌று பூதலத்திலே வத்த 
வச்சளையெல்லரம்‌ உதறித்‌ தள்ளியுள்ளாள்‌ : மூன்‌ செல்து! 
மவன்‌சம்மியமுள்ளவள்‌.அவள்‌ புவனக்சாப்பாகவும்‌வனஸ்‌. 
ப;இிகளையம்‌ ஒஷ.இகளையும்‌ தரிப்பவளுமாவாள்‌, ௫௮ சான்‌ 
பேசவகசை தேன்மிருகப்‌ பேசுலிறேன்‌: சான்‌ காணும்‌. 
சால்‌ அவர்கள்‌ அன்புடனைருர்கள்‌: சான்‌ அசிதம்‌ மிருச்‌.து. 
சோதியாயுள்ளேன்‌, இம்சை செய்யும்‌ இதரர்சளை நான்‌ 
இஅத்அலேன்‌. க அவளுடைய ஸ்கனம்‌ அமைதியாயும்‌ 
சுகக்தடமாயும்‌ பால்‌ மிரர்த இனிய பான த்கோடுமுள்‌ 
௭.௫. புலிபாலோடு சேர்க்‌ பூமி என்னை ஆசிர்வஇக்கட்‌ 
டும்‌. ௬௦ வானக்‌ சடலின்‌ அகத்திலே அவள்‌ ுழையுல்‌ 
சால்‌, எவளை விசவகருமன்‌ அலியுடன்‌ ஈாடிஷனோ, இரச 
ய.த்திலே. வைக்கப்பட்ட--அப்‌-போசபாண்டமான௨-. 
புலி தாய்களுள்ளவர்களின்‌ இன்பத்துக்குப்‌ பிரசன்ன 
மானான்‌. ௬௧ ரீ சனங்களைத்‌ தெனிப்பவள்‌ : 8 விரியும்‌, 
விருப்பம்‌ சிரப்பும்‌ அதத, ரதத்தின்‌ முதல்‌ சனனான. 
பிரஜாபதி உனக்கு உனது போதாமையை பூரணம்‌ செய்‌. 
வானாக, ௬௨ கிலமே உன்னில்‌ கிற்பவர்கள்‌ நோய்‌ நீல்‌. 





1 அதர்வ- வேதம்‌ 
யஷ்மம்விலசத்தோன்றுவார்சளாக, £ர்ச்சாயுசைச்சேச. 
விழிப்புடன்‌ உனக்கு. நாங்கள்‌ பலி சுமப்போம்‌, 
௬௩ தாயான தசணியே-! £ பிரியமாக என்னை ஈலமுடன்‌. 
ஸ்தாபனஞ்செய்‌: கலியே! செல்வத்திலே சிறப்பிலே. 
சோதி செச்ச்து 8 என்னை ஸ்தாபனஞ்‌ செய்‌. [௧௨. ௪: 
௧௪௧] 


களஇ அக்கினி [சருகு சிவி டஅக்கி ருதமக்திசோக்த தேவ! 
தைகள்‌ ௨௪௧ மிருத்யு தேவதை] 

க. ஈடத்தில்‌! ஏழு; உணக்கு இங்கு இடமில்லை ; இகத. 
ஈயம்‌ உன.௮ பாகமாகும்‌; வா 1 பசக்களிலுள்ள யகம்‌ 
செடனும்‌ புருஷர்களிலுள்ள பக்மத்தோடும்‌ ஒன்னு 
செர்ச்அ, 8 €ழ்சோக்சச்‌ சென்றுவிடு, ௨ எல்லா யஷஷ்மத்‌: 
தையும்‌ மிருத்யுவையும்‌, கரணம்‌ அறுசரணச்‌.சடன்‌ அன்‌. 
பஞ்செய்பவனோடு இமை புரிபவனுடன்‌ கால்கள்‌ இன்‌ 
கிருக்து தாத்தவஜேம்‌. ௩ இல்கருச்‌அு சால்கள்‌ சனை: 
யும்‌ இறப்பையும்‌ அழிப்பையும்‌. அரத்‌.துகரோம்‌: பூல்ய 
மாமிசம்‌. பு௫ிச்கும்‌ அக்னயே | எங்களை வெப்‌: 
யவரின ரீ பு9த்துலிடு, - ஒருவரும்‌ இல்லாம லிருச்‌. 
குங்கால்‌ இச்த கோசாலையில்‌, புலிபோலுள்ள மசமி! 
சம்‌ புடிக்கும்‌ அக்கினி ழைக்தால்‌- அவன அ-செய்‌ 
க்கு சானியல்களை யளித்து கான்‌ அவனை தூசமாக்கு. 


இறேன்‌, அவன்‌ சலங்களிலே கிலயமுள்ள. அனல்களுக்கு, 
சென்றுலிலோனாக, டு அக்னியே குரோ.கர்கள்‌ கேச. 
பத்தால்‌ மனிதன்‌ மரித்தான்‌. என-_உள்ளைச்‌. கழித்‌ 
சால்‌, உன்னால்‌ உன்னையே சுகமளிப்பவனாகச்‌ செய்‌. 
கொள்ளலாம்‌. சரங்கள்‌ உன்னை மஅபடியும்‌ சவாலையுடண்‌. 





1 காணி. 
௪௭௪. கருத்து புலியைப்‌ போத்தும்கள்‌.. 


அக்கினி, ய 


செய்லறோம்‌. ௬. ஆ.இத்தியர்களும்‌, ரூத்திரர்களும்‌, 
வச்க்களும்‌ உன்னை. மழுபடியும்‌-ஸ்தாபனஞ்‌ செய்து 
எரர்கள்‌ ; அக்கினியே 1 வசுரேதாவான பிராமணன்‌ மறு: 
படியும்‌ உன்னை கிலை செய்‌ அள்ளான்‌, பிசமணஸ்பதி ராத 
சசத்அச்சளுக்கு நீண்ட அயுக வாழ உன்னை மறுபடியும்‌ 
ஸ்தாபித்கபளான்‌. எ: ம.மிசம்‌ புடிக்கும்‌ அக்கினி என்‌ 
கன்‌ மனையில்‌ துழைச்‌இருந்தால்‌, இக்த வேரான ஜாத 
வேதசளைக்‌ காணும்‌ கான்‌ இவனை பி.அரு யக்ரூத்துக்கு 
தோசம்‌ எடுத்துள்‌ செல்லுவிதேன்‌, பெரிய கிலயத்திலே. 
அவன்‌ தாபத்தைத்‌ தாண்வொசை, ௮. சான்‌ மாமிசம்‌. 
புசிக்கும்‌ அக்கினியை தாசஞ்‌ செலுத்துவேன்‌ : அள்பஞ்‌ 
௪மக்அ யமப்‌ பிரசைகளுக்கு அவன்‌ செல்லானாக, இங்கு. 
இரத வேறுன ஜாதவேசான்‌ தேவர்களுக்கு செவனாய்‌ 
முன்னதிபுமவன்‌ அலியை எடுத்துப்‌ பேரவாணாக, ௯ 
சலனமான ஈசன்‌ வச்சொயுதத்தால்‌ சனல்சளை ஸ்தம்‌ 
மிக்கச்‌ செய்யும்‌. மாமிசம்‌ புடிக்கும்‌ அக்னியை, மிருத்‌. 
யுவை தஞ்‌ செய்றேன்‌. கான்‌ அதிர்து சாருஹபத்‌ 
யொல்வனியி னின்றும்‌ அவனைத்‌ தனிமையாக்குவறேன்‌. 
பி.அருக்களின்‌ உலகத்திலும்‌ அவன்‌ அவர்களது பாச: 
மாவானாக. ௪௦ பி.ருக்கள்‌ செல்லும்‌ வழிகளால்‌ தரிசு 
மாயும்‌ அஇப்பதற்‌ கருகணுமான மாமிசம்‌ புரிக்கு. அச்‌ 
இனியை சான்‌ செலூத்திலிலேதேன்‌, தேவர்களா... எல்‌. 
ம்‌ வழிகளாலே ரீ இரும்பிவராதே, நி அங்கே இரு, ரீ 
பி.அருக்களிலே லிழிப்புடனிரு. ௪௪ தெளிக்து தூய்மை 
யால சத்தமாகுங்கால்‌ சவஸ்‌இக்கு. புசிக்கும்‌ அச்‌ 
இனியை அவர்கள்‌ எழுப்புறொர்கள்‌. அவன்‌ புன்மை, 
மிரிக்து பாவம்‌. கருன்‌, ஈல்ல சுத்தஞ்‌ செய்பவ 
(ல்‌ மூட்டப்பட்டு அக்கினி கிர்மூலஞ்‌ செய்கிறான்‌. 
௪௨ புரக்கும்‌ தேவனான அக்னி சோ இ வசம்புகளில்‌ ஏறி 
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யுள்ளான்‌; அவன்‌ பாவத்தினின்றும்‌ பிரிவ.தால்‌ அவன்‌: 
கம்மை. பழிச்‌ சொல்லினின்றும்‌ பிசித்துள்ளான்‌. 
௪௩ புரக்கும்‌ இவ்வக்கினியிலே. கால்கள்‌ இவ்‌ வழுக்கை 
யெல்லாம்‌ அடைக்‌ அள்ளோம்‌ : சுத்தமா ஈாங்கள்‌ யக்‌. 
சத்துக்கு அருகசசயுள்ளோம்‌: அவன்‌ எங்கள்‌ வாழ்சாட்‌. 
ச்ச்‌ இர்ச்சம்‌ செய்வானாக, ௧௬௪. பினப்பவன்‌, பும்‌ 
பவன்‌, பாழாக்குபவன்‌, சப்தமற்றலன்‌, சமான அறி 
வன்ளவன்‌, இவர்கள்‌ உன அ ய-ஷமத்தை தாசத்தினின்றே. 
சசத்திலே மறையச்‌. செய்துள்ளார்கள்‌. கடு புலி. 
சனிலே, வீரர்சனிலே, பசுக்களிலே, ஆகெளிலே, ௮௯. 
களிலேயுள்ள சனத்தைத்‌ தடைசெய்யு மச்னியை சால்‌ 
கள்‌ புறத்தில்‌ கள்ளிலியேனோம்‌. ௪௬ உன்னை. இதரர்‌. 
களினின்றும்‌, புருஷர்சளினின்லும்‌, பசுச்களினின்‌ ௮ம்‌, 
புரலிகளினின்றும்‌ 2வளை ச்‌ சடைசெய்யும்‌ அச்னெயான. 
உன்னை, மாமிசம்‌ புடிக்கும்‌ உன்னை, சகாக்கள்‌ புறத்தில்‌: 
சள்னிலிலெறோம்‌. ௧௭ எதில்‌ தேவர்கள்‌ குத்தமாகிறுச்‌ 
களோ, எதில்‌ மானிடர்கள்‌ -கிர்மலமாஜொர்சளோ.. 
அக்கு நெய்‌ இ செய்து தூய்மையாக அக்கினியே | 8 
செர்தி௪௮, ௪௮ அக்ளொயே ! ஆஹ-5த மனிக்கப்படும்‌ 8, 
எழுப்பப்பட்ட சீ, எங்கஞூக்கு மாறாகச்‌ செல்லாதே, ஈரல்‌. 
கள்‌ இர்க்சமாய்‌ சூரியனைபபார்ச்ச 8 இங்கு பகற்காலத்தல்‌. 
4ரசாசி, ௪௯ ஈயத்திலே-மாசைத்‌அடைத்துலியொன்‌. 
காணல்களில்‌ நிக்குங்கள்‌, விமுல்கும்‌ அக்னியில்‌ எக்க: 
வழுவுண்டோ அளை வீழ்த்துமின்‌, அப்படியேகரும்செம்‌. 
மதி யாட்டிலே அழுக்கை தலைவலியை அகற்றுங்கள்‌. 
(தலையணையில்‌ நீக்குங்கள்‌, ௨௦ ஈயத்திலே மாசை வைத்து. 
சலையனையிலே தலைவலியை கரும்‌ செம்மறி யாட்டிலே. 
அவற்றைத்‌ அடைத்து பக்ஞாருகர்களாி கீல்கள்‌ சத்த. 
மாருல்கள்‌. ௨௪ மிருத்புவே! தேவர்கள்‌ செல்லும்‌ 
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வழிக்கு அன்னியமாவயஉன அ இங்குள்ள தாரவதி வழி: 
யாய்‌, 8 சென்‌அலிடு ; கேள்லியும்‌ காட்டியுமுள்ள உனக்கு. 
சான்‌ கூறுகிறேன்‌: இங்கு இர்த வெரு பல வீரர்கள்‌. 
இருப்பார்சளாக. ௨௨ வேனுள்ள இவச்சள்‌ மிருத்புலி 
னின்றும்‌ இரும்பியுள்ளார்கள்‌? இன்னு ஈம்மூடைய 
யழைப்பானது. மங்களகாமாயுள்ள.அ;: ஈடனத்துக்கும்‌ 
ஈகைப்பதர்க்கும்‌ சாம்‌ முன்‌ சென்றுள்ளோம்‌; காஸ்கள்‌. 
விர்‌ மிருந்து. சமருக்கு மூழல்கவேண்டும்‌, ௨௩. கான்‌: 
'இக்சோட்டையைச்‌ சிவர்களுக்கு வைத்‌. தள்ளேன்‌ : இவர்‌ 
கனில்‌ எவணும்‌ அல்வசம்புக்குச்‌ செல்லாம லாவானாக : 
சொ வெருபல சரத்துக்கள்‌. வரித்து அவர்கள்‌ மலை 
யினால்‌ மிருக்புவுக்கு.ச்‌ சடை செய்வார்களாக, ௨௪ ஒரு, 
வர்‌ பின்‌ ஒருவராய்‌ சர்வமான நீங்களும்‌ முயற்சி செய்‌ 
பவர்களாு இர்ச்சாயுசக்கு மூப்பை வரித்து ஏ.௮ங்கள்‌. 
உங்களுடன்‌. சேர்க்து. ஈற்பொருள்களைச்‌ செய்யும்‌: 
அவஷ்டா.. உங்களது. சர்வாயுசான  வாழ்ச்சைச்ளு, 
அழைத்துச்‌ செல்வாசை, உடு ஒன்றன்பின்‌ ஒன்றாய்‌ 
காள்கள்‌ செல்வனபோல்‌, ராதுக்களில்‌ அனுசசமாட 
ருஅுக்சன்‌. தொடர்வனபோல்‌, முன்‌. செல்வதைப்‌ 
யின்‌ வருவது பிரியாகதுபோல்‌ தாத்ருவே 1 அவர்க 
ஞூடைய இபுட்சளைச்‌ இத்த மாக்குங்‌கள்‌, ௨௬. லை 
மயன்‌ பாய்கிறான்‌--பரஸ்பரம்‌ ஒன்‌ ௮. சேருங்க 

விரர்சனாருள்கள்‌ , ஈண்பர்களே 1-ஈதியைக்‌--கடர். 
செல்லுங்கள்‌. இியோர்களிடமிருக்து. நீங்குங்கள்‌. ௭ 

கன்‌ சோய்‌ பிசிர்துள்ள. வாய்மைகளுக்கு--சொய்மை 
“கடந்து செல்லவேண்டும்‌, ௨௭. ஈண்பர்களே | எழு 
மின்‌ 1 சடக்‌ு செல்மின்‌ : இங்கு கல்மய ஈத ஒன்ற, 

இக்கு அமல்களமானவத்றை நீல்கள்‌ நில்குமின்‌; சான்‌ 
கள்‌ மங்களகரமாய்‌ இனிமையாயுள்ள மேன்மைகளூக்குச்‌. 
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செல்லவேண்டும்‌. ௨௮ தெளிர்அ தாயர்களாய்‌ தூய்மை: 
செய்பவர்களாய்‌ அலக்கத்துக்கு வைசுவதேலியின்‌ சாத 
ஸத்தைப்‌--பற்றுமின்‌: கஷ்டவழிகளைபெல்லால்‌ கடந்து, 
எங்கள அ எல்லா வீரச்களோடும்‌, சரங்கள்‌ தா௮ ஏமர்‌, 
கன்‌. அனுபலிச்கவேண்டும்‌, ௨௯ சாத்து கிறையும்‌ 
உச்ச கெறிகளாலே, தசவழிகளாலே அழமானவற், 
சுடச்‌, சென்‌ ுலிட்ட சிஷிசள்‌, முவ்வேமு மூறைகள! 
மிருத்புவைப்‌ பின்‌ தள்ளினர்‌. ௬௦ ரீண்ட வ 
சையை விருத்தி செய்பவர்களாயும்‌ மிருத்யு பாதையைத்‌ 
சுப்பவர்களாயும்‌ நீல்சன்‌ வாருங்கள்‌, உங்கள்‌ கிலயத்‌ 
இலே யுட்கார்க்து. மிருதியுவை. தசத்துல்கள: பிறகு. 
சங்கள்‌ 9லித்து சபையில்‌ பேசுலேசமாக, ௩௪ விதவை. 
களாகாக இல்வனிதைகள்‌, சுமளைலிகளாடு செய்‌ எண்‌: 
ஸணெய்சளைப்‌ பூசிக்சொள்வார்சளாக: துக்சமற்று வியாஇ. 
வில சல்ல இிரலியங்களோடு தோற்‌ அலிப்பவர்கள்‌ மூலஸ்‌ 
சானத்துச்கு முதன்மையாய்‌ ஏலுவசர்களா ச, ௩௨ ஈன்‌. 
இல்லிருவர்களையும்‌. அலியசல்‌ சனிமையாக்குகிறே, 
கான்‌ பிரம்மத்கால்‌ அவர்களை அதிரித்தஞ்செய்லிறேன்‌ : 
சான்‌ அழியாத சவதாவைப்‌ பி.ஒரு, 

தென்‌: நான்‌ இவர்களை த்‌ இ! 

௩௨ பி.அருக்கள்‌ ! மரிப்பவர்சனிலே அமுகளுய்‌, எத்‌. 
தேவனை அக்கினி எங்கள்‌ இருதயத்திலே அழை அள்‌. 
ளானோ, அவளை என்னில்‌ தரிக்கறேன்‌ : அவன்‌ எங்களை: 


வெனுக்காமலாவாகை, காமூம்‌ அவனை வெறுச்காமலச , 


வோமாக, ௩௪ காருஹபத்திய சனலிலிருர்‌அ இரும்பிச்‌ 
சென்ன, மாமிசம்‌ புசிக்குங்கனலோடு தென்‌இசைசெல்‌. 
அங்கள்‌? பி.அருக்களுக்குப்‌ பிரியமான தையும்‌ ஆத்மாவு! 

கும்‌, பிராமணர்களுக்குப்‌ பிசியமானதையும்‌ செய்யுல்கள்‌; 
கூடு தனிமை செய்யாத மாமிசம்‌: புக்கும்‌ அக்கினி. 
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மூத்த மசனது இருபாகச்‌ செல்வங்களை, தனக்சே சர. 
இத்து அவளை இழிவால்‌ அழிக்கறான்‌. ௩௬ மாமிசம்‌. 
புடிக்கும்‌ அக்னி சீச்சப்படலில்லையேல்‌ ஒருவன்‌ உமூல: 
அம்‌ ஒருவன்‌. ஐமிப்பதும்‌ ஒருவன்‌ உழைப்பால்‌ பற்௮வ. 
அம்‌, இல்வளை த்தும்‌ மனிதனுக்காவதில்லை, ௩௭ அவன்‌ 
யச்ஞத்துக்கு அருகற்றவனா? தேரச சேய்பவனாகிறான்‌; 
அவன ௮ அலி புரிக்கப்படமாட்டாஅ. அவளைச்‌ தொட 
கும்‌ அச்சினி மாமிசம்‌ புரக்கும்‌ உழவு பசக்கள்‌ பொருள்‌ 
களை அவனிடமிரும்து நீக்கும்‌. ௩௮ மடிசெல்லும்‌ மானி 
டன்‌ பேசாசை புள்ளவர்களோடு அடிக்கடி பேசுவான்‌ 3 
மாமிசம்‌ புடிக்கும்‌ அக்னி, அவளை அதிர்து கெருல்ச்‌ 
தொடருறொன்‌, ௩.௬ ஸ்திரீயின்‌ புருஷன்‌ மரிசச்சால்‌. 
மனைகள்‌ சொழஹறியால்‌ பற்றப்படும்‌;. மாமிசம்‌ புடிக்கும்‌. 
முக்தியை நீக்கும்‌. அறிஷனன பிராமணனை. கேட 
வேண்டும்‌. ௪௦ சாரங்கள்‌ செய்த கேடு சுயம்‌ கொடுமையி 
னின்னம்‌ சலங்கள்‌ என்னை அழிக்கும்‌ அக்வெயினின்றும்‌ 
என்னைப்‌ புனிதமாக்குவாணாக, ௪௪ தேவர்களால்‌ செல்‌. 
லப்பட்ட வழிகளால்‌, மூன்னதியும்‌ இர்‌. சலங்கள்‌ ழ்‌. 
களத்தினின்‌று மேற்புறம்‌ ஏறியுள்ளன: விருஷப மரல்‌ 
மின்‌ வரம்பிலே பறைய ஈஇகள்‌ சவமாய்‌ செல்றும்‌, 
௪௨ மாமிசம்‌ பு9ிக்காத அக்னியே ! மாமிசம்‌ புடிக்குமக்‌ 
இனியைத்‌ தள்ளிவிட, தேவயஜனைச்‌ சம, ௪௩ மாமி 
சம்‌ படிப்பவன்‌ இம்மனிசனிலே அழைச்தான்‌: அவன்‌ 
மாமிசம்‌ புசிப்பவனை. யறுசரித்துச்‌ சென்றுள்ளான்‌ : 
ஒரு புலிசளையும்‌ தனித்தனி செய்த, கான்‌ அமங்களனை 
எடுத்துச்‌ செல்ிறேன்‌. ௪௪ காருஹபத்திய சன: 
லான.து. தேவர்‌ மனிதர்களான இருவர்களின்‌. ஈடவே. 
இசசசயமாயும்‌ இசட்சிப்பாயும்‌ வைச்சப்பட்டுள்ளான்‌. 


8 வெர்சளின்‌ ஆயுசை நீளமாக்கு? 


























4௩ அதர்வ-வேதம்‌ 





மரிப்போசர்கள்‌ பிதுருலோசஜஞ்‌ செல்க ; ஈலமான காருஹ. 
பத்திய அக்சினியான மீ அளிக்காதவனை. எரித்து இவ 
சுக்கு ஒவ்வொரு உஷையிலும்‌ உயர்வை. பனி, ௪௯ அச்‌ 
கனியே! எல்லாப்‌ பசைவர்களையு மழித்து அவர்களு 
டைய பொருளையும்‌ பலதையும்‌. எங்களுக்கனி, 
௪௭ சாத்தச்‌ சமக்கும்‌ இர்‌.த இத்தனை ரீங்கள்‌ பத்தன்‌. 
கள்‌ கிர்தை ஈடலைகினின்றும்‌ அவன்‌ உங்களை வடத்துச்‌. 
செல்வான்‌. அவனால்‌ பறக்கும்‌ சர.த்தைச்‌ இதைத்துலி0.. 
அவனால்‌. ருத்திசனால்‌ எதியப்படும்‌. அம்பை க்கு, 
௪௮ நீங்கள்‌ பொதிகாளையைப்‌ செப்பமாகப்‌ பற்றுங்கள்‌; 
பவன்‌ உங்களை ஈடலை கிச்தையினின்றும்‌ வ௫த்துச்‌ செல்‌. 
வான்‌; சலிசாலின்‌ இக்‌ 1 விரியும்‌. 
ஆழ இசைகளால்‌ சஈாக்கள்‌ க்க.்தைத்‌ சாண்ட வெண்‌. 
மம்‌. ௪௯. 1சயனமே | இசவும்‌ பகலும்‌ சீ சுமர்‌து க்ஷம. 
மாய்‌ கின்று, ஆயுசை நீளஞ்செய்‌.த. சவீரர்சஞடன்‌ சீ. 
அதுசரிக்கிறாய்‌ : சுமனமுள்ளவர்சளையும்‌ சுகமானவர்‌. 
களையும்‌ மீ தரித்து புருஷ வாசனை யுள்ளவனாக எங்க 
ஞூக்கு மீ நீர்க்காலமோங்கு. ௫௦ குதிரை புற்களைச்‌ 
உத௮வது போலே எவர்சக கெருங்க மாமிசம்‌ புரக்கும்‌. 
பக்கி தொடர்கின்றனே அவர்கள்‌ தேவகோபத்‌ 
இலே வீழ்டொர்கள்‌. ச.தாகாலம்‌ தைலிலே சலிக்கொர்‌. 
கள்‌, டக சிரத்தையில்லாமல்‌ செல்வம்‌ விரும்பி மாமி! 
சம்‌ புசிப்பவனோடு ஒன்‌௮ சேர்பவர்கள்‌, சதாகாலம்‌ இத 
சச்களுடைய அனலை. ஊட்பெவர்சள வார்கள்‌; 

௫௨ அவன்‌ அடிக்கடி மறுபடியும்‌ இரும்புகிரான்‌ : எவர்‌ 
களை யறிந்து நெருங்கி மாமிசம்புசிக்கு மக்கனி யரின்‌: 
இன்னா அவர்களில்‌ அவன்‌ மனத்தனுலே பதம்‌ 

பதற்குப்‌ போல்‌ லிரும்புறுன்‌, இன கமம்‌ பசில்‌ 
3 ம$லியே/ 








ப்பலில்‌ யேறுல்க. 








தகனுக்கினி ஸ்‌ 


பவனே! பசக்களிலே கரும்‌ செம்மீதியா உன௮ பாசம்‌, 
சுயத்தை உனன செல்வமெனச்‌ சொல்துமிரூர்க: 
வரைத்த உளக்து உனஅ அலி, அதுவே உன பாசம்‌ 
அதி அடலிகின்‌ வனத்தைத்‌ தேடு, ௫௪. சாய்ந்த 
கரும்பை யனித்து வெண்மையான என்னை, சாணலை 
மூலைக்‌ சக்து-இ.தளை சமித்தாகச்‌ செய்து இந்திரன்‌. 
யமனுடைய அக்கினியை கீக்ஷென்‌, இட ஈன்‌ அவர்‌ 
களை சாயும்‌ மேல்திசை சூரியனுக்கு. எதிரில்‌ வைத்து. 
ஒல்வொரு பிரியும்‌ வழியை முன்‌ அதிஈது அழைச்‌ 
அள்ளேன்‌ ; சான்‌ அவர்களுடைய சவ சவாசங்களை கிர்‌ 
வத்அள்ளேன்‌, சான்‌ இவர்களை இங்கு. இர்க்சாயுசோடு 
யுக்தமாக்குதேன்‌: [௧௨. ௨. கடு] 






௪௭௬. தகளுக்கினி. [யமன்‌ 
இனி] 


எரோக்த சுவர்கோதனே அச்‌. 





௪ புருஷனே! புருஷர்களில்‌ கில்‌, சர்மத்துக்குச்‌ செல்‌, 
உனக்குப்‌ பிசியமானவளை இல்கு அழை ; ஆதியிலே எச்‌. 
சக்‌இபுடன்‌. நீங்கள்‌. முதன்மையாய்‌ ஒன்று சர்ந்நிர்‌ 
களோ அச்சச்தி உல்களுக்குச்‌ சமானமாய்‌ யமராஐயத்தி 

௭௮ கண்‌ விரிக, உல்களனு 





வருச, ௨. ௨ 
விசியம்‌ வளர்க, உங்களது ஐ விருத்தியாகுச, வலி 
மைகள்‌ வளர்ச்து வளர்க, தம்பதிகளே அக்கினி காயத்‌. 
இலே சமி, சேருல்கால்‌ பக்குவ. மானஇனின்று. 
கீல்கள்‌ வருவீர்கள்‌, ௩. இவ்வுலகத்திலே ஒன்று சேர்‌ 
௫.௮, தேவர்‌ செல்லும்‌ வழியிலே ஒன்‌௮ சேர்ர்அ நிங்கள்‌. 
யம இராஜ்யங்களிலே ஒன்ளுகுங்கள்‌ : பலித்திரங்களால்‌. 
புனிதமாக உங்களிடமிருக்‌.து உண்டாகும்‌ இரே.தசை நீஸ்‌ 
களே பற்‌.௮ங்கள்‌, ௪ டீச்சட்களே 1 சிவ தன்யர்சளே | 











ளு கருத்து மாமிசம்‌ புசிக்கும்‌ அனலை சீக்கு, 





ஸ்‌ அதர்வ-வேதம்‌ 


சலள்களிலே ஒன்று அுழையும்சள்‌. ஒன்று வரத இன்‌ 
சிவனை படையுங்கள்‌ ; உங்களது தாயானவள்‌ பச்ருவன்‌: 
செய்‌.து. அவர்கள்‌ அமுதம்‌ என அழைச்சப்பமெ்‌ ஓத. 
னத்தை நீங்கள்‌ பலர்ச்அகொள்ளுங்கள்‌. இ சொற்குத்‌, 
தம்‌ சேட்டினின்று உங்கள அ தாய்‌தர்தை பக்குவஞ்செல்‌. 
வதான, நான தாசைகளூடனகும்‌ சுவர்க்கஞ்‌ செல்லும்‌. 
இகனம்‌ அதனது மமையினல்‌ இரு உலசல்களையும்‌ விய௪ 
கஞ்‌ செய்துள்ளது. ௬. யக்ஞஞ்‌. செல்பவர்களால்‌. 
ஐலிக்சப்பமம்‌ இரு உலகங்களில்‌ இரு புவனங்களில்‌, 
சுவர்ச்சஞ்‌ செல்பவற்‌, ௭௮ சோதி மிருந்து 
தேன்‌ கிறைக்து முதன்மையாயுள்ளகோ.. அல்கு. மூன்‌! 
பிலே உல்களஅ மக்கட்கனோடு செர்ச்‌ து வாழுல்‌, 

எ ஒவ்வொரு முன்‌ இசையையும்‌ நீங்கள்‌. பத்துல்க 


இரத்தையுள்ளவர்கள்‌ இச்சகத்தைப்‌ பத்றுறொர்கள்‌? 


புருஷஷம்‌ மளைலியுமான நிங்கள்‌ சேர்ச்‌. ௭.௮. பக்குவ. 


மாடி அக்கினியிலே யளிக்கப்பட்டசோ. அதை இரட்டி 
யுக்கள்‌. ௮ ரீங்கள்‌ இருவர்களும்‌ சென்‌ இசையடைந்து. 
இப்பாத்திரத்தைச்‌. ஈற்றத்‌. இரும்புல்கள்‌ ; பி.தருக்களு, 
டன்‌ செர்ர்து ௮ல்‌ யமன்‌ உங்களுடைய பக்குவ 
மான ஒசனனுச்ருப்‌ பானுசாப்பளிப்பான்‌, ௯... இசை 
களின்‌ இம்மேற்‌ இசை, சகமனிப்பவனுயும்‌ ௮. இசா 
ஸயுமுள்ள சோமன௮, உயர்ர்‌,ச இசையாரும்‌... கீல்கன்‌ 
தளை யனுசசியுக்கள்‌ : ஈற்செயல்‌ செய்பவர்களைப்‌ பதி 
ல்கள்‌, பிறகு தேசசம்பர்தத்தால்‌ பக்குவத்இனின்று 
தோன்றுவீர்கள்‌. ௪௦ உயரிய இராஜ்வமாயும்‌ பிரஜை 
யால்‌ உயர்ந்த. துமான இசைகளின்‌ வட இசை எங்களை: 
முன்னணியிலாக்குக : புருஷன்‌ பஞ்ச இசைசளுள்ன 
சந்தனானான்‌ : விசவம்‌ விசுவாங்சங்களோடு கால்கள்‌. 
ஒன்ன சோலாமோ $ ௧௧ இர்தகிலையான இசை லிசாய்‌. 








தகனுக்கினி ஸ்ட 


இதற்கு வணக்கமாருக, இது எனக்கும்‌ எனது: 
களுக்கும்‌ மல்கனமாருக, தேலியான அ;இஇியே 1 
'த்பொருள்களுமுள்ள 8 அரிதசோபனைப்போல்‌ 
எங்களது. பக்குவப்‌ பொருள்களைச்‌ காப்பாயாக, 
௪௨ தர்தை மகன்களைப்போல்‌ மீ எங்களை யாலிங்கனஞ்‌. 
செய்‌. புலியிலே எங்களுக்கு. மங்களகரமான சாற்‌. 
அக்கன்‌ வீசுச: இரு தேவதைகள்‌ இங்கு பக்குவஞ்‌: 
செய்யும்‌ ஓதனம்‌. எல்கள.து தவம்‌ சத்தியத்தையுமறிக, 
௪௩ கருமையான காகம்‌ இங்கு வர்‌.அ கானா உணவுகளை. 
மூக்கில்‌ கொத்திச்‌ சென்றாலும்‌ அல்லது ஈரக்‌ கையுள்ள 
தாசி உரல்‌ உலக்சையை சசஞ்‌ ௦. 
நீல்கள்‌ அவற்றை சுத்தஞ்‌ செய்மின்‌, ௬௪ லிரியு மடிப்பாகு 
முடனா 
கும்‌. இஅ புனிதர்களால்‌ சத்தமாக யரக்களைப்‌ பாழாச்‌ 
குச: கீ சருமத்தில்‌ ஏது 8 லக்‌ காப்பை யனி: தம்பதி 
கன்‌. மக்கட்சனின்‌. சேர்க்சையான மாசை யணுசாம. 
லாவார்களாச. சடு வனஸ்பதி தேவர்களுடன்‌ சர்ச்ச. 
பஅசக்கர்களையும்‌ பிசாசர்களையும்‌ விழ்ததுவதாய்‌ எங்க. 
சக்கு வ௫்‌அள்ள.த: அவன்‌ எழுக்இிருப்பான்‌; அவனது. 
மொழியை அவன்‌ மொழிவான்‌: அவனுடன்‌ சேர்ச்சு. 
ச எல்லா உலகல்களையுஞ்‌ ஐயிக்கலாமோ 2 ௧௬ 
பசுக்கள்‌ ஏழு மேதைகளைச்‌ சூழ்ர்‌ துள்ளன : அவற்தில்‌ 
சோதி மிருக துள்ள அ-ஒன்௮, சளைப்படைந்அள்ளஅ 
வேறு. அவற்றை ௩௩ தேவர்கள்‌ சேர்சிருர்கள்‌. நீ 
எங்களைச்‌ சுவர்க்க உலசத்துக்கு அழைத்துச்‌ செல்‌, 
௪௪ நீ எங்களை சுவர்க்க உலகத்துக்கு அழைத்துச்‌ செல்‌: 
ட்களூடனுஞ்‌: 
சேசவேண்டும்‌: கான்‌ அவளைப்‌ பற்றுமறேன்‌; அவள்‌: 
இக்கு என்னை யணுசரிப்பவளாக, கருமியும்‌ சிர்ருதியும்‌. 





்‌ 





லா 














ப்சாலும்‌, சலங்களே | 


ஈலும்‌--உலச்சையும்‌. வளிமை யளிக்‌ 

















வாய்‌: அல்கு சரங்கள்‌ மினலியுடனும்‌ ம. 





கல. அதர்வ-ேவதம்‌. 


எங்களைச்‌ கடக்சாம லசவார்களாக. ௪௮ காகங்கள்‌ கேடு. 
இரொஹிக்கப்பால்‌ செல்லவேண்‌ 8 இருக்ச்‌ சன்னா. 

ரீ இணக்கமானதைச்‌ கூறு : வனஸ்பதியச! 
வாச்சப்பட்ட ரீ எழுக்து. இன்னல்‌ செய்யாதே, தேவர்‌ 
விரும்பும்‌ அரிக்‌ அணுக்சை 8 அண்டம்‌ அண்டமாக்‌. 
சாதே, ௪௯ செய்‌ வரம்புடனா எங்கும்‌ விசாலமாவதத்‌ 
சான கிஒசே நூல கிலய)த்தினடைய இவ்வுகை ச்‌.அக்கு வாடி 
வர்ஷ விருத்தியாகும்‌ சல்லடையை ரீ யனி : ௮.து கழிவு; 


கூளத்தைத்‌ தூற்றுக,. ௨௦ மூன்று உலசங்கள்‌ பிராமண: 


ஜோடு சமமாயுள்ளன.. அதுதான்‌. சுவர்ச்சம்‌, சகம்‌ 
வானம்‌: ஸோமத்‌_.தண்கெளைப்பற்றி அவற்றை செடயுள்‌. 
கள்‌, அவை பெருகுக: அவை அரிச்சட்டுக்கு ம௮படியும்‌ 
வருச, ௨௪ பசுக்கள ரூபங்கள்‌ வெருலிதமாய்‌ தனித்‌: 
,சனியாரும்‌;. மீ. சம்பத்துடன்‌ ஒரு சொருபமாகறுய்‌. 
இரத்த கிறமான இச்சருமத்தை 8. கள்ளு; சத்தஞ்‌ 
செய்பவன்‌ அடைசளைப்போல்‌, 9% சக்கஞ்‌ செய்யும்‌; 
உ௨ புலியாயுள்ள உன்னை கான்‌ புலிலிலே அழையச்‌ செய்‌! 
இறேன்‌: உனது சனித்‌ சேசம்‌ சமானமாகும்‌ : உனது: 
எப்பாகமாவ.து செல்வதால்‌ தேய்ச்‌இருக்காலும்‌ எசிச்‌' 
இருந்தாலும்‌ சீ அ,சனால்‌ ஒழுசாதே: ஈசன்‌ அதனை மிர 
மத்தால்‌ மூலெறேன்‌. ௨௩ மகளைத்‌ தாய்போல்‌ சீ வர: 
வேற்கவும்‌: புலியாயுள்ள உன்ளை சான்‌ புலியுடன்‌ செச்ச்‌' 
றேன்‌. செயயால்‌ யக்ஞாயுதங்களால்‌ ஒன்௮ செர்க்து 
உகையும்‌ கும்பமும்‌ வே.இலில. சமொறுமலாளுச: 
௨௪ புக்கினி பக்குவஞ்‌ செய்பவனும்‌ உன்னை இழ்த்‌ 
இசையில்‌ காப்பானாக. இர்‌திரன்‌ மருத்துக்களோ௦ தென்‌: 
இசையில்‌ அனை புரிவானாச. வருணன்‌ மேத்திசையின்‌. 
சாசவைத்திலே உன்னைத்‌ இரமாக்கத்‌ அனைபுரிவானாக, 
வடஇசையிலே லோமன்‌ உனக்கு ஈன்கு அனிப்பானகு, 
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உடு பலித்திரல்களால்‌. புனிதமாக மேகத்தினின்னு 


அவர்கள்‌ பொழி௫ருர்கள்‌ உ அவர்களஅ உலசங்களாச. 
பவர்கள்‌ சுவர்க்கத்துக்கு சகத்‌அக்குச்‌ செல்லுறொர்கள்‌. 
ஏிவர்சளாயும்‌ வன்‌ மிருந்‌தவர்சளசயும்‌ இரம்‌ கிலைத்தவர்‌ 
களாய்‌ பா.த்திச.த்தலே பொழியப்படும்‌ அவர்களை அச்‌. 
எனி மூட்வொசை, ௨௬. அவர்கள்‌ சோதியினின்று. 
ஜெர்க்‌, புலியிலே ஒன்று. சேர்கிறார்கள்‌ ; பூமியி 
னின்று வானத்திலே. ஒன்னு செல்லுகர்கள்‌; சுத்த 
மாடு அவர்கள்‌ சுத்தமாலொர்கள்‌, அவர்கள்‌ சுவர்ச்சு 
உலத்‌தக்கு. எல்களைச்‌ சேர்ப்பார்சளாக, உள... பிர 
புக்களாயும்‌ பொருத்தங்களாயும்‌ குத்தர்சளாயும்‌, புனி 
ஈர்சளாயும்‌. அமுதர்களாயுமுள்ள. சலங்களே! ௮2. 
சிஷ்டமாகுத்‌ அணைபுரியும்‌ ஈல்ல காதர்களான. ரிங்‌ 
கள்‌ தம்பதசளுக்கு ஐதனத்தைப்‌ பக்குவமாக்குங்கள்‌ 
௨௮ எண்ணப்பட்டுள்ளத்‌ அளிகள்‌ ஒளஷ.இிகளோடு 
பிராணாபானங்களுள்ள பொருத்தமான புலியிலே சேர்‌ 
ன்றன. இங்ருமல்குமாடு ஈல்ல கிறங்களுடன்‌ எண்ண 
முடியாமதுள்ள தூயமானவை எல்லாத்‌ தூய்மைகளையு 
மடைக்துள்ளன. ௨௯... சாபமுடனாி அவர்கள்‌ போர்‌ 
புசிலர்கள்‌, சடனமாடுகருர்கள்‌. அவர்கள்‌ வெருபல. 
பி$்துச்சளையும்‌ அையையும்‌ வீசுகிறார்கள்‌ ; சலங்களே | 
குவகாலத்திலே புருஷனைக்‌ காணும்‌ பெண்ணைப்போல 
ஐந்த அசிசிசளுடன்‌ ஒன்னு சே ௩௦. அடிப்‌, 
பாகத்திலே அவர்கள்‌ உட்காருங்கால்‌ நீ அவர்களை எழுர்‌ 
இருக்கச்‌ செய்‌, அவர்கள்‌ சலங்களால்‌ தங்களையே பரி 
ஞ்செய்‌.அசொள்வார்களா; குள்ள சலத்தை சான்‌: 
யாத்திரத்தால்‌ அளக்துள்ளேன்‌ ; இத்திசைகளிலுள்ள. 
,தண்லெங்களும்‌ அறியப்பட்டுள்ளன, ௩௪ நீ கோடரியைஜ்‌: 
அரிதமால்‌ சாடு, வேகமுடன்‌ யற்று, அது இன்னல்‌ செய்‌: 
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யசமல்‌ சந்தியிலே ஒஷஇசளை வெட்செ, எவர்சனினே. 
ளோமன்‌ அசசுபுசிகருனோ அச்செடிசொடிகள்‌ எங்களில்‌ 
சருமலாகுக. ௩௨ ஐதனதத்தக்கு புது தருப்பைகளை விரித்‌ 
இச: அவை இருசய)்தக்குப்‌ பிசியமாகுச, சண்‌ அக்கு 
இனிமையாருக; தேவர்களும்‌ சேலிகளும்பவத்றில்‌ ஒன்னு 
செர்க்தமர்ச்திசெடஅமர்க்து ௬. துக்கனோடு இத அவச்‌ 
கள்‌ அனுபவித்த, ௩௩ வனஸ்பதியே விரிக்க தரும்‌ 
பையிலே. தேவதைகளூடன்‌ அக்கினித்‌ அதிகளோடு 
பொருச்‌இ உட்சார்‌, அலஷ்டாகின்‌ ஆயுதத்தால்‌ ஈன்று 
செய்யப்பட்ட வடிவம்போலே பாத்திரத்திலே. விருப்ப: 
முள்ளவர்சள்‌. பார்க்சப்படட்டும்‌, ௩௪ அவன்‌ அ௮பது: 
சசத்தக்களிலே கிதிபாலனஞ்செய்பவர்களை சாவொஞுசு 
பச்ருலத்தால்‌ அவன்‌ சவர்க்சத்தைச்‌ சேர்வாஞச, பிது, 
ருக்களும்‌ மச்சட்சுளும்‌ அவனிலே வாற்வானாக;:. இவனை 

ஜ்‌ செல்லும்‌ இயின்‌ முன்னர்‌ போகச்‌ செய்‌, 
கூடு தாக்ரும்‌. சீ புலிதரிப்பிலே இரமடை: அசையாம 
விரு, உன்னைத்‌ தெவர்சள்‌ அசைப்பார்களாச, வாற்க்து: 
வாழும்‌ மக்சட்சளூள்ள சம்பதிசள்‌ சூமூம்‌ அனலின்‌. 
ஸ்தானத்தினின்று உன்னை. உயரஞ்‌ செய்வார்களாக, 
௬௬ ஜயித்து எல்லா உலசங்களுக்கும்‌ சீ ஒன்ன சேர்க. 
வர்‌.அள்ளாய்‌, விருப்பங்கள்‌. எத்தனை. யானாலும்‌ சீ 
அவற்றைப்‌ பூரணமாய்த்‌ இருப்இி செய்‌.தள்ளாய்‌, ஜெ 
ரல்‌ சம்பையும்‌ அசப்பையையும்‌ சிங்கள்‌ உள்ளே அமிற்தி' 
ல்கள்‌, அவளை ஒரு பாத்திரத்திலே ஸ்சாபனஞ்‌ செய்‌. 
௭ சீலிரி, பூர்வத்திலே விசாலஞ்‌ செய்‌, இப்‌ பாத்‌இ. 
சத்தை செய்யால்‌ பூசு, பால்‌ விரும்பும்‌ இளங்கன்றை. 
சோக்கிக்‌ சுகமும்‌ பசுவைப்‌ போலே தேவர்களே! 
இலன௮ பச்சம்‌ ஹில்சாச சத்தஞ்‌ செய்யுங்கள்‌. ௬௮. 
4 கிசாலஞ்‌ செய்.கள்ளாய்‌, நீ அல்வுலகத்தைச்‌ செய்‌. 
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அள்ளால்‌, லிரிக்‌ கிகரில்லாமலுள்ள சவர்க்கமானன 
விசாலமாகுக, பெரிய கருடன்‌ அதற்குச்‌. செல்லும்‌, 
தவர்கள்‌ தேவதைகளுக்கு அவளைச்‌ செலுத்துவார்கள்‌. 
௬௩.௯ உனக்குப்‌ புறமாய்‌ இசசயத்திலே உனது மனவி. 
எதையேனும்‌ பக்குவஞ்‌ செய்தாலும்‌, மனைவியே | 
உன௮ புருஷன்‌ செய்தாலும்‌, அதனை நீங்கள்‌ ஒன்னு. 
சேருங்கள்‌, ஒசே உலகத்திலே ஒருமையாருங்கள்‌. அனு. 
பனைத்தும்‌ உங்கள தாருச, ௪௦ இப்போ அஇப்புகியிலே. 
வடிக்கும்‌ இவ்வளை த்தையும்‌, ஈம்மிடமிருர்‌ து உண்டான. 
மச்கட்சளையு பெல்லாம்‌, நீங்கள்‌ பாத்‌ தர.த்திலே அழை: 
யுங்கள்‌, காபியை யறிந்து செக்கள்‌ ஒன்று சேர்வார்கள்‌. 
௪௧. தேனால்‌, வளர்க்‌அ செய்யுடன்‌ கலர்து அமூதசாபிச 
ளான செல்வதாரைகளை பெல்லாம்‌ சுவர்க்கஞ்‌ செல்‌.லுறெ 
வன்‌ பற்றுமொன்‌, அவன்‌ அறுபது சாத்துச்சளிலே 
மிஇிபாலர்களை கடலாம்‌, ௪௨. கிதிபாலர்கள்‌ கிதியைப்‌ 
போலே அவன்‌ அதனை காவொன்‌ ; அர்கியர்கள்‌' அனி. 
வரர்‌ ஆவார்களாக, ஈம்மால்‌ ஸ்தாபனமாகி முப்பிரிவு, 
டன்‌ சவர்க்கஞ்செல்லும்‌ ௮.௮ முக்சாகங்களுக்கு ஏதி யுள்‌ 
என... ௪௩. தேவசூனியமான அரக்கனை அக்கினி எரிக்‌ 
சாமலாவானாக: மாமிசம்‌ புடிக்கும்‌ பிசாசன்‌ இங்கு பான 
மத்துகட்மெஃங்கள்‌. அவளைத்‌. கள்ளுறோம்‌; ஈசல்‌: 
சன்‌ வனை எங்களினின்னு த௦க்கிஜேம்‌; ஆஇத்தியர்‌ 
கன்‌, அக்செலர்கள்‌. அவளைத்‌ தொடர்வார்களாக, 
௪௪... ஈசன்‌ கெய்யுடன்‌ சலச்துள்ள இத்தேனை ஆஇத்தியர்‌ 
களுக்கும்‌. அல்கசர்களுக்கும்‌, அதிலிக்கதேன்‌ : ஈன்று, 
செய்பவர்களே | பிராமணனஅ எதற்கும்‌. சூத்த கைச: 
ளால்‌ இக்கு புசியாமலுள்ன கீங்கள்‌ இச்சுவர்ச்சத்துக்குச்‌ 
செல்லுங்கள்‌. ௪டு பூரணமாய்‌ எந்‌. உலகத்னின்று. 
எதனை பரமேஷ்டி பத்தினனோ, அம்கருர்து அசன்‌ இம்‌ 
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பெரும்‌ பிரிவை கான்‌ பற்றியுள்ளேன்‌ : £ செய்யிஷே. 
பொழி; செய்யால்‌ சை ; இல்குஇது அல்ரெஸர்களது. 
பாசமாகும்‌. ௪௬ சரங்கள்‌ இந்த கிதியை இர்தச்‌ சென்‌: 
வத்தை, சத்தியத்‌அக்கு, சவத்‌அக்கு, சேவதைசளுக்கு, 
அளிக்கிறோம்‌. சபையிலோ விளையாட்டிலோ அது சரசு 
மத்ராசட்டும்‌, என்னைத்‌. தலிர மற்றவனுக்கு. சீல்கள்‌. 
அனிக்கவேண்டாம்‌. ௪௪ சான்‌ பக்குவஞ்செய்கறேன்‌;. 
சான்‌ அனிச்சேன்‌, எனது செயலிலுல்‌ காரியத்திலும்‌ 
களைலிபுண்டு, மகளைப்போலவே. கெளமாசமான உலக, 
மும்‌ தோன்றிற்று, உயரிய உ௮;இ-வளிக்கும்‌ வாழ்‌, 
யைப்‌-பற்அக்கள்‌, ௪௮. இங்கு. ஒரு அமு 
ஆதாரமில்லை, ஈண்பர்களோடு சேர்ச்து செல்றும்‌ அசேச 
சமுமில்லை, ஸ்தாபிக்சப்பட்டுள்ள ஈமது இப்பாத்திசம்‌ 
ஞோணமாயுள்ள அ, பக்ருவஞ்‌ செய்தவனுக்கே பக்குவ! 
மான இ.து ம௮படியும்‌ அழையும்‌, ௪௯ பிரியமான அவர்‌: 
களூக்ஞ்‌ பிரியமானதையே சாங்கள்‌ செய்லோய 

சக வெுப்பவர்சளெல்லாம்‌ அர்சசாசஞ்‌ செல்வாச்சு. 
ளாச ; பசுவும்‌ காகயும்‌ தொடரும்‌ வலிமையும்‌ மனிதர்‌ 
சளினின்௮ு... வரும்‌. மிருத்புவை. சிக்குவார்கள்‌, 
6௦ ஜஷதிகளையும்‌ ஈஇிகளையும்‌ செகசிப்பவனுக்கு அனல்‌. 
சள்‌ ஒன்றோடு ஒன்‌௮ இனையும்‌, சோஇயிலே காபஞ்செய்‌ 
யும்‌ எல்லா தேவர்களும்‌ ஒன்ன சேர்வார்கள்‌, பச்குவஞ்‌, 
செய்பவனுக்கு. சொர்ணமே சோதியா யுள்ளது. 
இச சருமல்களினிது மானிடனிலே சலனமாடியுன்‌ 
என. பர்சிய பசக்களிலே எதுவும்‌. கிர்வாணமர 
மில்லை, நீங்கள்‌ க்ஷத்திரத்தாலே உங்களை யணிர்அுகொன்‌ 
சூக்கள்‌; ஓதன--முசம்‌ மனை கெய்த உடையாகும்‌.. 
௨ சூதாட்டத்திலோ சபையிலோ 8 எப்பொய்யைப்‌. 
'பேசுருயோ, இலாபம்‌ விரும்பி எப்‌ பொய்யை 8 பேடி. 





தகளுக்கினி, டட 


ஞலூம்‌ அச்சமான இழையினாலேயே நீல்கள்‌ கவர்ச்து 
கொண்டு இழுக்குகளை யெல்லாம்‌ அதில்‌ காசஞ்‌ செய்யும்‌. 
சன்‌, ௫௩ நீ மழையை வெல்‌: தேவர்களுக்குச்‌ செல்‌, 8 
சர்மத்இனின்‌று உயரமாய்‌ புகையை எழச்செய்‌, விசுவ 
லிசாலத்‌அக்காகும்‌ செய்வரம்புள்ள ரீ சமானமூலமுள்ள. 
அல்வுலகச்‌அக்குச்‌ செல்‌, ௬௫௪ அவன்‌ தன்னிலேயே அர்‌ 
கிய கிறத்தைப்‌ பார்ப்பதுபோல்‌, சுவர்ச்சுஞ்‌ செல்பவன்‌ 
பலவிதமாய்‌ தனது தேகத்தை மாற்தியுள்ளான்‌. சோதி 
வாயுள்ளதைச்‌ ௪த்தஞ்‌ செய்து அவன்‌ கருமையானதை 
கழித்தள்ளான்‌: சான்‌ செப்பானசை அச்ொயிலே. 
உனக்கு அளிக்றேன்‌.இடு ராங்க்‌ உனக்ரு௮க்கனி ௮2. 
பதியாயுள்ள இழ்த்திசைக்கு, காக்கும்‌ கருமைக்கு, சாங்க 
ஞள்ள ஆஇித்தியஷச்ரு இதை யளிக்பெம்‌, சங்கன்‌ 
வரும்‌ வரை எல்சளூக்கு அவளைப்‌ பாலன செய்யுங்கள்‌ 
எங்களைப்பூரணமான மூப்புக்கு அவன்‌ அழைத்‌அச்செல்ல: 
வேண்மெ்‌, மூப்பு எங்களை மிருத்யுவுக்கு அளிக்கட்டும்‌, 
அப்பால்‌ கால்கள்‌ பக்ருவ.த்‌.அடன்‌ சேரவேண்டும்‌. ௫௬. 
௫ உனக்கு. இக்தரனை அதிபதியாயுள்ள. தென்‌. 
இசைக்கு காக்கும்‌ கு.௮ம்‌. விரியனுக்கு சரற்களுள்ள யடி 
அக்கு இதனை யளிக்கறோம்‌. ப. சோவேண்டும்‌, 
இஎ கான்கள்‌ உனக்கு வருணன்‌ அஇபதியாயுள்ள மேற்‌ 
இசைக்கு காக்கும்‌ பிரு தாவுக்கு, சரங்களுள்ள உணவுக்கு. 
இதனை வளிக்கறோம்‌.......்..சோவேண்டும்‌, ௫௮ சாற்‌. 
சள்‌ உனக்கு ஸோடன்‌ அதிபதியாயுள்ள வடஇிசைக்கு, 
காக்கும்‌ சவஜத்‌அக்கு, சசங்களுள்ள இடி. முழச்சு த்து: 
ஓதை யனிக்பறோம்‌,...சேசவேண்டும்‌, ௫௯. ஈரங்கள்‌. 
உனக்கு விஷ்ண அதிபதியாயுள்ள கிலையான இசைக்கு, 
கசக்கும்‌ சானாகிறச்‌ கழுத்அுள்ளதர்க்கு சரங்களுள்ள. 
ஒஷ;இசளுக்கு.டடபசேசவேண்டும்‌. ௬௦ கங்கன்‌. 
































்‌்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


சன்ன மழைக்கு இதை 
[௪௨. இ. ௪-௦] 


௪௭ 0௬ ॥ [கசியபன்‌ - மந்திரோக்த வசை], 


க. கான்‌ அவளை பளிக்கிறேன்‌--௭ன இல்லனம்‌ ஒருவன்‌. 
அப ர்க்குங்கால்‌ கூறவேண்டும்‌ : மரலைகக்யும்‌ 
சக்ததிகளையுங்கொண்வெரும்‌ அவளைப்‌ பிசாமணர்க 
அளிக்கிதென்‌. ௨. ௮௨4 யாஜிக்கும்‌ சிஷிகஞக்கு கி 
கஞூக்கு தேவர்களது. பசுவை வளிக்க லிரும்பாதவண்‌ 
னது. பிரசையை விற்று பசச்‌. சூனியமாகிறான்ட 
௩. சொம்பு ௬ுனிய பசவால்‌ அவன்‌ சிதைர்‌ துலிகெறுன்‌, 
மூடப்பபசவால் அவன்‌... பள்ளத்திலே.. விழ்கிறுன்ட்‌ 
அக்கஹீனத்தால்‌ அவனது மளைகளெல்லசம்‌ எரிர்‌.விடு. 
இன்றன... ஒற்றைக்கண்‌ பசவால்‌ தனன பொருள்களெல்‌, 
லாம்‌ பதிச்சுப்பலென்றன. ௬: சாணத்தின்‌ கிலையினின்‌, 
சோபதிக்கு உதிச ரூனியம்‌ சோன்மும்‌; உன்னை வரியஞ்‌: 
செய்ய இயலாகதால்‌ அவர்கள்‌ உன்னை. வசை 
அழைத்தள்ளார்கள்‌. இ அவர்கள்‌ கித்கும்‌ கிலைவினின்னு. 
விச்லிக்கம்‌ தோன்றும்‌; அவன்‌ முகத்தால உறுமப்படு 
இடசென ஒழிக்துலியெருர்கள்‌, ௯. அவளது. 
இரு செலிகளைச்‌ இருகுபவன்‌ தேலாகளுடைய கோயத்‌ 
அக்குள்ளாகிறான்‌; ஈன்‌ இலட்சிெத்தைச்‌ செய்வதேன்‌; 
என அவன்‌ கினைத்தால்‌ அவன்‌ சனது செல்வங்களைக்‌. 
குறைப்பவனாகிழுன்‌, எ எவன்‌. சனத இலாபத்துக்கு, 
அவளது வால்கொண்டையை வெட்டெருனோ அவனது. 
குட்டிகள்‌ சாகின்றன; அவனது கன்றுகளை. ஓசசய்‌, 
ஞானம்‌ 
௪௭௬ கருத்துடமின்‌ வாரழ்க்கைகின்‌ இரகயம்‌, 























பசு ௬ 


கொல்லுகன்றன. ௮ அவள்‌ கோபதபுடனிருக்கும்கால்‌. 
பவள; ரோமத்தைக்‌ காகம்‌ அன்பஞ்செய்கால்‌ அவ 
அ குமாரர்கள்‌ மரிக்கிறார்கள்‌, எதிர்பாராமல்‌ யட்சம. 
மும்‌ அவனை காலென்றது. ௯ அவள.அ எருவையும்‌ ரீசை: 
பம்‌ தாடிப்பெண்‌ எறிர்‌.அு விவொளானால்‌, அக்குற்றத்தி. 
வலின்னு தப்பமுடியாத லிகாச சனனங்கள்‌ தோனும்‌, 
௪௦ பச. புலஞருல்‌ காலத்திலேயே பிராமணர்களுடன்‌ 
சேரும்‌ தேவர்களுக்குச்‌ சனனமாகன்‌ றது : அதனாலேயே 
பவள்‌ பிராமணர்களுக்கு. அவிக்கப்படவேண்டும்‌ : ஒரு: 
வன செல்வக்காப்பு என சனங்கள்‌ இசைச்‌ சொல்லு. 
ள்‌, கக தேவர்‌ செய்த பசு அவளைப்‌ பற்ற வரு 
பவர்களுக்சேயாகும்‌, அவளைத்‌ தனக்கே வைத்துக்கொள்‌ 
வது பிசாமண பங்கமாகும்‌, ௧௨ அவளை யாடிக்கும்‌ ரிஷி 
மக்கட்சளூக்கு தேவர்களுடைய பசுவையளிக்க விரும்பா 
தவன்‌ தேவர்களது கோபத்துக்கும்‌ பிசாமணர்களது. 
குசோதச்‌,அக்கும்‌ ஆளாவான்‌, ௧௩. இப்பசலிலே அவ. 
னுக்கு என்ன பயனிருந்தபோ இதும்‌ அவன்‌ வேறு பசு 
வை கரடவேண்டும்‌ : யாசிக்கப்படுங்கால்‌ அதை பனிக்க 
லிரும்பாதவனுடைய பச புருஷனை த அன்பஞ்‌ செய்‌ 
என்தன. ௧௪ குலித்த செல்வம்போல்‌, பிராமணர்களூ 
டைய பசுவாரும்‌, இதனுல்‌ எவனிடத்தில்‌ அவள்‌ தோன்றி 
ஞறும்‌ அவை யுகி அவர்கள்‌ வருஒிழர்கள்‌, சட பிசா 
மணர்‌ பருவுக்குச்‌ செல்வது. தங்களது பொருளுக்கே: 
வருவது போலாகும்‌, அவனுக்‌ கொடுக்காமல்‌ தடம்‌. 
ப அவற்றை வே௮ வழியிலே அன்பஞ்‌ செய்வதாகும்‌, 
4௬ இவன்‌ அதிய இயலாமதுள்ள தால்‌. மூன்று வருட. 
காலம்‌ வரை அவள்‌ சனைமாகலம்‌. காரதனே! அப்‌. 
பால்‌ அவன்‌ பசலை யதிர்தால்‌ பிசாமணர்சளை காவொ. 
னக. ௧௪ தேவர்கள்‌ குவித்த குலியலான கோவை ப௪ 




















19. அதர்வ- வேதம்‌ 

இல்லை யென எவன்‌ கூறுகிருனோ, அவனிலே. பல, 
சர்வணும்‌ பாய்க்து சத்தை: எசிகிறூர்சன்‌. ௧௮ அலு. 
துக்குப்‌ பசுவளிக்குக்‌ இறனுண்டானால்‌ ௮வள ௮ ஸ்தனள்‌! 
களை யதியரதவனுக்கும்‌. சனங்களை தெனியா தவனூக்‌, 
கும்‌ அவள்‌ பாலை பளிக்கறுன்‌. ௧௯. யாசிச்சப்படுல்கான்‌. 
வள்‌ அளிக்கப்பட வில்லையானால்‌, அவள்‌ அவனது. 
கொட்டத்திலே சலகஞ்‌ செய்பவளாய்‌ சாய்க்துள்ளான்‌$ 
அவளை கொடுக்காமல்‌ ஒருவன்‌ தான்‌ சாஇக்க விரும்பும்‌ 
விருப்பங்களிலே ஐயமாவ இல்லை, ௨௦ தேவர்கள்‌ பி) 
மணளைத்‌ சங்கள்‌ மூசமாகச்‌ செய்து பசுவைக்‌ சேட்டாச்‌. 
கள்‌, அவளை யளிக்சாக மானிடன்‌, அவர்களுபையு. 
சோபத்திற்குள்ளாஒிறுன்‌, ௨௪ தேவர்சள்‌. சேகரித்து: 
பாகத்தை, மானிடன்‌ தனக்கே வைத்துச்‌ கொள்வானு. 
ஞாலம்‌ பிராமணர்சளுக்குப்‌ பசுவை யனிக்கலில்லை யானு, 
அம்‌, அவன்‌ பசலின்‌ ெச்‌.துச்சாவான்‌. ௨௨ கோமு: 
இிமின்‌ பசுவை 0 ரா௮ பிராமணர்கள்‌ கே 

சால்‌ அவரைச்‌ குறத்.து தேவர்கள்‌ சத்தியம்‌ இங்கன மதி: 
யவனுக்கே பச உரியது என சொல்லுறொர்கள்‌. ௨௩. 
இல்ன மறிபவனுக்குப்‌ பசுவை யளிக்சாமல்‌, அர்சியர்‌ 
சளக்கு. அவளைச்‌ கொடுப்பவனுக்கு. அவனது கிழ 
யிலே தேவதையுடன்‌ காணி அன்பத்தைத்‌ தருவான்‌, 
௨௪ பச எவனிடம்‌ முதன்மையாய்‌ புலனுவிற்றோ அவ. 
அ பசுவை தேவர்கள்‌ யா௫ித்தார்கள்‌; ஈாசதன்‌ அவ. 
சேயே அதியலாம்‌: தேவர்களுடன்‌ சேர்க்து அவன்‌. 
அவளை ஒட்டிச்‌ சென்றான்‌. ௨௫ பிராமணர்களால்‌. 
யாசிக்சப்பட்டு பசுவைத்‌ தனக்கே வை)்‌.துக்கொள்ளும்‌. 
புருஷனை அவள்‌ சக்ததியில்லாமலும்‌, அற்பப்‌ பசயுள்ளன. 
ஞசவுஞ்‌ செய்து விவொள்‌. ௨௬ பிராமணர்கள்‌ அவளை 
அக்கினிக்கும்‌ ஸோமனுக்கும்‌, சாமனுச்கும்‌, மித்இசதூல்‌. 





பக: 49 


கும்‌ வருணணக்கும்‌, யாசிக்ஜொர்கள்‌ : அவளை யளிக்காத 
வன்‌. அவர்சளுடைய வெகுளியிலே வீழ்வான்‌. ௨௭ 
மவளனு பதி தானே சிக்குக்களை. சேட்சாதவசை, 
அவனது. சோச்சசூடன்‌ அவள்‌ சலனமாகலாம்‌ ; 
மவன்‌ செலியுத்றவுடன்‌, அவனது மளையிலே அவள்‌ 
இருக்சலாகாஅ. ௨௮ அவளத ரிக்குக்களைச்‌. சேட்ட 
வுடன்‌, அவன கோக்களின்‌ நடுவே அவளை சலனஞ்‌ 
செய்பவன அ ஆயுசையும்‌ செல்ல.த்தையும்‌ கோபம்‌ மிரும்‌ 
தெவர்சள்‌. அணித்து விவொர்கள்‌, ௨௯ சானுளிச்‌ 
ஈாய்ச்‌ செல்லும்‌ பச, சேவர்கள்‌ (ுலித்த குலியலான 
கேர, கரிய கிலைக்குர்‌. செல்ல சிரும்புல்சால்‌, அவள்‌ 
தனது. வடிவங்களை விளக்குொள்‌. ௩௦. அவள்‌ 
சனஅ. ஸ்தானத்துக்குச்‌.. செல்ல விரும்பும்சால்‌ 
சன்னையே அவள்‌ புல்னுக்குஜொன்‌ ; அப்பால்‌ பிராம 
ணர்களுடைய யாசகத்துக்கு படி. சனத மனத்தைச்‌ 
செய்த சொள்ளூகறுள்‌. ௩௪ அவன்‌ தனது மனத்தால்‌. 
ர்பஞ்‌ செய்‌.அசொள்வறாள்‌ ; அவள்‌ தேவர்களுச்ளுச்‌ 
செல்துஒிறாள்‌, பிதகு பிராமணர்சள்‌ பசயாசனைக்குப்‌. 
போகிருர்கள்‌. ௩௨ பி.துருக்களுக்குச்‌. சுவ;தாவளிப்‌ 
ினெலும்‌, தேவசைகளுக்கு. யச்ஞச்திஷலும்‌, பசவைச்‌ 
கொடுப்பதாறும்‌, இசாஜன்யன்‌. அன்ளையின்‌ இற்றத்தை 
யடைவ இல்லை, ௩௨ பசு இசாஜன்யனது. தாயாவாள்‌. 
புசாதனத்திலே அவள்‌ அல்கனமே தோன்றினன்‌ ; பிராமி 
ணர்களூக்கு அளிச்சப்படும்‌ அவள்‌--இருப்பி-- வாங்குவ. 
தற்கருகளள்ளன்‌. ௩௪ தரிக்கப்பட்டள்ள அகப்பையி, 
னின்‌ செய்‌ அனவுக்கு விழ்ர்‌.து விவ.துபோலே பசுவை. 
வளிக்காதவன்‌ அச்சினியின்கோபத்திலே ஈழுலிலிலெறுன்‌., 
கூடு. புசோடாசம்‌ என்னும்‌ சன்அுடன்‌ ஈன்கு கறக்கும்‌. 
அவள்‌ உலகத்திலே இவனுக்கு அணுகுஇறொள்‌ ; பசுவை. 




















ப்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 

பளிப்பலனுக்கு அவன்‌ எல்லா கிருப்பல்களையும்‌ கற்க 
ருள்‌. தன்னை பளித்தவனுச்கு. பசு, அவனது. எல்லை 
விருப்பங்களை இயமனஅ இராஜ்யத்திலே அனிக்கொள்டு 
அவள்‌ யாரிக்சப்படும்கால்‌ அவளைச்‌ சனக்கே வைத்துக்‌ 
கொள்பளன உலகத்தை காகம்‌ என அவர்கள்‌ சொல்து, 
ரர்கள்‌, ௩௭ சனைப்பிக்கப்பட்ளெள. பச. கே, 
யிலே செமாி சலனமாக, இ 


ஜன்‌; என்னை மலே எண 
கிளைப்பவன்‌ மி. 


ருத்ுலின்‌ பாசங்களசல்‌ பர்சப்பவொளாகு 
௬௮. அவளை மலடு என மிதித்து மளையிலே பசுவையி 
பக்குவஞ்‌ செய்பவனது. புத்திரர்களையும்‌. பேசர்களை. 
யும்‌, பிரஹன்பத யாசிக்கச்‌ செய்மின்‌, ௩.௯ பசக்சவினே. 
பசுவாச அவள்‌ சலனமானாலும்‌, அவள்‌ பெருக்‌ காபத்னை 
விழச்செய்கிறாள்‌ ; மேலும்‌ அவரை வனித்திடாக கோது 
இக்கு வசை விஷத்தைக்‌ சறக்கிருள்‌, ௪௦. பிராமணச்‌ 
களுக்கு வளிக்சப்பபெவள்‌ பசக்களுக்குப்‌, பிரியமாவசன் 


மேலும்‌ செவர்கஞக்கு யக்ஞஞ்‌ செய்யப்பட்ட பச மிதி. 


வப்பபிராணியாவான்‌,. ௪௧. யக்ஞூத்தினின்று எழுன்‌, 
சால்‌ தெவர்சள்‌. எப்பசக்களை உருவமாக்கொர்கனேகட 
அவத்திலே பயங்கரமான விலிப்தியை காசதர்‌ சனக்கு 
வரித்அக்சொண்டார்‌. ௪௨ அவர்ச்‌ குறித்து தேவர்‌ 
கள்‌ சொல்லிக்கொள்வதாவது இவள்‌ தான்‌ பசுவே. 
அல்லது ப௫ வில்லையோ 2 இவளைப்‌ பற்றி சாசதர்‌ அல்ல. 
தாவ.தஇவள்‌ வசையிலே வசையாத்மா, ௪௩... கசத. 
கசே! அறியும்‌ உன்னை கான்‌ வினவுவதாவஅ.-மானி. 
உர்கனின்‌ ஈடுவே சனனமான பசக்கனிலே எவத்தை, 
அபிசாமணன்‌ யனுபலிக்கலாகாஅ 2 ௪௪. பிரஹஸ்‌ 
பதியே | விலிப்தியையும்‌ அத்தசையப்‌ பசுவை சனனஞ்‌ 
செய்த வசையையும்‌ செல்வம்‌ விரும்பும்‌ அபிராமணன்‌. 
புசித்தலாகாஅ, ௪௫. காசதனே உனக்கு. வணக்கமா: 





புத்‌ 400. 





சுட்டும்‌, அவளையுடனே யதிபவனு: 
வளாக, அஇபயங்காமான அப்பசு பளிச்சப்படவில்லை. 
யேல்‌ ஒருவன்‌ வழிச்சு விலொன, ௪௬ பிரஹஸ்‌ 
பதியே 1 செல்வத்திற்காசை யாரும்‌ அப்பிசாமணன்‌. 
ர்க்சாகாத. அவள்‌ விலிப்தி எனப்பவொள்‌ 3 


ம வசை விளங்கு. 





அத்தசைய பசுவை சனனஞ்‌ செய்கு வசையை 
விருத்தி செய்‌. ௪ள: பசக்சனிலே மூன்று பிரிவுக்‌ 
லிலிப்‌இ, அவளை சனனஞ்‌ செய்தவள்‌, வசை: இவற்‌ 
தையே ஒருவன்‌ பிராமணர்களுச்சளிச்சவேண்டும்‌, அவன்‌. 
பரஜாபதிலின்‌ சிற்றத்திலே வீழ்வதில்லை, ௪௮ பிராம 
ஊெர்சுளே 1 அளிச்சப்படா தவனுடைய மயிலே யச்ச 
மனிப்பதாயுள்ள பசுவை, சேட்குல்சால்‌ இதுதான்‌. யச்‌ 
ஞம்‌ என. அளிப்பவன்‌ தன்‌--மனத்திலே, கினை, 
வேண்டும்‌, ௪௯ தெவர்சள்‌ பசவைச்‌ குறித்து கோபத்‌: 
இல்‌ பான்பரம்‌ புகன்ற சாவ.அ-௮வன்‌ அவளை எங்களூக்‌ 
சனிச்சலில்லை: இர்தசிச்ருக்களால்‌ * பே.தளை'ப்பத்திச்‌. 
தான்‌ அவர்கள்‌ இங்கனஞ்‌ சொல்லிக்கொண்டார்கள்‌ 5 
பனுலேயே அவன்‌ இறர்தான்‌. ௫௦ இர்‌இரனால்‌ யாதிக்‌. 
சப்பட்ட பசுவை பேதன்‌ அளிக்கவில்லை, அக்குற்றத்‌.அச்‌ 
சாச மேன்மைக்சாரும்‌ சமரிலே அவளைத்‌ அணித்து லிட்‌ 

்‌. செ இச்சகம்‌ பேடு வசையை யளிக்ச வேண்‌: 
டாமெனச்‌ சொல்லும்‌ தச்சர்கள்‌ அறியாமையால்‌ இந்தி 
நடைய இத்தத்திலே சாய்வார்கள்‌. ௫௨ கோபியை 
வழி இருப்பி அறியாமையால்‌ அளிச்காதே எனச்‌ சொல்‌ 
பவர்கள்‌. ருத்திரன்‌ எதியும்‌ சரத்திலே. சேர்வார்கள்‌, 
௫௩. இசசசியமாய்‌ வக்கூஜ்‌ செங்கோ வச்னுஜ்‌ செய்யா 
மலோ )வன்‌ பசுவை பக்குவஞ்‌ செய்தால்‌ பிராமணர்க 
சடன்‌ சேரும்‌ தேவர்சளோடு எதிர்ப்ப டர்து உலசச்‌இ. 
னின்௮ ஒழுக்கம்‌ ஒழிக்‌அ நீங்குகிறான்‌. ௧௨. ௪. ௧௫௩. 
௪௭௭... கருத்து, தேவபசு. 
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அவே 





4௯ அதர்வ- வேதம்‌ 


சது... சரரமணப்பசு_[அதர்வாச்சாரியன்‌-ணப்த பரியாய சக்‌ 
கங்கள்‌. மிரமகவி தேவதை] 

௪ அவள்‌! செமத்தால்‌- தவத்தால்‌... சருட்டிக்‌ 
சப்பட்டாள்‌ : பிரமத்தால்‌ அடையப்பட்டு ருதத்தலே. 
பிரியமான. ௨ அவள்‌ சத்தியத்தில்‌ கவர்ந்து. 
எர்த்தியோடு சூழ்ர்‌து புகழால்‌ ப.ச்‌.துள்ளவன்‌. க ௪வ. 
தாவால்‌ இரமாடு சொத்தையோடு வளைர்‌, ௫, இட்சையுட, 
தனையா௫ி, யக்ஞூத்தில்‌ சிலையாகி, உலகத்திலே சாய்ர்‌ 
தள்ளாள்‌. ௪ பிரம்மமே அவளது வழி, பிசம்மமே. 


மவள.து அதிபதி. ௬ பிசாமணனை கிர்‌இத்து பிராமணப்‌ _ 


பசுவை தனச்சே அபகரிக்கும்‌ கரத்‌ திசியனஅ, ௬ சலம்‌. 
வீரம்‌ புண்ணிய இலட்சுமி ரீங்கிடும்‌, எ ஒஜசும்‌ தேஜ. 
சும்‌, இடமும்‌ இறமும்‌; மொழியும்‌ இர்‌இரியமும்‌, தன: 
மூம்‌ தருமமும்‌, ௮ பிசமமும்‌ ஆஷத்திமும்‌ இசாஷ்டிச. 
மும்‌ சனங்களும்‌, புகழும்‌ பிரகாசமும்‌, வீரியமும்‌, 
செல்வமும்‌, ௯ தபுசம்‌. வடிவமும்‌, காமமும்‌ எர்த்‌இ 
யும்‌, பிசாணனும்‌ அபானனும்‌, சண்ணும்‌.. சாதம்‌, 
௧௦ பாலும்‌ இனமும்‌ உணவும்‌ உணவு புரப்பும்‌ ௬.தமும்‌. 
சத்தியமும்‌, யச்ஞமும்‌ அளிப்பும்‌ பிரசைகளும்‌ பசுக்களும்‌. 
இவையனைத்தும்‌, ௬௪ பிராமணனை கிர்‌இத்து, பிராமண 
பசுவை யபகரிக்கும்‌. கூஷத்திரியனிடமிருர்‌.அ. சீங்குசன்‌. 

௪௨ இப்பிசாமணப்‌ பச பயங்கரமான து : ௮இ. 
விஷுமடைர்து பிரத்தியக்ஷச்‌ செயறுடனட குல்பல 
கவர்ந்தது. ௪௪ அவளில்‌ எல்லா,சோசல்களும்‌ எல்லை 
மிருத்யுக்களுமுண்டு, ௧௪ சர்வமான குரூரங்களும்‌ சகல. 
புருஷ வதைகளும்‌ அவளிலே விளங்கும்‌. ௪ ஒருவன்‌ 
"தனக்கே பிராமணன ௮ பசுவை யபகரித் தானால்‌ இவள்‌ 
தேவ கிர்‌தனை செய்யும்‌ பிராமர தாஷணனை மசண வலை 


1 ஞானம்‌ என்னும்‌ பக. 
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லிலேபச்தஞ்செய்‌.அ விூருள்‌. ௧௬ அவள்‌ சகவதை ஆயு. 
தம்‌, அவள்‌ பிசாமணனழிப்பவனை ஒழிப்பவள்‌. ௧௭ இத 
ஞலேயே அதிஞர்களால்‌ பிசாமணர்சளுடைய ப இன்‌: 
னல்‌. செய்யத்‌ சசாதது என சருதப்பமென்றது. 
௮. ஒடுங்கால்‌ அலன்‌ வச்சரொயுகம்‌. ஒட்டமான பிறகு 
௪௯. குளம்புகளை இழுக்குங்கால்‌ அவள்‌. 
சசமாம்‌, எல்கும்‌. பார்க்கும்சால்‌ அவள்‌ மகாதேவன்‌, 
௨௨ சாசணுல்கால்‌ ஆமாபலி (கூரியமுளை) சத்தமிடும்‌ 
இடிமூழச்சம்‌. ௨௪ ஹில்சாரஞ்‌ செய்யுங்கால்‌ அவள்‌ 
மிருத்யு; வாலை... யசைக்குங்கால்‌.. அவள்‌. உக்செ 
தேலி, ௨௨ அவள்‌ தனத செலிகளை ச்‌ இருகுங்சால்‌. 

கீர்‌ விடுல்சால்‌ இராஜ்யலக்ஷமி,. 


ப்படுங்கால்‌ அவளாயுகம்‌. சற்தவுடன்‌ தலை 











பவள்‌ ௪சல காசகா. 
கத 
வலி: ௨௪. அருலொருல்கால்‌ அவள்‌ பலம்‌ அசுற்றுப 
வன்‌; பற்தியவுடன்‌ பாஸ்பசம்‌போர்புரிபவள்‌, உட அவ: 
எது வாயைச்‌ சட்டினால்‌ அவள்‌ அம்பு. அவள்‌ அடிச்சுப்‌ 
பட்டால்‌ அதோகதி: ௨௭ ழே லிழுங்கால்‌ சோச 
விஷம்‌: லிழுர்தவுடன்‌ அவள்‌ கருமை, ௨௭, பிரச 
மண ஸழிப்பவனை. அவள்‌ தொடர்ந்து அவனது. 
மிராணன்களை. அவள்‌ பாழாக்குவாள்‌, ௨௮ வெட்‌ 
டப்படுக்சால்‌ அவள்‌ எதிர்ப்பாவாள்‌: அவளைப்‌ பங்கு. 
செய்து கொள்ளுங்சால்‌ ஒருவன்‌-தன.து. மச்சட்களை 
புசிப்பவனுவான்‌. ௨௯ அபகரிக்கப்படுங்சால்‌ அவள்‌ 
பமராது ஆயு தமாவாள்‌, அபகரித்தவுடன்‌ அவள்‌. 
உன தடதோல்லியாவாள்‌, ௩௦ அவள்‌. பிடிச்சப்பல்‌ 
சல்‌ உனது கேடு போலாவாள்‌, பிடிச்சப்பட்டவுடன்‌ 
'கொடுமையாவாள்‌. ௩௪ சூடாக்குங்கால்‌ அவள்‌ உணக்கு 
விஷமாவாள்‌ : சூடானவுடன்‌ சரமாவாள்‌, ௩௨ பக்குவ 
மாருங்கால்‌ பிடையாவாள்‌ : பக்குவமானவுடன்‌ பாழும்‌ 
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சனவாவாள்‌. ௩௩ அசத்தப்படுக்கால்‌ வேறோடு பிக்கு, 
பவளாவாள்‌ : அசத்தியவுடன்‌ மிருத்புயாவான்‌. ௬௪ ர்‌ 


அன்பமாவாள்‌ ; பிடிபட்டவுடன்‌ விஷப்‌ பாம்பாவான்‌... 
கூடு பரிமாமுல்கால்‌ பொருளின்மையாவாள்‌ ; பரிமாறிய 
வுடன்‌ உன. பாழாவாள்‌. ௩௬ அண்டமாச்சப்படு 
கால்‌ கோபமான சர்வமாவாள்‌. அண்டமானவுட/ 
சிமிசையாவாள்‌. ௩.௭ புரிச்சப்பட்டவுடன்‌ கேடாவாள்‌.. 
பு9ித்தவுடன்‌ அவள்‌--உன.துகிர்ருதயொலாள்‌, ௩௮: 
இவ்வுலசச்இினின்௮ும்‌ அவ்வுலகத்தினின்‌.௮ம்‌ அவளைப்‌ 
புசிச்கும்பிராமணனழிப்பவனை பிராமணன.து பச பிரித்து. 
விடும்‌. ௬௯ அவளைக்‌ கொல்ல. சஞ்செயல்‌, அவளை. 
வெட்வெ.த வச்சிசாயு தம்‌ போலாளும்‌, அவள்‌ ருடலி 
அள்ளவை, இரசசியப்‌ பிசயோசமாகும்‌, ௪௦ மறை, 
படுல்கால்‌ அவள்‌ மனையற்றவள்‌. ௪௪ பிராமண பசு மாமி 
சம்‌ புசிக்கும்‌ அக்னெயாட பிசாமணன.து சாசகனிலே. 
தழைக்து அவளைப்‌ புசிப்பான்‌. ௪௨ அவள்‌ அவனது. 
அம்சங்களையும்‌ சச்இகளையும்‌ மூலல்களையும்‌ வெட்டிலிடு. 
வான்‌, ௪௩ அவள்‌ அவன பி.தருக்களை ர்‌ அண்டித்து. 
லியொள்‌ : அவனது” அன்னையின்‌ வழியையும்‌ ௮௮த்னு 
லிவொள்‌, ௪௪ கஷ$த்இிசியனால்‌ இருப்பியளிக்கப்படாலிட்‌. 
டால்‌ பிசாமணைை பசு, பிரம்மத்துவேஷிகின்‌ பக்.துக்‌ 
களையும்‌ அவர்களது எல்லா மணங்களையும்‌, எரித்துவிட, 
வாள்‌, சடு அவள்‌ அவனை மனையற்அ வீடற்து சச்ததியற்‌ 
அச்செய்‌.து விவோள்‌ ; அவன்‌ மக்கட்பேன இல்லா தவனு, 
வான்‌ ; அவன்‌ அழிர்‌அ விவொன்‌. ௪௭ இல்லனமதியும்‌ 
பிசாமணைனுடையப்‌ பசுவை தனக்கே பற்றிக்கொள்ளும்‌ 
கஷூத்திரியனும்‌ இக்கதியையே-யடைவான்‌. ௪௭ அவன்‌. 
கொல்லப்பட்டவுடன்‌ வேதமாய்ச்‌ சமுகுகள்‌ ஓலமிடும்‌ 3: 
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௪௮. அசிதமாய்‌ அவன்‌ எரியும்‌ கிலத்திலே சட்‌. 
சத்தஞ்‌ செய்‌, கையால்‌ மார்புதட்டி அவிழ்க்க 
கேசமுடன்‌ ஸ்திரீகள்‌ ஆவொர்கள்‌, ௪௯ அவனது. 
பளைகளிலே.. அசிசமாய்‌.. ஒசாய்கள்‌. ஓங்கும்‌, 0௦. 
சடிதியிலே. அவளைப்பற்றி அவர்சள்‌. சொல்வதா 
ல.அ.-இசென்ன? இங்கு என்ன ஈடர்த.அு. இக அவளைத்‌. 
ததி, அவளைச்‌ அணி, அவளை த்அமி, அவனை எரி, அவளை 
சாம்பலாக்கு. ௫௨ அங்செலன அ பெண்ணே | பசவைத்‌: 
சனக்சே. வைத்துக்கொள்ளும்‌ பிராமண கா.தகளை 
யழித்‌.தலி0, ௫௩ ஏனெனில்‌ ரீ வைசுவ தேலி, க0ஞ்‌ 
செயல்‌ மறைக்‌ அள்ள ருல்பதமாவாய்‌, ௫௪ எரிச்‌.அ விழும்‌: 
ரும்‌. மிராமணனது. வச்சொயுதமாவாய்‌.. இடு கூரிய 
கூரசன சாலனாசரீ தொடர்க்து 20, ௫௯. 8 உனக்கே 
பிராமண கா.தசர்களின்‌ புகழையும்‌ அவர்கள யச்ஞத்‌. 
தையும்‌. அளிப்பையும்‌ அவர்சள.து அசைகளையும்‌ பதித்‌: 
துக்கொள்கறுய்‌. டள இம்சை செய்பவனது இம்சை 
யைப்பற்றி அவனுக்கு அவ்வுலக ச்திலே அ சளையே யளிக்‌: 
கின்றாய்‌, ௫௮ இம்சையாசாகவளே | பிராமணனுச்கு. 
பழிச்சொல்லினின்‌இரீங்க--8 வழி செய்‌, ௫ ம. 
அயுதமாசவும்‌, சீ சசமாகவும்‌, சேட்டனின்‌ அ கடும்‌ விஷூ 
மாசவும்‌, ௬௦ கருமியாயும்‌ தேவதூஷூகளுயும்‌ அன்பஞ்‌. 
செய்பவனுமான பிசாமணனழிப்பவன.த சரத்தை இம்‌. 
ரையாகா தவனே | அணித்துலிடு, ௬௪ உன்னால்‌ அடிச்‌ 
கப்பட்ட அழிச்சப்பட்ட ௮,தமனை அக்னி எரித்‌.அலிடு, 
வானக. ௬௨ சீ அரி, 8 அரித்த ரீ பகுத்தி0ு, ரீ எசி, 
சீ எரித்துவிட, 8 சாம்பலாக்கு, ௬௩௨ இன்னலாகாத: 
தேலியே | பிரசமண காதகனை ரீ மூலத்தினின்று எங்கு. 
மெரித்துவிடு, ௬௪ அவன்‌ யம கிலயத்தினின்று கொடும்‌. 
உலகங்களுக்கு தாசஞசெல்ஃ8 அவளைத்‌ தடுத்துலி0. 
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டு இன்னலாகாத தேலியே சருமியாயும்‌ தேவ தாஷண 
ஞயும்‌ அன்பஞ்‌ செய்பனுமான பிரம காதசனையும்‌. 
மங்களமே செய்து வி, ௬௬ கூரியதாயும்‌ ௧௦. 
கூருடன்‌ னு. சர்திகளுள்ள வச்சிசாயுகத்தாலே 
௬௭ அவனது சிரத்தையும்‌ தோள்‌ எலும்பையும்‌ 
தணித்துலிடு, ௬௮ - அவனது சேசடீல்களை அசி, அவ 
னது சர்மத்தை உறித்துகி, ௬௯ அவன ௮ மாமிசத்‌. 
தைது அண்டங்களாக்கு, அவனது தசைகளைத்‌. 
தறித்துலிடு, ௭௦ அவனது என்புகளை சொழுக்கு அவ 
னது மச்சையையழி, ௭௪ அவனது அம்கல்களையும்‌ 
சக்திகளையும்‌ சேதி. ௭௨ மாமிசம்‌ புசிக்கும்‌ அக்கி 
வெவளைப்‌ புளியினின்று ரீக்ருவானாச, அவளை எரித்துலிடு 
வானாச, விரிக்க. விசாலமான வானத்தினின்னு. வாயு. 
வனை எரிப்பானாச, ௭௩ சோதியினின்‌௮. சூரியன்‌. 
அவளைத்‌ தள்ளி அவளைச்‌ சட்லெிலொளச, [ச௨. ர. 
கட௭ட,] 
க௨-வது காண்டம்‌ ுற்திற்று, 


௪௪௯-௪௮௨ 


௪௭௧. உரோஹிதன்‌-[2சமன்‌-உசோஹிதன்‌ ஆஇித்தியன்‌] 
௧, வலிமையுள்ள வனே! எழுர்‌இரு, சலல்சளினகத்திலே. 
யுள்ள சீ இனிமை விளங்கும்‌ இந்த இராஷ்டிரத்திலே 
தழை, இந்த விசுவத்தை சனனஞ்செய்க சோஹிதன்‌,, 
இொஷ்டீசத்அக்கு. ஈன்ரு. போஷிச்சப்படும்‌ உன்னைச்‌. 
சமப்பானாக. ௨ சலல்களின்‌ அசத்‌ இலேயுள்ள. சக்‌இ. 
௪௭௮. கருத்து-பகவென்னும்‌ ஞானத்தை அறிவென்னும்‌ மீரா. 
மணவின்று ிரிக்கலாகாது. 








உரோஹிதன்‌. 49. 


எழுர்துள்ளான்‌. உனது மூலத்தினின்று. தோன்றும்‌. 
ஈனக்களின்‌ கிமித்தம்‌ நீ ஏற; சோமனையும்‌ சலல்களை 
ம்‌, ஒஷதகளைம்‌ பசுக்களையும்‌ தரித்து, இருகால்‌ ரான்கு. 
மால்‌-மிராணிகளை-இங்கு அழையச்‌ செய்‌, ௩. சுந்தாத்‌. 
சாலின்‌ மக்களான மருத்‌.துக்களே ! உக்ரெமான ரிஸ்க்‌. 
4இரன்‌ என்னும்‌. சண்பனோு எதிரிகளை யழியுங்கள்‌ ; 
தானர்சளே 1! இனிமைகளை இசைச்து சுவை 

முல்வேழான மருத்துக்சளே 1! உரோஹிதன்‌ உ 
செலிபுுவான்‌. ௪. சோஹிதன்‌ ஏதியுள்ளான்‌. ஏற்றன்‌ 
சளில்‌ ஏதியுள்ளான்‌ : அவன்‌ மனைவிகளின்‌ கருவரவான்‌,, 
னனங்கனின்‌ மூலத்இல்‌ ஏதியுள்ளான்‌. அவற்றால்‌ விசா. 
களைக்‌ கண்டுள்ளான்‌: அவன்‌ வழியை முன்ன காகவே. 
பார்த்து இங்குஇசாஷ்டிர.த்தைச்‌ கொண்வெர்‌.அள்ளான்‌; 
) உரோ௫ிதன்‌ உளஅ இசாஷ்டிரத்சை இங்கு கொண்டு 
வச்துள்ளசன்‌; சத்தருக்களைச்‌.. தெறடித்துள்ளான்‌. 
உனக்கு. அச்சமின்மை-வர்த.லிட்ட௫. உனக்‌ 
சோதியும்‌ புலியும்‌ சேவதிகளோடு, சக்வரிகளுடன்‌ உனது. 
விருப்பத்தை இங்கு. சறர்‌இசெ, ௬ சோஹிதன்‌ சோதி 
சசத்தையுஞ்‌ சனனஞ்‌ செய்தான்‌. அங்கு பச 
மேஷ்டி இழையை இழுத்தான்‌. அங்கு ஒரு காலுள்ள 
பஜன்‌ சாய்ர்துள்ளான்‌; அவன்‌ பலத்‌.தால்‌ சோதியை 
யும்‌ புலியையும்‌ இநஞ்செய்தான்‌. ௭: உரோஹிதன்‌. 
சோதியையும்‌ புலியையும்‌ இடஞ்செய்கான்‌, சுவர்க்கம்‌. 
பவனுல்‌. கிலையாயிற்று, அவனால்‌ அவர்க்கமு வானமும்‌. 
வெளிகளும்‌ அளிக்கப்பட்டன. அவனால்‌ அமரர்கள்‌. 
அமுதத்தைக்‌ சுண்டு பிடித்தார்கள்‌, ௮ உரோஹி. 
தன்‌ தனச்சே மூன்‌ உச்சிகளையும்‌ ஏற்றங்களையும்‌ குலித்‌ 
அக்கொண்டுலிசுவருபத்தை ஆசசய்ர்தான்‌. ௮. மேன்மை. 
யோடு அவன்‌ சோதியேறி, சேனாதும்‌ கெய்யாறும்‌, 







































500 அதர்வ- வேதம்‌ 


உன அ இசாஷ்டிரத்தை ரளைப்பானுச, ௯. 8 எக்தஏற்றஸ்‌ 


ளாலே முன்‌ ஏத்றல்களாலே ஏத்தல்களாலே... சோதியை! 


யும்‌ வசனத்தையும்‌ கிரப்புறுயோ, அவற்றின்‌ பாலோடு 
மிசமத்துடன்‌ பெருசசகப்பன அ இசாஷ்டிசத்திலே சனல்‌. 
சளிலேரீ லிழித்தவனாவிரு, ௧௦ ,சவ.த்தினுஸே உனஅஎக்த. 
சனங்கள்‌ இங்கு. வக்‌அள்ளார்சளோ, அவர்சன்‌. இங்கு, 
குழந்தையையும்‌ சாய த்‌இரியையும்‌ வனுசரித்துள்ளார்கள்‌.. 
அவர்கள்‌ மல்சளசாமான மனத்தோடு தழைவார்களாக, 
செங்காளை அவளது அன்னையுடன்‌ இங்கு வருவானாக, 
சக. இக்ளுலும்‌ சலியுமான சோஹிதன்‌ லிசுவு, 

களைச்‌ சனனஞ்‌ செய்பலனாய்‌, அதசொகத்திலே இரமாயுன்‌ 
ளான்‌; சபனன்‌ அதிசோதியோ யிரகாடிக்கறுன்‌;. 
வன்‌ மூன்றாவது லகத்திலே பிரியமானவற்றைச்‌ செய்‌ 
*ள்ளான்‌, ௪௨ ஆயிரங்‌ கொம்புக்‌ காளையான ஜாதவே. 
சசன்‌ செய்யாஹ-5தமாட ஸோமபுறமுள்ளவன்‌ : சுலீரர்‌ 
சளுடனாகுமவன்‌ என்னை லிட்டுலிடாமாலாவானாக; சல்‌: 
கும்‌. சானும்‌ உன்னை விட்டு சீல்சாமலாவேனாக : பகச்‌ 
செல்வத்தையும்‌ விசர்களின்‌ வளத்தையும்‌ எனக்கு 8 வனி. 
சட உரோஹிதன்‌ பக்ஞத்தை. சனனஞ்செய்வான்‌; 
அதன்‌ முகமாவான்‌ ; சான்‌, செப்பலுக்குச்‌ சொல்லால்‌, 
செலியால்‌ மனத்தால்‌ ஹு செய்றேன்‌ ; தேவர்கள்‌. 
சோஹிதனுக்கு, சமன த்துடன்‌ செல்லுகிறுர்க 
என்னை. சேரு. மிசைகளுடன்‌ உர்சம்‌ செய்வானாக, 
௪௪ உசோஹிதன்‌ யக்ஞத்தை விசுவகருமனுக்காக வரிசை 
செய்தான்‌: அவனிடமிருக்சே இரத எல்லாக்‌ தேசசகன்‌. 
எனக்கு வர்துள்ளன. புவனத்தின்‌ பலத்திலே ஈன்‌: 
உனது காபியைச்‌ சொல்றுகறேன்‌, சட ஜாதவேத 
சனே! உணக்கு பிருஹதியும்‌ பல்க்தயும்‌. கருப்பும்‌ உசத்‌ 
தோ ஏதியுள்ளன; உனக்கு உன்ணீயமும்‌ வஷூட்காச. 

















உரோஹிதன்‌: 60. 


மும்‌ ஒங்பள்ளன. உன்னில்‌ உரோஹிதன்‌ இசேதசுடன்‌. 
ரதியுள்ளான்‌, ௧௯. இவன்‌ புவியின்‌ கருவைச்‌ சவர 
ஏன்‌; இலன்‌ சோதஇியையும்‌ வானத்தையு மணி௫ருள்‌ ; 
ரக்கனது உச்சியின்‌ ஈவர்க்கத்தில்‌ சசங்களில்‌ இவன்‌ 
உட்புகுச்அள்ளான்‌. ௪௭ வாசஸ்பதியே! எங்களுக்கு 
வையம்‌ இனிமையுடனாகுக ; மூலமும்‌ சயனமும்‌ சகமனிப்‌, 
பலையாகுச ; இப்போது இங்கு பிசாணன்‌ எங்களது 
பாகுச. பசமேஷ்டியே ! உனை இங்கு அக்கினி வயத்‌ 
டன்‌ ஆயுசோ சூழ்க, ௧௮. வாசஸ்பதியே | விசுவ! 
ஈர்மனது. செயலாகத்பதோன்றிய  ஐர்து. ௬ுழுக்கள்‌ 
எங்கள தாக வேண்டும்‌; இப்போது இங்கு பிரா 
எங்களது ஈட்பாருக ; பசமேஷ்டியே; உன்னை 
ஒக்கினி பலத்துடன்‌. நயுரோடு. ரூற்க, 
உ மிரஹஸ்பதியே | ஈல்கினைவையும்‌ மனத்தையு- 
முண்டாச்கு;. எல்சளுடைய கோஷ்டத்திலே பகுக்க 
ஈனனஞ்செய்‌, எல்கள ௮ மூலங்களிலே பிரசைகளைப்‌ 
வனுக்கு : எல்சள்‌ ஈட்பிலே இங்கு இப்போ.அ பிராணனு. 
நக: பசமேஷ்டியே 1 இங்கு உன்னை, வயத்தோடு ஆயு 
லோடு சான்‌ ரூழ்ேன்‌, ௨௦ ஸகிதாவும்‌ அக்கினி 
தேவனும்‌ உன்னை இடச்‌.அடன்‌ சூழ்லார்களாக, இற்‌. 
சாடு மித்தெனும்‌ வருணனும்‌ உன்னை அலம்ச்ரிப்பார்ச்‌ 
௪. எல்லாக்‌ கருமிகளை மிதித்‌.துக்கொண்டு நீ இங்கு வா; 
இராஷ்டாத்தை இனிமை மிக்‌2ச்‌ செய்‌ அள்ளாய்‌,. 
௨௭ உசேசஹிதனே ! சக்தாமான குதிரைகளால்‌ இரதத்‌ 
இலே இமுச்சப்படும்‌ 8 சபத்துடன்‌ சலல்களை பெருகச்‌. 
செய்து செல்லுகிறாய்‌, ௨௨ உரோதிணி உசோஹித 
வின்‌ விரதமதுசசிப்பவள்‌, அவள்‌ பண்டிதை ; ஈல்ல கிற. 
அ. வலிமையுள்ளவள்‌ ; ஈரங்கள்‌ அவளால்‌, 
லிசுவருபமான வயல்களை ஐயிப்போம்‌; அவளால்‌ சமர்‌ 




































முன்ளவக்‌ 





50. அதர்வ- வேதம்‌ 


புரியும்‌ அனைவரையுஞ்‌ ஐலிப்போம்‌. ௨௩௨ உசோதறிது. 
னன உரோஹிணியின்‌ ஸ்கானமே இ; சுந்தரி செ 
அம்‌. வழி அதுதான்‌ : கந்தர்வர்களும்‌ கபர்‌ ஸம்‌. 
அவளை ஏத்திச்செல்லுகிறார்கள்‌ ; சிகள்‌ அவளை ஆலஸ்வ... 
மில்லாமல்‌, ஆதசரிக்கொர்கள்‌, ௨௪. பாணுலின்‌ பிர்‌ 
சாசமான பொன்மயமான அமுத புரலிசன்‌ சதா கஞ்‌. 
செல்றும்‌ இரகத்தை இழுக்்றன : கெய்‌ பருகும்‌ சென்‌. 
கதிரோன்‌, சோதி விசம்‌ தேவன்‌, சஈதாமான சோதி: 
யிலே அழைச்தான்‌. உட உசோஹிதனும்‌, கூறிய கொம்‌. 
புள்ளவனும்‌ விருஷபனும்‌ சோதியையும்‌ புலியையும்‌ சனி. 
மையாய்‌ நித்தி அக்கினியைச்‌ ரூழும்‌ சூரியனும்‌, ௮, 
னிடமிருர்சே, தேவர்கள்‌ சருட்டிசளை ச்‌. செய்லருர்‌. 
௨௬ மேலான சமுத்திரத்தினின்றும்‌ உசோஹிதன்‌ சோ: 
லில்‌ ஏறிஷன்‌ ; செக்சன்‌ எல்லா உச்சளிறும்‌ ஏறியுன்‌. 
னான்‌, ௨௭ பால்‌ அளிப்பவளும்‌ செய்‌ ரர்‌ அுபவளுமான. 
பசுவை ரீ ௮ள : இவள்‌ சேவர்களின்‌ தமொழ்தமில்லாத: 
சேன: இர்தரன்‌ சோமனைப்‌ பருகுவானா. 
வக்கு. க்ஷமமாகுக : அக்னி ௮இக்க _தாம்பிப்பா. 
னக; 8 எதிரிகளைத்‌ தூசமாக்கு. ௨௮. எழுச்யொன. 
ஒக்கினி எழுச்சியாகும்‌ அவன்‌ கெய்யால்‌ வளர்ந்து, 
இருதத்தால்‌ அஹுதமா, வென்று, எல்லாம்‌ வெல்தூம்‌ 
அனலாம்‌ அவன்‌ என ௮ ஒத்ரார்களை எரிப்பானாச, ௨௯: 
எங்களைச்‌ சமர்‌ செய்யுஞ்‌ சத்துருவை அவன்‌ எரிப்பச: 
னாக அரிப்பானாக : எங்களது எதிரிகளை. மாமிசம்‌, புசிக்‌ 
கும்‌. அக்னியால்‌ கரங்கள்‌ சுட்டு விெஜோம்‌, ௩௦. 
'இக்தரனே! சைகளுள்ள மீ வச்சிராயுதத்தால்‌ அவர்களைக்‌ 
ழே சாய்‌. அக்கினியின்‌ தேஜசால்‌ சான்‌ பகைவர்களை. 
எனக்கே பத்தி யுள்ளேன்‌. ௩௧ அக்கினியே | எங்கள. 
டைய பத்றூர்சளை எங்கள்‌ ஜே. விழச்செய்‌ : பிரஹஸ்‌. 


உரோஹிதன்‌: ம 


பதியே 1 கலகஞ்‌ செய்பவனை கலக்லெடு ;. இர்இசாக்‌. 
னியே மித்தூவருணனே ;.. அவர்கள்‌. கோபத்திலே. 
பயனற்று. ழே. சாய்வார்களாக, ௩௨ தேவனான. 
குரியனே 1 உதயமாருல்கால்‌. எனது ஒல்லார்சனை. 
ஒழித்தலிடு, ஆயுதத்தால்‌. அவர்களைக்‌ ழே. சாய்‌, 
ழ்க்த அக்தசாசத்திலே. அவர்கள்‌. செல்வார்களாக.. 
லிசாதனஅ சன்று, அதிகள.அ விருஷபன்‌, வானன்‌. 
வெண்முதுகன்‌ ஏறிபுள்ளான்‌ : செய்யால்‌ கன்றுக்கு அவர்‌ 
கள்‌ கானத்தை கானஞ்செய்லொர்கள்‌ அவன்‌ பிரமனாகை: 
வால்‌ அவர்கள்‌ பிராமணத்தால்‌ வளர்ச்கிறுர்கள்‌. ௩௪ 8 
சவர்ச்சத்‌அக்கு ௭.௮ புலிக்கும்‌ ௭.௮! இசாஷ்டிரத்‌அக்கும்‌. 
கும்‌ ஏ௮! பிரசைகளுக்கும்‌ஏ௮1 அமுதத்துக்‌. 

ரம்‌ ஏ௮: சி உசோ௫ெனுடன்‌ உன.அ---சாய தசைச்‌. 
ஏத்திலிடு, உட சூரியளைச்‌ சூழச்‌ செல்லும்‌ இசாஷ்டிரம்‌. 
வக்குர்‌ தேவர்களுடன்‌ இசைர் அ, சப்பன்‌, ஈல்‌ மன 
முள்ளவனுட உனக்கு இசாஷ்டிரத்தை வளிப்பானாக, 
௬௬. 'பிசம்மத்தால்‌. புனிதமாக யக்ஞங்கள்‌ உன்னைச்‌ 
சமக்கனெறன : வழி கடக்கும்‌ பொன்‌ மயமான குதிரை, 
சள்‌-உன்னை இழுக்ளெறன ; சலதி, சலகிஇக்சப்பாலும்‌. 
கிஒனிலிசுகிறுய்‌, ௩௭ எவனது எனனங்கள்‌ ஆயிரமும்‌ 
ரமுமாடு, எவன்‌ செல்வஞ்‌ நமிப்பவனும்‌, பசு ஐயிப்பவ. 
னும்‌ பொருள்‌ சமிப்பவனுமாயுள்ளானோ. அர்த செப்ப 
விலே சுவர்க்கமும்‌ சகமும்‌ ஸ்தசபனமாயுள்ளன. புவ: 
த்தின்‌ மேன்மையிலே உனது ஈரபியை சான்‌ சொல்ல. 
லாமோ. ௩௮. இசைகள்‌ பிரஇசைகளுக்கு சீ புகழுடன்‌ 
செல்துகிரும்‌ : சனங்கள்‌ பசுக்களின்‌ ஈடுவே, 8 புகழுள்ள 
வன்‌... அதிதியின்‌ அலலெத்தின்‌ மூலத்திலே புசமுள்ள. 
வனா, சலிதாலைப்போல்‌ சான்‌ அர்தாணக வேண்டும்‌. 
௩௯. கீ தூசத்தினின்றே 8 இங்கு இதளை யதிலிறுய்‌-: 
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8. இப்பக்கத்திலிருந்து கொண்டு 8 அம்குள்ள. 
வையைப்‌ பார்க்கிறாய்‌ ; அவர்கள்‌ சோ.இயிலே அதியதிஞஷ 
னான சூரியனை ஒளி வீசம்‌ வெளியை இப்பச்சத்தனின்‌ 
அம்‌ பார்க்ளொர்கள்‌. ௪௦ தேவனை சீ தேவர்களைத்‌ 
அன்பஞ்‌ செய்ய்‌: சமுத்திரத்தின்‌ ஈடுவே 8 சல 
மாடிறுய்‌ ; அவர்கள்‌ சமான அக்னியை மூட்டேருர்கள்‌; 
பெரிய கலிகள்‌ அவனை யறிகிறுர்சன்‌. ௪௪. பசத்துச்குக்‌ 
ழே இந்த ஜக்கு மேலாக அவளது சாலால்‌ கன்றைச்‌ 
சுமர்து பச கின்முள்ளாள்‌ ; எங்கு எத்‌இசைக்கு அவன்‌. 
சென்றுள்ளாள்‌? அவள்‌ எக்கு சனனஞ்‌ செய்கிறாள்‌ 8 
ஏனெனில்‌ அவள்‌--இங்கு. இக்கூட்டத்திலே-சனனஞ்‌ 
செய்யலில்லை, ௪௨ அவள்‌ ஒரு பாதம்‌ இரு பாதம்‌. 
சான்ரு. பாதங்களுள்ளவள்‌ ; அவள்‌ எண்‌ பாதம்‌ சவ 
பாதம்‌ அயிர மட்சாம்‌ புவனத்தின்‌ பல்ச்‌தயொயுள்ளான்‌; 
அவளிடமிருர்தே.. சலகிதிகளெல்லச்ம்‌  பாய்்தன; 
சோதியில்‌ ஏறும்‌ அமிருதமான 8, என்‌ மொழி. 
களைப்‌ பாலனஞ்செய்‌: பிரமத்தால்‌ புனிதமாக யக்ஞுன்‌ 
கள்‌ உன்னை உயரச்‌ சமக்கின்றன. பொன்‌ மயமான 
புரலிகள்‌ உன்னை இழுக்கன்றன. ௪௭ மசணாதநிதனே 1 
சான்‌ உனத இதனையும்‌, உனது சோதியின்‌ சனை த்தை. 
யும்பாமகிலயத்திலே உனது வாசஸ்தான.த்தையும்‌ அறி 
இதேன்‌. ௪௫. சூரியன்‌ சோதியையும்‌ சூரியன்‌ புலியை 
யும்‌ சூரியன்‌ சலல்களையும்‌ ஊ௫ருலிப்‌ பார்க்கிறுன்‌, எல்லை 
பொருள்சளின்‌ ஒரே. கண்ணான குதிசவன்‌, மேலான 
சொதியில்‌ ஏறியுள்ளான்‌. ௪௬. விசால வெளிகள்‌ அவ: 
னது தவசணங்களாகும்‌, யக்ஞ வேதியாக புலி உருவமச 
யிற்று: அல்கு சோஹிதன்‌ ரூடும்‌ 2தமுமான இல்லிரண்டு 
வனல்கக ஸ்தாபனஞ்‌ செய்தான்‌, ௪௭. தெத்தையும்‌. 
சூட்டையும்‌ ஸ்தாயனஞ்‌ செய்.அ, மலைகளை யக்ளுத்தின்‌. 








உரோஹிதன்‌. ட்‌ 


மபல்களசக்‌, சோ, 





சணும்செப்பனஅ இண்டு அனல்‌ 
கள்‌ மழையென்னாம்‌ செய்யுடன்‌ யக்ஞ.ச்சைசெய் தார்கள்‌. 
௪.௮ சோதிகாணும்‌ சோஹி தாக்கி பிரம்மித்தால்‌ மூட்‌. 
டப்படிறுன்‌ : அவனிடமிருர்‌து. சூட, அவனிடமிருக்து 
தம்‌, அவனிடமிருர்து யக்ஞம்‌ தோன்றிற்று, ௪௯. 


இரண்டு அனல்களும்‌ . பிரம்மத்தால்‌. வளர்ந்து. 
பிசம்மத்தால்‌. ஒங்குன்றன..... பிரம்மத்தால்‌.. ஒருத: 
மாகும்‌; பிசம்மத்தால்‌ எழுச்யொடு சோதிசாணும்‌ 


சிகப்பனஅ இரு அனல்கள்‌ யக்ஞத்தைச்‌ செய்தன. 0௦. 
ஒன்று சத்திய த்திலே ஈன்கு வைக்சப்பட்டுள்ள.து. வே 
சலங்களின்‌ ஈடுவே மூட்டப்பட்டுள்ள.அு: பிரம்மத்தால்‌. 
உதவமாட சோதி காணும்‌. சப்பலுடைய இரு அனல்‌. 
கள்‌ யச்ஞத்தைச்‌ செய்தன, ௫௪ காற்றால்‌. அலங்கார 
மாகும்‌. ஒரு-- அனலும்‌, இர்இரடபிரமண  ஸ்பதி 
பாகும்‌ ஒன்றும்‌ 9சமத்தால்‌ செய்தன. ௫௨ 
சேசஹிதன்‌ புலியை வேதியாகச்‌ செய்‌.து, சோதியைத்‌ 
கட்டனையாகவும்‌.. அப்பால்‌ ரூட்டை அனலாசவும்‌ 
செய்த, மழை என்னும்‌ செய்யோடு ஆத்மாவோடான, 
சகத்தை எல்லாஞ்‌ செய்தான்‌. நாட மழை நெய்யாசவும்‌. 
சூடு அனலாசவும்‌. புலி வேதியாசவும்‌ சித்தமாயிற்ற 5 
அக்கு அக்னி, மலைகளை யெல்லாம்‌ உச்சியிலே கானங்‌ 
களசல்‌ உருவஞ்‌ செய்தான்‌. இச கானங்களால்‌ அவற்றை. 
சத்தஞ்செய்‌.அ இருப்ப .அம்‌இருக்கப்போவதுமான இந்த 
அனைத்தும்‌ உன்னில்‌ சனனமாகுக என ரோஹிதன்‌. 
புலிக்குச்‌ சொன்னான்‌, இடு அப்போது இம்மை மறுமை 
கள்‌ எனப்படும்‌ முதல்‌ யச்ஞம்‌ தோன்றிற்மு : ௮சனிட 
மிருக்து இவ்வளைத்தும்‌ இங்கு ஒனி வீசம்‌ சர்வமும்‌, 
சோஹிதன்‌. என்னும்‌. சிஷியால்‌ கொண்டு வாப்பட்டுக்‌ 
குணமாலிற்னு. ௫ பசுவை காலால்‌ உதைத்து, சூரி 




















































60%. 
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யனின்‌ எ£இரில்‌ சீர்‌ விடும்‌ உன்னை. சான்‌: நூலத்தோடு 


அஅத்துலிலதேன்‌ ; இனி புலியிலே உனது கிழல்‌, 
விழாத, ௫௪ 8 என்‌ பச்கஞ்‌ சென்று என்மேல்‌ உனது: 
கிழல்‌ லிழுக்தாலும்‌ எனக்கும்‌ அனவுக்கும்‌. சிலானு, 
அம்‌ ஈரான்‌ உன.அ மூலத்தை ஏீக்குகறேன்‌ : இனி புலி 
யிலே உன௮ கிழல்‌ விழாது, ௫௮ தேவ சூரியனே! 
இன்று உனஅ என.அ ஈடுவே எவன்‌ செல்லுருனோ அவ. 
னில்‌ ஈங்கள்‌, குற்றத்தை, சஷ்டத்சை கெட்‌ 
துடைத்து. லிறோம்‌, ௫௯. இக்இெனே 1 சாங்கள்‌ 
உனது வழியினின்றும்‌, ஸோமனோடு யக்ஞ்‌இனின்றும்‌. 
செல்லாமலாகவேண்டு மின்‌ ஈமதுகடுவே கிற்காமு 
லாவார்களாக,. ௬௦. தேவர்களுக்குச்‌-செல்ல.எக்த 
இழை-தெளிவாய்‌ லிசாலஞ்‌ செய்யப்பட்டள்ளதோ 
௮க்த பக்ஞும்‌. பூர்த்தி செய்யும்‌ இழையை சால்சன்‌ 
அடைவோமாக, [௧௩ ௪, ௪௧௦.1 














௪௮௦ சூரியன்‌. [சரம்மன்‌-அதியாத்மன்‌, சேர்ஹிதாத்தியன்‌] 
௪ ஆதித்திய, சார்‌ காண்பவன அ. மேலான விரத: 
னது டரகாசமான ஒளி வீசம்‌ காக்‌இிகள்‌ சோதியிலே. 
உதயமாகின்றன. ௨ அதியும்‌ இசைசளோடு சோஇபுடன்‌. 
குனி விசுபவளை,. சுபக்களாடச்‌. சமுத்திரத்தில்‌ அளி 
தமாய்ப்‌ பறப்பவளை, எல்லாத்‌ இசைகளிலும்‌ தனது: 
இரணங்களால்‌. விளங்கும்‌ புவன கோபணான சூரியனை, 
கால்கள்‌ அதிசெய்கிறோம்‌. கானாருபமான இரு, 
(இனங்களை! மாயையால்‌. செய்பவனும்‌. உனது சக்‌. 
யாலே பூருவமும்‌ பச்சிமமும்‌ அரிதமா। 
ஆதித்தியனே । அதுதான்மேலான௮ : அஅதான்‌ உனது: 
1 இரவு-பகலை. ட்‌ 
௪௭௯ கருத்துடசிவு 











ப்‌ போகிறா, 





,க்ரு உயிர்‌ அளிப்பவன்‌ ரோதமிதன்‌:. 
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பெசிய புகழ்ச்‌ ; 8 ஒருவனே புலியெற்கும்‌ புலனாதறுய்‌. 
௪ அதிஞனயும்‌, தாண்பெவளுபும்‌ சோதி வீசுபவனுபும்‌ 
பலமுள்ள எழு பொன்‌ குஇிரைஎளால்‌ இழச்கப்பவெனு 
மாயும்‌ சலத்தினின்‌ ௮ம்‌ அ.த்திரியால்‌ சோ இக்குச்‌ செலுத்‌ 
சப்பவெனுமான உன்னை. இங்கு--மானிடர்சள்‌ பக்த 
யத்தில்‌ சலனமாவதைப்‌ பார்க்கிறார்கள்‌. ரூ உனனு 
சோக்கத்இலே ரீ கற்றிச்‌ செல்லுல்கால்‌, அவர்கள்‌. உண்‌: 
ளைச்‌ அன்பஞ்‌ செய்யரமலாவசர்சளாக; சூரியனே ! 
இரவையும்‌ பசலையும்‌ அளர்து கொண்டு 8 சோதிக்கும்‌. 
தேலியான புலிக்குஞ்‌ செல்லுல்சால்‌, இன்பமாய்‌ அன்பல்‌ 
களையெல்லாம்‌ அசிதமாய்ச்‌ கடர்‌து செல்‌, ௬ சூரியனே | 
மேலான வலிமையுடன்‌ உன.அ மஞ்சள்‌ அசுவல்களான 
அ புசலிகள்‌ அல்லது எழு, வெருபல பரிகள்‌ இழுக்கும்‌ 
உன இரதத்‌துக்கு எதன்‌ சலனத்‌இணலே கீ அசிதமா 

இரு எஸ்ஸ்சளுக்கும்‌ செல்துகருயோ அர்த இரதச்து 
குச்‌ சுவஸ்தியாருக, எ: சூரியனே 1 மேலான வலிமை. 
யுடன்‌ உன மஞ்சள்‌ மய அசவங்களான மா. புரவிகள்‌ 
அல்லது. ஏழு வெருபல பரிகள்‌ இழுக்கும்‌ இசகத்திலே, 
சுகஞ்‌ சென்ற, ஒளி மிருக்‌.அு இனிமையாய்‌ இணையில்லா 
சொகக்களோடு இடமசயுள்ள உனது இரதத்திலே ௭௮, 
௫ ஆதித்தன்‌ அவனுடைய இரதத்திலே, அவன்‌ செல்வ 
தற்காக, அவனது மஞ்சன்‌ சரும பொன்மயமான புரலி 
களை இனைத்துள்ளான்‌: அலல்குமவன்‌ தூரத்திலே இருள்‌. 
களர்க்துள்ளான்‌. சனத்தை மீக்‌ தேவன்‌ காந்தியிலே ஏறி 
யுள்ளான்‌. ௯. தேவன்‌ பெரிய அவசத்துடன்‌ உயரத்தில்‌ 
ஏதியுள்ளான்‌, அவன்‌ இருளையெல்லாம்‌ கழித்துள்ளான்‌,, 
பவன்‌ சோதியை ஏந்தியுள்ளான்‌, ௮.இஇ மகளும்‌ இவ்ய 
சுபர்ணனான அவன்‌ லிசுவமான புவனங்களிலே விரிந்து 
பாச்த்தள்னான்‌. சந. உதயமாகி உனது வாள்களை. 
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லிரிக்து வீசுகருய்‌: 8 விசுவ ரூபக்களோடு உன்னை வனப்‌. 
புச்‌ செய்‌; கொள்கிறுல்‌, 8 எல்லா உலசல்களையுள்‌ 
குழ்ச்‌து ஒனி வீச, இரு கடல்களையும்‌ உனத பலத்த. 
பிரசாசஞ்‌ செய்கிறாய்‌, ௪க மாயையால்‌ அவர்கள்‌ ஒரு 
பின்‌ ஒருவர்‌ போகிகுர்கள்‌, விளையாடும்‌ இரு பாலர்க 
சுடலைச்‌. சுற்றுறொர்கள்‌: எல்லாப்‌ பொருள்சளி, 
ஒருவன்‌ பரர்‌.அ பார்ச்ஜென்‌, மற்றவனை, பொன்‌ சச்கால்‌, 
ளோபெபொன்்‌ குதிரைகள்‌ இழுக்னெறன, ௪௨ சூரியனே: 
ஒத்திரி மாதத்தைச்‌ செய்ய உன்னை சோதியிலே சரித்‌ 
தான்‌: 8 ரூட செய்பவளுயும்‌, கிசமும்‌ எல்லாப்‌ பொளுன்‌. 
கரயும்‌ பார்ப்பவளுயும்‌ இட இரனாகயும்‌ செல்துகருவ்‌;. 
௪௩ இணையும்‌ இரு தால்களுச்ருக்‌ சன்றைப்போல்‌, 4 
இரு வசம்புகளுக்கும்‌ பாய்க்தோலெருய்‌; சிச்சயமாகவே. 
அங்குள்ள தேவச்சள்‌ அர்த. பிரம்மத்தை ஆதியிலேயே 
அறிக்‌.அள்ளார்கள்‌. ௪௬௪ சூரியன்‌ சமுத்திர.த்திலே சாய்க்‌ 
தள்ளதையெல்லாம்‌ பற்ற விரும்புகிறான்‌ ; சழ்த்திசையும்‌ 
மேத்திசையுமான அவன.து பாதை பெரிதும்‌ பார்‌.ஒன்‌ 
௭௮, சரு௮வன்‌ அவனது துரிதததால்‌ ஒன்றைப்‌ பூண 
மாய்‌ பற்றுகிறான்‌, அதை விட்லெட அவன்‌ விரும்பல: 
இல்லை. அதனால்‌ தேவர்களுடைய பானத்தை அவன்‌ 
தடுப்பதில்லை. ௧௯ இந்த திவ்யமான ஜாதவேதசனை, 
ஒவ்வொருவனும்‌, சூரியன அவளைச்‌ காண, அவச, 
கள்‌ உயசச்‌ சுமந்து செல்லுகின்றன. ௪௭ இந்த ஈட்சத்‌. 
இரங்கள எல்லாம்‌ தங்கள்‌ கிலவுசளோடு இருடர்களைப்‌: 
போல, விசவங்காணும்‌. ரூரியனுக்குச்‌ செல்லுகின்றன; 
௪. இலக்கும்‌ சடர்களைப்போல்‌ சனங்கவிலே அவளது 
வாள்சளூம்‌ வெயில்களும்‌ விரிச்‌.து. விளங்குகின்றன. 
௧௯ சூரியனே 1 8 அசிதன்‌, பஅளைவர்க்குக்‌. துலங்கு, 
பவன்‌; 8 சோதி செய்பவன்‌; சுடர்‌ சொருபனே 1 
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8 ஒவ்வொன்றின்‌ மீதம்‌ ஒளி வீசகிருய்‌, ௨௦ தேவ 
ரனல்சனின்‌ பூச்வ.த்‌திலே 8 உதயமாகிறுய்‌ : மனி 
சச்சின்‌. பூர்வத்தில்‌ சீ. உச்சமாகிறுய்‌;. சோதியைக்‌ 
சாண ஒவ்கொருவர்‌ முன்புறமும்‌ 8 ஏற்றமாகளய்‌, 
௪ புனிதஞ்‌ செய்யும்‌ வருணனே 1 மனிதர்களில்‌ அரிது. 
மாகும்‌. அவனை-இவ்யனை-(எக்கண்ணால்‌) சாண்டுரு. 
வேச முச்சண்ணால்‌ என்னை. சாண்‌, ௨௨ சூரியனே 1 
8 சவெர்களையெல்லாம்‌ சாண்பவனுய்‌, உன வெயில்‌: 
ஈளாலே இனத்தை உருவஞ்செய்பவனய்‌ விரிந்த வானரத்‌ 
தையும்‌ சோஇயையும்‌-- கடந்து செல்லுறாய்‌, உட தேவ. 
ஞன சூரியனே ! சுடர்கேசனும்‌. ரூட்சமக்‌ சண்ணுள்ள 
உள்ளை இரதத்தில்‌ ஏழு மஞ்சள்மயச்‌ குஇிரைகள்‌ இழுக்‌ 
ன்றன, ௨௪ ரூரியன்‌ இரதத்நின்‌ பெண்களான 
'தரிகளை இணைத்துள்ளா. 














தாங்களே சேர்க்து. 


மூ 
கொள்ளும்‌ அவர்களுடன்‌. அவன்‌ சலனமாகிறுன்‌, 





உரு தபஸ்லியான சோஹிதன்‌ தவத்தாலே சோதி ஏறி 
யுள்ளான்‌; அவனே சனன மூலத்துக்கு வருகிறான்‌ ; 
பவனே ம௮படியும்‌. சனனமாகிறான்‌, அவனே தேவர்‌ 
களக்கு. அதிபதியாடுபுள்ளான்‌, ௨௬: எல்லா. சனங்‌ 
களுக்கு மாருமவன்‌, எல்லாப்‌ பச்சங்களிலும்‌ முகமுள்ள 
பவன்‌, எல்லாப்‌ பக்கங்களிலும்‌ சைகளும்‌ புஜங்களூ: 
முள்ள அவன்‌ ஏகதேவனான அவன்‌ சேசதியையும்‌ புவி 
யையுஞ்‌ சனனஞ்‌ செய்பவளுய்‌. சனது பக்கங்களுடன்‌. 
பொருக்இ இருசால்சளால்‌ அளை த்தையும்‌ சொண்டு வரு. 
ஒறுன்‌, ௨௭ ஒரு பாதமூள்ளவன்‌. இரு பா.தமுள்ள வனை: 
லிடஅதிகமாய்ச்‌ சலனமாகறொன்‌; மூன்று பா.கமுள்ளவனை 
இருபாதமுள்ளவன்‌. பின்புதத்‌இனின்‌றும்‌ ஆக்கரமித்து. 
லிடுஏருன்‌: ஆ௮ பா.தமுள்ளவனைலிட இரு பாதமுள்ள. 
வன்‌ அதிகல்‌ சுடந்தான்‌: அவர்கள்‌ ஒரு பா.தமுள்ள 
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வளைச்‌ சற்றி ஒன்று சேர்ந்து உட்காருமொர்கள்‌, ௨௮. 
சளைப்புத்றாகுங்கால்‌ அவன்‌ விருப்பம்போல்‌ சன அமஞ்சன்‌. 
வாடிகளை அணுபெள்ளான்‌: ஒனி வீசும்‌ அவன்‌ தனக்கே. 
இரு உருவங்களைச்‌ செய்அ: கொள்ளுகறொன்‌ ; ஆத்‌. 
'இயனே ! ஒளிமீகூர்‌.து உகயமாகி, இருள்‌ வெளிகளை யெல்‌ 
லாஞ்‌ ஜயித்து எல்லா விரிவுகளையும்‌ 8 விளங்கச்‌ செய்‌ 
இருய்‌. ௨௯ சூரியனே | ரீ கிச்சயமாசப்‌ பெரியவன்‌ 3: 
இித்தியனே கிச்சயமாக 8ீ பெரியவன்‌ : பெரியவனான. 
உனது பெருமை பெரி௫ ; ஆதித்தியனே ! 8 பெரியவன்‌, 
கூட மீ சோதியிலே இலல்குலறுய்‌ ; 8ீ வானத்திலே விளல்‌, 
குஒருய்‌ ; பறப்பவனே | 8 புலியிலே வயல்குகருய்‌ | 8ீ 
சலங்களின்‌ உள்ளே ஒளி வீசுகிறுய்‌, இரு சடற்களிலும்‌, 
உனது சாக்தியால்‌ நீ ஊடுருலிப்‌ பாய்க்‌.அள்ளாய்‌ ; தேவ 
ஞை தெவனே! 8 சுவர்க்கஞ்‌ ஐயிச்சும்‌ ஷ்‌, 
கூ.௪ தாரத்தினின்று இங்கு. வரும்‌ அவன்‌, ஈவெழிகி. 

விரிந்து விசையுள்ள அவன்‌ பேசதிஞனய்‌ பறக்கும்‌ ௮இ. 
வேசனாயுள்ள அவன்‌, விஷ்‌ண--வாக.விளங்கும்‌ அவன்‌ 
வலிமையிலோங்கும்‌. அவன்‌, சலனமாவதை யெல்லாம்‌. 
சோதியால்‌ ஐயிக்கிரான்‌. ௩௨ அவன்‌ அதசயன்‌, அதி: 
ஞன்‌, மிஷன்‌, சுபர்ணன்‌ வானத்தையும்‌ இருவொளிகளை. 
யும்‌ ஒளி வீசச்செய்கிறான்‌ : இரவும்‌ பகலும்‌ சூரியனுல்‌. 
தங்களை அணிர்துகொண்டு அவனுடைய விறுகளையெல்‌. 
லாம்‌. விசாலஞ்‌ செய்கொர்கள்‌. ௩௩ கூர்‌ உள்ளவன்‌. 
இரணம்‌ வீசி 
செல்துகிறான்‌ : பிரகாசம்பொல்கும்‌ பக்சமுள்ள பலமனிக்‌ 
கும்‌ மஷென்‌ ஒழுக்குசெய்பவனுய்‌ எல்ல இசைசளையும்‌ 
மபுணுவயுள்ளான்‌. ௬௪. அதிசய பூருவன்‌ தெலர்களூ: 
டைய பிரகாசன்‌; சோதிமிகும்‌ சூரியன்‌ இனஞ்செய்‌, 
காந்தன்‌, ஏல்லாத்‌ இசைகளிலும்‌ ஒல்கிச்சென்னு எல்லா: 














'யங்கூர்மையாகி சாப்பனிப்பவனுய்‌ முன்‌ 








குரியன்‌ ப 


குளங்களையும்‌ சட்டங்களையும்‌, சசைகளால்‌ ஐயித்துள்‌. 
ன ௩௫ அக்சினியின.த, வருண ௮ மித்திசனன 
கண்ணான தேவர்களுடைய அதிசய பூருவன்‌ உதயமாகி 
யுள்ளான்‌. அவன்‌ சோ இயையும்‌ வான த்தையும்‌ வையத்‌ 
அதயும்‌ கிசப்பியுள்ளான்‌: அசையும்‌ அசையாத இருட்டி. 
யின்‌ ஆத்மா சூசியனுவான்‌. ௩௬ உச்சத்தில்‌ பறப்பலனுய்‌. 
சோதி ஈ0வே அரிதமாடி ஒளிலிசம்‌ வெற்‌ சு சபர்ணனை 
அத்திசி சண்ட அழியாத கார்தியாம்‌ சலிதா என மானி 
[ச்சன்‌ அழைக்கும்‌ உன்னை, கரங்கள்‌ காணவேண்டும்‌, 
௬௭. சோத வரம்பிலே விசைவுடனனை. கருடனுக்கு 
அதிதியின்‌ மகனுக்கு, அச்சமுள்ள சான்‌ அரண்‌. விரும்பி 
அணருஒறேன்‌ : சூரியனே | எல்சளூக்குச்‌ திர்க்சாயுசை: 
செர்மையாக்கவும்‌, சாங்கள்‌ இம்சை பற்றுமலிருக்கவேண்‌: 
9 சரங்கள்‌ உனது சமஇயிலாகவேண்டும்‌. ௩௮ சுவர்க்‌. 
சம்‌ பறக்கும்‌ பொன்‌ ஹம்சத்தின்‌ இறகுகள்‌ ஆமிரம்‌ 
இனங்களின்‌ பிரயாணம்‌ பார்‌.ள்ளன ; அவின்‌ எல்லா 
தேவர்களையும்‌. தனது மார்பில்‌ சாய்த்து விசுவ 
மான புவனங்களை யெல்லாம்‌. ஒன்று பார்த்துச்‌ சலன. 
மாடருன்‌, ௩௯. ரோஹிதன்‌ காலாள்‌; ஆத. 
மிலே சோஹிதன்‌ பிரஜாபஇி-யானான்‌. சொஹிதன்‌: 
யக்ஞங்களின்‌ மூகமானான்‌; ரோஹிதன்‌ சுவர்க்சத்தைச்‌: 
கொண்வெர்தான்‌. ௪௦ சோஹிதன்‌ உலகமானான்‌ ; 
சோஹிதன்‌ சோ இக்கு அதி ரூடு அளித்தான்‌ : சோஹி 
தன்‌ கடலிலும்‌ புகியிலும்‌ சலனமாலறான்‌, ௪௧ சோதி 
யின்‌ அதிபதியான சோஹிதன்‌ எல்லா இரைகளிலும்‌. 
போலிறுன்‌ ; அவன்‌ சோதியையும்‌, சல கிதியையும்‌, புலி. 
யையும்‌ இருக்கும்‌ அனைத்தையும்‌ பாலனஞ்‌ செய்கிறான்‌. 
௪௨ அவன்‌ பெரிய வெளிகளில்‌ ஏஅுபவளுய்‌ இலக்கு, 
பவனும்‌. ஆமாசமில்லாமல்‌ ஒளிலீடி இரு உருவக்களைச்‌. 














கடி அதர்வ -வேதம்‌ 


செய்ஜென்‌ : சிசமூம்‌ வெருபல உலகங்களிலே அவண்‌ 
பிரகாசமாகும்சால்‌ அவன்‌ ௮இசயன்‌ அசையவன்‌ அதி 
ஞன்‌. ௪௩ அவன்‌.ஒன்றின்மேல்‌ விழுலன்‌! மற்றொன்‌. 
'திஷே எறிலரன்‌ ; மஷென்‌ இசவையும்‌ பகலையும்‌ சத்தஞ்‌ 
செய்றான்‌; சாங்கள்‌ வானத்திலே வ$க்கும்‌ வழிசா ணம்‌: 
சூரியனைப்‌ போற்றி அழைக்கறோம்‌. ௪௪. புலிசிசப்பும்‌, 
மென்‌, இரங்குபவன அ வழியாவான்‌, அவன்‌ இன்‌, 
லாகா. சாட்சியினவன்‌. லிசுவத்ைக யெல்லசம்‌. சூழ்ச்‌ 








அள்ளான்‌; விசுவத்தைப்‌ பார்ப்பவணும்‌ ஈசையுள்ள யக்‌. 
ஞாருகனான அவன்‌ சான்‌ சொல்லும்‌ இசைச்‌ சேலியுறு: 
வானாக, சடு அவனது மலமை புலியிலும்‌ கடலிலும்‌. 
அதிசமாரும்‌; ஒளியோடு லிரி்து விளல்ி அவன்‌ சோத. 
யையும்‌ வானத்தையும்‌ அ;இக்செமிக்கிறுன்‌ : விசவத்தைப்‌: 
பார்ப்பவனுய்‌, ஈசையுள்ள யக்ஞாருகமான அவன்‌ சான்‌: 
சொ்றும்‌ .இதைச்‌ செலியுறுவானாஈ, ௪௬. பசவைம்‌: 
போல்‌ வரும்‌ உஷையைக்‌ காளை சனங்களின்‌ சமித்தால்‌. 
னல்‌ எழுச்சியச்சப்பட்டுள்ளான்‌; 9௮ பறவைகள்‌ இனை 
களுக்கு எழுச்சியாவ.௮ போல ஒளிகள்‌ உயரிய கிலத்துக்‌ 
குச்‌ செல்லுின்றன. [௪௩. ௨, ௧-௪] 





௪௮௪ உரோஹிதனும்‌ ஆத்மாவும்‌ [2ரமன்‌--அத்யாத்மம்‌, ரோ 
துரித ஆதித்ய தேவதை] 

௪ அவன்‌ இச்சு சொ.இயையும்‌ சத்தையும்‌ சனனஞ்‌. 
செய்தான்‌; அவன்‌ புவனங்களை ஆடையாகள்‌ செய்து. 
வவத்தில்‌ வசிக்கிறான்‌, விரியும்‌ ஆ௮ இசைகள்‌ அவனில்‌ 
சாயும்‌, பரக்துசெல்லும்‌ அவளை பரர்க லிசுவம்‌ பார்க்கும்‌, 








1 சூரியன்‌. தன்‌ ரணங்களை பகல்‌ என்பவனில வீசதுன்ட 
8 இரவு என்பவனில்‌ கிழ எதி௫ருன்‌.. 
௪௮௦. கருத்த-சூரியனுடைய இறப்பு, 


உரோஹிதணும்‌ ஆத்மாவும்‌: ட்‌ 


'இல்லனம்‌ சூரியனை அதியும்‌ பிசாமணனைச்‌ சறமை செய்‌ 
பவன்‌ இத்தேவ சோபத்துச்‌ சாளாவான்‌, உரோ. 
ஹிதனே ! அவளைச்‌ சலக்கு, அவளைச்‌ கொல்லு; பிரம்ம 
சாதகனின்‌.அம்கங்சளிலே பாசல்களைக்‌ கட்டு, உருது: 
விலே வா.தல்கள்‌ எவனிடமிருர்‌து வீசி புனிதஞ்‌ செய்‌. 
லிசைகின்றனலோ எவனிடமிருக்து சட சனி௰ன்‌ 
,தனவோ அவனை அறியு கட்டு, 
உ எவன்‌ மசிக்கவும்‌ சவாடிக்கவுஞ்‌ செய்கிருனோ, எல: 
னில்‌ எல்லாப்புவனங்களும்‌ சவரசிக்சின்றனவோ அவனை 
அதியும்‌ பிசாமணளைச்‌ ச௮மை செய்பவ. அட்டு, 
௪ எவன்‌ பிராணனால்‌ சோஇியையும்‌ புலியையும்‌ இருப்தி 
செய்கருனோ எவன்‌ அதிபதியின்‌ வயிற்றை கிரப்புறொனோ, 
ட்டு, ௬ எவனில்‌ லிசாகனும்‌ பிரஜா 





























கானும்‌ ஸ்தாபனமாயுள்ளார்களோ, எவன்‌. தனக்கே 
பசமனுடைய தேஜவையும்‌ பத்தியுள்ளானோ அவளை அறி 


யும்‌ பிராமணனைச்‌ துமை செய்பவளை,...சட்டு, ௬. 
எவனில்‌ ஆ.௮ லிரியும்‌ வெளிகள்‌ ஐர்‌.து இசைகள்‌ ஈன்று, 
சலல்கள்‌ யச்ஞத்தின்‌ மூன்று அட்சரங்கள்‌ சிலைத்துள்ள. 
வோ, எவன்‌ கோபத்திலே சனத. சண்ணால்‌ இரு உல: 
ண்டரொனோ அவனை அறியும்‌ பிராமணனை. 
இமை செய்பவன்‌. ட்டு, எ: எவன்‌. 
உணவு புசித்த உணவு பதியா பிராமணஸ்பதியாடு,, 
புலனத்தின்‌. பதியாய்‌. பதியுமானானா அவளை அறியும்‌ 
பிராமணச்‌ சிறுமை செய்பவன்‌. கட்டு, ௮ எவன்‌ 
பதின்மூன்றாவஅ மாசத்தை அளக்கிறானோ முப்பது: 
பல்சங்களூள்ள இசவு பகற்களைச்‌ செய்தானோ அவளை: 
அதியும்‌ பிசாமணளைச்‌ சுமை செய்பவன்‌. ட்ட, 
௯ இதச்சம்‌ கருமையாகும்‌ :பொன்மயக்‌ கருடர்கள்‌ சல்‌: 























ய்‌ அதர்வ- வேதம்‌. 


களரல தங்களையே அணித்து சொண்டு சோதிக்கும்‌. 
பக்த. செல்லுகிர்சள்‌: அவர்கள்‌. ருதஸ்தானத்தி 
னின்று இங்கு வர்‌அள்ளார்கள்‌.-செணல்களோடான... 
வளை அறியும்‌ பிசாமணனைச்‌ அமை செய்பவன்‌, 
சட்டு, ௪௦ சசியபனே | சர்‌தஈமாயும்‌ சோத 
மிருர்தும்‌ உன்னில்‌ ௭௮. உண்டோ. ௮.தகாடன்‌. அதவ 
ஒனியோடு உயரிய சாந்‌இயுள்ள எதில்‌ ஒருமையுள்ள ஏழு 
சூரியர்‌ ஸ்தாபனமாயுள்ளார்களோ அசத சொணல்களேச. 
டானைஉன்ளை. அறியும்‌, கூட்டு, ௪௪ இவ: 
௬௮ பூர்வ டை பிருஹத்‌ ஸாமன்‌, பின்புதம்‌ இசசக்க. 
சம்‌ அவளை செடிக்கன்றது; தயல்சாமல்‌: 
சொதிலிலே தங்கை. யணிர்‌ துசொள்ளும்‌ ரணங்களை 
படைச்‌ அள்ள அவளை அறியும்‌, 
அ ஒரு பக்கச்‌ இறகு பிசஹத்‌.த, வேபக்கத்திலே. 
இரசக்இசம்‌, சேவர்கள்‌ சோஹிதனை சனனஞ்‌ செய்த: 
போது அவை சமான பலம்‌ சமான அரிதமுடனு யிருச்‌, 
(சன, இக்த சோதஹிதனை அறியும்‌. டக 
மாலையிலே இந்த அச்னி வருணணருன்‌ 
உதயமாருல்சால்‌ அவன்‌ மித்தெைரன்‌; அவன்‌ சலிதா 
வாடி வானத்தின்‌ வழி செல்துலிதன்‌: அவன்‌ இக்இச: 
னாடு ஈூகினின்று சோதியை தாபமுடனுக்குகிறான்‌.. 
இவனை அதியும்‌, சட்டு, ௧௪ சுவர்ச்சம்‌ பறக்கும்‌. 
பொன்‌ ஹம்சத்தின்‌ சிறகுகள்‌ ஆயிரம்‌ இனங்களின்‌ மிச 
யாணம்‌ பாசக்துள்ளன. அவன்‌ எல்ல தேவர்களையும்‌. 
மார்பில்‌ சாய்த்து லிசவமான புவனல்களை பெல்லாம்‌ 
ஒன்௮ பார்த்துச்‌ சலனமாகொன்‌ :இவனை அறியும்‌... 
௪௫ துமிரம்‌ மூலல்களும்‌ அகேசு வலிமைகளு: 
முன்ன. அத்திரி யெனப்படம்‌ சலல்களின்‌ அகத்தனே. 
யுள்ள தேவன்‌ இவனே ;--இவனை அறியு! சட்டு 





உரோஹிதணும்‌ ஆத்மாவும்‌ ட்ப 


௧௬௯ எவன்‌ தனது. உயரிய தேசங்களால்‌ சோதியைச்‌: 
சூடாக்குனெருனோ சோ யிலே சறப்புடன்‌ எத்தேவன்‌. 
ஒனி வீசுகிருனோ, அர்த்‌ சுடரை ௪டி.இ விசைக்கும்‌. 
சொர்ண அசுவல்கள்‌ இழுக்க றன, கல்‌ கிலவு சோதி 
களுடன்‌ அவன்‌ இங்கு ஒளி லீசுஜென்‌, அவளை அதியும்‌. 
சட்டு, ௪௭ எவனால்‌ பொன்மயப்‌ புலிகள்‌ ஆதித்‌ 
இபச்சளை இனைத்து இமுக்கன்றனவோ, பலர்‌ முன்ன: 
தாகவே அதிக்து. எந்த யக்ஞுனால்‌ சலனமாலறார்‌. 
களோ, எவன்‌. ஒரே. சோதியா மிறுர்து பலவசை 
யால்ப்‌ பிரகாசிக்கொனோ அவனை அதியும்‌, ட்‌, 
௪௮ ஒரு சச்சசமுள்ள இரதத்தை எழுவர்‌ இழுக்றொர்கள்‌.. 
எழு: சாமங்களூள்ள. ஒரு குதிரை அதனை இழுக்கும்‌, 
அழியாமலும்‌ எதிர்ப்பு இல்லாமலுமுள்ள அச்சு சச்சார்‌ 
அக்கு. மூன்று பற்கள்‌, அல்கு. எல்லா புவனங்களும்‌ 
கித்ரும்‌-- அவனை அறியும்‌. ்டு, ௧௯ தெவ. 
பிதாவும்‌ மானிடர்கள்‌ து சனன கருத்தாவும்‌ உக்ரெணு 
மான அரசனை அஷ்டா.சவல்கள்‌ இழுக்ளெறன :: 
அவன்‌ அனைத்தையும்‌ இமுக்கன்றான்‌. ர தத்தின்‌ இழையை 
மனத்தினால்‌ அளர்து மா.தரிசவன்‌ எல்லாத்‌ திசைகளையும்‌. 
தூய்மை செய்லிறுன்‌ : அவளை அதியும்‌ ட்டு, 
௨௦ அமுதத்தின்‌ கருப்பமான காயத்திரீயிலே எல்லாத்‌. 
'இசைகளின்‌ வழியாக இணையும்‌ இழை செல்துடின்‌றஅ-- 
அவளை அதியு கட்டு, ௨௧ அஸ்தங்கள்‌ மூன்று 
உஷைகளும்‌ மூன்று, உலகற்கள்‌ மூன்று, சோதிகளும்‌, 
மூன்றுதான்‌: அக்கினியே 1 உனது மூவ்வகை மூலஸ்‌: 
'தானத்தையும்‌ சங்கள்‌ அதிலறோம்‌. சாங்கள்‌ தேவர்‌ 
களின்‌ முல்வசையான சனனங்களையும்‌ அதிலறோம்‌... 
அவளை அதியும்‌.. ட்ட. ௨௨ எவன்‌ சனனத்திலே. 
புவியின்‌ வாயைத்‌ இறக்‌ தானோ, எவன்‌ வான,த்‌இிலேவாமி. 
































2. அதர்வ- வேதம்‌ 


தையை வைத்தானே அவளை அறியும்‌ ட்டு, 
௨௩ அக்னியே | சீ சங்கற்பங்சனால்‌ சோ இகளால்‌ எழுப்‌ 
பயப்பட்டு சோஇிகிலே உதய சூரியனாய்‌ ஒளி லிிஞய்‌5 
தேவர்கள்‌ சோஹிதனை சனனன்‌ செய்யுங்கால்‌, பிருஏனி' 
மச்சட்களான மருத்துச்கள்‌ அவனுக்குக்‌ சானஞ்‌ செய்‌: 
ர்கள்‌. ௨௪ எவன்‌ ஆத்மாவை அனிப்பவனோ பலத்தை. 
னிப்பவனோ எவனது ஆக்ஞையை விசுவமான தேவர்‌ 
சள்‌-போற்தி--அழுசரிக்கருர்களோ, இரு சால்‌ சாது 
சால்‌ பிராணிகளின்‌ தலைவளுய்‌ எவன்‌ உள்ளானோ அவனை: 
அதியு அட்டு, உடு ஒரு பாதமூள்ளவன்‌ இரு, 
யாதமூள்ளவனைலிட ௮ம்‌ ஆக்செமித்தான்‌. பின்புறத்‌ 
னின்றும்‌ இரு காதுள்ளவன்‌. மூன்று சாதுள்ளவளைக்‌. 
சுடச்தான்‌: அருலொடு பல்கிஇகளைப்‌ பார்ப்பவனும்‌: 
சான்கு சாதுள்ளவன்‌. இரு சாலுள்ளவனது. ஆச்னை 
போல்‌ செய்தான்‌. அவளை ௮ சட்ட 
௨௯ கருப்பனின்‌ கெளப்பு மசன்‌ இரலின்‌: பாலன்‌ பிற்‌ 
சான்‌. அவன்‌ சோதியிலேஏதினன்‌, சோஹிதன்‌ ஏற்றல்‌. 
களிலே எதிஞன்‌, [௪௩, ௩, ௪௨௯] 

௪௮௨ உரோஹிதன்‌... [சரமன்‌_.அத்யாத்மம்‌ரோஹிதாத்வேள 
தேவதைய] 

௪. சோதியின்‌ வாம்பிலே பார்ப்பவனுப்‌ சுவர்க்க்தக்கு- 
சலிதா, செல்லுகிறுன்‌, ௨ செணங்களால்‌ பூரணமாண: 
மேகச்‌ குலியதூக்கு மகேர்திரன்‌: வியாபகமாகறுன்‌, 
கூ அவன்‌ தாதா அவன்‌ விதாதா அவன்‌ வாயு அவன்‌ 
உயரிய மேசக்‌ குலியல்‌, ௪ அவன்‌ அசியமான்‌, அவன்‌: 
வருணன்‌ அவள்‌ ருத்திரன்‌௮வன்‌ மகாதேவன்‌, டு அவன்‌. 
வக்கினி அவனே சூரியன்‌, அவன்தான்‌. மகாயமன்‌; 
௬ ஒரே தலையுடன்‌ பதின்மச்களான பாலர்கள்‌. பொருக்‌இ. 
எனக கருத்து_ சூரியனது இரகசியங்கள்‌. 








உரோஹிதன்‌. ட்ப 


அவனை அணுடயுள்ளார்கள்‌. எ.பின்‌ புறத்தினின்னு 
முன்புறம்‌ பசவுலொர்கள்‌, அவன்‌ உதயமாகும்‌. 
கால்‌ ஒனி விசுகருன்‌, ௮ மருத்துக்களின்‌. இக்கணம்‌ 
பவனதாகும்‌, க்கயஞ்‌ செய்‌,தவளுப்‌ அவன்‌ செல்லு! 
றன்‌... ௯ ரெணங்களால்‌ பூரணமான மேகக்‌ குவிய 
அக்கு மகேர்தன்‌ பூசணமரய்ச்‌ சலனமாவறான்‌, 
௧௦. இந்தாவகோசங்கள்‌ அவனுடைய 

பது வசையாய்‌ ஆதாரங்கள்‌ வை; 
௪௪ சுவாடிப்பனவும்‌. சுவாரிக்காதனவுமான. பிராணி 
களையெல்லாம்‌ அவன்‌ உற்று சோக்குறறொன்‌, ௧௨ அவ 
னிலே இந்த வலிமை நுழைர்‌அள்ள.அ, அவன்‌ ஒருவன்‌ 
அவன்‌ ஏகன்‌ அவன்‌. தன்னர்தனியான ஒருவனேயா 
வான்‌, ௪௩ அவனில்‌ இந்த தேவர்கள்‌ ஏசமானார்‌ 
சன்‌, ௧௪. சத்தியும்‌. புகழும்‌ சலமூம்‌ மேகக்‌ குலிய 
பூம்‌ பிரம்மவர்சஸும்‌ உணவும்‌ உணவு உண்பசும்‌,, 
ச இந்த ஒரே தவளை அறிபவலுச்குதி தோனும்‌, 
௧௬ அவன்‌ இரண்டாவது இல்லை, மூன்றாவ.துமில்லை. 
சான்காவது என அழைக்கப்பவெ.துமில்லை, ௪௭ அவன்‌: 
ஐக்தாவ இல்லை ஆறாவ.அ இல்லை அவன்‌ ஏழாவது என: 
சொல்லப்பவெதுமில்லை, ௧௮ அவன்‌ எட்டாவதில்லை, 
ஒன்ப தாவதுமில்லை. பத்தாவது என அவன்‌ அழைக்‌. 
சப்பவெ.துமில்லை. ௪௯ சுவாசிக்கும்‌ சவாடிக்காத அனைத்‌ 
தையும்‌ அவன்‌ உற்று கோக்குகிறுன்‌, ௨௦ அவனில்‌: 
இக்க வலிமை அழைச்த௮. அவன்‌ ஒருவன்‌ ; தன்னர்‌ தனி. 
யன்‌ ஏகன்‌. ௨௪. அவனில்‌ எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ ஏச. 
மானார்கள்‌, ௨௨ இந்த ஒரு தேவனை அதிபவனுக்குப்‌. 
௨௩ பிரம்மமும்‌ தவமும்‌ புகழும்‌ பெருமையும்‌ சலமும்‌. 
மூடில்‌ கூட்டமும்‌, பிசாமணவர்சஸும்‌ உணவும்‌ உணவு, 
உண்பதும்‌. இருப்பும்‌ இருக்கப்‌. போவதும்‌ சோதியும்‌. 

















ட்‌ அதர்வ- வேதம்‌. 


சவர்க்கமூம்‌ சலதாவுமுண்டு, ௨௫ அவனே மிருத்பு: 
அவன்‌ அமிருதன்‌, அவன்‌ அரச்சன்‌. அவன்‌ அசி. 
௨௬ அவன்‌ ருத்திரன்‌, செல்வஞ்‌ ஐயிப்பவன்‌, செல்வ. 
மனிப்பதில்‌, இுலல்வதில்‌ அவன்‌ வஷட்சாரனும்‌. 
அசுலம்ஹிதனுமாவான்‌. ௨௭. இரத யாஅச்களெல்‌. 
லாம்‌. அவனது ஆக்னளுக்குச்‌ சாத்‌துள்ளார்‌. 

௨௮ சச்இிரனுடன்‌ அல்ருள்ள ஈட்சத்‌இிரல்கள்‌ எல்லாம்‌. 
அவனது ஆக்ஜையிலாகின்றன. ௨௯. அவன்‌ இனத்இ 
னின்றும்‌ உசயமானான்‌ ; இனம்‌ அவனிடமிருந்து பிறர்‌ 
௪௫. ௩௦ அவன்‌ இரலினின்றும்‌ தோன்றிஷன்‌, இசவு 
அவனிடமிருந்து இலங்கத்று, ௩௧ அவன்‌ வானத்த 
னின்றும்‌ சனித்தான்‌: வானம்‌ அவனிடமிருர்‌து சனித்‌ 
௪௮. ௩௨ அவன்‌ வாயுலினின்று விளல்கனொன்‌, வசவு: 
அவனிடமிருக்து விளங்கிற்று, ௩௩ அவன்‌ சோதிகி 
னின்றும்‌ சனித்தான்‌. ஜோ இ அவனிடமிருர்து சனித்தது; 
௬௩௪ அவன்‌ 'இசைகளினின்றும்‌ தோன்றினன்‌ : இசை: 
அவனிடமிருந்து தோன்றிற்று, உடு அவன்‌ புகிலி 
னின்‌௮ புலனானான்‌, புலி அவனிடமிருந்து புலுயிற் னு, 
௬௬. அவன்‌ அச்னிகினின்று தோன்றிஷன்‌ ; அனி 
அவனிடமிருக்து தோன்றிற்று, ௩௭ அவன்‌ சலங்களி 
னின்றும்‌ சனித்தான்‌, சலங்கள்‌ அவனிடமிருர்து சனித்‌, 
(சன, ௩௮ பவன்‌ இருக்குக்கனினின்று பிறச்தான்‌: இருக்‌. 
ுக்சள்‌ அவனிடமிருச்து பிதர்தன. ௨௯ அவன்‌ யக்ஞத்தி 
னின்றும்‌ இலக்கொன்‌ ; யக்ஞம்‌ அவனிடமிருக்தே இலன்‌: 
இத்து, ள்‌ யக்ஞம்‌, யக்ஞம்‌ அவனுடைய தாகும்‌. 
அவன்‌ யச்சூத்தின்‌ தலைவனாய்‌ செய்யப்பட்டள்னான்‌. ௪௪ 
அவன்‌ இடிக்கிறான்‌, அவன்‌ மின்‌னுறொன்‌, அவனே கல்லை. 
எதிகறுன்‌, ௪௨ பாலிக்கோ, புண்ணியதூச்கோ, புருஷ 
ணுக்கோ அசசனுக்கோ, ௪௩ சீ.ஒஷ.இகளைர்‌ செய்யுல்கான்‌ 











மணக்கோலம்‌. ட்ப 


உயர்வாய்‌ பொழியுங்கால்சனக்‌ கூட்டத்தைச்‌ செழுமை, 
யசக்குங்கால்‌, ௪௪ மகவானே ரீ செய்யுஞ்‌ செயல்சளெல்‌ 
லாம்‌ உன அ மஹிமையாலாகும்‌, உனது உடல்‌ வடிவங்கள்‌. 
௮௮. ௪டு உன௮ உருவல்கள்‌ இருகோடிகள்‌, பல ஆயிசல்‌: 
கோடிகள்‌, இல்லையேல்‌ கீ இலட்சங்கோடிகளாய்‌ ச்தோன்‌. 
அவசய்‌, ௪௯ இந்திரன்‌ பாழிலும்‌ பெரியவன்‌ ; இர்‌ 
சனே | மிருத்யுக்களை விட ரீ பெரியவன்‌, ௪௭ பலத்தின்‌. 
பதியே | சீ சருமியைலிட பெரியவன்‌, உன்னை விபூதி என: 
௮ம்‌ பிசபு எனவும்‌ அழைத்து கங்கள்‌ போற்றுகிறோம்‌. 
௪௮ புலனாகுபவனே 1 உனக்கு வணக்கமாருச,, , புலனாக. 
பவனே | நீ. என்னைப்பார்‌, ௪௯ உணவு புரிப்பவஞும்‌. 
புகழோடு தேககடணு, 
என்னைப்பார்‌, 0௦ ரால்சள்‌ உன்னை சலம்‌ சோதி சத்தி 
இதப்புக்களெனச்‌ சாற்றுகறோம்‌. டக ஈாங்கள்‌ உன்ளைச்‌. 
சலம்‌ சிகப்பு என்றும்‌ வெண்மையென்றும்‌, வெளிவலிமை 
யென்றும்‌ போற்றும்‌. ௨ ராங்கள்‌. உன்னை. 
லிசிக்த. விசால சுயமான: வையமென இுவல்வறோம்‌. 
௫௩. ஈாங்கள்‌ உன்னை வெளி, விரிவு, விசசலம்‌ வையகம்‌. 
என வாழ்த்துவோம்‌. டுடு சாங்கள்‌ உன்னை ஒங்கும்‌. 
செல்வன்‌, வளரும்‌ ஈலன்‌, ஈலம்‌ ரூலிர்‌ மோம்கும்‌. 
சலன்‌ என கதைக்கஜேம்‌. க. தரிளியே! உனக்‌ 
வணக்சமாகுக : தரிரியே | உணவு புரிப்புடன்‌ புகழோ 
பிரகாசத்துடன்‌. பிரம வர்சஸோடு என்னைப்‌ பார்‌, 
[௧௩. ௪. சடுக ] 5 

கலவது காண்டம்‌ முற்றிற்று. 

௪௮௩-௪௮௪. 

சனக. மணக்கோலம்‌ [எரவித்திர்‌ சூரியை - ஆத்மதேவதை] 
௪ சத்தியத்தால்‌ புலி ஸ்தாபிதமாயுள்ள அ : சூரியனால்‌, 
2௮௨ குத்து எக்கும்‌ சரிய மயம்‌: 





பிராமனை வர்சணாடனும்‌. சீ 











2 அதர்வ- வேதம்‌ 


சோதி ஸ்தாபிதமாயுள்ள ௮ : ரதத்தால்‌ ஆ.இத்தயர்கள்‌ 
கித்ஜொர்கள்‌, சோமன்‌ சோதியிலே ஆசெ.கமாயுள்ளான்‌, 
௨ ஆதித்தியர்கள்‌ சோமனுல்‌. சக்இியுடனிருக்கொர்கள்‌, 
சோமனுல்‌ புலி இறர்‌,௧௮, இர்த ஈட்சத்திரக்களின்‌ மூல, 
ஸ்தான த்திலே சோமன்‌ வைக்கப்பட்டுள்ளான்‌. ஒளக 
தியை அழுத்துல்கால்‌ சோமனைப்‌ பருயெதாக ஒருவன்‌. 
கினைத்துக்‌ கொள்ளுகிறுன்‌; பிராமணர்கள்‌. அறியும்‌ 
சோமனை புலியிலே ஒருவனும்‌ அருச்‌அவதில்லை. ௪ சோ 
மனே! உள்ளை அவர்கள்‌ பருகுங்கால்‌ சீ மறுபடியும்‌ 
பெருகுதல்‌ 1 வாயு சோமனஅ இரட்சகன்‌ 1 மாதம்‌. 
வருஷல்சலின்‌ வடிவமாகும்‌, ரு சேமனே! ஆடை: 
அணிக எரல்‌ தணையாடு,. சாவற்சாசர்களால்‌ சாப்புட 
ஞான ரீ கற்களைக்‌ கேட்பவளுப்‌ கிற்கறுய்‌ ; புலியிலுள்ன. 
ஒருவனும்‌ உன்னைப்‌ பருருவதில்லை, ௯. சூரியை அவளது: 
புருஷனிஉஞ்‌ செல்லுல்சால்‌ ௮வள.அ கருத்தே கலையணை, 
கண்‌ அஞ்சனம்‌, சோதியும்‌ பூமியும்‌ அவளது கோசம்‌: 
கும்‌. எ செமி, அவளை விட்டுலிடும்‌ கானம்‌; ஈாசாசம்வதி. 
அவாசதமாமிருக்கது ; சூரியின்‌ ஆடை சர்தசமா 
விருக்கஅ ; அவள்‌ அலல்கரித்துக்கொண்டு கானமுடன்‌: 
செல்துலிறாள்‌. ௮. ஐதோமல்கள்‌. உணவாயிற்று, ௪ச்‌ 
சம்‌, சயனமும்‌ இன்பமுமாயித்அ ; அசலினிகள்‌ சூரியை 
வைமணக்க நாடினார்கள்‌ ; அக்னி முகன்மையாலிறுர்‌ 
தான்‌, ௯ மணமகளை த்‌ தேடினவன்‌ சோமன்‌ ; இ; 

வினிகளும்‌ அவளை மணக்க விரும்பி வேண்‌; அச்சன்‌ 
சவிதா, தன.௮ மனத்தால்‌ பதியைத்‌ அதிக்கும்‌ சூரியை 
யை அவளது புருஷனுக்கு அளித்தான்‌. ௧௦ மனம்‌. 
அவளுடைய இசதமாகிருக்கஅ : அதற்கு சோதி பக்தல்‌ ; 
சூரியை கன௮ புருஷனிடஞ்‌ சென்றபோ௮ இரு சகல்‌: 
களான சாளைசளே அதனை. இழுத்தன... ௪௪. ருக்கு 
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ஸாமனுல்‌ கட்டப்பட்டு சமான இத்தல்களோட இரு, 
காளைகளுஞ்‌ சென்றன! உனஅ இரு சச்சசங்கள்‌ செவி 
கள்‌; வழி சோதியிலிருர்த.௪. ௪௨ ரீ சென்றபொழுன 
சக்கர்கள்‌ சுத்தமாயிருர்‌ கன ; வியானனே அதற்கு. 
வைத்திருர்த அச்சாணி, சூரியை தனது புருஷனிடம்‌. 
போனபோஅ மனோமயமான இரதத்திலே ஏறினாள்‌, 
௪௩ சவிதா சூசியையுடைய மண த்துச்கனுப்பித்த--பொ 
நள்களெல்லாம்‌-சென்றுள்ளன, மசங்களிலே பசக்கள்‌. 
மாய்ச்சப்பட்ட்ள்ளன: பல்குணிகளிலே மணமாகும்‌, 
௪௪. அசுலினிகளே 1 உங்களுடைய மூன்று சச்சா இச: 
தத்திலே மணத்அக்கு ருரியையை நீங்கள்‌ கேட்கச்‌ சென்‌ 
திருக்தபோது உங்களுடைய ஒரு சக்கரம்‌. எல்கருர்‌ 
௪.௮, க்லுக்கு நிங்கள்‌ எங்கு கின்றிர்கள்‌? கடு சச்‌ 
சாபதிகளே | ீங்கள்‌ சூர்யையின்‌ மணத்தை சாடிச்சென்‌ 
திருக்கபோ.து எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ உங்களது செய: 
அக்ருச்‌. சம்மஇத்தார்கள்‌, மகனை பூஷணன்‌ உண்‌. 
ளைத்‌ தர்தையாக வரித்தான்‌, ௪௯: ரூரியையே! ௬.துச்‌ 
களோடு இனைர்து உனஅ இரு *ச்சரங்களை பிராமணர்‌: 
கள்‌ அதிஜொசள்‌ : மர்மத்திலேபுள்ள வேறு சக்கரத்தை 
பதிஞர்கள உணருவிறுர்கள்‌. ௧௭ காங்கள்‌ பதிசாணும்‌. 
சபக்துவான அசியமனை யஜிக்கிறோம்‌; வெள்ளரியை: 
அதன்‌ பந்தத்தினின்றும்‌ போல்‌ நான்‌ உன்னை விதை 
செய்றேன்‌! அங்கிருந்து? விலை செய்யகில்லை. ௪௮. 
பிசியமூன்ள இக்‌இரனே | அவள்‌ மக்கட்கள்‌ பெரு? சுபா 
சகங்களுடனாவதற்கு சான்‌ இங்கிருந்து அவளை லிதெலை 
செய்கிறேன்‌, அம்கிருக்து விலை செய்யவில்லை, ௧௯ 

மணமகளை தக்தை தனது வீட்டினின்றும்‌ விரிதலை செய்ஜென்‌ 
8 அவளது புருஷன்‌: வீட்டினின்றும்‌ தவிமையாக்க விரும்பு: 
லஷ 
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மல்களகாமான சலிதா உன்னை பக்தஞ்‌ செய்த வருண 
பாசத்தினின்றும்‌ விடுதலை. செய்வாளாக; ரதத்தின்‌. 
மூலத்திலே சரக உலகத்திலே மணம்‌ கேட்பவனோ 
உனக்கு. இன்பமாருக, ௨௦ உனது கையைப்‌ பற்றி 
இக்கிறுர்து அழைத்தச்‌ செல்வா; இசதத்தால்‌ அச 
வினிகள்‌ உன்னை. வ௫த்‌.்‌ செல்வா. மனையின்‌. 
மனைவியாக சீ மளைசளுக்குப்‌ போ, 8 அங்கு கூடும்‌ 





'சனள்களூடன்‌ வஏயஞ்‌ செய்பவளாய்ப்பேசு, ௨௪ உனது. 
மரடைக்காக இங்கு பிரியமாயுள்ள எ.அவும்‌ பொங்குக; 
இல்லறத்வம்‌ ஓங்க ரீ இக்‌,ச மனையிலே விழித்திரு, உன௮. 
தேசத்தை இப்புருஷனோடு சேர்‌, பிறகு சீ மூப்பாரும்‌. 
வரை காழ்க்து அங்குள்ளவர்களோடு பேசுவ; 
௨௨ நீங்கள்‌ இருவர்களும்‌ இங்கு கூடி. இருங்கள்‌, 
யாதேயுல்கள்‌, மைக்தருடனும்‌ போருடனும்‌ இன்ப: 
முற்அ சல்ல மனையோடாக நீங்கள்‌ பூரணாயுசை யடையுல்‌ 
சன்‌. ௨௩ இர்ச டுருவர்களும்‌ மாயையால்‌ ஒருவர்பின்‌. 
ஒருவரை அறுசரிகறுர்கள்‌. சீடை செய்யும்‌ இரு 
சசக்கள்‌ சல கிதியைச்‌ அற்திச்‌ செல்துஒிறார்சன்‌. எல்‌. 
லாப்‌ பொருளையும்‌ ஒருவன்‌ உற்‌ சோக்குறொன்‌. மத்த, 
வளான சி ௬அக்களை ஒழுங்கு செய்பவளாயும்‌ புதிய. 
ளாயும்‌ சனனமாகிறுய்‌, ௨௪. தோன்றும்‌ சீ சசாபுதிய 
வனுபுள்ளாய்‌, இனங்களின்‌ அவஜமாய்‌ 8 உலைகளின்‌: 
உச்சிக்குச்‌ செல்துகிறுய்‌, 8. வருங்கால்‌ தேவர்களுக்கு. 
அவளது பல்கை யனிக்கறுய்‌; சர்‌ இரனே! ச £ர்க்கா. 
யுசை அளிக்கிறாய்‌, உரு ரீ சாமூல்ய த்தை அளித்துலிடு,. 
பொருள்களைப்‌ பிராமண்ர்களுக்குப்‌. பர்க்‌, இக்கு 
மனைவி, சலனஞ்‌ செய்பவளாய்‌ புருஷனில்‌ பிரவேசிக்க 
குள்‌. ௨௪ அவன்‌ மனம்‌-8ீல. லோஹிதமானால்‌. 
அவளை அணுகும்‌ புன்‌ செயல்‌ நீக்கப்படும்‌. அதனால்‌. 
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அவள பர்துச்கள்‌. பெருகுகிறார்கள, அவளத புரு, 
ஷன்‌ பத்தல்களிலே பர்தமாகிறுன்‌. ௨௭ மணமகளது. 
உடைகினால்‌ தன அங்கத்தை மூடிக்கொள்ளும்‌ புருஷ 
டைய தேசம்‌ அப்புன்செயலால்பாழாகி சூனியமாகும்‌. 
௨௮ சூசியையுடைய சொருபல்களை தடி.தலை, அமித்தலை, 
ததித்தலைப்‌ பார்‌: இவற்றை பிராமணர்கள்‌. சுத்தஞ்‌. 
செய்கிறார்கள்‌, ௨௯. இது சாசமாகும்‌ கார்ப்பாகும்‌. 
ஈஞ்சமாகும்‌: இது போகத்துக்கு ஆகாது; எந்த பிராம 
ணன்‌ சூரியையை யதிருனோ அவனே மணப்பெண்ணு 
'டைய--உடைச்கு-அருகனுகிறான்‌. ௩௦ எவனால்‌ மனைவி 
இம்சையாவதில்லையோ, எவன்‌ பரிஹாரத்தை அதில்‌ 
குனோ அர்த பிசாமணன்‌ சுமங்களமான இர்‌.த உடையை 
சககரமாய்‌ பற்றுவிறுன்‌, ௩௪ நீங்கள்‌ இருவரும்‌ ரத. 
மொழிகளிலே ரதம்‌ பேசுபவர்களாய்‌ செழுமையான 
செல்வத்தை ஒன்னு சேருங்கள்‌ ; பிரம்மண ஸ்பதியே ரீ. 
இவளுடைய புருஷனைப்‌ பிரகாரிக்கச்செய்‌ ; மணங்‌ கேட்‌ 
பவன்‌ இர்த மொழியை மனமிசைர்து மொழிவானாக, 
௩௨ நீங்கள்‌ இங்கேயே இருங்கள்‌. கீலகள்‌ சென்று விட 
வேண்டாம்‌ ; பசுக்களே | பிரஜையால்‌ இந்தப்‌ புருஷனைப்‌. 
பெருக்குங்கள்‌ ; சிப்பாயும்‌ சோமவர்‌சஸாடனும்‌ சந்து 
சத்தில்‌ செல்தும்‌ எல்லா தேவர்களும்‌ உங்களது மனங்‌ 
களை இங்கு இருப்புவார்களாக, ௩௩ பசச்சளே | இந்‌. 
தப்‌ புருஷனில்‌ பிரதையோடு பிரவேடியுங்கள்‌ : இந்தப்‌. 
புருஷன்‌ தேவர்களுடைய பல்கை பிழையாக்குவஇல்லை 
இக்ச புருஷனுக்குப்‌ பூஷணஞும்‌, எல்லா மருத்துக்களூம்‌ 
தாத்ருவும்‌ சலிதாவும்‌ இடமனிப்பார்களாக, ௩௪ ஈமச்‌ 
காக மணம்‌ வரிக்கச்‌ செல்லும்‌ ஈண்பர்களுடைய பாதை 
கள்‌ முட்சனினின்லும்‌ கீல்‌ நேர்மையாகுக; பகணடன்‌. 
சேர்*அ, அர்யமானோு சேர்ந்து தாத்ரு இடத்தோடு 
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எக்களைத்‌ தோய்ப்பானாக, கரு கண்ணிலே. எக்கஇர்‌ 
உண்டோ. பாணத்திலே எப்பலமுண்டோ. பரச்களிலே. 
எப்பெருமையுண்டோ அசுகினிகளே 1. அப்பலத்தோடு: 
இர்த ஸ்திரியை அலக்கரியுல்கள்‌, ௩.௬ மஹா. ஈச்னி। 
யின்‌ ஐசனங்கள்‌. எதனால்‌ சர்தசமானெறனவோட, 
அசுலினிகளே, எதனுல்‌ சுசாபானம்‌சத்தியாகி, எத. 
னால்‌ அட்சல்கள்‌ அபிஷேகமாகன்றனவோ அர்த ஒனி 
யுடன்‌, இர்த ஸ்இிரீயை யலங்கரியுள்கள்‌, ௩௭ எவன்‌. 
சமித்தற்‌ று சலங்களிலே ஒளி விச௫ருனோ எவனை அதி. 
ஞர்கள்‌. ஞ்‌. செய்கிருர்களோ அக்தச்‌ சல. ௪௪. 
எச்த தேன்‌ பொழியும்‌ சலல்களால்‌ வீரம்‌ மிருந்து 
இர்திரன்‌ வளர்ர்கானோ அகத சலல்களை அளிப்பாசை, 
கூ௮ சாயல்‌ கெடுத்து பிரகாசிக்கும்‌ கட்டை சான்‌ 
இங்கிருர்‌ து ரீச்ருகதேன்‌; மேலான சோதி என: 
உண்டோ அதனை கான்‌ உச்சமாய்‌... இழுக்கறேன்‌. 
௬.௯. அவள்‌ ஸ்சானஞ்‌ செய்யப்‌ பிராமணர்கள்‌ சலத்தை 
எடுத்துச்‌ செல்வார்களாக, வீரை அழிக்கா,க சலங்களை 
வர்கள்‌ உயசமசய்‌ எழுப்புவார்சளாக, அவன்‌. அரிய 
மானுடைய அனலேர்‌ சுற்றிச்‌ செல்லாளாச, பூஷணனே!. 
மாமனாரும்‌ மச்சினனும்‌ பார்க்றொர்கள்‌. ௪௦ உனக்குப்‌. 
பொன்‌. மங்களசசமாகுக, சலல்களும்‌ மல்களமாகுசு,, 
கம்பம்‌ மல்களமாகுக, அக)த்தடியின்‌ அவாரமும்‌ மங்கள. 
மாருக : மங்கள த்துச்சாக சீ உன்‌ புருஷனுடன்‌ சேர்‌, 
௪க இரதத்தின்‌ துலாரத்திலே, வண்டியின்‌ அளையிலே, 
செகத்தடியின்‌ வாயிலிலே, தாறு உறுதிகளுள்ளவனே:| 
அபரலையை மும்முறை சத்தஞ்செய்து இக்தெனே 1. சீ. 
வள்‌ சர்மத்தை சூரிய சர்மமாக்களுய்‌. ௪௨ ஈல்மனதஜ்‌. 
தையும்‌, பிரஜையையும்‌, செளபாக்கெத்தையும்‌ செல்வத்‌: 
தையும்‌ விழும்புபவளாய்‌, புருஷனுடன்‌ பொருர்‌இ அமு. 
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தத்அக்கு சீ இத்தமாகவும்‌, ௪௩ புருஷனுடைய மனைக்குச்‌ 
சென்ற அம்‌, சலகிதி சலல்கனின்‌ சாம்சால்ய த்தை ஜயித்‌. 
௪.அபோல்‌ 8 மகாசாணியாகவும்‌, ௪௪ மாமனுர்களுக்கு 


கீ மேன்மையாசவும்‌. 





மத்தனர்களுக்கு உயரியளாசவும்‌. 
மைத்துனிசனிலே மகாசாணியாகவும்‌, மாமியார்களுக்கு, 
மஷியாசவும்‌, ௪ரு மாற்று செய்து விசாலஞ்‌ செய்த: 
ருமுளைகளை யளித்த தேலிகள்‌ மூப்புக்க$்ச 
உள்ளை. போர்த்துவார்களாக ; நீர்க்காயுசக்கோல்கும்‌ 
கீ இக்த தடையை அணிர்துசொள்‌. ௪௯ சவுக்கு 1 
பவர்கள்‌ அழுவார்கள்‌ ; யக்ஸ.ச்-த எடுத்‌, துலிலெருர்‌ 
கள்‌; ஏனெனில்‌ அவர்கள்‌. தாசமான நிலயத்தில்‌ இச்‌.தை. 
களைச்‌ செறுத்தியுள்ளார்கள்‌ : இங்கு சேரும்‌ பெற்றோ: 
களுக்கு. எ.து சர்தசமாயுள்ளதோ ௮.௮--மனைலியை, 
சலில்களஞ்‌, செய்யும்‌. புருஷர்சளூக்கு. இன்பமா 
யுள்ளஅ,. ௪௭. ரான்‌. செலியான. புலியின்‌ மூல 
கிலயத்திலே இல்யமாயும்‌ இடமாயுமுள்ள லையை உ, 
கிமித்தமென்னில்‌ பிரசைச்சாச. சரணஞ்‌. செய்‌. 
தென்‌; 8 அல்கு கில்‌, 8 மரசன்னமா பெறும்‌ சேறசட 
ஞசவும்‌, சலிதா உன௮ ஆயுசை திர்ச்கஞ்‌ செய்வாளா. 
௪௮ அக்னி புலியின்‌ வலது கையை எதனால்‌ பந்றி. 
னுனோ, அ,ளுல்‌ சான்‌ உனது கையைப்‌ பற்றுகதேன்‌, 
பிரலையுடன்‌. பொருள்களோடு என்னுடன்‌ செர்ச்து, 
சியயப்படாதே, ௬௯ சலிதா. உனது சையைப்‌ பற்று, 
வானாக: இசாஜாவான சோமன்‌ உன்னை கற்பிரசை 
யோ செய்வானாக. அக்னி ஜாதவேசன்‌, அவளது: 
புருஷனுக்கு அவளை அபசையாயும்‌ நீர்ச்சாயுசள்ள மனைவி 
யாகவும்‌ செய்வானாக, ௬௦ புருஷணான. என்னுடன்‌. ரீ 
1 ஒருவனது பெண்‌ புருஷனிடலு சென்றால்‌ தாய்‌ த்தை வபண்‌. 
மதத்தவர்கள்‌ துக்கமுலு ர்கள்‌. 
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சக்காயுகடனிருக்கவும்‌, சல்ல செளபாக்யெஞ்‌ சேசவும்‌. 
ஈசன்‌ உனது சையைப்‌ பற்றுவறேன்‌. தேவர்களான பகன்‌. 
முரியமான்‌, சலிதா புரர்‌.இ உள்ளை எனது இல்லத மனைவி. 
யாக எனச்கு அளித்‌.தள்ளார்கள்‌. ௬௪. ப்கன்‌ உனஅ: 
-சையைப்‌ பற்தியுள்ளான்‌. சலிதா உன.அ கையைப்‌ பி்‌. 
தள்ளான்‌ : சீ தர்மத்தால்‌ எனது மனைலி சான்‌ உனது 
இரசபதி, ௬௨ இந்த ஸ்திரி செல்வங்கொண்டு வருவா. 
எசசு; பிரகஸ்பதி உள்ளை எனக்கு அளித்துள்ளான்‌, 
புருஷனான என்னுடன்‌ செர்ச்ு, பிரஜை பெரு), ௮௮: 
சசத்காலல்கள்‌ 8ீ வாழ்‌. ௬௩ கலிஞடைய பிரகஸ்பதி 
மின்‌ ஆக்ஜையால்‌, அவஷ்டா வனப்புக்காக ஆடையை. 
யனித்தான்‌, ௮,தனால்‌ சலிதாவும்‌ பகனும்‌ இந்த ஸ்்‌திரியை: 
பிரஜையால்‌ சூரியனைப்போல்‌ போர்த்துலா. 

௬௪ இர்‌திரனும்‌ அக்கினியும்‌, சோதியும்‌ புஸிபுப 
வனும்‌, மித்திரனும்‌ வருணஞலும்‌, இரு அசுலினிகளும்‌. 
பிரசஸ்பதியும்‌, மருத்‌ க்களும்‌, பிராமணனும்‌ சோமனும்‌ 
இச்தப்‌ பெண்மணியைப்‌ பிசசையுடன்‌ ஓங்கச்‌ செய்வார்க 
ளாக, ருரு, பிரகஸ்பதி முதன்மையாக சூரியையுடைய 
மரக்‌ கர்‌சல்களை செம்மை செய்தான்‌; அசலினிகளே | 
இதனால்‌ இத்த ஸ்திரீயை அவள புருஷ.னுச்காக சால்கள்‌ 
ஈன்கு செழுமை செய்யலாமோ, ௬௬. யுவதி தன்னையே. 
அழகு செய்‌.அசொண்ட இச்சு உருவமே ௮வள௮ சுந்தர. 
வடிவம்‌: கான்‌ என்‌ மனத்தால்‌; சலனமாரும மளைலி 
வைச்‌ காண விரும்புகிறேன்‌. புதிய ஈண்பர்களோடு சான்‌: 
அவளை அறசரித்துச்‌ செல்லுவேன்‌. அவளைப்‌ பிடிப்‌ 














இருச்ச. பர்தங்களினின்னு. பிரித்த பேறிஞன்‌ யார்‌? 
௬௭. கான்‌ என்னிலே அவள ௮ ரூபத்தை விதெலை செய்‌: 
இதேன்‌. என்‌--மனத்தின்‌ வாசத்தைப்‌ பார்ப்பவனே-- 
என்‌ விருப்பத்தை அறிவான்‌. கான்‌ மறைகில்‌ புரக்க. 
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வில்லை; சரனே வருண: பாசங்களை சீச்குபவனட. 
மனத்தால்‌ விதெலையாலயுள்ளேன்‌. ௮ ௮ ளலகன்‌. 
சலிதா உன்னை பர்தஞ்‌ செய்க வருணதுடைய பாசத்த 
னின்அ. சான்‌ உன்னை விடுதலை செய்லிறேன்‌: வதுவே! 
உன௮ புருஷனோடு உனக்கு விரியும்‌ உலச த்தையும்‌ இங்கு, 
சுபமான வழியையுஞ்‌ செய்கிறேன்‌. ௫௯. உங்களது 
கக்களை உயர்த்துங்கள்‌, அரக்கர்களை. அகற்துள்கள்‌,, 
'சயலிலே இந்த சாரியை ஸ்தாயியுல்கள்‌ ; தெரியும்‌ 
சத்ரு அவளுக்குப்‌ புருஷனைக்‌ சண்டான்‌; அதியும்‌. 
அசசனான பகன்‌ முன்‌ செல்வாளாச, ௬௦. பகன்‌ சான்று. 
பாதங்களைச்‌ செய்தான்‌; பகன்‌ சால சட்டத்‌ அண்கெளை 
கூருவஞ்‌ செய்தான்‌ : அவஷ்டா ஈடுில்‌ செல்லும்‌ வரச்‌ 
களை வனப்புடன்‌ செய்தான்‌ : அவள்‌ எங்களுக்கு சமல்‌: 
சலியாலாளாச, ௬௪. சூரியையே! சீ அமுத உலகத்‌ 
அக்கு ஈல்ல மலருடன்‌, பொன்‌ கிதத்தோடு ஈன்கு செல்‌ 
அம்‌ ஈல்ல சக்காமுடன்‌ விசவரூபமான மண. இரத்‌. 
(இலே ௪௮, புருஷர்களுக்கு மண இசதத்சைப்‌ பிரியமுட 
னாக்சவும்‌.. ௬௨ வருணனே! சகோகான்‌-ஏதைக்‌ 
சாத அவளை பிரசஸ்பியே ! பசு அழிக்காத அவளை, 
இர்தெனே புருஷனைக்‌ கொல்லாத அவளை, சலிதாவே! 
மக்கட்களுள்ள அவளை எங்களுக்குச்‌ கொண்வொ, ௬௩ 
இரு அல்தச்‌ போகா ரீல்கள்‌ தேலர்‌ சாட்மெவ 
யைப்‌ பத்றி யொழுகும்‌ குமாசியை சங்கள்‌ இம்சியொ0, 

க்கள்‌, இல்வமான! மின்‌ சசலு மணப்பெண்‌ துக்‌ 
குச்‌ வல்‌ சங்கள்‌ செய்கிறோம்‌. ௬௪ பின்புறம்‌. 

சம்மம்‌ பொருத்தமாருக : பிரம்மம்‌ முன்புறம்‌, பிரம்மம்‌ 
முளையிலே விலே பிரம்மம்‌ எல்குமாகுச ; தேவர்சளது 

ர்க்க முடியாக கோட்டைக்கு முன்‌ சென்று, புருஷ; 
£ஸ. ன்‌ னர்‌ 'இனிமையாயும்‌. சு: 


அக கருத்து. ஆகர்சமணம்‌,. 
































[்‌. அதர்வ- வேதம்‌. 
சரடை புருஷனும்‌ மணியும்‌. [சாலித்தரீ சூரியைடசூரியண்வய 
மாத்மதயா தேவதை] 
ச வனக்கு. ஆதியில்‌ அவர்கள்‌ மணக்கோல இரத்‌ 
டன்‌ சூசியையை வடத்‌அச்‌ சென்றார்கள்‌ : அக்கினியே 1 
சி புருஷர்களுச்ரு, பிரரையுடன்‌ பொருர்‌இ பத்இினிகளை. 
பனி. ௨ அக்கினி, ஆபுசோு வ்ச்சணாடன்‌ மறுபடியும்‌. 
மணப்‌ பெண்ணை அளித்‌ தள்ளான்‌, அவளுடைய புருஷன்‌. 
தாது சரத்‌ காலங்கள்‌ சீண்ட ஆபுசோ வாழ்ச, ௩ அவள்‌, 
முதல்‌ சோமதூடைய மைளியாயிருர்தான்‌, அப்பால்‌. 
கந்தருவன்‌ உனது கணவன்‌: அக்னி உன மூன்றாவது. 
(தான்‌ ம்‌ ்‌ 
சூ சேசமன்‌ சந்தருவனுக்‌ களித்தான்‌, கர்‌.தருவன்‌ ௮. 
இனிக்குக்‌ கொடுத்தான்‌, பொருளையும்‌ பெண்‌ பிள்ளை. 
களையும்‌ அல்கனமே இப்பாரியையும்‌ அக்னி எனக்ருத்‌. 
தர்தான. ௬ பொருள்‌ பெருருபவர்களே | ஈஸ்‌ கினைவு, 
எங்களுக்கு வர்அள்ள அ, அசலினிகளே | உங்கள்‌ இரு 
'தயங்களிலே விருப்பங்கள்‌ சாய்க் துள்ளன: சுர்தசபத. 
களே | ரீம்கள்‌ தேச சம்பர்த காவலர்கள்‌, பிரியச்களான. 
ஈசங்கள்‌ சண்பர்களுடைய மனையை அணுகலாமோ, ௬ 
'சாசமே! மங்களகரமான மன த்துடன்‌ ம) 
வதற்குரிய எல்லா வீரர்களுடன்‌ பொருளை யனி: சந்தச 
பதிகளே | கற்பானம்‌ பொருக்‌இபுள்ள சலப இர்த் தத்தை 
தாருங்கள்‌, வழியிலே அன்மதி என்‌ இகழும்‌ தானை ரீல்‌: 
ள்‌ (அ எறியுங்கள்‌. எ மணப்பெண்ணே ! எல்லா. 
ஒளஷதங்களும்‌ ஈஇிகளும்‌ கிலங்களும்‌ வனஸ்களூம்‌, புருஷ. 
துக்குப்‌ பிரசையைச்‌ சுமக்கும்‌ உன்னை அசரனிடமிருர்‌. 
காத்தசெ. ௮ ஈாங்கள்‌, சுலபமாயும்‌ சவஸ்‌இ யளிப்ப: 
தாயும்‌ இம்சைக்‌ லெக்காகாமல்‌ அர்கியர்‌ செல்வம்‌ சாண்‌: 
யதுமான இந்த வழியிலே ஏதியுள்ளோம்‌. ௯ மானிடர்‌ 


மானிடன்‌ உனது சான்சாவது மணவாளன்‌ 
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களே ! எச்த ஆரயொல்‌ சம்பதிகள்‌ பொருச்சமானதைப்‌ 
பத்அதெர்களோ. அதனைச்‌ செலியுமுல்கள்‌; இரதம்‌ 
சானசு மரல்களிலே எந்த. கர்‌.தருவர்களும்‌ தேலிகளரன 
அப்சசசுகளும்‌ கிற்ன்றார்சளோ அவர்கள்‌ இம்மபணப்‌ 
பெண்ணுக்கு மங்களம்‌ அனிப்பார்களாக; விவாக இரசம்‌ 
செல்லுங்கால்‌ அவர்கள்‌ இன்னல்‌ செய்யாமலசவரர்க. 
எச௪.,.. ௧௦. சனங்களின்‌ ஈடுவே மணமகள து மல்க. 
மான இரதத்தை எந்த பட்சமங்கள்‌ சேர்சன்றனவோ, 
எஸ்கருக்அ. வர்‌ சனவோ அல்கு அவற்றை யச்ஞாருசர்‌. 
களான தேவர்கள்‌ செறுத்துவார்களாச. ௪. அவர்‌ 
களைத்‌ தேடும்‌ இருடர்கள்‌ அவர்களைச்‌ சாணாமலாவார்ச 
ன்‌ இன்பவழியால்‌ துன்பமானதை அவர்கள்‌ சடப்‌: 
ளாக, கருமிகள்‌ பதர்‌ தலிவொர்சளாச, ௪௨ பிர 
மக்சண்ணொடு, ஈட்பின்‌-- பார்வையுடன்‌ -- சச 
சூனிய சயனத்தால்‌, மனைகளிறுள்ள--சலங்கள்‌ சாட்ட 
மாக மணப்பெண்ணின்‌ இரசத்தை சான்‌ செல்லச்‌ ௦, 
ஒழேன்‌. ௧௩ இந்த சுந்தரி மனைச்கு ம. 
வக்‌.அள்ளாள்‌. தாத்ரு அவளுக்கு இ௫்த உலகத்தை நிலைப்‌ 
பத்தான்‌; அசியமானும்‌,  பகனும்‌ அசுலினிசஞம்‌, 
ி7சாபியும்‌ பிசசையோடு அவளை பெருக்குவார்களாக. 
௧௪ உழும்‌ கிலம்போல்‌ இகத வனிதை ஆத்மாவுடன்‌ வர்‌. 
அள்ளாள்‌; மானிடர்சளே ! அவளிலே பிஜ.த்தைத்‌ செனி 
யுல்கள்‌ ; அவள்‌ லிருஷூபத்தின்‌ பாலான இரேதசை 
சரித்து அவளது உதாத்தினின்றும்‌ உங்களுக்குப்‌ பிரச 
யைத்‌ தொற்றுலிப்பாள்‌. சடு 8 இடமாம்‌ கில்‌: ரீ 
லிராஜை; சசஸ்வதியே| ரீ இங்கு லிஷ்னுவைப்போ 




















மாவாய்‌; சனிவாலியே | அவள்‌ பிரஜையுடனாவாளாச, 
அவன்‌ பகனது சுமதியிலாலாளாச, ௧௯: உங்களது. 
லை ஆப்புக்களை யகற்றுக ; சலல்களே இனைப்புப்‌ பா. 








ட்‌ அதர்வ-வேதம்‌. 





களை ரீச்குங்கள்‌; இன்னலுக்‌ கருகதை யாகாத, குற்ற. 
மும்‌ கேமெத்ற சீ்கள்‌ மங்கள சூனியத்தில்‌ விழாமலா. 
வீர்களாக, ௧௭ கோர. சூனியக்‌ கண்ணுடன்‌ கணவனை: 
கொல்லா தவளாயும்‌, சுசமாயும்‌ அணைபுசிபவளாயும்‌, மல்‌: 
சளக£மாய்‌ மனைகளுக்கு சலபவடியையாயும்‌ வீரர்களை த்‌ 
தரித்து மனத்தோடு மைத்துனர்களை லி.ரும்புபவளாயு 
முள்ள உன்னுடன்‌ ஈாங்கள்‌ ஒங்கவேண்டும்‌. ௧௮ மைத்‌: 
தனனை மாய்க்சாதவளாயும்‌ சணவளை யழிச்சாசவளா 
யும்‌ வசிய)த்துக்குச்‌ சலபளாயும்‌, ப*ச்சளுக்கு மங்களகா: 
மாயும்‌, மேன்மையாயும்‌ பிரசை மிகுச்து, லீசர்‌ தரித்து. 
கணவனுடைய உடன்‌ பிறர்தார்களை விரும்புபவளாயும்‌. 
சீ ஓங்கு ஒங்கு. 8 இனிமையாய்‌ இர்‌.ச இல்லற த்தனலைப்‌: 
போத்து, ௧௯. சீ.கில்து; இங்கர்‌.அ--சென்‌ துகி : 8 
எதனை விரும்பி இங்கு வர்‌.தள்ளாய்‌£ இடையே ௪ 

உன்னை ஐயிப்பவன்‌, எனது மனயினின்‌௮ு ரீங்கு: கிர்ரு. 
இயே| சூனியர்சேட இங்கு வர்.துள்ள 8, கில்துடி ௧௬ 
மியே| சீ பச்‌ தலி, இங்கு கிற்காசே. ௨௦ இர்‌. மணப்‌: 
பெண்‌ பூர்வானவையும்‌ இல்லறத்‌ சனலையும்‌ போழ்தியவு 
டன்‌ மடக்தையே! மீ சாஸ்வதிக்கும்‌. பிதருக்களுக்கும்‌. 














வணகச்கமனி. ௨௪ இப்பாரியைப்‌ போர்த்த இச்சாப்‌.. 


பையும்‌ பாதுகாப்பையும்‌ பத்து: இனீவாலியே | அவள்‌ 
பிரசையுடனுவாளாக: அவள்‌ பசனது சுமதியில 
வாளசச, ௨௨ சீ விரிக்கும்‌. புற்கனிலே, சீ. €ழ்‌ சாய்க்‌ 
கும்‌ சருமத்திலே கணவனைச்‌ சாஹுல்‌ சன்னிகை ஏவா. 
ளாக. ௨௨௩ சிசப்புச்‌ சருமத்திலே புற்களை விரி, ஈல்லப்‌: 
மிரசையுடனான அவன்‌ ௮இல்‌ அமர்க் து அனலைப்போற்று 
வாளாக, ௨௪ சருமத்திலே௮. அனல்‌ பக்கம்‌ உட்கார்‌: 
இரத தேவன்‌ எல்லா அரக்கர்களையு ம, 











இக்கணவறுக்கு கீ பிரஜையைப்‌ புலனுக்கு. இச்சு உன: 
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மகன்‌. உயரிய குணமுள்ளவனுவானாச; உடு இர்‌, 
அன்ைகின்‌ அம்கத்தினின்து சானு ன்‌ வ ம்‌ 
தோன்௮ச, அமல்களியான ரீ இந்த அனல்‌ பச்சம்‌ உட்‌ 
உளச புருஷனுடன்‌ தேவர்களுக்குப்‌ பணிலிடை, 

௨௬ அமல்கலியாயும்‌, வீடுகளை விசாலஞ்‌ செய்ப 
வளாயும்‌, சணவனுக்கு மல்கனமனிப்பவளாயும்‌, மாம 
ர்க்கு மேன்மை செய்பவளாயும்‌ மாமியார்ச்ு, பண்ணி 
வழக்குபகளாயும்‌, இர்‌ த. மனைகளில்‌. 8 பிரவேடு, 
௨௭ மாமஜூர்க்குச்‌ ௯ுகஞ்‌ செய்‌, புருஷனுச்கு சகஞ்‌ செய்‌, 
கசளுக்கு இன்பஞ்‌ செம்‌, இச்சும்யத்தச்கு கஞ்‌ 
இலர்கள ௮ புஷ்டிக்கு ௬கஞ்‌ செய்‌, ௨௨ இர்சப்‌: 
பெண்‌ சுமங்களமுவள்ளவன்‌. ஒற்றுமையுடன்‌ வாரும்சள்‌, 
அவளைப்‌ பாருங்கள்‌, அவளுக்கு. செளபாச்பெத்தை 
யனித்து அர்ப்பாச்பெத்துடன்‌. நீங்கள்‌. சென்று விடும்‌ 
ஈஸ்‌ ௨௭ அல. இருசம யுவதிகளும்‌ விருத்தர்ககுமான: 
ல்கள்‌. எல்கிரும்‌ அவர்களுக்கு. வர்சலையளியும்சள்‌, 
அப்பால்‌ அர்ப்பாச்பெத்‌.அடன்‌ சீ்சள்சென்று விடுங்கள்‌, 
௩௦ சலிதாலின்‌. பெண்ணான. சூரியை. மெலான 
செளபாச்சபெச்‌.அக்கு விசவ வடிவங்களை க்‌ சரித்சசொர்ண 
சயன இரதத்திலேறினன்‌. ௩௧ சுமனத்துடன்‌. மஞ்‌ 
சத்திலேஅ: இங்கு இப்புருஷினுக்குப்‌ பிரரையைப்‌ புல 
ஞக்கு, இர்சொணியைப்‌ போல்‌ ஈல்ல உதயமாக (மூன்‌ 
சோதியோடான) உஷைசளைக்‌ சாண ரி. விழித்துச்‌ 
கொன்‌. ௬௨ இஇிகிலே தேவர்கள்‌ தங்கள்‌ பனைலிசனில்‌ 
தொரய்க்தார்கள்‌. காயங்களைக்‌ காயங்கள்‌ கலந்தன கர்‌ 
தரியே | சூசியையைப்‌ போலே லிசவ ரூபமாக மலம 
யோடு பிரஜை பொருக்கி இக்கு புருஷ.ூடன்‌. சேர்‌. 
௩௩. விசவாலசலே | கில்‌, இக்லிருக்து சென்று விட, 
உள்ளை சால்கள்‌ வணச்சமூடன்‌ வாழ்த்துிலோம்‌, பிறகும்‌ 



































நமே அதர்வ- வதம்‌. 


களிலே பொருக்திப்‌ பொலிவாகும்‌ சகோ;தரியைத்‌ தே. 
வன்‌ உனக்கு சனன உரிமை, அவனை 8 அ.தி. ௬௪ சூரி 
யனுக்கும்‌ அலிதரிப்பவனுச்கும்‌ சடுவே இசையும்‌ இன்பத்‌ 
'இலே அப்சசசர்கள்‌ இன்பமாடறுர்கள்‌ ; அவர்கள்‌ பர்க்‌. 
கள்‌; அவர்களிடஞ்‌ சென்று கிடு; சத்தருவ ௬ு.அவுடன்‌ 
ரான்‌ உனச்குவணக்கமளிக்கேன்‌. கடு சர்‌தர்வனுடைய 
விரியத்துக்கு சமஸ்காரம்‌, அவனது சோபல்‌ சண்ணுக்கு. 
தாங்கள்‌. வணக்கத்தை பனிக்ஜோம்‌; விசவாவசுவே | 
பிசம்மத்தோடு உணக்கு. வணச்சுமாகுக; அப்சாஸர்‌ 
களான உன. மைலிகளிடம்‌ 8ீசென்று விடு, ௩௯ல்‌. 
கள்‌ செல்வமுடன்‌ கல்ல ரித்தமுள்ளவர்களாக வேண்டும்‌. 
சாரல்கள்‌ கர்தருவனை உயர்த்தியுள்ளோம்‌;-௮௬.த தேவன்‌. 
பெரிய கிலயத்துக்குச்‌ சென்றுள்ளான்‌. தயுசை கீள்‌. 
செய்யும்‌. சிலயத்துச்கு.. ஈாக்கள்‌. சென்றுள்ளோம்‌. 
௩௭. பெற்றொர்சுளே ரூ.அச்சாலத்திலே நீங்கள்‌.ஒன்னு. 
பொருகதுல்சள்‌, ல்கள்‌ இசேதடின்‌ தாயும்‌ தக்தையுமா 
வீர்கள்‌ ; ஆடவன்‌ அரிவையைப்‌ போல்‌ 8 அவளைச்‌ சேர்‌; 
சல்சள்‌. பிரஜையைச்‌ செய்யுங்கள்‌; இங்கு பொருளைப்‌: 
பெருக்கும்கள்‌, ௬௮. பூஷணனே ! மானிடர்சள்‌ மித்‌ 
தைத்‌ தெளிக்கும்‌. அதிமல்கள சமமான மல்சையைச்‌ 
செறுத்து, அவள்‌ மிசியையாகெ எ. ஊருக்‌ 
கரைப்‌ பிரிப்பாள்‌;. கால்களும்‌ பிரிய அல்கத்தை 
வைப்போம்‌. ௩௯ நீ வாமத்தில்‌ ஏ௮ : புஜத்தைப்‌ பயன்‌: 
செய்‌ சுமனத்தோடு. உனது மனைவியை அணைந்து 
கொள்‌... அனுபலிப்பலர்களாய்‌ இக்கு. பிரசைகளைப்‌: 
புலளுக்குங்கள்‌. சலிதா. உங்களுக்குத்‌. இர்ச்சாயுசை 
மலிப்பாளாக, ௪௦ உங்களுக்குப்‌ பிரஜாப;இ பிரஜை. 
யைப்‌ புலனக்குவாசை, இசவு பசல்களோடு அ௮சியமான்‌. 
உங்களைச்‌ சேர்ப்பாளாக; கீ அமங்களச்‌ சூனியளாய்‌ பதி. 


புகுஷணும்‌ மனைவியும்‌. 56%. 


வின்‌ உலகத்தில்‌ துழை : எல்கள்‌ இருகால்‌ சான்கு சால்‌. 
பிராணிகளுக்கு மங்களமாகுச, ௪௪. இந்த மணக்கோல, 
உடையையும்‌, மணமகள.து ஆடையையும்‌ மதுவோடு 
தேவர்களால்‌ அளிக்சப்பட்ட இவற்றையும்‌ அதியும்‌ பிரா 
மணனுக்குத்‌. தருபவன்‌ சயன அரக்கர்களை அழிப்பவ 
௪௨. பிரசஸ்பதியே, இர்தரனே 1 மணம்‌, 

்‌ ச்ரு அவர்கள்‌ பிசம்ம பாகமாக அளிக்கும்‌. 
மணப்பெண்‌ ஆடையையும்‌ மணக்சோல. உடையையும்‌ 
கீல்சள்‌ அதுகூலமா பிராமணனுக்களிபுல்கள்‌, ௪௩ 
இனிமையான சயனத்‌தினின்றும்‌ எழுக்து அதி ஆனர்த 
மால்‌. ரீல்கள்‌ இன்பமாடி குதாசலத்தோடு ஈற்பசச்கள்‌ 

ல மச்சட்கள்‌ ஈலமான மனைகளுடனாட வாழ்ர்‌, 

அதிமிசாசமானட வெகு படடஉஷைகளைம்‌. சட்னு 
செல்துல்கள்‌. ௪௪. கான்‌ புதிய உடை அணிரது சசந்த 


மாச சல்லாடை சூழ்ர்து ௮இ ஒளியுள்ள உஷைகளூ, 
உகிருள்ளவனப்‌ எழுச்அள்ளேன்‌; பறவை அண்டம்‌. 
னின்றும்‌ போல்‌ எல்லா சண்டத்தினின்றும்‌ ஈன்‌: 
சட சோதியும்‌. புலியும்‌. சத்தமான. 
அருகிலுள்ள இனிமைகள்‌, மசாலிசதங்சளின்‌. 
“-சொருபங்கள்‌ ; ஏழு இல்யமான சலங்கள்‌ பாய்ர்‌அள்‌ 
எசச்சள்‌. அவர்கள்‌ எங்களை த்‌ அன்பத்தினின்றும்‌ சீக்கு 


வர்களாக, ௪௬. ஈரக்கள்‌ இந்த வணக்கத்தைச்‌ சூரிய 
அக்ரும்‌, தேவர்களுக்கும்‌, மித்த... வருணனுச்கும்‌, 
கிகழ்ச்செல்‌ பெல்லாம்‌ அறிபவச்களுக்கும்‌. வழல்வெள்‌. 
சோம்‌, ௪௭. பசையந்த அவன்‌. சண்டத்தின்‌. என்பு 
கள்‌ அண்டமாவகற்குள்ளே சேர்ப்பை சேர்த்து விடுக 
முன்‌: மசவாலும்‌ ௮.இ செல்வமுமுள்ள அவன்‌ விரு 
தத்தை மழுபடியும்‌ விலக்க லிலெருன்‌, ௪௮. இருளும்‌ 
அதிரீலமும்‌ பழுப்பும்‌ சப்பும்‌ எங்களிடமிருர்‌அ சீக்கு 
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சான்‌. 





க்சத்‌ தாணிலே, மாசடஸ மாய்க்கும்‌ அவளை 
பந்தஞ்செய்கிறேன்‌. ௪௯. சான்‌ இர்த ஸ்தம்பத்திலே 
வெளி ஆடையிலுள்ள எல்லா புன்செயல்களையும்‌, வருண 
இசாஜன௮ எல்லாப்‌ பாசங்களையும்‌ பக்தஞ்‌ செய்றேன்‌. 
சான்‌ பதிபிரியமாய்க்‌ கருதும்‌ என்‌ சாயம்‌ இந்த 
தடையிலே சலம்‌ ஈடுக்குன்றது; வனஸ்பதியே 1 
அதனை சீ முதன்மையாக ஒரு உள்‌ உடை செய்துசொள்‌ 
ஈசல்கள்‌. அன்பமத்ருவோமாக, இக எல்லா: விளிம்பு. 
சளூம்‌ ஒரல்களூம்‌, எல்லா இழைகளும்‌ தூல்களும்‌, மனைகி 
யால்‌ செய்யப்பட்ட வஸ்திரமும்‌ எங்களை இனிமையாய்ப்‌. 
யத்றுக, ௫௨ பி.௫ரு உகைத்தினின்று புருஷனுக்குச்‌. 
செல்லும்‌ இச்சு இள மல்கைசன்‌ நீட்சையை விட்ிட்‌. 
டள்ளார்கள்‌. 











ர்களும்‌ தரித்தார்‌. 

னிலே எந்த பலம்‌ அழைர்‌.அள்ளதோ அத 
இர்த அணகங்கைச்‌ செ. ம்‌ 
ப9ரகாசம்‌, 








யிலே இந்த சேசமூள்ளவர்கள்‌ ஒன்‌ சேர்ந்து ஈடித்து: 
அச்சமுடன்‌ அன்பஞ்‌ செய்திருந்தால்‌, அப்பாவத்‌இ 
னின்றும்‌ அக்கினியும்‌ சலிதாவும்‌ உன்னை விதெலை செல்‌. 
வசர்களாக, ௬௦ உனது மனையிலே. அலிழ்ர்த. கேச 
மூடன்‌ உன இந்தப்‌ பெண்‌ அமு அக்கமுடன்‌, 
செய்வார்களாக, ௬௧ உனது மனையிலே, சகோதரிகளும்‌. 
இளம்‌ மல்‌, 'சய்வார்களாக, ௬௨ உனது. 
மிரசையிலோ, உனது. மளைகளிலோ கேடு செய்பவர்‌ 









ல்‌....ப.செய்வார்ச 
௬௩ பொசரிகளை ச்‌ கெளிக்கஇக்தப்‌ பாசி போற்று: 
இருள்‌: என்‌ புருஷன்‌ இர்க்காயுகடனவானாக, அவன்‌ தானு 
வருஷங்கு ௬௪ இக்திரனே | சக்கரவாசும்‌. 
களைப்போல்‌ இத்தம்பதிகளை ஒன்றுசேர்‌: அவ, 
சையுடன்‌ ஈலல மளையுள்ளவர்சளாய்‌ ஆபுட்சாலமுமுவ 
அம்‌ வாழ்வார்களாக, ௬டு மஞ்ச,த்திலோ, சயன,ச்திலேர,. 
போர்வையிலோ, மணத்திலோ, அவர்சள்‌ செய்த புன்‌. 
செயல்களை எல்லாம்‌. சான்‌ * ஸ்னைத்திலே பிரித்துகிடு 
தேன்‌. ௬௬ லிவாஹத்திலே மண இரதத்திகேட 
தோன்றிய -அற்செயலை,. தூய்மையின்மையை மனச்‌ 
சடுப்பவன.அ சம்பள த்திலே அத்துன்பத்தை தடைச்‌ 
அலிலெரோம்‌. ௬௭ மணர்தடுப்பவனிலே தூய்மையின்‌ 
மையையும்‌, தடையிலே அன்பத்தையும்‌ ஸ்தாபனஞ்‌ 
செய்‌.ச, கால்கள்‌ சத்தர்களாயும்‌ யக்ஞார்களாயுமுள்‌ 
சோம்‌: அவன்‌ எல்சள்‌ வாழ்சாட்களை. விசாலமாக்கு. 
வானாக, ௬௮ இங்கு ா.௮ு பத்களுள்ள செயற்கைச்‌ ரப்பு 
அவள சம்‌ கேசத்தின்‌ சுயத்தை ரீக்கும்‌, ௯௯ அவ 
௭௮ ஓவ்வொரு அங்கத்‌இனின்றும்‌ சால்கள்‌ யஷிதமத்தை 
ரீக்குரோம்‌: ௮௮ தரணியையும்‌ தேவர்களையும்‌ அணு 
சாமலாகுக, அது விரியும்‌ வானத்தையும்‌ சவர்ச்சுத்தை 
யும்‌ சேசாமலாகுச : அக்னியே 1 அக்சேடு சலங்களைச்‌ 
சேசாமலாருச : பிதுருக்களையும்‌ யமளையும்‌ அது அணு 
சாமலாகுச, ௪௦ கான்‌ புலியின்‌ பாலால்‌ உன்னைச்சட்டு 
தேன்‌: கான்‌ ஒஷதிகளின்‌ பாலால்‌ உன்னைக்‌ கட்டு 











ள்‌ பிர 




















இதேன்‌ : பிரசையால்‌, பொருள்களால்‌ கட்டுக்றேன்‌: 
கச்சையுடனான 8 இர்த சக்தியை வெல்லு, ௭௪ காண்‌ 
கான்‌ ஸாமன்‌, நீரிக்கு: 
கீ புலி: இக்கு காம்‌ இருவரும்‌ ஒன்னு: 


சான்‌ பவன்‌, சீ௮வன்‌: 
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செர்வோமாக; சாம்‌. பிரசையை சனனஞ்‌ செய்வோ 
மாக, ௭௨ ஈம்மில்‌ விவாஹமாகாதவன்‌ மனைவியைத்‌: 
தெருள்‌, சுதானன்‌. மகனை சாடளுன்‌ - 
ள்னற்‌ ச்காக ஒன்று சேர்ச்‌. 
மணக்சோலத்துக்கு, மண 
பார்ச்ச. வர்துள்ளப்‌. பிருக்கள்‌. இந்தப்‌: 
பெண்ணிலே புருஷனிலே பிரநையோடு சேரும்‌ பாது 
காப்பை யளிப்பார்சளாச, ௭௪ கச்சைகட்டி இங்கு, 
முன்னராக வர்‌அள்ளவள்‌ இர்தப்‌ பெண்ணுக்கு பிரசை 
யையும்‌ பொருளையு மளித்து அவளை அவர்கள்‌ எதிர்கால 
வழியிலே செதூத்‌.துவார்களாக, ஈல்ல பிரஜையுள்ள. 
விராஜையான இவள்‌ ஐயித்‌.அன்னாள்‌, எடு ரிலலிழிப்‌: 
புடன்‌ மாறு சாத்சளின்‌ நீர்ச்சாயுசுக்ரு விழிப்புடளா?. 
எழுச்சிவிலோங்கு: மனையின்‌ மனைலியாக மீ மளைகளுச்‌ 


சலிதா உனக்குத்‌ இர்க்காயுசைச்‌. செய்‌ 
௨. ௪௭௫] 
க௪வது காண்டம்‌ முற்றிற்று; 


௪௮௫-௫௦௨ 


௪௮௫ விராத்தியன்‌ [அத்யாத்மகம்‌விராத்தியன்‌] 
ச சுற்றும்‌... விராத்தியன்‌ ஒருவனிருர்சான்‌ ; 
பிசகாபதியைப்‌ பிசெரித்தான்‌. ௨. பிர 

பொன்னைக்‌ கண்டான்‌: அதனை சனன, 

௯ பது ஏகமாயிற்து; ௮௮ சுக்தாமாயிற்று, ௮௪. 
பெரியதாயிற்று, ௮.த தலைமையாயிற்று, 4௫ பிரம்ம 
மாயிற்று, ௮.௪. தவமாயிற்று, அது: ்‌புமாயிற்௮.. 
அதனால்‌. அவன்‌ சந்தானமடைக்தான்‌ ன்‌ 
வளர்ச்தான்‌, அவன்‌ மேலானான்‌, அவன்‌ மசாதேவனு, 





சல கருத்து இல்வாழ்க்கை. 





லிராத்தியன்‌. ர 





ஞான்‌. இ அவன்‌ தேவர்களது ஈசத்வத்தை அடைர்‌: 
தான்‌: அவன்‌ ஈசஞனான்‌, ௯. அவன்‌ ஒரே லிராஜ்திய 
னஞானான்‌!; அவன்‌ ஒரு லில்லைப்‌-பற்றினான்‌ : ௮. இர்திச 
னு வில்லாகிற்று, எ அ.தன்‌லில்லினுடைய-சிறம்‌ 
நீலம்‌, அதன்‌ முரு சிப்பு, ௮. நீலத்தால்‌ பிரியமில்‌: 
லாத பகைவளைச்‌ சூழ்கிறான்‌ , செப்பால்‌ வெறுப்பவனைக்‌ 
குத்‌.துகறுன்‌--இல்கனம்‌ பிரம்ம வாதிகள்‌ விளம்புறார்‌ 
கள்‌: [க௫.௪: ௧-௮]. 

௪௮௬. சொருபம்‌ 

௪. அவன்‌ எழுர்சான்‌, அவன்‌ டிழ்த்திசையை யறசரிச்‌. 
சான்‌, பிரஹத்தும்‌ இரசர்தாமும்‌, அதித்தியர்களுப 
விசுவே தேவர்களும்‌ அவனைப்‌ பின்‌ சொடர்ர்சார்கள்‌ ; 
இங்கனம்‌ அறியும்‌ விரசச்தியளை நிர்திப்பவன்‌ பிரஹத்‌. 
அக்கும்‌ இரதர்தாத்க்கும்‌, ஆ.இத்தியர்களூக்கும்‌ விசுவே 
தேவர்களுக்கும்‌, குற்றஞ்‌ செய்பவணுவான்‌, இங்கன. 
மதிபவன்‌, பீரஹத்‌தடைய, இரதர்தாத்‌துடைய ஆதித்‌ 
;யர்களுடைய தேவர்களுடைய பிரிய கிலயமாடறுன்‌ : 
அவனுக்குக்‌ ஜழ்ச்‌ இசையிலே சரத்தை, அவன ௮ சரிருழ. 
ள்‌, மித்திரன்‌ அவளது சாயகன்‌,- விஞ்ஞானம்‌. அவ. 
அ வன்திம்‌, பகல்‌-௮வன்‌.து தலைப்பாகை, இசவு--. 
அவன .அகேசம்‌, பொன்மை அவன அ இரு புரலிகள்‌, விண்‌: 
மீன்‌-- அவன மணி, இருப்பதும்‌ இறாக்கப்போவதும்‌-- 
அவனது இரு காலாட்சள்‌, மனம்‌--௮வனது வாஹ. 
னம்‌. மாதரிசவனனும்‌ பவமானனும்‌ அவன போர்‌ 
இசதத்தை இழுக்கும்‌ இருவர்கள்‌, வாகன்‌ அவனது. 
சாரதி, சழல்‌ சாற்று அவனது தூண்கோல்‌, புகழும்‌ 
பெருமையும்‌ அவனுக்கு முன்‌ செல்பவர்கள்‌: இங்கன 
1 விரதம்‌ விலலயவன்‌, எதத்ரும்‌ எவனுக்கும்‌ தனிமையானவன்‌: 
காடோரி, பதையன்‌,. 
































௧௯. அதர்வ- வேதம்‌ 


மதிபவ க்குப்‌ புகழ்‌ வருன்‌ 2.௮, பெருமையும்‌ வருனெ. 
௨௮. ௨ அவன்‌ எழுந்தான்‌, தென்‌ இசை சென்றான்‌ : 
அவளை யக்ஞா யக்ஞியமும்‌, வசம தேவ்யமும்‌, பசுக்களும்‌. 
யக்ஞமும்‌ யஜமானனும்‌ பின்‌ தொடர்க்தார்சன்‌, இல்ல. 
னம்‌ அதியும்‌ விராத்தியனை கிர்தனை செய்பவன்‌ யக்ஞாயச்‌ 
ஞீயத்துக்கும்‌, பசச்களுக்கும்‌, யக்ஞத்‌துக்கும்‌, பலமான: 
அச்கும்‌. குற்றஞ்‌ செய்பவனுவான்‌, இல்லனம்‌ அதிப: 
வன்‌ யக்ஞா யக்ஞியத்‌.துடைய, பசக்சளுடைய, யக்ளூத்‌: 
சடைய, யதமானனுடைய பிரிய கிலயமாகிறுன்‌. அவ. 
னுக்குச்‌ தென்திசையிலே உஷை கார்தை, மக்திரம்‌ 
சானஞ்‌ செய்பவன்‌, லிச்ஞானம்‌. வஸ்‌.£ரம்‌, பசல்‌ தலைப்‌ 
பாசை, இசவு சேசம்‌, பொன்மை இரு புலிகள்‌, விண்‌: 
மீன்‌-கசை, பூர்ணிமையும்‌ அமாவாசையும்‌ இரு காலாட்‌ 
கள்‌, மனம்‌, அருசன்றது, ௩. அவன்‌ எழுச்கான்‌. 
அவன்‌ மேற்இசையை யனுசரித்தான்‌ : வைருபலும்‌ வை: 
சாகனும்‌ சலங்களும்‌, இசாலாவான வருணனும்‌ அவளைப்‌. 
பின்‌ தொடர்க்தார்கள்‌. "இல்லன மதியும்‌ லிரா.த்தியனை: 
சிக்கனை செய்பவன்‌ வைருபனுச்கு வைராஜளுக்கு சல்‌ 
சளூச்கு இசாகாவான வருணனுக்கு, குற்றஞ்‌ செய்பவ 
ஞவான்‌. இங்கனம்‌ அதிபவன்‌, வைரூபனுடைய, வை. 
சாமனுடைய, சலங்களுடைய இராஜரவான வருண 
ணுடைய பிரிய கிலயமாகிறுள்‌, அவனுச்கு மேற்இிசை 
விலே இன்பம்‌ அவனது வனிதை, சிரிப்பு, அவனுக்கு, 
கானஞ்‌ செய்பவன்‌, பகல்‌. தலைப்பாகை, இரவு_சேசம்‌, 
பொன்மைஇரு புசலிசள்‌, லின்‌டமீன்‌ 

பகலும்‌ அவனுக்கு இரு காலாட்சன்‌, மனம்‌, 

அ. ௪. பவன்‌ எழுக்தான்‌, அவன்‌ வடதிரையை யது: 
சரித்தான்‌ : அவளை இயை சமும்‌ கெளச கமும்‌,! எழு. சிஷி 
1 இருவ சாமன்கள்‌. 











மஞ்சம்‌ 0. 
களும்‌, சோம இசாஜனும்‌ பின்‌ தொடர்ச்தார்கள்‌ ; இல்‌. 
வன மதியும்‌ விராத்தியை கிர்தளை செய்பவன்‌, சியைதத்‌ 
அக்கு கெளசச)த்‌.துக்கு, எழு சிஷிகளுக்கு, சோம இராஜ. 
அக்கு, குற்றஞ்‌ செய்பவனாவான்‌. இங்கனம்‌ அறிபவன்‌ 
சியைதத்துடைய, நெள சச்‌ துடைய, ஏழு ரிஷிசளுடைய 
சோம இசாஜனுடைய பிரிய நிலயமாகிறான்‌. அவனூச்னு. 
வட இசையிலே மின்னல்‌ அவனது விலைமகள்‌, இடி- 
சானஞ்‌ செய்பவன்‌, லிச்ஞானம்‌. வஸ்திரம்‌, பசல்‌ தலைப்‌: 
பாகை, இரவு -சேசம்‌ பொன்மை அவனது இரு பரலி 
கள்‌, செட்ப.தும்‌ சேட்சப்போவதும்‌ இரு காலாட்சள்‌, 
மனம்‌ ..வருன்றது, [கடு. ௨, க௪] 

















௪௮௭ மச்ச 
௪ அவன்‌ ஒரு வருஷம்‌ கிமிர்ந்து கின்றான்‌, *இப்போ.ு 
ஏன்‌ கித்கருய்‌ ! எனத்‌ தேவர்கள்‌ அவளைக்‌ சேட்டார்‌. 
௨ * எனக்கு அவர்கள்‌ மஞ்சச்ை கொண்டு வரு. 
வாரர்சளாக! என அவன்‌ பதில்‌ அளித்தான்‌, ௩ அவர்‌: 
கன்‌, அச்ச லிரரத்தியலுச்கு. மஞ்சத்தைச்‌ சொண்டு 
வந்தார்கள்‌. ௪ இரிஷ்மமும்‌ வசர்சமும்‌ அதன்‌ 
கால்கள்‌, சசமும்‌ வர்ஷங்களும்‌, அதன்‌ வேழு இரு பாதல்‌ 
சன்‌. இ பிரஹத்தும்‌ இரதக்தமும்‌ அதன்‌ நீளத்‌ அண்டு 
கள்‌, யஜனாயஜ்யமும்‌ வாமதேவ்யமும்‌ அதன்‌ குறுக்குச்‌ 
அஸ்கெள்‌, ௬ சிக்குக்கள்‌ ௮௪ன்‌ பாப்பு இழைகள்‌, 
யஜரக்கள்‌ அதன்‌ குறுக்கு. இழைகள்‌, எ வேகம்‌. 
பேசர்வை, பிரமம்‌ தலையணை: ௮. சாமன்‌ ஆசனம்‌ உற்‌ 
சேம்‌ ஆதாரம்‌. ௯ லிரா த்தியன்‌ அம்மஞ்ச த்திலேதிஞன்‌ 
௪௦ அவனுக்கு தேவசனல்கள்‌ காலாட்கள்‌, சங்கற்ப! 
தாத ௧௧ அல்கனம்‌ அதிபவனுக்கு. அளைவரும்‌. 
பணிலிடை செய்பவர்களாலிறார்கள்‌. [கடு ௩. ௪௧௪] 


























யூ அதர்வ- வேதம்‌ 


௪௮௮. காலலரும்‌ கையாட்களும்‌,. 

௪ அவர்கள்‌ ழ்த்‌ இசையினின்றும்‌ அவனுக்கு இரு: 
சக்த மாதல்களைச்‌ காவலர்சளாசவும்‌, பிசஹத்தையும்‌ 
இசதக்தாத்தையும்‌. சையாட்களாகவும்‌. செய்சார்கள்‌: 
இல்லன மதிபவளை இரு வசர்‌.க மாதங்கள்‌ ஜ்.த்‌ இசையி 
னின்று காவல்‌ செய்கறுர்கள்‌. பிரஹத்தும்‌ இசதந்தா 
மும்‌ பவனுக்கு. ஆரசாஜொர்கள்‌, ௨ அவர்கள்‌ தென்‌ 
'திசையினின்௮ அவணுச்கு இருகிரீஷ்ம மாதங்களை காவ 
லர்களாசவும்‌ யக்ஞாயச்ஞி/.ய;த்தையும்‌ வாமதேல்ய)த்தை 
யும்சையாட்களாசவும்‌ செய்தார்சள்‌. இல்லன மதிபவனை: 
இரு ரஷ்மி மாதல்கள்‌ காவல்‌ செய்லருர்கள்‌, யக்ஞா 
யச்ஞியமும்‌ வாமசேல்யமும்‌ அவனுக்கு ஆஐசாகரர்கள்‌. 
௩. மவனுக்கு அவர்கள்‌ மேற்திசையினின்று மழை 
மாதங்களில்‌ இரண்டைக்‌ சாவலர்சளாகவும்‌, வைரூபனை: 
யும்‌ வைசாகளையும்‌ சையாட்களாகவுஞ்‌ செய்தார்கள்‌, 
'இல்கன மறிபவனுக்கு மழை மாதங்கள்‌ இசண்டும்‌ மேற்‌: 
'இசையினின்று காவல்‌ செய்ன்றன. அவனுக்கு வைரூப 
ணும்‌ வைசாறனும்‌ ஆஜசாறொ! ௪. வடஇசையி 
னின்௮ு இருசாத்‌ மாதங்களைக்‌ கால்லர்சளாசவும்‌ செத்‌ 
தையும்‌, செள தஸையும்‌ சையாட்களாகவும்‌ அவர்கள்‌. 
அவனுக்குச்‌ செய்தார்கள்‌. இல்கன மதிபவனுக்கு இரு 
சசத்‌ மாதங்கள்‌ வடஇசையினின்று சாவல்‌ செய்கின்றன. 
வனுக்கு சியைதையும்‌ செள தசமூம்‌ ஆஜசாகர்கள்‌, 
ட அவனுக்குத்‌ அருவ இசையினின்று அவர்கள்‌ இரு, 
ஏமத்த மாதங்களை காவலர்களாசவும்‌ புலியையும்‌ அனலை. 













































யும்‌ சையாட்களாகவுஞ்‌ செய்தார்கள்‌, இல்கன மதிப: 
க்குத்‌ அருவ தசையினின்று இரு ஏமச்த மாதங்கள்‌ 
காவல்‌ செய்கின்றன. அவனுக்குப்‌ புலியும்‌ அன தும்‌ ஆல. 
சாகிறுர்கள்‌, ௯ அவனுக்கு. அவர்கள்‌ உச்சி இசையி 


தொண்டன்‌ 5 
னின்று இரு 9 மாதங்களை சாவலர்சளாகவும்‌ சோதி 
யையும்‌ இத்இிபனையும்‌ சையாட்களாசவுஞ்‌ செய்தார்‌. 
கள்‌, உச்சி இசையினின்‌௮ு இரு 997 மாதங்கள்‌ இல்ன. 
மதிபவனுக்ுக்‌ சாவல்‌ புரினன்றன சோதியும்‌ ஆத்தி 
யனும்‌ அவதுக்கு ஆஜராஜொர்கள்‌, [கடு, ௪. ௪-௯] 
ி ப வக்ர [குத்த கண சூக்தம்‌ -ம௰்திரோக்தோ ருத்‌, 





இழ்த்‌ இசையின்‌ இடைச்‌ 
இசையினின்று, லில்‌ ஆள்பவனைச்‌ தொண்டனுக்கிஞார்‌ 
கள்‌. ழ்த்திசையின்‌ இடைத்‌ இசையினின்று பவான. 
லில்லானி அவளைத்‌ தொண்டனாக அ தசரிக்கறன்‌, இங்க. 
னம்‌ அதிபவளையும்‌ அவனது. பசுக்களையும்‌ அவனது. 
பக்துக்களையும்‌. சர்வனும்‌ பவதும்‌ ஈசலும்‌ அன்பஞ்‌ 
செய்வதிவலை, பவலும்‌ இல்லை. ௨ அவர்கள்‌ அவனுக்குச்‌ 
தென்‌ இசையின்‌ இடைத்‌ இசையினின்று வில்லியான. 
சர்களைத்‌ தொண்டனாசச்‌ செய்தார்கள்‌, தென்‌ இசையின்‌ 
இடைச்‌ இசையினின்‌ ௮ வில்லாளனான. சர்வன்‌ அவளைத்‌ 
சொண்டனாச அழசரிக்கறுன்‌, இல்ன. ப்‌ 
௩ அவச்சள்‌ அவனுக்கு மேற்தி, 
னின்௮ லில்லியான பசுபதியைத்‌ தொண்டனக்கிஞார்கள்‌, 
லில்லியான பசுபதி மேந்திசையின்‌, இடைத்‌ இசையி 
வின்ன அவனைத்‌ சொண்டனாக அதுசரிக்கொன்‌, இல்ல 
(செய்வதில்லை, ௪ அவர்சள்‌. அவனுக்கு. 
வடஇிசைகின்‌ இடைத்‌. இசையினின்‌ னு கில்லியான. உச்‌ 
பெதேவனைத்‌ தொண்டனசச்‌ செய்தார்கள்‌ ; வில்லியான 
உக்சரதேவன்‌ வடஇசையின்‌ இடைத்‌ இசையினின்று. 
வளைத்‌ தொண்டனாக அழுசரிக்கிறான்‌ ; இல்கனம்‌. 
வைவவசெய்வதில்லை,. இ: அவர்கள்‌ அவனுக்குத்‌ அருவ 
இசையின்‌ இடைத்‌ இசையினின்று வில்லியானத்‌' 





























602. அதர்வ- வேதம்‌ 
தொண்டனை ருத்திரனாகச்‌ செய்தார்கள்‌ ; வில்லி, 
ருத்திரன்‌, தருவ இசையின்‌ இடைத்‌ இசையினின்னு 
வீசத்‌ தொண்டனுக அழுசரிக்கறுன்‌ : இங்கனம்‌, 
'சய்வதில்லை, ௬ அவர்சன்‌. உச்சி இசையின்‌. 
இடைத்‌ இசையினின்று அவனுக்கு வில்லியான மக௭; 
தேவளைத்‌ தொண்டனாசச்‌ செய்தார்கள்‌; லில்லியான 
மகாதேவன்‌ உச்சி இசையின்‌ இடைத்‌ இசையினின்றும்‌ 
அவளைத்‌ தொண்டசை அழுசரிக்கறுன்‌ ; இல்லன மதிப: 
வை வசெய்வதில்லை,. எ. அவர்கள்‌, அவனுச்சு 
எல்லா இடைத்‌ இசைகளினின்றும்‌ வில்லியான ஈசான 
ளைத்‌ தொண்டனாச்கறார்கள்‌, எல்லா இடைத்‌ இசைகளி 
வளைத்‌ தொண்டனாக. 
செய்வதில்லை, [சட 

















௪௬௦ சலனம்‌. 
௪ அவன்‌ அருவ இசைக்குச்‌ சென்றான்‌ ; அவளைப்‌ புலி. 
யும்‌ அக்கினியும்‌ ஓளஷூதங்களும்‌ வனஸ்பஇகளும்‌ வானஸ்‌. 
பத்தியங்களும்‌ செடி கொடிசளும்‌ தொடர்க்தார்கள்‌ 
இங்கனம்‌ அதிபவன்‌ புலி--௮க்கனிறஷசல்கள்‌ 
வனஸ்பதிகள்‌-வானஸ்பதிசள்‌--செடி. சொடிகளின்‌, 
மிரிய கிலயமாகிறுன்‌, ௨. அவன்‌... உச்சி. இசைச்‌ 
குர்‌ சென்றான்‌ | அவளை, ருதமும்‌ ௪.த்தியமும்‌, சூரிய ம்‌ 
சந்‌ இரனும்‌ தாசகங்களூம்‌ தொடர்ஈசார்கள்‌ ; இல்லம்‌. 
பதிபவன்‌ ரசம்‌-ச த்தியமசூரியன்‌-சர்‌ தன்‌ ௬ம்‌ 
சத்திரக்களின்‌ பிரிய கிலயமாகரொன்‌. ௩ அவன்‌ உயசில்‌: 
இசைக்குச்‌ சென்றான்‌ : அவளை ருக்குச்களும்‌, ஸாமன்‌: 
களும்‌ யஜுுக்களும்‌, பிரம்மமும்‌ தொடர்க்‌தார்கள்‌ : இல்‌. 
கனமதிபவன்‌ ருக்ஸாம-யஜகக்களின்‌ பிரம்மனின்‌ மிரிய 
சிலயமாகறொன்‌. ௪ அவன்‌ பெரிய இசைக்குச்‌ சென்றான்‌; 
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அவளை, இஇஹாசமும்‌, புசாணமூம்‌, காகைகளும்‌ சாரா 
சம்ஷிகளும்‌ தொடர்க்தார்கள்‌ ; இல்லனமதிபவன்‌, இதி 
ஹாச,த்தன்‌, புராணத்தின்‌, காதையின்‌ ஈாசாசம்ஹித்‌ 
இன்‌, பிரிய கிலயமாகிறான்‌. இ: அவன்‌ பாம இகைக்குச்‌. 
சென்றான்‌ ; அவளை ஆஹவனீபமும்‌, காருஹபத்தியமும்‌, 
சட்ணொச்னிபும்‌, யக்ஞமும்‌, யகமானனும்‌, பசுச்களுர்‌ 
எர்கன்‌ ; இங்கனம்‌ அறிபவன்‌ ஆஹவனியச்‌ 
இன்‌ காருசபத்திய த்தின்‌ தட்ிணாக்கெபின்‌ யக்ஞத்தின்‌ 
பஜமானனின்‌, பசுக்களின்‌, பிரிய கிலயமாகிறான்‌, ௬. 
பவன்‌ காணாத இசைக்குச்‌ சென்றான்‌; அவளை ருத£ச்‌. 
களம்‌, ௬. சேர்க்கைகளும்‌, உலசங்களும்‌ உலகச்‌ செர்ப்‌: 
க்களும்‌ மாதங்களும்‌ பட்சங்களும்‌ இரவும்‌ பாலும்‌. 
தொடர்க்தார்சள்‌.  இங்கனமதிபவன்‌, ருகுச்களின்‌,, 
ந௮ச்‌ சேர்க்கைகளின்‌, உலசங்களின்‌. உலகச்‌ சேர்ப்புக்‌ 
களின்‌ மாதங்களின்‌, பட்சங்களின்‌ இரவு -பசற்களின்‌ 
9சிய கிலயமாவான்‌. எ அவன்‌ இரும்பி வராத திசைச்‌: 
நச்‌ சென்றான்‌ : அங்கருர்‌.து சான்‌ இரும்பப்போவதில்லை. 
என அவன்‌ கினைத்தான்‌; அவளை இதயும்‌ அதிதியும்‌. 
இடையும்‌ இக்திராணிபும்‌. தொடர்ச்தார்கள்‌ ; இங்கனம்‌. 
பதிபவன்‌ திதியின்‌, அஇிஇயின்‌ இடையின்‌, இக்இிசாணி 
மின்‌ பிரிய சிலயமாகறுன்‌. ௮ அவன்‌ இசைகளுக்குச்‌. 
சென்றான்‌ : அவளை லிராஜலும்‌ எல்லாச்‌ தேவர்களும்‌, 
எல்லாத்‌ தேவதைசளும்‌ தொடர்ந்தார்கள்‌? இல்வனம்‌. 
பறிபவன்‌ லிராஜனின்‌, எல்லா. தேவர்களின்‌, எல்லா. 
தேவதைகளின்‌ பிரிய கிலபமாகிறான்‌, ௯. ௮வன்‌ எல்லா. 
இடைத்‌ இசைகளுக்குஞ்‌ சென்றான்‌ ; அவனைப்‌ பிரஜாபஇ. 
புடி பமேஷ்டியும்‌ பிதாவும்‌ பிகாமகனும்‌ தொடர்க்தார்‌. 
; இக்லனமதிபவன்‌, பிரஜாபதியின்‌, பசமேஷ்டியின்‌,, 
பிரிய சிலயமாவான்‌. [௧௫ 
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௪௧௪. சலதி, 
௧ அலன்‌ இசவமாடுப்‌ புலியின்‌ எல்லைக்குச்‌ சென்றாள்‌, 
அவன்‌ சலகிஇ யானான்‌, ௨ பிரஜாபதியும்‌, பாமெஷ்டி. 
பும்‌ பிதாவும்‌, பிதா மஹனனும்‌, சலங்களும்‌ செத்தையும்‌. 
மழையாக அவனை அதுசரித்தார்கள்‌, க இங்கன மதி 
பவணுக்குச்‌. சலங்சள்‌ வருகின்றன; சத்தை வருளன்‌ 
2௮, மழை வருசன்றது.௪. அவலூர்குச்‌. ரெத்தையும்‌, 
யச்ஞமுமீ உலகமும்‌ உணவும்‌ (உணவு புரிப்பும்‌) பலனா, 
கும்‌. ட இங்கனம்‌ அதிபவனுக்குச்‌ த்தை வருனெ்‌. 
2௮. அவனுக்கு யக்ஞம்‌ வருன்ற அ. அவனுக்கு உலகம்‌ 
வருகின்றது. அவனுக்கு உணவு புடுப்பு வருடன்று, 
[கடு. ௪. ச-9.] 

௪௧௨ ஆர்வன்‌. 

௪. அவன்‌ ர்வமுடனாணான்‌, உடனே அரசன்‌ தோன்றி 
ஞான்‌. ௨ அவன்‌ சனல்களுக்கும்‌ சகோதரர்களுக்கு! 
உணவுக்கும்‌ உணவுண்ணவுக்கும்‌ உச்சமானான்‌, ௩. இல்‌ 
௧௪. மறிபவன்‌... சனங்களின்‌. சசோ தரர்சவின்‌.௨ண 
வின்‌ உணவு உண்ணலின்‌ பிரிய சிலயமாவான்‌,, [கட. ௮] 
௪௬௩ சமை: 

௧ மவன்‌ சனம்சளுக்குச்‌ சென்றான்‌, ௨ அவளைச்‌ சபை. 
யும்‌, சமிதையும்‌ சேளையும்‌ சுசாபானமும்‌ அறசரித்தன: 
௩. இக்கன மறிபவன்‌ சபையின்‌ -சமிதையின்‌-சேள. 
யின்‌, -சுசாபானத்தின்‌ பிரிய கிலயமாவான்‌.. [சட. ௬] 
௪௧௪ சிரம்மனும்‌ க்ஷத்திரனும்‌: 

௧. இங்கனம்‌ அதியும்‌ லிசாத்தியன்‌ எச்ச அரசனது 
மனைக்கு அதிதியாக வக்தாறும்‌, ௨. அவளைத்‌ தன்னி 
அம்‌ உயர்ச்சவன்‌ என அவளை--௮சசன்‌-சருதவேண்‌: 
டும்‌. அவனே இசாஷ்டிரத்துக்குக்‌ குற்றஞ்‌ செய்யாதவ. 














ஜவான்‌ : அவனே ஆஷத்திரத்துக்குக்‌ குற்தஞ்‌ செய்யாத: 


அதிதி பய்‌ 


வளுலான்‌. ௩ அவனிடமிருர்‌த பிரம்மனும்‌ கத்தனும்‌ 
தோன்றினார்கள்‌: சாம்‌ எங்கு இழைவோம்‌ என அவர்‌. 
ச்‌. சொன்னுர்‌ ௪ “பிரம்மன்‌. பிரஹஸ்பதியிலே. 
துழைவானாக.. கூஷத்திரன்‌. இர்தரனிலே. சேர்வாசை! 
என: இயம்பப்பட்டது; டு அப்பால்‌ பிரம்மன்‌ பிர 
சஸ்பதிகிலே நுழைந்தான்‌, ஆதத்திரன்‌. இர்நிரனோடு 
சேர்ச்தான்‌. ௬ இப்புலியே பிரஜாபதி, சோதியே இர்‌. 
சன்‌, எ. இந்த அக்னியே பிரம்மனாவான்‌, அம்குள்ள. 
பததித்தியன்‌. க்ஷத்திரியன்‌, ௮௯. புலியை பிரகஸ்பதி 
யாசவும்‌. அக்னியை பிரம்மனாசவும்‌ அறிபவனிடம்‌. 
பிரம்மன்‌ வருவான்‌, அவன்‌ பிரம்மவர்சஸைப்‌ பற்றுபவ 
ஞலான்‌., ௪௦-௧௧ ஆ.இத்தியனை கஷத்திமாயும்‌ சோதியை 
இர்தஞயுமதிபவனுக்கு இர்‌இிரியம்‌ தோன்றும்‌! இர்திர 
ன செல்வம்‌ பற்று பவனுலான்‌, [க௫. ௪௦, ௪--௪௧] 
சகட அதிதி. 

சு எவனது மனைகளுக்கு இல்லனம்‌ அறியும்‌ விரா்தியன்‌ 
அதிதியாக வருளொனோ, உ அவளை அட அம்‌ மனையின்‌ 
பதி சொல்ல வேண்வெதாவது-உன.து வாசம்‌ எங்கே? 
லிராத்தியனே இதோ சலம்‌ உன்ளை அது இிருப்தி செய்க; 
லிராத்தியனே ! உன்‌ பிரியம்போலாருக : விரா.ச்தியனே! 
உளது கிருப்பம்‌ போலாகுக, உன.அ. இஷ்டம்‌ போலாருக 
௩ லிராத்தியனே! உனது வாசம்‌ எங்கே? என ஒரு 
வன்‌ கேட்கும்போது அதனால்‌ தேவர்கள்‌ செல்லும்‌ வ। 
அட வெச்காம்‌ அலன்‌:பத்அபனதுமென்‌. ௪ கத்த 
யனே | இதோ சலம்‌ என அவனுக்கு வழல்கும்போஅ, 
மதனால்‌ சலங்களை பற்றுபவனாகிறுன்‌, இ விராத்தி 
யனே! அவர்கள்‌ உனக்குத்‌ இருப்திசெய்க என அவன்‌. 
அவனுக்குக்‌. கூறும்போது அதனால்‌ அவன்‌. தனது. 
மரொணனைத்‌ நிர்ச்சஞ்‌ செய்து சொள்ளூறுன்‌. ௯ லிசாத்‌ 

















ட்‌ அதர்வ வேதம்‌ 
இயனே, உன்‌ பிரியம்‌ போலாகு௪ எனப்‌ புக 
அம்‌ போது அதனால்‌ பிரிய்மானதைப்‌ பத்துதென்‌. 
எ: இங்கனம்‌ அதிபவனுக்குப்‌ பிரியமானது சேரும்‌, 
அவனன பிரியனுக்குப்‌ பிரியனாறென்‌, 4. லிரசத்தி 
பயனே | உன்‌ விருப்பம்‌ போலாகுக என விளம்பும்போ௮, 
அதனில்‌ விருப்பமெல்லாம்‌ அவனில்‌ சேரும்‌, ௯ இல்‌ 
கனம்‌ அதிபவனுக்கு விருப்பம்‌ வரும்‌, விருப்பம்‌ பற்அப. 
வர்சள.அ விருப்பத்தை பற்றுபவனுவான்‌. ௧௦ விராத்‌ 
பயனே 1 ௮௮ உன்‌ இஷ்டம்‌ போலாகுக என வசனிக்கும்‌ 
போ அதனால்‌ இஷ்டப்பொருள்களை. பெல்லாம்‌ பற்று, 
இருள்‌, ௧௪ இக்கனமதிபவனுக்கு இஷ்டல்கள்‌ குளியும்‌, 
அவன்‌ இஷ்டத்தில்‌ இனையருன்‌, [கடு, ௪௪, ௪௨-௧௪] 
௪௬௬. யக்கும்‌; 
௪ அனல்களைச்‌ செர்த்து. அக்னி தேசாத்திரம்‌ ஸ்தா 
பிதமால்சால்‌ ஒருவன அ மளைசஞக்கு இல்லனம்‌ அதியும்‌ 
விசாத்தியன்‌ வர்தாஸ்‌, ௨ அவை அணுகி அவ, 
சொல்ல வேண்வெகாவது.-லிராத்தியனே | எனச்‌ 
கான்‌ யச்ஞஞ்‌ செய்யப்‌ போ௫ிதே, 
க. அவன்‌ ஆக்கையை யளித்தால்‌ பனைபஇயக்ஞுஞ்‌ செய்ய 
லாம்‌) அலன்‌ முத்தால்‌. யக்ஞஞ்‌ செய்யலாகாது. 
௪ இங்கன. மதியும்‌ விராத்தியனுல்‌ அலுமதிக்கம்‌ 
பட்டு யக்ஞஞ்‌ செய்பவன்‌, இ: பிஅருக்கள்‌ போகும்‌ 
வழியையும்‌, தேவர்கள்‌ செல்தும்‌ வழியையும்‌ ஈவ்கு ௮. 
இருள்‌, ௬. அலன்‌ தேவர்களுக்குக்‌ குத்தஞ்‌ செய்யல 
ஞாவதில்லை. அவன ௮ யக்ஞம்‌-பக்குவமாகும்‌,. எ. இல்‌, 
ஊனம்‌ அதியும்‌ லிரச.த்தயனால்‌ அதுமதிபெற் ௮. யக்ஞஞ்‌ 
செய்பவனுக்கு. இச்சு. உலகத்திலே. ஆதாவு... உண்டு. 
ஷு-௬ இங்கன மதியும்‌ லிசாத்தி யனுல்‌ அ. தமதச்சப்‌ 
படாமல்‌ யத்ஞத்தைச்‌ செய்பவன்‌, பிஅருக்கள்‌ செல்லும்‌ 








விராத்திய உணவு ட்ப 


வழியை அதிவதில்லை; தேவர்கள்‌ போரும்‌ வதியையும்‌ 
தியான்‌, ௪௦. அவன்‌ தேவர்களு, குற்றஞ்செய்கி 
முன்‌, அவன யக்ஞம்‌-பக்குவ-மாசரது, ௪௪ இல்‌. 
மனம்‌ அதியும்‌ விரா.த்தியனால்‌ அதுமஇக்கப்படாமல்‌ யக்‌. 
ஞஜ்‌ செய்பவனுக்கு, இவ்வுலக த்திலே எக்த ஆதாவும்‌ 
தோன்றாது. [கடு, ௧௨. ௪௪௧] 

௪௧௭ மக்கு பலம்‌. 

௪ எத்த ரெசுபதியின்‌ பையிலே அதிதியாக 
அதியும்‌ விராத்தியன்‌ ஒரு இரவு தங்குருனோ அவன்‌ 
மானிகத்தள்ள புண்ணிய உலசல்களை பெல்லாம்‌ பந்து: 
இருள்‌. ௨ எவனது மீளையிலே,,இசண்டாவது இரு, 
வானத்திதுள்ள..........பத்துகொன்‌, ௩. எவன ௮, 




















'த்தகருன்‌, ௬. எவ 
னத மனைகளுக்கு லிரா.த்தியன்‌. என சாமத்தரித்து அலி. 
சசத்தியன்‌ அதிதியாக வருநொனோ, எ. அவளை ஆசரிச்‌ 
சலாம்‌, ததரிச்சாமலாகலாம்‌,. 4. இக்க தேவசைச்குச்‌ 
சலமனிக்கறேன்‌, இந்த தேவதையை வரிக்கச்‌ செய்‌ 
தேன்‌, இந்த தேவதையை உபசரிக்கேன்‌. றந்த எண்‌ 
அத்தோடு அவளை ஆசரிக்க வேண்டும்‌, ௯. இல்லனம்‌. 
அதிபவனது பக்கமான தான்‌ கிளை த்தடதேவதைக்கு, 
முங்சோசமாகும்‌. [கடு. ௧௩. ௪-௯] 

௪௬௮ விராத்திய உணவு. 

௪ பவன்‌ ழ்த்திசையில்‌ சென்றவுடன்‌, மருத்து சண 
மாயே மனத்தை, உணவு பஅருக்துபவாரகச்‌ செய்து. 
சலனமா, இங்கனம்‌ அதிபவன்‌ டீனமெனப்படும்‌. 
உணவு உண்பவனுல்‌ உணவைப்‌ புசிக்கிறுன்‌, உ அவன்‌: 














வ அதர்வ- வேதம்‌ 

சென்‌ இசையில்‌ சென்றவுடன்‌ இர்‌ இல்‌ 
பலத்தை உணவு புடப்பவனுசச்‌ செய்‌.து சலைமானா, 
இல்கனம்‌......பலமெனப்படும்‌....புடிக்கறன்‌. ௩. அவன்‌: 
மேற்திசையில்‌ சென்றவுடன்‌ அரசனை. வருணா 
விளங்‌, சலங்களை உணவு புடுப்பவர்களா. ல்கள்‌ 
எனப்பம்‌,.....புிக்றொன்‌, ௪ அவன்‌ வடஇசையில்‌, 
அரசனான சோமனாகத்‌ தோன்றி, ஏழு சிஷிகளின்‌ அலியை, 
உணவு உண்பவுசச்‌ செய்து சலமானான்‌;. இல்‌ 
கனம்‌, அலி... எனப்பம்‌, பபுடிக்கிருன்‌. 
ரு அவன்‌ அருவதிசையில்‌ சென்றவுடன்‌ விஷ்ணுவாக 
விளக்கி கிசாதனை உணவு உண்பவனாசச்‌ செய்து. சனை 
மானான்‌: இங்கனம்‌ அறிபவன்‌ லிசாஜன்‌. எனப்படும்‌ 
உணவு உண்பவனுல்‌ உணவை அருக அலிறுன்‌, ௯. அவன்‌ 
பசக்களுக்குச்‌சென்றவுடன்‌ருத்‌இரணைச்தொன்றி ஐய. 
௧8௭. உணவு புடிப்பவர்களாகச்‌ செய்து. சலனமானன்‌.. 
இங்கனம்‌ அதிபவன்‌ ஒஷ.திசள்‌ எனப்படும்‌ உண்பவர்ச, 
ளால்‌ உணவை அமுத செய்கிறொன்‌, எ அவன்‌ பி.தருக்‌ 
சஞக்குச்‌ சென்றவுடன்‌, யம இசாக்‌ தோன்றி 
சுவதா அழைப்பை உணவு உண்பவன்‌ செய்து, 
இல்கனமதிபவன்‌ சவதா அழைப்பு எனப்படும்‌ உண்ட 
வச்சளால்‌ உணவை அருர்அகிறுன்‌, ௮ அவன்‌ மானிடர்‌ 
சஞூக்குச்‌ சென்றவுடன்‌ அச்ினியாகத்‌ தோன்றி சவா 
தமா அழைப்பை உணவு புடுப்பவனுகச்‌ செய்து சலன 
மானான்‌, இங்கனம்‌ அறிபவன்‌ சவாஹா அழைப்பு எனப்‌: 
படும்‌... அருக்கன்‌. ௯ அவன்‌ உச்சி இலைக்குச்‌ 


























க இம்மக்திரத்தை அடிவித்கண்டவாறு வேறுவிதமாகவும்‌ படிக்க. 
லாம்‌. அவன்‌ ஏதி தமசயில்‌ செல்லுங்கால்‌ மருத்துகணம்‌ மலர்கது 
மனத்தை உணவு அருக்குபவகைள்‌. செய்து. அவளை அதுனித்‌ 





அபானங்கள்‌ 5௮. 


சென்றவுடன்‌ பிரசஸ்பதியாகத்தோன்றி வஷட்‌ கோஷ்‌ 
தை உணவு உண்பவனாகச்‌. செய்து சலனமானான்‌ ; இல்‌. 
கனம்‌ அதிபவன்‌ வஷட்‌ கோஷம்‌ எனப்படும்‌ உணவு, 
உண்பவனுல்‌ உணவைப்‌ புடிக்கிறான்‌, ௧௦ அலன்‌ தேவர்‌. 
கஞக்ருச்‌ சென்றவுடன்‌ ஈசஞத்‌ தோன்றி கோபத்தை. 
கோபம்‌ எனப்படும்‌ உணவு உண்பவனுல்‌., 
புிக்கருன்‌. ௪௪ அவன்‌ பிரஜைச்சுச்‌ சென்றவுடன்‌. 
பிரஜாபதியாகத்‌ தோன்றி பிராணனை, 
உணவு. புடிப்பவணு, 
௪௨ அவன்‌ எல்லா இடைத்‌ இசைகளுக்கு 
பாமேஷ்டியாடு பிரமை. பிரமன்‌ எனப்‌ 

ல்‌ [௧௫ு, ௪௪. ௪--௪௨] 









எனப்படும்‌. 












அபானங்கள்‌, எழு லியானங்கள்‌ உண்டு, ௩ ௨, 
என்னும்‌ பெயருள்ள அவனது மூசன்மையான பிராண 
சே இர்த அச்சி, உ பச்சூவம்‌ என்னும்‌ பெயருள்ள. 
அவனது இரண்டாவது பிராணனே அங்குள்ள ஆதித்‌. 
இயன்‌, ௩ அப்பூடம்‌ என்னும்‌ பெயருள்ள அவனது 
மூன்றாவது பிசாணனே அங்குள்ள சர்திசன்‌, ௬ லிபூ௮. 
வலியன்‌ என்னும்‌ பெயருள்ள அவனது ஈான்சாவது 
மிசாணனே பாவமானன்‌, எ மூலம்‌ என்னும்‌ பெயருள்ள. 
அவனது ஐர்தாவது பிராணனே இர்த சலங்கள்‌. 
வ மிரியம்‌ என்னும்‌ பெயருள்ள அவனது. அறுவது: 
பிசாணனே. இந்த பசச்கள்‌, ௯ அபரிமிதம்‌. என்னும்‌ 
பெயருள்ள. அவனது. ஏழாவது பிராணனே இந்தப்‌ 
௧] 








அர்த லிராத்தியனது. முதன்மையான அபானன்‌ 








பவி அதர்வ- வேதம்‌ 


பெளர்ணமானை, ௨ அவனது இரண்டாவது அபானன்‌. 
அல்டமி, ௩ அக்க விரரதிதியனது நூன்றுவ்ள. அபா 
னன்‌ அமாவாசை, ௪ அந்த லிசாத்தியனது. கால்க 
௨௮ அபானன்‌ சிரத்தை, ௫௨௯ அர்த லிராத்தியனது 
ஐந்தாவது அபானன்‌ இிட்சை, அவன அ ஆறுவது அபா 
ன்‌ யக்ஞம்‌, எ அவன. வது அபானன்‌ இர்‌, 
த்ர, [௫. ரத்ன, படக்‌... 
௫௦௪ விமானங்கள்‌ 
௪ அசத கிராத்தியனது லியானனே. இரச வைய, 
உ அவனது இரண்டாவது லியானனே அர்த வரவ, 
க அவனன நூன்றுவது. லியானனே அரத. சோத, 
௪ அவனது சான்சாவ.அ வியானனே அமத விண்மீன்‌ டல்‌. 
கு அவனது ஒறுவது லியானனே அர்த பச்சன்‌. 
௬ அவனது ஏழாவது வியானனே அர்த .௬அச்சே 
சைசள்‌, எ அவனது எட்டாவது லியானனே அமத 
குச்‌. செர்க்சைசன்‌, ௮ சமான இத்சமுடன்‌ நேம 
௪ள்‌ அவளைச்‌ சத்தர்கள்‌ ; இப்படியே ரு வரு 
பரத்தையும்‌ விரசத்தியளையுஞ்‌. சத்றுமின்றன, ௯ அலர்‌ 
எள்‌ ததித்தியனிலே ஒன்னு அழையவர்கள்போல பாணி 
மாசையிலும்‌ அமாவான, ம்‌ ஒன்‌, 'சர்சருர்கள்‌ 
க ல சலிலும்‌ ஒன்று. சேர்கருர்சன்‌, 
௫௦௨ விரத்தியனதங்கம்‌: 
௪௭௨ அக்க விராத்தியனது. வலது சண்‌ ௮ம்‌ ்‌ 
திபனே; அவனது இடது சண்ணே. அங்கன ன்‌ 
௬. அவனது வலது செலியே இச்சு அக்னி, இடது. 
காதே புனிதன்‌ செய்யும்‌ இக்சாத்து,. ௪. இசலும்‌ பக 
அம்‌ அவனது இரு ஈரசித்‌ தவச) ம்‌. 
மம்‌ அவனத சரத்தின்‌ இது சயாகம்‌ கள்தத 
அவன க. ௫. பசலிலே லிராத்தியன்‌ மேத்இசையி 























த... 


சலம்‌ ட 
லிருப்பான்‌; இசலிலே 2ஜ்‌.த்‌இிசையிலிருப்பான்‌ : விராச்‌ 
தயனுக்கு வணச்சம்‌, [க௫, ௧௮. கட௬]. 

௧௫-வது காண்டம்‌ முற்றிற்று. 


டு௦ஈ-டகக. 


௫௦௩ சலம்‌. [சரஜாபதி] 

௪. சல லிருஷபன்‌ லிடப்பட்டுள்ளான்‌, இவ்யர்களும்‌. 
ஈன்கு லிடப்பட்ள்ளார்கள்‌, ௨ பிளப்பவனை, பரிப்ப: 
வளை படைப்பவளை, பாழாக்குபவளை, ௩ ஈலிப்பவிை, 
மனம்‌ மாய்ப்பவளை அமிப்பவனை, தடிப்பவளை, ஆச்மா 











மழிப்பவனை, சாயல்‌ ௪ ஹேபவனை, கான்‌ இல்கனம்‌. 
லிட்லெடுறேன்‌ 1 ரீ என்னை அக்குறையினின்று. சீக்கு. 
இறுவ்‌, ர எங்களை வெறுப்பவனிலும்‌ எங்களால்‌ துலே. 





ஷிச்சப்பபெவனிலும்‌ - ஈரல்கள்‌, அக்கேகெளை செல்லச்‌ 
செய்றோம்‌. ௬ 8ீ சலமுளை ரான்‌ உங்களை சலகிதியில்‌ 
செல்லச்‌ செய்றேன்‌. எ சலல்களிளேயுள்ள அனலை 
ஈலிப்பவளை, அமிப்பவனை, சாயல்துபவனை சான்‌ பாயச்‌, 
செய்கிதேன்‌. ௮ சலக்களே | உல்சனில்‌ தழைச்‌ அள்ள. 
இவனே அர்த அக்னி; உங்களில்‌ உக்செமானவன்‌. 
எவனோ அவனே இவன்‌, ௯ இந்திரனின்‌ இர்இிரிய்‌. 
டன்‌ அவன்‌ உங்களில்‌ பொழிலாளாக, ௪௦ சலங்கள்‌ 
இரைலினின்‌ ௮ம்‌ கீல்யெலர்கள்‌, எங்களிடமிருந்து அவர்‌ 
சன்‌ சுயத்தை நீக்குவார்களாக, எங்களிடமிருந்து. 
அவர்கள்‌ பாவத்தைப்‌ பிரிப்பார்சளாக, புன்‌ கனவையும்‌ 
வர்கள்‌ சுமப்பாச்களாக, ௪௨ சலங்களே 1॥ வமான 
1 தாரஞ்‌ செய்கிறேன்‌. 

௪௮௫-௫௦௨ கருத்துடதாழ்க்தோனை உயர்த்துவது வீராத்தியளை. 
ஆதிவதாகும்‌. 




















ட்‌ அதர்ல-வேவதம்‌. 


கண்ணால்‌ என்னைக்‌ காண்மின்‌. வெமான காயத்தால்‌ என 
சாயத்தைப்‌ பசிசியுங்கள்‌, ௧௩ சலங்களிலே சாய்ர்‌. அள்ள. 
சிவமான அக்கினிகளையெல்லாம்‌ சாங்சள்‌ அழைக்கிறோம்‌. 
சேலிகளே ! என்னில்‌ கஷத்திச த்தையும்‌ சக்தியையும்‌ அளி 
யுங்கள்‌. [௧௬.௧] 
௫௦௪ துதி: [வாக்கு தேவதை] 

ன்ன துணவு ரீல்குச, தேன்‌ மிரு$ச மொழி உணலி 
னின்று தோன்றும்‌, ௨ 4) தேன்‌ மிகுர்தவர்கள்‌. 
கான்‌ சேன்மிகும்‌ மொழியைப்‌ பேச வேண்டும்‌, ௩. கான்‌. 
கொபளை அழைத்துள்ளேன்‌. சான்‌ அவனது சாப்பையும்‌ 
வழைத்அள்ளேன்‌. ௪. இரு செலிகளும்‌ ஈல்ல சருதக 
சூள்ளவை, இரு காதுகளும்‌ மீங்சளக்‌ சன்லிசஞூன்‌ 
எனை, சான்மேலான சலோசத்தைச்‌ சேட்ச வேண்டும்‌, 
ரூ இவ்யச்‌ சுருதியும்‌, அரிதச்‌ ச௬ு.இயும்‌ என்னை லிட்டு 
நீ்சாமலாகுச, சான்‌ சருடச்‌ சன்ணோசழியாக சோத. 
யோடாச வேண்டும்‌, ௬. நீ ரிஷிகளின்‌ விரிப்பு: இல்ய. 
விரிப்புக்கு வணக்சமாகுச, [௧௯, ௨] 
௫௦௫ கான்‌. மரமன்‌ [ஆ௫த்தியன்‌.] 
௪. சான்‌ செல்வங்களின்‌ சிரமாயும்‌, சமானர்களின்‌. தலை. 
வதுமாச வேண்டும்‌, ௨ சோதியும்‌ பிரகாசமும்‌ என்னை. 
நீங்காமலாருக, தலையும்‌ சாரகனும்‌ என்னை லிட்டுலிடாடி 
லிருக்கட்டும்‌, ௩ பண்டமும்‌ பாத்திரமும்‌ என்னை விட்டுப்‌ 
பிரியாமலாகுக; தரிப்பவனும்‌ தாங்குபவனும்‌ என்னைக்‌. 
சைவிடாமலிருப்பார்களாக.. ௪ விடலிபபவனும்‌ சாவிளிம்‌. 
புள்ளவனும்‌, சாத்‌. துளிகளுள்ளவனும்‌, மா.தரிஈவனும்‌ என்‌. 
னிடமிருச்‌ அ விலகாமலிருப்பார்சளாக, ௬ இருசய த்‌. 
லிருப்பவனாப்‌--மானிட மன்னன்‌ என சாமமுன்ன எ: 
ஆச்மாவே பிரகஸ்‌ ப.இ. ௬ என்‌ இருதயம்‌ துக்கம்‌ 
தளர்க்து விரியும்‌ புற்றசை;. கானே லிரிலால்‌.. வாரிதி, 
[௧௬௩] 


























கனவு, (] 


௫௦௬. பிரார்த்தன. [2சமன்‌-.ஐ.இத்தியன்‌] 
க கான்‌ கிதிகளின்‌ ஈவொகவும்‌, சமானர்களின்‌ காபியாக: 
வும்‌ வேண்டும்‌. ௨ சீ ஈல்ல பிடமூள்ளவன்‌, ஈல்ல உலை 
களூள்ளவன்‌, மிருதர்களில்‌ அமிருகன்‌, ௩ பிராணன்‌ 
என்னைப்‌ பிரியாமலாகுக : அபானனும்‌ என்னைப்‌ பிரிந்து: 
௪ சூரியன்‌ என்னைச்‌ சோதியினின்‌. 
௮ம்‌, அக்கினி புலியினின்றும்‌, வாயு வான த்தினின்‌௮ம்‌. 
எமன்‌ மானிடர்களினின்றும்‌ சரஸ்வதி புலியின்‌ பொருள்‌. 
கனினின்றும்‌ என்னைப்‌ பாலனஞ்‌ செய்வார்களாக ௬. 
பிராணனே அபானனே! என்னை ரில்காசேயுங்கள்‌. சனத்‌ 
இலே சான்‌ மரிச்சாமலாவேனாக, ௬ சலங்சுளே | இன்று 
சுவஸ்‌இ; சான்‌ சர்வா சர்வசணத்துடன்‌ வெரு பல. 
இசவு பசற்களை யடையவேண்டும்‌, எ: நீங்கள்‌ அதிபல. 
முள்ளவ. பசச்கள்‌ எனக்கு வருச: மித்திசலும்‌ வரு 
னும்‌ எனக்குப்‌ பிராணனைக்‌ தருக; அக்கினி எனக்கு. 
இடத்தை அளித்தி, [௧௬, ௪.] 

௫௦௭. கனவு [யமன்‌-துச்சுவப்பன ராசன தேவதை], 

௧ சனவே! காங்கள்‌ உன்‌ சனன நிலய த்தை அதிரும்‌, 
சீ சொஹியில்‌! மசன்‌, ரீ யமனஅ சாதனம்‌, நீ பர்தகன்‌ 
கீமிருத்பு, சனவே!3 ரங்கள்‌ உன்னை இங்கு இங்மன. 
மதிகறோம்‌ ; சனவே ! நீ என்னை கெட்ட கனலினின்மும்‌. 
சாப்புச்செய்‌. ௨ கனவே! ஈரங்கள்‌ உன்‌ சனன நில. 
யத்தை அதிகறோம்‌: 8 கிர்ருதியின்‌ மகன்‌......சாப்புச்‌. 
செய்‌. ௩ கனவே! ஈாங்கள்‌ உன்‌ சனன நிலயத்தை, 
அதிலறோம்‌: ரீ அபூதியின்‌ மகன்‌ .சாப்புச்செய்‌. 
௪ சனவே! ஈசல்கள்‌ உன்‌ சனன கிலயத்தை அறிலறோம்‌. 
கீ சீர்பூதியின்‌4 ம சாப்புச்செய்‌, ௬ கனவே! 
1 அடப்பவனின்‌. உ உதக்சமெனவு மூரைக்கலாம், 3 செல்வகுனி 
வனின்‌: உ சரமுலத்தன்‌. 





செல்லாமலாகுச.. 






































6%. அதர்வ - வேதம்‌ 


சனன கியைத்தை அதிோம்‌: ச பிரபூதி 
சாப்புச்செய்‌, ௬ கனவே! கா 
உன்‌ சனன கிலயத்தையதிஓறோம்‌; 8 தேவமனைலிகளின்‌. 
மகன்‌, பமனதசாதனன்‌. .சாப்புச்செய்‌.. 
(௪௪. ட.] 

௫௦4. விஜயம்‌ [யமன்‌_ச்சுவப்பன சாசன உஷை! 

௪ நாங்கள்‌ இன்று ஜயித்‌. அள்ளோம்‌ : கால்கள்‌ இன்று: 
அடைச்தள்ளோம்‌: சங்கள்‌ குற்றமற்றுபெள்ளோம்‌.. 
௨ உஷையால்‌ எந்த கெட்ட கனவால்‌ கால்கள்‌ சலக்‌. 
யுள்ளோமோ அது தாசமாகுக. ௩ வெதுப்பவனிலே. 
சனை வடத்துச்செல்‌ : வசைச்‌ சொல்லுபவனில்‌ அதனை: 
வடத்துச்‌ செல்‌, ௪ கால்கள்‌ வெழுப்பவனில்‌ எல்‌ 
களை வெழுப்பவனில்‌ சங்கள்‌ அதனைப்‌ போ 
செய்கிறோம்‌, ௬-௯ உஷைதேலி மொழியோடு இனைர்து, 
மொழிசேலி உஷையோடு சேர்ர்து அல்குள்ளவனுக்குக்‌ 
கருமிசளைபும்‌, சயப்பெயருள்ளவர்களையும்‌, சதான்வர்‌ 
களையும்‌. கும்பிகர்களையும்‌, தாஷிகர்களையும்‌ அன்பஞ்‌ 
செய்பவர்களையும்‌, விழிகிழி கனவையும்‌ அயிலிழி-௯ 
வையும்‌ வடத்துச்‌ செல்க, ௪௦-௪௪ அச்னியே 1 ௮ 
குள்ளவன்‌ ஆண்மையற்றாக, குணம்‌ கீல்‌? குற்றமுள்ளவ. 
னாக, 2தவர்சள்‌ அவனுக்கு வாச வரன்களையும்‌, லெ. 
மாகாத சங்கற்பக்களையும்‌, விடுதலை செட்யாத வெப்‌ 
புப்‌ பாசக்களையும்‌, வடத்‌தச்‌ செல்லார்களாக, [௧௪௯] 
௫௦௯ சம்ஹாரம்‌ [யமன்‌_துசவப்கைகாசன்‌]. 

௪. கான்‌ அதனால்‌ அவனைச்‌ குத்துறேன்‌ ; சான்‌ செல்‌. 
வச்‌ சூனியத்தால அவளைச்‌ சேஇிக்கறேன்‌ : அவளை கிர்‌ 
மூலத்தால்‌ மாய்க்கறேன்‌; அவனை அச்சச்தால்‌ படுத்து 
கிதேன்‌, சொகியால்‌ கொய்கிறேன்‌, அவனை சான்‌ இரு 
































1 காசத்தின்‌. 


ஜயகோஷம்‌ ட்‌ 


ளால்‌. குத்துறேன்‌, ௨ ரான்‌ அவளை உக்சக்கு 
ளோடு தேவர்களின்‌ சோச ஆக்ஜைசளுடன்‌ அறை கூவு 
தேன்‌. ௩. கான்‌ அவனை வைசுவாசசன.அு இரு பற்க 
னின்‌ ஈடுவே வைச்ிறேன்‌, ௪ இங்லனமோ, அல்ல. 
மோ அவள்‌ அவனை லிழுல்குவாளாக, ட எங்களை 
வெனப்பலனை அவனது ஆத்மா வெறுப்பானாக, எல்‌ 
களை வெழப்பவன்‌ அவனது ஆ.த்மாவையே கெழப்பா: 
னக. ௬. சோதியினின்மும்‌, புலியினின்‌ அம்‌, வானத்த. 
னின்றும்‌ எங்களை வெறுப்பவனை. லிலக்குவோமாக, 
௭-௮. ஈல்ல வழியும்‌ ஈல்ல சண்‌ணுமுள்ளவனே ! இன்‌: 
ஞான சர்ததியாயும்‌ இன்னாது தாய்‌ மகனாயுமுள்ள 
மவனில்‌-அவனிடமிருச்‌.து ஈன்‌ இக்‌ செட்ட சனவை 
அடைத்‌துலியெதேன்‌, கூடக சான்‌ இன்ன சமயத்‌: 
இல்‌ சென்றவுடன்‌ மாலைிலோ முன்‌ இரவிலோ, விழிப்‌: 
பிலோ, தூக்கத்திலோ, பகலிலோ, இரலிலோ, அல்லது. 
இனந்தோமம்‌ சான்‌ செல்துல்கால்‌ அவன்‌. செய்யும்‌. 
குத்தல்களூக்செல்லாம்‌-௮வளை ரீக்குவறேன்‌, ௪௨ அவ. 
சேக்‌ கொல்லு, அவனில்‌ இன்பமாகுக, அவன அ விலா 
எதும்புகளை. சொக்கு, ௪௩ அவன்‌ சிவனற்றுறுக : 
அவன்‌ சுவாசம்‌ நீங்குக, [௧௬, எ.] 

௫௧௦ ஜயகோஷம்‌. 

உ கலித்த பொருள்‌ ஈம்முடையது, தோன்றுவது ஈம்‌. 
முடைய, ருதம்‌ ஈம்முடையஅ, சேஜச ஈம்முடைய௫) 
பிரம்மம்‌ சமமுடைய அ, சுவர்க்கம்‌ ஈம்முடைய ௮, யக்ஞம்‌. 
ஈம்முடைய, பசச்சள்‌ கம்முடைய அ, பிரசை ஈம்முடை 
ய, சும்முடைய லீசர்சள்‌; இன்னீ இன்ன சர்தஇயுள்‌ 
எவனை இன்ன அன்னையின்‌ மகளை அங்குள்ள அவளை: 
பதனிடமிருக்த- அக்க. போகத்திலிருக்‌ துசாங்கள்‌ 
சனிமை செய்றோம்‌, சொஹியின்‌ பாசத்இனின்றும்‌. 





























பசி அதர்வ - வேதம்‌ 


அவன்‌ பிரியாமலாவாகை: சான்‌ அவனது வர்சசை, வீர 
,ச்தை சலாச.த்தை அயுசை பர்தனஞ்‌ செய்லதேன்‌. இனி, 
அவளை ஏழே விழச்‌ செய்கிறேன்‌, ல வரன்‌ சா 

*ர2ின்‌ பாசத்தினின்‌௮ அலன்‌ சீக்காமலாவானாச 
ஃ செய்கிறேன்‌. ௩ ஜ௰ித்த பொருள்‌. 
சூனிய பாசத்தினின்‌ அர்‌, ப்‌ 
பொருள்‌. 'ச்மூலத்‌இினின்‌ ம்‌, 
ஐபித்த பொருள்‌. 
௬ ஐயித்த பொரு 
இதேன்‌. எ: ஐயித்த பொருள்‌ 
செய்மின்‌. ௮. ஐயித்த பொருள்‌, 















௪௦ ஐயித்த பொருள்‌, 
செய்றேன்‌. ௪௪ 









௪௨. அல்கல்‌ 
ஐலித்த பொருள்‌. 
செய்‌) 

ஆசர்வணச்களின்‌. 
நக்க பொரு 
௧௬. ஐயித்த பொருள்‌, 



















செய்வதேன்‌. ௨௦ ஐயித்ச பொருள்‌ 
செய்றேன்‌, ௨௪ ஐலி.ச்சபொ. 


பிரார்த்தனை. நா 
செய்வதேன்‌. ௨௫ கலித்த பொருள்‌: 










[க ௨௭ 
னின்றும்‌ மிருத்புலின்‌ பர்தத்தினின்‌ ௮. 
தேன்‌. [க௬--௮] 
௫௪௪ செல்வம்‌. [சத்வாரி வை வசி, மிரஜாபதி-மந்தி 
சோக்த்‌ தேவதை] 
ச ஐலித்தடபொரும்‌சம்முடையத தொன்‌ ௮வஅம்ஈம்‌ 
முடைய௮: லாச்‌ கருமிகளையும்‌ கலசஞ்‌ செய்‌. 
பலர்சளையும்‌ எதர்த்துள்ளேன்‌, ௨. அக்னி இதைச்‌ 
சொல்லுகிறான்‌ ; இதையே செமனும்‌ சொல்றுகிறான்‌.; 
சரத உலகத்திலே. பூணன்‌ என்னே. காட்ச, ௩ 
ஈசங்கள்‌ சுவர்ச்கஞ்‌ சென்றுள்ளோம்‌. சவர்க்கத்‌அக்கு 
ஈசல்கள்‌ சென்றுள்ளோம்‌: சூரியனுடைய சோ இியோடு 
ஈசங்கள்‌ சேர்க்‌. சள்ளோம்‌. ௪. ஈலமுடன்‌ ஒங்க யக்ஞம்‌. 
செல்வம்‌ மிகு4்‌அள்ள௮, சான்‌ செல்வத்தை ஐடிச்சவேண்‌ 
வக வேண்டும்‌; 8 என்னில்‌ 














டும்‌, கான்‌ செல்வம்‌ மிரு 
செல்வத்தை வளி, [௧௯௯] 
(அ காண்டம்‌ முற்றிற்று: 





௫௪௨ ரரர்த்த௲ [2ரமன்‌-.ஆதததியன்‌], 
௪ அத சக்தியுள்ளவளுயும்‌, கயிப்பவளுயும்‌, ச௮ைசப்பவ 
ஸயும்‌ அஇிஐய ச.லனபும, ஐயிப்பவனாபும்‌ ஐயஞ்‌ ஐயிப்பவ 
“யும்‌, பச கமிப்பவனுயும்‌, பொருள்‌ ஐூிப்பவனுயும்‌ 
சொல்றதுக்கு அருகனுமான இந்திரன்‌ என்னும்‌ காமமுள்‌. 
எவனை, கான்‌. அழைக்கிறேன்‌: சான்‌ நீர்க்சாபுசுடனாக 


'ஓ௦-௫௧௯. கருத்து, தமை பீல்‌ தனத்தை பற்று, 





அவேர 








ம்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


வேண்டும்‌. ௨ அத சக்தியுள்ள வனுயும்‌.........அழைச்‌ 








அழைக்கிறேன்‌: சான்‌ சமானர்களுக்குப்‌. 
வேண்டும்‌. ௬ சூரியனே | உச்சியிலே, உச்சியிலே: 
வர்சஸோடு என்னிலே: என்னை வெறுப்பவன்‌ என்‌. 
ழாவானாச. நான்‌. வெறுப்பவத வசமற்று வேனாச, 
விஷ்ணுவே! உனஅ வீசியங்கள்‌ வெருபல; எக்களை விசுவ. 
ரூபல்களான பசுக்களால்‌ பூரணஞ்செய்‌ : உயரிய சிலயத்‌ 
இலே இன்பத்திலே என்னை ஸ்தாபனம்‌ செய்‌, எ சூரி 
யனே ! உச்சியிலே௮ ; உச்சியிலே௮: வர்சஸோ0 என்னி 
லே.௮: கான்‌ பார்ப்பலர்சனிலே, சான்‌ பார்க்காதவர்‌ 
களிலே என்னை ரீ சுமியுள்‌ளவனாசச்‌ செய்‌, லிஷ்‌து3ே. 
செய்‌, ௮. சமூத்திசத்திலே சலங்களின்‌ ஈடுலே உன்னை 
பாசங்களூடன்‌ அருகில்‌ அணுகுபவர்கள்‌ அன்பஞ்‌ செய்‌ 
யாமலாவார்களாக, பழிச்‌ சொல்‌ 4£ஸ9 8 சோதியில்‌ 
ஏதியுள்ளாய்‌, நீ எங்களூக்கு சுசமனிப்பலஞசவும்‌, ஈஸ்‌. 
கள்‌ உனது சுமதியிலாக வேண்டும்‌. லிஷ்ணுகே, 
௯ இந்திரனே ! மேலான செளபாக்பெத்துக்கு, இன்ன 
செய்யாதரெணல்சளோ எங்களைப்‌ பாலன்‌ செய்‌,லிஷ்‌ 
ணுவே...செய்‌, ௬௦ இச்திரனே ! சோமபானம்‌ பருக பாக்க 
எால்‌ போத்றப்பட்டு சோதியின்‌ முச்சோ;இக்கேறும்‌ 4 
சவஸ்திக்குப்‌ பிரிய திலயமுள்ள மீ வெகமான த்‌ அணை 
களோ0ெல்களுக்கு ௮திசிவகமாவாயோ! விஷ்ணுவே... 
செய்‌. ௪௪ இக்தரனே!! 8 எல்லாஞ்‌ ஐலிப்பவன்‌, 
எல்லாம்‌ பற்றுபவன்‌, பலர்களால்‌ அழைக்கப்பபெவன்‌,. 























சு 








பிரார்த்தனை ட்‌ 


இரதரனே | ஈன்கு. அழைக்சப்படும்‌ இத்துதியைச்‌ 
செ.லச்‌௫, எங்களுக்குச்‌ சசமளிப்பவனவாயோ | கங்கள்‌ 
உன்‌ சமதயிலாகவேண்டும்‌. விஷ்ணுவே. 

சோதியிலே இன்னுரு தவன்‌ புலியிலுமாவான்‌. வானத்‌ 
இலே உனத வலிமையை எவருமடையலில்லை. இன்னஅ! 
(த பிரமத்தோடோக்கும்‌ நீ சோதியிலே இருப்பால்‌ 
எல்களுக்கு இரட்சையையளிப்பாயோ ? விஷ்ணுகே...... 
செய்‌, ௧௩ இர்திரனே! சலங்களிலே உள்ள உனது 
தேசத்தால்‌ புலியிலும்‌, அனலிலும்‌ உள்ள உனத ௮ம்கச்‌. 
தால்‌ -பவமானனிலுள்ள சுவர்க்கஞ்‌ செல்லும்‌-உன்‌: 
சாயத்தால்‌-இர்‌இரனே ! ரீ வானத்தில்‌ வியாபசமாயுள்‌. 
எய்‌, இர்இரனே ! அவ்வுடலால்‌ எல்களூக்கு உதவியை 
பனி; லிஷ்ணுவே-செய்‌, இர்திரனே | பிரம்மச்‌ 
சால்‌ உன்ளைப்‌ பெருக்கிப்‌ போற்றும்‌ ரிஷிகள்‌ சபையி 
துட்சார்ச்துள்ளார்கள்‌ : விஷ்ணுவே! செய்‌. சட இரு 
தனைச்‌ சுற்றி, துமிரர்தாரைகளின்‌ ஊற்றைச்‌ அத்தி 
கஞ்‌ ஜமிக்கும்‌ சபையைச்‌ சுற்றி 8 செல்லுகிறாப்‌ ; 
லிஷ்ணுவே-செய்‌ ௧௬ ரீ கான்கு இசைசளையும்‌ பால 
எஞ்செய்டருய்‌. ஒளியால்‌ வானஞ்‌ சோ தியிலே, லிசியும்‌ 
ஒளியை விசகிறுய்‌ ; விஷ்ணவே 1-செய்‌, ௪௭. சிஐர்‌ 
சால்‌! உஷ்ணத்தை ஏற்றுகிறுய்‌,  ஒன்றுல்‌ இக்கு-ரூடு 
செய்கிறாய்‌. தினத்திலே சீ பழிச்‌ சொல்லை. நிக்கச்‌ 
செல்லுறய்‌ : விஷ்ணுவே-செய்‌, ௪௮. மீ இக்இிரன்‌,, 
சீ மகேர்தன்‌, 8. உலகம்‌, சி. பிரஜாபதி உனக்கு. 
யக்ஞம்‌ விரிச்‌தள்ளஅ; யக்ஞஞ்‌ செய்பவர்கள்‌ உனக்கு, 
பதஹுசெய்‌.அள்ளார்கள்‌. லிஷ்ணுவே!-செய்‌, ௪௯: 
மசத்திலே சது இசமாக்கப்பட்டுள்ள அ; ச.த்திலே. 
இருக்கும்‌-பொருள்‌-இசமாகும்‌ ; இருப்பது வரும்‌. 





௧௨ 














1 ஐக்து இரணல்களால்‌ ஐந்து கிறல்களால்‌.. 
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பொருளில்‌ இரமாகும்‌; வரும்‌-பொருள்‌சிகழ்‌_. 
பொருளில்‌ இரமாரும்‌ : லிஷ்‌வே!......செய்‌, ௨௦ 





8 சுக்ரன்‌, சீ சோதிபுள்ளவன்‌ ; சோதிபுள்ளவனின்‌௮. 
சோதி லிசவதபோல்‌, சோதியான 8 என்னையும்‌ சோதி 
இகழச்‌ செய்வாயோ? ௨௪ 8 பிரகாசமுள்ளவன்‌ ; கீ 
பிரசாசன்‌, மீ. பிரசாசத்‌அடன்‌ விளல்குவது போல்‌, 
கானும்‌ அல்னமே பசுக்களோடும்‌ பிரமவர்சசுடனும்‌. 
பிரகாடிப்பேனா? ௨௨ உதயனுக்கு ஈமஸ்சாரம்‌, உதய: 
மாருபவனுக்கு ஈமஸ்சாரம்‌, உஇித்தவ.௮க்கு சமஸ்சாசம்‌ 
லிராகளுக்கு ஈமஸ்காசம்‌, சவசாஜனுக்கு. ஈமஸ்சசம்‌, 
சம்சாகனுச்கு ஈமஸ்கா. ௨௩ அஸ்தனுக்கு ஈமஸ்சா. 
சம்‌, அஸ்தமாகுபவனுக்கு ஈமஸ்சாசம்‌, அஸ்தமானவ. 
னுக்கு ஈமஸ்சாசம்‌; விசாஜினுக்கு ஈமஸ்சாரம்‌, சவசாஜ. 
அக்கு ஈமஸ்சாரம்‌, ஈமஸ்சாசம்‌, ௨௪. 















ஆதித்தியன்‌ உதயமாயுள்ளான்‌. 
னது வசப்படாமலாகவேண்டும்‌. 
உடு .தித்தியனே | 8 ஈவஸ்தி. 
களுடன்‌ சப்பலில்‌ ஏறியுள்ளாய்‌. நீ என்னைப்‌ பகல்‌ சடச்‌ 
சச்‌ செய்‌.தள்ளாய்‌: என்னை அல்லனமே இரலையும்‌ சடக்‌ 
கச்‌ செய்‌, ௨௬ ஆதித்தியனேஎழுர்‌.அள்ளாய்‌; மீ 
என்னை இரவு கடக்கச்‌ செய்தாய்‌: சீ அப்படியே பகலை 
யும்‌ சடக்கச்‌ செய்‌, ௨௭ பிரஜாபதியின்‌ பிரம சவசத்‌ 
தால்‌ சூழப்பெற்௮க்‌ செயபன அ சோதியோடும்‌ சச்‌இயுட 
அம்‌, ரீண்டவாழ்க்கையுடனும்‌, சான்‌. விரனாயும்‌, வலிமை 
யும்‌ தகிசம்‌ புகும்‌ பெற்ற சுகருதனுவும்‌. கிகழ 
வேண்டும்‌, ௨௮ கான்டசக்தியுடன்‌. கிகழவேண்டும்‌ : 

















மாய்ப்பதற்ச்கு. விடப்பட்ட மனிதச்‌ சரங்களினின்றும்‌ 
தேவ சால்கள்‌ என்னைச்‌. 





யாத்த. வேண்ம்‌, 


எமனும்‌ எமியும்‌. கல 
௨௯. ஈன்‌ ரத்தால்‌ காப்பாக, எல்லா ௬ுஅச்களாலும்‌. 
உதலி. பெற்று இருக்கப்போவதால்‌ இரட்சையா. 
யுள்ளென்‌. கேடு என்னை ரீல்குக. சான்வாச்சான வாரி 
தையால்‌ அவற்றை ஐலித்தேன்‌. ௬௦ அக்னெ என்‌ 
ட்சகனால்‌ எங்கும்‌ காப்பாளாச, உதயசூரியன்‌ மிருத்யு, 
னினின்‌௮ என்னை நீக்குவானாக, ஒளி மிக்க 
உஷைகளும்‌. இட மலைகளும்‌ ஆபிரம்‌ பிராணன்களும்‌: 
என்னில்‌ கிலயாகுக, [கள, ௧௩௦] 
(து காண்டம்‌ முற்றிற்று 











௫௧௩-௫௧௬ 
எமனும்‌ எமியும்‌. 
[அதர்வன்‌ - பயமோ மக்திரோக்த தேவதைகள்‌. ௪௧-௪௩ சரஸ்வதி, 
௪௦ ருத்திரன்‌, ௫௦-௪௯. இக-ட௫௨, பிதுருக்கள்‌]. 
க கான்‌. 1 ஈப்போடு ஈண்பனிடம்‌ 3 இரும்புறேன்‌ ; 
மேலான சமுத்திரத்தைக்‌ கடந்து சென்ன, அறிஞன்‌, 
புலிமிலே இனி வரும்‌-வமிச வளர்ச்சியை கிளைத்து. 
பிதாலின்‌ போளைப்பற்றுவாளச. ௨ சுந்தரச்‌ 1 சன்னம்‌ 
களோ வெரு பல ரூபங்களூடனுள்ள உனது ஈட்பை: 
விரும்பாத ஈண்பன்‌--எவன்‌ 8 ஏனெனில்‌ மேலான வீர 
சான 4 வானஞ்‌ சோ.இ தாங்குபவர்களான வீச மச்‌ 
சுட்கள்‌ எங்கும்‌ சாண்டிருர்கள்‌. ௩ ஒவ்வொரு மிருத 
னின்‌ சந்ததியை அந்த அமுதர்கள்‌. விரும்புடர்சள்‌; 
மனத்திலே உனது மனம்‌ கிலை இதெ ; மனைலியி 
னல்சத்தள்‌ 8 கணவனாகப்‌ பிரவேடிப்பாயோ? ௪ சாம்‌ 
முன்னர்‌ செய்யாகதை இப்போது-ஏன்‌ செய்யவேண்‌: 
ப) எமி. 2 எமனிடம்‌. 3 எமனது பேச்சு, 4 பலிஷ்டனது- 
இக கருத்து-அளைவர்க்கும மீரார்த்தனை செய்‌. 
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டம்‌; ருதத்தைப்‌ பேசும்‌ நாம்‌ பெசய்யைப்‌ பிதத்தலா 
மோ? சலங்களிலுள்ள சக்தருவனும்‌ 1 சலமயமான வனி 
தையும்‌ இதுதான்‌. ஈமது சாயி, 3 இதுவே ஈமது. 
மேலான. உறவு. இ தேவ அவஷ்டாவான: விசுவரூப: 
மான சலிதாவும்‌ சனனஞ்‌ செய்யும்‌ அவளும்‌ கருப்பை 
யில்‌ மனைலியும்‌ புருஷனுமாக ஈம்மைச்‌ செய்தார்கள்‌: 
அவனத விரதங்களை விலச்குபவன்‌ எவ ஹலபில்லை, ஈம்மை: 
இங்கனம்‌ புலி அறிகிறாள்‌; சுவர்க்கமும்‌ அ.திலரன்‌, 
௬ இன்று ரதத்தின்‌ சம்பத்திலே மர்‌ தசோபமாயும்‌ பிர 
சாசமாயும்‌ முயற்சிபுட_னை ருதப்‌ பசுக்களுக்கு இன்ப 
மளித்து இருதயத்திலோங்கி வாயில்‌ ஈரங்களூன்ள 4 
கோக்களை $ எவன்‌ இணைக்கறொன்‌ 8 அவற்றை போஷிப்ப. 
வன்‌ நீண்டகாலம்‌ வாழ்வான்‌. எ அரத மூஸ்‌ இத்‌ 
தை யறிபவன்‌ வார்‌ அதைக்‌ சண்டவன்‌ எவன்‌ 2 அதை 
இங்கு அதிலிப்பவன்‌ யார்‌ 9 மித்திர வருணது ஆ௩௮ை. 
பெரிய; பிரியையே! சீ புருஷச்சளிடம்‌ இம்மலத்‌ 
தோ பேசலாமோ ? ௮ தரே சயனத்தில்‌ சாய எமியாஷ, 
என்னிலே எமன௮ சாமம்‌. வர்‌.அள்ள அ; சணவனுக்கு 
மளைலியைப்போல்‌ கான்‌ என்‌ அங்கத்தை அளிப்பேன்‌ ; 
இரு இதச்‌ சக்கரங்களைப்போல்‌ சாம்‌ துரிசுமாவோம்‌, 
௯. இங்கு சுற்றும்‌ தேலதூரர்கள்‌ கிற்பதில்லை, அவர்‌ 
இமைப்பதில்லை. பிரியையே | என்னைவிட்டு லிட்டு வேறு: 
எவனிடமாவது அரிகஞ்‌ செல்‌, இரு இரசச்‌ சக்சசங்களைப்‌ 
போல்‌ அவளிடம்‌ எிசைக்து-சென்‌ அலிடு, ௪௦ ஒருவன்‌. 











1 சூரியன்‌, 8 சூரியோதயத்திலுள்ள சமைய மேகம்‌, ௪. புருஷ. 
ஜம்‌. மனைவியும்‌. சசைபாவத்தை. யடையவேண்டும்‌... 82ம்‌ 
தோன்னுமீடம்‌. ௯ எமனது பேச்ச, 4 மொழிகளுள்ள. 6 அதிஞர்‌ 
கள்‌. 6 சிருட்டியின்‌, 7 எமி. ஸ்‌ 


&, இயமி பேசுகறள்‌. ௫ யமன்‌ பதிலனிக்கிறுன்‌, 


எமஷம்‌ எமியும்‌: டப்‌ 
பவனுக்கு இரவும்‌ பகலும்‌ வணக்க மளிக்கலாம்‌. 
னது சண்‌ ஒரு இமைப்போஅ இறக்கலாம்‌, சேர்ர்‌துள்ள 
சோத புலியோ சபர்‌தவாயுள்ள யமியான ரானே யம. 
னு சசோதா சூனிய-செயலாலாகும்‌. குற்றத்தை 
வத்தல்‌ வேண்டும்‌. கக சசோ.தரசசோதரிகள்‌ கேர்மை: 
யத்றதைச்‌ செய்யும்‌ வருங்கால யுகங்கள்‌ தோன்றும்‌, 
உனது ஒத்தை லிருஷபனுச்‌ ஜே சாய்‌. சுபசையே | 8, 
என்னைத்‌ கலி, வேறு எவனையாவது புருஷனாக சாடு, 
௪௨ சாதனில்லாத சாலத்தில்‌ சசோதரன்‌ எல்லனம்‌இருத்‌ 
தல்‌ வேண்டும்‌ ? கிர்ருதி வருங்கால்‌ சசோதரி--எக்க 
னம்‌$ கான்‌ சாமத்தால்‌ எழுர்து இங்கனம்‌ ஈாராலித. 
மாய்ப்‌ பிதற்றுஒறேன்‌, என்‌ காயத்தோடு உள்‌ சாயத்‌ 
தைச்‌ சேர்‌. ௩௩ எமியே! சான்‌ உனது சாசனில்லை, 
உன௮ அம்கத்தோடு எனது அக்கத்தைச்‌ சேர்ச்சலா. 
காது: சீ வேறுமனிதனோ உனது இன்பல்களைச்‌ சத்சஞ்‌ 
செய்‌: சுபகையே | உனது சகோதரன்‌ இதை விரும்ப. 
லில்லை. ௧௪ உன்‌ காயத்தோடு என்‌ சாயத்தைச்‌ சர்ச்ச. 
லாகாது; சகோதரியோடு சேர்பவளை இதைந்தவன்‌. 
என அவர்கள்‌ சொல்றுவொர்கள்‌: சசோதானான சான்‌. 
சகோதரியின்‌ சயனத்திலே சாய்வதென்பது என்‌: 
இருதயத்திற்கும்‌ மனத்திறகும்‌ இசையாததாகும்‌. 
சடு எமனே ! சிகிர்பலன்‌, கால்கள்‌ உன்னில்‌ மனத்தை 
யும்‌ இருதயத்தையுல்‌ காணவில்லை, மாத்தில்‌ தாவும்‌ 
படர்க்கொடி-கச்சை குதிசைபோல்‌ வேறு. காரிகை: 
உன்னைத்‌ தழுவுவாள்‌, ௧௬ எமியே! மாத்தில்‌ ஏறிப்‌ 
பரவும்‌ கொடிபோல்‌ வே௮ மனிதன்‌ உன்னைத்‌ தழுவு 
௯. எமன்‌ பேசுகிறுன்‌. ௧௦ எமி. 
௬௯. எமனது பேச்சு ௧௨: எமிகின்மொழி, 
௧௩: எமனது பேச்ச. 



































டி அதர்வ-வேதம்‌ 


வான்‌: ரீ அவனது மனத்தைத்‌ தே மல்லது அவன்‌. 
உனது மனத்தை சாவோனாச, 8 மேலான சஹச்‌ 
சேர்க்கையை செய்து சொன்‌, ௧௭ மூன்று சர்தங்களை, 
அிசெவக்சண்ணுடனாடு வெகு பல ரூபமுள்ள சுந்தரனைக்‌. 
சலிகன்‌ விரித்தார்கள்‌: சலம்களும்‌. சாத்றுக்களும்‌ 
ஓஷதங்களும்‌ ஒரேபுவன.த்திலே ஸ்தாபிச்சப்‌ பட்டுள்ள 
த விருஷணன்‌ லிருஷணவுச்கு சோதியின்‌ பாலால்‌ 
அறக்கிறான்‌. இன்னலாகா.த அவன்‌ ௮இஇயின்‌ மசன்‌; அறி 
வரல்‌ வருணனைப்போல்‌ ஒவ்வொருவனும்‌ அவனை அறியும்‌ 
வன்‌ பக்ஞியன்‌, யக்ஞத்தைச்‌ செய்பவன்‌, ௬௮ச்களை: 
விக்ன, ௪௯. கந்தர்லியும்‌ சலமயஸ்திரீயும்‌ பே௪௦ 
ஸர்‌ ச செய்பவனது சா.தத்நிலே அவள்‌ எங்கள்‌. 
மனத்தைச்‌ சாப்பாளாச: அதத விருப்பத்தின்‌ ஈடவே எல்‌. 
களை சாட்வொளாச, மூத்தசசோதான்‌ முதற்‌ பேசவா 
௨௦ உணவு மிகுர்து புகழ்‌ பெசல்கும்‌ *மங்களமான 
உஷை. சோதி கிறைர்து மானிடனுக்குப்‌ பிரசாசமா 
யுள்ளாள்‌. அப்போது அலாவுள்ளவர்சலின்‌. சக்கத்‌. 
பத்தை அுசரித்து, சபைக்கு ஆர்வமான அம்ினியை 
பவர்கள்‌ சனனஞ்‌ செய்‌.தள்ளார்சள்‌. ௨௪ அப்பால்‌. 
அஇபலச்‌ கருடப்‌ பட்டி விபுவாயும்‌ விளக்கமாயுமுள்ள. 
தேனியை, பக்ஞதீஇற்ருக்‌ கொண்டு வர்தது: ஆரியர்கள்‌ 
'தர்சனியமான அம்சினியை ஹோதாவாக வசிக்குல்கால்‌ 
உதயமாயிற்று, ௨௨ யவத்தால்‌--பசுபுஷ்டியவ.அ. 
னல்‌ "ச்லனியே ! ஈல்ல அதவ மானிடன.அ அத. 
சளால்‌ ச.தாகாலம்‌ 8ீ -தனக்தமடையின்றும்‌: அசிசனுவும்‌ 
'ப்பதர்க்கருகனுமான  லிப்பீரனது. வலிமையைப்‌ 
சத்ரு பல விருப்பப்‌ பூர்த்தகளோடு சீ வருவறுப்‌. 
௨௩ ரீ பெற்றோர்களைப்‌ பிரியஎப்போல போகத்சக்குப்‌. 
பிரோனை செய்‌: சக்தான்‌ யக்ஞஞ்செய்ய விரும்புகிறான்‌ ; 











எமனும்‌ எமியும்‌. [்‌்‌ 
அவன்‌ இருதயத்தினின்‌௮ம்‌ தாண்டேருன்‌ ; வஹிப்பவன்‌. 
வழல்குறொன்‌ ; இன்பமானவன்‌ ஈலச்செயலை செய்டருன்‌. 
சச பலத்தைப்‌ புலக்குறொன்‌; அவன்‌ மனத்தால்‌. 
மலிக்கஞ்‌ செய்கிறான்‌. ௨௪ அக்னியே | சக்இகின்‌ 
மகனே! உனது சமதியைச்‌ சண்டுள்ள எம்மனிசனும்‌. 





வதிபுகமுள்ளவளுபுள்ளான்‌ ; அவன்‌ உணவை ஜயித்து 
அயங்களால்‌ வ௫க்கப்பட்டுத்‌ இடமும்‌ சேகசமுள்ளவ. 
டை வெரு பல இனங்களைக்‌ கடர்து செல்றுறன்‌. 
உடு அக்கினியே! உனது ஆசன த்திலே உன ௮ கிலயச்‌ 
இலே எங்களுக்குச்‌ செலி கொடு; அமு.சன.௮ அரி சமான 
இசதத்தைப்‌ பூட்டு: சேவப்பெற்றோர்களான வானத்தை 
யும்‌ புலியையும்‌ எங்களுக்குக்‌ சொண்வொ; எப்போ அம்‌-- 
தோசமாகாத ரீ தேவராகவும்‌, 4 இங்கு இருப்பாயோ?' 
௨௭ அக்கினியே | யக்ஞூத்துச்‌ சருகனே | தேவர்களிலே. 
யக்ஞாருகமான இச்சபை என்னும்‌ தேலி தோன்றும்‌. 
சால்‌, சக்திவாய்ந்த ரீ செல்வல்சளை விபாகஞ்‌ செய்யும்‌ 
போஅ பொருள்களின்‌ எமது பாகத்தை எமச்சளி, உள. 
அக்கினி உலைகளின்‌ உச்சியை அஅசரிச்‌.து ரோச்கியுள்‌ 
னான்‌: ஜாதவேசசன்‌ முதன்மையான இனங்களை யது. 
சரித்துப்‌ பார்த்அள்ளான்‌, அவன்‌ சூரியனையும்‌, உஷை 
களையும்‌ அனுசரித்து இசசிமிகளை ச்‌ சொடர்ர்அு சோதிப்‌. 
புலியை யதாசரித்து அழைந்துள்ளான்‌. ௨௮ அச்சி, 
உலைகளின்‌. உச்சியைச்‌ காண ரோக்கயுள்ளான்‌ !. 
முதன்மையான ஜாதவேசசன்‌ இனங்களைக்‌ காண 
சோக்‌ யுள்ளான்‌; அவன்‌ பல இடங்களிலே 
சூரியனின்‌ இரசசியல்களைச்‌ சாண-கோக்கள்ளான்‌. 
வன்‌ ஜோ. 














புலியைக்‌ சாண விசாலமாயுள்ளான்‌; 


௨௯. மானிடர்களை உபாரிக்கச்‌ செய்யும்‌ தேவன்‌ தனன 
இடத்தையெல்லார்‌. ஈரிச்சு ஹோ.தாவா யமருல்சால்‌. 





ட்‌] அதர்வ- வேதம்‌ 


குதத்தால முதல்வாகளாி சத்தியம்‌ சொல்லும்‌ புகியும்‌ 
சுவர்க்கமும்‌ ஈம்மைச்‌ செலியுத அருடலேயுள்ளார்கள்‌., 
௩௨ தேவர்களை ரத்தால்‌ சூழூம்‌ தேவஹன சீ சர்வக்‌. 
ஞனாட எங்கள்‌ யக்ஞத்தை முதன்மையாய்‌ வஒத்துச்‌. 
செல்‌, 8ீ-சமித்தால்‌ தூமகேது. ஒனி சோதியை வீச. 
பவன்‌, இனியன்‌ ஹோதா, மி.த்‌தியன்‌, யஜிப்பதற்கருகன்‌. 
௩௪. செய்‌ விளக்சமுள்ளவர்களே | செய்‌ போன்றவர்‌ 
களே? சான்‌ உங்களை வளர்ச்சிக்கு வழுத்துேன்‌.. 
சுவர்க்கமே | புலியே | இரு வானங்களே | தேவர்களே | 
(இனங்கள்‌ வேறு 8வனுக்குச்‌ சென்றவுடன்‌, பி.அருக்கள்‌. 
எங்களைத்‌ தேனோடு ஐங்கச்‌ செய்வார்களாக, ௩௨ தேவ. 
னான பசுலின்‌, மனம்‌--சலரும்‌ அமுதத்தை பருகும்‌. 
கால்‌ விரியும்‌ புகியிலே ஈலங்களை சிலர்கள்‌. தரிக்கறூர்‌. 
கள்‌. சோதி செய்யையும்‌ சலத்தையும்‌ சறக்குல்கால்‌ விச. 
வேதெவர்கள்‌ உன யக்ஞத்தைத்‌ தொடர்ச்து செல்று: 
இருர்கள்‌, ௩௩ அரசன்‌ ஈம்மை என்‌ பிடி.த்துள்ளான்‌?. 
மலனது லிரதத்தைவ்லில காம்‌ செய்தது என்ன: 
அதை எவன்‌ அதிகறுள்‌ 2 தேவர்களிலே மித்தனும்‌. 
சோபமாடபுள்ளான்‌, சலோக த்தைப்போல செல்பவர்க. 
எனு சக்திதோன்றும்‌. ௩௪ சமானச்‌ ன்னமானாலும்‌. 
வெகுபலச்‌ சொரூபல்களை அடையும்‌ அமுகன அ சாமி 
தத்தை பதிவது அரிது, அக்னியே! மேலானவனே. 
அதிவதற்குச்‌ சலபமான எமன்‌ -போற்றுபவளை 8ீ சதா. 
சாலம்‌ பாலனஞ்‌ செய்‌, உடு தேவர்கள்‌ சபையிலே, 
சக்தோஷமாவதால்‌ விவஸ்வன.௮. கியயத்தில்‌ தங்களை 
இஞ்‌ செய்து கொள்பவர்களாலறொர்கள்‌. அவ: 

ரூரியனிலே சோதியையும்‌, சந்திரனில்‌ செணத்தையும்‌, 
ஷ்தாயித்தார்கள்‌. தளசாது இருவர்களும்‌ சோ.தியிலே. 
ஆரிரியமாகனொர்கள்‌, ௩௬. தேவர்சள்‌ மனனாருகமான: 





எமனும்‌ எமியும்‌ ட்ப 


எம்மருமத்திலே செல்லுொர்களோ, அதனை ராம்‌ அதவ. 
இல்லை; மித்திரனும்‌ அதயும்‌ தேவ சலிதாவும்‌, வருண 
னுக்கு எங்களை குற்தமத்தவனென்‌அ அதிலிப்பார்சளாக, 
௩௭ ஈண்பர்சளே! வச்சசொயுதர்‌ தரிக்கும்‌. இர்ருக்கு 
கால்கள்‌... பிசம்மத்தைப்‌ பிரார்த்தனை. செய்றோம்‌: 
அதிதுண்மையாயும்கிரனுபுமுள்ள வளை த்‌. அதிசெய்லறோம்‌. 
௩௮ விருத்திரனைக்‌ கொல்லும்‌ வலிமையால்‌ லிருத்திரனை 
வீழ்த்தும்‌ சீ புகழ்‌ வாய்ர்சவன்‌ : சூரனே | உன௮ அளிப்‌ 
புக்களால்‌. அதக. மனிப்பலனுச்கு அதிகன்‌ சி. ௩௯ 
சிலத்திலே, புலிகிலே, ரி ஸ்தேகத்சைப்போல்‌ சலனமா9 
ரப்‌: எங்களுக்கு இல்லிரியும்‌ புலியிலே வாதங்கள்‌. வி௬௪, 
வனத்திலே அனலைப்போலே. மிச்தினன.. வருணன்‌ 
அங்கு சேர்ந்ததும்‌ சோகத்தை விடுதலை செய்துள்‌. 
ளான்‌, ௪௦. உக்ரெ. இராஜனும்‌ சோர எதிர்ப்பலும்‌. 
சனல்களின்‌ இருதயத்திலே வீற்திருப்பவனுமான சே. 
யசள்ளவனைத்‌ அதி செய்‌: ருத்திரனே ! அ.திசேரும்‌ 8 
சதிப்பவனுச்குச்‌ சுசமளி, உனது சேனை எங்களைத்‌ 
தலிச. புக்கியனைக்‌. ஜே. சாய்த்திசெ, ௪௦ இல்யர்‌ 
சன்‌ சரஸ்வதியை யழைக்கறார்கள்‌: யக்ஞம்‌. விரியும்‌. 
சால்‌. சாஸ்வதியைச்‌ சாற்றுொர்கள்‌; சரஸ்வதியை, 
சருதர்சள்‌ இசைக்கொர்கள்‌, சாஸ்வத அளிப்பவனுக்கு, 
விரும்புவதை அளிப்பாளாக. ௪௨. தென்‌. இசையின்‌. 
யக்ஞத்திலே வந்து பிதுருக்சள்‌ சாஸ்வதியை அழைக்க 
ர்கள்‌, கருப்பையில்‌ அர்ச்‌ நீங்கள்‌ இன்பமாகுங்கள்‌, 
எங்களுக்கு சேய்‌ நீங்கும்‌ உணவை அளி, ௪௩ சுவ. 
சாக்களுடன்‌, உத்தங்களோடு ஒன்று சென்ற சாஸ்‌. 
வதியே| தேலியே பிஅருக்களோடு இன்பமாக செல்‌. 
வச்‌ செழுமையையும்‌, .துமிரம்‌ மஇப்புள்ள உணவின்‌. 
பாகத்தையும்‌ இக்கு யஜமானனுக்கு அனி, ௪௪ அடி, 























ட்‌] அதர்வ- வேதம்‌. 


சனி ஈடுலிறுள்‌ சோமபானஞ்‌ செய்யும்‌... பிதுருக்‌ 
சன்‌ மேலே செல்லார்களாக; அன்ப மாசாமல்‌ வே: 
துக்குச்‌ சென்ற ர.தமதிர்த அப்பிஅருக்சள்‌ எங்களை. 
எங்கள்‌ அழைப்புக்களிலே சாப்பார்களாக, ௪௫. ஈன்‌ 
சதியும்‌ பிதருக்களை. சான்‌ இக்கு அடைச்‌ அள்ளே; 

கான்‌ பேரையும்‌, விஷ்ணுலின்‌ விரிர்ச ஆக்‌செமிப்பையும்‌. 
பத்தியுள்ளேன்‌ : தருப்பையிலுட்சார்ச்‌து சவதாவுடன்‌ 
சோமபான த்மைப்‌ பருரும்‌ அவர்கள்‌ இங்கு விசேஷமாய்‌ 
வருமார்சள்‌. ௪௯. முதன்மையாய்ச்‌ சென்ற பி.தருச்ச 
சக்கு, புலிக்கு அப்பால்‌ சென்று-வெளிகிலே உட்‌ 
சார்ச்‌, சல்லசிலயங்களுள்ள இசைசளிலே இப்பொழு. 
இசழும்‌--பி.அருக்களுக்கு. ௮. இவ்வணச்சமாகுச.. 
௪௭. மாதலி சல்யங்களுடனும்‌ எமன்‌ அல்செஸர்களோ. 
டும்‌ பிரகஸ்பதி ருச்வங்சளுடனூம்‌ ஒல்குகரர்சன்‌, தேவர்‌: 
சளால்‌ பெருயெ பி.தருக்களும்‌ தேவர்களை. லிருத்‌இ 
செய்த-பி.தருச்சளம்‌ எங்கள்‌ அழைப்புக்களிலே. எ 
சஞுக்கு்‌ அணை புரிவார்சளாச, ௪௮. இச்‌ சோமன்‌: 
இனிமையுள்ள ௮, இ தேன்‌ சிறந்த. இது நிசமா. 
யுள்ளது. இது இசசம்‌ மிகுர்தது. இதனை இப்போது: 
பருயெ இர்தரனை எவனும்‌ சமர்களிலே ஐிப்பதற்பெ 
லாஅ. ௪௯. பெரியது எனப்படும்‌ பிரவாஹங்சளுக்குச்‌ 
சென்று, வெகுபலர்க்கு வழியைத்‌ தேபெவனுன, சனல்‌: 
சளைச்‌ குலிக்கும்‌ லிவஸ்‌ வர்தன்‌ மகனும்‌ மன்னனுமான 
எமை அலியால்‌ போற்‌அங்சள்‌, 0௦. எமன்‌ ஈமக்கு 
முதன்மையாய்‌ வழியைச்‌ கண்டான்‌, இப்புத்றமையை: 
எவனும்‌ ஈம்மிடமிருர்து பிரிச்ச இயலாத, பூருவ பிது: 
ருக்களின்‌ சந்ததிகள்‌ அவர்களது வழி பற்றி அவர்கள்‌. 
வதிர் துள்ள கிலயத்துக்குச்‌. செல்லுலர்கள்‌, கெ 
சருப்பையிலமரும்‌. பி.அருக்களே ! உதலியுடன்‌. இக்கு, 


எமனும்‌ எமியும்‌ 

வாருங்கள்‌: சாங்கள்‌இர்‌ச அலிகளை உங்களுக்கு செய்‌ 
அள்ளோம்‌; அவத்தை அதுபலிபும்கள்‌; அதிமங்கள 
கசமான உதலிபுடன்‌ நீங்கள்‌. வாருங்கள்‌; கே சழிச்த 
சலப்பத்த சுகத்தையும்‌, லாபத்தையும்‌ எங்களுக்களியும்‌. 
கள்‌, ௫௨ மூழக்காளிட்‌ தென்பக்கம்‌ உட்சார்ச்து சமத்‌ 
சர்களூம்‌ இர்த எங்களது அலியை அங்கெரிப்பார்சளாக, 
பிஅருக்களே! மானிட ஆச்சிரோசத்தால்‌ ஈாங்கள்‌ 
செய்த , எக்குத்‌தத்இத்கும்‌. என்களைச்‌ அன்பஞ்‌ செய்‌ 
யாதெயுங்கள்‌, ௫௩ அலஷ்டா மணஇசதத்தைத்‌ தனது 


விவஸ்வர்தின்‌ மனைவியான எம 

ப்படுக்கால்‌ மறைர்‌துலிவொள்‌. 
௫௪. உன௮! பழைய பி.துருக்கள்‌. சென்றதுபோல்‌, 
புசத்அக்குச்‌ செல்லும்‌ வழிகளாலே 8 செல்‌ சென்‌௮விட, 
சவதாவோடு இன்பமாகும்‌, அரசர்களான : எமனும்‌. 
தேவனான வருணனையும்‌ 8 சாண்பாய்‌, டட நிங்கள்‌ 3 
செல்றுங்கள்‌. சனிச்தனியாச--உங்கள்‌ கிலயங்களுக்குச்‌- 
சென்று வில்கள்‌ ; பி.ருக்கள்‌ இரத உல௫.த்தை இவ 
னக்காசச்‌ செய்அள்ளார்கள்‌ ; இனங்களோடும்‌ சலங்ச 
ளோம்‌. இசசிமிகளோடும்‌ வாச.த்சை, அவனுக்கு எமன்‌: 
அளித்துள்ளான்‌. ௫௯. ஈாங்கள்‌. ஆர்வமுடன்‌! உன்‌ 
ளைக்‌ சொஞுத்திலீடிவோம்‌; ஆர்வமுடன்‌ மூட்டுவோம்‌ ; 
ஆர்வமுள்ள சீ ஆர்வமுள்ள பி.அருக்சளை அவியை அருந்த. 
அழைத்துவா, இ௭ ஒளியுள்ள சா உன்னை ஒளியுட. 
ஞக்குவோம்‌, ஒளிசேர்ர்‌.அ உங்களை சங்கள்‌ மூட்டவோம்‌.. 
ஒளியுள்ள சீ ஒனியான பி.அருக்களை அலிபுடிக்கஅழைத்து 
வா அல்சொசர்களும்‌, அதர்வணர்களும்‌, பிருருக்களும்‌, 
சோமபானஞ்‌ செய்யவர்களும்‌ சமது எனப்‌ ப தகுக்ச 
1 ஊரித்தவனே 3 சவர்களே 3 தகனம்‌, 








ஸ்‌ அதர்வ வேதம்‌ 


சாவசர்கள்‌ : இந்த யக்ஞார்களது சுமஇியிலே இன்லும்‌. 
இவர்களது மங்களமான செளமனத்திலே கால்கள்‌ கிசழ. 
வேண்டும்‌, ௫௯ எமனே 1 பச்ஞாருகர்சளான அங்கெ. 
சர்களோடு 8 வைரூபர்களோடு இங்கே வா இங்கு இன்ப 
மாலிரு, ௬௦. எமனே 1 அல்செஸ பிதருச்சளடன்‌. 
பொருர்தி ரீ இச்த பிடத்திலேறு, சலிகளால்‌ செய்யப்‌: 
பட்ட மர்‌இரம்கள்‌ உன்னை. இக்கு கொண்வெருக; ௮ 
சனே | 8ீ அலிகிலே இன்பமாயிரு, ௬௧ இங்கிருந்து 
இவர்சள்‌ ஏதியுள்ளார்சள்‌, சோதியின்‌ வரம்பிலே அவர்‌ 
எதியுள்ளா. பூர்ஜிகன்‌ நெறியால்‌ போலே, ௮ம்‌. 
இரசர்கள்‌ சோதிக்குச்‌ சென்றுள்ளார்கள்‌, [௪௮. ௪.] 
௫௪௪ எமன்‌ (அதர்வன்‌ எமன்‌, வெரு பல தேவர்கள்‌.] 

௪. எமனுக்கு! சோமன்‌ பாய்கறொன்‌, எமனுக்கு அலி. 
செய்யப்பட்டுள்ள த, எமனுக்கு யக்ஞன்‌, பச்ருவளு9 
அக்னி என்னும்‌ தாதனோடு செல்லான்‌, ௨ தேன்‌ 
திகழ்வதை எமனுச்சளியும்கள்‌ ; கில்லுங்கள்‌; சிஷிகளுக்‌ 
கும்‌--பூரூவம்‌ ஜனனமானவர்களுக்கும்‌ -- பூருவர்சளுக்‌. 
கும்‌-பாதை செய்பவர்களுக்கும்‌ இவ்வணக்கம்‌, ௧. எம. 
செய்‌ மிகுக்த பாலையும்‌ அலியையும்‌ அளிய! 
அவன்‌ வெர்களிலே ரிலிச்ச எங்களுக்குப்‌ பூரண ஆபுசை 
யனிக்கொன்‌, ௪ அக்கினியே !*-இவளை எரித்துலிடாதே ; 
இவனில்‌ வெப்பமாகாதே: இவனது சருமத்தை இவ 
னது சாயத்தைத்‌ இருகாதே, ஜாதவேசனே 153 8 இவ. 
ளைப்‌ பக்ருவஞ்செய்‌த பிறகு இவனை பிஅருச்சளிடம்‌ 4 
செறுத்து, டு ஜாதவேதசனே | 8 இவளைப்‌ பக்குவஞ்‌. 
செய்த பிறகு பி.தருக்களூடைய ஆதீன த்இிலாக்கு, இவன்‌ 
வேது சிவனுக்குச்‌ செல்வானா?ல இவன்‌ தேவர்களையும்‌. 














எமன்‌: ட்ப 


வயஞ்செய்பவனுவான்‌, ௬ பெரியவனா ஏசமாகும்‌ 
இவன்‌ இரிகத்ருகல்சளால்‌! ஆத பிரிவுளில்‌ வியாபசமாகி 
யுள்ளான்‌, இருஷ்டுபுவும்‌, சாயத்திரீயும்‌, சர்‌.தங்களும்‌ 
சமத்தமும்‌ எமனிலே ஸ்தாபனமாயுள்ளன. எ உன்‌ கண்‌: 
ஆடன்‌ சூரிய தக்கு, ஆத்மாவோடு அனிலத்‌அக்கு சீபோ. 
தச்மங்சளூடன்‌ சவர்க்கத்‌துக்கும்‌ புலிக்கும்‌ போ; அல்கு 
உனக்கு இதமானால்‌ சலங்களுக்குச்‌ செல்‌, உன்‌ சாயம்‌: 
சளோடு ஒளஷூதங்களிலே ரீ இரமாய்‌ கில்‌, ௮. அகன்‌ 
தவத்தின்‌ பங்கு; அவளை ச்‌? தவமாக்கு, உனது சவாலை 
யும்‌ சடரும்‌ அவனைத்‌ தவஞ்செய்ச! ஜா,சலேதசனே ! 
எனு மங்களகரமான காயங்களோடு, ௪௫௫ உலகத்‌. 
அக்கு அவனை வடத்துச்‌ செல்‌, ௯. ஜாதவேதசனே! 
எக்சச்‌ சடர்களும்‌ சடி இகளும்‌ உனசோ, எவற்றில்‌ ரீ 
சோதியையும்‌ வானத்தையும்‌ கிரப்புரியோ அவை, 
அதன்‌ செல்றுல்கால்‌ அவனை அ அசரித்துக்‌ குலிர்திக.. 
௪௦ அக்ொயே! சுவசாலோடு உளச்சளிச்சப்பட்டுச்‌. 
சல்னமாகுபவனை மபடியும்‌, பிதருக்களுக்கு. விதெலை 
செய்‌. அவன்‌ அபுச-என்னும்‌ ஆடை அணிர்துசர்த. 
க்குச்‌ செல்வானச, சவர்சஸுடணுள்ள சரிரத்தோடு 
இவனை ஒன்று சேர்‌, ௧௪ இனிய வழியால்‌, சசாமை 
யின்‌ சாகாகிதங்களுள்ள சாது சண்சளுடனான இரு சாய்‌ 
களை ரீச்‌ சடச்துகீ அரிதமாய்ச்‌ செல்‌; அப்பால்‌ எமனோடு 
சமான இன்பத்தில்‌ இன்பமடைர்த அதிஞர்சளானப்‌ 
பி.அருக்களுக்குச்‌ செல்‌, ௧௨ எமனே! வழிகிறுட்‌ 
கார்க்து மனிதர்‌ சண்‌, சான்கு சண்களுடனா௫ு, காப்புச்‌: 
செய்யும்‌ உனது இரு சாய்களோடு அரசனே! அவனைச்‌ 
குற்‌; அவனை நோயினின்று பிரித்து, அவனுக்கு 











1 விரதத்துக்கு, திக்கு. 2 குருகாதனே 3 அதிஸனே ௩ தாய்‌. 
தந்தைகளிடம்‌. 





1 மூக்குணல்களால்‌, 3 சீவாதீமா. 3 ஆத்மாவை, 4 பிராணன்‌. 
அபானன்‌ 





ட்‌] அதர்வ - வேதம்‌ 


க்ஷமத்தை அனி. ௧௩ விரித்த மூக்குடன்‌, வர்களை. 
புசித்அ, சாமிர கிதமூள்ள எமன.து இரு தூதர்கள்‌ சனல்‌: 
களை யறுசரித்துச்‌ செல்முலறர்கள்‌ ; அவர்கள்‌. எல்‌. 
களுக்கு இன்‌ ற, சூரியனைக்‌ காண மங்களகசமான வனை 
வனிப்பார்களாக,. ௧௪ சோமன்‌ சலர்களுக்குப்‌ பாய்‌. 
கருன்‌; சிலர்‌ செய்யை யழுசரிக்பொர்கள்‌, எவர்‌: 
களூக்கு தேன்‌. பாய்ன்றதோ அவர்களுக்கு சீ செல்‌, 
சட எமனே | ரதம்‌ தொய்பவர்களிடம்‌ ரதத்தில்‌. 
தோன்தியவர்களிடம்‌ ரதம்‌ பெருக்குபவர்களிடம்‌ தவம்‌. 
மிகும்‌ பூரூவ சிஷிகளிடம்‌ தவ மக்களிடம்‌ 8 செல்‌, 
௪௬. தவத்தாலே தசர்க்க முடியாமல்‌ எவர்கள்‌ உள்ளார்‌. 
களோ, தவத்தால்‌ எவர்கள்‌ சுவர்ச்சஞ்‌ சென்‌ அள்ளார் 
ளெ, எவர்கள்‌ மேலான தவத்தைச்‌. செய்தார்சளோ. 
கி அவர்களிடஞ்‌ செல்‌, ௪௭ சமர்களிலே சண்டை செய்‌. 
பவர்களிடமும்‌, சம்மையே தியாகஞ்செய்யும்‌ வீரர்களிட 
மூம்‌.துமிரம்‌ வசை சக்ஷினை பளிப்பவர்களிடமும்‌ சீ செல்‌, 
௪௮ எமனே சூரியனைச்‌ சாக்கும்‌. ஆபிரங்‌ சண்சளின்‌ ௪2. 
களுக்கு சலர்தோன்றி சலம்‌ மிரும்‌. ரிஷிகளுக்கு ச செல்‌, 
௧௯ புலியே | 8 சசமனிப்பாயாச, முட்கனற்ற வாசஸ்தல. 
மாவாயாக, அவனுக்குப்‌ பெருஞ்சசத்தை யனி ௨௦ புலி. 
யின்‌ பக்தமத்த பாலிய பசப்பிலே ச வ9 ; 8 சலிக்கும்‌. 
சால்‌ எக்க சுவதாக்களைச்‌ செய்தாயோ அவை உனக்குத்‌ 
தேன்‌ பொழிவதாகுக, ௨௧ சான்‌ உன்‌ மனத்தை மனத்‌ 
சால்‌ அழைக்கிறேன்‌ : இன்பமாக இக்‌.ச மனைகளுக்கு சீ 
வா2 எமனோடு பிதருக்களோடு 8 சேர்‌, தணையனிக்கும்‌. 
இனிய காற்றுகள்‌ உன்மீது வீசச, ௨௨ சலச்‌தாங்கும்‌. 
சலம்‌ மிதக்கும்‌ மருத்துச்கள்‌ உன்னை மேலாக வ௫த்த௫: 
அனால்‌ உன்ளைத்‌ தண்மை செய்.௮, முழல்கும்‌. மழை 
கால்‌ உள்ளை அவை தெளித்திச, ௨௩ ஆபுசக்கும்‌,. 








எமன்‌: பப்‌ 


சங்கற்பத்‌அக்கும்‌, சக்திக்கும்‌, வேஸக்கும்‌, கான்‌ புசை: 
அழைத்தள்ளேன்‌, உன்‌ மனஅ அதன்‌ உரிய சிலயத்துச்‌ 
குச்‌ செல்க3 அப்பால்‌. 8. பி.தருச்சளுக்குச்‌ செல்‌, 
௨௪ உன்‌ மனத்தின்‌ எதுவும்‌, உன்‌ வனின்‌ எ.அவும்‌ உன்‌. 
மம்சங்களின்‌ எதவும்‌ உன்‌ இரகத்தின்‌ எ.துவும்‌ உன்‌. 
காயத்தின்‌ எ.வும்‌ இங்கு. விடாமலாருச, ௨௫ மரம்‌. 
உன்னை வே.தளை செய்யாமலாகுச : மகா தேவியான புலி 
யும்‌ உள்ளை துன்பஞ்‌ செய்யாமலாவாளாச, பிதுருச்‌ 
சனின்‌ ஈடுவே உலகத்தைச்சண்டு, எமனை இராதாலாச. 
அடைர்‌ அள்ள சனத்தின்‌ ஈடுவேரி ஒங்குவாயாக, ௨௬. 
தாசத்திலே சென்‌௮ள்ள உன தங்கத்தையும்‌. வாத்திலே. 
சென்றுள்ள. பிராணையும்‌ அபானனையும்‌, சங்கசமா 
கும்‌ பி.ருக்கள்‌ ஒன்றுசேர்்‌.அ. அண்டம்‌ அண்டமாய்‌. 
பதை மஅபடியும்‌ உன்னில்‌ அழையச்‌ செய்வசர்சளாக, 
௩௭ சியலுள்ளவர்கள்‌. இவளைத்‌ தங்கள்‌ மனைசளினின்‌ 
அம்‌ விலக்ியுள்ளார்கள்‌: இக்சொமத்‌இனின்றும்‌ அவளை 
நீக வ9த்துச்‌ செல்லுங்கள்‌, மிருத்பு எமனுடைய அதிரு. 
ஞான தூதன்‌: அவன்‌ அவனுடைய பிசாஷன் சளை பி; 
களூக்குப்‌ போகச்‌ செய்துள்ளான்‌. ௨௮ எந்த தஸ்யுச்‌ 
கள்‌ ஞா. முரங்சளுடனா9 பி.இருக்களிலே அறைர்த, 
யக்ஞஞ்‌ செய்யாததைப்‌ பு9ித்து நூல சூட்சம சாயம்‌. 
களைத்‌ தரித்தர்‌. சலனமாகிழுர்களே. அவர்களை அச்‌ 
இனி, இந்த யக்‌ஞ.ர்தினின்‌ அம்‌ விலச்குவாளாஈ, ௨௯ இனி 
மை செய்து, எல்களமு. அபுசை வளர்த்து, எ 

சொக்த பிஇருக்கள்‌ இங்கு ஒன்றுசேர்க்து துழைலார்‌. 
களாக? வெரு பல சாத்‌ காலங்கள்‌ ரீண்டு வாழ்ர்‌௯, அவி 
யுடன்‌. சரங்கள்‌ அவர்களை. அனுருவதற்கான வலிமை, 
யுடனாக வேண்டும்‌. ௩௦ சான்‌ உனக்கு அளிச்சும்‌. பக. 
வரல்‌, பாலால்‌ தனத்தால்‌, அக்குள்ள ச/'வனற்ுள்ளவ 











ப அதர்வ: வேதம்‌ 


துக்கு சீ ஆதசவுடனவாயோ ௩௪ மங்களகரமான குத 
சை மிருர்தடகஇியை சீ சடர்து செல்‌, புதியதாய்‌ வத்‌ 
சச்செல்தும்‌ சிச்ஷாகளையும்‌-சடச்து செல்‌, ௩௨ எமன்‌: 
மேலே, விவஸ்வான்‌ ழே: ப்பால்‌ சான்‌ எதை 
யும்‌ பார்ப்பதில்லை, என்‌ யச்ஞம்‌ எமனிலே அழைக்‌ 
ள்ளது; விவஸ்வான்‌ உலசல்களை யதசரித்த வியாபக 
மயுள்ளான்‌... ௩௩ அவர்சள்‌ மிருத்புவுக்சான மானி 
டர்சளினின்றும்‌ அமுதனை மறைத்தா 











என இரும்விழா. 3 அன. இரு அமலிவிகவும்‌. கிழ்‌ 


அச்‌ சென்ற; சசண்பு இருவர்களையும்‌ விட்வெட்டது. 
பட்ட பி.அருக்களை, பரப்பியுள்ளவர்களை, 
பஸ்மஞ்‌ செய்யப்பட்டவர்களை உயரிய பதத்தில்‌ வைச்‌ 
கப்பட்டவர்களை இச்‌,சப்‌-பெரியார்களை பெல்லாம்‌ அலி 
புரிக்கரி௮ழைத்துலா. ௩௫ அக்கியால்‌ எரிர்து, 
அனலால்‌ எரியாமல்‌, சோதியின்‌ ஈடுவே சுவதாலில்‌. 
இன்பமாகுபவர்களை, ஜா.தவேதானே | உள்ளைச்‌ சர்ர்‌ 
தவர்சளானால்‌, மீ அதி௰ராய்‌: அவர்சன்‌ சவதாவால்‌ ௪.௮; 
(தயான யக்ஞத்தை அதுபகிப்பார்சளாக, ௩௯. மங்கள. 
கசமாய்‌ எரி: அதிகம்‌ எரிக்காதே: அக்னெயே! சாய்‌ 
தைச்‌ சனலாச்காதே, . உன்சக்‌இி கானசல்சளிலாகுக, 
உன்‌ சோபம்‌ புலியாஇுருச, ௬௭ இங்கனம்‌ வர்‌, இக்கு 

இந்த விலிப்பை யளிக்தேன்‌:: 















சாமலாக சரங்கள்‌ தாறு வருஷல்சனிலே இகத அளவை. 
அளக்கோம்‌: அதற்குமுன்னர்‌--அளச்சப்போவ தில்லை, 
௬௯ இனி, அதிசமள க்கறோம்‌.. அளக்கப்‌ 
1 அமுதம்‌. 








எமன்‌ டப 


பி, த்தியேகமாய்‌ அளக்கறோம்‌ 
௫௧ இனி, 





போவதில்லை, ௪௦ இனி... 
வெவவளிளக்சப்போவதில்லை, 






போவதில்லை, ௪௩ இனி 
,உச்சமாயளக்கறோம்‌.......அளக்கப்போவதில்லை. 
௪௪ இனி, ஒருமையுடன்‌ அளக்கிறோ. ன்‌ 
ப்போவதில்லை, ௪௫ கான்‌ அளை அளர்அள்‌. 
ளேன்‌; கான்‌ சுவர்க்சஞ்‌ சென்றுள்ளேன்‌ ; சான்‌: தீர்க்‌. 
சாயுகடகைவேண்டும்‌ ; சத வருடங்களிலே அதற்கு 
முன்னரும்‌ இனி ஒருவன்‌ ௮ ளக்சசமலசவானாக, 
௪௯ பிராணனும்‌ அபானனும்‌ வியானனும்‌. ஆபுசம்‌ சூரி. 
யளைச்சாண சண்ணும்‌-இவை ருலிபும்ரி -திராஜாவான 
எமன்‌ அரசுபுரியும்‌. பி.அருக்களிடம்‌ பகைவர்கள ற்ற. 
வழியால்‌ செல்‌. ௪௭ வெறுப்பு ரீங்டு சர்‌ தானமற்று, 
முயற்சி செய்தவர்களும்‌, லிலாசமாகாமல்‌.. சென்‌ தவர்‌ 
வானத்தின்‌ வசம்பிலே 9ரசாசமாம, சுவர்க்கஞ்‌: 
ஓ: உலகத்தைக்‌ கண்டுள்ளார்கள்‌, ௪௮. சலம 
யமானது தாழ்ந்த சுவர்க்சம்‌; தாரசமயம்‌ ஈவு; 
மி.தருக்கள்‌ வடிக்கும்‌ மூன்றாவதும்‌ மேலானதுமே 
உயர்க்த சுவர்க்க மெனப்படும்‌, ௪௯ எங்கள்‌ பிதாலின்‌: 
மிதாக்களையும்‌ அவனது பி.தாமசர்களையும்‌... விரிந்த 
வானந்‌இல்‌ அழைக்‌ தவர்களையும்‌, வையத்திறும்‌ சோதி 
யிலும்‌ வடக்கும்‌ பி.அருக்களையும்‌ சால்கள்‌ வணச்சமுடன்‌ 




















வழு தலறோம்‌, 0௦. சுவர்ச்கத்திலே சூரியனை. இப்‌. 
போ, சீ பார்க்கறுய்‌ ; இனி இல்லை, புலியே | தாய்‌. 
தடையால்‌ தனது மகனைப்போலே 8ீ அவனை மூ, 
௫௪. இப்போது, இணி இல்லை, மூப்புக்கப்பால்‌ இனி, 
இ.தனைலிடவே௮ இல்லை, புலியே | மனைவி தனன புரு. 
ஷனை தடையால்‌ போல்‌ நீ அவனை மூ, ௫௨. சான்‌ 








டப்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


சாய்‌. என்றும்‌ தாணியிணடையால்‌, உன்னை. இவ்ய. 
மாய்‌ மூலெறேன்‌; வெளிலே எச்சிறப்புண்டோ 
௮௮ என்னுடனாகுக) பி.தருக்களின்‌. ஈடுவே யுள்ள. 
சுவதா உள்னடனகுக ௫௩ அச்சினியே சோமனே! 
ஈற்பாதை செய்பவர்களே ! தேவர்களுக்கு இனிய இரசச்‌ 
இனத்தையும்‌ உலகத்தையும்‌ காம்‌ பிரித்‌ தள்ளீர்கள்‌ ; 
அதள்‌ செல்லும்‌ வழிகளால்‌ அல்கு செல்துபவளை வத்‌. 
அச்‌ செல்ல.நில்கள்‌ எங்களுக்குப்‌. பூஷணனை யனுப்புல்‌. 
கள்‌, ௫௪ பசுவை இழக்சாமல்‌ புவன,ச்‌இின்‌. இடைய 
யனயுள்ள அதிஞனாம்‌ பூரணன்‌ உன்னை. இல்கருர்து: 
தூண்வொனாச: அரதப்‌ பி.ுருக்களிலே அச்சி அதி 
ஞர்களான.. தெவர்சளிலே. உன்னைச்‌. சேர்ப்பானாக, 
இடு சவாயுசான புக. உன்னைக்‌ சாத்தி; பூஷ 
ணன்‌ பூருவ வழியிலே பூர்வ த்‌இிலே உன்னை வத்து செல்‌ 
வானா. உனக்கு முன்‌ சென்ற சருதர்கள்‌ விக்கும்‌. 
கிலயத்திலே தேவசலிதா உன்ளைச்‌ செலுத்துவாளாக.. 
௫௬ வே௮ சிவனுக்கு உன்னை வடக்குச்‌ செல்ல, வடக்‌ 
கும்‌ இர்ச இருவர்களை உனக்கு இணைக்கிறேன்‌ ; அவர்க. 
களோடு பமசிலயத்துச்கு, சபைகளுக்கு, 8 செல்‌; 
இஎ௭ இர்த ஆடை உனக்குப்‌ புதியதாய்‌ வந்துள்ளது. 
இங்கு முன்‌ ௮ணிர்க ஆடையைக்‌ சழத்திலி0, விபத்துக்‌ 
களின்‌ சடுவேடலிலிதமாய்‌ அளிக்கப்பட்ட சிலயத்திலே. 
அதிபலனுப்‌ சரகர்‌ செயலை. வறுசரித்து சீ. செல்‌, 
௮ அம்ூனியினீனின்று காப்பாக பசுக்களால்‌. ௨) 
கப்‌ பொர்த்து கொள்‌; மேதையாறும்‌ மச்சையாதும்‌ 
உள்ளை மூடிக்கொள்‌ ; இல்லையேல்‌ உக்செத்தால்‌. ஓல்‌. 
உன்னை எரிக்க விரும்பும்‌ வீரன்‌ உசமூடன்‌ உல்‌? விடு. 























வான்‌, ௫௯. மரித்தவனது கையினின்று தண்டத்தை: 
செலியோடு சக்தியோடு, நெப்போடு சுவீகரித்து. & 


புது வாழ்க்கை ளா 


கால்கள்‌ சுலிரர்களோடு எஇிரிகளையும்‌ 
பசைவர்களையும்‌ ஜபிப்போம்‌ எனத்‌ இரும்பு, ௬௦ மரித்த. 
வனது சையினின்று வில்லை, கூஷத்திரத்தோடும்‌, இறப்‌ 
போடும்‌, சக்தியோடும்‌ சுவீகரித்து ௮.2 செல்வத்தை 
சீபத்து; 2வலோசத்ுச்கு 8 இங்குவா? ௧௮,-௨, ௧-௯, 
இக௫ புது வாழ்க்கை, [அதர்வன்‌-.எமன்‌- மர்திரோக்த பல. 
தெவர்கன்‌.] 

க. மானிடனே ! இந்த பெண்‌ பதிலோகத்தை கிரும்பி 
உனஅ பிரேதத்தினருகே பழைய. தர்மத்தை பாலஞ்‌ 
செய்பவளாய்‌ சாய்ச்‌அள்ளாள்‌, அவளுக்குப்‌ பிரசையையும்‌. 
பொருளையுமளி, ௨. ஸ்திரீயே | 8 மசித்த இவனிடம்‌ என்‌: 
சாய்க்‌அள்ளாய்‌;. சீ எழுர்து சவலோசதத்துக்குக்‌ செல்‌, 
எவன்‌ பக்சம்‌ நீ சாய்க்துள்ளாயோ அவன்‌ மரித்தவன்‌. 
உனது சையைப்‌ பற்௮ம்‌. இரண்டாவது புருஷனிடஞ்‌ 
செல, கணவனுக்கு மளைவி என்னும்‌ உறவினால்‌ சீ இப்‌ 
போத சேர்ச்‌. துள்ளாய்‌, ௩ மரித்தவனுச்கு அழைத்‌,சச்‌. 
செல்லப்பமம்‌ வெணுள்ள யுவதியை சான்‌ கண்டேன்‌, 
இருண்ட இருளால்‌ காரிருளால்‌ சூழ்ச்துள்ள. அவளை, 
முன்புறமாக மளைப்பக்கம்‌-ஈன்‌ செலுத்தினேன்‌... ௪. 
சன்பத்துக்கு அருகசையற்றவளே | சவ. உலகத்தை 
தித்து தேவ வழியிலே. அவஹுடன்‌ சலனஞ்செய்‌; 
இவன்‌ கான்‌ உனது கொபதி; அவனை அதுபலி; அவளை 
ச உலகத்திலே ஏறச்‌ செய்‌. டு அக்னியே! 
சலத்தின்‌ பித்தம்‌; மீ சதிக்கு காணதுக்கு அவாவுட. 
னாகும்‌ ஈதிசளின்‌ இ அணைவன்‌, ௯. அக்னியே 1-ரீ 
எவனை எசிததாயோ அவளை மறுபடியும்‌ அணைத்துகிடு; 
இங்கு ச்யாம்புவும்‌, சர்‌இசத்ருவமும்‌ வியல்கசமும்‌? இங்கு. 
1 தல்வுலகத்திலே. .. 8 இறக்தவளைப்‌ பத்தி அதிகம்‌ பேசாதே, 
8 சலத்தல்‌ வளரும்‌ செடி கொடிகள்‌; 




















சுவ, 











ர அதர்வ - வேதம்‌. 


வளர்ந்திசெ. ௭: உனக்கு இங்கு, ஒன்று; அப்பால்‌. 
ஒன்று : மூன்றாவதான சோ.இயோடு சோ 8 செல்‌; பாம. 
கிலய)த்திலே தேவர்களுக்குப்‌ பிரியமாக அங்கத்தோடு 
வமைக்அ, காப்பிலே 8 அக்தசமாசவும்‌, ௮ ச எழும்‌ 
ரு, சீ செல்‌, சீ ஐ, சலத்திலே கிலயமாக, உனக்கு மனை: 
யைச்‌ செய்‌.அகொள்‌ : அல்கு பிஅருச்சளோடு பொருச்‌தச்‌ 
சோமனோடும்‌ சுவதாக்களொடும்‌ இன்பமதுபலி, ௯. மீ 
மூன்‌ பக்சம்‌ செல்‌; உன்‌ சாயத்தை ஒன்று குலி, உனது 
காத்திரல்களூம்‌ உனது. சாயமும்‌ சீம்சப்படாமலாகுக, 
அழைக்துள்ள மனத்தை அஅசரித்துச்‌ சேர்‌, ரீ விரும்பும்‌. 
உலகத்துக்குப்‌ போ, ௪௦ தேவர்கள்‌ ரெய்யோடும்‌ 
தேஜேம்‌, சோமபானளு செய்யும்‌ பிஅருக்கள்‌ வர்ச 
ஷோடும்‌ என்னை அபிஷேசஞ்செய்வார்களாக, சாட்டிக்கு 
என்னை. வெரு தாரம்‌ சடச்சச்‌ செய்து மூப்புக்கு, 
மூப்பை யணுசு என்னை அவர்கள்‌ வளர்ப்பார்களாக.. 
சச அக்னி வர்சலோடு என்னைப்‌ பூணமாய்‌ அபிவ. 
கஞ்செய்வானாச ; என்‌ வயலிலே அறிவை லிஷ்ணு செய்‌. 
வானாக, என்னிலே எல்லாச்‌ தேவர்களும்‌ இரலியத்தை்‌. 
ஞ்செய்வார்களாக, பலித்திரல்சளைச்‌ கொண்டு இனிய: 
சலங்களால்‌ என்னைப்‌ புனிதஞ்செய்வாு உ மித்‌ 

ம்‌ வருணனும்‌ என்னைச்‌ சூழ்க்‌ தள்ளார்கன்‌, ௮ 
யின்‌ யச்ஞூத்‌ தூண்கள்‌ என்னை வளர்த்தி: என்‌ கை 
சளிலே இர்‌இரன்‌ வர்சஸை செய்வானாக. ௧௩ மானிடர்‌ 
களில்‌ முதல்‌ மரித்தவனுயும்‌, அவ்வுலகத்தில்‌ முல்‌ 
சென்றவனாயும்‌ விவஸ்வர்தின்‌ மகனாயும்‌ சனங்களைச்சேர்ப்‌. 
பவனுமான யம. இராஜனை அலியால்‌ போத்றுல்கன்‌.. 
௪௪ பிஅருக்களே! சென்று விடுல்கன்‌; வாழுல்‌, 
உங்களுக்கு இந்த யக்ஞம்‌ தேனால்‌ பூசப்பட்டள்ள ௮; 
மேலான பொருளை எமக்கு இங்கு அனியுல்கள்‌ ; சலிரர்‌ 























புது வாழ்க்கை ஸூ 





சளோடான செல்வத்தையும்‌ எமக்களியுங்கள்‌. ௪௫ சண்‌ 
வனும்‌, சட்சவர்‌தனும்‌, புருமீடனும்‌, அகஸ்தியலும்‌, சியா 
வாசுவனும்‌, சோபரியனும்‌, அர்சனானார்களும்‌, விசுவ 
மித்திரனும்‌, இங்கு ஐமதக்வெயும்‌ அ த்திரிபும்‌ சசியபலூம்‌ 
வசமதேவனும்‌ எங்களைக்‌ சாப்பார்சகளாக, ௪௯. விசுவா. 
மித்தெனே! ஐமீதச்சனியே, வரிஷ்டனே, பாத்வாஜனே, 
கோதமனே, வாமதேவனே, சக்தியளிக்கும்‌ அத்திரி ஈமத. 
ஈமஸ்சாசல்களால்‌ ஈம்மைக்‌ சரத்‌ தள்ளா. போத்‌: 
அவதற்கருகர்ளான.. பிதுருக்களே | எங்களுக்குச்‌ 
மனியுல்கள்‌, கள பெசிய புது வாழ்க்சையை ம௮படியும்‌. 
,தரிதி.௫, பிரஜைகளும்‌ பொருட்சளூம்‌ பெருகப்‌ பெற்ற, 
அவர்கள்‌ சடலையிலே மாசைத்‌ அடைத்து விலெறார்கள்‌. 
அப்பால்‌ பளைசளிலே ஈாங்கள்‌ சுகர்‌தமுடனாக வேண்டு 
௪௮ அவர்கள்‌ அஞ்சனம்‌. 1 செய்கிறார்கள்‌, ௮ அஞ்ச. 
னம்‌ செய்ருர்கள்‌, முற்‌ ௮ம்‌ அஞ்சனஞ்‌ செய்கிரார்க 
பலத்தைப்‌ பற்றுடறொர்கள்‌, அவர்சள்‌ தேனால்‌. 
சேய்க்கிறார்கள்‌, ஈதியின்‌ சுவாச கிலயத்திலே அவர்கள்‌ 
சலனமாரும்‌ லிருஷபத்தைப்‌ பற்றுறொர்கள்‌; பொன்னால்‌ 
புனிதஞ்செய்௮. அவர்கள்‌. பசுவைப்‌ பற்றுஜொர்சள்‌, 
௪௯ பி.தருக்களே, உங்களில்‌ நீங்கள்‌ இன்பமாரும்கள்‌ ; 
ஒங்களிலேயுள்ள இன்பத்தைத்‌ தொடர்ந்து லோமனை: 
சியுங்கள்‌; அரிதஞ்‌ செல்லும்‌ கலிகளே, செலி சொ 
சபையிலே அழைக்கப்படும்‌ நீங்கள்‌ ௬௧௭. 
௨௦ அத்திரிகளே, அங்ரெசர்களே ஈவக்வர்‌. 
களே! யக்ஞஞ்‌ செய்பவர்களே, தானம்‌ அளிப்பவர்‌ 
களே! தக்ஷிணை மிருர்‌தவர்களே, சருதர்களே! இத்‌ 
தர்ப்பையிலுட்சார்ச்‌.து இன்புலுங்கள்‌, ௨௪ புசா.கனத்‌. 
இல்‌ ஈமிது பழைய பி.துருக்களைப்போல்‌, அச்னியே | 















































1 அமஷேகம்‌. 








59. அதர்வ- வேதம்‌. 


யக்ஞத்தை, அவர்கள்‌ ஒங்கச்செய்‌.து சோதி சென்று ஒளி 
விசி, அதிகளுடனாக, இருளைப்‌ பிளர்‌,அ செக்கர்களை த்‌. 
இறந்தார்கள்‌, ௨௨ ஈற்செயற்களுடனாகி ஈன்கு சோதி 
வீடி இவ்யம்‌ எடும்‌ தேவர்கள்‌, மானிடர்களை கரு. 
மான்‌ உலோகத்தைப்போல்‌ உருவஞ்செய்‌ அக்கினியை, 
விளக்க இந்திரனை வளர்த்து பசுக்கள்‌ பொங்கும்‌ பெரிய 
பரிஷகத ஈமக்குச்‌. செய்‌அள்ளார்சள்‌. ௨௩ புதிறசை. 
மில்‌ ப௫ச்களைப்போல்‌ பயங்கான்‌, அருகிலுள்ள தேவர்‌ 
களின்‌ சனனங்களைப்‌ பார்‌. அள்ளான்‌, மானிடன்‌ இன்‌: 
பத்தை அதுபலித்துள்ளான்‌ ; அவன்‌ அசத்திலுள்ளவளை. 
யும்‌ ஒங்கச்செய்யும்‌ உ;இ வாய்க்தவன்‌. ௨௪ ஈால்கள்‌ 
உனக்குச்‌ செய்துள்ளோம்‌; சங்கள்‌ அதிமுயற்சிபுடன்‌ 
உள்ளோம்‌, எங்கள்‌ ரதத்தில்‌ ஒளிலிசும்‌. உஷைகள்‌. 
சோதி விடுபுள்ளார்கள்‌, சேவர்கள்‌ துணைபுரியும்‌ விச 
வம்‌. மல்களகசமானச.... சலீரர்களள்ள சபையில்‌ கான்‌. 
கள்‌ மேன்மையைப்‌ பேசுலோம்‌. ௨ட அவளது தை 
களில்‌ ஈமக்கு உயசமான சோதிபுலசை வையம்‌. 
குவ.துபோல்‌, மருத்துச்சவின்‌ கலைஸுன. இக்திரன்‌. 
பூர்வத்தினின்று என்னைப்‌ பாலனஞ்‌ செய்வானாக, 
செவர்களின்‌ பாகத்தில்‌ பங்கு. செய்து. கொள்ளும்‌ 
உங்களுக்கும்‌, உலசஞ்‌ செய்பவர்களுக்கும்‌, வழி. 
செய்பவர்களுக்கும்‌ சரங்கள்‌ பக்ஞஞ்‌ செய்கிறோம்‌, 
௨௬ அவள்‌. ,தாக்குவதுபோல்‌ தென்‌. 
இசையினின்று. தாத்ருவும்‌. சிர்ருதியும்‌, க்ஞ்ஞ்‌ 
செய்ஏிறோம்‌. உள அவள்‌..ஃடதாங்குவதுபோல்‌ மேத்‌. 
இசையினின்று அதிதியும்‌ ஆதித்தியர்களும்படடவவக்‌ 
ஞ்‌. செய்கிறோம்‌. ௨௮ அவன்‌ ,சால்குவன: 





























போல வடதிசையினின்‌ ௮ம்‌ சோமன்‌ எல்லா தேவர்க 
சூடனும்‌.. 


அக்ஞஞ்‌ செய்கிஜோம்‌, ௨௯ தரிக்கும்‌. 
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சாத்கு, சொலின்‌. உயசத்தில்‌ சலிதா ஒளியைப்போல 
ச்‌ ப்பான்‌, தேவர்களின்‌ பாச, 
௩௦ பாலைமாகும்‌. 





சீ காற்றைச்‌ சத்த செய்‌. 
பவன்‌, ௬.௮ இங்கிருர்தும்‌ அம்கிருர்தும்‌ அவர்கள்‌ 
எனக்குத்‌ அணைசெய்வார்சளாக, ரில்சள்‌. அரிமா. 
இனை பிரியாகஇரு சகோதரிசளைப்போல்‌ வர்திர்கள்‌ : 
இல்யம்‌ சாபெவர்களும்‌ மானிடர்களும்‌ உங்களைப்‌ -பூறா. 
வம்‌ சொண்வெர்தார்கள்‌. உல்களஅ கிலயத்தை அறிர்கு 
ள்‌, ௩௯ எல்சளுடைய சோமனுக்குச்‌ ௬௪ 
முடனுட்சாருங்கள்‌; சான்‌: வணச்சங்களோடு பழைய 
பிரமத்தை உங்களுக்குப்‌ பிணைக்கறேன்‌. தன்‌ வழிபோரும்‌. 
,தலைவளைப்போல்‌ சுலோகம்‌ செல்லுகின்ற ; எல்லா 
மமிருசர்களும்‌ அதற்குச்‌ செலி கொடுப்பார்களா, 
௪௦ உருவன்‌ மூன்‌௮ பாதங்களில்‌ ஏறினன்‌, அவன. விச 
கக்தோ சான்கு பாதமூள்ளதை அவன்‌ ௮.றசரித்சான்‌, 
வன்‌ அக்ஷ£த்தோடு பாசரத்தைப்‌ பொருர்கச்‌ செய்‌ 
சான்‌. ரதத்தின்‌ ஈாபியில்‌ அவன்‌ அ.தி செய்கிறாள்‌, 
௪௪ அவன்‌. தேவர்களுக்கு... மிருத்புவை. வரித்தான்‌. 
வன அ பிரசைக்கு அவன்‌ அமுதத்தை வரிக்கவில்லையா? 
சிஷியான பிரஹஸ்பதி யக்ஞத்தை விரித்தான்‌, யமன்‌ 
(சன பிரிய தேகத்தை விட்லிட்டான்‌, ௪௨ அக்னி 





























ட அதர்வ- பேதம்‌ 
கா.தவேசசனே | அதிச்சப்படும்‌ ச அலிகள்‌ சகந்கஞ்‌, 
செய்த வ௫க்துச்‌ சென்‌ அன்னாய்‌ ; அவற்றை 8 பிரச்‌ 
சளக்‌ சனித்தாய்‌; சவதாவோடு அவர்கள்‌. அவற்றைப்‌. 
பிரித்தார்கள்‌ ; தேவனே | அனிச்சப்படும்‌. மெலிகளை 4 
பசி. ௪௩ அருணிகளின்‌ அம்சத்திலே அமர்ச்து உல்‌. 
சளப்‌ போத்தும்‌ மானிடர்சளூக்கு சீல்கள்‌. செல்வத்தை 
அப்பொருளின்‌ பாகத்தை உங்கள்‌ மக்கட்‌ 

சளக்கு வழக்கங்கள்‌, சீல்கள்‌ இங்கு பலத்தைக்‌ கொடு, 
என்‌. ௪௪ அனல்‌ அறியும்‌ பிஅருக்களே! இங்கு வாரும்‌ 
ஈன்னு செல்லும்‌ சிங்கள்‌ உள்சளாசன த்தில்‌ அமருல்கள்‌. 
அனிக்கும்‌ அலிகள்‌ தருப்பையிலே புயங்கள்‌; அலி 

செல்வத்தை எமக்களியுங்கள்‌, ௪டு 
சருசசான பி; 




















சோம, 


்‌ ன்‌ 
எல்கை ரிர்கஇிக்திசெ; என்சளூக்குச்‌ தனைபுரிர்‌ இச 
௪௬ பிதாலின்‌ பிதாச்சனோடு பிதா... மஹர்சளோடு 
கடிஞ்டர்சனோடு சோம பானத்தைச்‌ தொடரும்டகிது 
முச்சனோடு யமன்‌, தர்லமுள்ளவர்களோடு அலாவுள்ள. 
வனும்‌ அலிகளில்‌ பாசமடைச்சு இஷ்டம்போல்‌ அருக்து 
வானா... ௪௭ அகியை அதிபவர்களாயும்‌ அதி வடிவர்‌ 
சளாயும்‌. கானல்களோடு தேவர்களின்‌. ஈடுவே அர. 
இிலாவுமுள்ள. பிஅருக்சளோடு அக்கினியே! நேயர்‌ 
£பாத்தம்‌. தமிசம்‌ சத்திய சலிகளோ0, பக்ரச்இல்‌ 
அமரும்‌ சிஷிகளோடு சவா... சழ. சத்திய கடனா 





அலி புரிப்பவர்களாயும்‌ தேவர்களோடு சேர்க்க செல்று, 
பவர்களாயும்‌ அதிஞர்களசயும்‌. பெரியவர்களாயும்‌, யச்‌ 
ஞச்திதுட்காரும்‌ பூர்வ சிஷிகளாயும்‌, இட இக்கட 
னான பிஅ௫ுக்களோடு, அக்னியே, சவா, ௮௯ இ 
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இந்த லிரிச்த விசால வைய த்தை ௮.இ மங்களத்தாயான: 
இப்புவியை யணுகு, தக்ஷிணையுள்ளவனுக்கு. இப்புலி. 
சம்பளம்‌ போல்‌ மிரு அவாரும்‌: மூன்வழி பூரு 
வத்திலே அவள்‌ உன்னைக்‌ சசப்பசள? ச ௫௦ புலியே! 
ரீ பெரும்‌ பொல்கு; சீ ழே. அழுத்தாதே: 
அவன்‌ சுலபமாய்‌ அணுசவும்‌ சுலபமாய்‌ உன்னை. 
அழைய.- அவனுக்குச்‌ சக்தியைச்‌-செய்வாயோ! அளிப்‌ 
பசயோ 2 சனது ஆடையால்‌ மகளைத்‌ தாய்‌ மூதல்‌ 
போல்‌ அவளை 4 மூடு, ௫௪. பிரியமான புலி பெரு 
கின்றிசெ, ஆலிம்‌ தூண்கள்‌ அதைத்‌ தாக்குச ; இர்த 
செய்‌ பொழியும்‌ இனிமையான மனைகள்‌ ௪தா சாலமும்‌ 
அவனுச்கு அல்சே அரண்களாருச, ௫. ரான்‌ உன்‌. 
கிமித்தம்‌ இப்புவியை உயர்த்‌. தல்நேன்‌. இம்மண்‌ சட்‌ 
டியை ஸ்தாபனஞ்செய்து சான்‌ சேடு சழிய வேண்டம்‌ ; 
பி.அருக்சள்‌ இந்தத்‌ கணையை உனக்கு வடப்பார்களாக, 
அக்கு. யமன்‌ உனச்கு. ஆசனங்களைச்‌ செய்வானாக, 
௫௩ அச்ினியே! இப்பாண்டத்தைப்‌ பதறச்‌ செய்‌ 
யாதே... இது தேவர்களுக்கு சோமபானம்‌ விரும்புபவர்‌ 
களுக்குப்‌ பிரியமாரும்‌, அமுதமான தேவர்கள்‌. இக்சல 
சத்தில்‌ பானம்‌ பரு இன்பமு௮வார்சளாக, இ௪ வலிமை: 
யான இர்‌இரனுச்கு பூணத்துடன்‌ அதர்வன்‌ வத்த 
இச்சலசத்தில்‌ அவன்‌ சரத போக த்தைச்‌ செய்கிறான்‌, 
தில்‌ சோமன்‌ சதாசாலம்‌ பாய்கறன்‌, ௫௫ கரும்‌ 
பதவையோ, எதும்போ பாம்போ புலியோ எடத்துன்பத்‌ 
தைச்‌ செய்திருந்தாலும்‌ அதை, எதையுச்‌ இன்னும்‌ அச்‌ 
இனியும்‌ பிராமணனுள்‌ அழைத்த சோமனும்‌ கோயி 
னின்று ீக்குவார்சளாக, ௫௬ ஒளஷ.தங்கள்‌ பால்மிகுர்‌ 
(தவை, என்‌ பால்‌ பால்‌ மிகுந்தது; சல 
பாலின்பாலால்‌ அவன்‌ என்னைப்‌ பொலிவு செய்வானாச. 


























ட அதர்வ- வேதம்‌ 


௫௭. அலிதலைகளான இப்பெண்சன்‌, ஈல்ல மனைலி 
களான இவர்கள்‌ நெய்யோடும்‌ அஞ்சத்தோடும்‌ தங்களை: 
பரிசஞ்செய்‌.து கொள்க; சோய்‌ நீல்‌கத்‌ அச்சமற்று சாத்‌. 
'தினங்களோடு இம்பகலிசள்‌ முதன்மையான மூலஸ்தா. 
னத்திலேதுவார்களாச. ௫௮. பாம கிலயத்திலே, பிது 
ரக்சளோடும்‌ யமனோடும்‌ இஷ்டப்‌ பூர்த்தியோமம்‌ 8 
ஒன்னு சேர்‌; இழிவை க்‌ சீ முபடியும்‌ இம்மனைக்கு. 
வா... அவன்‌. சுவர்சசள்ள தேகத்தோடு சேர்வானாக, 
௫௯. பிதாக்களின்‌ பிதாக்கஞக்கும்‌ அவர்களது. பிதா. 
மகர்களுக்கும்‌, ௮சு£இ* என்னும்‌ சவசாஜன்‌ இன்னு: 
அவனிஷ்டம்‌ போல்‌ காயல்களைச்‌ சித்தஞ்செய்வானாச, 
௬௦ மப்பு உனச்கு மங்களமாகுக, சலபிர்து. உனக்கு. 
மங்களமாய்‌ வீழ்ச; சசனே | சிசப்‌ பொருள்களூள்ள. 
வனே ! இன்பமளிப்பவனே, இன்பல்களுள்ளவனே டீண்‌ 
கேகையான 8 சலல்களில்‌ எள்ளை மல்களமுடன்‌ செய்‌, 
இவ்வனலை ரீ கண்மைசெய்‌, ௬௪ ஈன்ரு காத்துத்துரித. 
மளித்துத்‌ இவ்யர்‌,தரும்‌ விவஸ்வர்‌.சன்‌ எங்களுக்குப்‌ பய. 
மின்மையைச்‌ செய்வானாக, இங்கு இவ்வீசர்கள்‌ லிலித. 
மாய்‌ ஒல்குவார்களாச, என்னில்‌ பசமிகும்‌, புசலி பெரு. 
கும்‌ புஷ்டியாருக, ௬௨ லிவஸ்வர்தன்‌. எங்களை அமு. 
சத்தில்‌ ஸ்தாபிப்பானாக, மிருத்யு சென்று விவொசை ; 
அமுதமாயுள்ள து எல்களுக்கு வருச : மூப்புவரை அவன்‌. 
இச்சனங்களைக்‌ காப்பானாக ; அவர்களது பிராண, 
யமனிடஞ்‌ செல்லாமலாகுக, ௬௩ லிசுவாமித்திரர்‌. 
களே! எவன்‌ வானத்திலே-பதவைகளைப்‌ போல்‌. வலி 
மையால்‌ தன்னைத்‌ தரித்துள்ளா *தப்‌ பி.தருக்‌. 
களின்‌ சலியை, புலன்களின்‌ ட௩௦வேடபெரும்‌. பினு 
யுள்ள அவளை அலிசளோடு, சீல்கள்‌ பேசத்‌, 
1 இரண்டாவது சலன்‌. 
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அர்த எமன்‌ நீண்ட ஆயுசை அளிப்பானாச, ௬௪ ரிஷி 
சளே! உயரிய சோதி மீ.து ஏறுங்கள்‌ 

சோமபானஞ்‌ செய்பவர்களே 1 சோமன்‌ பொழிபவர்‌ 
களே; இர்த அலி உங்களுக்குச்‌ செய்யப்பட்டுள்ள 
கசம்‌, உயரிய சோ; ச்‌ சென்அள்ளோம்‌. ௬௫ அக்‌. 
சனிபெரிய அலச.ச்‌.அடன்‌ பிரகாசஞ்‌ செய்கிறான்‌, வானம்‌. 
புலிக்கு, விருஷபன்‌ முழக்க சர்ச்சை செய்கருன்‌, சோத. 
யின்‌ வரம்பினின்றும்‌ அவன்‌ என்னை அடைர்சள்ளான்‌ 
மஹிஷன்‌ சலல்களின்‌ மூலஸ்கானத்திலே செழுமையா 
ஞான்‌, ௬௭௬. இருதயத்தில்‌ விருப்பமுள்ள அவர்கள்‌ உன்‌ 
சேப்‌ பாம கிலயத்தில்‌, பறக்கும்‌ சபர்ணனைப்‌ போதும்‌ 
பொன்‌ சிறகுள்ள - வருணது தூதளைப்‌ போலும்‌ 
எமன-அ கிலய.த்திலே அரிரப்‌ பறவையைப்‌ -போழும்‌. 
பார்த்தார்கள்‌. ௬௭ இர்‌இரா | தந்தை பிள்ளை களுக்குப்‌. 
போலே எங்களுக்கு அறிவைக்சொண்ட வா; அதஇிகமழைக்‌ 
சப்பபெவனே | இர்செதியிலே ரீ என்களுக்கு வழியைப்‌ 
புலுக்கு: லிக்கும்‌ சங்கள்‌ சோ தியை யடையலாமோ,, 
௬௮ தேவர்கள்‌ உனக்கு சோ.அமைசளால்‌ நிரப்பப்பட்ட 
எக்‌ கும்பல்களுண்டோ அவை உனக்கு சுவதாமிருர்து. 
சேன்‌ பொழிர்அ செய்‌ பெருருபவையாகுச, ௬௬. சான்‌: 
என்‌ சேர்த்து சலதாமிகுர்‌.அு தெளிக்குர்‌ கானியங்கள்‌, 
உனக்குப்‌ பெருடிகிகழ்க ; எம இசாஜன்‌ அவற்றை உம்‌. 
சஞூக்கு அஅமதிப்பாளாக, ௭௦ எமன.து கிலயத்தில்‌ வரச்‌ 
சவும்‌, அல்கு சபைகளில்‌ பேசவும்‌, உன்னில்‌ வைச்சப்‌: 
பட்டுள்ள இப்‌-புருஷை வனஸ்பதியே1-மபடியுமளி.. 
எக ஜாத வேதசனே 1 அவளைப்‌ பற்று: உன்‌ பத்து 
பெருஞ்‌--சுடருடனாக; அவனது காயத்தை எரித்து: 
லட: அப்பால்‌ அவனை சுகருத உலகத்தில்‌ -ஸ்தாபனஞ்‌ 
செய்‌. எ௨ முன்‌ சென்ற உ௱.அ பிஒருக்களுக்கும்‌, பின்‌ 


.. அஞ்ச வேண்டாம்‌. 

















586. அதர்வ - வே தம்‌ 
சென்றவர்சளூக்கும்‌ சா௮ தாரையோடாரும்‌ செய்‌ ஈஇ. 
பெருபப்‌ பாய்ச, ௭௩ உயசஞ்‌ செல்பவளுய்‌: இச்த 
யுசில்‌ ஏது: உனது சனங்கள்‌ இங்கு ௮.இ சோதி வீச. 
இருர்கள்‌ ; 8 அவர்களிடஞ்‌ செல்‌; சலொலே கின்று 
விடாதே; அங்கு மூ,சன்மையாயுள்ள பித்‌தரு. உல்‌ 
அக்குச்‌ செல்‌, [௧௮. ௩. ௪௭௩] 
௫௪௭. தேவயானமும்‌ கிதுருயானமும்‌ [அதர்வன்‌ - யமன்‌ - மந்தி 
சோத்த வெரு பல தேவதைகள்‌, 
௪ ஜாதவேதசர்களை | உங்கள்‌ அன்னையினிமித்தம்‌. எழு: 
பிஅருச்சள்‌ செல்லும்‌ வழிசளால்‌ சான்‌ உள்சளை. 
ஒன்௮ செல்லச்‌ செய்றேன்‌ ; அலிவப்பவனே பிரேரிச. 
மானவன்‌ அலிகளை வடத்‌தள்ளான்‌ ; 8ீஸ்சள்‌. இனேர்து: 
௪௬.௫ உலகச்‌இில்‌ யக்ஞஞ்‌ செய்பவளை ஸ்தாபனஞ்‌ செய்‌. 
யுங்கள்‌. ௨ ருதுச்சளையும்‌ அலியையும்‌ புரோடாசத்தை 
பும்‌ சாதனத்தையும்‌ யக்ஞாயுதங்களையும்‌. சேவர்‌ 
கள்‌ ரத்ஞ்‌ செய்டிருர்கள்‌: இவற்றுடன்‌ யச்ஞூஞ்‌ செய்‌. 
பவர்சள்‌ சவர்க்ச உலசத்துச்குச்‌ செல்லும்‌ தேவர்‌ சலன: 
மான வழிகளால்‌ சீ செல்‌, ௩ சஒரு.தர்களும்‌ அல்லசர்ச. 
சூம்செல்ம்ருச சாரையிலே ச இன்பமாய்‌ ரோச்கு, அல்‌. 
வயனல்களால்‌, ஆதித்தியர்கள்‌ மதுவருச்‌தம்‌ சுவர்ச்கத்‌. 
அக்குச்‌ செல்‌; மூன்றாவது சாகத்திலே சீ தரமாகவும்‌, 
௪ மூன்று சுபர்ணங்கள்‌ 1 மேசம்‌ முழக்கும்‌ சாசத்இன்‌ 5 
வசம்பிலேயும்‌ உச்ச கிலயத்‌திலேயும்‌ 3 ஆசரிதமாயுள்ளன. 
அமுதம்‌. மிருக்க சுவர்க்க உலசல்கள்‌ யஜமான லுக்கு 
உணவையும்‌ உறுதியையும்‌ அளித்தச, 
சோதியைத்‌ சால்குசின்ற அ, உபப்பிரு 
ஆதரிக்கின்றஅ, 






































1 அக்கினி சூரியன்‌ சோமன்‌. 2 அன்பம்‌ கீக்கும்‌ கிலயம்‌. 8 வானத்‌. 
லே. 4 பக்கு சாதனம்‌, 8 யக்ன சரணம்‌, 6 யக்கு ஸ்தானம்‌.. 
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இன்ற அ, உலகங்கள்‌ எனக்கு கெய்‌ வசம்புள்ள. சுவர்க்‌. 
சங்சன்‌ யஜமானனுக்கு விருப்பல்சளைக்‌ கறந்திச, 
௬ அருவமே | லிசவபுஞ்டியளிக்கும்‌ புலிமிலேது : உப்பி 
குதமே! சீ வானத்தில்‌ க்சமி, கறஹுவே 1 யஸஐமான. 
ஜோ சேச்க்து 8 சோதிக்குச்‌ செல்‌; சுருவம்‌ என்றும்‌. 
கன்றினால்‌ ஒங்கும்‌ உரைப்பற்றத்‌ இசைகளைக்‌ சற. 
எ யக்ஞஜ்‌ செய்பவர்களும்‌ சு தர்களும்‌செல்தும வழி 
யால்‌, மேலான ஈஇகளை இர்‌.ச்தங்களால்‌ அவர்கள்‌ 
சடக்து செல்லுறொர்கள்‌ ; திசைகளையும்‌ பிராணிகளையும்‌ 
அவர்கள்‌ வரிசையாக்குல்கால்‌, யஜமானனுக்கு அவர்கள்‌. 
அக்கு உலகத்தை ஸ்தாயிப்பார்கள்‌, ௮ அல்கெசர்களின்‌ 
மயனம்‌ ழெக்கலுள்ள அக்னி : ஆஇத்தியர்களி. 

சாருஹபத்தியம்‌$ தட்ரினைகளின்‌ தாரை தட்ரிணாச்ி; 
சர்வளுயும்‌ சக்தியுள்ள வளுபும்‌, உனது. அல்சங்களோ(,, 
மிசமனுல்‌ ஸ்தாபிதமான அக்னிக்குச்‌ செல்‌, ௯ பூரு 
வாச்னி பூர்வத்தில்‌ உன்னை இன்பமாய்‌ த்‌ சாபமுடனக்கு 
வானாக, காருக பத்தியம்‌ உன்ளை பின்புறம்‌ இன்பமாய்த்‌: 
'பமுடனாக்குவானாச. தென்‌ அக்னி உனக்கு இன்ப: 
மாய்‌ கவசமாய்‌ காப்பாய்‌ தாபமுடனாக்குவானாக, அக்‌ 
இனி வட இசையினின்றும்‌, ஈலெனின்றும்‌ வானத்த 
னின்றும்‌, ஒவ்வொரு இசையினின்றும்‌ எல்லா உக்‌சர.த்இ 
னின்அம்‌ அவனைச்‌ காப்பானாக, ௪௦ அக்னியே | அதி 
இலசசமான காயங்களோடு மூன்று குதிரைகளுள்ள இத 
முடனா?_- தேவர்களுடன்‌ சமான இன்பத்தில்‌ சகலரும்‌. 
இன்பமாரும்‌. சுவர்ச்ச உலகத்தில்‌ யக்ஞஞ்‌ செய்தவளை. 
வலத்தச்‌. செல்‌, சக ௮ச்ொியே! 
பின்புறம்‌ இவனைத்‌ ௧9, உச்சத்தில்‌ இவளை இன்பமாய்‌) 
29, இன்பமாய்க்‌ சழ்புறம்‌ ௪௦, ஜா.தவேதசனே மூன்‌: 
ஸுகும்‌ ஏகனான ரீ சலருதர்களின்‌ உலகத்தில்‌ ஒருமை. 


























சுசமாய்ப்‌: 





்‌்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


யுடன்‌ இவனை ஸ்தாபனஞ்‌ செய்‌. ௪௨ மூட்டப்பட்ட 
அனல்கள்‌ இன்பமால்ப்‌ பத்திசே, பிராஜாபத்தியமாயும்‌ 
மக்ஞச்‌ சேர்ச்சையுமான ஜா.தவேதர்கள்‌ இங்கு இவளைப்‌ 
பக்குவமாக்குங்கால்‌, பூண தூப்பை--விட்லெடாமலா: 
வசர்களாச, ௧௩ யக்ஞம்‌ லிரிர்து வலிமையாக யக்ஞஷ்‌: 
செய்பவளைச்‌ சவர்ச்ச உலகத்‌.அக்குச்‌ சவர்ச்‌௮,, 

இன்றன. அனல்கள்‌ சர்வஹுதமானதைப்‌ பு9த்தகெ. 
மிசாகாபத்தியமாயும்‌ யச்ஞச்‌ சேர்க்சையுமச 
கா.தவேசர்சள்‌ இங்கு இவளைப்‌ பக்குவ மாக்குல்கா 
பூர்ண தப்பை விடாமலாவார்களாக, ௪௪. ஈரச, 
இன்‌ வசம்பினின்றும்‌ சவர்க்கத்துக்குத்‌ ரிதமாக: 
விரும்பும்‌ யக்ஞ புருஷன்‌ சடலில்‌ ௪டசில்‌ ஏறியுள்‌ 
னான்‌, தேவர்களால்‌ சென்ற சோதமிருர்‌.த அவர்க்க 
வழியை, இவனுக்கு. சரு.தன்‌ பனிமய:௩.கத்தினின்‌ 
௮ம்‌. பிரசாசஞ்‌ செய்டிறுன்‌, கரு அக்னி உனக்கு 
ஹோதா. பிரசஸ்பதி உனச்ரு அத்வர்யு; வல.து ப. 
இலே உனக்கு இர்இிரன்‌ பிசமனாவானாக , பூர்வ யச்னு 
சின்‌ பாதை எல்கு சென்றுள்ளதொ அல்கு. இர்த 
ாணமான யச்ளும்‌ செல்தூடின்ற.து. ௪௬ கோதுமை. 
மிகுர்‌.அு, பால்‌ கிறைர்‌து இர்‌ சர்‌.தா-ஒதனம்‌ 
ஸ்தாபனமாகுச, உலகஞ்‌ செய்பவர்களுக்கும்‌, மார்க்கள்‌, 
செய்பவர்களுக்கும்‌ தேவ அளிப்புக்களிலே பாச மடை. 
பவர்சளூக்கும்‌ சாங்கள்‌ யக்ஞஞ்செய்கறோம்‌. ௧௭-௨௪ 
கொ.துமைமிகுக்து. தயிர்‌ சிறைச்‌, ப்‌ ம்‌ 
கோதுமை மிரர்து இவலைகள்‌ கிறைர்‌, 

ஹோம்‌. கோ.துமை மிருந்து செய்‌ சிறைர்‌, 

றம்‌... கோதுமை மிகுந்து. மாமிசம்‌ கிறைக்‌அ. 
செய்கிறோம்‌. சோ.அமை மிகுக்‌அ உணவு கிறைர்‌, 
செய்கிறோம்‌, சோ.அமை மிகுர்அு தேன்‌ கிறைச்‌௮. 
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செய்கிறோம்‌. கோதுமை மிருந்து எலம்‌ கிறைக்‌த,, 
செய்றோம்‌ உரு தேவர்கள்‌ உனக்கு கோஅமை. மிருச்னு 
எக்கும்பக்களை சரித்தார்சளோ, அவை சுவா மிருர்சு 
தேன்‌ கிறைர்து கெய்‌ பெருகுபவையாகுக ௨௬ என்‌. 
சலந்அ. சுவதா மிருர்அ உனக்கு எந்த தானியம்களை,ச்‌ 
செலிச்சிறேனோ அவை உனக்குத்‌ தோன்றித்‌ இடமூட. 
ஞருச; வமசாஜன்‌ உனச்கு அவற்றை அனமதிப்பானாக, 
௨௭ வெரு பல அழிலின்மையாகுச, ௨.௮... புலியை 
யதுசரித்‌அத்‌ இலலை 1 குதித்தன; இர்த மூல கிலயத்தை 
யும்‌, பழைய மூல ஸ்தானத்தையும்‌ ௮.து சோக்கிச்‌ சென்‌: 
தன: சமான மூல கிலயத்துக்குள்‌. செல்லும்‌ இவலையை 
யும்‌? ஏழுஹோத்‌அருக்களையு? மதுசரிச்து சான்‌ பலனம்‌. 
செய்வதேன்‌, ௨௬ ஈரர்‌ காண்பவர்கள்‌, மாலு தாசை 
சளோடாரும்‌ வாயுவை சுவர்ச்சல்காணும்‌ சூரியனை செல்‌ 
வத்துக்சாக சோக்குறொர்கள்‌. அளிச் துச்‌ இருப்திசெய்ப 
வர்களும்‌, ஏழு: தாய்மார்களுள்ள. தட்ிணெயைச்‌ சறக்கி 
ஐர்சன்‌, ௯௦... அவர்கள்‌ சவஸ்திக்சாச இனிமை மிரும்‌ 
பசலின்‌ சான்கு சே.தல்சளூள்ள கும்பத்தையும்‌ சோசத்‌, 
தையும்‌ கறக்கிறர்கள்‌. அக்கினியே ! பெரிய கிலய)த்தில்‌, 
சனங்களில்‌ இன்பமாகும்‌ ௮இிஇயான* உறுதியை இன்‌ 
னல்‌ செய்யாதே. ௩௪. நீ. அணிந்து கொள்ள இர்த 
தடையை தேவசலிதா உனக்களிக்கறான்‌ : சார்பியமான 
சீ பதை அணிர்து யமனது. இசாக்யத்தில்‌ செல்று, 
வாயோ, ௩௨ தானியல்கள்‌ பசுவாயிற்‌று$ எள்‌ ௮வள.அ. 
சன்றுவித்னு,. அவளில்‌ ஒருவன்‌ யமராஜ்யத்தில்‌ அக்ஷய 
மாய்‌. வாழ்ஜென்‌, ௩௨௩ இன்னு 1. விருப்பத்தை. 
யளிக்கும்‌ பசக்சளாக, இலை, யா 'சப்பு வெருப்‌। 
சூப்‌ பட அழுபக்கானுக அளிய சன்ட ன்னு எகரி 

















1 சோமன்‌ 8 சூரியனை 5 இசைகளை, 4 சண்டனமாகாத; 


அவே. 


ட்‌] அதர்வ - வேதம்‌ 


படும்‌ எள்ளோடு அவை இன்று உன்னை அஅசரித்து சின்‌. 
திக. ௩௪. காகாகிறத்‌. தானியங்களும்‌ மஞ்சளும்‌. 
வெளுப்புமானவையும்‌ சழுப்பும்‌ செப்புமானவையும்‌. 
உனக்கு இங்கு பசக்களாகுக, அவனுக்குத்‌ இடல்கறக்கும்‌. 
சன்ருன எள்‌--தானியத்துடன்‌--௮வை அச்சமத்றுருச.. 
கூடு சான்‌, அமிரம்‌ வகையால்‌ நாறு சாரை ஊற்‌ 
அக்சளூள்ள இந்த அலியை வைசவாஈரனிலே அளிக்க 
தேன்‌. அவன்‌ ஈமது பிதாவையும்‌ பிதா மகர்களையும்‌. 
தாங்குகருன்‌ , அவன்‌ பெரு பிரபிசா மஹர்சளையும்‌ 
சாக்குகறான்‌, ௩௬ சலத்தின்‌ உச்சியிலே விரியும்‌ தாது 
(சாரை ஊற்றோடு ஆமிசம்‌ ஒட்டமுள்ள சீரின்‌ நாத்‌. 
இலே .தடையற்௮.த்‌ இடமளிக்குர்‌ சண்ணீரின்‌ அருசே,, 
சுவதாச்சளோடு பி.தருச்சள்‌ அடர்ச்துள்ளார்கள்‌. 
கள இச்சு சிலம்‌ ருலியலோடு குலிச்சப்பட்டுள்ள ௮: 
சகோதசர்களே | அதைச்‌ ழ்‌ சோச்லெப்‌ பாருங்கள்‌ : 
இம்மர்‌த்தியன்‌ அமுசச்‌.துக்குப்‌ போலருன்‌, சமான: 
”ச்களான நிங்கள்‌ இவனுக்கு மனைகளைச்‌ செய்யுங்கள்‌, 
௩௮ சீ இங்கு இரு, இங்கு சனஞ்‌ ககித்து, இ, 
கிைவு-டனிரு, அறிவுட.னிரு ; ஓங்கு ௮. ீசமாயும்‌ 
வயமனிப்பவனாயும்‌ சத்துருவால்‌ லீழ்‌த்தப்படாதவனுபு 
மிரு. ௨௬ இர்தச்‌ சலங்கள்‌-தேலிகளான சலக்கள்‌, 
தேன்‌ பெரு9 மகளையும்‌ பேனையும்‌ இருப்இிசெய்‌.அ, அமி 
ருதத்தையும்‌ சவதாவையும்‌ பிதருச்சஞூச்சுக்‌ சறப்பவர்‌ 
களசய்‌ இருவர்களையும்‌ மனப்பூர்தீஇி செய்க. ௪௦ ௪ல்‌. 
களே | புக்னெயைப்‌ பி.அருக்களுக்குப்‌ பிரோனை செய்‌ 
மின்‌ : பிதுருக்கள்‌ இந்து யக்ஞத்தை சவிகரிப்ப 
கிகழும்‌ வன்மையை சாடும்‌ அவர்சன்‌, எ। 
மிகும்‌ செல்வத்தை அளிப்பார்கள, 























ளுக்கு சுலீரர்‌ 


௪௧ பவர்கள்‌. 





அமர்த்தியனுபும்‌ அலிசமப்பவனுயும்‌ செய்‌. பிரியனுயு 


தேவயானமும்‌ பிதுகுயானமும்‌ பூ 


முள்ளவனை எழச்‌ செய்கறொர்கள்‌, அவன்‌ தூரல்களுக்குச்‌. 
சென்ற பி.அருக்களையும்‌ ஸ்தாபிதமான செல்வத்தையும்‌ 
அதிகருன்‌, ௪௨ சான்‌ உனக்களிக்கும்‌. சயிர்‌ ஒதனம்‌,, 
மாமிசம்‌ சவதா மிருந்து தேன்‌ பொழிர்‌,ஐ கெய்‌ பெருகு 
பவையாகுச, ௪௩ ஈரான்‌ உனக்கு எள்ளுடன்‌ செர்த்து, 
சவதாமிகும்‌ எத்‌. தானியங்களை ச்‌ செனிக்கறேனோ அவை 
சோன்றித்‌ திடமுடனாருக, யமசாஜன்‌ அவற்றை உனக்கு 
அழுமதிப்பானாக: ௪௪ பழைய பிதுருக்கள்‌ சென்ற புரா 
சன வண்டிஇ, அப்பால்‌ செல்லுபவர்‌ வழியுமின, முன்‌ 
சென்றவர்களும்‌ அவற்றை அஅசரிப்பலர்களும்‌ சரச. 
உலகத்துக்கு உன்னைச்‌ சுமந்து செல்நுடிருர்கள்‌. ௪௫ திவ்‌ 
ஸசஸ்வதியை யழைச்சொர்கள்‌ ; யக்ஸும்‌ விரியும்‌. 
கால்‌ சாஸ்வ;இயைச்‌ சாற்றுகிுர்கள்‌ ; சரஸ்வஇியைச்‌ ௪௦. 
ருதர்கள்‌ இசைக்கிறுர்கள்‌ ; ஸரஸ்வதி அளிப்பவனுக்கு, 
விரும்புவதை அளிப்பாளாக. ௪௬ தென்‌ இசை யக்ளுச்‌. 
இலேவர்து பி.அருக்கள்‌ சரஸ்வதியை அழைக்கொர்சள்‌ ; 
தருப்பையில்‌ அமர்ச்‌.து நீங்கள்‌. இன்பமாகுள்கள்‌ ; எங்க 
சூக்குகோய்‌ நீங்கும்‌ உணவை அளியுங்கள்‌, ௪௭ அவதாச்‌. 
களூடன்‌ உக்தங்களோடு ஒன்று சென்ற சரஸ்வதியே | 
தேலியே! பி.தருக்களோடு இன்பமாக, செல்வச்‌ செழு: 
மையையும்‌ யிரம்‌ மதிப்புள்ள உணலின்‌ பாசத்தையும்‌. 
இல்கு யகமானனுக்கு அளி, ௪௮ மண்மயமான உன்னை. 
மண்ணிலே அழையச்‌ செய்கிறேன்‌, தேவதாத்ரு ஈமு 
ஆபுசை நீர்ச்கஞ்செய்க, வெருதாசஞ்‌ செல்லுபவன்‌ உன 
க்கு ஈலத்தைக்‌ காண்பவளுவானாச ; மரித்தவர்கள்‌ பிது. 
ருக்கனிலே ஒன்று சேர்பவர்சளாவார்சளாக, ௪௯ரீங்கள்‌. 
இருவரும்‌ சென்றுவிடுங்கள்‌ ; நிக்இிப்பவர்கள்‌ உங்களுக்கு. 
மொழி*த மொழிகளைத்‌ அடைச்துகிடுக்சள்‌; அ.இலி 
ருந்து ஈலத்‌அக்கு வர்‌.அ பிஅருக்களிலே அளிக்கும்‌ எனச்‌: 























மம அதர்வ - வேதம்‌ 


குப்‌ பாலனஞ்‌ செய்பவர்களாகுல்கள்‌, ௫௦ அவனும்‌. 
அளிக்கப்பட்டு ஈன்கு கறக்து வலிமை யனிப்ப தான இந்த. 
தட்ச மங்களமாச வக்‌.அள்ள அ; பெளவனம்‌--போல்‌. 
மமூப்பு வரத. பிதருக்களுக்கு இவர்களைச்‌ சேர்த்து. 
விடும்‌, இக கான்‌ இக்த தருப்பைகளைப்‌ பி.அருச்சளூக்கு 
முன்கொண்டு வருகிறேன்‌; 2லித்‌அச்‌ செம்மையாகிருச்‌ 
கும்‌சான்‌ தேவர்சளக்குத்‌ தருப்பைகளை-லிசிச்ிறேன்‌? 
புருஷனே | 8ீ.யச்ஞை அதில்‌ ஏன, சென்றுள்ள பிது: 
ரூச்கள்‌ உள்ளை அதிவார்களாக, ௫௨ ரி இத்தருப்பை: 
மிலே உட்சார்ர்‌.துள்ளசய்‌ ; 8ீ யக்ஞாருசனுபுள்ளாய்‌; 
சென்௮ள்ள பி.அருக்கள்‌ உன்னை அதிவார்களாக, அங்க. 
மங்கமாய்‌ உன்‌ காயத்தை ஒன்னு ரலி, கான்‌ பிரமத்‌ 
சோ உனது உ௮ப்புக்சளை ஒழுக்கு. செய்கிறேன்‌. 
௫௩ பர்ணாகன்‌ பாண்டங்களின்‌ மூடியாவான்‌ ; உண 
வின்‌ உறுதியு। , சிவர்களான எங்களுக்கு, 
சானு வருடங்களான நீர்ச்சாயுசை அவிச்ச. வர்தன்‌. 
என, செ. இவரைச்‌ சனனஞ்செய்த உணகின்‌ பாக 
மாய்‌ சிலையாரும்‌-யமனான இவன்‌-௮ன்னங்களின்‌ ஆ.இ 
பத்திய த்தை அடைந்தான்‌, விசவாமித்‌இிெர்சளே 1 அலி 
களோடு அவனைப்‌ போத்தல்கள்‌ ; யமன்‌ ஈம்மைச்‌ நர்ச்‌ 
சாயுசடன்‌ வாழச்‌ செய்வாகை. இடு பஞ்சமானவர்கள்‌ 
யமனுக்கு கிலயத்தைச்‌ செய்ததுபோல்‌ எனக்கு வெரு 
பலர்சளாக சான்‌ மனையை கிர்மாணஞ்‌ செய்கிறேன்‌. 
(௫௯ உனது தந்தை முன்னர்‌ அணிச்த இப்பொன்னை ச 
தரி; சுத்தஞ்செய்யும்‌ உன. பிதாவின்‌ வலது சையை, 
சுத்தஞ்‌. செய்‌, இள சிலிப்பவர்களுக்கும்‌.. மரித்தவர்‌. 
களுக்கும்‌ சசனமானவர்களுக்கும்‌. யச்ஞாருகர்களூக்கும்‌. 
செய்த்‌ தாரையும்‌ தென்‌ சதியும்‌ பொங்கிப்‌ பாய்க; 
இப அஇப்பவர்களுக்கு. வர்ஷிப்பவனும்‌, இனல்களின்‌. 














தேவயானமும்‌ பிதுருயானமும்‌ ட 


சூரியனும்‌ ஈன்கு பார்ப்பவனும்‌, சோதியின்‌ உஷாகாலல்‌: 
களைச்‌ செழுமை செய்பவனுமான--சோமன்‌ பாய்கள்‌ ? 
ஈுதிகளின்‌ பிராணனை அவன்‌ கலசங்களை முழம்‌ கச்‌ செய்‌ 
அள்ளான்‌ ; அவன்‌ சனத அறிவால்‌ இர்‌ ௫ இருக 
யத்தில்‌ அழைர்தான்‌. ௫௯ சோ.இயிலே உனது ஒளி, 
வீசும்‌ புகை விசாலமாக உள்ளச்‌ ஏனெனில்‌, 
புனிதஞ்‌ செய்பவனே 1 ஒளியோடும்‌ எழிலோடும்‌ சூரிய 
ளேப்போல்‌ 8 சோஇ விசுகிராய்‌, ௬௦ சோமன்‌, இக்இர. 
னுடைய கிலயத்‌.துக்குச்‌ செல்துகிறுள்‌ 

ர்களின்‌ ஒப்பக்‌ தல்களை பங்கஞ்‌ செய்வதில்லை ; சோ மன்‌ 
கலசத்தின்‌ தாது சாரைகளின்‌ வழியால்‌, ஆண்பெண்சளை த்‌ 
ஈடர்வஅபோல்‌ ஒடலகுன்‌, ௬௪ அவர்கள்‌ புச்‌. தள்‌ 











சன்‌; அவர்சள்‌. இன்பமாயுள்ளார்கள்‌ ; பிரியமா 
யுள்ளவர்சளை அவர்சள்‌ சளர்த்தியுள்ளார்கள்‌ ; தாமே 
ஒளிலிசம்‌. அறிஞர்கள்‌-- அவர்களைப்‌ -போத்தியுள்ளார்‌. 
கள்‌; இளைஞர்களாயுள்ள ஈாங்கள்‌ உங்களைப்‌ போற்று, 
ஜம்‌. ௬௨ பி.துருச்சளே | சோமாறாகர்சளான நீங்கள்‌ 
பி.அருக்கள்‌ செல்தல்‌ சம்பீர வழிகளால்‌ எல்களுக்குப்‌ 











மிரசையையும்‌ ஆயுசையும்‌ அளிப்பவர்சளசல்‌ வாரும்‌, 





செல்லச்‌ செழுமைகளோடு எங்களில்‌ சேருள்கள்‌, ௬௩ 
சொமார்களான சீங்கள்‌ பி.அருக்கள்செல்லும்‌ சம்‌பீர வழி 
சளால்‌ சென்‌ ௮லிடுங்கள்‌ ; அப்பால்‌ ஈல்ல பிசசையுடன்‌ 
சல்ல லிரர்சளோடு, அலியைப்‌ புடிச்ச மறுபடியும்‌ எங்கள்‌: 
மனைகளுக்கு வாருல்கள்‌, ௬௪ அக்னி ஜாதவேசசன்‌ உல்‌. 
சளைப்‌ பிலரு உலகத்துக்குச்‌ செலுத்துல்சால்‌ ஏதேனும்‌ 
உங்களது ஒரு அம்சத்தை விட்வெட்டிராஈ கால்‌, அதனை 
கான்‌ மழுபடியும்‌ உங்களுக்குப்‌ பூணஞ்‌ செய்கிறேன்‌; 
மி.அருக்களே 1 உங்கள்‌ எல்லா அம்சல்களோடும்‌ சவர்ச்‌ 
கத்தில்‌ கீல்சன்‌ கு.தாகலமாருங்கள்‌, ௬௬ ஜாதவேசசன்‌ 





ட்‌ அதர்வ- வேதம்‌. 


தானாக. அனுப்பப்பட்டுள்ளான்‌;. அவன்‌ மானிடர்க 
ளால்‌ மாலையிலும்‌ இனத்தின்‌ அக்தத்திலும்‌ போற்றுவ 
ர்ச்‌ -கருசன்‌ $.. 8... பிதருக்களூக்கு. சவதாவுடன்‌. 
அளித்துள்ளாய்‌ ; தேவனே ; அளிக்கப்பட்ட அலிகளைப்‌: 
புசி, ௬௬ அங்குள்ளவனே ! ஓ, இதோ உனது மனம்‌; 
புலியே ! சகோதரிகள்‌ தங்களது. பிரிய வஸ்அக்களைப்‌ 
போல்‌ ரீ அவளைப்‌ போர்த்து, ௬௭ பி.அருக்கள்‌ 
கும்‌ உலசம்‌ பொலிவு பொங்குக; சான்‌ உள்ளை மித 

த 
௬௮ சீ எங்கள்‌ பி.அருக்சளின்‌ சர்ப்பை, ௬௯ வருணனே | 
இ உயசமாயுள்ள பாசத்தை எங்களிடமிருக்‌அ சிக்கு? 
ஏழோன பாசத்தையும்‌, ஈபெக்தத்தையும்‌ £க்று | ஆதித்‌ 
யனே! பிறகு உனது விச, 
குந்தமத்தவர்களாக வேண்கெ 
காகவும்‌ நெடுமையாக்வும்‌. னனிகு ்‌ 
பாசங்களினின்௮ம்‌. எங்களை விதல செய்‌, அரசனே 





ட்கா 








சுள்‌ உட்சாரும்‌ உலகத்திலே உட்காசச்‌ செய்‌ 











உன்னால்‌ சாப்பாடு அணையாடு கரங்கள்‌. நானு வருஷ 
காலங்கள்‌ வசழலாமோ, ௭௧ குல்யம்‌. வரிக்கும்‌ ௮௬. 
னிக்குச்‌ சுவதாவும்‌ வணக்கமுமாக, ௭௨ பிருக்களேச 
டான சோமனுக்குச்‌ சுவதாவும்‌ வணச்கமுமாகுக, ௭௩ 
சோமனோடான பி.தருச்சுளுக்கு சவதாவும்‌ ஈமஸ்சா£மு: 
மாருக, ௭௪ பிதருக்களோடான யமனுக்குச்‌ சவதா 
வும்‌, சமஸ்காசமு-மாருக, எடு பெரும்‌ பிசா மஹனே 1 
உனக்கும்‌. உன்னை. அழுசரிப்பவர்களுக்கும்‌. இங்கு 
'இதோ-சுவதா. ௭௬ பிதாமஹனே 1 உணக்கு, உன்னை. 
பனுசரிப்பவர்களுக்கு. இங்கு இதோ சுவதா, எள 
பிதாவே! உனக்கு இக்கு சுவதா, ௭௮ புவிகிலுட்சா. 
ரும்‌ பி.அருக்களுக்கு சலதா.. ௭௯ வானத்திலுட்காரும்‌. 
யிதருக்களூக்கு சுவதா. ௮௦. சோஇியிலுட்சாரும்‌ பின. 














தேவயானமும்‌ பிதுகுயானமும்‌ ட்ப 
குக்களூக்கு சவா. ௮௧, பிஅருக்களே | உள்கள்‌ பலத்‌: 
க்கு சமஸ்காசம்‌; பிதருக்களே உங்கள்‌ இசசத்துக்கு 
௮௨ பி.ருக்களே ! உங்கள்‌ பயங்கரத்‌ அக்கு ஈமஸ்சாரம்‌. 
பி.தருக்களே! உங்கள்‌ கோபத்துக்கு. ஈமஸ்காசம்‌, 
௩. பி.தருக்களே ! உங்கள்‌ கோசதத்துக்கு ஈமஸ்காசம்‌, 
பிதருக்களே 1 உங்கள்‌ குரூரத்துக்கு. ஈமஸ்சாசம்‌, 
௮௪ பிஅருக்களே ! உங்கள்‌ மங்கள சுபாவத்துக்கு ஈமஸ்‌ 
சரசம்‌, பி.துருச்களே உங்கள்‌ சிவசச-ஸ்வபாவத்‌ அக்கு 
ஈமஸ்சாசம்‌, ௮௫ பி.தருக்களே! உங்களுக்கு ஈமஸ்காசம்‌, 
பி.தருக்களே ! உங்களுக்கு சுவகா. ௮௬. பிஅருக்களே! 
பல்குள்ளவர்கள்‌. இங்குள்ள பிதுருச்சளான நீங்கள்‌. 
சோன்‌; அவர்கள்‌ உங்களை அனுசரிப்பார்களாக, அவர்‌ 
களில்‌ சீல்கள்‌ இதர்தவர்களாக வேண்டும்‌, ௮௭ பி.துருக்‌ 
களே ! இங்குள்ள அவர்சள்‌-சாங்கள்‌,சான்‌ இங்கு வ 
டனிருக்கறோம்‌, அவர்கள்‌. எங்களை. அணுசரிப்ப 
சாகு, அவர்களில்‌ காங்கள்‌ சிறந்தவர்களாக வண்டும்‌, 
ஆழ அக்கினியே! தேவனே ! ராள்கள்‌ சோதி, மிகுர்‌ 
உன்னை அழியாத உன்னை. எழுச்சி செய்கிறோம்‌, ஏனெ 
னில்‌ உனது அர்த அதிசயச்‌ சமித்து சொதியிலும்‌ ஒளி 
வீசச்‌ செய்யும்‌. அஇப்பவர்களுக்கு உணவைக்‌ கொண்டு 
வாட ௮௯ சலங்களின்‌ கவே சர்திரன்‌ செல்துகிறுன்‌; 
சுபர்னன்‌ சோதிக்குத்‌-.அரிதமாகருன்‌ ; பொன்‌ சக்கர. 
மின்னல்களே ; அவர்கள்‌ உங்சள்‌ வழியை அறிவ. 
இல்லை; வானம்‌ புலியே! என்னை அறிர்‌.துகொள்ளும்‌. 
கன்‌,[௧௮.௪. ௪௮௬] 




















௬௮வது காண்டல்‌ முற்றிற்று. 





அருத்து௫௧௩--௫௧௬ _மர்மமான மிதுருக்கள்‌.. 





௫௧௭-௫௮௮ 
(௫௬௭ யக்கும்‌ [பிரமன்‌--யக்ஞம்‌ சர்‌தரன்‌] ௧. ஈதகன்‌. 
கன்னு. பாய்க, வாதங்கள்‌ ஈ 
வருக; பாக்களே 1 இந்த யக்ஞ 





ரு. வீ௬௧, பதகல்கன்‌. 
சை வளர்த்துல்கள்‌ ; 








நான்‌ ஈன்கு. பொழியும்‌ அலவன்‌ ஹு செய்‌. 
இறேன்‌. ௨ ஹோமல்‌ 


பாலனஞ்செய்யும்கள்‌, ஈன்ளு. பெருகும்‌ 


1 ீல்கள்‌ 





ச யக்ஞத்தைப்‌: 
8ீஸ்கள்‌ இதற்‌ 
ச யக்ஞத்தை 
சான்‌ சன்கு பொழியும்‌ அலியால்‌. 
ஹு செய்றேன்‌. ௩. ஒவ்வொரு ரூபத்தையும்‌. 
வொரு பலத்தையுல்‌ சரத்து சான்‌ இவளைச்‌ தழுவு, 
றேன்‌; சாலு, இசைசளும்‌, யச்ஞத்தை வளர்த்தி: 
கன்‌ க 
[கூச] ௪௮ சலம்‌ [ஷிர்‌அத்வி 
ச பனி மலையினின்‌௮ வரும்‌ சலல்கள்‌ உனக்கு. மங்கள. 
மாருக, ஊற்றுக்களினின்‌அ. வரும்‌ சலல்சள்‌ உணக்கு 
மங்களமாஞுகு,... ஒடும்‌ சலல்களும்‌ மழை சலல்களும்‌ 
'ச்கு மங்களமாருகு,... உ பாழ்கில சலங்களும்‌ ௪.அப்பு 
நிலச்‌ சலங்சளூம்‌ உனக்கு. மங்களமாகுச, வாய்ச்சால்‌. 








குத்‌ அணைபுரிபுக்கள்‌ ; சானங்களே 1 $ 








விருத்தி செய்யும்‌: 














சலங்களும்‌  கும்பங்களோடான சலல்களும்‌ உனக்கு, 
மங்களமாகுக, க.மண்‌ வெட்டியில்லாமல்‌ வெட்பெவர்‌ 
சளாயும்‌, அதிஞர்களாயும்‌ ஆழத்தில்‌ செல்பவர்சளாயும்‌ 
வைத்தியர்சளைவிட சிலச்சை செய்பவர்களாயுமுன்‌ 
சலங்களை கால்கள்‌ சாற்றுகிஜோம்‌, ௪ அசுவல்சளே 1 1 
'இவ்ய சலங்களிலே-ஸ்னானமாக-பெருகும்‌ சலங்களி, 
லே அத்‌ செய்யும்‌ சலங்களிலே-ஸ்னைமாடெங்கள்‌. 





இ சலல்சன்‌ உனக்கு, 


சச்‌இ பெருகுபவர்களாகுங்கள்‌ மக்கன்‌ 


மானிடர்களே.. 


விருப்பம்‌ ட்ப 


அற்சளமானுக, சலங்சன்‌ வெசசமாகவும்‌ சலங்கள்‌ யகத 
மம்‌ 8ீக்குபலையு-மாகுச; தாகமுள்ளவனுச்கு இன்பம்‌: 
செய்வதுபோல்‌, அலை உன:௫ சே;இப்பை ச9ச்சை செய்‌ 
20௪. [௧௯, ௨] ௫௪௯ :க்கினி [அ.தர்வரல்காசன்‌-- 
பக்ி] ௪ ஜா.தவேதசனே சோ தியினின்றும்‌, புலியி 
னின்மும்‌ வானத்திவின்‌அம்‌, வனஸ்பதிசளினின்‌௮ம்‌ 
'தி_எங்கு எங்கு பூரணமாய்‌. 
விளல்ளுகிறுயோ, அம்கிருர்செல்லாம்‌ பிரியமுடன்‌ என்‌ 
சளக்கு வா. ௨ அக்னியே! சலங்களிலே உனது 
டோ வனங்சளிலே, பசச்சளிலே, 
ன.அ.-மேன்மை எது உண்டோ--. 








*ஷதிசனிலின்‌ அம்-கோ 








மடமை எது உ 
புனல்களிலே 
அச்த மேலான 
ஒன்னு ரலி; அவற்றுடன்‌ தேயாக இரலியத்தை 
வளிப்பவனுப்‌ ருறையாத எங்களிடம்‌ வா. ௩ அச்‌. 
இனியே! தேவர்களிலே உன ௮ சவர்க்கச்‌ சிறப்பு எ.து 
கவோ, பி.அருச்களிலே அழைர்த எச்தேச முண்டோ, 
மீனிரர்சளின்‌ ஈடுவே உன. எப்புஷ்டி பெருகபுள்ளதோ 
அவத்முல்‌ எல்களூக்குச்‌ செல்வத்சை முளி ௪ சான்‌. 
சலியாயும்‌ அதிவ,தற்கருகளுயும்‌ செலிபு மும்‌ செலியுமுள்ள 
வனிடம்‌ செல்வத்துக்காக யஜிக்றேன்‌, எங்கு பய 
மூன்டோ அங்கு. எமக்குப்‌ பயமின்மையாகுக: அச்‌. 
இனியே! தேவர்களின்‌ சோபத்தைத்‌ தணி, [௧௯, ௩] 
6௨௦ விருப்பம்‌ [அ.சர்வாங்கொசன்‌ -௮க்ளெருத மர்இி 
செசக்த தேவதை] ௪ அதர்வன்‌ முதன்மையாய்‌ செய்த. 
தஹுயாலும்‌ ஜாகவேதசன்‌ செய்து ஆஹுஇியாறும்‌ 
சான்‌: முதன்மையாய்‌. உனக்கு முழல்குகிறேன்‌. அவத்‌ 
ஜே இருப்‌தியால அக்னி அலியை வடுத் துச்‌ செல்லா. 
ச; அக்ெக்குர்‌ வாதா. ௨ தேலி சுபகையான 
விருப்பத்தை கான்‌. ஸ்‌ சாபனஞ்செய்கேன்‌.. 








உன்னு காயல்‌ களை யெல்லாம்‌. 

















00 அதர்வ- வேதம்‌ 

இர்தளையின்‌ அன்னை. எங்களுக்கு ௪௪ அழைப்புடணாவச. 
ளாக. என்‌ ஆசை எனக்கே பூசணமாகுக: ௮௮ என்‌: 
மணத்தில்‌ துழைவதை சான்‌ காணவேண்டும்‌, ௩ பிர. 
கஸ்பதியே | எங்களுக்கு விருப்பத்துடன்‌ வா, அப்பால்‌ 
எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தை அளி; பிறகு எல்களுக்குச்‌ ௪௪ 
அழைப்புடஞசவும்‌. ௪ பிரகஸ்பதி என்‌ விருப்பத்தை: 
திவானாக ; அல்செனை,து மகன்‌ என்‌ மொழியை அறி 
வானா ; எத்த காமனில்‌ தேவர்களும்‌ தேவதையும்‌ ஈன்கு.. 
செலுத்தப்பட்டு ஒன்‌௮ சேர்கிறார்களோ அக்தக்‌ சாம 
எங்களை அதுசரிப்பாகா,. [௧௯ ௪.] ௫௨௪ இந்‌, 
[அசர்வாக்கசன்‌-இக்இரன்‌..] க புலிகிலுள்ள எல்லா 
ரூபத்தின்‌, மானிடர்களின்‌ ஐகத்தின்‌ இசரநா இர்சின்‌ ; 
அவன்‌ தாசர்களூக்குச்‌ செல்வங்களை அளிச்றொன்‌ ; எங்க. 
ளால்‌ போரற்றப்படுக்சால்‌ எல்கஷூச்கு அவன்‌ செ, 
களைப்‌ பிரோனை செய்வானாக, [௧௯ ௪:] ௫௨௨, புகு. 
ஒன்‌ [பருஷ சூக்தம்‌ சாசாயணன்‌புருஷன்‌,] ௪ புரு 
ஷன்‌ ஆயிரங்சைகளுள்ளவன்‌ ; ஆிரல்‌ சண்கன்‌, ஆகிரல்‌ 
கால்களுள்ளவன்‌ ; 














வன்‌ புலியைப்‌ பூரணமாய்ச்‌ சூழ்க்து. 
பத்து அங்குலங்களை ஆக்செமித்துள்ளான்‌. ௨ அவன்‌ 
மூன்று பாதங்களால்‌ சோஇயிலேறிஞன்‌; மழுபடியும்‌. 
அவன அஒரு பாதம்‌ இல்கிருச்க.அ. அப்பால்‌ அவன்‌ புக்‌ 
ரும்‌ புரிக்காத எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ வியாபசமானான்‌... 
கூ. அவனது மமைகள்‌ வெகு பல; புருஷன்‌ அதைலிட. 
மேன்மை வாய்ச்தவன்‌ ; எல்ல வர்களும்‌ அவனது ஒரு 
பாதம்‌; சோதியிலே அமுதுமாயுள்ளன ௮வனஅ மூன்று. 
கால்கள்‌, ௪. புருஷனே இந்த சர்வமும்‌, இருப்பதும்‌ 
இருக்கப்‌ போவதும்‌, வேறொன்றோடுபோல்‌ சேர்ந்த. 
அவன்‌ அமுதத்தின்‌ ஈசுவரன்‌, இ அவர்கள்‌ புருஷனைப்‌: 
மிரித்தபோது எத்தளைப்‌ பிரிவுசளாசப்‌ பலர்க்தார்கள்‌.. 








புருஷன்‌: 52. 


அவன்‌ மூசம்‌ எ.து? சைகள்‌ எவை? அவனது தொடை 
பாதங்களின்‌ ஈரமல்களெவை? ௬ பிராமணன்‌ அவன 
முகம்‌ தைத்‌இசியன்‌ அவன இரு சைகள்‌, வைரியன்‌ அல. 
னது ஈவு, அவனத இரு பாதங்களினின்மும்‌ சூ.த்‌இரன்‌: 
தோன்றினன்‌. எ: அவனது மனத்தினின்‌று சர்தான்‌ 
மலர்கதான்‌. அன து சண்ணினின்று சூரியன்‌ சனன: 
இர இரும்‌ அச்னியும்‌ அவன.அ வாயினின் மும்‌. 
விளல் வர்கள்‌ ; வாயு அவன.அ. பிராணனின்று, புலனு. 
ஞான்‌. ௮. அவனது சாபியினின்று வானமாயிற்று$ 
அவனது சிரத்தினின்றும்‌ சோ.இ செம்மையாக்கப்‌ 
டான்‌, அவனத இரு பாதங்களினின்று புலியாயிற்று: 
பெவனனு. செளிகளினின்௮ இரைசள்‌ வந்தன? 
அவர்கள்‌. இல்லனம்‌. உலசங்களைச்‌ செய்கார்சள்‌ 
௯ ஆதியிலே விராடன்‌ தோன்தினான்‌, புருஷன்‌ விராஜ: 
னிடமிருக்‌அபிறர்தான்‌- சனனமான। 
முன்னும்‌ பின்னும்‌ அவன்‌ ஆக்செமித்தான்‌, ௧௦ தேவர்‌ 
சள்‌ புருஷ; 
மாக்ருல்கால்‌ வசச்தம்‌ அதன்‌ செய்யாலிருர்ச.௪; ஈரிஷ்‌ 
மம்‌ சமித்து, சாத்‌ அதன்‌ அலி, ௧௪ அர்த யக்ஞத்தை, 
முதல்‌ தோன்றும்‌ புருஷை, முதல்‌ மழையால்‌, அவர்கள்‌, 
தெளித்தார்கள்‌ ; தேவர்களும்‌ சாத்தியர்களும்‌ வக்‌. 
களும்‌ அவனால்‌ யக்ஞஷ்‌. செய்தார்கள்‌. ௧௨ ௮௫௪ 
ஷனிடமிறுர்து-குதிரைசள்‌ தோன்‌ 

















டன்‌. புலியை 








என்னும்‌ அஹ -இயால்‌ யச்ஞ.த்தை விசால. 





யக்ஞுமான புர 





திற்று வாய்களில்‌ இருவரிசை பற்களுள்ள பிராணிகளும்‌, 
புலனாயிற்௮. அதனிடமிருக்து பசச்கள்‌ பிற கன; ஆட. 
களும்‌ அஜங்களும்‌ அச்சு யச்ஞத்தினின்‌ அம்‌ ௮மைர்‌ சன. 
௧௩ அத்த சர்வஹுதமான யக்ஞசஇனின்‌ ௮ ருக்கும்‌ 
களும்‌ ஸாமன்களும்‌ சனித்தன ; அ.தனிடமி நர்‌ ௪ சர்தம்‌ 
தோன்றிற்று. அத்த யக்ஞத்தினின்றே யல-ஈர்‌ அமைந்‌ 











ல அதர்வ-வேவதம்‌ 


தது, ௪௪ பக்த சர்வஹுதமான யக்ஞுத்தினின்‌ன. 
ததி-கெப்‌ ஒன்னு குவிக்தன; அது வாயுச்‌. சேர்க்கை: 
யான பிராணிகளையும்‌ வன செம விலக்குகளையுஞ்‌ செய்‌. 
௮, ௧௫ தேவர்கள்‌. புருஷனை பர்தஞ்‌ செய்து யக்‌. 
த்தை விசாலமாக்குங்கரல்‌ ௮தளைச்‌ சுற்மும்‌ சமிதைகள்‌. 
ஏழு: இருபத்து ஒன்ன அதன்‌ சமித்துக்கள்‌. ௧௬ புருஷ. 
னிடமிடிக்து இிதர்த. பெரிய தேவனுபுள்ள அரசனான. 





சோமனஅ சிரத்இனின்றும்‌ ஏழு-எழுபஅ: 
எழுக்தன, [௯௯] 

மோட டட்சத்திரங்கள்‌ [சாச்ியெம்‌ -- ஈட்சத்திரல்கள்‌] 
௪ புதிசயர்சளாய்‌, சோதிமிலே ஒன்று ஒளி விசுபவர்க 
எசய்‌, சதா எலனர்களாகி புவனத்தில்‌ அரிதர்களா. 
இன்ன வழிச்சும்‌-இருபத்து. எட்டெடட்சத்திரங்களை 
சுமதிக்கு காடி, காள்களையும்‌ சாகத்தையும்‌ அறுசரிக்க்‌ 
ஹோம்‌... ௨ அச்சனியே 1 கார்த்திசையும்‌! உசோஹிணி, 
யும்‌? எனக்கு உயரிய யக்ஞாருகர்களாகுசு; மிருக2சிடம்‌ 3. 
மங்களமாகுக: இருவா.இரை* சுசமனிப்பதாகுச : புனர்‌ 
பூசமும்‌? பிரியனாகுச: பூசமர்‌ சந்தாமாருக.. ஆயிலியம்‌. 
சூரிய -னகுச: மகம்‌? எனஅ-- அயனம்‌? உ பூர்வ. 
பல்‌ குனியும்‌ ஹஸ்தமும்‌9 இங்கு. புண்ணியமாகுக, 
சத்திரம்‌! 9வமாகுச, சவாஇ!3 எனக்கு சகமுடனருக ; 
இராதையும்‌ லிசரசமும்‌,13 யக்ஞாருகமான அதுசாதை, 
யும்‌14டல்ல ஈட்சததிரமான சேட்டையும்‌,!3இன்னலாகாத. 
மூலமும்‌14-சலம்‌. அனிப்பலையாகுக, ௪ பூர்வ அஷ 
டம்‌!? எனக்கு உணவை அளித்திகெ: உத்திசாஷாடல்‌. 














உ ததன்‌ தேவதை அக்கினி... 3 அஜாயதி 

வதை... 4 புத்திரன்‌... 5 அதிதி. டி சர்ப்பன்‌. ர மீது; 
உ வழி. 9 அரியமான்‌, உத்த பல்குனிடபகன்‌; 10 சாலித்திர்‌ 
ப ஜுக்தரி. 12 வாழு... 18 ஐச்திராக்குவி. 14 மைத்திசம்‌. 
ம இத்தி. 18 விதுர. 17 அப்ததேவதை: 














விண்மீன்‌ பற்று. மோ 
கன்‌1உ) உறுதியை அளித்தி; அபிஜித்‌ 3 மங்சன: 
மானதை அனித்திகெ ; சொவணமும்‌ 3 ரொலிஷ்டமும்‌* 
சுபுஷ்டியைச்‌ செய்க, இ மேலான விரிவை சதபிஷக்‌ 
சம்‌5 தருக; இரு பிரோஷ்ட பதங்கள்‌ சுற்சாப்பை 
எனக்குத்‌ தர்இசெ, இரேவதியும்‌ இரு அசவயுஜங்களும்‌. 
எனக்குச்‌. செல்வத்தைக்‌ சொண்வெராச, பாணிகள்‌ 
எனக்குப்‌ பொருளை வ௫த்திகெ, [௧௯, எ. 
௫௨௪ விண்மீன்‌ பற்று [சாச்யென்‌--மந்திரோக்கானி 
ஈட்சத்திரங்சள்‌, ௯ மிசமணஸ்பதி] க சோதியில்‌, 
வானத்தில்‌, சனங்களில்‌, புலியில்‌, மலைசளில்‌, இசை கனி. 
ள்ள ஈட்சத்திரங்களில்‌ எவற்றைச்‌..சர்‌ிரன்‌ பக்குவஞ்‌: 
செய்து அடைகருனோ அல்லிண்மீன்கள்‌ எனக்கு மங்கள. 
மனிப்பவையாருக, ௨ இருபத்து எட்டு சிவமான ஈட்‌ 
சத்திரங்கள்‌. ஒன்றுசேர்ந்து. துணை புரிபவர்களாம்‌. 
எனக்கு. யோகத்தைப்‌ படர்ந்த. கான்‌ யோகச்‌. 
க்கும்‌ சஷமத்துக்கும்‌. முன்‌ செல்றுறேன்‌$ 
கான்‌. யோகத்துக்கும்‌ கேஷமத்சச்ரும்‌. முன்‌ செல்‌. 
அமிதேன்‌; இரவுக்கும்‌ பகலுக்கும்‌ வணக்கமாகுக, 
௩ சூசியாஸ்தம்‌ எனக்கு ஈலமுடனாருக, சாலையில்‌ ஈலம்‌,, 
மாலையில்‌ கலம்‌ பகலில்‌ ஈலம்‌, பசுக்களோடு எனக்கு ஈல. 
மாருக: பறலைகளோடு சலம்‌: அக்னியே சஹவச்‌ 
சோ ஈலமுடன்‌ அமர்த்தியனுக்குச்‌. சென்ற இன்ப: 
மனிப்பவனுய்‌.த்‌ இரும்பி வா, ௪ சலிதாவே!. எல்லா 
சூனிய சலசங்களோடு, பழி மொழியையும்‌, இழிச்‌ 
சொல்லையும்‌, பாமுரையையும்‌ புன்‌ தடப்பையும்‌ என்னிட 
மிருக்து பிசித் அலி, ௫௬ அன்பமனி உணவை அசத்து. 
தாய உணவு வேண்டும்‌ :  அன்பமே இவ்யன்‌ தூய்மை. 
யோடு உனக்கு ஈாத்தஞ்‌ செய்க, ௬. பிரமணலஸ்பதியே! 

















ப ச$வ தேவர்கள்‌, 2 மாமன்‌, 9 விஷ்ணு 4 வசட 8 ஐக்தரம்‌. 


ஐ அதர்வ- வேதம்‌ 


காத்தில்‌ எங்கும்‌ வீசம்‌ இச்‌-சுகர்தங்களை-ஒன்‌௮ வரச்‌ 
சேர்‌, இர்திரனே! 8 அவற்றை எனக்கு மல்களசச 
மாகச்‌ செய்‌, எ சலஸ்வதி.எமக்காருக : எ) 
மாருக: இரவு பகலுக்கு. வணச்கமாகுக, 

௫௨௫ சாந்தம்‌ [பிசமசிஷிசார்‌இ சூக்தம்‌ 
தேவதை] ௪. எல்களுக்குச்‌ சோதி சாக்தமாகுகு, புவி 
சாக்தம்‌ விரியும்‌ இவ்லானம்‌ சா) 
சத்தம்‌, எங்களுக்கு ஒளஷதம்‌, 
பூருவ பங்கள்‌ சாக்தங்களாகு 
௪௮ம்‌ சார்தம்‌, இருப்பதும்‌ இருக்கப்போவ அம்‌ சாச்தம்‌, 
ஒவ்வொன்றும்‌ எல்கஞூக்கு சாக்தமாருக, க பிரமுத்‌ 
சால்‌ கூர்மையாயும்‌, புனிதமாயும்‌ பசமேஷ்‌டியாயுமூள்ன. 
இம்‌ மொழியால்‌ பயங்சரத்தைப்‌ புலஞக்கும்‌ இச்‌ சொல்‌. 
லால்‌ எங்களூச்ருச்‌ சாக்தமாகுச, ௪ பிரமத்தால்‌ கூர்மை 
யாயும்‌ பசமேஷ்டியாயு. முன்ன இம்மனத்தால்‌, பயல்‌ 
கரத்தை. உண்பெண்ணும்‌ இம்மனத்தால்‌. எல்களுக்குச்‌ 
சசந்தமாருக, ட பிசமத்தால்‌ கூர்மையாயும்‌ எனஅ இரு 
தயத்திலுள்ள, மனத்தை இருசவுள்ள, இர்‌சப்‌ பஞ்சேச்‌ 
'திரியங்களால்‌ பயல்கர.த்தை உண்டுபண்ணும்‌. இவற்றால்‌, 
எங்களுக்குச்‌. சாக்தமாருக, ௬. எங்களுக்கு மித்திரன்‌ 
சசத்தமரவானாக ; வருணன்‌ சார்தம்‌, விஷ்ணு சார்தம்‌, 
சகாப்த சார்தம்‌, இச்திரன்‌ சாக்தம்‌, பிசசஸ்பஇ சாக்‌ 
சம்‌, அசியமசன்‌ சாக்தமாவானாச, எ எங்களுக்கு மித்‌ 
தரன்‌ சாக்தம்‌; வருணன்‌ சாக்தம்‌, விவஸ்வான்‌ சரத 








கீர்‌ மிகும்‌ சலங்கள்‌ 





சாக்தமாகுக, ௨ 
செய்ததும்‌ செய்யா 




















அந்தகன்‌ சாக்தம்‌, வான த்தினின்றும்‌ வையத்தினின்றும்‌ 
விளக்கும்‌--வன்‌ செயல்கள்‌. சாக்தம்‌, சோஇலிலே சலன 
மாரும்‌ ரகங்கள்‌ சாக்தமாகுக, ௮ ஈடுங்கும்‌ புவி எல்‌. 

சூக்குச்‌ சாக்தமாகுக, விழும்‌ சவாலை சாக்தம்‌, செப்புப்‌: 
பாலுள்ள பசக்கள்‌ சாந்தம்‌, பிளக்கும்‌. புலியும்‌ சச்சு 


நன்று. 605. 


மாகுக.. ௯. சோஇஇல்‌ பற்றிய ஈட்சத்திரம்‌ எங்களுக்‌. 
குச்‌ சாந்தமாருக, அபிசாரங்களும்‌ அவச்‌ செயல்களும்‌, 
எங்களுக்குச்‌ சாந்தமாகுச, புதைத்த செயல்கள்‌ சாந்தம்‌, 
விழும்‌ சோதியின்‌ ஓலைகள்‌ சாக்தம்‌, தேசக்‌ இமைகளும்‌ 
சாந்தமாகுச, ௧௦ சக்இசனைச்‌ சேரும்‌ செசங்கள்‌ எங்க 
சூக்குச்‌ சாக்தமாருசு: இசாருவோடு ஆதித்திய லும்‌ சாந்த. 
மாக: தாமசேனவான மிருத்புவும்‌ எல்களுக்குச்‌ சாந்த. 

கூதிய தேரகள்ள ருத்திரர்களும்‌ என்களுக்குச்‌. 
சாக்தமாருக, ௪௧. ருத்திசர்கள்‌ சாக்தம்‌ வசுக்கள்‌ சார்‌ 
சம்‌, அ.இத்தியர்கள்‌ சாக்தம்‌, அக்கனிகள்‌ சாக்தம்‌, எங்கு 
ஞச்ருமகரிஷிசள்‌ சார்தம்‌, தேவர்கள்‌ சார்‌கம்‌, பிரகஸ்பதி 
சாக்தமாவானாக, ௪௨ பிரமன்‌, பிரஜாபதி, 
வேதங்கள்‌, ஏழு ரிஷிகள்‌, அக்கனிசள்‌--இவர்களா. 
எனக்கு ஈல்வழி உண்டு: இர்இரன்‌ எனக்குச்‌ ௬௧.த்தை 
அளிப்பாகை : எல்லா தேவர்களும்‌ எனக்குச்‌ சுகத்தை 
யனிப்பார்களாச.. ௪௩ ஏழு சிஷிச 
பொருள்களை பெல்லை மதிக்கார்சளேச,. அவை அனைத்‌ 
அம்‌ எனக்குச்‌ சாந்தமாகுக 
மின்மை எனக்கு ஆருக. ௪௪ புலிசார்‌தி, வானம்‌ சார்நி, 
சோதி சார்‌, சலல்கள்‌ சார்‌இ, ஒஷ.இிகள்‌ சசக்‌இி, வனஸ்‌ 
பதிகள்‌ சாக்த: லிசுவே தேவர்கள்‌ எனக்குச்‌ சார்இிட 
சொருபமா வார்களாக: எனக்கு எல்லா. தேவர்களும்‌. 
சச்தி; சாக்திகளோ சாக்‌இ: சர்வ சசக்‌இகளாகும்‌ இக்‌ 
எல்லாச்‌ சாக்திகளோடும்‌, இங்குகோசமாயுள்ள கை இங்கு. 
கொடுமையா புள்ளதை இக்கு சுயமா யுள்ளதை, சான்‌ 
சாக்திச்‌ செய்றேன்‌. அது சார்தி, அது சிவம்‌: எங்க 
ஞூக்குச்‌ சர்வமும்‌ சார்‌ச-மளிப்பதாகுக-  [௧௯; ௯] 
௫௨௭ ஈன்று [சார்திகாமோ பிரமன்‌ சோமன்‌] ௧ 
அனைசளோடு இர்இரனும்‌ அக்கியும்‌ எங்களுக்கு, 


மாகுச : 





சங்கள்‌, 








எந்த சாந்தப்‌. 





எனக்கு சசக்சமாருச; அச்ச 

















ட்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


ஈன்று, அலிகளைப்‌ பெறும்‌ இர்திரணும்‌ வருணனும்‌ எல்‌. 
கஞூக்கு இனி௰ர்சள்‌ : இர்திரனும்‌ சோடீணம்‌ இன்னல்‌. 
நில்குவதர்கு இனியர்கள்‌ : சக்தி கயிப்பதில்‌ இச்தசனு! 
பஷணனும்‌ எங்களுக்கு ஈன்௮, ௨ எங்களுக்கு பன்‌ 
இனியன்‌ எங்களுக்கு சம்சன்‌ இனியனாவானக, எல்களுக்‌ 
குப்‌ புசர்தி இனியன்‌, எங்களுக்குச்‌ செல்வங்கள்‌ இனி 
யலவையாகுகட-கல்லழியின்‌ சத்தியச்‌ சாற்று எங்களு; 
இனி: ௮ சனனமான அரியமான்‌ எல்களுக்கு 
'இனியனாவானாக, ௩ எங்களுக்கு சாரு இனியவனாவா. 
ச, எல்களக்குத்‌ தர்த்தா ஈன்‌ விரிக்தவள்‌. அவனது 
வலிமைகளுடன்‌ எங்க, இனியவளாவாளாக... எங்க. 
சூக்கு வானமும்‌ புலியும்‌ ஈன்ற; மலை இனிது: தேவர்‌ 
சலின்‌ ௪௪ அழைப்புக்கள்‌ இனியவையாருசு, ௪ சோ. 
முகமுள்ள அக்கினி எல்களுக்கு இனியனாவானாச : மித்‌: 
இலும்‌ வருணனும்‌ எங்களுக்கு இனியர்கள்‌, இரு ௮௪ 
வினிசள்‌ இனியர்கள்‌, சலருதர்சளின்‌ ௬௧ செயல்கள்‌ 
எங்களுக்கு ஈன்று: சலனமாகுல்‌. காற்‌௮ எங்களில்‌, 
இனியதை வீச்சு, ட எங்கள. பூவ. அழைப்பிலே 
சோதியும்‌ புலியும்‌ எங்களுக்கு இனியவையாருக :. சால்‌. 
கள்‌ காண வானம்‌ இனிதாகுச : எங்களுக்கு ஒஷதிகளும்‌ 
செடி சொடிசஞம்‌ இனியவையாகுக : ஐயிக்கும்‌ வெளிபஇ. 
எங்களுக்கு இனியன, ௬ தேவ இர்இரன்‌ வசக்களூடன்‌. 
எங்களுக்கு ஈன்‌, ஆஇத்தியர்களோடு கற்‌ அதியுள்ள. 
வருணன்‌ இனியன்‌ ; ௬ு.த்திர்களோடு 9கச்சை செய்யும்‌ 
ரத்தின்‌ எங்களூக்கு ஈன்௮ு, துவஷ்டா இங்கு அவ. 
னஅ மீைலிகளோடு எக்கள.அ இனிஃ்மக்குச்‌ செலியுனு. 
வானக. எ: எங்களுக்குச்‌ சோமன்‌ ஈன்று, எங்க 
ளூக்கு.பிசமன்‌ ஈன்று; எங்களுக்கு யக்ஞ. சாதனங்கள்‌. 
ஈன்று: எ௫்களுக்கு யக்ஞங்கள்‌ சன்று: எங்களுக்குயக்ஞு 
































இனிக்‌, பி 


ஸ்தம்ப ஸ்தாபனங்கள்‌ ஈன்று; எங்களுக்கு விளையும்‌ 
செடிகொடிகள்‌ ஈன்ன : ங்களுக்கு வேட சன்று, ௮ 
சூரியன்‌ விரியுல்‌ கண்ணோடு எம்களுக்கு ஈலத்‌.துடன்‌. 
எழுவாசை : சான்கு. இசைகளும்‌ எங்களுக்கு இனிய 
இடமான மலைகள்‌ எங்களுக்கு ஈன்று: பூஷணன்‌ எங்க. 
னிக்கு இனியவன்‌; ஈதிகன்‌ எங்களுக்கு இனியர்‌; சலம்‌ 
கள்‌ ஈன்௮, ௯. ௮தஇிஇ விரதல்களோடு எங்களுக்கு. 
ஈன்று: இசைக்கும்‌ மருத்துக்களும்‌ இனியர்கள்‌ எங்க 
ஞூக்கு விஷ்ணு இனியன்‌ பூஷணன்‌ எங்களுக்கு ஈன்று. 
விக்கும்‌ கிலயம்‌ எங்களுக்கு இனின ; வாயு. எங்களுக்கு. 
இனியன்‌, ௪௦ காக்கும்‌ தேவ ௪லிதா எல்சஷக்குகள்‌ ௮; 
ஒனி லி. 
ஜன்யன்‌ ஈன்று, கலமளிக்கும்‌ வேத்தொபதி 
இனியன்‌.! [௧௯ ௪௦] 

௫௨௭ இனிது [சார்‌இிகர்ம பிரமன்‌ சோமன்‌] ௪ சத்‌ 
'இயபதிகள்‌ எங்களுக்கு இனியர்களாவார்களாக,, எங்‌ 
ஞக்கு குதிரைகள்‌ இனியர்‌ ; ப௫க்சள்‌ ஈன்‌ : சஒிருகஞ்‌ 
செய்யும்‌ ஈற்சைகளுள்ள சிபுக்கள்‌ எங்களுக்கு. இனி௰ர்‌ 
கள்‌: எங்கள்‌ அழைப்புக்களில்‌ பி.தருக்சள்‌. என்களுக்கு. 
இனியசாவார்களாக, ௨ தேவர்களும்‌ விசுவே தேவர்‌ 
கஞம்‌... எங்களுக்குச்‌. சுசமளிப்பார்சனாக,... அறிவுக 
ளோடு சாஸ்வத இனிமையாவாளாக, தொடர்பவர்கள்‌ 
ஈன்று, செல்வமதுசரிப்பது இனிது, புலியிலுள்ளலை 
யும்‌ சோதியிலுள்ளவையும்‌ எங்களுக்கு சன்று, சலம்‌ 
சனிலுள்ளவையும்‌ எங்களுக்கு இனியவை. ௩ தேவ: 
னை ஒருகாதுள்ள அஜன்‌. எங்களுக்கு ஈலமாவானாக, 
அடிப்பாம்பு இனிது, கடல்‌ ஈன்று, சலங்களின்‌. 
3. இனிமை வனிப்பாகை என்று கருதும்கள்‌. அப்படியே மத்த. 
வையையும்‌ தெரிக்துகொள்க. 











ம்‌ உஷஷைகள்‌ இனியர்‌; எல்கள்‌ பிசசைக்கு பர்‌ 


சளக்கு. 




















்‌ அதாவ - வேதம்‌ 


பேோனான பேரு இனிது; சேவர்களால்‌ காக்சப்படும்‌ 
சுந்தான்‌. எங்களுக்கு இனியனுவா0ாக, ௪ சாங்கன்‌. 
செய்யும்‌. இந்த புதிய பிரம ஆ$த்தியர்களும்‌, 
ருத்தரர்களும்‌. வசக்களும்‌ செடுப்பார்களாக, சோதியி 
ள்ளவர்களும்‌ புலியி ஓள்ளவர்களும்‌, பசலனன மான 








வர்களும்‌ யக்ஞாருகர்சளும்‌ எங்களைச்‌ கேட்பசச்களாக, 
இ தேவர்களின்‌ யக்ஞாருகர்சளசன சி.த்கிச்குக்கள்‌, மானி. 
டர்களால்‌ பேசற்றுவதர்ச்கான ருதமதியும்‌ அதி, 

ளில்‌ இன்னும்‌ விரியும்‌ வழியை யனிப்பார்களாக, 
£ல்களைச்‌ சதாகாலம்‌ அவஸ்இகளால்‌ பாலனஞ்‌ 











8 
செய்பும்கள்‌, ௬ மித்திசவருணனே ! ௮.௮ அப்படி யாகுக 
அப்படியே ௮ அச்னியே! இத்த இனிதாவும்‌. 
இலாபமுமாகுக, சாங்கள்‌. இரலிய7த்சையும்‌.. இடகிலை. 
யையும்‌ சோவேண்டும்‌: பீடமான பெரியசோ திக்கு. 
வணச்சம்‌, [ககூ.௪௪,). ௫௨௮ உஷை [சாக்த 
சாமன்‌ பிரமன்‌ சோமன்‌] க உஷை சகோதரி 
யின்‌ இருளை ரிங்க்‌ செய்கிறான்‌! அவளது மேன்மை 
யால்‌ அவளை அவளது வழியிலே அவள்‌ செலுத்‌ துகள்‌: 
முவளுடன்‌, தேவர்களால்‌ வைச்சுப்பட்டுள்ன. செல்‌ 
வத்தை சாங்கள்‌ அடையலாமோ : சுவிரர்‌ மிகுச்‌து; 
தூனுவருஷகாலம்‌ வரித்து சங்கள்‌ இன்பமாகாலாமோ 
] ௫௨௯. ஒரே லாரன்‌ [அப்பிஈதி இதன்‌. 
௪ இச்திரனுடைய இருகைகள்‌ இடமாயும்‌ 
'இண்மையாயு: மூன்ளன : இவை இரண்டும்‌ அசயமா 
னவை, ஐயிப்பவை விருஷபங்கள்‌ : சமர்‌ வரு! 
முதன்மையாய்‌, அசராது சுவர்க்கத்தை ஐயித்த அந்தச்‌ 
கைகளை இணைக்கிறேன்‌, ௨ அரிதன்‌, தட்சன்‌, 
விருஷப த்தைப்போல்‌ இடல்‌ செய்பவன்‌ அரி.தமாய்‌, 
தொலைத்த சனங்களை ஈடுக்கஞ்செய்யும்‌ ஒசே வீச. 




















ஒரே வீரன்‌ ஸா 


இர்இரன்‌ அஇகர்ச்சளை செய்து இமைகொட்டாமறுள்ள. 
அவன்‌ அது சேனைகளை ஒருமிக்க ஐயித்சான்‌. ௩. ௮ 
சர்ச்சனை செய்து இமை கொட்டாமதுள்ள இச்இரனால்‌, 
ஐயிப்பவனப்‌. ஐயிக்சப்படாமலும்‌ அரைச்சப்படாம 
அள்ள ஒரே வீசனை அவனால்‌, சைகளில்‌ சரங்களுள்ள. 
சக்திமிகும்‌ அவனால்‌, சமீர்செய்பவர்களை சாசஞ்‌ செய்‌ 
யுங்கள்‌. 
வர்சஞூடன்‌ இர்இரன்‌ -- எதிரிகளை -- அடக்குபலன்‌ 
அவன்‌ தன்‌ சணத்தோடு சமர்செய்பலர்சளை ஒன்று 
செர்க்கறுன்‌. சோமபானஞ்‌ செய்யும்‌ அவன்‌ உறுஇ 
யான கைகளுடன்‌, பயல்காவில்லுள்ள அவன்‌ அமையும்‌ 
சசல்களை எய்‌ன ஒன்று சேரும்‌ சத்துரு. சேனைகளை 
குகிக்றொன்‌. இ: இர்தெனே ! இடமறியும்‌ இடனை, ரீ 
சக்திமிகுக்க அதிருசனான-8ீஐயிதஅ பயங்கரமான 8 
வீரர்களையும்‌. சூரர்சளையும்‌. ஆக்செமித்து, சச்தியுடன்‌. 
கலித்து, ஐயரிலமான ப௭. ஐயிச்கும்‌ இசதத்நிலேறு, 
௯. ீல்கள்‌ உக்செமான இக்க வீரனை அனுசரித்து இன்ப 
மாகுல்கள்‌, ஈண்பர்சனே | இர்‌தரளைச்‌ கொடர்ர்து சரி 
வன்‌ சொமஞ்‌ ஐயிப்பவன்‌, சோகயிப்பவன்‌,, 
சபுள்ளவன்‌, ௪த்அருபலஞ்‌ ஐயிப்பவன்‌, சச்‌. 
வாலழிப்பவன்‌, எ: இந்திரன்‌ கோசாலைகளை வலிமை 
யுடன்‌ ,க்செமிப்பவன்‌, இரச்சமற்ற அவன்‌ உக்கிரன்‌, 
சத. கோபமுள்ள அவன்‌ அசைவற்றவன்‌, சமர்‌ 
செய்பவர்களை ஜயித்து எதிர்ப்பற்றுள்ன அவன்‌, சமர்‌ 
சளிலே எங்கள்‌ சேளைகளைக்‌ காப்பானாக, ௮. பிரசுஸ்‌ 
பதியே பகைளர்களைத்‌ அாத்துபவனய்‌, அரசக்காழிக்‌ 
கும்‌ சீ உன்‌ இதத்தோ பற, எதிரிகளைப்‌ பிளக்து அசி 
களை அதஞ்செய்‌.௮, ரீ எல்களுக்குத்‌ அனை புரிபவனுசவும்‌, 
௯ இக்திசன்‌ இவர்களது தலைலனுவானாக, பிரகஸ்பதி, கட்‌ 





௪. சசக்சைகளுள்ளவர்சளோடு சரக்கூடுள்ன. 

















0௯ அதர்வ-வேவதம்‌ 





சகட யக்ஞம்‌ முன்புறம்‌. செல்க: தைத்து கலிக்கும்‌ 
செளைசலின்‌ ஈவே பருத்துக்கள்‌ செல்க, ௪௦ விருஷப: 
ஞான இர்இிர னுடைய வருண இசாகனுடைய ஆஇத்தியர்‌ 
களுடைய மருத்அக்சஞுடைய உ௮இ உச்சம்‌ வாய்க்க. 
மேலான. மனமுள்ள தேவர்சளது முழச்சமும்‌, 
புவனங்‌ சலச்கும்‌ எதிரி புடைக்கும்‌ தேவர்களும்‌ எழுர்‌. 
அள்ளார்கள்‌. ௪௧ சொடிகள்‌ குலியுல்கால்‌ எங்களுக்கே. 
இர்தரன்‌; எங்கள்‌ சசங்கள்‌ ஜயித்‌, எங்கள்‌ வீரர்கள்‌ 
ஒல்ருக, தேவர்களே | சமர்களில்‌ எங்களுக்குத்‌ அணை: 
புரியுங்கள்‌, [௧௯, ௧௩.] ௬௩௦ சோதியும்‌ புவியும்‌ [அசர்‌ 
லன்‌-இியாவாப்‌ பிருதியி,.] 
கிலயத்சக்கு வர்‌.அள்ளேன்‌: சோதியும்‌ புலியும்‌ எனக்கு. 
மங்களசாமாயுள்ளார்கள்‌; இசைகள்‌ எனக்கு. எதிர்ப்பு. 
கூனியமாருசு: சாங்சள்‌. உன்னை வெனுச்சலில்லை; எல்‌. 
களுக்கு பயமின்மையாகுசு, [௧௯, ௧௪.] ௫௩௪ அபயம்‌. 
[௮ சர்வன்‌--பற சேவ, ] ச இர்தினே! ௪௪ 
எதனால்‌ பயமாடறோமோ அதில்‌ எலகளூச்கு பயமின்‌: 
யைச்‌ செய்‌; மகவானே | உனது இசட்ரைகளால்‌ எல்‌. 
கஞக்கு. உசலி செய்‌: அவேஷிக்கும்‌ சத்தருக்களைத்‌ 
அவம்சஞ்பெய்‌, ௨ கால்கள்‌ ஐயமனிக்கும்‌ இர்‌இரனை 
அழைக்கிறோம்‌ : இரு (கு. கால்‌ விலல்குகளில்‌. 
ஈமங்கள்‌ பெருகவேண்டும்‌. குரூப்‌ பசைவர்களின்‌ சேனை: 
கள்‌ எல்களை அணுகாமலாகுக : அவேஷிப்பவர்களைச்‌ 9௪. 
நடித்துத்‌ அவம்சஞ்‌' செய்‌. ௩ இந்திரன்‌ ஈம்மைக்‌ 
காப்பவன்‌, விருத்திசனழிப்பவன்‌, அவன்‌ சாம்‌ விரும்பும்‌, 
விரிக்க விசால இரட்சகன்‌. முன்‌, பின்‌ கவு, ஓங்களிலே. 
அவன்‌ எங்கள்‌ இரட்சசனாவாஞ, ௪ இந்திரனே சுவஸ்‌இ. 
யும்‌ அச்சமின்மையும்‌, சுவர்க்கச்‌ சோஇயுமூள்ள விரித்த. 
சகுத்துச்கு, அறியும்‌ 8, எங்களை அழைத்துச்‌. செல்‌. 














ச. சான்‌ இர்த சிரேயசான 

















ரல்‌ ௧௪ 








தண ட்‌ 





வாயோ 1 இரு காப்புக்களான, இடு உன.௮, உக்ரெக்‌. 
கைகளின்‌ ஜே, கால்கள்‌ வரிக்கலாமோ, டு. வானம்‌, 
எனக்கு அச்சமின்மையைச்‌ செய்க; சோதியும்‌ புலியும்‌ 
இக்கு அச்சமின்மையைச்‌--செய்க, பின்புறத்தினின்று. 
அச்சமின்மையும்‌ முன்புறத்தினின்‌௮. அச்சமின்மையும்‌. 
ழினின்‌௮ும்‌ மேலினின்றும்‌, அச்சமின்மை எங்களுக்‌: 
சானுக. ௬ கண்பனின்‌ அர்சமின்மை ஈள்ளாரின்‌ அச்ச 
மின்மை அதிபவனின்‌ அச்சமின்மை அசன்றவனின்‌. 
அச்சமின்மை எல்களுக்கு இரவிலே அச்சமின்மை, 
இனத்திலே அச்சமின்‌பை, எல்லா. இசைசளும்‌ 
எனக்கு ஈண்பர்களாகுக, [ச௯ூ,-சடு,]. ௫௩. பய. 
மின்மை [அதர்வன்‌ -- மர்திசோக்த. சேவதைகள்‌.] 
௪. முன்புறம்‌ எதிரி சூனியமும்‌ பின்புறம்‌ பயமின்மையும்‌ 
விதா என்னைத்‌ தென்‌ இசையிலே, 
சசபதி புளிமிவேபானைஞ்செய்டிருர்கள்‌, ௨. ஆதித்‌ 
தியர்கள்‌ சொதியினின்று என்னைச்‌ சாப்பார்களாச; 
தென்‌ இசையினின்‌ ன அனல்‌ என்னைக்‌ காப்பா. முன்‌. 
புறத்தினின்‌௮ என்னை. இர்‌. 

சுற்றுப்புறம்‌ அசுவினிகள்‌ எல்களுக்குத்‌ அனை செய்வார்‌ 
களாக. குழுக்கலே இம்சையாசாக ஜாசவேசுசன்‌ அணை 
செய்வானாச, பூசூருசர்கள்‌ எல்கும்‌ என்னை இரட்டிப்பார்‌. 
களாக, [௧௯, ௧௯.] ௫௩௩ தணை [அ.சர்வன்‌ மர்திரோக் 
தேவர்கள்‌] ௪. அக்னி வசக்களோடு என்னைக்‌ இழ்த்‌ 
இசையிலே காப்பானாக, சான்‌ அவனுச்குச்சசனமால: 
தேன்‌. அவனில்‌ அசெயமாகறேன்‌; கான்‌ அர்சப்புரத்‌ 
அக்கு முன்செல்லுஒறேன்‌; அவன்‌ என்னைக்‌ சாப்பானாக,. 
அவன்‌ எனக்குத்‌ அணை செய்வானாக, சான்‌ என்‌ ஆத்‌ 
மாவைஅவனுச்களிக்‌ேன்‌; சுவாஹா! ௨ வாயுவான.்‌. 
தோ ஓததிசையினின்றும்‌ என்னைச்‌ காப்பானாக, 




















னி காப்பரர்களாக.. 














ட்‌] அதர்வ - வேதம்‌ 


சுவாஹா! ௩ சோமன்‌ ருத்‌இரர்சளோடு என்னைத்‌ 
தென்‌ இசையினின்றும்‌ காப்பா, வாஹா ! 
௪ வருணன்‌ ஆஇத்தியர்களோடு இ்இிசையினின்‌ ௮ம்‌. 
என்னைச்‌ சாப்பாசை. வாஹா। இ சூரியன்‌ 
சோதி புலியோ மேத்இிரையினின்றும்‌ என்னைச்‌ சாப்‌: 
பாகை, வாஹா 1 

செர்்‌.அ. இத்திசையினின்‌ 1 

வவத்றிற்கு வத்தில்‌, 
வவவற்திற்றுசலாஹா 1 எ விசுவகர்மன்‌ ஏழு சிஷி 
களோடு என்னை வடஇிசையினின்றும்‌ காப்பாக... 
சவாஹா 1 ௮ இந்திரன்‌ மருத்துக்களோடு என்னை 
இசையினின்ும்‌,.....சுவாஹா 1 ௯. பிரதிஷ்டையுடன்‌ 
பொருர்தி சனன சக்திபுடனனை பிரஜாபதி என்னைத்‌ 
அருவ இசையினின்றும்‌ காப்பாக, அவாஹா 1 
௧௦ சேவாகளோட பிரகஸ்பதி உச்9ி இசையினின்றும்‌. 
என்னைச்‌ காப்பாக. சுவாஹா | [௧௯, ௧௭ 
௫௩௪. வீழ்க [அசர்வன்‌-மர்திரோக்க தேவதைகள்‌] 
க. சழ்த்திசையினின்று என்னை. எ.இர்ச்ச வரும்‌ 8ழோர்‌ 
கள்‌ வசுச்களோடான. அக்கினி௰ிலே. வீழ்ச, ௨ இத்‌ 
இசையினின்று வானத்தோ0 வாயுலிலே வீழ்ச. உதென்‌ 
இசையினின்‌ அம்‌... த்தரர்சளோடு சோமனில்சாய்க, 
௪. இதஇசையினின்‌௮. ஆஇத்திய்களோடான. 
வருணனில்‌ வீழ்க. ரூ. ரின்‌ அ...பசோஇ. 
புலிபுடனுள்ள சூரியனில்‌ வீழ்க, ௬ இத்இிசையினின் று 
ர்‌ ஒஷு;களோடான சலல்களில்‌ வீழ்க, எ மேற்‌ 
'இசையினின்று ஏழு ரிதிகளோடான விசுவ சர்மனில்‌, 
வீழ்க. ௮ இத்திசையினின்௮ு. 

டான இந்திரனில்‌ 








ப்பு, ப்ப 


௪௦ உச்சி இசையினின்னு, தெவர்களோ. 
டான பிரசஸ்பதியில்‌ லிழ்க, [௧௯, ௧௮] இடு பிர 
வேசம்‌ [அ.தர்வன்‌--சர்திரமன்‌ மந்திசோக்த தேவ 
தை] ௪ மித்திரன்‌ புலியோடு ஏறினன்‌, கான்‌ உல்‌ 
களை அப்புசத்துக்கு முன்‌ அழைத்துச்‌ செல்லு. 
தேன்‌. பங்கு அழையுங்கள்‌; அங்கு பிரவேடியுங்கள்‌. 
௨௧௪ வரயு வானுத்தோடு ஏறினன்‌. குரியன்‌ 
சோதியோடேதினன்‌. ச்திரன்‌ ஈட்சத்திரங்களோ 

5 சோமன்‌ ஒஷசல்களோடேறினன்‌, 
ள்‌ களோடு பக்ஞமேதிஞன்‌. ஈதிக. 
ளோடு கடல்‌ ஏதினு ரம்மசாசிகளோடு பிர 
விரோடு இரதி, ஏறினன்‌. 
அமுதத்தோ தேவர்கள்‌ ஏறிஞர்கள்‌ 
களோடு பிரஜாபதி ஏதினன்‌. [௧௯, ௪௯.] ௫௩௯ காப்பு 
(அதர்வன்‌-சாகாதேவர்கள்‌] க சோமனும்‌. வருண 
௮ம்‌, இக்திரனும்‌ அக்னியும்‌, தாத்ருவும்‌ சலித்ராவும்‌,, 
பிரகஸ்பதியும்‌ அசலினிகளும்‌. யமனும்‌, எங்களை, மனி 
சர்‌ மாய்க்கும்‌. ஆபுதத்தினின்றும்‌, சீக்குவார்களாக, 
மிருத்புலினின்‌௮ம்‌ எங்களைப்‌ பூரணன்‌ எங்கும்‌ பாது! 
காப்பானாக, ௨ புவனபதியான பிரஜாபதியும்‌, மாகரிசவ 
னம்‌, பிரஜைகளுக்கு எக்தப்‌ பாஅசாப்பைச்‌ செய்தார்‌ 
களோ, இசைகளும்‌ பிரதிசைகளும்‌ எக்.கப்‌ பாஅகசப்பில்‌ 
வ௫ிக்ன்றனலோ, அக்காப்புகள்‌. எனக்கு. ஓங்குக, 
௩ அதி இசாஜனவதர்க்கு சமர்செய்யுங்கால்‌, சேவர்சள்‌. 
எந்தக்‌ கவசத்தை அணிக்தார்களோ, இர்திரன்‌ சனக்கு 
எக்காப்பை செய்து கொண்டானே-௮.௮ எங்களை. எல்‌. 
கும்‌ காத்தி, ௪. எனக்கு சேரஇயும்‌. புலியும்‌. கவ: 
சத்தை, பகல்‌, கவசத்தை, சூரியன்‌ கவசத்தை, எல்லா 
தேவர்களும்‌ கவசத்தைச்‌ செய்வார்களாக, அன்பம்‌, 
































பசை 














டி அதர்வ - வேதம்‌ 


என்னில்‌ விழாமலாகுச, [.௧௯. ௨௦:] ௫௩௭ சத்தங்கள்‌ 
[சமன்‌ சர்தன்‌] ௪ காய.த்‌திரீ, உஷ்ணிக்‌, அ அஷ்டுபு 
இிருஹநி. பங்க்‌இ, இரிஷ்டுபு. ௬௧, [௧௯ ௨௧ ] ௩௮ 
அதர்வவேதம்‌, [அல்லன்‌ -டீர்தசோச்ச தேவதைகள்‌ ] 
௬௨௦ அல்செசர்களின்‌ முதல்‌ ஐர்‌.அ அதுவாசங்களோடு 
சுவாஹா 1! ஆறல அக்கு சவரஹா | ஏழுக்கும்‌ எட்டுக்கும்‌ 
சுவாஹா 1 *8ீலஈற'.ரூக்தல்சளக்கு சுவாஹா ! பொன்‌ 
சிற படலக்களுக்கு சுவாஹா! சூட்சம ரூக்‌தங்களுக்கு 
சவாஹாட பரியாய சூக்தல்களுக்கு. சுவாஹா 1 முதற்‌ 
சங்குகளுச்கு சுவாஹா । இசாண்டாவதான சல்குகஞுச்கு. 
சவாஹா, மூன்றாவதான சல்குசளுச்குசுவாஹா 1 கடைச்‌ 
சங்குகளின்‌ முன்னுள்ளவற்திற்கும்‌. சவாதறா1 சடைச்‌: 
சற்ருகளுக்கு. சுவாஹா 1 அப்பா. இுள்ளவற்றித்கு, 
சவரஹா 1 சிஷிசளுக்கு. சுவாஹா। உச்செளுக்கு. 
சுவாஹா ! சணல்சளுச்கு சுவாஹா | ம௪௭ சணங்களக்கு. 
சுவாஹா 1 சணக்களறியும்‌ அல்செசச்சஞக்கு சுவாஹா 1 


தனி ரூக்தத்துக்கும்‌ ஆயிரம்‌ சூக்‌.சல்களுக்கும்‌ சுவாஹா 1. 
மிரமுத்துச்கு ஈவாஹா!1 ௨௧ பிசமனைத்‌ தலைலகைக்‌ 
சொண்டு விறுசள்‌ குலிக்தன;. ஆதியில்‌ பிரமன்‌: 
தலைவனும்‌, சோதியை எிசாலஞ்‌ செய்தான்‌ ; பொருள்‌. 


சளின்‌ முதல்வதசப்‌ பிரமன்‌ பிறந்தான்‌; ஆதலால்‌ 
பிரமித்தோடு கிசசாங்கிற்ச எவனுல்‌ இயதும்‌? [ச௯, ௨௨.] 
௫௩௯. அதர்வப்‌ பிரிவுகள்‌ [அதர்வன்‌--மக்‌இிசோக்த 
உதசர்திரமா தேவதை] ௧௪௪ ஆதர்வர்களது கான்கு. 
மந்திர டக்‌ தல்சஞக்கு சுவரஹா 1 ஐர்அ மர்இச ரூக்தல்‌. 
களூச்ரு.. சுவாஹா 1 ஆறு மந்திர சூச்தங்களுக்கு, 
சுவாஹா ! ஏழூ மந்திர சூக்‌தங்களுக்கு சவாஹா 1 எட்டு 
மர்‌ ரூக்தல்களுச்கு சுவாஹா | பத்து ம்‌இர சூக்தல்‌ 
கஞூச்ருச்‌ சலாஹா 1 பன்னிசண்டு மந்திர சூக்‌ தங்களுக்கு, 





போர்த்து ட்‌ 


சலாஹா! ப;இன்மூன்‌ ௮ மக்‌ ரூச்‌.தல்களுக்கு சுவாஹா! 
படிஷன்கு மர்‌. சூச்தல்சளுக்கு சுவாஹா 1 பஇனைந்று. 
மந்திர சூச்தல்களுக்கு சவாஹா | பினு மக்‌இர ரூக்கள்‌ 
கஞக்கு. சுவாஹா! பதினேழு மக்இச ரூக்தங்களுக்கு, 
ஈவாஹா 1 பதினெண்‌ மர்திர ௬ுக்தங்களுக்கு சுவாஹா 1 
பத்தொன்பது சுவாஹா ! இருபது சவாஹா, ௪௮-௨௯. 

லான சாண்டத்துக்கு சுவாஹா | மூன்று மர்‌இர பூச்‌. 
ஈல்சளுக்கு. சுவாஹா | ஒரு மர்இிர. சூக்தங்களுச்கு 
சலாஹா 1 சூட்சம மீக்இர. ரூக்தங்களுக்கு. சுவாஹா ! 
அபூர்ண மர்திர. ரூச்தங்களுக்கு சவாஹா ! சோதறிதர்‌. 
களுக்கு சவாஹா | இரு ரூரியர்களுச்கு. சவாஹா | இரு 
லிராத்தியர்களுக்கு.. சுவாஹா! பிரஜாபதிமின்‌ இறு, 
டிக்தங்களுக்கு. சுவாஹா | விஷாசஹிச்கு. சவாதறா 1 
மங்கள சூக்‌.தல்சளு, 











கு சவாஹா! பிரமத்‌.அக்கு சுவாஹா! 
௩௦ மிரமளைத்‌ தலைவளுக்சொண்டு வி௮சன்‌ ௬லிர்‌ கன. 
ஆதியில்‌ பிரமன்‌, தலைவனய்‌ சோதியை லிராலஞ்‌ செய்‌ 
சான்‌: பொருள்களின்‌ தலைவசை பிரமன்‌ பிறர்தான்‌ : 
ஆதலால்‌ பிரமிச்தோடு எதிர்‌ கிற்கு. எவனும்‌ இயலும்‌? 
[சக ௨௩] ௫௪௦ போர்த்து, ச பிசம்மணஸ்பதியே!. 
எச்ச ஆடையால்‌ தேவ சலிசாலை தேவர்கள்‌. அணிர்‌ 





சார்களோ, ௮,சனல்‌, நீங்கள்‌ இவளை இராவ்.டிர அக்கு, 
போச்த்துங்கள்‌. ௨ இந்த இர்இரனை, கஷத்திர் ச்சு, 
மேலான ஆயுசக்கு ௮.௮ அவளை மூப்புவசைச்‌ செலுத்து, 
இவளைப்‌ போர்த்துள்சள்‌ : அவன்‌ வெருசாலம்‌ க்ஷச்‌இசச்‌ 
இல்‌ விழிப்புடசைவேண்டும்‌. ௩. இந்த இக்திரனை, 
அயுசச்கு. மேலான... செலிச்‌ செல்வத்துக்கு, அது: 
அவளை நூப்புவமைச்‌ செறுத்த போர்த்துங்கள்‌? அவன்‌: 
செலிச்‌ செல்வத்தில்‌ லிழிப்புட னிருக்கவேண்ம்‌. 
௪. வளை ஸ்தாமியும்கள்‌ ; வர்சனேோடு அவனை எங்க 








டி அதர்வ-வேவதம்‌ 





ஞூச்காகச்‌ சூழுங்கள்‌ ; அவனை மூப்புக்‌ காலத்திலேயே: 
மரிக்கக்‌ செய்யுங்கள்‌. பிரகஸ்பதி இரத ஆடையை, 
இராகனை சோமளை அணிர்துசொள்ள அணிக்தான்‌.. 
இ. 8 சசமாய்‌ மூப்புக்குச்‌ செல்‌; தடையை அணிர்னு: 
சொள்‌; பழிச்‌ சொல்‌ எதிர்த்து 8 சனங்களின்‌ பாது. 
சாப்பனாகவும்‌. 8 வெருபல நா௮ சாத்‌ காலங்கள்‌ வாழ்‌. 





செல்வச்‌ செழுமையை அணிக்‌ துசொன்‌, ௬. 8 சவஸ்திக்‌ 
காக இக்த ஆடையை அணிர்அுள்ளாய்‌ : பழிச்சொல்லை 
எதிர்‌ச.அரிஈண்பர்களின்‌ பா.அகாப்பளுபுள்ளாய்‌.8ீ வெகு. 
தானு சசத்‌ காலங்கள்‌ வாழ்‌; சீ இனிமையாய்‌ வாழ்க்க. 
ஈுற்பொருள்களை அளிப்பாய்‌, எ: ஈண்பர்களான. சால்‌. 
கள்‌. ஒவ்வெரு சமரிலும்‌ ஒவ்வொரு: போசி௫ம்‌ அதி 
பலமுள்ள இர்‌இரளை, பா.அகாப்பு. 4 
பொன்‌ சிறனுய்‌, மூப்பாகாமல்‌ சலீசச்களோடு, ிருத்த: 
மரிப்பை அடைபவனுய்‌, பிரதையோடு பொருர்தப்‌, 
பிரிவே? ; இதைத்தான்‌ அக்கினி மொழிகிறுன்‌, இதைத்‌. 
சான்‌ சோமன்‌ கூறுறுன்‌, இதைத்தான்‌. பிரஹஸ்பதி 
யும்‌, சலிதாவும்‌, இர்‌இரனும்‌ புகலுகிறுர்கள்‌. [௯. ௨௪], 
௫௪௪ குதிரை [சோபதன்‌-வாஜீ தேவதை] ௪ களைப்‌: 
பற்றும்‌. முதன்பையுமான மனத்தோடு உன்னைச்‌ 
சேர்க்கறேன்‌, எதிர்த்து உயாஞ்‌ செல்பவன்‌ 8, வலத்‌: 
அச்‌ செல்தும்‌ கீ அரிதம்‌. இரும்பு, [சக ௨௫] ௫௪௨ 
தங்கம்‌ [அதர்வன்‌--அக்ினி ஹிரண்யம்‌] ௪ அச்சி. 
மில்தோன்றி அமூதமாயுள்ள. தங்கம்‌ 1 மானிடர்களில்‌: 
சரிக்சப்பட்டடள்ள அ; அதை அதிபவன்‌' அதற்‌ சருகு 
வான்‌ அரத்‌, சகில்பளன்‌ முத்தம்‌. வாழ்க்து: 
மரிப்பான்‌, ௨ சூரியனால்‌ சுவர்ணமாகும்‌, பிரசைக 
கணம்‌ பனழும: வரியாக. சாடல இர்களியலான, அத 


























1 இலயம்‌, சலம்‌. 








காப்பு ப்பி 


இன்‌, உன்ளை சோதியோ௫ு செர்த்துள்ளான்‌. அதைத்‌. 
ரிப்பவன்‌ பூரணாயுசடனாகிழுன்‌. ௩ ரீ. சனங்களிலே, 
சந்திர சோதஇயுடனாக, உன்னை ஆயுசக்கு, உன்னை. வர்௪: 
ஸாக்கு, உன்னை ஓகசுக்கு, உன்னை உறு;இக்கு-திரலியஞ்‌ 
சேர்த்திசெ, ௪ இராகாலான வருணன்‌ அதியும்‌-சனம்‌. 
_சேவபிசகஸ்பதி அதியும்கிதிஅிருத்திர சம்ஹானை 
இச்திரன்‌ அறியும்‌ -பொருள்‌--உனக்கு ஆயுசை'்‌ தருக, 
உனக்கு... வர்சஸை. அளிப்பானாக,. [சக ௨௬] 
செடகாப்பு [பிருக்‌ வல்சென்‌-இரிலிருக்‌ உச சந்திரன்‌] 
௪. லிருஷபன்‌ பசுக்களோடு உன்ளைச்‌ காத்திகெ ; வலி 
யர்களோட வளியன்‌ உன்னை இரட்சித்து ; பிரமித்தோடு 
வாயு உனக்குப்‌ பாலனஞ்செய்க ; இந்இரியங்களோடு 
இரஇரியன்‌ உன்னைச்‌ காப்புச்‌ செய்க, ௨ சோமன்‌ ஒஷ 
களோடு உனக்கு. உதலி செய்க, ஈட்சத்திரங்க 
சூடன்‌ சூரியன்‌ உனக்கு சகாயம்‌ செய்ச, விருத தரன ழிக்‌ 
ரும்‌ சந்திரன்‌ மா.தங்கனினின்னும்‌ உன்னை இசட்சிக்திசெ, 
ற்‌௮ சவாசத்தோடு உன்னைக்‌ கா.த்திக, ௩ சோதி. 
மூன்ற, புலிகள்‌ --மூன்௮, வானங்கள்‌ மூன்று, சுடல்‌ 
கள்‌ மூன்று, ஸ்தோமங்கள்‌ மூன்று-என அவர்கள்‌ கூறு! 
இருர்கள்‌ ; இம்மூன்றுசள்‌ மூன்றுகளால்‌ உன்னக்‌ காத்‌ 
0௪, ௪ கான்‌ உனக்குத்‌ துணைவர்களாக, மூன்று சாகன்‌ 
களையும்‌, மூன்று கடல்களையும்‌, மூன்று ஆதாரங்களையும்‌. 
மூன்று கிலைசளையும்‌, இணைக்கிறேன்‌. டு அக்னியே 1 
உன்னை செய்யால்‌ வளர்த்து, அஜ்யத்தால்‌ உன்னைத்‌ 
செனிக்கிறேன்‌: அக்னி. சக்‌ இன்‌ ரூரிய வுடைய. 
தணையால்‌--மாயாலிகள்‌ உனக்கு இன்னல்‌ செய்யாம 
லாவர்களாக, ௬ மாயாலிகள்‌, உங்களது. பிராணனை, 
அபசனனை சவாலையை அன்‌ பஞ்செய்யற்க : தேவர்களே! 
அனைத்தும்‌ அதியும்‌ கீக்கள்‌, ஒனி வீசம்‌ ரீக்கள்‌ தேவ. 




















டப அதர்வ- வேதம்‌ 


சா.கனங்களோடு அரிதமாகுல்கன்‌, எ: ஒருவன்‌ :சாண: 
ஜே அக்கினியைப்‌ பினைக்கிறான்‌. பிராணன்‌ காற்றோடு 
பொருச்தியுள்ளான்‌. சேவர்கள்‌ எங்கும்‌ மூகமுள்ள சூரி. 
களைப்‌ பிராணனால்‌ சனனஞ்‌ செய்தார்கள்‌. ௮. ஆயு: 
செய்பவர்கள்‌ அபுசோ௦ 8 வாழ்‌, சீண்ட ஆபுசள்ன. 
வனாய்‌ சலி, ,தன்மா: உள்ளவனது சுவாசத்தால்‌ வாழ்‌, 
மிருத்புகின்‌ ஆதினத்தில்‌ ஆகாதே. ௯. சேவ, 
சென்ற வழிகளிலே, இர்திரன்‌ சண்ட தேவகிதியின்‌ இரலி 
யத்தை தங்கத்தை முல்வசையுள்ளவையால்‌சலல்கள்‌. 
பாலனஞ்செய்தன.. பம்முல்வசைப்‌. - பொருள்‌. 
கள்‌_முப்பிரிவு. உள்ளவையால்‌ உன்னைக்‌ காத்தசெ, 
௪௦ அதைப்‌ பிரியமாய்‌ சரித்து முப்பத்து மூன்று 
சேவகைகளும்‌, மன்ன விரியல்களும்‌, சலங்களின்‌ அகத்‌. 
(இலே அதைப்‌ பாலனஞ்‌ செய்தன ; சர்‌.இசனில்‌ எந்த 
சுவர்ணமுண்டோ, அதனால்‌ இச்சு மனிதன்‌ விரல்களைச்‌ 

சோதிகில்‌, சசமாயுள்ள 
ளெ | சீல்கள்‌ இகத அலியை அம்‌ 
(இல்‌ ஏகாசுசமாயுள்ள தேவர்களை, 
புங்கள்‌. 


தேவர்சளே | இவ்ய 


புலியில்‌ ஏசாசசமாயுள்ள தேவர்‌ 

அனுபலியுங்கள்‌, ௪௪-௪௫ முன்புறமும்‌. 
எதிரி சூனிபமும பின்புறம்‌ பயமின்மையும்‌ பொரும்‌ இ. 
யுள்ளன; சலிதா என்னைத்‌ தென்திசையில்‌ சசிபதி புலி. 
யிலே பாலனஞ்‌ செய்கொர்கள்‌: ஆ.இத்தியர்கள்‌ சோஇயி' 
னின்றும்‌ என்னைக்‌ சசப்பரர்களாக, தென்‌ இசையினின்‌. 
னும்‌ அனல்‌ என்னைக்‌ காப்பாசை : முன்புறத்இினின்றும்‌. 
என்னை இர்‌இராக்கனிக்‌ காப்பார்களாக, அற்றுப்புறம்‌௮௪. 
வினிகள்‌ எங்களுக்குத்‌ அனை செய்வார்களாக.குறுக்கலே. 
இம்சையாகாத கா.தவேதஸன்‌ அணை செய்வானாக : பூச 
கிருதர்கள்‌ என்னை எங்கும்‌ இசட்டிப்பார்களாக [௧௯,௨௭1] 


| 
| 


தருப்பை. லா 


௫௪௪. தருப்பைமணி [சபத்னக்ஷபன்‌ சாமன்‌ பிரமன்‌. 
ர்ப்பமணி] ௪ 8 தேகடஞை, மீ நர்க்சாயுசடனாக,, 
அவேஷியின்‌ இருசயத்தைச்‌ தாபஞ்செய்து எதிரிகளைத்‌ 
சாக்கும்‌ இத்தருப்பை மணியை பர்தஞ்‌ செய்றேன்‌, 
௨ தருப்பையே! அவேவியின்‌ இருதயத்தை எரிக்கும்‌. 
8 பகைவரின்‌ மன.ர்தை த௫ச்சச்‌ செய்‌.து தட்ட இருதய 
முன்னவர்களை. யெல்லாம்‌ தணல்போல்‌ அ பன்மஞ்‌ 
செய்.அலி0, ௩ தருப்பையே 2 தணல்போல்‌. எரிர்‌,அ, 
அவேஷிகளை த்‌ சசனஞ்செய்‌.அ,இர்திரன்‌ பைபிளப்ப.அ 
போல்‌, மணியே! எ.இரிகளின்‌ இருதயத்தை முதித்துலி0, 
௪ தருப்பையே! எதிரிகளது, பசைவர்களது இருக 
யத்தைப்‌ பின, மணியே 1 உதய சூரியன்‌, புலியின்‌ எரு. 
வத்தை றிய புற்சளைப்‌-போல்‌ அவர்கள அ 9ரச்தைச்‌ 
சாய்த்து விழச்‌ செய்‌, டு கருப்பையே! எனது சத்து. 
ரக்களைப்‌ பிள: என்னை. எதிர்த்துச்‌ சமர்புரிபவர்களை 
சே.?ி: எனன எதிரிகளை இ௮த்து; மணியே1 என. 
அவேஷிகளைத்‌ அமித்து கிடு, ௯. சுருப்பையே | எதிரி 
களை அறுத்துலிடு, என்னை.......இுமித்‌துலிி, எ-௪௦ சறுப்‌. 
எதிசிசளைக்‌ சொய்‌.அலிடு, வித்‌.துலிடு- 
தருப்பையே1 எஇரிகளை பகுத்‌, .அமித்‌அலி0. 
சருப்பையே | எதிரிகளைச்‌ செ.லுக்கு ,அமித்துலிடு, 
கருப்பையே!! எதிரிகளைப்‌ புடைச்‌.அவிட.......அுமிச்‌.அவி 
[௧௯. ௨௮.] செடு தருப்பை, ௪, தருப்பையே | 
எதிரிகளைக்‌ குத்து. என்னிடம்‌ சமர்செய்பவர்சளை ரூத்ு. 
என்‌ சத்துருக்களை யெல்லாம்‌ ரத்து, மணியே ! எனது: 
அவேஷிகளைச்‌ குத்து, தருப்பையே எனது எஇரிகளை த்‌ 
ரூப்பையே தடைசெய்‌... கருப்பையே | 
1 அரி அழிக்கும்‌ வீரை இனக்‌ 
வனே. 


பையே! 


சாக்கு 





8 துட்டரையழிப்ப. 








அதர்வ- வேதம்‌ 


,கருப்பையே 1 அதைத்து 
,சர்ப்பையே 1 என்‌ எதிரிசளை சொறுக்கு, தருப்‌: 
பையே! என்‌ எதிரிகளைப்‌ பொசுக்கு. தருப்பையே ! 
என்‌ எதிரிகளைத்‌ த௲னஞ்‌ செய்‌. ,சர்ப்‌. 
பையே ! என்‌ எதிர்களை முதிர்த்து விடு, [௧௯, ௨௬. 
௫௪௯. தரப்பை [சயத்னச்‌ க்ஷயசாமன்‌ தருப்பை] 
சு தருப்பையே நாத சவாமுடனாடு ஈற்காப்போடான 
விருத்த நூப்பைக்கொண்டு வரும்‌ 8, ௮ தனால்‌ இவளைக்‌ 
சவசன்செய்அ, உன்‌. விரல்களால்‌ என்‌ பகைவர்சளை: 
வீழ்த்து. ௨ தருப்பையே! உனது சலசங்கள்‌ தூத, 
உனது வலிமைகள்‌ நானு, மூப்பை அடைய, லிசுவே 
சேலர்சள்‌ இவனாச்கு இதைத்‌ தரிச்சச்‌ செய்‌.அள்ளார்‌. 
சன்‌. ௩ தருப்பையே! உன்னை அவர்கள்‌ தேவசவச 
மென அழைக்கிறார்கள்‌, பிசமணஸ்பஇி எனப்‌--புகதுகருர்‌. 
கள்‌, அவர்கள்‌ உன்னை இக்திரசுவசம்‌ எனக்‌ கூ௮ிறுர்‌. 
கள்‌. சீ இராஷ்டிரத்தைப்‌ பாலனஞ்செய்ஒருய்‌, ௪ கருப்‌. 
(பையே. 8 எங்கள.அ எஇரிகளை அழிப்பவன்‌, எங்கள: 
துவேஷிமின்‌ இருசயத்தைத்‌ தடுப்பவன்‌-சான்‌ உனது. 
காயல்சாத்‌.க, இசாஷ்டிரம்‌ பெருக்கும்‌ மணியைச்‌ செய்‌. 
நேன்‌, டு எங்கு சமூத்தனை பர்ஐனியன்‌ மின்னலோ 
சர்ச்சனைசெய்தானோ, அம்கிருக்து பொன்மயமான பிர்து. 
தோன்றிற்று, அல்கருக்‌.து கருப்பைதோன்றிற்று. ௧௬ 
[க 9] ௫௪௭ ஒளதும்பா மணி [புஷ்டி காம சலிதாமக்‌இ. 
சோச்த ஒள தும்பா மணி தேவதை] ௧ புஷ்டி. ிரும்பும்‌. 
வதிஞனால்‌ பயன்‌ செய்யப்படும்‌ ஓ அம்பச மணியோடு, 
என அ சோசாலையில்‌ எல்லாப்பசக்களின்‌ செல்வத்தையும்‌ 
சலிதா. செய்வானாக, ௨. பசுக்களின்‌ அஇபதியாக. 
எங்களது சாருகாப்பத்தி யாச்னி எ.து உண்டோ, 
அதனுடன்‌, உறுதியான ஒள.தும்பா மணி, புஷ்டியோடு, 


ஒளதம்பர மணி ட்‌] 


பொசருச்தச்‌ செய்க, ௩ தாத்ரு ஒள.அம்பாத்தின்‌ சேல 
சால்‌, எங்கள.அ மனையில்‌ வெரு மிகும்‌ சணத்தையும்‌, பெரு: 
கும்‌ பழத்தையும்‌, உணவையும்‌ பானத்தையும்‌--இவற்‌ 
தின்‌ புஷ்டியையும்‌ என்னில்‌ பொருத்சஞ்‌ செய்வா, 
௪ கான்‌ ஒளஅம்பா மணியைத்‌ தரித்த, இரு சால்‌: 
சான்கு சால்‌ பிராணிசனின்‌, எல்லா உணவுகளின்‌ பானம்‌ 
சனின்‌, புஷ்டியைப்‌ பற்றுகேன்‌, டு சான்‌ பசுப்‌ 
புஷ்டியையும்‌, இரு சால்‌, சான்று. கால்களின்‌ பெருச்‌ 
'சயும்‌, காணிய விருத்தியையும்‌. பற்றியுள்ளேல 
பிரசன்பதியும்‌ சலிதாவும்‌, பசக்சளின்‌. பாலையும்‌. ஒவ. 
களின்‌ இரசத்தையும்‌, எனக்கு அளிப்பார்களாக. 
௬ சான்‌ பசுக்களின்‌ அதிபாலகைனுகவேண்டும்‌; புஷ்டி. 
ப.இ புஷ்டத்தை எனக்குப்‌ பொருச்கஞ்‌ செய்வாளா- 
ஒள-அம்பா மணி எனக்குத்‌. இரலியற்களை த்‌. தருக 
எ பிரதையோடும்‌ பொருளோடும்‌ ஒள;கும்பா மணி 
எனக்கு, வர்சனோடு சேர்ந்து இந்திரனால்‌ ரி.சமாச, 
என்னிடம்‌ வர்துள்ளான்‌, ௮... சத்துரு வழித்து 
செல்வம்‌ வெல்லும்‌ இத்தேவமணி இரளியஞ்‌ ஐடிப்பதற்‌. 
காகும்‌ ௮௮ பசுப்‌. பெருக்கத்தையும்‌, ஓங்கும்‌. அன்‌ 
த்தையும்‌ சரபிக்‌ கூட்டத்தையும்‌ செய்க, ௯. வனஸ்‌. 
பதியே சீ முதன்மையாய்‌ புஷ்டியுடன்‌ பெருகுவஅபோல்‌. 
சரன்வஇ எனக்கு பொருள்‌ புஷ்டியை அளிப்பாளாக, 
௧௦ சசஸ்வதியும்‌, ஹீனீவாலியும்‌.. ஒள.அம்பிரமணியும்‌ 
எனக்கு தனத்தையும்‌, தானியத்தையும்‌ பால்‌ பெருக்கத்‌ 
தையும்‌ சொண்டு வருவார்சளாக, ௧௧. 8 மணிகளின்‌. 
அதிபன்‌, விருஷன்‌, செழுமை ப.இ, உன்னில்‌ செழுமையை 
சனனஞ்செய்தான்‌ இச்சச்திகளெல்லாம்‌ உன்னில்‌, இச்‌ 
செல்வல்களெல்லாம்‌ உன்னில்‌, ஒள அம்பசமணியே | இல்‌. 
குப்‌ பசியையும்‌. பிசுனுறியையும்‌, அன்பத்தையும்‌ புத்தி: 





ட்‌ அதர்வ - வேதம்‌ 


வின்மையையும்‌. எங்களிடமிருந்து தாசர்‌ ரத்து. 
௪௨ சட கணங்களின்‌ தலைவன்‌, சணச்‌ தலைவனுப்‌ எழு, 4 
அமிஷேகமாகி என்னை வர்சஸால்‌ அபிஷேகஞ்செய்‌; சீ 
இரலியன்‌. 
இரலியத்தை அளி, ௧௩ சீ புஷ்டி, புஷ்டியால்‌ என்னை. 
முற்றும்‌ பூசு, இருக தியான £ீ என்னைச்‌ இருசபதியாகச்‌ 
செய்‌. ஒள அம்பசமணியே | சவிசர்களோடான எல்லாச்‌ 





சேசு, என்னில்‌ தேறசைக்‌ தாரணஞ்‌ செய்‌. 


செல்வத்தையும்‌ எங்களுக்களித்து ஸ்தாபனஞ்செய்‌. 
செல்வச்‌ செழுமைக்சாச சான்‌ உன்னைத்‌. தரிக்கறேன்‌, 
௧௪ இந்த ஒளஅம்பசமணியான விசன்‌ விசனுச்சு 
இனைகிறன்‌, அவன்‌, ஈரல்கள்‌. இரலியத்தைப்‌ பற்‌ 
ஐத்‌. தேனைச்‌. செய்வானாக... சவீரர்கள்‌. மிருந்து 
செல்வத்தை அவன்‌ எங்களுக்‌ களிப்பாகை, [௧௯. உ௪.] 
(9௪௮ தருப்பை4 [சர்வகாம ஆயுஷ்சாமோ பிருகு சிஷி 
மத்திரோக்தோ தருப்பை] ௪ கான்‌ உனக்குப்‌ பூரணாயு 
சாக, சதகாண்டங்களோடா, பர்கியசால்‌--அசைப்‌ 
கும்‌ ஆலிசம்‌ இலைஃ-ளோ 
டான உக்கொனை தருப்பையை உன்னில்‌ சேர்க்கறேன்‌. 
அணை 
மவர்கள்‌. அசைக்க இய: 
லா, அவளை மார்பில்‌ அவர்கள்‌ தாடனஞ்செய்யவும்‌- 
சக்தியத்தவர்கள்‌, ௩ ஒஷதியே 1 உனது உச்9ி சோத 
யிலே; உனது சிலை புலியிலே ; ஆயிசல்‌ சாண்டங்க 


பதர்க்ரு முடியாமலாம), 





௨ இன்னலாசாத இலைகளுள்ள தருப்பைய 





யாகும்‌ ஒருவனது கேச, 











ல்‌. சாங்கள்‌ எங்கள்‌ ஆபுசை வளர்க்கிறோம்‌, 
௪ நிமுச்‌ சோதிகளையும்‌, நூனனு புலிகளையும்‌. களைத்‌: 
தாய்‌, சான்‌ உன்னால்‌ சத்‌.தருலின்‌ காவையும்‌ சொற்களை 
க்வறேன்‌... ஓ: 8 ஐடிப்பவன்‌, சான்‌: சக்த 
இருவரும்‌ சக்தி மிரூபவர்களாகி, ஈம்‌. 


1 மணிபொதுள்ன மானீடனே 1 8 சேஷைையதி, 








மிகுபவன்‌,, காம்‌. 











தருப்பை ட்‌ 


மூடைய சத்துருக்களை ஜமிப்போமாக, ௬. 8 எங்க 
௮ சத்துருக்களை. ஐயஞ்செய்‌, எல்களுடன்‌ சமர்‌ புரி 
பவர்களை 8ீ அடக்கு, பசைவர்களைப்‌ பாழாக்கு, எனக்கு. 
வெரு ஈண்பர்களைச்‌ செய்‌, எ ௪தா சோதி பார்ச்கும்‌. 
தேவ ஜாதமான தருப்பையால்‌, சதா மானிடர்களை. 
ஐலித்துள்ளேன்‌. ஐபிப்பேன்‌. ௮ தருப்பையே! பிரா 
மணனுக்கும்‌ கஷத்திரியனுச்கும்‌ சூத்திசனுக்கும்‌ ஆரிய 
க்கும்‌ சங்கள்‌ விரும்பும்‌ எவனச்ரும்‌, லிரிர்‌அ. பார்ச்‌ 
கும்‌ ஒவ்வொருவனுக்கும்‌ என்னைப்‌ பிரியளாசச்‌ செய்‌, 
௯. எவன்‌ பிறரது. புலியை நிலைசெய்சானோ, எவன்‌ 
வானத்தையும்‌ சோதியையும்‌ தாங்ஞெனோ, எதை ரிப்‌. 
பதால்‌ ஒருவன்‌ நமையைச்‌ சாண்பதில்லையோ, அச்‌ 
தருப்பை வருணனும்‌ சோதியுமாவான்‌. ௪௦ சத்ரு 
ஐயிப்பவனாய்‌ ச,சுசாண்ட முள்ள வனா, (இ வாய்ர்தவ. 
ஞய்‌ எவன்‌ ஒளஷ;ூதிகளிலே, முதல்வனுப்‌ தோன்றி 
னானே, அத்தருப்பை என்னை எங்கும்‌ சாப்பானாச, ௮ 
னல்‌. என்‌ சத்துருக்களையும்‌. என்னிடம்‌ சமர்செய்‌ 
பவர்சளையும்‌, அமிப்பேன்‌, [.௧௯, ௩௨] 
௫௪௯ தருப்பை ௪ ஆயிரம்‌ மதிப்புள்ள சத சாண்ட 
முள்ள பால்‌ மிருச்‌துள்ள சலங்சளின்‌ அக்ியான செடி. 
கொடிகளின்‌ இசாறருயமான இத்தருப்பை 1 எங்கும்‌ எல்‌. 
ளைச்‌ இர்ச்சாயுசோடு, 
சேர்ப்பாளாக. ௨ கெய்யினின்றும்‌ எடுக்கப்பட்டவனுப்‌. 
தேன்‌ மிகுர்அ பால்‌ பொங்‌ புலி ஸ்தாயிக்கும்‌ நீ, அசை 
யசமல்‌ அச்சியர்களை. அசைப்பவன்‌: சத்ருக்கள்‌ 
தள்ளித்‌ தாக்கும்‌ கீ, மேலான இர்‌இிரியங்களோடு ஏ௮, 
௩ 8. ஸோ புலியைக்‌ சடந்து செல்துவிறுய்‌; 
யக்ஞத்திலே வேதியிலே 8. ௪ந்தரமாய்‌.. அமருவறுய்‌. 




















களைக்‌ காப்பானாக, தேவமணி எ; 














1 உமது மேலான தலைவன்‌; 


அட்கேடம்‌ 





௦ அதர்வ - பேதம்‌ 


உன்னைப்‌ பலித்தொணுக 1 ரிஷிகள்‌ தரித்தார்கள்‌ ; சீ என்‌. 
களைத்‌ அன்பங்களினின்றும்‌ தூய்மை செய்வாயோ. 
௪ அவன்‌ கூரிய இராஜன்‌. ௮. வாய்க்தவன்‌,, 
அரச்காழிப்பவன்‌, மானிடர்களுக்குரியவன்‌, அவன்‌ தேவ 
ஒர: உக்ரெ பலிஷ்டன்‌ : சவஸ்‌தக்கும்‌, இர்க்காயுக்கும்‌. 
உன்னில்‌ அவளை சான்‌ சேர்க்கிறேன்‌. ஓ 8 வீரச்செயல்‌. 
களைத்‌ தருப்பையால்‌ செய்‌; தர்ப்பை யணிந்த 8 
இசைச்சாதே; வர்சஸால்‌ அர்கியர்களுக்‌ சதிகமாக), சூரி 
யளைப்போல்‌ சான்கு தசைகளிலும்‌ ஒளிய, [.௧௬, ௩௩] 
௫0. ஜங்கிடம்‌ ௪ சீ ஐல்சிடம்‌ 3ஐல்டென்‌ ; ஐல்டெமே. 
8ீ ணை செய்பவன்‌ ; ஐங்டென்‌ எங்களது இரு சால்‌: 
சான்கு கால்‌ பிராணிகளை யெல்லாம்‌ காப்பானாக, ௨ 
ஐம்பதும்‌ மூன்றுமான சது செயற்களை, புன்‌ செயல்‌. 
செய்யும்‌ சத புல்லர்களை, இல்ம்‌, தேச சூனிய: 
மாசவும்‌ ௮சஸ மாகவும்‌ செய்தி, ௩. கடுஞ்‌ செய 
லின்‌ சோஷம்‌-இசச சூனியமாருக;: விழும்‌ எழு 
வர்சளூம்‌ இரசமற்றாகுக: ஜங்டெமே। வில்லாளன்‌. 
சரத்தைப்‌ போலே, மதியற்றவனை. இங்கிருந்து தாச 
மாக்கு. ௪ இது அற்செயலைத்‌ தாவிக்கும்‌, சருமித்‌ 
,தனத்தையு. மொழிக்கும்‌: அப்பால்‌ சக்தி மிகும்‌ 
கங்டெம்‌ எங்கள௮.. புசுகளை ஒங்கச்‌ செய்திகெ.. 
இ வலிமையால்‌ வலிமையை வீழ்த்தும்‌ வன்மையால்‌. 
விஷ்சர் தத்த விலக்யெ, ஐங்டெச்‌ இறப்பு எங்களை எஸ்‌. 
கும்‌ காத்திகெ, ௯ புலியிலே ஸ்தாபிக்‌, 
தேவர்கள்‌, மும்முறை சனனஞ்‌ செய்தார்கள்‌ ; பழைய: 
மிராமணர்கள்‌ உன்னை அல்ரெஸ. ஈசமமுள்ளவன்‌ என: 
அதிக்தார்கள்‌. எ: உணக்கதிகமான பூர்வ. ஒளவூபதல்க 
1கத்தஞ்‌ செய்யவளாக, ஜஷரு ஒஷ.இயின்‌ பெயர்‌: ஒததியைப்போல்‌ 
துன்பத்தை மீக்கும்‌ புருஷனுக்கும்‌ பெயர்‌, 























ப்பட்ட உன்னை. 








சதவாரம்‌. 6 
னில்லை, உனக்கஇிகசமான புதிய மருச்‌அகளுமில்லை ; சமல்‌: 
களனுயும்‌, , சர்வ இசட்சகணுமான ஐள்டெம்‌ உக்செமா: 
வொழிப்பவனுவான்‌. ௮ ஜல்டெமே, பகவானே, ௮௬௬9. 
அள்ளவளை பா.அசாப்பவனே 1 எல்லையில்லா வீரமுள்ள. 
வனே! பழைய இந்திரன்‌ உனக்கு. ஆதியிலே வீரத்தை 
அளித்தான்‌, ௯ வனஸ்பதியே, அஇவலிமையுள்ள இர்‌ 
சன்‌ உனக்கு உக்செத்தை அளித்தான்‌; ஒஷதியே! 8ீ எல்லா. 
சேங்களையும்‌ நீக்‌ அரக்கர்களையு மழி, ௪௦ ஐல்்‌டடெம்‌, 
இம்சையை, இருமலை, ஆயத்தை பாசிசசோயை சரத்கால. 
ஒவ்வொரு சசத்தையும்‌, இரச சூனியஞ்‌ செய்வானாக, ௩௪. 
௫௪. ஜங்கிடம்‌! [அல்கான்‌-ஐக்டடன்‌] ௪ இர்திச 
டைய ஈாமத்தைச்‌ சொல்லுல்சால்‌, தேவர்கள்‌ ஆத. 
யில்‌ மருக தாகச்செய்த லிஷ்சர்த சம்ஹாரனான ஐல்டெச்‌: 
தைச்‌ செய்தா! ௨. தனபாலன்‌... தனங்களைப்‌ 
போல்‌, தேவர்சளும்‌ பிராமணர்களும்‌ எங்கும்‌ சாப்பா 
கச்‌ செய்த, எதிரியழிக்கும்‌ ஜங்கம்‌ எங்களை எங்கும்‌. 
காத்திசெ. ௩ ஆயிரங்‌ சண்ணுள்ளவனே 1 உனது: 
லிழிப்பால்‌, உக்செக்கண்‌ணுள்ள ஒட்டாளை, கேடுசெய்ய 
வருபவனை சாசஞ்செய்‌ ; எங்கும்‌ சாக்கும்‌ ஐல்டடம்‌ சீ, 
௪ சோதியினின்ும்‌, என்னை, புலியினின்றும்‌ என்னை, 
வானத்‌ இனின்றும்‌ என்னை, செடிகொடிசளினின்றும்‌ 
ளை, இருப்பன, இருச்சப்போவசனின்றும்‌ என்னை-- 
ஒல்வொரு இசையினின்றும்‌ ஐல்‌பெம்‌ எங்களைச்‌ சாத்‌ 
இச. இ லிசுவரிஓச்சையான ஐங்டெம்‌, தேவர்களால்‌, 
மானிடர்களால்‌ செய்த. சதைவுகளையெல்லாம்‌ , இஸ. 
சூனியஞ்‌ செய்க, [.௧௯., ௩௫, க-௭.] டட௨ சதவாரம்‌. 
[9சமன்‌-சதலாசம்‌] க. அர்கம மழிக்கும்‌ ௪தலா. 
சம்‌ என்னும்‌ மணி, வர்சஸ-ுுடன்‌. எழுர்‌.து தேறஸால்‌, 
































1 விரத்தலைவ ளையும்‌ குறிக்கும்‌, 





ட்‌. அதர்வ- வேதம்‌ 





மொச்கர்சளையும்‌,  யட்சமல்களையும்‌. அழித்தள்ள.௪. 
௨ அது தன்‌ மூலத்தால்‌ யாது தானர்களையும்‌, தன்‌: 
இரு கொம்புகளால்‌ அரக்கர்களையும்‌ அகற்தியுள்ள அ 
௮௮. ஈடுப்பாகத்தால்‌ யஷ்மத்தை அசத்தன்ற. 
எக்கேடும்‌ அதைக்‌ கடப்பதில்லை, ௩. சன்னஞ்‌ இறு: 
யண்மங்களையும்‌, கோஷிக்கும்‌ பெரிய யட்சமங்களையும்‌ 
அர்சாமமழிக்கும்‌. சதவாசமணியான௮, சாசஞ்‌ செய்‌ 
செள்ளது, ௪ அது அாறு விரர்களை சனனஞ்‌ செய்‌ 
ள்ளது. ௮௮ சான பட்சமங்களை சறடித்தள்ள து. 
சர்சாமமுள்ளவற்றை எல்லா மொழித்து ௮௮. அரக்கர்‌ 
களை பலறச்‌ செய்கின்றது, ட இர்த சதவாசமணி 
பொன்‌ குளம்புள்ள விருஷூபமாகும்‌ ; ்‌ 

வற்தையெல்லாம்‌ ௮௮ தாக்க அரக்‌ 
தெள்ளது. ௬ சான்‌ சத வாசத்தால்‌ சத. அர்சாம 
முன்ளவர்களை, தா௮ சுந்தருவ அப்சாசர்களை, தானு 
சாப்‌ போதுள்ளவர்களை, விலக்குறேன்‌. [௧௯. ௩௯.] 
அக்கினியினல்‌ அளிக்‌. 
ச வர்சஸுமம்‌ பிரகாசமும்‌, புகழும்‌ பலமும்‌, 
வயமும்‌ வலிமையும்‌ வன்மையும்‌ வர்‌அள்ளன; முப்பத்து 
மூன்றான. மீறுக்களை. அக்கினி எனக்கு அளிப்பா 
ஞச. ௨ என்‌ சாயத்தில்‌ வர்சலையும்‌ வலிமையையும்‌, 
வன்மையையும்‌, வயத்தையும்‌ பலத்தையும்‌ ஸ்தாபனஞ்‌, 
செய்‌. சான்‌ உள்ளை இந்திரியு செயறுக்கு வீரியத்துக்கு 
தானு ஆன்‌ வாழ்க்கைக்குப்‌ பத்துகிதேன்‌. கலிற லுக்கு 
உள்ளை, இத.௮க்ரு உன்னை, வய அக்கு உன்னை, வாய்மைக்கு, 
உன்னை, மேன்மைக்கு உன்னை, தா௮ ஆண்கள்‌ இராஷ்‌. 
மரம்‌. வச்ச. உன்னை வஹித்துச்‌ சலனமாகதேன்‌., 
௪ ருதுக்களுக்கு. உன்னை, அச்‌ சேர்க்சைகளுக்கும்‌ 























1 ஒனஷதத்தின்‌ பெயர்‌, தலைவனது காமம்‌, 


குஷ்டம்‌. ட்‌ 





உன்னை, மாசங்களுக்கும்‌ ஆண்கெளுக்கும்‌ தாக்ருவுக்கும்‌. 
லிதாத்ருவுக்கும்‌ உன்னை சித்கஞ்‌ செய்பவனுக்கும்‌ உன்னை 
யஜிக்‌கதேன்‌. [௧௯, ௩௭] ஓடு௪ யக்ஷ்மம்‌ [அ.தர்வன்‌-- 
குல்கு௮] க கந்த சச்சை செய்யும்‌ சுல்குறுலின்‌: 


அசக்தவாசனையால்‌ லியாபகமா குபவளை யட்சமம்‌ தடுப்ப: 





ர்வதில்லை.. ௨ வனமிருகறத்‌ 
னிடம்‌ மான்சளைப்போலே அவனிடமிருர்‌,து யக$மல்‌ 
சங்கள்‌ பறச்‌,அலி9ம்‌ ; குல்குலுவே, இவன்‌ அன்பமாகாம. 
லிருக்க, ஈஇலிலுள்ள உன்னையும்‌, சலகிதியிலுள்ள உன்னை 
யும்‌ பத்திபுள்ளேன்‌. [௧௯. ௩௮] ௫௫௫, குஷ்டம்‌ [பிருகு 
வல்சென்‌-மர்இிரோச்த குஷ்ட தேவதை ] ௪ காக்கும்‌ 
தேவனை குஷ்டன்‌ 1 பனிமலைபினின்றும்‌ இங்கு வருச, 
எல்லா யாஅதானிகளையும்‌ எல்லா சரத்தையும்‌ ரீ ராசஞ்‌. 
செய்வாயோ... ௨ குஷ்டமே 2 உனக்கு மூன்று சாமங்க 
சண்ட, கசமாசன்‌ 3, ஈகஅரிஷன்‌ 4, சர&ைமிலும்‌, மாலையி 
அம்‌, பசலிறும்‌, சான்‌ எவனுக்கு உள்ளைப்பற்றிச்‌ சொல்‌. 
தேனோ அம்மனிதன்‌ இம்சையின்மையோடாவாஞை. 
கூ உனத அன்னையின்‌ பெயர்‌ ஜீவலை 8 உன௮ அச்சனின்‌: 
பெயர்‌ ஜீவன்ற்தன்‌ 6 காலையிலும்‌, ,இம்சையின்மை 
யோடாவானாக, ௪ சலனப்பிராணிகளிலே காளையைப்‌. 
போலே வனமிருகல்களிலே புலியைப்போலே, 8 ஒஷ.இ. 
சலிலே உத்தமன்‌; காலையிறும்‌.. இம்சையின்மை. 
யோடாவானாக, இ மும்முறை... சாம்புக்களினின்றும்‌. 
அல்சிசசச்சனினின்றும்‌ மும்முறை, ஆஇத்தியர்களினின்‌. 
அம்‌, மும்முறை விசுவேதேவர்களினின்‌௮ம்‌. 8 தோன்றி 
னாய்‌; லிசவரிலச்சை செய்யும்‌ இச்சு குஷ்டன்‌. சோம. 
1 ஒளஷதத்தீன்‌ பெயர்‌, 9 குஷ்டத்தின்‌ முதற்‌ பெயர்‌, 9 கானழிக்‌, 
காதவன்‌, 4 கோய்‌ செய்யாதவன்‌, 8 சிவனளிப்பவன்‌, 6 எவனுள்‌. 























டப்‌ அதர்வ- வேதம்‌. 


ஜே சேர்ச்து. கிற்னெருன்‌; எல்லா யாதுதானி 
களையும்‌, எல்லா கரத்தையும்‌, 8 சாசஞ்செய்‌, ௬ இன்‌: 
இருக்ச மூன்றாவதாயுள்ள சோஇிலிலே தேவஸ்தான. 
மான அசுவத்தமுண்டு ; அங்கே அமுதக்‌ சாட்டு, அம்கு 
தாள்‌ குஷ்டன்‌ சோன்றினன்‌. எ பொன்‌ கப்பல்‌, 
பொன்‌ அடுப்பு_னா கப்பல்சோஇிலே சலனமாயிற்அ, 
பங்கு-தோன்தினான்‌. ௮ எங்கு ழ்சசிவு இல்லையோ, 
பனிடச்சி எங்கு உண்டோ, அங்கு அமூதக்காட்டு, அங்கு 
குஷ்டன்‌ பிறக்தான்‌; லிசுவசிகச்சை செய்யும்‌... சாசஞ்‌. 
செய்‌. ௯ உன்னை பழைய இக்ஷ்வசகனதிர்‌ தான்‌, குஷ்ட 
சாமியன்‌ 1 சண்டான்‌, வாயசனும்‌ 1 மாத்பைனும்‌ % 
கன்னை உணர்ந்தார்கள்‌. அதனால்‌ நீ விசுவ லிச்சை 
யானாப்‌. ௧௦ எக்கும்‌ வீசியமுள்ளவனே | தலைவலியையும்‌. 
மூன்றாம்‌ சாள்‌-சாத்தையும்‌--சதாகாலமாகும்‌ மாசிகால. 
சச்ம்த்தையும்‌ 8. ஜே. சாய்த்துலிடி, [௧௯.௩௯] 
௫.௦௬. மேதை [.பிசமன்‌--பிரகஸ்பதி விசவே தேவச்‌ 
கள்‌] ச சரஸ்வதி சோபமான என்‌ மனச்‌ குறைவை, 
மொழிக்‌ குறைவை, பிசசஸ்பதியும்‌ எல்லா தேவர்களோடு, 
செர்க்‌அ சாக்தஞ்செய்லாசாக,. ௨ சலங்களே | எங்கள்‌ 
மேதையைக்‌ கலக்‌ ன்‌ பிரமத்தையு, 
மழிக்க வேண்டாம்‌, அழைகச்சப்பட்டு நீல்சள்‌ சுப்பிசவா. 
ஹக்சடன்‌ பொழிர்து வாரும்கள்‌, சான்‌ சமேதகைவும்‌. 










































சன்‌ .புஸோடோல்க அலச்சள்‌. மங்கள மனிப்பா 





சாய்மார்களாவார்ச. 


கும்‌. 
ளாச, ௪. அசுலினிகளே | எச்ச சோ இமிகுர்௪. உணகு: 





1 பல பறவைகளின்‌ பெயர்‌, 





அங்கு ட்ப 


எங்களை இரவு சடக்கச்‌ செய்யுமோ அதை எங்களுக்கு, 
கீல்சள்‌ அளிப்பீர்சளோ. [௧௬ ௪௦.] இ௫எ தலம்‌. 
தீட்சை [பீரடின்‌-.ஆபன்‌] ச மங்களத்தை விரும்புபவர்‌ 
களசய்‌, சவர்ச்கங்காணும்‌ ரிஷிகள்‌ ஆதிலிலை, தீட்சை: 
யையும்‌ தவத்தையு மதுசரித்தார்கள்‌ ; அல்கு இசாஷ்டி. 
சம்‌, பலம்‌ வலிமை பிறர்‌ கன, தேலர்சள்‌ இவனுக்கு. 
அவற்றை. அதனஞ்‌ செய்வார்களா; 

59.௮ பிரம்மம்‌ [.8மன்‌--பிரம 
ஹோசா, பிரம்மன்‌ யக்ஞம்‌ பிரம்மத்தால்‌ யக்ஞஸ்‌.கம்பம்‌: 
கள்‌ வைச்சுப்பட்டுள்ளன. பிசம்மத்தினின்‌ னம்‌ அ.ச்வர்யு 
9 பிசம்மத்திவுள்ளே அஹ 5இ வைச்சப்பட்‌ 
௨ பிரம்மன்‌ செய்‌ மிரும்‌ சாதனம்‌; பிரம்ம 
ஞல்‌ வேதியாகும்‌, பிரம்மன்‌ யக்ஞு.த.த்துவம்‌, அலி செய்‌. 
யும்‌ சிதிலிக்ரு. சார்தமளிப்பவனுக்கு.. சுவாஹா 1 
௩ இர்இரனுடைய சுமதியை சாடி அன்பர்‌,களர்‌,த்இி ஈல 
முடன்‌ பா.அகாப்பவனுக்கு என்‌ அ.இியைக்‌ சொண்வெரு 
இதேன்‌; இர்திரா! இந்த அலியை அங்கேரி; யஜமான 
னுடைய லிருப்பல்கள்‌ சத்தியமாகுக, ௪ அசலினிகளே 
ன்பம்‌ கீக்குபவளுயும்‌ யச்ஞார்களில்‌ விருஷபனுயும்‌,, 
பிரகாடிப்பவனுயும்‌ யக்ஞங்களிலே முசல்வளுயும்‌, சலல்‌ 
களைப்‌ பானுகாப்பவளுயுமுள்ள. இர்இசனை, சான்‌ அறி 
வோடு அழைக்கேன்‌. இர்‌இரனோடு இர்இரிய ஐஜசை: 
எல்களுக்களியுல்கள்‌. [௧௯,௪௨.] ௫:௧௯ அங்கு. க இட்சை 
யோடும்‌ தவமோடுஞ்‌ சேர்ச்து. பிரமனறிபர்கள்‌. எல்கு. 
'செல்துமருர்களோ, அங்கு அக்னி என்னை. அழைத்துச்‌. 
செல்லானாச, அம்ளெி என்க்கு மேதையை அளிப்பானாக, 
அக்கினிக்கு சுவாஹா. ௨ தீட்சையோடு, 
வாயு என்னை அழைத்தச்‌ செல்வானாக : 
விராணன்களைத்‌. தருவானாக, வாயுவுக்கு. சுவாஹா, 



































ட] அதர்வ- வேதம்‌ 


க இட்சையோம்‌..... அல்கு சூரியன்‌ என்னை அழைத்‌ 
"தச்‌ செல்வானாச, சூரியன்‌ எனக்குச்‌ சட்டியை யளிப்பா. 
9 சூரியனுக்கு சுவாஹா. ௪. இட்சையோமம்‌டஃ 
பக்கு சக்திசன்‌ அழைத்துச்‌ செல்லாகை, அவன்‌ 
எனக்கு மனத்தை அளிப்பானை, சந்திரனுக்கு சுவாஹா! 
ஓ £ட்சையோம்‌, 
செழுத்.அவாசை; சோமன்‌ எனக்குப்‌ பாலை அளிப்ப 
ஞ்ச, சோமனுக்கு சுவாஹா, ௬ இட்சையோடும்‌....... 
அல்கு இர்தரன்‌ என்னை அழை;ச்‌அச்‌ செல்லா. இர்தி 
சன்‌ எனக்கு. பலத்தை அளிப்பானாக, இர்இரனுக்கு, 
சுவாஹா! எ: இட்சையோடு அல்கு சலள்சன்‌ 
என்னை. அழைத்சச்‌. செல்லார்களா. மமிருதம்‌. 
சலங்களுக்கு. சுவாஹா. 
அங்கு. பிரம்மன்‌ என்னை: 
அழைத்துச்‌ செல்வானாக, பிரம்மன்‌ எனக்குப்‌ பிரம்‌. 
மத்தை அளிப்பானாக. பிரமனுக்கு சுவாஹா![ ௧௬. ௪௩] 
௫௪௦ [சிருகு-மர்திரோச்சான்‌ ஞ்சன தெவதை] 
ச. ஆஜ்சனமே! ரீ ஆயுசை லிரிப்பவன்‌, உன்‌ பெயர்‌ 
விசுவ சிடிச்சை; 8ீ ஈன்மையைச்‌ செய்வாயோ, 
சளே | நீங்கள்‌ சய)த்தையும்‌ பயமின்மையையுஞ்‌ செய்‌, 
சன்‌, ௨ அஞ்சனம்‌, காமாலையையும்‌, ஜாயான்ய)த்தை 
யும்‌) அல்ச வேதனையையும்‌, விஸல்சுபத்தையும்‌? எல்ல 
பஷ்மத்தையும்‌, உன௮ அம்சல்கலினின்றும்‌ விலக்காக. 
௩ புலியில்‌ பிறந்த மேலான அஞ்சனமான௮ புருஷ 
துக்கு உமிரனிக்கும்‌ ௮.௮, என்னைக்‌ ரூற்தல்‌ கழித்து: 
ரோய்‌ நீக்‌9இசத அரிதனாப்ச்‌ செய்க... ௫. பிசாணனே! 
8 பிரஷைப்‌ பாலனஞ்‌ செய்‌; சுவாசமே! சீ கவாசத்‌ 
1 மைய, தலமே அல்லது மைபோல்‌ மீரகாசஞ்‌ செய்யும்‌ 
ஈசனே... 3 அதிதாயத்தையும்‌. 3 வாத வேதனையையும்‌. 














அங்கு. சோமன்‌ என்னைச்‌ 























சஞ்சனம்‌. ஹூ 
அக்குச்‌ சுசமனி ; கிர்ருதியே 1 8 எங்களை கிர்ருஇியின்‌ 
பாசல்களினின்னம்‌ நீக்கு, இ சீ ஈஇியின்‌ கரு, மின்ன 
லின்‌ மலர்‌, காற்று உனது பிராணன்‌, சூரியன்‌ உனது: 
சண்‌, சோதி உனஅ பால்‌, ௬ தேவாஞ்சனமே! முன்னு 
உச்சளினின்‌அம்‌ வருபவனே 1 எங்கும்‌ என்னை 8 பால. 
ஞ்‌ செய்‌, வெளிகளினின்று. வரும்‌, மலைகளினின்னு. 
வரும்‌ ஒஷதிகளிலே உனக்கு மேலான.து எ.௮வு மில்லை, 
எ: எல்லா. சோசய்சளையும்‌ நீக்‌, இங்கிருந்து எல்லாச்‌ 
சிதுமைசளையும்‌ சாசஞ்செய்.து, அசச்சனழித்து வியா 
லிலக்ரும்‌--அஞ்சனன்‌. இங்கு ஈடுலிலே. வர்‌.துள்ளான்‌; 
௮. இரசகனான வருணனே | புருஷன்‌ இங்கு அசத்தி 
யத்தை மொழிஜென்‌ ; ஆபிரம்‌ விரிய முள்ளவனே| ரீ 
8 அச்‌ ூற்றத்தினின்‌ லும்‌ 8. ௯... சலல்களே, 
இன்னலத்றவனே வருணனே, உங்களது. சாமங்களைச்‌ 
சொல்லி அசத்தியம்‌ மொழிர்திருர்‌ தால்‌ ஆயிரம்‌. விரிய 
மூள்ள நீ எங்களை அச்சுற்ற த்தினின்றும்‌ ரீக்கு, ௧௦ அஞ்‌. 
சனமே! உன்னை அறுசரித்து மித்திரனும்‌ வருணனும்‌. 
சென்றார்கள்‌. உன்னை வெருதாசம்‌ அ அசரித்அச்‌ சென்ன 
உன்னை போகத்துக்குக்‌ கொண்டு வந்தார்கள்‌, [௧௯, 
௪௪ கட௯] ௫௬௧ ஆஞ்சனம்‌. [பிருரு--.ஆஞ்சனம்‌]] 
௪ சடனுக்கும்‌ சடளைப்போகளித்து கடுஞ்‌ செயல்‌ செய்‌ 
(வன அ மனைக்கு கடுஞ்‌ செயலை எடுத்‌,௫ச்‌ செல்பவளுப்‌,. 
ஞ்சனமே! கண்‌ மர்திரமுள்ள, கடும்‌ இருதயத்தோ 
டான, பசைவன௮ தசைகளைப்‌ புடைத்து விடு. ௨ எல்‌ 
களிலுள்ள அச்சுவப்ன த்தையும்‌, எங்களது. பசுக்களில்‌ 
எல்களது மனையிலுள்ளஅற்செயலையும்‌ காம. சஹித: 
ஞான அட்ட இருதயமுள்ள அப்பிரியன்‌ சரடிப்பானாகு. 
௩ அக்கினி ஜாதவேதசினில்‌ பிறர்‌து, சல இசசத்தின்‌. 
1 அதிஜனே. 





















80 அதர்வ-வேதம்‌. 
சக்தியிலே வளரும்‌, மலைச்‌ சேர்ச்சையான சான்று. 
வீ௮ுள்ள. அஞ்சனன்‌ இசைகளையும்‌ பிரதிசைகளையும்‌ 
மல்களஞ்‌ செய்வானாக, ௪ சான்கு வீறுள்ள அஞ்சனம்‌ 
உனக்குச்‌ செர்க்கப்பட்ள்னான்‌: உணக்கு. 
கஞம்‌ அச்சமற்றாகுக : 
ரீ கிங்யாம்‌ கில்‌, இர்த சனங்கள்‌ எல்லாம்‌ உணக்கு, 
பலியை யளிப்பரர்களாக, இ: ஒன்றை 8 மைபோல்‌. 
பயன்‌ செய்‌, வேறொன்றை மணியாகச்‌ செய்‌, மற்றொன்‌. 
முல்‌ ஸ்னைஞ்‌ செய்‌, : மிகுதியானதைப்‌ பானஞ்‌ செய்‌, 
இரொஹிலின்‌ அழிக்கும்‌ சான்கு. பர்தல்களினின்‌ ௮ம்‌ 
சான்கு விறுள்ளவன்‌ ஈம்மைக்‌ காப்பானாக ௯ அக்கினி, 
அக்கினியால்‌ என்னைப்‌ பிராணனுக்கு, அபானனுக்கு, 
புசச்ரு வர்சஸுக்கு, ஒஜஸாகச்கு, தேலசச்கு, ௪வஸ்‌ 
திக்கு சிறப்புச்குக்‌ காப்பானாக, சுவாஹா. எ: இர்இரன்‌: 
இர்திரியத்தால்‌, ப்பான, ௮ ஸோமன்‌ 
செளம்யத்தால்‌. என்னைச்‌,......சாப்பாக, ௯... பகன்‌. 
பானா, ௧௦. மருந்துக்‌ 
்‌ காப்பார்கள்‌ (௪௯. ௪] 
௫௬௨ அசாத்தியன்‌ [பிரஜாபதி--.அஸ்‌.அருதமணி] 
௪ பிரஜாபதி விரத்துக்காக முதன்மையாய்‌ வெல்ல மூடி 
யாத! உன்னை இணைச்சிறான்‌. கான்‌ அதை? உன்னில்‌: 
அபுசுக்கு, வர்சஸாகக்கு, ஒஜசக்கு, உ௮இக்கு. பர்சஞ்‌ 
செய்றேன்‌ ; வெல்ல முடியா,சவன்‌ உன்னை இரட்டுப்பா. 
ஞ௪. ௨ அசாத்தியனே1 உயர்க்து. கின்று இடை 
விடாமல்‌ இவளைப்‌ பாலனஞ்‌ செய்‌, பணிகளும்‌, யாது: 






























3 அல்கியரால்‌ வெல்ல முடியாதவனே. 2 வெல்ல முடியாத சக்தியை 


இரவு ப 


யல்சப்படுத்‌.த, அசாத்தியன்‌ உல்களை இரட்டிப்பாளாக.. 
கூ தாக்கிக்‌ தள்ளும்‌ சத புருஷர்களாலும்‌ தோல்வி. 
யாகா.தவனுக்கு இந்திரன்‌ பலத்தையும்‌, பிசாணனையும்‌. 
கண்ணையுமனித்தான்‌: அசாத்தியன்‌ உன்னைச்‌ சப்பா. 
னாக. ௪ தேவர்களின்‌ அதி இசாகளை இக்திரனுடைய 
சுவசத்தால்‌ நாங்கள்‌ உன்ளைச்‌ ருழ்கிறோம்‌: அசாத்தியன்‌. 
உன்னைச்‌ காப்பானாக : தேவர்கள்‌ மறுபடியும்‌ உன்னை. 
முன்‌ செனுத்துவார்களாக.. அசா.த்தியன்‌.. உன்னைச்‌ 
காப்பானாக, இ: இந்த மணிலிலே ௧௦௪ வீரல்சளூண்டு, 
இரச அசாத்தியனில்‌ ௧0௦௦ பிராணன்‌ களுண்டு, புலியா 
எல்லாப்‌ பகைவர்களையும்‌ எதர்‌.த்‌அ கில்‌, உன்னிடம்‌ சமர்‌ 
புசிபவன்‌ ரீசனாவாகை, அசசத்தியன்‌. உன்னைச்‌ காப்பா. 
ஞ்ச. ௯. கெய்‌ ஈனைக்து, தேன்‌ மிரர்த பால்‌ கிறைச்து 
கிரம்‌ பிராணன்கள்‌, மால யோனிகள்‌ உள்ளவளுய்‌, 
உ௮தியளித்து சகம்‌ இன்பமளிப்பவளுப்‌ இரஸம்‌ பெரு. 
இறமோல்கும்‌ அசா.த்தியன்‌ உனக்‌ காப்பானாக, எ நி. 
உயர்க்து ஒல்லார்‌. நீலி, ஒட்டாசழித்து சலாசர்சளை 
அடக்கும்‌ சக்தி வாய்ப்பவணுக உன்னைச்‌ சலிதா செய்வா 
சச, அசாத்தியன்‌ உன்ளைக்‌. காப்பானாக... [௧௯ ௪௬. 
௫௧௩. இரவு. [கொபதன்‌மத்திரோ. 
இசாத்திரி தேவதை] க இரவே! பிதாவின்‌ தேஜசசு 
ளால்‌ புலியின்‌ வெளி பூரணி, ரீ பெரியவள்‌, 8 சோ.இயின்‌: 
சிலைகளுக்கு விசாலமாகிறாய்‌, ஒங்கும்‌ இருள்‌ விரிகின்ற அ. 
௨ அவளது எல்லை தெரிவதில்லை, அவள்‌ தனிமையாயும்‌. 
தோன்றுவதில்லை, இங்கு சலனமாகும்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ 
அவளில்‌ சாயச்‌ செல்லும்‌; இருள்விரியும்‌ இரவே | ஈசங்கள்‌. 
மல்‌ உனது வசம்‌-பை அடையலாமேச |. 














எவளே | கால்கள்‌ உனசனு வரம்பை யு 
சைமோ. ௩. இரவே! உனது மனிதர்‌ காணும்‌ தரிசி. 





ட்‌ அதர்வ- வேதம்‌. 


கள்‌ ௯௯, அவர்கள்‌ ௮௮, அவர்சள்‌ எஎ-யு முள்ளாச்கள்‌. 
௪ செல்வனே 1 அவர்கள்‌ ஆஅம்‌ அழுபதுமாவசர்கள்‌. 
வசய்மையுள்ளவளே 1 அவர்கள்‌ ௬௦, இனியவளே 1 அவர்‌ 
கள்‌ ௪௪, ௩௩-ம்‌துவார்கள்‌. இ இசவே! உன்னில்‌ ௨௨. 
சக; மிகச்சொற்பமானவர்களுமுண்டுசோஇயின்‌ மகளே! 
இர்த இரட்சகர்களோடு நீ எங்களைப்‌ பாலனஞ்‌ செய்‌ 
வாயோ. ௬. அரக்கனும்‌ அசாதஞ்‌ செய்பவனும்‌ எல்‌. 
களை ஆ.தீனஞ்‌ செய்யாமலாவார்களாக, இமை புரிபல. 
னும்‌ தலைவைவேண்டாம்‌, எர்கத்‌ இருடனும்‌ எங்க. 
எ பசக்களையும்‌, ஓய்‌ எங்களது அஜ) 
முமலாவரர்களாக, எ: மல்களனே! இருடச்‌ கு$ிசை 
களை பத்தற்க, யாத தானிகளும்‌ வசஞ்‌ செய்யற்ச. 
னும்‌ கள்ளனும்‌ வெகுதாச வழிகளால்‌ சென்‌ முவிலே: 
ளாக, பற்சவிலும்‌ புன்செயலோனும்‌ தூ£லழியால்‌ அசி 
,சஞ்‌ செல்லார்களாக. ௮. இசவே | லிஷப்புசையு 
பாம்பை சூனிய ருனி௰ச்‌ சிரமுடன்‌ செய்‌: அஷ்ட. 
ஐர்‌.லின்‌ இருவரய்சளை அசைத்‌ுலிடு; வலையிலே இரு, 
உளை வீழ்த்து, ௯. இரவே! உன்னுடன்‌ சாங்கள்‌ வடிப்‌ 
போம்‌, சாங்கள்‌ உறக்குவோம்‌, சீ விழித்திரு, எல்கள-அ 
யசக்களூக்கும்‌. புரவிகளூக்கும்‌ புருஷர்‌சளூக்கு. சசமனி, 
[௧௯.௪௭] ௫௬௪ இரவு [கோபதன்‌--இசாத்திசி] 
௪. இப்போது சாங்கள்‌ சேர்க்கும்‌ ருலியலையும்‌ பேழை. 
யில்‌ உள்ளவற்றையும்‌ உன்னிடம்‌ ஒப்படைச்கிறோம்‌. ௨ 
இரவே! அன்னையே 1 எங்களுக்கு உஷையை அனி : ஒனி 
வீசபவனே! எங்களுக்கு உஷை பகலையும்‌, பசல்‌ உன்னை 
யும்‌ அனிப்பார்சனாக, ௩ இசாத்திசியே | இங்கு பகப்‌: 
பவையின்‌, இங்கு ஈகரும்‌ விலங்கின்‌ மலையிறு; 
பிராணியின்‌. தன்பங்களினின்று எங்களைப்‌ பாலனஞ்‌: 
செய்வாயே | ௪ பின்புறம்‌ அணைசெய்‌, முன்புறம்‌ 





























இரவ 638. 


செய்‌, உச்சியினின்றும்‌ சீசத்தினின்றும்‌ அணை செய்‌ 
ஒனிலீசுபவளே! சீ எங்களைப்‌ பாலனஞ்செய்‌, இதோ ௨. 
களைப்‌ போற்றும்‌ சால்கள்‌-இங்கு பொருர்‌இயுள்ளோம்‌. 
இ பொருள்களில்‌ விழித்துள்ளவர்களும்‌; பசுக்களைக்‌ 
காத்து இரவை அறுசசிப்பலர்களும்‌, எங்களது சாயல்‌ 
களைச்‌ சாவல்‌ செய்கிறார்கள்‌; எங்களது பிராணிகளையும்‌. 
பாலனஞ்‌ செய்கிறார்கள்‌. ௬. இரவே | உனது சாமத்தை 
சான்‌ அறிகிறேன்‌, சீ கெய்‌ பொழிபவள்‌ என்னும்‌ ஈம 
முன்னவன்‌; இல்கனமே பரத்வாஜர்‌, உன்னை அ.திருர்‌, 
எங்கள அ பொருளை 8 பாலன ஞ்செய்வாயோ ! [௧௯,௪௮௮] 
௫௬9 இரவு [சோபதன்‌--இசாச்இிரி தேவதை] ௪ சலன. 
வனிதையாயும்‌ பீப்‌ பெண்மணியாயும்‌ தேவசலிதாலின்‌. 
பசனின்‌ சுஹவத்தின்‌, செளபாகயெர்தின்‌, அதிலிசால 
மாயுமூன்ன இராத்திரி, அவளத மமையால்‌ சோதியை 
யும்‌, புலியையும்‌ கிறைத்‌.அள்ளாள்‌. ௨ ௮9 ஆழமான. 
அவள்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌. அதிக்பெமிதிதள்‌ 
எசன்‌, ௮.இ வலிமையுள்ளவள்‌, ௮இிஉயச சோதிக்க 
ஏதியுள்ளா 
இரளைப்போல்‌, ஆர்வளான.. இரவு. எனக்கு. விசால: 

ள்‌. ௩ வரிப்பதர்ச்‌. 
சுகனனியே! இசவே! மீ வர்‌.ஆள்ளாய்‌, ரி 
எங்களுக்கு சன்மடமூள்ளவளாவாயோ? ரீ எனக்குமனி 
சருக்குன்டான பொருளை பசக்களுக்கான வற்றை புஷ்டி. 
யால்‌. பெருக்குவாயோ, ௪ ஆர்வமுள்ள இரவு சில்க்‌ 
இன்‌ ஹரிணத்‌இன்‌, புலியின்‌ ௮. த்ழையின்‌ சச்இியையும்‌. 
அசுவமூல த்தையும்‌ புருஷ முழக்கக்தையும்‌ பற்றியுள்‌. 
னாள்‌ ; ஒனிலிகம்‌. 8 வெருபல உருவங்களைக்‌ செய்னு 














மேலான. சுவதாச்சளோடான மித்‌ 


களே | ஈமீஸ்காசம்‌,. சய 














சொள்கிருய்‌. டு இரவும்‌ இரலியின்‌ அதுசரிப்பும்‌ எனக்கு 
சலகாமாவார்களாக ; இமையின்‌ அன்னை எனக்கு சஹ: 














ட்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


மாவாளாக | சுபசையே! எல்லாத்‌ இசைகளிறும்‌ சான்‌: 
உன்னைத்‌ --அதிக்கும்‌ இரத ஸ்தோமத்தை அறிக்க. 
கொள்‌. ௬ இலல்கும்‌ இசவே! எல்கள.அ ஸ்தோமத்தை 
ரசளைப்போல்‌ ரீ அஅபலிக்கறுய்‌ ; ஓங்கும்‌ அத ஒனி. 
உஷைகளால்‌, சரங்கள்‌ எல்லா சுலீரர்களோடும்‌ எல்லாப்‌: 
பொருள்சளுடனுமாக வேண்டும்‌. எ 8 இசம்மிய சாமம்‌: 
களைத்‌ தரிக்இறுய்‌, இரவே! எல்சள.து செல்வங்களைப்‌ 
பறிக்க விரும்பு வன்‌ காணாமலாசவும்‌, மறுபடியும்‌. 
வன்‌ காட்ரியின்மையாகவும்‌. சீ ச.தாசாலம்‌ தாபமுட 
ஞாவயோ. ௮ இசவே ! சீ மங்கள சலசம்‌ போலாவா; 
சீ யுவதியைப்போல்‌ பசுக்களின்‌ பூரண வடிவத்தைத்‌ கரி 
இருப்‌, சண்டமிரும்‌ 8 ஆர்வமுள்ள சீ, அதிசய சாய, 
களை புலன்‌ செய்லழுய்‌, சீ சோதபின்‌ ஈட்சத்திரல்களைத்‌ 
சரித்தள்ளாய்‌, ௯. இரவே! இனத்தில்‌ வரும்‌ இருடனை. 
யும்‌, பபெகையுள்ள மானிடப்‌ பசைவளையும்‌, 8 அடச்‌. 
சென்ன அவனது கண்டத்தையும்‌ சிரத்தையும்‌ நீக்கு. 
வாயோ | ௪௦ அலன்‌ போகாமலாக அவனது சாற்சன்‌. 
சென்றுலிகெ ; இம்சை செய்யாமலாக அவன. சைகளும்‌. 
சென்றுலிசெ, வரும்‌ 


























வள்‌ பொடிப்பொடியாய்‌ போக, 
அவன்‌ ஒடிச்செல்ச, அவன்‌ சாய்ச்சு கிலயம்‌ போவானா. 
[௧௯. ௪௯] ௫௬௬ இரவு [மீகாபதன்‌ இராத்திரி] ௪ இச 
வே! லிஷப்புசையுள்ள பாம்பை ரூனியக்சண்‌, சூனியச்‌ 
சசமுடன்‌ செய்‌ ; துஷ்ட. விலங்கின்‌ இருகண்களை அரைத்‌ 
அலிடு, வலையிலே இருடனை வீழ்த்து. ௨ இரவே! உனஅ 
அரிதமான கூரிய சொம்புகளுள்ள பொதிமாடுகளால்‌ எல்‌. 
களது புன்மைகளையெல்லாம்‌ இன்னு சடச்சச்‌ செய்வா 
யோ. ௩ ஒவ்வொரு இரவையும்‌, எங்கள்‌ உடற்களிலே. 
இடர்ப்படாமல்‌ நாங்கள்‌ கழிப்போமாக; புருஷர்‌ 
ஆழமான சலத்தை சப்பல்களில்லாமல்‌ கடக்க இயல. 








,சஅபோல்‌ சருமிசளுமாவார்சளாக, ௪ புடைக்கப்படும்‌. 
தானிய சாமை பறர்அ, பார்க்சப்படா த. தபோல்‌, இரவே 
எங்களுக்குப்‌ பபெகைச்‌ செய்பவளைப்‌ பற. செய்‌, 
இ. ச பச இருடும்‌ கள்வளையும்‌ குதிரையின்‌ சரத்தை 
மூடி அதை அழைத்துச்‌ செல்ல முயல்பவனையும்‌ வெரு 
தொசத்தில்‌ தடுத்துள்ளாய்‌, ௬. சுபசையே! ஈலத்தை 
அளித்து ரீ இன்று வருங்கால்‌, கங்கள்‌ அதை அனுப 
லிச்கச்‌ செய்‌, ௮.அு போகாமலாகுச, எ: இசவே! குற்ற. 
மத்த எங்களை யெல்லாம்‌ உஷைக்கு 8 அளித்துலிடு, ஒளி 
லீசுபவளே! உஷை எங்களைப்‌ பகலுக்கு, பகல்‌ உன்னிடம்‌ 
அளிப்பாளாச, [கக 6௦.] ௫௬௭. கன்மா [பிரமன்‌ 
ஆச்மா.] க சான்‌ பிரியமாதுள்ளேன்‌ 1, என்‌ ஆத்மா 
மிசியாதவ. சண்‌ பிசியாத.௮, என்‌ செலி பிரியா 
௪௮௫, என்‌ பிராணன்‌ பிரியாக௮, என்‌ அபானன்‌ பிரியா. 
௧௮, என்‌ சர்வமும்‌ பிரியாகஅ.3 ௨ தேவ சலிதாலின்‌. 
தோண்தெலில்‌, அசுலினிகளின்‌ கைகளோடு பூஷணனது 
புஜல்சளால்‌, பிசேசிதமாகி கான்‌ 

[௪௯. ௫௪.] ௫௬௮. காமன்‌ [பிரம 
சாமோ தேவதை, ] க ஆதியிலே. 
இருக்தான்‌. அவனே மனத்தின்‌ முதல்‌ இசே லானான்‌ ; 
சாமனே | பெரிய சாமனோடு ஒரே மூலமுள்ளவன்‌ ரீ, 
யலமானனைக்குச்‌ செல்வச்‌ செழுமையை வளி, ௨ காமள 
சீவலிமை வன்மையோ லிபலத்தோடு நிலையாயுள்ளாய்‌; 
சட்பு சாபெவனுச்கு சீ ஈண்பன்‌, சமரிலே ஐயிக்கும்‌ உச்‌. 
இரனான 8, விறலையும்‌ இறலையுமனிப்பாயாக, ௩. தாசத்தி 
னின்று விரும்பும்‌ அவனுக்கு அக்ஷபத்தில்‌ பாலனஞ்‌. 
செய்யும்‌ அவனுக்கு இசைகளெல்லாம்‌ செலி கொக்‌ கும்‌ 


அவர்கள்‌ காமத்தால்‌ சவர்க்கத்தைச்‌ செய்தா! 
1 சீல்காமலுள்னேன்‌ 2 கான்‌ அளை த்தோடும்‌ பொருந்தியுள்‌ 























ட அதர்வ- வேதம்‌ 


௪ இருதயத்தினின்று இருதயத்துக்கு. சாடத்தால்‌. 
சாமம்‌ எனக்கு வந்துள்ள அ : அங்குள்ள அவர்களுடைய 
மனம்‌ எனக்கு இங்கு வருக, இ காமா | எதை விரும்பி 
சாக்கள்‌ உனக்கு இகத அலியைச்‌ செய்சறேமோ அர்த: 
அனைத்தும்‌. எனக்குப்‌ பூரணமாகுக, அப்பால்‌. இத்த 
வியை ரீ புசி ; சுவாஹா | [௧௯. ௫௨.] 0௯௯ காலன்‌. 
[சருகு சர்வாத்மக சாலன்‌] ௪ அதியாதவர்களாய்‌,, 
ஆகிசல்‌ கண்ணுள்ள, இசேதசு மிருச்‌.து, ஏழு ரெணல்க. 
ளோடான குதிரையை காலன்‌ வஹித்துச்‌ செல்துகிறான்‌, 
அதிஞர்களான சலிகள்‌.அவனில்‌ ஏுரர்கள்‌, எல்ல. 
புவனங்களும்‌ அவனது... சக்கால்கள்‌. ௨ இந்தக்‌ 
காலன்‌ ஏழு சக்கரங்களைச்‌ செலுத்‌. அகரன்‌, அவனு: 
ஈபிள்‌ எழு: அமிருதமே அவன.அ அச்சு: காலனான. 
வன்‌ இத்த புவனல்களை யெல்லாம்‌ ஒன்னு செர்த்து 
முதத்‌ தேவலூக்குச்‌ செல்துகிறான்‌. ௩. பூரண கும்பம்‌ 
காலவிலே வைக்கப்பட்டுள்ள அ. அவன்‌ வெரு பலலிதமா: 
யிருப்பதால்‌ சாம்‌ அவளைப்‌ பார்க்கிறோம்‌, அவன்‌ இக்க. 
எல்லாப்‌ புவனங்களின்‌ முன்னர்‌ இருக்கிறான்‌. பாமகில 
ய,த்திலே அவர்கள்‌ அவனைக்‌ சாலன்‌ எனக்‌ கூறுஜொர்கள்‌, 
௪ அவனே எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ ஒன்ன செச்த்‌ 
சான்‌, அவனே பொருள்களில்‌ வியாபசமாகிறுன்‌, தர்தை 
யாயுள்ள அவன்‌ அவர்களுடைய மகனுமாணான்‌, அவணுச்‌ 
குதிசமான அக்கிய சேஜக இல்லை, ட அம்குள்ள சோத. 
யைக்‌ காலனே. சனனஞ்செய்தான்‌ இப்புலிகளை யென்‌. 
சாம்‌ காலனே செய்தான்‌, இருப்பதும்‌ இருச்சப்‌ போவ 
அம்காலனில்‌ பிரேசிதமாூகித்கும்‌, ௯ காலன்‌ புலியைச்‌ 
செய்தான்‌, காலில்‌ கதிரவன்‌. எசிகஞன்‌ ; சாலனில்‌: 
விசவப்பொருள்கள்‌,சாலனில்‌ கண்‌ லிசிச்‌து காண்டின்‌ து, 

















அ காலனில்‌ மனம்‌, காலனில்‌ பிசாணன்‌, காலனில்‌ ஈசமன்‌: 








அக்கினி ட்ப 


குலியும்‌; சாலன்‌ வர்கால்‌ எல்லாப்‌ பிரசைகளும்‌ சர்‌ 
தோஷமாலன்றன.௮. சாலனில்‌ சலம்‌, சாலனில்‌ தலைவன்‌, 
சாலனில்‌ பிரமன்‌ காலனில்‌ சமல்‌, குளியும்‌, பிரஜாபதியின்‌: 
பிதாவான காலன்‌ சர்வேசவான்‌, ௯. அவன்‌ பிரேசிதஞ்‌ 
செய்தான்‌, அவன்‌ சனனஞ்‌ செய்தான்‌, அவனில்‌ இ.து 
சிலையாய்‌ ஸ்தாபனமாகும்‌; சாலன்‌ பிசமனாட பசமேஷ்டி. 
வைத்‌ தரிக்கறொன்‌. ௧௦ காலன்‌ பிரஜையைச்‌ சனனஞ்‌ 
செய்தான்‌ ; அவன்‌ தியில்‌ பிரசாப.தியை சனனஞ்‌ செய்‌ 
தான்‌ ; சயம்பூவான கபன்‌. சாலனிடமிருர்து சலம்‌. 
சாலனிடமிருர்துதோன்‌.திஷன்‌, [௧௯, ௫௩.] ௫௭௦ காலன்‌: 
[கிருகுசிஷி--சாலன்‌] ௪ சாலனிடமிருர்தே சலல்கள்‌. 
தோன்றிற்று ; சாலனிடமிருக்சே பிரமனும்‌ தவமும்‌. 
'இசைகளும்‌ தோன்றினார்கள்‌ ; காலனுல்‌ சூரியன்‌ உதய 
மசகிருன்‌; மறுபடியும்‌ அவன்‌ காலனிலேறய்வுக்குச்செல்று: 
௨ காலனால்‌ சாற்‌௮ புனிதமாய்‌ வீசுகிறான்‌ ; சால. 
ஞல்‌புலி பெரிது ; பெரிய சோதி காலனிலே ஸ்தாபிதமா 
யுள்ள அ, ௩ மசனான காலன்‌ இருப்பதையும்‌, இருச்சப்‌ 
போவதையும்‌ பூரூவத்திலே சனனஞ்‌ செய்தான்‌, கால. 
ஸிடமிருச்‌.த ரிக்குக்கள்‌ தோன்றிற்று ; சாலனிடமிருர்‌.து 
ங்தலா தோன்றிற்‌ ௮, ௪.சாலன்‌ சேவர்சளின்‌ அழியாத: 
பாகமான யக்‌ஞத்தைப்‌ பிரேரிசஞ்‌ செய்தான்‌ ; கலனில்‌: 
கந்தர்வர்களும்‌ அப்சர்ஸர்களும்‌ ஸ்‌தாபிதமாயுள்ளார்கள்‌; 
சாலனில்‌ உலகங்கள்‌ ஸ்தாபிதமாயிற்று டு சேவர்களான. 
அக்செசர்களும்‌ 'அதர்வ.னும்‌ காலனில்‌ ஸ்தாபிதமாயுள்‌ 
ளார்கள்‌ ; இவ்வுலகமும்‌ பெரிய உலகமும்‌ புண்ணிய உல. 
சங்களும்‌, புண்ணியப்‌ பிரிவுகளும்‌-சாலனிலே ; பிர. 
மத்தால்‌ எல்லா உலகல்களையுஞ்‌ ஜயித்து இர்,கக்‌ காலன்‌ 
பெரிய தேவனுகச்‌ சலனமாகிறுன்‌, [௪௯ ௫௪.] இஎசு. 
அக்கினி [பிருகு-௮ல்கொன்‌] ச அக்கினியே | கிற்கும்‌. 
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குதிலைக்கு சலப்பில்லாசப்‌ புல்லைப்போல்‌, இசவுதோ௮ம்‌ 
கசல்கள்‌ அவனுக்கு எல்கள்‌ ௮னிப்பைக்‌ கொண்வெரு9 
ஜெம்‌; உணவோ செல்வர்செழுமையில்‌ இனிமையாகும்‌ 
உங்கள்‌ அருகிலுள்ள ஈசல்சன்‌ இன்னலற்றுக வேண்டும்‌, 
௨ செல்வத்தை அடைய எத்த கிருப்பமுண்டோ அச்த 
உன அ விருப்பத்தால்‌ எல்களுக்குச்‌ சசமனி, அக்னயே! 
உணவால்‌ செல்லச்‌ செமுமையில்‌ இன்பமாகும்‌ உனன 
மருதொள்ள சால்கள்‌ இன்னவற்ருவோமாக, ௩ ஒல்‌ 
வொரு மாலைகிலும்‌ அக்னி எங்களது சப: ஒல்‌: 
வொரு காலையிலும்‌ அவன்‌ ஈல்மன: மீனிப்பவன்‌, அ, 
செல்வத்தையும்‌. பொருளையும்‌. 8. அனிப்பவனுசவும்‌, 
உன்னை எழுச்சியாக்கி கால்கள்‌ ஒல்குவோமாக, ௪: 

வொரு சாலையிலும்‌ அக்னி எல்கள.து ரொசபஇ, ஒல்‌: 
வொரு மாலையிலும்‌ அவன்‌ ஈல்மன மனிப்பவ। அதி 
செல்வத்தையும்‌ பொருளையும்‌ 8 எல்சஞச்சனிப்பவனாச 
வும்‌, உன்னை எழுச்சி செய்த சாங்கள்‌ சா ஆண்கெள்‌ 
வாழலாமோ, டு சான்‌ அன்னச்‌ குறைவுடனாசவேண்‌ 
டாம்‌, அன்ன த்சைப்புசிக்கும்‌ அன்னபஇக்கு அக்னிக்கு. 
ருத்திரனக்கு. வணக்கம்‌. ௬. சபை சேர்ந்தவனே | 
என அ சபையைப்‌ பாலனஞ்செய்‌, சபையில்‌ உட்சாரு 
பவர்களையும சபை சேர்பவர்களையும்‌சாப்புச்‌ செய்‌, 
இர்தசனே 1 உன்னை அதிக மழைத்து அவர்சள்‌ பாணா, 
யுசை படைவார்களாக, எ: அக்னொயே1 4, 
குதிலாக்ருக்‌. சலப்பில்லாதப்‌. புல்லைப்போல்‌ ஒவ்வொரு 
காலையும்‌. நக்கன்‌. அவனுச்கு. ௭ அளிப்பைச்‌ 
கொண்டு வருகறோம்‌ ; உணவோடு செல்வச்‌ செழுமை. 
யில்‌ இனிமையாகும்‌ உங்கள்‌ அருலலுள்ள சா) 
'இன்னவற்றுகவேண்டும்‌. [௧௯, இடு ] ௫௭௨ தாக்கம்‌ 


[பமன்‌--அக்ச காசனன்‌] க சீ யமனது உலகத்‌. 
































தீக்கனவு ஸ்‌ 


னின்று இங்கு வர்அள்ளாய்‌ ; ணன ரீ இன்பத்தோ 
மானிடனைமேற்‌சேர்க்இறுய்‌. ௮ ௪7ன டைய நூலஸ்தா. 
னத்திலே உறக்கத்தை உருச்செய்து 8. ஒற்நனோடு 
பொருக்இச்‌ செல்துருய்‌, ௨ இரவுக்கு மூன்னசான 
ஞுதற்பகலிலே விசுவ பலமுள்ள பர்சன்‌. ஆதியிலே. 
உன்னைச்‌ கண்டான்‌. தாக்கமே ! வைத்தியர்களினின்றும்‌. 
உனத ரபத்தை மதைத்து அல்கருக்து ச இங்கு வந்த்‌ 
எசய்‌, ௩. பெரிய பசுவான அவன்‌ மடமை நாடி, 
அசுசர்களினின்றும்‌ சீல்‌ தெவர்களை ௮ ஹடயுள்ளான்‌. 
சோதியை அடைந்த முப்பத்து மூவர்கள்‌, அர்த. சன 
வுக்கு ஆதிபத்தியத்தை அளித்தாச்கள்‌. ௬ இங்கு உள்ளே. 
முணமுணுத்தச்‌ செல்லும்‌ அவனை, பிஅருக்கள்‌ அறிவ 
இல்லை, தெவர்களும்‌ அ.திவதில்லை. வருணனுல்‌ சட்டித. 
மாடு ஆ;இத்திய/களான மானிடர்கள்‌. இருத ஆப்த 
யனிலே. கனவை ஸ்தாபித்தார்கள்‌. குநூத்தைச்‌ 
கடுஞ்செயலோர்களுக்களித்த 8, சுனவு இன்மையால்‌ 
புண்ணிய ஆபுசை சுருதர்களுககு அளித்த மீ, பெரிய 
பக்துவோடு 8. சோதியிலே இன்பமாமிறுப்‌,... தஞ்‌: 
செய்யவனது.. மனத்‌தனின்றும்‌. சீ. தோன்றினாய்‌, 
௬ மூன்பச்கமுள்ள உனது பரிசனங்களை யெல்லாம்‌. 
ஈசல்கள்‌ அதில்னோம்‌. கனவே! உனது அதிபதி யார்‌ 
என்பதையும்‌ ஈாங்கள்‌ இங்கு அதிலறொம்‌, புசமுள்ளவ. 
அ புசுழோடு சீ எங்களை இங்கு. பாலகஞ்‌ செய்‌, 8 
விஷம்களோடு வெருதாசஞ்‌ சென்௮கி, [௧௬, ௫] 
௫௭௩. தீக்கனவு.. [யமன்‌--அச்சுவப்ன.. நாசனன்‌] 
ச. பூரணக்‌ சடை எட்டில்‌ ஒன்றை, பதினறில்‌ ஒன்றை. 
அவர்கள்‌ கொண்டு வருவஅபோல்‌, பிரியமில்லா சவனில்‌ 
எல்லா த்‌.தீக்கனவையும்‌ ஒன்னு ருலிக்ேன்‌. ௨ ௮௪ 
சர்கள்‌ செர்ந்அள்ளார்கள்‌, கடன்‌. 


இரண்டொஎன,, 





























ட்‌] அதர்வ- வேதம்‌ 
குஷ்டல்கள்‌ குலிர்துள்ளன, கலைகள்‌ சச்‌இத் துள்ளன. 
சாம்‌ ஈம்மிறுள்ள எல்லா த்‌$ீக்கனலையும்‌ ஈம்மை வெழுப்‌: 
பவனில்‌ சாய்‌த்‌.தலி்வோம்‌. ௩ சேவ பத்இினிகளின்‌ 
கருவான நீ யமன.அ சரம்‌ ஈற்சனவு; எ்களை வெழுப்‌. 
பவனில்‌ எனன நஇக்கனவை சால்கள்‌ செலுத்தும்‌, 
௪ கடமை என்னும்‌ சாமமுள்ள கீ. சரும்பதவையின்‌. 
வாயாவாய்‌; சனவே | கங்கள்‌ உன்னை இங்கனம்‌ பூரண 
மாயதிலஜேம்‌; சனவே! குஇிரைத்‌ தடையைப்போல்‌. 
புசலி சச்சையைப்போல்‌ இகழ்பவனை சேவகிக்தனை செய்‌: 
பவனை எங்களைச்‌ செராதவனைச்‌ தெறடி.த்துலி0, இ என்‌ 
சளிலுள்ள ச்‌ இர்சனவையும்‌ எங்களது பசக்களிலுள்ள. 
எங்கள. மளையிலுள்ள-சடுல்கனவையும்‌-இகழ்பவனம்‌, 
தேவகிர்‌ தனை செய்பவனும்‌, எங்களைச்‌ சேசாதவன்‌ மாலை 
யைப்போல்‌ அணிவார்களாக, ௬ எல்களினின்று ஒன்பது: 
முழங்கள்‌ அளச்‌,அ, எங்களை வெனுப்பவனிலே எல்லாச்‌ 
தீக்சனவையும்‌ சள்ளிலிபெறம்‌. [சகடம்‌] 9௭௪ பிரார்த்‌. 
தனை [பிசமன்‌-மக்திரோக்க வெகு பல தேவர்கள்‌] க 
தண்கெளை அலியால்‌ வள௱ச்செய்‌.து. சதேவளுய்‌ சமான: 
ஞாய்கெய்யினேட்டமாவானாக, ௧.௮, சண்‌, பிராணன்‌ பிரி 
யாமலாவானாச, சரங்கள்‌ வாழ்க்கையினின்றும்‌ வன்மையி' 
னின்றும்‌ விலகாமலாகவேண்டும்‌, ௨ பிசாணன்‌ எங்களை 
அழைப்பானாக, ஈசங்கள்‌ பிராணனை அழைக்கிறோம்‌; வான 
மும்‌ வையமும்‌ வலிமையைப்‌ பற்தியுள்ளன ; சோமனும்‌ 
பிசசஸ்பதியும்‌ தா.த்ருவும்‌ வலிமையைச்‌ சேர்‌.த.அன்‌. 

















கள்‌. ௩ சேதியும்‌ புலியும்‌ வலிமையைப்பற்றும்‌ இருவர்க. 
ளாயுள்ளார்கள்‌, ஈாங்கள்‌ வலிமையைப்பத்தி வையத்தில்‌, 
சலனமாவோமாக ; புகழோடு பசச்கள்‌ வ௫அ கோபி 
யை அஅசரிததிகெ; புகழைக்‌ செத்து சால்கள்‌ புலியில்‌: 
௪ 8ீக்கள்‌ கோசாலையைச்‌ செய்யுள்‌. 


சலனமாவோமாக, 
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கள்‌; அது மானிட இரட்டிப்பாகும்‌: விரியும்‌ வெரு பல: 
சவசத்தைச்‌ சேருங்கள்‌; எதிர்க்க முடியாத. உலோகச்‌ 
கோட்டைகளைச்செய்யுங்கள்‌ ; உங்களது கலசம்‌ ஒழுகாம்‌. 
லாருக ; அதை பலமுடனுக்குங்கள்‌, ௬ யக்ஞச்சண்ணு 
டைய முதல்வனுக்கு. முதன்மையானவனுக்கு, சாண்‌: 
செலி சொல்‌ மனத்தால்‌ அஹுஈஇ செய்கிறேன்‌ ; தேவர்‌ 
சன்‌ ஈல்ல மனமுள்ளவர்களசய்‌ விசுவசருமனால்‌ விரிக்க, 
பட்ட்ள இர்தயக்ஞத்தை அடைவார்களாக, ௬ தேவரித்‌: 
லிக்குக்களும்‌ அலிபாசம்‌ அளிக்கப்படும்‌ யக்ஞாருகர்களூம்‌ 
அவர்களது பளைலிகளோடு சேர்ச்து இர்த யச்ஞச்ுக்கு, 
வருவார்களாக ; எத்தனை. சேவர்களுண்டோ. அத்தனை 
சேவர்களும்‌ அலியிலே இன்பமாவார்களாக. [௧௯, ௫௮] 
செடு [சமன்‌ அக்னி] ௪ அச்ியே! சேவர்சளில்‌: 
மானிடர்களில்‌ மீ விரதல்‌ காப்பவன்‌, மீ யக்ளுங்களில்‌ 
போசத்தப்பபெவன்‌. ௨. அறிவு ஒல்கும்‌ தேவர்களே. 
தியாமையால்‌ உல்கள.து விரதங்களை சரங்கள்‌ பங்கள்‌ 
செய்தால்‌, பிராமணர்களை. அழைச்த ளொமனும்‌, எல்‌ 
கசம்‌ புடிக்கும்‌ அதிஞனஞன அக்னியும்‌ அதைப்‌ பூரணஞ்‌: 
செய்லார்சளாச, ௩ கால்கள்‌ செய்ய இயலும்‌ வேலை 
யைச்‌ செய்துமுடிக்க தேவவழியிலே வர்‌.அள்ளோம்‌. அச்‌. 
இனி அதிபவன்‌, அவன்‌ யஜிப்பவன்‌, அவனே ஹோதா, 
அவன்‌ ௬.அக்களையும்‌, யக்ஞல்களையும்‌ சத்தஞ்‌ செய்வான்‌. 
[2௯.௪௩] ௫௭௯ பிரமன்‌ [மர்திசொக்தவாச்‌ தேவதை] 
௯ வாயிலே வாக்கு, மூக்கிலே. பிசாணன்‌, கண்களிலே 
காட்டி, செலிகளிலே சிசோத்தரம்‌, வெண்மையா. 
கேசம்‌, உடையாத பற்கள்‌, கைகளில்‌ பலம்‌௭, 
சக்கு வேண்டும்‌, ௨ தொடைசளில்‌ இடம்‌, சா, 
அரிதம்‌ பா.தல்களில்‌ கிஷ எங்களுக்கு வேண்டும்‌, சான்‌: 
இன்னலற். சர்வாத்மா. இடா-த்றுக- 
































எனது. 





ட்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


வேண்டும்‌. [௪௯.௬௦] ௫௪௭ [பிரமன்‌-பிசமணஸ்பதி] 
௪. என்‌ உடலோடு உடல்‌ பொருள்துக! கான்‌. 
சர்வாயுசை அடையலாமோ? இனிமையிலே. உட்‌. 
கார்‌, சுவர்க்கத்தில்‌ சுத்தஞ்செய்து கொள்பவளுய்‌. 
பூரணமாய்‌ கிறைச்துசொன்‌, [௪௯-௬௧] ௫௭௮ [பிர 
மன்‌-பிரமணல்பதி] ௧ தேவர்களில்‌ என்னைப்‌ பிரிய 
முள்ளவனுகச்‌ செய்‌, அசசச்சளில்‌ பிசியமுள்ளவனுகச்‌: 
செய்‌; சூத்திரனுக்கும்‌. ரிய னுக்கும்‌. பார்க்கும்‌. ஒவ்‌. 
வொன்றுக்கும்‌. என்னைப்‌ மிரியமுள்ளவனாகச்‌ செய்‌, 
[௧௯.௬௨] ௫௭௯ [4சமன்‌--ிசமணல்பஇ] ௪ பிசமி 
ணஸ்பதியே! எழுக்திரு யக்ஞத்தோடு தேவர்களை எழுச்‌ 
சியாக்கு; யஜமானனை, அவன அ ஆயுளை, பிராணனை 
பிரசையை, பசுக்களை, புகழை ஓம்கச்‌ செய்‌, [௧௯-௯௩] 
6௮௦ [பிரமன்‌ அக்னி] க அக்னியே சான்‌: பெகிய 
காதவேசஸனுக்கு. சான்‌ சமித்தை பற்றியுள்ளேன்‌. 
அத்த ஜாதவேதலன்‌ எனக்குச்‌ சச.த்தையையும்‌ மேதை 
யையும்‌ அளிப்பானா. ௨ ஜாதலேதலனே ! கால்கள்‌: 
உன்னை. சுவாலையாதும்‌ சமித்தாலும்‌. உன்ளைவளர்கக 
தோம்‌. பிரசையோடும்‌. பொருளோடும்‌ எல்களை வன 
ருக்கள்‌. ௩. அக்கினியே 1 சங்கள்‌. உனக்கு. எத்த. 
சமித்தை அளித்தாலும்‌ ௮.து எங்களுக்கு மல்களகசம. 
குக, இஷ்ஞனே | 8 அதை அல்கேரி, ௪. அக்கினியே! 
இம்மாத்‌.தண்கெளெல்லாம்‌ உனக்கு : எரிபவனே | அவற்‌. 
ரோடு 4 சேர்‌; எங்களில்‌ ஆயுசை அளியும்சள்‌; தச்‌ 
சாரியனில்‌ அமுதத்தை அளிபும்கள்‌, [௧௯, ௬௪.] இச 
[.8ீசமன்‌ ஜாதவெதலன்‌ சூரியன்‌] ௧ பொன்‌ சுபர்ண 
ஞான சீ பிரகாசத்தோடு சோஇக்கு ஏறியுள்ளாய்‌, 8 சவர்‌, 
க்சம்‌ பறப்பதை எவர்‌ இன்னல்‌ செய்தாலும்‌ அவர்களை, 
சவாலையால்‌ எரித்துவிட, அச்சமற்ற ஜா.தலே.தசனே 1. 
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உக்ர சூரியனே! ஒளியுடன்‌ அவர்ச்சத்துக்கு ஏறு, ௧௯ 
௬9. ௫௮௨ [சமன்‌ ஜாதலேசலன்‌ சூரியன்‌] 
௧. ஜாதவேதலனே ! இரும்பு வலைகளோடு, அயப்பாச 
கொச்கெளோடு, சனைமாகும்‌ ௮௬௪ மாயாலிகளை, சவா 
யோடு உனக்குச்‌. சாய்த்துகிரறோம்‌, எதிரிகளை 
அழித்ன ஆயிரம்‌ முட்சளுள்ள வச்சொயு,களுய்‌ வா. [௧௯.. 
௬௬] ஒ௮௩ [பிசமன்‌--சரியன்‌] தாறு சசத்காலல்கள்‌. 
ஈரங்கள்‌ பார்ச்கவேண்டும்‌, தாறு சாத்காலகள்‌ சலிக்க 
வேண்டும்‌, நான சத்சாலல்கள்‌ விழிக்கவேண்டும்‌, சான 
சசதகாலங்கள்‌... ஏறவேண்டும்‌, மூனு சசத்சாலங்கள்‌ 
தோது சசத்காலங்கள்‌ வாழவேண்டும்‌, 
சுர்சசமாகவேண்டும்‌. நாத சசத்கா 
இன்‌ னும்‌ அதிகம்‌ ஒள்கவேண்டும்‌,  [.௧௯, ௬௭7] 
இரச [பிசமன்கர்மன்‌ | சகன்‌ விரிர்‌தலிரியாத வாயையை 
மாயையால்‌ இறகிஓறேன்‌, வேசம்பற்திய அவர்களோடு, 
கள்‌ செயல்களைச்‌ செய்றோம்‌, [௧௯, ௬௮] ௫௮௫. 
[பிரமன்‌ நீல்கள்‌ வெனுள்ளவர்சள்‌; 
சிலிக்சலாமோ, கான்‌ எனது பூண ஆயுசவரை 
சிலிச்சலாமோ, மீம்கள்‌ அதிரிவனுள்ளவர்கள்‌, சான்‌: 
சிலிக்கலாமோ ; ஈசன்‌ எனஅப்‌ பூரணாபுஈவரை சிலிச்ச 
லாமோ... நீங்கள்‌ சசிவர்சள்‌ ; கானும்‌ சேர்ச்து சலிச்ச 
லாமோ, சான்‌ என௮ சர்வாயுசை ிலிக்கலாமேர சிங்கள்‌ 
இலிப்பலர்கள்‌ ; கான்‌ சிலிக்கலாமோ; கான்‌ எனப்‌. 
பூரணாயுசை சலிக்கலாமோ... [௧௯, ௬௯, இச. [பிர 
மன்‌-இக்‌இராசயர்கள்‌ ] இர்இிரா சலி: சூரியா சலி: 
சேவர்களே | சலிபுங்கள்‌; கான்‌ சிலிக்கலாமோ; ரான்‌: 
சர்வாயுசவசை சிலிக்கலாமோ, [௧௯, ௭௦.] ௫௮௭. [7 
மன்‌ காயத்திரி] வசமனிக்கு 





























வேதமர்தா. என்னல்‌. 


போற்றப்பட்டெ்ளாள்‌; அகிஜர்களின்‌ பாவமானத்தை 








ட்‌ அதர்வ வேதம்‌ 


அவள்‌ தாண்வொளாக$ ஆபுசையும்‌ பிசாணனையும்‌,. 
பிரசையையும்‌, பசுவையும்‌ புகழையும்‌, பொருளையும்‌, 
பிரமவர்சஸையும்‌ எனக்கு அளித்து சீல்கள்‌ 97 உலகத்‌. 
க்குச்‌ செல்லங்கள்‌, [௯, ௭௧.] 6-௮ [பிருகு வல்‌. 
இரப்‌ பிரமன்‌ பசமாத்மா.] ௪ எத்தக்‌கோசத்தனின்‌ ௮: 
சால்சள்‌ வேதத்தை எதெதோமோ சாரல்கள்‌ அக்கோசத்‌ 
'தலேயே--வைத்து விலெறோம்‌. இர்‌.ச யக்ஞம்‌ பிரம வீரி 
ய.த்தால்‌ செய்யப்பட்டுள்ள அ ; தேவர்களால்‌ அத்தவ்‌ 
தோ என்னைப்‌ பாலனஞ்செய்யுங்கள்‌, ௧௯: ௪௨. 
பத்தொன்பதாவது காண்டம்‌ முற்றிற்று. 


இ௮௬-௭௩௧ 
[லிசவாமித்திசன்‌ கெளதமி. விருபர்கள்‌. 
மருத்து அக்னி] ௪. சாங்கன்‌. லிருஷ 
இர்திஞம்‌--சோமளைப்‌  'பொழியுங்கால்‌.. 
இனிய இரலப்‌-பொருளைப்பட 
உ சோதியின்‌ அிசச்‌மிரும்‌ மருத்‌ 
ள்‌, பானஞ்‌ செய்யும்‌ மனையிலுள்ன 
மானிடர்களாலிர்கள்‌; மேலானச்‌ காப்புக்கனிர்‌தவர்களு. 
மாவிர்கள்‌. ௯. உறுதியனி உணவையும்‌, வ௪மனி அன்‌ 
த்தையும்‌. சோமனை வரம்பில்‌. தசித்தள்ள--அறிர. 
ஞான அக்னியையும்‌ ஸ்சோமங்களால்‌ சாங்சள்‌ சாற்‌, 
இதம்‌, [௨௦. ௧,] ௫௯௦ [கிருத்ஸ்மகன்‌ மேதாதிதி_ 
மருத்‌ இந்திராச்னி இரலிணோகன்‌] க மருத்து, 
போத்திசத்தினின்‌றும்‌, அதிக்கருகதையான சமக்‌ரத்‌இ 
னின்றும்‌. ௬ு.தலினல்‌ சோமைப்‌ பருகுவார்சனாக, 
௨. அக்கினி அனல்தரிப்பவனின்லும்‌, அதிப்பதர்க்கரு, 
கசையான, சமக்திரத்தினின்றும்‌ சேச்மனைப்‌. பருகுவச. 
6௧௭-௫௮௮. கருத்த மீரார்த்திைகள்‌.. 


ட௮௯- 
இர்திரன்‌,, 





இந்திரன்‌: 6 
௯௧. ௩ இர்திரப்பிரமன்‌ பிராமண த்தினின்‌ அம்‌, அச்‌ 
கருகதையான சுமந்திரத்தினின்றும்‌ ௬.தகினல்‌, சோம 
சேப்‌ பருகுவானாக, ௪ இரலியமளிக்கும்‌ சேவன்‌ போச்‌ 
இெத்தினின்றும்‌ அதிக்கருகதையான சுமச்‌இரக்இனின்‌. 
அம்‌ ருதுலரல்‌ சோமஎப்‌ பருகுவானாஈ; [௨௦ ௨] 
௦௯௧ [இரும்பிடி-இந்திசன்‌] ௪ இச்திரா। வா, உனச்‌ 
குர்‌ சோமைப்‌ பொழிர்‌அள்ளோம்‌. இங்கு இச்சு சோம 
ளைப்‌ பருகு, என இத்தருப்பையிலுட்சார்‌. ௨ பிர 
முத்தால்‌... பொருர்தி சேசத்சோடான உனது இரு 
யுசலிகள்‌ உன்‌! காண்டு வருக: நீ௭ சொற்ச. 
சூக்குச்‌-செலிசொ0ு, ௩ இக்ரா சோமளைப்‌ பொழிர்‌ 
அள்ள காங்கள்‌, சேசமச்தரிக்கும்‌ 
சாங்கள்‌, சோமபானம்‌ பரு, யுக்கமோடான உன்னை. 
அழைக்கறொம்‌. [௨௦. ௩.] ௫௨ [இரிம்பிடி-இர்‌.இ. 
சன்‌] ச சோமனைப்‌ பொழியும்‌ எல்களிடம்‌ வா, எங்கள்‌. 
சற்‌.அதிகளுக்கு வ, இனிய சோற்றமுள்ளவனே | சோம. 
சேப்‌ பருகு, ௨. சான்‌ அதை உன்‌ வயிற்றில்‌, 
கிறேன்‌; அது உன்‌ உழப்புச்சளிலெல்லாம்‌. பாய்‌, 
இனியதை சாலினால்‌ பற்று, ௩ அது உன்‌ காயத்துக்கு 
இனி௫, இனிய இசசம்‌ இனிஅ, உன.௮ இருசயத்‌.அுக்கு. 
சொமன்‌ இனிது, [௨௦. ௪] ௫௯௩ [இரும்பிஷ்டி-. 
இர்திரன்‌] க அதிகங்காண்பவனே!  இச்திரனே | 
ஸ்திசீகளோடு சூழ்க்தவன்‌ போல்‌ இர்த சோமன்‌ உன்னை. 
அணகுவானாக, ௨. சோமனுடைய மதத்தில்‌ ரிக 
கண்டன்‌ ஒங்குல்‌ காத்திரஷன இர்இரன்‌ உயரிய சையுள்‌. 
வா விருத்திரனைக்‌ கொன்றான்‌, ௩. உனது சக்‌. 
யால்‌ விசவத்தின்‌ ஈசனான: இர்தானான 8 முன்‌ செல்‌; 
விருத்திசனழிக்கும்‌ 8 விருத்திரனை விழ்த்து. ௪. பொழி 
வும்‌ யஜமானனுக்கு எத்த அங்குசத்தால்‌ செல்வத்தை 


பிராமணர்சளான. 








௧ அதர்வ- வேதம்‌ 


அளிக்கன்றாயோ ௮௮ தர்ச்சமாருக, ஓ: இர்‌இரா இம்‌. 
மேலான அருப்பையிலே. இங்குசேரமன்‌ கத்தமாயுன்‌. 
னான்‌. இங்கு அரிதமாகி இதனைப்‌ பருகு, ௪. சோதி 
யில்‌ புகமுள்ள சீ சக்‌இ வாய்க்‌ தவர்களால்‌ போற்றப்‌ படு: 
யவன்‌, உனது இன்பத்துக்கு இ. பொழியப்பட்டுள்‌. 
னத. ஆகண்டவனே! | 8. அமைச்சுப்‌. பட்டுள்ளாய்‌, 
எ. குண்ட பாய்யன ௮2 குலத்திலுஇத்தவனுக்கு, இருங்க 
லிருஷ$ குடும்பத்தில்‌ சோன்தியவனூச்கு. கான்‌ என்‌: 
மனத்தைச்‌ செலுத்‌தியுள்ளேன்‌. [௨௦ ர.] கச[லிசவ௪ 
மித்தரன்‌--இர்திரன்‌,] ச கரங்கள்‌ விருஷபணான இர்‌இர 
ஞம்‌ உன்னை, சோம$ைப்‌ பொழியுல்சால்‌ அழைக்கறொம்‌, 
இனிய இசஸப்‌--பொருளைப்‌-பசலனஞ்செய்‌, ௨ பலம்‌ 
போற்னம்‌ இந்திரா | அதிவளிக்‌கம்‌ சோம இரஸத்தைப்‌ 
பத்த... திருப்தி யனிக்கும்‌ சோமபானத்சைப்‌ பரு, 
பொழி. ௩. அதிச்சப்படும்‌ சனபதி! இகர 1 விசுவ 
மான செவர்களோடு செல்வமேரக்கச்‌ செய்யும்‌ யக்ளுத்‌ 
தைச்‌ செழுமையாக்கு, ௪. இர்திரா! விசர்பதி, உணஅ: 
கிலயத்தக்கு இங்வொளி அளிகள்‌, உனக்கு சோம இர: 
ஸக்கள்‌ பாய்கின்றன. இ இர்‌இரா, இம்மேலான சோம 
இரஸத்தை உன்‌ உதசத்திலே பற்று, இச்சோ.திமய துனி 
கள்‌ உன்னுடையஅ. ௬ மொழிப எங்கள்‌இரஷத்சைப்‌: 
பருகு. சீ இனிய தாரைகளால்‌ தோய்ச்‌,தள்ளாய்‌, இச்‌ 
ரா! இப்புசழ்‌ உன்னில்‌ அளிக்ஈப்பட்டதே. எ: வரிப்‌: 
பவன௮அ அழியாத செல்வல்கள்‌ இர்இரனுச்குச்‌ செல்து. 
இன்றன. அவன்‌ சோமனைப்‌ பருவெளர்க்துள்ளான்‌. ௮. 
லிருத்திரனழிப்பவனே! தூரத்தினின்‌ ரம்‌ ௮ருசனின்‌ ௮ம்‌. 
நீ.எல்சனிடம்‌ வா எங்சள்‌ மொழிகளையல்கெசி [௨௦.௬.]. 
1 சத்தகு சம்ஹாானே 2 அனல்‌ சேர்க்கையான 3 உச்ச. 
இரணமுன்ள.. 




















இந்திரன்‌ டப்‌ 


இ௬டு [சுசக்ஷன்‌, விசுவாமித்திரன்‌ இர்தரன்‌] ௪ ஈர்‌. 
கஞக்கு ஹிதஞ்செய்‌.அஎதிரிகளை வீழ்த்அுபவனுயுள்ள. 
செல்லப்‌ புசமுள்ள லிருஷபளைக்‌ சரண, சூரியனே | 8: 
உதயமாகிறும்‌, ௨ இந்த இர்இரன்‌ தன்‌. புற பரசக்ரெ. 
மத்தால்‌ ௯௯ கோட்டைகளை இடித்தான்‌. லிருத்திரளச்‌ 
சொன்றான்‌, அஹியை அழித்தான்‌. ௩ இந்த இந்திரன்‌. 
எல்களுக்கு மங்கள சசமான ஈண்பன்‌, கோமிரும்‌, குதிரை. 
ஒல்கும்‌: யவம்‌ நிறையும்‌ அவன்‌, வெகு சாரைகள்‌ பொழி 
எங்களுக்கு அனைத்தையும்‌ கறக்க. 
(ன்‌. ௪. புலம்‌ போற்றும்‌. இர்இரா1 அறிவளிக்கும்‌ 
சோம இரஸஷத்தைப்‌ பற்று, இருப்தியளிக்ரும்‌ சோம 
பானத்தைப்‌ பருகு, [௨௦௭] ௫௯௭ [பரத்வாகள்‌, 
குத்ன்‌, விசுவாமித்திரன்‌ -இர்‌.இரன்‌] ௪. பூர்வம்‌-- 
போல்‌-8ீ சோமனைப்‌ பருகு; அது உனக்கு இனிமை. 

ப்ச, எனது பிரமத்தைச்‌ சேள்‌, எல்சள்‌ மொழிகளால்‌. 
ஒல்கு. சூரியனைப்‌ புலனுக்கு, உணவை ஒங்கச்‌ செய்‌, இர்‌ 
இரா! எதிரிகளைச்‌ கொன்று பசச்சளைப்‌ பாழாக்கு. ௨ 
இர்திசா!! எல்சனிடம்‌ வா *8ீ சோமனை விரும்புபவன்‌ ? 
என அவர்கள்‌ மொழிரதுள்ளார்சள்‌. இதோ பிழிர்த 
சோமன்‌, மதத்‌, இதளைப்‌ பருகு, விரிர்‌.து விசாலமா 
யுள்ள உன. வயித்தில்‌ ௮ச்சோமளைப்‌ பொழிர்‌,அகொள்‌. 
அழைக்கப்பட்டுள்ள நீ பிதாலைப்போல்‌ எல்களுக்குச்‌ 
செலிகொடு, ௩. அவனது கலசம்‌ பூரணமாபுள்ளது, 
சுவாஹா: அவனது பானத்துக்காக, பொழிபவளைப்‌, 
பேசல்‌ சான்‌ பாண்டத்தை கிறைத்துள்ளேன்‌. பிரியர்க. 
னான சோமாருகர்கள்‌, இக்திரளைச்‌ சூழ்ச்து முற்௮ஞ்‌: 
கத்தியுள்ளார்கள்‌.] ௨௦--௮] ௦௯௭ [நேசர்கள்‌, மேதா 





யும்‌ பசலைப்போ 
































இத-.இஈஇரன்‌] ௪ பசுக்கள்‌ சோசசலைகளிலே சன்று 
களுக்குக்‌ கோஷிப்பனபோல்‌ சங்கள்‌ பாக்களால்‌, தரி. 








ட்‌ அதர்வ - வேதம்‌. 


யாயும்‌, எதிர்ப்பு அழிப்பவனுயும்‌ சோம இரசத்திலே. 
இன்பமாகும்‌, இகத இர்‌இரனைப்‌ போற்அுகஜோம்‌. ௨ இல்‌, 
வனாயும்‌, சல்ல தான சிலளுவும்‌, இதஞ்‌ சூழ்பவனாயும்‌, 
'வெகுபல போக்கெல்களிலே மலைபோறும்‌ உள்ளவனை, 
சொ, ஆகிசம்‌ வகை பசுமிகுக்த உணவுக்கு யா௫ிக்கிறேம்‌. 
௩. சீ எதனல்‌ பிருகுவுக்கும்‌, யஇகளூக்கும்‌, பிரஸ்கண்‌: 
வர்சளூக்கும்‌ பொருளில ஸ்தாபி.கமாகுங்கால்‌, அணைபுரிர்‌ 
காயே, பூருவ ஞானத்து. 
மத்தை சான்‌ போற்றுவேன்‌, ௪. இந்திரா 1. எதனால்‌. 
நீ மேன்மை மிகும்‌ சலல்களை சலகிதிக்குச்‌ செறுத்து. 
குயோ, அஃதே உனது ஆண்மை மிகும்‌--இிண்மை, எவ: 
சொக்கு உலகல்ன்‌ முழக்கங்கள்‌ செய்கின்றன வோ, அவ 
னது மமையை எவனுலும்‌ ௪டக்ச இயலா. [௨௦--௯] 
௫௬௮. [மேத்பாதித-.இர்‌தரன்‌] ௪ அழியாத்‌ அணை 
புரிக்‌.அ, இசலியமனித்து திறம்‌ தெளிவுசெய்து ச.தாஜிச்‌ 
கும்‌ இரதங்களைப்போல்‌, சேன்மிகும்‌ எல்கள.அு இம்மொ 
ிகள்‌ இக்த ஸ்தோமங்கள்‌ உனக்கு ஏறுன்றன. ௨. 
பிருகுக்கன்‌ கண்வர்களைப்போல்‌ கஇரவர்களைப்‌. போல்‌. 
கிளை த்ததை யெல்லாம்‌ பற்றியுள்ளார்சள்‌. மேலான பிசிய 
மேதர்சளான ரிஷிகள்‌ ஸ்தோமங்களால்‌ இஃ்‌இரனை முழச்‌ 

ஷ்‌ செய்கரொர்கள்‌, [௨௦-௧௦] ௫௯௯ [லிசகாமித்‌இ 
சன்‌ இக்திசன்‌] ௪ இக்திரன்‌ புசம்‌ பிளப்பவன்‌, பொருள்‌: 
பதியான அவன்‌ பகைவர்களை த்‌. அசத்தி, ரொணங்களால்‌. 
சாணை ஆக்செமித்துள்ளான்‌. பிரமனால்‌ பெரு9 சாயத்‌ 
இல்‌ வளர்க்து அதிதானமளிக்கும்‌ அவன்‌ சோஇயையும்‌. 
புலியையும்‌ சூழ்க்‌அள்ளான்‌.உகான்‌ உன்‌ ஆண்மையையும்‌, 
'தண்மையையும்‌ வசய்மையையும்‌, அமுதத்துக்கு மொழி 
யையும்‌ யலங்காசஞ்‌ செய்து தாண்டெ3தன்‌, இர்திசா 1 
கீமானிடசமூகல்களின்‌ தேவசனங்களின்‌ முதற்‌ தலைவன்‌. 








க, அத்த சலிரமான பிர 























இந்திரன்‌: ்‌] 


௯ இதிரன்‌ பலம்பெரு9 விருத்தினைச்‌ சூழ்ச்தான்‌, உரு 
வம்‌.ஒலரும்‌ அவன்‌ மாயாலிகளை மாய்‌.த்தான்‌ ; சாடனில்‌. 
உக்கிரமாய்‌ கனல்லிட்டெரியும்‌ அவன்‌ வியம்ஸிளலிழ்‌ த்‌. 
இருள்‌ சேர்க்சையானப்பசுக்களைப்‌ புலனாக்ளென்‌, ௪ ஒளி 
ஐிக்கும்‌ இர்‌இரன்‌, பகல்‌ புலனாக்குமவன்‌, பிசேசி. சமா. 
சமீர்‌ விரும்பும்‌ சத்ருக்களை ஐயித்தான்‌: அவன்‌ 
மானிடலுச்ரு இனத்தின்‌ அவஜத்தைப்‌ பிரகாசஞ்‌ செய்‌ 
தான்‌, அவனது மேலான இன்பத்துக்கு சோதியைத்‌: 
தோத்றுலித்தான்‌. ர... இர்‌இரன்‌ விரர்களைப்போல 
வெருபல வீரச்‌ செயல்களை செய்பலஞய்‌ அரிதமாய்ச்‌ 
சென்ன இன்மையிலே துழைர்தான்‌ ; அவன்‌ இச்சு அறிவு, 
களையெல்லாம்‌, தோத்திரஞ்‌ செய்பவனுக்கு. உணர்த்‌: 
இன்‌, இந்த, சோதி 
வனப்பை அவன்‌ விரித்தான்‌, ௬ இர்தரனால்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட வெகு பல சகிருதர்‌ செயல்களை, மகானின்‌. 
மேலான ஆற்றல்களை அவர்கள்‌ சாற்‌ ஓடிழர்கள்‌, அவன்‌ 
ஒல்கும்‌ வன்மையால்‌ வட்கார்சளை லிழ்க்திஷன்‌ : எதிர்ச்‌ 
கும்‌ தண்மையால்‌ மாயாலிசளான தஸ்புக்களை, மாய்ச்‌ 

ச. எ வீரர்‌ பதியான இர்இரன்‌ மானிடா. விருப்‌. 
பம்‌ பூர்த்தி செய்யுமவன்‌ ; போரினலும்‌ பெருமையா லும்‌. 
தேவர்களுச்குச்‌ செல்வங்களை அளித்தான்‌. விவஸ்வர்‌இன்‌. 
கிலயத்திலே, அவன து செயல்களை, கல்கி ஓங்கும்‌ கவிகள்‌ 
கானங்களால்‌ கோஷஞ்செய்கிறர்கள்‌. ௮ இர்திரன்‌. 
இறஃ் தவன்‌, ஜயிப்பவன்‌ ஐயமளிப்பவன்‌, சோஇபையும்‌. 
இல்ய சலல்சளையும்‌ தரிப்பவன்‌, இர்ு விரிச்சு புலியையும்‌ 
அவர்க்கத்தையும்‌ ஐயித்துள்ள அவனில்‌ அறிலோடாகுப 
வர்சள்‌ ஆனந்தமாலறொர்கள்‌, ௯. அயன்‌ குதிரையும்‌. 
சதிசவனையு மனித்தான்‌. வெரு பல உணவுள்ள பகவையு' 
களித்தான்‌ : பொன்‌ மய போசத்தையு மளித்தான்‌ : 


























800. அதர்வ-வேதம்‌ 


அவன்‌ தஸ்யுக்களைச்‌ கொன்னு ஆரிய வர்ண, ,ச்‌.தக்கு உதவி. 
செய்சான்‌. ௪௦ இச்தான்‌ ஒஷ.களை அளித்தான்‌: 
இனக்களைத்‌ சர்தான்‌, வனன்பதிகளை. வனித்தான்‌,. 
வாணத்தையும்‌ கொடுத்தான்‌. அவன்‌ பலனைப்‌ பிளக்‌, 
சான்‌, மா௮ மொழிபவர்களை த்‌ தரத்இினன்‌. அப்பால்‌. 
எ.இர்ப்பவர்களுக்குச்‌. சார்தமனித்தான்‌. ௪௪ சாரல்கள்‌. 
சக்தி சேரும்‌ இச்‌ சமரில்‌, சு௪--மளிச்கும்‌--மசவானை 
இச்திரளை, லீரம்‌ மிகுபவனை, செலி கொடுக்கும்‌. உச்‌ 
இரசனை, போரில்‌ உதவிபுரியும்‌ அவளை, லிருத்திரர்சகாக்‌ 
கசொன்௮.அவர்சளஅ செல்வங்களை ருகிச்கும்‌. இந்திரனை 
அழைக்கிறோம்‌. [௨௦. ௪௪] ௬௦௦ [வடிஷ்டன்‌. அத்‌ 
இர. இந்திசன்‌] ௪ ௪ரு.இ விரும்பி பிரமல்களை ஓல்‌ 
இப்‌ பிசேசியுக்கள்‌; வரிஷ்டனே | போரிலே இர்‌இரனைம்‌. 
போற்று, பலத்தால்‌ எல்லாப்‌. பொருள்சனிலும்‌ பசவுப 
அவளை அதுசசிக்கும்‌, நான்‌. சொல்லும்‌ மொழிகளை 
அவன்‌ கெட்டிருன்‌. ௨ இஃஇரா | சமீரிலே எல்களுக்கு 
சக்தியை யளிக்ச கோஷம்‌ செய்யப்பட்டன, மூழக்கு 
மான அக்சோலும்‌ தேவர்களில்‌ சென்றது: மானிடர்‌ 
சுனில்‌ எவனும்‌ அவனது ஆயுசை அறிவதில்லை, எல்களை 
அத்‌ அன்பங்களினின்றும்‌ சடத்‌இிச்‌ செல்‌, ௩. பவனில்‌. 
கும்‌ இதக்சை ருதியைகளால்‌. சான்‌ சேர்க்கிறேன்‌ - 
அக்சோசமாரும்‌ பிரமல்சள்‌ அவளைச்‌ சேர்க்‌ துள்ளன: 
இந்திரன்‌ கிகரத்த. விருத்திரர்களை. வீழ்‌த்தியபோச, 
வானம்‌ புலியைப்‌ பிரித்துப்‌ பினர்தான்‌: ௪. மலட்டும்‌ 
பசுக்கள்‌ சலல்களை அடைக்கு. பெருகுவனபே 
இர்திசா, அதி செய்பவர்கள்‌ உனது இதத்தை சாடினும்‌ 
வாயு தனன கூட்டத்தோடு வருவதுபோல்‌ 8 
னிடம்‌ வா : சீ செயல்களால்‌ செல்வங்களை அனின்‌ 
இரும்‌. ட இடனுயும்‌, செதிப்பவர்களூக்கு. தரிகஞ்‌ 





























இந்திரன்‌. (்‌்‌ 
செல்வ மனிப்பவஹுமான இர்இரா உன்னை, இன்பமளிக்‌. 
கும்‌ சோமபானக்கள்‌. தேவர்களில்‌ சீ. 
ஒருவனே மானிடர்சளூக்குச்‌. தயைபுசிலிறு, 
யாகத்திலே, சூரனே: எங்களை இன்பஞ்‌ செய்‌, ௬. வர்‌. 
ன்‌ ம்‌ 'ஹஸ்‌சனபுமுள்ள இர்‌.இ, ட்‌ 
டர்கள்‌ அதிகளால்‌ வாழ்த்‌.அகருர்கள்‌ : பொற்றப்பட்டு 
அவன்‌ எல்கள்‌ பசு வீரர்‌ செல்வல்களைப்‌ பாலனஞ்‌ செய்‌ 
வானக ; தேவர்களே ! சவஸ்‌திகளோ எங்களுக்கு ௪சா. 
சாலம்‌. தனை செய்யுங்கள்‌, எ: இக்இரன்‌, அசித்‌, 
வச்சிராயு சன்‌, விருஷபன்‌, வீழ்‌.த்‌துபவன்‌, வலியன்‌. 
இசாகன்‌ லிருத்‌தினழிப்பவன்‌. சோம பானஞ்‌ செய்‌ 
பவன்‌; யுக்தமான பவன குதிரைகளோடு அவன்‌. 
இங்கு வருலானாச, இந்திரன்‌ ஈடுப்பகல்‌ யக்ஞத்தல்‌. 
அவளை இன்பஞ்‌ செய்வானாக, [௨௦. ௪௨] ௬௦௪ [வாம 
தேவர்‌, சோ,சமன்‌, ரூக்ஸ. விசவாமித்தரன்‌..இக்இரன்‌. 
பிருஹஸ்பதி மருத்த அக்னி] க பிரஹஸ்பதியே 
இந்திரனே, செல்லம்‌ ஐங்கச்‌. செய்பவர்களே. இர்த 
யக்ஞத்திலே இன்பமாக சோமனைப்‌ பருகுங்கள்‌, சன்கு. 
பசவும்‌ சோமன்கள்‌ எல்களில்‌ பிரவேடுத்தி; எல்‌. 
கஞ்க்கு சர்வலிர த்தையும்‌ செல்வத்தையும்‌ அளியும்கள்‌ 
உ மருத்‌அக்சளே| அரிசமாய்ப்‌ பாயும்‌ புரலிகள்‌ பறக்கும்‌ 
பாதல்களோடு உங்களைச்‌ சுமப்பார்சகளாக. ங்கள்‌ 


ளோடு இங்கு வாருங்கள்‌. 

















ருப்பையிலே யுட்சாரு, 
விரியும்‌ ஸ்தானம்‌. உங்களுக்குச்‌ செய்யப்பட்டுள்ளன : 
இனிய உணலிலே இன்பமாருக்கள்‌. ௩ அதிக்கருகளன. 
காசவேசசனச்கு, எங்கள்‌. மனத்தால்‌ இரதத்தைப்‌. 
போல்‌ இக்க ஸ்தோமத்தைச்‌ சாற்றும்‌; இச்சபை: 
வில்‌ எக்களூக்கு மல்களமூம்‌ மேலான. அறிவுமாருக ; 
அச்சனியே1 உல்கள்‌ ஈட்பில்‌ சாங்கள்‌ துன்பமாகாம 















ட்‌] அதர்வ வதம்‌ 


லாலோமாக, ௪ அக்னி, இவர்களோடு ஒரு இரதத்‌ 
(தில்‌ அல்லத பல இரதங்களிலே தேவர்களோடு எல்களை. 
அணுகு: உனது விசஸ்பவாம்போல்‌ மூன்று முப்பது: 
தேவர்களை அவர்களது மளைலிகளோடு கொண்டு வா ! 
இன்பமாகுச [௨௦. ௧௩] ௬௦௨ [செளம்னீ--இக்‌இிரன்‌] 
ச புதியவனே ! சரங்கள்‌ உன்னை அழைக்ஜோம்‌: அணை 
சாடி மின்மை யடைச்அள்ள காங்கள்‌, புத்தக்‌தில்‌ ௮2 
சயனான உன்னை வழுத்தும்‌. ௨ சமரிலே இட்‌. 
சை சாலெரோம்‌. இர்த எல்சள த, இளைஞ 
ஞான வீரன்‌, உச்சன்‌ வர்.அள்ளான்‌, இர்இரா உனஅ: 
சண்பர்களான ஈரல்கள்‌. ஈன்களிக்கும்‌ உன்னை இரட்சச. 
(னக வரித்‌ அள்ளோம்‌, ௩. சண்பர்களே | இச்செல்வ.த்க, 
யும்‌, அச்செல்வ.த்தையுமளிக்கும்‌ பழைய இச்‌இரனை ௪ 
குத்‌ அத செய்வே, க்‌ 
சப்பட்டு வீரர்பதியான அவன்‌ சனங்களை அசசுபுரிபவனா. 
அதிசெய்பவர்களில்‌ சதபச புலி. 
கரை பனிக்கொன்‌. [௨௦. ௧௪.] ௬௦௩ [கோதமன்‌--இரத. 
சன்‌] சு மேலானவனுச்கு; மேன்மையானவனுக்கு, ௮2. 
செல்வனுக்கு, சக்இிமா. சத்தியபலனுக்கு வலிய 
னுக்கு. மனனத்தை சம்பாஇக்கறேன்‌: சார்பிலாரும்‌ 
சலத்தைப்போல்‌ சடையில்லாச அவனஅ செல்வம்‌ விச. 
வாயுசக்கும்‌ வலிமைக்கும்‌ லிரிர்துள்ள.து. ௨ யக்ஞஞ்‌ 
செய்பவர்சளது அலியானஅ, £ழ்‌--கிலயங்களுக்கு-. 
சலல்களைப்போல்‌ உனஅ யாக.்‌.அக்கு உன்னை யனுசசிச்‌ 
இன்று, சனங்களும்‌ உன்னைத்‌ தொடர்கிறார்கள்‌ : சார்‌. 
மயமாய்‌ சத்‌. தரு--கொல்லும்‌ சாஞ்சனமான இக்திர 
னது வச்சிரயுதம்‌ மலையில்‌. 
இனைத்தும்‌ பற்றும்‌, ௩ ,அதிக்கருகதையாய்‌. இசை 
க்கச்‌. செய்யும்‌ உஷையோறுள்ளவனை. இக்க. சுப 


























வான்‌ ; இம்மசவா; 











சசயுல்கால்‌-- அதனை 








இக்திரன்‌. ட்‌ 


மான யக்ஞத்திலே சாதனத்துடன்‌ பற்று; அவனது. 
இர்‌இரியமும்‌ சோதியும்‌, காமமும்‌ இறப்புக்கு அரி சமாய்ச்‌ 
செல்ல... குதிரைகளைப்‌. போல்‌ செய்யப்பட்டுள்ளன, 
௪. இர்திசா வெகு பலர்களால்‌ அதிக்சப்படும்‌. உன்னை, 
இரலியஞ்சேரும்‌ உன்னை. ஆசிெயித்து அதமம்‌ : 
மொழிச்சருகளுன இக்ரா உன்னைத்‌ சலி வேழ எவ 
னும்‌ எங்களது. மொழியை அ ஹருவஇல்லை; புலி பூமிகி' 
அள்ளவற்தை லிரும்புவ அபோல்‌ நீ எங்கள ௮ இர்த வார்த்‌ 
தையை விரும்பு. இ இந்திரா! உனஅ விசியம்‌, ஒல்கு. 
இன்றஅ, சங்கள்‌ உன்னுடையவர்கள்‌, மசவானே | அத 
செய்பவன.௮ இர்‌ விருப்பத்தைப்‌ பூணமாக்கு; பெரிய 
சோஇ உள்ளை அறுசரித்து அதன்‌ வீரியத்தை அளர்‌ 
ள்ளது; உனது வலிமைக்கு. இவ்வையம்‌ வணல்கி 
யுள்ளது, ௬ வச்ொனை 4 இங்கச்சாயு த்தால்‌ இப்‌ 
பெசிய பசக்த மேகத்தைப்‌ பிள்‌ அள்ளாய்‌, சடைபட்‌ 

சலல்களை பாய்ர்தோட 4 பொழிர்‌அள்ளாய்‌ ; சிசர்‌தான்‌. 
நீயே லிசுவமான பலத்தைத்‌ சசிக்கிறாய்‌, [௨௦, ௧௫] 
௬௦௪. [அயாஸ்பன்‌, பிருகஸ்பதி] ௪ மேசஞ்‌ சென்று 
,சன்னையே பாலனன்‌ செய்துகொள்ளும்‌ பறவைசளைப்‌ 
போல்‌, முழக்கஞ்செய்யும்‌ முலின்‌ சோஷங்களைப்போல்‌ 
பாயும்‌ இன்ப ஈதிகளைப்போல பிரகஸ்‌. 
ர்‌ திகள்‌ சொனித்துள்ளன, ௨ அங்ரெ 
லன்‌ பகனைப்போல்‌ பார்து எங்களுக்கு அரிய மணச்‌ 
தைச்‌ கொண்டு வந்தான்‌. மானிடர்களின்‌ ஈண்பனைப்‌. 
போல்‌ அவன்‌ தம்பதிகளை. அலல்சாசஞ்‌ செய்கிருள்‌ ; 
மிரசஸ்பதியே 1 சமர்சனில்‌ ௬ுஇரைகளைப்போல்‌ அவர்‌ 
களைச்‌ சக்திபுடனுக்கு. ௩ பிரகஸ்பதி மலைகளினின்று. 
பசுக்களைப்‌ புறத்திலாக்கி இரப்பொருள்களைப்பற்ற யவர்‌ 
*தைப்போல ஸ்தாபித்தான்‌ : அப்பசக்கள்‌ இறந்தும்‌ சக்‌ 





























அவே 


ட்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


இயுமுள்ளலை, அஇதிகளைப்போல்‌ இணை சேர்ப்பவை, 
சகல சனங்களும்‌ விரும்பப்படும்‌ அவர்ணல்கள்‌, அகிர்‌ 
இத ரூபங்கள்‌. ௪ ருதமூலத்தை சூரியன்‌ தேனால்‌. 
களைத்த, சோதியிவின்று சவாலையை வீழ்‌.த.அவதபோல. 
மிரசஸ்பதி மலையினின்று பசுச்சளை இறக்கினான்‌, ௮ 
புலியின்‌ சர்பத்தை சலத்தினல்‌ போல்‌ பினக்தா. 
இ சாற்று சலமலசைத்‌ சுகர்ப்பதுபோல்‌ சோதியா 
வானத்தினின்‌ன தமஸை ரீக்கென்‌, மேகத்தை வரதன்‌. 
போல்‌, பிரசஸ்பதி பவள சின்ஞபின்னஞ்‌ செய்து ப. 
சளைப்‌ புலனாக்னொன்‌. ௬ பற்கள்‌ அரைத்த புடிப்புச்‌ 
களை கால்கள்‌ லிழுங்குவதுபோல்‌, இம்சிக்கும்‌ பல 
னுடைய அபுசத்தை அனல்‌ சுவாலை. சுடர்களால்‌ 
சேதித்து, அவளை பிரகஸ்பதி புடித்து விட்டான்‌; 
அவன்‌ அருணப்‌ பசுக்களின்‌ பர்தங்களை லிடுலித்தான்‌, 
எ பிரஹலஸ்ப;இ சிலயத்தில்‌ சோஷிக்கும்‌ சோக்களின்‌. 
சாமத்தை அறிர்தான்‌, அவன்‌ மலையினின்னு ஒளிகிசம்‌. 
பசுவை, மூட்டை வெடித்சவுடன்‌ பறவை தன்‌ ருஞ்சை 
2 எழுப்புவஅபோல்‌-பத்தினன்‌, ௮. அற்ப சலத்திலே. 
மீ ஒருவன்‌ சாண்பஅபோல்‌ மலைகவர்ர்‌ அள்ள. இனி 
மையை அவன்‌ சத்தும்‌ சோச்சினென்‌, பிரசஸ்பஇ லிலித 
முழக்கங்களைப்‌ பிளந்து, சட்டையினின்று சலச.த்தைப்‌: 
போல்‌ அதைக்‌ கொண்வெர்தான்‌. ௯. வன்‌ உஷை 
வைச்‌ கண்டான்‌, அவன்‌ சோதியை, அக்ளொயை ச்‌ 
கண்டான்‌, அவன்‌ அசக்கனால்‌ இருள்சளை அகற்றினு, 
பிரகஸ்பதி கோருபமான பலனுடைய மச்சையை--இச 
,ததைர்‌-.என்பினின்று ஒருவன்‌ செலப்பதுபோல்‌ 27 
இத்தான்‌. ௪௦. பனியால்‌ ஈஷ்டமான சுந்தா-செடி 
கொடிகளின்‌ இலைபோல்‌,  பிரசஸ்பஇியால்‌.... பசச்கன்‌. 
பற்றப்பட்டு, பலன்‌ இழர்தான்‌, கிகசில்லாக இதுவரைச்‌ 


இந்தான்‌ ட்‌] 


செய்யாத வேலையை அவன்‌ செய்தான்‌, அதனால்‌ சூரிய 
ஞ்‌ சக இரனஞ்‌ சேர்ச்து பாஸ்பரம்‌-உயரம்‌ ஏழுமிறுர்‌. 
கன்‌... ௧௪ பொன்னால்‌ அலங்காரமான கரும்‌ புசலியோல்‌ 
பி.அருக்கள்‌ சோ இயை ஈட்சத்திசக்களால்‌. பாங்கு செய்‌ 
தார்கள்‌; அவர்கள்‌. இ.லிலே இருரயும்‌ இனத்திலே 
சோதியையும்‌... செல்தார்கள்‌. பிரகஸ்பதி மலையைப்‌ 
பிளக்தான்‌, பசக்சளைச்‌ சண்டான்‌,.. சக. தொடர்ச்ச 
வெகு முழக்கஞ்‌ செய்யும்‌ மேகாருகமான பிரகஸ்பதிக்கு 
சால்கள்‌ இச்த. வணக்க மனித்துள்ளோம்‌, அவன்‌ எங்க 
சூக்கு பசுக்களுடன்‌ கு9ிரைகளோடு வீரர்களுடன்‌. வலி. 
மையை யளிப்பாணாக. [௨௦-௩௬] ௬௦௫ [கிருஷ்ணன்‌ 
விஷ்டன்‌] ௪ சவர்க்கச்‌ சோத காணும்‌ எனது ஆர்வ. 
மான எல்லை மர்திரங்களும்‌ ஈன் கு சேர்க்து இர்‌இரளைச்‌ 
அதிக்கின்றன ; சுர்தச. மானிடனனை. பதியை மனைலி 
சமுலிச்சொள்வ தபோல்‌, மகலான அ சாப்புக்கு அவனை 
சூற்கருர்கள்‌. உ. அதிக மழைச்கப்பபெவனே உன்னை 
பசுசரித்து என்‌ மனம்‌ தயல்குளஇல்லை; ஏனெனில்‌. 
எனு விருப்பங்களை யெல்லாம்‌. உன்னில்‌... சாய்த்துள்‌. 
சேன்‌. அதிரயனே 1 மீ சருப்பையில்‌ அசசனைப்பேசல்‌ 
உட்கார்‌, சேசமனருகே உனது. பான கிலயமாகுச, ௩ 
இதின்‌ ப௫ிபினின்‌ ௮ம்‌ ஏழ்மையினின்‌ ௮ம்‌ £ீக்குகிறுன்‌;, 
மசவான்‌ செல்லத்தை அரசுபுரிகிறுன்‌, ழே. பிரவாஹ. 
மாகும்‌ இந்த ஏழு ஈஇகள்‌ வலிமைமிகும்‌ விருஷப னுடைய 
வலிமையை வளர்க்கின்றன. ௪. சுந்தர. இலைகளுள்ள. 
மால்களில்‌ பறவைகள்‌. சாய்வனபோல பாண்டங்களி 
அள்ள. இன்பமளிக்கும்‌ சோமபானம்‌. இர்இரனுக்குப்‌ 
யாய்‌சன்றன : இடத்தால்‌ ஒனி விசம்‌ இவர்களது முகம்‌. 
மானிடனுக்கு சிறக்க சோதியைக்‌ கண்டன. ஓ. ஆட்‌ 
டத்தில்‌ சூதாபெவன்‌ ஐயல்களை ஐயிப்பதுபோல்‌ ம௪ 





ட்‌] அதர்வ-வேதம்‌ 


வான்‌ எல்லா இருளையும்‌ சசர்த்து-சூசியர வென்றான்‌, 
மையானே | உனத விரத்தை இப்போதோ புசாதனத்‌ 
(லோ ஒருவனும்‌ சித்தஞ்செய்யலில்லை, ௯. மசவான்‌. 
ஒங்கொரு மானிடனுக்கும்‌ வர்‌.கான்‌.. 
களின்‌ அதிகளைச்‌ செலியு, 
சக்திமிருக்க சோமல்களால்‌ ௪. 


லிருஷன்‌ சனம்‌: 
எவன இன்பங்களில்‌ 
சன்‌ இன்பமாகரு0 

அலது பசைகச்சளை. பெல்லாம்‌. அவன்‌ அழிக்களுன்‌, 
எ: சலக்சனின்‌ ஈஇச்குப்போல்‌, ஈநிகள்‌ ஏரிக்குப்போல்‌, 
சோமன்கள்‌ இர்திரனுக்குப்‌ பாய்கின்றன. இல்ய துளி 
யான மழையால்‌ தானியம்‌ லிருத்தியாவ தபோல்‌, யக்ஞ 
ஸ்தானத்தில்‌, அறிஞர்கள்‌ அவனது மேன்மையை வளர்க்‌ 
இருர்சள்‌. ௮. அருக பதிகளுக்கு இ௫்சு சலங்கை பனை 
விசளாகச்‌ செய்தவன்‌ சோப கரசை யைப்போல்‌ உலகத்‌ 
இல்‌ குதித்தோகெருன்‌, இச்சு மசவான்‌, சோமன்‌ பொ 
ழிர்அ அரிசமளித்த அலியுள்ளவ மானிடலுக்கு சோதி 
யையளித்தான்‌, ௯. சோதியுடன்‌ இர்‌இரனது வர்செச 
யூதம்‌ உச்சமாருச, புரா கனத்தைப்போல்‌ தத்தன்‌ 
சற்கறப்பும்‌ சலகது ஓங்குக, அருணும்‌ தாய்மையாடு. 
சோதியால்‌ ஒளி விசுவாச: விரர்பதியும்‌ மின்னலின்‌ கிர்‌ 
மல சோதிபோல்‌ வயல்குவாளாக, ௪௦ அஇசமழைச்சப்‌ 
பபெவனே | சங்கள்‌ பசியை சி௮மையைப்‌ அறிலின்மை. 














யைப்‌ பசக்களால்‌ தானியத்தால்‌ சாண்டுலோமாச; ஈரல்‌ 


டு எங்கள்‌ முவத்கி 

கக பிரகஸ்பதி 
எங்களை பின்புறம்‌, மேற்புறம்‌ சற்புஈத்தினின்‌ ௮ம்‌, பிழை, 
மினின்மும்‌ காப்பாக : றத்‌ இனின்‌ அம்‌, ஈடுலி 
னின்றும்‌ ஈண்பர்களுக்கு ஈண்பன்போல்‌ இர ம்‌ 
சக்கு செல்வங்களை அளிப்பாளாச, ௪௨ 





சன்‌ முல்வர்சுலாய்‌,. மன்னர்களே 





யால்‌. செல்வங்களை ஐயிப்போமாக. 














இந்திர ! மிச 


சஸ்பி1 புலியிலே சோதியிலே ரீங்கன்‌. இருவர்களும்‌. 


இந்திரன்‌ ட்ப 


செல்வபஇசள்‌ ; அதி செய்பவனுக்கு. அறிஞஷனாக்கு. 
செல்வத்தை அளியுங்கள்‌. மேவர்களே 1 சவஸ்திகனோடு 
எல்களை எப்போ.ம்‌ சாப்பிர்களர௪, [௨௦-௧௭] ௬௦௪ 
[சாண்வன்‌, மேதாதி.இ, ஆக்செலன்‌, பிரியமேகன்‌ ௪-௩. 
வசிஷ்டன்‌] ௪௯. ச இக்ரா! இந்தப்‌ பயன்‌ 
களை விரும்பி உனஅ ஈண்பர்சளாயுள்ளோம்‌; சண்வர்சள்‌ 
அதிசளோடு உன்னைத்‌ அதிக்ஜொர்கள்‌, ௨ வச்சிசாயு: 
தனே ! செயலிஞாம்பத்தில்‌ கான்‌ வே௮ எவனையும்‌ அத 
செய்சேனில்லை : உனது. ஸ்தோமத்தையே நான்‌ அறிக்‌ 
தேன்‌. ௩. சேவர்சள்‌ சோமளைப்‌ பொழிபவளையே விரும்‌. 
புகருர்சள்‌. அவர்கள்‌ உறச்சத்‌அக்கு விருப்பம்‌ வைப்ப: 
இல்லை, ஆலஸ்யமத்றவர்கள்‌. ஆனர்தத்தை அடையருர்‌ 
சன்‌, ௪. லிரனை இர்திரா! கிரும்புபலர்சளாய்‌ உன்னை 
சதாகாலம்‌ அதிசெய்வறோம்‌, வசுவே 1 ீ எங்களது 
ஸ்‌.அதியை அறி, இ எங்களை ரீசர்கள அ வசஞ்செய்யாசே, 
கருமியினநீனத்‌இ லாச்காதே; உன்னிலேயே எனறு சன்‌ 
கற்பம்‌, ௯. விருத்தி சம்ஹாரனே | ரீ முன்‌ செல்ும்‌. 
வீரன்‌, 8ீ என அதிலிசாலமான சவான்‌: ஈண்பனான 
உள்னேடு எதிரியை எதிர்க்கிறேன்‌. [௨௦-௪௮] 
௬௦௭ [லிசவாமித்திரன்‌-இர்‌இரன்‌] க..இர்‌இரா, பகை 
வழி படத்துக்கும்‌, போரில்‌ ஜலிக்கும்‌ சக்திக்கும்‌, ஈரம்‌ 
கன்‌ உன்னை காரம்‌, ௨. இந்திரா ௪தபல முள்ள 
வனே | இக்கு உன்னைப்‌ போத்அபலர்கள்‌, உன்‌ மனசை 
யும்‌ கண்ணையும்‌. இருப்புவார்சளாக, ௩ இக்இரனே,, 
சதக்கருதுவே! சத்துருக்களை. ஐமிப்பதர்க்காக. உன்‌. 
ஈசமங்களை எல்லா மொழிகளோடும்‌ அழைக்பறோம்‌. ௪ 
ஈசக்கள்‌. வெருபலர்களால்‌ அழைச்சப்படும்‌ இர்திரனு 
டைய சான வலிமைகளால்‌. கார்‌ தரிப்பவளை க. ௮இக்கு 
ஜோம்‌. ௮ விருத்திரனை விழ்த்துவகற்கும்‌ களங்கனிலே 























ட்‌ அதர்வ - வேதம்‌ 


செல்வம்‌ பத்லுவதர்க்கும்‌ வெருபலர்‌ அழைக்கும்‌ இந்‌ 
சனை கான்‌; போற்றுவேன்‌. ௬ இக்திரா பகைவர்கள்‌. 
பாழாக சதபலமுள்ள உன்னை கரங்கள்‌ ஈசலேறோம்‌, 4. 
சமச்களில்‌ ஐயமுடனாவாயாச, எ பகைவர்களின்‌ பெசிய 
போசர்களிலே சமர்ஜயிக்கும்‌ இதெப்புக்சளிலே 8 சத்துக்‌ 
களை [௨௦-௧௯] 
௬௦௮ [லிசுவாமித்திரல்‌--௧--௪, இொத்மமதன்‌, ௭, 
இந்திரன்‌] ச இர்தானே 1 நா.௮ பலமுள்ளவனே 1 எல்‌ 
களூக்குத்‌ அணைபுரிய 4 பலம்‌ மிகும்‌ விழிப்போல்கும்‌. 
சோமனளைப்‌ பாலனஞ்செய்‌. ௨ சதபலமுள்ளவனே |! 
இர்தரனே 1 பஞ்ச இந்இரியங்சளின்‌ வே சீ புலனுக்‌ 
கும்‌ ஆண்மைகளை யெல்லாம்‌ சான்‌ செிக்கறேன்‌. ௩ 
'இச்திரா 4 பெரிய புகழை அடைச்‌.துள்ளாய்‌ : ஒருவரும்‌ 
தடுக்க முடியாத இல்யத்தை 8 பத்௮, நாங்கள்‌ உனது: 
'இண்மையைத்‌ இரஞ்செய்லறோம்‌. ௪ சக்க£னே | 8 
தூசத்தினின்‌௫ு-அருலலின்றோ எல்கள்‌ பக்கம்‌ வா: 
வச்சிசாயுதர்‌ தரிப்பவனே | இர்‌. $ீசனே | 8 எங்கிருக்கா. 
ம்‌ எத்த உலகத்திலிருர்தாலும்‌ அங்கிருந்து வா. ட 
இர்இரன்‌ அனைத்தையுஞ்‌ ஐயித்து மேலான பயத்தை 
தசத்துகிறுன்‌ : அவன்‌ நரன்‌, அசிதஞ்செய்பவன்‌, ௯. 
இஈஇரா எங்களூக்கு மீ சகஞ்செய்‌, இனி சுற்தம்‌ எங்களை 
முணுகாமலாகுக: எ: முன்‌ எப்போதும்‌ மங்களமா 
௪. எ சன்கு சுண்டு சத்‌.அரு ஐயிக்கும்‌ இர்‌. 

வாத்இிசையினின்றும்‌ அபயம்‌ செய்வானாக, [௨௦. ௨௦.] 
௬௦௯ [சக்ய ஆங்ரெலன்‌-இச்திரன்‌] ௧ ஈ2 சக்கர 
மொழியை மேலானவலுக்‌ குளிப்போம்‌: விவஸ்வர்‌தின்‌ 
கிலயத்திலே இந்திரனுக்கு. எங்கள்‌ மொழியை--உரைப்‌: 


அயிப்பவனுவாயசக | 


























போம்‌: தூங்குபவர்களில்‌ அவன்‌ தனத்தை அளிப்ப. 
இல்லை: தனமனிப்பவர்கள்‌ துஸ்‌ுதிக்கு-அருகசில்லை, 


இந்திரன்‌: ஸ 


௨ இத்திரச 8ீ குதிரை யளிப்பவன்‌, பசுவளிப்பவன்‌. யவ: 
8 தனமளிப்பவன்‌ தனங்காப்பவன்‌:: 





மனிப்பவன்‌ : 
பழைய சாலத்‌இனின்று 8 மனிதர்‌ சாப்பவன்‌, காமம்‌. 
வளர்ப்பவன்‌,, இத்தசைய 
உனக்கு கால்கள்‌ இந்த மொழிகளை அதிச்கிறோம்‌. ௩ 
இர்‌இரா, சக்‌இ மிருபவன்‌ 8; வெரு பல செய்யும்‌ ௮2. 
பொருளுமுள்ளவன்‌;. உன்னைச்‌. அத்தியுள்ள ஐசுவரியம்‌ 
உனது என அனைவரும்‌ அறிந்தது: ஐயிப்பவனே | செல்‌ 
வத்சைக்‌ ருலித்து எங்களுக்குச்‌ சொண்டு வா: உன்னை 
விரும்பி கானஞ்‌ செய்பவனது ஆசையை அழூணஞ்‌ 
செய்யாதே. ௪ இந்த சுவாலைசளோடு இந்த சோமிதளி 
களோ, சுமனஸுள்ளவளுி, பச-புரலிமிலே ௨௮: 
மையை ச்சு: இச்த சோமத்‌ திவலைகளோடு சஸ்யுவைச்‌ 
இதறடிக்கும்‌ இர்‌இரனால்‌ சங்கள்‌ வெப்பு வில ங்கும்‌. 
இ இர்இிரா! அதிசெல்வத்‌ 
தையும்‌ உணவையும்‌, வெகு பலர்சளை இன்பஞ்‌ செய்யும்‌. 
இ ஒளி விசம்‌ தண்மைகளோடு சங்கள்‌ பற்றுவோ 
மாக : சாரங்கள்‌ மதிரூபமான தேவியை, விரர்களின்‌ வலி 
மையை, பசநூலத்தை பெருறும்புசலிகளை, பற்றலாமோ 1 
௬ லீரர்பதியே, இத்த மதரசங்கள்‌, பமைனிக்கும்‌ சோம 
சன்‌ லிருத்திரனோடு சமர்புசியுங்கால்‌ உன்னை இன்‌ 
பஞ்செய்தன : தருப்பையோட அஇிசெய்வோனூச்ரு, 
'தடைபடா பலமுள்ள 8 பதினாயிர விருத்திரர்களை விழ்த்‌ 
பல்கால்‌ இகத சோமபானங்கள்‌. பாய்க்தன; எர 
வீரத்தோடு உனது ஆயுதத்தால்‌ எஇிரியானா-யுதச்‌ 
தைம்‌ பற்றும்‌ ; பலத்தால்‌ இங்கு அவர்களது ஒவ்‌: 
வொரு கோட்டையையும்‌ தசர்க்கிறாய்‌; பகைவனன. 
லில்லை வீழ்த்தும்‌ உனது ஈண்பனோடு இக்ரா, வெகு, 
தோசத்திலேயே. மாயாலியான ஈமூசியை மாய்க்கிறாய்‌, 


ஈண்பர்களின்‌. கண்பன்‌ : 


உணவை அடையலாமோ, 

















டி அதர்வ- வேதம்‌ 


௮ அதிச்வனஅ வழியிலான சாஞ்சனையும்‌, பர்ணயனையும்‌ 
சீ பலத்தால்‌ பாழ்செய்‌அள்ளாய்‌; சிஜ-ஈஸ்வனுல்‌ சூழ்க்‌ 
அள்ள சத்அருக்களைச்‌-தைத்து வல்ரொகனது அன 
புசல்களை 8ீ அழித்தள்ளாய்‌, ௯. இர்இிரா, சந்தமத்த, 
சுசவஸர்சளோடு சடீர்புரியும்‌, ௬௦,௦௯௯ ஆட்சளே டுள்ள. 
௨௦ சனமன்னர்களை சடிக்சமுடியாகஇ£சச்‌ சக்கரத்தால்‌, 
அதிபுகழுள்ள நீ முதியடி.த்தன்ளாய்‌. ௧௦ 8. சுச/ரவஸ 
அச்கு அனைசளோ உசலி செய்தாய்‌ ; இர்இரா. தூர்வ. 
யாணளை உதவியுடன்‌. காப்புச்‌ செய்தாய்‌) 8. குத்‌ 
எனை, அதிதிச்வளை, ஆயுவை, இந்த இளைஞனான. 
வதிய இராறனது ஆக்ஞையில்‌ செய்தாய்‌... ௪௧. இக்‌ 
திசா1 கங்கள்‌ தேவர்சனால்‌ பாலனமாடு உனது, 
ம்சளம்‌ மிரும்‌ ஈண்பர்களாக வேண்டும்‌; உன்னால்‌ 
சுவிரர்களாய்‌,. ரீண்டுபெருகும்‌ ஆபுஸை தரிப்பவர்க. 
னாடி, உள்ளை சாங்கள்‌. அதிசெய்லஜோம்‌. [௨௦. ௨௪ 
௬௪௦ [இரிசோச சண்வன்‌ 2-௩. பிசியமேத கண்வ 

வ்‌ ௪ விருஷபா, பிழியுல்கால்‌ சோபை, சீ பரு, 
சான்‌ பொழிேேன்‌: இனியதில்‌ இன்பமா அஅபளி, 


உ பரிகாசஞ்‌ செய்பவர்களும்‌, புத்த சூனியர்களும்‌, 


பாலம்‌. விரும்புங்சால்‌ உன்னை. ஏமாத்ருமலி, 
யாச்களாச : பிரமத்து வேஷிகளை விரும்பாதே. ௩ அவர்‌ 
கள்‌ பால்மிரும்‌ பொருளால்‌, மேலான செல்வத்துக்கு, 
உள்ளை இன்பஞ்‌ செய்வார்களாச, வனமிருகம்‌ ஏரியின்‌. 
சலத்தைப்‌ பருகுவதபேசல்‌ பருகு, ௪. அவன்‌ அறியும்‌ 
வண்ணம்‌ கோபதியான இர்‌.இரனைப்‌ போற்று, அவன்‌: 
சத்தியமசன்‌ வீரர்‌ தலைவன்‌, இ சங்கள்‌ ஒன்று சேர்க்து: 
அதி செய்யும்‌ ஸ்சானத்திலே அவனது கு.இிரைசன்‌. 
ஒன்று செர்க்துள்ளன--பொன்‌ புசலிகன்‌. தறுப்பையில்‌, 
உள்ளன. ௬ பரு$லுள்ள சோமனை இந்திரன்‌ சண்‌ 


இந்திரன்‌. ட்‌ 
டான்‌. வச்சிசொயுதனுன அவனுக்கு பசுக்கள்‌ பசலையும்‌. 
தெரையுல்‌ கதக்தன. [௨௦, ௨௨,] ௬௪௧ [விசுவாமித்தி 
ஈன்‌ இர்தரன்‌] ச சோமபானத்‌அக்கு. அழைக்கப்‌: 
படும்‌ வச்சொயுதனை ரீ உன்‌ குதிரைகளோடு இக்திரா | 
என்னை. சோக்கி வா, ௨. எக்கள்‌ ரித்‌ ஹோதா. 
வப்‌ போல்‌. உட்சார்க்துள்ளான்‌. தருப்பை ஈன்று. 
சேர்த்து லிரிச்சுப்பட்ட்ள.௮. சாஃ்மில்‌ சோமன்பொழி' 
சாதனங்கள்‌ ஒன்னு சேர்ச்துள்ளன, ௩ பிரமித்தை 
வலப்பவனே | இச்சு பிரமங்கள்‌ செய்யப்பட்டுள்ளன, 8. 
சருப்பையிதுட்சார்‌, சூரனே! புதத்திலாரும்‌ செல்வத்தை 
அதபலி, ௪ விருத்திரனழிப்பவனே, மொழி விரும்பும்‌ 
இக இரனே, எங்கள்‌ சானங்களோடு, இர்த. யக்ஞம்‌ 
கனிலே, இர்‌, ஸ்சோமல்சளிலே 8ீஇன்பமாசவும்‌; டு என்‌ 
கள்‌ கிளைவுகள்‌, சோமன்‌ பருகும்‌ பசர்‌சவனை, பலமுள்ள 
பதியான இந்திரனை பாலனை அன்னைபோல்‌ சவைக்கன்‌. 
தன்ட ௬. மேலான செல்வத்துக்கு ரங்கள்‌ பொழியும்‌. 
சோமனிலே உன்காயதத்தால்‌ 8 களிப்புடனோல்கு, அதி 
செய்யவளை. கித்தளையில்‌ சாய்க்காசே, எ: இர்இரா 
உன்ளை விரும்பும்‌ சரங்கள்‌ அவி வடித்த உனக்குத்‌ தோ்‌ 
ெஞ்செய்லறோம்‌, வசவே | நி எல்கைப்‌ பிரியமுடன்‌. 
சேசிக்குய்‌.. ௮. பிரிய குஇிரைகளுள்ளவனே, என்‌ 
கனினின்றும்‌ உல்கள்‌.. குதிரைகளை. தூரமாக்காதே, 
சுவகாவான இந்திரா கீ இல்கு இன்பமாகவும்‌, ௯. இச்‌ 
இரா உன்னைத்‌. தருப்பையிலே விற்ற, சுகமான இரதத்‌ 
இல்‌ கெப்‌. பொழியும்‌ கேசமூள்ள. அச்சங்கள்‌ உன்னை. 
இக்கு வலக்காதோ, [௨௦ ௨௩,] ௬௪௨ [ிசுவாமித்‌: 
இரை இர்தன்‌] ௪ இக்ரா பொழிர்க இரசத்துக்கு 
வா, பாதுடன்‌ சேரும்‌ சோமனுக்கு. வா, உன்‌ குரை 
களோடு எங்களை சோச்கி வா, ௨ இக்திரா சாதனல்‌ 





்‌்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


களால்‌ பொழியப்பட்டு கருப்பையிலே வைச்சப்பட்டள்ள 
மதமளிக்கும்‌ இப்பான;த்அக்கு வா, பூரணமாய்‌ அதனை 
ரீ பருகு, ௩ இர்தரன்‌ சோமபானத்துக்குத்‌ இரும்ப 
இங்கு பிரேரிதமாடு அவனுக்கு என்‌ சொற்கள்‌ சென்‌ 
ள்ளன. ௪. இர்திரன்‌ சோமனைப்‌ பருக, கால்கள்‌ 
அவளை ஸ்தோமங்களால்‌ அழைக்கிறோம்‌. எல்கள்‌ ௮; 
கஞக்கு அவன்‌ அச்சடி. வருவாளா, இ: இர்இிச 
இந்த சோமன்கள்‌ பொழியப்பட்டுள்ளன. ௪௪ பல 
முள்ளவனே, சச்‌இ பெருகுபவனே அவற்றை உன்‌ ரூட 
லித்‌ தரி. ௯. சலியே, சமர்ச9த்‌அ செல்வஞ்‌ ஐயிக்கும்‌ 
உள்ளை காங்கள்‌. அறிகிறோம்‌. சையான்‌. உன்‌ சமி 
ஊத்தை சால்கள்‌ சாலேரோம்‌, எ. ஈக்கள்‌ பொழிர்து 
யவம்‌ பால்‌ சேரும்‌ இர்த சோடனை, லிருஷூபல்களோடு. 
வர்அ சிபருரு, ௮. இச்திரா உனது கிலயத்திலேயே 
சீ பருக சான்‌ சோமனைப்‌ பிசேரிகஞ்செய்வறேன்‌. உ 
இருதயத்தில்‌ அது இன்பமனித்திகெ, ௯ ௬ுசெர்களான. 
சகாக்கள்‌ உன்‌ உதலிகாடும்‌ சாரல்கள்‌ பழைய இர்‌இரனாம்‌ 
உள்ளை சோமபானம்‌ பருக அழைக்கறோம்‌. [௨௦. ௨௪.] 
௬௪௩ [கோதமன்‌ இசாஹுசண ௬. அஷ்டகன்‌ 
வைசுவாமித்திரன்‌] ௪ இர்திரா! மானிடன்‌ உன்‌ சாம்‌. 
புச்சளால்‌ சன்கு சாக்சப்பட்டு பசு புசலிச்‌ செல்வங்களில்‌ 
பொக்கிப்‌ பெருகுரொன்‌: விசேஷ பொலிவுள்ள ௪ 
கள்‌ க்‌.தவைப்‌ பூணஞ்‌ செய்வனயோல்‌, கீ அவளை ௮2: 
செல்வத்திலே சிரப்புநுய்‌, ௨. இல்ய சலங்கள்‌ யக்‌: 
ஞாருசமான உன்ளைச்‌ சேர்டின்றன. சோதியைப்போல்‌ 
உன விரியும்‌ சக்தியை சனங்கள்‌ காண்டுரர்கள்‌.. 
இல்யன்‌ தேவர்‌ விரும்பும்‌ உன்னை உச்ச கிலையில்‌ சேர்ச்‌ 
இருள்‌, மணப்‌ பெண்‌ பிள்சகளில்‌ போல்‌ அவர்கள்‌ அவ: 
னில்‌ இன்பமாகிருர்கள்‌. ௩. யக்ஞ. சாதனங்களோடு. 

















இந்திரன்‌ ட்‌ 
உன்ளைப்‌ போத்‌ மம்‌ தம்பதிகளுக்கு போற்ுவதர்குரிய 
ஆடியை ரீ செய்‌.அள்ளாய்‌, அவன்‌ கடையற்துவாழ்ச்அ. 
உனஅ லிசசுச்இல்‌ புஷ்டியாகொன்‌. த வலிமை 
ய௲மானனுக்கு மங்கள த்தைப்‌ பொழி௫ன்ற க. ௪. சமி 
யால்‌ சுவரலையாகும்‌ அக்கினியும்‌ ஈற்செயலுமுள்ள அல்‌ 











சசர்களம்‌ தண்மையை ராதல்‌ தரித்சார்சள்‌, ஈரர்சள்‌; 
பணியின்‌ சர்வமான போஜன த்தையும்‌, பச புலிச்‌ செல்‌ 
வத்தையும்‌ பற்றிஞர்கள்‌, இ அர்வன்‌ யச்ஞங்சளால்‌. 
வழிகளை முதல்‌ விரித்சான்‌, அப்பால்‌ சூரியன்‌. விரத: 
பாலசனான வேனளை விளக்‌ 
சாவ்யன்‌. பசச்களை. இல்கு. அவலுடன்‌ அரத்திஞன்‌, 
ஈாள்கள்‌ யமனது சனன அமுதத்தை சாற்துவோமாச, 
௬ தருப்பை ப இசமுல்சால்‌, அறிஞன்‌ 
சோததிக்குச்‌ சொல்லை இசைக்குங்கால்‌, செயல்‌ செய்யும்‌. 
அதிஞசான சாதகன்‌ சொல்துங்கால்‌-இவை அனைத்தும்‌ 
செல்லுங்கால்‌ இர்தரன்‌ இன்பமாகறொன்‌, எ ஹரி அசல. 
மூள்ளவனே, லிருஷணனே, ரீ துரிசம்‌ வா, ௪. 
சக்தியமாயுமுள்ள சோமிளத்‌. நாண்டுலறேன்‌. இ 
சனே சர்வமான கினைவுகளாலும்‌ செயலாலும்‌ அதிக்‌ 
படுக்சால்‌ எங்கள்‌ கோஷங்களில்‌ சளிப்புடஞைவும்‌, 
[௨௦. ௨௫] ௬௧௪ [சனச்சேபன்‌ ௪-௩. டிதுச்சந்தன்‌. 
௪டச-இக்தரன்‌] ௪ ஒவ்வொரு சமரிலும்‌, ஒவ்வொரு. 
செயலிலும்‌ ஈண்பர்சளான சாங்கள்‌ சாப்புடனாக ௮இ 
சய சக்தியுள்ள இர்‌இரளை அழைக்கிறோம்‌. உ எங்கள்‌ 
அழைப்பை அவன்‌ செலி சொடுப்பானாஞல்‌ ஆகிரம்‌ 
இடம்‌, அனைகளோடு வருவானா, ௩. ஆதியில்‌ எனன: 
பிசா உன்னை அழைத்ததுபோல்‌, பழைய கிலய வீசனுயும்‌. 
௮ சமர்த்தனபுமுள்ள உன்னை அழைக்கறேன்‌, ௪ அறி 
ஞர்‌, பக்கஞ்‌ செய்பவளுயும்‌ பிரகாசனாயும்‌, கிலைப்பொருள்‌: 





ச்செய்தான்‌. பிறகு ௩௪ன 














பமாயும்‌. 














ய அதர்வ-ேவேதம்‌ 


சனில்‌ சலனம்‌ செய்பவளுபு முள்ளவளை இனைக்கறுர்கள்‌.. 
ஒளிக்கதிர்சள்‌ சோதியிலே ஒனி விக 
கனரயும்‌ சசப்பர்கனசயும்‌ தலைவனை சுமப்பலர்களுமானட, 
வவனுக்குப்‌ பிரியமான இரு கூ.இரைகளை இரதத்தின்‌. 
இரு பச்சங்களிலே சேர்ச்கனர்கள்‌. ௯. மானிடர்சனே, 
வதிலின்மையில்‌ அறிவைச்‌. செய்பவர்களாய்‌,, 
மின்மைக்கு உருவமனிப்பவணுய்‌, உஷைகளுட, 





றன, இலிரர்‌ 








ஒன்று 





உதயமாடிதிர்சல 





ர்சன்‌, [௨௦ ௨௯]. ௬௪௫ [சோஷருச்ச 
சவ சூச்தினென] ௪ இக்திசா. கான்‌ உன்னைப்‌ 
போல்‌ எல்லா செல்வத்துக்கும்‌ ஒரு தலைவனுகிருர்‌ 
சால்‌, என்னைப்‌ போற்றுபலன்‌ பசச்செ 





முன்னவ. 





னாவான்‌, ௨ சச்திபதியே | கான்‌ சோபதியா யிருந்தால்‌, 


இம்‌ மானிடக்குச்‌. செல்வமனிப்பேன்‌, செல்வமளிப்‌. 
௩ இச்சா, பொழியும்‌ வமான 
னூச்கு ஈன்மை யோல்கும்‌ உனஅ பச, பசச்‌ செல்வத்தை. 
புலிப்‌ பொருளைக்‌ சுறக்கன்றத. ௪. இர்திரா. அத 
யாகி, 8 அளிக்கும்‌ மேலான இரலியத்தைத்‌ தடுக்கு 
மனிதசாறும்‌ தேவராறும்‌ இயலாது, ட பவன்‌ 
புலியை. சவாதினஞ்‌ செய்து சோதஇியிலே மூல கிலய 
ஸருங்கால்‌, யக்ஞம்‌. இத்திசை வளர்த்தது. ௬ இக்‌ 
இரா | சமஸ்த செல்வங்களை ஐயித்துச்‌ செழுமையான 
உனது உதலியை கால்கள்‌ காலெறோம்‌, [௨௦, ௨௭] 
௬௧௬. [கோஷக்க. அசுவ சூக்நினெள--இர்‌இரன்‌]] 
௪ இந்திரன்‌ சோமனது மதத்திலே வலளைப்‌ பிளக்க 
வுடன்‌ ஒளிமய வானத்தை லிசாலஞ்‌ செய்தான்‌. 
௨. பவன்‌ மறைப்‌ பொருளை புலன்‌ செய்து அல்செசர்‌ 
களுக்குப்‌ பசுவைக்‌ கொண்டு வந்தான்‌: வலனை த்‌ தலை£ழ்‌ 
சள்ளினான்‌, ௩. இத்திசனல்‌ சோதி மண்டலல்சள்‌ செ 
மாய்‌ திடஞ்செய்யப்பட்னேளன, அசைக்க முடியாமல்‌. 





பவஞசச்‌ செய்வே 


இந்திரன்‌. ட்‌ 
அவை இரஞ்செய்யப்பட்டுள்ளன, ௪ இர்இசா, ஸ்தோ 
மீம்‌ சலகிதியின்‌ இனிய அலைபோல்‌ எழுகின்றன : உன்னு: 
இனிய பானங்கள்‌ விளன்குனெறன. [௨௦. ௨௮] 
௬௧௭ [சேசஷக்கு ௮சவ சூச்தனெள--இந்திரன்‌] 





௪ இச்திரா 8 ஸ்சோமக்களாலும்‌ அதிகளாலும்‌ வளர்ப 





வன்‌: த செய்பவர்களுக்கு மங்கன த்தைச்‌ செய்லிறுய்‌, 





௨ சேசல்களுள்ள குதிரைகள்‌: ஈற்செல்வமூள்ள இர்இ 
சனை சோமபானம்‌ பருக யக்ளுத்துச்கு வ௫ச்‌.து வருளன்‌: 
தன; ௩ எதிர்க்கும்‌ எல்லா செளைசளையுள்‌ ஐயித்ன 
இர்ிரா 8 சலல்களின்‌ துமையால்‌ ஈமூரியின்‌ செத்தைச்‌ 
சொய்தாய்‌. ௪ மாயைகளால்‌ சோஇக்கு ஏற விரும்பும்‌. 
சஸ்யுக்களை இச்தரொ மீ தலை றச்‌ கள்ளூகறுய்‌, டு எல்‌ 


லாம்‌. நலிக்கும்‌ சோமபானஞ்‌ செய்பவளாய்‌, உனக்கு. 
சோமன்‌ பொழியா தவர்‌ கூட்டத்தை ॥ எல்குஞ்‌ சின்னா 


வறு ஸர்வ. 





மின்னஞ்செய்கிறால்‌. [௨௦ ௨௬,] ௬௪௮ 





ஹசிர்வாஇக்இரன்‌] ௪, பெரிய சமசில்‌ சான்‌ ௩னஅ: 
இரு ௬ுஇசை சளைப்போற்றுவேன்‌ : எஇரி ராசஞ்செய்யும்‌. 
ன்பத்தை ரான்‌ இரைக்கறேன்‌: 
இக்தரன்‌ கெய்யைப்போல்‌, அரசம்‌. 
இரலியத்தைவர்ஷிக்கென்‌, பொன்‌ வடிவமுள்ள உண்‌ 
னில்‌ என்‌ மொழிசன்‌ அழைர்‌ இக, ௨ இல்ய கிலய)்துக்‌. 
குச்‌ செல்லும்‌ பொன்‌ பசிசள்‌ போல்‌ பூர்வ சிஷிபொன்மய. 


உனது சர்தாமான இ 











மூலனுக்கு சானஞ்செய்வது போல்‌, பசுக்களால்‌ புசலி. 
களால்‌ எந்து இக்இிசனுச்ருப்‌ பூணஞ்செய்மிமுர்களேச. 
முக்த இர்‌இனுக்கு அாசக்தோயும்‌ இடத்தை விருத்தி 
செய்‌, ௩. அவன வச்சொயுதம்‌ இரும்பினல்‌--செய்‌ 
யப்பட்டது. பொன்‌ மயம்பொன்கிறம, அவன்‌ அந்தசன்‌. 
பவன்‌ ஹரி, பொன்‌ கையுள்ளவன்‌. சக்‌தாமுகன்‌, சோதி 


லசயவன்‌, செங்கோபத்தால்‌ சம்ஹாரஞ்செய்பவன்‌ 
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பொன்‌ வடிவங்களான அனைத்தும்‌ அவனில்‌ 
பனமாயுள்ளன.. ௪. சோதியிலே வைக்கப்பட்டுள்ன 
சுக்தச அஜம்‌ போல்‌, பொன்மய வச்சொயுதம்‌ ௮அதிஅரித. 
ன அர்த இரும்பா 
யூதம்‌ அஹியை சாய்த்தள்ள௫. பொன்‌ குதிரை புஷ்டி. 





மாய்‌ விரிந்துள்ளது; பொன்‌ வாயு 





செய்பவன்‌ ,மிசஞ்‌ சுவாலைகளுள்ளவன்‌. ஓ. பொன்‌ 
கேசமுள்ள இந்திரனே : பூர்வ ய. செய்பவர்சனால்‌. 





சீ இஃப 


பருகதையான 





ள்‌ காஷல்களி, 





8 அதிக்கப்படுக்கால்‌ அவர்‌: 
மானாய்‌: பொன்‌. 
செதிமொழியை ம 


பிறந்தவனே 1 
விரும்புளொய்‌, இனிய பூரண 
மான செல்லம்‌ உன்னுடைய, [௨௦. ௩௦] ௬௧௯. 
[வருசர்வ ஹரிர்வா இக்திரன்‌-ஹரிஸ்‌௫த] க இரத 
இண்டு சக்தா குநிசைகள்‌, வச்செஹஸ்‌ கும்‌, இ, 
முள்ளவனுயும்‌. துதிக்கருகலுமான இக்இரனை இ, 
இலே ஆனர்தச்‌அக்கு இங்கு சரித்து வருசன்‌றன : இச்சு 
இனியனாயுள்ள இர்ருக்கு வெகு பல காரைகள்‌ பாய்‌ 
இன்றன; அவலுக்கு சொர்ண சோம இசங்கள்‌ பொழி 
இன்றன. ௨ பொன்மய இசசங்கள்‌ அவன ௮ விருப்பம்‌ 
பூரணமாசப்‌ பாய்ர்அுள்ளன; இரணிய அளிகள்‌ இனச்‌ 
குத்‌ அரித அவங்களை பிரோனை செய்துள்ளன ; எவன்‌: 
குதிரைகளோடும்‌ விரர்சளூடனும்‌ யச்ஞத்தை அரு 
இருனோ அவனே இர்திரன்‌: அவன்‌ இடஞ்சேரும்‌ விருப்‌ 
பத்தைப்‌ புரிகிறான்‌, ௩. அரித சோமயாகத்‌இில்‌ தம்‌. 
குக்கேசம்‌ தங்கத்தாடியுள்ள. அயமயன்‌ வளர்ந்தான்‌ ; 
வலிய செல்வமுள்ள அவன்‌ வேசவாரிகளால்‌ வன்மை 
யால்‌ எல்லாத்‌ அன்பல்களையுல்‌. சடர்து. செல்லான்‌. 
சன குதிரைகள்‌. சமருக்கு. யக்ஞ 














௪௮வது ௪ 





சாகனங்களைப்போல்‌ பதக்தோகென்றன. அவன்‌ அரித 
குதிரைகளை முன்‌ செல்லச்‌ செய்கிறான்‌ ; சாதனப்‌ பாண்‌. 





இந்திரன்‌. ட 
உத்திலே இனிய சர்தசமான இரஸத்தைப்‌ பருபெதும்‌ 
பவன்‌ துரகல்களை த்‌ தூய்மை செய்ஜொன்‌, ட சமருக்கு 
அசுவத்தைப்‌ போல, குதிசையுள்ளவன்‌. இர்‌தானது. 
வானம்‌ புலியின்‌ கிலய்‌அக்குர்சென்னள்ளான்‌; மேலான. 
எண்ணம்மேன்மையானவனை வலிமையால்லதெ அள்ள அ: 
அவன்‌ மேலானவன்மையை அளித்துள்ளான்‌.[௨௦--௩.௧] 
௬௨௦ [வருசச்வ ஹரிர்வா-ஹரி] ச இக்தினே | லானச்‌ 
தையும்‌ வையத்தையும்‌ உனது வன்மையில்‌ கிரப்பி ஈவ. 
சுவமாயும்‌ பிரியமாயுமுள்ள மனனச்தை மலாச்‌ செய்டி 
ரப்‌. அசசனே 1 செசர்ண। சூரியனுக்கு. பசளின்‌ 
சந்தசமான கிலயத்தைப்‌ பலனுக்கு, ௨ இக்இரா | சனம்‌ 
களின்‌ ஈவேயுள்ள ஒன்‌ ௮ுசேரும்‌-பெரியார்கள்‌-பொற்‌ 
புடன்‌ பொன்மயமாரும்‌. உன்னை உனது இரதத்திலே 
வடப்பார்களாக, பத்து விரல்கள்‌ முயற்சிக்கும்‌ யச்சத்‌ 
இல்‌ இன்பமா வைபவத்திலே ரங்கள்‌ அளிக்கும்சோம 
ளைப்‌ பருகு, ௩ ரகம்‌ தோய்பவனே பூருவம்‌ பொழி 
யும்சோமனை ரி பருருகிறுவ்‌ ; இகத யக்ஞம்‌ உன.௫, உன்‌ 
துடையதுதான்‌ ; இனிமை மிகும்‌ சோமனோடு உன்னை: 
இன்பஞ்‌ செய்கிறோம்‌, லிருனனே | உன்னசச்திலே 
ளைப்‌ பொழிக்அசொள்‌. [௨௦-௩௨] ௬௨௪ [அஸ்‌ 
டசோ_வைசவாமித்திரன்‌] ௪ அசுவமுள்ளவனே । சலன்‌ 
சனிலே மானிடர்‌ கலக்‌துள்ள சொமளைப்‌ பரு இக்கு. 
உனது வயிற்றைப்‌ பூண்‌ செய்துகொள்‌, சோரத்திரம்‌ 
செலியுஅபவனே ; இச்திரனே. உனக்கு சாதனங்கள்‌ 
சேர்க்‌ அள்ள சோமன்களால்‌ இன்பமா வளாக்தோங்கு, 
௨ அசித குதிரையுள்ளவனே ! விருஷனனான உனக்கு ரீ 
சலனமாக ஈமாயும்‌ உண்மை௰ாயுமுள்ள சோம, 
பிரேரிக்கறேன்‌. இர்தரா.. சத்தியோடு சொற்களோடு 
சர்வங்களோடு சாத்தப்படும்‌ 8ீ இக்கு மொழிகளோடு 
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மடழ்க்துசொன்‌, ௩ சக்திமிகுபவனே, உனஅ. அனை 
யுடன்‌, உனஅ வீரியத்தோடு பி. 
உன்னை விரும்பும்‌ ௬தமதிபவர்கள்‌, மானிட கிலயத்‌. 
இலே ஒன்று சேர்க்து இன்பர்களாள உன்னைப்‌ போத்றி. 
இலக்குகிமுர்கள்‌, [௨௦-௩௩] ௬௨௨ 
எஇக்தான்‌] ௪ முதல்வனுவுள்ள மனஞ்சேரும்‌ தேவ 
ஞான இர்திரன்‌ எனன த்திலேயே சச்தியால்‌ தேவர்களைப்‌ 





௪ பொல்‌ பலம்பத்தி. 








[இருக்கன்‌ 


பாலனஞ்‌ செய்தான்‌; மானிடர்க? 





எவன சக்‌இயால்‌. 





எனன துமேலான ஆண்மையால்‌ வானமும்‌ வையமும்‌ அல 
அன்‌ தனவோ அவனே இக்இரன்‌. ௨ சலனமானபுலியை 
எவன்‌ சாசுவசஜ்‌ செய்தானோ, ப.ததின மலைகளை எவன்‌: 
கில்‌. செய்தானோ விரிர்ச வானத்தை எவன்‌ அளம்‌ 
சானோ எவன்‌ சோதிக்கு ஆதரவளித்தானே-மானிடர்‌ 
சளே1 அவனே இந்திரன்‌, ௯. மானிடர்களே! எவன்‌. 
வஹியை அழித்து ஏழு ஈஇகளை லிலித்தானோ, வலனு: 
டைய குஹையினின்‌௮ம்‌ எவன்‌ பசச்சளை விடுதலை செய்‌. 
தா 

தானோ, சத்துருக்களை சமர்களிலே எவன்‌ காசஞ்‌ செய்‌ 
கானோ அவனே இர்இரன்‌, ௪ எவன்‌ இச்சு சலனமாகு. 
பவற்றை யெல்லாஞ்செய்‌ தானோ எவன்‌ தாசையாவத்தை 


தசாபெவன்‌ செல்‌. 








'ஐ.எவன்‌ இரு மேகங்களின்‌ கவே அனலைச்‌ செய்‌ 









பிப்பதுபோல எவன்‌ பகைவர்கள அ பொருள்‌ 
கள பதிக்ுனோ அவனே இர்இரன்‌, டு அவன்‌ எங்கே. 
என பக்த உக்செனை உச்தேடித்துச்‌ சிலர்‌ கேட்‌ 

வன்‌ இல்லை. என வேறு பலர்‌ 
பவன்‌ வட்கார்களின்‌. 
செல்வங்களைப்‌ பற்துகிமுன்‌, மானிடர்சளே 1 அவனே. 
இந்திரன்‌, ௬ பொருஷன்ளவளை, பொருளி 
எவன்‌. தூண்டெருனோ, பிராமணளையும்‌. 





ர்கள்‌ ; 
சொல்லுடருர்கள்‌, 


வேடன்‌ வேட்டைசளைப்போல்‌ 


ல்லா தவனை. 
போற்றுபவனை 





இந்திரன்‌ ஸ்‌. 
யும்‌, புகழ்‌ செய்பலளையும்‌ எவன்‌ -ஈடத்துருனேை_- 
எவன்‌ சுக்தாமுகனும்‌. சசதனஞ்‌ சேர்ந்து சோமன்‌: பிழிப: 
வனுக்குச்‌ அனைசெய்கனுனோ, மானிடர்களே அவனே இர்‌ 
ரன்‌, எ: மானிடர்களே ! எவனுடைய ௮இ ஆச்ளை, 
யிலே குதிரைகளும்‌, எல்லா இரதங்களும்‌ இரரமங்களும்‌. 
சோக்களும்‌ உள்ளனவோ, எவன்‌ சூரியனையும்‌ உலையை 
யும்‌ சனனஞ்‌ செய்தானோ, எவன்‌ சலங்களின்‌ தலைவனோ, 
அவனே இக்திரன்‌, ௮ மானிடர்சளே ! ஒன்றுசேர்ந்து 
எவஞுக்கு. வானமும்‌ வையமும்‌. கர்ச்சளை செய்கின்ற. 
வோ, எவனை மெலிர்தவனும்‌ வலிபவனும்‌ இரு சார்பி 
லார்களும்‌-சாத்௮ுகருர்களோ ஒருஇசகத்திலேறி கானாலிக 
மாய்‌ எவளைப்‌ போற்றுறொர்களோ அவனே இக்திரன்‌, ௯. 
மானிடர்களே | எவனது உதலியற்று சமர்களிலே சனம்‌. 








ஞூக்கு ஐயிக்சமுடியாதோ, போரிலே எவன ௮.ஆ.தாவை 
சனங்கள்‌ காடழி ர்களோ, ஆசையால்‌ அசைக்கம்‌ செய்‌, 
யும்‌ எவன்‌ லிசவத்தின்‌ வடிவமோ அவனே இகஇரன்‌, ௪௦ 
மானிடர்களே 1 எவன்‌ தனு வீழ்த்து. மாயுதத்தால்‌. 
பாச்கஞ்‌ செய்யும்‌ இலட்சியஞ்‌ செய்யாதவர்களை பாழ்‌, 
செய்தானோ, இழிக்தவனுக்கு. வெல்லும்‌. வலிமையை 
எவன்‌ அளிப்பதில்லையோ எவன்‌ தஸ்யுலை. அவம்சஞ்‌ 
செய்குனோ அவனே இந்திரன்‌, 
௪௭வது சரத்திலே மலைகளில்‌ வசிப்பவ 
ஞப்ச்‌ சண்டானோ, எவன்‌. ஓஜசால்‌ சயனஞ்செய்யு மச, 
களையும்‌, அஹியையும்‌ கொன்றானோ அவனே இர்திரன்‌, 
௪௨ மானிடர்களே எவன்‌ தனன தேஜசகளால்‌, எவன்‌. 


௪௪. மானிடர்களே | 














வனப்பு சூனிய முகத்தால்‌ பொழியப்படும்‌ சோமனை பரு, 
இனுனோ, எவன்‌ மீல்‌ ஈ௦வே யஜமானனான. வெரு 
சனத்தைச்‌ செழுமை செய்தானோ. அவனே இர்இரன்‌, 
௧௩ மானிடர்களே | எந்த இடனும்‌ அதி அரிதனும்‌. 





ஸு. அதர்வ - வேதம்‌. 


ஏழு சசிமிகளால்‌ பிரவாஹத்நின்‌ ஏழு ஈஇகக லிலித்‌ 
சானோ, சோதிஏறின செள ஹிணனை எந்த வச்ரொயுகன்‌. 
வெட்டிளானோ அவனே இந்திரன்‌, ௧௪ மானிடர்களே!. 
எவனை சோதியும்‌ புலியும்‌ வணச்கஞ்‌ செய்மொர்சளேச,, 
எவனது சச்இியைக்‌ சண்டு மலைசள்‌ ஈடுக்குனெறனவோ 
வச்சொயுதர்‌ தரித்து வச்சொயுதம்‌ வீசம்‌ சோமயானம்‌ 
செய்யும்‌ எவன்‌ இடமான அம்சமுடன்‌ உள்ளான. 
மவனே இர்திரன்‌, கடு மானிடர்சளே எவன்‌ அத 
செய்பவனை யச்ஞஞ்‌ செய்பவனை, பக்குவம்‌ புரிபவனை) 
சோமன்‌ பிழிபவளை பாலனஞ்‌ செய்றுனோ, எவனுக்கு. 
பிரமம்‌ வளர்ன்றதோ, எவனுக்கு சோமன்‌ செழுமை, 
யான்றெதோ, எவனுக்கு இச்செல்வம்‌ ஒல்குன்‌றதோ, 
வனே இர்இன்‌: ௧௯. மானிடர்களே 1 எவன்‌ தாய்‌ 
தர்தைகளின்‌ மூலத்தில்‌ தோன்றியவுட பிர்காடித்‌ 
"தானோ, எவன்‌, புவன சனனன்‌ வேறு என அறிவ. 
"இல்லையோ அதிச்சப்படும்‌ எவன்‌, தேலலிசதல்களை த்‌ 
செளிவு செய்தானோ அவனே இர்இிரன்‌. ௪௭ மானிடர்‌ 
களே! எவன்‌ துரித சுஇசையுள்ளவனு9, பாயும்‌. 
சோமளை விரும்புறானோ, எவன்‌ அதிஞனோ எவன்‌ லிசவ. 
புவனங்களை ஈடுல்சச்‌ செய்கிறானோ, எவன்‌ சஷ்ணாையும்‌, 
சம்பரளையும்‌ கொன்றானோ, அர்‌. ஏச வீரனே இர்‌இன்‌. 
௪௮ மானிடர்சளே, பக்குவஞ்செய்‌.து பொழிபலனக்கு, 
செல்வத்தை யளிக்கும்‌ இக்இரனே உக்செனும்‌ உண்மைய, 
மான தேவன்‌: இர்இசொ உன சண்பர்களான. சங்கள்‌. 





அலிசர்சளோ0 ரூழ்த்து சதாகாலம்‌ அதிசெய்யலாமோ, _ 


[௨௦. ௩௪] க௨௩[சோதாசெளதமன்‌ இர்‌இிரன்‌] க சான்‌, 
தசிதனை, இடனான, மேலான மொழி சமானனான, லியா: 
பகனான, இக்இிர னுச்கு பக்குவ உணவைப்போலே அதின்‌. 
தோம்‌ செலுத்துகிறேன்‌. அளிப்பதர்க்கருசையான: 


இந்திரன்‌. 0 
போற்றறேன்‌. ௨ இந்த இர்இரனுக்கு, 
உணவைப்போல்‌ அதியை யளிக்கறேன்‌ ; இன்பம்‌ ரீஸ்கு, 
லை ர்க்கும்‌ அவனுக்குச்‌ அதிசெய்டறேன்‌ ; பழைய 
பதிக்கு அதிஞர்கள்‌ இருதயத்தால்‌ மனன த்தால்‌ மதியால்‌. 
தோய்மை செய்வார்கள்‌, ௩. இர்த இச த.னச்கு சசமனிச்‌ 
கும்‌ மேலான துதியை ஈாவால்‌ ுவல்கிதேன்‌ ; மனனஞ்‌' 
செய்பவர்களில்‌ மேலாயுள்ள மஇபுருஷள துலை ர்ச்‌ 
கும்‌ மொழிசனால்‌ செரற்களால்‌ அவளைச்‌ செழுமை 
செய்ய அவனுக்கு உரைக்ளோம்‌. ௪ தச்சன்‌ இசசத்‌ 
தைத்‌ இடஞ்செய்வ.அ-போல்‌, ததியருகளை அதிர. 
ன இர்த ஆனந்தமய இர்இரனுக்கே அச்சம்‌ 
சளர்த்தி சர்வம்‌. அரிகஞ்செய்யும்‌, அதியை ஸ்சோ 
மத்தை ஒன்று சேர்க்கேன்‌. ட இந்த இர்இரனுக்கே 
புகற்கிரும்புபவளுய்‌,  பாலியோலே. என்‌ மொழியை 
சாலிஞல்‌ ஈன்‌ ஒன்று பொருர்தச்‌. செய்வேன்‌ ; 
ஷம்‌, சானமனிப்பவளயும்‌ வியரபச புகழுள்ளவனு. 
யும்‌ பார்களை. யழிப்பவனுமான  இவளைப்போற்ற. 
பணவல்களையும்‌-பூட்டறேன்‌. ௬ சுபச்செயலுள்ளதா. 
யும்‌. சகமனிப்பதுமான வச்சிரயுதத்தை இக்இர. 
அக்கேத்‌ அவஷ்டா செய்தான்‌; அனால்‌. பி 
பலமூள்ளவன்‌. அதனஞ்‌ செய்யுமவன்‌ விருச்‌ 
மர்மாங்கத்தை வேதளைசெய்து அவளை விழ்‌.்தினன்‌, எ: 
இந்த சர்வத்தின்‌ தாய்‌ -பேலான--மகா 


பிசமங்களால்‌, 


























கனில்‌ சோபை, சந்தா. இசசல்களை பட்‌ 
பகை வெல்லும்‌ விஷ்ணு, பரிபக்குவக்தை அபகரி்சான்‌. 
வஅவனருல்‌ வச்த வசாஹத்தை விழ்த்தினன்‌. ௮ தேவ 
பளைலிகளான சமனங்களான,ஸ்‌.இரீசள்‌, அவன்‌ அஹியைச்‌ 
ங்கால்‌ இந்திரனுச்கே தியை இழைத்தார்கள்‌. 
சூழ்க்தான்‌.. 





கெ 
பவன்‌ விரிந்த. சோதியையும்‌ புலியையும்‌ 








] அதர்வ- வேதம்‌. 


சோதியும்‌ புலியும்‌ சேர்ச்‌. அவன.அ மமையை அஇக்ரெ. 
மச்சா, ௯... இவனது மகமை புலிக்சதிசம்‌, சோதிக்கு. 
மிகு", வானத்சுக்குயசம்‌, இர்இரன்‌. சத்துரு சனத்‌ 
இலே சலராட்டன்‌, சர்வம்‌ போத்தப்பபெவன்‌, எவசா 
தும்‌ ஐலிக்ச இயலாத சச்‌.கரு, சமருக்கு வளர்ந்தான்‌. 
௧௦ இச்திரன்‌ தன.து வலிமையால்‌ வாடும்‌ எிருத்திரனை 








வச்சொயுசத்சால்‌ அ௮த்தான்‌, அவன்‌ புகழுக்காக தான: 
இந்தளையோடு அடைப 
வலித்தாள்‌. ௧௧ அவன்‌ சன. வச்சொயுதத்தால்‌ ஈஇ 
களை எங்கும்‌ தத்தபோ ௫, அவன அவன்மையால்‌ எல்லா. 
சக்.தச்சளும்‌ கின்றன, அர்கியர்களை அடக்ரும்‌ இடபலத்‌ 
தால்‌, தாசனனுக்கு ஈல்ல மனமூள்ளவன ஐயமோக்கும்‌ 
பவன்‌. தர்வதிக்கு. கில செய்தான்‌. ௪௨ விரியும்‌. 
உன-அ அரி,சபல.த்தோ௦ அஇிபலம்‌ மிகும்‌ தலைவனான. 8 
விருத்தினச்ரு உனது வச்சொயுதத்தை வீச, சலப்பிர 
வாஹம்‌ பொழிய, சாய்த்ச 
தால்‌, தண்டம்‌ இண்டமான பசகின்‌ அங்கங்களைப்‌. 
போல்‌ அவன த பர்வங்ச£ள பேசனஞ்செய்‌. ௪௩. பூர்வத்‌ 
இல்‌ இக்திரன்‌ செய்த வீரச்‌ செயல்களை, அரிதமாய்‌ செ 
தும்‌ அவனை, அமர்ச்கள த்தில்‌ சன.து ஆயுதங்களை எதிர்க 
உக்செ சோபத்தால்‌ அசிகளைக்‌ ஜே. சாய்த்த அவளை, 
புதிய சானங்களால்‌ போற்றுங்கள்‌, ௪௪ இந்திரன்‌ 
சனனமாரும்சால்‌ நிலைசிறுவப்பட்னென மலைகளும்‌ எல்‌. 
வாச்‌ சோதியும்‌ புலியும்‌ பயத்திலே பதஅன்றன. கோ. 
தன்‌ இப்பிரிய அதிஷன௮ பா.அகாப்பைப்‌ போற்றி அரிச 
மாம்‌ இடலீரியத்அச்ருர்‌ செல்வானாக. கட வெகு பல. 
புவனங்களில்‌-ஏகளுய்‌ யாச புரிக்து அளை த்சையும்வரிக்‌ 
கும்‌ இர்‌தச௮க்சே இர்த எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ யனிக்‌, 
கப்பட்டுள்ளன : ௬ு.இிசை மிருர்‌.த சூரியனில்‌ முயத்யொன 





ட பசுப்போலுள்ள சலங்களை 








வீடிய உனது வச்சொயுதத்‌. 








இந்திரன்‌. ஸு 


சோமனைப்‌ பொழிபும்‌ ஏதசனுக்கு இந்திரன்‌ அனை புரிர்‌ 
தான்‌, ௪௬ புரலிசளைப்பூட்டும்‌ இந்திரா! இல்கனம்‌ உனக்கு, 
கோதமர்கள்‌ பிசமங்களைப்‌ போத்தினார்கள்‌ .. அழகுடன்‌ 
எழிலாகும்‌ அதிலை அவர்சளுக்சனி : சாலையில்‌ அவன்‌. 
பிரமப்பொருளுள்ளவனா? அரி.கம்‌ வருவானாக. [௨,௦- 
௩௫.] ௬௨௪ [பரத்வாஜன்‌--இர்‌இரன்‌] ௪ எவன்‌ சலைவனு. 
யும்‌, விருஷபனுயும்‌ வர்ஷிக்கும்‌ வலியனயும்‌ சத்தியனாயும்‌ 
குசஞயும்‌, வெருபல ஆண்மைகளோடு ஜயலலளுயு மிருச்‌ 
இருனே, மானிடர்களிலே அழைச்சப்‌ பவெதர்க்கு ஏசனு, 
யுமுள்ள. அந்த இர்திரனையே, இம்மொழிகளால்‌ சான்‌ 
அதிசெய்லிறேன்‌, ௨ எழு ரிஷிசளான பழைய பி.ருக்‌. 
களாம்‌. ஈவக்வர்கள்‌, உச்சிகளில்‌ வ௫ிக்‌.௮, அரிசமாய்‌ 
எதிரிகளை யழிச்கும்‌ தாய மொழியோ இட கிளைவுக 
ஞன்ன. இக்தரனை, அவன.அ. இண்மைகளை செய்யச்‌ 
தோண்டுல்கால்‌, அவளைத்‌ அதி செய்தார்கள்‌, ௩ ௮”. 
யுணவையும்‌, ஆண்மைசளையும்‌ ௮இ ஆற்றல்களையு மனிச்‌: 
கும்‌, இதனுடைய செல்லங்களைப்பற்ற சரங்கள்‌ அவளை 
காடுகிறும்‌, புசலித்தலைவனே | அழியாத, அதிகமான, 
இல்யப்‌ பொருளை ஈாங்கள்‌ இன்பமாச 8 கொண்டு வா, 
௪ பூருவத்திலே உன்னைப்‌ போற்தியவர்கள்‌. உன்னி 
டத்தினின்‌௮ும்‌ உன்‌ கற்மனத்தை எல்லனம்‌ பற்றினர்‌. 
கள்‌ என்பதை எங்களுக்கு அதிலி, பலர்களால்‌ அழைக்‌. 
கப்படும்‌ பொருள்‌ மிகுக்து அசானழித்து ௮இ அரிச 
மாய்‌ அரி அடக்கும்‌ கீ எத்த. பாகத்தை அடைந்துள்‌ 
எய்‌ செயறும்‌ ெப்புஞ்‌ சேரும்‌ சொல்‌, வச்சா. 
யுதளுயும்‌ இசதஞ்‌ செல்பவளுயுமூள்ள இர்திரனை நாடு. 
இன்றன: அறிஞன்‌ வெரு பலர்சளைப்‌. பற்றுபவ: 


ஞயும்‌ வெகு பல செயல்களை செய்பவனுயும்‌ சக்தி யளிம்‌: 
பவனுமான இக்இரனைக்‌ ததிசெய்ய விரும்புறுன்‌ : 








ப்ப அதர்வ- வேதம்‌ 


பவன்‌ அதிபலமுள்ளவனருகிதுஞ்‌ செல்லுகிறன்‌, ௬ சவ: 
வம்பல முள்ளவனே நீ டீனேவேசமான மலையால்‌, இம்‌ 
மாயையால்‌ வளரும்‌. சத்துருவை விழ்த்இயுள்ளாய்‌: 
அதி ஆண்மை புள்ளவனே அசையாமலும்‌ உழதியாயும்‌, 
உசமாமுயுள்ள சேனைகளை -- ஊக்கத்தால்‌ ஒடித்துள்‌ 
எசய்‌, எ நாங்கள்‌ புதிய அதிவால்‌ பழையவனுய்‌ அபல. 
மூள்ளவனை புசாதனத்இில்‌-செய்‌௪.௮ போல்‌ உங்களுக்‌ 
குப்‌ பொற்புடன்‌ செய்றோம்‌; அர்த அளவில்லாத சப்‌. 
மிரமன்‌ எல்களை எல்லாத்‌ அன்ப ஸ்தானங்களினின்றும்‌. 
சடத்திச்‌ செல்வாகை. 
சளக்கு வானம்‌ சோதயிலூள்ள ஸ்தானங்களை சுடர்‌ 
போல்‌ சுவாலை செய்‌ அள்ளாய்‌; லிருஷபனே | அவர்களை 
எங்கும்‌ சூட்டால்‌ எரித்‌.அுவிடு: பிரமத்வேஷிக்கு சலத்தை 
யும்‌ சகத்தையும்‌ ரூடாக்கு, ௯. ஒனித்தோத்ற முள்ள 
வனே சி இவ்ய சனத்தின்‌ தாணிப்‌ பிராணிகளின்‌. 
இசாகா: இர்இிரா உன.து வலது சையில்‌ வச்சொயுகத்‌ 
தைப்‌ பற்று: எப்போது மிருப்பவனே சீ மாயைகளை 
பெல்லாம்‌ மாய்க்றொய்‌, ௬௦ இர்திசா சத்‌.தருக்களைச்‌ 
இதைப்பதர்க்கு விரிபும்‌, லிழாமலாகுஞ்‌ செல்வத்தை 
ஒன்று சேரும்‌ சவஸ்தியையும்‌ எங்களுக்களி: வச்சிர 
யுதனே 8 அதனால்‌ லிருத்தரணுக்கும்‌ வீழ்ச்‌ தவனுக்கு 

தரியனாடுருப்‌: சாஹுுஷூர்களும்‌ பெருடு ஒல்குவரர்க 
சச, ௧௧. வெகுபலர்களால்‌ அழைச்சப்‌ பபெவனே. 
லிதாத்துருவே, அதி யுத்தமனே எல்லாப்‌ பொருள்களைச்‌ 
சொண்வெரும்‌ செளைகளோடு இங்கு வா: எஇரிகளற்ற 
ச்‌ குதிரைசளோு 8 அரிதமாசய்‌ இங்கு வா: ஒரு 
தேவலும்‌ உன்னைத்‌ தடுக்காம லரவானாக, [௨௦. ௬௬] 
௬௨௫ [வூஷ்டன்‌ --இர்தரன்‌] ௪ அவன்‌ கூரிய 
கொம்புகளுள்ள சாளையைப்போல்‌, பயங்கானாம்‌ அவன்‌: 


௮. 8 துன்பமனிக்கும்‌ சனல்‌: 











இந்திரன்‌: ட்‌ 


ஒருவளு விருக்தாலும்‌ எல்லா சனங்களையும்‌ இசைக்கச்‌ 
செய்வருன்‌: பொழியாதவனது பொருளை பொழிபவ 
அக்கு ரீ அளிக்கறாப்‌. ௨ இந்திரா சமரிலே சேவை 
புசிபவனம்‌. நீ குத்ஸனுக்கு உதலி அளித்தாய்‌: 8 
ஆர்கானேயனுக்கு உதவி செய்யுல்சால்‌, குயவனையும்‌ 
தாஸ சஷ்ணளையும்‌ அவனுக்காக அடக்கினய்‌. ௩ வீரனே. 
னது எல்லா உதலிசளோடும்‌ வீரியத்தோடு, ௪.தாஸ 
னது அலிசளைக்‌ சத்து அவனுக்குத்‌ அணை செய்ரீர்‌: 
கிலஞ்‌ ஓலி. பசையழிக்க, புறாகு த்னை.து இஸ. தஸ்ய 
க்கும்‌, புருவுக்கும்‌--ஆதாவு செய்‌£ர்‌? ௪. இரனே॥ 
8ீதேலச்சள து யுத்தத்திலே, புரலிகளோடான மீ வீரர்க 
ளோடு, வெருபல லிருத்திரர்சளைக்‌ கொன்றாய்‌, ீ தமி. 
னுக்கு சலப மழிப்பதர்க்காரும்‌ தஸ்யுவையும்‌, சுமுரி 
பையும்‌ துனியையும்‌ சாசஞ்செய்தாய்‌, டு வச்சிரஹஸ்‌. 
அரிசமாய்த்தகர்‌.த்த உளச: 
'இண்மைகளான இவை ரதத வாய்ந்தவை, உனது, 
எதிர்ப்பிலே சீ தான மக்கட்களைப்‌ பிடித்தாய்‌, ரீ ஈமூரி 
யைக்‌ சொன்றாய்‌, ரீ விருத்திரனை அழித்தாய்‌. ௬ செல்‌ 
வல்‌ சொண்வெரும்‌ தாஸனான ௯.தானனைக்கு மீ அளித்த 
போகங்கள்‌ புசாதனமானவை, வலியனான.. உணக்கு, 
வலிய குதிரைகளை இணைக்கேன்‌. அதிபலமுள்ள வனே. 
பிரமங்கள்‌ பலிஷ்டனான உன்னைச்‌ சேர்சு, எ ஐயசாலியே. 
அசுவஙகளுள்ளவனே, எங்களது இக்‌ சஷ்டகாலத்தில்‌ 
சயவர்களிடம்‌ எங்களைச்‌ சேர்க்காதே, ஈலத்துணைச 
ளோடு எங்களை இசைத்துலி0, அறிஞர்களிடம்‌ ஈடிவே 
உனக்கு கால்கள்‌ பிரியர்களாகலாமோ, ௮. மகவானே 
8 லரும்பும்‌ சண்பர்சனான ஈாங்கள்‌ உனது ஆசாகில்‌ 
ஆனக்தமாகலாமோ, அஇிக்வன அலிருப்பச்தைப்பூர்‌த்ி 
செய்ய அர்வசளைச்‌ கூர்மையாக்கு, ய.துலின்‌ மகளையும்‌. 








தனே ௬௯ சோட்டைச! 














்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


அண்ணியமாக்கு, ௯. மகவானே உக்தங்களை அதியும்‌ 
உன்னில்‌, சத்தியத்தில்‌ சாட்டமூள்ள சரர்சள்‌ அதிகளால்‌. 
உன்னைப்‌ போத்றுகிரு சமர்சனிலே அசுரர்களை. 
அழித்த மானிடர்களின்‌ ஈட்புக்கு என்னைச்‌ சவீகசி, 
௪௦ வீரர்‌ தலைவனே இச்சு ஸ்தோமல்கள்‌ உனக்கு, 
இவை எங்களுக்குத்‌ இருப்பிச்‌ செல்வத்தை அளிக்கும்‌, 
இந்திரா | கிருத்திசளை விழ்த்துங்கால்‌ அவர்களுக்குச்‌ 
இவமளிப்பவளுயும்‌. சூரனாயும்‌, ஈண்பளுயும்‌, மானிடர்‌. 
சளின்‌ இசட்சகனுகவும்‌ -- இலக்கு, ௧௪ இர்‌இரா, 
சூரா, இசட்சைக்குத்‌ தியான நீ பிரமத்தாலோரங்ல. 
காயத்தில்‌ பெருரு, எங்களுக்குப்‌ பு.த்திரர்களையும்‌ புஷ்டி 
சளையு மனி, தெலர்சளே எல்களைச்‌ சதாகாலம்‌ சுவஸ்‌: 
தசளோத்‌. தனை செய்யுல்கள்‌. [௨௦ ௩௭] 
௬௨௯. [மதுச்சர்‌,சன்‌--இரும்பிடிக்‌ சண்வன்‌] ௪ இர்‌ 
இரா வா, உனக்கு லோமளைப்‌ பொழிர்துள்ளோம்‌ ; 
இங்கு சோமனைப்‌ பருகு : இந்த எனது கருப்பையில்‌ உட்‌ 
கார்‌, ௨ இந்திரா! பிரடித்சோடு இனைச்சப்பட்ட 
சேசங்சளோடாரும்‌ புரலிகள்‌ உன்னை இங்கு சொண்டு. 
வருக : எங்கள.அ பிரமங்களுக்குச்‌ செலிகொடு, ௩ இர்‌ 
இரா சோமளைப்‌ பத்தும்‌ கால்கள்‌, சோம சசத்தைத்‌ 
தரிக்கும்‌ சரங்கள்‌, உள்ளை உனஅ ஈண்பனோ அழைக்‌. 
றோம்‌. ௪ ஒல்குல்‌ சாதைகளால்‌ இச்‌இரனை கைப்பவர்‌ 
களால்‌ கதைகளால்‌ இர்‌இரனை, வாக்குக்சள்‌ இச்‌இரனை 
அலங்காசஞ்செய்‌ தன. டு இக்திரன்‌ மொழியோழுனேக்‌ 
கப்பட்டவன்‌ ; இரு அசுவங்களினருகிதுள்ளவன்‌;; இக்தி 
சன்‌ வச்சொயுதன்‌, பொன்‌ மயன்‌, ௯ இ௫்‌.இரன்‌ தாரம்‌ 
சாண்பதர்ச்சாச சோ.இயிலே சூரியனை உச்சஞ்செய்தான்‌, 
அவன்‌ பசக்களூக்கு. பர்வதங்சளைப்‌ பிளந்தான்‌. [௨௦ 
௩௮] ௬௨௭. [மதச்‌ சத்தர்கள்‌ இரும்‌ பிடி] ௪ வேத: 














இந்திரன்‌. ளா 


மானிடர்களினின்றும்‌, ஒவ்வொரு பக்கள்களினின்‌ அம்‌, 
கால்கள்‌ இக்‌ உங்களுக்கழைக்கறோம்‌, ௨ இர்‌இ. 
சன்‌ சோமனுடைய மதத்திலே வளப்‌ பிளர் தபோது 
ஒனி வீசம்‌ மண்டலங்களைப்‌ பசப்பினன்‌, உ அவன்‌: 
மறைக்க பசுக்களைப்‌ புலன்‌ செய்து அவற்றை அம்கரசர்‌ 
களுக்கு ஓட்டினான்‌ ; அவன்‌ வலனைத்‌ தலைழோய்த்‌ தள்ளி 
னான்‌. ௪ இர்‌இரனால்‌ சோதிமண்டலங்கள்‌ கிலையாயும்‌. 
'இடமாயும்‌ செய்யப்பட்டன. அவை அவற்றின்‌--கில. 
யங்களிலே-உஅதியாயித்று, இ இர்‌இிரா | சலங்களின்‌. 
ரிக்ரும்‌ அலைபோல்‌ உனது ஸ்தோமங்கள்‌ அரிது 
மாலின்றன. . உனக்கு. இன்பமனிக்கும்‌ இரசஅளிகள்‌ 
அலல்குன்றன. [௨௦, ௩௯,] ௬௨௮ [மஅச்சர் தன்‌ 
மருத்து] ௪ அச்சமத்த இர்தரனோடு 8 புலைருய்‌: ரீஸ்‌ 
கள்‌ இருவர்களும்‌ சமான சோ.இியோடு சர்தோஷமுடன்‌. 
இருக்கிறீர்கள்‌. ௨. அதிவலிமையுள்ள யக்ஞம்‌ இர்இர 
௪௮ லிருப்பல்களோ சார்தம்‌ மிகும்‌ குற்றம்‌ நீங்கும்‌. 
சணங்களோெழக்திரனை--அஹூத்அ, க அவர்கள்‌ 
அப்பால்‌ யக்ஞீய காமத்தைத்‌ தரித்து சுவசாய மனு: 
சரித்து மமபடியும்‌ கருப்பத்‌ அவத்தை அடைர்தார்கள்‌. 
[௨௦-௪௦] ௬௨௯ [சோ.தமன்‌இக்‌இரன்‌] ௪ அர்கிய 
சால்‌ எதிர்க்க முடியாத இர்இரன்‌ திரியின்‌ என்புகள்‌: 
என்னும்‌ சைகளோடு ௬௯ விருத்திரர்களைச்‌ கொன்முன்‌.. 
௨ மல்களிலே ரீச்சப்பட்டுள்ள அசவத்‌இன்‌ தலையைச்‌ 
சேமம்‌ அவன்‌ அதனை சாணாவதியிலே சுண்டான்‌. 
கூ இங்கு சர்‌தரனஅ கிலயத்தலே அவர்கள்‌ அலஷ்டா 
வின்‌ பசலினுடைய சார சொரூபத்தை அறிந்தார்கள்‌ 
[&௦. ௪௪,] ௬௩௦ [குருசுதி, சாண்வன்‌--இந்திரன்‌] 
க. கான்‌ இக்தரனிடமிருந்து ருதம்பரிசித்து, விரியும்‌ 


எண்பாதம்‌ ஈவபசத வரணியை அளர்அள்ளேன்‌; ௨ இர்‌ 





இன்பம்‌ 




















ட்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


சொ! சீ தல்யுவைக்‌ சொல்லுல்கால்‌ இரு உலகங்களும்‌ 
உன்‌ கர்ச்சளைக்குச்‌-சலல்‌டெஉன்னிடம்‌ சாணமானார்‌. 
கள்‌, ௩. இக்திரா! கலசல்களிலே பொழியப்பட்டுள்ள. 
சோமனைப்‌ பரு9, ஒஜசோடு எழுர்‌அ உனது மோவாய்‌. 
சக ஆட்டெருய்‌, [௨௦ ௪௨.] ௬௩௧ [இரிசோகன்‌ இந்‌ 
சன்‌] க இந்திரா! எங்களது எதிரிகளைச்‌ காத்து: எல்‌ 
களைச்‌ ரூழ்ர்துள்ள சத்‌.துருக்களை காசஞ்செய்‌ : ஈாங்கள்‌. 
விரும்பும்‌ செல்வர்தைச்‌ கொண்டு வா. ௨ இடத்திலே 
இரத்தலே உச்சியிலே, மறைர்‌ அள்ள சால்கள்‌ லிரும்புஞ்‌ 
செல்வத்தை எங்களுக்கு இங்கு கொண்வொ. ஈட உன்னுல்‌. 
பிசேரிதமானப்‌ பொருள்களை பெசி.து என லிசல மானி 
டர்கள்‌ கூறுவார்கள்‌ : சங்கள்‌ விரும்பும்‌ அப்பொருளை 
எங்களுக்குக்‌ கொண்டு வா, [௨௦ ௪௯.) ௬௩௨. [ரிம்‌ 
ஈ்திரன்‌] ௪ ஈரர்சளின்‌ தலைவனுயும்‌. 
அதிக்கருகளு வீரனாயும்‌ மனிதர்களை. ஐயிப்பவனுபும்‌,,. 
இறர்‌தவனபுமுள்ள இர்திரளை அதிசெய்மின்‌, ௨ சமுத்‌ 
இசத்நிலே சலம்‌ பாய்வதுபோல்‌, இந்திரனில்‌ தப்பு 
வாய்க்த. சமஸ்த சொற்களும்‌ சர்தோஷமாடின்‌ றன. 
கூ. செல்வத்தை அடைய இசாஜர்‌ தலைவனுயும்‌ ௪,்‌.அ௬. 
அழிப்பவனுயும்‌. அதிசக்தி யுள்ளவனுமான இந்தி 
ளை சான்‌ ஈத்துதியாலழைக்கேன்‌.. [௨௦, ௪௪.] 
௬௩௨௩ [தெவராதன்‌, சனச்சேபன்‌-இர்இிசன்‌] ௪ இது 
உன்னுடையது. கபோதம்‌ பெண்‌ புருவை அணருவது 
போல்‌ நீ அருகில்‌ வருஒிறாய்‌. அல்வனமே எங்கள இச்‌ 
சொல்றுச்கும்‌ சமீபமாகிறாய்‌, ௨ வீரனே 1 செல்வ 
பதியே! அதிச்சருகளை உன்ளைப்‌ போற்றுபவன்‌ ச.த்‌இ. 
யத்தையும்‌. செல்வத்தையுமடைவானாக, ௩ சதக்செ. 
தவே! இர்த சங்சொமத்தில்‌ எங்களைக்‌ காக்க ஜீ 
உயர்ச்சு சில்‌, சங்கள்‌ அர்சியர்களில்‌ இனைவோமாக,. 














பிடி சரண்வன்‌. 











இந்திரன்‌. ஸூ 
[௨௦-௪9] ௬௩௪. ௪. செல்லம்‌ செழிச்சச்‌ செய்வதில்‌. 
தமைவனுபும்‌, சமர்சளில்‌ சோதியைச்‌. செய்பவனுயும்‌ 
போசரினால்‌ பகைவர்களைப்‌ பாழாச்குபவனுமான இரத. 
சனை கால்கள்‌ அடைவோமாக, ௨. பலர்‌ அமைச்சும்‌. 
படும்‌. பாஅசாப்பளிக்கும்‌.. இந்திரன்‌. எங்களை. எல்‌. 
லாத்‌ அவேஷிகளினின்றும கப்பலைப்பேசல்‌, பத்திர. 






மால்‌. கடத்திச்‌ செல்வானாச, ௩ 





இரச. வலிமைகளால்‌ எல்களுக்கு. க 
களை மென்மைக்கு வடத்துச்‌ [௨௦-௪௭] 
௬௩௫ [சக்சன்‌--௪௨௩, மதச்சக்தர்சள்‌. சகட. 


இரிம்பிடி, எ--௯ பிரஸ்காண்வன்‌ ௧௩--௨௪-இர்தரன்‌: 
௧. வலிய லிருத்திசளைக்‌. கொல்ல. இரத கம 
விளக்கச்‌ செய்றோம்‌, அவன்‌ விருஷனான. விருஷூபன்‌, 
உ இந்திரன்‌ அளிப்பதத்குச்‌. செய்யப்பட்ளெளான்‌.. 
அவன்‌ மதத்திலே. ஹிகன்‌, பசாக்ரெமன்‌ ; சொதிமிகும்‌ 
அவன்‌ சோமாருகன்‌, சப்பு வாய்ச்சவன்‌, ௩ ஒருவசா: 
அம்‌ சசச்சமுடியாத வச்சொயுதத்தை முழச்சஞ்‌ செய்‌: 
வஅபோல்‌. லிமசிசனஞ்‌ செய்தான்‌; அவன்‌ அபல 
மோல்‌ உச்சமாய்‌ வளர்ச்கான்‌. ௪-௯. இம்மர்திரல்‌. 
சலின்‌ மொழி பெயர்ப்பு. ௬௨௯-வது. சூக்தத்தின்‌. 
௪ ௬-வஅ மக்இிரங்களைப்போலாகும்‌, ௭-௯, ௪௨௬வ.து: 
சூச்தத்தின்‌. கடடவது. மர்இிரக்களைப்‌. பாருல்கள்‌, 
௧௦. ௬௧௬-வ. சூக்தம்‌, ௪டடு-வ.து மச்‌இல்கைப்‌ 








பாருல்கள்‌, ௧௩-௪௫, ௪௮0-வ.௮ சூக்தம்‌ சடட-ச௮-வது: 
மத்‌இசல்களைப்‌ பாருங்கள்‌, ௧௬ சூரியனே | ரீ சர்வத்தை 
யும்‌ கடக்து செல்வாய்‌, லிசவத்தைக்‌ சாண்பால்‌, ச. 
சோதி செய்வாய்‌, எல்லா ஒளி மண்டலத்தைப்‌ பிரகாசஞ்‌ 

கீ. தேலர்களது. கூட்டத்துக்குள்‌ 
செல்கறும்‌, சீ. மானிடர்களூக்கு. வருலறுய்‌ _. இங்கு. 


செய்வாய்‌, கள 








ஸ்ஸ்‌ அதர்வ-வேதம்‌ 


சால்மன்‌ எல்லா. சோதியையும்‌ பார்க்க, ௪௮ பாவக 
ஞான வருணனே மானிடரில்‌ பாவகனை 8 எக்கண்‌ 
னால்‌ ரீ சாண்ருயோ-அக்கண்ணால்‌ என்னைச்‌ காண்‌, 
சகச சோதியிலும்‌ வானத்‌திதும்‌ வியாபசமாவுய்‌, 
உன அ ஒளிக்கஇர்களால்‌ இனங்களை அளக்குய்‌, சன 
குள்‌. 
௨௦ வெரு தால்‌ காண்பவனே உனது இரதத்திலே. 
இனைச்சப்பட்ட்ன எழு ௬ுதிரைகள்‌, பொன்‌ கேசமுள்ள. 
சூரியனான உன்னை. வ௫ுத்துச்‌ செல்துன்றன, ௨௪ இச 
தத்தின்‌ பெண்சளான பிரகாசமாகும்‌ ஏழு புசலிகளை 





மூள்ள எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ சூரியன்‌ பார்‌. 





பானு பூட்டியுள்ளான்‌ ; பிரியமான இப்பாரிகளோடு 
பவன்‌ சனைமாறுன்‌, [௨௦ ௪௭] ௬௩௬ [இர்திசன்‌-- 
௧-௩... சார்ப்பராக்ளு சூரியன்‌--௪-௯] க பசச்சல்‌ 
சன்றை அதுசரிப்பதுபோல்‌, அரிதஞ்செல்லும்‌ ௮2. 
மொழிகள்‌ வாய்மைகளோடு பொழிபவர்களாி உன்னைச்‌. 
செர்மின்றன, ௨ வனிதை அவளது இருதயத்தால்‌. 
பாலனை காவெதுபோல்‌-சப மொழிகள்‌ பிரியமும்‌ சச்‌ 
தரமும்‌ பாய்க்து. உனக்குச்‌ செல்துடின்றன. ௩ சுந்தர. 
மொழிகள்‌ சக்தி மிகுபவனுக்குச்‌ இறப்பையும்‌ இக்திச 
வன்மையையுமளித்அ எனக்குத்‌ நர்க்சாயுசையும்‌ பாலை. 
யுங்கொண்டு வருச. ௪-௬, ௨௦௪-வது: த்தின்‌ 
ச௩-வது மக்‌இரங்களைப்‌ பாருங்கள்‌. [௨௦. ௪௮] ௬௩௭. 











௯. வானத்தை கிசப்ப விரும்பும்‌ வாக்குக்சள்‌ வலியவ: 
னில்‌ ஏறிற்௮; விருஷணுன தேவன்‌ அ ஆனர்‌ தமானான்‌”. 
௨ சொல்லாலே. சக்த வாய்பவளைச்‌ சாற்று: உக்க. 
உசையால்‌ போற்று: சோதியிலே அவன்‌ இன்பமாடியுள்‌ 
னான்‌... ௩ பலம்‌ மிருபவனை மொழியால்‌ போற்று 


வன்‌ ஒவ்வொரு கிலயத்திலும்‌ ௮௪ புசிலருன்‌, அவன்‌. 





தகுப்பையிலே ஆனக்தமுடன்‌ உட்சார்க்துள்ளான்‌" 


இந்திரன்‌. ்‌ 


௪௨௭. இக௭- வ ஞூக்தத்தின்‌ கடசவதுமக்இரல்களைப்‌ 
போலாகும்‌, [௨௦-௪௯] ௬௩௮. ௪ புதிய மானிடன்‌ 
அரிதமாயும்‌ இடமாயுமுள்ளவளை.எங்கனம்‌ போற்ற. 
முடியும்‌? அலனது மமையையும்‌ இந்திரிய) த்தையும்‌ 
இசைத்தவன்‌ சோதியை யடையகில்லையா ? ௨ ௬தர்‌ 
,சரிப்பவர்கள்‌ உன்னை எப்போது அதிப்பார்கள்‌ 9 தேவர்‌ 
களின்‌ ஈடுவே எவன்‌ ரிஷியாயும்‌ அ.றிஞஞயுல்‌ கருதப்படு 
இருள்‌? மசவானே இர்தரனே அதி செய்பவனுச்சோ 
பொழிபவதூக்கோ மி எப்போது வருவாய்‌ 8. [௨௦. ௪௯] 
௬௩௯. [பிரகாகன்‌, பிரஸ்கண்வன்‌, இர்தரன்‌] ௪ அதி 
செல்வமளித்து ஈரல்கள்‌ அதியும்‌, உங்களுக்கு இர்‌தனைத்‌ 
அதிப்போம்‌? மசவானான அவன்‌, அதி செல்வமுள்ள. 
அவன்‌, அதிப்பவர்களுக்கு ஆயிரம்‌ வகைச்‌ செல்வங்களை. 
வளிக்கிறுன்‌. ௨ தானு சேனைகளை அடைர்துள்ளவன்‌. 
போல்‌ அவன்‌ வீரத்தால்‌ ஜயிக்கொன்‌ ; சாஸலூக்கு௮வன்‌ 
சத்தருக்களைச்‌ சம்ஹாசஞ்‌ செய்கிறான்‌ ; வெரு பலர்‌: 
களூக்கு போசமனிக்கும்‌ அவனஅ செல்வங்கள்‌: மலைசளி, 
னின்று ஈதிகளைப்போல்‌ பாய்ன்றன. ௩. பொழிச்து 
போத்‌ அபவனுச்கு அயிசம்‌ மேலான பொருள்சக யளிச்‌ 
கும்‌. சக்கை சுருதத்தோடு செல்வமுள்ளவனை விருப்‌, 
பத்துக்குப்‌ போற்றுகிறேன்‌. ௪ சமர்ச்சள த்தில்‌ அர்கிய 
சால்‌ வெல்ல முடியாக மாலுமுளைகளுள்ள சரங்கள்‌ இக்கு 
இரத னுடைய மேலான ஆபுல்கள்‌; பொழிர்த இசசல்‌: 
கள்‌ அவளை இன்பஞ்செய்‌தால்‌ மஷைினின்று சலங்களைப்‌: 
போல்‌ செல்வமுள்ளவர்களுக்குப்பொழிலருன்‌,[௨௦,௫௧] 
௬௪௦. [மேத்பாதித-.இக தரன்‌]. ௪ லிருத்திரனை வழிப்‌: 
பவனே, சொமன்‌ பொழிக்து விரியும்‌ தருப்பையோடான. 
சசல்கள்‌ உன்னை சலல்களைப்போல்‌ சூழ்‌ஒறோம்‌ : பலித்த 
சம்‌ பொழியும்‌ ஸ்தானமான இங்கு போற்௮பவர்கள்‌ உன்‌ 




















௦ அதர்வ - வேதம்‌ 


சச்‌ சூழ்கொர்கள்‌, ௨ வசுவே. மானிடர்கள்‌ சோம 
னால்‌ உன்னை மேலான கிலயத்அச்‌ சழைச்கரெர்கள்‌ ; இர்‌ 
இரா, முழங்கும்‌ சாளையைப்போல்‌ சோம ஸ்தான த்அச்‌ 
குத்‌ தாசமுள்ளவனுய்‌ எப்போது வருவாய்‌? ௩ மீக 
வானே, ஈன்கு காண்பவனே, ரீ கண்வர்சளால்‌ ஆலிசம்‌ 
வசையுள்ள வலிமையை யழிச்ிருவ்‌ : சாங்களும்‌ சதா. 
காலம்‌, பொன்‌ ரூபமாயுள்ள பசமிரும்‌ அவளைப்‌ போத்‌: 
அகிஜோம்‌, [௨௦-௫௨] ௬௪௪ [மேதாதிதிகாண்வள்‌.- 
இர்தன்‌] ௪ பொழிர்த இரசத்தில்‌ பொருர் மிக்க 
விசுவத்தை யெல்லாம்‌ எவன்‌. பருருவான்‌? அவன்‌ ரிச்‌ 
ராம்‌ பலத்சை எவன்‌ அறிவான்‌? பல) களை 
யிளக்து, சோமனில்‌ இன்பமாகும்‌ சக்தாமுகமுள்ள. 
செவன்‌ இவன்‌. சான்‌, ௨ மதம்பிடித்‌ச சாட்டாளையைப்‌: 
போல்‌ இங்குமல்குபசயு முன்னை ஒருவசா லுக்‌ த௦்கமுஷி 
யானு: சீ இங்கு வா! ரீ ஒறஸால்‌ மகானாப்‌ சலனமாகி 
னும்‌. இடமாயும்‌ இ-மாயுமூள்ள-- தலைவன்‌ அர்கியசால்‌ 
வெல்லமுடியாசவன்‌ எப்படிச்‌ சமருக்குத்‌ தயாரா. 
ருனோ அப்படியே மசவானை இந்திரன்‌ தத செய்பவ: 
சைச்‌ செலிபுற்றால்‌, அவன்‌ ஒ.துங்காமல்‌ வர்‌.அலிவொன்‌. 
[௨௦-௫௩] ௬௪௨ [சேயன்‌ இச்இரன்‌] ௪ விசவமான: 
சத்துருக்களை ஐயிப்பவளுயும்‌ வலிமையில்‌ சிசேஷ்டனயும்‌ 
எதிசி யழிப்பவளுயும்‌ உச்செஞயும்‌ உனுதியோல்கும்‌ 
உயர்க்தவளுயும்‌ அஇ.அரிகபுமுள்ள ரணை இர்‌இரனை 




















வசசுபுரிய அவர்கள்‌ ஒன்‌அசேச்ச்‌அ செய்கறொர்சன்‌, ௨ 
ஒரசின௮ம்‌ உதலிகளாதும்‌ ஒருமையானழ்‌ அதி கருத்‌ 
தாக்கள்‌ ஒங்க வளச இடலிரதனாபுள்ள சுவர்ச்சப தயான: 





இர்திரனை அவன்‌ சோமபானம்பருக ஒன்றுசேர்க்து. 
கொஷஞ்‌ செய்வொர்கள்‌. ௨ மேஷனுக்குக்‌. சானஞ்‌: 
செய்பவர்களாய்‌ உற்றுசேசக்்‌க, அறிஞர்கள்‌ அவனை 


“படட டப அவையவை அபல 


இந்திரன்‌. டப 
வணல்குமொர்கள்‌, செயலில்‌ அசோகம்‌ சழிர்து. ஒளி: 
யோக்ல உங்களைத்‌ அரிசஞ்‌ செய்பவர்கள்‌ மொழிகளால்‌. 
ஈன்கு. வணல்குகிறுர்சள்‌. [௨௦-௫௪] ௬௪௩ [சேபன்‌ 
ஜக்சன்‌] ௪ மகவாஸபும்‌ வன்மை தரிப்பவனுயும்‌, 
எதிர்ப்பற்றுமுள்ன இத்தரை நான்‌ அடிக்கடி அழைக்‌ 





ஓதேன்‌: பச்ஞாருகளுபும்‌ அதி மேன்மையாயுமுள்ள 
வன்‌ எங்களைச்‌ செல்வங்களுக்கு அழைத்னுச்‌ 
செல்வானாச : வச்சிசாயுதமூள்ள அவன்‌ எங்களுக்கு. 


சல்வழியைச்‌ செய்வானாக, ௨ இந்திரா! சோதியை: 
சேரும்‌ 8 அசரர்களிடமிருக்து. எந்த போசங்களைச்‌ 
சொண்டு வர் தாயோ, மசவானே 1 அவற்றுல்‌ உனக்குச்‌ 
கருப்பை லிசிக்தவர்சளுக்கும்‌ உன்‌ அச்செயலைப்போத்று 
பவர்களுக்கும்‌ புஷ்டியை யனி, ௩. இக்ரா! சோளப்‌ 
பொழியும்‌ உனஅ சானைச்கு, சீ பத்தியுள்ள அழியாத: 
குதிரை பாகத்தையும்‌ பச. பாகத்தையும்‌ ௮, ருமிக்‌ 
சளியாதே, [௨௦-௫4] ௬௪௪ [கோ.தமன்‌-இர்திரன்‌] 
ச விருத்திரனைக்‌ கொல்றும்‌ இந்திரன்‌ மானிடர்சளாலே. 
உதிக்கும்‌ உற்சாகத்‌துக்கும்‌ வளர்க்கப்பட்டுள்ளான்‌.. 
சிறிய சமர்களிலும்‌ பெரிய சமர்களிலும்‌ அவனையே காங்‌ 
கள்‌ அழைக்கிறோம்‌ : சமர்களில்‌ செல்வம்பற்ற அவன்‌ 
எங்களுக்கு உதலி செய்வா, ௨ வீரனே 8 சேனை 
பாவாய்‌: 8 வெருபல ச.த்தரு புசிப்பை அளிப்பவன்‌ ₹ 
கி மெலிர தவனை வலியவனுக்க 8ீ யஜமானனுக்கு உதவி 
செய்கறுய்‌: சீ அவனுக்கு ௮இ செல்வங்களை அளிக்கறாய்‌, 
க போர்‌ புலனாணால்‌ விரத முன்னிலையில்‌ பொருள்‌ 
வைச்சப்படும்‌, உன அ மதமோயங்கும்‌ கதிரைசளப்‌ பூட்டு, 
நீ எவனை வசைசெய்ாய்‌ எவனு, 
யாய்‌ 8 இந்‌ 1 எங்களுக்குச்‌ செல்வமோங்கச்‌ செய்‌ 
வாயோ? ௪ சத்திய சங்கற்பமுள்ள அவன்‌ ஒவ்வொரு 








ச்‌. செல்வமளிப்‌. 

















டி அதர்வ: வேதம்‌ 

இன்பத்திலும்‌ எங்களுக்குப்‌ பசக்‌ கூட்டங்களை அளிக்‌ 
இருள்‌ ; தானு வசையான செல்வங்களை எல்களுச்களிக்க. 
சீ என்‌ இரு சைகளிறும்‌ அவற்றைச்‌ குலித்‌.தக்சொள்‌ ;: 
எங்களைச்‌ கூர்மைசெய்அ, எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தை; 

சொண்டு வா! ட ரூரனே ! ச$திக்ரும்‌ செல்வ£த்‌.அக்கும்‌. 
பொழிர்‌,அள்ள இசசத்தால்‌ ரீ இன்பமோங்கு, உன்னை 
வெருபல பொருள்‌ உள்ளவனாக அதிலஜோம்‌: எல்கள்‌ மண: 
விருப்பங்களையெல்லாம்‌ உனக்குச்‌ சொல்லியுள்ளேச ம்‌; 8 
எங்களுக்கு இரட்சகனாசவும்‌, ௬. நீ விரும்பும்‌ இத்த 
பொருளை யெல்லாம்‌, இந்த சனங்கள்‌ உனக்கு வைத்துள்‌. 
எசர்சன்‌ ; அளிச்சாசவர்சள அ செல்லத்தை தலைவனான. 
ரி கண்டுபிடி ; அவர்களஅ இச்செல்வ;த்தை எல்சளுக்குக்‌ 
சொண்டு வா. [௨௦-௫௬] ௬௪௫ [ம.அச்சஈத்‌--இ5இ 
சன்‌] க சரங்கள்‌ இனந்தோ௮ம்‌ அனை அடைய ஈற்பசுவைக்‌ 
சறப்பவனுச்கு பாலை கறப்பதுபோலுள்ள ஜெர்சு செயல்‌. 
சளைசெய்யும்‌ இர்தெனை அழைக்கிறோம்‌. 8 எல்களுடைய 
யக்ஞல்‌-ளுச்கு வா, சோமனைப்‌ பருகு, 8ீ சோமபானஞ்‌: 
செய்பவன்‌ ; செல்வம்‌ மிரும்‌ அவனது இன்பம்‌ பசுக்களை: 
யனிக்ச்றது, ௩. உனது அசத்திலுள்ள சமஇகளை 
ஈக்கள்‌ அதியலாமோ. எங்களைப்‌ புறச்சணிச்சாதே; 
இங்கு வா ௪௬-௪௦ இம்மர்‌இரல்சனின்‌ தமிழ்‌ வசனஸ்‌: 
களுக்கு ௬௦௮-ல.௮ சூக்தம்‌ ௪--௭-ஐப்‌ பாருங்கள்‌. ௪௪௪. 
௧௩. ௬௪-வது சூக்தத்தின்‌ கடவது வசைப்‌ 
பாருள்கள்‌: சகட, ௬௪௦-வத சூக்தததன்‌ முதல்‌. 
மூன்று மர்‌இரக்களைப்‌. ரங்கள்‌. [௨௦௪] 
௬௪௬. [சிருமேதன்‌--௪, ௨, பரத்வாஜன்‌ ௩, ௪.இக்தி 
சன்‌] ௪ சூரியனில்‌ அனைவரும்‌ ஆசெயமாவ போல்‌ 
இர்திரனிடமிருக்து எல்லா ஈற்பொருள்சளையும்‌ ௮ தபல. 


யுங்கள்‌ : நாங்கள்‌ ஒஜஸால்‌ எல்களஅ பாசமாக எண்‌: 








இந்திரன்‌: ட 
ணும்‌ செல்வங்களுக்கு பிறந்து பிறச்சப்போகும்‌ இச்‌. 
சளை கோக்குவறோம்‌. ௨ ஒருவனுக்குத்‌ தமை செய்யாம, 
லா தானங்களோடுள்ள ஈமக்குத்‌ சனங்களை அளிக்கும்‌ 
இர்இரளைத்‌ அதி செய்யுங்கள்‌. இத்தரனஅ செல்வங்கள்‌ 
மங்களமானவை: அவன விருப்பச்தை திருப்தி செய்‌: 
பவனுக்கு அவன்‌ சோபமாவதில்லை: அவன்‌ தானத்‌ 
அக்கு மனத்தைத்‌ தாண்டெரான்‌. ௩ சூரியா, 8 மசான்‌ 
ஆதித்தியா 8 மகான்‌ ; 8 மகானாசையால்‌ அவர்கள்‌ உன்‌. 
ம௫மையைப்‌ போற்‌ ுஜொர்கள்‌ 
சூரியா கீ சதப்பிலோக்குபவன்‌ ; தேவா 8 எப்போதும்‌ 
மகானே: 4 பல்சமாசாது சோதி, விபு, புசோதென்‌ 
உன்ன. மகிமையால்‌ சேவர்‌ தலைவன்‌, [௨௦. ௫௮] 
௬௪௭ [வசிஷ்டன்‌-இர்‌தரன்‌] ௪-௨ ௫௮-௮௮ சூல்‌ 
தத்தின்‌. முதல்‌ இரு மர்இரங்களைப்‌ பாரும்கள்‌, ௩ 
ஐயித்தவன.அ செல்வம்போலே அவனது பொருள்‌ ஐங்‌ 
டப்‌ பெருகுன்ற அ: குதிரைகளுள்ள இந்திர எந்த 
எதிரிகளும்‌. ஐமிப்பதில்லை; அவன்‌ சோமனைப்‌ பொழிப 
வர்சளூக்குச்‌. சக்தியை யனிக்கிறான்‌. ௪. யக்ஞாருகர்‌ 
சக்கு கர்வசதவிதமாயும்‌, 'சச்‌.சசர்‌ சேர்க்சையோடான. 
சுந்தா. சொருபமாகும்‌ மர்திரத்னகச்‌ சொல்லுங்கள்‌ : 
செயலால்‌ இர்‌ இரனோ சேர்பவர்களை பாசங்கள்‌ பர்கஞ்‌ 





தேவா நிமகான்‌, ௪ 











செய்யாது, [௨௦, ௯:]. ௬௪௮. [சு,சகட்சன்‌, சகட்சன்‌,, 
௧-௩, மழச்சர்தர்கள்‌. ௪௯,] ௧ சீலீரனின்‌ ஈண்பன்‌,, 
மி.இன்‌, ரீ இடன்‌; ஈாக்கள்‌ உங்கள்‌ மனத்தை அடைய 
லாமோ, ௨ செல்வபதியே பாலனஞ்‌ செய்யும்‌. எல்லா 
மச்சட்கனாதும்‌ செல்லம்‌. அளிச்சப்பட்‌ டுள்ளன; 
இர்இரா 1 8ீ என்னோ? வச, ௩ 8 அலஸ்யமுள்ள. பிரம 
ளைப்போலிருக்காதே, செல்வல்களின்‌ பதியே பாலோடு 
பொருக்தும்‌ சோமனிலே 8. இன்பமாகவும்‌, ௪. தாஸ: 


அ வே. 33. 
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தூக்குப்‌ பக்குவமான சாகையைப்போலே, அவனது. 
சத்தியம்‌, செழுமை, இறப்பு பசச்செல்வம்‌--அவனை 
காபெவனுக்காகுக, டு என்னைப்போல்‌ உபாடிப்ப 
னுக்கு, உனது மேலான உதலிகள்‌ இரட்சைகளாரும்‌, 
௬ அவன அ ஆள்‌ மனேசசமானவை ; இர்‌இரன்‌ சோம, 
ளைப்‌ பருக அதியும்‌ ஸ்தோமமும்‌ அவனுக்குச்‌ சொல்லப்‌. 
படட்டும்‌, [௨௦, ௬௦,] ௬௪௯ [கோருக தயஸ்சவசூக்‌இ. 
கெள இந்திரன்‌] ௪ வர்ஷிப்பதாயும்‌, சங்சொமல்‌: 
'சளில்‌ ஐிப்ப சாயும்‌, அரிச கிலயமாயும்‌, உலசஞ்‌ செய்வ. 
தாயும்‌, வச்சிசாயுதர்‌ தரிப்பகாயும்பொன்‌ கிலயமாயுள்ள. 
உனது மதத்தைத்‌ ததி செய்கிறோம்‌. ௨ மானிடனுள்‌; 
மனனமுள்ளவலுக்கு. ரீ எதனால்‌ சோதியை யளிக்‌. 
ருயோ அதனால்‌ சீ இன்பமாக இத்தர்ப்பையிலே சோஇ. 
விசுகிறுய்‌. ட அதி செய்பவர்கள்‌ இன்றும்‌ பூர்வத்தில்‌ 
லிருஷப்பத்இினி. 
க 
௪ பலச்‌ அதிக்கும்‌ அவளை ரீ போற்று ; உங்கள்‌. 
பாக்களால்‌ பலமுள்ள இர்‌இரனை அதிசெய்பும்கள்‌. ட. 
இரு ௮தி பலமுள்ள அவன்‌, சோதியையும்‌ புவியையும்‌ 
அரிதமலைகளையும்‌ சலங்களையும்‌ சோஇயையும்‌ தன.அ வர்‌. 
விக்கும்‌ வலிமையால்‌ தாங்குகிரான்‌. ௬ வெகு பலர்சு 
ளால்‌ போற்றப்படும்‌ ரீயே ௮சசன்‌; விஜய லல்சளான. 
செல்லங்களையும்‌ இறப்பையுமளிக்க நீயே விருத்தி 
சர்களை விழ்த்துகறாய்‌. [௨௦. ௬௪,] ௬௫௦ [கிருமேதன்‌: 
பஇச்தான்‌] ௪-௪ ௬௦௨-வது. சூச்தத்தின்‌. முதல்‌. 
நான்கு மர்‌இசல்சளின்‌ தமிழ்‌ வசனங்களைப்‌ பாருங்கள்‌. 
௨ தருமஞ்செய்யும்‌ இக்தெனுக்கு அதிக்கு அதி அதிஞனு. 
யுள்ள அவனுக்கு சாமனை சானஞ்‌ செய்யுல்கள்‌; அத. 
ஞானமுள்ளவனுக்கு பெரிய கானத்தை இசையுல்கள்‌, 


இந்திரன்‌. ட்ப 
௯. நீ பதிமேன்மை வாய்க்தவன்‌; மீ. சூரியணச்கு. 
சோதியை யளித்தாய்‌; 8 விசுவகர்மன்‌, விசவேதேவன்‌,, 
சீ மகான்‌; எ 8 ஒனி வீசஞ்‌ சோதியோடு சோதிக்க, 
ஒளி வீசும்‌ மண்டலங்களுக்குள்‌. சென்றாய்‌ ; இக்ரா! 
தெலர்கள்‌ உனது ஈட்பை சாகெறுர்கள்‌, ௮.௧௦, ௬௪௯. 
வதருக்கத்தின்‌ [௪-௯] மர்‌திரல்களைப்பாருங்கள்‌, [௨௦ 
௬௨] ௬௪௪ [பலதேவர்கள்‌--இக்இரன்‌] கங்கள்‌ இரதி 
சன்‌ லிசுவே தேவர்கள அ.-உதலியோடு இர்‌. உலகன்‌ 
களை யெல்லாம்‌. எங்கள்‌ வசஞ்செய்து கொள்வோம்‌; 
ஓக்தன்‌ ஆஇத்திய/களோடு, என்சள்‌ யக்ஞத்தையும்‌, 
காயங்களையும்‌, எங்கள்‌ பிரஜையையும்‌ சமர்த்தஞ்‌ செய்‌ 
வாஞ்ச, ௨ தேவர்கள்‌ அசுரர்களைக்‌ கொன்று சேவத்‌ 
வத்தைப்‌ பாலனஞ்‌ செய்பவர்களாய்‌ அவர்கள்‌ இங்கு. 
வருங்கால்‌ இர்‌இிசன்‌ ஆஇி.த்தியர்களுடன்‌ மருத்து சணக்க 
ளோடு ள்‌ காயங்சளுக்குக்‌ காப்பளிப்பானாக.. 
க. தேவர்கள்‌ தங்சள்‌ இண்மைசளால்‌ ஆஇித்தியளை. 
இங்கு சொண்டு வந்தார்கள்‌, பிறகு பிசேரிகமான. பலத்‌ 
தைக்‌. கண்டார்கள்‌ ; இதனால்‌ தேவனுல்‌ கிறுவப்படும்‌. 
பலத்தை யடைர்து, நூறு வருஷங்கள்‌ வீரமச்சட்களூ 
டன்‌ இன்பமாவோமாக, ௪ இர்தரனே மானிடனுக்கு 
செல்வத்தையும்‌ சக்‌இியையு மனிப்பவன்‌: அவனே எதிர்ப்‌ 
பத்த தலைவன்‌, ட அவன்‌ அளிக்காதவனைப்‌ புல்லைப்‌ 
போல்‌ எப்போது மிதித்து விவொள்‌? அறிஷனே அவன்‌ 
எங்கள்‌ அதியை எப்போத கேட்பான்‌? ௯ எவன்‌ 
சோமன்‌ பொழிபலனா9 வெரு சனல்களுக்கு இதஞ்‌ 
செய்ய உன்னையே சேவை புரிகிறுனோ அவன்‌ இர்இரனாலி 
உக்செப்பலத்தை அடைகிருன்‌, எ: இச்திரனே, பலம்‌ 
ஒல்குபவனே 8 எந்த-பலத்தால்‌ அத்திரிகளைக்‌ சொல்றது, 
கிருயோ அந்த மதமனிக்கும்‌, சோமோற்பத்தயினின்று. 
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செம்மையா, சே தனமனளிக்கும்‌ -- உள்ளை . கால்கள்‌. 
அதிக்கிறோம்‌. ௮ எதனால்‌ இந்திரன்‌ சமுத்திரத்தை 
இரட்சிச்சிருனோ, எதனால்‌ அஇிருகுவையும்‌ தசக்வளையும்‌. 
கலங்கச்‌ செய்து அர்த புருடனை இசட்டிக்கருனே அதை: 
அடைய அவனை சாகெறோம்‌, ௯ ரத்தால்‌ சிலையாகும்‌ 
வழிக்கு ஈதியையும்‌ எல்லாப்‌ (ரவாஹங்களையும்‌ இசதல்‌. 
களைப்போல்‌. எதனால்‌ அவன்‌ செநூத்துரொனோ. அதை 
சங்கள்‌ யாடிக்கஜேம்‌. [௨௦. ௬௩] ௬௫௨ [கிருமே. 
தர்சன்‌ ௧-௩ கோருக்தயசுவசூக்தி செள--இக்‌இரன்‌] 
௪. இந்திரா, ரி பிரியனாய்‌ ச.தாஜயிப்பவனுய்‌, தசியெொய்‌. 
எங்கும்‌ விரியும்‌ மலையைப்போல்‌ விசாலனாய்‌, சோதிபத 
யான ரீ வா. உ மீ புலிக்கும்‌ சோதிக்கும்‌ ௮.௪ பலமுன்‌. 
எவன்‌ : சக்தியனே சோமனைப்‌ பருகும்‌ 8 புலியைலிட 
சோதியைலிட அதிகவலிமை வாய்க்‌ தவன்‌, சோ இபதியே 
சோமன்பொழிபவளை ரீ சக்தியுடனாக்குலிறுவ்‌, ௩. இச்திரா. 
சோதிபதியே, 8 சத்‌.தருக்களின்‌ எல்லாக்கோட்டை, 
களைத்‌ தசர்ப்பவன்‌, தஸ்யுச்களை யழிப்பவன்‌, மானிட, 
ளைச்‌ தாங்குபவன்‌. ௪ ௮.்வர்யுவே ௮.இ இன்பமளிக்கும்‌. 
இனிய இசஸத்தைப்பொழி, செல்வமளிக்கும்‌. வீரனும்‌. 
இங்கனம்‌ அதிச்சப்படிருன்‌, டு குஇரைகளின்‌ ஈவே. 
குதிரைத்‌ தலைவனாயுள்ள இர்திசா உனஅ பூரண புகழை. 
பலத்தாலும்‌ புனிதத்தாலும்‌ ஒருவனுமே அடைர்தஇல்லை. 
ஞங்களால்‌ சதா புகழப்பவேதர்க்கான இர்‌இரளை, 
பலத்தின்‌ அதிபதியான இவளை புகந்தேபெவர்களாய்‌. 
அழைத்தள்ளோம்‌. [௨௦ ௬௪.] ௬௫௩ [விசலம்பா 
வையசுவன்‌ இந்திரன்‌] க ஈண்பர்களே | வாருங்கள்‌. 
காம்‌ இந்திரனைத்‌. அதிப்போம்‌ : அவன்‌ போற்றப்பலெ. 
,சர்ச்கு அருகனான வீரன்‌, எவர்களுடைய உ,தலிபுமன்‌ தி 
இவன்‌ எல்லா சத்‌ அருக்களையு்‌ . ஐயிக்கிறான்‌.. 
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௨. பசுச்சளை இரட்டுப்பவனுக்கு, பசுக்களைத்‌ க்காக. 
வனுக்கு இவ்வதேவனுக்கு தேனிலும்‌ வெண்ணெயிறும்‌ 
அதிகத்‌ இத்திப்புள்ள அதிச௫யமொழியை மொழியுக்கள்‌, 
௩. எவனஅ விஅகளுக்கு அளவில்லையோ எவனது செல்‌, 
வத்துக்கு. எல்லையில்லையோ சோதியைப்போல்‌ தான. 
இிலனபுள்ள அவன்‌ லிசவத்சுச்சதிகன்‌. [௨௦ ௬௫.] 
௬௪௪. ௪ லியசுவன்‌ அதித்ததுபோல்‌ தாசனுச்கு எதிரி 
செல்வத்தை பனிக்கும்‌ இக்இரை, பயசஹிதனாயும்‌ வழி 
புனாக்குபவனுமான இந்இரளைப்‌ போற்று, ௨. வையக. 
வனே பத்தாவதிறும்‌ புதியவளுபுள்ளவனைப்‌ பேற்று : 
உணர்வுள்ள. மானிடர்களால்‌ பெரற்ழுவதர்க்கான. 
அவன்‌ ௮இ அதிஞன்‌, ௩ வச்சிராயுதனே, இச்திரா 
பிரதி. இனமும்‌ ஒருவன்‌ லிபத்துக்களின்றும்‌ காத்துக்‌ 
சொள்வதுபோல்‌, கிர்ருஇகனினின்றும்‌ சீங்கும்‌.. 
வழியைஎர்‌. அதிலறுவ்‌, [௨௦ ௬௬.] ௬௫. [பழச்‌ 
சேமன்‌ ௪-௩. இருத்மைதன்‌ ௪-௭ ட 
க பொழிபவன்‌ வடிக்கும்‌ மனையை யடைகருன்‌ : அவன்‌. 
பொழிர்‌த அவேஷிகளை தேவத்தவேஷிகளை அலம்சஞ்‌: 
செய்கிறான்‌. பொழியும்‌ அவன்‌. பல. முள்ளவனா 
இடையூதற்அ ஆமிசம்‌ ஐசவசியங்களை அடைகிறுன்‌, இர்‌. 
சன்‌ அழியாக செல்வத்தைப்‌ பொழிபவனுச்களிக்கறன்‌, 
ஆமாம்‌ அழியாத செல்வத்தை அலிச்சிறுன்‌, ௨ மருத்‌ 
அக்களே உங்களுடைய விசச்செயல்கள்‌ விழாம 
வாகுக: உங்களது. சோதிமிகும்‌. புசற்கள்‌. கரங்கள்‌. 
மறையும்‌ வரை அழியாமலாகுகு; உங்கள.அ அதிசயமான, 
புதியவையான பாழாகாத. கோஷிப்பவையான அடை, 
வதர்க்கரிதாகும்‌. உங்களது. செயல்களை ஒவ்வொரு 
யுகத்திலும்‌ எல்களூக்களியுல்கள்‌, ௩. நான்‌ அச்சினியை 
ஹோதாவாயும்‌, சான மனிப்பலளுயும்‌. செல்வவானுயும்‌, 
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சக்தியின்‌ மாஜபும்‌ ஜாதவேுசனுயும்‌ எல்லா மதியும்‌. 
அதிஞனயும்‌ ஈஸ யக்ஞஷ்யும்‌, தேவர்‌ சோயும்‌ இடனா. 
யும்‌ அதிலறேன்‌, இஹுதமானவுடன்‌ செய்யினின்‌௮. 
சுவாலையோடு தோன்று மவன்‌ ௮,கனை ஒளியோடு விரும்பு 
கருன்‌, ௪ சோதியின்‌ மானிடர்களே பாரத மக்கட்களே,, 
யக்ஞத்தோ0 நோய்ச்‌.அ சர்தாமோங்கும்‌ சக்தகளோ0,, 
ஆபசணக்களோடு உங்கள்‌ வழியைப்‌ பிரகாசஞ்‌ செய்‌. 
பவர்களாய்‌, கருப்பையிலே ஈண்பர்களாய்‌ இகழும்‌ நீஸ்‌: 
சுள்‌ பெளக்திரத்இனின்றும்‌ சோளப்‌ பருருங்கள்‌.. 
இ ௮நிஷனே தேவர்களை இங்கு கொண்டுவா, யக்ஞஷ்‌. 
செய்‌, ஹோ.தாவே 8ீ மூன்று ஸ்‌. தானங்களில்‌ உட்கார்‌, 
உன ௮ இன்பத்கக்கு அளிச்சப்படும்‌ இனிய சோமனைப்‌ 
பருரு. அக்கினியை எழுச்சி செய்பவனது பாகத்‌, 
னின்௮ சோமனைப்‌ பருகு, உனது பாகத்திலே சீ. 
திருப்தியாகவும்‌, ௬. இது உணது ஆண்மையோக்கும்‌. 
திண்மையை உறுதியாக்கும்‌, ஜஐயமாஷ.து ச.தாகாலம்‌. 
உனது சைகளில்‌ வைச்சப்பட்டுள்.அ. மசவானே 1. 
உனக்கு இ௫ பொழியப்பட்டு அளிக்கப்பட்டுள்ள. 8 
இர்த பிசாமணத்தினின்‌௮ு. பருகு, நீ பூரணமாய்ப்‌: 
பருகு. எ பூருவத்தில்‌ அழைத்‌. தவனை சான்‌ இப்போ: 
அழைக்கிறேன்‌. அவனே. அழைச்சப்‌ பவெதர்க்கா. 
வான்‌, அவனுக்கு * அளிப்பவன்‌ ? என்னும்‌ பெய 
ரண்டு, அ,ச்வர்யுக்கள்‌ சோமனை இங்கு. கொண்வெர்‌ 
கார்கள்‌. செல்வமளிப்பவனே ஹோதாவின்‌ கலசத்‌. 
னின்றும்‌ ௬அக்களோடு சோமனைப்‌ பருகு. [௨௦. ௬௭] 
௬௦௬ [மதுச்சக்கர்கள்‌--இர்திசன்‌] ௪-௩ ௬௪ட-வஅ 
சூக்தத்தின்‌ முதல்‌ மூன்று மர்‌இரங்களின்‌ தமிழ்‌ வசனம்‌ 
களைப்போலாகும்‌, ௪ அதிஞனுப்‌ எவ்‌ ஐயிக்கப்‌. 
படாமறுள்ள இக்தரனிடஞ்‌ செல்‌: ஈண்பர்களுக்கதக 














அ ஆவான்‌ 


இந்த்‌. [ 


மாட சல்லியிலோல்கும்‌ அவனை வினவு, ஓ இர்‌இெனைத்‌. 
,சலிர வேது எவனையும்‌ ஈாடா.த உங்களை அணுகி வேறு 
எவனையாவது சாடு என-லெ.-மானிடர்கள்‌ பரிகாசஞ்‌ 
செய்யலாம்‌, ௬ அதிசயங்களுள்ள தேவனே சத்திய 
மிகும்‌ எங்களஅ சனங்கள்‌ எங்களைத்‌ தன்யர்கள்‌ எனச்‌ 
சொல்லலாம்‌, ஆனால்‌ சாங்கள்‌ இர்தரெனஅ காப்பிலேயே 
ஒங்கவேண்டும்‌, , எ யக்ஞச்‌ இெப்பாயும்‌ மதமளிப்பதாயு 
மூன்ள அரிதனைத்‌ அரிதனுக்குக்‌ கொண்டு வா: அது. 
கண்பனுக்கு. இறகையும்‌ சர்தோஷத்தையு மளிக்கும்‌, 
௫ சதக்ரெ.துவே 8 இதைப்‌ பருனொய்‌; நீ வ்ருத்இரனை 
வீற்த்தினாய்‌ ; சமரிலே சி வீரனுக்குச்‌ அணை புரிகருய்‌ 
௯ சதக்செ.அவே சமரிலே சச்திமிகும்‌ உன்னை. ஈாங்கள்‌ 
சக்‌இபுடனாக்குறோம்‌, இந்திரா காங்கள்‌ செல்வத்தை 
குலிச்கவேண்டும்‌, ௪௦ சோமன்‌ பிழிபவனுக்கு அவன்‌ 
அரித ஈண்பனாவான்‌, ௮இசெல்வச்‌ செழுமையை யளிப்‌: 
பான்‌). இர்த. இந்திரனுக்கு கானத்தைக்‌ கோஷியும்‌. 
கள்‌, ' சக நீங்கள்‌. இங்கு வாருங்கள்‌, உட்காரும்‌ 
கள்‌: ஈண்பர்களே ஸ்தோமங்களை வத்து இ்தினுச்கு. 
கானஞ்‌ செய்யுங்கள்‌, ௪௨ பொழிர்த சோமனில்‌ செல்‌ 
வர்களில்‌ செல்வளுயும்‌ சற. செல்வபதியுமான. 
'இர்திரனுக்கு ஓ. செர்ச்‌துஅதியுங்கள்‌. [60, ௬௮] 
௬௫௭ ௧௪ அவன்‌ எங்களது யோகத்தில்‌ உதவி செய்‌ 
வானாக ;. எங்களுக்கு. செல்வமோங்கச்‌ செய்வாசை ; 
அவன்‌ எங்களுக்குச்‌ செல்வங்களோடு வருவாளாக, ௨ 
சமீர்களில்‌ சத்தருக்களால்‌ தடுக்சமுடியாத. குதிரைக 
ஞள்ன இக்‌இரனுக்கு கானஞ்‌ செய்யுக்கள்‌, ௩ தமி 
சோ சலந்த சோமன்கள்‌, இச்‌,த சுத்தபானங்கள்‌ சோம 
சப்‌ பருகுபவன௮ இன்ப.த்அக்காசப்‌ பாய்சன்றன; ௪. 
அதிதிடமோக்கும்‌ இச்சா தலைமை. பதகிக்கு. சதா. 
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விருத்தியாகும்‌ சோமபானம்பருகத்தோன்றியுள்ளாய்‌.. 
இ: மொழி விரும்பும்‌ இந்திரா. இத்துசித சோமன்சள்‌. 
உன்னில்‌ ழை, அறிஞனன உனக்கு அவர்கள்‌ இன்ப 
மனிப்பார்களாக: ௯... நூறு. சக்திகஷன்னவனே எல்‌. 

ர்‌ அதிகளும்‌ தோ,த்‌திசங்களும்‌ உன்னைச்‌ இண்மை செய்‌ 
ள்ளன, எங்கள்‌ மொழியும்‌ உன்னை விருத்தி செய்க. 
எ: சதாகாலமும்‌ சகாயம்‌ செய்யும்‌ இர்இிரா எல்லா 
பண்மைகளும்‌ கிறைர்‌ அள்ள இச்செல்வல்களை அனி. ௮. 
"ததிக்கருசனை இர்திரா மானிடர்சன்‌. எல்சன்‌ சாயல்‌: 
க்கு இன்னல்‌ செய்யாமலாவார்களாக, ஈசனை 8. 
இடர்களை விலக்கு. ௬௯-௪௪, ௬௪௨-௨௫௪ ௬ூக்சத்தின்‌ [௫ 
_..] மத்திரல்சளைப்போலாகும்‌, ௪௨. ௬ ௨௮-வது: 
சூக்தத்தின்‌ மூன்றாவ.து மர்தர.த்தைப்‌ போலாகும்‌. [௨௦ 
௬கூடி ௬௫௮ ச. இடமுடைக்கும்‌ உக்ரெ. தேவர்‌ 
சஞடன்‌ சேர்ச்து. குகையிலுள்ள பசுக்களை 8ீ சண்‌ 
டாய்‌, ௨ இலயம்‌ காடும்‌ அறிஞர்‌ எக்கனம்மனனஞ்‌ செய்‌, 
வ,சற்‌ கருகராகச்‌ செல்வனாய்‌ சறப்புவசயும்‌ சிரேஷ்டனை. 
ஈன்கு அறிலருசோ அங்வனம்‌அவர்கள்‌ அதச்ிருர்கள்‌. ௩. 
௩ அவர்கள்‌. அச்சம்‌ நீக்‌ இர்இரனோடு இணைர்து. 
ஈன்கு இலங்குகிறார்கள்‌, ஏனெனில்‌ அவர்கள்‌ பரஸ்பரம்‌ 
அன்போக்கும்‌ சமான தேறசள்ளவர்கள்‌. ௪ அறிஞன்‌ 
சக்திமிரும்‌ இர்தரனது பிரியமான குற்றமற்ற சேனை: 
சளோடுமுழச்சஞ்செய்றொன்‌, டு எல்கும்‌ சற்றித்‌இரி 
யும்‌ இந்திரா இங்கு வா: ஒளி வீசம்‌ சோதியினின்னு. 
இங்கு வா: எல்லாத்‌ ததிகளும்‌ இவளை சாலென்றன, 
ச. இங்கருர்தோ, சோதியினின்றோ புலியின்‌ உயரத்‌. 
னின்றோ, விரிந்த வானத்தினின்றோ செல்வமடைய இம்‌. 
இரை சகாக்கள்‌. சாற்றுக்றோம்‌, ௭-௯. ௬௨௬ வது: 
சூக்தத்தின்‌ [௪-௯-வ.அ] மர்இிரங்களைப்‌ போலாகும்‌. ௪௦: 





























இக்தீரன்‌ டி 
'இர்திரா, உக்ரொ, உக்செமான உகலிகளோடு ஆ்மிசஞ்‌ 
செல்வங்களை அடையும்‌ சமர்களிலே எல்களுக்கு உதவி 
செய்‌. ௪௪. வச்சிராயுதத்தால்‌ சத்‌.தருக்களை வீழ்த்தும்‌. 
ஈண்பனுன இர்‌இசனை நாங்கள்‌ பெரிய போரிலே சிறிய 
போசிலே அழைக்கிறோம்‌. ௪௨ ௪காகால தானலெனே. 
சக்தசனே சக்‌ வாய்ச்‌ தவனே எதிர்ப்பற்ற ரீ எங்களுக்கு 
மேகத்தைத்‌ இற, ௪௩ ஒவ்வொரு சச்தர்ப்பத்இிலும்‌,, 
இன்னும்‌ மேன்மேலும்‌ வச்சிசாயுத இர்திரனின்‌ ஸ்தோ 
மல்கள்‌ எழுன்றன. அவருக்‌ --கருகதையான.டாற்ஸ்‌. 
அதியை சான்‌ அறிவதில்லை, ௧௪ லிருஷபம்‌ கூட்டச்‌ 
களைச்‌ . செறுத்‌.துவ.துபோல எதிர்ப்பற்றத்‌. தலைவனான. 
இர்இரன்‌ சனல்களை தன்‌ சக்தியால்‌ சலனஞ்‌ செய்வன்‌ 
கடு இர்இரனே மானிடர்களையும்‌ பஞ்சமானவர்சளையும்‌. 
செல்வல்களையும்‌. புலியில்‌ வசிப்பவர்களையும்‌ அரசுபுசி 
ரன்‌ ௧௬ ௬ ௨௭-வது ரூக்கத்தின்‌ முதல்‌... மந்தி 
'இரத்தைப்போலாகும்‌, சள இத்இிரா சதா ஐமிப்பதா. 
சாயும்‌ சதா சக்திவாய்வதாயும்‌ இன்ப மளிப்பதாயும்‌. 
அதி இறப்புத்றோக்குவதுமான செல்வத்தை யளி, 
எங்களுக்குச்‌ சகாயஞ்‌ செய்‌, ௪௮ இரதத்தோடு உன்‌. 
ஜல்‌ உதலியாி சமரில்‌ முட்டிப்போர்‌.. செய்து: 
சத்துருக்களை ஐயிப்போமாக,. ௬௯. வச்சிராய தளை. 
இக்ரா. உன்னை. உதலியர்கி வச்சிராயுதததை 
உயர்த்தச்‌ சமரிலே சத்‌அருக்களை சாங்கள்‌ ஐயிக்கலாமோ.. 

















௨௦ இ௫்இிரா ஈண்பனுன. உனது சசாயத்தோடு, எய்யும்‌. 
சசங்களுள்ள. சூரர்சளோடு, சமசிலே கங்கள்‌ எ£ரி 
களை வெல்லலாமோ;. [௨௦, ௭௦.] ௬௫௯. ௧ இர்திரன்‌. 
மகான்‌, மேன்மை வாய்ச்‌ தவன்‌ ; வச்சொயுகனுச்கே. 
மூமையாகுச ;. விரியும்‌ சோஇியைப்போல்‌ அவனது 
வலிமை லிசாலமாகும்‌, ௨ அவன. வலிமை அறிவு 





ட்‌ அதர்வ- வேதம்‌. 

மிகும்‌ அதிஞர்களையும்‌ அமரில்‌ சூசர்களாய்‌ வரும்‌ மக்கட்‌ 
களையும்‌. சாப்புச்‌ செய்சன்றது. ௩ அவனது குடல்‌: 
சோமபானத்தைப்‌ பருக, உச்சியினின்று வரும்‌ பிசவா 
ஹத்தால்‌ ஒங்கும்‌ சகடலைப்போல்‌, பெருகும்‌, ௪-௬ 
௬௫௮-வ௮அ சூச்‌தத்தின்‌ ௪.௫, ௬-வ.து மர்‌இரங்களைப்போ 
லாகும்‌, எ இர்திரச நீ எல்லா சோம இரசங்களாலும்‌. 
இன்பமாகிறுய்‌, பலமோங்கும்‌. 8ீ பாலனஞ்‌ செய்பவன்‌. 
௮ இன்பமளிக்கும்‌ அரிதமான இரஸத்தை சிவனுக்கு. 
இன்பமளிச்ரும்‌. சாரை நீங்கள்‌ இர்‌தரனுக்குப்‌ பொழி. 
யுங்கள்‌. ௯ விசவள்சாண்பவனே சந்தாமுகனே இன்ப: 
மனிக்கும்‌ ஸ்சோமங்களால்‌ இந்த. சோமனளிக்கும்‌. யக்‌. 
ஞங்களிலே ரீ இன்பமாகவும்‌, ௧௦ இந்திரா விருஷபனுயும்‌. 
பதியாயுமுள்ள உனக்கு கானங்கள்‌ பொழிக்‌அள்ளன ;: 
பன்முறை கோஷித்‌து எழுக் துள்ளன. ௧௧ இக்திசா ௮. 
சறப்புடனோல்கும்‌ 8 எங்களுக்கு அதிசயச்‌ செல்லத்தை: 
முளி; பிரபுத்வதும்‌ விபுத்வவம்‌ உன்னுடைய அ, ௪௨. 
செல்வம்‌ "மிரர்‌ தவனே, இர்தசனே புகழும்‌ முயற்பியு. 
முள்ள ரீ, எங்களுச்குச்‌ செல்வத்தைப்‌ பிசோணை செய்‌ 
௧௩ இந்திரா எங்களில்‌ பசச்செல்வ.த்தையம்‌, பலத்தின்‌ 
புஷ்டியையும்‌ பெரும்‌ புகழையும்‌, விசவாயுசையும்‌ 
அக்ஷயமான--உணவையும்‌--மனி, ௧௪ இக்ரா. எல்‌. 
களக்கு. அதி புகழையும்‌ ஆமிசமனிக்கும்‌ செல்‌. 
வங்களையும்‌. இசதங்களோடான சேளைகளையு மனி. 
சட எங்கள்‌ அணைக்கு. வரும்‌ அதிக்கருகளுயும்‌. 
செல்வபதியாயும்‌ செல்லாயுமுள்ள இந்திரனை, சால்‌ 
கள்‌ சொற்களால்‌ சாற்றி அழைக்கறோம்‌, ௧௬ ஒவ்‌ 
வொரு யாசுத்‌இல்‌ வ௫க்கும்‌ அதி பெரியவனாயுள்ள இந்திர 
ணுக்கு அறிஞன்‌ பலத்தை முழக்குகறான்‌. [௨௦. ௭௧]. 











௬௬௦ [பருச்சேபன்‌-அத்யஷ்டயன்‌] க இந்த எல்கை 


இந்திரன்‌ (.] 
யக்ஞங்களிலும்‌ மானிடர்கள்‌ சமான ஐக்யெடபாவத்‌ 
தோ _- வர்ஷிக்கும்‌ எக்தளையுடன்‌. தனித்‌ தனியரய்‌. 
சோதியை லிரும்புபவர்சளால்‌ உன்னை ஒவ்வொருவரும்‌. 
அதி செய்ஒிறு: ஈக்கள்‌ சக்தியின்‌ ஸ்சம்பமான 
இஃதத்திலே கப்பலைப்போல்‌ கடத்திச்‌. செல்லும்‌ உன்னை. 
ஷ்தாபிக்கறோம்‌. யக்ஞங்சளால்‌ இந்திரனுக்குச்‌ சமான 
மான அதிஞர்களா, மானிடர்கள்‌. இந்திரனை? இ. 
களால்‌ சேர்கிறார்சள்‌. ௨. இந்திரா! தம்பதிகள்‌ உன்‌. 
உதலியை காபெடுர்களாய்‌, கோசாலையைப்‌ பற்ற இரவி. 
யங்களைப்‌ பொழிபவர்களாய்‌, உன்னை சாடி பொருள்களை. 
அனிப்பவர்களாய்‌.. உன்னில்‌ வாசஞ்‌ செய்லிறுர்கள்‌.' 
'இர்இரா ! செல்வர்தேடும்‌ இருவர்கள்‌ சமரில்‌ பசஸ்பசம்‌. 
செருக்கால்‌, உன்னைச்‌ ச.தாகாலல்‌ காக்கும்‌. விருஷூபனு, 
யும்‌, வச்சொயுதணுபுமுள்ள உனது ஈட்பை, ரீ புலளுக்கு. 
இறும்‌. ௩. இந்த உஷை எங்களுக்கு கன்மை அளிப்பா. 
னாக, சங்கள்‌ சுவர்க்கத்தை அடைய எங்கள்‌ அழைப்‌: 
பையும்‌ என்௪ன்‌ அதியையும்‌ இயாகங்சளையும்‌ அவள்‌ 
சவனிப்பாளாச, வச்சிசாயுதமுள்ள இந்திரா, வளியவ: 
னாய்‌ ரீ சத்அருவை விழ்த்‌.துங்கால்‌ சவமாய்த்‌ தோன்றிய 
வஅதிஞனை எனஅ சொல்லைக்‌ கேள்‌, புதிய அதிஞஷன ௮. 
அதிக்குச்‌ செலிகொடு [௨௦. ௭௨] ௬௬௧ ௬ சூரனே. 
உனச்கே இக்த எல்லா யக்ஞங்களும்‌, உன்னை வளர்க்‌: 
கும்‌ இந்து பிரமங்களை உனக்கு அளிக்கறேன்‌. நீ ஒவ்‌. 
வொரு சிலயத்திலும்‌ மானிடர்களால்‌ போற்னுவதர்ச்‌. 
கரு, ௨ அதிசயனே, போற்தவதர்க்கருகனான உக்‌ 
ரன்‌, உனது மலமையை எவனாலும்‌ அணுக முடியாஅ.. 
இர்இிரா உனது வீரத்தையும்‌ செல்வத்தையும்‌ எவனாலும்‌ 
டைய இயலாது. ௩. அதிஞனயும்‌ மேன்மை மிகுர்அ. 
மேன்மை யோ்குபவனுக்கு உங்கள்‌ காணிக்கைகளை: 




















60. அதர்வ- வேதம்‌ 


யும்‌ நற்கருத்துச்களையும்‌. அனியுல்கள்‌, மானிடனை. 
கிசப்பும்‌ அவன்‌ ஒவ்வொரு மளைக்கும்‌ செல்லுகறொன்‌, 
௫. பழைய புகழுள்ள மகவான்‌ புத்தமான்சளோடு புரலி 
இழுக்கும்‌ இரதத்தையும்‌ பொன்மய வச்சிசாயு த்தையும்‌ 
,சரிக்குங்கால்‌ இந்தின்‌ எப்போது மோக்கும்‌ புகழுடன்‌. 
வலிமை பதியாய்‌ அசசபுரிகறான்‌. ட கூட்டம்‌ கூட்ட 
மாய்‌ வரும்‌ இம்மழை அவணுடையதே, இக்இரன்‌ அவ 
அ பொன்மய சாடியிலே சலதுளிசளை வீசுளென்‌.. 
இனிய இரசம்‌ பொழியும்கால்‌ அவன்‌ இனிய கிலயத்‌ 
தைத்‌ தேலெறுன்‌, சாற்று வனத்தைய்‌ சலக்குவ.து. 
போல்‌ அவன்‌ சத்‌.தருவைக்‌ குறுக்குொன்‌, ௬ எவன்‌ 
வாணியாலும்‌ ஓங்கும்‌ வசனத்தாலும்‌ வீழ்த்தும்‌ வாச்‌ 
காறும்‌ அமிரர்‌.அுட்டர்சளைக்‌ கொன்றானோ சர்சைபோ 
லாட எவன்‌ இடத்தால்‌ சம்மைத்‌ இண்மையுடன்‌ செய்‌ 
தானோ அக்த இச்திசனது வெருபல விரச்செயல்களை. 
காரங்கள்‌ போற்‌.றுகிமேம்‌, [௨௦. ௭௩] ௬௬௨ [சுனச்‌ 
சேபல்‌-இர்‌இரன்‌ ] ௪ சத்தியனே சோமபானம்‌ பருகு 
பவனே, இர்‌. இரனே, அதிசெல்வனே சரங்கள்‌. ஆசையற்‌. 
தவர்சளானாலும்‌ எங்களுக்கு சர்தாமான ஆயிரம்‌ கோ 
குதிரைச்‌ செல்லங்களின்‌ ஆசிகளை அலியுல்கள்‌. ௨ சமுக 
முள்ளவனே, சக்இிமிகுந்தவனே. சக்திபதியே எல்லா 
இிசச்செயல்களும்‌ உனதே, இர்இிரா எங்களுக்கு, 
வனியுல்கள்‌, ௩--சாம-- எண்ணங்களுடன்‌ பரஸ்பசம்‌ 
சோச்ரும்‌ இருவரை இனிலிழிக்சாமலாகத்‌ தூல்கச்செய்‌,, 
இர்தசா எங்களுக்கு. அளியுங்கள்‌, ௪. சத்து: 
ருக்கள்‌ தூங்குவார்களாக, சூரத்வ மேரங்கும்‌ தான: 
லர்கள்‌ லிழித்திருப்பார்சனாக, இர்‌இரா.. ட்‌ 
,அளியுல்கள்‌. இ இர்இரா வெருபல சயமோம்கும்‌. 
களைப்புள்ள இந்தச்‌ கழுதையைக்‌ சொல்‌, இச்சா... 


இந்திரன்‌ ன 
வைைவைவளியுல்கள்‌. ௬. பிழை என்னும்‌ புசல்‌ சுழன்று 
வனத்தின்‌ வெகுதாசத்‌இல்‌ வீழ்ச, இர்‌. அளி 
யுங்கள்‌, எ. இந்திரா இகழும்‌ ஒவ்வொருவளையு மழி, 
இரகசிய த்திலே எங்களைத்‌ அன்பஞ்செய்பவளையு மழி 
இர்திசா. அளியுங்கள்‌, [௨௦, ௪௪] 
௬௬௩, ௪, ௬௬௦ வது ரூக்தத்தின்‌ இரண்டாவ மந்திசத்‌. 
*தைப்போலாகும்‌, ௨ இச்இிரா 8 எதனால்‌ சசத்சாலக்‌ 
கோட்டைகளை இடிக்கெயோ எர்‌.த ஐயலமாகுஜ்‌ சக்த. 
யால்‌ அவற்றை இ௮த்துறுயோ அர்த வீரத்தை அனை 
வரும்‌ பூரணமாயதிகருர்கள்‌ ; இந்திரா 1 வயபதியே உன்‌. 
ஜோ 0[இனையா தவனை சீ இடி*்தாய்‌ ; இப்பெரிய புலியை 
யும்‌ இச்சலப்‌ பிரவாஹகங்களையும்‌ இன்பமான இருசயத்‌' 
தோடு 8 உனக்கே இணைச்துச்கொண்டாய்‌, ஈட வயர்‌ 
தோய்ச்தவனே : உன்னை ஈண்பனாச விரும்பி, உன்னிடம்‌. 
மன்றாபெவர்களுச்செல்லாம்‌ உனது இன்பத்திலே னை 
புரியுங்கால்‌ அவர்கள்‌ வீரனான உணச்கு மூழச்கச்‌. செய்‌ 
இஜொர்கள்‌, உக்செ சமர்களில்‌ அவர்களுடைய யுத்தகோ 
ஷத்தை மீ ஐயமுழக்சஞ்‌ செய்தாய்‌ ; உன்னிடமிரும்‌ு 
ஒவ்வொரு ஈஇயையும்‌ அவர்சள்‌. அடைந்தார்கள்‌ ; புகழ்‌. 
விரும்பி அவர்கள்‌ அவற்றைப்‌ பற்றினார்கள்‌, [௨௦. எடு] 
௬௬௪ [வசுக இந்திரன்‌ -இர்இிரன்‌ ] ௪ போஷிச்கும்‌ இரு 
வர்களே ! வனப்பில்‌ கிலையாரும்‌ ஸ்தோமம்‌ தூய்மையாய்‌. 
இன்பஞ்செய்வதாய்‌ உங்களையே சேர்கின்றது; எவன.அ. 
ஹோசாவாய்‌. வெரு பல இனங்கள்‌ இந்திரன்‌ இலங்கு. 
இன்ரானோ அவன்‌ வீரர்சலைவன்‌, மானிடா.து. ஈண்பன்‌. 
புலியின்‌ இரட்சகன்‌. ௨ அஇியிரனுன சூனே | உனது: 
இந்த உஷையும்‌ அடுத்துவரும்‌ ஈடனமும்‌-சோன்றும்‌. 
காரல்‌ கால்கள்‌ உனது உயரிய கரர்சளாவோமாக : மூச்‌ 
சோதியோடாகும்‌ உனது ஐயலைமான இசதம்‌ சூத்ஸ 
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ஜேடு நா௮ தலைவர்களை இங்கு கொண்டு வருக, ௩இ௫்‌. 
தரா! உனக்குத்‌ இருப்தியளித்‌ த இன்பமனிக்கும்‌-- 
பானம்‌ எ.து? உக்கரனுன. மீ எங்கள்‌ கானங்களுக்கும்‌. 
கவாடல்களுக்கும்‌ அரிகமாகவும்‌, சீ என்னிடம்‌ என்‌ வரு. 
கருப்‌ ? எச்‌; மனனம்‌ உன்னை இழுல்்ற அ? உன்னருல. 
லா செல்வம்‌ பத்த உணவைச்‌ சொண்டு வருவோமாக,. 
௪ வீரர்சளின்‌ ஈடவே. உன்னைப்போல்‌ புகமுள்ளவன்‌. 
எவன்‌ ? மீ எத்திட்டத்தால்‌ செய்வாய்‌ 2 8 ஏன்‌ எல்களை 
சாடியுள்ளாய்‌ 2 ரீ மித்திசன்‌, கீ சத்தியன்‌, சீ விரிந்த. 
சர்த்திபுள்ளவன்‌ ; உனது அறிவுகள்‌ அனைத்துக்கும்‌ 
ஆசாசமாகுங்சால்‌ 8 போஷண மளிப்பவனுவாய்‌, ட 
புருஷர்‌ மனைவிகளின்‌ விருப்பத்தைச்‌ செய்வஅபோல்‌,, 
சூரியன்‌ சமனத்தை முடிப்பதுபோல்‌ அவன.அ விருப்‌: 
யத்தைப்‌ பூர்த்திசெய்பவர்கள்‌ ௮இ அரிதமாய்‌ ஆனந்த. 
மாவார்கள்‌. பல சார்யங்களில்‌ புலனாகும்‌ இக்திரா உண 
வுசளால்‌ உயரிய அறிவு ஒங்கும்‌ மொழியை அளிப்பவர்‌. 
களுக்கு நீ உன்னத கிலையை யனி: ௬ இக்திரா உனது. 
மகிமை பூண சோதிபோல்‌ லிரிர்தது, உனஅ அறிவு புலி. 
'யைப்போல்‌ பரலியது. அவை இந்த உனது மகிமையை 
யளர்துள்ளன, கெய்யோடு சோமன்‌ சேர்க்கப்பட்டு 
உனக்கு இங்கு வரிப்பதற்கு அருகதையாயுள்ள ௮; இனிய 
பானம்‌ நீ பருகுவதற்கு இனிமையாகுக, எ அவ 

இச்திசனுக்கு இனிய இசஸம்‌ மிகும்‌ கலசத்தைப்‌ பொ, 

அள்ளார்கள்‌, ஏனெனில்‌ அவனே உண்மையான செல்வ: 
வான்‌, மானிடாது ஈண்பனான அவன்‌, வீசச்செயற்களால்‌. 
சங்கற்பத்தால்‌ விரியும்‌ புவியில்‌ வளர்ச்‌. துள்ளான்‌, ௮. 

கும்‌ ஒதசடனான இக்‌இரன்‌ சமர்களில்‌ பலசை ஜயித்.துள்‌ 
னான்‌. அவனது ஈட்பையடைய சனங்கள்‌ கூட்டமாய்‌. 
முயற்சிக்கிறார்கள்‌. யுத்தத்துக்கு செல்வ தபோல்‌ உன௮. 


இந்திரன்‌ ட்‌] 


இசதத்திலேு; மல்கள மளிக்கும்‌ சுமதியுடன்‌ எங்களுக்கு 
வச... [௨௦. ௭௬] ௬௬ [வாமதேவன்‌--இச்‌இசன்‌] 
ச. அதிலிசையுள்ள சத்தியனான மகவான்‌ இங்கு வருவா. 
ஞை: எல்களை ௮ணச ௮வனஅ அசுவல்கள்‌ அரிசமாகுக, 
அதிசக்தி மிரும்‌ இரஸத்தை சாங்கள்‌ அவனுக்குப்‌. 
பொழிர்‌அள்ளேசம்‌ : மொழியால்‌ போ.ற்றப்பமம்‌ அவன்‌. 
இங்கு-எல்களைப்‌ போஷிப்பானாச, ௨ ஞூனே பயணத்‌ 
இன்‌ முடிவில்‌ பினையைப்‌ பிரிப்பதுபோல்‌ உன்னை இன்ப: 

செய்யும்‌ இந்த யக்ஞுத்திலே இன்று எங்களை-முச்‌ 
'சஞ்செய்ய வா: அறிஞன்‌, உசனளைப்போல்‌. அறியும்‌ 
ஞானிக்குத்‌ அதியைச்‌ செய்வான்‌. ௩ பருயெ விருஷபன்‌: 
எங்கள்‌ யக்ஞத்தைத்‌ அதிசெய்யுல்கால்‌ அறிஞன்‌ இரக9. 
யத்திலே புனிதச்‌ செயல்களைச்‌ செய்வதுபோல்‌, இங்கு. 
புவன்‌ சோ திலினின்று ஏழு இரசிமிகளை. சனனஞ்செய்‌. 
தான்‌; புசழப்பமம்‌ அவை, புலப்படும்‌ பொருள்சளைப்‌. 
புலனுக்கள்ளன. ௪ சரெணங்களால்‌ சோதியின்‌ மகா 
சோதியை அவன்‌ செம்மையாச்குங்சால்‌, அவை சூரியோ. 
தயத்திலே பெருஞ்‌ சோஇயை பிரசாரிக்கச்‌. செய்தன : 
வீரர்‌. தலைவனை அவன்‌ தன்‌ வலிமையால்‌ இருண்ட. 
இருக விழ்த்தியபோது மானிடர்கள்‌ முற்றும்‌ பார்க்‌. 
இருர்கள்‌, ௫ அதிவேசனான இந்திரன்‌ ஓங்கு வளர்ந்‌ 
ள்ளான்‌: அவன்‌ தனது மிமையால்‌ சோதியையும்‌ 
புலியையும்‌ கிறைத்‌துள்ளான்‌: அவனுடைய மலமை இது 
னின்றும்‌ அதிகம்‌; மலமையசல்‌ எல்லா உலகங்களையும்‌. 
அவன்‌ அஇக்செமித்துள்ளான்‌. ௬ எல்லா மானிடச்‌ 
செயல்களையும்‌ சன்கறியும்‌ சக்கரன்‌, ஆர்வமுள்ள ஈண்பர்‌ 
சளோ௦ சலல்களை விடுதலை செய்தான்‌: அவர்கள்‌ மொழி: 
களால்‌ மலைகளைப்பிளந்‌து இறச்தார்கள்‌; அவர்கள்‌ விருப்‌. 
பத்துடன்‌ கோசாலையை  லிளக்கஞ்‌ செய்தார்கள்‌. 
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எ அவன்‌ பிரவாஹச்‌ க்கும்‌ விருதினை லீழ்த்இஞன்‌: 
உன௮ இடிமுழக்கத்தைத்‌ அரிகஞ்செய்ய உணர்வுடனான. 
மேதினி உதலி செய்தாள்‌ ; வீரசூனே 1 வலிமையால்‌. 
தலைவனை 8 சலகிதியின்‌ சலங்களை வாச்‌ செய்தாய்‌, 
௮ அதிசமழைக்கப்பபெவனே ! 8 சலல்களின்‌ இலையைப்‌ 
மிஎந்தபோ.௫ சரமைத்‌ தன்னைப்‌ புலஞக்குபவளாய்‌ உன்‌. 
முன்‌ சென்றாள்‌ ; அம்கெசர்களால்‌ போற்றப்பட்டு கோ 
சாலையைப்‌ பிளப்பவளுய்‌ ரீ கலைவனுய்‌ எங்களுக்கு ௮இ. 
பலத்தை அளித்தாய்‌. [௨௦, எள. ௧-௮] ௬௬௯. [சம்பு 
சிஷி--இக்திரன்‌] ௪ யாகத்திலே, வலிய விருஷபன்போ 
அள்ள ௮௧ மழைக்கப்பபெவனுக்கு இரத கானத்தை 
கோவிபுங்கள்‌. ௨ அதிமேன்மையான அவன்‌ ஈடினு: 
சொழ்ச£ச்‌ செவியுற்றால்‌ பசச்‌ செல்வத்தையும்‌ வரப்‌: 
மைப்‌ பொருளையும்‌ அளி கவஅவதில்லை, ௩. தஸ்ய: 
வை அழிப்பவன்‌ பசச்சாலையை எங்களுக்குப்‌ பலனுக்கு. 
வானாக, [௨௦, ௭௮] ௬௬௭ [வரஷ்டன்‌ சக்‌தர்வா சிஷி 
இந்திரன்‌] ௪, செடு-வ.த ரூக்தத்தின்‌ ௬௭-வது மர்‌இசத்‌: 
தைப்‌ போலாகும்‌. ௨ உனது அணையால்‌ சால்கள்‌ அறி 
யாத வலிய சத்துருக்சளால்‌ அட்டன்‌ தூயமற்றவரால்‌. 
ஆக்சமிக்சாமலாக வேண்டும்‌; சூனே பாயும்‌ பிரவாகல்‌. 
களையெல்லாம்‌. உன்னால்‌ கடப்போமாக, 
[௨௦ ௭௯] ௬௪௮ [சம்பு -இக்திரன்‌] ௪ அதிசய 

னே, சந்தாமூசமூள்ளவனே, வச்சிசாயுகனே இச்சா 
வானத்திலும்‌ சோதியிலும்‌ ரீ வியாபகஞ்‌ செய்துள்ள. 
உக்சரம்மிருக் து உயர்ச்‌ அஒல்கும்பொருளையும்‌ புகறையும்‌. 
எங்களுச்சளி, ௨ அரசனே, தேவர்களில்‌ அ.இபலம்‌ 
தோய்ச்சுவனே மானிடர்களை ஆட்டிபுரியும்‌ உன்னை ௨௪ 
லிக்சழைச்கிஜோம்‌; மேலான தேவனே எங்கள்‌ புன்மை. 
களையெல்லாம்‌. நீக்கு, எல்கள்‌ சத்ருக்களை சுலபமாய்‌ 


சங்கள்‌ 


| 
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ஐலிச்ச எங்களுக்குச்‌. சக்தியை பனி, [௨௦, ௮௦] 
௬௬௯. [புருஹன்மா--.இக்இரன்‌] க. இத்தசொ. நாறு: 
சோதிகளும்‌ ௮௮ புலிகளும்‌ உன தாகும்‌: வச்சிராயுதனே 
உனஅ சனனத்திலே இரு உலகல்களூம்‌ தூறு சூரியர்‌ 
களம்‌ உனக்குச்‌. சமானமாகா௮, ௨ வீரனே, வலியனே,, 
எல்லா வன்மைகளோடு வலிமையுடன்‌ 8ீ உணது வீரச்‌ 
செயல்களைச்‌ செய்‌அள்ளாய்‌ : மசவானே, வச்9சயு தனே. 
அய ஆதாவுகஞுடன்‌ பச சிறைபுஞ்‌ சாலையை எங்களுக்‌ 
சனி, [௨௦ ௮௪,] ௬௪௦. [வசிஷ்டன்‌-இக்தரன்‌] 2 
இர்திசா,. செல்வமனிக்குக்சேவனே 1. உன்னைப்போல்‌ 
சான்‌ செல்வல்களின்‌ அதிப இயாமிருக்கால்‌ கான்‌ அதப்‌ 
பவளைப்‌ பாளைஞ்‌ செய்வேன்‌: அலைச்‌ துச்சத்தல்‌, 
விட்லெடேன்‌. ௨. எச்சிலைபிலிருர்‌. சாறும்‌. என்னைத்‌ 
அதி செய்பவனை ஒல்வொருகாளும்‌. சான்‌ செல்வனுய்ச்‌ 
செய்வேன்‌; மசலானே உனக்கு கிகசரன பசசனில்லை, 
உனக்கதிசமான சச்தையுமில்லை,. [௨௦ ௮௨] ௬௭௪, 
[சம்பு-இக்திரன்‌] ௪. இச்இிரா மூக்சாப்பு  முப்பல. 
மோடு, சவஸ்திமிகும்‌ சசணத்தை அளி ; வக்ரம்‌. கில 
யத்தை என்னிலும்‌ செல்வலான்களிலும்‌ அனி, உனது. 

ச இவர்களிடமிருக்‌,அ நீக்கு. ௨ இரத! மொழி. 
விரும்பும்‌ மககவானே பசுவை அபகரிக்குஞ்‌ சத்தத்தோடு 
ச,த்தருவைச்‌ சினப்பலர்களினின்றும்‌, சக்தியால்‌ செதிப்‌, 
பவர்களினின்னும்‌ எக்களை நெருங்கப்‌. பாலனஞ்‌. செய்‌, 
[௨௦ ௮௧..] ௬௪௨. [மீனுச்சக்தன்‌-இர்தரன்‌ ] ௪ இக்‌ 
இரா அதிசய ஒனியுள்ளவனே, சூட்சம செயல்களால்‌. 
சுத்தமாகி, இந்த யக்ஞங்கள்‌ உன்னை கிரும்புன்‌ தன, 
உ இர்திசா அதிவால்‌ பிரேரிதமாகி மேதையால்‌ துரித 
மாகும்‌ பொழியும்‌ பிராமணனது மொழிகளுக்கு. வா. 
௩. இந்திரா குதிசைகளுள்ள சீ அதிஅரிதனுப்‌ அதிசஞக்கு 





ட்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


வா... கால்கள்‌ பொழியும்‌ இசசத்தில்‌ இன்பமாகவும்‌. 
[௨௦ ௮௪.] ௪௪௩ [மேதாஇஇ மேத்பாதிதி-.இச்‌ 
திரன்‌] ௪ சண்பச்சனே வேத எவனுக்கும்‌ புசழனிக்‌ 
காதேயுள்கள்‌ : உங்களை ஒரு அன்பமுமுகாஅ: இசசம்‌: 
பொழியப்படுங்கால்‌ சக்‌ மிகும்‌ இந்திரளையே போத்‌. 
ங்கள்‌: அடிச்சடி அவனுக்கு உங்கள்‌ அதியைச்‌ சொல்‌ 
அங்கள்‌, ௨ எவளையும்‌, ஆச்செமிக்கும்‌. விருஷபனுயும்‌ 
அழியாதவனுவும்‌. மானிடனை ஐயிப்பவனுயும்‌ பசுவைப்‌: 
போல்‌--தான சிலனாபுமுள்ளவனைபசைக்கும்‌. ஈட்புக்‌ 
குங்காசணனபும்‌ இருவர்களுக்கும்‌ உகாச சிலனபுமுள்ள 
களைப்‌ போற்றுல்கள்‌. ௩. இர்இிரா! இம்மானிடர்கள்‌ 
உன அ உதவியை அடைய சானாவித வழிகளா லழைத்‌ 
தாலும்‌ இனர்தோறும்‌ உள்ளைப்போற்றும்‌ எங்களது: 
புளிசமொழி இதுதான்‌. ௪ மகவானே அறிர்‌து சாளஞ்‌ 
செய்பவர்களில்‌ அரிக்களுடைய கானங்களை உன்‌ பலத்தா 
ஸலொழித்து விடு; கால்கள்‌ இரட்டிப்புடகை வெருபல 
ரூபல்சளூள்ள பலல்களை எல்ஞூக்குச்‌ சொண்டு வா, இங்கு. 
வா. (௨௦. ௮௫.] ௬௪௪ [லிசவாமித்திசன்‌--இக்திரன்‌ ] 
ச பசஸ்பசம்‌ இன்பமான ஈண்பர்சளான இரு குஇசை 
களை பிரமத்தோடு பிரமத்தால்‌ பிணைக்சப்படும்‌ புலிகளை 
சான்‌ பூட்ெறேன்‌: இர்இிரா1 சுசமாயும்‌ இசமுமான: 
உனது இசதத்திலேறி அறிவும்‌ ஆற்றலுமுள்ள சீ சோம 
னக்கு வா, [௨௦, ௮௬.] ௬௭ [வரிஷ்டன்‌-இர்திசன்‌] 
ச அத்வர்யுக்களே, சனங்களின்‌ விருஷபனுக்கு. சத்த. 
மாயும்‌ செழிப்பாயுமுள்ள சோமனஅு அம்சத்தை யனி 
யுங்கள்‌: சோமன்‌ பொழிபவனை அுசரிக்கும்‌ இந்திர. 
ஊேப்போல்‌ சோம பான கிலயத்தை ஆற்றலும்‌ ஆர்வ. 
முள்ள எவனும்‌ அதிவதில்லை.. ௨ இந்திரா உயரிய 
சோதியிலாசெயமாகும்‌ எந்த சுந்தாமான அன்னத்தை: 


இந்திரன்‌. ய்‌ 
இ .தரிச்சருயோ அசன்‌ இரசத்தைப்‌ பருக மீ விரும்பு. 
இருப்‌: இருதயத்திலும்‌ மனத்திலும்‌ இன்பமா உன்‌. 
மூன்‌ வைச்கப்பட்டன்ள சோமனைப்‌ பருகு, ௩. மீ சனன: 
சமயத்திலேயே சத்திக்காச. சோமனைப்‌ பருஜெய்‌ : 
உனத எதிர்கால மடமையை உனது தாய்‌ மொழிர்‌ 
தாள்‌: இக்திசா ரீ கவொனத்தைப்‌ பூரணஞ்‌ செய்தாய்‌ : 
போசினுல்‌ சீ தேவர்களுக்கு எல்லாப்‌. பொருள்சளையு 
மனித்தாய்‌,. ௪ புஜபலத்தில்‌ கர்வ மடைர்துள்ள அடச்‌ 
கர்சளை 8 தூண்டுக்சால்‌ ஈாங்கள்‌ அவம்சஞ்‌: செய்‌ 
வோம்‌: இந்திரா | சீ வீரர்களோடு சூழ்ந்‌ சமச்‌ புரியும்‌ 
சால்‌, உன்னால்‌, புகழோல்கும்‌ சமரிலே சரங்கள்‌. ஜிப்‌ 
போம்‌, டு ஈலமாய்‌ மசவான்‌ செய்த செயல்களையும்‌ இச்‌ 
(சென அபூர்வச்‌ செயல்களையும்‌ சான்‌ புசல்வேன்‌, அதேலி. 
களான: மாயைகளை யெல்லாம்‌. அவன்‌. ஐயித்தவுடன்‌ 
சோமன்‌ அவனுச்சேயானான்‌, ௬. உன்னைச்‌. சூழ்ர்‌ 
அன்ன பசுக்களின்‌ இவ்வுலகம்‌ உன்னுடையது; அதை 
கீ சூரியனுடைய சண்ணால்‌ காண்டுருய்‌ : இர்திரா ; நீயே 
பசக்கனின்‌ தலைவன்‌ ; சீ அளிக்கும்‌ செல்வங்களை ரால்‌ 
கள்‌ அனுபலிச்சகாமோ, எ: ௬௦டு-வது ரூக்தத்தின்‌ 
௪௨-௮௮... மக்திசத்தைப்‌ போலாகும்‌... [௨9 அளி 
௬௪௬. [வாமதேவன்‌--பிரகஸ்பதி] சு எந்தப்‌ பிரகஸ்‌. 
ப.இ கன பலத்தாலும்‌ முழக்கத்தாலும்‌ புலியின்‌ எல்லை 
களைக்‌ தால்கியுள்ளானோ. எவன்‌ மூன்று கிலைசளிலே. 
அமர்க்அள்ளானோ. எவன்‌: இனிய நாவுடவுள்ளானே. 


௨ அரகல்பதியே கலக்கமனித்து களிப்போங்கும்‌. எ, 
களைச்‌ சூழ்ந்துள்ள மருத்துச்கள்‌--௮இ அறிவு ஒங்குப. 
வர்கள்‌ : பிரசஸ்பதியே, பொழிவதாயும்‌ சதா சலனமாவ. 





யப அதர்வ -ேவதம்‌. 


தாயும்‌, மூலஸ்தானமாயுமுள்ள கோசாலையை இம்சை: 
செய்யாமல்‌ பாளைஞ்‌ செய்‌, ௩ பிசசஸ்பதியே ரதத்தை 
பத்அபவர்கள்‌. வெகு தரத்தினின்றே உட்சார்4அன்‌ 
ளார்‌ உனக்கு பலையினின்‌௮, மூழச்கஞ்செய்‌.அ. 
இனிய தாரைகளைப்‌ பொழியும்‌ ணெலுகள்‌ வெட்டப்பட்‌ 
டுள்ளன. ௪ பிரசஸ்பதி பசம கிலயத்திலே மசா 
சோதியினின்‌௮ முதன்மையாய்‌ த்சோன்றியபோ௮, ௮. 
பலமுள்ள அவன்‌ தனது ஏழுவாய்களச ஓம்‌, இடி முழச்‌ 
சுத்தோடு எழு இரடிமிசளால்‌ அர்தசாசல்களைப்‌ பிளக்‌ 
தான்‌ டு பிரசஸ்பதி தன்னைத்‌ திக்ரும்‌ முழக்கும்‌. 
சணத்தோடு சோஷூச்தடன்‌ கொடுமையான வலளைக்‌. 
கொன்றாள்‌ : பிரகஸ்பதி அலிகளைப்‌ பக்குவஞ்‌ செய்பவர்‌. 
சளாயும்‌ சாதஞ்‌ செய்பவர்களுமான சன்றுகளை, பசக்‌ 
களை சவாரததால்‌ சலனஞ்‌ செய்தான்‌, ௬ கங்கள்‌. 
யக்ஞங்களாலும்‌ வணச்சங்களாலும்‌ அலிசளாலும்‌. 
லிசவே தேவர்களின்‌ தலைவனு தர்சையைப்‌ போற்று 
ஹோம்‌: பிரகஸ்பதியே கரங்கள்‌ ஈல்ல பிரதையோடும்‌. 
வீரமக்சட்சளோடும்‌ செல்வபஇிகளாக வேண்டும்‌, : [௨௦. 
ம்‌ ௬௭௭ [இிருஷ்ணன்‌-இந்திரன்‌] ௧ வில்லாளன்‌. 
கரத்தை வெகுதாசம்‌ எய்வ.துபோல்‌ அழகுக்கு அலக்கா. 
சத்தைப்போலே அவனுக்குத்‌ துதியை யனி, அறிஞர்‌ 
களே உங்களது ஓசையால்‌ அட்டர்களின்‌ ஒலியை 
அடக்குங்கள்‌, மே.தாலியே இக்தரனை சோமனருலல்‌. 
செய்‌, ௨ அதிப்பவனே சறப்புக்குப்‌. பசுவைப்போலே. 
உனத சண்பனை இழு. இர்‌இிரனை கா.சலன்போல்‌ எழுப்பு. 
செல்வத்தால்‌ கிறைர்த கோசத்தை-.ஆர்வமுடன்‌ சாப்‌: 











ப.துபோல்‌--. ஆசையுடன்‌ ஈமக்குச்செல்வங்களை யனிக்க 
வீரளைத்‌ அரிகஞ்செய்‌, ௩. மசவானே உன்னை தாசான. 
மாயளிப்பவன்‌ என ஏன்‌ அவர்சள்‌ சொல்லுறொர்கள்‌ 2. 








இந்திரன்‌ 0 
என்னைத்‌ அரிகஞ்செய்‌ : 8 திடஞ்செய்பவன்‌ என கான்‌ 
உன்னை அதிலறேன்‌ : சக்கானே எனது அறிவு கூர்மை. 
யாருக : இர்‌இரலே செல்வல்காணும்‌ இறப்பை எங்களுக்‌ 
குக்‌ கொண்டு வா. ௪ இந்திரா எனக்குச்‌ சத்தியம்‌ என: 
சமீரிலே கிற்கும்‌. சனங்கள்‌ உன்னை. அமர்ச்கள த்திலே. 
வஅழைக்கொர்கள்‌ : அலி அளிப்பவளை வீரன்‌. சன து ஈண்‌: 


பனாகச்‌ செய்‌.அசொள்வறான்‌ : 





'சாமன்‌ பொழியா சவ. 
டைய ஈட்பை அவன்‌ ஈாவெதில்லை, ௫: வெகு பல செல்‌ 
வங்களைப்போல்‌ ச.த்‌இிமிகும்‌ சோமல்களை பொருள்களின்‌. 
,சலைவனைன எவன்‌ அளிக்ஜொெனோ அவன அ,அரிதமும்‌ இடா 
புசமுமுள்ள சத்துருக்களை காலையிலே இர்‌இரன்‌-9சற 
ஒக்கொன்‌, அவன அ விருச்‌இிரனை விழ்த்துறுன்‌, ௬ எந்த 
'இர்தானிலே ஈாங்சள்‌ அநியைத்‌ தரிச்கஜேமோ, எற்‌ 
மகவான்‌ எங்கள்‌ லிருப்பத்‌.துக்கு ஆரிரயமளிக்கரொனோ 
அவளைக்‌ சாணும்‌ சத்துரு தாச த்திலேயே ஈசெடுக்சவேண்‌. 
டும்‌; சனங்களின்‌ எல்லாப்‌ புகழ்களும்‌ அவளைப்‌ போற்ற. 
வேண்டும்‌. எ பல சனங்களாலழைச்சப்படுக்‌. தேவனே. 
உனது உக்ரொயுகத்தால்‌ தூரத்திலேயே சத்‌.அராவைச்‌' 
தத்து, இர்திரா பச்‌ செல்வத்தையும்‌ சானிய செல்வத்‌ 
தையும்‌. எல்களூக்கனி, உன்னைத்‌ அதிப்பவனுக்கு பல. 
மூம்‌ பொருளும்‌ மிகுர்த புத்தியைக்‌ சொடு, 4. இ. 
வன்மையுடன்‌ வலிமை மிருந்து விரியம சிறைச்‌, க சோம 
இசலல்களைப்‌ பருகும்‌ இக்தெனான. மசவான்‌ . சனத: 
அளிப்பைத்‌ தடைசெய்வதில்லை, சோமன்‌ பொழிபக: 
அக்கு அவன்‌ அதி செல்வத்தைத்‌ தருறொன்‌, 
௯ சூதாபெவன்‌. சாலம்‌ பார்த்து தனது காய்களைக்‌ 
குலித்து. ஐயிப்ப தபோல்‌ சனத மேலான செய்கை 
வால்‌ ஆதாசத்தைப்‌ பற்றுறொன்‌ : தேவசாகனை அண்‌ 
செல்வ த்தைத்தடை செய்யா தவனுச்கு சவதாச்சளோடு. 








ட மாதத்‌ 
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பொருள்களை அளிக்கிறான்‌. ௪௦, ௬௦௫9-௮௮ சூக்தத்‌இன்‌. 
கடவ. மந்திரத்தைப்‌ போலாகும்‌. ௧௪, ௬௦9-வனு. 
சூக்தத்தின்‌.. ககவது.. மந்இரம்‌, [௨௦, அகட] 
௬௭௮... [பசத்வாஜன்‌ பிரகஸ்பதி] ௪ முதற்தோன்றி. 
மலை பிளப்பவனாயுள்ள பிரகஸ்பதி, அங்கரசனின்‌ மகனை. 
மலியோடாகும்‌ எங்கள்‌ பிகாவான ரத மெனப்படு 
பவன்‌, சோ தியிலே வ9த்து இரு இடவழிகளால்‌, புலிக்கு. 
சோதிச்கு விருஷபத்தைப்போல்‌ கர்ச்சளை செய்கருன்‌.. 
௨ சேவர்கள்‌ அழைக்சப்படுங்கால்‌ ஈல்ல சனங்களுக்கு. 
விரிச்ச உலத்தைர்செய்.த பிரசஸ்பஇ எதிரிகளை வழித்து. 
அவர்கள.அ கோட்டைகளைப்‌ பிளக்கருன்‌ : அவேஷிக்கும்‌. 
சத்துருக்களை த்‌. தவம்சஞ்‌ செய்கறென்‌, ௩ பிரகஸ்பதி 
சமரிலே செல்வங்களை ஐயித்‌அன்ளான்‌, இரச தேவனையும்‌ 
பசு மிருர்த பெரிய சாலைகளையும்‌ வென்னள்ளான்‌ : பிர 
கஸ்பதி சலங்களையும்‌ சோதியையும்‌ வெல்ல முயன்று, 
எதிர்ப்பற்றா ஞான செணங்களால்‌ பகைவனை அழிக்‌ 
இறுன்‌ [௨௦. ௯௦] ௬௭௯. [அமாஸ்ய ஆல்செனன்‌07 
சஸ்பதி] ௪ எல்கள்‌ பிதா, ரூதக்‌ தோன்‌தியதாயும்‌ எழு: 
சரமுள்ள தாயும்‌ பெரிய தாயுமுள்ள இஈ்த அறிவைச்‌ கண்‌. 
டார்‌. லிசுவசனக்களுக்கு ஈண்பணன. அயாஸ்யர்‌ இர்‌ 
இரனுக்குத்‌. அதியைச்‌ செய்யுங்கால்‌ துரியத்தைத்‌ 
தோற்றுவித்தார்‌. ௨ அசானது ஒளி மக்கட்களான. 
வீரர்கள்‌ ரதம்‌ அதிப்பவர்களா ரகம்‌ கிளைக்கும்‌. அவர்‌ 

ம அதிஞர்‌ பதலியை வடித்த அல்செசர்களான அவர்‌ 
, யக்ஞத்இின்‌ கிலயத்தை முதன்மையாய்‌ போற்றினர்‌ 
கள்‌, ௩ ஹம்ஸத்வனி முழங்கும்‌ ஈண்பர்களால்‌ சூற்க்கு 
பிரகஸ்பதி பந்தஞ்‌ செய்த சல்மயமான தடைகளைப்‌. 
பிளந்து பசுக்களுக்கு மூழங்னொன்‌ : அவன்‌ அவர்களைக்‌. 
சுண்டவுடன்‌ அதி செய்தான்‌. ௪ அவன்‌ பொய்‌ பந்தல்‌: 
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களால்‌ கின்ற பசுக்களை ஏகத்தினின்று தனிமையாய்‌. 
வானம்‌ புலிக்கு உயசமால்‌, செனுத்தஞன்‌, பிசகஸ்பதி. 
இருளில்‌ சோதியைத்‌ சேடி ஒனிம௰ப்‌ பசுக்களை புலனுச்‌. 
இனன்‌: அவன்‌, மூன்றைப்‌ புலனாக்னொன்‌, டு பிரசஸ்‌. 
பதி அதோமூகமான புரத்தையும்‌ சயனங்களையும்‌ பிளக்‌ 
குல்கால்‌ சலச்தரித்தவனிடமிருக்‌.து மூன்றைத்‌ தனிமை 
யாய்ப்‌ பிரித்தான்‌ ; பிரசஸ்பதி சோ தியைப்போல்‌ சர்ச்‌ 
சனை செய்யுங்கால்‌ சூரியனையும்‌ உஷையையும்‌ பசுவையும்‌. 
சோதியையுல்‌ கண்டான்‌, ௯ இந்திரன்‌. சன.து முழக்கம்‌. 
என்னும்‌ சாணத்தால்‌ பசக்களைத்‌ தடைசெய்த வளப்‌: 
பிளக்தா. அலவன்‌ முயற்டு மலரும்‌ ஈண்பர்களோடு 
பாலை நாபெவனாய்‌. பனிச்களின்‌ பசுக்களைத்‌ இருடினான்‌, 
அவளை அழச்செய்தான்‌, எ அவன்‌ செல்வஞ்‌ ஐரிக்கும்‌. 
சத்தியமான ஈண்பர்களோடு பசக்களின்‌ பாலை-தரித்‌. 
தத்‌ தடை செய்பவளை ப்‌. பிளர்தான்‌ ; பிரசஸ்‌ 
பதி விருஷப வசாஹல்சளோடு உழைப்பாலான வியர்வை. 
யால்‌ இரலியத்ரைப்‌ பற்றினான்‌. ௮ அவர்கள்‌ பசுக்களை. 
ஈசபெவர்களாய்‌, கிளைவுகளால்‌ சிசமனத்தால்‌ சோபி 
யைச்‌ சலனஞ்செய்தார்கள்‌ : பிரகஸ்பதி, பாஸ்பசம்வெட்‌ 
சம்பிரிக்துமுபத்கெளொடான ஈண்பர்களோ ஒளி மயப்‌ 
பளக்களை விலை செய்தான்‌. ௯ ஈமது சபையிலே. 
களசச மனனங்களோடு இல்கம்போல்‌ அர்ச்சிக்கும்‌. 
இவளைத்‌ துதி செய்‌.௮, சூரர்கள்‌ ஜயிக்றாம்‌ ஒவ்வொரு 
சமரிலே, ஐயலைஞயுள்ள. சக்‌இி மிகும்‌ பிசகஸ்பதியிலே. 
சரங்கள்‌ இன்பமுடஞுகவேண்டும்‌, ௪௦ விசுவ ரூபமான: 
பலத்தை அடைந்து ஒனிமய உயரிய சிலையை அணுமெ. 
வுடன்‌, மானிடர்கள்‌ எல்லா கிலல்களினின்றும்‌ தங்கள்‌. 
மொழிகளிலே சோ யைக்‌ சொண்கெர்து பலம்‌ மிருந்த. 

்‌ ௪௪. இர்க்காயுசைப்‌ 
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பத்தும்‌ ஆசிகளை அளியுங்கள்‌ : உங்கள்‌ சபாவ குணத்தால்‌. 
உங்சள.அ பக்தனுக்குத்‌ தனை செய்யும்கள்‌. எங்கள்‌ சத்‌. 
தேரு; எல்லாம்‌ இரும்பி தாசஞ்‌ செல்வார்களாக;. 
விசவம்‌ புலனுக்ரும்‌. புலியே சோதியே : இதச்‌ செவி 
யு௮ங்கள்‌, ௪௨ இர்தசன்‌ ,ன௮ உயரிய பலத்தால்‌ சல. 
மசச்சனான அர்ப்புதனஅ சத்தைப்‌ பிளந்தான்‌. அஹி' 
யைக்‌ கொன்றுன்‌ ; எழு ஈதிகளை விடுதலை செய்தான்‌ : 
சோதியே, சகமே எல்லா சேவர்களோடும்‌ எல்க£ைப்‌. 
பாலனஞ்‌ செய்யுங்கள்‌, [௨௦, ௯௧] ௬௮௦ [/9சியமேதன்‌. 
ச௪௨ புருஹன்மன்‌, ௪௯-௨௬ இர்திரன்‌]. ௪-௩ 
௬௧௦-வத ரூக்தத்தின்‌ ௪, டு, ௬-வது. மர்‌ இிரல்களைப்போ 
ம்‌, ௪ கானும்‌ இச்திரனும்‌ இர்தரனுடைய உயரிய 

்‌ ச்செல்லுல்கால்‌ தேன்‌ பருபள்ள 
மூவேழு ஈண்பர்சளின்‌ கிலயத்‌.துக்கு போவோம்‌. 
இ பிரிய மேதர்சளே, போத்தல்கள்‌. புகழுங்கள்‌, பாடும்‌. 
கள்‌; பாலர்கள்‌ அதிப்பார்சனாச: அவளைப்பெரிய சோட்‌ 
டைபோல்‌ தோக்திசஞ்‌ செய்பும்கள்‌, ௯ கர்க்கரம்‌ முழல்‌: 
குச, கோஷம்‌ இசை த்திசெ இனியமொழி மீலர்ச, இ 
ணுக்கு உயரிய பிசமம்‌ மொழியப்பட்டுள்ளது. எ: ஈல்ல: 
சுறப்புள்ளவையாயும்‌ சுந்தசமாயும்‌ கிஸ்சலமசயுமுள்ள. 
பசக்சளான தாரைகள்‌ இங்கு வருங்கால்‌ அக்கதகளான 
நிலையாம்‌ சோமயான த்தை இச்இரனுக்காகப்‌ பற்று, 
௮. இந்திரன்‌ பானஞ்‌ செய்துள்ளான்‌, அக்னி பானஞ்‌: 
லிசவேதேவர்கள்‌ பூரணமாய்ப்‌ பானஞ்‌. 



























செய்துள்ளான்‌ 
செய்‌.அள்ளார்கள்‌: இங்கு வருணன்‌ தன்‌ கிலயத்தைச்‌. 
செய்து கொள்வான்‌ $ பசச்கள்‌ கன்‌.றுகளுக்குப்போலே. 
'சலங்கள்‌ அவனுக்கு கோஷஞ்செய்துள்ள ௮, ௯ ஏழு: 
சுதிசளுள்ள வருணனே மீ சுதேவன்‌: பெரிய வாயுள்ள. 
குழலைப்போல்‌ உன.அ கண்டத்துக்கு சலல்கள்‌ பாய்சன்‌. 
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தன: ௬௦ எவன்‌ தாசனுச்கு அலல்காசமான அரசல்‌, 
3 பக்குவஞ்‌ செய்‌அள்ளானோ, அருகிறுள்ள அசுவம்‌: 
அலிழ்த்த அவனே தலைவன்‌, மெல்லிய தேஈமுள்ள. 
வன்‌, ௪௪ அதிபலமுள்ள இ, 
அச்சம்‌ எண்ணுகிறுன்‌ : தார 
ஞான அவன்‌ தன்‌ மொழியால்‌ பக்குவமான ஐ,சனத்‌ 






பன்‌ சத்துருக்களை 
யுள்ள அவன்‌ பால: 








தைப்‌ பிளந்தான்‌. ௪௨ சிறுவனான அவன்‌ அஇிபால. 
ஞான அவன்‌ புதிய இசதத்திலேறிஞன்‌ : அவன்‌ சன௮. 
பெற்றோர்சளுக்கு. மேலான சங்கற்பமுடன்‌ மிருசம்‌ 
போலான மஜெனைப்‌ பக்குவஞ்‌ செய்‌,கான்‌. ௧௩ இல்லத. 
பதியே, சர்தச முகமுள்ளவனே பெசன்‌ இரதத்திலேலு.. 
ஈால்கள்‌... தமிரம்‌ பாதமுள்ளலனுயும்‌.. அருணனுயும்‌. 
சுவஸ்‌இியளிப்பவளுபும குறை ௬ுனியனுமான ஒளிமிலையை: 














யடையோம்‌. ௧௪ இவன்‌ ஐயமா செழுமையா செல்‌. 





வல்லை அடைவதர்க்கு அவனை அருல்‌ அனைக்க லை 
வனுக்கு சனலசன்‌ செல்வதுபோல்‌ வணக்சமுடன்‌ அவ. 
ச்‌ செல்துறொர்கள்‌, கடு பிரியமேதர்கள்‌ தருப்பை: 
விரித்து யச்ஞூத்தைப்‌ பக்குவஞ்‌ செய்யுங்கால்‌, புராதன. 
வழக்கச்தின்‌ பழைய யக்ஞினையே உபாரிப்பலர்சளா 
வசர்கள்‌. கடு. மானிடர்சளின்‌ மன்னனை இர்இரன்‌, 
சடையற்று இசதல்களில்‌ செல்லும்‌ அவன்‌ சமர்புரியும்‌. 
சேளைகளைச்‌ தெறடிக்கும்‌ இறப்புவாய்ச்த விருத்திர சம்‌. 
ஹாசன்‌ சாத்தப்பட்ட்ளான்‌, கள புருஹன்மனனே. 
சோதியிலே பெரிய சூரியன்‌ வைச்சுப்பட்டுள்ள அ போல்‌, 
எவன... போஷிக்குல்‌. சையிலே சர்தாவச்சிராயுதம்‌ 
தரிச்சுப்பட்ள்ளதோ... ௮வன௮ இரட்சிப்பை யடைய 
இக்‌தினான அவைப்‌ போற்று. ௧௮. சக்தி ச,சாசாலம்‌. 
வளர்சகும்‌ செயல்‌ செய்யும்‌ இர்‌இரனை எவனாலும்‌ அக்கர 
மிக்க இயலாது: இடத்திலே நீரஞயும்‌ ஞூரனாயும்‌ சடை 














ஈம அதர்வ- வேதம்‌ 


யத்தும்‌, அனைவசாலும்‌ போத்றப்பபெவனுமான இ. 
சனை யக்ஞூத்தாலும்‌ ௮.இக்ெமிக்க இயலாது: ௪௯. ௮இ. 
வலிமையுள்ள. ஐயலலன்‌ இர்‌இரன்‌, சமரிலே அதச்‌. 





வாய்க்தவன்‌: அவன்‌ சனனமாஞு। 
யுள்ள மேலான பசச்சள்‌ முழக்கஞ்‌ செய்தன, சோத 


சல்‌ எங்கும்‌. பாஸி. 


களும்‌ சசங்களும்‌ கோஷித்தன. ௨௦-௨௪. ௬௬௪௨௪. 
சூக்கத்தின்‌. முதல்‌. இருமக்இிரங்களைப்‌ போலாகும்‌, 
[௨௦, ௬௨.] ௬௮௯. [பிரகாதன்‌. ௪-௩. தேலதாமயன்‌. 
இச்சாமாதசல்‌-இக்திரன்‌] க. எங்கள்‌ ஸ்தோமங்கள்‌. 
உள்ளை இன்ப முடனாக்சவேண்டும்‌, முழச்கஞ்செய்ப 
வனே! உன௮ செல்வத்தை அனி... பிசம்மத்துலேஷி 
களைக்‌ சொல்லு, ௨ தானமளிக்காத கருமிகளை. உன்‌ 
காலால்மிதித்‌ுவிடு, ரீமகான்‌.உனச்சூச்‌ சமானன்‌ எவணு. 
மில்லை, ௩ 8 பொழிக்த சோமனின்‌ தலைவன்‌, பொழி 
யப்படாத சோமனும்‌ உன்னுடையது : நீயே சனங்க. 
னின்‌ தலைவன்‌. ௪. பசஸ்பரம்‌ சேவை புரிபவர்களாய்‌. 
முயற்சியில்‌ ஈபெட்டவர்கள்‌ இர்‌தனின்‌ சனன த்திலேயே. 
அவனிடம்‌. சென்றுர்கள்‌, அவனத. சுவிரியத்தைப்‌. 
பலர்ர்து கொண்டார்கள்‌, டு இர்தரர உனது சனனம்‌. 
வலிமையில்‌ வன்மையில்‌ வீசத்திலாயிற்‌௮ு : வலியனான மீ 
வாய்மையுள்ளவன்‌, ௬: இந்திரா. £ விருத்தெனழிப்ப. 
வன்‌, ரீ வானத்தை விரித்துள்ளாய்‌. 4 வன்மையால்‌. 
சோதிகளைத்‌ தாங்கியுள்ளாய்‌, எ இந்திரா உன்னோடு 
இனையும்‌ சோதியை உன்‌ சைசளிலே 4 தரிக்கருய்‌ 
உனது. ஓஜசால்‌ வச்சிராயுதத்தைத்‌ இட்டுகறும்‌, 























உனது பலத்தால்‌ விசவப்பிசாணிசளை. பஇக்கெமித்‌ 
இரும்‌. சீ எங்கும்‌ வியாபகமாயுள்ளால்‌, [உ௰. ௬௩ ௪-௮] 
௬௮௨. [ஆல்செடை கிருஷ்ணன்‌] ௪ தருமத்திலே அறிக 
மாயும்‌ இடமாயும்‌ சுபபதியாயுமுள்ள இந்திரன்‌ இன்பத்‌ 





இஃதாரன்‌ ரய 


அக்கு வருவாசை: அவன்‌ தனது வாம்பில்லாகு 
மேன்மையோம்கும்‌ வன்மையோடு எல்லாஞ்‌ சலிக்கும்‌. 
ச.த்அருக்களை ஐலிப்பவன்‌, ௨ எனது இரதம்‌ நிலையா. 
யுள்ள ௫, அசவல்கள்‌ சுவாநினத்‌இலுள்ளன : அரசனே 
வச்சசொயு தத்தை உன்‌ சை இடமாய்‌ தரிக்ின்று : 
மானிடர்பதியே உனது ஈல்வழியில்‌ துரிதமாய்‌ வா. ரீ 
பறுகுல்கால்‌ உன்‌ பலத்தை சா வளர்க்க 
௩. ஈசர்பதியாயும்‌ வச்சிராயு கம்‌. சரிப்பவனுபுமுள்ள இர்‌, 
வல்லானான இக்‌இரனை வடக்கும்‌, உக்ரெமும்‌ உ௮தயும்‌, 

ப்‌ ங்கள்‌ குலத்து புரக்கும்‌ ச்‌ 
திய சக்இபுள்ளவளுப்‌ ஐயிக்கும்‌ விருஷபஞுபுள்ள இவளை 
எங்களிடம்‌ சொண்டு வருக, ௪ விட்டில்லியாபசனுயும்‌. 
சே தனமுள்ளவனபும்‌, சக்‌இ சாங்குபவளுயுமுள்ள பஇியை 
இர கிலத்திலே லிருஷ.பத்ரைப்‌ போல்‌ ரீ ௮ணுகுரொய ; 
நீஉன.அ ஒஜசகளை ஒன்று ரலி, அவற்றை உன்னில்‌ சேர்‌: 
சீ அதிஞர்‌ ஒல்குவசர்க்குத்‌ தலைவனாகவும்‌. ட செல்‌. 
வல்கள்‌ எங்களுக்கு வேண்டும்‌ என சான்‌ அதிப்பேன்‌,, 
சோம புருஷனஅு யக்ஞத்துக்கு சீலா. ரீ தலைவன்‌, நீ. 
இக்தத்‌ தருப்பையிலே உட்கார்‌, உன.து தர்மத்தோடான 
பாத்திரங்கள்‌. சத்அருக்களால்‌ ஜயிக்க படாதுலை, 
௬. தேவர்களின்‌ முதன்மையான அழைப்புக்கள்‌ வெகு, 
தாசஞ்சென்றன. அவை அதிவழியை அடைந்தன, அவை 
எல்களூக்கு அபராமான புகழ்களை அளித்தன. யக்னா। 
பலில்‌ ஏற முடியாதவர்கள்‌ பயத்தால்‌ பதறி பாழிலே. 
வீழ்கருர்கள்‌. ௭: இனைச்சப்பட்டிருக்காலும்‌ சவாரி 
செய்வதற்குச்‌ கடன குதிரைகளையுள்ள சத்‌தருக்களான. 
அட்டசித்தமுள்ள அர்சியர்கள்‌ தூசமாவார்களாக. எங்கு. 
மானிடர்கள்‌ முதன்மையாய்‌ அவனை உபாடக்க நிற்றொர்‌. 
களோ அக்கு அவர்கள்‌ வெகு பல புலன்களை அனுபலிக்‌ 























ஈட அதர்வஃ வேதம்‌ 


இருர்கள்‌, ௮. அசையும்‌ மலைகளையும்‌ கிலங்களையும்‌ இட. 
மாய்‌ அவன்‌ இரஞ்செய்ான்‌. சோ தியானவன்‌ முழக்கள்‌, 
செய்து வானத்தை அலறச்‌ செய்தான்‌; வானத்தையும்‌ 
புலியையும்‌ அவன்‌ கி%்‌ செய்ொன்‌, அவன்‌ பானஞ்செய்த 





வுடன்‌ சக்தி மிகுர்ச சோமனது இன்பத்திலே அவன்‌. 
மூழக்கஞ்செய்கிறான்‌. ௯ மசவானே சிரு தமான உனத. 
அக்குசசசை சான்‌ தரிக்தேன்‌, நீ அனால்‌ சோராயு 
முள்ள சச்‌.அருச்சளை ஐயிப்பாய்‌, இந்த யக்ளுத்திலே நீ. 
திருப்தியுடஞாசவும்‌, சோமனைப்‌ பருகு, மகவரனே போகத்‌ 
தைப்‌ புரி, ௧௦-௪௧, கடு வ: சூக்குத்தின்‌ ௪௦-௧௧ 
வன டீச்திரக்களைப்‌ போலாகும்‌. [௨௦-௬௪] ௬௮௩ 
[சருச்மைதன்‌, ச ககாபைஐவனன்‌ இர்‌இரன்‌] ௪.தண்மை 
மிருந்த மென்‌ இரிச அருசங்சனிலே யவச்சேர்க்கை. 
வசன சோமனைப்‌ பருபயுள்ளான்‌ ; விஷ்னுவோடு பொழி 
யும்‌ சோமளை அவன்‌ வசமாகும்‌ வரை அருர்‌ இனன்‌. அது. 
மகானாயும்‌ விராலமாயுமுள்ள அவளை மேலசன செயலைச்‌ 
செய்ய வளர்த்தது, தேவன்‌ தேவளைச்‌ சேர்க, ௪ச்‌இய 
இரச சத்திய இர்தரனைச்‌ சேர்க, ௨. முதன்மையான. 
இடத்தில்‌ சன.து இர.தத்தை ஸ்தாபிக்கும்‌ இர்‌ வக்கு, 
வாய்மையை மூழல்குல்கள்‌. அருலொகுஞ்‌ சமரிலே உலக: 
மளிப்பலனாயும்‌ போரிலே கிருத்தொனழிப்பவனுமான &. 
எனச்ஞுரன்மைசெய்பவஞைவும்‌, ஆண்மையற்ற ௪த்‌.அருக்‌ 
களின்‌ லிற்கனில்‌ வலிமையிழக்ச லின்‌ சாண்கள்‌ பிளக்கட்‌ 
ம்‌. ௩ சீ ௮ஹியை அழித்தால்‌, சீ ஈ.இகளை கிலத்தில்‌ 
பிரோனை செய்‌ தாய்‌, இக்‌இரா, சீ எஇிரியற்‌ அப்‌ பிறர்‌.காய்‌.. 
எல்லா மேலான பொருளையும்‌ சீ தாங்குகிறுல்‌, இதனால்‌. 
காக்கள்‌ உன்னை அனுகுகறோம்‌ ; ஆண்மையற்ற, 














பிளச்சட்டும்‌, ௪ எல்லாப்‌ புன்மைகளும்‌ பசைவர்களின்‌. 
எல்லாத்‌ தந்திரங்களும்‌ ஒழிக, இந்திரா எங்களை விழ்த்‌: 








இந்திரன்‌ பப்‌ 





அம்‌ சத்‌. தருலிலே சீ வச்சொயுதத்தை விசய்‌, உன்ன 
உதரம்‌ எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தை அளிக்கன்‌ ற.௫. [௨௦. 
௬. ௪-௪ ௬௮௪. [பல ரிஷிசள்‌-பல தேவர்கள்‌] 
௧. உனக்கு ௮இ வலிமையளிக்கும்‌ இல்வலிய பானத்தை 
பருகு, உனஅ எல்லா இசகத்திலே ௬ுஇிரைசளைப்‌ பிரித்து. 
இர யக்ரஞ்‌ செய்யும்‌ அர்சியர்கள்‌ உன்ளைச்‌ 
சக்காமலிருப்பார்களாச. பொழிக்த இரக இரஸங்கள்‌ 
உனக்சே, ௨ பொழிர்த இரஸம்‌ உனக்கே, பிழியம்‌ 
போவதும்‌ உனக்கே, எங்களது முழங்கும்‌ கானங்கள்‌. 
உள்ளை அழைக்கின்றன ; இந்திரா, இக்க யக்ர.த்திலே. 
இன்௮ இன்பமா அனைத்தையு மறிபும்‌ சீ இங்கு வந்து. 
சோமளைப்‌ பருகு, ௩ தேவகாமனாி மனத்சோடும்‌ 
சர்வ இருதயத்தோடும்‌ சோடனை எவன்‌ இர்திரகச்ருப்‌. 
பொழில்முனோ அவதுடைய பசக்சளை இந்திரன்‌ ஈஷ்டஞ்‌ 
செய்வதில்லை, இவனுக்குச்‌ சர்‌தாப்‌ பொருளைச்‌. 
இதப்புடன்‌ செய்கிறான்‌, ௬ எர்ளெல்வ இச்தரனுக்கு 
சோமளைப்‌ பொழிலருனே அவளை அவன்‌ அன்புடன்‌ 
பார்க்கிறுன்‌ ; மசவான்‌ அவளை! சன்‌. சையால்‌ தாஸ்கு 
இருஸ்‌, ஈம்‌ சேட்காமலேயே அவன்‌ 9ரமத்‌.துவேஷிகளை. 
யழிக்கரொன்‌. ட பச புலி பொருள்‌ கிரும்புபவர்களாய்‌. 
ஈான்கள்‌ உன்னை அழைக்கிறோம்‌, உனது புதிய ௬௨ 
இக்கு உன்னைத்‌ அுதிக்கோம்‌; இர்‌இரா உள்ளே எஸ்‌. 
களஅ௮... சுகசொருபனுப்‌ அழைப்போமாக, ௬௯. 
௮௨-வன ரூச்தத்தின்‌ மூதல்‌ கான்கு. மர்திரல்களைப்‌. 
போலாகும்‌, ௧௦, ௪௩௪-௮௮௪ ரூக்தத்தன்‌ ௨௦-வது மர்‌இ. 
சத்தைப்போலாகும்‌, ௪௪. அரச்சனழிக்கும்‌. அக்கினி 
பிசம்மத்தோடு பொருந்தி உனது கறுப்பாசயமான 
மூலஸ்சானத்திலே அர்காமமுள்ள எந்து ரோகஞ்‌ சாய்ச்‌ 
அருக்காலும்‌ அதை சீக்குவானாக, ௪௨ பிரம்மத்தோடு 
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பொருர்‌.தமக்கி உன.அ பாலையும்‌ கருவையும்‌ எதிர்த்‌ 
அன்ன அர்சால சோகத்தையும்‌ உனஅ மாமிசத்தைப்‌ 
புடப்பகளையும்‌ பாற்‌ செய்வானாக, ௬௩ விழும்‌ விரியத்‌ 
தையும்‌ ஆரிரியமானதையும்‌ சஒனக்‌ சருவையுமழிக்கும்‌.. 
இருமியையும்‌--சனன சாலத்திலே சசவைக்‌ கொல்றுப 
வளையும்‌ சரங்கள்‌ அழிப்போமாக, ௧௪ உனஅ சால்களைம்‌ 
வரிப்பதசயும்‌ கம்பதிசனோடு சயனிப்பதாயும்‌ மூலஸ்தா 
னஞ்சென்ன சவைப்பஅுமான இத்நிமையை சங்கள்‌ 
சீச்ருவோம்‌, சட சகோகான்போலுர்‌ சாசலன்போறும்‌ 
புருஷன்போலும்‌ உன்பர்கஞ்‌ சாய்க்து உன்‌ சககானத்‌ 
சையழிக்கும்‌ இச்திமையை கால்களழிப்போம்‌. ௧௬ தூக்‌ 
கத்திலோ இருளிலோ உன்னை ஏமாற்றி உன கருல்‌ சய: 
னிப்பசையும்‌ உனஅ சர்தானத்தைகாசஞ்‌ செய்வதுமான. 
இத்திமையையும்‌ சாங்களழிப்போம்‌, ௧௭-௨௩. ௫௮-வது: 
சூக்தத்தின்‌ சஎ-வது மக்‌இரல்களைப்‌. போலாகும்‌, 
௨௪ மன த்தையழிப் பலனே 8 லிவர்‌ செல்‌, தூம்‌, ரீக்கு- 
நில்கிப்போ, எங்களினின்ன தூரத்திலேயே கிர்ருஇயைக்‌ 
காண்‌, சிவ புருஷனது மனம்‌ பலலிதப்‌ பொருத்த 
மூள்ளது.. [௨௦. ௬௬] ௪௮௫, [ச லி-இர்திரன்‌] 
௪ செத்அ இன்கு சாம்‌ வச்சராயுசம்‌ விசம்‌ இர்திரினப்‌ 
பருகச்‌ செய்தோம்‌. அப்படியே இன்னும்‌ அவனுக்குச்‌ 
னால்‌ அளியுங்கள்‌. கருஇியால்‌ அவனை அலங்கரி 
யுங்கள்‌, ௨. ஆட்டைப்‌ பிளக்கும்‌ வன மிருசமான 
இக்ஞையை  யறுசரிக்க்‌. 




















இசாயும்‌ அவனுடைய 


ஐ.அ. இக்திரா எங்களது ஸ்தோமத்தைப்‌ பிரியமுடன்‌. 
ஏத்௮க்கொண்டு அதிசய நினைவோடு எங்களிடம்‌ வா, 
௩. இர்தரன்‌ செய்யாத மிருதியான அண்மைர்‌ செயல்‌: 
௭.௮? சன்மத்தினின்றே விருத்தி வீழ்த்தும்‌ இரதி 
௮ ஸ்ரீயையும்‌ சிறப்பையும்‌ எவன்‌ கேட்டதில்லை? [௨௦, 


இந்திரன்‌. பப 


௬௪.] ௬௮௬ [சம்பு-இந்திரன்‌] ௪ அதிஞர்களான ஈரல்‌. 

செல்வத்தையும்‌ சக்தியையுமடைய  இர்இரனான. 
உன்னை அழைக்கிறோம்‌, வீரது பதியான உன்னை மானி 
உன்‌ சமரிலே அழைக்கிறாள்‌. குஇரைப்‌ பர்தய கிலயல்‌ 
குனிதும்‌ உன்னை அழைக்கருன்‌. உ அற்புதனே, வச்சிர. 
ஹஸ்கனே, வல்லான்‌ என பேசற்றப்பபெவ? 
யகம்‌ வீசபவனே, ஈயிப்பவனில்‌ பசக்சளையும்‌ 












யும்‌ இத்தையும்‌, செல்வததையும்‌ வீரமா 
[௨௦ ௬௮] ௬௮௭. [மேத்பசதித இரத. 
இசா. மானிடர்கள்‌ ஸ்தோமங்களோெரி.-சோம 
பானம்‌ பருக உன்னைப்‌ பிசேரிக்றொர்கள்‌ : சிபுக்கள்‌ 
ஒன்௮ சேர்க்து. முதன்மையாய்‌ உனக்கு சானஞ்‌ செய்‌ 
அள்ளார்கள்‌. ௨ இக்இரன்‌ யக்ளுத்‌இில்‌ இரத. வியாபக 
இன்பத்திலே சன.௮ வீர பலத்தை வளர்த்தான்‌: பழைய 
காலத்தைப்போல்‌ இப்போதுள்ள மானிடர்களும்‌ அவ. 
அ மேன்மையையே பேச்‌ தர்கள்‌. [௨௦, ௬௯] 
௬௮௮. [கிருமேதன்‌-இக்திரன்‌] ௪ இந்திரா. அதி 
கண்பா. ஈரங்கள்‌ சலங்களைத்‌ தொடரும்‌ சலங்களைப்‌ 
போல்‌ உனக்கு. எங்கள்‌ கிருப்பல்களைப்‌ பிரேரித்துள்‌ 
ளே. ௨ சூசனே வச்சொயுதனே கதிகள்‌ சலகஇியை 
பெருக்குவ.அபோல்‌ பிரம்மல்கள்‌, இனந்தோறும்‌ நீயே 
வளரும்‌ உனஅ வலிமையை வளர்க்கின்றன. ௩ மொழி 
சேர்‌*அ இக்இெனை வ௫க்கும்‌ துரித தேவரின்‌ குதிரைகளை 
கிசிக்த விசால அகக்துடியுள்ள. இசதத்திலே. கானங்க. 
எசல்‌ இனைக்கருர்கள்‌. [௨௦, ௧௦௦] ௬௮௯ [மேதாதிதி 
அக்கினி] க காக்கள்‌ விசுவவேதனும்‌ ஹோதாவும்‌ யச்‌ 
ஞத்தின்‌ சசக்கற்பனும்‌ தூதனுமான அக்கினியை. வரில்‌ 
இம்‌. ௨ அவர்கள்‌. அலிவடப்பலனாயும்‌. அரே சச்‌ 
விரும்புபவனாயும்‌ பெகபதியுமான அனலக்ியை அலி. 
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களால்‌ ஈதாகாலம்‌ அுழைக்கறொர்கள்‌. ௩ தேவர்களை 
இங்கு அழைத்து வா : தருப்பை லிரித்தவனுச்கு அக்னி 
சோன்றிஞன்‌: 8 ஹோதா, £ அதிக்கருகன்‌. [௨௦. ௪௦௪,]. 
௬௯௦. [கிசுவாமித்தான்‌--அக்கனி] க சுக்தாமான 
ச்சிளி இருளைக்‌ நாசமாக்கும்‌ அவன்‌ அதக்சருகன்‌. 
வணக்கத்துச்‌ சருகனான விருஷபன்‌ எழுப்பப்பட்டுள்‌ 
௨ பச்சினி விருஷபத்தைப்போல்‌ தேவர்களை: 
வடக்கும்‌ அசவ.த்தைப்போல்‌ எழுப்பப்பட்டுள்ளான்‌. 
மானிடர்கள்‌ அலிகளோடு ௮ வைப்‌ போற்று 
௩ விருஷனே அக்னியே லிருஷணர்களான 
சாங்கள்‌ விருஷணத்தைப்‌ போதுள்ள உன்ன. ௮. 
ஒனி விசம்‌. உன்னை மூட்டுமறோம்‌. [௨௦. ௧௦௨] 
௬௬௧ [சதி புருமீளன்‌ ௪, பர்க்கன்‌, அக்கினி] ௪ புரு. 
மீல்ஹனே. மானிடர்களே 1 பாதுகாப்பாக. பாக்களால்‌. 
பிரசாச சவாலையோடான ௮அக்கனியைப்‌ போற்‌ அங்கள்‌, 
செல்வத்துச்கு சறெப்புடனான அக்னியை ஈசணமளிக்கு. 
மச்ினியை சோதிக்குச்‌-சாத்றுங்கள்‌. ௨ 
ரி ௮னல்மளோடு இக்கு வா: கால்கள்‌ உன்ளை ஹோதா 
வாக வரிக்கிறோம்‌. யக்ஞுூலமான உன்னைத்‌ தருப்பை: 
யிலே அமர்த்த, அவி தோய்ர்‌ த கியமம்‌ உன்னை. சனை 
(இச. ௩ அல்கொளனே பலத்தின்‌ மகனே யக்ஞத்தில்‌. 
சாதனங்கள்‌ உனக்கு வருன்றன 3 செய்கேசமுள்ன 
சச்இி மகனான அச்$னியையச்ஞல்களிலே முதன்மையாய்‌. 
போற்றுகிறோம்‌. [௨௦, ௧௦௩] ௬௯௨ [மேத்பாஇதி. ௪-௨. 
மேதன்‌] ச புருவசுவே எனது இம்மொழிகள்‌ உன்னை 
வளர்க்கட்டும்‌, அனல்‌ கிதல்களோடு சுத்தர்களாயும்‌. 
பஅறிஞர்களுமான புருஷர்கள்‌ ஸ்கோமல்களால்‌ உன்னைத்‌. 
அதிக்கிறார்கள்‌. ௨ அவன்‌ ஆயிரம்‌ ரிஷிகளால்‌. பலத்தில்‌ 
பெருகி சடலைப்போல்‌ லிரிர்‌துள்ளான்‌: அவனத அம்‌. 
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மூயையும்‌ மேன்மையும்‌ யக்ஞங்களிதும்‌ லிப்பிர இரால்‌. 
யத்திலுடம்‌ சத்தியமாயுள்ளன. அவனே போற்றப்படு 
இருன்‌, ௩. ஒல்வொரு சமரிலும்‌ அழைக்சப்‌ பவேசர்க்‌: 
கான இர்திரன்‌ எங்களருலொவாஞுக : விருத்திரனைக்‌ 
சொல்லும்‌ அத வலிமை வாய்க்‌ தவன்‌ அ.இிக்கும்‌ மச்ளாள்‌. 
கஞூக்கும்‌ வருவானா. ௪ செல்வமளிப்பதில்‌ ரீ றச்‌. 
வன்‌, ரீ சத்தியன்‌, ரீ செல்வஞ்‌ செய்பவன்‌, எங்கள்‌. 
தி பலமுள்ள பலத்தின்‌ மசணுடன்‌ ௮ மேன்மை: 
யானவனுடன்‌ கட்பை - காடுலிறோம்‌. [௨௦ ௪௦௪] 
௬௯௩, ௪ இச்சா ரீ சமர்சளிலே எல்லா சத்துரு சேனை: 
சளையு மடக்குபவன்‌ : சீ பழிச்சொல்லழிக்கும்‌. பிசா 
வாவாய்‌ :. எல்லாப்‌ -- பகைவர்களையு -- மழிப்பாய்‌, 
சத்துருக்களை. ஐயிப்பவன்‌, ௨. தாய்‌ தர்தைக 
தங்சள்‌ சுவைத்‌ தரிப்பதபோல்‌ வானமும்‌ சோதியும்‌ 
உனது ஐய9லை சச்தியிலே சாய்ச்துள்ளன : இந்திரா 
8. சத்தருச்சளை. எதிர்க்குங்கால்‌ உனது சோபத்தில்‌ 
பசைவர்கள்‌ பாழாகன்றார்கள்‌. ௩ மூப்பற்று எதிர்ப்‌. 
பவளுய்‌ எதிர்ப்பத்றவனுய்‌, வேகனுப்‌ சத்துருக்களை 
எதிர்ப்பவனாய்‌ இரதர்களின்‌ சிசேஷ்டனாப்‌ இம்சையற்ற. 
வளப்‌ தக்வெனைச்‌ இதப்பிக்றாம்‌. இந்திரனை உதளிக்‌ 
முயுங்கள்‌. யுக்தமாக்குல்கள்‌, டு ௪௮௦--வது. 
சூக்தம்‌ ௧௯. ௧௭-வது. மந்திரங்கள்‌ போலாகும்‌, 
[௨௦. ௪௦௫] ௬௯௪ [கோஷூடுக்த அசுவரூக்தினெள], 
க உனது பெரிய இந்திரிய த்தையும்‌ பெரும்‌ பலத்தையும்‌. 
பெரும்‌ சங்கற்பத்தையும்‌ மேலான வச்சிராயுதத்தையும்‌ 
எல்கள அ விருப்பம்‌ கூர்மையாக்குன்றன; ௨ இர்திரா. 
வானமும்‌ சோதியும்‌ உனது பெளாஷத்தைப்‌ பெ 
இன்றன. மலைகளும்‌ சலல்களூம்‌ உன்னை. எழுச்சிய/ 
இன்ற 




















௩ உன்னைப்‌ பெரிய விஷ்ணுவும்‌ வையமும்‌ 
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பப அதர்வ- வேதம்‌ 


மித்தெனும்‌ வருணனும்‌ போசத்றுதொர்சள்‌. மருத்துக்‌. 
களின்‌ பலமும்‌ உன்னை அறுசரிக்வெற அ. [௨௦. ௧௦௬] 
௬௬௫. ௧, ஈஇசள்‌ சமுத்திரதஇற்குப்போலே அனைவரும்‌. 
மெலன்‌ கோபத்தன்முன்‌ வணங்குகிறார்கள்‌. ௨ இர்திரன்‌ 
வானத்தையும்‌ சோ இயையும்‌ சர்மத்தைப்போல்‌ விசால, 
மாக்குங்கால்‌ ௮வன.து இச்சு ஐச பிரசாரமாகின்‌ ௪. 
கூ மூனு சண்டங்சஞள்ள அவனது லலிய வச்சா. 
யுதத்தால்‌ கோசமாய்ச்‌ செல்லும்‌ விருத்தனஅ செத்த 
வன்‌ அண்டித்தான்‌. ௪௧௨, ௧௪௫௪ வது ரூக்கத்தின்‌ 
௧௬௯ வ மர்‌இரங்களைப்‌ பார்க்கவும்‌. ௧௩-௧௪. ௪௮௦. 
வது ஞச்தத்தின ௩௪, ௩டு வத மக்‌இரல்களைப்‌ பார்க்க 
வும்‌. கடு, மானிடன்‌ யுவதியை ௮ அசரிப்ப. தபோல்‌ ஒனி. 
வீசும்‌ தேலியான உஷஸை சூரியன்‌ தொடருவறுன்‌ : 
மேலான மங்களத்துக்காக ஈசன்‌ இவ்யர்‌ தரிப்பவனுய்‌. 
அல்கு சக்தானங்களை லிசாலஞ்‌ செய்வன்‌ [௨௦, ௦௭] 
௬௬௬. [கிருமேதன்‌ -- இந்திரன்‌] ௪ இர்திரா 8 எங்க 
ஞூக்கு ஒஜசை அளி, ஆண்மையைத்‌ தா, சதக்செதுவே 
சன்கு காண்பவனே பகை ஐயிக்கும்‌ வீரை அளி, ௨௮௪. 
வே சதக்‌ செ.தவே ரீயே எங்களுக்குத்‌ தாயும்‌ தர்தையு, 
மாயுள்ளாய்‌, சங்கள்‌ உன்னிடம்‌ சகத்தை யாரிக்கறோம்‌, 
௩ சதக்கொதுவே புருஹுதனயும்‌. பலவானாயும்‌ பல. 
மளிப்பவனுமான உன்னை த்‌ அதிக்கறோம்‌. 8 எங்களுக்கு. 
வீரியத்தை அளி. [௨௦ ௪௦௮.] ௬௬௭ [கோதமன்‌ 
இர்தரன்‌] க இப்படி லியாப்தமான சோம இரசத்தை 
சுவையுள்ள பானத்தை பசுக்கள்‌ பருகுகின்றன. இம்‌. 
மனுக்கள்‌ பால்‌ முதன்மையான சுயராஜ்ய கிலயத்திலே. 
பலமூடனான்‌ இக்திர ஒளியோடு சலனமா9.சர்தோஷமா: 
இன்றன. ௨ பசிசத்தை விரும்பும்‌ சர்‌தாமான பசக்கள்‌ 
பாலோ சோமனைச்‌ சேர்கின்றன ; இக்‌இரனுக்குப்‌ பிரிய 

















இந்திரன்‌. ரடி 


மான பசுக்கள்‌ பலமோங்கும்‌ தங்கள்‌ சய இராஜ்யத்தை: 
அனுசரித்து அவம்சஞ்செய்யும்வச்சொயுத.த்தைப்‌ பிரேரிச்‌ 
இன்றன. ௩ அறிவுள்ள அவை ஆண்மையோடு ஐமிச்‌: 
கும்‌ பலத்தை மதத்து அவனத வெரு பல விரதங்களை 
சய இசாஜ்ய த்தை அ.துசரிப்பவையாய்‌ பெரும்‌ சிலைக்கு. 
அவனைக்‌ பின்பற்றுன்றன... [௨௦. ௪௦௯] ௬௬௮ [சத 
சட்சன்‌--இக்திசன்‌.] ௪ இன்பம்‌ விரும்பும்‌ இர்‌இர னுக்கு, 
சோமனைப்பற்றி எமது பாக்கள்‌ முழக்சமாகுக, அறிஞர்‌. 
கள்‌ அதியைச்‌ செய்வார்சளாச. ௨. ஏழு. சனங்கள்‌. 
இன்பமா எவனில்‌ எல்லாப்‌ புகழும்‌ சசய்ர்‌.அள்ளனவேச 
சக்த இக்‌இரனை ஈால்கள்‌ சோமனுக்கு அழைக்வாம்‌. 
௧. தேவர்கள்‌ மனச்‌ தூண்டும்‌ யக்ஞத்தை இரிச அர்ச்சல்‌ 
களிலே லிராலஞ்செய்கிறார்கள்‌. அவரை ஈமது மொழி, 
சன்‌ வளச்த்‌இசெ, [௨௦, ௧௪௦,] ௬௯௯, [பர்வகன்‌. 
சோமன்‌] ௪ இந்திரா லிஷ்ணுலிலோ திரி.த.த்திலோ.ஆப்த. 
வத்திலோ மருத்துக்களிலோ சோமளைப்‌ பருனொல்‌ 
அச்சமயத்திலும்‌ இரசத்திலே இன்பமாடிருய்‌, ௨ சக்க. 
சனே 8 தரத்திலும்‌ சமுத்இிரத்திலும்‌ இன்பமானாலும்‌ 
சங்கள்‌ பொழியும்‌ இச்சோம இரசத்திலே இன்பமாக: 
வும்‌. ௩. சத்பதியே சோமன்‌ பொழிபவனுச்கு. உதி. 
செய்யுல்காலும்‌ உன்ளைத்‌ அஇிப்பவலுச்குத்‌ அணைபுரியுல்‌. 
காதும்‌ அவனஅ சோமனில்‌ இன்பமாகுல்காறும்‌ ரீ இச: 
சத்தில்‌ இன்பமாலிறுய்‌, [௨௦. ௪௧௧] ௭௦௦ [சுகக்ஷன்‌-௮ 
இர்திரன்‌] ௪ லிருத்திசளை வீழ்ச தபவனே சூரியனே. 
இச்தானே இன்று உதயமான அனைத்திலும்‌ உனது ஆண்‌: 
மையுண்ட, ௨ சத்பதியே சக்‌இவாய்க்த ரீ கினைத்தால்‌. 
கான்‌ சாசாமலாவேன்‌, உனது அர்கினைவு சத்தியமே. 
வாரும்‌. ௩ இக்இரா அருவும்‌ தாரத்திதும்‌ உனக்குப்‌. 
பொழியப்படும்‌ சோமயாகல்களிலெல்லாம்‌ செல்துவிறாய்‌,. 
































டி அதர்வ-வேதம்‌. 


[௨௦. ௧௪௨ ] ௭௦௧ [பர்கன்‌--இக்‌இரன்‌] க இக்திரன்‌ எல்‌. 
கள்‌ மனேலாச்சான இரு மொழிகளையும்‌ இல்கு கேட்பர்‌ 
ஞச. அதி பலமுள்ள மகவான்‌ அதிவுடன்‌ இணைர்‌அஎ்ச 
விடம்‌ சோமளைப்‌ பருக வருவாகை. ௨ அக்த சுவரசஜ்ய: 
ஞான லிருஷபனை வானமும்‌ வையமும்‌ வன்மையால்‌ தரித்‌ 
ள்ளன... தேவர்களின்‌ ஈடுவே 8 முதன்மையாயுட்சார்்‌. 
அள்ளாய்‌, ஏனெனில்‌ உன்‌ மனம்‌ சோமனை லிரும்புடன்‌. 
ஐ௮. [௨௦. ௪௧௩] ௭௦௨ [செனபன்‌--இக்இிரன்‌] ௪ இச்‌ 
"இரா பூர்வத்தினின்று உனக்குகிகர்‌ எவனுமில்லை, உனக்கு. 
சுண்பனுமில்லை ; 8 யுத்தத்தலேயே ஈட்பை காலெருய்‌.. 
௨ சீ செல்வ புருஷனை ஈண்பசை மஇப்பநில்லை, சரா. 
பானஞ்‌ செய்யுமலர்கள்‌ உன்னை சிர்களை செய்கிறார்கள்‌. 
ய்‌ ,ச்சஞ்‌ செய்யும்பொழு.அும்‌ ஒன்‌௮ சேர்க்குஞ்‌. 
படத்‌ பிதாவைப்போல்‌ அழைக்கப்பலெருவ்‌.. 
[௨௦ ௧௪௪.] ௭௦௩. [ஒச்ஸன்‌-இக்திரன்‌] ௪ சான்‌ ரச்‌ 
இன்‌ பிதாலினுடைய மேதையை அடைர்‌அள்ளேன்‌. சான்‌, 
சூரியளைப்போல்‌ பிறக்தேன்‌. ௨ சுண்வரைப்‌ போல்‌: 
தானும்‌ பழைய வழிபோல. ததிசளை அலல்காசஞ்செய்டு 
தேன்‌. அதனால்‌ இர்தரன்‌ பலத்தை அடைகள்‌. 
௩ ரிஷிகளால்‌ அதி செய்யப்பட்டு செய்யப்படாமலுள்ள 
ரீ. என்‌ மொழியால்‌ வளர்க்தோங்கவும்‌. [௨௦ ௧௧௫.] 
௭௦௪. [மேத்யாதிதஇர்தரன்‌] க இந்திரா கால்கள்‌ 
உன்னிடமிருந்து பிரியரமாலரவோமாக, உன்‌ துணை 
சூனியமில்லாமலாலோமாக: வச்சொயுகக்தரிப்பவனே ;. 
கரங்கள்‌ எரிப்பதர்சாசாத தள்ளப்பட்ட மரம்‌ போல்‌: 
எண்ணப்‌-படாமலாசவேண்டும்‌. ௨ கிருத்தனழிப்ப: 
வனே சங்ரொமத்துக்கு மஈதர்கள்‌ எனக்‌ கருகப்பட்‌ 
டோம்‌. ஆனால்‌ சூரனே உன்னைத்‌ அதித்த பிறகு உனது. 
செல்வச்‌ செழிப்பிலே சங்கள்‌ இன்பமுடனாவோமாக.. 

















இந்திரன்‌. ய 


[௨௦. ௧௧௬.] ௭௦௫ [வசஷ்டன்‌--ஓர்தரன்‌] ௪. குதி. 
சைத்‌ தலைவா, இர்‌இரா சோமளைப்‌ பருகு, ௮.௮ உள்ளை. 
இன்பம்‌ செய்க, ஈன்கு செலுத்தப்பட்ட குதிரையைப்‌: 
போல்சோமளைப்‌ பொழிபவர்களால்‌ உன அவச்சிராயுதம்‌. 
அழுத்தப்பட்ப்ள ௫. ௨ இர்திரா செல்வபதியே ரீ. 
எக்தப்‌ பிரிய ஈண்பனால்‌ விருத்தரளைச்‌ சொல்லுகிறுயோ. 
அக்த இனிய இசசன்‌ உன்னை இன்பஞ்‌ செய்வானாக, ௨ ம௪ 
வானே வ௫ிஷ்டாால்‌ சொல்லப்பட்ட கான்‌ சொல்றும்‌. 
ஈச மொழியை ஈன்கு சுவனி, யக்ஞூத்தில்‌ சான்‌ அளிக்‌ 
கப்படும்‌ பிரம்மத்தை அங்கேரி, [௨௦, ௪௪௭.] ௭௦௯, 
[பர்சன்‌, ௪.௨.மேசாஇதி ௩. ௪.] க பலபதியே இர்திரா. 
உன ௮ எல்லா இரட்சிப்புக்களோடும்‌ எனக்கு உதலிசெய்‌, 
ருசர்களான கரங்கள்‌ செல்வல்காணும்‌ உள்ளைசிறப்பும்‌. 
செல்வனுமான உள்ளை ௮ அசரிக்கிறோம்‌, சேவா ரீ எங்கள்‌: 
குதிரைகளையும்‌ பசுக்களையும்‌ பெருக்குபவன்‌, ௨ 8 பொன்‌: 
ஊற்ற, உன்னிலுள்ள சான த்தை எவனும்டம்சிப்ப இல்லை, 
சான்‌ கேட்பதை அளி, ௩ தேவ உபாசசையிலும்‌ யக்ஞத்‌இ. 
ம்‌ சமர்களிலே ஞார்களைப்போல்‌ சரங்கள்‌. செல்வம்‌ 
களை ஜயிக்க இந்திரனை அழைக்பொம்‌, ௪. இர்திரன்‌. 
பலத்தால்‌ வானஞ்சோ இயை விரிச்துள்ளான்‌; சச்தியால்‌: 
அவன்‌ சூரியனை ஒளி விசச்செய்‌.அள்ளான்‌. இர்தரனிலே. 
எல்லா புவனங்களும்‌ வைக்கப்பட்டுள்ளன, சசியும்‌ சோம 
அனிகள்‌ இர்இரனிலே சேர்கின்றன. [௨௦ ௧௪௮.,] ௭௦௭. 
[தவச சருஷ்டி-இக்இரன்‌] ௪ பழைய பா பாடப்‌ 
பட்டுள்ள ௮, நீல்கள்‌ இர்திரனுக்கு பிரம்மத்கைச்‌ சொல்‌ 
ல்கள்‌, அவர்கள்‌ ரதத்தின்‌ பூரணமான பிருஹதவய 
சானஞ்‌ செய்‌.அள்ளார்கள்‌. ௨ சானஞ்‌ செய்பவர்கள்‌ 
அஇிதசிதமாய்‌ தேன்‌ மிகுந்து நெய்‌ ஒழுகுல்‌ சாணத்தை 
சானஞ்செய்துள்ளார்சள்‌, எங்களுக்குச்‌ செல்வங்களும்‌, 























ட்‌] அதர்வ வேதம்‌ 


சக்இபும்லிசாலமாலியுள்ளன. எங்களில்‌ சோமத்திவலைகள்‌. 
பசய்ன்றன. [௨௦ ௧௧௬.] ௭௦௮. [தேவாதிதஓர்‌த 
சன்‌] ௪ பெரியவனே அதிபலமுள்ளவனே மானிடர்‌ 
களசல்‌ கீ ழெக்கலும்‌ மேற்கிலும்‌ வடக்தொம்‌ தெறலும்‌ 
அழைக்கப்பட்ட போதிலும்‌ ஈசர்களால்‌ தாண்டப்படும்‌ 
சீ முதன்மையாய்‌ அருவசனோடம்‌ ஆனவனோடும்‌ உன்‌ 
னாய்‌, ௨ ருமனில்‌, ௬௪மனில்‌ ருபனில்‌ சமானமாய்‌. 
இன்பமளிக்கறொய்‌, அதிவூக்கும்‌ சண்வர்கள்‌ பிரம்மன்‌ 
களால்‌ உன்னை அதுசரிக்கிறாச்கள்‌. [௨௦. ௪௨௦.] ௭௦௯. 
ரவசிஷ்டன்‌-இர்தரன்‌] ௪ சூரனே. கறக்சாத பசச்‌ 
சளைப்பொல்‌ உன்ளை சரங்கள்‌ அதி செய்வாம்‌, இக்ரா. 
8 இந்த அசையும்‌ அசையாது சகத்தின்‌ தலைவன்‌ ; இர்‌. 
ரொ சோதி காண்பவன்‌. ௨ உனக்கு கிகாரய்‌ புலி 
விலும்‌ சோதியிலும்‌ எவனும்‌ பிறக்சப்போவதில்லை, இர்‌ 
இரா மகவா பலமுள்ள: ள்‌ பசுக்களையும்‌ புசலிகளை. 
யும்‌ விரும்பி ஈசல்கள்‌ உன்னை அழைக்கிறோம்‌. [௨௦.௧௨௪.] 
௭௪௦, [சச்‌ சேபன்‌--இர்திரன்‌] ௪ எவற்றால்‌ உண 
லில்‌ ஐசுவரியமூடனாகி உற்சாசமாவோமோ அவற்றால்‌. 
இர்திரனோட எங்களுக்கு. இன்பங்களாக வேண்டும்‌, 
உ வீரனே 'இரதத்தின அச்சாணியைப்போல்‌ தோர்தி 
சஞ்செய்பவர்கள.து ஈண்பனாக உன்னைப்‌ போலுள்ள 8 
சலனமாகிறாய்‌. ௩ தோத்திசஞ்செய்பவர்கள ௮ விருப்‌: 
பத்தைப்‌ பூர்த்தி செய்வதர்க்குப்‌ போல்‌ 8ீ இசதத்தின்‌. 
முட்சத்தைச்‌ சலனஞ்‌ செய்வறுய்‌, [௨௦. ௪௨௨.] ௭௪௪. 
ர்குச்ளன்‌ சூரியன்‌] ௪ இவனே சூரியனின்‌ தேவத்வம்‌.. 
'இவனெ சூரியன. மூமை. செயலின்‌ ஈடுவே விரிக்க லிச்‌ 
கனத்தையும்‌ அவன்‌ விலக்கெள்ளான்‌; அவன்‌ அவர்‌ 
கள கிலத்தினின்று குஇிரைகளை லிதெலை செய்யுங்கால்‌. 
'இசவையும்‌ பசலையும்‌ அனைவர்க்கும்‌ விசாலஞ்செய்கிருன்‌... 





























இந்திரன்‌. ரஜ 


௨ சூரியன்‌ சோதிமின்‌ மூல கிலயத்திலே மித்திசும்‌. 
வருணனுல்காண இர்த உருவத்தைத்‌ தரிக்கிறான்‌, ஒரு, 
காலத்‌தில்‌ கருப்பாயும்‌ வேறு சமயத்தில்‌ வெளுப்பாயு 
மான அவனது இரு ருதிரைகள்‌ அவனது ஒளியை 

்‌ ன்றன. [௨௦. ௪௨௩.] எக௨, [வாம்‌ 
௪ அற்புசமாய்‌ சதா வளர்பவ 
னன ஈண்பன்‌ எச்த இசட்சையோடு எங்களிடம்‌ வரு: 
வான்‌ ? எத்த ௮ சக்தியுள்ள. சங்கத்தோ எங்களருகல்‌. 
அணுருவான்‌? ௨ அதி இன்பமளிக்கும்‌ ஈடுவே பூல்ய 
மான எச்த சோம இரசம்‌ இடமாய்‌ சாச்சப்பட்டுள்ள. 
தனத்தைத்‌ இறக்க உற்சாசமளிக்கும்‌, ௩௩ உன்னைப்‌ 
புகமூம்‌ ஈண்பர்களைக்‌ காக்கும்‌ ரீ சத இசட்சைகளுடன்‌. 
எங்களை அணுகுவாயோ, ௪-௬, ௬௧-வது ௬ூக்‌.த.த்‌.இன்‌. 
சட்க-வது மக்திரல்களைப்‌ பார்ச்சவும்‌. [௨௦ ௪௨௪] 
௭௧௩ [ச்த்தி--இக்‌இரன்‌, அசுவினி] ௪ இர்திரா மசலா. 
அதி வலிமையுள்ளவனே, 2ஜ்‌.ச்‌ இசை மேற்‌ ஏசை சத்‌ 
ருக்களைத்‌ தாரமாக்கவும்‌; உன விரிஈத. சாப்பில்‌: 
இன்பமுடனாக, வீரனே வட இசை தென்‌ சத்‌ அருக்களை த்‌. 
சத்து. ௨ அங்கனே, யவதானியமுள்ளவர்கள்‌ எப்‌ 
படீக்‌ சிரமமாய்‌ யவதரனியங்களை அதிகஞ்‌ அறுப்புச்‌ 
செய்லிருர்களோ அப்படி கருப்பையின்‌ ஈமோ: விருத்‌, 
தயை பக்குவஞ்‌ செய்யாதவர்கள்‌ ௮ புடுப்புக்களை இங்கு. 
சொண்கொ: ௩ ஒரு குநிரையிலே மானிடர்கள்‌ ௬ு.துச்‌ 
காலங்களில்‌ வருவதில்லை, அவர்கள்‌ சமர்சனிலே ஐயத்‌. 
தையு மடைவ தில்லை, பசுக்களையும்‌ புசலிக்ளையும்‌ விரும்பி 
அதிஞர்கள்‌ வல்லவனான இக்தரனை அவனது ஈட்புக்காக: 
வளர்க்கிறார்கள்‌, ௪. அசுலினிகளே சுபபதிகளான நீஸ்‌. 
கள்‌ இரம்மியமான சோமபான த்தைப்‌ பூரணமாய்ப்‌ பரு. 
அசுசச்‌ செர்க்கையுள்ள ஈமூசியோடு இர்இரனுக்கு. 











ப அதர்வ - வேதம்‌ 


வன ௮ செயலிலே அனை புரிச்நீர்சள்‌, ட, இரதி. 
பெற்றோர்கள்‌. மகனுக்கு உசலி புரிவதுபோல்‌ இரு ௮௪. 
வினிகளூம்‌ உனக்குச்‌ அனை செய்தார்கள்‌ ; மசவானே 8. 
ஆண்மைகளோடு இன்பஞ்‌ செய்யும்‌ பானத்தைப்‌ பருயெ 
வுடன்‌ சரஸ்வதி உன்னை. இரட்டுத்தா; 

௪௦ளவது ருச்த மர்இிசங்களைப்‌ போலாளும்‌,  [௨௦,. 
௬௨௫] ௭௪௪ [விருஷா சபிரிச்இச இர்‌இசாணி_இர்இிரன்‌] 
௪. மானிடர்கள்‌ சோமனைப்‌ பொழிபுஞ்‌ செயலினின்று 
சின்றவிட்டார்சள்‌. அவர்கள்‌ இக்‌இரனை தேவன்‌ என 
அதியலில்லை, புஷ்டியுள்ள சனங்களிலே என.அ ஈண்பணான- 
விருஷாசபி பூரணமாய்‌ பருரும்‌ கிலய;த்தலே இர்இரன்‌ 
அனைவருக்கும்‌ தலைவனுபுள்ளான்‌. ௨ இர்இிசாணி கனு. 
இருள்‌--இர்திரா. லிருஷாசபி செய்து அர்ச்செயலை 8 
சுடக்து செல்துிறாய்‌, சோம பான த்சைப்‌ பருக 8ீ வேறு: 
எச்ச இடத்தையும்‌ சாண்பஇில்லை ; இர்‌இரன்‌ அனைவர்ச்‌ 
குர்‌ தலைவனாயுள்ளான்‌. ௩ இர்தரன.து பேச்சு. இர்தப்‌. 
பொன்கிற மிருகமான லிருஷாகபி உனச்கு' எத்துன்பத்‌ 
தைச்‌ செய்‌அள்ளான்‌: இப்போ எவனிடம்‌ இக்சோப: 
முடனுள்ளாய்‌, சறச்சவன.அ. புஷ்டிக்குலியல்‌ எ.து: 
இக்திரன்‌ அனைவர்க்கும்‌ தலைவளுபுள்ளான்‌. ௪ இச்சி 
பேசுகிருள்‌--இச்திரா... பன்றி வேட்டையாடும்‌ சாயை 
மீ ஈஸ்பளைப்போல்‌ பாலனஞ்செய்யும்‌ விருஷாசபியைப்‌ 
பிடித்து அவனது செலியைப்‌ பற்றுவாயாக, இந்திரன்‌. 
அசைவருக்குர்‌. தலைனாயுள்ளான்‌, இ ஈன்கு செய்யப்‌ 
பட்டுள்ள எனக்குப்‌ பிரியமான சர்.தாப்‌ பொருள்‌ 
யெல்லாம்‌. சபி சிர்குஃல்த்துள்ளான்‌ ; அவனது சத்தை: 
கான்‌ அண்டம்‌ அண்டமாய்ப்‌ பிளப்பேன்‌, தமை செய்பவ. 
ரூக்கு சுகக்கோன்றுவதில்லை, இந்திரன்‌. அளைவர்க்ளுள்‌ 
தலைவன்‌, ௬ எந்தப்‌ பெண்களும்‌ என்னைக்‌ காட்டிலும்‌ 


இக்திரன்‌. ட்‌ 


இச வகெமுள்ளவர்களாயும்‌ அதிக இனிய லீலைகள்‌. 
ஒங்குபவர்களாயுமில்லை, பதியின்‌ அலிங்கனத்‌அக்கு தமன 
அழகையெல்லாம்‌. அதிக. ஆர்வமுடன்‌. என்னைப்போ. 
லளிப்பவர்களுமில்லை; இக்இிரன்‌ அனைவர்க்கும்‌. தலைவனு. 
யுள்ளான்‌. எ லிருஷாகபிலின்‌ பேச்சு, அன்னையே, ௬௪. 
மனிப்பவனே, அல்சையே என்ன அகுமென்பதை சான்‌. 
சொல்லுவேன்‌. தாயே எனது சரமும்‌ எனது இடை 
கம்‌ க்குன்றன. இந்திரன்‌ அனைவருக்குர்‌. சலைவனு, 
யுள்ளான்‌. ௮. இர்இரனது பேச்சு, விசால சேசன்‌ 
சளோடும்‌. விரிக்க இடைகளோடும்‌ சந்தாச்‌. சை 
சஞடன்‌ புஜங்களோடு அப்பெண்ணுள்ளாள்‌ ; சாப்‌ 
பத்தினியே சமது. விருஷாசபியுடன்‌. ரீ ஏன்‌. கோப 
மாகிருய்‌; இர்‌ இரன்‌ பனைவர்ச்குர்‌. தலைவளுபுள்‌. 
சன்‌... ௯ இந்திராணியின்‌ பேச்சு, அன்பஞ்செய்யும்‌ 
இப்பிசாணி விர பதியற்றவள்போல்‌ என்னை எண்ணா 
இருள்‌, சான்‌ முத்துக்களின்‌ ஈண்பன்‌ இர்தரன.து. 
இராணி கான்‌ விர மக்கட்களை அடைர்துள்ளவள்‌ ; இர்‌: 
சன்‌ அனைவருக்கும்‌. தமைவனயுள்ளான்‌. ௬௦ பழைய 
காலத்தினின்‌௮ காசியானவள்‌ சல்சொமத்துக்கும்‌ யச்ஞத்‌. 
அக்குஞ்‌ செல்லுஒறுள்‌ : இர்‌தெனஅ இசாணியாயும்‌ சூரர்‌ 
களின்‌ தாயுமாயும்‌ கியமனஞ்செய்பவளுமான ஸ்‌.இரியான. 
வள்‌ போத்தப்பலெருள்‌; இந்திரன்‌ அளைவர்க்குர்‌. தலைவ. 
ஸபுள்ளான்‌. ௪௪ இர்தெனதுபேச்சு, சான்‌ ஸ்திரீகளிலே 
இர்திசாணியை செளபாக்பெமுள்ளவள்‌ எனச்‌ செலிபுற்‌ 
அன்ளேன்‌; ஏனெனில்‌ எக்காலத்திலும்‌ ௮வள.அ புருஷன்‌: 
மூப்பினால்‌ மரிப்ப இல்லை, இக்இரன்‌ அனைவர்க்குர்‌ தலைவனு. 
யுள்ளான்‌, ௪௨ இர்திராணீ1 சலத்தால்‌ புனிதமாகும்‌ 
எவனது பிரிய அலி தெவர்களுக்குச்‌. செல்லுகன்றதோ. 
அத்த எனஅ ஈண்பனான விருஷாசபி யில்லாமல்‌ ஈசன்‌: 





௯ அதர்வ- வேதம்‌. 


எதையும்‌ ௮ அபலித்த,த இல்லை, இர்‌இரன்‌ அனைவருக்கும்‌. 
தலைவனாயுள்ளான்‌. ௧௩ லிருஷாகபி பேசுறான்‌, விருஷா 
சுயாயி செல்லி ஈற்புத்திருள்ளவனே ஈல்ல மருமகள்‌: 
உள்ளவளே, இந்திரன்‌ அதிசகமனிக்கும்‌ உன,து பிரிய 
அலியை உனது சாளைசளை இந்திரன்‌ புடிப்பான்‌, இம்‌. 
'இரன்‌ அனைவருக்கும்‌ தலைவனுயுளளான்‌, ௧௪ இக்‌இரன்‌: 
பேசுகிறான்‌. அவர்கள்‌ எனக்கு பதினைர்‌து இருப,அ உக்ஷம்‌. 
களைப்‌ பச்குவஞ்‌ செய்கொர்கள்‌ ; அவற்றின்‌ சத்தை சான்‌. 
பு9ிக்கறேன்‌ ; அவர்கள்‌ எனஅ குடலை உணவால்‌ பூணணஞ்‌. 
செய்வரொர்கள்‌ ; இச்தரன்‌ அனைவருச்குக்‌ தலைவனுயுள்‌. 
ளான்‌, கட இர்திராணி மொழி௫ரெள்‌. கூரிய கொம்புக. 
ஞூள்ள சாக£யைப்போல்‌ கூட்டங்களின்‌ ஈடுவே முழூக்‌: 
ஞ்‌ செய்பவளுயுள்ள இக்இரா' உன்னை காடி. உனக்குப்‌. 
பொழியும்‌ அவளது இசஸம்‌ உன்‌. மணத்துக்கு இ; 
மாருக,. இர்திசன்‌ அனைவருக்கும்‌. தலைவனுயுள்ளான்‌. 
௧௬ எவனது. மனம்‌ இன்பத்தின்‌ ஈடுலிலாகின்றதோ. 
வன்‌ தளைவணுவதில்லை, எவன்‌ வியாபகமாட எவனது. 
பெணமோர்கும்‌ ஆக்ஞை லிரிக்துள்ளதோ அவனே தலை 
வனாவான்‌, ௪௪, இக்இரன்‌ பேசுறான்‌, எவன்‌ அமர்ர். 
எவனது இருள்‌ விரின்றதோ அவன்‌ தலைவனுவதில்லை : 
எவன.அ மனம்‌ இன்பத்தின்‌ ஈவெிலா௫ன்றதோ அவனே. 
(தலைவனுவான்‌. ௪௮ இர்‌இசொணி பேசுரரன்‌, இக்ரா 1 
இந்த விருஷாகபி அழிக்க மிருகத்தையும்‌, பக்குவஞ்செய்‌: 











பவளையும்‌ ஈவமான பாண்டத்தையும்‌ கத்தியையும்‌ கட்‌. 
டை மிகுக்த வண்டிவயயுல்‌ சண்டான்‌, இக்இரன்‌ அனை: 
வருக்குக்‌ தலைவனுயுள்ளான்‌. ௧௯ இக்‌இரன்‌ பேசன்‌. 
அனைவரையும்‌ கண்டு சாசளையும்‌ ஆசியளையும்‌ தெனிர்து 
பார்ப்பவனுப்‌ சான்‌ செல்லுகிறேன்‌ ; சான்‌ இரளைப்பார்க்‌. 
கிறேன்‌; சசத்தையோடளிப்பவன.அ சோமஇசஸத்தைப்‌, 


குக்தாப சூக்தங்கள்‌. ப்பி 


பானஞ்செய்றேன்‌, இக்தரன்‌ அனைவருக்கும்‌ தலைவனு. 
யுள்ளான்‌. ௨௦ பாலைவனங்களும்‌ பா.காள சரிவுகளும்‌: 
எத்தனை. யோசனைகள்‌ விரிந்துள்ள? அருறுள்ள. 
மனைகளுக்குச்‌. செல்‌; விருஷாகபியே உனஅ இல்லத்துக்‌. 
குச்செல்‌, இர்தரன்‌ அனைவர்க்குர்‌ தலைவனாயுள்ளான்‌. 
௨௪ விருஷாகபியே சீ மறுபடியும்‌ வா $ ஈாள்கள்‌ இருவ 
ரும்‌ உனக்கு இன்பத்தைச்‌ கொண்டு வருவோம்‌, 'உறச்சம்‌: 
செனுத்தும்‌ இங்வழியால்‌ 8 செல்துகருய்‌, இர்‌ 
ரன்‌ அனைவருக்கும்‌ தலைவன்‌, ௨௨ இர்‌இசாணியின்‌. 
பேச்சு, இந்திரா விருஷாசபி மீங்கள்‌ உங்கள அ மனைக்கு. 
உச்சமாய்‌ செல்தும்கால்‌ முழக்கஞ்‌ செய்‌.ச அம்மிருச 
மெக்சே 8 மானிடர்சளூக்குத்‌ அன்பமளிக்கும்‌. அம்மிரு, 
சம்‌ எக்கு சென்றது £ இத்திசன்‌ அவருக்கும்‌ தலைவனா. 
யுள்ளான்‌. ௨௩ மனுகின்‌ பெண்ணான பர்ச ஒரே சன: 
னத்தில்‌ இருப.அ மச்கட்களைப்‌ பெற்றுள்‌ : அவளது உத. 
சம்‌ அக்கத்நைச்‌ செய்தாலும்‌ ௮வளஅ பாகம்‌ மங்கள: 
மளிப்பதாகும்‌. [௨௦, ௧௨௬] 











குந்தாய சூக்தங்கள்‌. 

௪௧௫, மானிடர்களே இதைக்‌ கேளுங்கள்‌. ஈ£ர்‌.ததி அவ 
லப்படும்‌ கெளசமனே ! அப .துனமிரம்‌ தொண்ணூறு. 
வீரர்களை--சத்‌அருக்களிலே கங்கள்‌. சேர்ச்அள்ளோம்‌. 
௨ பெண்களைத்‌ தங்கள்‌ பக்கத்தில்‌ அடைர்தள்ள. 
இசதமிழுக்கும்‌ இருபது ஒட்டகங்களை அவன்‌ அளித்‌ 
தான்‌; அவனுடைய இரதத்தின்‌ உச்‌ சனைமா 
குக்கால்‌-லானம்பத்தும்‌-சோ இயையுர்‌ இஸ்கரிக்கும்‌.. 
கூ அவன்‌ பத்து மாலைகளையும்‌ தூறு பொன்‌ சங்கிலிகளை. 








௫௮௬-௭௧௧. கருத்து இக்திரனது பூ௫ிமை. 





ரஜ அதர்வ- வேதம்‌ 


யும்‌ ரிஷிக்சளித்தான்‌; அவன்‌ ௧.௦௦ புசலிசளையம்‌ ௪௦,0௦௦. 
பசுக்களையும்‌ விரும்புவனுக்களித்தான்‌. ௪..அத செய்ப. 
வனே சானஞ்‌ செய்‌; பக்குவ பழமுள்ள பட்டுயைப்போல்‌. 
சானஞ்‌ செய்‌, சத்திரியின்‌ இரு அலருகளைப்யோல்‌ 





ஈரவும்‌ உசகெளஞும்‌ அசைசன் நன, ௫ பாக்களும்‌ மானி, 
டர்களும்‌ பசக்களையும்‌ மாகெளையும்‌ போலே மூன்‌ வரு. 






$ அவர்கள்‌ வீட்டில்‌ பசுவினருவொள்ளார்கள்‌. 
அதி செய்பவனே. பசலையும்‌ பொருளையுல்‌. சாணுல்‌ 
சான த்தைக்‌ சொண்டு வா. வில்லாளன்‌ சாதத்தைக்‌ (குதி. 
வைப்பதுபோல்‌ இத்‌.அுதியை தேவர்களுக்குச்‌ செய்‌, எ: 
விசுவ சனத்துக்கு--ஹிதஞ்பும்‌- அனைவரையும்‌. ௮௭௭. 
யுரியும்‌ அசசனாயும்‌ மானிடர்களிலே தேவனுயோச்கும்‌ 
பரிக்ஷி.ச்தின்‌ அதியைச்‌ கேளுங்கள்‌, ௮ கெளசவ்ய பதி. 
யான பரிக்ஷிசபதி ஸ்‌திரீயோ0 குலத்தைச்‌ செய்பவனாய்‌. 
ஆசனமடைர்து தவத்தைச செய்பவனுப்‌ எங்களுக்கு, 
க்ஷமத்தை அளித்தான்‌, ௯. பரிக்ஷிக இராஜாலின்‌. 
இசால்யத்திலே ஸ்‌இரி பதியினிடம்‌ வினவுவ.தாவ.அ “சான்‌. 
உன்‌ முன்‌ தமிரையா யவசசத்தையா பால்சத்தையா 
வைப்பேன்‌. ௪௦ சுவர்க்கத்‌.துக்குப்‌ போலே வெடிப்பிலே 
பக்குவ தானியம்‌ செம்புசன்றஅ. பரிக்ஷிதன்‌ அரசு. 
புரியும்‌ சாட்டிலே சனங்கள்‌ சந்தோஷமாய்‌ வாழ்கிறார்‌ 
கள்‌. சக இர்திரன்‌ சவியை எழுப்பிச்‌ சொன்னதாவது. 
எழுக்திரு 8ீ பிசசாரஞ்‌ செய்பவனாப்‌ இங்கு மக்கும்‌. 
சுற்‌௮; உக்செனான என்னைத்‌ அதிசெய்‌ ; சர்வ சத்தருக்‌. 
களூம்‌ உனக்குச்‌ செல்வத்தை அளிப்பார்கள்‌. ௪௨ ப! 
களே இங்கு பெருகுங்கள்‌ ; புசலிகளே இங்கு ஒங்குக்கள்‌;. 
மானிடர்களே இங்கு மேன்மையாகுங்கள்‌ ; ஆயிசர்‌ தட்‌ 











சனை வளிக்கும்‌ பூணன்‌ இங்கு பொருந்துகரன்‌. ௪௩ 


குக்தாப சூக்தங்கள்‌. ரஜ 


இக்திரா இங்கு பசுக்கள்‌ சாப்புடனாகுக. அன்பத்‌தனின்‌. 


௮ம்‌ சோபஇ நீக்குலானாக, இருடனும்‌ அவர்களை சவா 
சனஞ்‌ செய்யாமலாவானாக, ௧௪ சா. அடிச்சடி 
கூக்தச்‌ சொல்லோ மல்சள மொழியோடு வீரனைப்‌ புகழ்‌: 


அச 








௭௧௯... ௪. சபைக்கும்‌. ௪ 
பொழியும்‌ யக்ஞூலை புருஷனையும்‌, அங்கு ௪.ச்‌.அரு வர்ர 
கும்‌ சூரியனையும்‌ தேவர்கள்‌ பூர்வத்திலே சித்‌.தஞ்‌ செய்‌ 
தார்கள்‌, ௨ சகோ,தரியைச்‌ சேர்பவனும்‌, ஈண்பனை,த்‌ 
அன்பஞ்‌ செய்ய சிரும்புவனும்‌, மூத்தவனை அவமஇப்பவ. 
னும்‌ அதொகதியிலாவார்கள்‌. என அவர்கள்‌ சொல்லு 
௩. மங்களம்‌ பெருருபவன அ மகன்‌ விரனாகும்‌. 
அதிஞனனை சர்தருவன்‌, அவளை உயாச்‌ செலுத்த 
அிரியமான மொழியை உபதேடித்தான்‌. ௪ 'அறுபலிச்‌ 
சாதவணிசைம்‌ தானமளிக்காக சனவச்தனும்‌ அதிஞர்க. 
சல்‌. தள்ளப்பலெறுர்கள்‌. என சாம்‌. செலியுற்றுள்‌. 
சோம்‌. ட தேவனை யஜித்தவர்களும்‌, செல்லங்களை. 
அளித்தவர்களும்‌ சுவர்க்கத்தில்‌ எழுந்து சூரியளைப்போல்‌. 
செல்வத்திலே மகவானைப்போல்‌ செழிக்கறார்கள்‌. ௬ 
பிரம்ம மகனா? அதிலிலியானால்‌ அவன்‌ அஞ்சனக்‌ சண்‌: 
அன்றி சுந்தர சர்ம சூனியனா9, மணி நீல்பெவனாடுன்‌ ; 
வன்‌ பொன்‌ இல்லாமதுமாகறுன்‌ ; இவை சல்பல்‌. 
களிலே செர்க்கப்பட்ள்ளன. எ பிரம்ம, மீசன்‌ சப்பி 
சம்மனானால்‌ அவன்‌ அஞ்சனச்சண்‌ காயங்களுடனா௫ரு: 
அவன்‌ மணியும்‌ பொன்னும்‌ அணிபவலுமாகறுன்‌ ; 
இவை சற்பக்களிலே செர்ச்சப்பட்டுள்ளன. ௮. பராச, 
கிலை யில்லாத. சலாசயங்கள்‌, அளிக்காத செல்வன்‌, ரீல்‌ 
கள்‌ பத்தப்படாத. சந்தாப்பெண்‌-இவர்கள்‌. அ.றிவிலிக்‌. 




















730. அதர்வ-வேவேதம்‌ 
கென--கற்பங்களிலே சேர்க்கப்பட்டள்ளன. ௯ பருக: 
கிலையுள்ள சலாசயங்கள்‌ தாசாளமாயளிக்கும்‌ செல்வன்‌. 
யரிரிப்பதர்க்கான சுர்‌ இரப்பெண்‌ட இவை சல்பல்‌ 
களிலே சேர்க்கப்பட்டள்ளன. ௪௦ புருஷனுல்‌ விடப்‌: 
பட்ட மனைவியும்‌, சுகம்‌ விரும்பி சமர்‌ நீங்க விரும்புவ. 
அம்‌ ஏற்றமாகாத. குதிரையும்‌ சற்பங்களிலே சேர்ச்சப்‌ 
பட்டுள்ளன. ௪௪ அதி பிரியமான மனைவியும்‌ சுகமாய்‌. 
சமருக்குச்‌ செல்பவனும்‌ தடைவாருக்குத்‌ சாழும்‌ குஇசை 
யும்‌.கற்பல்களிலே செர்ச்சப்‌ பட்டுள்ளன. ௧௨ இக்இரா 
பத்து அரசர்களின்‌ சண்டையில்‌ அமானுஷ்யமாய்‌ 8 சமர்‌: 
செய்தது ஒவ்வொரு மானிடனச்குல்‌ சாவல்‌ புரிவ.தயோ. 
வாயிற்று. அவன்‌ யச்ஞத்‌.துக்‌ கருகனாறொன்‌, ௪௩ சலப: 
மாய்‌ ஜயிக்கும்‌ சூரனான. மகவானான 8 இசாஜியைத்‌: 
சாழ்மை செய்விருய்‌ ; ரி இசெளஹிணனைப்‌ பிளச்து விருத்‌: 
'இரன அ தலையை அண்டம்‌ அண்டஞ்‌ செய்கிறய்‌, ௧௪ 8 
மேகங்களை தனிமை. செய்தாய்‌, சலக்‌ கூட்டத்‌ 
இல்‌ வியாபசமாளுய்‌; இர்திசா லிருத்இரனை விழ்த்‌ 
இய அதிமகானான உனக்குப்‌ புசழாருக, கடு வேச 
மாய்ப்‌ பாயும்‌ உச்ச 

பவர்கள்‌. குதிசையே அுந்தரமாலையுடன்‌. 
வத்த ஐயத்துச்கு அவஸ்‌இயுடன்‌ செல்‌ என சொன்னார்‌. 
௧௬ அவர்கள்‌ வெள்ளைச்‌ குதிரைகளை இணைச்சொர்‌ 
குதிரையின்‌ வலது புறம்‌ உச்சச்சவ்சைச்‌ சேர்க்‌. 
தேவர்களின்‌ முதன்மையான இர்இரனை: 
சுமச்து. செல்லுங்கால்‌ அவன்‌ இன்பமாகிறுன்‌. 
[௨௦. ௧௨௮.] ௭௧௭ [ஐ,சப்பிசலாபம்‌]. ௧-௪. இக்‌. 
குதிரைகள்‌ பிரதிப்‌ பிராஇ சத்வனுக்கு ஒடன்றன. 
வத்தில்‌ ஒன்று ஹரிக்னெசை: ஹரிக்கனிகையே | 8 
எதனை கிரும்புறொய்‌? ௮, உயரிய பொன்மய மகனை: 




































குந்தாப சூக்தங்கள்‌: ட்ட 
விரும்புகிறேன்‌: அவனை இப்போ௮ எக்கு விட்டு விலோய்‌?' 
அங்கு தாசத்திலே எங்கு மரங்களுண்டோ எங்கு மூண்று. 
க்கள்‌. சிற்ன்ரார்களோ--அல்கு.. விட்டுவியேன்‌.. 
௬-௦ அல்கு மூன்‌௮ பிருகாசவல்கள்‌--உண்டு: அவ! 
உச்சியை ஊதுபவர்சளாயுள்ளார்கள்‌. ௧௧-௪௨ இங்கு. 
குதிசை வர்‌ அள்ளான்‌, அவன்‌ வலிமையால்‌ அதியப்படு 
கருன்‌. ௪௩ சோமயத்தால்‌ பசுவழி புஸனுவதுபோல்‌ 
மொழியால்‌ அதிஞன்‌ அதியப்பலெருன்‌, ௧௪ புருஷா.து 
குலத்திலே 8 எதை கிறும்புடருய்‌ 8 கடு ஈன்‌ யவத்தை 
யும்‌ பக்குவ தானியத்தையும்‌ சாடிதேன்‌. ௪௬ மீ யவத்‌, 
தையும்‌ அரிசையையும்‌ புரிக்கறாயோ ? ௧௭, மலைப்பாம்பு. 
ஆட்டைப்புரிப்பதுபோல்‌8 தானியத்தைப்‌ புசிக்கிறாய்‌, 
௧௮. சீ மாட்டின்‌ குளம்பையும்‌ குடிசையின்‌ வாலைபுமடைச்‌ 
அன்னாய்‌, ௪௬-௨௦. சுன்‌ சிறசைப்போல்‌ரவள்‌ பாக 
1 அவள்‌ ரோசரஹிதமான சாவை: 
*்‌. [௨௦ ௧௨௯,] ௭௧௮. ௪-௨ இர்‌ 
சென்றான்‌ ? கரும்பசுலின்‌ 
எடுத்துச்‌ சென்றான்‌ 8 ௩-௪ வெண்‌ பசுவின்‌ 
பாலை எவன்‌ எடுத்துச்‌ சென்றான்‌ 2 கரும்‌ பசலின்‌ பாலை: 
எவன்‌ எடுத்துச்‌ சென்றான்‌ 2 ௫-௬, இவளைச்‌ கெட்‌ 
கவும்‌? கான்‌ எக்கு கேட்டிநேன்‌? சான்‌ எல்கு எவளைக்‌. 
சேட்டிறேன்‌ 8 ௭-௮. யவச்சாமைகள்‌ குடலில்‌ கிற்ப 
இல்லை: கோபமில்லா தவர்களும்‌ இப்போது கோபமாகி 
ர்கள்‌, ௬௯-௪௦ மணியில்லா தவர்களும்‌ மணியுடனாலறார்‌. 
கள்‌: தேவனான ரீ சூரியனுக்குச்‌ சமானமாவாய்‌, ௪௪-௪௨ 
வெண்மையாயும்‌ ஹரிக்ணெிகையுமான ௬இரை செல்வத்‌: 
தைப்‌ பற்ற ஒென்றது. ௧௩-௪௪ கொம்பு ஊதப்பட்டால்‌. 
ஈமது ஈண்பன்‌ உன்னைக்‌ சாணாமலாவானாக, ௧௫-௧௬ 





















இல்கு அவர்கள்‌ பசலின்‌ மகனுக்கு வருளொர்கள்‌; யக்ஞம்‌. 








ட்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


'தேவர்கஞக்குஇன்பத்தை அளித்தது. ௧௭-௧௮. அப்பால்‌. 
அவர்கள்‌. கததினர்கள்‌: அவன்‌ இங்கே இக்கு என: 
மஅபடியும்‌ முழச்சம்‌, அவன்‌ இங்கே, ௬௯:௨௦ எங்கள்‌ 
குதிரைகள்‌ சுற்றங்கழிக்தனவாகுக, இச்சிலாகை சன்‌ 
னஞ்‌ தியதாகும்‌, [௨௦. ௪௩௦,] ௭௧௯, ௪-௨ அவன்‌. 
அளக்கிறான்‌ அவன்‌ பிளக்கிறான்‌ ; அதனை அழி, ௮௮.௩௪. 
மாகு, ௩-௪. வருணன்‌ வசுக்களுடன்‌. செல்றுகிறுன்‌, 
வாயு... சதத்தடைவார்களை. அடைந்துள்ளான்‌. 6-௯ 
அவன்‌ அனு பொன்‌ மய குதிரைகளையும்‌, மான பொன்‌. 
இசசங்களையு மடைர்அள்ளான்‌. ௭-௮. அவன்‌: தாறு 
பொன்‌ சசணயங்களையும்‌ தானு பொன்‌ மாலைகளையு, 
மடைர்அள்ளரன்‌, ௯:௪௦. குசத்தருப்பையை அடைர்‌ 
அள்ளவனே, உழப்படாதவனே, குளம்பிலே மாமிச 
மிருப்பதில்லை, ௪௪௩௪௨. சாதனம்‌ தூண்டென்றது : 
குடலில்‌ பற்றுவதில்லை, ௬௩-௧௪ மண்ரேகையே இது: 
என ௮: உனது மரங்கள்‌ ஒன்றி கிற்டின்றன. ௪௫-௧௭ 
வள்‌ பக்குவ. பலியும்‌ சகபலியுமாவான்‌. ௧௭-௪௮. 
வன்‌ அசவசுதம்‌, கசம்‌, தவம்‌, அசடு பர்ணமவா. 
௧௯.௨௦ வியாப்‌.த புருஷன்‌ ஹ.தமாலிக்‌ ஜே சாய்ர்துன்‌. 
னான்‌. ௨௪௨௨ பார்ல அவர்‌ கறக்துள்ளார்‌. பசஸ்வத்‌: 
தின்‌ ஒன்று அரையைக்‌ கறர்‌துள்ளார்‌, ௩௨. யாளையி, 
இரு சர்மங்களைப்பத்தியுள்ளார்‌. [௨௦-௧௩௧] ௭௨௦, ௪-௪ 
அ ண்ட்டது கப்பமை, அவன்‌ --புகிமினின்‌௮ பதிக்கப்‌ 
பட்ட சப்பசை: அவன்‌ உட்புறம்‌ நீக்க சுரைக்காய்‌, 
அவன்‌ இதனை சாற்றாய்த்‌ தூண்டேருன்‌. 9-௬. அவன்‌ 
ஒரு அசிசய கிலயத்தைப்‌ பக்குவஞ்‌ செய்வானாக என: 
அவர்கள்‌ சொல்லுறொர்கள்‌. அவன்‌ உச்செ.த்தையும்‌, 
விசாலத்தையும்‌... பற்றுவான்‌. ௭-௮. அவன்‌ விசால, 
மில்லா.த்தைப்‌ பற்றுவஇல்லை, இவர்களில்‌ எவன்‌. 























குந்தாப சூக்தங்கள்‌ ்‌்‌ 


கரியைப்‌ பத்றுவான்‌ 





௯௬-௪௦ இவர்களில்‌ எவன்‌ அர்‌. 
'ியை முழல்கனொல்‌ எங்லனம்‌. மூழங்குவான்‌ [௧௪-௪௨]. 
மூழக்குபவளரய்‌ சேலி அடிச்சடி, மனையைச்‌ சற்றி. எங்கு. 
மூழங்குவான்‌, ௧௧-௧௪ ஒட்டசங்களூக்கு மூன்று பெயர்‌ 
கஞண்டு, அவத்றில்‌ பொன்மயம்‌ என: ஒன்‌ க்கும்‌: 
பெயர்‌ என அவன்‌ சொன்னான்‌, ௪௫-௪௯. பலமும்‌ 
புசமூம்‌ என இவை இரண்டு; சீல சிசையுள்ளவன்‌. அழிப்‌ 
பான்‌, [௨௦-௪௩௨,] ௭௨௪, ௪ இரண்டு செணம்கள்‌. 
விசாலமாயுள்ளன : பிருஷன்‌ அவற்றை. வஅசைச்சிருன்‌,. 
குமாசியே சீ கிளைப்பதுபோல்‌ ௮௮ இல்ல்‌, ௨ இரண்டு 
௨௮ தாலின்‌ சரணங்கள்‌; அலை சனிமையாயுள்ளவை,. 
புருஷன்‌ பிசிக்அள்ளவன்‌, ருமாசியே-௮.அ. இல்லை 
கட ஈடுலில்‌ முதன்மையாயுள்ள இரண்டை உன்‌ வசத்தில்‌, 
செய்த இறுக்குகருய்‌ ; குமாரியே--௮.௪.. இல்ல, 
மமல்லாக்அ சயனித்துள்ளதை கின்றுசேர்வ.அபோல்‌ சீ 
பொருச்அடஞய்‌ ; குமரரியே, த இல்லை, 
௫.சக்தாமான சங்ரியிலே சர்‌ கானான. சீசேர்குய்‌: குமா 
சியே, (க இலக, க. கந்தான்‌ லோமவ தியான 
இருதய த்தினள்‌ விழ்கருன்‌ ; குமாரியே,......௮.து இல்லை, 
(௨௦:௪௩௧.] ௪௨௨, ௪ இக்கு சாஸ்சள்‌ மேத்கிலும்‌ இழக்க 
அம்‌ வடக்கிலும்‌ தெத்திலும்‌ சலல்களோடு அமர்ச்துள்‌. 
ளோம்‌சலம்‌ கிறைந்த பாண்டம்‌ போல்‌, ௨, இங்கு 
இழக்கும்‌. மெத்தொம்‌.. வடச்தும்‌. தெற்கிலும்‌ 
சன்௮ செய்‌ கெளித்து உட்சார்க் துள்ளன, ௩ இங்கு. 
“செத்தும்‌ ஸ்சாலிபாசம்‌ பற்றியுள்ள தட 
அசுவத்த இலைபோல்‌ ௪. இங்கு... ச்ம்‌. 
பரிசித்தால்‌ பத்றுகலுண்டெசல அனிபோலே, இ. 
உஷ்ணமான இரும்பில்‌ பத்றுமலாகவேண்டும்‌--சலபாண்‌. 
“த்தில்‌ போல்‌ ௬ ௮௮. தழுவாசதைச்‌ தழுவும்‌... 

































ப்‌ அதர்வ- வேதம்‌ 


எறும்பு பீஜத்தைப்போல்‌- [௨௦. ௪௩௪] ௭௨௩. ௪ போக்‌ 
தன்‌ இங்கே வர்அள்ளான்‌-சாய்போல்‌, ௨ சே. 
பஅதுபோய்‌ விட்டஅ.லிமும்‌ இலைகளைப்போல்‌ வம்ச 
மாக்கு, அது மிதிக்சப்பட்ட அ--மாட்டுக்‌ குளம்பைப்‌. 
தேவனே அத செய்பவனே கால்கள்‌ மொழி 
ஜம்‌, இரு அர்‌.தபிகளை ஒருவன்‌ தட்வெ.துபோல்‌--புரு, 
ஷன்‌ இருசெணங்களை அசைக்கறுன்‌. ஒரு சோசத்‌தன்‌. 
இரு சத்திளைப்போல்‌௨ன.அ தாயின்‌ இரு செணங்க. 
ளேப்போல்‌ சமிற்றை இக்குவதுபோல்‌ உன்‌ வசத்‌இ. 
பாதசட்சையில்‌ பாதம்‌. வைப்பதுபோல்‌ சே! 








லாக்கு, 
மை தட்டைப்‌ போல்‌ சேர்‌. மை நீட்லெ.து போல்‌. 
பொருக்தவும்‌, ௩ சல பாண்டம்போல்‌ சலி, சலத்தில்‌, 


செய்‌ பிச்‌.அவைப்போல்‌ வாழ்‌-௮சுவத்த இலைபோல்‌ சல. 
தளிபோல்‌ சலபாண்டம்போல்‌, ௪ இக்த தேவர்கள்‌. 
சென்று விட்டார்கள்‌ : அத்வர்யுவே ரீ என்‌ வேலையைத்‌ 
ரிதமாய்‌ செய்‌, அல்கு பசக்களுக்கும்‌ சங்கும்‌ ஈல்ல கில: 
முண்டு, ரீஇன்பமாசவும்‌, டு பத்தினி பொருச்‌ அங்கால்‌. 
பத்தினியாசவே புலனாகறாள்‌, இவளில்‌ பிரவேடித்‌த ஒரு, 
வன்‌ ஹோதாவாகறுன்‌. அதில தேவனே சரங்கள்‌. 
இப்படிச்‌ சொல்லுவோம்‌. ௬ கானஞ்‌ செய்பவனே, 
இித்தியர்கள்‌. அல்கெசர்களக்குச்‌ கட்டினேயைக்‌ 
கொண்ட வர்தார்கள்‌. அதிஷனே அவர்கள்‌ ௮,சனருகல்‌ 
செல்லகில்லை: அறிஞனே அவர்கள்‌ தட்டிணையைப்‌ பற்ற. 
வில்லை. எ அறிஞனே அவர்கள்‌ அதன்‌ பக்கஞ்‌ செல்ல. 
வில்லை, ஆனால்‌ கான்கள்‌ மறையாமலிருக்கவும்‌ யக்ஞன்ச. 
ஞூக்கு தலைவர்‌ சூனியர்சளாசாமலிருப்பதர்க்கும்‌ அவ. 














கள்‌ இதனை அங்செரித்தாச்கள்‌. ௮ அரிதமாய்‌ அவன்‌ 
'சென்றுவிட்டான்‌.வெண்புசலிபா தத்தில்‌ அரிதமாகறொன்‌. 
மவன்‌ வேசமாய்‌ அளவைப்‌ 


பூரணஞ்‌ செய்வன்‌. 


குக்தாப சூக்தங்கள்‌. ப்‌ 
௯ அல்செசனே ஆஇத்‌இயர்களும்‌, ரு.த்திரர்களும்‌, வ௪.்‌ 
களம்‌ உன்னை உபா௫ிக்கறுர்கள்‌, இச்செல்வத்தை சவீசசி,. 
இந்த விரிக்த மேலான செல்வத்தை, பெரிய பெருகும்‌. 
பொருளை அம்கெரிக்சவும்‌, ௪௦. தேவர்கள்‌. வரத்தை 
அகட அத உங்கள்‌ இருதயத்துக்கு: இன்ப: 
மாகுக: உங்களிடம்‌ அது ஒவ்வொரு இனமும்‌ கிகழ்ஈ 
இக, எங்கள்‌ அளிப்பை அலிகரிுல்ளள்‌, ஷட்‌ ச 
சசத்தினின்று அழைக்கப்படும்‌ இந்திரனே எங்களுக்குச்‌ 
சுகத்தை அவி: உன்னைத்‌ அதிக்கும்‌ அதிபுகமுள்ள அறி 
ஞனக்குச்‌ செல்வத்தை அளி, ௪௨, இர்இிரா இறகு தைச்‌ 
சால்‌ கரெகக்ரும்‌ புருவுக்கு பக்குவ தானிப த்தையும்‌ பிது 
வையும்‌ சீ அளித்தாய்‌, தாகமாகுங்கால்‌ சலத்தை அளித்‌ 
சாய்‌, ௪௩ அசங்கரன்‌. கயிற்றால்‌. முக்கட்டுடனானாலும்‌. 
மூழக்குகரன்‌, அவன்‌ இசசத்தைப்‌ போழ்‌அடறான்‌. அச்‌ 
கத்தை சீக்குஜொன்‌, [௨௦ ௪௩௫] ௭௨௪, ச.குற்றன்‌. 
கழிப்பவன அ அற்பாங்க த்தில்‌ தூலம்‌ பிரவேசிக்குங்கால்‌. 
அச்மத்தக முஷ்சல்கள்‌ குளம்பில்‌ மீன்களைப்போல்‌. 
சலனமாகின்றன. ௨ தூல பஸத்தால்‌ றிய அங்க த்தல்‌. 
பிரவெடிக்குங்சால்‌ அல்கு முஷ்சங்கள்‌. ளன்மாக 
கழுகைகளைப்போல்‌ உருளுன்றன. ஈட இன்னஞ்டிறு. 
அம்ச த்தலே இலர்சையைப்போல்‌ விழுங்கால்‌ வாசந்திக 
உணர்வு உசப்புடனா? விளங்குன்‌ற.து, ௪ இவ்யம சாடு 
அவன்‌ சக்தாமொழியுள்ள. இன்னலாகாத ஸ்தானத்தில்‌ 

'சவேரிப்பன சண்ணால்‌ சாண்ப.அ சா.த்தியமாவதுபோல்‌ 
காரிகை சேர்க்கையிலே பயனுடனாடறுன்‌, இ. மஹாகக்‌. 
இனி சர்வஞ்‌ செய்ரொன்‌, விமுக்கன்‌ குிரைபோல்‌ சர்ச்‌. 
சித்த வியாபசமாகரன்‌, சனீனை ஈடுவில்‌ உயரிய பலத்தை 
சக்தியால்‌ அடை௫ன்றாள்‌, ௬. ஊலுச்சலத்துக்குச்‌ சமான: 
மான மஹா ஈக்சினி மொழிவகாவ௮--வனஸ்பதியே எப்‌. 
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படி உன்னால்‌ இடிக்கிருர்களோ அப்படியே சீயுமாவாயாக... 
எ மசாகச்சிமொழிவதாவஅ.-வனஸ்பதியே 8ீபிஈஷ்ட 
னாலும்‌ தானியங்களை உன்னால்‌, எப்படி அரைக்களுர்‌. 
களேர அப்படியே இன்பஅத்‌.அச்ரு அவம்சமாகன்றஅ, 
௮ மகாசக்னெ மொழிவ தாவது. 8ீ பிரஷ்டஞகுங்கால்‌ 
புனல்‌ ஒங்கி எழுவஅபோல்‌ எனது அல்கல்சள்‌ எரிலன்‌. 
றன. ௯ மஹாகக்கினியின்‌ மொழி. பசம்‌ ஸ்வஸ்‌இயுட, 

இழைச, செடியின்‌ தானியம்‌ சல்லடையைப்போல்‌ ௮, 

குத்தை அசரிப்போம்‌. ௧௦ மசாகக்கனி ஒக்கும்‌. 
மொழியுள்ளவனை சார்தச்‌ சொல்லால்‌ அறுசரித்துச்‌ 
சொல்வ தாவஅ-செத்திலே போஷண சக்இியை ரித்‌: 
தள்ள அவன்‌ எத்தசைய மிருகம்‌ என சங்கள்‌ அதில: 
தில்லை. ௪௪ மகாஈக்கினி குதித்து வரும்‌ மகாசக்கனனை 
பதுசரித்துச்‌. சொல்வதாவது 8 மொழியைப்‌: 
பாலனஞ்‌ செய்‌, என்னைச்‌ செர்‌, ஓதன.த்தை அ.றுபலி, 
௪௨ மகாசக்கனியே, சுதேவன்‌ உன்னை வெரு விதமாய்‌; 

கடை௫றான்‌, புஷ்டியுள்ளவன்‌ மெலியவனை அழிக்கொன்‌,, 
என்னைச்‌ சேர்ர்‌து தனத்தை அறுபலி, ௧௩ பசப்போ. 
லான பெண்‌ வனனீபசாத்தை முன்‌ வைக்ஜொள்‌ : அவ: 
ளால்‌ லிரும்பப்பபெவன்‌ லில்வன்‌ மல்சளன்‌ மசான்‌, 
என்னைச்‌ சேர்‌ ஓதனத்தை அறுபலி, ௪௪ மகாதேவன்‌. 
மேலான செல்வத்தைக்‌ சடை௰ிறுன்‌, பெண்‌ சச்சி. 
செயல்‌ செய்த முன்‌ தாவுடறுள்‌. ௪டு, வில்வள்‌ மேலான. 
மங்களன்‌, உதும்பசன்‌, மங்களன்‌, மேலானவன்‌ மேலான. 
உயரிய செல்வத்தை எங்கும்‌ அடைய லிரும்புடன்‌. 
௧௬ சுந்தரமாயும்‌ செழுமையாயுமூள்ளவள்‌ மெலிச்த. 
வளை அடையுல்சால்‌ என்ணெய்‌ குடத்தினின்‌௮ு விரலைப்‌: 
போல்‌ மெலித்தவளை. விலக்குறொன்‌, [௨௦. ௪௩௬] 

குந்தாய சூக்தங்கள்‌ குற்றிற்று, 





இந்திரன்‌. ய 
எடு [இசில்பிடி. யயாதி--பல தேவர்கள்‌] ௪ ரீஸ்‌, 
அலமய மருந்தோடு முன்‌ சென்றிர்கள்‌; அசையைப்‌ 
போல்‌ இர்திரனுடைய சத்துருக்கள்‌ எல்லாம்‌. அழிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளார்கள்‌. ௨. மானிடர்களே;  ஈமக்கு. இன்ப 
கனிப்பவனே இந்திரன்‌ ; இன்பமாரும்கள்‌ ; செல்வத்‌ 
தைப்‌ பத்தித்‌ தூண்டுங்கள்‌ ; அதிஞர்சளே நிஷ்டி இர 
மின்மகனான இந்திரனை சோமபானம்‌ பருக ஈமக்ருச்‌.அனை 
புரியச்‌ அரிசமாய்‌ அழைத்து வாருங்கள்‌, ௩ சக்தியும்‌. 
ஐயசில குஇிசையுமான சநிக்சொவண்தை சான்‌ அ. 
செய்அள்ளேன்‌. அவன்‌ எங்கள்‌ மூசங்சளை இன்பஞ்‌: 
செய்வானாக ; எங்கள்‌ வாழ்சாட்களை வளர்ப்பானாச, ௪ 
பெழியப்பட்டுள்ள இனிய: சோமன்சள்‌ இந்திரனுக்கு 
இனிமை அளிப்பவை, புனிதணுச்‌ சருகதையான அவை 
பாய்சன்றன ; உங்களது இனிய இசசங்கள்‌ செவர்சளைச்‌ 
௦ இ இக்‌. இர்திரனுக்குப்‌. பாய்கிருன்‌ என இங்ற. 
னம்‌ தேவர்கள்‌ சொல்லிபுள்ளார்கள்‌., வாசஸ்பதி பூறைச்‌. 
கருகன்‌, ஒஜசால்‌ விசவத்‌அக்கு ஈசன்‌, ௯: மிரர்‌ சாரை 
சசூடன்‌ சமுத்திசனைப்‌ போஅள்ளவன்‌ மொழி முழல்கு 
பவன்‌, செல்வபதியாய்‌ இக்இரனின்‌. ஈண்பனாயுள்ள. 
சோமன்‌ இனந்கோம்‌ பெருகுறொன்‌. எ பதினாமிரஞ்‌ 
சூழ்ர்‌அள்ள கருந்அுளி அம்சமதியின்‌ ஈடுகிலே. மூழ்‌ 
இத்த. அது திணறுங்கால்‌, இந்திரன்‌ கன்‌ பலத்தால்‌. 
அதனை கிரும்பினன்‌. விர இருசயமுள்ளவன்‌. தனது: 
ஆபுதல்களை சனிமையாய்‌ வைத்தான்‌. ௮ அம்சமஇ 
சதியின்‌ கமையோரத்திலே வெகு. தூரத்திலே. சலன 
மாரும்‌. அனியை சான்‌ கண்டன்‌; அது: கரும்‌ 
மேகத்தைப்போல்‌ சத்தில்‌ மூழ்கிற்று; வீரர்களே. 
சான்‌ உங்களைத்‌ தூண்டெறேன்‌; நிங்கள்‌ சென்று 
சமரிலே சண்டை: செய்யும்கள்‌, ௯. அத்துளி அம்ச 
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மதிகின்‌ மூலத்திலே சோதியோடு சக்தாமாட அதன்‌. 
வடிவத்தைத்‌ தரித்தது ; இர்இரன்‌ பிரசஸ்பதியை துணை 
யாகக்‌. கொண்டு அவனுக்கு மாறான அதேவ சனல்‌ 
களை ஐயித்தான்‌. ௪௦ இர்திரா உனது சனனத்திலே 
எதிர்ப்பில்லாத ஏழு சத்அருக்களின்‌ ச.த்‌.தருவாயிரும்‌. 
தாய்‌, இரசயெமான வானஞ்‌ சோஇயை 8 சண்டாய்‌, 
மேலான உலகங்களுக்கு ரி இன்பத்தை அளித்தாய்‌, 
வச்சிராயுதனே. கிகரில்லாத. உன்பலத்தை உனது: 
வச்சிராயுதத்தால்‌ வீரத்துடன்‌. லிளச்சஞ்‌ செய்கினுய்‌ : 
உன்‌ அபுதங்களால்‌ சஷ்ணனின்‌ சக்தியை விழ்த்தினப்‌ ; 











இந்திசா; உன்‌ பலத்தால்‌ பசுவைக்‌ காண்டுரும்‌, 
ச௨௭௪௪, மேலான... விருத்திசளை. கொல்ல இந்த 
இர்திசனை சாங்சள்‌ பல--முடனக்குகிறோம்‌. அவன்‌. 
வலிய விருஷபனுயிருப்பான்‌, ஐசுவரியமனிக்கச்‌ 





செய்யப்பட்ட இர்த இர்திரன்‌ இன்பஞ்செய்ய சச்‌. 
வாய்ந்தவன்‌, இவன்‌ சுலோகன்‌, செளம்யன்‌, மொழி 
யால்‌ மேன்மையான வச்சொயுகத்தைப்‌ போல்‌ ௮. 
வன்மையாக சத்‌ அருவால்‌ இம்சையாகா தவன்‌, வலிமை: 
யுடன்‌ அவிராசனாயுள்ள அவன்‌ வளர்கிறான்‌, [௨௦. ௪௩௭] 
௪௨௬. [வ;த்ஸன்‌--இர்திரன்‌] ௪ மழை மிகுந்த பர்கணி 
யனைப்போல்‌ இர்திசன்‌ ஓஜவரில்‌ ஒங்யெவன்‌, வத்ச 
னின்‌ சோமனால்‌ வளர்ஜொன்‌, ௨ வஹிப்பவர்கள்‌ ரத்‌ 
இன்‌ பிரஜையை போஷிக்குக்கால்‌ விப்பிரர்கள்‌. சத்தியத்‌. 
இல்‌ சேர்கிறார்கள்‌. ௩. சண்வர்கள்‌ இர்இரனை ஸ்தோ 
மங்களால்‌ யக்ஞசா.தனஞ்‌ செய்யுங்கால்‌ ஆயுதத்தை வீண்‌: 
எனச்‌ சொல்றுவருர்கள்‌, [௨௦, ௧௩௮ ] ௭௨௭, [சசகர்‌ 
ஊன்‌ அசுலினி] ௪ அசுலினிகளே | வத்னனைக்‌ சாக்க. 
நீங்கள்‌ இங்கு வாருல்கள்‌, அனையையும்‌ விசிச்த கிலயத்தை 
யும்‌ அவனுச்களியுங்கள்‌. அன்பல்களை தசம்‌ செய்யுல்கள்‌.. 


















அசுவினிகள்‌. 739. 


௨ அசுலினிசளே | பஞ்சமானவர்களிலே சுவர்ச்சத்திலே. 
வானத்திலேயுள்ள ஆண்மைகளை எல்லாம்‌ எங்களுக்களி 
யுங்கள்‌. ௩. அசுவினிகளே அதிப்பவர்களின்‌ சடுவே. 
முதன்மையாய்‌ உங்கள.அ அதிசயச்‌ செயல்களை கிளைத்த 
கண்வளைக்‌ சருத்திலாக்குல்கள்‌. ௪ அசுவினிகளே உங்க. 
ஞூக்கு இத்தாபாஹுதிகள்‌ ஸ்தோமத்தோடு செய்யப்‌ 
பட்டுள்ளன ; செல்வபதிகளே ; சத்‌.அருலிலே இர்‌.சை. 
சேர்க்கும்‌ இவ்லினிய சோமபானம்‌ உங்களுடைய, 
ட அசலினிகளே அதிசயச்செயல்‌ செய்பவர்களே, சலம்‌. 
களிறும்‌, வளரும்‌ செடிகளிலும்‌ மரத்திலும்‌ நிங்கள்‌. 
எதனைச்‌ செய்தருர்தாலும்‌ அதனால்‌ என்னைப்‌ பாலனஞ்‌ 
செய்யுங்கள்‌, [௨௦. ௪௩௬] ௭௨௮ [அசுலினி--௪௪. 
கர்ணன்‌] ௪ அச,த்தியமில்லா,சவர்சளே தேவர்களே உங்‌. 
சள்‌ போஷணத்தையும்‌ சிடச்சையையும்‌ உங்கள்‌ வதன்‌. 
மனனங்களாலேயே அடைவதில்லை, ரீல்சள்‌ அலி அளிப்‌ 
பவனிடஞ்‌ செல்றுதொர்கள்‌, ௨ ரிஷி. அசுவினிகளின்‌. 
ஸ்தோமத்தை சந்தாமாய்‌ கினைத்தான்‌; அ.தர்வணன்‌. 
,சாயாஹுஇயையும்‌ இனிய சோமளையும்‌ பொழிவானாக, 
க அசலினிகளே! சுலபமாய்ச்‌ செல்லும்‌ உங்கள்‌ இரத்த 
லே௮க்கள்‌ ; சூரியனைப்போல்‌ எனது இத்‌.துதிகள்‌ உள்ளை. 
இங்கு அரிதமாய்க்‌ சொண்டு வருக, ௪ ௮ச.த்தியமில்லாத 
'சளே, அசுலினிகளே எங்கள்‌ ஸ்சோமங்களால்‌ மொழி' 


னால்‌ சாங்கள்‌ உல்‌ 




























இ கட்வொனும்‌ ரிஷிலியவசுவ. 
ளில்‌ வைன்ய. 
வர்களை கவ. 
னித்ததபோல்‌ அசுலினிகளே இங்கு எங்களை ஞாபகஞ்‌ 
செய்து கொள்ளுங்கள்‌, [௨௦. ௧௪௦] ௭௨௯, [௪9 
கர்ணன்‌--அசகினி] க அசலினிசளே சத்‌தருவினிட 









740. அதர்வ- வேதம்‌ 

மிருந்து. எங்களைக்‌ காத்து எங்கள்‌. சாயங்களையும்‌. 
சிவர்சகீயும்‌.. இரட்டுப்பவர்களாயும்‌ எங்கள்‌ மனைகளை 
சரப்பவர்களாயும்‌ ்‌ பிரஜையையும்‌ இரே 
சசையுமளிக்க எக்கள்‌ மனைசஞக்கு வாருங்கள்‌, உ 8ல்‌. 
கள்‌ இர்திரனோடிருச்சாலும்‌, ஒரே கிலயத்‌இல்‌ வாயுவோ0 
வடத்தாலும்‌ சிபுச்களோடு ஆ.திச்தியர்களோடு இனர்‌. 
இருந்தாலும்‌ விஷ்ணு ஆச்செமிக்கும்‌ கிலயங்களில்‌ கின்று 
அம்‌-இங்கு வாருங்கள்‌, ௩. அசுவிச்ரிசளே சான்‌ இன்று 
சக்தி பெறுவதர்க்கோ சமரில்‌ ஐபமூடையவனாவதர்க்கோ. 
அசலினிகளே கான்‌ உங்களை அழைத்தால்‌ சான்‌ அவற்றை. 
அடைய உங்களின்‌. அனை வேண்டும்‌, ௪ அசுலினிகளே. 
இங்கு வாருங்கள்‌, இங்கு அலிகள்‌ உங்களுக்கு வைக்கப்‌. 
பட்ட்ளன. ய.அக்கும்‌ அர்வசனுச்ருர்‌ தனை புரிய இதோ. 
இச்சோமபானல்கள்‌ சண்வ மக்சட்களின்‌ (வே இவை 
உங்களக்கு அளிச்சப்பட்ளெளன. [உ, ௪௪௪] ௭௩௦ 
[சசகர்ணன்‌--அசகினிகள்‌] ௪ சான்‌ தலியோடும்‌. 
மெசலினிகளின்‌ மொழியோடும்‌ கான்‌ எழுக்துள்ளே, 
தேலியே ரி மானிடர்சளுக்கு. மதியையும்‌ செல்வத்தையு 
மனித்துள்ளாய்‌, ௨ உஷையே சூகிருதையே தேலியே. 
மென்மையானவளே அசலினிசளை எழுப்பு, யக்ஞ்ஹோ 
காலே ! எழுக்திரு ! இன்பமளிக்கும்‌ பானத்துக்கு புக 
ஜாகுச, ௩ உஷையே 8 சோதியோடு வருபவள்‌: 
சூரியனோடு ஒளி விச9ருய்‌, மனிதர்‌ காக்கும்‌ இச்கிலயத்‌ 
அக்கு அசுலினிகளின்‌ இரதம்‌ வருன்றத, ௪ பச்சன்‌. 
ஸ்தனல்களினின்று பாலைப்‌ பொழிவஅயோல்‌ பொன்‌. 
சன்டஜாஸத்தைப்‌ பொழியும்கால்‌ ஸ்தோமத்சைமொழி' 
முழக்சஞ்‌ செய்யுங்கால்‌ அசுவினிகள்‌ ஞானத்தைப்‌ புல 
னுக்குவார்களாக, ௫ புகழுக்கும்‌ பலத்ுக்கும்‌ முன்‌: 




















செல்ல மனிதர்களை. ஐயிக்கும்‌ பாதுசாப்பை அடைய, 





அசுவினிகள்‌. யப 


வலிமையடைய அதிஞர்களான அசுவினிகள்‌ எங்களைத்‌ 
சாண்வொர்களாக, ௬, நீக்கள்‌ பி.அரு கிலயத்திலே 

ஈல்‌ அதிவோடிருப்பதால்‌ பேசத்துவதர்ச்‌ ௪௬ 
கருகர்கள்‌, [௨௦௪௪௨] ௪௩௪, [புருமீடர்‌ ஐமீடர்‌. 
கள்‌ ௧-௭. வாமதேவன்‌ மேச்பாதிஇிகள்‌ அசுவினிகள்‌] 
௪ அசலினிகளே | கோகுலிப்ப தாயும்‌ விசிர்‌து லிசாலமு: 
மான உல்கள்‌ இசதத்தை காங்கள்‌ இன்று அழைக்கிறோம்‌; 
அக்த இரதம்‌ மொழிதரிக்கும்‌, வசமிகுர்௧௮, விரிர்‌துள்‌. 
எ. ஆகாசம்அமைக்கஅ, சூரியனைச்‌ சுமக்கும்‌, ௨ ௮௪. 
லினிகளே இவ்ய மக்சட்சளே உங்கள்‌ தேவத்வத்தால்‌, 
இடல்சளால்‌ ”ர்.த்‌ இய அடைர்நீர்கள்‌, உங்கள்‌. 
இசதத்திலே உயரிய குஇிரைகள்‌ உங்களை இழுக்குங்கால்‌ 
உங்கள்‌ சரீரத்தை உணவு அறுசரிக்்ற த. ௩. மொழி 
களோ சோமபானஞ்‌ செய்ய அளிக்கும்‌ அலியோடு 
உதலிக்கு உங்களை இன்று எவன்‌ அழைச்றொன்‌ ௮௪. 
லினிகளே | வணக்சமளித்து யக்ஞத்தின்‌ பழைய ஈண்ப 
னுக்கு உங்களை இன்று அழைப்பவன்‌ யார்‌. ௪ பத 
சக்தியுள்ளவர்களே அசத தியமில்லாதலர்களே பொன்‌ 
இசதத்திலே எங்கள இந்த யச்ஞத்துக்கு வாருங்கள்‌. 
இனிய சோமபானத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌ ; உங்களை காடும்‌. 
சனத்‌,துக்குச்‌ செல்வ/ச்தை அளியுங்கள்‌, ௫ புலிகினின்‌ 
அம்‌ சுலபமாய்‌ செல்லும்‌ உங்களது சொர்ண இரதத்‌ 
இலே இங்கு வாருங்கள்‌. மற்றவர்களால்‌ சீங்கள்‌ தடுக்சப்‌ 
படரதெயுல்கள்‌, நீங்கள்‌ இக்கு பழைய ஈட்புப்‌ பாசத்தால்‌. 
யக்தமாயிருக்கதிர்சள்‌, ௬ அசுலினிகளே,.. அஇசயச்‌ 
செயல்‌ செய்பவர்களே. வெகு வீரர்களோடு ஒக்கும்‌ ௮. 
செல்வத்தை எங்களுக்களியும்கள்‌, ஏனெனில்‌ மானிடர்‌ 

















கள்‌ உங்களூக்கு ஸ்கோமத்தைக்‌ செய்‌ அள்ளார்சள்‌. தம்‌. 
மிலர்கள்‌ ஒசே.அஇிச்ரு வர்துள்ளார்கள்‌. எ: அத 





ட்‌ அதர்வ- வேதம்‌. 


ஆண்மையுள்ளவர்களே சமான சித்தமுள்ளவர்களே! உல்‌. 
கள்‌ இருலசையும்‌ கான்‌ இருப்‌இி செய்யும்‌ கால்‌ எல்களுக்கு 
உங்களது சுமதியாயிற்று, உல்களைர்‌ அதிக்கும்‌ எல்‌. 
களைப்‌ பாலனஞ்செய்யுங்கள்‌. அசத்திய மில்லாதவர்‌ 
சளே! உங்களை என்‌ விருப்பம்‌ அசரித்துள்ள.௮. 
௮ எங்களுக்கு ஒளஷதல்களும்‌ சோதிகளும்‌ சலங்களும்‌. 
இனியவையாகுச, வானமும்‌ இனிமையாக... கஷத்திர 
பதியும்‌ எங்களூக்கு இனியவனுவானாக, இன்னலாகாமல்‌: 

அவளை அ.துசரிப்போமாக: ௯ அசலினிகளே. 
உங்கள்‌ செயல்‌ அஇிக்கருகதை, சோதியின்‌ விருஷபத்தை: 
யும்‌ வானத்தின்‌ சாளையையும்‌ புலியின்‌ மாட்டையும்‌ பகச்‌ 
செயலில்‌ யிரம்‌ அதிபுள்ளவர்களையெல்லாம்‌ சோமபா 
எஞ்‌ செய்விக்க நீங்களும்‌ பருக வாருங்கள்‌, [௨௦. ௪௪௩,] 

20-வது காண்டம்‌ முற்றிற்று. 


அதர்வ - வேத சம்ஹிதையின்‌ பரிபூரணத்‌ தமிழ்‌ மொழி 
பெயர்ப்பு முற்றிற்று, 


ட்ட 








அதர்வ-வேத சம்ஹிதைலின்‌ பரிபூரணத்‌ தமிழ்‌ மொழி பெயர்ப்‌ 
பான அகர்வவேகமென்னும்‌ இத்தமிழ்‌ நால்‌ கலியுகம்‌ ௫௦௪௧-ம்‌ 
வருஷம்‌ விக்‌பெமாதித்தியனின்‌ ௧௬௭௭ -வது ஆண்டு பிரமாத. 
வருஷம்‌ தைம" முதல்‌ தேதியான 1940-ம்‌ வருஷம்‌, ஜனவரி 
மாதம்‌ 14-4 தேதி ஞாகிற்றுக்குமை மணக்கால்‌. இராமசுவாமி 
அவதானிகள்‌ - ஸ்ரீமதி இலட்சுமி தேவியின்‌ மசயும்‌ இருஷ்ண 
யஜுர்‌ வேத சம்ஹிதை, கக்க. யஜுப்வேத சம்ஹிதை 
மின்‌ தமிழ்‌ மொழி பெயர்ப்பாகசியரும்‌, தமிழ்‌ சாம வேதம்‌, 
வேத சந்திரிகை முதலிய பல தூல்கனின்‌' ஆசிரியருமான தமிழ்‌ 
வேதோப கிஷக்கர்த்தா ஸ்ரீ எம்‌. ஜம்புகாதரால்‌ எழுதப்பட்டு காகி. 
மடத்துத்‌. "களான ஸ்ீலஸ்ர்‌ காசிவாசி சுவாமிகாத சுவாமி 
கள்‌ அவர்கள்‌ பொருள்‌ உதவியைக்கொண்டு பீரசரஞ்செய்தது.. 
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சூக்தம்‌ மந்திரம்‌. 
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யப்‌ 






பிழையு்‌ திருத்தமும்‌ 


கழை திருத்தம்‌ 
யாகும்‌ ஐ௫௫. 
செவைத்தை செல்வத்தை 
அவனுடன்‌ அவஸடன்‌. 
ஷ்தம்பத்தை. ஸ்தம்பத்தில்‌. 
உதைத்து: கதைக்கு 
அழிவுத்றுது. அழிவற்றது 
மக மகனை 
புருஷர்கரின. புருஷர்களை. 
மனத்தை, மனத்தை 
பாசகல்களால்‌. பாசல்களால்‌. 
வீரியமுள்ளவசை . வீரியமுள்ளவளாக 
கீல்குவாகை 





சர்வனவதாரும்‌. 


அப்சரசக்களே. அபசரஸர்களே 
அருப்புக்களும்‌, இடுப்புக்களும்‌. 
காதனுக்‌ காதலுக்கு 

கூறிய கூரிய 

யக்துவான்‌. பந்து ஆவான்‌ 
எதிரி சூயத்தை எதிரி சூனியத்தை 
உச்சமயரும்‌. உச்சமுயமம்‌. 

உன உன்‌. 
விருத்தயாக்கு, விருத்தியாக்குக 
யக்ஞூகர்கான யக்ஞாருகரான. 
சோமத்தை: ரோமத்தை 

மான்‌ மகன்‌. 
கினைலிலாவோமா.. கினைவிலாவோமாக 
ஜயிப்பனே: ஜலிப்பவனே- 


ய்‌ 


சூக்தம்‌ மந்திரம்‌ 
உ௮சு ௨ 


௧௧௦. 

௧௬௫. 
௧௬௮ 
கறக 
௧௬௮. 
௪௧௫. 


அதர்வ வேதம்‌ 


கழை 


திருத்தம்‌. 


புகைகளையும்‌ பிரகாசம்‌ புசைகளிலும்‌ மரகாசல்‌ 


ககேயும்‌ 
அண்ணமாக்கு 
மனது. 
குத்ப்பொருள்களை. 
இவனைப்‌: 
செளியுறுன்ததோ 
புருஷனைப்‌ 
எல்லெமிருக்து. 
யறக்துள்ளன. 
குள்ளம்‌ 

யுகக்கள்‌. 

(2 

அவனது. 
அதிபனுடைய 
ஒருசின்றளோ 
பவனில்‌ 

அவர்கள்‌ வசதிகளை. 
தரமாயுள்ளன. 
இடமாகின்‌ றனவோ 
இழுக்ககுர்கள்‌. 
சாமுடலுள்ள. 

வது. 

அவளைப்‌ 
புலூமிந்தே. 
நிலத்துக்கு, 


அவனுடையனகாகும்‌. 


இ ட்க்‌ 


களிலும்‌ 
ஏண்ணகஞகைள்‌, 
அவனது 
குத்பொருள்களை. 
இவனில்‌ 
செனியுறுகின்‌்றனவோ 
புருஷனில்‌ 
எங்களிடமிருக்து. 
பறர்தள்ளது. 
குத்தம்‌ 
யுகங்களை 
்‌] 
அவச அறிபவனது. 
அதிபவனுடைய 
வருகின்றுளோ 
அங்கு, 

வர்களது வசதிகளை 
திரமாயுள்ளன. 
'திடமாகின்‌ ததோ 
இழைக்கறொர்கள்‌ 
காமமுடனுள்ள 
அந்த 
அவக யாசிக்கும்‌. 
புலலைனோ 
கிலயத்துக்கு, 
அவனுடையது. 





